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COMISSIO  D£  BARCHELONA. 


FOCHS  REYAES.     ' 
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Foehs. 

Primo  eiutsít  de  Barcbelona. 

7661/ 

Vila  de  Sabadel  et  castell  de  Rahona 

162. 

Vila  e  termo  de  Terraja. 

228: 

VilaHajor. 

44. 

Tagamanent 

12. 

Corro  jusa. 

20. 

Focbs  de  perrochía  de  MarUMreyes  <)ai 

* 

f 
*                 t 

(1)  £8te.€eoso  forma  el  registro  1548  de  los  de  este  archivo,  y  hemos 
creído  q^e  no  seria  fuera  del  caso  el  darle  á  luz,  despues'  de  publicados 
los  repartimientos  de  Mallorca ,  Valencia  y  CerdetSa,  por  las  curiosas  é  ibn- 
portantes  noticias  que  sominisira  «eétca  de  la  población'  dé  casi  toda  Cau* 
luú;  á  mediado»  del  si0&o'  XIY. 


(6) 
contríbuexen  ab  los  demunt  dits  de  Corro 

jusa.  5. 

Maherata.  8. 

Corro  subirá.  14» 

Cardedeu.  36. 

JBereiiíguar  ^^meogol  de  perroebia  de 
Seat  Marti  ^^  Prol^eoMls.     '  i* 

Castell  de  Muncada :  del  9^pyor  Rey.       56. 

En  Payos  de^parrochia  de  Santa  Eulalia 
dé  Prohensana  del  terníie  de  Muobuy.  1. 

Sent  Julia  de  Ll9»a  sobira ::  reyala  del 
dit  terme*  2. 

Sent  Julia  de  Polou :  reyals.  2. 

Parroquia  de  Párete^.  / ,  i^ 

Santa  María  de  Galech&  2. 

Tiana :  reyals.  7. 

SaMa  Coloma  de  Gramenet :  reyái.  1 . 

Alela:  reyals.  .     4. 


FOCHS  ALOERS. 


Primo  Cattell  de  Siaot  MarifaU  .  -        5^ 

Sent  Genis  de  Gudells.  8» 

Badalona:  aloers.  6. 

Premia:  aloers.  4. 

Sent  Marti  de  Prohenif ais :  alou.  4. 

Sent  Andreu  de  Palomar.  ^  7. 
P.  Verdaguer:  qui  es  les  dues  partsi  alou 


(7) 

e  la  ter^  desgléya^  2  tén^ 

Santa  Perpetaa  ée  Mogoda:  aloers.    *  8. 

Serna:  aloers.  .    99.      . 

Bandada  del  E^ital  de  Probensana. .  4; 

Bandada  des  Banyoles:  aloers^  4. 

Santa  Creu  de  Lorda:  akmrs.  4» 

Sent  Janrari :  riowB»  *   5l 

Perroquia  de  Sent  Bavthomeu^eíf  Sktm 

e  Sent  Fefiu  de  Lobr^t.  II. 

Srat  Judt  des  Vera:  fran^er»  e  aloera»  18. 

ComeBa :  aloers.  5^  mig.. 

Bandada  de  la  Muntanya  de  Sent  Boy.^  2. 

Bandada  del  Prat  de  Sent  Boy.  9.     v 

Molet:  aloers.  4. 

Canovellea:  aloersw  8.. 

Taya:  doer.  1.   -  - 

Paku  Sólita:  sdoera.  *    8«. 

Santa  Agnea  de  Malenya :  aloer..  1. 

Mertoreyea :  al0ers.  -  ÍL  * 

Sent  Eateve  de  Ripollet:  aloer.  i. 


FOCHS  DE  CI1JTAJ>A1IS. 
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m 

Primo  Santa  Eulalia  de  Corro  Jusa.  3. 
Bernat  Canyea  de  parroquia  dé  Cardar 

deu:  de  dutada.  1. 

Sent  Cenia  de  Gudettsr  de  cintada.  98;^ 

Perroqaia  «dé  BiadalfOiía )  de  cíutadá.  90- 

Premia:  qui  son  de  ciutada.  19^ 


f9) 
tefiíw  de  PákmMr:  de  cíutada.    .30 
Mjn  df  ArvlMBsab:  de  oíii#*#ii»      o  ' 


K»)¿afti  ¿rí  5f.:íj|  de  IVohensana :  de 

*      ti, 
Rini»ii  IVfti  Je  rVobeDsana  da^a.  g 

Ku'iiiii  ¿N^  lt<;;TtiI$:  de  cíuladaiig.  k 

>*:  :t  C'y*  di^  ijMda:  qaí  son  den  P. 

r.T^.í  cíxcjAi  tíe  Barcfaelona.  7 

v^jssa.'í  it  LffAi:  qni  3Dn  de»  Beren*    ' 

v^mi  A^  S»!  fiarthi^ineu  des  Sans : 

O  ^PwCli  ^  ^ní  5^>n  de  cíutada.  I  tj*    • 

l^fíibNhi  3e  Senr  Boy:  qo¡  son  dea  Pran.        "^'^ 
cv^í.  >  ^  Ib^rida  cíutada.  ^ 

IhíK^^ifJk  yk  Foiiollar:  qui  son  den  P.  de 

lU^ijitJi  lieíi  Prat  de  Sent  Bey:  déeíu- 

^v^;  Jíisl  ^tes  Vers  e  Sení  Felíu  de  Lo- 

X\  R^^hdi:  d^n  P  March  cíutada.  23  ^^^^ 

\  jkx,. ::  líe  Felk:  den  Berenguer  de  Reé- 

**"  -31 

\  .1*  4e  r^aw:  één  Framesco  Borgaes^     43 

r^ytn  Rwrjrufsa.  ^ 

IVjiJ^^rrs:  don  Franson  Terró  cíutada.  7 
VW,ti>^de  V^Iltrana:  den  Ombert  dé  Vi- 


(9) 
GaTa  e  la  Pobla  den  Orta:  qui  son  den 

Franson  Teire.  37. 

Sent  Johan  des  Pu  de  ciuíadá.  24. 

Yahidrera :  de  ciutada.  *3. 

Quadra  de  Yilanova;  de  micer  Guerau 

de  Palou.  9, 

Mertoreyes :  de  ciutadaos.  .  2. 

Santa  Perpetua  de  Mogoda:  de  ciutada.  2.* 
Sent  Esteyé  de  RipoUet:  de  ciutada.  1* 
Gasten  de  Matero :  deis  hereus  de  P.  de 

Marques.  173^ 

Vila  de  Molin  de  Retüg  e  castell  de  Ciuro*  89* 
GasteH  de  Qa  Rocha:  de  P.  A.  IMarques 

ciutada.  i47. 


FQCQS  pEKLEYA  £  DE  CAYALLERS. 


Primo  Granoylers.  129. 

Quadra  de  Taodell :  de  cavaller.  .  4. 

Jaeme  Pereut  hom  espars  de  perroquia 
de  Gaudell :  desgleya.  iV, 

Quadra  del  Monastir  de  Gftrtuxa.  4. 

Fochs  de  cavallerde  perroquia  de  Sent 
Julia  Daltura  Qo  Ramón  Sellent  hom  den- 
Johan  de  Togores.  i. 

Vila  Major:  desgkya.  40. 

Tagamenenir  desgleya  ede  oarallers.       i6* 

Fochs  desgleya  e  cavaller  del  terme  de 


(10) 
la  vila  de  Sabadell  e  delcastel  de  Rahona... 

Corro  jusa  e  sobira:  desgleya  ab  lili  que 
nia  de  eavaler  ^  IX  fochs  desgleyá  e  de 
cavallers  de  Maherata.  26. 

Gardedeu :  desgleya  ab  I  que  nia  de  ca- 
valler.  24. 

Yila  de  iCaulcs  de  Muntbuy  :  del  infant 
Eü  Marti.  123. 

Sent  Geni3  deCudells:  desgleyaab  I  de 
cavaller.  19. 

Perroquia  de  Badalona:  desgleya.  40. 

Premian  qui  son  desgleya  ab  X  e  mig 
que  nia  de  cavaller.  32  mig. 

Sent.  Andréu  de  Palomar:  desgleya  e  ab 
II  de  cavaller.  71  e  ter?* 

Sent  Marti  de  Prohensals:  desgleya.        12. 

Sarria :  qui  son  de  cavaler  lo  qual  ha 
nom  Berenguer  Mertorell.  1. 

Sarria:  qui  sdn  del  mona^ir  de  PadraW 
bes.  •         67* 

Sarria:  qui  son  de  di  verses  senyories 
desgleya.  14. 

Bandada  del  Spital  de  Profaensana:  qüi 
son  desglfifya.  28  mig. 

Bandada  del  Prat  de  Priohensana  de  Ca- 
laygua:  desgleya.  13. 

Bandada  des  Banyols:  qui  son  desgleya.  16. 

Santa  Creu  de  Lorda:  qui  son  desgleya.  8. 

Perroquia  de  Sent  Berthomeu  de  Sans: 
qui  son  desgleya  a  I  foch  de  cavaler.       -   13^ 


(H) 
lent  Jast  des  Vers  de  Sent  Feliu  de  Lo- 
3         egat:  quí  sod  desgleya.  54  mig. 

Cornelia:  qui  9on  desgleya.  24. 

26     \ila  de  Sent  Boy :  den  Galceran  de  Ro- 
mes. 72, 
24.    •  Bandada  de  Sent  Boy :  qui  es  de  la  Al- 

fioyna  de  Barchelona.  1&  . 

}^     Viki  de  Sent  Boy:  qui  son  desgleya.        71; 

Bernat  PerayladA  hooi  espar^  del  tdrme 
g      del  castell  de  Ben\iure.  1.-    ^ 

)         Molet:  qui  .son  desgleya.  30. 

Castell  de  Canoves :  de  cavaller  ab  IIH 
^¿  que  nia  desgleya.  30. 

Sent  Feliu  de  CanouUes :  desgleya  e  de 
j  ^j.  cavaller.  12» 

Palau  daries  del  tenne  del  easiell  de 
Monboy:  desgleya.  13* 

Sent  Feliu  de  Codines:.  desgleya  del  ter- 
roe  de  Muntbuy.  35. 

SentP.  de  Bigues:  desgleya  e  de  eáva- 
lers  del  dit  terme.  31  • 

Santa  Eulalia  de  Yobensftna :  desgle]^a  e 
de  ca^aUers  del  dit  teitoe.  38.  - 

Sent  Julia  de  Li^a  sobira  del  terme : 
desgleya  e  de  cavallers.  38. 

Sent  Genis  de  Sámenla  e  de  Sent  Ber- 
thomeu  de  Muncas:  qui  son  desgleya  e  del 
dit  terme*.  .     -  27. 

Sent  Sabastia  de  Mvnmajor :  desgleya 
del  dit  terme.  5.  • 


(  12  ) 

Sent  Julia  de  Palou:  desgleya  e  de  ea- 
vall^r,  37* 

Perroquia  de  Porets:  desgleya.  24* 

Cerdanyola :  de  cavaller.  24. 

Santa  María  de  Galechs:  desgleya.  4. 

Castell  Qa  Pera:  desgleya  e  de  cayallers.  3?# 

Taya ;  desgleya  e  de  cavaller^.  55. 

Tiaaa:  desgleya  é  de  cavallers^'  41. 

Santa  Coloma  de  Gramanet;  desgleya.     29. 

Alella»:  desgleya  e  de  cavallers.  52. 

Castell  de  la  Prunya:  de  mossea  Jacme 
March  ab  Iltlfocbs  desgleya.  32., 

Quadra  de  la  Sentiu :  den  Berenguer  de 
Conit  donzelL  14..  • 

Quadpa  de  Torra  Badal:  de  perroquia  de 
Santa  Creu  de  Lórda.  6.    . 

Quadra  de  Vallirana :  del  Prior  de  Sent 
Cugat  de  Valles. .  6. 

Quadre  de  Sent  Pon^:  desgleya.  6, 

Sent  Cfaristofol  de  Begues:  de  mossea. 
Jacme  March  ab  III  fochs  desgleya.  34. 

Sent  Johan  ,des  Pi :  desgleya.  27. 

Ramoji.Hom  de  Deu:  de  Sent  Johan  des 
Pi.  1. 

Sent  Clioient:  qui  es  de  mossen  Jacme 
March.  ^  32. 

Sent  Climent:  desgleya.  20. 

Val  Vidrera:  desgleya  e  4^  cavallers.       18.. 

Yila  de  Sent  €ugat  de  Vellos.       .  169. 

Castell  de  Gabanes:  de  la  Almoyna  de 


(13) 
Barchdona.  i  1  * 

SeDt  Julia  des  Feu :  desgtéya  c  de  ca- 
Yaller.  8. 

Sent  Salvador  de  Pulinya.  i9: 

Palau  solata:  desgleya.  •    {6. 

Munt  Molo  :  desgleya.  i9. 

Quadra  de  Sentiga:  desgleya.  8. 

Quadra  de  Setiga :  de  cayaners.  8. 

Castell  de  Derrius:  desgleya  e  de  cava- 
llers.  42. 

Castell  de  Belloeh:  den  P.  de  Belloch.    24. 

Santa  Agües  de  Mid  Anya :  desgleya  e 
de  cavaller.  •  7; 

Sent  Genis  de  Pleganians:  de  cavaller  e  *" 
desgleya.  22. 

Castell  de  Muntornes:  de  cavaller  e  des- 
gleya. 65. 

Valí  Comdal:  desgleya  e  de  cavaller;       17. 

Castell  de  Set  Manat :  de  cavaller  ab  XI 
fochs  desgleya  e  I  foch  de  ciutada.  32. 

Sent  Stheve  de  la  Garriga :  desgleya  e 
de  cavaHer.  30. 

Sent  Fost:  desgleya  e  de  cavaller.  i2. 

Mertoreyes :  desgleya.  25. 

Quadra  de  Samalus:  desgleya.  8., 

Castell  de  Muntmany:  ab  III  fochs-des- 
gleya.  "21. 

Santa  Perpetua  de  Mogoda:  desgleya.     34. 

Sen  Stheve  de  SLípoUet:  desgleya.  49. 

Castell  des  Far  den  Bernat  de  Corbera.   78. 


(16) 


veguería  de  leyda: 


FOGRS  REYALS. 


Primo  ciutal  de  Leyda-  1213. 

BelWoch.  53. 

Alamus.  16. 

Lesborges.  •         7^.  ^ 

La  Cugulada.     .  .  4. 

Castellot.  10- 

Focbs  poblats  dios*  lo  territori  de  Ley^ 
da  qui  teñen  torres.  5.     ' 

Rufia  de  la  parroquia  de  Sent  Lorenc' 
de  la  ciutat  de  Leyda.  22. 

Sanahuy  de  la  perroquia  de  Sent  Martí 
de  la  dita  ciutat.  26.  * 

TimineUs.  42. 

Almateylles  de  la  perroquia  de  Sent  Lo- 
ren?.  .51. 

Vilanova  del  Picat-de  la  perroquia  de         ' 
Sent  Gili  de  la  dita*  ciutat.  37. 

Loch  de  Vilanova.  1 8^ 

Lo  Palaü  de  la  Orta.  8. 

Loch  Dorrit:  reyal.  9. 

Limiana :  del  merquesat.  51 . 

YílanoTa  de  Maya:  del  dit^  merquesat.     99. 


(  i7  ) 

toch  de  Castello  de  Maya«  -      {(X 

FoDt  LoDga.  22. 

Loch  DaiTÍoL  7* 

Loeh  d6  Alos  del  merquesat  ab  La  Nou 
6  Matana.  67. 

Loeh  de  Baldemar :  del  dit  merquesat  .  i6. 

Camarasa  ab  lo  i^ea  baüiu.  73. 

Lorenc :  en  Kmerquesatr  ^  iO; 

Loeh  de  Muntgay.  27. 

Loeh  de  Priva.  43. 

Loeh  de  Santa  Linia :  en  lo  dit  merquen- 
sal  >        29. 

Loeh  de  Cidielles :  en  \ú  dit  merquesat.   89^ 


FOCHS   DE   CIUTADANS. 


Primo  Loeh  de  Grealo :  qui  eis  deQ  Bei^ 
oat  Grayla  ciutada  de  Leyda.  .  8* 

Puigvert :  del  bereü  den  P.  Despena  de 
Leyda.  13. 

Pradéll :  qui  es  den  Johan  Cabrecer  cí«<- 
tada  de  Leyda.  .9; 

La  Torra  den  Broch:  qui  es  den  Jalre     :\ 
de  Brassarola  de  Leyda.  .  5» 

Mayáis:  qui  es  del  bonrat  En  Joban-.. 
Mereer  eíutada  de  Geir^gofa  (ab  Tortosa). .  83. 

Loeh  de  Flix:  qui.es  den  Berna t  Bosch 

ciutada  de  Leyda  (ab  Toptosa).  35. 

TOMO  \ii.  *  ! 


(  Í8) 
Ma$  déFlix:  qui  es  del  dit  En  Bosch  (ab 

Tortosa). .  5.  - 

La  Palma :  del.  dit  En  Bosch  (ab  Toiu 
tosa).  27» 

Loch  dé  Peal:  den  Bertrán  des  Yall 
ciutada  déf  Leydt*  7. 

Loch  Daltano :  qui  e$  deis  hereus  den . 
Johan  áe  Barriach  quondam  ciutada  de 
Leyda.  12. 

Loch  de  Sunyer:  qui  es  deis  dils  hereucí.  18. 

Loch  de  Alfe$:  deis  dits  hereus.  23. 

Loch  de  Tabach:  deis  dits  hereus.  3. 

Loch  de  RsyBOat;  qui  es  den  P.de  Mon- 
tanyana  ciutada  de  Leyda.  10. 

Loch  de  Süchs :  del  dit  P.  de  M untan- 
yana.  »*  47/ 

Loch  de  Bertrán:  den  Francescfa    de 
Naves.  5. 

Mollaru^a :  qui  es  den  Berengner  Molí* 
ner  ciutada  de  Leyda.  -    ..      30* 

Loch  de  Farandeila:  qui  es  del  dit  Mo- 
liner.  16. 

Bellfort:  qüi  es  den  Thomas  Calbet  ciu*- 
tada  de  Leyda.  3. 

Loch  de  Soes :  qui  es  den  Francesch  de 
Sent  Merti  ciutada  de  Leyda.  44. 

Loch  de  Vitnpelech :  qui  es  den  Ber- 
thomeu  de  Sent  Marti  de  la  ditfi  ctutat.       17. 

Muntoliuí  qui  és  den  Bertrán  Nayarra 
4le  la  dita  ciutat.  22. 


( '19  ) 
Loch  de  Yinfaren:  quí  es.  don  Muntser- 
rat  Romeu  ciutada  de  Leyda.  12. 

Loch  de  Loipa(ra:  qoi-  es  den  /Mkholau 
sabater  d  e  Ley ddi.  .       1 5. 

Lech  de  la  Torra  Grossa:  den  Domingo 
de  Mantsuar  ciutada  de  Leyda.  34# 

Matx^rra :   qui  e9  de  k  muUer  den  A. 
Cortil  quofidam  ciutada  de  Leyda*  6. 

Trige);de  la  dita  dona.  *  ^-'.  . 

Muntroíg:  qüi  es  den  Antbodi  llMsamt*  16,  • 
Miravali :  qui  es  de  la  jaoiiUer  den  Aman  < 
de  Riusipcti  ciutada  de  Leyda.  ''     7,,    : 

Puig-gros:  qui  es  d^  la  dita  dona.,..       20. 
Loch  de  MiriiHis :  qui  es  den  P.  Janer 
ciutada  de  Leyda.    *      ^  .4. 

Almajmr  :  den  P.  de    Carcassoira   de 
Leyda.  '  H5. 

Lo  i^jis-qui  ea  den  G.  de  Nogeres:  qui 
es  den  Johaa  Uwce»  oiutada  de  Oerago^a  . 
(abTortfisa).  3. 

Vilaplana;  den  P.  Arlovi   ciutada  de 
Leyda.  8. 

Benaiept:  qiú  «s  den<x.  de.  Muntehada 
de  Leyda.       «  9. 

Blancbafort:  qui  es  den  Juifre  de  la  Bra- 
cerola  savi.  i5« 

Loch  de  Sent  Adria :  den  P.  Cadella.       9. 
Pradci^l:  den  Simón  de  Torres  de  Ley- 
da.  41. 
La  Torra  de  Santa  María.  ft 


V- 


(20) 


FOCRS   DESGLEYA   E   BÉ    ÓATAÍLER^ 


Primo  Loch  Daspa:  qui  es  del  bisbe  de 
Leyda.  45» 

Vallmanya:  del  dit  bisbe.  5.  . 

CuguU:  del  monastir  de  Póblet.  16i 

La  Manresatia :  dél  dit  monastir.  •  3.^ 

Sisquela :  det  dit  monastir.  10. 

Loch  deis  Torms:  del  dit  monasCir.      ^  li. 
Lo  Solarac:  dd  dit  monastir.'  9. 

Loch  de  la  Granger  del  abat  Descarp.     12. 

♦ 

Loch  Dalbalarra:  del  'moiíastir  de  Bon- 
repos.  12. 

La  Joneosa :  del  abat  de  Poblet.  35. 

Loch  dé  les  Be^es^del  dit  monastir.     -  i2. 

Loeh  Dalbages:  qaí  es  del  monastir  de 
Poblet.  i± 

Loch  Dalfárras :  de  la  abadessa  de  Sent 
Ilari.  12, 

Loch  de  Malcoreig*:  del  abad  Descarp..    19. 

Juneda  :  qui  es  del  vescomte  de  Yila- 
mur.  45. 

Ceros  r  qui  es  del  noble  En  Notich  de 

Muntchada.  52. 

Itona:  qui  es  del  dit  noble.  v  ^\. 

Vilaseoha:  del  dit  noble.  6. 

Loch  &e  Gorfa :  del  dit  lioblé;  5.  * 


(»1 ) 

Loch  de  Cologe:^  cleagfója  e  de  eava-/ 
Hers.  28. 

Castelldaseos :  qui  e$  del  noble.  Eu  Jac^ 
me  de  Pallars.  43¿ 

Castellot:  qui  ps  deltUt  nól)Ie.  .11. 

Castell  Darbécba ;  del  dit  noble  En  ^ac** 
me  de  Pallara.  68. 

Benavent:  de  lá  Sen  de  Léyda.  1. 

Alcarraa:  qui  es  de  Mossen  En  Fr^n-    • 
cesch  Sent  ClioieDl.  ,  \    1*4. 

Granjenela  :  del  dit  Mossen  Francesch.  5. 

Montagut:  del  dit  Mossen  Francesch:       36. 

Lardecans :  qui  es  del  dit  Mossen  Fran^  - 
cesch.  s  /  .  22r  ' 

La  Rocka:  qui  es  del  dit  Mossen  Fraii^. . 
cesch.  22. 

Cranadella:  qui  es  de  Mossen  P.  MolL^     ' 
aer.      . . .  ;       .  7a. 

Torres  Beees :  del  dit  Mossen  ^.  19.  : 

Granyana:  qui  es  del  dit  Mossen  P»         14. 

Boyera :  qui  es  del  dit  Mossen  P*.  ' .         10. . 

Loch  de  la  Pobla  de  la  Bella  Guarda: 
qui  es  del  dit  mossen  P.  -   6# 

Padrps:  qui  es  del  dit  mossen  P.  Mo- 
lincr.  *    16.  , 

Margalef:  qui  es  de  mossen  fi.  Sa  Costa.  12. 

Loch  de  Vinférre:  den  Gerau  de  Reque-  -r    . 
seos  canonge  de  Leyda.  6.    . 

Loch  dé  Alendir:  de  Mossen  G.  Beren^ 
ger  Dolzinelles.  '  •  8». 


(28) 

Artea:  deis  hereus  de  Micer  Francescli 
Roma.  49» 

Loch  de  Mniílf  onís  e  de  la  Foradáda : 
deis  dits.hereus.  29* 

Loch  de  Muntclar:  deis  ditshereus.         li. 

Lpch  dd  Estor:  deis  henens  den  Al  Ces 
Comes  de  Borriach  quondam.  -5»   ' 

Torra  Serón  a.:  den  G.  Beretiger  Dctfzine- 
lies  cavaller;    ,  8. 

Gastólo  de  Farfanya:  de  la  CoAiteéea 
Durgell.  -  Í5S* 

Loch  déEndani:  qui  es  den  P.  dé  No- 
gueres  donzelL  2. 

La  Torra  deis  Homens:  qui  es  den  P.  de 
Puigvert  donttU.  '  t.    - 

Yila  dbl  Algerri:  de  la  dita  Comtessá.     72* 

Loch  del  Bóiii  del  Comte  DurgelL  9. 

\ila  Dáger :  del  xlit  Conítt%    .  88». 

Loch  4e  Foñt  de  Pou.  42. 

Loch  dé  \ilanoYa :  del  dit  Cooite.  3^ 

Loch  de  Oreixers  r  den  fti^renguer  Josa 
donzéll.  •  .        6. 

Loch  de  Senf  Jüst:  del  dit  B^rengner    ^ 
de  Josa.  .    ?• 

Loch  Aé  Milla:  del  Comte  Durgell.  15. 

Loch  de  Ciaraiñmit:  dti  dit  Comte.        7. 

Loch   de  Muntassor:    qiti  es  del  dit 
Comte.  3. 

Loch  Dalberola :  qui  es  den  Fluria.         5. 

Loch  de  Os :  qui  es  del  dit  Comte.  54. 


(23) 

Locb  de  lá  Figucra :  den  Puigvert  don- 
zell.  S. 

Locb  de  Peraxoos  ab  Manyanell :  den 
Johan  da  Mancada  donzell.  í% 

Loch  Yilues.:  áfA  Conite  DurgelL      ,        iO. 

Greala :  del  dit  Comte.  ,4. 

Castell  de  MunUnagastre:  del  dii  Comte.  96.  ' 

Loch  Bomers :  den  P.  Cláramüiit  don- 
zcÚ.  1. 

Agramunt:  del  Comte  DurgeU.  07.  ; 

Clarel.   ,  2. 

Puigvert:  del  dit  Comte.  <5. ' 

Florejach»:  den  Berengueír  d^  Josa.  .     4. 

Ciyes:  del  dit  Berenguer.  ^f 

Olióla  e  lo  terme:  del  dit  Cooite.  .  12,  , 

Cabaqa  bona:  den  Canet.  S|. 

Guardiolai»  .     ü. 

Cocto:  deis  hereu$  den  P.  Duluja.  4. 
Sero:  den  P.  Kamoa.de  CamporeUes.      0.    * 

Lo  Dowell:  del  dit  P.  Ramón.  11. 

• 

La  Seqtiu:  den  Jacme  de  Meya.  ^  \%^ 

Malfeyt :  den  Ramón  Mecha.  '  6» 

Ciutafcde  Balaguer.  .'344. 

Ramoneda:  den  Bernak  Torjrá.  .  ^«^ 

Tiuraoa:  del  Comte  Duqg^L          .  .  \  1|). 

Yilaplaitti:  del  dit  Comte.  % 

Miralp^ :  den  Gispert  de  KiheUes.  3» 

Rialp  e  la  batli^:  del  dit  j^ibelles.  14. 
Peramola  ab  la  baúia :  qni  es  den  Bei*-^ 

nat  de  Peramola.  ¡22.. 


(24) 
Taranau :  den  Ferrejr  Dabeya.  5» 

ParacoNs:  den  Jacme  de  Meya.  5. 

Locbs  de  'Lv^as  e  de  Levanta :  del  dit 
Jacme  de  Meya.  ^    Ü. 

Castellnou :  qtli  es  de  moaaen  Bereor    - 
guer  Daier.  •         3.. 

Loch  de  Ravall.  VIIL 

Loch  de  Cárdet.  VIL 

Loch  Di/sírch.  VI.  ' 

Buant  Serni.  V*       . 

Lochs  de  La  Guardia  de  Xus  Ventola 
Vilva  Rens  Sent  Johan  de  Gerooella  XVIIL 

Loch  de  Maciv^erl  Dorta  de  Gaatella  e  de!^ 
Pont  de  Suvent.  XII. 

Tots  aqueats  soi¡i  del  abat  de  Laoxf  soa 
en  sunima.  56.. 

Loch  de  Mercenau:  den  P.  de  Tomx 
donzell.    *  S. 

Loch  Descallar:  del  Merques  de  Bi- 
lena.  4./ 

« 

Vilanova  de  CasteH  Pagear  del  Spital  «da 
Sent  Johan  de  Jherusalem.    '  ^  10. 

Loch  Dartesa:  del  dit  SpitaL  *  29^ 

Loch  de  Madrona  :*del  dit  Spital.  6. 

Loch  de  UmetUo:  del  dit  Spital.  18/ 

Castell  de  Torres :  del  dit  Spital.  50. 

Loch  de  Urxea:  de^  dit  Spital.  5. 

Loch  de  Guderiell:  del  dit  Spital.  -  26. 

Calaterra  ^  del  dit  Spitah  41. 

Loch  dé  Gebut:  del  dit  Spital.  24. 


(28) 

Loch  de  Corbins;  del  dit  SpitaL-  i&; 

Loch  dé  la  Torra  de  Maho :  del  dit 
SpitaL  12, 

Locb  de  Les  Cases,  de  Ctirbins::  del  dit 
Spital.  .17* 

Locb  de  La  Tt)rra  Ferrera  de  Sagria:  del 
dit  Spital.  H. 

Loch  del  Canie:  del  dit^pitai:  2: 

Loch  de  Rossello:  del  dit  SpitaL  9.* 

Loch  del  Guayre  :.de  la  prioressa  DaW 
guayre.  109; 

Loch  de  Ratera:  de  la  dita  prioressa.     15. 

Loch  de  Yil«iova  de  Ságria:  xte  la  dita 
príoressa.  21. 

Casteltnour  den  P..  de  Sent  Merti. .  &. 

Les  Cases  dé  Agallo :  dcfl  di>at  Dager.- '     2.^ ' 

Loch  de  La  Menla:  del  dk  abat.  7> 

Loch  de  Lá  Regola :  del  dit  abat.     .       il. 

Loch  de* Cas:  del  dit  abat.'  5. 

Loch  de  Couta:  del  dit  ábat.  4. 

Loch  de  Seni  Lorene:  del  dil  abat.         4^  ^ 

Loch  des  Comu:  del  pabordre  de  Mur.    3.    ' 

Loch  de  Bellmunt:  áel  moriestir  dePo- 
bleL  '1.    ' 

Barcenichí  del  dit  monestir.'  v.- 14; 

Loch  dé  Les  Yentoses:  del  Orde  del 
Spital  de  Sent  Johan.  4. 

Yal-lkibera :  del  abat  de  Bellpuig.  8. 

Bellfort:  del  Orde  del  l^ital  de  Sent 
Johan.  •         .    '  5. 


(») 

Loch  de  Gaten  r  den  GuUlem  de  Munt-r 
chada. 

Sauro :  qui  son  den  Ramón  de  Josa.        6^ 

ítem  en  lo  dit  loch  de  Saaro  qui  son  del 
pabordre  de  Solsona.  7. 

Angem :  den.  Ramón  de  Josa¿  i      2* 

Altes :  dem  Rámon  de  Josa.  2. 

Mirambell :  den  fierenguar  ^a  Costa 
donzelL  2. 

La  Portella:  tiel  dit-Berenguer.  2; 

Ca$teN  de  Salavert:  den  Salavert  don- 
zelL 2» 

Castell  Dahnenara :  de  Mossen  P.  Ra-^ 
mon  ^a  Costa.  2. 

Cástell  xle  Muntale:  dea  Tudella;  dooBell,  i. 

CasteH  de  Tairasao  *•  de  jOiosseti ;  P.  Ra* 
mon  ^a  Costa.  3» 

Castell  del  Mesor:  den  Berenguei*  de 

Ribelles.  .6. 

'  i   • 

Castell  de  Bellstar:  del  dit  Ribelles.        11* 

Castell  de  La  Rápita  :.de  madona  den 
Cerrera. .      -  4. 

Castell  de  TimonaJ;  den  Pv'Cortit  don- 
zell  de  la  dita  veguería.  9. 

Castell  de  la  Saydia:  úea  P.  Cortit 
donzell.  7. 

Castell  de  Filela :  den  Franceseh  Morell 
donzelL  11. 

Castell  de  Vfillfogona:  den  P^  Cortit        191. 

Castell  de  Liaeola  :  del  (^omte  DurgelU  30^ 


(27-) 

Loch  deí  Planelles:  de  Yegüería. Dagrea.  3. 

Castell  del  Pl«nal  den  Fexm:  del  díi 
Comdai  DurgelL  4. 

PujgYert:  den  Lts¡&  de  Mur.  '2.* 

Loch  de  Menargnes:  delTeacomte  Dur- 
gelL '   '      \  42. 

Loch  Dalbeaa :  á^l  Comte  Dui^elL         97. 

Castell  de  Xartareu :  del  dit  Comté.        18. 

Sunima  major  déla  tocb»  dala  di'*' ' 
ta  Yaguana  de  Leyda*  5^8.. 


YEGÜERÍA  DE  YILAFRAÍÍCHA. 


FOCHS   R£YALS. 


Yilafraiicha  de  PeBades.  453. 


Vila  deCedbos.         * 

437. 

Piera. 

Ii8. 

Gualada. 

•   •            • 

470. 

Cobellea. 

406. 

Castell  de  Fontrubia  e-  son  ternie. 

• 
0 

85. 

• 
* 

f 

•                  > 

■ 

FOGHS  DE  CIUTADAR». 

> 

Quadra  de  Canyelles :  den  R.,  Merquet 


eiutada  de  Barahelona.  .  15.^ 

Pujades  de  Les  Cocales  ab  lo  Mas  den . 
Torra  del  teniie  de  Piera.  «  < 

Lia  Cort  Gomdal :  qui  qs  dea  R.  PelUe^r  . 
de  Vilafirancha»   .  i*. 

CasteU  de  Gillida:  den^Francoy  Bertrán.  95^ 
CasteU  de  CalafeU:.  de  Mscer  Geíau  de 
Pülou.  *  -V     16- 

Quadra  de  ^ocha  Crespa :  qui  es  den  G. 
Ledo  ciütada  de  Barchelona.  1 K 

Qua(fa*a  de  Salicrup  del  terme  del  Cas- 
teU de  Sa  Guialtrun:  qui  es  den  Bernat 
Merquet  eiutada  de  Barchelona..  5. 


<  » 


FOGHS  DESGLEYA  E  DE.  CAVAiXERS. 


Altafulla  e  Sanou:  den  Luys  de  Reqúe^ 
sens.     •  >  36^ 

CasteU  de  Qa  Guialtrun:  qui  es  den  Gue- 
rau  de  Sánéhuja  donzelL  62. 

CasteU. Desperagdera:  qui  es  del  prior 
de  Muntserrat.  51. 

'  Castéll  de  Masqú^a:  quices  del  pd)or- 
dre  del  Penedes.  14» 

Monistrol  de  Noya :  qui  es  del  prior  de   . 
Muntserrat  8. 

Quadre  de  La  Fortesa :  de  la  Almoyna 
de  Barchelona.  5» 


(^ ) 

Sent  Jacme  Cés  Oíverés  e«Santa  Creu 
de  Creu:  qui  sDii  del  reotor  del  dit  loch    ^ 
deis  quak  ni  ha  VI  den  Pont  Ces  Torres  e    * 
lili  rejáis.  24. 

Castell  de'  Fre'xaf  del  pabordre  die  Sol-- 
sona.  '  15» 

Sent  P.  dé  Riudebirles:  del  Ciardinál  de 
Sent  P.  .  Sa 

Castell  de  Ten^sola :  qiii  es  <IeI  dit  Car- 
dinal. •   •       38. 

Loch  de  Malcavaller  e  Quadra  de  Rañas: 
del  pñor  de  M untteri^at.  9« 

Loch-0  quadra  del  Comer:  dd  pebor-^ 
dre  de  Solsona.  *  -  5. 

Santa  Ve:  del  ardiabi^  de  T^rragraia.  16. 

CasteK  de  La  Crasaufa:  qui  es-  del  biabe 
de  Barchalona.  27. 

Perroquia  de  Sent  Cugat  Ses  Garrigues: 
qui  son  del  rector  del  dit  loch  .  e  daUfes ' 
persones  ecclesiastiques.  35. 

Loch  de  Sent  Siibaslia:'qui  es  del  Car«- 
dinal  DagrafuUa.  14r 

Castell  do^Avinyo:  den  March  de  Ayínyo.  24. 

Quadra  de  C'aUtalopa :  del  prior  de  Sent*  * 
Pol  '.       .  ^i5¿ 

Quadra  Dordal:  del  Espital  d&Cérvéllo.  7» 

Castdll  de  Franer  de  Sent  P.  de  Me- 
lania:  qui  son  del  abbat  de  Santos  Creus.  12. 

Quadra  Dalbereda :  qui  es  del  dit  abbat.  8; 

Castell  de  Pontons^  del  dit  abbat  45. 


.(30) 

Castell  de  Lá  RgiqUel»:  del  #tt  abhát      5^ 

Quadra  de  YUaubi :  de.  la  •  Aknoyna  da 
Barcbeídna.  lí, 

Gayanfir:  del  abbat  de  Sanies  Creus.   *     17. 

Castell  de  Mitntioelkqui  es  dal  bíébeiie 
Barchelona  ab  V  fochs  de  la  Quadrá  den 
G.  Dayguaviva  doDi^ll '  43^ 

Yila  {Rodona:  del  bisb^  de  Barchelopa.  5. 

Castell  de  Muntornes :  de  Saüles  Ct^eos.  3(K 

CasteO  de  Crexell  Bara  e  Roda:  del 
Prior  de  Caserrcfti.  33.  • 

Sent  Vicens  des  Calder:  del  abaC  de 
Sent  Cugat  de  Valles.  2ft. 

Castell  de  Bonastre:  del  dit  abat  43. 

Castell  DaMnyaiia :  del  díi  abat.  34. 

Loch  del  VeiireU :  del  dit  obat. .       .       C6b 

Santa  Oliva:  del  dit  abat.  33. 

Albornar:  del  dit  abat*  G. 

Castell  de  Benjeres:  del  l>isbe  de  Bar* 
chelona.  .  45»  . 

La  Lácurnt  del  terme  del  Castell  de  Gas- 
tellet:  del  abat  de  Sairtes  Creus.  1&. 

Mojarqui  es  del  pehérdne  de  Beoades.  13. 

Sent  StevB  del  Casléllot;  qui  soadd  dit 
pebordre  e  den  Mas-dovelles  donzell.         8. 

Castell  de  Ribes  de  eavaller  ab  I  foch 
de  la  Quadra  des  Cortey.  35. 

Quádi!9  del  Glot  4^1  tersie  de  Ribes.     .  4k  • 

Castell  de  Ciges:  de  la  Alnioyna  de  Rar- 
chelona/:  1091 


(51) 

Castell  de  Campdagens :  desgleya.  15. 

Castell  dé  Garraf :  del  prior  de  Garraf;  % 

Cástell  Delinella:  desgleya.  16. 

Pernxjuia  deSahta  Margalida:  dé  ^iver-' 
ses  seoyors  ecelesiastiohs  ab  XIII  de  cava-^ 
Uers.  38w 

Quadra  de  La  Serra  de  Sanlta  Marta  des 
Pía :  qui  es  de  cayallér.   '  '4. 

Perroqoia  de  La  Bledatde  Sgleya«         & 

Castell  de  Colbato :  de  Sgleya.   '  Sí. 

Castell  de  La  Guardia  des  Bruch :  des* 
gleya.  •      43L  * 

Castell  de  Pierola  e  Quadra  des  Vilar : 
ie  cavallers  ab  11  fochs  de  la  Quadra  de 
Castellet  84. 

Castdl  de  Sobirats :  del  noble  Go  Ra« 
mon  Alamany  deCervello.  159. 

Castell  de'Sanit:  de  cavaller  ab  lUl  fochs 
de  la  Quadra  de  Puig  Alber  qui  es*de  Mí- 
cer  Guerau  de  Palca.  '      4I'. 

Castell  de  Cabrera:  de  <;áyaller  é  Qua*  ^ 
dra  de  Yallbona.  26. 

Castell  de  Pacbs:  den  Rámon  de  Bar-  ^  ^ 
bera  ab  III  fochs  qui  son  del  monafttir  de 
Santes  Creus  e  lili  fochs  qui  son  d^  Spi-^ 
Ud  de  Sent  Johan  e  II  de  la  Almoyná  e  II        ; 
fochs  den  Vilafrancha.  .  2'* 

Castell  de  Sent  Marti:  qui' es  del  infánft    * 
En  Mard  ab  la  Quadra  de  Yernet  qui  es 
den  Arnau  de  Yernet.  95. 


•    (S2<) 

Castell  de  Foix  :  de  cavailier.  •  43. 

Mas  de .  Pontana  :  dea  Jacme  IkLTin^o  ' 
donzell. .  ..  "^  -4. 

Castell  de  Vita  de  Mager-:  deii  Gyerau  • 
de;Cerveílo.  .     .  '93. 

Castell  kle'  Miralles:  den*  Guerau  deCer- 
vello.  '  .         .  ./  ÍÍ9. 

Castell  et^rnie  de  Querol:  de>  Mo^sen 
En  Ramón  Alamauy  de  Cervello**  80. 

Castell  é  terme  de  Munt£(gut:  del  dit  no- 
ble. 00. 

Castell 4e  Salba:  den  Bertrán  de  Galli- 
fa  Ab  U  fochs  dé-  Viterdida  qui  es  den  Ta- 
merit.  22; 

Castellf  terme  de  Seguer:  qui  es  den  P. 
de  Muntagut  donz^lU  3.    . 

Quadra  de  Pui^  Loret:  den  Johari  de 
Muntagut  donzell.  .  .  .    •  -  *    6. .  ' 

Santa  Perpetua.  •  •  "25.  . 

CasteU'de  Marmellar:  den  A.  de  Yewi^t.  13.  * 

Quadra  de  Cimitrells :  den  Berirsín  de 
Califa.     V  •  15. 

Ardenya  del  tertne  de  Mbntoliu.:  qui.es 
den  Bertrán  de  Califa.     .    -  8. 

Quadra  de  Vii*gili :  •  dea  Berenguer.de 
Boxadps.  9. 

Castell  de  Secabechs:  de  cavalLer.  L 

Torra  den  Barra  t  den  B^renguer  Dolsd* 
nelles.  .     .  '      28. 

Mas  den  Armengol  (ños  troba  comptat).  2. 


(55) 
Castell  de  V^spella  e  teripe :  den  Dal- 

mau  de  Queralt  33. 

Roda  e  Bara:  del  Prior  de  Cafierres.        i  8. 

Quadra  de  Bellvey:  den  Eymerich  de 
BeUvey.  13. 

Castell  Noa  e  fisquomal:  den  Francesch 
de  Muntbuy.  13, 

Lorenc  e  Lotger:  den  Bemat  de  Tous 
donzell.  22. 

Castell  e  terme  de  Castellet:  di^  Blas- 
cbo  de  Castellet  69. 

Castell  de  Conit  qui  es  den  Berenguer  de 
Conit  e  la  Quadra  de  Segur  qui  es  den 
Jacme  de  Miralpex  e  la  Quadra  de  Yila- 
secha.  25. 

Quadra  de  Sent  P. :  qui  es  del  prior  d^. 
Cubelles.  3. 

Quadra  de  Califa:  qui  es  deu  Jacnoie  de        >     ) 
Hiralpex  donzell.  .   10, 

Castell  de  Miralpex:  den  Jacme  de  Mi^  , . 

ralpex  donzell.  Khu 

Quadra  de  Ses  Guayóles:  desgleya  e  de 
cayallers.  19. 

Quadra  den  Veia  e  de  Adarro:  deu  Ber-  .  ^ 

Dat  de  Castell  Bisbal  donzell.  6» 

Casa  de  Jafer.  1.         • 

Clariana:  qui  es  den  Riera.  2. 

Olerdola:  desgleya  e  de  cavallers.  12. 

Quadra  de  Yila  de  Lops  :  del  comanedor 
de  Yilafrancha.  16. 

TOMO  XII.  5 


^■* 


(34) 

Castell  de  (¡elma:  del  Spital  de  Sent 
Johan.  '  32. 

Castell  de  Claramunt:  del  Gomte  de 
Cardona.  53. 

Castelí  Dorpi:  den  Berenguer  Sallent.      15. 

Iloniens  de  Santos  Creus  poblats  en 
terme  del  dU  castell.  6. 

Homens  den  Bernat  de  Toas  castla  de 
Clarmunt.  3. 

Homens  de  Vilanova  del  Cami :  de  Mos- 
sen  Johan  de  Muntbuy.  7. 

Quadra  dé  Vilanova  Dcspeya  :  son  den 
Spitles  donzéll.  5. 

Quadra  de  Capellades :  del  pabordf é  ác 
Sent  Cugat.  22. 

Quadra  de  La  Torra  de  Clarmunt:  qui 
es  den  R.  de  Clarmunt.  20: 

Castell  de  Mediona  ab  XII  fócbs  de  la 
quadra  den  Gispert  de  Barbera  e  ab  III 
de  la  quadra  den  R.  Sa  Noguera  e  áb  V 
fochs  dé  Santa  Margalida  de  Clarmunt 
e  ab  II  fochs  de  Sent  P.  de  Ría  de  Bir- 
les. 88. 

Castell  Dodéna.  52. 

Gastelléuli :  del  Comte  de  Cardona.  27. 

Castell  de  Muntbuy.  44. 


(55) 


FOCHS   ÁLOERS    E    FRAMQUERS. 


Ramón  des  Orlts:  \  .  .  ,     ,^ 

n  mr       11      ¡Aél  tenue  de  Ten»a- 

KaiDon  Yenrell:     >     ,  o 

Bertrán  Valles:    ; 

P.  Fabre:        \ 

Bemat  Fabre:] del  terme  de  Qanjt.  3. 

Bertrán  Feliu:) 

Galceran  Bertrán:  |  de  perroquia  de  Sent 

Berenguep  Jofre:   |  Cugat  Cea  GarrigMds.  3. 

P.  Soler  de  Durban: 

heme  Rossell: 

March  Alabutz: 

P.  Font: 

Francesch  F. 

Bonanat  Ruvire  de  Cases:! 

Martines:  t  Üe  perroquia 

P.Massana:  ?  de  Santa  Mar-  14. 

P.  Tergell:  [galída. 

G.  Palau: 

R.  Bertrán  Gilabert: 

Berenguer  Gilabert: 

P.  Soler  de  Cases  blanques: 

G.  Balart:  / 

Clara  (nos  troba  que  sia  coinplat). 


(36) 
Berenguer  Cuniy: 
R.  Tpiter: 

R.  Brugal:  f  de  Olerdolsu 

G.  Soler: 

Berenguer  de  Caldoy: 

Mas  de  Palams:  del  terme  de  Piera.        1. 

La  mpUer  den  Bemat  Pellicer  quon- 
dam:  de  la  quadra  de  Ces  Gunyoles.  1. 

P.  Miro  de  Sent  P.:  de  Sent  P.  de  Mo- 
lanta.  1. 

Francesch  Jorda  :  de  Adarro .  1 . 

Jacme  Cual:      j .   .  •    j   r. 

^    ■        >  m*     I  de  la  perroquia  de  San- 

Francesch  Mas:K    w    •    ^    i    ni  j        o 

i  ta  María  de  la  Bleda.     3. 

P.  Busquet:       J 

Romeu  Sans  heni'  espars:  del  terrae  de 

Ribes.  i* 

P.  Roesell  des  Viver  hom  espars:  del 
terme  de  Cubelles.  1. 

P.Guerau  aloer  del . 
mas  des  Cortal:  /  ; 

Jacme  des  Frexes:   l^^^^^  ^^^  ^^  ^^  ^ 

G.  Paschaf  des  Masl*^»*»*"*™'  ^- 

de  Canaletes:  f 

G.  Garriga:  ^  \  . 

Berenguer  Clariana:  / aloers  de  Castell 

R.  Johan  alias  Jorda:  íNou  e  Desgomal.    4» 

R.  Johan:  / 

Castell  V¡y  de  Panades.  109. 

Lo  Mas  de  Narbones.  4. 

Los  homens  de  SantLoren^  e  de  Salame.  26. 


¿57) 

Puig  Tinyose  25. 

Los  homeos  de-laiFíguerala  e  del  Mas 
Loren^.  47. 

Rocha  Mora.  5. 

Lespital  dé  Sant  Johan  del  terme  de  Gásr 
tell  Viy.  5. 

ítem  honmas  sparsos  de  Santeis  Crbits 
dd  dit  tenne»  4. 


veguería  e  camp  de  terragona. 


FOGHS   REYÁLS. 


Cambrila  Muntbrío  e  La  Grassa.  191. 


FOGHS  DE  SGLKVá. 


Ciutat  de  Terragona  e  tea  faldea  ab  lo 
Codon;  Xmi  focha.  1127. 

Contestí :  qui  es  del  arebd>ifiba»  i90.. 

Tamarit  e  son  terme.  .  M, 

Miintolio :  del  dit  archabiaba.  41 . 

Sa  Cuyta :  del  abbat  de  Sentes  Creus.      40. 

Castell  e  terme  Descomalbou;  del  ar- 
chabisba»  141  <. 


(38) 
Alforge:  del  dit  archabisba  e  lo  termev 
Alforge  LXXVIIL 
Les  Bo#ges  XXVII. 

Riudecols  VIII.  í  *27. 

Los  Bayns'X. 
Lo  Domenge  IIII. 

* 

Vilabela :  del  ardiábisba  ab  II  fochs  de 
Pedros.  45. 

Vilalonga  e  Puig  Dolfi :  de  mossen  Be- 
renguer  de  Requesen  e  de  Montoliu.  40. 

Vilaver^;  del  arcbabisba.  51, 

Riudons:  del  archabisba.  172. 

Peralta  e  Renau:  den  Muntoliu  cava- 
Uer.  8. 

Morell :  den  Jofre  des  Prats  donzell.        8. 

Gaudels  Pobla  de  Mafumet  e  Perafort  : 
de  cavaHeh  i9. 

La  Maso :  desgleya.  & 

Munt  Roig  :  del  archabisba.  68. 

Guarda  Mar :  desgleya.  6.    . 

Molnas:  den  Muntoliu  cavaller.  4. 

Alcover:  del  archabisba.  256. 

Vila  de  Val» :  del  archabisba.  399. 

Reus :  del  camerer  de  Teiragona.  336. 

La  Selva  Albiol  e  Burgoet:  del  pebor*-    ^ 
dre  de  Terragona.  319. 

Castell  des  Castlar:  den  Guerm  de  Que- 
ralL  78. 

Vinyels :  del  arefaabisba.  S5. 

Senta  María  del  Pía:  del  archabisba.       58. 


(39) 

La  Pobla  des  Caudell :  del  dit  archa'* 
bisba.  !2. 

Quadra  de  Ferraii:  den  A.  de  Ribes.      4. 

Puig  Palat :  del  Espital  de  Sent  Johan.  22. 

Abrafim:  qui  es  del  bisbe  de  fiarche- 
looa.  39l 

Alio:  qui  es  del  pabordre  de  Terragopa.  33. 

Yalmol ;  del  comte  de  Cardona.  .  54. 

Torrelles:  del  dit  comte.  4. 

Casa  Fort:  dea  Francesefa  de  MonU^oy..  5. ; 

Nuyes:  qui  es  de  Mossen  Beniat  de 
Foix.  20. 


VEGUEHIA  DE  MONTBLVINCH. 


FOCIIS  OE  SGLEYA  E  CAVAtUSIVS. 


Yin^odi:  del  Monestii*  de  Poblet.  78. 

Vinaxa  :  del  dit  Monestir.  58. 

\ila  de  Torres:  del  dit  Monestir.  iO,. 

Fuleda:  del  dit  Monestir.  31. 

Olfflels :  del  dit  Monestir.  .  .      13. 

Muntblanquet:  del  dit  Monestir.  13. 

Sanam  :  del  dit  Monestir»  i  2. 

Figuerola:  del  dit  Monestir.  H^» 
Castdl  de  Pena  Freyta  de  Miramar:  del 

dit  Monestir.  17. 


(40) 

VOTdu :  del  dit  Monestir.  128. 

Rocha  Laura :  del  Monestir  de  Yalbona.  19. 

Olmels  de  Na  Gaya :  del  dít  Monestir.  47. 

Rocha  Fort:  del  dit  Monestir.  2i. 

Lorenf :  del  dit  Monestir.  tO. 

Yila  Mayanor:  del  dit  Monestir.  17. 

Munt  Esqni  e  Sant  Sperit.  1 7. 

La  Guarda  des  Prats :  del  abat  de  San- 
tas Creus.  50. 

Pont  Dermentera:  del  dit  abat.  27. 

Gualech :  del  bisbe  de  Yich.  20. 

Bellianes:  del  pebordre  de  Terragona.  17. 

Rochafort:  den  Dalmau  de  Queralt.  46. 

Ciutadila:  den  Gisperto  de  Guimera.  96. 

Géumons:  den  Bemat  de  Boxadors.  14. 

Les  Piles  :  den  Bernat  de  Boxadors.  19. 

Savella  :  del  dit  Boxadors.  29. 

Póntills:  den  Guerau  de  Cervelío.  48. 

Santa  Perpetua :  del  dit  Guerau.  '  25. 

Val  Espinosa:  den  A.  de  ^ervello.  15. 

\al  Clara  e  son  termé:  qui  es  del  abat 

de  Poblet.  28. 

Yaloséll:  del  dit  abat.  61. 

Sent  Marti  de  Malda:  den  R.  Dongleola.  32. 

Sámenla:  den  G.  de  Cervelío.  5. 

Malda:  'del  comte  de  Cardona.  35. 

Maldanell:  del  comte.  5. 

Cervolíles  e  La  Fumada:   del  abat  de 

Poblet.  2*. 

* 

Cervía  de  Madona:  den  Acart  de  Mur.  17. 


(41) 

Gasten  del  AIbí :  de  la  dita  dona.  63. 

Todos:  que  es  del  monestir  de  Poblet.  3. 

Barbara:  de  la  Orda  del  Espítal  de  Sent 
Johan  88. 

Ollers.  6. 

Apiera:  de  la  dita  Orda.  34. 

Pasasnant :  de  la  dita  Orda.  ^9. 

Glonera:  del  dit  Espital.  '  12. 

Biure:  del  dit  Espital.  18.' 

Val  Vert:  del  dit  Espital.  9. 

Lo  CoguU  :  del  dit  Espital.  6. 

Muntbnins :  del  dit  Espital.  4. 

La  Spluga  de  Francoli  jusana :  del  dit 
Espital.  58. 

La  Spluga  de  Francoli  sobirana:  del  dit 
Espital.  49. 

Bellianes :  del  dit  EspitaL  3^ 


FOCHS  DE    CIUTADAn^. 


Lespluga  Calva:  den  Gabriel  Cbnesa.      43. 

Loch  de  la  Sala :  den  Muntanyana  de 

Leyda.  8. 

Beltay:  den  G.  Janer.  17. 

Soliyella :  den  Macia  Massaguer.  55. 

Lo  Rach:  den  G.  Janer.  17. 

Sa  Girera:  del  dit  G.  13. 


t. 


(42) 


FOCHS   REYALS. 

• 

^a  Rey  al.  ^ 

194. 

Cabra. 

50. 

Fores  ,e  Lavella  e  lo  Foneyll. 

111. 

Conesa  e  Salavern. 

120. 

Yila  de  MuntUanc. 

457. 

Rojals  del  terme  de  Muntblanc. 

24. 

La  Val  de  Ladrons  del  dit  tenne: 

5. 

Blanchafort  del  dit  terme. 

66. 

Blanchaforti. 

30. 

Loch  de  La  Illa  del  dit  terme. 

28. 

Gastell  de  Qara. 

5. 

COMISSiO  DE  TORTOSA. 


FOCHS  REYALS. 


Primo  ciutat  de  Tortosa.  991 

Terme  de  la  CiiUat. 

La  orta  de  la  pertida  Darenes  qui  ya 
tro  a  la  Porquería.  17. 


(45) 

Illa  e  los  otte  qui  son  déla  lo  pont.  26. 
Masos  de  Solso  ab  la  ribera  qui  va  tro 

a  la  ciutaL  8. 

Loch  de  Mihaoes.  6. 

Loch  de  La  Galea.  i 2. 

Loch  de  GddflylB.  16* 
Loch  de  Marrades.                                 *  4*  * ' 

Loch  de  Carescal.  18. 

Loch  de  Adrover.  10. 

Loch  de  Xerta.  50. 

Loch  de  BenifelIeL  18. 

Loch  de  Tivieoig^  & 

Loch  de  La  Ultsma;  5. 

Loch  del  Alentar.^  7. 

Loch  de  Custuina.  i  4. 

Loch  de  Bassa  de  CánalL  3. 

Mases  deis  Malorquins.  3. 

Mases  de  les  Barraques.  4. 

Loch  de  Yin  Asfiavobl  3. 

Loch  de  La  Fuyola.  19. 

Loch  de  La  Font  del  Parala.  53. 

Loch  deis  Garidlles.  8. 

Loch  de  Camarles.  '4. 

Lo  de  Buria^enia.  3.  * 

Mases  qni  son  en  la  ribc^ra  pr^  Denr 

posta.  4w 

Loch  de  Amposta.  46w 

Fochs  de  la  Orta  de  Punpi  tro  a  Ti- 
Yaolg. 


{U) 


FOCHS  DP  CAYALLKRS^ 


Primo  loch  de  Caries :  qni   es  den'  P. 
Sent  Manat  donzelL  37. 


FOCHS  DE   aCTAPÁNS. 


Lpch  de  Pauls :  qui  es  del  honrst  En 
Ramón  des  Puig  ciuUda  de  Tortosa.  33« 


FOGHS  DISGIXYA. 


( Son  en  la  Castelenia.. ) 

Camenaduria  de  Miravet. 

Primo  loch  de  Resquera.  20. 

Loch  de  Genestar.  10.^ 

Loch  de  Mudefor.  & 

Loch  de  Algas.  13. 

Loch  de  Les  Pinyeres.  33. 

Loch  de  Batea.  94» 

Poblé  de  Yilabona.  16. 

Loch  de  Corbera.  80» 


•  (  45)       , 

Loch  de  Miravet  34. 

Locb  de  Benicene.  31. 

Loch  de  Pinell.  35. 

Loch  de  Salvaterra.  Nichil. 

Loch  de  Gandesa.  152. 

Comanadaria  Daría. 


Loch  de  Prat  de  Comte. 

23. 

Loch  de  Bot 

33. 

Loch  Dorta. 

81. 

Loch  Dames. 

65. 

Loch  de  Ferres. 

2. 

Loch  de  Caseros. 

8. 

Comenedorié  Daseo. 


Primo  loch  de  Barraos. 

4. 

Loch  de  Ribaroja. 

17. 

Loch  Dasco. 

45. 

Loch  de  Camposerius. 

14. 

Loch  de  La  Faterella. 

66. 

Loch  de  Yilalba. 

88. 

Loch  de  Yinebre. 

i%. 

Loch  de  La  Torra  den  SpanyoL 

8. 

CotMnedoria  de  UU  de  Gona. 

Primo  loch  de  UU  de  Gona.  259. 

Loch  de  Ganar.  59. 


(40)  • 

Loch  de  Les  Yentayls.  i  4. 

Loch  de  Les  Ferragenals.  i  2. 

Loch  de  La  Cinia.  39. 


I  ■ 


VEGÜERIA  DE  TARRAGA. 


FOCHS   KCVA18. 


Primo  Vila  de  Tarrega.  W5, 

Villa  Gcassa.  .  60. 


FOCHS  M  cii:tadabí.s. 


Palau  Danglola:  qui  es  de  Mi^er  P.  Sft 
Calih.   . 

Loch.de  Cidamunt  qui  e»  del  diiMi* 
9er  P.  .  32. 

Loch  de  Fogat*  den  Macia  Massager  ciu- 
tada  de  Barchelona.  3* 


FOCHS   DliSCtEYA  E   DE   CAVALLEKS. 


Primo  Quars:  del  Comte  Durgell.  40. 


(47) 

Cuníl:  dea  Paschal  Loren^.  4. 

Loch  de  Figuerosa:  del  pabordra  de  Sol- 
sona.  5. 

Prexana  :  de  la  abadessa  de  Yalbona.      57. 

Axades:  de  la  dita  abadessa.  i 3. 

Eogleola:  del  noble  En  Berenguer  Dan- 
gleola.  ill 

MuDt  Argull :  den  Rinsech  donxell.  3. 

Belver  Uxa  Fava  e  los  Alberchs:  deis  he- 
reus  den  Dalmau  de  Mur.  21 . 

MuntRoig:  deis  dits  hereüs.  16. 

Castell  de  Bolidor :  den  Monsenis  don- 
zell  5. 

Castell  de  Clares  Valls:  den  P.  Mola 
doDzell.  5. 

Miralcamp:  del  noble  En  Berengaer  Dari- 
gleola.  i  i. 

Corbella:  qai  es  den  G.  Sa  Corbella  don- 
zelL 

Guimera:  denaossen  Bernat  de  Pinos,    i  74. 

Loch  des  Tajadell :  de  la  Orda  áe\  Es- 
pital  de  Sent  Johan.  2. 

Loch  de  Belpuig:  del  noble'  En  Ramón 
Baogleola.  S6. 

Loch  de  Mor:  del  dit  noble.  f • 

Loch  de  Soana:  del  dit  noble.  4. 

Castell  nou  de  Ceana  :  del  dit  noble  En 
R.  Dangleola.  25. 

Loch  de  Colmes:  qni  es  del  noble  En  Ra- 
món Dangleola.  24. 


(tó) 

Yilanova :  quí  es  del  dit  noMe.  35. 

Loeh  de  MuiMi>^rler :  del  dit  noble.  3. 

Loch  de  MoUeru^a.  30. 

Loeh  DalfadareUa.  .  .    '^* 

Bellfort.  3. 

Suma  major  deis  fochs  de  la  di- 
ta vaguerja  de  Tarrega.  968. 


YAGÜERIA  DE  CERVERA. 


FOCHS   REYALS. 

• 

Primo  Vila  de  Cervera. 

485w 

La  Vila  des  Prát»  de  Sagarra. 

93. 

CopoDs. 

54. 

Yeciana. 

9. 

Sadao  e  Riber. 

26. 

Guardia  Pelosa. 

7. 

Munt  Afaneu. 

19. 

Sent  Martí  de  Sgleyoles: 

10. 

Vergos  de  la  ribera  de  Cervera. 

13. 

La  Paladella. 

6. 

FOCHS  DE   CIUTADANS. 


Castell   de  Muntedrtes:   den   Lombart 


{4») 
de  Cervera;  3. 

Munt  Lebo  :  den  G.  Carboners  ciutada 

de  Barchelooa.  •     •  •   .       v    • .      15, 

« 

Loch  de  Saranyo:  den  Muntooáir  de 
Leyda.  3.    • 

Quadrede:Sagiier:  4eafmlGMth  ím   '  -  •  •    •  > 

Brien^el  den  G.  de  Carboners  de  Bar-  '  * 

chelona.  -'.-.,  i  r^.^  ♦7,'.  >'  •• 

La  Cardosa :  den  R»  K'dú ;QemeiQi^ '^    : *'  ii^  '      ^ 
Palamos:  den  G.  Riquer.    » '-  ''<'•  J   í      8.^     '  ¡ 
Locb  da  Qiqírtv:  qui^a^en^W'  'iléÍHU>       ^ 
quer.  -        .'   •   *        ;  *  i  •  a  .    ¡   :2:  •   .  .•  j 

Loch  de  ba-Mo^a:  dei»3aeiile  f^éívéi'.      i^     . 

Castell  den  SentP.  Daguilo:  den  Piiin-        •'     ' 
eesch  Sagrera  4b  Gdl*da.  *  <    ^  ^:     . •:    ^^. .V$..    ;      i 

Mont  ^abo:  en  qui  ña  I  den  Bertrán  dea^  > 
Valí  e  m  del ptfborb^^le  Seiii^R  4é  kis^  -> 
Arqaells.  -  •    •      *  i4« «;    »   . 

Castell  de  Rabi<ia¿f  den 'Berfl|i¿uev  de 
CastelleC.  -'    *ft: 

PuigTornert  déi^l Bordeé  Grartlbsá  ée  '^i 
Manresa.  '  í^-  -8.'    • 

Escaf^:  d^n  Pbns  d^  ViiáloJiga/   ^^-    <!&  •    i-  / 

Loeb^le  Pomar:  deni  6.  de  Cérbraérs-'     :     .  > 
ciutada  d¿  Barcfaek^na.    •  '.  '  "  6.>     -^ .   • 

Todobi:  qui  es  den  P.  dé  Oiáoin«0^de     ir-  . 
Barcbelona.  . '    *  .  24v 

Locb  4e^a  GnftHlada:  deft^Jacsie^lies'.  • 
Valí.  5. 

TOMO  XII.  4 


•  •»  1 


(•66) 

.f.     •  .   •  •  ' 

*  •       '   ( 

,  ;  ..  .  í  I  ••  .'   . '  *  I  » . .  í  .  »  .   .    '  ♦   • 

.< .  I  FOCHS  DESGLE YA  E  DE  CA YALLEBCU  .   -  ; 

* 

Primo  Guairi*:rd0A.£iiétatt'ée  Q«0ni)t«  9. 
PalarolJId:  del  dit  Guerau.  21. 

Biiira¿        i-* '{   •'    .'  «  »  si    I    .    .  li  . 

RobioIaTe  Sa  Calsada.  .  1 .  . 

♦ 

Sent  iMtoli:  dQii.€!rQarafi*d¿¡Qilemlt  .  J8u 
Timor:  del  dit  Gttieratt.   /;..;/  ..•  :  ;   .5% 
Muntfa:  d«á¿fi«lreDguer.:dt  CoifchabePa.:  4j 
Torderk:  den  Bernat  Sa  Cirera.  i. 

TayladA  e  ^ikUa;  .4toii(  'A.  ÚeiCMmi    .w.  . 

donzelL  ^  vi  :  ;    .         .;...\í..M'.  •    r  40i^ 

Castell  Dargensola:  den  Bere«|iii9r  Oar*. 

gensola  dooüll.n'  i  '.   «  .  •.     ^  ...     .36. 

Castell  4*  Slintaí  Maite  ¿  d^a  Mrw»      : 

den  Guerxu  Duluge.  2. 

Segur  de*!tfibiMaf^P-.dmi  Matíbelí  de 

Caldea  dttizell.  22; 

Loch  de  Lá  {Uife«iM  •'  ^i  «^  ddüi  hor 

reus  den  R.  Duluga.  8. 

Uluja  aftibirana:  doaiK*  Dulug»  donkdK^  H 
Castell  de>.llimki  del  edmU^de  Cardima.'SOL 
Castell.  tle  Ceguda :  del  dit  comphu  .^  91 
Castell  de  BitfrfitcikléUcénitfiL  ..  9..; 
Lo  Lott  den  Berenguer  de  Copons.  .  7* 
Bellvehi  de  Jiegra  ;;4eii  Vergba  dMiJsU.  Í4U* 
Frexehtít:  desgleya  e  de  cavallers.  8. 


) 


»  , 


I.  • 


IW  ' 


t    »  • 


(M) 
B«n?ehi:  4|«i:es  á«n  G,  8«.  Qiwia.  4o»* 

zell.        .  *     14.        i 

La  Manresana:  qui  es  den  Bernat  4^  :;^^  ^  t;'  / 

Maasina  janarQSi    5-    *       .;     .í  :*  ..m  .  m:.  ilS- 
Lodite  Puig  de  Maguer:  quij9{{4w 

Mmitfalivo donzell.    .         :.!•.♦*  •.       .4-' 
Gastell  Nm  Dtdiija;  dan  jP.  DiilujA.  i}«ii- 

zell.      .  ":  s    lOi 

Gastell  Je  Pinos:  den  Ratn^ft.Ae  |lHioa«/t%  .    *r 
FIuTÍ»e  Tapiotea:  dbn  ^B«ra»giier.i^  ;  V   ¡  .  i 

Costa dotifeelL    .  <.  .  *^^ 

Talavert  ePaTta:  den  Johan  de.SQ(  >  %:  8&  ' 
Guardiolat:  den  RifBiMl.'Ttiainaiiehflji;     .  /k  .      . ' 
Quarabll :  den  Galc^ran  de  Yergos  don*- 

zell,  »-.  '        •'  .  /     j    •         i :.    3f 

Sent  Q;  jNTop  la  Rabas/nc  4«i^ea.4Mi  iK* 

SaCirerai  >       .';       -  :  .    A« 

Santa  Fe:  denüBcMllotoai  de!F4n«)i^    10/       > 
Tudek  e  Carras:  den  Galceran.  IMAv^e.,  • 

donzell.  .  .  '.    >*'•       .  .;     IQt  ,. ,  ) 

Qa  Goda:  den  Maymo  (Qa  Girera.  4  . : 

Clar¡ana:^^ditll»yta0»  .  ít7. 

Mont  ArguU:  den  Dalmaii  de  Querait     10. 
Raurich:  del  dit  Qidniaii  4e:QmtryiL  m  :!l$ 
Sistero:  qoi'és  dett  Arogu  dé  Vérct»/    M  / 
Sent  P.  Sa  Lerinera:  den  R.  de  Boxa-'  . 

dora.  •      •  '  83^ 

Rubi<^  iden  Bemat  de  Boxados.  37. 

FonoUerea:  .óels  herars  4en  GuMoi  if  a   * 

Torra.  *  \        -  5u 


• . . » 


» 

i     ' 


• 


•    «        • 


(ítt) 

Canos:  den  Gnerattlicb (la* Torrar  dci^    . 
zell.        .  r  4. 

Vüa  Jfajoi*.'*  »'*    •'    'i    '  '   J-'¡'   'í^'-  -.  ". 

Senta  ^!)loma  de  Queralt:  del  noble^Eü    '.'*-*  -' 

Dalmaii  de  QueráH.  '•  f*I.    • 

Castell  de  Queralt:  del  dit  noble.  37. 

Gastell  de  Agüih)  ab  la  Quadra  de  MUnt- 

fret :  del  dit  noble.  39. 

Munt  Pálaii :  den  R.  Duluge.  fOL 

Loch  del  StbM  deoO.'^e  A^uilat...  ^  '  VSk 
Sent  ^'^ea  Lor:  den  G.  Sa  Cirera.  ^  \A% 
l-och  -dé  Bofd^.  '  v    i  .    •     hv 

ValmaBi|ra:  qM 'M  deti  'B«ntiii^lier*'de 

Rajadell.  '   *-       -  '     18¿ 

Ulugejusana:  den  P.  Duluge  donzell 

ablllfocbs  deSdntüsGrcws,         '    -      '19.* 

« 

Mttnt  S^uiu :  qui  es  de  P.  de  Gaver.        3: 

Quadi^  de  l.'a  Rocha  t  éeti  Ikilntotí  de 
Queralt  (notf  troba ).  .  •       -  v 

Cast^  'de  Boxadors:  den  R.  de  Boxa- 
dors  donzell.  '      •  '  •  •  48^- 

Vergos  'Guerrajat*:  den  R.  DoIogO  <loii- 

zell.  .       -    '  »• 

Sálenla  8én  QvutrmA  de  "Sanahú^é  doniell.  5.   . . 
Lundarér  de  pabórAre  >de' •Senl  P»  Ktev 

Arguelles.  '  •  .     .      v    '    »     i3.    : 

Vila  Grasseta :  del  monestir  de  Sanctes 

Creus.  .    :.  :      48. 

Muntoliu :  del  dit  abat  Ae  Santas  Oéus.  26l 
Loeh  de  Sent  P.  Sa  Cruilada:  del  coma- 


■       < 


j:.  i 


>     •   • 


*,  •  ' 


(63) 
nador  de  Rodes.  '-    i*  •  ►.  /  3.^ 

Porta  Ei^pan».  .{  '       .    / 

Rocha  Mora:  del  pt^of  lAtf  liltftt  SérfftI.il. .       i 
BeliDunl:  del  dit  Prior;  /•  .        .  $« 

■ 

Sayit  de  Bordelk  delpcior  dtt  Hhlnt  Serf  ^ 
rat  e  den  P.  Ferrer  e  daltres.  13..;; 

Locfa  dtf  Ckirbesi :  del  dil  firíbi^  . .    '  \i  ,  IQ. .  <  . 

Solanelle»*:  de  la  tbaiieasa  éb  Valdalita.  ^  ' 

Ses  Cdumines:   del  abat  del  Scany  áH  \.  ./.  .' 
teraie  de  Caa^dbir(  ms  imta|)»     .  . .        3.    ;  ;  < 

Los  AlbaMUSi-dd  priw  d^  Münt^/rti      ;  <;-* 
(Dostrob^  11. 

Sent  P.  dala  ái^oáUft:;^!  p%ndl^  • 
deis  Anpiélls»  6. 

Riodordles:  qui  esfde%di>aétite(.ftl 
Padregal.      -v  -     •>  ^  -•    ••      -  '-•  •  ••  ,*  J  •'  !•'!  A.  ?  ' 

Riibioije  Altadil :  de  Sent  Anthonu  S.  ''^'  ^ 

Loch  da  Sent  Siq>ulerar^é«Abad^dcrSMi^  v 
iasCreus.  /'.«^  r  ■;  '  v..    '..- • »  .  ^í..*.- 

LoohDilta.^ibft^deldílialJati':  .    i.  ;  4¿ 

Malgrat  e  PraiDMfll:  del  pabbvdfieÜtt  Sel-  v      i 
sona.  16.  ' 

LoFar:  dd  dlt  paboi^e. -  V  ^     SJ! 

ComaMla:  del  dit  pabordra.   .1  ^  i  i*  .A» ' 

Mas  de  LátPbrüAa  (iioi  Wéhfi).>  o  !  í:  *lv  ; 

Loeh  dd  Granyanella:  del.HbtÉ  doisPii-r:^'    i 

• 

blet.  ^  •••  ' ..   '  y'  >    .'.•  '•  -í  •  'OJI 

Sent  Domi:  qní  e»  4te  .k  abadéasi  de 

ValldauFák»-  -  ..,.    >:.:  t  '•'.:-'  '•'••  ''^i^ 

Lo  Vespirdesgleya  ede*6aval)art¿   i    ^ 


•  '•  i 


.  1 

1  .4 


I     •  • 


«    I  ■     -  € 


(64) 
Portel!  i '  del  pabord^e  de  Solsonal  *  91   *    * 

Yiver:  del  dit  pabordre.  >       31?    ' . ; 

Torra  téjíit^áá  hUAéHkrfiéh  14.  -     - 

Nial:  déí  capítol  Durgell.    '    "    ^  '      '2,' 
Sent  Mer0  dé:iaV Plana:  del  ¿iiltiuir 

Durgell.;  ;  .  '    .     i     .    ^  X 

Gui^dáb:  del  bisbe  Düt^.  '  :    70.  ' 

Sanahujla:  iM  dUbnba  ^»  Ittfaadía^'de   • 

Sanahuja  ab  Paltill   •  ''    '.     .  '  !      /    :  •   Iftlj  ' . 
La  Tork  den  Bort:  deflgMft^  (ttM  b^fb^,  &       ^ 
Sent  P.  dte  Víiíi  :•  dM  pHor  d«  ¡Sfantaiir   ' 

des  Prat/  &.  '      - 

AgramunerUc  ifü  ps'id»)  abát  lie  >Saiibdi  «'*.  *. 

Creus,      í^  .  ''ía.    '  ' 

(lastell  deiHiraHMt  Beaffleya.-  Id.  ^^    . 

Sent  Gdlart  e  Figuerola:  del  abat  de  San-      ^-^ 

tas  Creus;  -         :  '  Id, 

Loch  de  G«frtrtBt?  de^gléya.    '  •  4     ' 

Pujaltridel  córate  de  Cardona.  3&.;  ''  ' 

Ondarau  qui  es  ded  Pona  d^  Coms^«    6w' 
La  Torra  d<^  Piirrtelld  :  xleé  iolvaií  ^^á    — 

Portella.  .3. 

Castell^e  Jeiiía  de  Jaiiiscáea  1t  tfé 

Castell  Oáli  dooEell.  .'  v  6fl(, 

(>  Rocba  del  tenue  fitfgmlo:<Mt  Gak  ■    ' 

ceran  de  Minilles  doiteéH.  ■•"'■^- 

Ca8tell*fle  FiloU:  del  comte  de  Cardona,  i*?* 
Quadra  deái  RamDn  Üe  Maaáon»  don^lL  ku\ 
CalafiJel  comte.de  jCardona^  68;. 

Lo  Vilajrde  perrmJtHade  Veciand:  iUbo      ^ ' 


IbAea  éfrCaTdes.  I.- 

Castellde  Calonge:  del  comte  de  Car^'-  ^  ^  >>  ^' 

dona.  .i,»'i".'.'    i.;r^..'%    (  »;•*"•  '  dfit  *«  • 

CasteU  de  Lé  |fel«cÉq»^a9l>Ait!o«Jdl^    aS/.^    - 
Lft  SeA  Durgell.  230..^. 

Tost :. del  capítol  DurgUlé^'   '   ^  ''   '^  '  ■  \-'9&.''  '  f"" 

Lato :. del  du  capiüli;    ::*,;  ^ .-    :  !•  t  ??.;• 

La  CoAaa D^oabives..    L>*  kí)  i  >i^  '-41  -  ^'^  i 

Arcedd;:'  .\  •*•.''  i  :  '  -»&:.•  ••  "-• 

É  ' 

Logas*.  '  i'* .    .  '•  .-^   'il.'  't'  ^ 

Muiit.EaiTer.  ^  •  ♦:.  :••! '  í  i'i.ÍQiV>  .•  í 

Trixttfc;  .        'v'V'  .  í   K.l»  -  v'-^'l 

Hoatavttl^-iv  •    :  I  r..    *  .»  ./I   íL    n;  /.3ft'.'? 

GayamL  .^  *Iü'^i 

F^ro^a  de  Laoi'tQi    :  j    •::   'I   .::^' i:'!  45;^"',> 

AdaraLl.   •  .         .-  '  '/••'■'.. 9i 

La  Mora  ComdaL  Ah^^i  <  Aj 

Fornolá,  .  >  ..  )  /í  «■  -•  :  rui&r'  í:^^ 

Coraalana».  '         .:"':     *^  /:;•:'»  •  Mí     /  ni  ')5l#)!!'».'!  ;? 

.Aafa.  .i  *      5,.     ..-'    1 


!•     * 


I     '1.'        M> 


^.       ..        .J 


)     ;r-.¡» 


1,1     I    I 


La  Loaá:  \ /.  «.«I  Ti»  i'^! 

Arcevok  f  d*tófll>elD¿^gbl».    ^^f!*;  *      t 

Agmirris  í  .  ^.¿/..('i.: 

Pía  deSeatia:      I  .  j  >^'<.  *  •'-  I 

La  Valí:  Dorques;  ^     i  ;■  • 


I       » 


(») 

Mas  Sá^<]llaaio  de  perroquía  ^els'  Prats 

de  Sagarra :  dea ^aleefeoide  CáMte^         -1.^'  %- 
Grenye&a:  ddlOrda  deljHoafíiul  de  9«tit 

Johan..  •  -  .  '.^fcÍLv-^    * 

Muntorties:  del  dit  Hospitiit.  <  '  >  ..  •  ^.  •  ! 
Mas  de  \Bondia :  del  dit  Hospüali  :  '  149.:  .  *' 
Lamenta:  del  dit  Hospital.  '  <  'I  4Uk  .<  i.  j 
Segúrai'deldit  SpitaL  2i:  •   t ' 

Lalbio^^a  Torra  Dalhio:  del  dit  Spital.  Aü¿    'v 
Capestán:  del  dit  SpitaL  6*. 

La  Gutl*d¡a  Lada:  del  dit  Spital.        y-^   81.;     ^ 
Porquerifes:  del  dit  Spital.  i%:    • : 

CasteB  Nou.  de  Porcharífes :  del  prior  .»    .'  /'l 

de  Montsefrat  1;- 

Guardia  Palosa:  del  dit  prior,  i  1  ^  ..fii;  . .  ( 
Quadrii'anonianada  dins.  la  perroquía  de        "' • :  * 

SeiH  MerCi  Desglayoles.  -  ±. .  .  '  '^ 

Loch  ^  Amores :  qui  es  del  camarer       - . '  .  • 

deSolsoQfl.  !  .  :    .  4j^  /   ..I 

^L)»  Morbna  :  den  R.  Qa  Cii*era.  3%.  <; 

Ribelles^  e  lo  terme :  den  Gispert  de  Rí^^  .    •  • 

belles.    . '  i.    íi  '.. 

Guardiola:  del  dit  Ribelles.  3fc:"J  .  ' 

Yilalta :  del  dit  Ribelles.  i      .         2;^  .    . 

La  0U9i»a  :  d^l  4M  Rj^mU ».*   ^  4i       n' 


Ribelles..  ,  A.»  t  .;  i 

Falchonera.  •        -    \  i. ■ '•  .    .' 

PiijoK    • 


<9i 


*'   '     :  r  • 


(87) 
Yila  Ntfira  de  Yaldoriá:  den' fitrMgmi*    /  ^     *^ 

PoQts««on  ierme:  dei  comié  D«i^<dl.  6! 
Toirafibncha;  dsmGalbeiirtí  dtf  1"^^/  4.^  ^     * 
Bertráo  B*mi  fkmiP}  ée  «ftfcoik'  :  •  ^  ¡l/    -    ' 
Bio8(»:*jdeii  fiemat  de  CamporpcAli/     '  a^/     *     * 
Carram:  deB'GaloMuiilkriii^  dOttM^.   &J  ^ '  ^* 
Grassfti^den  Garau  Dolii^.  '  tS;^    '   •  • 

GoncfaklBella:  del? ülOMMik  ><  >:     !    leí    ^    ^ 
Eapaylarguest  'deniótmn''de''QóñChlí  *  '^  ^'  -  ^ 
Bella.       H       ,  14*  * ' 

Paylagalbrdd  ditJblMRii.  .      '    i  ^40:     - ' 

Yila  de  Cardona  e  la  batlia  daqueHa;  del  - "" 

comte  de  Caflémá.    •^  ^-^    '.  ií^'^^-m*  I    «tléi.»  .  '• 

Castell.de  Hatiía  Margo  del  dR^Mnídirt*  i    -^  i  -  • 
es  demosseti  nk^ii0ii.*t'  .  .  .'  j  •  Hl4¡'''''«*  ^    • 

CastellSaleu :  de  mossen  R.  deVilalta.   5>  -"  í  ''' 
Castell  ¡de  Maynr^a^é¿l>dal  fM^t  iods-ii^   'I  )>    > 

Qaadre  cden  Jacme  Soria  donzelL  %  . 

Pemfqiiia  de  Gargida.e^i^'fi^Iai     .      .  .  S^^ 
Castell  epeÉr<MinkuditSiPikjol  di:  Hanerac     !f;    .^ 
es  den  Joban  des  Pujol  donzell.  *     6^ 

CasteU  de  Querol:  den  Johan jáesj Brilll  .  i  *:  « .; 

iloDzell.  ':í<:    •  ■       .  ."'.    •.'  '.i:     r¡.'.-    »..)    -8.1.'   i '•  *> 

Castell  de<jlaRaiB£  d«l  dilr.iabád.     "  liS.  -      ■' 

CasteU  é  peri-oqiiíai^ GftI<aDal;eJ9.'bat^-..  r  *%  » 

liadaqQett.  . ,,  ;.;.  .  .  .>  ^    401!. ^    ^ 

Castell  e  petrosa  deCaatel^w  dd  cóoh     ^ .  .  ,  ,' 

te  de  Cardona.  ^  •  85^  •>•     '*> 


(58) 

Perroquia»4#  GQjnH, :  del  dit  comM.       JML     • 

Batlia  e perrdqüia  de  Ysdl  de.Lortso--- 
bira:  del  ^itiOomie;    .     .     • .  f^^^c  >  i 

CasteU4e>  Pedir»  t^aldlfeao»!^         11;^ 

Castell.tfe  CastMI  Tort  é  piíyotiuk  é» •  . 
Tort :  del  dit  eoMle^  90l 

Castell.de  Signar  pf0r(M|aia^ de  linmb 
del  dit  catite.  .  ^  .  .  .  t    .-       H^ 

CaateU*  )de  Ladura :  4d  4t(  ^eoÉBfe^ .     • ...  i  Os     . 

Caatell  e  parfp<iliia  de  Jdntlar  •ikl'dit 
comte^    .  /  .       5.      . 

CaateU'  4«  Montpolt  i  qui  ea  dl^o.  G.<  Gue^ 
paik  •  '  4*   ' 

Caat^  iSe  Terrassola:  qw  es  den.Fniüt*: 
cescfa  Sa  Torta  idouéH^    r    <    .  6J 

.   Castett  de  Clara:  lo  qual  es  48iií*AIbBft   - 
dePinosk.-.  !  / -..-   ^'    -,  ■    '    .i-  .  r-'  6^    * 

Caslell  d^hdbetaáf  del  difcsaoyor.  30.  ^ 

CástelLde  Dodeny :  den  R.  Sola  de  Sel- 

ATinf)  *  í  '    ''  \  '4  Al  ' 

0VUC3I»  ..'•.  •<  A^Vw- 

Yila  defiolsona:  del  éh  eomla         '^-  i  SláL 
Cafstell  dea  TorirenUi  den  AnMifl«Daka 

Riba.  .     '      •  5; 

Castell  def  CarileUÉT.        «^         .     :     /   4.     . 
GaalelLde  Rayner:  qui  es  del  dit  comte.  28. 
Castell  de  Seb  GlíméoBD  dú  áiá^^xmte.  4. 
Castell  deSd^nar^elydit  tíMitc^   .     ;  IdL 
Camblik  de  Aljuya :  del  dit  comte.         38^ 
Quadre  de^PeiMaHi^s  ¿  den  Foql  Slv^  • 

del  dit  oomdaU  A^ 


(89) 

CaateU'46  Candida:  qui  es  deo  ^#^1(8^1^' 
deSolsona.   ■  '      .  • .  ^       i    .   >  ;  ';         fOé 

Castell  'de  Miravet:  del  dit  cointe  de 
Cardooa*!.   .      ..','/'.••»»•.  ♦  *    -^ 

Cutell  de  Linera:  deldk  ebflise^  :   i  r  «iSi 

Catftell  «e  Lobarola:  den  JiMáné^lA  Cik      - 
rera,  /     .   .^';  -  .;     !.  ;'  ;  '-     '      .  tg^^ 

CastelUe  Vatforosa:  den  R/BMiA;'         t^i* 

(^isteH  Fel%:deii^.1ttid»^      del^^i       ' 
comte.  .-•         4/f^ 

CastellDerdmétc  del.  dii  doéitewí  96. 

Cartellde  Fontntei :  ídql  ifit  oamtei:'    '  4.i 

Ca8telIFeraap:<delldhcoibteLr    .  ^      ',  ki. 

CaaCell.Mvorra:  del  dit  comle.  25. 

CasteU  de  aaMkéttifliücéilitei^v    ;«<  «. . 

Castell jde.Settoai  i^U«(«d^4e.iHdD¿^^  j6í. 
Quadr*ldeMathad*)i^aliíQ8saebC^  ' 

Pego.  ,,'t  -4'    :»  .  ••  N  .,'.>•  .  i.¡  ,'i  1  ;  •  8.^ 

CasteU  4e  Munt  Falcho :  del  dit  comte 
de  Cardona*!     :  :        ,    '•-•    .;:.  ..:».      1(JL 
Caatell.de  Torroja :  del  dit  comte.  3± 

LaClu8a:^dd&ial»:Diiis^etL      i  .      '    B. 
Aguilar.  2. 

Lo  Mas  de  fiótas^aUt)^  Sdnt  P«n^« .      I. 
Guardaatt^ns:  del  dit  biaba^  3« 

\ila  Maior?  deI¡ei|piÍéi:DB|gelk>:    .  .    .«. 
Ratera  Raibras^l  aéitef!.  de  Tattladells.  1.. 
La  Figikerosa:  del  pabordréde  Solaona.  .6*- 
Talara:  dal^dkfNdMftllMf     ''   .     :   .  4  ..4.  : 
ClareUde  capella.  % 


>  *  I 


/  • 


•   • 


(60) 
Ossor:  del  4itiúab«.      .  '  >ISu 

Rocbab#rta:  qui  es  de  I  capella  Dagra*-  .: 

munt  •  ;,   .-.  I-  •  .  ,% 

Gerp :  del  dit  pabordre  de  Solaona.        2&. 
Gauteptidel  prior. de.fiauteK  i  >ft« 

Paupa :  del  .dit  pabQodte.    ,  -      *  A 

En  Ribera  del  castell  de  Jovals :  es  d^ 

S^nta  Msria  de  Sqlwoa,  .  .  -  ,    !• 

Ballia  de  liofkt  e  da  TerrMSolat  del  yft^  ;^ 

bordre  <jte  Sol^ona.  4. 

Ballia.de  MuntpoU^  .del  dit  itabosdpew     % 
Castell  de  NaYBB :  del  :dk  .pabordre;.  >  i  ifi7; 
Perroqtaia  dci  Timontdatf »  del  i  dit  iftH    • 

bordre.  .-  >     •         .:-  t».««^..* 

Castell  .ée  Basora  t  AA  dil  •  p$kmvám¿>  .  -  •  7.  ^ 
Quadre  deLdit  éaflÉelUdel!dit|iaboi<dffd.  A 
Castell  Divina i4elidit!pcbotdite.i     .  ••  >  IS.' 
Castell.de  Osta  Franch:  del  capitel  Dur- 

gelL        •.>•:■.'  A3^ 

Castell  de  la  Guardia:  del  Spital  deSent  •  . 

Johaii*    •-  ./-'...'*/    t^. 

Castell  .de  Comaboust-  del  ^  abat  de  Po- 

« 

blet  9-' 

Castell. de  Barbeas  *•:  dri  Spital*  de.  Scnt 
Johan.      .  .í  15» 

Castell  Divars :  del  o«piÉdl  ^DitigelL  '  :  .  4  • 

Castell .  de.  Tarvosi: .  ¡de .  la^.  atedeáBd'^  de  - 
Santa  Ciiia.  v  . '    «  •    v .         ¡3^ 

Castell. «de  La  Folióla  :  óeLmaútt^úi^' 
Poblet.     ;  5. 


•  - 1 


«     » 


•'I 


•  t 


(W  ) 

Castell  de  Buldu :  del  dit  monestír.         6. 

Gasten  de  Clara:  del  abat  de  RipoU.       18. 

CasteB  dé  :£.e!rf  Pláiiellés:'aél  Sjütál  de 
SeotJohan.  '  '  :    <  8. 

La  Torra  den  Arati:  del  prior  de  Cauter.  i. 

Castell  deis  Archa:  del  abat  de  Bellpuig.  3. 

Castdl  de  Beycayre:  del  aba*  de  P»-' 
blet.  '        4. 

Gastell  de  Bel  vis:  del  capitel  de  la  Seu  • 
deLeyda.  .:.     t .  .     />    88: 

Castell  de  Ternen^i  del:  Spilak  de^Sfent 
Johan.  i  3. 

r 

Loeh  dé  Portella :  de  1$  abaláesBá'  Ski 

CajFe.  ,..'•:!   \i^ 

Locb  de  Cainpordis!:  del  id>at  '«de'AelI*- 

puig.        '.  •  •'.  !'•    '  '/         .?!/■ 

Castell  de  Lea '  ATdlénest  del  ábaftde  ' 

Bellpnig;^  18. 

VÜanova  r  del  ^it  d^at.       '  i3i 

Aleny  de  perroqüia  de  Sent  P.  Gfll»r^i:  • 

del  abat  de  Cárdena.-         -        ,  • ;      3.  • 

Loch  de  Sent  P.  Calara :  del  dit  abat  2. 
Castell  de  Coiiíl:  del*  dit  abat  :  ''  7. 
Castell  de  Duifor:  del  dit  abat.  jSt 

Castell  de  ^al4iftk  '  '  ^      ^  :.  ^  ^ 

Castell  'de  Piiig  de  Maguer;  dte  la  ába^ 

desaa  de  Berga.  '  •  \  4. 

Castell  nou  de  Baslla:  del  bisbe  Datigell.  ;6.  > « 
Castell  de  Tow.      *   •    <         .    -    ^     ^/ 


'  •  • 


•  -.  • 


(fií) 


.    .    .  •    •« 


VEGUERU  DG  MA^ESA DE  BERGÜ  fi 

BERGADA. 


I     ;>   •  -  .     #     • 


U«  ¿iL^^.t 


F^ctts  aesaiAYA  b  de  fi%vAU.ím»*' 


>  >  • 


Casteit  de  Cohaner:  desgleya.  % 

Castell   áa  Cascrvesr:  de  ^ítchbm  per->* 
sones.   .'  :     •  13. 

Perroquiáj|aMÍsi  jdfamglefyia.  •  .  ISi 

l*eiTOi|má  de  Ferrerons:  desgleya.  6. 

Gastell  belh  4en  ilacme  .das  J^^it^^     .       *  3& 

Castell  dé  Gaya:  de  cavaler.  i 4. 

Castell  de  Ginrdíobc  des  ThoiHasdes/ 
Far,      ,   *   ^  28^ 

Castell  B  teraie  de  Granerar  qp\  •€£  den 
P.  de  PlaneUa  dontell  fS. 

Castell  de  Murea:  qui  es  den  P«  de  Pla^ 
nella,   \:  '  .  tk 

Castell  de  Vaqueri^eá:  den  JohftiDí  des^ 
Far  donzdlL  48« 

Caste]}  de  Rocha  Fort:  del  mojftmtir  de. 
Sent  Banet  de  Bagesy    >  S3, 

Perroqtfía  de  Monistrol  de  RejádelU  del    * 
pebordre.de  Haomia,  % 

Perroi}uía  de  Yalhonesta:  del  pali»rdre  ' 
de  Manresá.  il. 


fé 


(68) 
Quadra  de  rSent  GenÍB  áe$  Mujáis:  ^e 

moMcn  Paguera.  5;    "  ' 

Perroqilia  de  Manresaiquisoiide  áivé^-  ^ 

ses  senyos  e^aéo  dMgley&«   . . »  :       .  i4  ttigJ 

Perrofosa  de  YalforinMa:  ideégléysk  4   ' 

Cartelldf^.IUqádelleK^       ¿^^^  ^. 

QiwdraiieSa  Cirepíi:     | ^«  ^^^^^^^'^^  5-.    ^ 

PeiToquia.de  Sait  Jéhart  dé  Vik  Tolnli-> 
^  e  (Je  jStnt  Daniel  de  Palau  :  desgleya.     4. 

Perroquia. de  Bfeleebre  é  4e  Seiit  JvKa.    4  migL'  ''' 

Perroqma  de  Castellar:  de  camller.         .3.    .>      «^ 

Castell  de  Yinyó:  déla  hemie<iltf*iibble  • 
En  Berengaer  ^  Callona.  ^   !  •  16.  ' 

Castell  fTaptes  e  de  Salent  e  de  CaaUfU  ^ 
non:  de^gleya  «(biabe  de  Viel^.'         •      .     I4a  / 

Castell  D^uilar:  del  pabordi^^dé  Meii*- 
resa.  '.••...    '  '  •..  ■"•,  34*  •'  — '• 

Castell  Adral:  den  Yilálta  de  CardoDa.    31.        * 

Castellet  4e  Tbmél:  den:  GalMrdn  de      . 
Castellet  donzell.  ♦?• 

GasteH  Fotttdta  Botx:  éM  ItjDodaha 
donzell...  .      .        28. 

Castell  da'Taidea:  deD.BemaÉTalamdn-»  •  ^ 
cha  doB2elL  4&       « 

Castell  de  'Gvávaloeas  idela  Atnwfoa^  de 
BarcheloDíi.  '    47.  ^ 

Castell  Gali-  dea  Oaknau*8es  Torrea 
donzelL  .  98.- 

Caatell  e  tenae  de  Ln^  i  de  mosaen  R. 
de  Pagoera  (ba  pagat  a  Ylcb),'  105.^ 


Castell  de  >lla9íliipj  Ifotnraná :  ij[ui  es  deti 
Afiíbert  dQg  Prat  donzell.  *»      %l 

Castell  de  iykiiiyiis:idesfleja^  '     í(^ 

C^pAettje  terme  del  CastelKl>oUd:  del 
abat  del  j^taiiy  (a  ^ioli  H  reyds);.    .        .  ÜS. 

Castell  de  Sent  Matheu  de  Bagésr*denH;'-   ' 
dé  Boxaáós.  '  »  ■   37.  ? 

Castell  de  Tafaunftáohatden  ÍL  de  Tab- 
martcba.  ;      ..  '        ^  :  !'     ''  -    •         •    39. 

Ya>  de  HargaáeU  t<dén  Johao  de  Ganér  ^  ^ 
donzelL    .r  v'     -        «    m  •  ^    .  *        B. 

Perroquiade  SetíitSadorAÍ  dieí  Salells:  tie 
pabordr.d'4e  Manresa  ab  I  fochéel  moáes*-    .  * 
tir  de  Monsdltat^'  •    :    -  ;        -    '^  •. 

Pecrúq^uia'  de  Santa  Ma^ia "de.  Macadas: 
del  abat  de  SatilCi  Guia*  %'  - 

« 

Vevroqálñ  de  na  Yateles:  del  abat  de  Sent 
Banet   ,        ..••■4,..^'#  •;..  '•'     -    -  "^    '  -'-45* 

Perroqoia  de;Srai,P.  de  Serrafaima  (Nes    « 
troba  sia  icrit  Noy  esta  ningu);  '.  ' 

Perroquia  de  Sant  f  ritM  :  de  Sent  Bar 
net  de  Bisges.    ,      .  44.* 

Perroquia- de  la  YileUa :  de  Sent  Banet . 
de  Bageíki  17. 

Perroquia  de  Seat  lacme  Ooteinelles  : 
del  abat. del  Estany.  4. 

Perroquia-de  Sént  Genis  de  la  Val  delji.. 
Orts:  deái^eya.  1. 

Perroquia  de  Sent  Marti  de  T^rrorila: 
de  diversea  senyors  desgleya.  •   •  13.- 


i      •      -     ■^ 


«   »    I 


Parroquia, da.  JottcadfiUa)  d^sgk]^.  >.  •   ^ 
PerroQi^a  de  Santa  María  de  Yilador^  .    . 
das:  deaiJS.  Ses  Gomas,  e.d^l.a^  dff<$etit  '  ' 
Ballet.    •  <  *  t' >     -'     <  'r   .' '  i'd^>.  I, 

Quadra  de  3eat  Umsú  4é  Serrabiboüi  d^l.; 
mone^tir  de  Sa  Paridla  e.dal  oMMrcfe*  de 
Sent  Baihsfr.     .  .   «>  ..  &  ..*. 

Quadra  de  Saval. de -Gajy^az-db-^yiiQilll^r^   4,    . 

Vila  de  Iteniatrd  de  MooMmOt  del  i  . 
prior  de  Monserrat.  98.    . '    .  [ 

Castellde  Mutt  M^Or :  dto  F^irev  4e  ' 
CastdleU .  i.  *         .  ...    ;.  ..     ii.      .    : 

Ca5teU.de  Yiner :  denlfaijiAeU  M>taU«r.u^.  .  .  { 

CastelL4e  GtiátdípH;  dd  ábatM  Seiit,.;  ...     a 
Loreof.  .i    -        r  .  .    .       ílOi  .  .  > 

Perroqiiiade-Merúlac  deagleyi^'  i»;    >:    i 

GasteU  AeSerratesivdeLflaMtide  SM<raMflU/17..  i . ! 

Castell  de  GerancUii:  ^  noble  Bd  P.         .     . 
Calcaran  de  Pinos.  ^    t  ,-    .     ;     .  ,:.  tSwí.  ii    " 

Perroqttia  e  ballia  de  Sagar^:  del  dit 
noble.  '      I    :    .  .  '    :  .  34.-   i  * 

Castell  de  La  Quar:  del  dit  noble.  i  l«    : 

Castell  de  PaAmero)ft:idéldíl.ii0U4«<     SS. 

Castdl  e  terme  de  Rtítet:  ¿déL  fiuoble  En.  i  ^     >     . . : 
P.  Galceran...  u    ..,.?/.     ,  ,  ^»  -.    r 

Vila  de  Baga:  del  dit  noble  ab  111  fochs 
de  la  Qoadr»  de  Ouaia&er.  99* 

CarteU  de  Saldes:  del  dit  noble.  *    30. 

La  Poblé  de  Lilet :  del  dic  noble^  r        >  46. 

Cast^  de  GosoU :  del  dit  noble.  ;  41 

10M0  xu  5 


CasteU ^  Jo8a;i4cd  iit  iwble  {*tú  tota 
k  baronía).  ""     '    »        :      : f^, 

CastéU  de  Tmc}»:  áddittoobk^  ffi; 

PerroqUia  Doma:  del  dit  noble,  15. 

Perrdqnia 'fleiMi  Várdél  dtt  noble.  '  •      & 

Perroquia  de  PkMM:  del  diünublii.        S. 

Perroqiriáde  Castellar:  del  dit  noble.      18. 

Perroquia  Dame -del'Hlil  n^kL  7.  ^ 

Perroquia  de  Sántt  CUiri:  «te  la  Val  de 
Lilet  ..  I        A» 

Castell  de  fimmtéi  v  át  la  dílÉ  YiH.        1 1. 

Perroqéia  de  Broca:  de  la  dita  Valí.        11. 

Perro4tiíiadélP«ñgi4#|dit.aébLB.    ^/    4.. 

Perroquia  det  liillieil:  del  dÜnoUe^     4. 

Castell' de  Gasclaren:  del  dtt.  noble.        6.  . 

Perroqdia  de  Lavanerea:  dd  dit  noble.  3u 

Pen«oqüia  del  iVay:  del  dit  noble^  .  ..    II. 

Perroquia  de Jilündáni  é  Quadtta  de^Sebl 
Merti  dé  Mundarn :  desgleya  ^  de  «ata-*  . 
Uers. .  •  <     & 

Perro^iiia  Despinalbet:  desgleya  e  de 
cavallers.  ■  ..♦.!'.  .3. 

Perroq^a  de  Boirmdadél  torme  de  Cas* 
tell  de  la  Palmet«ólat  de  RitMil^.  10. 

Perroquia  de  La  Nou :  del  abat  de  Ri* 
pol.  .  t  14 

Perroquia  de  Velcebre  de  fienl  Julia^e  de 
Serit  Climent:  desgleya.     ^      '»         .     ,2Í. 

Perroqiia  de  ScMftt  fialvadbr  de  ln  Ver-   ^ 
dora :  id^sgleya.  i% 


•  i 


(OT) 
Perroquia  de  Clara:  dei^ya.  '    •»  ♦'  !    ík'  -'     " 

Perroquia^  üe  >  OfdaffcUa::  del  ^a^iut  le  '   '  ^  ' 
Sent  Lopfehf.                                                40*      •    v 

Perroquia  de  SeiitSoÉiii'dcíMkla)^«¿dbl;        '^ 

abal  de  Itipnll.  •       "•      !  *    '       ^'    '  ''    '  ©•  <•''* 

Perroquia  de  Rogens  (nos  troba  que  sia  '  ^ 

scrit).  '  I    ^'  ..     »'  tNv.  '   /.    •   :  I  .    .  ; 

Perroquia  de  Giiarzilaiisvdi9sgle^a(tt¿s-'  i»    :  ^ 
trd[)a).                 '    •  '  •  *           "'''•.     '-^  '?'  '<- ••'.*:  • 

'Perroqifia  de  Bengacdesgle^aL    ':•:    !    1.'        ^ 

■ 

Perroquíar  Ddlttiolái.  did'  pabordlre- 4e  >        .    '? 
Bei^.       1  5.    ••  * . 

Perroquia  de  Sent  P.  de  MadixM :  deb-i  !  ')     t  ^ 
gleya  e  de  caTalleps»  •  -        •     .     -  '       '  6¿ 

Perroquia  de  Setit  Meitr^  de  Miintidar :  ^    > 
desgleya  (uoa  troba  qne  sia  comptat). 

Castell  de  Retidos:  ;qid  m  áén  *K,  de  '     '  ^*  ' 
Talamanclia.  ■  ,  5.        .  •'  ^' 

Castell  Ter^ol:  del  a)mt'dél  EsUm^.        a"?;  ^  -^ 

Castell  Sir :  quí  es  den  Beltoob.     '         ^l.       ' 

Perroquia  de  Marfa:  desgleya  ab.  I  foeh 
de  la  perroquia  de 'Santa  Ctkomñ.  •  64         ! 

Caslett  e  terme  de  Bál^eren :  de  mossen  !. 

R.  de  Paguen  (d)  ¥1  fMks  Dárgen^ilai     ifift» 

Casiell  e  terme  Dolost :  deí  dit  flú)asen' 
R.  de  Paguera.  20. 

CaslelI  e  terme  de  Tomamíra  :  del  dit 
roossen  Ramón.  33. 

Castell  de  Paguera :  del  dit  mossen  R.  e 
perroquia  de  Fimianya  e  perroquia  For-^ . 


«  I 


Tens  de  Belcebre  de  Gea^ebs.        .  33. 

Gastell  de^LaSpunyola:  dal  dk  mas-i  - 
-«en  R.    <•>  -IS. 

Perroquia  \áb  Santa  licki:  dit  Vagna.  4. 

Quadrade  Seihrasans:  del  camerer  de  ' 

Perroquia  de  Santa  María  de  Claret :  áé\ 

m 

abat  de  Sent  Ballet  de.  Biagea*  L 

Castell  de  Soria:  del  comte  de  Oardona.  34. 

Gastell  Ae  Falchs :  del  dit  eointei    :         99« 

Perroquia 4es « Cana  o  Campa':  dt&dit 
comdat.    •  16. 

Gastell  Taylat:  del  dit  comte/        •  >    .9& 

Perroquia  de  Fonoyosa  :  desgleya.  *       iS. 

Santa  Gilia  .de.  Mimtserrat  nb  iGastdll 
Marro.  •     6.  . 

Gastell  desPuigiRaig:  del  Spitatdb.Sett 
Johan.  '37. 

Perroquia  de  Pedret:  desgleya.  5. 

(Aquesta  nos  tróben  en  la  oomína  <foih 
ja  nia....  reyal^). '  .  ,     i    . 

Perroquia  Darayonelí  éúf^M  de  Sent 
Johan»  '    '      14. 

Quadra^del  Pri^9ipat:  del  aÍMl  de'SeiiC 
Jachme  de  FroBtiaya.  -.  i  3. 


« 


POGHS  REYALS. 


:     i 


I  •  I 


Primo  ciutat  da  Manreaa.  463. 


'!' 


(W) 
Tila  de  Sent  P.  Dor.     ^  >    |ai 

MaBOfr  de  la  peirequia  de  Sent  P«  Dor. 
YiladeBeifB.            !  ;   .i.    344,    .  , 
Vik  de  Moya  akl  liwk  de fiwvrdtas;.  *  ;$9. 
Castell  de  Cohaoer.  *    i  I  .«    id.  '» 
CasteU  de  Tofi^UÜ  '.  /      1.      . . 
Castell  de«FfOtt)ir/  ^     •!.  44..    :  • 
Castali  dé-Casserrea.  .      7:  .  iS;.'!  :•  í 
Gaalell  de  Mlutelan.  t./  .i>  .&<*''! 
Perroqilia  Davia.  .'    í   p   7/.    i 
Quadra  deialfehki.   .  •  ^    .             .  )  i;.;.' 
Penro^ia  de  Berga.  4 
Parroquia  de.GiHlieliaf^  *    •  ,  ^    4t;  •  f 
Perroqitf  á  de  Merola.  .  ■  /    i    '   !.*. '33*}'^ 
Perroqu¡al  de  Padlnatt  1'  '      !  .  ,    }    6.r  ^ 

•  * 

(En  aque^^aa lili' ráyala  el idngleyá.).* 

* 

Perroqtlia  de  Bekebcé  e  dé  Saol  Jíüm^*  >  4^  i  . 
Perroqnia  DeapinabeL     ».  i  ,*S 

Perroquia  de  Madrona.  2.     ..  .  •  «i 

Lo  Ma&  de  Ttl^-Caya  del  !C^a8AdlMlle.>^| 
Gaya.   -   ■  .*  -  *"         *  •    t  '•  *  •,'  ''•»  ^*  •• 


íJ    í*    •    ; 


Ik. 


I  •  •  ■, 


*     « #  I  fe 


^ 


.  1 

\ 


•  I  '   ••"  i 

Castell  de  Fromir  Bolner  e  Mirapol:  qni     .-- '      - 
es  den  A.€arbesi  de  Berga. '   *  ^   .'^  -    <  4i) 

Castell  .<]e  Castellar  ^  perroquia^de  JMasr   > 
sana  jusana:  den  Gravelosa  de  ManneM#.    «iT 


•  *    % 


".  ♦ 


(70) 

CasteH4e  Callus:  den  EymetkhfSílaiÉ 
de  MaoreM.  i  u     I  .    . 

PerroklUia  de  Monistrol  de  Rejadelb  qfA  . 
son  dea  fteraa^ifijvieiicík  V  fiíitlsie  deni' 
Jaeme  dei^ Prat  I  foeh.  .  .    »  4^..  ' 

Perroquia  dé  JManresa  90  esRí^Deroáa' ',  j' 
e  la  meytdt  del  Mas  den^Sindon  Sailhiríti    /  !     . 
e  En  Befilat  Major.  v.  ^      ..  t  fi  »%. 

Perroquia  de  Val  formosa  :  de '  eluladV.    1. 

P.  de  Pálau  de  Aguilar.  '  '  ^^  *  ió 

Castell  de  Casitellet:  dea  Johan  áe  Ségiie^ '   . 
lers.         .t:  .  •  ^-  ^i  •..•  1.^4^* 

Perroquia  de  Sent  Joan  de  Vilaio#nida    • 
e  de  Sent  Daniel  de  Paloú.  ^':  *    1  dw 

Castell  de  Blanchafort  ab  V  ühA^  éela   ^ 
perroquia  de  Labias  e  «temlie  delí  dk  rjtW'k' 
tell :  qui  eb  de»  Fí  Kratfcb  d<i  Itorgá.  ^         19» 

Castell  ^e  Figols :  den  Johakv  iSoIq»  <de 
Burga.      *    .  ■'.•  '•'.     '   •  84, 

Perroquia  tte^CáifteUar:  de  ciiüada/        2^  .. 

Cercubj  de  perroquia  de  Mundan.  1. 

Én  Biu  de  perroquia  DespinalbeL  1. 

En  Cort  de  perroquia  d^  Berga.  1  * 

Quadm  de  Fogofp97derliai|9n»<)eii  Vola 
de  Bei^a*  4. 

Castell  de  Muntclar:  den  France^h  de 
Muntclar.     '»;•   ¡"«íi    ".  >  ■•    '  - ¡    A.'- 

Perroqina  de  Cerdeyola.        i       ¿     í  :  4./ 

P.SolaiUst-/    'jdeifcasieftBell.    "      "    í. 
P.  S.  F^anqtfMat^ 


•  -       t 


i  *•       ;     r.     •    I  •  » 


(3ff  ) 

Lo  Ma^'de  Splugues:  i  del  Castell  de  Mu-  ^ 

En  ConoBBoes:         j  ra.  2. 

RaiDOD  Sea  Conaminea  de  perroquia  de 
vOaDordía.       -.  /  -    j    ;•:     ,    ::í.¡/      !• 
Bemat  de  JoncadeUa: .  ¿^  ^^..^^^.^  ¿e 

aSaSala:  J¿H¿adtí!Ia.  k 

Th(»Daa  Ses  Torrea:    \ 
BoDanat  Morera  det  Castell  de  Rejadell.  i. 
Jacme Bomiiigo  de  Sa  Cirera.  .  ^  .:í.^    .  U^  ú*    I 
G.  Sayjd  del  caatell  de  Castellar.  l.j  .«..i.  J 

Lo  Manden  Yila  de  Massana  de  JussanOi  1. 
Catbala  dea  Caus  de  Castell  de  Guilan  I. 
P.  Lobet  de  perroquia  de  Monistrol  de 
Rejadell.  '  1, 

Jacme  Paner:  kde  perroquia  de  Santa 
Anthoai)RovÍ8:.fAfamiide.GlAr«l^:^  >■)  ur^^^^lr 
Lo  mas  debSerráv  -     •    •  ^     j  r  I.  :';i:  /I  '.    >! 

ha  pagat jb  la  ciutatLf    ^^'^'^^^^^m  r?:}¿,  .i  u     . 
^1  j     ™  (  Manresa.  2. 

e  lo  mas  des  Pía:        ] 

Ramón  Calafell  de  Castell  Galu  1. 

Galceran  de  CasaN  Nova  de  nerroquia  de 

Seat  Jaeme  Dolziiielles*  1.      " 


•  '       •  ■.'  L      -i)   í  :iV   U'      5   • 


FOCHS  ALOiaS  m  BERGA. 


I    j»     • 


t;  1 


Lo  Ma3  DaltaRiba  d^  la  perroquia  den  i  rw*   / 
LabeHs.  .  i^/  .,  ;. 


En  Casélles  aloer  de  i^rroquii^  de  Mutit* ' 
darin.  '  .       !• 


..  s    ■       :       /    •    ■  .       .     .    ♦  ^ 

-'  :  • 

t 

VEGÜRRIA  DE  PALARS. 

1'             -      t   . 

» 

• 
r 

rOCHS  RFTALS. 

''   .  f 

* 

!     .-'.!.' 

..    y    '^ 

1 

'    •*    '[^^r*^ 

•                                                                                        1 

Loch  drfla  Guardia.       .     .  '       '    v 

«& 

Talara/ 

89.  : 

1 

1%.  • 

.  1 

• 

.              ■ 

.  ,  '    :■ 

f 

tocas   DE   aUTADAP^S. 

«    * 


»  •      • 


Frígobf  qni  es  dM  Já<íme  SoaselL  -  f     6^ 
Sent  Feliu:  den  Beraat  de  Mora  mewda-»^ 
der  boDoc.des  Pilis.  4." 


FOCHS   bE   CAYALLEES   E   DESGl^YA. 


Primo  Tila  de  Tremp :  qui  es  del  biabe 
Durgell.  >'. .'    '•  '  494 

Pui»  Cerco*  XII :        1  ^  j      ,     ^ 
Morar  XIII:  f    ,     „ 


rvi  í      »».»  I  ds  Mur  son 

Olzim  IIlI:  i        ,         •      „, 

«     y, .  1  entre  tots.       34. 


i 


I  4 


(73) 
Galíoers  Illk:  .  \.  •.   ■        • 

\na  Mijaoa  XV:         /  del  bisbe  Durgell 

Moot S91U1  ¥1:    '  ■  [adn«iitpe  tdts.         381 
PtrigdelAnellIIIe 

LordaVlfc  /  del  capítol  ^e  .,lá 

CoYit  Vil:  ^"  '^"•««"  ^°       . 

Vasqueri  «UH:  .  .      \entre  tote.  49^ 

Loch»d#Casterneri  e  Starri:  del  aba|  de  la  O.  5. 
Val  de  Barrues.  X:       .  •  ...... 

Loch  de  Caaes  'III:      •  V    « 
Lochde  VilalarXI- 
Loch  de  Coll  Vil      -Uerb^edeLey- 

1  \  :,^^^   «  \r.,  I  da  son  entre  tí) ts.      45. 
Loch  de  Castello  IIII: 

Loch  de  Ca  Rocha  Ilr 

Loch  de  Yiu  III: 

Loch  de  Sa  Chía :  del  abat  de  Lavax.*       *  8l ' 

Palao:  de  Espital  de  Sent  Joan  de  Jhefu* 
salem.    .  '  :27;. 

Sent  Stere  de  Sarga  :  de)  rector  del  dtt 
loch.  i  .    '    3. 

Pnilans:   deis  hereus   den  R.  Pasdbal 
donzelL  >         4- 

Gartoy :  del  abat  4<i  Roses.  d* 

Lodi  de  Mur :.  den  Lujfs'  de  Mur.  8* ! 

Perroquies  de  Miralles  e  Canius:  den  B. 
de  Hirayles  doriodL  >  ■ ,  •   6*. 

Loch  de  MahúUé  den  Bereoguer  Dqrtus    * 
doozell.  .       /      /     .        '  3L 


(74) 
Lpch  de  Careu  e  Roca  España:  den  Bort 

de  Talara.  ,       S^  ' 

Lock'Darolesidetii^awnDaroIes  doótelL*^ 

Locb  de  Muntlobar:  del  dit  SinuMu         3. 

Castell  Nou :  del  biabe  DurgelL         . .  '4.. 

Locb  de  Tolo  e  Muntlor:  del  vescornte 
Vilamar.  .     .  2. 

Locb  de  la  Torra  Doulet :  den  G^  Dal- 
yamora.    .    ..::]>.  *      3» 

Castell  de  Sendell:  del  merquesat.        .  11;: 

Splaga  Tresserrar  den  Ratnon  de  Qan- 
rount.  ,      • '  !  •  6.. 

Pertasa  de  M^dona;  den  Pon^  Ca/Tómu  3L 

Locb  de  Concbas  LYII:  ,  ;  i   >  > 

Figuerola  XXXI: 

Oícbau  XYIÍ: 

Font  Sagrada  VIH:        I.         ,  .  .' 

^r,«w  f  <iui  son  del  no- 

Benavent  YIUI:  Ui  nt  tí 

^,.       „  vbleNarnauDor- 

Olieot  11:  "  / 

_        ^  ,       can  e  son  per 

Torra  Dolient  III:  I  ^  ,  .-o 

Peralba  llU: 
CoU  de  Ven  II: 
Arentís  XYIUI: 

Locb  de  Samus :  del  dit  noble.  2. 

Clareb  qui  es  den  Bematde  Qaret.        7» 
Locb  Dal9aniora :  den  Bramen  Dalca*i- 
mora.donzelL        :         '.  é#  • 

Locb  de  la  Nehia;  del  démunt  dit  nobld*  2. 
MalmercaA:  qai  es  del  coiiite  dé  PaUárs.  5** 
Caslell  Tallat :  den  A.  Dorcau.  5* 


(78) 
Sotarrania :  del  dlt  noble  A.  Doreau/     "1'^ 
Sent  Lohi:  ael  dit  Qoble.  9/ 

Sent  Bertlioineii :  del  dít  noble.  •  5. 

'  '    ' «    '        \_  * 

Loch  Dortaneda:  del  dit  nobfe.  • '        • '  &• 

Loch  Borba  Savina:  ^1  dit  noble.  a. 

Loch  de  Vilamur  XXXi 

Sayerneda  III: 

Toraafort  V:  ' 

Soriguera  IIII: 

Les  Lacun«8  V: 

Robio  Hit:  ] 

LoBrachllI:  I    'l'qtt*  ¿on-dd 

Lo  Tornado  V:  .      \ve8C0«lte¡<ie 

Lo  Frexa  llh  i     /  Vílamor;  .    "OíL 

Hesons  de  Junyet  Ilh- 

La  Torra  III:    * 

Pobla  de  Sagú  Xlh 

Puig  de  Sagú  Vi: 

Bastar^  (es  de  mos^en  Ar- 
nao  Dorcau)  XII: 

Loch  des  Torm  e  de  Vila  Muñera :  qtn. 
son  de  mossen  F.  de  Parttes.         •  -    .    '    *7. 

Tendrím :  qm  es  del  abat  Damiy.  *  - '    *  *  5. 

Castell  Sent.  ^  '     '^    H, 

Loch  Daramunt:  del  ii|esoom(e  ^ée  Cm** 
tellbo.  1  •        '       11. 

Sent  Salvador  de  Tolok  dú  d^taúnt  dit 
vescomte  de  Yilamur.      *      •  16. 

LochdeRialp  XXV:    •    .\        m 
LaSuyXVIll: 


•  >  I 


(76) 
/ 


tots  áquets  soi;r 
del  noble  En 
Joban  de  Bele- 
ra  qu^  son  .en 
suma.  1^^ 


«  4 


Loch  derla  Torr^.XII: 
Sauri  XYIl: 
Bamuy  VI: 
Loch  d«l  Tora  VIIIl: 

Suip  XII: 

Yilamijanes  VII: 

Loch  den  Suy  VIIII: 

Arescuy  Vil: 

Rocba  Balera  Vllr 

Vilela  V: 

Salmanuy  Yr 

Santa  Colofria  de  Betera  IIU 

Loch  Dalerent'UI: 

Loch  de  la  Bastida  III: 

Loch  Darden  IIII: 

Tavill  I: 

Loch  Deotist  III: 

Castell  Asco  II: 

Loch  Doneig  IIII: 

Loch  de  Daydiro  VII: 

Lestella  IIII: 

Castell  de  Bey  XII: 

Loch  de  Tahull  XVI: 

Loch  de  Dopto  XII: 

Loch  de  Baruhera  VlIIh 

Loch  del  Puy  XlIII: 

Loch  de  CapdelU  XIIII: 

La  valí  -de  Sent  Sarni  VIII: 

Loch  de  Cervolles  XIIII: 

Loch  de  Boyra  I:  ^^  tots  aquets  6<n> 


(77) 
Loch  de  Serrahis  VH:         del  noble  Nar- 
Hayaoet  X:  nauDaril  e  son 

Lo  Batlliu  de  Cars  VIII:      eü  summa.       'W4L 
Castell  Germa  III: 
Loch  de  Dayiu  III: 
Loch  de  Domps  YI: 
Loch  de  Pinyaña  III: 
Loch  de  Ebs  VIIII: 
Loch  dé  Parues  YI: 
Loch  de  Torroella  II: 
Loch  de  MalPas  YI:     ' 
Loch  de  Peranera  III: 
Castell  Darill  IIII: 
Loch  Despills  YUII:  . 
Loch  de  Sapera  XII:      ^ 
Loch  DespliJi^ues  e  de  les 
Spooes  II: 
Loch  Yerri  I: 

Carega:  de  mossen   Ferrer  de  Perúes,    10. 
Loch  des  Cars :  del  dit  mossen  F.     ^     i. 
Loch  de  Sent  Roma  YII: 
YaU  Espir  lU: 
Gerre  XXII: 
Loch  de  Guars  X: 
Loch  Daches  X:  : 

Loch  den  YaU  11: 
Loch  de  Caváis  Ih 

Sent  Marti  de  Caváis  YII:  f  tots  aqiiets  son 
La  Roqueta  I:  I  deUbatdeGer- 

Sent  Sabastia  III:  V  re  e  del  Priorat 


(>7«) 

Loch  de  Bánho  \:  deValerge.    S% 

Loch  Pq^q  i:  .      ,  .. 

hcscth  de  kn&w  lUI: 

Loch  de  Cuberes  V: 

Loch  (Je  Sorre:  qu¡  es  de  modsén  Ferrar  .. 
de  Perúes*  •  6» 

Sots  Ierres :  del  Spital  de  Spnt .  Jolj^í  7. 

Castelló  del  Pusch:  del  dit  Spitaj.        -  4v, 

Loclj  de  Selles:  del  Spital.        /  I* 

Figols:  del  dit  Sp\taL  -    .^  ;¿ 

Splugues :  de  la  pobordria  Dapimr*  ;      ..  S» 

Loch  de  la  Torra  Santi  MaitA  (e$  en  U       . 
Yágueria  de  Leyda) :  del'  camerer  ^  de  Sol-  •  • 
sona.  91. 

Loch  de  Arbull :  del  Spital  de  $e;)jt  Jq- 
han  dé  Jheinisalem.  3» 

Loch  de  Trago:  de  la  abadéssa  de  Val- 
ver  t.  13. 

Salavert:  de  la  dita  abadesa.  .3., 

Loch  d0  Canelle^:  déla  dila  abad^s^.   ii 

Loch  de  Torrayla  VIII: 

TorrelloIHI:  ]lol«aquests«on 

ClaverolalII:  (del   comte    de 

Val  de  Banyu  V:         .      p^yiarg  son  en 
ArinyaVl:  -    \summa.  40. 

Rigart  V:  | 

Pobla  de  BeUichi.  9. 

Fochs  de  Santa  María  de  Li Diana  e  del 
Spital  en  lo  merquesat.  7. 

Castelló  jujsa  e  de  Sent  Merti  e  de  Sent 


« t 


(79) 
Cristofol:  qni  sod=  del  prior  de  Maya»  i  8. 

GaTet:  del  Spital  de  Sent  Johan  de  Jhe<  • 
rusalem  (de  BU88en  Namttií  DoFoau).         .  6; 

Santa  Haria  de  Maya:  qui  es  del  priot.de 
Maya-  -     '    "  11. 

Loch  de  Rubis  de  Cabrera  de  .Curvla  e 
de  Figoerola.  13. 

Loch  de  Muteoig  de  Siia:  del  dit  príer. '  3. 

Lochs  de  Passanade  e  de  Yilanoya:  qoi    • 
es  de  RamoD.de  Pallara*  .  H. 

Loch  de  Rodea:  qui  e$  de  mosaanRamoa :    , 
de  Perúes.  ,4» 

Loch  de  Peratals  e  lo  loch  de  Sentella: 
de  moasen  R.  de  Pernea.  '7, 

Focbs  den  Rort  de  Pallars:  qui  son  en 
terme  de  Liniana.  & 

Loch  de  Castello  sobira  en .  lo  marque- 
«it:  es  de  mossen  F.  dePerue.  6. 

Garzelles :  den  Jacme  Rresco  en  lo  mer- 
qaesat  4. 

Loch  Dargejitera  :  qui  es  de  mossen  R. 
Despens.  *  .4. 

Loch  de  La  Cluha  en  lo  merquesat:  es 
den  Berenguer  Denf;le(4a.  IOl 

Loch  de  Sentomia :  qui  es  den  Gispert 
Dal^amora.  24* 

Loch .  de  Robi :  qui  es  den  Lnif  de  Mur 
en  lo  merquesat.  /    .  6. 

Loch  de  Flix:  qui  es  den  A.  deMimtsoiiís 
donaell  en  lo  merquesat  1» 


t  I 


(80) 

Loch.de  Pugis:  qui  es  den*  Beraot-de; 
Torra  cavaller.  -  4*    •  . 

Loch  de  Ben^a:  quices- de  mossen  Fraila 
cesch  Morell  cafTaU^r¿  *  :  2.      . 

Locb  .dé  la  Torra  de  Pluvia :  qui  es  den 
Berenguer  de '  Ftuvk  donxell  en  lo  mer^  ^ 
quesat     .'        '  %*r 

Loch  de  Abejla:  qoi  'es  del  noble  en  <BeM 
renguer  de  l^yla.  -         31. 

La  TohSa  Daroles:  qui  es  deidit  Boble.   iO** 

Castell  de  Sent  Romac*  del  dit  nobie.       12. 

Loch  de  Boxols  :  del  dit  noble.  d.  . 


.  f* 


t  I 


Suma  major  deis  fochs  de  lá  Sots- 
vegueria  de. Pallas.  •'  i65T. 


VEGUERÍA  DOSONA. 


FOCHS   RBYAtS. 


Primt(y  ¿iutat  de  Vich:  la  part  qui  es  del .    * 
rey.  '    .  8ia 

Pen*oquia  de  Vich.  .8. 

Perroquia  4e  Sen(  Audreu  de  Ouix.   •  <  11. 

Perroquia  de  Sent  Julia  de  Sorba.  3. 

Perroquia  de  Sent  Salvador  de  Vespela. 
del  termo  de  Gurp.  2. 


(8Í  ) 
Perroqiiia  de  Santa  Maria  4e  Folgarolcrs*  3^ 
Perroqaia  de  Sent  Julia  de  Bell  Puig.     %, 
Perroqvta  de  Riu.de Peres:  P.  G.£ym6^ 

rich.  .  ,    J. 

Lo  ma^  des  Ferrer  de  per)rpqiiia  de  San^ 

ta  Haría  de^Yilalaous.  .^  U 

PeiToquia  de  Santa  Euginia  de  Bei^.  4» 
Castell  e  terme  de  Tona-  .  -      i^. 

Quadra  de>  Torra  Lobreta.  4. 

Quadra  de  Clavelles.  -  5. 

La  Guardia  prap  Les  Lo^es  (tioe  Irob^). 


^ 


I  • 


FOCHS  DESGLEYA  E  1>B  OAVALLEÜS. 


»» 


,\         M 


•       1 


•■        I 


Primo  de  k  ciattt  dé  Vieh  ¡qui  san  del       .  ^  •  1 
Tescomtede  Castellbo.  i 34. 

Seut  Boy:  del  bisbe  de  Vieh.  .  21.  ^    -^ '. 

Vila  de  Ripid:  qui  es  del  mmiestúr:  de  ; .   i. 
Ripol.  i  74 

Castell  de  la  Guardia:  del  dit  monestir.  61 . 
Ripolles  de  fora  la  villa.  .  .     91« 

Yila  de  Sent  Johan  Ses  Abadesses:  del  .  .r^  1 

abat  de  Sent  Johan.  •      58.       . 

Castell  de  Laers :  .   del  dit 

Perroquies  de  Johan  Apaula:J  ^^  de        ,  > 
Sent  Merti  de  Aguassa^.  j  j^^^  g  * , 

Sent  Merti  de  So  Roeha:       I  Abades^  * 
Sent  Pau  de  Sesgorilles.  '      I  ses.  i05k  .^ 

TOMO  XII.  6 


(8t) 

Castell  ée  DüacasteHa:  fui  es  den  G.  S» 
Sala  donzett.  20*. 

Castell  de  Baeera:  den  A.  G.  de  Basora.  90. 

Gastell  ^  Malany:  |  de  mossen  Rpger  de 

Valí  Fogonft>         (Monchada.  '    56. 

C.  Coral!  den  Malla.  22. 

Castell  de  Rópit!'    \  de  ntossen  Gilabert 

Castell  de  ForniUifde  Crailes.  81. 

Perfoquia  de  Saderre:  den  A.  de  Se- 
derre.  7. 

Castell  de  Sentelles  ab  soa  itmae:  es  den 
Eymerich  de  Sentelles.  89. 

Lpch  de  Sent  Miquel:  qui  es  den  Dal- 
man  de  Rochahrune,  donzell. 

Lo  terme  de  Muntanyola  :  del  abat  del 
Stany.  18. 

Perroquia  de^  Seat  Mcrti  de  RHi  de 
Peres.  -  46. 

Perroquia  de  Folgarólés.  \   20i 

Teraie  e  perrofüía  del  Castdl  de  Maya 
ab  II  fochs  de  Quadra  Reyal.  27. 

Perroquia  de  Sent  P.  áe  F*algas.  ( es  de 
la  casa  tatuada )  del  terme  de  Castell  de 
Bas.  9. 

Perroquia  de  Gurb :  desgleya  e  de  ea- 

vallers.  *  90*. 

« 

Perroquia  d^  Sent  JuTia  de  &»i>a  del 
tenne  de  Gurb.  8. 

Perroquia  de  Sent  Salvador  de  Vespella: 
del  terme  del  castel)  de  Gurb.  7. 


(85) 

Terme  de  Yigilans  de  la;  dita  perroquia 
de  Sent  Salvadan  den  FraBcaack  de  íf aUa.  5. 

Perroqoia  de  Sent  iulia  4«  Bel  Pai({ 
desgleya  e  da  cavallert.  '    % 

Ca^D  e  teraia  de  Tavertet:  de  Rogar 
de  Hayla.  IQ. 

Castell  e  perroquia  do  MwN(9t :  qqi  ea 
dea  H  de  3rulL  1. 

Castell  e  terme  de  HanleM:  <|KÍ  4*  dw 
Eymerích  Sentellea.  58. 

Castell  e  terme  de  TerradeU:  qul  fta  dw 
Vilademany.  71 . 

CasteU  e  terme  de  Solterm  e  CMa  d0  Ip 
RaTira :  qui  ea  Am  Qwb  doioelL  28. 

Castell  e  terme  de  Blanchafort  ab  II 

fochs  de  La  Quadra  de  Grata ;  q»i  §ao  del 

abat  de  Seot  Johan'Ses  Abadesses.  22. 

Castell  e  terme  de  Torroella :  qui  ea  del 
bisbe  de  Yich.  20. 

Quadra  de  la  pabórdria  de  Palau :  del 
moneslir  de  Ripoll.  1  i . 

Penroquia  de  Sent  Steye  de  GratiuUers  : 
desgleya.  i  3. 

Quadra  de  Sent  Fertos  de  perrQi|MÍa  de 
Sent  SdieTe  de  GranuUers.  2. 

Qaadra  de  Cnolomers  de  la  dita  perro- 
quia.  4* 

Penroquia  de  Sent  Julia  de  Vilamirosa 
del  terme  de  Gurb.  9* 

Perroquia  de  Santa  Eugtnia  de  Berga.     7. 


(  8*) 
€a$tell  e  terme  de  Sent .  Fores :  qui  es 

3el  bisbe  de  Vich  ab  III  foehs  de  Vilam- 

bert  e  ab  YI  focbg  de  Sent  iohstn.  23. 

Perroquíá  de  Tavernelles  e  terme  del 
castell  de  Savessona  aytant  coiñ  es  de  jo- 
rediccio  del  senyorRey  com  los  rómaDents 
sien  den  Bemárdi  .de  Cabrera :  e  aqueste 
son  desgleya.  10. 

Perroquia  de  Santa  Ikf  aria  de  Yilalehons: 
desgleya.  12. 

Castell  e  terme  des  BruU:  qui  es  del  bis^ 
be  de  Vich.  40. 

Perroquia  Vich :  deegleytt.  -16. 

Perroquia  de  Santa  María  de  Folgarolesr 
de  sgleya.  20. 

Castell  de  MunCanyola:  delabat  de  Ei^*- 
tany.  18. 

VAGUEJIÍA  DE  SEBBANYA. 


FOCHS   REYALS. 

• 

Pñmo  Puig  Cerda. 

654. 

Tilalobent  e  la  perroquia. 

i2. 

Caylaster. 

4. 

Salagosa. 

13. 

Enveig. 

iS. 

Yadrinyas. 

4. 

Querol. 

3. 

(  85) 

JirayaHs.  &.. 

Sayanafster.  8» 
Perroquia  de  Ventola  (Val  de  Ribes).       6. 

Perrdquia  de  MossolL  %. 

Soriguera  de  perroquia  des  CoU.  4b 

Soríguerola.  2. 

Tártara.  2. 

Adas.  8.    . 

Alp.  ;  i7. 

Fíats.  9. 
PlaDoUis  e  la  perroquia.                         .  21. 

Calde^es  e  Ontes.  8. 

Liria  e  la  perroquia.  21. 

Palmanil.  3. 

Tayltorta.  -  5. 

Ordeá  e  Taltendre.  .      .     4. 

Sent  Marti  des  Castells.  /  4. 
Ger  e  la  perroquia.                              ,4^ 

Saga  co  es  Johan  Torrent  1. 

Sent  Merti  Darano.  5. 

Santa  Eularia.  3. 

Gurgunya.  9. 

Val  Johan.  3.  , 

Ariscot  43* 

Loch  del  Lo.  19. 
Perroquia  de  Hurhani:  de  senyor  Den-' 

yeg  e  III  reyals.  9. 

Perroquia  de  En  Go6crina.  18w. 
Vilanova  de  Les  Caldos  e  la  perroquia.  12^  * 

Perroquia  de  Derrós.  1  i . 


(86) 

Perroqnia  DayL  11. 

Maranges  e  la  perroquia.  19. 

Cler.  6. 

Bellver.  53. 

Sobireí^.  4. 

Oceya  e  la  perroquia*  33* 

Santa  Locaye  e  la  perroquía.  19. 

Perroquia  de  Hix.  4. 

Arre-:  iel  enfermer  de  Sent  Michel  Fu- 
xa  (acustümen  de  pagar  ab  los  reyals)w       10. 

Nahkia  e  la  perroquia.  1S. 

Ribea.  41. 

Astasw  •  2. 

Perroquia  de  Fudtenya.  3« 

Queralps  e  la  perroquia.  41. 

Cainpéyles  e  la  perroquia.  20. 

Perroquia  de  Perdines.  37. 

P.  de  Riab  (no  es  desta  comissio  que  no 

si  troba).  1. 

Perroquia  de  Brogumrik  12. 

Cereny^,  1. 

Sedret.  3. 

La  Tor.  8. 

Rialtos.  & 

CorresiL  & 

Les  Httoleq,.  4. 

Padvdkiet:  3. 

Porta:  S. 

Portea.  i2. 


(•7) 
Anes.  .5. 

Leren;  de  Peclre^  1. 

PruylftDS.  .4. 

Bor  de  la  ibellia  <le  Behen  & 

Ítem  del  Spital  d/e  JheruMleait  3. 

Pi  de  iBí  dita  batlia.  i«. 

Baders  e  Bailare  déla  dlla  baflia.  ,  6. 

Cabomu  de  la  dita  batUa^  7. 

Santa  Euginia  de  la  dita  batlia.  9. 

TeUoeYibelia.  3. 

Bexech.  3. 

Astana.  14. 

Bc^li  texidor  de  perroquia  de  Yilar  de 

Fetges:  es  del  abbat  de  Ripoll  maa  oM-    : 

tribuex  ab  reyala.  i.  . 

P,  Alegre :  •  \ 

P  M  rtfi-       (^^°  ^®  ^*  perroquia   de 

Peridí  Ferrera  del  Jocb  4a  Caira»  1. 


rOCHS   DE   Clt'TADAlfS. 


Primo  Alf:  den  Giro  de  Puig  Cwda.       9. 
Casaanet^  des  Fu|ol  de  Puig  Cerda.        S, 
Focha  Dalp  qui  son  den  Marangea  d# 
Paig  Otfda.  3. 

Focha  Dorden  e  de  Takéodre:  qgú  son 


(88) 
den  Simón  Riba  de  Puig  Cerda.  3. 

Fochs  del  Tello  e  de  Yilella.  ± 

En  Lora:     I  den  P.  Bosser  de  Puig  Cer- 
En  Sabater:  jda  son  del  lóch  de  Bexech.*  2: 
Lo  Mas  de  la  Guerra :  den  Bérnut  Man- 
resa  de  Pbig  Cerda.  -  i* 

Guardiola :  den  Thomas  Catvet  ée  Ley- 
da  (de  la  comiissio  de  Le^rda).  4. 


FOCHS  DESGLEYÁ  E  DE  CAViaLERS. 


Primo  lodhs  Age  e  la  perroqúía :  del 
abat  de  Ripoll  (paga  com  a  reyals).  10» 

*Crosel:  den  Tragura  cavaller  (  aquesta 
IIII  nos  troben  en  la  comíssio  de  Puig-  * 
cerda).  A. 

Saltagéll:  den  JohaB  de  Luéano,  .  2S. 

Censor:  del  Prior  de  Cornelia  (paga  com 
reyals).  3L 

Pampanell:  den  Josa  (de  la  comissio  de 
Ley  da).  -  ^^ 

Mucer  e  Alp :  del  vescomte  de  Cas- 

tellbo.  4. 

Bar;  del  dit  "veseomte.  -  23» 

Beset :  del  prior  de  Cornelia  (han  pagat     > 

ab  los  reyals),        •      •  4» 

Eguils :  del  abat  de  Santos  Creus.  20^ 

Fochs  de6  Vilar  dé  Ferges:  den  Ber- 


(89) 
nardi  Dolms.  3. 

Isogoll:  del  abat  de  RipoU  (paga  com  los 
reyals).  5. 

Coneeylabra:  dd  abat  dé  la  Poptella 
(paga  com  loa  reyala);  &. 

Arceguell:  den  Jacme  CadelL  23. 

Soreig.  -         '*  9. 

Aranser:  den  Ramón  de  Juya  caValIer.    iO. 

Tolorra:  dmi  Sicart  de  Lordat  cavaller.  16» 

Gaya  e  Sant  CfaridtofQl:  den  Dalmaii  de 
Sent  MerCi  donzell.  14. 

Nansonell:  del  yescointe  DevoU.  '16» 

Lo  Quer.  del  dit  vescomté.         "  13^. 

Les  Yailieles  e  TVeyerseres:  den  C&dell.  17. 

Pruylans  e  La  Bastida:  den  Jacme  Ga- 
den.  •  9. 

Vilanoya :  den  Jacme  CadelL  9. 

Li^  del  yescomte  dp 


Perroqiüa  de  Caxans: 


Castellbo.  26. 


Ed  Yeig  e  les  perroquies:  de  la  dona 
Denreig.'  Í^l 

Clopda:  quí  es  den  Ramón  dé  Fueguera,  d. 

Scoyll :  den  Pícey  de  Mer^a.  •   •  4  " 

Escaoar  e  Bayanda:  del  yescomte  DeyoL  14 

Aria :  den- Jacme  Comes  de  Puigeerda  e 
del  abat  de  Sent  Merti  .  de  La'  Fertxá  per 
iodiris.  15; 

Bolquera  e  la  perroquia  :  del  rescomte 
de  Castellbo.  18. 

£r  e  la  perroquia:  del  dit  yescomte.    27.. 


(90) 

Cortaif :  den  Bort  Daragay.  3;. 

Sent  P.  dQ  Forcats  e  Riufpeb  d^l  abat  de 
Seat  Michel.  5*. 

Loch  Descara:  qni  son  de  la  almóyna  de 
Puígeerda  III  den  Gayella  IIII  qui  apa  pee 
tota.  7. 

Tergasisona:  del  abat  de  Sent  Merti.        12. 

Yilalta:  del  dU  abat  4. 

Palau :  de  Santes  Creua.  ,  10». 

Oras  e  la  batlia:  qui  son  del  abat  de 
Cusa.  9.. 

Riu  de  Pera:  del  4it  abat  4. 

Aragosilla :  del  abat  de  Sent  pichel. .      3» 

Bolvir  e  la  perroqnia :.  del  dit  abat         i^. 

Odelle:  del  abat  de  Sent  Herti.  10. 

Heguet:  del  dit  abat  *  8. 

Sellens  (nos  troba):  de  P.  de  Bolvir. 

Serrat  7. 

Erden  e  Taltendre:  del  yescomte  de 
Castellbo.  3. 

La  Ribera  de  Baders :  del  dit  vescomte.  2. 

Hur:  del  senyor  Draveig.  .6* 

Castell  Nou  de  Cardolze :  den  Sicart  de 
Lordacb.  16.^ 

Calvin  va  ab  aa  batlia:  qui  es  del  dit 
Dalmau  de  Sent  Merti.  7. 

Cemunt:  qui  es  del  dit  Dalmau.  5. 

Perroquia  d%  Fustenyai  qui  son  den 
Tort  7 

Focha  de  Saga :  qui  son  den  Berenguer 


BiSBAT  DE  GERONA. 


,  rOCHS  va  CATAIXER8. 


(91) 
Dolms. 

Perroquia  de  La  Perera.  4. 

Cruells :  del  abat  de  Sent  lohan.  2. 

Heyna:  del  prior  de  Comdla¿  15. 

Planes :  del  nMmeetir  4e  RipoL  5. 
Vilar  de  Fetges :  del  prior  de  Cornelia.    2. 

Oliana :  del  comte  Durgell*  30. 

La  Van  Dan :  del  dit  comte.  5. 

Madrona :  den  Josa.  15. 

fiordeli :  den  Ramón  de  Josa.  9. 

Pioell :  den  Ramón  de  Pinell.  14. 

Altes:  del  comte  Durgell.  5. 

Assafanya:  den  Josa.  3. 


P.  Armfat:  den  Rafart  donzell.  I. 

Focha  de  cavallers  del  lodi  de  Bascha- 
noD:  son  den  Eymerich  de  la  Via  donzell.  11. 

Fochs  qui  son  den  Vikmova  donsell  ÚA 
prop  dit  k)ch.  2. 

Fochs  de  perroquia  Daygnaviva:  qui  son 
den  Yilademany.  2. 

Bemat  Tams  del  lochde  VUaaiiita:  den 
Yüanova  donzell.  1- 


(92) 

Fochs  de  cavallerdepeiroquiadeFanals: 
qui  son  den  Lop  de  Labia..  2* 

Fochs  de  perroquta  de  Romanya  qui  son 
den  Gilabert  de  CruiUes.  2. 

Fochs  de  cavaller  de  pérroquia  de  Go- 
longe.  4H. 

Fochs  de  la  perroquia  de  Vilaroma:  qui 
son  den  Sbert  Ca  Tría.  2. 

Castell  de  Lagostera :  den  Gasto  de 
Muntchada.  104. 

Caules  de  Malaveya:  del  dit  Gasto.  81. 

Castell  de  Cafa:  del  dit  Gasto  de  Munt* 
chada.  99¿ 

Fochs  de  perroquia  de  Calige  :  qui  son 
den  Yilademany.  2  mig» 

Fochs  de  cavallers :  qui  son  en  la  per- 
roquia  de  Contestins  son.  10. 

Fochs  de  cavallers  den  Roger  de  Munt- 
chada: son  de  perroquia  de  Sent  Gre- 
gori.  9. 

Fochs  den  R.  de  Juya  cavaller:  son  de 
perroquia  de  Juya.  11. 

Fochs  de  cavaller  de  perroquia  de  Sent 
MertiVey.  ± 

Francesch  Mostera  de  perroquia  de  Ma- 
dram^nya:  es  den  Mians  donzell.  1. 

G.  Stampa  de  perroquia  de  Molet:  den 
Eymerich  de  La  Yia.  1.. 

Fochs  dez  Guerau  de  Cervia  cavaller: 
qui  son  de  perroquia  de  Burdills.  7. 


(93) 

Castell  de  Madinya  e  Santa  Fe  de  Ma* 
dinya:  den  Xatmar.  34. 

Fochs  de  mossen  Guerau  de  Cervia 
del  castell  de  Cervia.  26. 

Fochs  qui  son  en  la  perroquia  de  Gra- 
nollers:  qui  son  den  Galceran  de  Car- 
teya.  SI. 

Fochs  de  cavaller  de  perroquia  de  Vila- 
dasens.  '8. 

Fochs  del  Loch  de  Bayeres  de  perro- 
quia de  Sent  Sedorni :  del  hereu  den  Fer- 
rer  de  Segurilles.  8. 

Foch  de  Loch  de  Ses  Arades  de  lá  dita 
perroquia:  del  dit  hereu.  7. 

Fochs  de  cavallers  del  loch  de  Traban.  ^ 

Castell  de  PaloU  de  Riudenits.  25. 

Santa  Coloma  de  Farners:  den  \ilade- 
many.  51. 

Fochs  de  perroquia  de  Biert:  qui  son 
de  caTallers.  4. 

Fochs  del  Castell  Dórriola:  son  de  mos^ 
senNorriols.  H. 

Perroquia  de  Cartanya:  de  cavaller.        4. 

Perroquia  de  Lembiles :  de  cavaller.        2. 

Lochs  deis  Birins:  de  mossen  Bemat 
Alamany  Dorriols.  67. 

Castell  de  Foxa  vila  e  terme  daquell:  del 
dit  Bemat  Alamany  Dorriols.  60. 

Perroquia  Dargilaguer  del  terme  del 
castell  de  Muntpalau.  32. 


/ 
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Castell  e  vila  e  terme  de  CastellfiUit:  son 
Y  perroquies.  139* 

P.  Gouran  de  parroquia  de  Socarrata:  de  . 
cavaller.  1. 

Fochs  de  cavallera  de  parroquia  da  San- 
ta Mergalida.  3^ 

P.  Qa  Neapleda:  de  cavaller  de  perroquia 
de  Sent  P.  dea  Puig.  .1» 

Perroquia  de  Avellana  Corba  de  vegue- 
ría de  Campredon:  den  Pone  de  Castlaris.  % 

Castell  e  parroquia  de  Grexenturi :  den 
Gilabert  de  Cruylles.  8. 

Perroquia  de  Lañara  de  veguería  de 
Campredon :  den  Johan  de  So.  2. 

Perroquia  de  Yilalooga  e  terme  del  caá* 
tell  de  Castlar  de  veguería  da  Campre* 
don.  49. 

Castell  e  perroquia  de  Rochabruna.        9. 

Perroquia  de  Puig  Pandines  del  dit  ww- 
comdat  de  Bas:  de  cavaller.  8. 

Perroquia  ^  Sant  Prívat:  qui  son  de  ca- 
valler. 9. 

Lo  castell  e  vila  del  Mayol  de  la  perro- 
quia de  Sent  Privat.  2. 

Perroquia  de  Junents  del  dit  vescomdat: 
de  cavallers.  13. 

Perroquia  de  Seht  Steve  jQalvi  del  dit 
vescomdat.  12. 

Perroquia  de  Sent  Anthoni  de  Bas.         2. 

Perroquia  de  Sent  Merti  de  Campma- 
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jor  de  veguería  de  Busulu.  2. 

Perroquia  de  Sent  Michel  de  Campma- 

jor  de  veguaría  damunt  dita.  5. 

Perroquia  de  Sent  Miohel  de  Cámpma- 
jor  de  coQtríbooio  del  castell  e  casa  de 

Folgooft  i  mig. 

Castell  e  perroquia  de  Folgons.  li. 

Perroquia  de  Ventayol  de  veguería  de 

BdsuIq.  i . 

Perroquia   de  Bríolif  de  la  dita  te* 

goeria.  5. 

Perroquia  de  Biure  de  la  batlia  de  Fi- 

gueres.  15. 

Perroquia  de  Puigamolf.  9. 

Perroquia  Deseáis.  i. 

Perroquia  de  Seat  Merti  de  Curzavell.  4 

Castell  e  terme  de  Ma^anet:  del  noble  En 

Galceran  de  Rochab^li.  88. 

Castell  e  terme  de  Vilaríg.  38. 

Castell  de  Muntroig.  8. 

Castell  de  Santa  Pau.  ,  88. 

Castell  e  terme  de  Belda.  26. 

Perroquia  de  Corta.  1. 

Yeynat  des 'Guell  de  la  perroquia  de 

Bosidu.  5. 

Palera.  9. 

Majan.  9. 

Pontons.  10. 

Romayan  apres  Basebara.  2. 

Perroquia  de  Borrata.  i 2. 
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Vilafant  40. 

Yilaonant.  17. 

Guanta.  1. 

Fontaniles.  '  .         '  7» 

«    « 

Palau  de  La  Ter.  .>  -32. 

Buadella*  5.    ' 

Sent  Feliu  de  Buadella..  11., 

Font  Clara.  11. 

País.  4. 

Peratallada :  del  noble  En  Gilab^t  4e 

Cruylles.  60. 

Canapost:  del  dit  noble.  14. 

Peralta:  del  dit  noble.  20. 

Begur:  del  dit  noble.  24. 

Sclanya : .  del  dit  noble.  10* 

Rayancos:  del  dit  noble*,  32: 

Cruilles:  del  dit  noble*  .  63* 

* 

Sent  Sebria  de  Lado:  del  dit  noble.  19. 

Sent  Sebria  des  Ays:  del  dit  noble*  28- 

Santa  Palaya:  del  dit  noble.  17. 

TorrenL  12. 

Torenti;  2. 

Yall  Dostales :  del  noble  En  G»  Galce- 

ran  de  Rochaberti  son  VII  perroquies.  118. 

Perroquia  de  Sent  Anjel  del  terihe  de 

Castell  de  Santa  Pau.  ^  22. 

Fanestres  del  dit  terme.  3. 

Sent  Steve  de  Lemena  del  dit  terme.       12. 

Soberocba.  9. 
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t  • 

FOCHS   ití^OERS*  E   FRANQLERS. 

Ramón  des  Yilar:  franqner  de  la  perro-;   ' 
quia  de  SanU  Eugenia.  •  L 

Fochs  franquers  poblats  en  lo  Palau  e    ' 
Mootiberi  de  perro(|UÍa  detSent  F^liu  dé 
Gerona.  5. 

Fochs  franqnerB:'quí  son.  en  lo  Patell 
Donyar.  7. 

Elicsen  sa Tila  de  la  YaU  dq  Sent  Daqiel        ^^ 
prop  Gerona.  1. 

m 

Fochs  franqners  de  Vi)ablexex.  3. 

P.  Franch  daMontfiiya*  .  <  I.    ' 

P.  Santa  Mairia  de  perroquia  de  Stan- 

TOl.  *  i.      : 

m 

Fochs  de  perroquia  I>ayguátiva>r  fraM^ 
quers.  ,  '3.- 

Fochs  qui  son  de  perroquia   de   Be- 
Iloch.  .2. 

Fochs  franquers  de  perroquia  Dareu.      5. 

Fochs  franquers  dé  perroquia  de  R€k  '  . 
manya.  2. 

Fochs  franquers  de  perroquia  de  Ca-  ' 
longe.  24. 

Foehs  franquers  de  peiroquia  de  Sent 
Andreu  de  Salou.  4. 

Fochs  franquers  dé   la   perroquia   de 

TOMO  XII.  7 


.* 
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Gamplonch.  5. 

Fochs  franquers  de  perroquia  de  For- 
nells.  5. 

Fochs  franquers  de  perroquia  de  Riu  de 
Lots.  ^. 

Fochs  franquers  del  locb  de  Vilalbi.    .    B. 

Fochs  ^anquers  qui  aon  en  la  p^roquia . 
de  Contestinsi  .6. 

Fochs  fraaquers  qui  Mti  en  la  perro- 
quia de  Santa  Cilia.  3. 

Fochs  frattquers  de  penroquía  ée  Smit 
Gregori.  3. 

Fochs  franquers  de  perMquú  4e  Sal* 
ran.  1& 

Fochs  franquers  de  perroquia  de  Jnyan.  í  1  • 

Foehs  franquers  de  perroquia  dé  Sent    . 
Mertí  Vey.  ♦  48. 

Franquers  de  perroquia  de  MadraQiaya.  16. 

Fochs  fraoquers  4lel  loch  de  Padríyan.    2. 

Fochs  de  franquers  d^   perroquia  de 
Corssau.      ^   .  .  4. 

Fochs  franquers  de  perroquia  de  Ca 
Pera.  60, 

Fochs  franquers  de  peiroquia  de  Fias*  . 
san.  7. 

Fochs  franquers  de  perroquia  de  Molet.  12. 

Fochs  franquers  de  perroquia  de  Bor- 
dills.  15. 

'    Fochs  franquers  de  perroquia  de  Loran.  2. 

Fochs  fraúquiers  de  perroquia  de  Yila*  • 


•        • 


(99) 
dáseos.  4» 

Fochs  franquers  del  ca&tell  de  TermÍK    i4;  ^ 

P.  Ses  Pugueres  de  peiToquia  Dadri.    '    i » 

Simón   March   de   perroquia  4e  Sent 
Madir.  .    '  4. 

Fochs  de  perroqoia  des  Castellar.  9L 

Berna  I  Veguera  de  perroquia  de  Sent 
Sadumi.  i. 

Fochs  qui  son  ^n  la  perroquia  de  Vila^ 
freser.  -  8*     • 

Beroat  Sa  Manso  de  perroquia  de  Ga- 
mos. 1^ 

Perroquia  de  Cartanya.  & 

Perroquia  de  Lembiles.  2. 

Berenguer  Sa  Vila  de  perroquia  de  Sent 
P.  des  Puig.  U 

Perroquia  de  Campredoo;  franquers.       3.  . 

Perroquia  de  |^avárs  de  veguería  .de 
Campredoo.  9* 

Bonanat  de  Foncalquer  de  perroquia 
de  Puigpef^ioes.  í. 

Perroquia  de  Sent  Privat  7. 

Castell  de  Yila  del  Mayol  de  perroquia    ' 
de  Sent  Privat  1  i ; 

* 

Perroqoia  de  Sent  S'teve  Salvi.  3. 

Perroquia  de  Samiyana  ád  terme  del 
castell  deSamiyana  de  veguería  de  Busulu.  1. 
Perroquia  de  Busuldo.  mig. 

Perroquia  de  Mieres.  7. 

(lastell  e  perroquia  de  Folgons.  % 
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Ca&itell  de  Bestrecan.  5. 

Perroquta  da  Puig  Arnolf.  i . 

Perroquta  Deseáis.  <      i. 

Perroquia  de  Merlatnt.    .  1. 

Perroquia  de  Sent  Mertí  de  Curzanell.     1. 

Castell  de  Santa  Pau.  .  4.- 

Veynát  des  Guells  de  perroquia  de  Bu-. 

sulu.  2. 

Pageses  forants  de .  perroquisi  de  Sent 

Merti  de  Capellada.  % 

Orsinya.     -  i. 

Sagarre.  2. 

Vilavenüt.    •  .1. 

Pontons.  ASf 

Perroquia  de -Borraba.  11. 

Santa  Logaya  Dalgama.  4. 

Vilafant  de  batlia  de  Figueres.  .  3. 

Vilert.  •            »  .3. 

9 

SponeHa.  2. 

Crespia.                                   .  .    4 

Vila  de  Nures.  2. 

Sent  Merti  (a  Sérra.  .3. 

Sistela.^  2. 

Guanta  1  i. 

BISBAT  DE  GERONA. 

FOGHS  REYÁLS. 

Ciutat  de  Gerona  qo  es  qui  son  poblats 
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dins  la  ciutat  DCCCXXXtX  et  ciutadan» 
poblats  en  lo  terrítori  de'  la  dita  ciatat  de  ■ 
Gerona  CXin  fon  tots.  962. 

Fochs  reyals  de  perroquia  de  Sent  Feliu 


de  Gerona.                          '•       •     ' 

5. 

Perroquia  de  QúarL 

sa 

Loch  de  Palamors: 

49. 

Sent  Feliu  de  Guixols.    ^ 

H5. 

Vila  de  Campredon. 

174. 

Cornelia. 

3. 

Puyali  deis  pageses*^                   '         ^ 

5. 

• 

Perroquia  de  Sorts. 

6. 

Puyalt  deis  cavallera 

4  ••  ■  . 

Perroquia  de  Corts. 

& 

Banyoles. 

i.        ' 

Perroquia  de  Seat  Cristofol  dé  (Jsay. 

2.- 

Perroquia  de  FoAtcuberta. 

15  el  ter9 

Perroquia  de  Sarinya. 

7. 

Busulu.                              *  • 

tso.     . 

Fígueres. 

105. 

Torroella  de  Muiitgri. 

178. 

Pak 

30. 

1      .  •   * 

•  FOCHS  DB8GLEYA. 

1 
« 

V-                  '1 

* 

Fochs  desgleya  quí  son  eo  la  perroquia 
de  Santa  Euginia.  4.. 

Fochs  desgleya  de  perroquia  de  Senl 
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Feliu  de  Gerona  son  poblats  en  lo  Paiau 
de  Montiríbi.  *  13. 

En  S&nreda  hom  de  Sent  Daniel  de  perV 
roquia  de  Quart    .  1. 

Fochs  desgleya  de  PaloH  Dexar.  5. 

A.  Sea  Eres  des  Plan  áfi  Gei'onella.         .  4  .^ . 

Serrian:  qui  es  del  abat  de  Sent  P.  dcf 
Galigans. '  .16. 

Castfifll  de  Montagut:  del  abat  de  Sent  P. 
de  Galigans.  18. 

Fochs  desgteya  del  loeh  de  Caoip*- 
dora.  .5. 

La  Valí  de  Sent  Daniel  prop  Gerona.      6. 

Fochs  desgleya  de  VilaWexex.  9» 

Montfnxa:  que  son  desgleya.  11« 

Fochs  desgleya  del  loph  de  Bascanno.     ^ 
.    Perroqiiia  de  Stanyol  qui  soin  desgleya.   23. 

Castell  de  Brunyola:  qui  es  de  la  Almoy- 
na  del  pía  de  la  Seu  de  Gerona.  76. 

Perroquia  Dayguaviya :  qui  son  des- 
gleya. asc 

Fochs  desgleya  del  loch  de  Yilasua.         4. 

Fochs  de  la  perroquia  de  Sant :  qui  son 
desgleya.  d. 

Perroquia  de  Peret  Rosin : .  desgleya.        1 7. 

Fochs  de  perroquia  de  Belloch:  qui  son 
desgleya.  3. 

Loch  de  Solins:  qui  sop  desgleya.  20. 

Perroquia  de  Favals:  qui  es  desgleya.     18. 

Perroquia  Daren :  qui  es  desgleya.  68. 
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Perroquia  de  Roinanya:  qui  es  desgleya.  i  8. 

Perroqoia  de  Colonge:  ^pk  son  deaglcya*  20, 

Perroquia  de  VUarodtt:  del  iMbe  de 
Gerona.  ^  «36. 

Perroquia.  de  Yallobrega :  desgleya.  2&. 

Seat  Amante  propJSent  Fellh  é&Guimelaa 
del  abat  de  Sent  Feliu.  iX 

Gastell  de  Tasfia :  éü  abaC  de  RifcH.  ^  %6.  - 

Sent  Aodreu  de  Sido«:  qai  aon  desgleya.  1 1. 

Perroquia  d^  Camploaelic  deegkya.        21. 

Castell  e  perroquia  de  Fomells:  des* 
0eya.  89. 

Fochs  de  perroquia  de  Biiidelets  tle% 
Selva:  qui  son  desgleya.  35. 

Fochs  de  \ilAttii(  qai  aep  desfüeya        t3L 
•  Castell  de  Lereb  de  lapabordrie  del  nea 
de  noven^bi'e  de  la  Seu  de  Gerona.  67. 

Perroquia  de  Salige;  qui  soei  désglejpt.    17. 

Foehs  desgleya  d^  perroquia  de  Con- 
testins.  .2. 

m 

Fochs  desgleya  qui  son  en  lar  peirequía 
de  Santa  Cilia.  7. 

Pertaqma  de  Sent  Miohel;  qni  aon  del 
abat  de  Amev.  28. 

Sent  Geais  ^a  Costa :  del  dit  ahát.  4» 

Sent  Julia  de  Loreft:  del  (Ui  nksií.     .         7; 

Sent  Climent.de  Amer:  del  dirt  abat       18. 

Sent  Julia  dea  Lor:  del  diA  ajMtt .  7. 

Vila  de  Amef :  del  dít  abat»  .  32.. 

Fochs  de^leya  de  perrofuia  de  Sea| 
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Gregopi. .  Tfo. 

Fochs,  desgleya  de  perroquia  de  Salran.  60. 

Fochs  xlesgley a  de  perroquia  de  Jay s».    i  ^ 

Fochs  dasgleya  de  perroquia  de  Sent 
Mertí  Vey.  .431 

Fochs  de  perroquia  de  Madramauya^  qvi 
son  desgleya.  39^ 

Fochs. del  loch  de  Padrinyaur^qui  ato 
desgleya.  ^  *• 

Focha  desgleya  de  perroquia  de  Gassan  <     * 
de  Pairas.  ^    ^  5. 

Perroquia  de  Corean :  qui  son  desgleya.  31 . 

Fochs  desgleya  *  de  parroquia'  de"  Sa 
Pera.  21. 

Fochs  4esgleya  de  perroquia  ée  Plá^»^  25. 

Fochs  de  perroquia  de  Molet :  qui  soa 
desgleya.  13* 

Fochs  de  perroquia  de  Burdills:  qui  son 
desgleya.  42. 

Perroquia  de  Ginestar:  qui  son  desgleya.  6. 

Perroquia  de  Sent  j^ierti  «de  Leniana.      1^» 

Fochs  desgleya  de  perroquia  de  Sent 
Julia  de  Rames  e  de  Yilavachas.  15^ 

Lochs  de  Olivara  de  la  dita  perroquia  r 
qui  son  desgleya.      '  5.  - 

Fochs  desgleya  del  caslell  de  Cervia.      34  • 

Fochs  de  la  perroquia  de  Sent  Andreu 
Desteria :  qui  son  desgleya.  7. 

Fochs  desgleya  déla  perroquia  de  Rares.  25. 

Fochs  de  la  perroquia  de  Lorjin:  qui  son 
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desgleya.  .  i  6. 

Fochs  desgleya  del  \éi^  de  Lampanys.  i 5. 

Fodis  desgieya  de  la  perroquía  de, Vi* 
ladasens.  1 7. 

Fochs  deagie^a  deperroquift  de  F^lmes^  13. 

Foehs  desgleya  dt  perroqttia  de  Riuda* 
lols.  '         (      Í8. 

Fochs  desgleya  qui  son  en  lo  loch  de 
MoDt  Joych  de»  perroqaia  de  Sent  Fdiu  ée 
Gerona.    '  t:  , 

Fochs  desgleya  de  la  perroquia  "de  Sa 
Mocha.    •  92. 

Fochs  desgleya  de  perroquia  DadH.        15; 

Foch&  desgleya  de  .pervoquia  deSent 
Madir.  16; 

Fochs  desgleya  de  perroquia  de  Monbo.  5. 

Fochs  desgleya  de  perroquia  de  Canet   99. 

Fochs  desgleya  de  perroquia  de  Cas- 
tellar. .    -  .  •  "  •  '.  '7.' 

Fochs^  desgleya  del  locI^d#  feyolab.       11. 

Fochs  desgleya'deperroqoia'de  'lloirt- 
negre.  '      -       19L* 

Fochi  desgleya  del  loch  de  Gabanyes.  -  4. 

Castell  de  Ruppia  «ib  la  perroquia*  de 
Paralayan  :  qui  es  del  bisbe  de  Géroiía.     -  74. 

Gasten  de  La  Bisbal:  qui  es  del  dit 
bisbe.  t    •  7d. 

GasteH  e  perroquia  de  Sent  Sedurni:  qui 
es  del  dit  bisbe  de  Gerona*  4L 

Fochs  desgleya  del  loch  de  Trabau  e    - 
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Rissech  de  la  perroquia  de  Sent  Sedumi.  14». 

Fochs  dosgleya  de  parroquia  de  Biert    5. 

Fochs  deagleya  de  perroquia  de  Yila*^ 
fraser.  17* 

Fochs.  desgleya  qui  aoB  del  castdl  Dor- 
rigls*  .  •  74    . 

Fochs  desgleya  del  loch  de  Sent  Yicens 
de  Gamos.  .  '  37. 

Perroquia  4e  Santa  If aria  de  Camos:  qui 
son  desgleya.  20. 

Santa  Ágata  ¿  desgleya.  3* 

Perroquia  de  Montcayl:  desgleya.    .        X 

Vilar  de  Sen  Andreu.  -7. 

Perroquia  ^de  Cartanya:  desgleya.  14* 

Tila  Roja  de  perroquia  de  Sent  Feliu  de 
Gerona:  desgleya.  5» 

Perroquia  de  Lembiles.  11. 

Fontajan.  9L 

Yeynat  de  Palau  de  perroquia  de  Mon- 
tagut  d^  veguería  de  Busttlv.  .  17. 

Lo  yeynat  de  La  Illa  e  Deq[Murch  d^  per- 
roquia de  Sent  Johan  Ses  Fons.  5. 

Vila  de  OUot:  d^l  ahat  de  RipolL  134^ 

Perroquia  DoUot :  4^1  dit  abat.  38. 

Perroquia  de  Sent  Ghristofol  Ses  Tous; 
del  dit  abat.  20: 

Perroquia  de  Sent  Andreu  des  Goll:  des- 
gleya. 11.. 

Pettoquia  dé  Socarrats  de  veguería  de 
Campredo :  de^leya.  ^^ 


PerrcM|ina  de  Santa  Mai^lída  de  vegue-  - 
ria  de  Campredan:  deagleya*  i  4. 

Pecroqaia   de  Sent  P.  des  Puig  die  Te* 
gueria  de  Caínpredon:  desgleya»  8. 

Perroqaia  de  Ulamal:  desgleya  de  ^e*- 
gueria  de  Casipredoa.  8. 

Perroquia  de  Tornari^a  de  Sent  Salva- 
dor de  Sent  Pon^;  del  abat  de  Sent  Johan 
Ses  AbadMses»  36. 

POTToquia  do  Gapaeéli :  deag^a  veguer 
ría  de  Campr^don.  8.-^ 

Perroqaiade  Bolos:  desgleya  de  la  dita 
yegüería.  tO. 

Parroquia  de   Péroeres  de  la  dita  ve- 
guería. •  5 

Perroquíes  de  Qa  Cote  e  de  Sent  Faliu 
des  Bach :  desgleya  de  la  dita  veguería.       4. 

Perroquia  de  Seteases  de  la  dita  vegue- 
ría :  desgleya.  '3i « 

Perroquia  de  Lanara  de  veguería  de; 
CampredoD.  i  3. 

Perroquia  de  Campredon:  desgleya.        14. 

Pevóquia  de  Baget:  desgleya.  6. 

Perroquia  jde  Tne^Hijan :  del  abat  de 
S^t  Joban  Qes  Abadessea.  16. 

Perroquia  de  Moyon:  del  abat  deRipoU 
e  de  yegüería  de  Campredon.  29 

Yeynat  de  CapaUeces  e  de  Meieos^  des- 
gleya. 3. 
Perroquia  de  Baget  del  terme  del  cas- 
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tell  de  Rochabnma,  *      90i 

La  vila  e  perroquia  de  Riudaure  del 
yescomdat  de  Bas.  ^        '     ^> 

Perroquia   de  Puig  Perdines   del  dlt 
yesconidat :  <¡ui  son  deüsgjeya.  9. 

Perroquia  de  *  S¿  Pinya :  del  dit  Tes- 
comdat.  15. 

Perroquia  de  Sent  Priyat :  qui  son  des*   • 
gleya.  ^     9k 

Castell  e  vila  delMayol  de  la  perroquia 
de  Seüt  Privat  de  Bas:  desgleya.  .     !• 

Perroquia^de  Ses  Preses  del  v^scoro—* 
dat  de  Bas  :  qui  son  desgleya.  23. 

Perroquia  de  fiallos  del  dit  vescomdat.  5u 

Perroquia  de  Sent  Steve  (¡aluy  del  dit 
yescomdat.  16. 

Perroquia  de  Sent  Canti  de  hm.  i. 

Perroquia  de  Salent  de  yegüería  dé  Bu- 
sulu.  11. 

Perroquia  de   Samiana  del  terme  del 
castell  de  Samiyana  de  yegüería  de  Busulo.  12.' 

Perroqttia  des.  Mor  de  contríbudo  del 
castell  deXimiyana.    ^  4. 

Perroquia  des  Torn  de  yegüería  de  Bu-  ■  *  . 
suido.  3  mig. 

Perroquia  de  Mieres:  ^del  abad  de  Bah- 
yols.  48. 

Perroquia  de  Mieres:  qui  son  daltre  con- 
tribucio.  7.      . 

Perroquia  de  Sent  Merti  C^mpmajor  de 


•    •  • 
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veguería  de  Busulu.  i3.* 

Perroquia  de  Sent  Michel  de  Campoia* 
jor  de  veguería  de  Busulu.  •  8.. 

Perroquia  de  Sent  Michel  de  Camp*- 
major  de  contribucio  del  castell  o  casa  de 
FolgoDs.  10  mig. 

Perroquia  d%  Frexoto  de  la  dita  regué-   • 
ría.  5. 

Castell  e  perroquia  de  Fdlgons.      v  '     4. 

Perroquia  de  Ventayol  de  vegueria  de 
Busulu.  *  B.    * 

Perroquia  de  Lerona  de  la  dita  veguería.  6.  . 

Perroquia  de  Sent  Herii  de  Torayes  de    . 
la  dita  veguería.  '      5.  "^ 

Castell  de  Bestracan  de  la  dita  veguería.  10.  5/6. 

Perroquia  de  Riu  de  la  dha  yegüería.      7. 

Perroquia  de  Aguya  de  la  dita  veguería.  7. 

Perroquia  de  Font  Fi'eda  de  bailia  de 
Figueres.  12. 

Perroquia  des  Yilar  de  la  dita  batlia.      4.    ' 

Perroquia  Dolmeda  de  la  dita  batlía«       3.    ' 

Ferrer  Salóm  de  perroquia  de  Biure¿       1, 

Perroquia  de  Puig  Arnolf.  7. 

Perroquia  Deseáis.  3.' 

Perroquia  de  MerlanL  6. 

\ilabertran.  €3- 

Vilatenim.  Íl. 

Castell  de  Santa  Pau.  60. 

Perroquia  de  Sent  Lorens  des  Mont.       Sí 

Cornelia.  10. 


(liO) 

Puigalt  ciéis  pageses.  .  Í7. 

Burgunya.   ,  8. 

Perroqwa  des  Sorts.  .17. . 

Puigalt  deis  cavallers.  10. . 

Perpoquia  de  CortB.  19. 

Banyoles.  203. 

Perroquia  4e  pagues  forants.  de  Bao- 
yoles.  2i. 

Perroqqia  de  Sent  P.  de  .Gamell.  ^. 

Porqueres.  35. 

Perroquia  de  Sent  Christofol  de  Usay.  12. 

Perroquia  de  Foot  Cuberta.  «  32  ^a 

Matha  prop  Banyoles.  8* 

Sent  Roma :  desgleya.  5. 

Parroquia  de  Sarioya.  38; 

Busulu  I  foch  qui  es  del  abat  de  Sent  P.  - 

de  Besolu.  i.     , 

Pageses  foraixts  de  la  perroquia  e  terme 

de  Sent  Vicent  de  Buisulu.  4.. 

Yeynat  dez  GueU  de  la  parroquia  tle  , 

Besulu*  22* 

« 

Pageses  foriuits  de  perroquia  de  Sent 

Merti  de  Capellada.  10. 

Orsinya.  .      4^ 

Palera.  7. 

Ligorda  e  lo'  veynat  de  Boxols  de  la  per-- 

roquia  de  Ligorda.  7. 

Mayan.  21. 

Desquers.  20.     , 

Perroquia  de  Fares.  9. 


Sagaró.  17. 

Vilayenut.  49. 

Pontons.  10. 

Romayan  apres  Baschara.  10^ 

Perroquia  de  Borrata.  29. 

Senta  Logayda  Dálganm.  1 4. 

Palou.  3. 

Vilasant  de  batlia  de  Figueres.  40. 

Baschara;  39. 

'Vilert.  27. 

Sponella.  42. 

Grespia.  2S* 

Casamor.  3. 

Caxas.  '44; 

Vilademiiies.  46. 

Sent  Merú  Ca  Serra.  41. 

Qa  Cirera.  2. 

Qestella.  43. 

Gabaoelles.  .43. 

Ledo.  36, 

Cistella.  34. 

Taravaus.         *  .43. 

AvinyoHet.  40. 

Yilanonat.  ^O. 

Guanta.  43. 

FontanUes.                 ^  «44 

Wk.  4a 

Pala.  7. 

Santa  Coloma  de  Fitor.  44. 

Palafai«ell.  77. 


(m) 

Lofria  i  ^^ 

Muntras.  ,^; 

Torren^  4. 


FOCHS   DE   CfÜTAIVlKS. 


Oeronella  des  Pía  :  qui  es  den  Ramón' 
de  Boxplls.  7. , 

Fochsí  de  ciutada  qui  son  en  lo  loch  de 
Campderan.  14. 

Pocbs  de  ciutadans  de  Vilablexex.  7. 

Fochs  de  ciutada  de  perroquia  de  Stan- 
yol.  8. 

Fochs  de  ciutada  de  perroquia  Dayguax- ' 
viva.  .  3. 

Fochs  de  ciutada  den  Bernat  Stru^  del 
loch  de  Vilascua.  li. 

Fochs  de  perroquia  de  Sant :  qui  son 
den  Gijar  ciutada  de  Gerona*  3.^ 

Jacme  Gama  den  SegurioUes  de  Gerona    * 
son  en  la  perroquia  de  Romanya.  i. 

Perroquia  de  Palamos:  qui  son  den  Pa- 
llares.  .        .      4». 

Fornells.'  *  .    4. 

P.  Mescardell  de  perroquia  de  Gamp- 
lench:  es  de  Micer  Johan  Guerau.  i.  . 

Fochs  de  ciutadans  de  la  perroquia  de 
Riudalots.  % 


(US) 

Vilalbi.  •  30. 

Fochs  de  perroquia  de  Salige:  qui  son 
de  micer  Johigi.  2  mig% 

Fochs  dé  ciutad^  de  perroquia  de  Sent 
Gregorí.        \    .  3. 

Fochs  de  ciutada  de  perroquia  de  Sal- 
rao.  13.' 

Berenguer  Tori  Gran  de  perroquia  de     '  » 
Juya:  es  den  P.  Scala.  I» 

Perroquia  de  Sent  Meiii.  Vey :  qui  es  den 
P.  Tort  1. 

Fochs  de  perroquia  de  Sent  Merti  Vey : 
qui  son  den  Francesch  4^a  Casademunt 
franquer.  2» 

Fochs  de  ciutadans  qui  son  en  la  per* 
roquia  de  Madramanya.  8 . 

G.  Sa  Olivera  den  Gispert  de  Caihplonch 
delPadriyan.  •  L 

Castell  de  Pubell:  qui  es  den  Gispert  de 
CamploBch.  24 

Fochs  de  perroquia  de  Gassan:  qui  son 
del  dit  Gispert.  '  3. 

Foch3  de  ciutadans  de  perroquia  de 
Cor^n.  15. 

Berenguer  Ramada  de  perroquia  de  Sa 
Pera:  es  den  Caxans  de  Gerona.  i. 

P.  Michel  de  perroquia  de  Flassan :  es 
den  Bardills  de  Gerona.  1. 

Fochs  de  ciutadans  de  perroquia  de 
Molet.  3. 

TOMO  XII.  8 


(114) 

Fochs  de  ciutadans  de  perioquia  de 
Bupdills.  ,9. 

Fochf  de  ciutadans  de  perroquia  de 
Loran.  '       .    3. 

Fochs  de  ciutadans  de  perroquia  de 
Falines.  2. 

Frances(;h  Ferrer  de  Montjuyeh  de  per- 
roquia de  Seat  Feliü  de  Gerona:  ea  den 
Cijar  de  Gerona.  1. 

Bonanat  Ca  Brugada  de  perroqaia  Da* 
dri.  1 . 

Fochs  de  ciutadans  del  locb  de  Ca- 
banyes.  2. 

Fochs  da  ciutadans  de  Rocha  Corba .       2. 

9 

Santa  Ágata :  de  ciutada.  3. 

Perroquia  de  Montayl:  de  ciutada.  3.  ' 

Perroquia  dq  Cartaoya:  de  dotada.       A. 

Perroquia  de  Lombiles :  den  Lobet  no?' 
tari.  ..  .5. 

Castell  e  terme  de  Sales.  75. 

Perroquia  4^  Campredqns  de  ciutada.     5. 

Perroquia  de  Lanars:  de  ciutadans  v^ 
gueria  de  CapaprcidoD.  4. 

Perroquia  de  Bages  :  del  terme  del  cas- 
tell de  Rochabrupa.    .  % 

Perroquia  de  Sent  Priyat.  5. 

Perroquia  de  Samiyana  del  teirme  del 
castell  de  Samiyana  de  veguería  de  Bu- 
sulo.  2. 

Castell  de  Bestracan.  20  5/6. 


.(  H5  ) 

Perroquia  de  Puig  Arnolf. 

4. 

Peitoqüia  de  Merlant 

1. 

Sponella. 

10. 

Guanta. 

2^. 

País. 

r 

2.'      • 

« 

,   « 

BISBAT  DE  EUJIA. 


FOCnS   REYALS.* 


Primerament  vila  de  Perpenya.  '     1640/ 

Habitants  de  Perpehya  poblats  en  diver- 
ses lochs.  56S4 
Gasten  Dargiles.  191« 
Gopliure.  30& 
Loch  de  Tresserra.  16. 
Gastell  de  Muntsquiu :  qtli*  es  del  MñjM 
ducb.                                                  .         90l 
Loch  del  Yolo:  del  dit  s^nyor*    ^             03^ 
Loch  de  Maurelans  del.  ...                   60. . 
Loch  dé  Lauro.                                        5.» 
Gastell' de  Cursavi:  qiii  ed  (te  Ki  duquesa.  32. 
Yila  d^Práts:  qui  es  úe  la  dita  duquesa.  119. 
Gastell  de  la  Bastida :  qui  es  de  la  duh* 
quesa.                                                          52. 
Loch  de  Lotes<  del  Rey.                         6, 
Case  Fabre :  del  dit  senyor.                      9. 


(il6) 
Salses:  qui  es  del  dit  senyor.  ^ 

Castell  Dopol :  del  dit  senyor*  29.  ^ 

Loch  de  Toyr:  ijui  es  del  senyor  duch.    164, 
Loch  de  Toluges:  qui  es  del  senyor  rey.  1. 
Redes :  del  senyofr  rey.  20- 

•Vilella:  del  dit  senyor.  4. 

Muntbaulo :  del  senyor  rey.  26. 

Ropidera:  del  senyor  rey.  8. 

Valí  de  Conach  :  del  dit  senyon 
Nabilles,  3. 

Arietes.  4. 

Nuedes.  4. 

Orbanya,  g, 
Conach;                         ...  4- 

Eróles.  S. 

Vallans.  5. 

Yilafrancha:  del  senyor  rey.  171, 

Marminas :  del  dit  senyor.  |. 
Flassa:  del  dit  senyor.    .                     .    5¿ 

La  Guardia.:  del  dit  senyor.  i. 

Marle^:  del  dit  senyon  i. 

Setdenya  :  del  dit  senyor.  8. 
JunceUreyal.                                       .  6.  ., 

Fromignera:  reyal.  20. 

Puig  Yalader  ab  tota  la  calliinía.  i  3» 

Carcamach :  de  la  dita  callania.  2. 

Riutort:  de  la.  dita  callania.  9. 

Galba :  de  la  dita  callania.  4. 

Sposoyla :  de  la  dita  callania.  6; 

YílanoYa :  de  la  dita  callania.  6. 


(  "7  ) 

Rial :  de  la  dha  callaiiía. 

Puig :  áe  la  dita  callania. 

Cerola:  del  dit  senyor  rey» 

Saorra:  reyal. 

Coraeyla:  del  dit  seny^» 

Fulla:  del  dit  senyor. 

Focha  habitans  de  la  vila  dé  Perpenya 
qui  80D  poblats  en  la  térra  de  Conflent  e 
de  Capeir  aegons  ques  seguéis. 

En  Dalmau  de  Talla. 

Ramón  Tassarana  dé  VHafráncha.  * 

G.  Aman  Maso  de  Taurkiya. 

Amau  Daniu  de  la  Val!  de  Sent  Mi- 
chel. 

P.  Soluja  de  Pradal 

Johan  Selma  de  Fulla. 
'  En  Croses  de  Joch. 

G.  Font  de  Marcaxane^. 

Jacme  Yicens  del  Royre  deis  Vilars. 

P.  Agramunt  de  Fromiguera. 


9: 
6. 

a 

22. 
14. 
41. 


Suma  maior  de  tots  los  foch&  ro- 
yáis del  bisbat  dé  Enna.  5940. 


FOGHS  BE  CAVALLCRS.  ' 


Lo  Maso:  qui  es  den  Sella.  14. 

Castell  de  Perella:  qui  es  den  Forgnes.  10. 


(H8) 

Loch  do  Sent  Steva:  de  micer  Francésch 
Roma.  i8» 

Ens :  del  vescomte  Dilla.  33. 

tloma:  den  Tregura.  **  5w, 

Molig:  im  Tregura.         'X  U. 

Catnpomfi;  del  dit  Tregura.         .       .  •    8, . 
Crosels:  del  dit  Tremara.  '      /  .4. 

Mosset :  del  yesoornte  l^Hh  ab  los  lochs* 
qui  ab  ell  contribuexen.  .45^ 

Los  Ortst:  den  fiernat  de  So.  ,  •  5» 

Julols:  den  G.  Bernat  de  Sen  doQ^ell^      15, 
Evol:  del  Yescomte  DevoL  .  i 9. 

Font  Rabiosas  dea  Berna(cdi  de  Qo  áw- 
zelh  12. 

Salto  de  Fetges:  del  vescomte  Deyol;      12. 

PuriyanejB  Uyer  e  la  Retarden  Bernat 
de  Banyub  donzell.  19. 

Yinsa:  del  comte  Dampuries*  67. 

Fornols:.de  mossjW dastella.  •  •  ...  ca^ 
valler.  .        5w 

Loch  do  Yernet:  den  Bertrán  de  Yermó- 
la donzell.  14. 

LocUde  Caussa:  qui  es  del  dit  Bertrán..  18. 

Loch  de  Sent  Laurenf :  del  comte  Dam- 
puries.  34. 

Loch  de  Clayra  :  qui  ^s  del  dit  poiQte.     92. 

Loch  de  Sent  Faliu  Dayall :  qui  es  del 
yescomte  Dilla.  31. 

Loch  da  Canet :  qui  es  del  dit  yeseom-^ 
te  Dilla.  ,95. 


(H9) 

Loch  del  Soler  Davall:'  qui  es  del  dit 
yesoomte  DiOa.  5. 

Loch  de  Santa  María  de  la  Mart  del 
d¡l  Tescomte.  46. 

Loch  dé  Tautauyl  :  del  dit  yescomte.      38. 

Loch  de  Illa:  del  dit  Ttaqofiíte.  i4S. 

SeotFatiu  Damunt:  qui  es  del  dit  vea* 
coQite.  18. 

Loch  de  Torrelles :  qui  es  del  dit  ves* 
comte.  '         2á. 

Loch  de  Vilalonga:  qui  ea  den  Francia 
de  Bell  Caatell.  31. 

Loch  de  Púntala  ab  Sent  Mioholau.:  qni 
es  de  la  rauller  den  Dalmau  del  Voló  don- 
zell  quondaoii  :  |0, 

Loch  de  Lupia:  qui  es  de  la  muUer  del 
honrat  En  Pone  de  Lupia  donsell  qoon^ 
dam.  1 6. 

Loch  de.Bagés?  qui  es  den  Ramón  de 
Lupia  donzell.  43. 

Loch  de  Tesa:  qui  es  delb  niüUer  den 
Guerau  de  Dardena  doniell  quondath.         5. 

Loch  de  PoUestress  qui  esr  den  Felip 
Roig  donzell;  I  d. 

Fochs  del  loch  de  Alanya :  qui  fotí  étm 
Amill  de  Peí^apertusá  donzell.  4. 

. Loch  de  Vilarnau  Davall :  qui  es   den     • 
Valguarnera  dontsell.  S. 

Loch  Dortafa'.  qui  ea  denderenguer  Uor^ 
lafa  cavaller.  '49. 


(120) 
Loch  de  Panestortes:  qui  es  den  Not 
Dolms  doazell  ^ 

Loch  de  Na  Fiach:  qui  eatre  lofirat  Ñau- 
ñau de  ifillars  e  Madona  den  Bellera 
quondam.  jo 

Loch  de  Caaanove^:  ha  qui  son  d^  Ber- 
nat  Dilla  donzell.  5 

Castell  de  Perallos:  qui  es  del  vescomte 
de  Roda.  .4. 

Loch  dQ  Moner:  qui  esdel  dit  vescomte.  22. 

Loch  de  Millars:  qui  es  del  dit  ve^ 
comte^  oi?. 

Loch  de  Regleya:  qui  es  del  dit  res^ 
comte  de  Roda«  9 

Loch  de  Yila  Clara :  qui  es  de  madona 
Carauíany.  Ig^ 

Loch  de  Tot^o  Davalh  qi^  es  den  Jon 
han  P.  de  Totzo  donzell.  eo. 

Les  Abellc3  (dius^  que  es  de  la.  casa  ta- 
sada del  Qomte  Dafripuries):  qui  son  de 
mossen  Berenguer  de  Pau.       -  1$^  ^ 

Loch  de  Banyuls.  de  les  Aspíes:  ^i  es 
den  Dalmau  de  Banyuls,  donzell .   -  36. 

SentMerti  de  Fonolledes:  qui  es  den 
Sent  Merti  domelL  .g^ 

Loch  da^Riunoguers:  de  nnosseit  Marich 
Laurador.  pj 

En  Puigdoliba  de  perroquia  de  Riuno- 

guers:  qui  es  den  Ferref  de  Sent  Merti.,     K 

La  Clusa:  qui  es  den  Berenguer  Dolms 


(421) 
donzell. 

Viyers:  qui  es  á&i  Bereüguer  des.  Vivera 
doDzell.  .     «  i3k 

Loch  de  Croaaqués:  qui  es  den  Araadí 
des  Voló  donzelL  ft. . 

SeDt  Joban  de  Piso  de  Corta:  qui  es  de 
mossen  ^ereuguer  Dortafieu    ^  '        qq^  ^ 

Loch  de  Palafol :  qui  es  de  madcóift  den 
Castlar.  -  fO. 

Loch  de  les  lUes:  qu!  es  ilen  Jaufice  Da-     ^ 
yinyo  donzelL  12. 

Castell  de  MuQtferter.vqui  es  de  mossea 
En  Berenguer  de  Castell  Koo»  4St. 

G.  Martí  de  Alecha :  qui  ea  dea  Gatella 
Darles  de  la  perroquia  de  MoleL  i » 

Castell  de  Sent  Mer^:  qui  es  del  ves- 
comte  de  JRoda.  20* 

Castell  de  Bellpuig :  qui  es  del  rescom- 
te  Dilla.  48. 

Castell  de  Calmasella :  qui  es  den  G. 
Dolius.        .  IL 

Castell  Dolms :  qui  es  de  mossen  Fran- 
cesch  Dolms.  16. 

Castell  de  Tallet:  qui  es  de  mossen 
Francescfa  Dolms.  10. 

Maotauriol  e  Taulis: :  qui  *soii  den  Ra^ 
mon  de  Bages  doncel}.  14» 

Castell  Nou :  qui  es  del  vescomte  Dilla.    38. 

Castell  de  Corbera:  qoi  es  den  Franci ' 
CaGarríga.  13.. 


( 1^ ) 

En  la  jbionor  de  Cabruf  qui  es  del  no»* 
ble  En  Galceran  de  Rocfaaberti  mu  \o» 
fochs  segóns  ques  seguexen. 

Primo  en  laperroqula  de  Serralcmga.      50» 

En  la  perroquia  de  Costrenyes.  21» 

En  16  ternie  de  Fontanils.  8. 

En  lo  terme  de  Muntalba,  30« 

En  lo  terme  de  Palauda*  21. 

l£n  lo  terme  de  Rayners.  40» 

Castell  de  Bula:  qui  es  del  TcSscómte 
Dilla.  36. 

Villerach:  qui  es  den  Beraat  DolmSé        3. 

Scoer:  del  vescomte  Dilla*  12. 

Joch:  de  mossen  R.  de  Perellos.  12. 

Finestret:  qui  es  del  dit  Perellos.  11. 

Saorla :  qui.  es 'del  dit  Perellos.  8. 

Spiranell :  den  G.  Cadell  donzelL  5. 

*  • 

Suma  de  tets  los  fochs  de  cava* 
llers  del  bishat  de  Euna.  1978. 


FOCHS   DESGLEYA. 


Vidal  Presta  del  Spital  de  Coll  Darbres*  1 . 
En  Losa  de  Les  Allades :  qui  es  del  ce* 
llerer.  de  Camprédon.  .  »  1 . 

Fochs  del  abát  de  Camprédon.  '   0«. 

Johan  Casáis:  del  abat  de  Sent  Lorenc 


(  125) 
DesmuDt  .    .     i. 

En  Landrich  :de  Pera,  da  G<^a:  del  priw* 
de  Ledo*  i . 

Focha  dd  moAedtir  Daries.  8.  / 

Focha  de  ln  ea^ya  di  Sant  HerCL         4. 

Focha  del  Sacrista  Deuna.  2. 

Ea  Pujol  de  Vilaplana:  den  P;  Adrouer.  1. 

Loch  de  Teaarách:  de  la  honor  de  Sent 
HicheL  .    4» 

Loch  de  MarcenoU:  del  fMrior  de  Marc^ 
noli.  5. 

Loch  de  Erbussols:  de  4a  honor  -de  Sent* 
MicheL  .8. 

Loch  de  Calla:  de  la  dita  honor  de  Sant 
MicheL  16- 

Logoist  de  la  honor  de  Sent  MicheL        7. 

Bell  Loch:  del  prior  de  Cornelia;  7. 

Loch  de  Arria :  de  la  hopor  de  Sent  Mi- 
cheL 49. 

Salra:  del  atml  de  Sent  Marti  de  Canigo.  3. 

Loch  de  Aurelia :  qui  es  del  dit  abat       4. 

Loch  Gissa  :  qui  es  del  dit  abat  .  3. 

Loch  de  Cahrils:  del  abat  de  Sent  Mi- 
cheL .     .  •       .     2/ 

Tehegol:  qui  es  del  ditjabat.  2. 

Los  Plans:  del  abat  de  Sent  MicheL        3. 

Talao:  del  dit  abat.  1; 

Sansa:  del  prior  de  Cornelia.  9. 

Aygua  Tabesa  :  del  eapitol  DorgelL         1 7. 

MathaMala:  de  la  honor  de  Sent  MicheL  13. 


(124) 
Conangle:  de  la  dita  honor.  2. 

Vallsera:  del  dit  abat  de  Sent  Michel.      3. 
Angles:  del  dit  abat.  14»> 

La  Laguna:  del  abat  de  SeDtMichd.       11. 
Prat  de  Balaguer  e  Font  Pradosa:  qai 

es  del  dit  abat.  i  7. 

Toers :  qpiL  es  áé.  dit  abaL  8« 

Ganavelles:  de  la  honor  de  Sent  MicheK  5» 
Marasaos :  de  la  dita  honor.  6. 

Sohanies :  de  la  dita  honor.  6¿ 

Lar:  del  abat  de  Sent  Michel.  4. 

Pi:  del  abat 'de  Campredon.  10^. 

En :  qui  es  del  abat  de  Sent  MiqueL        4. 
Scaro:  qui  es  del  dit  ah^L  i 5. 

Yemet :  del  abat  de  Sent  Merti  de  Ca- 

nigo.  20^ 

Castell :  del  dit  abat  3. 

FuloUs!  de  lá  honor  de  Sent  Michel.        13.^ 
Girach :  del  abat  de  Sent  Michel.  8. 

Tayerina:  qui.  es  del  dit  abat  de  SeM 

Michel.  H. 

Corts:  del  dit  abat       »  ^3. 

La  Yail :  de  Sént  Michel.  ± 

Codolet:  qui  es  del  dit  abat.  18. 

Prada:  del  camerer  de  Grassa.  32. 

Lech :  de  la  honor  de  Sent  Michel.  4. 

Clara :  de  la  dita  honor.  5» 

Senors:  del  Sacrista  de  Cornelhu  5* 

Yallmanya:de  la  hoüor  de  Sent  Michel.  6* 
Yall  Destania:  del  caiñerer  de  Sent  Mi- 
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^el  dé  Cuxa.  7. 

Señlla:  del  dit  eamerer.  4. 

Los  Yilarss  del  abat  de^Sent  Mertú         12. 

Rigarda:  del  prior  de  Serrabona  e  ma- 
dooa  Elicsenda  muUer  dea  Steve  de  Tor- 
res. 9. 

Harsaxaners;  del  abat  de  Sent  Mertí.      13. 

Gloríanes  e  Safopyps;  del  prior  de  Ser- 
rabona.  11» 

Lo  mas  de  la  Antzina :  del  prior  de  Mer- 
coToL  4. 

Erreyanes:  del  abat  de  Sent  MiqueL        1. 

Croses:  del  abat  de  Sent  MiqueL  1: 

Loch  de  Bon  Pas :  qui  es  del  Espita!  de 
SentJohan.  43. 

Loch  de  Sent  Ypolit:  qui  es  del  dit  Spi- 
tal  34. 

Loch  de  Sent  Narzarí :  del  dit  3pÍ^U       5. 

Loch  Derla :  qui  es  del  dit  Spital.  3. 

Loch  de  Baioles:  qui  es  del  dit  Spital.  de 
SentJohan.  1. 

Loch  de  Santa  Colpma:  del  ditSpit;^     7. 

Loch  de  Capestany :  qui  es  del  dit  Spi- 
tal. 39. 

Loch  de  Vilamulacha:  qui  és  del  dit  Spi-^ 
tal  e  del  prior  del  Camp.  11. 

Loch  Danylls:  del  dit  Spital.  17. 

Loch  de  Tarrats:  del  dit  Spital.  13. 

Loch  Dapia :  qui  es  del  ArxeTescha  de 
Narbona.  36. 
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Loch  Pesilla:  qui  es  del  pabordrc.de  Pe- 

silla.  58.  ' 

Loch  de  Yils^rnau  Gamant:  del  aba!  de* 

Vallbona.  '  I. 

Loch  de  Vilánova  de  Raho:  del  abat  de 

Fontfreda .  i . 

§ 

Loch  de  Vingrau:  qtii  es  del  dit  abát.  21. 

Loch  de  Pena:  qui  és  del  prior  Defipira.  10¿ 

Loch  de  Yilanova  de  Rauter:  qui  es  del 
dit  prior.  10. 

Loch  de  Garrius:  qui  es  del  abat  de 
Sent  Ilari^  24. 

Loch  de  Tura:  qui  es  del  abat  de  Font- 
freda. 33. 

Loch  de  Passa :  qui  es  del  prior  del 
Camp.  18. 

Loch  del  Camp:  qui  es  del  dit  prior.      6. 

Loch  de  Ribasaltés  :  qui  es  del  abat  de 
la  Grassa.  63. 

Loch  de  Canoes:  del' dit  abat.  2. 

Loch  de  les  Fonts:  qui  es  del  dit  abat.  12. 

Loch  de  Cornelia :  del  dit  abat.  20. 

Loch  Destaquell:  qui  es  de]  dit  ábsit.      77. 

Loch  de  TruUans:  qui  es  del  capítol 
Deuna.  25. 

Loch  <Íle  Bexas :  qui  es  del  dit  capítol 
Deuna.  '  i6í^ 

Loch  de  Soler  Damunt:  qui  es  del  bisbe 
Deuna.  .     ^3. 

Loch  de  Muntscot:  qui  es  de  la  almoy- 
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na  Deana.  11. 

LochdeLaTorra:  qui  esdelbisbe  Deuna.  18. 

Loch  de  Sent  Sabria :  qui  es  del  bisbe  e 
capítol  Deuna.  58. 

Ciutat  Deuna:  qui  esAel  bisbe.  397. 

Loch  de  Salelles:  qui  es  del  capítol  e 
Seu  Deuna.  14. 

Loch  de  Beso:  del  abat  de  Sent  MiqueL  15. 

Loch  de  Cornelia  de  Bertols:  del  Spital 
deis  pobres  dé  Pei^enya  e  de  Madona  Al- 
berta  de  Peratge  per  indivis.  5. 

Loch  de  Riaut :  del  abat  Darles.  3. 

Loch  de  Palau  de  la  Comanadorla  del 
MasDeu:  de  la  orde  del  Spital  de  Sent 
Johan.  56. 

Loch  de  Totzo  Daniunt:  qui  es  del  capí- 
tol Deuna.  '  8* 

Parroquia  deCos  Perón:  qui  es  dd  prior 
de  Cathalunya.  16. 

TorneuUes:  qui  es  del  abat  de  Vallbona.  3. 

Loch  de  la  Pansa:  qui  es  del  artiacha 
de  YaHespir.  7. 

Loch  de  Sent  Andreu  de  Sureda:  qui  es 
del  abat  de  Sent  Andreu.  10. 

Loch  de  Sent  Jenis:  qui  es  del  abat  de 
Sent  Jenis.  14« 

Loch  de  Brulla :  qui  es  del  abat  de  Sent 
Jenis.  19. 

Gabanes :  qui  es  del  camerer  de  Sent 
Andreu.  1. 
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Loch  de  Nidoleres:  qui  es  del  pebordre 
de  Sent  Ilari.  *  5. 

Loch  de  Sent  Joban  de  la  Sella:  qui  es 
del  abat  de  Sent  Jenis.  10» 

Loch   dé   Forigues :    qui    es  <  del  abat 
Darles.  ^. 

Loch  des  Yilar:  qui  es  del  pabordre.      10. 

La  Pobla  de  Panicars  e  la  Pobla  del 
Pertus  qui  es.  .  .  .  14. 

.  Loch  de   Torderes :  qui   es  del   abat 
Darles.  i  4. 

Yila  Darles:  qui  es  del  abad  Darles.        176% 

Codolet   deis  Banys:  qüi  es  del  abat 
Darles.  15. 

Los  Banys  Darles:  qui  son  del  abad 
Darles.  28. 

La  Yall  de  Sent  Laurench  deis  Cerdans.  56. ' 

Serra  Botia :  qui  es  del  prior  de  Serra- 
bona.  6. 

Suma  maior  de  tots  les  fochs  des- 
gleya  del  bisbat  Deuna.  2222. 


POC1I&  DE    OiUTADANS. 


Primo  fochs  del  loch  de  Casanoves.:  qui 

son  den  G.  Fuster.  3. 

Yall  de  Sent  Marti :  qui  es  den  P.  Blan 
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de  la  Tik  de  Perpenya.  ,         .19. 

Locb  de  Santa  £ugenia  del  hoorat  En 
Johan  Yola  qumidam.  .  7» 

Locb  Sureda:  qui  es. den  P.  Blan¿  2SL 

Fochs  del  locb.  de  Alanya :  qui  sqn  den 
P.  Blan,  7. 

CastelldeCeret:  denRBlan.  242. 

Enellen :  den  P.  Blan.  1 1 . 

Locb  de  Selva  Daii)re  Gros:  den  P.  Blan.  6. 

Cauders:  d^d^.J^ereaderdePuigcerda.  7. 

Caatell  de  ^a  Rocha :  den  Galceran  Mo- 
reji  '      ,  .     •  91. 

Crea  de  Cdpsir:  qui  eá  den  Bernat  Aiv^t" 
guel  de  Puigcerda.  6<  . 

Odells:  den  P.  Ouzes  de  Yilafrancba.      4. 

Uytesa:  den  Guillem  Arallenet  savi  en 
dret.  .    ,  ^  V.4.  . 

Toren :  de  Madona  Sandia.  7. 

Montet:  de  la  dita  dona:  .  .  4. 

Suma  major  de  tots  los  fochs  de  • 
ciutadans*  del  bisbat  Deuna.  344. 


GASES  TAnADÉS  Qm  NO   SÓIÜ   EN  liO  IJBRí;. 


Casa  tatxada  del  comte  de  Impuries.        4600. 
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Casa  Uitxada  del  comte  de  Prades.  1600. 

Casa  tatxada  del  yescomtedeRochabeiti.  1600. 
Gasa  tatxada  del  vescomte  de  Cabrera.  2006. 
Casa  tatxada  del  vescomfe  de  Castelbd.  1600. 
Casa  tatxada  del  comte  de  Pallare*  14Q0. 


AQUESTS  LOCflS  SON  DCSGtEYÁ  BE  LA  GASA  TATXADA  DEL 
COMTE  DOSQNA  E  FORBII  DOIlAtS  PEE  SCEIT  .  A  LA  DEKTACIO 
PEK  EN  K  FUAm»  QUI  EN  TEMPS  QUEL  SENYOR  REY  SE  PRKS 
LA  TERRA  Í>EL  BIT  COMTE  CULLI  I  F06AT6B  PER  MANQT  DEL 
DITS  LOCHS. 


Primo  parroquia  de  Sent  Merti  de  Riu- 


deperes. 

2a 

Perroqwia  de  Folgaroles. 

27. 

Terme  de  Voltrega. 

47  mig. 

Perroquia  Despinalbe^. 

• 

Teraie  de  Malla. 

30. 

Quadra  de  Terrassola.  • 

7. 

Quadra  de  Clayeres. 

3. 

Quadra  de  Sent  Johan  de  Riupriiner. 

4. 

Perroquia  de  Vich. 

18. 

QuadT«fc  de  Santa  Eugenia  de  Berga. 

7. 

Perroquia  de  Vilalahons. 

12  mig. 

Quadra  Daguilar. 

8. 

Terma  de  Toña. 

10  mig. 

( isf ) 

Quadra  de  Torra  LaberUi.  A. 

Tenné  de  ToraUo.  17. 

Terme  de  Sent  Fore&  <  8  inig. 

Quadra  de  Boquera.  .        3» 

Terma  de  Sa  Meda.  20. 

Terma  de  Cabrerea.  8. 

Terma  de  Roda.  Í9. 

Terma  de  Gasaerres  ab  la  QiuKtra  <te . 

Casserras,  3. 

Quadra  Daygua  Preda.  4. 

Quadra  de  Sent  Fritos.  3,  ^ 

Terma  de  Serrarok.  2» 

Terma  de  Gurb.       ^  13,    , 

Quadra  de  Vallbona.  2.  < . 

Quadra  de  Yilaguilans.  -  i  m\%. 

Quadra  de  Rejal.  mig. 

ítem  loch  oloa  del  prior  de'ManUeti*       7. 

Caatell  de  Torroella.  25. 

Terma  dea  Bruyll.  i       77. 

Yall  de  Gudba.  43. 

Sent  CeloBÍ.  177. 


LOS  LOCHS  DEIUS   SGRITS   SOIC  DE  CATALLEttS. 


Primo  Hanleu :  den  Eymericfa  Senlelles.  74. 
Terma  Doria :  dra  Oris  4onzelL  29. 

Terma  de  Tavertet:  den  Malla.  iO. 

Terma  de  Sau :  den  Ombert  de  Sau*  -      80.. 
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Tenna  de  Savassona :  den  Sava^so^a.      22: 

Terma  de  Sa  Meda  :  qui  son  den  -Malla.  6.  ' 

ítem  en  lo  dit  terme:  qui  son  den  Aká- 
riba.         '  A, 

La  caéá  de  Bell  Puig :  qui  es  ^en  Sen- 
telles.  Ift. 

Yila  Lafaons :  qui  es  den  Sala.  3. 

Terma  de  Tarádell;  qúi  sor  den  Vilade-  > 
many.  iOl. 

Castell  de  Montw;  12. 

Quadra  de  Conanguell.  i¿ 

Qüadra  de  Pérerada :  den  Sau.  -  2. 

Quadra  des  Vilar.  '2. 

Terma  de  Malla:  den  Malla.  3. 

Quadra  Dayguafreda:  den  Hostalrieh.      13. 

Terina  de  Solterra  :  qui  es  den  Gurb.     33. 

Castell  de  Palafolls.  202. 

Mont  Negra:  den  Gualba.  31.  . 

La  partida  damont  de  Yich:  del  ves- 
comte  de  Castellbo.  ^         197. 

La  partida  dayall  de  Vieh  :  rayáis,  395^ 

Terma  de  Gurb.  55- 

Terma  de  Voltrega..  18. 

Tertím  de  Torallo.  82; 

Terma  de  Cabreres.  39. 

Térma  de  Roda.  19. 

Perroquia  dé  Folgarolés.  6. 

Perraquia  de  Sent  Merti  de  Riu  dé  Peres.  1 . 

Santa  Euginia.  •    •  *  10. 

Terma  de  Tbona.  35. 
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Tenna  de  Malla. 

•   7. 

Seüt  Fores.     • 

17  mig. 

Perroquia  de  Vieh. 

12.      ' 

Castell  Dangles. 

128. 

La  Valí  Dosor. 

95. 

Quddra  de  Sent  Joban; 

2. 

Perroquia. 'de  Sils  e  dé  Ridárenefi. 

240; 

Castell  de  Santa  Isck. 

138> 

Batlia  de  Massanet. 

• 

140. 

Batlia  de  Tordera. 

195. 

Castell  de  Blanes. 

197. 

Castell  de  MoQt  Palay. 

355. 

Hostalrich. 

134. 

Castell  de  Muntclus. 

237. 

Suma  que  munten  les  fochs  que 
son  pobláis  dins  los  dits  lochs.  4071   uiig. 


Los  fochs  de  la  easa  taxada  de  mossen 
Bernat  de  Cabrera  segons  lo  quera  a  nos 
trames  per  En  Jacme  flicholaa  son.        .   4091   mig. 

Deis  quals  abatuts  M.DCXXV  fochs  et 
mig  qui  son^áels  lochs  qni  per  loseínyor  Rey 
li  foren  presos  resten  per  lo  ques  ha  a  pa- 
gar lo  dit  mossen  Bernat.  II"»  .CCCCLXVL 

ítem  per  los  fochs  ¿el  vezcorntat   de 


(  *M  ) 
Bas.  C.LXXXV. 

I 

Suma  Ilm  .DCLI  fochs  qiii  a  raba 
de  mig  flori  per  foch  yalrien  de  III  meses 
UlI  ^  .DCCCCCXXYI  florins  mig. 

Deis  quals  abatuts  DCCCG  florins  per 
DC  foch,  que  li  fem  de  lexa  restaban 
que  háuria  a  pagar  IIIm.LXXYI  florins 
mig. 


Deu  mossen  Bernat  per  II'^.YI. 

ítem  per  lo  yezcomtat  de  Bas  CLXXXY. 

ítem  per  Palafols  CLYIII. 

Suma.  II«»  .CCCXXXXYIIII. 


Deis  quals  .abatuts  per  la  gracia  DC 
fochs. 

Resta  M.DCC.XXXXYniL 

Deis   quals  san  a .  deduír  per  Yoltra- 
ga  XXYim  fochs  XXXYni.     ,  . 

Ítem  de  Tona  XIII  fochs  XXY. 

ítem  del  terme  del  Brull  XXXX  foch» 
XXXYII. 

ítem  Doris  XX  fochs  YIUL 
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ítem  de  terme  de  Manleu  XlIX  fochs. 

Suma  CXXXI. 


M.DCXYni  que  valen  II«  .CCCCXXVII 
florins.  Deis  quals  abatuts  M.DCCCLXXy 
resta  que  han  a  tornar  DLII. 

ítem  per  la  yall  de  Gualba  per  XLIIII 
fochs  LXVI  florins. 

Suma  que  a  tomar  DCXVIII  florins. 


APÉNDICE 


RENTAS  Y  OTROS  DERECHOS 


DE  LOS  CONDADOS  DE  ROSELLON  Y  DE  CERDAÑA 


Como  trabajo  estadístico  que  tiene  grande  analogía  con 
los  ya  publicados ,  relativos  á  direrentes  estados  de  Í09  que 
componian  la  Corona  de  Aragón,  hemos  creído  oportu- 
no dar  á  luz  el  libro  en  que  constan  detalladamente  las 
rentas  y  demás  derechos  que  percibian  nuestros  soberanos 
de  uno  de  los  referidos  estados,  tan  notable  por  su  impor- 
tancia histórica ,  como  por  su  afinidad  con  otro  de  los  prin- 
cipales, del  que  solo  ha  dejado  de  formar  parte  en  muy 
cortos  períodos.  Los  Condados  de  Rosellon  y  de  Cerda- 
iía,  durante  el  dominio  de  la  Casa  de  Aragón ,  siempre  se 
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han^considerado  como  adjuntos  a^  condado  de  Barcelona, 
si  se  exceptúa  la  época  en  que  la  dinastía  de  Mallorca 
rigió  en  algunos  estados  con  independencia  de  la  principal 
de  que  descendia ,  lo  que  prueba  el  mismo  censo  de  Ca- 
taluña ,  ya  publicado ,  en  el  que  los  tres  estados  ó  antiguos 
condados  se  hallan  comprendidos  bajo  un  mismo  y  espe- 
cial trabajo  esiadí^Ueo. 

Considerando^  [Hies,  el  ificycado  HIhto  como  secuela  in- 
dispensable del  censo  á  que  nos  referimos ,  si  bien  de  di- 
ferente carácter,  por  comprenderse  en  él,  mas  que  la  lista 
de  las  ciudades ,  villas  y  castillos  de  Rosellon  y  Cerdaña, 
la  de  las  rentas  que  estos  producían ;  creemos  su  publica- 
ción de  grande  utilidad,  pues  su  contenido  realza  el  inte- 
rés de  los  trabajos  que  Ii»  preceden ,  y  acredita ,  en  cierto 
modo^  la  ilustración  de  nuestros  antiguos  reyes,  que  te- 
nían gran  cuidado  en  que  aquellos  se  veriTieasen  de  una 
manera  cuasi  superior  á  la  época  en  que  se  llevaron  á 
cabo. 

El  libro  que  nos  ocupa ,  y  que  bajo  la  antigua  división 
de  arcas  v  armarios  llevaba  el  nüm.  28  ertra  saceos  de 
la  arca  primera,  según  una  larga  reseña  que  ostenta  en 
sus  cubiertas  y  que  le  sirve  de  título ,  contiene  las  villas, 
castiüos  y  lugares^  rentas  y  otros  derechos  que  el  señor  Rey 
acostumbraba  tener  y  recibir  antiguamente  en  los  condados 
del  Rosellon  y  de  Cerdaña,  así  oomo  todas  las  ventas^  dona" 
cú»ies  y  otras  enajenad  ones  hechas  por  el  señor,  rey  En  Per 
dro  y  por  el  setior  rey  En  Juan,  su  hijo,,  con  los  nombres 
de  cada  uno  de  los  que  los  poseen  actualmente,  etc. 

Esta  última  expresión  se  refiere  á  la  época  en  que  se 
escribió  la  reseña,  nó  á  la  de  la  formación  del  libro;  pues 
aquella  es  de  letra  del  archivero  Pedro  Miguel  Carbonell, 
quien  en  la  misma,  y  por  medio  de  notas  en   diferentes 


páginas,  revela  "que  el  citado  libro  ^  por  mandato  del  rey, 
tiene  que  e^tar  femuiiv^  en ,  el  real  arehi^o ;  que,  aeg¡ifa[ 
¿I  mismo  eacontró  escf ito ,  fue  formado  en  e}  mes  di^  ^er, 
brcro  del  año,  1396^  en  la  TÜla  de  Perpinaix ;  qy^  lp9: 
condados  de  RoseUon  y  Gerdaofi  fueron /smp^dag  por  el 
rey  donjuán  II  al  rey  de  Francia,  quedando  treinta  añ^s, 
separados  de  la  corona  de  Aragón,  «bsista  que  el  último 
los  restituyó  al  rey  Católico  don  Fernando,  quien  juró  las 
libertades  y  priyilegios  de  dichos  condados ,  en  Perpiñan, 
el  i  3  de  setiembre  de  i  495  (que  es  la  fecha  en  que  ha- 
bla el  mencionado  archivero);  que,  solicitado  personal- 
mente dicho  empleado ,  después  de  tan  interesante  recu- 
peración ,  por  el  señor  rey  y  la  señora  reina ,  para  bus- 
car en  el  archivo  algún  Kbro  en  que  se  mencionasen  las 
cenas  de  dichos  condados^  nada  habia  encontrado  mas  á 
propósito  ,  que  un  memorial  que  el  mismo  compró  en  una 
almoneda  pública  ,  muy  útil  para  el  real  patrimonio,  y 
que  guardó  luego  en  el  archivo;  cuyo  memorial  añadió 
al  presente  libro  de  las  rentas  de  Roseilon  y  Gerdaña, 
como  apéndice  del  mismo,  etc.  " 

Aclarada,  pues,  la  época  de  la  formación  del  libro, 
como  lo  comprueba  también  el  carácter  de  letra  en  que 
está  escrito  ;  patente  el  objeto  que  descubre  su  título, 
}  reconocida  su  importancia  por  lo  que  se  desprende 
de  la  relación  de  Garbonell;  lo  daremos  á  luz  tal  como 
se  halla  conservado  en  el  real  archivo  ,  añadiéndole  el 
memorial  de  las  cenas  que  le  unió  el  mencionado  ar- 
chivero (se  entiende )  la  parte  correspondiente  tan  solo 
á  los  condados  de  Roseilon  y  Gerdaña ) ,  y  una  carta , 
sin  año  ,  del  regente  la  procuración  real  en  ^^dichos  con-^ 
dados,  Amaldo  Porta,  en  la  que  da  cuenta  aí  rey  de 
allíunas  averiguaciones  que  ha   hecho  interesantes  al  real 
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patrimonio;  y  sin  Ittcer  mas  Yariaiiíte  en  la  poblicadon, 
qne  la  indispensable  para  transformar  la  corresponden- 
cia de  las  páginas  á  qne  se  refiere  el  índice  alfabé- 
tico qne  precede  ál  referido  libro  de  rentas,  y  qne,  en 
este  caso,  contiene  colocar  después  del  testo,  para  ma- 
yor claridad. 


JlfFORIUClO  DE  TOTES  LtS  TILES  CA6TELLS  E  LOCHS  REN- 
DES E  DRETS  QUEL  SENYOR  REY  E  SOS  PREDECESSORS  ANTl- 
GUAHENT  HAN  ACOSTOÉAT  DE  HAVBR  E  P068EHIR  EN  LOE  GOM- 
TATS^  DE  R08SEIXO  E  DE  GERDA1«YA. 


ROSSELLO.  —  PERPINYA. 


Aíienca. 

E  prímerament  ha  lo  dit  senyor  lo  castell  e  vila  á% 
Perpenya  en  los  cuala  ha  acuatumat  de  rebre  antiga* 
ment  les  rendes  e  drets  seguents. 

Primo  la  leuda  major. 

ítem  la  leada  del  peix. 

Ítem  lo  ter(  del  delm»  del  blat 

Ítem  la  leuda  de  la  cara. 

Ítem  lo  taulatge  del  pe»  aalat  e  fresch. 

P.  Blan. 

Les  di  tes  rendes  foren  assigtiadeE  per  lo  senyor 
Rey  En  Johan  ara  regnant  a  la  paga  daquells   Xl^ 
CGGCV  solidos  III  diners  annuals  de  censal   mort 
los  qiials  foren  venuto  an  P.  Blan  quondam  e  apres- 
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per  lo  dit  En  P.  Blan  ne  foren  fetes  diverses  vendes 
e  transportacions  en  altres  persones  les  cuals  vuy  pos- 
seexen  les  dites  rendes  per  vigor  de  la  dita  assignacio. 

'    '       .  Es  del  sensor  Rey. 

.  ítem  los  agrers  deU  bkkt»  e.dels  rayai& 
Aquesta  renda  posséeix  vjuiy  lo  senyor  Rey. 

Del  senyor  Rey. 

*     .  • 

Ítem  lo  taulatge  del  masell  del  Cali. 

La  dita  renda  posseeíx  vuy  lo  senyor  Rey. 

I  ; 

lAlienaí. 

■     .  .        «    'í    !     ,  •   • 

líehí  laú  moims  v^bAs  del  Valí  de  la  vila  de  Per'- 
penya  e  de  Canohes.    •  - 

En  los  dits  molins  del  Valí  de  Perpenya  quí  son  VII 
casáis  e  un  casal  del  loch  de  Canohes  e  altre  casal  qui 
es  dins  la  dita  vilade  Perpanya  que  son  VIIII  casáis 
acustumava  lo  senyor  Rey  de  i'eebre  casoun  any  per 
eens  a  rabo  de  XX  UiuKes  i^tseuiu  .  .  .\  :  \.  CLXXX 
Uiuras. 

*  i 

Jacme  j 

Jahan  I  de  Gualbes. 
i     Ponp    r  * 

'    *     I  •        /      '       \         •     *  »         »  ,         I 

Les  quals  dites  CLXXX  Jliurasik^fen  assigoadee  per 
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lo  senyor  Rey.  en  P.  an  Jacme  Johan  e  Pang  de  Gual*- 
bes  dutadains  de  Barchinona  en  paga  pro  jrata  de  VI» . 
solidos  annoals  de  censal  mort  quila  foren  vequts  per 
lo  dit  senyor  Rey  en  P.  e  les  romanents  CXX  Uiures 
lus  foren  assignades  sobre  la  mena  del  ferré  de  Con- 
flenL 

Del  senyor  Rey. 

0  , 

ítem  lo  cens  de  les  taules  de  la  pla^a  den  Bastit 
La  dita  renda  posseeix  vuy  llb  senyor  Rey. 

Alienat. 

ítem  lo  cens  de' les  ciges  de  la  pta^a  del  blaít  lo  qiial 
es  estat  dat  a  aeapte  per  en  P.  Vidal  pracuraddr  reyal 
per  tal  com  algnns  anys  se  segiúe  que  na  Mn  havia. 
profit  algún  e  pagavensen  diverses  carrechs  lo  qual 
aeapte  fo  fet  a  rabo  cascun  any  de Y  Uiures. 

AlipiaL 

It^B  la  Escar9alaria  de  Perpenya  la  qnú  lo  seilyor 
Rey  En  Johan  ara  regaaiit  ba  donada  an  Penco  Car- 
reres  de  Besulun  al  qual  lo  senyor  Rey  En  P.  ne  ba- 
ña ja  feta  denacio  en  sa .  yiáñ  a  qnm  oaidcun  any 
de- VIH  Uiorea. 

Péfico  Bertrán. 

Les  dites  duas  rendes  ensempa  ab  altrea  son  esta- 


{  i*4  ) 
des  venudes  e  asstgnades  an  Perico  Bertrán  ciutada 

de  Barchinona  en  paga  de  lllí"^.  solidos  annuals  de 

censal  mort  los  quals  li  foren  Venuts  per  lo  senyor 

Rey  ara  regnant 

AlienaL 

ítem  la  scrivania  de  la  cort  del  veguer  de  Rossello» 

Diverses  universétats  ie  Rossello  e  de  Conflent. 

.  Los  emoluments  de  la  dita  serivania  foren  per  lo 
senyor  Rey  en  P.  assignats  a  la  pagua  de  XII>».X  so- 
lidos annuals  los  quals  foren  venuts  per  lo  dit  senyor 
Rey  a  diverses  persones  de  Barchinona  sobre  les  ren- 
des de  diversos  universitats  de  Rossello  e  de  Confien L 

Ahene^L 

Ítem  les  serivanies  publiques  de  Perpenya. 

P.  de%  Pía  Bemat  de  Canslari  de  Barchinona  Bemat 

Luques  de  Perpinya. 

Les  dites  serivanies  ensemps  ab  les  rendes  Dargi- 
lers  foren  venudes  per  lo  dit  senyor  Rey  En  P.  an  P. 
dez  Pía  Bemat  de  Canslari  ciutadans  de  Barchinona 
e  an  Bemat  Luques  notari  de  Perpenya  per  preu  de 
Lllll"".  solidos. 

£  aqüestes  serivanies  valíen  üns  anys  ab  altres 
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CXX  Uiures  ultra  L  lüures  qut  «en  paguen  ais  here* 
ters  de  mossen  Roger  de  Rohanac 

Alienat. 

I  te»)  la  scrivaaíá  de  la  copt  del  batle  de  Perpenya. 

4 

Barthomw  Sirvmt. 

m 

La  dita  scrívania  la  qual  val  uns  aúys  ab  altres  CXX 
Iliures  e  mes  avant  com  en  lany  present  se  sie  arren- 
dada CL  Uiures  lo  década'  per  lo  senyor  Rey  en  P.  an 
Barihomeu  Servent  prothonotari  del  setiyor  Rey  em- 
pero lo  dit  Barthomeu  ne  ha  cascan  any  a  respondre 
ao  Bemal  Pauquet  maestre  de  gins  per  concessio  re* 
jal  quen  ha  de  LIIH  Iliures  e  lo  remanent  román  al 
dit  Barthomeu  Servent. 

Alienát. 

« 

Iiem  la  scrivania  de  les  apellacions. 

Francesch  Macana. 

La  dita  scrivania  fo  donada  per  lo  senyor  Rey  EIn 
^hao  an  Francesch  Massana  de  ofici  de  scriva  de  ra- 
cío  ab  carrech  de  L  Iliures  quey  pren  cascun  any 
lüossen  Ramón  Limos  per  raho  de  yenda  qui  lin  fo 
f^  en  satisfaccio  de  diverses  robes  qui  en  la  isUa  de 
i^ardenya  foren  preses  e  ocupados  de  la  dona  Na  Ale" 
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grim^a  muUer  sua  e  acostumas  de  arrendar  uns  Bxsys 

ab  altres > CX  Uiures. 

* 

Del  senyor  Rey. 

ítem  ha  lo  dit  senyor  loa  censos  del  regatíu  del  reg 
de  Tohir. 
Aqüestes  ceúses  posseeix  vuy  lo  senyor  Rey. 

Del  senyor  Rey. 

Ítem  ha  lo  dit  senyor  dWarses  cefises  quis  «paguen 
dins  la  7ila  de  Perpenya. 

Aqüestes  censes  posseeii  vuy  lo  senyor  Rey  pero 
son  assignats  a  les  obres  del  casteU  de  Pwpenya. 

Del  senyor  Rey* 

ítem  ha  lo  dit  senyor  los  forescapis  quis  reeben  de 
les  vendes  de  les  propietats  qui  per  ell  se  teñen. 
Aquests  forescapis  posseeix  vuy  lo  senyor  Rey. 

AlienaL 

ítem  ha\ia  lo  dit  senyor  prop  lo  dit  castell  de  Per- 
penya un  camp  lo  qual  era  estat  comprat  per  lo  rey  de 
Mallorques  qui  aquell  havia  ordenat  a  assejar  e  correr 
cavalls. 

Gilabert  de  Cruilles. 
Lo  dit  camp  vene  lo  senyor  Rey  en  P.  a  mosseu 


( i*^ ) 

Gilabert  de  Cruilles  ladonchs  governador  per  preu 
de LXXXXVim  Uiures. 

Alienat. 

« 

ítem  havia  lo  senyop  Rey  pt op  lo  dlt  cáaldl  de 
Perpeoya  un  alberch  lo  eual  era  stat  oonfiacat  a  la 

corL 

r  • 

Thomas  de  Martza. . 


♦ 


Lo  dit  albereh  posBeeiun  vuy  loa  hereters  de  mo»^ 
sen  Thomas  de  Martza  per  donacio  del  senyor  Rey. 

VERjNET. 

Del  senyor  Rey. 

ítem  ha  lo  dit  Sénior  en  lo  *  dit  loch  de  Vernet 
lo  qual  loch  es  antigament  den  Bertrán  de  Ver- 
oiola  e  de  sos  predec^ssors  les  Vil  parts  del  del- 
me  de  pan  e  de  yin  e  de  altres  coses  quis  leven  eu 
sm  lerrilorí. 

Les  dites  Yll  parts  de  delma  posseeix  vuy  lo 
seayoF  Rey  empero  son  assignades  ais  capellans 
de  la  capella  del^  dit  caateU  de  Perpenya  e  acus- 
túrnense  de  arrendar  cascun  any  en  torn  .  .  «  .  C 
Uiiffes. 
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ARGILERS. 

Lo  senyar  Rey. 

Itera  ha  lo  dit  senyor  e  posseeix  ¥uy.  lo   dit  locb 
de  Ai^lers  e  la  juredicoio  daquell. 

P.  dez  Pía  e  alíres. 

ítem  ha  en  lo  dit  loch  lo  dit  senyor  diverses  rendes 
le»  quals  segons  qué  atrás  6s  contengut  &i  titol  de  les 
jscrivanies  publiques  de  Perpenya  son  estados  veñudos 
ensemps  ab  les  dites  scrivanies  an  P.  dez  Pía  é  an 
Bemat  de  Caslari  ciutadans  de  Barchinona  e  an  Ber- 
natLuques  notari  de  Perpenya  per  preu  de  LIIII"^. 
solidos.  E  Talen  les  dites  rendes  uns  anys  ab  al- 
tres CXX  lliures. 


COCHUÜRE. 


Alienat. 


ítem  havia  lo  dit  senyor  lo  castell  e  vila  deXop- 
liure^  '  ' 

Senyara  Reyna. 

Lo  dit  castell  e  villa  ha  venuts  lo  swyor  Rey  a  la 
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senyora  Reitia  muller  sua  en  paga  de  diversos  e  graos 
quantitats  que  per  lo  dit  Senyor  eren  degudes  a  la  di- 
ta Senyora  e  a  la  sua  cort 

Alienat. 

ítem  havia  lo  dit  Senyor  en  lo  dit  castell  e  vila  la 
leuda  de  mar  e '  de  teira  e  diyerses  altres  vendes. 

Cansáis  de  Cochliure. 

La  dita  leuda  e  altres  rendes  son  estados  veñudos 
e  meses  entre  mans  per  lo  dit  senyor  Rey  En  Johan 
ais  consols  e  prohomens  de  la  dita  v^la  en  satisfaccio 
de  diversas  censáis  los  quals  per  lo  dit  Senyor  o  per 
afers  de  la  sua  cort  havioi  venuts  a  diverses  persones 
sobre  la  universitat  de  la  dit^  vila  e  singulars  daquella 
los  preus  deis  quals  reebe  lo  dit  sanyor  ho  son  treso- 
rer.  E  podien  valer  les  ditos  leuda  e  rendes  uns  anys 
ab  altres M.DC  Uiures. 


CASTELL  DE  LA  ROCHA- 


Alienat. 

Ítem  habia  lo  dit  Senyor  lo  dit  castell  de  la  Rocha  ab 
diversos  rendes  o  drets  de  aquoU  les  quals  ensomps 
ab  los  forescapis  se   arrendaven  uns  añys   ab  al- 
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tres.  . LXV  Hiures. 


Guillem  Morey. 

Lo  dit  castell  ab  totes  les  rendes  e  drets  de  aqiiell 
foren  venuts  per  lo  senyor  Rey  En  P.  ata  Guillem  Mo- 
rey ciutada  de  Bárchmona  perpreu  de  XC>»i  solidos 
bárchinonesos  los  quals  paga  en  diners  eomptants  los 
quals  foren  convertits  en  afers  de  la  guerra.  E  de  la 
dita  yenda-  fo  feta  carta  publica  per  En  Guillem  de 
Muntmatiy  notart  de  Barcbinona  en  lo  mes  dabril  del 
any  M.CCaLXIlU. 


CASTELL  DE  MONTESQUIU. 


Alienat. 

ítem  liavia  lo  dit  senyor  lo  dit  castell  e  loch  de 
Muntesquiu. 

Derengtier  Dolms. 

Los  dits  castell  e  locb  son  estats  venuts  e  meses  en- 
tre mans  per  lo  senyor  Rey  En  Joban  an  Berenguer 
Dolms  ho  a  sos  hereus  en  paga  de.cert  deute  quils 
ora  degut  en  la  taula  den  Barthomeu  Gari  cambiador 
quondam. 


( isi ) 

Alienal. 

ítem  havia  lo  dit  senyor  ^i  lo  dit  castell  e  loch  di- 
verses rendes  e  drets, 

ünwemtat  del  dit  loch. 

Les  dites  rendes  e  drets  entegrament  son  estades 
venades  per  lo  dit  senyor  Rey  En  Johan  e  meses  en- 
tre mans  a  la  uniTersitat  ábl  dit  loch  en  satisfaceio  de 
certa  quantitat  que  lí  prestaren  per  la  qual  veneren 
sobre  si  mateix  certes  quantitats  de  censáis  a  cert^ 
persones. 


CASTELL  DEL  VOLÓ. 


AliencU. 

ítem    habia    lo  dit  senyor  lo  castell  e  loch  del 

Voló. 

Guillem  Jorda. 

Lo  dit  castell  e  loch  ab  tota  la  jurisdiccio  daquell 
fo  venut  per  lo  senyor  Rey  En  Johan  a  mi^er  Gui- 
llem Jorda  en  paga  de  certa  quantitat  de  díners  entre 
principal  e  mogubhell  la  qual  li  era  deguda  en  la  tau- 
la  den  Barthomeu  Gari  cambiador  quondam. 
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Alienat. 

ítem  bavla  en  lo  dit  castell  e  loch  diverses  rendtes  e 
drets. 

UtUversitat  de  la  dita  vüa. 

Les  dites  rendes  e  drets  foren  per  lo  dit  senyor  Rey 
En  Johfin  a  la  universitat  de  la  dita  yila  venudes  ho 
meses  entr0  mans  en  satisfácelo  dalguns  censáis  que 
veneren  e  carregaren  sobre  sí  mateixs  per  afers  del 
dit  senyor  lo  preu  deis  quals  reebe  lo  dit  senyor  o  son 
tresorer.  E  poden  valer  uns  anys  ab  altr es  •  •  «  CGGC 
Uiures. 


CASTELL  DE  MAÜRELAS. 


Alienat. 

ítem  havia  lo  dit  senyor  lo  dit  castell  ab  totes  les 
rendes  drets  e  esdeveniments  daquell. 

Vescomte  de  Rocaberti. 

Lo  dit  castell  ab  la  jurediccio  rendes  e  drets  a 
aquell  pertanyents  vene  la  senyor  Rey  en  P.  al  ves- 
comte de  Rocaberti  e  poden  valer  les  dites  rendes  uns 
anys  ab  altres ^ XY  Uiures. 
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CASTELL  DE  LAURO. 


Alienat. 

« 

ítem  havia  lo  dit  senyor  lo  castell  de  Lauro  ab  son 
tenne. 

■ 

Senyora  Beyna. 


t  r 


Lo  dit  eastell  e  terme  te  vuy  la  senyora  Reyna  per 
cert  títol  qiien  ha  deL  dit  senyor. 

AlienaL 

ítem  havia  en  lo  dk  castell  algunes  rendes  e 
dret& 

Diverses  universitats. 

Les  dites  rendes  e  dret^  quí  poden  valer  tins  anys 
ab  dtres  VJilI  Uiures  vene  lo  senyor  Rey  en  P.  a  al- 
gnnes  universitats  de  Rossello  de  Gonflent  e  de  Gap- 
fir  per  satisfaccio  de  XIL™X  solidos  que  veneren  e 
€arFegaren  sobre  si  mateixs  segons  quen  es  feta  men- 
cio  atrás  en  títol  de  la  scrivania  de  la  cort  del  v^uer 

de  Rossello. 

» 

TOMO  XII.  11 


(  iU  ) 


LAVALL  DE  PRATS. 


Aiienat, 


•  

Iteih  hayiá  lo  dit  senyor  lo  loch  e  valí  de  Prats. 

Senyor  a  Reyna. 

« 
Lo  dit  loch  e  Valí  de  Prats  te  yuy  la  senyora  Reyna 

per  cambra  sua  ab  tota'jurediccio  rendes  drets^e  es- 

deveniments  daquell.  E  poden  valer  cascun  any  XVIL°^ 

solidos  comptats  los  forescapis. 


CASTELLS  DE  CORSAVI  DE  CASTELL  NOU  DE 
BELLPÜIG  DE  MUNBAULO  DE  LA  BASTIDA. 


Aiienat. 

< 

ítem  havia  lo  dit  senyor  los  castells  dessus  dits  de 
Gorsavi  de  Castellnou*  de  Bellpuig  de  Muntbaulo  e  de 
la  Bastida. 

Senyora  Reyna. 

Los  dits  castells  son  estats  assignats  per  lo  senyor 
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Rey  a  la  senyora  Reyna  per  cambra  sua.  E  podien 
valer  les  rendes  daquells  entorn  •  •  •  •  CLXX  lliurés. 

Ramón  de  Bages.  - 

Es  ver  quel  dit  castell  de  la  Bastida  es  estat  trans- 
portat  per  lo'  senyor  Rey  En  Johan  an  mossen  Ramón 
de  Bages  per  eert  dente  gracios  que  li  era  degul 

Es  yer  encara  que  en  lo  dit  castell  posseeix  yuj  lo 
senyor  Rey  lo  delme  lo  qual^  es  assignat  ais  capellans 
de  la  capella  del  caslell  de  Perpenya. 


TOHIR. 


Alienat. 


Ítem  bavia  lo  dit  senyor  lo  castell  e  loch  de  Tohir. 

Muller  den  Barthomeu  Gari. 

Lo  dit  castell  e  loch  ab  la  jurediccio  daquell  ha  ve^ 
nat  lo  senyor  Rey  En  Johan  a  la  muller  den  Bartho- 
meo  Gari  cambiador  quondam  en  satisfaccio  dago  que 
per  la  cort  del  dit  senyor  era  degut  al  dit  Barthomeu 
Gari  quondam. 

Alienat. 

ítem  havia  lo  dit  senyor  en  lo  dit  castell  e  loch  di- 
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Temes  rendes  e  altares  drets  les  quals  podien  valer  iins 
anys  ab  altres ;  .  .  .  .  ;  .  CCC  Iliures. 

Universitat  del  dií  loch. 

Les  dites  rendes  e  altres  drets  foren  venuts  per  lo 
dit  senyor  Rey  En  Johan  a  la  universitat  del  dit  loch 
per  rabo  de  certa  qnantitat  de  diners  que  presta  al  dit 
senyor  per  la  qual  veneren  alguns  censáis  sobre  si 
mateix. 

MOLINS  DE  SANTA  ClLIA. 

Alienat. 

* 

ítem  havia  lo  dit  senyor  los  dits  molins  apellats  de 
Santa  Gilia  qui  poden  valer  uns  anys  ab  altres ...  X 
Iliures. 

CASA  FABRE  E  DE  LOTTES, 


Alienat. 

m 

ítem  havia  lo  dit  senyor  la  jurediccio  de  casa  Fabre  e 
de  Lottes. 

Francesch  Qa  Garriga. 

Los  dits  molins  de  Santa  Cilia  e  jurediocio  de  Casa 
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Fabre  e  de  Lotles  ha  venuts  lo  senyor  Rey  En  Jo)ian  a 
mossen  Francesch  ^a  Gairiga. 


LOCH  DE  NEFIACH. 


Alienat. 

ítem  habia  lo  dit  senyor  lo  ioch  de  Nefiach  ab  to- 
tes rendes  e  drets  de  aqnell  qui  podien  valer  uns  anys 
ab  altres  LX  Uiures  ultra  diyersea  feos  quel  dit  sen- 
yor hi  havia. 

Vescamte  de  Rodcu 

Lo  dit  Ioch  ab  totes  les  rendes  drets  e^  feus  damunt 
dits  cambia  lo  senyor  Rey  £n  P.  ab  lo  vescornte  de 
Roda  per  certa  part  quel  dit  vescornte  havia  en  los 
emoluments  de  la  cort  del  dit  Ioch  e  per  lo  dret  de 
les  leogues  deis  bous  qui  morien  aquí  e  per  altres 
drets  quel  dit  vescornte  hi  havia. 


TOLUGES. 


Del  senijar  Rey. 
ítem  ha  lo  dit  senyor  lo  Ioch  de  Toluges» 


(158) 
Lo  dit  loch  ab  la  jurediccio  daquell  posseeix  vuy  lo 
senyor  Rey. 

Alienat. 

ítem  havia  lo  dit  senyor  les  rendes  drets  e  esdeve- 
niments  del  dit  loch. 


Umversitats  de  Rossello  e  de  Conflent. 

Les  dites  rendes  drets  e  esdereniments  fóren  ]ier  lo 
senyor  Rey  En  P.  venudes  e  meses  entre  mane  a  al- 
gunos universitats  de  Rossello  e  de  Conflent  en  satis- 
faccio  daquells  X1I°^.  X  solidos  censáis  que  per  afers 
de  la  cort  veneren  sobre  si  mateixs  segohs  que  atrás 
ne  es  feta  mencio. 

Del  senyor  Rey. 

« 

ítem  havia  lo  dit  senyor  en  lo  terme  de  Toluges 
delma. 

Bernat  Eybri. 

Pertida  del  dit  delma  ha  afranquit  lo  senyor 
Rey  En  Johan  an  Bernat  Eybri  de  Peppenya  90  es 
de  las  térras  quel  dit  Bernat  hi  ha  en  lo  qual  ter- 
me lo  dit  Bernat  puxa  teñir  bestiar  e  pexer  en  pu- 
xa  foragítar  tot  altre  bestiar.  - 
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Alienat. 

Itenr  hayia  lo  dit  senyor  dret  de  senyoria  en  algu- 
aes  torres  de  I  mas  que  En  Guillem  Amarell  quondam 
hayia  dins  lo&termens  d^  Toluges  encara  en  lo  dit  mas. 

G.  AmarflL 

Lo  dit  di*et  de  senyoria  dona  e  afranqui  lo  senyor 
Rey  En  P.  al  dit  G.  Amarell. 


CASTELL  DE  SANT  ESTEVE. 


Alienat. 

ítem  bavia  lo  dit  seAyor  lo  dit  castell  ab  totes  ren- 
des e  drets  daquell  qui  podien  valer  uns  anys  ab 
altres C  Uiures. 


Francesch  Rama. 

Lo  dit  castell  fo  Tenut  per  lo  senyor  Rey  En  P.  ab 
totes  les  dites  rendes  e  drets  a  mif er  Francesch  Ro* 
ma  per  preu  de  M  Uiures. 
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LA  LEUDA  DE  STAGELL  EMOLÜMENTS  DE  LA 
CORT  E  MOLINS  DEL  DIT  LOCH. 

Alienat.  . 

ítem  havia  lo  dit  senyor  en  lo  dit  locfa  de  Sta- 
gell  la  dita  leuda  emoluments  de  la  cort  e  molins^ 
qui  podien  valer  uns  anys  ab  altres C  Iliures. 

Bemat  Senesterra. 

•  * 

Les  dites  rendes  e  .totes  altres  qael  dit  senyor  ha- 
gues  en  lo  dit  loch  vene  lo  dit  senyor  Rey  En  P.  a 
mossen  Bemat  Senesterra  lo  qual  despuys^  ho  ha  trans- 
portat  en  lo  vescomte  de  Roda. 


CASTELL  DE  TAUTAHULL. 

*  * 

Alienat. 

ítem  hayia  lo  dit  senyor  lo  dit  castell  de  TautabuU 
ab  totes  les  rendes  e  drets  daquell  los  quals  podien 
uns  anys  ab  altres CCXXV  Uiures. 

» 

Berenguer  Dortafa. 

9 

Lo  dit  castell  es  estat  per  lo  senyor  Rey  En  Johan 
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renut  bo  donat  en  franch  alou  a  mossen  Berenguer 
Dortafa. 


C\STELL  E  LOCH  DE  SALVATERRA  O  DE  OPOL. 


ítem  ba  lo  dit  senyor  lo  dit  castell '  e  loch  de  Sal- 
vaterra. 

Del  senyor  Rey. 

Lo  dit  castell  e  loqh  ab  jurediccio  daquell  possefeix 
vuy  lo  dit  senyor  Rey-. 

Univer sitáis  de  Rossello  e  de  ConfienL 

E  les  rendes  daquell  vene  lo  senyor  Rey  En  P»  a 
algunes  universitats  de  Rossello  e  de  Conflent  per  ra- 
ho  de  certs  censáis  que  carregaren  per  lo  dit  senyor 
segóos  que  atrás  nes  feyta  mencio. 

ítem  ha  lo  dit  senyor  en  Id  dit  loch  lo  delme  qui 
pot  valer  uns  anys  ab  altrés  una  Uiura. 

Del  senyor  Rey. 

Aquest  delme  posseeix  vuy  lo  senyor  Rey  e  es  as- 
^ignat  ais  capellans  del  castell. 

Alienat. 
ítem  havia  lo  dit  senyor  cascun  any  de  cens  sobre  la 
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universitat  del  dit  castell  XVIII  Uiures  per  raho  del 
pesquer  del  erbatge  del  terme  del  dit  loch. 

Thomas  de  Mar  iza. 

Les  dites  XYIII  Uiures  enseinps  ab  altres  rendes  re- 
yals  tro  a  cómpliment  de  C  Uiures  censáis  yene  lo 
senyor  Rey  En  P.  per  preu  de  XX^  salidos  a  mossen 
Thomas  de  Martza. 


CASTELL  DE  SALSES. 


ítem  ha  lo  dit  senyor  lo  castell  e  loch  de  Salses. 

■ 

Del  senyor  Rey. 

■ 

Lo  dit  castell  e  loch  ab  la  jurediccio  posseeix  lo 
senyor  Rey. 

Alienat. 

ítem  ha  lo  dit  senyor  en  lo  dit  loch  la  font  e  estany. 

Bemol  Senesterra. 

La  dita  font  e  estaqy  vene  lo  senyor  Rey  En  P.  a 
mossen  Bemat  Senesterra  per  remunerado  dalgun& 
serveys  que  havia  fets  al  dit  senyor. 
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Álienat. 

» 

ítem  ha  ta  dit  senyor  en  lo  dit  loeh  la  leuda. 

Atienat. 

ítem  hi  ha  XXVIII  lUures  censáis  que  li  fa  la  uni- 
Tersitat  per  raijo  de  la  pastura  pagadores  ca^cun  any 
aXadaL 

Les  dües  universüats.  . 

Les  dites  leuda  e  censal  vene  lo  senyor  Rey  En  Pi 
tío  mes  entre  mans  a  algunes  universitats  de  Rossello 
e  de  Conflent  per  rabo  deis  censáis  <{ües  carregaren 
segons  que  atrás  nes  feta  mencio. 

Del  senyor  Rey. 

ítem  h i  ha  lo  delme  del  estany. 
Lo  dit  delme  posseeix  vuy  lo  senyor  Rey  pero  es 
assignat  ais  eapellans  del  castell. 

f  ti 

Alienat. 
Ítem  hi  ha  lo  molin  apellat  mija. 

Bercngíier  dez  Catllar. 

* 

Lo  dit  molin  fo  establit  per  lo  senyor  Rey  En  Johan 
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an  Berenguer  dez  Catllar  lo  qual  ne  ha  a  respondre  a 
la  dona  sa  muUer  per  raho  de  M.D  florins  quey  te  as- 
signats  per  raho  de  donacio  quel  dit  senyor  Un  feu  en 
ajada  de  son  dot  de  LXX  Uiures  lany.  E  daltra  part 
ne  ha  a  respondre  al  dit  senyor  de  XXX  Uiores  lany. 
E  ultra  ago  ha  a  teñir  en  condret  lo  dit  moli. 

AlienaL 

ítem  hi  ha  I  casal  de  molins  apellats  Esb'amers^ 

Francesch  Tellet. 

Lo  dit  casal  fo  establit  per  En  Guillem  Miro  an 
Francesch  Tellet  de  Salses  a  cens  de  XXI  Uiure  lany 
pero  foli  remes  lo  dit  cens  a  VI  anys. 

Berenguer  dez  Catllar. 

t 

E  en  apres  de  les  dites  XXI  Uiure  de  cens  foren 
venudes  XX  Uiures  per  lo  senyor  Rey  En  Johan  o  per 
son  tresorer  al  dit  Berenguer  dez  Catllar  per  preu  de 
ce  florins. 

'    ,       Del  senyor  Rey» 

E  romanen  hi  vuy  al  dit  senyor  los  romanents  XX 
solidos.  E  daltra  part  XXX  solidos  qui  fa  de  cens  e 
obligat  lo  dit  Castllar  a  obres  e  altres  coses. 
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Del  senyor  Rey. 

ítem  hi  ha  lo  forn. 

Les  rendes  del  dit  fora  posseeix  yuy  lo  dit  senyor 
Rey  pero  aquellas  reeb  lo  castella  del  dit  castell  en 
paga  de  son  salar  i. . 

ítem  hi  ha  la  serivania. 

Lá  dita  scrivania  posseeix  vuy  lo  senyor  Rey. 

é 

W 

Alienat. 

* 

ítem  hi  havia  lo  dit  senyor  los  agrers  qui  podien 
Taler  uns  anys  ab  altres  de  LXXX  en  C  Uiures. 

Ipolit  Garrius. 

Los  dits  agrers  son  eststts  establits  per  lo  senyor 
Rey  En  Johan  an  Ipolit  Garrius  fiU  den  Julia  Garrius 
a  cens  cascun  any  de  un  capo.  E  fo  lo  preu  o  entrada 
del  ditestabliment  dos  perells  de  capons  del  qual  es- 
tabliment  fo  feta  carta  publica  en  poder  den  Jacme 
Quinta  notari  e  scriva  del  senyor  Rey  a  XXYI  dabril 
del  any  M.CCCXCI. 

CASTELLS  DE  CLAYRA  DE  VLNgA  DE  SENT 

LORENg. 

Alienat. 

♦  •        - 

ítem  havia  lo  dit  senyor  los  dits  castells  de  Clayra 
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de  Yin^a  e  de  Sent  Laurens. 


Los  dits  castells  transporta  lo  senyor  Rey  En  P. 
en  la  senyora  infanta  dona  Johana  filia  sua  en  loch  del 
loch  de  Vílareyal  situat  en  regne  de  Valencia  lo  qual 
era  de  la  dita  senyora  infanta  e  de  la  senyora  infanta 
dona  Costan^a  germana  sua  la  cual  fo  regina  de  Sicilia 

lo  qual  loch  de  Vílareyal  lo  dit  senyor  se  pres  e  aquell 
dona  al  comte  de  Trestamera. 

Vescomte  Dula,  P.  Dampuries. 

En  apres  los  dits  castells  de  Clayra  e  de  Sent  Lo- 
ren^  son  stats  transportáis  en  lo  vescomte  Dilla  qui 
aquells  posseeix  vuy.  E  lo  dit  castell  de  Vin<;a  es  ro- 
mas a  don  Pedro  íill  e  bereu  universal  de  la  senyo- 
ra infanta  dona  Johana  qui  aquell  posseeix  vuy.  E  po- 
dien  valer  les  rendes  e  drets  deis  dits  castells  uns 
anys  ab  altres DXXXX  Uiures, 


PONTELLA. 


AlienaL 


ítem  habia  lo  dit  senyor  XXV  Iliures  censáis  les 
quals  li  fahia  lo  senyor  de  Pontella  per  una  proprietat 
e  camp  apellat  Estany. 
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üniversitats  de  Rossello  e  de  ConflenL 

Les  dites  XXV  Uiures  censáis  assigna  lo  dit  senyor 
Rey  Ed  P.  a  les  dites  üniversitats  de  Rossello  e  de 
Conflent  per  satisfaccio  deis  dits  censáis  que  veneren 
sobre  si  mateixs  per  affers  del  dit  senyor  e  de  la  sua 

cort. 

f  - 

LO  LOCH  DEL  CAMP. 


Alienat. 

ítem  havia  lo  dit  senyor  los  quals  li  fahien  cascun 
any  de  cens  los  consols  del  dit  loch  de  Camp  III  ay- 
mines  V  mesures  venables  dordi  les  quals  poden  va- 
ler uns  anys  ab  altres  II  Uiures.  E  daltra  part  los 
qaals  eren  pagadors  cascun  any  a  Nadal  XX  solidos. 


TRESSERRA. 


Alienat. 


Ilem  havia  lo  dit  senyor  en  lo  dit  loch  de  Tresserra 
los  quals  li  fahia  cascun  any  de  cens  HII  eymines  IIII 
mesares  venables  dordi  les  quals  podien  valer  uns 
anys  ab  altres  II  Uiures  X  solidos.  E  daltre  part  los 
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quals  eren  pagadors  a  Nadal  cascun  any  XX  solidos. 


TORDERES. 


Alienat. 

ítem  havia  lo  dit  senyor  en  lo  ditloch  de  Torderes 
los  quals  11  fahia  cascun  any  de  cens  IIU  eymines  e 
lili  mesures  dordi  venables  les  quals  podien  valer  uns 
anys  ab  altres  II  Iliures  X  solidos.  E  daltre  part  los 
quals  eren  pagadors  cascun  any  a  Nadal  XX  solidos. 

Senyora  Re$na.  • 

Los  difs  censes  deis  dits  III  lochs  e  tots  altres  drets 
quel  dit  senyor  hi  bagues  ha  venuts  lo  senyor  Rey  En 
Johan  a  ía  dita  senyora  Reyna  muller  sua  la  qual  los 
te  els  posseeix  vuy. 


VILAMÜLACHA. 


Alienat. 

ítem  havia  lo  dit  senyor  en  lo  dit  loch  de  Yilamu- 
lacha  los  quals  li  fahia  cascun  any  de-  cens  II  eymi- 
nes YI  mesures  venables  dordi  les  quals  podien  valer 


nm 


BBBBBi^aBaBBiaaaBBB 


Baa 


^Sgst»^ 


COLECaON 


DE 


OOCDHENTOS  lüEDITOS  DEL  ARCHIVO  GENERAL 


i 


DE  LA 


CORONA  DE  ARAGÓN, 


PUBLICADA    DE     REAL    ÓRDE?I 


1 


m 


SU  CRONISTA , 


U.  Présper«  de  Boranall   j  Mascaré. 


I 

I 


i 
I 


Caaderno  59, 


BARCELONA: 

KN  LA   IMPBBNTA  BBI<  ABOHIVt». 

(857. 


I 


aaav 


(169) 
HDS  anys  ab  altres  XXVIII  «olidos.  E  daltre  part  los 
quals  eren  pagadors  a  Nadal  XV  solidos. 

Senyara  Reyna. 

» 

Los  dits  censes  ha  venats  lo  senyor  Rey  En  Johan 
a  la  dita  senyora  muUer  sua  la  qual  los  te  e  posseeix 
Yuy. 

POLLÉSTRES. 

AlieníU. 

§ 

Ítem  hayia  lo  dit  senyor  les  quais  lo  dit  loch  de 
Pollastres  li  fahia  cascun  any  de  cens  VI  aymines 
dordi  raseros  pagadores  a  Sent  P.  e  Sent  Feliu.  E 
daltra  part  los  quals  eren  pagadors  a  Nadal  XXX 
solidos. 

Felip  Roig. 

Los  dits  censes  ha  venuts  lo  senyor  Rey  en  P.  an 
Felip  Roig  ensemps  áb  la  jurediccio  del  dit  loch  de 
PoUestres  per  preu  de  D  florins. 


REGLELLA. 

Del  senyor  Rey. 

Ítem  ha  lo  dit  senyor  en  lo  dit  loch  de  Reglella  los 
TOMO  xn  12 


<  "O  ) 
iiuals  li  fa  cascun  any  lo  dit  loch  pagadora  ^a  Nadal  de 
cens  XY  solidos. 
Lo  dit  cens  posseeix  vuy  lo  dit  senyor  Rey. 


BANYÜLS. 


Alienaí. 

Ítem  ha  lo  dit  senyor  en  lo  dit  loch  de  Ban3ruls  les 
quals  li  fa  cascun  any  lo  dit  loch  pagadores  a  Nadal 
de  cens  V  Uiures. 

Perico  Bertrán. 

m  * 

•  •  f 

Lo  dit  cens  ha  Tcnut  e  assignat  lo  dit  senyor  Rey 
En  Johan  an  Perico  Bertrán  ciutada  de  Barchinona 
en  satisfaccio  daquells  llll.^  solidos  censáis  que  li  fo- 
ren  venuts  per  lo  dit  senyor  segons  que  atrás  es  con- 
tengut 

GORBERA. 


Alienaí. 

ítem  havia  lo  dit  senyor  en  lo  dit  loch  de  Gorhera 
les  quals  li  fa  cascun  any  lo  dit  loch  pagadores  a  Na- 
dal de  cens  XV  Uiures. 
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Universitats  de  RosseUo  e  de  Conflent. 

Lo  dit  cen8  ha  venqt  lo  dit  sényor  Ke y  en  P.  a  cer- 
tes  universitats  de  Rossello  e  de  Conflent  en  sátisfac- 
cío  de  certs  censáis  morts  que  veneren  sobre  si  ma- 
teixs. 

ALIAMA  DELS  JÜEÜS  DE  PERPINYA. 


Alienat. 

En  la  dita  aliama  acustumave  lo  senyor  Rey  de 
haver  e  reebre  cascun  any  per  trahut  o  demanda 
ordinaria • -  .  X,""  solidos. 

Los  Gualbes  G.  dez  Torrent  e  altres  de  Barchinona. 

Los  dits  X  mille  solidos  oascun  any  vene  lo  senyor 
Rey  En  P.  per  necessitats  de  la  sua  oort  a  eensat  mort 
cascun  any.  E  compráronlos  Iqs  Gualbes  e  En  Gui- 
llen) dez  Torrent  e  altres  ciutadans  de  Barchinona. 

En  en  apres  los  tresorers  del  senyor  Rey  en  P.  e 
del  senyor  Rey  En  Johan  comentaren  de  fer  de- 
manda graciosa  cascun  any  a  la  dita  aliama.  E  pri- 
merament  ne  l^gueren  un  any  II  mille  solidos.  Apres 
altra  any  IIII  mille  solidos.  E  axi  poch  a  poch  mun- 
taren  la  dita  demanda  graciosa  a  XIIlI.>n  solidos 
lany. 
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ff 

Aliénate 

£  aquesta  XIIiI.n^  solidos  o  aytant  com  .fos  la  dita 
demanda  distribuiren  los  dits  senyors  en  la  fonna 
ques  segueix. 

Huc  de  Santa  Pau. 

Es  assaber  quen  vene  lo  senyor  Rey  £n  P.  a  mos- 
sen  Valor  de  Lige  los  quals  apres  eompra  lo  noble 
mossen  Huc  de  Santa  Pau  IIII.i"  solidos  censáis. 

Mestre  Ramón  Querol* 

ítem  ne  assigpp  lo  dit  senyor  cascun  any  a  mestre 
Ramón  Querol  VI.™  solidos. 

P.  Tequü 

ítem  lo  senyor  Rey  En  Johan  hi  ha  yenuts  an  P.  To- 
qui mercader  de  Perpenya  cascun  any  M.D  solidos 
censáis. 

Johan  Garfias. 

ítem  ne  posseeix  En  Johan  Garrius  per  titol  quen 
ha  del  dit  senyor  Rey  En  johan  lo  qual  titol  los  ju- 
heus  no  son  certs  quin  es  cascun  any  III  mille  so- 
lidos. 
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CONFLENT.  —  VILAFRANCHA, 


ítem  ha  lo  senyor  Rey  la  Tila  de  Vilafrancha  de 
Gooflent  en  la  qual  acu^tumaya  de  háver  e  reebre  les 
rendes  e  dret^  seguents.* 

Aléenaí. 

Primo  lo  forn  vell, 
ítem  lo  forn  nou. 

ítem  los  censes  del  masell  e  altres  censes, 
ítem  lascrívahia  de  la  cert  del  veguer  de  ConflenL 
ítem  la  leuda  del  pes  e  mercat  de  Vilafrancha. 
ítem  la  renda  de  la  Saionia  de  Conflent. 
ítem  lo  forestatje  del  boscb  de  Queren^a. 
ítem  lo  cens  del  molí  serrador, 
ítem  C  Uiures  annuals  sobre  lo  dret  de  la  treta  de 
la  mena  del  ferré  de  Conflent. 

Diverses  universüats. 

Totes  les  dites  rendes  e  altres  drets  daquellas  en- 
semps  ab  les  rendes  del  forescapi  de  Lauro  qui  es  en 
Rossello  e  ab  XXV  Uiures  quél  senyor  Rey  prenia  de 
ceos  a  Pontella  sobre  lo  estany  Stanyer  e  ab  XV  Uiu- 
res e  III  solidos  quel  dit  senycft*  reebia  a  Corbera  e  ab 
la  renda  de  la  leuda  de  Salses  e  ab  XXVIII  Uiures  quel 
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dit  senyor  hi  prenia  de  cens  cascun  any  per  rabo  de 
pastura  e  ab  la  renda  Dopol  e  ab  la  renda  de  Toluges 
ab  forescapig  e  altres  drets  daquellas  e  de  la  scrivania 
de  la  cort  del  veguer  de  Rossello  son  estades  meses 
entre  mans  per  lo  senyor  Rey  en  P.  a  les  universitats 
de  Vilafrancba  de  Conflent  de  Roders  de  Cornelia  de 
Fulla  de  Sahorra  de  Seodenya  e  de  Conat  en  Conflent 
de  Puig  Yaledors  e  de  Formiguera  en  Cap^ir  de  Mau- 
rellans  de.  Tautahull  Dopol  de  Salses  e  de  Argillers  en 
Rossello  en-  satisfácelo  de  aquells  Vll.ni  solidos  an- 
nuals  que  havien  venuts  e  carregats  sobre  si  mateiKs 
per  afers  del  dit  senyor  entre  censáis  morts  venuts  a 
rabo  de  X.*"  solidos  per  millenar  e  alguns  violarís  ve- 
nuts a  rabo  de  VIL^  solidos  per  millenar. 


Alienat. 


ítem  bavia  lo  dit  senyor  los  quals  acustnmave  de 
reebre  eascun  any  de  cens  sobre  les  scrivanies  publi- 
ques de  Vilafrancba..  .  •>.  .  •  XXX  Iliures  X  solidos. 


Thomas  de  Martza. 

Les  ditos  XXX  Uiures  X  solidos  ensemps  ab  altres 
rendes  reyals  tro  a  cumpliment  de  C  Iliures  censáis 
vene  lo  senvor  Rey  En  P.  per  preu  de  XX*"  solidos 
a  mossen  Thomas  de  Martza. 
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SAHORRA.  FULLA. 


■  Alienet. 

« 

ítem  havia  lo  seoyor  1m  dits  locha  ab  totea  lea  ren- 
des e  dreto  de  áiqiieUs. 

Berenguer  DolmSé 

Los  dits  loehs  ab  totes  les  rendas  e  drets  áaquells  e%r 
ceptades  les  menes  dargent  e  de  ferré  e  daltro  metall 
son  estats  venuts  a  mossen  Berenguer  Dolms  per  lo 
senyor  Rey  En  P.  per  preu  de  XX."»  solidos.  E  poden 
valer  uns  anys  ab  altres  .  .  •  •  • L  Uiures. 


FOK&IIGUERA. 


Atietiaí. 

Ítem  ha  fia  lo  aanyor  Rey  lo  caatoll  e  looh  de  Por- 
migersu 

Jo  han  Garrius. 

Lo  dft  eaatell  de  Formigera  ab  les  rendes  de  aqueV 
e  ab  les  rendes  de  la  Mata  e  ab  lo  delma  del  loeh  de 
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Matamata  ha  donats  lo  senyor  Rey  En  Johan  en  fi*anch 
alou  an  Johan  Garríus  scriva  de  racío  de  casa  sua. 

ídem. 

ítem  es  cert  quel  dit  castell  de  Formiguera  acuslu- 
maven  de  guardar  los  prohomens  del  locb  e  ara  a  pos- 
tulado, del  dit  Johan  Garríus  lo  dh  senyor  ne  ha  feta 
castellania  ab  salari  e  retínenla  de  G  Iliures  la  qual 
castellania  ab  lo  salari  dessus  dit  dona  al  dit  Johan  axi 
que  en  defalliment  del  dit  castell  e  de  la  proprietat 
daquell  lo  dit  Johan  Garrius  romandria  castella  ab  lo 
dit  salari  de  G  Iliures. 


PUIGBALADORS. 


Alienat. 


Ítem  bavia  lo  dit  sényor  lo  castell  e  loch  de  Puig- 
baladors. 

P.  de  Berga. 

« 

Lo  dit  castell  ensemps  ab  les  rende»  daquell  e  ab 
diversos  mases  los  quals  se  apellen  de  la  easteUania 
del  dit  castell  e  ensemps  ab  la  dita  castellania  e  bat- 
lia  molins  e  altres  drets  daquell  ha  lo  dit  senyor  Rey 
En  Johan  establit  e  donat  an  P.  de  Berga  ensemps  ab 
la  jurediccio. 
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PASQIIER  DE  C0NFLE5ÍT. 

Aliénate 
ítem  fiavía  lo  dit  senyor  lo  dit  pasquer  de  GonflenL 

Seniora  infwUa  dona  Johma  cotmessa  de  AmpurieSn 

Johan  Fabre. 

Sobre  lo  dit  pasquer  lo  qual  se  arreada  al  temps 
dará  entorn  CCLXX  Uiures  lany  assigna  lo  senyor  Rey 
En  P.  a  la  senyora  infanta  dona  Johana  filia  sua  com- 
tessa  Dampuríes  CCXXXX  Uiures  annuals.  ítem  hí  fo* 
ran  Yenndés  per  k»  senyor  Rey  Ea  Johan  an  Johan  Fa- 
bre  bnrges  de  Perpenya  XXXXlllI  Uiures  censáis. 


TRETA  DE  LA  MENA  DE  CONFLENT^ 


Ali^naL 

ítem  hayia  lo  dit  senyor  la  dita  treta  de  la  mena  de 
CoBÜeat  la  qual  val  uns  anys  ab  ahres.  .  CGC  Uiures. 

Johan  e  Luis  de  Gualbes. 

Sobre  la  dita  treta  ha  assignades  lo  senyor  Rey  En 
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Johan  CXX  Uiares  cascun  any  an  Johan  e  an  Luis  de 
Gualbes  a  compliment  de  Yl.ni  solidos  eensals  qui  fo- 
ren  venuts  sobre  los  molíns  reyals  de  Perpenya  e  de 
Canohes. 

Universüats  de  Canfíent  e  de  Rossdlo* 

ítem  hi  son  estades  assignades  per  lo  senyor  Rey 
en  P.  a  les  üniversitats  de  ConfEent  e  de  Rossello  en 
paga  e  satisfácelo  del  censáis  de  que  atrás  es  feta  men- 
cio  C  Uiures  anuals. 

March  Pujol. 

ítem  hi  son  estades  assignades  XXXX  lliures  an- 
nuals  per  lo  senyor  Rey  En  Johan  an  March  Pujol 
de  la  sua  cambra  6  son  de  aquellos  LXX  Uiures  an* 
nuals  quel  dit  senyor  li  ha  venudes  sobre  cortes  ren- 
des sues  per  satisfácelo  de  M.CCC  florins  que  li  dona 
en  ajuda  de  son  matrimoni. 

CASTELL  DE  RODERS. 

Alienat. 

a 

ítem  havia  lo  dit  senyor  lo  dit  castell.de  Rodero» 

VesconUe.de  Roda. 
Lo  dit  castell  de  Roders  ensemps  ab  la  jurediccio 


(179) 
idoIíds  e  rendes  de  aquell  e  ab  les  rendes  de  Ropide- 
ra  son  estats  vénuts  per  lo  senyor  Rey  En  Johan  al 
Tescomte  de  Roda  e  valen  les  dites  rendes  ubs  anys 
ab  alfares LXXX  Uiures. 


CASTELL  E  VALL  DE  CONAT. 


Alienat. 

Item^  havia  lo  dit  senyor  lo  dit  castell  loch  e  valí 
de  Conal. 

Senyora  Reyna. 

Lo  dit  castell  loch  e  valí  ab  totes  les  rendes  o  drets 
daqueHs  te  vuy  la  senyora  Reyna. 


CASTELL  E  LOCH  DE  VINgA. 


Alieimt. 

ilem  havia  lo  senyor  Rey  lo  dit  castell  e  loch  de 
Viofa. 

Senyora  infanta  dona  Johana. 
Lo  dit  castell  e  loeh  fo  mes  entre  mans  lonch  temps 
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ha  per  lo  senyor  Rey  En  P.  per  certo  titols  a  la  sen- 
yora  infanta  dona  Johana  filia  sua  ensemps  al  les  ren- 
des e  drets  daquell.  E  poden  valer  ans  anys  ab  al- 
tres  .......  ^  .. •  XL  Uiures. 


CASTELL  DARELEU. 


Alieñat. 


Ítem  havia  lo  dit  senyor  lo  dit  castefl  Dareleú*  * 

* 

P.  Blan  quondam. 

Lo  dit  castell  ensemps  ab  les  rendes  daquell  quí 
poden  valer  uns  anys  ab  altres  L^X  lliures  fo  venut 
per  lo  senyor  Rey  En  P.  an  P.  Blan  quondam. 


CERDANYA.  —  PUIGCERDA. 


ítem  ha  lo  dit  senyor  Rey  en  Cerdanya  e  en  la  vi-^ 
la  de  Puigcerda  les  rendes  e  drets  davall  serits* 

Alienat. 

Primo  los  censes  grosses  e  menuts  en  la  dita  vila 
de  Puigcerda  e  en  alguns  lochs  esparces  de  Cerdanya 


(  IM  )      * 
poden  valer  caseun  any.  .  .  XLII  Uiures  XIIII  solidos, 
ítem  hi  ha  alcúns  censes   e  loguers  dalberchs  del 
cali  de  Puigcerda  qui  poden  valer  cascun  any.  •  XLII 
Uiures  XVIIII  solidos. 

Perico  Bertrán. 
* 

Los  dits  censes  e  loguera  son  estats  venuts  ensemps 
d)  altres  rendes  an  Perico'  Bertrán  ciutada  de  Bar^ 
chinona  en  satisfaccio  de  IIII.^  solidos  censáis  qui  li 
foren  venuts  per  lo  senyor  Rey  en  Jobap  per  preu  de 
1UI.°>  florins. 

Ítem  hi  ha  lo  dit  senyor  alguna  censes  quis  reeben 
dins  la  vila  de  Puigcerda  los  quals  munten  cascun 
any XXI  Uiures  XVIIII  solidos  VI  diners. 

Lo  senyor  Rey. 

De  les  dites  XXI  Uiures  XVUII  solidos  VI  diners 
reeb  vuy  lo  senyor  Rey  VIH  Uiures  XYII  solidos  VIH 
diners* 

Guüiem  Gibilli. 

E  les  romanents  XIII  Uiures  I  solido  X  diners  reeb 
En  GuiUem  Gibilli  scriva  del  dit  senyor  per  donacio 
quen  ha  per  lo  senyor  Rey  En  Johan. 

Alienaí. 

Ilem  hi  ha  les  rendes  seguents. 
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.  Loguers  déls  taulers.del  masell  de Puigcerda. 
Leuda  pes  e  mercat 
Scrivania  de  la  cort 
Molins  drapers  e  fariners  reyals  de  Puigcerda. 

Francesch  Bertrán. 

Les  dites  rendes  reeb  vuy  mossen  Francesch  Ber- 
trán tro  en  quantitat  de  VIlILo^  DGXLVilI  solidos  X 
diners  de  censal  mort  quey  te  assignat  e  lo  roma- 
nent  si  res  hi  sobre  es  del  senyor  Rey. 

% 

ítem  havia  lo  dit  senyor  los  qnáls  re^bia  cascun 
any  de  cens  sobre  lofíci  deis  sobreposats  de  mercers 
sabaters  e  altres  de  Puigcerda  LI  iliures  X  solidos. 

,  Thomas  de  Martza. 

Les  dites  Ll  Iliures  X  solidos  ensemps  ab  altres  ren-* 
des  reyals  tro  a  compliment  de  C  iliures  censáis  vene 
le  senyor  Rey  en  P.  preu  de  XX.<n  solidos  a  mossea 
Thomas  de  Martza. 


CASTELL  DE  QUEROL. 


ítem  hi  ha  lo  dit  castell  de  Querol. 


(183) 
Lo  senyor  Rey. 

Lo  (íxi  castell  de  Querol  e  la  jurediccio  daquell  te 
vuj  lo  senyor  Rey. 

Francesch  Bertrán. 

E  les  rendes  de  aquell  te  vuy  lo  dit  mossen  Fran- 
cesch Bertrán  per  lo  titol  dessus  diU 


VALL  DE  RIBES. 


Alienat, 


Ilem  hi  ha  la  dita  valí  de  Ribes  ab  la  dita  pastura 
<1«  Goma  de  Yaques. 

P.  Galceran  de  Pinos. 

La  dita  valí  de  Ribes  ejísemps  ab  la  dita  pastura 
vene  lo  senyor  Rey  en  P.  al  noble  mossen  P.  Galce- 
ran de  Pinos  per  preu  de  X.™  ilorins.  E  vuy  pos- 
seeiiho  lo  noble  En  Galceran  de  Pinos  frare  seu.  £ 
poden  valer  cascun  any D  Uiures. 

CASTELL  DE  ARISTOT. 
ítem  hi  ha  lo  dit  castell  e  loeh  de  Aristot. 


(  184  ) 
Perico  Bertrán. 

Lo  dit  castell  e  loch  ab  la  jurediccio  tan  solaraent 
te  Yuy  lo  senyor  Rey.  E  les  rendes  daqnell  te  obliga- 
dos lo  dit  En  Perico  Bertrán  per  los  lili.'"  solidos  cen- 
sáis de  que  atrás  es  feta  mencio. 


VALL  DE  MORANGES. 


ítem  bi  ha  la  Valí  de  Moranges. 

Del  senyor  Rey. 

La  dita  valí  ab  lá  jurediccio  daquella  tan  solame&t 
te  vuy  lo  senyor  Rey. 

Promens  de  Moranges. 

■ 

E  de  les  rendes  de  la  dita  valí  se  retoñen  los  pro- 
bomens  daquella  cascun  any  XX  Uiures  en  satisfaccio 
daltres  XX  Uiures  Censáis  a  les  quals  per  afers  de  la 
cort  son  obligáis  an  Francesch  dez  Puig  savi  en  dret 

Perico  Bertrán. 

É  lo  romanent  de  les  dites  rendes  reeb  lo  dit  En  Pe- 
rico Bertrán  per  rabo  del  titol  atrás  contengut. 


(MB) 


ISOGOL. 


AlientU. 

* 

•  m 

Ea  lo  cMtéll  e  loeh' de  Isogol  lo  qual  és  éé  Mgleya 
In  lo  senyor  R¡^  la  Vf.»  páil  del 


Pmcer  Bertrán, 


La  dita  VI*  part  de  delma  te  Tuy  lo  dit  En  Perico 
B«rtr«D  per  lo  <iMl  deisáB  dft 


!     í 


r 


CASTELL  DE  LA  ROCHA  DE  VILLBCH. 


Aliénate  ; 

En  lo  dit  castdl  e  loeh  acustumaTa  lo  senyor  Rey 
de  reetire  oerte  párt  de^'  ^es  renden  qai  "pod^n  Wler 
nos  anys  ab  altres.  •  •  .  » •  •  •  XXY  Uiurea^ 

Perico  Bertrán, 

Les  dites  rendes  qael  dit  senyor  haría  en  lo  dH 
casteD  e  loch  té  Tuy  lo  dit  En  Perico  Bertrán  per 
lo  dit  titol. 

TOMO  XII.  i  3 


(.iSB) 


CASTE;Ui.í)£.LIV1A. 


Del.wuffof  Bey. 

,;,  ij«ui  Wlu>  Ip^it  p^iyorileí  clU  aa8t44Aí4»l4tiii,  Lo 
dit  castell  alí,;ta:li3p¥.fi  jWJl^aíoi.dtqiieW  /tp;^^ 
senyor  Rey» 

Pone-  dez  Catllar. 

E  les  rendes  daquell  .i;ff|lvj;i^.|^^omi44?(  Ql^kUwrtflW 
es  castella  perpetual  per  tal  con  no  bastan  a  C  Iliures 
quel  dit  castla  ha  cascun  any  per  salan  oi*dinari  de 
ladit»i.t)aslíi.^li|a.;¡(I  /¡i  M);1  tA  ':U\  AV.\\  .!  ^ 


LOCH  DE^  AííftOSTRINA. 


/'.<!   •fi/i'.'.  i-i   i',Vi;..¡!:;-.i.  :r.  ,!,ii;  v  '...V-      ;       .  .  i. 


/   1 1  •    ^ 


./iVll'i  II    i  í.  i^ ,    .    •    »    .    .    •    •    •^'  »   J   »/   > 

Dd  senyor  Rey. 

Lo  dit  loch  ab  la  jurediccio  daquell  te  vuy  lo  dit 

.  ..Itpvilí9  en  Iv  ^it  Ipeh  trpndes  qi|.¡  pod/raralepr  .oas- 
cun  any  XXV  lliures. 


'  » 


{!«) 


VILAR  DE  NIULA. 


1t  t         ■  r 

I 


ítem  ha  lo  dit  séfajnrlo  ^  VUap  delíitílaif  i 


V     • 


*    é 


I     / 


Xi0..éU  IVilir  áb  i»  tjüredio^idtqHill!  te  vüy.  lo 
dit  .aanyob:  IÍiGiy#'' :   .*:*»•.<'•.■  i;  w  n! ';!.  ».:!••'-»!:  •'  . 

I  a 

Itela^M  ha  xmkia^  qdi  poden  .tftlctf  Mi.áxiyt  ah. 
altres  XII  Iliurcs.  » . ».        :   ,í    . 

.  '     ,    .  .  t     *     •         !      •  •  « 

Les  ditee  rendes  de  Angostrina  e  de  Niula  ensemps 
áb  la  renda  de  la  treta,  de  la  mena  del  ferré  de  Con- 
flent  de  que  atrás  es  feta  nidncio  son  estados  assig- 
nades  an  Bf arch  Pujol  de  la  eamhra  del  senyor  Rey 
£ii^iaftttÉ¡  eip-.pd^a  te:  satirifacow'doíLlíXiJKurasi  aii- 
nuab  e  rendáis» ifiid  !dtí  mnym  U  hai Ybnudof  pep»  preoí 
de  M.CCC  florus  que  li  dona  en  ajuda  de  son  matri- 
nioni.  \  •        . 


DE  BBLLYEa 


Ítem  ha  lo  áit  senyor  lo  dit  cástell  de  DellTer. 
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Lo  senyor  Rey. 

I 

La  proprietat  del  dit  castéll  e  loch  daquell  enaemps 
ab  la  juvediccio  te  vuj  lo  senyer  Rey. 

Francesck  Castdh.  E  teho^  tmy  Ipalü  Garrius. 

E  les  leudes  «Dsemps  ab  la  easteHania  del  dit  cas- 
tell  e  batlia  de  la  vila  de  sot?egepia  de  Barida  Teñe  lo 
senyor  Rey  En  Johan  a  Mi^er  Francesch  Gastello.  E 
Yuy  te  aquellas  Ipolit  Garrías  fíU  den  Julia  Garriua 
tresorer  del  senyor  Rey.  E  poden  valer  uns  anys  ab 
altres  LXXXX  lUuras  ullrf  los  foresoapis  qae  k>  dit 
Ipolit  reeb  aximateix. 


SAJOIHA  DE  CERDANYA. 


I  •  • 


'.         ÁHefiéí. . 

. .    ■  '     .  -         ....  .      ,      ^ 

IteiD  baria  le  dit  seayor  k  dita  renda  apellada  Su-* 

jonia  qpií  pot  yaler  cásconany  XVI  lüorés» 

•  ■•■••       •   ,  ♦  • 

Perico  Bertrán. 

La  dita  renda  es  e»tada  assignada  al  dit  En  Perico 
Bertrán  ensemps  ab  les  altres  rendes  e  per  lo  titol  de 
que  airas  es  felá  mencio.  •  ^ 
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VALLSEBOLLERA. 


Del  senyar  Rey. 

ítem  ha  lo  dit  senyor  U  dita  ValIseboUera. 

La  dita  Valí  áb  la  jurediccio  daquella  te  vuy  lo  sen* 
yor  Rey. 

ítem  ha  eo  la  dita  Tall.  resdet  qne  iraleB  caacun 
aiqr« .....*..  XKXY  Uiurea» 


SALAGOSA. 


Del  sénffiMr  Bey. 

han  hi  ha  lo  dit  aenyop.lo^áit  loeh  de  Sala^aa. 

Lo  dh  loch  ab  la  juradkeh>  daqvkdl  te  vuy  lo  aeii- 
yorRey. 

Ítem  ha  OD  It  dit  loch  rendes  qui  talen  oaaomiaiiy 
XXlVUitiraa. 


PRAT& 


*       < 


ítem  ha  lo  dtt  aenyor  lo  castdl  de  Prats. 


(  Í90  ) 


Dei  senyor  Rey. 


•   .     •  •    •    • .     » I    t 
.V         •  ... 


Lo  dit  castell  ab  la  jurediccio  daqueli  to  Viiy  lo 
senyor  Rey. 


'  '    á 


t'^Heiti  M  lo  diíliseirji^^nlovcsfsnill  dkfioMnloijual 
«N^'dbl'abiiaft^e-Sent  Miquell  alguns  censes  derieB(^& 

Del  senyor  Rey. 

E  monten  cascun  any  entre  les  rendes  de  Prats  e 
de  Bolvir •  XXX  Iliures. 

Totes  les  dites  rendbs^de  VaHébboIlera  dé  Salagosa 

de  Prats  e  de  Bolvir  ensemps  ab  XX  lUures  quels  ho- 

meiis<d)t(i1ferahgé«¿^'rá^nfin;>rasdiin  ¿n^isaii  Mtrides 

-si8rigdá\^8  einibnpi  éntrboíiMsi  f  lesi:uni1ireri5ÍÍ4ta  iels 

dits  lochs  per  satisfaccio  de  C  Uiares  de  ceonl'niort 

los  quals  per  lo  senyor  Rey  En  Johan  qmDiffilIeúgafaát 
ab  gran  malvestat  foren  donats  an  Asbert  ^  Trella 
del  castell  de  Perpenya  donant  a  entendre  al  dit  sen- 
yor que  daqui  avant  Lr  UAtti  del  dit  castella  del  dit 
castell  seria  de  quantitat  de  LX  Uiures  e  mes  avaQt  lo 
qual  salari  lo  dit  Asbert  reebia  a  rabo  de  CL  Iliures. 
E  aximateil  dbnáréü  JMteMni.aír  lUt'wn^or  Rayque 


per  los  dits  IL"»  florins  seria  quiti  del  soo  deis  servente 
qui  guarden  lo  dk  eaÉteUe  ao^fo^ail  ans  dins  fort 
brea  temps  lo  dit  Asbert  cobra  lo  dit  salari  de  CL 
lUnrafc  £  m  #Mrnwd)»  lo  dlt  a^iyw.  ÉuiA  « !  pá^ 
dits^MVféols  axl!eoa;8é'  ík^mf:  E iei'dít>J!Ubeft1iaq« 
sen  poitat^  ios  dits  U;"^.  florids  é  les  difees|G  ll^ims  éú 
censal  moM-aá  pajgum  >Éy  de  Isa  vtoáés  delr!Bfn;for 
Re;  «B.FraMaaob  de¿  Boif^iáiM «a  idiÍBk>Si(  i^al^ 
sien  tatta*^ais'  (¡ui  sb  aénUbUÉlviMvUtaMdi. iéngadoi 
lo seoyérylteyi    •         '  «t  "  *'  *  ='^''  '^'  ' '  ' 


1*1      II         '       ' 


CASTELLS  DE  BAR  MUSSE  E  ALT. 


Mááá. 


ítem  ha  lo  dit  senyor  lo»  dits  castells. 


i  '   '  •  .    1 


Vescamte  de  Castellbo. 

m 

Atieste  castells  ab  totes  les  rendes  e  drets  jdikjudb 
qui  poden  Tsler  uns  anys  ab  altres  L  Ilioras  foren  ve- 
nuts  per  lo  senyor  iUy  «En'  R  ^«IWescomte  de  Cas- 
tellbo. 


.  -  :      ^tí^TAGUSSÁL  ■>:■:      .'i 


1 


•f.    fí5  í-  •   •  -1  .'.,7  :•''•••::       '.    .  •  r    • 


Itamiifvk lo 4iit< sény«É  lo-IMi  d»6piM|igu«L 
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'iLoij^t] iMkcbtenpft tb  tote». les TeBée»;e dreto da- 
qvdl  if erie Aoi  }¿ev^or  Rc^  eo  Pa  at  noble^Bti  Jtma^de 
ñBilla».peii>pniiídeXVIUM«d*lfd^  w- 

not  Dier!  Je  ^<  JacBíé  .i4n/ iobss  >  de  i  LaaMun.  £  &k 
aprtb  feíi  los  hereiiB  iM;  4íi  Jbhah  aé  eslfel^.TMMt  a  la 
imivQ|silatide£«i(fcaidUáb2laifliDé«a  fieitaia  M  aanyor 
Rey  e  ab  les  amortitzacions  per  preu  de  XSJU^»  sq. 
lidos.  E  poden  yaler  les  dites  rendes  una  anys  ab  al- 
tres LX  Uiuras. 


•  i     •  • 


ALLO; 


Aliénate 
ítem  havia  lo  dit  senyor  lo   dit  castell  e   locb 


'1        '  f    • 

»    'i'i'       1     ».,     i>    'ii 


Lo  dit  castell  e  looh  te  vuy  lo  vescomte  de  Roda 
ensemps  ab  la  juredlclub  -d&líbda  rendes  e  altres  drets 
daquell  qui  poden  valer  cascan  aoy  pus  de  Cl  Uiu- 
ras sots  lo  titol  quis  segH$Í3U  Es  assaber  quel  senyor 
Rey  En  Johan  vene  al  dit  vescomte  lo  castell  de  Ro* 
ders  por  <;eM. preu  lo  ^al  lo  dit  vescomte  pagua  en- 


(195) 
tre  dioers  e  cautelas.  E  en  aprea  lo  dit  senyor  compra 
la  castelkmia  del  dil  castell  de  Rodera  la  qual  era  deis 
hereus  de  moasen  Ramón  de  PereOoa  per  preu  de 
W.^  aoIidoB  eD  paga  e  aatisfaecio  déla  quals  lo  dit 
senyor  Yene  ala  jdita  hereus  lo  dit  caatell  de  Alio  loa 
quds  bereua  eo  aprea  han  trasportat  lo  dit  castell  en 
lo  dit  vescointe.  E  en  apres  lo  dit  aenyor  ha  donada 
la  dita  castellania  tle  Rodera  al  dit  Tescomte  de  Roda 
ab  retinen^  de  C  Itiuraa.  E  aqueata  donacio  ha  feta 
a  d  e  ala  aeus  perpetualment  axi  que  en  cas  quel  dit 
seoyar  volgues  restitoir  al  dit  veacornte  lo  preu  del  dit 
castell  Áe  Rodera  lo  qual  ha  pagat  entre  diners  e  cau- 
telas segoii9  que  dit  es  encara  lo  dit  vescomte  reman- 
gues castta  daqueli  ab  lo  dit  salari  o  retínenla  de  C 
Uiuras  cascun  any. 
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DON^CIO^S  E ,  EÍÍF^^NQUIMENTS  ftSPAKCES  PETS  PER  LO 
S£.^YOR  REY  EN  P.  É  PER  LO  SEÑYQR  REY  m  JÓHAÑ  A  DIVER- 
SES  PERSONES  EN  LOS  GOMTATS  DE  ROSSEÍllÓ  e'  DE  GERDÁÑVA 
DE  QUE  LO  PATRIMONI  DEL  SENVqR  REY  HA  PRESA  GRAN  DIMI- 
NUCIÓ  SEGONS  QUES  SEGUEIX. 

Universüats  de^tUttyráJ       1    ' 

Prímerament  lo  senyor  4\ey  En  Johan  ha  enfran- 
quits  en  franch  alou  los  homens  de  la  universitat  de 
ChyM  i^'&MiUal  ^«Iqn^r  dtís  Ibrai  bestilard  de  >^ue 
lo  seayoir 'H^^tttest«Éia¥«i'dé  Hater  uns^aiiys  áb  al<- 

tres  de^X'éaiXXViUAmrfB."'-  '^  ^m    \  i  *...:'  - 

Diverses  univenitats^'dá  BoseéUv  de  Conflenf  e  de 

Qerdanya. 

iteit.ló  dit:  senyor*  Héy£»P*^«neaié  loUcíi  sensor 
Kcy»  Bb  Jdhan;lttn  anfpwpqmj»i<  dívtoMea  ¡uáWeniiate 
e  persones  poblaées  en  Roaielle  e'es!  Gotiflbnt  e  ea 
Cerdanya  e  encara  en  altres  lochs  de  Cathalunya  del 
dret  de  la  leuda  e  paMiílgé  qiMi  dtevien  pagait  de  que 
lo  dit  pabrimoni  se  es  diminuit  uns  anys  anys  ab  al- 
towenlorni  ;  ;: .  •  .^.1  I  .*/..  .  .  .  .  .COL  Umras. 


tell.Dapol  de  vUii^UeB  e^eg^tet- 


•         I 


« • 


ítem  ha  lo  dit  senvor.l^ej^  En.  Joln*"  denudes  an  Jo- 
han  Fabre  burges  de  Perpinya  XXXIU  ilinras  de  ren- 

ílejppsqwfr Mik>í;l| , fifi Xto.Wi <>»%**'  t 


«   • 


•  ye^cqnUe  PUÍ(U 


•  I 
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ítem  lo  senyor  Rey  6n|^«,^(<)nf|  ;i^  vftscQq[^tQ^;DiUa  lo 
feu  e  les  postats  del  castell  de  ParacoUs  en  Confien t. 

• 

Gispert  de  Tregura.  • 

,  ,Item  lo  4it  ^pyotr  Rey  en  P,  4/94a.  a  f^pasea  Gis- 
pf rt  de  Tragara  cast^  ,del.iCii9tell  4^  P«q>eny^  dues 
s0ingd0$  de  mtma  da  ferré  eawiip  dip  lea.  quiñis  a  ra- 
ho  de  XII  diners  cascuna  vallen  lany  XXXAÍJ  Uiwa^- 

41 

Jacme  Quinta.  . 

ítem,  lo  dit  aenypr  B^y  En  P.  dona  an  hkcme  Quinta 
aejrtya  áe\  spayo?  Rey  jufi  alberoiki  lo  qual  era  per  ha^ 
bÁtgoío.del  dU  smyw.  <m- Y íkfrapcha  de  ConQeAk 

•  * 

4 

Uem  lo^  senyor  Rey  Eo  Johan  ha  donat  al  dit  Jac- 


(m) 

Ramón  Dabella  tot  lo  cens.  dreta  senyoria  forescapi  e 
tol  altre  dret  quel  dit  senyor  Rey  hagues  en  lostal  den 
Pereatortefl  dina  la  tila  de  Perpiíiya. 

•  Berengner  Dottüfú. 

m 

Itero  to  senyoi*  Rey  En  Johaa  á  tekiut  a  mosa^  Be^ 
renguer  Dortafa  la  jili*édiccio  <|uel  senyor  Rey  hatia 
en  la  rila  e  termens  de  Brulla  enaemps  ab  X  solidoa 
de  cens  quel  abat  de  Sánt  Ginis  fahia  cascivi  any  al 
senyor  Rey  e  ab  XV  sólidos  de  cens  que  fabia  cascan 
any  En  Berenguer  dez'Vtvers: 

P.  de  Berga. 

ítem  lo  senyor  Rey  En  Johan  ha  dais  an  P.  de  Ber- 
ga alguns  censes  nienuts  forescapis  drets  e  senyortes 
quel  dit  senyor  Rey  baria  en  klbercfa  qnel  dit  en  P. 
de  Berga  ka  'dins  Perpinya  e  en  alguns  altres  al- 
bercbs  contiguus  a  aquella. 

Berenguer  Dortafa. 

ítem  lo  dit  senyor  Rey  En  Johan  ha  donat  a  mossen 
Berenguer  Dortafa  la  jurediccio  e  reeulUta  deis  bo- 
rneas del  locb  de  Vingran  qui  dabans  eren  de  reoer- 
Hita  del  castdl  Dopol  lo  qual  es  del  senyor  Rey  e  ara 
banse  a  reculHr  en  lo  castell  de  Tautaull  lo  qual  es 
del  dit  moas^i  Berenguer  axi  que  en  cas  de  necesitat 
lo  senyor  Rey  ab  sos  diners  haurta  a  fomir  lo  úH  cas- 


Bemol  Dolms. 

M  ■  ' 

»  .         *  .  .  •  J  .        , 

ítem  lo  senyor  Rey  En  P.  vene  an  Bernat  Dolms  la 
jurediccio  del  loch  é  tenue  de  Vilaracfa  dms  GonflenL 

Gispert  de  Tregura. 

*  •     > 

^Itém  lo  senyer  {W^  E)t  P.  dqoa  t  liiosafii  Gispert 
^e^Traguní  >la  jutedicció  del  i^eti  de  Q>iiia  e'de^SceDib 
dins  GonflenL. 

Ramón  de  Perellos. 

-  ítem  \o  senyor  Rey  E»  P^  ha^donda  a  laosseB  Ra- 
món de  Pelillos  la  júrediedo  PSlgiMeB  «  ultras  4nl(s 
4¡jael  dit  senyor  hávia  en-  los^  iMbs  «  termes  de  Jech 
de  Finestrét  e  de  Sahorla  en  GonflenL 

Vescómíe  Billa. 

'  ítem  lo  dit  senyor  Rey  en  P.  daii»  al  «estomteDi^ 
lia  la  conexen^á  dds.  oficiala  e  les  áygúw  de^tots  los 
locbs  quel.dit  vésoomte  havia  e  pqs^ebia^  en  Rossello 
e  en  Gonflent  en  que  lo  dit  vescomte  no  lüigues  |ore- 
diccio  alta  e  en  los  lochs  on  bavia  la  dita  jurediccio  li 
dona  tota  los  drets  e  re^Ues  qael  dit  senyor  hi 
bagues. 

Guillem  Jorda. 
Ítem  lo  dit  senyor  Rey  En  P.  dona,  a  nricer  Gai* 


(204  ) 
llem  Jorda  la  jurediccio  el  pasquer  deis  Cortáis  e  cert 
terme  prop  los  dits  Cortáis  en  Conflent. 

PofiQ  de  PereUos. 

m  • 

f 

Ítem  lo  seuyor  Rey  En  Johan  ha  venut  a  mossen 
Pon9  de  Perellos  lo  loch  de  Rigarda  ab  tota  juredic- 
eio  e  ab  la  jurediccio  deis  lochs  de  Glorians  e  de  Se- 
silla  dios  Conflent. 

Consoh  de  Puig cerda. 

ítem  lo  senyor  Rey  Eii  Johan  ha  donat  al9  Consols 
e  Tila  de  Puigeerda  lo  dret  del  mesuratge  quis  pagua 
en  la  dita  Tila  del  blat  quis  Ten  es  mesura  aqui  e  pot 
Taler  uns  any«  ab  altres  de  XV  en  XX  Iliuras. 

ítem  lo  dit  senyor  Rey  En  Johan  ha  donat  ais  dits 
Consols  e  Yila  de  Fuigcerda  los  ports  de  Cerdanya  los 
quals  en  proprietat  eren  del  senyor  Rey  exceptat  lo 
port  de  Sobiranes  qui  era  prüpri  de  la  dita  unÍTersi^ 
tat  e  podien  Talér  uns  ánys  ab  altres  los  pasquers  en-- 
tom  C  florins  jassiá  quél  procurador  reyal  qui  vuy  es 
nols  Tulla  mantenir  en  lur  possessio. 

Guülem  Galceran  de  Rocaiertu 

«  * 

ítem  lo  dil  senyor  Rey  En  P.  Teñe  al  noble  en  G. 
Galceran  de  Rocaberti  les  jurediccions  altes  deis  lochs 
de  Palauda  de  Rayners  de  Montalba  de  Costria  e  de 
la  honor  de  Cabrens^  en  Rossello. 

TOKO  XII.  14 


(  902  ) 


Vescomte  Dula. 


Ítem  lo  dit  senyor  Rey  En  P.  dona  al  vescointelN' 
Ha  la  jurediccio  alta  del  loch  dd  Soler  davall. 


Vescomte  de  Roda. 


ítem  lo  senyor  Rey  En  Johan  dona  al  yescomte  de 
Roda  la  conaxen^a  e  jurediccio  civil  e  criminal  de  les 
universi^ats  consols  sindichs  batles  saiga  e  altres  ofi- 
ciala e  4c  camins  publidia  daygueft  e  fluTÍ0  déla  lochs 
que  posseeix  en  Ro&sello.e.en  Cerdanya, 

Berenguer  Dortafa. 

ítem  lo  senyor  Rey  En  Johan  ha  transportada  en 
ipiqfitJSQP  Berenguer  Dortafa  la  jurediccio  civil  e  crimi- 
na} lucr  e  mixt  imperi  quel  dit  senyor  hav^a  en  Iob 
loc|)s  Dortala.  e  de  Sent  Johan  de  Plan  de  Corts. 

ídem. 

Ítem  lo  dit  senyor  Rey  En  Johan  ha  venot  al  dit 
mossen  Bereoguer  Dortafa  la  jurediccio  alta  e  baixa 
que  havia  per  pariatge  e  la  host  e  la  cavalcada  del 
loch  de  Vingran  a)[)  tota  conexen^a  de  oficiáis  e  de  ca- 
mins e  ab  totas  altres  regalies  quey  hagues. 
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Consols  Dargilers. 

ítem  lo  dit  senyor  Rey  En  Jtrfurt  per  CC  florins  ha 
atorgat  ais  consola  Dai^ilers  qoel  batle  del  dit  loch 
eiereeacAa  kt  jurediecio  de  c«naob  ofieiáte  de  oautins 
les  qnfelt  ooiBe  acoaniimta  4é  ^ttMor  to  Vcffiter  di 
Roasello. 

Ábbat  de  la  Rey  al. 

Ítem  ha  yenut  lo  senyor  Rey  En  Johan  al  abbat  de 
la  Reyal  de  Perpinya  la  jurediccio  civil  e  criminal 
mer  e  mixt  imperí  host  e  eavalcada  e  altres  drets  quel 
senyor  Rey  hagues  en  los  locha  de  Tura  e  de  Espira 
exceptat  qae  si  ha  retenguda  la  jnrediccio  aha  de 
crims  de  ques  degu6s  seguir  mort  o  mutilacio  de 
memhres. 


Alamanda  mulíer  den  Julia  Garrius. 


Ítem  lo  dit  senyor  Rey  En  Johan  ha  transportada 
eo  la  dona  Na  Alamanda  muller  den  Julia  Garrius  tre- 
sorer  seu  la  jurediccio  quel  dit  senyor  havia  en  los 
lochs  de  Sant  Ipolit  e  de  Garrius. 

Ve$c(Hnte  de  Roda. 
ítem  lo  dit  senyor  Rey  En  Johan  ha  yenuda  al  ves- 


(904  ) 
comte  de  Roda  la  juredíccio  alta  del  loch  de  Monner 
e  de  perellos. 

Berenguar  Déltnsí.  ^ 


ítem  es  estada  veñuda  per  lo  senyor.Rey  En  Johan 
a  mossen  Beren^er  Dolms  la  jurediceío  alta  dd  loch 
de  la  Clusa. 


MemORULE  GEnAKUM  PRESENTLC:  QCAS  BOITINUS    REX    RE- 
CEnT  IR  COMITATIBUS  RUSC1N0!<1S  tft  CERRETARÍiC:. ' 


In  Podio  Cerreíaho. 


Primo  hominibus  de  Livia.  GCCC  solidos, 
ítem  hominibus  de  Bellver.  CCCC  solidos. 
Ítem  hominibas  de  Querol.  CCC  solidos, 
ítem  hominibus  de  Bórga.  DCGC  solidos, 
ítem  hominibus  Yillse  Regalis.  CCL  solidos, 
ítem  hominibus  loci  de  Formigueni  CCC  solidos. 
\Um  hominibus  de  Pessilla  in  Perpiniano.  CCCC 
solidos. 
ítem  Universitatí  Giyitatis  Eln».  DLV  solidos, 
ítem  hominibus  de  Apia.  CCCLXXXV  solidos, 
ítem  Comendatori  de  Baynelas«  CCCGXL  solidos, 
ítem  hominibus  dé  £luolo.  CCCC  solidos, 
ítem  Priori  de  Spira.  INL  solidos. 

In  Perpiniano. 

ítem  hominibus  de  Bon  Pas.  .  • 

ítem  hominibus  de  Caneyes.  CCCXXX  solidos. 

ítem  hominibus  de  Terrats.  CCXXX  solidos. 


(  Í06) 

ítem  hominibu^  Gorniliant  del  Ribera.  CCCLX  so- 
lidos^. 

ítem  hominibus  de  Capstany.  CCGC  solidos. 

ítem  homínibus  de  Palau.  DLX  solidos; 

l(eml«  Tojrn  del  Bist)^.  GCCL  solidos. 

ítem  Príori  del  Camp.  PL  JüoUdps. 

ítem  hominibus  de  Torques.  D  solidos. 

ítem  Prior!  Sancti  Stephani.  CCCLXXY  solidos. 

ítem  hominibus  de  PoUestras  staate  domino  R^e 
Perpiniani  solverunt  CGCXXX  solidos. 

ítem  hominibus  Doria  stante  domino  Rege  Perpi- 
niani solverunt  GCCXU  solidos* 


Letha  trahesa  al  señyor'  rev  per  narnaú  porta  re- 
gent  la  procuracío  real  del8  gomtats  de  rossello  et 
de  cerdanya. 


Molt  alt  e  BQolt  poderos  priricKp  e  seoyor. 

A  hi  rosfra  molt  sacra  rejal  máiéataf  humilnkenfr 
rapplieant  notiflch  que  he  regoneguts  Itis  vo$tro8  cas- 
tells  de  Cerdanya  ^  es  Livia  BeUver  cüaétél)  de  Querol 
e  laTorra  CoHlána^  e  be  fót  ínvetotari  de  les  armes 
qni  e&  aiiüolls  sóü  e  ttieiÉórial'  de  les  obres  nie^eessarie^ 
qne  jatsia  no  sten  gi'aos  son  be  urgetits  en  gran  culpa 
daquelts  qiírfu  hian  regit  com  obra  pocha  jaiquir  apor-^ 
ta  apires  gran  despésa  é  vei^Mya  axi  senydk»  ¿om'vos 
b  serit  de  la  pla^a  de  les  cois  de  Perpenya  que  ab 
Déos  be  fefa  obrar» 

Itetn  senyor  apres^he  citat  lo  vescotote  D^vol  En  Su 
cutx  de  Lbrdat  e  tots^  los  altres^  feudataria^  imstres  da-^ 
qiresta  Tegtieria  senyor  de  Cerdanya  per  los'feus  que 
teaeo  per  tos  faent  Ubre  apartat  de  r^afcxences  de» 
tots'los  dits  feus  qtíi  son  dins  la  dita  Te^^eria.  E  sém- 
bhnt  seúyor  entmch  a  fer  deis  fbua  de  las  yegeriecí 
de  Conflent  de  Rossello  e  Valispir  com  trobarets  sen-> 
yor  que  en  lofici  de  la  rostra  prbcaracio  son  axi  los 
libres'de  vostres'  feus  enüpemese^atis»  qué  es  confusio  de^ 
cercar  aquells. 
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ítem  senyor  he  trobat  lo  Tostre  feu  de  la  hanor  de 
Enveyg  obligat  a  censáis  e  benifets  tot  destrojt  et  dís- 
sipat  sobre  lo  qual  ab  conselt  de  saví  be  posada  em- 
para  real.  Si  a  la  vostra  senyoria  sera  recorregut  per 
a^o  placiaus  manar  veure  lo  proces  per  interés  YOStre. 

ítem  senyor  he  regone^ut  tot  lo  vostre  patrimoni 
daquesta  vegeria  bon  be  trobals  los  empenyoraments 

« 

seguents : 

^o  es  primerament  lo  vostre  castell  de  Alio  qui  fo 
empenyorat  per  lo  excellent  Rey  Jobaó  dalla  recorda- 
qio  frare  rostiré  a  mossen  lo  veacomte  de. Roda  Mgous 
b<^  entes:  par  mil  liures.  Diuse. senyor  que  p^t  valw 
cent  :Hure3  de  renda.    , 

.  ítem  senyor  \q9  probomp^  de  PiU]^cerda  teñen  la 
vostre  castell  de  Salteguel  qui  fpn  deaaten,feii  per  lo 
excellent  e  glories  senygir  Rey  En  Pere  de  bpaa  me- 
moria pare.yQstre  a  oipsiseii  lacme^  de  Pallar»  j^ik*  preu 
de  XYJIL°^  salidos  qui  apres  lo  vene^  an  Mían  de  Lu- 
gano quil  revene  a  la  universitat  de  Poygoerda.  Diuse 
senyor  que  val  de  renda  XXX  liures  pero  ya  trob  «eiH 
yor  que  si  a  vostra  senyoria  bagues  plagut  tramettre 
letres  de  c/een^a  e  provisions  en  a^o  covineots  que  los 
eoQsols  e  promens  de  Puygcerda  vostres  veaea  acor- 
dáis de  fer  acijbon  peu.  de  cobijar  vostre  patriflaoni  e 
en  lo  preu  del.dit  castell  fer  tant  per  reverencia,  vos- 
tra que  merexeran  vostra  gracia  e  merce.  Si  a  la  vos- 
tra senyoria  senyor  plaura  fer  les  dites  letres  .yo  soa 
appairellat  treballar  bi  de  mon  poder. 

ítem  senyor  la  valí  vostra  de  Yillecljt  e,lo  delma  de 
Sogol  e  les  rendes  de  Maranges  e  -de  la  Sajonía  e  los 
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CMiset  .grossos  de  Puygcerda  ab  lo  castell  úe  Arescot 
tot  afo  fott  empenyorat  aegona  trop  án  Ipolit  <iarríus 
per  XX&Vl.i"  aoUdoB»  Valen  lea  rendea  de  lea  dhea  co- 
ses segons  senyor  he  trobat  per  informacio.  daqttdls 
qm  les  ban  administradas  qo  es  loa  censes  grosaos  ide 
Puiygcerda  LXXIU  .  liura  XVUII  solidos  Mapanges 
XXVUU  liures  .X  solidos  VUleeh  XXII  liures  X  solidos 
Areseot  XVI  líuf es  X  dolidos  Isogol  IIII  liures  XI  so* 
lidos  la  Sajooia.XVIl  liures  que  munten  totes  les  di* 
tea  rendes  ^  •  i  ;  •  •  ..,.  . ..  • GLXXII  Uiures. 

Es  Ter  tempero  setíyer  que  bpres  lo  dlt  Ipolit  Gar- 
riua  revene  a  micer  Nichotau  de  Pialotí  la  dit  delme  de 
Isogol  e  la  dita  Sajonia  e  lo  caatell  Daresoot  lo  qual 
eaalell  Dareieot  fon  apres  atoiigat  segous  senyor  he 
sotas  m  Bdrt  Daragall  ab  salart  de  XXV  liures»  E  trop 
senyor  en  les.libi^santichsvoBlües  de  la  dita  procu* 
racía  que  no  solía  haVer  de  salarl  smo  cent  solidos. 

itam  aenyor  le^  ?os^s  rendes  Daugoatina  e  de  %u- 
la  daquest  comdat  ensemps  ab  daltrea  vostres  rendes 
de  Canflent  foren  empenyorades  per  lo  dit  excellent 
Rey  Joban  an  Marcb  Pujol  de  la  sus  cambra.  Diuse 
que  les  dkes  rendes  fbren  empenypradeB  per  XII.  >*  so* 
lidos  quis  diu  li  foren  donats  per  exovar  de  una  don- 
zella  de  cort 

llem  senyor  les  vostres  rendes  de  Plratado^a  e  de 
Salagosa  ab  daltrea  son  empenyorades  an  Fraocesch  ^ 
def  Puyg  savi  de  Perpenya  per  XXII.in  solidos  de  que 
ell  culi  11,1°  solidos  censáis  qui  es  a  rao  de  Xl^n  per 
milafiar.  Com  me  paraguas  que  vos  senyor  perdiets  en 
afo  mes  de  XXI  liura  tots  anys  fiu  li  letra  requisitoria 


(210  ) 
queu  tarnas  a  preu  -just  de  que  Bes  mblt  esqnivat  per 
que  ho  remet  senyor  a  voatra  senyorta.  Maa  per  por 
de  nega  do  oalare  de  dir  la  veritat  Ha  hon  veyg  Yoatre 
gran  htteres  senyor. 

ítem  aenyor  la  leoda  de  PuygcerA'  ^assatge  e  pea 
e  lo  masell  e  los  taulers  de  la  cort  del  veger  e  del 
batle  e  los  molins  ab  les  rendes  de  Qiierol  es  émpen- 
yorat  a  mosseti  Francesch  Bertrán  per  preti  de 
CXXXY."^  solidos  e  mes  par  que  aquest  préu  sia 
just  conl  es  peí*  censal  de  YIIILi^  DCXXXXIIII  solidos 
X  diners  a  rabo  de  XIIII."^  per  milenar  e  si  les  rendes 
munten  mes  es  vostt^  senyor. 

hem  senyor  les  rendes  e  dretsyostres  del  taiiler 
deis  elams  e  reclama  del  batle  e  veguer  de  Puigcerda 
se  solía  tostemps  cullir  per  I  scriva  iqaiil  bavia  XXV 
liures.  E  apres  senyor  lo  dit  excellent  Rey  Johan  do* 
na.  lo  dit  tanler  an  Guillem  Gibilli  scriva  sen  e  sobre 
lo  dit  tauler  donali  mes  XXV  liures  per  que  senyor  vos 
perdetB  eo  ago  les  dites  XXV  liures  de  renda  part  ago 
senyor  li  dona  los  censes  delvei^erin  que  lo  veger 
deCérdanya  solía  pendre  per  son  oflci  e  apres  form 
ajustados  a  la  procuraciq  reyal  per  pobresa  del  ofiei» 
Valen  de  X  en  XH  liures. 

ítem  senyor  lo  castell  e  Valí  de  Ribes  fo  empenyo* 
rat  a  mrossen  fiernat  de  Pinos  per  XV.»>  floríns.  Diuse 
que  los  V."'  florins  de  cauteles  de  son  fnre  e  apres  li 
son  estats  enadits  altres  X.°^  florins  e  mes  per  d^tes 
de  la  cort 

De  totes  les  dites  coses  senyor  yo  be  paridt  ir  mea- 
sen ToiTcUes  lo  veger  e  ab  lo  jutge  vostres  daci  per 


(  2H  ) 
inforoiar  vostra  senyoria  qui  en  los  dits  afers  li  placía 
provefair  specialment  en  trametre  letres  per  la  dita 
reeoopfo  ala  censóla  et  promens  de  Poygcerda.  Nos- 
tre  Senyor  Deus  vos  do  vida  longa  e  victoria  contra 
vostrea  enemicha.  Eí|<»rite  en  Puygcerda  a  XXYI  da- 
gost» 

Senyor. 

Lo  vostre  humil  vaasall  qui 
besant  vostres  mana  et  peas  se 
comana  en  vostra  gracia  e  merce. 

Arnau  Porta. 
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•  % 
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hoth  del  Camp >.    •     .     .  '  167. 

Loch  de  Corbeni.    ♦.    ...    .    .'    .    .  170. 

Castell  e  valí  de  Conat 179. 
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•  .  •  .  <  ' 
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1. 
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.♦    » 
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CasteU  de  Rodera.     ....    ....    •    .  178. 

ViüdeRibes .  183. 


(2i6  ) 
Castell  de  la  Rocha  d«:  Villech.   .    .    .    .     185. 


S. 


Lóeh  de  Stagell    .    .    .    .    .    ....  460. 

Castell  e loch de  Salvaterra.    .,  .    .    .    .  161. 

Castell  de  Salses  .    ........  162. 

Loeh  de  Sahorra <  -.    .    .  175. 

Sajonia  de  Ccrdanya.    ....  188. 

Loch  de  Salagosa.     . 189. 

Loch  de  Santaguell i91. 


k     • 


T. 


t 


Caátell  de  Tohir   .........    A5&. 
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Loch  de  Vernet 147. 

Castell  del  Voló 151. 

Castell  de  Yin^a 165. 

Loch  de  Yilamulaoha.   «    .    .    .    ,    .    .  168. 
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RENTAS  REALES  EN  1315 


DE  GATALÜftA   VALENCIA   Y   ARAGÓN 


TOMO  xn  IS 


./'.O.»/ /lA.  Y    /i:>K>iJ/./   //.J.iAT/:» 


» I 


•   1 


I 

I  ■ 


«  I 


-••I       .        .•'■►'.       r     •íí;í.    *'i.    r/    ,i;    'ruí    ll'HíI 

PERTICULARItERT  É  DECtJAKJ^Aktnh*  T¿TflS'lJ«í  MMflkM^tfftti^ 
SEEITOR  REY  HÁ  ÉN '¿AT&^VRYA '£^'^^^'^0^*  Mi  V^iUfcNMlA^ 
ET  EN  REG5E  DAlUt!¡0/tJNCAM  Bf  SOxVá^RfMEt  ¿éít¥e^U^ 
TOTS  tos  VIOLARIS  ET  TOTES  LES  ^MIGHACIOnS  FETÉ9  "MH^tti^ 
DIT  SERTOR  RET  O  PER  SOS  PRE0EGE3SORS  EN  LES  DITES  REN-* 
BES  ■  LOGHS  EN  LA  FORMA  QUES  SBOUEDL. 


■  I 


£n  lany  de  nostre  seiiyor  de  MXCCXV  fo  fet  aquest 
libi«  per  ma  de  IViréteeisJbK  Fémdl;  -    '  ^     '  ! 

r    "' .  \   it  ";•/  -      *!     :   \    ■!  ■  -  .[  )    .[) 

Asar  cbtticnsen  les  renden  ^iatV  Mttfoit  Ri^^ik^^ir 
Cathalunya  e  l»b  ^<^1«^  «"  ttMi|jiiMioiib  qiiii  pgr  é#n- 
cesaio  del  seD^tti'lléy.^' dtf'SiMi^]^i<e^0eá0ow  pMmri 
en  lea  drfea^irei(d6#  -  MeMLé'>{Ula''b««i«ti0  é  eát«álw# 

e  altres  homená"  dé^GMMMiíyá.  "  "     <        ;  •      ,    ( 

ii  •••II»  .« 


£ó  Í¿«A  4¿  JFV¿^M0t%& 


•  I 


SoUdoft.  btfcMtt^ 

\alen  les  renéest  da  Piguere^  ft^ens  .    ^«l»»^^    .  . 
qae  soo  acuatmnadesde  vendió  uns  aoys 
ab  alires  cascun  any.  3000  s. 


(220)     , 
Ítem  valen  los  esdevenimens  del  dit 
loch  ons  anys  ab  altares  cascun  any  pa- 
gat  lo  sálari  del  batie  que  es  CCC  soli- 
dos lany  tro  a.  900  s. 

4QxanM90iMklM  :Eo  P>  de  FoiDoUet  caf-      • 

wa  any  per  ^nw°>«»*  ^^  ««"y^*"^  í^*5   = 
ad  Jbenfipia^MW^.lU,'"  solidos  barchí-   , 

nooenses.  ... 


■         p 


Pontons  Crexell  et  Borrassa. 

« 

Las  rendes  del  fl^teU  ?!?( JPQ««9W  §S  ..; 
de  Crexell  e  de  Borrassa  valen  cascun 
any   segons   que   son  acustumades  de 
wñdiley«»-íragr^>^-«i^e8u  ¡..ni  ^^Á  u    iWfí^ 

E  per  aquesta  rsdio  .K<^1  jMu«9«Qfa^^qar.. 
la  jurisdiccio  deis  dits  lochs  se  destreny 
per  lo  baile  de  Figueres. 

E  en  les  dite^  rendes  el;  esdereni- 
mens  pren  misser  Dalmau  de  Pontons 
vioecanseller  del  senyor  Rey  per  ator- 
gament  del  senyoryRey  a  cllfrtBA.vír  .:  y. 
da  sua.  »•.-:':.•        "I"'    ••   •., 


•  I  f 


('2M  ) 


./  I- .  •i««.'í:  -^  í    ••   .:•:••;    **    >  '" 


Campr^don. 


r 


Les  rendes  de  Canipredon  e  tols  los     . 
esdeyenimeDS  te  lo  noble  en  Jaspert  de 

Castellnou  de/w  yiíbiWíHíiíW^^^^-í   '  i  t 
yorRey  nohLp9#n»ffe(h¡G(i|l94wkK(^^  <    r. 

les  rendes  eascun  «ny  tro  a.     .<    r 'i:  il :  ÍW  J»t   . 

•    '  '  '    .     .        .  '         í 


t  ! 


Les  rendes  de  Dua  Castella  valen  mds    .;>,,.    . 

anys  ab  altrési-.  r, .  .'•  ,  ■:•  .  :  .r-j  j-;/,  jilíJÍíOI  Pn:  •  ; 

Ítem  los  esdfíPfmnifQVi»  del  4Ul9€hjVA-!K.^^   .     .^   ^ 
len  fort.pocti*    /  .t  -..        .  ;.  s.^..  j  ..m.^  .t  ..   (.. 


^*.3 


1 


f 


Les  rendes  de  B«iuldanr«]Mir.iW9«lui 
any  segons  que  sm  ftpn»twawd€!a  46(ireip* 
dre  uns  anys  ab  altares. 

Ítem  los  esdeyenimens  del  dit  loch  va- 
len tro  a ^^         ^/ 

En  les  quals  rendes  ha  En  Jacme  de 
Cornelia  cascufa;  any ia«  iridtol  •])£  MUdba. 


-ni 


'  ■  1 


Tot  lo  romanent  es  a toignat  a  la  meS'- 
sio  de  cara  del  senyor  Rey» 


1     • 


<  I  I  4  •  • 


<Í'M 


•»!.  ií  .  lü 


Gerona. 

I 

I 

Les  rendes ~M''CÍéMtaá^tal«li^^^cttt 
any  segons  quri^  sfet¿IMfc^  !    - 

dre  uite^^i  ab  altres.      ^  '''^'  (-»í  '••'  ^'WWlAi. ' 

ítem  los  esdeTenim^íis  del  dit  loch 
tro  a.  .  •  .  , 

Ed  les  q^uals  reiideé  te  £ii  Rl  Gibos 

cascun  any  a  yíolarí  II.>>^  D  solidos. 

Tot  lo  romanent  es  assignat  a.  la  mes- 
&¡o  de  casa,    ''••u  iriii.  ^  i.í.  •>! . >  <  • » I  n.  /         • 

Itemlof'^ut  deis  jueus  de  Gerona  et^    •  »    ■' 
de  Gerones  ab-Mál<lá^(Aiibétá'cM«oilii^iiyi    ^  ^  - 
et  pren  lo  Tresorerper  lo  senyor  Rey.    18800  Bá  ^ 

Totes  les  rendes  damunt  dites  de  Ge- 
roña  et  trahot  son  asal^t^M^  ^^  ais 
marmessors  del  ^comte  Durgell.  et  a 
aquells  qne  havien  assignacion  en  les 
rendes  de  LejMto.^fitoltttállIll^^MtiddS''  ^ 
quin  romanenll^'^éi^éi^láir  «HMU' i 

.  Lagostera. 


•  •  • 


.i\  f  « .  r 


Les  rendes  del'dá«(eft^da(]Laj^sti^ abii    í  j  i." .': 


los  esdeveminwfii  |»d;dMiíitalM^).QteWiir  :^^  >  ^nl  i;  .il 
any  troiU'  .  6500t  *^i!  n  .^ 

Lo   qaal  loA!  ftb.hB'iPf<kiftel^fci¿<  r  íiw>|>'  >'^\  rM 
yeoímens  teEnJftietaii  fla^hMkalteiilifili^  <   ^  >      "I 

Les  rendes  de  Caules  de  Malaveya  Ta- 
len cascan  any>«0gálla(4|lle•^sta^4iCMitl- 
mades  de  vendré  ons  s^nys  ab  altres.       3500  s. 

ítem  los  esdevenimens  del  dit  loch 
Talen  tro  a.     -rJíiT  '^'^  -^/'O^^'í  V'  i'^.  •»!    jJW.Í^r  - .  ? 

Les  qaals  riMiear^  md^y^VMPtiltS^ry  o*  ^:^  ;  m,i 
Gaubert  Dalakíi^^nprcdbsiif  w!»«UvE^  ^  .'.i ;  ^ 
Johan  deODtfms  mercader  de  Perpinya  . ...  it 

en   paga  de  <1XI&^  DGOW  f0l4UkM!.  >  f     !»    i 
barchinonenswiqífriaidlriiiiaiiimr»  |»^ }  r  *>  -i 
gar  de  una  grwi^piInlMatiet  liitM:i««  rU;r   .'».)  .}, 
pagues  quen  ssÉllcImA^airiMifciMiattiif  );>  ;..'..• 
any  en  la  fl  de  la  carta  del  deute. 

Pidamos^ 

Les  rendes  de  Palamos  raleo  oñ  any 

segdii^efó'^ffit'''«itíA(ltHftdt»  1M  ¥bád!i«" "  '  '  '     ' 

unas anyes  %b a\lfÉi?,,.,  .,         ..,  ^^^i*:     . 


(%4  ) 

ítem  los  esdmmkúetid ^ dtibicb'nH  .    • 
leu  tr§ái<  ^^  75  4. 

En  les  quals-i^ttáeH^bni «MÍgnioit  Ids^  í  '  t . 
Weus  den  SiiaC)ia'i(ll»€«itfnálIa  de  R.^  :  ..  /  • 
migeres  de  forment  et  de  VIII  mig^rea 
de  ordi  et  de  XY  solidos  en  diñen. 

ítem  hi  pren  En  Rk.4&tSeata  Pau  qui 
no  ha  poyns  a  violari.  240  s;. 


-KY  IWW.;!,;!.'    ,.i  .   /     '"   " 


•      * 

Les  rebates  de  Sent  Eisteve  de  Pata-      *    ^* 
mos  Talen  caMfem^mpy -s^fM»  qne  Imi'    ' 
acustumades  ¿é-yendf^tns  ánysiab'ial^'     ^ 

tres.  •   i'Vi''ií '  í  ••'•  •-•'-i  '•       -  tiSÚD*>k 

E  de  les  dües  imidtí»T¿ii  donadlo  Ib     '  ^  . 
senyor  Rey  pera;  totS'tmifsianiSiqK»     . . 
de  Coronelía  ften^éné  iatidk'ftospeoae^  <  >  : 
successdrs  deliákiSíniMii  de  OenÉaéHa^ 


1  »i  ' 

■ 


TorreUa  de  Muntgri.  (1)  . 
Les  rendes  de  Torrella  de  Muntgri 

A 
1 

códice,  y  al  in^en  se  lee  la  sigvieale  Aotae  Tota  acuesta  lo^ha  ha  relata 
W  aenyur  Rc)  ITn  Scrnatdc  CruyUos  et  ha  áeátX  lo  cattAi.'  '"    * 


*• 


t  «  « 


(  ÍSH  ) 
▼alen  cascun  aiy^  segCttá-s  qti#  WA  MV8-> 
tumades  de  Tendré  una  anys  ab  alttM.  ÍÜSM^ñ^ 

Ítem  valen  loa  eadevenimena  de  Tor- 
rella  tro  a.  2000  a» 

En  les  quals  rendea'  el  fiade^f>dbimena 
pf*en  lo  noble  En  Dalmau  de  CaateUnon 
IIL"*   solidos  capóun  aoy  qo  ea  IL"^  ao- 
lidoa  per  la  guankií'tM'caMell'á'^ét  ii  -. 
son  hereu  masóle  «tliv  aaiiéoa  parpetttiila; 

Ítem  M  peen  En  Gispert  d^^I^iM  per 
raho  de  la  goáMk'ell  dtd'Wttflge  átA  pa^- 
lao  del  senyor  Rey  de  Torrella  CC  mR^ 
dos  ad  beneplabíMnq. 

Ítem  hi  preniBmih^émááéVÁM^Wi^- 
ren  del  senyor  R«y<>y  fiolairi  per  guii^ 
dar  los  bosch»  éklesUdévesea^-qnal  aeh-^ 
yor  Rey  ha  a  Tortaiift:  GQXi  mcAíAó^  Bol^ 
tre  a^o  li  a  doiM4atloiaeii{fprtRéy  la^oiv  "- 
retoria  de  TorMla  li  í^'  ile>  M^eoekM  >  I 
saenos  ven  ea'>ea*iMtétirbfcéaa  i '  •  ^  •>    <  « 

ítem  hi  pren  labadá  del  caatdl  CXIUL     <  ^i 
solidos.  '  ••  '•  '^  •  ...i>  ^  .    fí'    i  •'•^ .  •   I  • 

£  oltre  90  qnel  senyor  Re|^  ha  ikttal  •   ' 
an  Gisbert  de  País  per  la  guarda  del  dit 
palau  ha  donada  1/  sajonia  qui  val  be 
CC  solidoa  la  qual  sajcmit  tíQ>  entre  en 
les  vendes  de  les  dites  rendes. 

Totlo  romanent  de  lea  rendes  damunt 
dites  son  «salgiiádvst  a 'la  tándó  db    »    • 
•  casa»  -I'   /  »'.  .  .'.     •  .'    .  1:  ..  ^  ,  .' 


'  »       é. 


(  SS6  ) 
Aqüestes  ha  4»d6»  ara  lo  steymr  tk^     . 
al  Iq^MtidDH  Jaende. ..      .;  • ...         .r    ■ 

$         t  • 


I  I 


'.'     "1     •»    7Í    '  I.  V     •     <  *■      I  I      '         X     •.         '     4      I 


.f 


I  .  .  1 


Les  rendes  4ei'Pll9ata|9adia  vhJkni^M- 
cun  any  segoQ»  4»e  sea  aouMttBattes*  éi 
vendré  uns  ai>y»;abili|tptfs.>   .i    ^    , 

ítem  valen  loa  Máfmmmstm  é$l4iá  •  •  )/    !  «- 
loch  de PeratalUMla.i.4  %u,-.<  ':  ,'•  -  !  r  »  v-^  f  .1. 

En  les  quals  rendes  preñen  perpdtabf ;    .  .1  'i.  ; 
les  dones  de  S«o«taiilÍliñÉ.4ei!ltidM«i^1de 
Palamors  per  -aMAsea  8;  <li»  C.  solidas; '. 

ítem  hi  pren  lalüaida  daL^astiU  <le  Be- 
ratallada  cascub^yCXXsoKáoallMiftEa 
Berenguer  DaqniU  {ui-btaepla«itatn:|»ea 
serviy  de  I  caTitUrfliwiafe  QCL  soUAoa. 

a 

ítem  P.  Cerones  per  jMibManl  niho  él«- 
tres  CCL  Bo\iá(]áJ  \     :.   ■ 

Tot  lo  remanent  de  les  dites  rende» 
es  assignat  a  lanéssid  de  basa.. 

,.  ■        • 

t 

Les  rendes  dk  GM;jFUes i. talen  ctiaeiHk 
any  segons  que  son  acustumades  de  ven* 


}/:i 


(ni:) 

dre  ons  anys  tabi.alli«cg.      >.  i   ^^9090 

Ítem  valen  los  «MiéTettiÉnths  ttil'loéh't    .  >• 

de  Cniylles 

En  les  quals  rendes  pren  la  guarda  del 
castell  del  dit  loch  eascuii  ««y  CKX  so- 
lidos. 

Ítem  hi  pren  En  Berenger  ^a  De- 
Tesa  per  rabo  fieilimwqMite^qbíJab  (A 
terme  de  CruylUaiUy  ^m1  ¿ifta>  fin¿B«r^ 
nat  d^rQuÉflles  lo  havia  assignat  a-iriti^*»  '''>  -''^ji^*  ^hü 
lari.  E  del  qual^)mft^lI|i|b^a^8l(f6M'plcf^  '    ^"^i  ^^i'^i 
ge  et  «lia^^^anyat  per  sentencia  qiien        -^^  '^^  > 
reeba  tot  (o  qi<}Hl«Qdybi'e,Í0Í'4U'«Mbl  •  ^  >^  ;     >^ 
deCruylles  déW'-slUttf^K bl  <MMiJro»''R«iy •    i   '^  >^  '  ^'• 
de  tot  (O  qne  «iJiV^^liAit^ttíls  M«MM  i^  4'   ^  '  ' 

Tot  lo  romarilétti^tteJ'lbét^éfí^  t^M<É  >'^<*  ^^  •'^'iv  ;i 

deCruylles  e^!*sM^igt(alÍI¿flfÍlll>U^i¿^Ae<' ''('''<  -'''•'  '^^  '• 
casa.  ..[«íV 


Esclanya  ^  ftegencons. 

Les  rendes  de  Esclany  et  de  Regen- 
cons  valen  casiimii  ánry  m^oHn^  qye^'soli 
acustusfiattt?^  de  vendire  ikn»  é»^'  A^ 

altres.  nur  n  iu  w  ^  a\    \^.   f  ;'.•.  i  \  ifÜ^  19, 

E  aqüestes  r&thmi&eé  ai%áade«  m  la> 
rnessio  de  ca8a)Mlloiüésd9MfanM»'M  >  >    *   í 
ditlo€hrespon^í(larbértsJt0»P«ttt9iUadá. '    i  ó' 


»•  .1 


i  I 


•»  '  '»í  »  •  .*  .^ 


(  228  ) 
Tote  oquest8  lochs  ha  retuta  ara  lo 
senyor  Rey  an  Berliat  d9  CruyUeaw 


* . '  i  i 


Gmt^. 


Les  rendes  4e  ^ttrb  valen  ¡caMua  aiiy 
segons  que  so&iaOúatdJiMdes.de  Tendeé 
uns  anys  ab  altriB^M. :.  .  ^  •      1960  *&i 

ítem  los  esdeír4QÍme«s4elidiUodbi.vár    . 

<    ■  * 

len  tro  a.        u .  ;   >.•  iCM)  fl* 

Les  quals  rendas  floQ  iSflfsi^ad^  al  QCh  . 
ble  En  R.  Folab  en  p«gp  .daquells  X/" .   . 
solidos  quel  {§w3íar.  Rey  U  .dopa  e« 
lochs  certs  de  Cathalunya  per  ses  cava- 
Ueries.  E  ara  4á.MQTor,Re>.  ha  aasí^Mh 
des  les  ren(lefr,4e),:4jt,.il(M|Iv.ail  búbe  de-, 
Vich. 


I       ^ 


Vich. 


(  ^ 


«  .   • 


Les  rendes  de  Vich  aJ^  loa  esdaY^m-r 
mens  valen  uob  ab;a)tres  Iro  a».    .       •   SOO  a> 

Loa  eidti\lenimens  si  negu  ni  ix  van 
ab  aquells  que;treel^ilQ;ÍH^Úa,  d^  Xkirb» 

Les  dites  reMe»  aoiiiiAa¡cita4fi#4l  mo? 
ble  En  R.  Folch:  etíipafo'dcfta  4íta  :X/n  .  i 


(329) 
solidos  que  pren  cascñn^  aiqr^rses  *     ^ 
cavalleries.  .  .    .      , 

E  les  rendes  quel  senyor  Rey  ha  no*-    ' 
vellament  en  Vich  per  lo  ci^nbi  que  ftu  '  - 
ab  lo  bisbe  de  Yieh  son  tro  a  DCC  so- 
lidos. 

Deis  quals  ha  donats  lo  senyor  Hay         . ;  / 
an  Peyro  escuder  de  miaser  Dalmaii  de' 
Pontons  les  crides  qae  valen  trd  m  *GQ  ! 
solidos.  E  axi  nomaoren»   •         i    i  •      ,.  500- a* 


* 


Tagamanent. 


•  . 


t  I 


> 


Les  rendes  de  Tagamanent  valen  cas- 
cim  any  tro  a.  825  s. 

Ítem  los  esdeteAimetfe»  dM  dit  K>ch 
valen  tro  a.  '55  ¡a. 

En  les  quals. rendes  pveD  oasenn  mtiy     <:  ' 
per  violari  En  Boft'dellBnt^bftas:  VI  i      .  !> 
dioers  eascun  día  quefa  casbtin'  iaiiy  '^   ' 
CLXÍX  solidoai  <  .    I   ;. '  ^  ' 

Tot  lo  romanenit  dé  leS'^Hteid  rendes 
es  assignat  a  la  messio  de  casa. 


.  •  •!      * 


Vüamajar. 


Les  rendes  de.  Vilamajbr  v^iileá  cas- 


{900)    . 
cun  any  tro  a  ( luenyf  ^L  ^kAmti).  .      ilM^^  &  ' 

Les  dites  rendes  son  assignades  an  G.       - « •  i 
Santa  Coloma  asxidáru  ¡I  v-.  i  -  '-(';  *-  1 1 ' '      *  . 

ítem  hi  es  loidéla^tqiii'ftot  iíAej  das*^  h  »  ^       * 
cun  any  tro  a.-<.ií  ^il'íl  íi   -i;  ':  -^  i-  •/   »l(Mlik  «I  <•! 

Aquest  delme  es  assignat  a  vLoIari  an  .  ^ 

Riambau  des  Raiíi   -í'  va  r-    1  ^i.-.  í»  , ,;    ' 

ítem  valen  loB  re^éirtkiimeiir  del  dit 
ioch  los  quals.|i#eB  loibaúéide  .C|aféé4'    ''• '  '^.!    w 
deu  e  .da'^l^lamajor  quin  dona^^oaqule   v;.  :l  .-   -• 
ab  90  qne  reeb  de  Gardedeu  et  poden 
valer  pagat  lo  violari  del  batle  qui  es 
ce  solidos  tro  a.  .  x.  100  s. 


".  ' . »   >  I  i   *:..... 


.  ;••<»»  «♦»/•/!  I 


Carfledeu. 

s 

Les  rendes  de  Cardedeé  valMi  ett*^  -       1!  <    >  ! 
can  any.tréa.  700  si.  .: 

Iteip  valen  ^  i6Mteyemmfna  éftl»  .  .4  < 
batlia  del  dit  lat¿h^«hlobMÍíveiiÍÉneiÉs.   i       I    /  1 
del  dit  Ioch  de/ Vflamqer  trflKa»' .  ;  2?&  \& 

E  les  dites  rendes  bá  donadeslo  sen^ 
yor  Rey  a  violavl  an  RiaÉihBii  des  F«r. 


•  •    •  •        4    . 


Caules  de  Muntbuy. 


Les  rendes  de   Camles  dis  Muntbuy 


(154) 
valen  cascun  any  tro  a.  2850  a. 

ítem  los  esdevenimeos  de  la  batlia  del 
dit  loch  T^ieo  d^atu»  CL  solido»  qvéy         .    \ 
pren  lo  batle  per  son  salari  tro  á.  50  a. 

L^a  quals  rendes  son  assignades  al  no- 
ble En  R.  FolcH  eft  paga  «dai^eBff  JLm  -^  '  >    r  ^^  ! 
solidos  qae  ell  pren  len  áltmí  locha  de 
Cathalunya  per  sea  «dvaBerieSi. 

E  ara  te  les  di  tes  rendes  lo  biabe  de 
Yich  per  lo  caiBbi^q0e  fet  Jbe  ah  lo  sen- 


>  •      •      •  I  X 

»  1 


yor  Rey.  "./  .  •  .  '  -^        •  í  '• '  •    -•  i     •    •  i  '•••"' 


P  t  4 


I  •,'*'' 


Sent  P.  dor. 


.  * 


Les  rendes  de  Sent  P.  dor  valeq  cas- 

* 

cun  any  tro  a ««  2900  a*- 


CíKÉHWf*    <  n 


1  • 


any  aba  tu  t  lo  raedelnie  ipiejr  pretil  icf¡ 
batleiiK)  a/ r   •     »*  ^  '    '•    «j  -v  .  .;¡  .'.'iñK^iá, 
Les  quals  randes*  so»  aséigBadea  ai!     •    . 

■ 

noble  En  R.  Folch  én  paga  deis  dita  X«™.  .    •, 
solidos  que  ell  proa  ¡Mbre  \  aljguiiri  laoha  *  ; 
de  Cathalunya  per  sea  lurvaUeriea^X  aija 
te  les  dites  rendes  lo  bisbe  de  Yich  per 
lo  dit  cambi.  •  i  '•  "  •  " 


'  *» 


r 


I 

'l 
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: '.  ..►:,,•,• 


r 


<  1     1         1  *  <  ' 


Rendes  antiffues^  "de  Ber§üu  ^  de  Ber^uádd. 


♦  V  •  ■ 

»      t     »         •  •  • 


Les  rendes  anMgtté»^  de  Befgn^  et  •  de   > 
Bergueda  valea 'casfeud  ftnytro  a.  2350  s. 

It0m  los  esdevenimADs  áe  loyames 
tro  a.  •    .    •  i    1  ÍOO  s. 

Les  quals  rendes  sooi  assignádes^aL  dh 
noble  En  R.  Folch  en  paga  del  dits  X.™ 
solidos  que  pren  per  ses  cavalleries. 


I    I 


i\ 


Rendes  de  Bergua  et  de  Bergueda  novelles. 


yt    ♦ 


Les  rendds  no  vellos  de  Bérgua  et  de.;: 
Bergueda  les  qiulB .  fore»  t  hándfes  -de  -  la  ■ 
comtessa  de  Pailamper  lo  owbíAú  que 
feu  ab  loMdyor  Rey  Talen  cascun  any.  11750  s. 

ítem  valen  Ibs  esdev^mmens  dei  díl 

loch  tro  a.  .  .  ►  -      »«-.  • 

En  les  quals  Mudes '  Ikan.  «assígnaieid^ 
los  Preycados  de  BhrchinüBa  de  JL^  «f  -    < 
lidos  a  violari.. 

ítem  En  R.  Esquirol  servent  per  vio- 
lar! LX  solidos. 

ítem  bi  pren  la  Casa  de  Sent  Johan  del 
Espital  de  Bergua  per  V  pebordries  que 


•  >  t 


í  233  ) 
hi  assigna  A.  Roger  M.  solidos. 

ítem  dona  hom  cascun  any  a  aquell 
qui  te  et  guarda  el  palau  del  aenyor  Rey 
de  Bergua  CCCLX  solidos. 

ítem  hi  ppen  lo  noble  En  R.  Folch 
per  assignacio  quel  sepyor  Rey  lili  ha 
feta  Dovellameat  per  ses  cayalleries  per 
(o  que  li  leva  de  la  assignacio  que  ha- 
via  en  les  rendes  que  cambia  ab-  lo  bis« 
be  de  Vich  qo  es  en  los  loes  de  Guvb  e 

de  Seat  P.  dor  et  de  Caules  de  Munt*- 

--       ♦ 

buy  V.m  L  solidos* 

ítem  ha  cambiat  lo  senyor.  Rey  ab  la- 
bat  de  Sent  Lorens  de  Baga  les  reqdes 
de  Balcebra  qui  -son  de  les  dites  rendes 
et  poden  valer  de  DCG  a  DCCG  solidos 
ab  los  esdevenímens.  En  axi  que  la  mey- 
tat  de  les  dites  rendes  son  sues  perpe- 
tualment  e  laltre  meytat  pren  én  paga  de 
ILm  D  solidos  que  romanien  a  pagar  da* 
qaells  IIL^'  solidos  quel  senyor  Rey  li 
dona  en  lo  cambi  quels  preña  tan.t  tro 
que  sia  pagat. 

Ítem  hi  pren  En  Ranum^  Cabella  los 
quals  solia  pendre  en  les  rendes  de  I^ey- 
da  el  hals  li  mudats  lo  senyor  Rey  lí.»» 
solidos  barchinoneso$. 


TOMO  XII.  i  6 


(234) 


ünnresü. 


Les  rendes  de  Mantesa  valen  cascun 
any  tro  a.  4400  s* 

ítem  los  esdeYenimens  valen  tro  a. . . 

En  les  quals  rendes  ha  violarí  Nn  Be* 
reñiré  des  Puyol  D  solidos. 

Ítem  Na  Saní^  perviolari  GLX  solidos. 

Les  quals  rendes  exceptáis  los  forns 
et  U  parells  de  cápons  qüel  senyor  Hey  . 
si  ha  retenguts  ha  oambiades  áhlobis- 
be  de  Vich.  E  pot  vakr  ?o  que  hi  pren 
lo  bisbe  tro  a  DCC.a  DCCC  solidos. 


TerrasscL  ' 


Les  rendes  de  Terrassa  valen  eascun 
any  tro  a.  .  dSOO  s. 

Ítem  los  esdevenim«ns  valen  tro  a. ; . 

De  les  quals  rendes  pren  En.Bernat    . 
Marti  batle  per  salan  de  la  dita  batlia 
CCC  solidos. 

Tot  lo  romanent  de  les  ditos  rendes  es 
assignat  a  la  dona  Na  Sibi-lia  de  Saga  en 
paga  daquells  X.™  solidos  que  ella  ha 


(  2S5  ) 
assignats  sobre  la  batí  ¡a  de  Bwchiaona 
a  violan. 


*      »    '     i 


•   1 


I       *  ' 


Asi  comensen  les  rendes* ie  BerchifiQM* : 


Leudes  de  les  Moles  de  ierra  de  Barchinóna. .  \ 


Les  leudes  de  les  Moles  de  térra  de 
Barchinona  valen tro^ il  *'     a  \Sfi  s» 

Ítem  les  leudes* de  les  l^bles  de  iqpr, ,  ^  ^^      .^ , 
et  del  cayall  fust  valen  tro  a.    .  .  380  s.  . 

E  aqaestes  r4od«s  iion  assignades  a  la    *     ^ 
dona  .Na  9f))ilia  de  Saga  en  paga  da- 
qiiells  X.°^  solidids  que  ella  te  assij^nats.  .  I 

sobre  les  renden  danyunt  dHe$«  : 


r 


/ 


•     « 


Leudes  de  nin  de  mar  eí  4k  tetra  de  U.fiMa^  de    \ 


•     .  r 


ítem  valen  leisJettdes.  dol  vín  de  ip^at* '  ..^  •-  •>:  i 
et  de  térra,  de  la  ciutat  de  Barchinona^  '  ,  :/,  .i 
tro  a.  ,-,.1550  p.     • 

ítem  valen  leyleudes.ddtpeixe  de' Ic^  . 
olles  de  Barchijiena  tro  <  a.  .  260  s. 

Ed  aqüestes  leudes  ha  assignats  la  ca- 


(  256  )• 
pella   de  Valldaure  -  perpetuáis   CCCC 
solidos, 

Els  romaneas  son  assignats  a  la  dona 
Na  Síbilia  de  Saga  a  compliment  deis 
X."^  solidos  dámunt  clits. 


Renda  déls  ¡íaells  de-  Batchinona  ct  deis  censáis 

daqv^lla. 


Les  rendes  deis  Maells  de  la  ciutat  dé 

Barchinona  et  deis  censáis  daquelies 

rendes  valeii  cascan  any  segóns  qiie  s6\i 
acustumades  de  vendré  uns  anys  ab  al-  ' 

tres,  4550  s. 

En  les  qnals  rendes  pren  En  R.  de  - 
Conit  cavaller  per  xaho  de  ?a  muller 
cascuB  any  perpetuáis*  DLX  solidos.  E 
aquests  pren  perjnteresse  de  M.  mor- 
batins  quel  pitre  de  la  dita  dona  presta 
al  senyor  Rey.En  Jacme  et -déla  (pials  na 
assignacio  del  dit  senyor  Rey  En  Jacme. 

ítem  hi  ha  assignats  En  Ber^aguer  de 
Finestres  a  violari  X  moi4>atins  que  va- 
len XC  solidos. 

Tot  lo  romanent  de  les  ditea  rendes 
es  assignat  a  la  dona  Na  Sibilia  de  Sa- 
ga en  paga  deis  \.^  solidoa  díímunt 
dits.  «  . 


(  237  ) 


Rendes  deis  MoLins  Rey  ais  del.  súnyor  Rey  delA  ciutaí 
de  Rarchinona  et  de  la  Farneria.  . 


Les  rendes  deis  dUa  moffibé  del  sen*  ^ 
TorRey  Talen  cascun  any  ab  la  Far- 
neria. ^  .  22000  8. 

E  en  aquesta  venda  sendou  so  que  al- 
guna forestersbi  han  qui  hi  preñen  lur 
part  per  ma  del  baUe  e  son  aqueiSt^:  En  - 
Jacme  Qabastifla  Síii¥>n  des  Jjorjper  £a 
G.  ()a  Roefaa  et  per  lareü  den  Rom/ra  . 
Cerart  et  per  En  Be  mal  Daverssq.  Cu- 
cara 90  quey  preñen  los  herenatlan  Si- 
món de  Vicfa  et  a{«  ^  que  hi  preñen  lo . 
comprador  ho  met  en  compte*  al  senypr  ' 
Rey  en  los  dita  XXU*"^  solidos, 

ítem  hi  meten  los  dits  comprados  los  . 
censáis  antichs  que  ha  assignatsa  Valí- 
daure.  ' 

Prímerament  muñíala  par!  quey  pren 
Jacme  ^abastida  per  IL^  moles  et  |I 
quartans  quey.  ha  per'  compra  que  A  (ar 
bastida  pare  seu  ne  feu  den  P.  Boyl  a 
qui  lo  senyor  Rey  lo  bavia  donat  et  pbt 
valer  cascun  any  tro  a  IIII."  solidos. 

ítem  munta  la  part  quey  preñen  los 
liereus  de  la  dona  Ma  Berengarona  mu* 


(  258  ) 
Uer  que  fo  den  Romeu  Gerart  en  to  mo- 
li  que  te  el  casal  del  Glot  el  molaar  de 
fikrcfaiooDft  lo  qual  li  vene  lo  senyor 
Rey  Namfó^per  lalob  per  ^reu  de  XIIII " 
solidos  et  am  carta  que  fo  feta  YII  ka- 
lendas  marcii  anno  M^CCoXC®  la  qual 
carta  es  registrada  en  lo  iihfe  o  registre  ' 
de  la  batlia.  .  .  .  B  nos  troba  qcie  hi 
agües  6ait¿  de  gracia.  Empero  creu  que 
en  les  sentencies  quen  Jaeme*  de  Bieaya 
dona  apres  la  fl  del  scnyoir  Rey  Narfifos* 
se  trobara  que  la  dita  inendA  fo  rev<ic&da 
paguant  lo  seiiy6r  Bey  ^a  la  dita  dontt 
los  dits  XIIIL'^'Bolidosetprenbi  caatuo 
any  entorn  de  DC  a  DCC  solidos. 

Itera  muntala  piart  que  prett  En  Ber*  " 
nat  Daverso  en  ló  moti.qoe  te  el  easal 
del  Clot  veyll  lo  qual  li  dOna  lo  senyor 
Rey  a  vida  sua  ab  carta  qúi  fo  feta  Tlll* 
idus  madii  anno  M.CCCVilI.  E  munta 
90  que  pren  cascan  apy  tro  a  DC  O  a 
DCLXXX  solidos. 

ítem  munta  la  pai^tquey  pren  En  Si^ 
moh  des  Lor  áb  Itos  !!.«•  mofes  •  que  te 
qui  foren  den  G.  ^a  Rocha  de  DCCCC 
a  M.  solidos. 

ítem  munta  la  {yartqüel  éenyor  Rey 
pren  en  lo  moli  appellat  Carbonéll  la. 
qual  part  preñen  loa  beréus'tlefi  Simón 
de  Yieh  per  interesse  díi?o  qnels  es  de- 


(  239  ) 
jfut  per  la  cort  di^  I)C  a  DCG  iK>lidas, 
ítem  munta  f  o  quels  compradojr  me- 

4 

teD  en  compte  al  senyor  Rey  deis  cen- 
sáis que  fa  donar  ao  Bernat  d0  MariiQOn  « 
per  rabo  de  Valldaure  et  ab  loa  LXXV 
solidos  que  lex^  a  les.dofi^fs  de  Seot  P«. 
de  Barchinona  que  fajen  censáis  lo$t 
quals  censáis  son  CC  solido»  .qoe  pre^ 
Den  en  lo  molí  den  Guilabert  de  Atdya  . 
DCXCV  solidos. 

E  axi  rountaría  qo  deis  foresters  et  ^q 
deis  censáis  que  oieleB  en  compte  tro  a 
VI11.°»  solidos.  .   '  .    .  / 

ítem  preñen  en  les  ditecr  rendes  deíst 
molins  lesmanoretós  de  Barchi«ooe  per- ! 
petuals  DCCXX  solidos^ 

ítem  hi  pren  En  F.  de  Yilúrdell  qui 
es  baile  deis  dits  molins  Vi  diaers  ca&- 
cun  día  que  fan  laay  CLXXX  solidos^ 

ítem  hi  pren  layguador  ^  cascUp  any 
tro  a  CCCLX  solidos. 

ítem  hi  pren  En  Badia  scriya  deis  dits 
molins  poc  mes  o  meays  segons  que  Uat 
valCCXL. 

Ítem  hi  pren  En  P.  Alarch  per  la  idoI- 
iura  que  hi  deu  pendre.UHI  eolídoe^ 

Ítem  hi  pren  En  Jai^me.  •  •  •  •  de,  la 
cambra  del  seiq^or  Rey  poc  mw  o  meoy s   . 
CCCLX  solidos. 

Ítem  hi  pren  £n  G.  Jorda  II  quartans 


.  (  2-40  ) 
de  forment  molts  que  Vs^Ten  segon  que 
blat  val  de  DCGXX  solidos  a  DGCXL 
solidos. 

ítem  hi  pren  En  Bertrán  Riquer  quels 
hia  a  violari  cascún  any  CGC  solidos. 
Aquests  son  ara  assignats  a  les  Menore- 
tes de  Barchinótía. 

Itera  en  G.  Lobet  fiiare  del  P.  Lobet 
per  II  quartans  de;  .  •  i  .  DGGXX  soli- 
dos a  DGGXL  solidos. 

Itera  hi  pren  la  nudrissa  quí  fo  de^ 
dona  M.  filia  del  «enyor  Rey.  altres  II 
quartans  de  DGGXX  a  DGGXL  solidos.: 

Itera  En  Polit  qui  ba  assigüacio  a  vio- 
lar! sobre  la  FameriB  de  GGG  solidos. 

Itera  en  P.  de  Gardona  qui  guarda  lo 
Palau  de  Barcbinona  qui  hi  pren  de  vio^ 
lari  sobre  la  Fameria  GGXt  solidos^. 

Itera  En  G.  de  Quadres  de  la  botella- 
ria  del  senyor  Rey  JII  diners  tots  dies 
qui  fan  lany  XG  solidos. 

Suraa  que  raunteA  los  damunt  dits 
violaris  et  salaris  raes  de  Y.""  solidos. 

• 

Itera  hi  pren  raadona  Na  Sibilia  de 
Saga  a  qui  fallen  a  compliraent  dek  dita 
X  m  solidos  V.ni  solidos  a  vegades  mes  o 
raenys  segons  que  les  rendes  de  Barchi- 
nona  en  que  ella  ha  assignacio  se  venen. 
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ítem  meten  en  coraple  los  comprado* 
les  obres  reyals  necesaries  qur  si  fan 
les  qoals  fan  lo  batle.el  scriva  deis  lato- 
líos  qui  les  donen  scrites  per  menut  el 
compte  es  a  vegadas  mólt  a  vegadas 
poeb- 

Item  meten  en  compte  J09  dits  oonoí-* 
pradors  les  vagiies  deis  molitos  qui  a 
T^ades  a  mal  temps  munten  a  graír' 
quanlítat  et  a  vegadas  a  <nEKilinal  mafr 
tots  temps  bia*  vagues; 

ítem  lo  batJe  geoeral  bi  »  a  fer  tota 
anys  obra  novella  qui  munta  a  vegadef^ 
a  quantitat  de.  w  •  .  4 

ítem  bi  a  assignacio  lo  noble  En  ft. 
Folch  per  ses  cavalleries  no  contresiant 
ii^ne  assignacio  M.  solidos. 

E  tot  Qo  que  sobre  de  les  dites  rendes 
es  assignat  a  la  Dona  Na  Sibil  ¡a  de  Saga 
en  paga  dasso  que  li  es  degut  de  90  que 
li  es  fallit  de  terñpa  paasat  qué  munta 
be  a  VIII.™  solidos. 


Tribuí  deis  J%hm^  de  Barchinoncu   . 

Lo  tribut  delj$  juem^  de  Barchinona 
Tal  cascuñ  any.  '  2400d^  s. 

Los  quals  son  assignats  axi  cem  se  se- 
gueix : 
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Primeramem  fai  prén  lo  noble  En  R. 
Folch  Xllll.m  aolidos. 

ítem  hi  pren  la  dona  Na  Síbília  de 
Saga  a  yiolari  V.*>>  solidos. 

ítem  hi  pren  En  Bemaf  Rieart  a  tío- 
lañ  IIL»  solidos. 

ítem  son  assigoats  los  cpials  sobre  de 
la  dita  quantitat  a  la  laessio  d^  la  CMa 
del  senyor  Rey*  . 

Daquests  llj^  solido»  mana  donar  lo 
senyor  Rey  an  G.  de  Xanesveres  M.  sa- 
lidos et  els  romaneos  romatien  a  la  dita 
messio  de  casa. 

E  axi  son  tots  los  dits  XXIIILm  so- 
lidos complits  w  la  dita  forma. 


Quintar  de  Bar^himna» 


Lo  quintar  de  Barchinona  ten  per  lo 
senyor  Rey  en  G.  Oulomar  jutge  de  la 
cort  a  cens  de  XX  morbatins  -  que  sop.  180  s. 

E  daquests  ne  paga  lo  dit  G.  Olomar 
a  la  esgleya  et  son  perpetuáis  C  solidos. 

E  tot  lo  romanent  pren  la  muller  dea 
G.  Corroger  ^aeorer^  sartre  deLsenyor  . 
Rey  qui  hi  pren  a  yiolari  CL  solidos. 

E  axi  da^o  no  sobre  res» 
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Leudes  del  Bondór  de  Baf^hmona, 


Les  leudes  del  RoiidbFde^BMcbiiioná  '-  < 
son  est^blides  ais  hareM  ^deolBeran^Mr   ^ 
Mayoi  an  Michel  Marchet  et  an  Bemat 
Marchet  et  valen  de  renda  tro  a.  4000  s. 


Leudes  quél  senyor  Rey  solía  pendre  et  fiaver  en 

Barchinúna. 


9 

*  9 


Les  leudes  (}uel.^sé»yor<  Rby  s«üa.  ha*   - 
ver  en  BarchinouA  Talen  de  renda  tro*  a.  6000  ^& 

E  el  senyor  Rey  establiles  an  Bernat 
Marchet  et  ais  hereus  dcti^PJ Burgués  a 
cens  de .  .    .      '       . 


I 

^  f 


Molins  del  Coll  de  la  Qelada  de  Barcfdnana. 


'  » ' 


La  renda  deis  molins  del  coll  áe  la 
(lelada  de  Bardñnda»  valen  easeun  any 
tro  a.  3000  s. 

£  el  senyor*  Rey  establiles  aó  P.  dez 
Ledo  scriva  sen  a  cens  de.  «...  . 


( a*i ) 


Batlia  de  Bwckinomh. 


Los  esdeveniDiens*  de  la  batlia  de  la 
ciutat  de  BarcfaiiMma  valen*  •caseun  aoy 
tro  a.  aOOOa. 


Vilafrancha. 


Les  rendes  de  Yilafraocba  valen  cas* 
cun  any  tro  a.  7000  s^. 

ítem  los:  esdevetumens  de  la  batlia  del 
dit  loch  de  Yilafraneha  valen  cascun 
any  tro  a.  .    300*  s. 

Eq  les  quals  rendes 'ét  esdevenimens 
ha  assignacio  la  dona  Na  Brunissen  de 
Cervello  a  violari  V.™  solidos. 

ítem  En  Bertrán  de  Canellés  a  vtolarí 
M.D  sdlidosp 

ítem  la  muller  den  G.  Torroge  perpe- 
tualment  la  meytat  de  la  sajonia  que  val 
CCCC  solidos  cascun  any. 

ítem  En  G.  de  Mirambell  a  vióIari    . 
eco  solidos. 

ítem  se  ha  a  levar  deis  dinérs  damunt 
dlts  la  messio  ques  fa  nes  fara  en  lo  plei- 
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quies  entrel  senyor  Rey  e  lalmoyna  deis 
fets  de  les  PeraUades. 


Font  Rubia. 


Les  rendes  del  castell  de  Font*rubia 

poden  valer  cascun  any  tro  a 

E  son  assignades  an  lUinionet  de 
Hediona  per  II.»  morbetins  cpiel  senyor 
Rey  li  ha  donats.  En  aú  que  prenga  las 
rendes  et  fassa  mei  U^o  <|m1  settyor  Rey 
hajapagadft  la  dita  quantitat. 


4  0 


Bruch  el  (¡a  Guardia. 


Les  rendes  deis  castells  de  Bruch  et 
de  Saguardia  poden  valer  ^iaséun  any 
tro  a 

Les  quals  rendes  te  a  violari  t)n  Ra- 
monet  de  Mediona. 


Ajnera  et  Aguatada* 


Les  rendes  de  Apiera  poden  valer  cas- 
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cun  any  tro  a  Xll.n^  solidos  ab  los  es* 
devenimens.  ítem  les  rendes  de  Aguli* 
lada  ab  los  esdoTenimens  lU.m  solidos. 
E  axi  poden  valer  cascun  any  entre  am- 
dos  los  dits  loes.  15000  s. 

E  totes  les  dites  rendes  son  assigna* 
des  al  noble  En  R.  Folch  de  sa  vida. 


Araprtmya. 


'  I 


Les  rendes  deLjsaftell  jDar^j^uayi^i  jn^t-' 
den  valer  cascun  any  laro  a.'^  l^OQ  s» 

ítem  poden  valer  los  esdevenimens 
tro  a.  120  s. 

E  les  dites  rendes  son  aasigaade^  a 
violari  an  Galceran  ^a  Cort. 


..  Tarregona^  . 


.1 


Les  rendes  de  Tarregona  valen  owr 
cun  any  al  senyor  Rey  tro  a.  4700  s. 

E  daquestes  ha  assignats  lo  senyor 
Rey  cascun  any  a  la  obra  d^  CMteU  de 
Tarregona  II.™  solidos. 

ítem  hi  pren  En  F.  de  Manresa  per- 
petuáis M.  solidos. 
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ítem  hi  pren  per  violári  ?ia  R.  Guag- 
cha  C  solidos. 

E  tot  lo  romanent  es  assignat  al  no- 
ble En  P.  de  Queralt  per  raho  de  les 
cavalleríes  que  te  del  sebyw  Rey. 


VMs  eí  Santa  Marta  des  Pía. 


Les  rendes  de  VaHs  et  de  Sasta  Bla«* 
ría  des  Pía  valen  cascun  any  tro  a.    <     1275  & 

Ítem  Talen  los  esdevénimens  del  dit 
loch  tro  a.  55  84.  * 

E  les  dites  randes  et  esdeyénioieiis  . 
60D  assignades  al  noble  En  P.  da  Que**. 
ralt  per  raho  da  les  dites  oavalieriea. 


Cambrils. 


Les  rendes  de  Cambrils  valen  cascun 
any  tro  a.  1300 

Ítem  talen  los  esdevénimens  cascun 
any  tro  a.  100  s. 

£1  senyor  Rey  ha  assignades  les  dites 
rendes  al  noble  En  G.  Dentensa  per 
M.CCCL  solidos  queyha  dassignacio  los 
quals  pren  en  paga  daquells  \L^  solidos 
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quel  senyor  Rey  li  assígna.de  sa  vida 
sobre  lefe  rendes  Duxo  (1). 


La  Montan^a  de  Prádes. 


Les  rendes  de  la  Mantaoya  .de  Prades  ' 
valen  cascim  any  ab  los  Y  loes  de  la  di- 
ta montanya.  20000  s. 

ítem  los  esdevenimens  e  les  batlies 
deis  díts  lots  valen  cascun  any  ab  les^   .  < 
questes  tro  a.  htíOOf  s. 

E  totes  les  dites  rendes  et  esdeveni- 
mens son   assignades  aUs  marmessors 
del  noble  Comte  Durgelf  per  interesse     ^ 
tro  sien  pagats  del  deute  del  pjreu  del 
comdatr 


Monblanch. 


Les  rendes  de  Muntbianch  valen  cas- 
cun any  tro  a.  5000  s. 


( 1 )  Este  párrafo  se  halla  escrito  al  máijen,  como  en  sustitución  de 
otro  tachado,  en  el  que  se  leeo  las  siguieutes  palabras:  E  aqueMes  rendes 
son  assiguades  a  la  messio  de  la  casa  del  senyor  Rey. 
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ítem  los  esdevenimens  valen  tro  a.      350  s. 

Les  quals  rendes  et  esdeveniínens  te 
la  molt  alta  dona  Alienor  muHer  del 
senyor  Infant  don  Jacme. 


E^ats  SerU  Marti  et  la  Manresana. 


I , 


Les  repdes  Desprats  de  Sent  Martí  et 
de  Sa  Manresana  valen  cascun  any  tro  a.  700  s. 


Argensola. 


Les  rendes  Dargensola  valen  cascün 
any  tro  a.  600  s. 


Vissiana  Munífalco  Rubiola  et  Biure. 


Les  rendes  de  Yis3Íana  et  de  Muntfal- 
co  et  de  (a  Rubiola  et  de  Biure  valen 
cascun  any  tro  a.  800  s. 

E  totes  les  rendes  deis  loes  escrits  en 
acpiesta  pagina  son  en  Segarra  et  son 
assignades  al  noble  En  P.  de  Queralt 
per  ses  cavalleries. 

TOMO  XII.  17 


rsa»  ) 


Timor. 


Les  rendes  do  Timor  valen  cascun 
any  tro  a.  560  s. 

En  les  quals  rendes  ha  assignacio  En 
P.  de  Mediona  ad  beneplacitum  CC  so- 
lidos. 


Pallaroh, 


Les  rendes  de  Pallarols  valen  cascan 
any  tro  a.  250  s* 


Muntmaneu  et  Sa  Paladella. 


Les  rendes  de  Muntmaneu  et  de  ^a 
Paladella  v^len  cascun  any  tro  a.  340  s. 


Guardia  Patosa. 


Les  rendes  de  la  Guardia  Palosa  va- 
len cascun  any  tro  a.  620  s* 
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'  j 


PuigalL 


Le$  rendes  de  Puigait  valen  cascuú 
asy  tro  a.  550  s. 


Sadaho  et  Ribér. 


\ 


Les  rendes  de  Sadaho  et  de  Riber  va- 
len cascan  any  tro  a.  240  s. 


Senteníoli. 


Les  rendes  de  Sententoli  valen  caa«    ' 
cun  any  tro  a.  240  s. 

Les  rendes  de  aquests  YII  loes  da- 
munt  en  aquesta  carta  conteogudes  son 
assignades  al  noble  En  Berenger  Dan* 
gleola  a  XV  anys  los  quals  comensaren 
X.^  kalendas  deeembrta.  anoo  Domini 
M.<»CCQX  l(k  qual  dia  la  carta  del  ator- 
gamentfo  feta.  E  finit  lo  dit  temps  de 
XV  anys  ha  atorgat  et  donat  lo  senyor 
Key  al  dit  noble  de  gracia  H."  solidos 


I  t 
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por  V  ánys  sobre  les  dites  rendes  cas- 
cua  any  apres  los  dits  XV  anys. 


Munt  Cortes. 


Lo  loch  de  Munt  Cortes  ha  donat  lo 
senyor  Rey  an  Berenger  de  Jorba  per  a 
tots  temps  a  ell  et  ais  seus  a  serviy  de 
I  cavall  armaC.  E  el  senyor  Rey  hasi  re- 
tengut  mirimperi  et  host  et  cavalcada* 


Copons. 


Les  rendes  del  loch  de  Copons  ha 
donados  lo  senyor  Rey  an  Jaeme  de  Co- 
pons de  sa  vida. 


Gaver* 


Les  rendes  de  Gaver  poden  valer  cas^ 
cun  any  tro  a.  450  s. 

En  les  quals  rendes  ha  perpetuáis  la 
casa  de  Sent  Aatoni  de  Cervera  C  soli- 
dos jaccenses. 


(Í85) 
E  tot  90  que  roigan  de  les  dite^ncndes 
pren  En  Geraldi  Duluga  de  sa  vid^. 


Cenerfk, 


Les  rendes  de  Cervera  valen  cascan 
anytroa:  MOOO 

ítem  los  eádevenimens  de  la  batlia  del 
dit  loch  de  Cerrera  talen  etaeoh  ány 
tro  a.  .  ;  .'. 

En  les  quals  rendes  ha /de  violari  per         ^ 
ses  cavalleries  lo  noble  En  G^  de  Mun« 
cada  IIII.m  solidos»  > 

ítem  hi  pren  Ib  Monestir  de'  Saote» 
Creas  per  rabo  de  una  oai|>elIailia  qud 
senyor  Rey  hi  establi  CCCC  solidos. 

E  ara  lo  senyor  Rey  en  lo  cambi  que 
fea  ab  lo  bisbe  de  Yich  hali  cambiades 
de  les  rendes  del  dit  loch  CXVI  mige- 
res  et  I  quartera  Y  puyqreQS  dordi  a  ra- 
ho  de  y  solidos  la  migera  que  munta 
DLXXXIIII  solidos.  En  aytal  condicio 
que  del  luyame  que  pervendra  deleá 
honor  per  ques  fan  les  diies  migeres 
baja  lo  senyor  Rey  les  IL^  parts  et  el 
bisbe  la  ter^a  part^  ítem  bá  escambials 
lo  delme  del  forment  del  dit  leeh  et  éA 
ordi  et  de  la  moslura  et  de  la  avena  et 
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de  la  venema  \m  qmals  coses  li  a  meses 
en  preu  de  III.i^  LYIIl  solidos  cáscun 
any. 


Tarrega. 


Les  Mttdes  de  Tarrega  valen  cascun 
any  tro  a.  1800  s« 

ítem  los  esdeveiuaieiis  de  la.  batlia 
del  dit  loch  y  alen  cascan  any  tro  a.        350  & 

E  aqüestes  foades  el  «sdeyraimeBs 
pren  lo  noble  6n.  R.  Folcli  pisr  áislsígna- 
cío  del  senyor  Rey  en  paga  de  ses  cavü'» . 
lleries.  Forenll  en  altré  locb  fnndades.  ^ 
et  donados  a  \k  infanta  d<Mft  Eltanon 


•    .  i 


Yüagrasíía.  .     . 

.(        '      ■  .     '    * 
Les  rendes  de  Vilagcaasa  valen  cascan 

any  tro  a,  .    .      •    1800  s. 

ítem  los  esdevenioMnadeila  dita  bab* 

lia  tart  bastent  a  les  raessiona  del  dit 

loch. 

» 

E  les  quals  rendes  píen  lo  aeayor  Rey 
ba  assignades  an  Ramoo  Polch. 
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Bell  Lock 


Les  rendes  de  Bell  Loch  valeiv  cas^ 
cun  any  tro  a.  .600  s.  y  {\). 

ítem  los  esdeYeniínens  de  la  batlia 
del  dit  loch  tro  a.  100  $.  j. 

E  en  les  dites  rendes  et  esdevenimens 
pren  lo  batle  per  son  sdari  CCX  solidos     ; 
jaccenses. 

Ítem  hi  pren  En  Beraat  R.  de  Ribe- 
lles  11.^  solidos  barehinoiiefiOB  per  inte* 
resse  daquells  XXX."'  solidos  que  11  deu» 
E  aii  DO  basta. 


Lejjda. 

Les  rendes  de  la  ciutat  de  Leyda  eas- 
cun  any  valen  tro  a.  18000  s.  j. 

Ítem  valen  los  esdevenímens  de  la  di- 


( 1  )    Pm  diferenciar  lás  dos  clases  de  neldos  ¡qncf  se  espresan  eni 
h  columna  de  las  cantidades ,  se  marcaran  los  jaqueses  con  «m  1»  ei^ 
imdiéiidoae  por  consignianl»  ^e  (as  paxUdas  en  donde  le  omita»  y  (|ae 
sfio  la  mayor  parte,  s^  ban  de  contar  en  sueldos  barceloneses,  como 
se  consigna  desde  el  principio.  Los  dineros  úe  molía  reades,  en  que  se 
diTide  el  sueldo,  se  suLCcarttn  con  «laif. 
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ta  batüa  cascun  any  tro  a.  350  s.  ]• 

E  en  les  dites  rendes  et  esdevenimens 
pren  lo  batle  per  son  sa!afi  M.  solidos 
jaccenses. 

ítem  hi  preñen  les  sors  menors  de 
Leyda  M.  solidos  jaoeenses. 

ítem  hi  pren  En  R.  Gibos  D  solidos, 
jaccenses.  '      * 

Ítem  Michel  Dun  Castello  CLXXX 
solidos.  ^  t'    ^      .         ' 

ítem  P.  de  Periaíreyta  péf  guarda  del 
castell  de  Leyda  CL  solidos. 

ítem  hi  pren  Eh  loHa»  ÍSan?  per  vio-  ' 
lari  cascün  dia    XII  .  dinérs  que  fán 
CCCLX  solidos.    '       ' 

ítem  hi  pren  En  Johan  Ruvira  sar- 
tre  per  violari  cascun  dia  XII  diners 
jaccenses  que  fan  CCCLX  solidos  jac- 
censes. 

ítem  hi  pren  Na  Mingueta  Doscha  IIII 
diners  jaccensas  cascun  d^a  per  violari 
quQ  muofta  pper  I  any  CXX  solidos  jac- 
censes. 

ítem  hi  pren  En.Bernat  des  Soler  de 
Rabinat  VI  diners  jaccenses  cascun  dia 
per  violari  que  fan  per  I  any  CLXXX 
solidos; 

ítem  hí  pren  Na  Ramona  de  Rubio  ct 
Nasioriua  per  violari  cascun  any  LX 
solidos  jaccenses  90  es  cascun  dia  II 
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díners  jaécense»  et  1  cafis  de  fonnent 
segoDS  que  tbL 

ítem  hi  pren  En  Beraat  PercasMt 
cascan  día  XH  dinws  jacoenses  cascan 
día  per  violari  que  fan  p^r  tot  I  any 
CCCLX  solidos. 

Ítem  hi  pren  la  nobla  dona  Infanta 
dona  Blancha  cascun  ány  II.>a  DCXL 
solidos  jaccenses. 

Ítem  Naperíci  Munter  cascun  dia  per 
Tiolari  XU  dinerS'  jaocoMQs  qiii  ftm  per 
I  any  CCCLX  solidos. 

ítem  hi  a  Nestóve  Qá  RedQrta  assig^ 
nació  de  I  gran  qnantitat ' 

Ítem  en  les  dttes  rendes  preñe  eascim 
any  Na  M.  Solivera  a  violari  CCCLX  $q- 
lidos  barchinonenses. 

ítem  hi  pren  En  R.  Dabella  ú  violari 

# 

IL"*  solidos  barchinonenses. 

Ítem  de  les  dites  rendes  se  preñen 
cascun  any  a  ops  de  la  obra  del  castell 
de  Leyda  tot  qo  quen  romaii  d;e  les  dites 
rendes. 

Ítem  ha  hom  a  pendre  en  compte  al 
comprador  de  lea  rendes  per  rabo  de  la 
caldera  et  de  la  mesura. 

En  les  dites  rendes  son  ara  assignats 
per  lo  senyor  Hey  ak  namiess^^rs  del 
comte  Durgell  XI.^  solidos  jaccenses  en 
esmena  de  la  torra  que  ara  ha  hom  re- 


(  258  ) 
tuda  an  Bernat  de  Cruilles  et  liots  los 
demes  deis  violarís  qni  eren  assegurats 
ais  sobredits  lurs  ba  hom  assignals  so- 
bre les  rendes  que  tenia  bom  a  la  mes- 
sio  de  la  casa  en  Cathaluoya. 


Almasselles»  • 


Les  rendes  Dalmacelles  peden  valer 
cascan  anv  tro  a 

En  les  quals  rendes  pratt  üp  G.  Ga- 
Uissa  per  violari  D  solidos  jaccenaes. 

E  tot  lo  romanent  pren  en  paga  daaso 
que  li  es  degut  per  la  corL.. 


Guiminelh. 


Les  rendes  de  Guimióells  poden  ra- 
1er  cascun  any  tro  a.  70  s» 

E  totes  les  dites  rendes  ensemps  ab 
les  peytes  questes  cenes  monddatge  ea« 
lonies  reenson^  dost  et  ab  tota  altrea 
drets  te  En  R.  de  Bolas  de  vida  sua.  E 
apres  la  mort  dell  que  hi  preña  lo  aéu 
hereu  D  solidos  jaocenaes  ctocun  any  ' 
tro  que  sia  pagat  daqueUs  M.  loorabe- 


(239) 
tins  quel  senyor  Rey  ti-  dona  et  que  neis 
preoa  eo  paga  del  dit  deute. 


Almenar. 

l.<»s  rendes  Dalmenar  no  pren  lo  sea- 
yor  Rey  mas  pren  lo6  «sdevenimens 
que  poden  valer  tro  a.  i  50  6. 

E  el  dit  loch  teñen  los  marmefsors 
liel  Doble  compt«  Durgell. 


Muntayana.  Areny. 

Lo  loch  de  Muntany  es  atribatat  et  fa 
ascun  auy  per  ti*ibut/  200  s.  j. 

ítem  Areny  altres.  200  s.  j. 

E  totes  les  rendes  et  esdevenimeás 
«laquests  II  lochs  dessus  dits  ab  Pallars 
j'J^a  800  assignats  al  noble  En  R.  de 
Cardona  per  caraUwles. 


Los  loes  Bolos  ^V  de  Meya. 


Valen  los  loes  de  la  térra  Dalos  et  de 
Meya  entre  les  reqdesels  esdevenioiens 

^*^tun  any  tro  a.  40000  s.  j. 


(  WO) 
Aquest  loch  teñen  los  marmessors  del 
noble  comte  Durgell. 


Camerasa  Cubells  et  Mungay. 


Valen  les  rendes  4e  Camerasa  et  de 
Cubells  e  ^  iMungay  cascun  any  ab  los 
esdevenimens  tro  a.  3000  &  j. 

E  totes  les  dites  rendes  et  esdevBni- 
mens  son  assignats  ais  marmessors  del 
noble  comte  Dui^elL 


Santa  Linia  et  Lorens^ 


Valen  les  rendes  de  Santa  Linia  et  d6 
Lorens  cascun  any  ab  los  esdeTenimens 
tro  a.  3000  8.  }• 

E  tenenles  los  marmessors  del  oomte 
DürgelL 

Tortosa^ 

Valen  les  rendes  de  Tortosa  ab  los  es- 
devenimens tro  a.  iiOOOO  s. 

Tortosa  te  la  senyora  Reyna  qui  pren 
totes  les  dites  rendes  et  esdevenimens» 


(  96i  ) 


Assi  comensen  les  rendes  quel  sehyor  Rey  ha  en  lo 
regne  de  Valencia  dassa  el  Riu  de  Xuquer  e  los  vio- 
larís  et  assignacions  que  per  concessio  del  senyor  Rey 
o  de  sos  predecessors  preñen  eíi  les  dites  rendes  al- 
eaos richs  homens  et  cávallers  ét  altres  homens  del 
ditregne. 

Valencia.  (1). 
Prímerament  la  taúla  del  pes  de  la 


[  I )  B  sisiema  Mgakio  húu  aqvl  ptm  eonsisnar  ordenailameQte  los 
réditos  de  tos  poblaciones  y  la  distribacioo  de  los  mismos  varia  algún 
tttto  en  la  parte  qne  coiresponde  al  reino  de  Valencia  ,  pues  no  precede 
i  cada  relación  particular  tle  un  pueblo  el  nombre  del  que  en  esta' se  cita, 
j  las  dislribaciones  j  vitattcios  forman  11  stu  especiales  y  sepafadas.  Para 

4 

guardar  toda  la  uniformidad  posible  bemos  creido  que  no  seria  in^iropio, 
y  que  hasta  ayudarla  á  la  mayor  iatelijencia  del  trabajo  estadístico,  poner 
los  nombres  de  las  poblaciones  como  se  ve.  en  lop  otros  estados  que  abra- 
za e)  códice ,  dejando  lo  demás  <pie  advertimos  tal  como  se  ^alla,  pero 
«lando  noticia  de  ello  al  lector,  por  si,  con  mayor  trabajo,  quiere  averi- 
goar  lodo  lo  que  se  refiere  á  un  solo  pueblo ,  ya  que  no  se  le  presenta  en 
coqimto.  Otra  advertencia  debemos  hacer,  y  es  que  si  se  encuentra  al- 
guna equivocación  en  las  somas,  procede  de  ciertas  enmiendas  que  se  no- 
tan en  las  partidas  eapeciales,  y  que  se  verificarían  sin  duda  ,  después  de 
iMcbas  aquellas,  sin  prever  la  variación  que  indispensablemente  habían  de 
Itroducir  en  el  total  los  cambios  de  cifras. 


(282) 
ciutat  de  falencia  pot  valer  cascun  ^ny 

comptats  uns  anys  ab  altres  tro  a.  24000  s. 

Es  de  la  messio  de .  casa. 

ítem  la  quinta  del  peix  pot  valer  cas- 
cun any  tro  a.  20000  s, 
.  Es  de  la  njessio  de  casa   exceptats 
XY»™  solidos  que  hi  pren  la  Reyna.. 

ítem  lo  fastar  tro  a.  3000  s. 

Esjde  I9  messio  de  casa. 

ítem  la  gabella  de  la  sal  tro  a.  10000  s. 

Pagats  violaris  et  perpetuáis  et  es  de 
la  messio  de  casa. 

ítem  lo  ter9  del  delme  del  pa  et  del 
yin  de  la  orta  de  la  ciutat  de  Valencia 
tro  a.  6500  s. 

ítem  lalmudi  de  la  dita  ciutat  4r050  s. 

Ítem  lo  ter^  del  delme  de  la  ortelissa 
de  la  dita  ciutat.  2020  s. 

ítem  bany  de  la  morería  de  la  ditai 
ciutat.  fl50  s. 

ítem  la  morería  de  la  dita  ciutat.        1520  s. 

ítem  valen  los  inarcbs  los  quals  se  pa- 
guen cascun  ány  per  lo  preu  de  les  dites 
rendes  tro  a.  1264  s. 

'  E  sonde  la  messio  de  casa  los  marcha, 
deis  lochs  qul  son  assignats  a  la  messio 
de  la  dita  casa. 

ítem  munta  cascun  any  lo  censaMo 
qual  lo  setiyor  Rey  ha  en  la  ciutat  de 
Valencia.  102...  s. 


(  965  ) 

Son  de  la  messio  de  casa. 

ítem  donen  los  jueus  de  Valencia  cas- 
cun  any  per  trahut.  .     3000  s. 

ítem  donen  los  dils  jueus  per  bidenus 
cascun  any.  .  40  s. 

ítem  munte  lo  loguer  [áeh  obrados 
de  la  soch.  1730  s. 

ítem  ha  lo  senyor  Rey  en  Valencia  un 
fondech  lo  qual  te  En  Bernat  de  Bolea 
a  cens  de  CCCC  solidos  per  atopgament 
del  senyor  Rey  deis  quals  lo  senyor  Kej 
H  ha  otorgat  ques  retenga  de  yidn  sua 
CGC  solidos  cascun  any  et  C  sobren  que 
Tal  cascun  any  lo  dit  fondech.     -  iOO  s» 

Suma  de  totes  les  dites  rendes  les 
quals  lo  senyor  Rey  pren  cascun  any 
dios  la  ciutat  de  Valencia  axi  com  per 
menot  son  scrites.  79624  s. 


r 

Morella 

Valen  les  rendes  de  Morella  cascun 
any  comptats  uns  anys  ab  altres  tro  a.  31500  s. 
Aquest  loch  te  la  senyora  Reyna. 

Castello. 
ítem  les  rendes  de  Castello  tro  a.         11 600  s. 


( ^M ) 

Son  de  la  iitfanta  dona  Elionor. 

Uxo* 
ítem  les  rendes  Duxo  tro  a.  8250  s. 


Murvedre. 

ítem  les  rendes  de  Murvedre  tro  a.  1 3500  s. 
Son  de  la  tnessio  de  -oasa. 
ítem  donen  los  joeos  del  dit  locfa  de 
Munredre  cascun  any  per  trebut.  300  s. 

Son  de  la  messio  de  casa. 


Algesira 


ítem  les  rendes  Dalgesira  tro  a  14550  s. 

Aquest  loch  te  lo  senyor  ínfant  don 
Jacme. 

ítem  donen  los  jueus  del  dit  loch  Dal- 
gesira per  trehat  cascun  any.  50  s. 


Garbera. 


ítem  les  rendes  de  Corbera  tro  a.        3050  s. 


(  26S  ) 
Aquest  loch  es  ^onat  al  senyor  Inñíat 
don  Jacme. 

Cullera. 

ítem  les  rendes  de  Culléta  tro  a.  4300  s. 

Son  del  dit  senyor  infant  Jacme. 


Gandiá. 

ítem  les  rendes  de  Gandia  tro  a.         5350  s. 
Son  de  la  messio  de  casa. 


ítem  les  rendes  de  Dinia  tro  a.  6150  s. 

Son  de  la  messio  de  casa.  *  - 


Pegop 

Ítem  les  rendes  de  Pego  tro  a.  3200  s; 

Son  den  Santa  Coloma  ^t  de  I9  obra  - 
del  rñur. 

Doníinyen. 
Ítem  les  retídes  Dontinyen  tro  a.  3800  & 
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Son  de  la  messio  de  casa. 

Madrona. 

ítem  les  rendes  de  Madrona  tro  a.       5000  s. 
Son  de  ln  messb  de  easa. 


Biar. 


Ítem  les  rendes  de  Biar  tro  a«  1100  s. 


Sexana. 


ítem  les  rendes  de  Sex<)na  tro  a.         740  s. 


Bocayren. 

ítem  les  rendes  de  Bocayren  tro  a.  1300  s. 
Son  de  la  messio  de  casa. 

ítem  manten  los  marchs  deis  dits 
loes  uns  anys  ab  áltr^s  cascan  any  tro  a.  2^73  s. 


BünyoL 


ítem  les  rendes  de  Bunyol  les  .quah 


(  867.) 
DosyeDen  negun   any  ans  o  cuyl  En 
Jacme  de  Castellnou  per  lo  senyor  Rey 
et  yaüea  uns  anys  ab  altres  cascan  any»  2000O  a* 

Aquetft  loch  te  ara  lo  senyor  Infant 
don  Alfonso  al  qual  lo  senyor  Rey  la 
doDaL 


Gallmera, 


ítem  les  rendes  de  Gallinera  nos  ye^ 
nen  ans  ^  los  iaooros  del  dit  locb  don«n 
casean  any  al  senyor  Rey  XL*^  solidos  et 
valen  alcuns  altres  drets  et  rendes  quel 
senyor  Rey  hi  preq  tro  a  Ih^  solidos  per 
cascun  any  et  axi  Talen  cáscun  any  tro  a.  13000  s; 

Son  de  la  messio  de  casa. 

ítem  val  lerbatge  oaacun  any  tro  a.      iOOOO  s. 

Son  de  la  messio  de  casa. 

ítem  lo  camatge  tro  a.  100  s. 


Xaíiva. 


ítem  valen  lea  rendes    quel  senyor 
Rey  pren  cascuá  any  en  Xativa  tro  a.     37338  s. 
Son  de  la  Infanta  dona  Elionor. 
Ítem  munta  cascun  any  lo  censal  quel  . 


(  268  ) 
seuyor  Rey  ha  en  Xaliva   endoses  e 
couiptats  CCCC  solidos  que  donen  cas- 
can «ny  las  jueus  per  trehut.  2466  s»  7  d. 

ítem  manten  cascün  any  los  be^ms 
del  dit  loch  de  Xatiyatro  a  CCCCXLYIII 
que  valen  a  rabo  de  III  solidos  IIII  di- 
ners  per  besant  1492  s.  4  d. 

Totes  les  rendes  deis  sobredits  locbs 
de  XatiVa  te  la  senyora  Infanta  dona 
Elionor. 

Suma  de  les  rendes  quel  senyor  Rey 
pren  cascun  any  en-Xatiya  comptats  nns 
anys  ab  altres  mrays delsesdevenimens  11276 &  11  d. 

Suma  de  totes  les  rendes  deis  lochs.  171289  8.Í1  d. 


k 


Suma  mayor  de  totes  les  rendes  quel 
senyor  Rey  ba  cascun  any  en  lo  dit  reg- 
ué de  Valencia  dessa  el  riu  de  Xucber 
axi  con  es  sorit  per  menut  et  eo  summa 
tro  assi.  250913 


Burriana. 


Les  rendes  de  Burriana  pren  lo  noble 
En  G.  Dentensa  et  yalen  uns  anys  ab 
altres  tro  a.  7500  s. 


(i26e ) 
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Liria. 


ítem  les  rendes  de  Liria  pren  la  noble 
dona  Víolant  et  valen  nm  anys  ab  al- 
tres  tro  ar.  7000  s. 


ítem  los  molíns  qui  son  dins  lo  ter- 
me  de  la  ciutat  de  Valencia  et  tenense 
per  lo  senyor  Bey  et  teñios  de  vida  sua 
En  R.  ^a  Costa  valen  de  rendes  cascun 
any  menys  de  fedigues  et  de  loysmes....» 


Alagnar  et  Exalo. 


Alaguar  et  Eicalo  fe  lo  noble  En  Ber^ 
nat  de  Serria  per  atorgament  del  senyor 
Rey  de  (a  vida  et  valen  les  rendes  or- 
dinaries  tro  a.  20000  s. 


Godolest. 


ítem  Godolest  te  lo  dit  noble  de  9a 


(  270  ) 
vida  et  val  cascun  any  90  quen  pren  lo 
dit  noble  tro  a.  7000  s. 


Valldayora. 

ítem  Valldayora  te  lo  dit  noble,  a  tío* 
lari  et  valen  cascun  any  les  rendes  pla- 
nes tro  a.  20000  s. 


Ademuf. 


ítem  AdemuQ  te  penyora  En  Gilí  Royg 
et  val  de  renda  cascun  any  tro  a.  1500  s. 


Castellhabib. 


ítem  Castellhabib  te  penyora  k)  dit . 
Gil  Royg  et  val  de  renda  cascun  any 
tro  a.  1500  .^ 


Alpont. 


Ítem  Alpont  te  a  violan  ^n  Pero  Xe- 


(271  ) 
minez  Diran^o  et  val  de  renda  cascun 
aay  tro  a.  1500  6. 


Aquests  son  los  violaris. 


Primerament  pren  lo  noble  don  Fer^ 
rando  cascun  any  mentre  que  al  senyor 
Rey  placía  sobre  la  taula  del  pes  de  Ya- 
leacia.  3100  s. 

ítem  En  Bertbomeü  (la  Font  pren 
cascun  any  sobre  la  quinta  del  peix  per 
guarda  de  la  devesa  et  de  la  albufera.    SOO  s. 

ítem  pren  En  Johan  de  Hanau  per 
Tiolari  sobre  la  dita  quinta  del  peix.       900  s. 

ítem  pren  En  Bernat  de  Libia  peryio^ 

« 

lari  sobre  el  teri;  del  delme  del  pa  et 

del  Tin.  2000  S. 

ítem  hi  preñen  los  falconers  cascun 
any  per  lur  qnitacio.  ÍOOO  a. 

ítem  pren  En  P.  de  Fosses  sobre  les 
rendes  del  almndi  per  violan.  1000  b. 

Aquests  te  ara  En  Bertrán  Galtifa. 

ítem  pren  Nadenet  de  Ganes  y^t^  so- 
bre les  dites  rendes  del  almudi.  1000  s. 

ítem  preñen  En  P.  Marti  de  Sent  Jo- 


(272  ) 
han  et  9a  mare  3obre  les  dltes  rendes 
del  alsiudi.  300  s. 

ítem  pren  maestre  Pau  sobre  les  ren- 
des del  dít  almudi  per  guarde  de  la  Da- 
rassana.  400  s. 

ítem  pren  Namau  Messeguer  sobre  les 
rendes  del  terf  del  delme  de  la  orteli^a.  600  s. 

ítem  ípren  Na  Isabel  filia  den  Salva- 
dor de  Terol  sobre  les  dites  rendes  de  la 
orteli^a.  iOO  s. 

ítem  pren  en  la  renda  del  bany  de  la 
morería  En  P.  Bou  per  violari  (et  ^ra 
cessen).  500  s. 

ítem  preñen  los  hereus  den  Johan  Es-  -   • 

coma  per  assignacio  quel  senyor  Rey 
lur  na  feta  tro  quels  baja  donats  et  as-» 
signats  en  altre  loch  semblant  quantítat 
( son  perpetúala).  400  s¿ 

Iten)  pren  En  Marti  Doblites  eü  la 
moreria  de  Valencia  per  violari*  1000  3* 

ítem  pren  Pisaao  Despinell  sobre  les 
dites  rendes  de  la  moreria  per  violari.     200. 

ítem  pren  la  dona  Jacomina  de  Ca- 
nell  ^obre  el  censal  de  la  ciutat  de  Ya- 
lencia  per  violan*  500  s. 

ítem  pren  la  muller  den  P.  Passedo- 
res  sobre  el  dit  censal  182  s«  6  d. 

ítem  ))rencalos  hereus  den  Johan  El^- 
corna  sobre  el  dit  cendal.  100  s. 

ítem  pren  Na  Berengere  Lulla  sobre 
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lo  dit  censal.  1000  s. 

ítem  pren  En  Berenguer  de  Ratera 
per  salari  de  cuUir  lo  dit  censal.  300  9* 

ítem  pren  En  Pons  de  Matero  sobre 
el  trehut  deis  jueus  de  Valencia  per  vio- 
lar!. 1000  8. 

Aquests  son  tomats  a  la  messio  de  la 
casa. 

Ítem  preñen  los  faleoners  per  lur  qui~     * 
tacio  sobre  el  dit  trehut.  2000  s. 

Ítem  pren  En  P.  Payral  sobre  lo  lo- 
guer  deis  obradora  de  la  ^och  per  vio- 
lari.  300  a. 

Prenlos  lo  bisbe  de  Barchinona  per 
lo  senyor  Rey. 

ítem  hí  pren  En  Jaquet  de  Leo.  365  s. 

ítem  hi  pren  En  Johan  de  Puylla.        300  s. 

Prenlos  ara  En  Mtcholau  Dápiers. 

ítem  hi  pren  En  Ferrando  Lopp  per 
guarda  deis  dits  obradora.  60  s. 

Prenlos  Aznar  de  Bíesca. 

ítem  hi  pren  Narmessen  muUer  qoe 
fo  den  Andreu  Eymerich  gaenrere  tro  li 
sia  satisfet  en  I  dente  qael  senyor  Rey 
li  deu.  180  6. 

Nols  pren  ara  per  qo  com  es  pagada* 

ítem  hi  pren  la  dita  Narmessen  cas» 
cun  any  en  paga  del  dit  dente.  240  s. 

Nols  pren  ara  per  90  com  es  pagada. 

Ítem  pren  En  Domingo  Blauch  per 
Touo  xa.  19 


(  274  ) 
violari  en  les  rendes  de  Morella.  500  & 

Aquests  li  son  mudats  en  les  rendes 
de  Valencia  90  es  de  la  taula. 

ítem  hi  preñen  los  falconers  per  lur 
quitacio.  2000  s. 

ítem  hi  pren  En  Remen  Gerau  en  les 
rendes  de  Castello  per  violari.  500  s. 

ítem  hi  pren  lo  dit  En  Romeu  Gerau 
cascun  any  per  reperacio  de  les  cases 
del  senyor  Rey.  iOO  s. 

ítem  hi  pren  En  SaWedor  de  Terol  en 
les  di  tes  rendes  de  Castello  XX  calis  de 
forment  que  valen  uns  anys  ab  altres 
tro  a.  400  s. 

ítem  pren  lo  noble  En  G.  Dentensa  en 
les  rendes  Duxo.  4650  s. 

ítem  pren  En  G.  de  Canes  veres  per 
violari  en  les  rendes  de  Murvedre.  1000  s. 

Son  de  la  messio  de  casa. 

ítem  hi  pren  Maestre  Rerenguer  des 
Far.  500  8. 

Prenlos  lo  bisbe  de  Rarchiaona  per 
lo  senyor  Rey. 

ítem  hi  pren  Nalfonso  Martínez  et  deu- 
ne  fer  I  cavall  armat  1000  ñ. 

Prenlos  lo  bisbe  de  Rarchinona  per 
lo  senyor  Rey. 

ítem  pren  Nuguet  de  Roxeram  en  les 
rendes  de  Cullera.  300  s. 

Es  mort  et  axi  no  preñen  res. 


(275) 

ítem  en  les  rendes  de  Madrona  pre* 
Den  lo  biabe  et  el  capítol  per  les  IL<» 
parts  del  delme.  333  s.  4  d. 

ítem  en  les  rendes  de  Bunyol  et  de  . 
son  terme  preñen  lo  dit  bisbe  et  el  ca- 
pitel per  les  II.<»  parts  del  delme.  lOOOi  $. 

Aqaest  loch  es  del  senyor  Infant  don 
Alfonso  comte  Dui^elL 

ítem  h¡  pren  dona  Jacomina  de  Canell 
perviolari.  500  s. 

ítem  hi  {Hren  En  G.  de  Pertusa  lili 
cafís  de  forment  que  valen  uns  atiys  ab 
altres  tro  a.  100  s. 

Ítem  prenia  perpeUialment  En  Pona 
G.  et  ara  prenho  En  R.  Costanti  qui  ho 
compra  del  dit  Pona  G.  en  les  rendes  de 
Gallinera.  1000  s. 

ítem  preñen  en  les  dites  rendes  de 
Gallinera  lo  bisbe  et  el  capítol  per  les 
11.^  parts  del  delme.  425  s. 

ítem  pren  En  P.  Ribalta  per  violari 
en  la  renda  del  erbatge.  1000  s. 

ítem  hi  pren  En  G.  des  ValL  240  s. 

ítem  pren  Namau  ^afont  per  violari 
en  totes  les  rendes  de  la  dita  batlia*        1000  s. 

Es  mort.etaxi  noy  preñen  res. 

ítem  hi  pren  En  G.  Jafer.  1000  s. 

ítem  hi  pren  cascun  any  deis  diners 
de  la  dita  batlia  a  Madona  Santa  Maria 
del  Puig  de  Valencia  lili  ciris  qui  pe* 
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sen  C  libras  et  valen  uns  anys  ab  al- 
tres.  i66  s.  8  d. 

hetn  bi  pren  en  les  dités  rendes  de  la 
batlia  el  noble  En  Bemat  de  Serria.       3000  s. 

ítem  hi  pren  En  G.  des  Freix  et  den- 
ne  fer  I  caVall  armat  500  s. 

Es  tornat  orb  et  axi  prenne  D  soli- 
dos  a  violan. 

ítem  hi  pren  En  Domingo  de  Ciar- 
munt  per  diverses  escriplures  qué  fa 
en  lofíci  de  la  dita  batlia.  150  s. 

ítem  hi  pren  En  Bemat  OUer.  150  s. 

ítem  pren  En  Gon^albo  jabata  per 
successio  de  ga  mare  en  les  rendes  de 
Xaliva.  1000  s. 

ítem  hi  pren  En  P.  Jacme  capella  qui 
cante  el  oastell  de  Xativa.  400  s. 

ítem  hi  pren  En  J.  Boscfa  balester.     243  s    4  d. 

ítem  hi  pren  Narnliu  Dentist  batle  de 
Xativa  per '  salari  de  la  dita  batlia  ho 
qual  que  sia  batle.  400  s. 

ítem  hi  pren  En  Bernat  Dargengola 
savi  per  avoear  et  rahonar  los  drets  de 
la  damuntdita  batlia.   '  50  s. 

ítem  hi  pren  lalcayt  de  la  moreria  de 
Xativa.  aOO  s. 

ítem  hi  pren  lalcadi.  50  s. 

ítem  el  Sait  el  ^ahat  Medina.  30  s> 

ítem  hi  pren  lo  saig  de  Xativa.  10  s. 

ítem  pren  lo  batle  general  del  Begne 
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de  Valencia  per  son  salari  en  les  rendes 
de  la  baüia.  4500  s. 

ítem  bi  pren  lo  batle  de  Bunyol  .        100  & 
Lo    senyor   Infant   don   Alfonso   te 
aquest  loch. 


Suma  de  tots  los  violaris  ques  paguen 
cascun  any  en  lo  dit  Regne  de  Valencia 
de  sa  el  riu  de.  Xucher  axi  com  e&  cpn- 
tenguL  47825  s.  10  d. 


\ » 


Les  quantitaís  deius  scrites  paguen  casctm  an^  per 
guardes  deis  castells  del  regne  de  Valencia. 


Primertimeot  pren  lalcayt  del  castell 

de  Morella  per  guarda  del  dit  castell.  1500  s. 

ítem  lalcayt  del  castell  de  Olocau.  300  s. 

ítem  lalcayt  Duxo.  2000  s. 

ítem  lalcayt  de  Bunyol.  3000  s. 

Ítem  lalcayt  de  Madrona.  2700  si 

ítem  lalcayt  de  Bayren.  1500  s. 

ítem  lalcavt  de  Denia.  2500  s. 

ítem  lalcayt  de  Gallinera.  1500  s. 
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Ítem  lalcayt  de  Sexona.  700  s. 

ítem  lálcayt  de  Biar.  2000  s. 

ítem  lalcayt  de  Penecadell.  1000  s. 

ítem  lalcayt  de  Xativa.  6000  s. 

ítem  pren  lo  dit  alcayt  de  Xativa  per 
obra  del  dit  castell.  2000  s. 

ítem  lalcayt  del  castell  de  Corbera,     400  s. 

ítem  lalcayt  del  castell  de  Macastre 
CCC  solidos.  E  part  los  dits  GCC  solidos 
pren  YIII  cafis  entre  formeqt  et  panig 
que  valen  CC  solidos.  E  axi  munta  90 
que  pren  uns  anys  ab  altres  tro  a.  500  8. 

Suma^da9o  ques  paga  per  les  dites 
guardes.  30100  s. 

Suma  mayor  de  tots  los  violaris  et 
de  totes  les  guardes  deis  castells  ques 
paguen  de  les  rendes  del  Regne  de  Va- 
lencia. 77925  8. 10  d. 

E  munteu  les  rendes  asi  com  son  as- 
sumades.  2509138.  lid. 

E  axi  equalat  aquest  compte  roma- 
nen quiB  sobren  de  les  dites  rendes  que 
en  lo  dit  any  foren  venudes.  1729888. 1  d. 
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Assi  comensen  les  rendes  quel  senyor  Rey  ha  en  lo 
Regne  de  Valencia  della  el  Riu  de  Xuquer  exceptáis  los 
loes  de  Ella  et  de  Novella  e  de  Asfé 


Primerament  lo  dretdeLquiratde  la 
Duana  deis  moros  de  la  vila  Deleh  ab 
tendea  foros  raoling  banys  et  calonies  et 
alquieda  abatuts  salaris  et  messioas  pot 
yaler  uns  anys  ab  altres  cascan  any 
tro  a.  .   14500  s. 

ítem  Lalraoxeri&t  de  la  Duana  deis 
crístians  del  dit  loch  qo  es  lo  dret  quels 
mercaders  crístians  paguen  de  les  mer- 
caderies  que  compren  et  venen  cascun 
any  tro  a.  1500  s« 

ítem  pot  valer  cascun  any  lo  dret  qui  s         * 
culi  en  lo  port  del  cap  del  Aljub  abatut 
lo  salari  del  cullidor.  2000  s. 

ítem  munta  cascun  any  lo  dret  de  les 
cabetes  quels  moros  de  la  vila  Delch  ét 
de  son  terme  paguen  cascun  any  al  sen- 
yor Rey-  4500  s. 

Ítem  pot  valer  cascun  any  latzaque 
quels  dits  moros  paguen  per  lo  bestrar 
menut  qne  teñen  abatut  salari  deis  co- 
Uidors  tro  a.  500  s. 

ítem  poden  valer  cascun  any  les  ga- 
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Uines  quels  dits  moros  paguen  al  senyor 
Rey  abatut  salari  del  coUidor  tro  a.        300  s. 

ítem  pot  valer  cascun  any  lalahbe^ 
de  les  oliveres.  500  s. 

ítem  poden  valer  les  almajares  en  que 
fan  loli  los  dits  moros  tro  a.  iOO  s. 

ítem  pot  valer  laygua  quel  settyor  Rey 
ha  en  Elch  lo  qual  se  ven  es  pertex  per 
cascun  dia  ais  moros  de  les  aiqueries 
del  dit  loch  Delch  abatuts  salaris  deis 
partidors  et  cuUidors  cascun  any  tro  a.  4000  s. 

ítem  pot  valer  lalbayat  90  es  lo  dret 
que  paguen  los  moros  del  dit  loch  per 
la  térra  blanca  que  sembren  tro  a.  100  s. 

ítem  pot  valer  lalmágran  quels  dits 
moros  paguen  cascun  any  al  senyor  Rey 
abatut  salari  del  coUidor.  14500  s. 

ítem  pot  valer  cascun  any  lalfarda 
quels  dits  moros  paguen  al  senyor  Rey 
tro  a.  7000  s. 

ítem  pot  valer  lalahbe^  de  les  mes- 
quites  cascun  any  tro  a.  333  s.  4  d. 

ítem  val  de  cens  cascun  any  lo  Reyal  ' 
del  senyor  Rey  lo  qual  te  NalfonQO  G.  200  s. 

ítem  pot  valer  la  tafureria  Delch  cas- 
cun any  tro  a.  300  s. 

ítem  es  lo  tribut  quels  juheus  del  dit  ' 
loch  paguen  cascun  any  al  senyor  Rey.  500  s. 

ítem  pot  valer  lalbufera  Delch  cascun 
any  tro  a.  500  & 
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ítem  poden  valer  los  delmes  quels 
moros  del  dit  loch  donen  cascan  anv 
tro  a.  5000  s. 

ítem  pot  valer  lerbatge  de  les  Gaba- 
nes dél  bestiar  qui  entra  pexer  en  lo 
terme  de  la  dita  partida  cascan  any 
tro  a.  1000  s. 

ítem  pot  valer  la  duana  del  port  Da- 
lacant  tro  a.  3500  s. 

ítem  pot  valer  la^oc  et  lalmudi  del  dit 
loch  de  Alacant  cascun  any  tro  a.  i  000  s. 

ítem  pot  valer  la  tafuraria  del  dit  loch 
tro  a*  600  s. 

ítem  pot  valer  lalmoxerifat  de  Oriola 
cascnn  any  tro  a.  4000  s. 

ítem  donen  cascun  any  los  juheus  del 
dit  loch  de  Oriola  per  tribut  al  senyor 
Rey.  500  s. 

ítem  poden  valer  les  rendes  de  Guar^ 
damar  cascun  any  tro  a.  1500  s» 


Suma  major  de  totes  les  rendes 
qael  senyor  Rey  ha  en  la  dita  partida 
del  regne  de  Valencia.  68333 


TOMO  XII.  20 
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Les  ^uantitats  deius  scrites  se  paguen  cascan  any  per 
retinencies  deis  castells  et  lochs  de  la  dita  partida  dd 
Regne  de  Valencia. 


Primerament  preo  cascun  any  Nar- 
nau  Torrelles  per  retinencia  del  caslell 
Donóla.  6000  a. 

ítem  Garfia  \iscarre8  per  retinencia 
del  castell  de  Callosa.  800  s. 

ítem  Berenguer  de  Ma^anet  per  reti- 
nencia del  castell  de  Guardamar.  1000  s. 

ítem  En  Gombau  de  Trama^et  per 
retinencia  del  castell  de  Alacant.  5000  s. 

ítem  P.  Loppes  de  Rafes  per  retinen- 
cia de  la  Calahorra  de  Elch.  i 000  s. 

Ítem  lo  senyor  bisbe  et  el  capitel  de 
Cartaginia  preñen  cascun  any  per  lo 
delme  de  les  rendes  Delch.  1000  s. 

ítem  pren  Nalfon^o  G.  alcayt  del  port 
del  cap  del  Aljub  per  salari  de  la  dita 
alcaydia.  800  s. 
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Aquests  son  los  salaris  ques  paguen  cascnn  any  en  la 
dita  partida  del  Regne  de  Valencia. 


Primerainent  pren  Namau  Torrelles 
per  sabri  de  la  dita  pracuracio  cascun 
any.  3000  s. 

ítem  pren  cascun  any  lo  assessor  del 
dit  procurador  per  salari  de  la  asses- 
seria.  1460  s. 

ítem  pren  per  salari  cascun  any  lo 
baúe  general  per  salari  de  la  ballia.  2000  s. 

ítem  Domingo  Pon^ano  per  salari  de 
la  batlia  de  Oriola.  300  s. 

Ítem  Bernat  Qa  Revira  per  salari  de 
la  batlia  Dalacant.  200  & 

Ítem  pren  lescriva  de  la  duana  del 
port  Dalacant  cascun  any.  304  s.  9  d. 

ítem  Nalfonso  G.  per  salari  de  reebre 
los  comptes  murischs  et  trasladar  aquells 
.en  cristianesch.  400  s. 

ítem  preñen  cascun  any  los  alcaldes 
moros  per  salari  de  la  alcaldía  lur.  180  s.- 

ítem  pren  Nalmoxerif  per  salari  com 
es  alarif  deis  moros  et  per  90  eom  aju'^ 
da  cascun  any  a  la  alfarda  que  paguen 
al  senyor  Rey.  150  s. 
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Aquests  son  los  violaris  quel  senyor  Rey  mana  donar 
cascun  any  en  la  dita  partida  del  Regne  de  Valencia. 


Primerament  pren  En  PonQ  de  Matero 
quel  senyor  Rey  li  mana  donar  cascun 
any  per  violari.  1500  s. 

Aquests  pren  ara  la  casa. 

ítem  En  Berenguer  de  Puigmolto  cas- 
cun any  per  violari.  1000  s. 

ítem  Domingo  Ponijano  per  violari 
cascun  any.  1000  s. 

ítem  Johanet  ñll  et  hereu  den  Johan  , 
de  Galve  cascun  any  per  violari.  1000  s. 

ítem  Johan  Pere^  de  Yesques  per  vio- 
lari cascun  any.         .  500  s. 

ítem  P.  Andreu  Dodena  cascun  any 
per  violari.  500  s. 

ítem  Narrigo  de  Quintavall  per  vio- 
lari cascun  any.  1000  s. 

ítem  Michel  Garfia  de  Pertusa  cascun 
any  per  violari.  500  s. 

ítem  P.  de  Muntpaho  corren  per  vio- 
lari cascun  any.  243  s.  4  d. 
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Ítem  G.  des  Soler  correu  per  violari 
cascun  any.  243  s.  4  d. 


Aqüestes  son  les  assignacións  guel  senyor  Rey  fnana 
pagar  cascun  any  de  les  rendes  deis  dits  lochs  que  san 
en  partida  del  Regne  de  Valencia. 

Primeranaent  al  noble  don  Johan  sen- 
yor de  Viscaya  perXX.°>  .....(i)  dargent 
quel  senyor  Rey  li  mana  donar  cascun 
any  que  valen  tro  a.  25000  s. 

Aquests  pren  ara  la  messio  de  la  casa. 

Iten  an  Bemat  Desplugues  baile  ge- 
Deral  del  Regne  de  Valencia  quel  senyor 
Rey  li  mana  donar  cascun  any  pera  fer 
paga  a  alcunes  retinencies  de  castells  et 
Tiolaris  del  dit  Regne.  13920  s. 

Aquests  pren  ara  En  F.  des  Cortey. 

ítem  an  Pero  Michel  quel  senyor  Rey 
li  mana  donar  cascun  any  per  la  guarda 
delMolinello.  200  s* 

Ítem  an  Michel  Martines  vebi  Delcb 
cascun  any.  150  s* 

Ítem  an  Berenguer  de  Puig  Holtq 
quel  senyor  Rey  li  mana  donar  cascun 


(i)  No  ha  podido  descifrarse  qué  clase  de  moneda  sería  la  que  espresa  \\ 
palabra  omitida,  por  la  confusiou  de  la  abreviatura. 
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any  mentre  a  ell  plaeia  per  serviy  de  II 
cavalls  armats.  2000  ,s. 

ítem   Son  assignats  sobre  les  dites 

rendes  a  correus  del  dit  senyor  per  kir 

vestir  que  pot  muntar  cascun  any  tro  a.  1000  s. 


Les  quantitats  deius  scriíes  mana  lo  senyor  Rey  esser 
pagades  cascun  any  de  les  dites  rendes  per  obres  deis 
castells. 


Primerament  al  castellDoriola  cascun 
any  per  obra.  4000  b. 

ítem  al  castell  Dalacant  per  obra.        2000  s. 

ítem  ais  murs  de  Eltx  per  obra  et  re- 
parado daquells.  2000  s. 

Suma  mayor  de  totes  les  quantitats 

que  paguen  en  la  dita  partida  del  Reg- 

ne  de  Valencia  per  retínenles  de  cas-- 
tells  et  de  loes  et  per  salaris  de  officials 

et  per  yiolaris  et  per  assignacions  axi 

com  son  scrites  per  menut.  81250  s.  lOd. 

£  munten  les  rendes  axi  com  son  as- 
sumades.  68333  s.  4  d. 

E  axi  no  basten  les  rendes  a  les  di- 
tes pagues  ans  ne  fallen.  12917  s.  6  d. 
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Aqüestes  san  les  rendes  quel  senyar  Rey  ha  oascun  My 
en  los  laclk  de  Ella  et  de  Novella  et  Dasp. 


EUa^    < 


Primerament  munta  cascun  any  lal- 
magran  del  loch  de  Ella  que  paguen 
cascun  any  los  moros  del  dit  loch  al 
senyor  Rey.  J2895  8< 

ítem  munta  latzaqae  del  bestiar  del 
dit  loch  cascun  any  tro  a.  300  s. 

ítem  munten  les  gallines  quels  moros 
del  dit  loch  donen  cascun  any  tro  a.        300  s. 

ítem  munten  les  cabeges  quels  moros 
damunt  dits  paguen  cascun  any  tro  a.      2000  s. 

ítem  munten  les  tafuUes  del  safra  et 
del  alasfor  per  les  quals  paguen  los  dits 
moros  per  tafuUa  que  sombren  IIII  di- 
ners  que  poden  valer  cascun  any  tro  a.  50  s. 

ítem  munten  los  delmes  ab  la  alfacra 
quels  moros  del  dit  Joch  donen  al  sányor 
Rey  cascun  any  tro  a.  3000  •• 

ítem  munta  cascun  mj  latarif  a  la 
part  del  senyor  Rey  tro  a.  50  & 

ítem  mmita  lalcanaxer  quels  dits  mo- 
ros paguen  cascun  any  tro  a.  50  s. 
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ítem  munta  lalbe^re  pascan  any  tro  a.  10  s* 

ítem  yal  cascun  any  lo  forn  de  les  te- 
nalles  trcr  a.  300  s. 

ítem  val  cascun  any  lalcahieda  trd-a.  400  s. 

ítem  valen  cascun  any  los  molins  del 
dit  loch  de  Ella  tro  a.  350  s. 

ítem  munta  lo  tribut  deis  juheus  del 
dit  loch  cascun  any.  100  s. 

ítem  munta  cascun  any  lo  quirat  qui 
es  dret  quels  dits  moros  paguen  |>er  les 
coses  que  compren  y  venen  uns  anys  ab 
altres  tro  a.  3500  & 

ítem  valen  cascun  any  les  calonies 
quels  dits  moros  paguen  tro  a.  4000  s. 

Suma  de  totes  les  rendes  quel  senyor 
Rey  pren  en  lo  loe  de  Ella  cascun  any 
tro  a.  23705  s.  9  d. 


Novella. 


Primerament  munta  lalmagran  quels 
moros  del  dit  loch  de  Movella  donen 
cascun  any  al  senyor  Rey.  12173  s.  3  d. 

ítem  val  latzaque  quels  moros  del  dit 
loch  donra  cascun  any  al  senyor  Rey 
tro  a.  350  s. 

ítem  valen  les  gallines  quels  dits  mo- 
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ros  donen  cascun  any  tro  a.  200  s. 

ítem  monten  les  cabetes  quels  dits 
moros  paguen  cascun  any  tro  a.  1500  s. 

ítem  valen  les  tafuUes  del  safra  et  del 
alasfor  quis  fa  en  lo  dit  loch  cascun  any 
tro  a.  20  s. 

ítem  valen  los  delmes  ab  la  alfacra 
quels  moros  del  dit  loch  donen  cascun . 
aDy  al  senyor  Rey.  .  3000  s. 

Ítem  val  latarif  a  la  part  del  senyor 
Rey  cascun  any  tro  a.  50  s. 

ítem  val  lalcanaxer  quels  dits  moros 
donen  cascun  any  tro  a.  50  s. 

ítem  valen  los  molins  del  dit  loch  de 
Novella  cascun  any  tro  a.  300  s. 

ítem  val  lalfondech  del  dit  loch  cas- 
cun any  de  loguer  tro  a.  60  s. 

ítem  val  lalcahieda  cascun  any  tro  a.  500  s. 

Ítem  val  lo  quirat  quels  dits  moros 
paguen  cascun  any  tro  a.  3200  a* 

ítem  valen  los  ba3rns  del  dit  loch  cas- 
cun any  tro  a.  400  s. 

ítem  poden  valer  cascun  any  les  calo- 
oies  deis  dits  moros  tro  a.  600  s. 


Suma  de  les  rendes  quel  senyor  Rey 
pren  cascun  -any  en  lo  dit  loch  de  No- 
vella. 22303 
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Asp. 


Primerament  val  lalmagran  deis  mo- 
ros del  loch  Dasp  cascun  any.  4600  s. 

Ítem  yal  latzaque  del  bei^tiar  deis  dits 
moros  cascun  eny  tro  a.  350  s. 

Ítem  valen  les  gallines  del  dit  loch 
cascun  any  tro  a.  i20  s. 

Ítem  valen  les  cabetes  del  dit  loch 
cascun  any  tro  a.  1100  s. 

ítem  valen  les  tafulles  del  safra  et  del 
alasfor  del  dit  loch  tro  a.  60  s. 

ítem  valen  los  delmes  ab  la  alfacra 
quels  dits  moros  donen  cascun  any 
tro  a.  2600  s. 

ítem  val  lo.  .ex quels  dits  moros  pa- 
guen cascun  any  per  lo  delme  de  la  ve- 
nema.  100  s. 

ítem  latarif  a  la  part  del  senyor  Rey 
cascun  aily  tro  a.  20  s. 

ítem  val  lalcanaxer  quels  dits  moros 
donen  cascun  any  tro  a.  30  s. 

ítem  valen  les  rendes  del  quirat  et  de 
la  alcahíeda  del  dit  loch  cascun  any 
tro  a.  2300  8. 

ítem  valen  les  calonies  deis  dits  mo* 
ros  cascun  any  tro  a.  250  s. 


(891  ) 
ítem  val  la  alfarda  quels  moros  del 

dit  loch  donen  cascun  any  tro  a.  2000  s. 

Suma  de  totes  les  rendes  quel  senyor 
Rey  ha  cascun  any  en  lo  loch  de  Asp 
tro  a.  13530  s. 

Suma  mayor  de  totes  les  rendes  et 
drets  quel  senyor  Rey  ha  cascun  any  en   . 
los  lochs  de  Ella  et  de  Novella  et  Dasp.  59539  s. 


Aqüestes  son  les  quantitats  quel  senyor  Rey  mana  .  es- 
ser  pagades  cascun  any  de  les  rendes  deis  dits  loes  de 
Ella  et  de  Novella  et  Dasp. 


Primerament  al  senyor  Infant  don 
Jayme  cascun  any  de  les  rendes  deis 
diu  loes.  54000  8. 

Puys  fo  ordinat  que  preses  et  agües 
totes  les  rendes  et  esdevenimens  deis 
dits  111  loes. 

ítem  al  hisbe  et  al  capítol  de  Cartagi- 
nia  per  delme  de  les  rendes  deis  loes 
damunt  dits  cascun  any.  1040  s. 

Ítem  an  Pelegri  de  Muntagut  per  re- 


(  292  ) 
tinen^adelcastelldelaMola  cascuD  any.  3000  s. 

ítem  an  Michel  de  Libia  per  retínenla 
del  castell  de  Ella  cascun  any.  2500  s. 

ítem  pren  lo  batle  per  salari  de  la  bat- 
lia  de  la  dita  valí  cascun  any.  30ft  s. 

ítem  mana  lo  senyor  Rey  que  de  les 
dites  rendes  sien  meses  cascun  any  en 
reparado  deis  murs  del  loch  Dasp.  200  s. 

ítem  ais  moros  de  Novella  a  ops  de 
lurs  mesquites  cascun  any  axi  com  ban 
acustumat  et  ban  ne  carta  de  conferma- 
cio  de  la  senyora  Reyna  de  bona  me- 
moria. 80  s. 

ítem  ais  pobladors  de  la  Mola  quel  sen- 
yor Rey  lur  mana  donar  cascun  any  en 
ajudá  per  qo  com  fan  vehinatge  Yll  ca- 
fis  dalcandia  et  altres  YII  cafís  de  pañis 
que  valen  cascun  any  tro  a.  .  .  . 
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As8i  comensen  les  rendes  quel  senyor  Rey  ha  en 
Arago  et  los  violaris  et  assignacions  que  per  concessio 
del  senyor  Rey  e  de  sos  predecessors  preñen  en  les 
dites  rendes  alcuns  richs  bomens  et  cavallers  et  «Itres 
homens  del  Regne  de  Arago. 


Terol  et  ses  aldeas. 


Primerament  es  la  peyta  de  les  aldeas 
de  Terol-  7000  s.  j. 

E  daquests  pren  el  Judos  M.  solidos 
per  son  ofíci  cascun  any. 

Ítem  hi  pren  CC  solidos  per  cuUir  la 
peyta. 

Ítem  hi  preñen  IIII  alcaldes  CCCC 
solidos. 

ítem  VIII  jurats  DCCC  solidos. 

Ítem  lescriva  del  consell  C  solidos. 

Ítem  IIII  andadores  CC  solidos. 

ítem  II  saigs  LX  solidos. 

Ítem  I  cridador  C  solidos. 

Ítem  el  consell  de  la  vila  de  Terol  per 
armes  CCC  solidos. 
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ítem  el  Justicia  XL  solidos. 
*     Suma  de  90  que  hí  preñen  los  damunt 
dits  cascun  any  III°>CC  solidos  jaccenses. 
E  axi  romanen  cascun  any  de  la  dita 
peyta  IIL»  DCCC  solidos  jaccenses. 

E  aquests  te  assignats  lo  noble  En 
Jacme  de  Xerica  per  VII  cavalleries. 

ítem  lo  peatge  del  dit  loch  de  Terol  te 
assignat  lo  noble  En  Jacme  de  Xericha 
per  Vil  cavalleries  ensemps  ab  la  dita 
peyta  et  ab  les  al  tres  rendes  de  Terol 
exceptades  les  rendes  deius  Bcrites  les 
quals  no  son  assignades  al  difr noble  (1). 

ítem  an  Rodrigo  Gil  Tari  vehi  de  Sa- 
rago^a  per  I  cavalleria  cascun  any  D 
solidos  jaccenses. 

ítem  a  don  Lopp  Sanxes  de  Luna  per 
una  cayalleria  cascun  any  D  solidos. 

ítem  al  noble  En  Pero  Martínez  de  Lu- 
na per  ses  cavalleries  cascun  any  M. 
DCCCLVIII  solidos  VHI  diners. 

Suma  de  les  dites  assignacions  IIL™ 
CXIU  solidos  IX  diners. 


(i)  Signen  tqni  dos  p&mfos  en  loe  que  se  da  cuenta  de  lo  que  produ- 
cit  el  tributo  délos  Judíos  de  Teruel,  y  se  espUca  el  ol^eto  á  que  esta  par- 
te de  renta  se  destinaba;  pero  ambos  se  yen  tachados,  leyéndose  una  nota 
al  pie,  de  igual  letra  que  la  del  códice,  en  que  se  avisa  que  aquellos  fueron 
cancelados,  por  hallarse  dicho  tributo  de  los  judíos  de  Teruel  incluso  en  ei 
de  todos  los  judíos  de  Aragón,  que  aparecerá  mas  adelante. 
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E  axi  es  egual  la  reebuda  del  dit  tri- 
buí a  les  dites  assignacíons. 

ítem  la  tintoria  de  Terol  val  cascun 
any  tro  a.  70  s.  j. 

ítem  donen  los  moros  de  Terol  per 
trahut  cascun  any  cascun  1  besant  que 
poden  muntar  tro  a  CL  besant. 

A90  te  En  Lopp  Alvares  de  Speyo  per 
111  cavalleries  ensemps  ab  CC  solidos 
de  la  cena  et  ab  los  esdevenimens. 


Salines  de  Arcos. 


Les  salines  de  Arcos  poden  valer  cas- 
cun any  tro  a.  8000 

Primerament  hi  pren  •  .  •  •  per  la 
décima  C  solidos  jaccenaes. 

Ítem  la  guarda  de  la  sal  cascun  any 
CCC  solidos  jaccenses. 

Ilem  la  Confedriadels.cavallers  de  Te- 
rol L  solidos  jaccenses. 

Ítem  la  Candela  de  la  esgleya  mayor 
de  Santa  Maria  de  Terol  CL  solidos  jac- 
censes. 

Ítem  Sanxo  Yvanyes  de  Santa  Maria 


i 
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en  esmena  del  parral  Dalbarragin  CCC 
solidos  jaccenses. 

Aqüestes  quantitats  que  son  en  summa 
DCCCC  solidos  jaccenses  son  perpetuáis. 


.    Albarrapin. 

Pot  valer  cascun  any  el  peatge  tro  a.       800  s.  j. 

Daquests  te  assignats  Simón  Yvanyes 

ce  solidos, 
ítem  Johan  Días  altres  CC  solidos. 

Romanen  CCCG  solidos. 

ítem  el  montatgo  te  En  Farran  Loppes 
Daredia  per  M.  solidos  quel  senyor  Rey 
li  dona  per  guarda  del  dit  castell  sia  quel 
dit  muntatgo  valla  mes  o  menys  et  part 
los  dit  M  solidos  pren  lo  dit  Farran  Lop- 
pes per  la  dita  guarda  II.°>D  solidos  et 
telos.  asssignats  en  la  peyta  deis  al* 
deans. 

ítem  la  peyta  de  los  moros  que  es 
cascun  any.  200  s.  j. 

E  axi  romanen  que  venen  a  ma  del 
batle  DG  solidos  los  quals  deu  donar 
cascun  any  a  la  obra  del  dit  castell  Dal- 
barraf  in  et  dasso  hia  letra  del  senyor 

Rey. 

ítem  lo  terme  Dálbarrasi  son  les  sa- 
lines de  Valltaulat  et  teles  ad  benepla- 
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cltum  Domingo  Yago  adalill  et  poden 
valer  cascun  any  tro  aCGC  solidos. 


Arcayne. 


1  >    'í 


Vafeo  lea  rendes  de  Áreáyne  cn^enn    '-  *    '^  . .  -'.y. 
any  tro  a.  6W'  a*  '- 

E  aquesta  pren  En  R.  de  Bolas  en 
paga  de  M  solidos  jacceju^es  que  te  as**   • 

sigoats  cascun  any  per  guarda  del  éae^^      > ' 
tell  de  Arcayne :  el  roaument  te  ^smf" 
nat  en  los  diners  del  erbatge  de  Exea»,  * 


x  .  • 


BueM  e.  sá8  aléeaü 


/  .' 


Prímerament  donen  los  heonens  de  , 

Haesa  et  de  ses  aldeas  cascun  any  per :  ' 
tribut  3000  a.- 

E  aquests  pren  lo  Qoble  Martal  JDtoi^ta 
comanador  de  Muntalba  per  Yl  cavar 
Ueries. 

Ítem  pot  multarla  sofira.et  els  erbat- 
ges  et  altres  drets  quel  senyor  Rey  ha 
en  los  dit  loch  tro  a  D  solidos.  ítem  que 
donen  cascun  any"  los  motos  p^r  dret 
tro  a  CCC  solidos.  E  exi  es  per  tot  a^o.  800  s. 

TOMO  xii.  21 
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Aquests  prenlo  ditcomanador  di  Múiir 

talba  per  una  cayalleriá  et  mige. 


II 


Darocha  et  se$  aldeas^ 

Primerament  donen  loshomens  de  les 
aldeas  de  Darooha  cascan  any  per  peyta*  l! 

E  daiqueMs  pren  el  judes  cascun  any 
per  son  salari  €C  solidos. 

ítem  ne  prenen  icascoa  aay  VII  ja* 
rados  DCGC  solidos. 
Les  quals  \L^  qpiaDthats  abaludes  ro« 
manen  IX.m  solidos. 

E  aquests  pren  lo  noble  En  Jacme  de 
Xericha  per  XYIII  cayalleries. 

ítem  val  el  merinado  caaeun  aoy  tro  a.  2000  s. 

E  aquests  pren  En  Jacme  de  Xeríca  al 
qual  lo  senyor  Rey  los  ha  donata  en  be- 
neplacitum  menys  de  aegun  servíy^ 

ítem  val  el  peatge  €t  el  pes  et  los  mo- 
rabetins  de  les  taules  de  la  caraiceria  et 
el  loguer  de  algtmes  tmdes  uns  anys  A 
altrea  ab  la  tintorería  et  ab  lo  muatat- 
go  tro  a.  4500  s. 

E  daquests  pren  Garfia  Finrandes  per 
retínenla  del  castell  de  Rodenas  M  so- 
lidos. 

ítem  per  l\.^  cavalleríes  altres  M  so- 
lidos. 
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ítem  hi  pren  Exenen  Sanxes  Dalfatn- 

bre  per  retinenga  del  castell  de  Tormos 

ad  beneplacitum  M  solidos, 
ítem  hi  pren  Johan  Remires  per  reti- 

Denga  del  castell  de  Sencet  ad  benepla* 

citam  D  solidos. 

« 

ítem  hi  pren  ell  meteix  a  violari  CCC 
solidos. 

ítem  hi  pren  Gombau  de  Castellnou 
per  I.>  cavalleria  D  solidos. 

E  axi  abatudes  les  ditesquantítats  ro- 
manen ce  solidos. 

ítem  los  moras  de  Daracht  donen  cas-        \ 
cun  any  per  tribtit  780  s. 

ítem  donen  oalonies  <iiian  hi  xmen*  , 

Los  dits  DCGXXX  «olidos  solia  pendre 
Garfia  Simón  a  yiolari  per  II  cavalls  ar- 
mats.  E  apres  la  mort  del  dit  Garfia  Si- 
moD  el  senyor  Reyassigna  les  ditesren* 
des  a  pagar  los  deutes  quel  dit  En  Gar*- 
^a  Simón  devia. 

ítem  los  cussols  del  blaft  poden  valer 
eascun  any  tro  a.  '      '        300  s. 

E  aquests  semblantment  son  assignfits 
a  pagar  los  deutes  del  dit  En  ^Garfia  Si*^ 
mon  tro  que  sien  pagats. 

Ítem  hi  son  les  salines  de  Oyos  negros 
que  es  aldea  de  Darocha  et  valen  eas^ 
cun  any  tro  a.  1000  s. 

E  aqüestes  diu  En  Con^alvo  Garfia 


•.^l 


*\ 
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^e  li  ha  donadas  per  heretameot  per 
tota  tempa. 


.  Calaíqyu  et  ses  aldeas^ 


Donen  cascan  any  los  homens  de  les 
aldeas  de  Calatayu  per  peyta.  9149  s. 

E  daquests  ]prenen  casc^un  any  los  mon- 
ges  de  Huerta  GCCL  solidos. 

ítem  hi  preñen  los  VI  adalentado»  et 
lescriva  de  les  aldeas  sengles  morabetins 
que  munten  caseun  any  XLIX  solidos. 

Tot  lo  romqnent  pren  lo  aójale  En  Jo- 
lian  Xemenez  Durrea  per  XYIII  ca?alle- 
ries. 

ítem  val  cascan  any  lo  peatge  et  el 
pes  tro  a^  45000  s 

E  daquests  ha  cascan  any  el  Temple 
CCC  solidos. 

ítem  hí  te  asugnats  En  Pero  Sanxes 
de  Calatayu  IL^D  solidos  per  cavalle- 
ries  ad  beneplacitum.  ' 

ítem  D  solidos  a  violari.  - 

Ítem  sen  paguen  a  la  guarda  del  cas- 
tell  de  Somet  lo  qual  te  ara  Nartal  des 
Lor  DCC  solidos  que  son  per  totes 
aqüestes  assignacions  IILv^DCC  solidos. 

Tot  lo  romanent  et  totes  les  altres 
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rendes  et  esdevenimens  del  ditloch  z¡b 
ses  aldeas  te  la  senyora  Infanta  dona 
Elianor  qui  ho  te  per  cambra. 


Salines  de  Pedra^ 


,r 


Yalen  les  salines  de  Pedra  cascun 
anyalsenyor  Rey  en  les  quals  ha  la 
ter^a  part  et  aquesta  prra  lo  batle  de 
Calatayu  tro  a.  tO(M> 


/   • 


Santas. 


Donen  cascun  any  al  senyor  Rey  per 
tribuL  350  s.^ 

Aquests  pren  En  Gon^ alvo  Gargia. 


Cetina. 


Donen  los  bomens  de  Cetina  cascun 
¡uiy  al  senyor  Rey  per  peyta.  1500  s. 

E  te  aquests  lo  noble  En  Jofaan  Xe- 
menez  Dorrea  per  III  cavalleries. 


(5(»> 


Farifa  ab  ses  aldeas. 


Primerament  paguen  cdscun  any  al 
senyor  Rey  los  homens  de  la  víla  de 
Fariña  et  de  ses  aldeas  per  peyta*  5000  9. 

Aquests  te  assignats  el  noble  don  Pe* 
ro  Dayerbe  per  X  cavalleries. 

ítem  val  el  peatge  cascua  aoy  tro  a.    1900  ^ 

E  da(]UeMs  pren  En  Gon^ alvo  García 
cascun  any  per  retinenfa  del  castell  ^e 
Fariña  M  solidos. 

ítem  en  Gon^alvo  Roya  de  FarÍ9a  D 
solidos  per  retínenla  del  castell  de  Bor- 
dalua  DC  solidos. 

ítem  donen  los  moros  de  Fariga^ea»* 
cunany.pef.tribut  500  s. 

E  aquests  son  assigoatsala^tinenfa 
del  dit  castell  a  compliment  de  MD  soli- 
dos que  hi  pren  cascun  any  lo  dit  En 
Congalvo  Gargia  per  la  dita  retinenga. 

ítem  poden  valer  les  calonies  de  cris- 
tiana et  de  moros  et  homicidis  tro  a.       400  s. 


•  I 


Taressona. 


Yal  el  peatge  et  les  saques  ab  lo  tribut 


de  les  teiides  et  ab  la  tintorería  et  ab  1# 
dret  dds  cusseb  del  alnradi  del  pa  et  la 
leuda  de  la  carnicería  áth  moros  easctm 
any  tro  a.  7000  a 

E  daquests  te  aseigiiats  le  n^ble  En 
Pero  Dayerbe  XHI  oafalleriai* 

ítem  ne  pren  lo  baüe  per  dret  de  les 
saques  tro  a.  M  solidos. 

Etaxi  no  basten. 

Ítem  es  tribut  que  donen  los  looros 
eascun  any.  600  s. 

E  daquests  preñen  perpetuáis  les  mon« 
ges  del  monestir  ée  Tolohres  CC¡L  bo-  * 
lides. 

Ítem  en  Gil  Darada  eascun  any  per 
cayalleríes  CC  solidos. 

Los  romanens  que  son  CL  solidos  pren 
lo  noble  Naxemen  4e  Fosses  per  aes  ca- 
Talleríes. 

Ítem  pot  valer  eascun  any  lafsquimat'    • 
tro  a.  ^^00  A. 

E  aquests  te  assignats  lo  dit  Naxemen 
de  Fosses  per  ses  cavaHeries  et  en  defe* 
üiment  dasso  sobre  b  peatge  et  Jm*  sa- 
ques de  Bor|ft. 

Torrellat, 


Donan  cascuo  «ny  per  peyta  b» 
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mens  del  dit  loch.    !  1200  s. 

Aquest  loch  te  EuPeroJorda  Dalcole- 
ga  cavaller  per  la  ci)inpra  qttel  senyor 
Rey  fen  de  Los  Fayos  per  preu  de  XIII.™ 
morabetins  dar.  Et'pren  aqüestes  ren- 
des lo  dit  £n  Pero  Jordán  per  ínterease 
del  dit  preu. 


S^ní  Marti. 

Aquest  loch  teelAobleMartaldéliUna 
per  donacio  quel  «enyor  Hoy  lin  fe^^ 


Los  Fayos. 

Valen  les  rendes  de LosFayod  cascun 
any  tro  a.  1600  s. 

Deis  quals  pren  Marti  Xamenes  de  Ve- 
ra per  jpetÜQito^a  del  castell  del  dit  loch 
M  solidos. 

Els  romanens  DC  solidos  pren  en  par 
ga  del  preu  quel  sanyw  Rey  li  dfeu  per 
la  compra  daquest  loch. 


Senía  Creu. 


Aquest  loch  pol  valer  cascun  any  tro  a.  700  6. 


(SOS) 
Empero  solia  mes  valer  mas  es  dea- 
poblada. 

Aqüestes  rendes  pren  Martin  Xemenez 
de  Vera  per  interesse  del  preu  ^el  sen- 
yor  Rey  li  deu  per  lo  loch  de  Los  Fáyos; 


Molían. 


Donen  cascan  any^pertribuL  '   16Q0  s. 

E  daquests  pren  4»0eun  any  En  Lepp 
Sanxes  de  Luna  pter  r0tÍQ0i4fa  del  dit 
castell  de  Malloil  D  solidps; 

ítem  ne  pren  dona  María  El  Moral 
Teyne  de  Taressona  pw  violar!  CCC  so^ 
lidos. 

Del  romanént  que  son  GC  solidos  lur 
ha  feta  gracia  lo  senyor  Rey  ad  benon  . 
placitum  per  qo  oacn  lo  loeb  es  pobre. 

ítem  hia  lo  senyor  Rey  beretamwt  90 
es  viny es  e  camps  et  I '  foro  qoe  pot  va- 
ler de  renda  tro  a.  .    .     400  s. 

E  aquest  beretaraent  te  Peco  Martines 
de  Qlaiayu  scriva  del  senyor  Rey. 


Borja. 


Primerament  lo  tributet  la  peyta  ^pe 
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donen  cascun  auy  los  criatians  es.        3500  8» 

E  aquests  pren  lo  noble  Nartal  de 
de  Luna  per  YII  cavalleries. 

ítem  donen,  los  moros  del  dit  looh 
cascun  any  per  tribiiL  3D00  s^ 

Aquests  pren  lo  noble  Nartal  de  Luna 
per  VI  cayalleries. 

ítem  poden  valer  cascun  any  los  drets  * 
de  les  saques  ab  les  tendes  et  ab  les  far- 
reries  et  de  les  sabateries  et  ab  lo  dret 
deis  cussolsilel  almudi  del  pa  etid)^a]r^ 
cuñs  altres  drets  del  dit  loch  tro  a,         3000  s^ 

Deis  quals  pren  En  Pero  Sanxes  de 
Calatayu  per  retínenla  del  castell  de 
Borja  M  solidos.' 

ítem  ne  prenFortanef  de  Binyech  per 
I  cavall  armat  ad  beneplacitum  D  so- 
lidos. 

ítem  ne  pren  Pero  Pereg  Dalcolega 
per  I  cavall  armat  ad  beneplacitum  et 
son  bi  mal  meses  D  solidos» 

Lo  roraanent  que  es  tro  a  M  solidoa 
pren  lo  batTe  general. 

ítem  pot  valer  léserivania  et  lalfaqui*- 
mat  et  el  sapsala  eadcun  any  tro  a.        300  s« 

E  d  aquests  te  En  Ferrando  porter  del 
senyor  Rey  a  violari  CC  i;olidos. 
EIs  romanens  pr^  lo  baúe  general, 
ítem  havia  lo  senyor  Rey  el  dit  loch 
de  Borja  I  berei|¡amCi|it .  90  es  la  térra 
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et  I  fora  qoB  valia  mea  da  II.»  nioiba* 
iíds  dor  et  aqueat  heretament  soüa  es* 
ser  de  la  rétinenga  del  dit  caatdl»  E  el 
senyor  Rey  ha  ho  donat  pera  tota  lempa 
al  nuble  Nartal  da  Luaa. 


Magullón. 


Donen  los  hameoB  de  M agallón  caa^ 
con  any  per  peyU  et  per  queata  et  pet 
azembles  et  per  e^vaUeries*  3000  s. 

Aquests  pren  lo  noble  ^leiemen  Cor^ 
nell  per  VI  cavallerles.. 


Saragofa, 


Val  el  peatge  de  la  ciutat  de  Sarago- 
(a  cascnn  any  tro  a.  3000  & 

ítem  val  la  renda  del  almudi  del  pa 
de  Saragof  a  ab  les*  camkeriea  deis  )aéua 
et  ab  alcona  akres  tributa  quel  aenyor 
Rey  ha  en  la  dita  ciutat  tro  a.  9000  s. 

Ítem  yal  caseua  any  lo  pes  de  U  di- 
ta ciutat  tro  a.  1700  a. 

ítem  val  la  intoreria  tro  a.  .    300  .a. 

ítem  val  et  fbaiello  del  oli.  i30  a. 


(  808) 

ítem  lanfondega  de  la  dita  cintaC         190  s^ 

ítem  les  rendes  de  Riela  90  es  la  oar- 
niceria  el  pes  els  cussols  valen  tro  a^      200  8. 

Suma  daquestes  rendes.  44460  8<. 

E  aquests  pren  lo  merino  de  Sara- 
go^a  et  paguen  perpetuáis  et  violaris  et 
poden  ne  sobrar^  que  romanen  al  me- 
rino quin  dona  compte  tro  a  III."^  so- 
lidos. 

E  part  a^o  pren  lo  merino  tots  los 
homicidis  et  calonies  de  jueüs  et  de  met- 
ros que  poden  muntar  a  bona  quantitat 

ítem  es  lo  tribut  quels  moros  de  la 
dita  ciutat  donen  casctm  any  ab  talfarex 
deis  dits  moros  que  son  tro  a  M  solidos.  3000  s. 

Aquests  pren  lo  noble  En  Pedro  Da- 
yerbe  per  VI  cavalleries. 

ítem  oltra  a^o  poden  valer  les  eseani- 
padures  ^el  almudi  del  blat  ab  90  que 
les  gens  donen  a  les  mesures  oltra  els 
cussols  et  teho  Martin  de  la  Lo^a  a  vio- 
lai'i  tro  a.  800  s. 

(quitis.) 

ítem  val  lescrivania  del  salmedinat  de 
Sarago^a  la  qual  es  del  senyor  Rey 
tro  a.  900  s. 

Aquesta  scrtvama  ha  donada  éí  sen- 
yor Rey  entre  Domingo  Johan  e  el  fiU 
de  Bonet  de  Yidosa  90  es  a  cascun  la 
meytat  e  apres  la  mort  del  dit  Domiiigo  * 


(  309  ) 

Johan  qoe  «ia  tota  del  fíU  de  Bonet  de 

Vidosa  a  yiolari. 
ítem  el  peatge  de  Gallur  pot  valer 

tro  a.  500  >8. 

Aquesta  pren  lo  noble  En  Pera  Mai?ti-,  .     . 

nef  de  Luna  per  1  cavallería  et.prenloa 

per  ma  del  merino  de  Sarago^ a. 


Pontea. 


Paguen  los  homais  del  dit  loch  cas*  ^ 

cun  any  per  cayalleries*  2000.  \ 

ítem  paguen  oáscun  any  per  cena.        300  s. 

Aquest  loch  ha  comprat  lo  biabe,  de 
Sarago^a  ah  carta  de  gracia  que  h^  en- 
tre! senyor  Rey  et  ell  et  axi  el  dit  bisbe 
pren  les  rendes. 


•      * 


Epila. 


Donen  cascun  any  al  senyor  Rey  los 
homens  del  dit  loch.  2000  s. 

ítem  donen  per  peyta  cascun  any.        1000  s. 

ítem  val  cascun  any  lo  peatge  del  dit 
loch  ab  la  leuda,  de  la  carniceria  e  vejiio 
elbatle  general  et  ¡>reu  los  dinerp  el  me- 


(  SiO  ) 
ríno  de  Sarago^  tro  a.  600  & 

E  daquests  pren  En  Felip  de  Boyl  per 
I  cavall  ármat  ad  beneplacitam.  500  a. 

ítem  ha  el  ( senyor  Rey )  en  Grizenich 
un  heretament  quis  te  per  lo'  senyor  Rey 
a  céns  de  II  cafis  de  forment  et  prenlos 
el  merino  de  Saragof  a. 


Riela. 


Donen  cascan  any  los  homens  del  dit 
loch  per  peyta  et  per  tribut  cascun  any.  2000  s. 

Aquest  loch  es  ássignat  al  noble  Ne* 
xemen  Cornell  per  Vil  cavalleriea. 

ítem  val  lo  pes  et  els  cussols  et  la  car» 
niceria  et  el  mercat  del  dit  loch  tro  a 
ce  solidos.  E  prenlos  el  merino  de  Sa- 
rago^a:  axi  nes  ja  feta  meucio  en  les 
rendes  de  Sarago^a. 


Nuelia. 


Donen  cascan  añy  per  peyta«  500  s. 

ítem  donen  per  exerican^a  et  per  al- 
tres  rendes  quel  senyor  Rey  hia  altres.  500  s. 
Aquests  pren  lo  noble  En  R  de  Car- 


(  311  ) 
dona  per  ioteresse  de  XX.°^  solidos  jac- 
censses  quel  senyor  li  deu. 


Arando* 


Doñea  cascun  any  los  homens  del  dit 
loch  per  tribut  lo  dret  ques  segueix  f o 
es  qae  tota  casa  en  que  estien  marit  et 
muUer  donen  una  arroya  de  blat  go  es 
nñg  ordi  et  mig  forment. 

E  donm  los  moros  del  dit  loch  exeri- 
can^es  et  algunos  sófres  et  allnquellá  et   . 
tríbuts  de  foms  et  de  molinb  et  dwiin  lo     .  •  . 
quart  del  frayts  del  r^a  et  deis*  fruyt»   *     . 
del  seca  el  quiat  Iten^  donen  eáscun  atty 
per  peyta  MD  solidos.  E  segom  lo  lemps 
dará  pod^i  Taler  totes  les  ditos  coses 
cascun  any  ab  lo  peatge  et  ab  la  leuda 
de  les  camiceries  tro  a.  3660 

Aquest  loch  te  el  noble  En  Pwo  Fep- 
randes  per  IX  cayalleries. 

El  castell  dd  dit  loch  te  Pero  Garfia 
de  Lusuan  yassall  del  ndl>le  En  Pero 
Ferrandes  de  Ixer.  E  pren  per  retineu^a 
del  dit  castell  en  les  salines  de  Remo- 
lins  DCC  solidos  jaccenses. 


{  3t2  ) 


Illuaca. 


Aquest  loch  te  Michel  Pere^  de  Gotor 
perpetualment  a  serviy  de  III  cavalls 
armats.  . 

Roda* 


Les  rendes  del  dit  loch  valen  eascun 
any  tro  a.  JOOO  «. 

E  aquest  loch  te  el  noUe  Pero  Martí- 
nez de  Luna  per  IL«»  cavalleries. 

Er  pastell  de  Roeda  te  En  Martin 
Loppez  de  Roda  ad  beneplacitnro  et 
pren  per  retínenla  lerbatge  del  dit  loch 
et  lort  del  castell  et  laretament  daquell 
castelL  E  el  peatge  et  la  leuda  que  es 
dita  del  sendero  que  pot  valer  tro  a  XXX 
solidos.  ítem  el  fusiello  et  el  forn.  E 
aqueates  rendes  que  pren  lo  dit  En  Mar^ 
tin  Loppes  per  rotinen^a  del  dit  castell 
poden  valer  tro  a.  1500  s. 


Alago. 


Donen  los  homens  del  dit  loch  cas- 


(3Í5) 
cun  any  per  tribut  segons  lo  privi- 
legi  de  Tliaust  per  jou  de  besties  cosa 
certa  et  per  exedar  cosa  certa.  ítem  per 
cafissades  daretamens  cosa  certa  et  ajLÍ 
metex  cosa  certa , par  *beatiar  majw  et  ..  •  :  ! 
menor  et  tot  aQO  no  val  pus  de.  1000  8,:  '    -4 

E  a^o  te  el  noble  En  Peto  Ferrandeat      -      .  . 
per  V  cayalleries. 

ítem  lo  pealf  e  ab  kJnudi  et 
de  tendes  pot  vcder  oasciui  nny  tro  a.      850  a 

ítem  lo  ñisiello  t^ascuo  aoy  tro  a.        00*4»  ^ 

ítem  lo  tribut  deis  moros  cascun  itty       «  • 
tro  a.  (     ^300  s. 

Suma  da^o  (1).  1900  B, 


I .  •  • 


f  ^i.\ 


Aquets  pren  la  dona  Contepioa  de  Ca-» 
lamendrana  muUer  ^aerrere  den  lohan 
M&rünez  de  Luna  et  prenlos  en  paga  de 
son  exoTar. 


V&U  de  Baare$. 


» •   i  f 


t 


» I 


Lo  dit  loch  ab  tot  sos  tesmens  te  el 
bisbe  de  Sarago^  a  feu  bonrat 

'  II  ■  ■  ■  ■    ■■    I  I    II       ■  I    ■  I       ^    ■!  ^     ■  ■  *     ■  ■■>       ^1        ■  I  I      Biiafc  »    ^     ■„  ^^^^a^^  I    ■    I  »   I        I    I  a 


(i )   En  esta  suma  no  se  comprende  Is  primen  partida ,  stgon  lo  da 
i  entender  cierta  señal  que  se  nota  en  el  códice. 
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(  S14  ) 
Sueva  et  ses  aldeas. 

m 

0  # 

• 

Donen  cascun  any  per  peyta  et  per 
tribut  1400D  ft. 

E  aquests  pren  lo  noble  Nartal  de  Lu* 
na  per  XXVIII  cavalleries. 

E  part  a^o  ha  el  senyor  Rey  M  Saera 
lo  tribut  deis  foro».  iMm  el  peafge.  ítem 
loe  cussots  del  pa.  ítem  tos  pares  de  la 
cassa  90  es  cui^Hs  et  perdhíe  qne  paga 
cascun  éabsedor  I  perell  en  cascun  any. 
ítem  les  xalohies  del  mont.  E  pot  valer 
tot  a^o  cascun  any  tro  a.  300  s. 

E  aqüestes  rendes  te  Pero  Xeménez 
•  .  .  lenda^a  qni  hí  pren  a  violan  GG  so* 
lides. 

La  Pena  de  Gatavello  ab  la  bonor  et 
ab  Jas  et  ab  la  valí  de  Trist  et  Mist  et 
Hompesacos  te  Sanxo  Da^ues  ^semps 
ab  lo  castell  de  la  Pena  et  pren  totes 
les  rendes  a  violari  et  valen  tro  a.  500  s. 

Almudevar  et  ses  aldeas  que  son  aqüestes: 
Tardejanta  Tarralba  Famells  de  Violada  Vilanova. 

•  1-1 

Donen  cascun  any  per  peyta*  10000  s. 


(  31Í5  ) 
Te  bo  lo  noble  Nartal  Dalago  per  XX 

cayaHeries. 

ítem  cascuB  cassador  de  perdius  o  de 
cunilla  doñea  caseun  any  aenglea  perdis  . 
et  pot  valer  tro  a.  ..  40  s^ 

ítem  hia  una  Torra  de  muli  que  dona   .  . 
lo  senyor  tley  an  JohanDalmudevarpor-» 
ter  et  fan  oascun  any  II  perells  de  ca- 
póos. 

A90  pren  lo  batle  general. 


i  •  •  • 


t 


'  ♦     i  ► 


Bolea. 


♦• 


1 1 

* « 


Donen  coscun  any  per  tribut  .  9009  ;.s«' 

£t  C  cafis  de  formant 

Et  C  cafls  dordi. 

Suma  que  pot  raler  tot  a^o.  3500  •  s»    i 

Aquest  loch  jassia  que  valla  molt  mes 
te  En  Pero  Martínez  de  Luna  per  V  cá- 
Talleríes  tan  solamenL 


;../ 


Loarre. 


Los  homenadaquest  loch  aolien  donar 
ea«cun  any  MD  solidos.  Mas  pus  que  fo- 
ren  robatsper  En  Pero  Dayerbe  en  ten^ps 


(  Si6  ) 
de  la  guerra  de  Sorago^a  no  peyten  sino.  iOOO  8. 

E  aquests  pren  En  Blasco  Peres  des 
Lar  90  es  los  D  solidos  per  una  cavalle^ 
ria  ad  beneplacitnm  et  els  romanens  D 
solidos  per  retínenla  del  dit  castell.  E 
ell  te  el  dit  loch  ab  totes  ses  calonies. 


Luna. 


Les  rendes  daquest  loch  te  En  Pero 
Martinez  de  Luna  per  III  caTalleries  et 
son  privilegiats  que  donen  cosa  certa  per 
jou  de  besties  majors  et  menors.  Et  pot 
Taler  lo  tríbüt  que  donen  tro  a.  800  s. 

ítem  el  peatge  del  pont  de  Luna  pot 
Taler  cascun  any  tro  a.  80  s. 

fj  a<!0  te  Pero  Garles  Matafogo  a  Tió- 
lari. 


Tahusí. 


La  peyta  o  tribut  del  dit  loch  pren 
lo  noble  Nartal  de  Luna  per  cavalleries 
segons  que  munta  cascun  any.  E  donen 
cosa  certa  per  jou  de  bestiés  et  per  bes- 
tíar  major  et  menor  et  per  eafíssades  de 
térra. 


(317) 
E  pot  valer  la  poyta  o  üíttpt  tro  a.      3000,  a 
ítem  pot  valer  lo  peatgé  daqueat  loeb    . 
ab  les  saques  et  ab  la  sal  de  Compás  et  '  . 
ab  los  ciissols  tro  a.  .   . ;  600  s; 

E  daquests  pren  cascun  ^any  per  as«- 
sigoacio  del  senyor  Key'  Johan  Asnare» 
de  Losia  qui  fo  cavalleris  del  Mnyor  ^ 
Rey  Namfos  en  paga  de  I  quastitat  quel 
dit  senyor  Rey  li  devia  CCC  solidos.  La 
romaDent  prea  lo  iMitle  generaL 


Sadava. 


Pot  valer  lerbatge  et  el  peatge  et  les 
saques  et  la  meytat  de  les  calonies  del  *      , 
mant  cascun  any  tro  a.  8800  St 

Aquests  pren  lo  noble  En  Johan  Xe- 
menez  Durrea  per  laxovar  de  dona  Si- 
bilia  Dangleola  muller  sua. 

Ara  ho  te  lo  senyor  Infant  don  Jayme 
quil  reemi  del  dil  noble. 


Un  CastieUo. 


Solien  donar  rasaun  any  los  homens    . 
del  dit  loch  per  cayalleries.  4000  *• 


(  518  ) 

E  paysio'cienyor  Reyprivile^dlsqae 
pagassen  per  joui  él '  per  beitíar  cosa 
sabuda.  E  aprés  ko  senyor  Rey  retoca-^ 
ho.  E  té  Ura  lo  dit  loch  Nexemea  Cor^ 
néll  per  YII  ca?alleríe8. 

ítem  ha  lo  aenyor  Rey  en  lo  dit  loch 
peatge  que  val  tro  a.  170  a. 

Aquesta  preki  lo  noble  En  Pero  Mar- 
tínez de  Luna  etí  paga  de  ses  cavalleries. 

ítem  hia  lo  senyor  Rey  un  po<^  da- 
retament  gue  li  fo  confisca  t  et  pot  valer 
de  renda  cascan  any  tro  a.  iO  s». 

Aquests  preta  lo. batle  general. 

El  dit  heretament  pot  valer  tro  a  CL 
solidos. 

ítem  lo  caatell  del  dit  loch  te  En  Jo~ 
han  Garges  a  Violari. 


BieL 


Donen  cascuñ  any  los  cristiana  pey* 
teros  per  tribut  I  cafís  de  forment  et  al- 
tre  dordi  per  jou  de  besties  et  arroves 
de  blat  de  les  cases.  E  éls  exádes  fan 
cosa  sabuda  de  blat  E  pot  muntar  tota 
la  renda  daquest  loch  ab  lo  tribut  deis 
jueus  que  es  CGL  solidos  e  no  sob  en- 
doses en  lo  tribut  deis  altres  jueus4        1000  s. 


( m ) 

Aqüestes  reqd<a9  pf en  lo  Qohla  En  lo- 
han  Xemenez  Duvreft  per  uaMf^  del 
exovar  de  dona  SibíUa  Dan^eola ,  wur 
Uerdell. 

Ara  lo  te  lo  senyor:  laSmi  don  hjm^ 
qui  la  reemut. 


Longares  el  Ivardues. 


Les  rendes  del  dit  locfit  exceptaida.  1« 
peyta  pren  lo  a9l^le  En  Pedro  Dayerbe 
per  I  cavalleria  et  np  .hi  basta.    . 

ítem  donen  de  tribut  per  I  jou  da  bea^ 
líes  U  morbetina  et  aquell  qui  ba  mig 
jou  1  morbeti»  Ítem  laxadero  1  morbeti. 


Assatiello  e  Qroc^l. 


Aqnests  lochs  son  erms  et  despoblats 
que  no  bi  esta  negu.  E  les  erbes  del  dit 
loch  poden  valer  cascan  any  tro  a.  300  s.^ 


Lobera. 


En  aquest  locb  QQ  esisaa  sipo  ppcf[  ¡,i>- 


(  SiÓ) 
fansons.  E  estanhi  II  o  III  peyteros.  E 
solia  valer  be  CCXXX  fiídlitos. E arana 
val  de  renda  al  Mnyor  Rey  ptift  <l6«  20  s. 

E  aquestloch  te  el  noble  En  Pero  Mar- 
tínez de  Luna  per  miga  cavaQeria. 


Qer  castiello. 


Qer  castiello  que  es  dit  Ruyta  noy  ha 
sino  tansolameát  el  oastiell  et  el  munt. 
E  aquest  cástell  te.Alfonso  Dartieda  per 
lo  senyor  Rey  ad  beneplaeilun.  E  prai 
per  retínenla  del  áit  t^astell  la  cena  de 
Castell  listar  ¿t  de  Verdu  que  es  CCCCL 
solidos.  E  te  laretament  del  castell  que 
pot  valer  tro  a.  200  s* 

ítem  val  lerbatge  tro  a.  900  s. 

Aquests  pren  lo  batle  general. 


Urries. 


Donen  cascun  any  per  tribut  los  ho- 
mens  del  dit  loch.  500  s* 

Aquest  loch  te  Alartin  Gil  Datrossilh) 
per  una  cavalleria. 

ítem  ha  un  fórn  lo  qual  es  a  trabut  et 


(Mí  ) 
fa  cascan  any.  90^  6* 

Aqoests  preti  lo  bfttlie  general.        *        - 


Renden  de  Sbí^ 


Donen  los  homeiM  éel  dit  loch  $o  e» 
aquells  qui  han  casa  111  solidos  cascun 
any  et  donen  los  p^ullares  ^ o  es  aquells 
qui  no  han  casa  et  han  betis  que  Talen 
LXX  solidos  donen  axi  mateix  III  so- 
lidos. 

Ítem  dona  tot  lo  conséK  C  kaflai  del 
blat  meylat  forment  et  meytat  ordi  et  teV  400O  d; 
aqüestes  rendes  lo  nokle  En  Pero  Mar4 
tinez  de  Luna  per  lili  caralIérfeSi  E  pcM  i  . 
den  valer  tro  a.  / 

ítem  valen  cascun  any  los  tribots  deis 
forns  tro  a.  300  s» 

Aqnests  pren  Gil  Martínez  Dahdues 
qui  te  el  dit  eastell  per  lo  senyor  Rey^  ad 
beneplacitum. 


La  Reyfd. 


*     I 


Los  homens  daquest  loch  son  francll» 
de  totes  coses  et  vense  el  peatge  del  dit 


(388) 
loch  tro. a»  800  b^ 

Aquests  pren  En  Farrai^p  ^rp  del 
seoyor  Rey  en  paga  de  ses  cavalleries. 

ítem  les  saques  del  dit  loch  poden 
valer  cascun  auy  trp.  a»  300  s. 

Aquests  pren  lo  batle  general  et  son 
assignats  an  Michel  Pérez  Darbe  en  pa- 
ga de  una  cavallaivia» 


Uirntre^ 


Donen  cascan  pw  tri))Ht  blat  qiie  pot 
yalep  tro  a.-.  .  200  s. 

Aquest  locb.te  PerO'lo  gran  de  Ma*- 
nesses  en  paga  de  ses  caT^Ueries  ad  be- 
neplacítum. 


Manado  de  Jacca. 

Puypi$U0n9  Unduespinttmo  et  Castielh 

qui  peyten  ensemps. 


Donen  per  tríbut  caacuo  any  per  ce- 
na etper  peyta.  1000  s» 

Aquests  lochs  te  En  Gombau  de  Tra- 
messet  per  II  eavallecie». 


(SSf3) 


Ruéita,- 


I 


Solíen  donaf  per  tribut  DCC  solidos. 
E  el  senyor  Rey  ais  poblats  que  donen 
certa  cosa  per  bestiar  «enut  et  per  ca- 
fissades  de  térra  et  per  jou  de  besties. 

ítem  hia  lo  senyor  Rey  un  fom. 

E  aquest  lodi  te  el  noble  En  Pero  Da^ 
yerbe  per  11.^  catailmes  et  no  hi  baísten. 


TkrPims. 


Donen  per  tribut  tots  los  bomens  qui 
ha  casa  II  solidos  cascun  any  et  pot  va- 
ler tro  a.  800  s. 

ítem  bi  solia  baver  I  forn  lo  qual  es 
darrocat 

Los  bomens  del  dát.  loah  son  fraacbs 
a  temps  de  tota  re  la  qiial  franquea  no  te 
encare  complida. 


i      • 


Escha. 


Donen  cascun  aiiy  per  trfb^U  500  & 


t 


(  321  ) 
Aquest  loch  te  Michel  Pere^  Darbe  a 
violari  et  pren  la  renda  en  aquesta  con- 
dicio:  apres  la  fliórt  del  dit  Michel  pa- 
gan lo  senyor  Rey  IL™  solidos  ais  hereus 
seus  que  cobre  el  dit  loch* 


Artieds, 


Donen  cascuo  any  per  tribuí  C  kafís 
de  blat  meytat  forment  et  oieytat  ordi. 

Aquest  loch  tenia  En  Ruy  Xemenez 
de  Luna  et  sos  filis  dius  certes  x^ondi- 
cions  et  encare  el  senyor  Rey  nol  ha 
cobrat 


Vüa  real. 


Donon  tots  los  homens  qui  han  casa 
en  lo  dit  loch  ^U  solidos  cascim  any. 

E  te  aquest  léch.  En  Pero  Martínez  de 
Luna  per  una  cavalleria  et  no  hi  basto» 


Lórbes. 


Donm  los  homens  qui- iü  han  casa 


(3K) 
cascuD  any   II  solidos  et  pot  muntar 
tro  a.  120  s. 

Aquest  loch  te  Michel  Pérez  Darbe  áb 
altres  loes  eosemps  per  una  cavalléria. 


Salvaterra. 


Donen  per  casenna  casa  H  solidos  per 
cascan  any. 

E  te  aquest  locSi  el  noble  En  A»  de 
Cardona  per  l\.^  cavalleries  et  no  hi 
basta  la  renda. 

Lo  castell  del  dit  loch  te  Michel  Pé- 
rez Darbe  ad  beneplacitum  del  senyor 
Rey.  E  pren  per  retínenla  M  solidos  i¡o 
es  D  el  tribut  deis  juen  así  eom  nes 
feta  mencio  en  lo  dit  tribut  et  ek  ronoia-* 
neos  I>  solidos  en  les  salines  de  Remo^ 

ÜDS. 
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Ansso  ab  l&  VaU  ^n  que  «M  Fü§o  ArahuM  Ornéí 

Gomar. 


•  I  T 


» 

t 


'  I 


Donen  cascan  any  per  tribuk  '  lOQO  «a. 

Aquests  pren  el  noble  En  Pere  Mar- 
tínez de  Luna  per  IL^»  cavalleries. 


(328) 
cun  any  90  es  Aysa  CCC  solidos  Esposa 
LXXV  solidos  Siynues  LXXV   solidos.  450  s. 

A^iuests  pren  el  noble  En  Pero  Fer- 
randes  de  Ixer  per  I  cavalleria. 


Arühues  ie  SdOtM^ 


Donen  cascun  any  per  peyta.  ^^  > 

Aquests  pren  el  noble  Nexemen  Cor- 
nell  en  paga  de  ses  cavalleries. 


Sagua* 


Donen  per  peyta  cascun  any  IHI  cafis 
de  forment  a  mesura  de  Jacca.  E  pren- 
los  Michel  Pérez Darbe  per  retínenla  del 
castell  de  Grossi. 

ítem  pren  lerbatge  del  puig  del  caBtell 
que  val  tw  a.      .  30  s. 

E  el  dit  castell  te  I  hom  per  lo  dit 
cbel  Pérez  Darbe  per  casa  plana. 


Oscha. 


En  la  ciutat  de  Qscha  es  el  peatge  Jal- 


(  52fl  ) 
inudi  la  tintorería  obrador»  tendes  tra-  * 
buts  de  la  pobla  del  aenyor  Rey  trahuts 
de  les  agitanes.  E  poden  valer  tote/s  aqües- 
tes rendes  cascun  any  tro  a. . .  • 

ítem  donen  los  moros  per  tribut  cas- 
cun any.  i  000  s. 

Aquest  loch  te  per  cambra  la  senyo- 
ra  Infanta  dona  Elianor. 

Les  quantitats  dius  scrites  se  paguen 
cascun  any  perpetualment  de  les  dites 
rendes  de  Oscha. 

Primerament  per  adobar  et  reparar  los 
murs  de  la  ciutat  cascun  any  M  solidos. 

ítem  a  la  prebosteria  cascun  any.  DCC 
solidos. 

ítem  al  Temple  MDXL  solidos. 

ítem  al  batle  major  deis  eristians*  et 
deis  jueus  per  salari  CCCC  solidos. 

Ítem  al  batle  de  la  morería  per  son  sa- 
lan ce  solidos. 

ítem  al  noble  En  Pero  Dayerbe  et  a 
dona  Yiolant  (a  muUer  M  solidos. 

ítem  al  abat  de  Muntarago  per  una 
tenda  que  loga  a  la  tintorería  per  exugar 
los  draps  XX  solidos.  • 

ítem  al  scriva  que  scriu  jes  rendes 
quan  se  venen  per  salari  seu  XX  solidos. 

Ítem  ais  jurats  Doscba  per  90  com  ve- 
nen la  hon  les  rendes  se  venen  C  solidos. 

TOMO   XII  25 


.      (330) 

ítem  al  corredor  del  Consell  qui  crida 
les  rendes  per  la  ciutat  et  en  encaiít  X 
solidos. 

Iteni  a  I  jueu  corredor  qui  crida  la 
venda  de  la  alca^ eria  et  de  los  baldrase- 
ros  XII  diners. 

ítem  al  savalaquen  de  les  aventures  de 
la  morería  per  raho  de  sos  ai^iengos  90 
es  que  ha  de  XII  diners  III  malíes. 

ítem  del  romanent  de  les  dites  aven- 
tures ha  lo  Salmedína  per  son  quart  de 
XII  diners  III  diners. 


Ciutat  de  Jacca, 


En  Jacca  es  lo  peatge  lalmudi  la  cal- 
dera de  la  tintorería. E  poden  valer  cas- 
cuu  any  pagat  qo  que  hi  pren  lesglea 
per  delmes  tro  a.  2500  s. 

Teho  el  noble  Niexemen  de  Fosses  per 
Y  cavalleries  sia  que  valla  mes  o  menys. 


Campfranch. 


Donen  per  peyta  cascun  any.  500  s. 

Aquest  loch  te  el  noble  En  Pero  Mar- 


(  5*"*  ) 
tÍDez  de  Luna  per  una  cavalleria.  * 

ítem  lo  peatge  del  portal  de  Camp* 
franch  et  del  caatell  de  Camdelxu  pot 
Taler  ab  les  saques  et  ab  lo  peatge  del 
peix  fresch  tro  a.  5000  s. 

En  aquests  ha  les  assignacions  quis 
seguexen. 

Es  assaber  lo  noble  Nexenien  Gornell 
en  paga  de  ses  cayalleriesMCXX  solidos. 

ítem  lo  noble  En  Blascho  Massa  de 
Yergua  per  Il.es  cayalleries  M  solidos. 

ítem  Sanxo  Dagues  porter  oltra  totes 
les  rendes  que  pren  de  la  Pena  et  de  Jas  - 
et  de  la  valí  de  Trist  et  Mist  et  Rompe- 
sachos  a  compliment  de  la  retineñga  del 
castell  de  la  Pena  que  te  a  violari  CLXX 
solidos. 

ítem  prenhi  la  retínenla  del  castell  de 
Verdego  lo  qual  te  Garfia  de  Vera  per 
les  retenes  del  matrimoni  de  la  Infanta 
de  Castiella  et  del  senyor  Infant  En  Jac- 
me  DC  solidos. 

ítem  preñen  hi  II  scrivans  qui  guar- 
den et  scriuen  totes  les  roercaderies  qüen 
passen  qo  es  cascu  CLYI  solidos  que  son 
GGCXII  solidos.  E  los  dits  scrivans  son 
F.  de  la  Nu9a  et  Johan  Ferrer, 

ítem  lo  noble  Nexemen  de  Fosses  per 
una  cayalleria  D  solidos. 

ítem  el  castell  de  Gamdalxu  que  te 


(  352  ) 
Nexemen  de  Tovia  a  X  anys  qui  comen^ 
^aren  en  les  kalendas  de  maig  del  any 
M.CCCXI  sots  esta  forma  que  ell  se  pach 
de  YII.i"  DCCGCXX  solidos  YII  diners 
jacceoses  et  III.™  DCCXXXVII  solidos 
YI  diners  barchinonenses  en  les  saques 
dé  les  coses  vedados  et  finits  los  dits  X 
anys  lo  senyor  Rey  den  cobrar  lo  dit  cas  - 
tell.  E  pren  lo  dit  Exornen  de  Tovia  per 
retínenla  del  dit  castell  en  lo  dit  peat-^ 
ge  DC  solidos. 

ítem  pren  Bemat  Guasch  juglar  en 
les  rendes  del  dit  peatge  a  vidlari  CCG 
solidos. 

Suma  per  tot  a^o  IIII.'^DGII  solidos. 

Lo  romanent  que  es  GGGXGYIII  soli- 
dos pren  lo  batle  general. 


Camp  de  Jacca  ab  la  Aonor. 


Te  ho  el  noble. En  Jacme  de  Xerica 
per  una  cavalleriá  et  no  hi  basta. 


Savinyanego  et  la  honor. 


Te  ho  don  Ferrando  frare  del  senyor 


(  553  ) 
Rey  per  I  cavalleria  et  no  hi  basta, 


Vullprop  Jacca. 

Los  homens  daqoest  loch  donen  mor* 
beti  per  jou  et  poden  muntar  cascan 
any  a. 

Aquests  te  En  G.  de  Jacca  a  violari. 

Biescasa. 


Aquest  loe  te  En  Ferrando  frare  del 
senyor  Rey  per  I  cavalleria  et  no  hi 
basta. 

ítem  lo  mercat  et  els  cussols  poden 
Taler  et  prenlos  el  batle  general  tra  a.    lOQ  s. 

Valí  de  Tena. 

Donen  cascun  any  per  peyta.  lOQO  i,. 

Te  la  dita  valí  Naxemen  Comell  per 
!]•«•  cayalleries. 


Castellar. 


Los  homms  daquest  locb  donen  cas- 


(  354  ) 
cun  any  per  peyta.  4000  s. 

Aquest  loch  te  En  Pero  Martínez  de 
Luna  per  VIH  cavalleries. 

ítem  hia  lo  senyor  Rey  lo  peatge  de 
la  aygua  que  pot  valer  cascun  any  tro  a.  200  s. 

Aquests  pren  lo  noble  En  Pero  Martí- 
nez de  Luna  per  ses  cayalleries  mas  no 
li  entren  en  p^ga  de  ses  cavalleries. 

ítem  val  sal  de  compás  de  Castellar 
tro  a.  80  s. 

E  aquésts  pren  lo  merino. 


Merinado  de  Exea. 


Los  homens  del  dit  merinado  son 
franchs  per  privilegi  del  senyor  Rey  de 
totes  coses.  E  el  senyor  Rey  ha  erbatge 
en  Exea  a  M  vaques  et  a  II.*"  ovelles  et 
ago  ven  lo  batle  general  cascun  any  et 
pot  valer  tro  a.  2500  s. 

E  en  áqtíests  ha  assignacio  En  R.  de 
Bolas  en  paga  tro  á  concurrent  quantí- 
tat  de  M  solidos  que  te  a  vida  sua  per 
retínenla  del  castell  Darcayne  CCCC 
solidos. 

El  romanent  es  assiguat  a  la  obra  de 
les  cases  de  Exea. 

ítem  val  el  peatge  del  dit  loch  tro  a.  200  s. 


(  355  ) 
Aquefils  pren  el  noble  En  Jacme  de 
Xerícha  ensemps  ab  les  calonies  dele 
jueus  per  IL^s  cavalleries. 

ítem  poden  Taler  les  saques  et  els 
cussols  et  la  meytat  de  la  casa  de  la  Bar- 
dana de  la  Marcuara  tro  a.  150  s. 
Aquests  pren  lo  batle  general. 


Marello. 


Donen  cascun  any  per  peyta  o  tribuL  2000  s. 
Te  ho  Nexemen  Cornell  per  lili  cava- 
Ileríes. 


BelUueg  Senta  María. 


Donen  cascun  any  per  tribut. .  150  s* 

Teo  En  Gil  de  Jacca  a  violari. 
Ítem  hia  un  heretament.  que  fa  de 
cens  II  cafis  de  forment  et  11  de  ordi. 


Penna  de  Santa  Eulalia  et  La  Mesa  et  Lusar. 


Paguen  cascun  any    oa  homens  de 


(  336  ) 
Santa  £ulalia  et  de  La  Mesa.  200  s. 

ítem  los  homens  de  Lusar.  17  s. 

E  I  caíis  IIII  quartans  dordi. 

ítem  cascuRa  casa  I  gallina  que  pot 
muntar  lany  IX  gallinas. 

ítem  lo  carnatge  et  les  calonies. 

Suma  que  pot  nmntar  per  totes -coses.  300  s. 

Aquests  pren  Blasco  Pereo  des  Lor 
per  ri^tinen^a  del  castell  de  la  Pena  et 
de  Santa  Eulalia  ad  beneplacitum. 


Sarayena  ab  ses  aldeas. 


Los  homens  de  Saranyena  et  de  l^es 
aldeas  donen  cascun  any.  12000  s. 

Teho  En  Pero  Ferrandez  de  Ixer  per 
XXIIII  cavalleries. 

ítem  hia  II  molins  et  II  forns.  ítem 
peatge  et  pes  et  tintorería  et  cussols  del 
blat  et  del  mercat 

E  totes  aqüestes  coses  te  el  dit  En  Pe- 
ro. Ferrandes  per  V  cavalleries. 

Suma  dago.  14500  s» 

Et  teho  lo  dit  noble  per  XXIX  cavalle- 
ríes. 

E  oltra  asso  pren  En  Johan  de  Valles 
a  violari  en  los  cussols'  del  mercat  II 
quartans  de  forment  cascun  dia  que  po- 


(557) 
den  valer  XYI  diners  un  temps  ab  altre. 

ítem  en  lo  terme  del  dit  loch  ha  sali- 
nes de  compás  que  valeu  tro  a.  50  s. 

Aquests  pren  lo  baile  general. 

Ítem  lo  muntatgo  te  Johan  de  Ceren- 
yene  et  donen  cascun  any  los  quals  pren  - 
lo  meri  de  Oscha.  SO  s. 


Nocilo  et  sa  lionor. 


Los  homens  daquest  loch  donen  cas- 
cun auy  450  &. 

Aqoest  loch  te  Nartal  des  Lor  de  yida 
sua  et  de  I  fíU  seu  qual  se  vuUa.  E  enca- 
re apres  vida  dells  no  la  puxa  cobrar  lo 
senyor  Rey  tro  qae  baja  pagats  al  hereu 
del  dit  Nartal  des  Lor  X.°>  solidos  et  que  . 
el  de  miga  no  preña  lo  dit  hereu  les  ren- 
des en  paga. 


Honor  de  Pavana. 


Aquesta  honor  te  lo  dit  Nartal  des 
Lor  per  heretament  a  tots  temps  et  han 
a  fer  1  cavall  armat. 


(  338  ) 


Costean. 


Donen  oascup  mf.  500  s. 

ítem  hia  la  senyor  Rey  I  fom* 
Aquest  loch  diu  Nartal  des  Lor  que  es 
seu  per  heretament  a  ell  et  ais  seus. 


Pertusa  et  ses  aldeas. 


Donen  cascun  any.  5000  s. 

Aquest  loch  te  Nexemén  deFosses  per 
IX  cayalleries. 

ítem  hi  es  lo  mercat  et  cassols  et  leu* 
da  que  ven  lo  baüe  et  pút  valer  cascun 
any  tro  a.  120  s. 

Aquests  te  assignats  En  Míchel  Peres 
Darbe  ensemps  ab  altres  loes  per  una 
cayaUeria. 


Barbastre. 


Es'hi  lalmudi  del  pa  la  caldera  de  la 
tintorería.  ítem  el  peso  et  II  peatges. 


(  339  ) 

La  ter^a  part  daquestes  rendes  pren 
Bernat  G.  Dentensa. 

La  Esglea  de  Barbastre  pren  lo  dclme 
en  les  dites  rendes. 

ítem  la  morería  del  dit  loch  fo  den 
Bernat  G.  Dentensa. 

ítem  lescrivania  deis  jueus  fa  de  tri- 
bu t  IL««  carregues  de  vin. 

ítem  hia  un  casal  de  bayns  que  no 
Tal  re. 

Les  dites  rendes  pren  Gombau  de  Be- 
nayentper  IIII  cavalleries  et  noy  basten. 

E  oltra  les  dites  rendes  ha  el  senyor 
Rey  en  Barbastre  la  meytat  de  la  renda 
de  la  barcha  de  Cinqua  que  pot  valer.  200  s. 

Laltre  meytat  los  homqns  de  la  víla; 

ítem  hi  es  lalmuniíi  que  es  dita  deis 
Gassols  que  dona  al  senyor  Rey  per  tní- 
but  cascun  any  ét  prenlos  lo  batle  ge  - 
Deral.  20  s. 


Alquessar  et  ses  aldeas. 


Donen  cascun  any.  2500  s. 

Deis  quals  pren  Johan  de  Bidaure  qui 
te  el  dit  loch  ad  beneplacitum  a  aervey  . 
de  IIII  cayalls  armats  IL"'  solidos;  Els 
romanens  D  solidos  pren  En  Boyl  per 


(540) 
retínenla  del  dit  castelL 


Ahuescha.    ' . 


Los  homens  del  dit  loeh  donen  cas- 
cun  any.  i  070  s^ 

Aquest  loch  te  a  víolari  En  Pero  Mar-- 
tinez  de  Luna. 


Sevü  et  las  Castellones. 


Donen  eascun  any.  .180  s. 

Aquest  loch  te  En  Pero  Maptinez  de 
Luna  en  paga  de  ses  cavalleries. 


Nabal. 


Es  hi  un  forn  en  que  coen  tots  los  es- 
tedans  del  loch.  ítem  una  casa  de  muli 
ab  una  mola*  ítem  III  vinyes.  ítem  un 
ort.  ítem  IX  campls.  ítem  4onen  los  mo- 
ros eascun  any  per  peyta  C  solidos.  Ítem 
XY  cafis  entre  forment  et  ordi  et  ayena. 
ítem  fan  sofra  (¡o  es  que  tots  dissaptes 


(541  ) 
porten  lenya  al  castell  et  fan  áltres  ser- 
viys  al  castell  quan  ops  bi  es.  Ítem  do- 
nen los  dils  moros  la  novena  part  deis 
fruyts  que  callen.  ítem  los  carhioers 
donen  leuda  de  les  carns  en  axi  que  de 
tot  bestiar  que  baja  mes  de  I  any  donen 
I  diner.  ítem  de  cascuna  vaque  IIII  di- 
ners.  ítem  pren  lo  dit  castell  ter^  de  les 
calonies  de  vinyes  et  de  orts. 

Totes  les  dites  rendes  te  Nexemen 
Comell  per  una  cavalleria  et  miga  et 
basta  hi  covinentmen  et  ell  te  lo  dit. 
loch. 

Aynsa. 


Es  bi  el  peatge.  ítem  los  cussols  del 
mercat  ítem  I  muli  que  fa  de  tríbut  LX 
soüdos.  ítem  leuda  de  les  mercaderies 
qui  passen  per  aquell  locb. 

Te  ho  lo  noble  En  Pero  Ferrandis  de 
Iier  per  II  cavalleries  et  no  hi  basten  be. 


Bidsa. 


Belsa  donen  cascun  any  per  una  ca- 
valleria. 500  s. 


(542  ) 
Aquests  pren  Nexemen  de  Fosses  per 
una  cavalleria. 
ítem  les  ferreríes  poden  yaler  tro  a.  i  000  s. 
Aquests  pren  lo  dít  Nexemen  de  Fos- 
ses per  Il.es  cavalleries. 


En  la  valí  de  Gestan  Saravella. 


Fan  cascun  any.  250  s< 

Aquests  pren  el  noble  En  Pero  Marti- 
nes de  Luna  ensemps  ab  les  ealonies 
del  dit  loch  per  una  cavalleria. 


Vail  de  Portóles. 


Donen  cascun.  any  tro  a.  250  s. 

Te  ho  el  noble  En  Pero  Martínez  de 
Luna  per  mige  caValleria% 


Boltanya  et  ses  aldeas. 


Los  bomens  daquéstlocb  donen  cas- 
cun any.  800  s. 
Aquests  pren  lo  noble  En  Gombau  de 


(343) 
Tramesset  per  H.es  cavalleríes  ensemps 
ab  CG  solidos  que  pren  en  les  rendes 
de  Tamarit  de  Litera. 


Valí  de  Breoto. 


Donen  cascan  any  los  horneas  deis  loes 
de  la  dita  yall  certa  quantitat  de  blat 
qae  pot  muntar  tro  a  LXXX  cafis. 

A90  te  en  Ferrando  frare  del  senyor 
Rey  per  una  cayalleria 


Torta. 


Los  homens  del  dit  loch  donen  cascan 
any  LX  moltons. 

Aquests  pren  en  Gil  de  Jacca  a  vio- 
larú 


Seguron  et  Ahuerta  et  la  honor. 


Los  homens  daquests  loes  donen  cas- 

cuaany.  400  s. 

Aquests  pren  el  noble  En  Pero  Mar- 


(  34A.) 
tioez  de  Luna  per  ses  cavalleries. 


Oson. 


Aquest  loch  ha  donat  lo  senyor  Rey 
an  Pero  Pomar  per  a  tots  temps  sots 
esta  forma:  quels  homens  del  dit  loch 
DO  puxen  fer  mal  ne  donar  don  al  regne 
Darago  abans  lo  senyor  Rey  los  puxa 
haver  en  temps  de  guerra. 


PossanL 


Los  homes  daquest  loch  donen  cas- 
cun  any.  500  s. 

Aquest  loch  te  Nexemen  Cornell  per  I 
cavallería. 


Barbegal. 


Donen  per  tribut  cascun  any.  20  s. 

ítem  donen  per  peyta  ordinaria.  3000 

ítem  per  cavalleria.  ^^^'^ 

Aqüestes  rendes  son  assignades  a  la 


3000  s. 
1000  s. 


(345) 
messio  de  la  casa  del  senyor  Rey. 
Te  ho  ara  la  infanta  dona  Blancha. 


Cortilles  eí  la  honor  et  Comes  et  Beseran. 

Aquests  Io6s  te  En  Ferrando  frare  del 
senyor  Rey  per  una  cavalleria  et  basta- 
hi  escassament 


Sardassa. 

Los  homens  daquest  loch  fan  cascan 
any  per  tribat  11  cafis  de  forment  et  II 
cafis  de  ciyada. 

Aquests  pren  lo  hade. 

Archussa  et  Castellasso. 

Fan  aquests  loes  per  peyta.  375  s. 

Aquests  loes  te  don  Pedro  Dayerbe 
per  I  cavalleria. 

Boyl. 

Donen  per  peyta  et  per  tribut  cas- 
cun  any.  i  000  s. 

TOMO  XII.  24 
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Aquest  loch  te  En  Gombau  de  Tra- 
messet  per  U  cavalleries. 


Elsen* 


Donen  cascun  any  lo  nove  de  tots  los 
camps  reelencs  que  pot  muntar  cascun 
any  tro  a.  140  & 

Daquests  deu  dar  compte  el  batle  de 
Ribacor^a. 


Monclus  et  ses  aldeas. 


Donen  cascun  any  per  peyta  los  cris- 
tians  del  dít  loch  L  solidos.  ítem  IX  ca- 
fis  de  blat  ter^ench.  ítem  hia  trahuts  de 
cases  de  molins  que  son  cascun  any  XI 
solidos.  ítem  lo  camatge  que  val  tro  a  C 
solidos.  E  poden  valef  totes  aqüestes 
rendes  tro  a.  200  s. 

Aqüestes  pren  Garfia  Loppes  Dansa- 
no  per  relinen^a  del  castell  de  Monclus. 
E  oltra  390  pren  per  retínenla  del  dit 
castell  CLXXX  solidos  en  la  cena  de 
Sent  Esteve  de  Littera.  E  spbre  el  tri- 
but  deis  jueus  CCCCL  solidos  axi  com 
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es  contengut  en  lo  tribut  deis  jueus  Da- 
raga 


En  la  valí  de  Tarancona  san  aquests  loes : 
Pela  Trilla  Mordía. 


Aquests  loes  solien  donar  cascun  any 
M  solidos  per  II  cavalleries  et  ara  per  la 
pobrea  que  han  los  homens  deis  dits 
loes  per  90  com  tots  aquells  loes  son 
enns  no  paguen  sino.  500  s. 

Aquests  loes  te  En  Pero  Martines  de 
Luna  per  una  cavallería. 


Ribagarfo. 

Les  rendes  quel  senyor  Rey  ha  en  R¡- 
bagor^a  son  assignades  al  noble  En  R. 
de  Cardona  per  IIII  cavalleries. 

Ítem  paguen  cascun  any  los  homens 
de  Ribagorga  al  senyor  Rey  per  peyta 
cascun  any.  6230  s* 

• 

Lo  tribut  deis  jueus  de  tot  lo  Regne  Barago. 
ítem  donen  los  jueus  del  Regne  Da- 
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rago  cascun  any  pertributalsenyorRey.  43300  s.  > 

Aqüestes  assignacions  son  sobre  els 
diners  del  dit  tribut 

Prímerament  hía  assignats  Fortaner 
de  Binyech  per  retínenla  del  castell  de 
Sadava  cascun  any  M  solidos. 

ítem  Michel  Pérez  Darbe  per  la  mey- 
tat  de  la  retínenla  del  castell  de  Salva- 
ierra  D  solidos. 

ítem  Blascho  Xemenez  Dayerbe  el  se- 
gó per  violari  M  solidos. 

ítem  dona  Al  vira  Loppez  de  Quadret 
muUer  que  fo  den  Johan  jabata  per 
violari  D  solidos. 

ítem  Michel  de  Correa  ad  beneplaci- 
tum  per  IIII  cavalls  armats  11.""  solidos. 

ítem  Exemen  Peres  de  Pina  el  jove 
per  IIII  cavalls  armats  ad  beneplacitum 
II.<"  solidos. 

ítem  Pero  Pomar  per  IIII  cavalls  ar- 
máis ad  beneplacitum  11.™  solidos. 

ítem  Michel  Peres  de  Gotor  per  II  ca- 
valls armáis  ad  beneplacitum  M  solidos. 

ítem  Martin  Gil  Datrossill  per  II  ca- 
valls armats  ad  beneplacitum  M  solidos. 

ítem  la  senyora  Infanta  dona  Blancha 
monge  de  Sexena  per  fa  provisio  M 
solidos. 

ítem  Rodrigo  Gil  Tari  per  I  cavall 
armat  ad  beneplacitum  oltra  II."*  solidos 
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<pie  te  en  les  aalines  de  Remolins  et  en 
lo  guiatge  de  Ribagor^a  D  solidos. 

ítem  el  noble  En  Pero  Martínez  de 
Luna  en  paga  de  ses  cayalleries  IL^^ 
DLVIII  solidos  et  son  ne  los  M  solidos, 
a  yiolari. 

ítem  Ferran  SanxesDuch  ad  benepla-- 
€itam  per  I  cavall  armat  D  solidos. 

ítem  Sanxo  Garfia  de  Setes  per  re- 
tínenla del  castell  de  Darocha  DCCC 
solidos. 

ítem  En  P.  Lobet  scriva  del  senyorr 
Rey  a  yiolari  CCL  solidos. 

ítem  Geralt  Avarcfaa  per  III  cavalls  - 
annats  ad  beneplacitum  MD  solidos. 

ítem  Gil  Darada  en  paga  de  ses  ca- 
yalleries DC  solidos. 

ítem  Exemen  Blasco  Dayerbe  per  IIII' 
cavalls  et  mig  armats  ad  beneplacitum. 
ILmCCXLIIlI  solidos. 

ítem  Blasco  Massa  de  Vergua  per  U; 
cavalleríes  M  solidos. 

ítem  Pero  Garles  Matafogo  a  violarl 
C  solidos.  « 

ítem  P.  del  Rey  a  yiolori  GLXXXIf 

0 

solidos  VI  diners. 

ítem  lesglea.  de.  Senta.  María  del  Puig; 
de  Barbastre  a  sostenimant  de  una  ca- 
pellanía en  que  deu  cantar  tots  temps  L 
preverá  et  son  perpetuáis. CC  solidos^ 
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ítem  dona  Sanxa  Martines  Guerra 
muUer  que  fo  de  Blasco  Xemenez  Da- 
yerbe  a  violari  M  solidos. 

ítem  Johan  Garles  Dalago  per  retínen- 
la del  castell  Duncastiello  que  te  a  vio- 
lari oltra  G  solidos  que  te  per  la  dita  re- 
tínenla en  les  salines  de  Remolins  DG 
solidos. 

lem  Vicente  Gonsalres  Coronell  a  tío- 
lari  GG  solidos. 

ítem  Gonsalvo  Peres  Dalago  falconer 
per  (aprovisio  GGGG  solidos  ad  bene- 
placitum. 

ítem  Garfia  Loppes  Dansano  per  retí- 
nenla del  castell  de  Muntclus  ad  bene- 
placitum  GGGGL  solidos  et  el  romanent 
pren  en  les  rendes  de  Muntclu& 

ítem  Nadal   de  Gastello    a  violari 
GLXXXII  solidos  VI  diners. 
^  ítem   Enego    Roys  porter  a  violari 
CGGLXV  solidos. 

ítem  el  noble  En  Pero  Dayerbe  en  pa- 
ga de  ses  cavalleries  que  té  en  Ruesta 
GGG  solidos. 

ítem  lo  tribut  deis  jueus  de  Oscha  que 
es  VI.™  LXVII  solidos  V  diners  malle 
pren  lo  batle  Doscha  et  respon  ne  a  la 
senyora  Infanta  dona  Blancha. 

ítem  lo  tribut  deis  jueus  de  Galatayu 
que  es  X.""  XLI  solidos  VII  diners  malle 
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pren  lo  batle  de  Calatayu  et  respoír  ne 
a  la  senyora  Infanta  dona  Elianor. 

Les  quals  quantitats  que  son  asaigna*» 
des  sobre  el.  dit  tribut  muoten  a  XLÍLib 
XLI  solidos  I  dinero  et  son  tots  jaccenses 
siao  M  solidos  barchinonenses. 

Lo  romanent  pren  lo  batle  general.. 


Salines  de  Remolins. 


Les  dites  salines  poden  valer  caactin 
any  tro  a.  27000  s.   et 


mea. 


En  les  dites  rendes  son  assignats  los^- 
perpetuáis  et  els  violaris  et  les  retinen- 
ses  deis  castells  et  altres  assignacions* 
axi  com  se  segueix. 

(Perpetuáis.) 

Primerament  bipren  la  casa  del  Tem- 
ple de  Sarago^a  los  quals  prra  laminis* 
trador  de  la  dita  casa  et  son  perpetuáis- 
CXX  solidos.  ítem  X  cafis  de  sal. 

Ítem  los  homens  de  Castellar  pw  una 
barcba  que  ban  a  teñir  francha  en  lo  riu 
de  Ebro  a  tot  hom  qui  pessar  ne  vulla 
CCCC  solidos. 
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ítem  los  jurats  de  Saragoga  per  repa- 
rado deis  murs  daquells  M  solidos  que 
han  assigúats  en  les  rendes  de  Sarago^a 
preñen  en  lalmudi  de  la  sal  la  ter^a  part 
que  son  (uCCXXXlII  solidos  IIII  diners» 
Ilem  lo  senyor  de  Pradella  cascua 
any  D  solidos. 

(Yíolaris*) 

ítem  Geralt  del  Perer  per  yíolarí  DCC 
solidos. 

ítem  Jacme  de  Luch  a  yiolari  DCC  so- 
lidos. 

ítem  Domingo  Johan  capella  de  la  Al- 
jaferia  de  Sarago^a  et  deu  cantar  missa 
cascun  dia  en  la  capella  de  lo  dita  Al- 
jaferia  XII  diners  cascun  dia  et  LXX 
solidos  lany  per  vestir  que  es  lany 
*  CCCCXXXV  «olidos. 

ítem  Ato  de  Jassa  a  violari  cascun  dia 
VIH  diners  que  munten  lany  CCXLIIIl 
solidos  IIII  diners. 

ítem  En  Francesch  de  Riusech  VIII 
diners  cascun  dia  qu6  munten  lany 
CCXLIII  solidos  IIII  diners. 

ítem  P.  de  Lusia  XII  diners  cascun 
dia  que  fan  lany  CCCLXV  solidos. 

ítem  P.  del  Rey  IIII  diners  cascun  dia 
que  fan  lany  CXXII  solidos  VIH  diners. 
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ítem  P.  Messeger  VIII  dinero  cascun 
dia  que  fan  lany  CCXLIII  solidos.  Em- 
pero deu  hi  teñir  I  pesador  que  costa 
lany  XCIII  solidos  IIII  diners.  Los  ro- 
manens  que  son  CL  solidos  pren  elL  E 
el  senyor  Rey  ha  ordonat  que  apres  la 
fi  del  dit  P.  hi  tenga  laministredor  lo- 
pesador  per  90  quels  díts  CL  solidos 
remanguen  a  la  cort. 

ítem  en  R.  de  Roda  cascun  dia  YI 
diners  que  fan  CLXXXIl  solidos  VI 
diners. 

ítem  Valles  Dordas  de  la  botellería 
VI  diners  cascun  dia  fan  CLXXXIl  so- 
lidos VI  diners« 

ítem  dona  Thoda  muller  que  ib  de* 
un  hom  qui  pensava  de  un  cavall  del 
senyor  Rey  cascun  any  G  solidos. 

ítem  P.  Carbonell  cascun  dia  JIII  di- 
ners que  fan  lany  CXXI  solidos  VIII 
diners. 

ítem  R.  Remat  per  raho  del  ofici  de 
la  scrivania  qui  hi  deu  teñir  scríya 
CCCC  solidos.  E  per  ordinaeio  del  sen- 
yor Rey  et  del  racional  abaterenlin 
CXX  solidos  per  I  scriva  per  90  com  no 
hi  fa  fratura  quel  clayer  es  scríva  et 
aquests  romanen  al  senyor  Rey.  Los 
roinanens  que  son  CCLXXX  solidos  pren 
lo  dit  R.  Bcrnat.  E  el  senyor  Rey  ha  or- 
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donat  que  apres  la  mort  daquell  nos 
donen  nes  fassa    messio   neguna  per 
scriva. 

ítem  Lopp  de  Sos  porter  cascun  dia 
IIII  diners  que  muntan  CXXI  solidos- 
VIII  diners. 

ítem  dona  María  Peres  de  lo  Gronyo 
mare  de  don  Sanxo  Darago  CCC  so-^ 
lidos. 

ítem  G.  Batesa  cascun  dia  VI  diners 
que  muntan  CLXXXII  solidos  VI  diners». 

ítem  Jobau  de  Sales  porter  YI  diners 
cascun  dia  que  fan  CLXXXII  solidos 
VI  diners. 

ítem  dona  María  de  Linyan  cascuD 
dia  un  diners  que  fan  Cl^XI  solidos 
VIII  diners. 

ítem  Pero  Martínez  barber  M  solidos 
barchinonenses. 

ítem  A.  Messeger  cascun  dia  VIII  di- 
ners que  fan  lany  GCXLIII  solidos  IIII 
diners.' 

ítem  Joban  Garles  Dalago  D  solidos. 

ítem  el  Justicia  Darago  a  violari  llJ^ 
solidos. 

(Beneplacitum.) 

ítem  Bertbomeu  des  Lava  savi  ad  be- 
neplacitum M  solidos. 
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ítem  A.  Roig  savi  per  la  procuracio 
que  solia  teñir  Garfia  de  Casues  D  so- 
lidos. 

ítem  Maestre  Marti  de  Cal^a  Roga  per 
(a  provisio  I1L°>  solidos* 


(Retinenfes  de  castells.) 

ítem  lo  castell  Daranda  que  te  Pero 
Garcia  de  Lesuan  Tassall  den  Pero  Fer- 
randes  Dixer  per  retínenla  del  dit  cas- 
tell ad  beneplacitum  DCC  solidos. 

ítem  Gonsalvo  Gil  de  Vera  qui  te  el 
caslell  de  Terrallon  ad  beneplacitum 
DG  solidos. 

ítem  Michel  Peres  Darbe  qui  te  el 
castell  de  Salvaterra  ad  beneplacitum 
de  M  solidos  quen  pren  cor  los  roma- 
nens  pren  sobre  el  tribut  deis  jueus  D 
solidos  axi  com  en  lo  dit  tribut  nes  feta 
mencio. 

ítem  los  homens  de  Muntreal  aldea  de 
Farissa  D  solidos- 
ítem  Johan  Garles  Dalago  a  cumpli- 
ment  de  DCC  solidos  que  pren  per  re- 
tÍDen9a  del  castell  Duncastiello  a  viola- 
ri  C  solidos.  Los  romanens  [DC  solidos 
pren  sobre  el  tribut  deis  jueus  axi  com 
eu  lo  dit  tribut  nes  feta  mencio. 
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(Provisio  de  munters.) 

ítem  Juanyes  Davila  et  A.  Dalmenar 
eascun  per  provisio  de  sa  persona  VI 
diners  per  II  sayosos  que  teñen  cascan 
90  es  per  cascu  savoso  III  malíes  que 
munta  per  tot  I  any  DXLYII  solidos  VI 
diners» 

ítem  Domingo  Davila  per  $a  provisio^ 
et  perllsavosos  a  la  dita  raho  CCLXXIII 
solidos  IX  diners. 

ítem  Gil  Daliaga  VI  diners  per  9a  pro- 
visio. ítem  per  III  alans  VI  diners  <|ue^ 
munta  lany  CCCLXV  solidos. 

ítem  Pero  Finestrelles  per  9a  provisio 
VI  diners.  ítem  per  II  savosos  lil  diners 
que  munta  eascun  any  CCLXXIII  soli- 
dos IX  diners. 

ítem  Gil  Daliaga  VI  diners  per  provi- 
sio sua.  ítem  per  II  savosos  III  diners 
que  son  lany  CCLXXIII  solidos  IX  diners. 

ítem  Johan  Davila  VI  diners.  ítem  per 
lili  alans  VIII  diners  que  munta  lany 
CCCCXXV  solidos  X  diners. 

ítem  Johan  Navarro  VI  diners.  ítem 
per  un  alans  VIII  diners  que  son  lany 
CCCCXXV  solidos  X  diners. 

ítem  poden  muntar  les  messions  del 
almudi  de  Remolins  et  de  Sarago^a  cas^ 
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cun  any  tro  a  Yl.m  solidos. 

En  aquesta  forma  que  si  poden  tallar 
cascun  any  tro  a  V.<a  cafis  de  sal  et  a 
vegades  mes  e  menys  segons  que  la  yen- 
da et  costa  de  tallar  lo  cafis.  ítem  tra- 
metne  hom  a  Saragoga  tro  a  IL«  cafis 
poch  menys  et  aquests  costen  de  portar 
en  les  barques  per  lo  riu  de  Ebro  VIII 
diners  lo  cafis.  E  ha  a  mostrar  laminis- 
tredor  cartes  testimoniáis  deis  talladors 
quanta  sal  tallen  ne  a  qual  preu.  E  el 
Rayfs  de  les  barques  quanta  sal  porten  al 
almudi  de  Saragoga  et  a  qual  preu.  E 
quant  la  sal  es  a  la  riba  de  Ebro  a  Sa- 
rago^a  pórtenla  besties  a  loguer  al  al- 
mudi. ítem  munta  lo  salari  del  adminis- 
tredor  et  un  claver  et  boter  et  scriva  que 
es  I  hom  qui  esta  en  les  dites  salines  de 
Remolins  et  altre  en  Sarago^a.  E  mun- 
ten  el  salari  daquests  III  tro  a  DCCC. 

E  poden  muntar  totes  les  dites  quan- 
titats  ques  paguen  de  les  dites  salines 
ipo  a  XXIIII.'»  DCL  solidos. 

Tot  lo  romanent  se  paga  a  aquells  qui 
teñen  mesnaderies  per  solidos  et  libras. 
E  son  aquests  ques  segueixen. 

Priroerament  Michel  de  Correa  per  I 
cavall  armat  D  solidos. 

ítem  Exemen  de  Tovia  per  ü  cavalls 
armáis  M  solidos. 
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ítem  Michel  Pérez  Darbe  per  un  ca- 
yall  annat  D  solidos. 

ítem  Lopp  Sanxes  per  IIII  cavalls  ar- 
mats  Il.in  solidos. 

ítem  Michel  Pere^  de  Gotor  per  II  ca- 
valls armats  M  solidos. 

ítem  Johan  Martínez  de  Bienes  per  un 
cavall  armat  D  solidos. 

ítem  Lopp  de  Correa  per  I  caTall  ar- 
mat D  solidos. 

ítem  Garfia  Pere^  Dayerbe  per  I  ca- 
vall armat  D  solidos. 

ítem  Pero  lo  gran  de  Maneses  per  III 
cavalls  armats  MD  solidos. 

ítem  A.  de  Sadava  per  II  cavalls  ar- 
mats M  solidos. 

ítem  Gonsalvo  de  Pomar  per  I  cavall 
armat  D  solidos. 

ítem  P.  Alfonso  fiU  den  Jacme  PercQ 
per  II  cavalls  armats  M  solidos. 

ítem  Gil  Garces  Datrosillo  per  II  ca- 
valls armats  M  solidos. 

ítem  Rodrigo  Dahones  per  I  cavall  et 
mig  DCCL  solidos. 

ítem  Felipp  de  Boyl  per  I  cavall  ar- 
mat D  solidos. 

ítem  Alfonso  de  Fanlo  per  II  cavalls 
armats  M  solidos. 

ítem  Andreu  Martines  de  Sorita  per 
III  cavalls  armats  MD  solidos. 
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ítem  Gil  Darrada  per  III  cavalleries 
MD  solidos. 

Suma   daquestes  mesnaderíes 
XYl  ™DCCL  solidos.  (I) 


Calonies  deis  jueus  eí  deis  moros  eí  els  homicis  del 
merinaí  de  Saragopa  de  Oscha  Barbastre  Jacca  Exea 
Terassona  Calaíayu  Oscha  Darocha. 


Les  calonies  deis  jueus  et  deis  moros 
et  els  homicidis  de  Sarago^a  et  de  son 
merinat  pren  lo  merino  de  Sarago^a.  E 
poden  valer  cascun  any  a  arbitri  den 
Esteve  de  Roda  tro  a.  3000  s. 

Ítem  poden  valer  los  homicidis  del 
merinat  Doscha  et  de  Barbastre  ab  90 
que  ve  a  ma  del  dit  meri  cascun  any 
tro  a.  4000  s. 

ítem  pot  valer  lo  merinat  de  Jacca  et 
de  Exea  cascun  any  tro  a.  2000  s. 

Ítem  lo  merinat  de  Taressona  cascun 
auy  tro  a-  500  s. 


(I)  Entre  esta  snma  y  la  siguiente  lista  de  calonias  median  dos  fojas 
en  blanco,  en  cuyo  estremo  se  leen  dos  títulos  aislados,  ¿  saber,  en  la  pri- 
mera SaUnei  Darchos^  y  en  la  segunda  Salines  de  Nabal.  Esplicar  la  cau- 
sa porque  se  omitieron  las  relaciones  correspondientes  ¿  estos  puntos,  cree- 
mos qjne  seria  aventurado. 
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ítem  los  esdeveDÍmens  et  calooies  deis 
cristíans  et  deis  jueus  sarrayns  et  la  ter- 
9a  part  deis  homeys  de  Calatayu  pren  lo 
batle  de  Calatayu  et  poden  valer  cascun 
any  tro  a.  2000  s. 

Aquest  loch  te  per  cambra  la  senyora 
Infanta  dona  Alienor. 

ítem  los  esdevenimens  et  calonies  deis 
cristians  et  jueus  et  serrayns  de  Oscha 
que  sémblantment  te  per  compra  la  sen- 
yora Infanta  dona  Alienor  poden  valer 
cascun  any  et  pren  ho  el  batle  de  Oscha 
tro  a.  iOOO  s. 

ítem  el  merinat  de  les  aldeas  de  Da- 
rocha  90  es  les  calonies  et  els  homicí- 
dis  poden  valer  et  metehi  merino  el 
noble  En  Jacme  de  Xerica  qu¡  ho  te  per 
cavalleries  mas  no  ho  pren  en  paga  de 
les  dites  cavalleries  ne  sabaten  de  90 
que  la  cort  li  deu  per  90  com  En  Lopp 
de  Luna  solia  teñir  lo  dit  merinat  per  lo 
Rey  don  Alfonso  en  paga  da^o  que  li  de- 
via.  E  apres  vench  En  Jacme  Pérez  qui 
tench  les  dites  aldeas  per  cavalleries  et 
ell  demana  al  senyor  Rey  queu  tengues 
axi  com  don  Lopp  de  Luna  o  tenia  no 
faen  mencio  que  sabates  de  sos  deutes. 
E  sémblantment  te  ho  En  Jacme  de  Xe- 
rica que  nou  te  en  paga  de  sos  deutes 
ans  ho  pert  lo  senyor  Rey  tro  a.  2000  s. 


(361  ) 
Les  calonies  de  tots  los  altres  loes  Da- 
rago  exceptal  ^o  que  preñen  los  merins 
deis  dits  loes  pren  lo  batle  general  Da- 
rago.  E  poden  muntar  ab  la  ter^a  part 
ques  pren  en  Daroeha  deis  omicidis  et 
en  Farisa  et  en  ses  aldeas  ques  pertan- 
yen  al  senyor  Rey  tots  los  homicidis  et 
poden  muntar  totes  aqüestes  calonies 
cascun  any  tro  a  (a  vegades  mes  a  yo- 
gados menys.)  7000  s. 

Encare  ha  lo  senyor  Rey  en  molts 
lochs  Darago  cenes  en  absencia  de  que 
poden  muntar  cascun  any  tro  a.  18000  s. 

Ítem  ha  molts  loes  en  Arago  hon  pren 
cenes  en  presencia  que  non  pot  dema- 
nar  diners.  E  el  senyor  Rey  ha  ost  et  ca- 
Talcada  en  tot  Arago  en  los  lochs  seus. 
£  quels  demana  peytes  o  questes  quan 
se  Yol  exceptats  en  los  loes  que  son  pri- 
vilegiats. 
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PRELIMINAR. 


La  riqueza  que  encierra  el  Archivo  general  de  la  CorcNia 
de  Aragón  es  un  presente  de  gran  valia  para  la  bistoría 
Bacional  y  tanabien  para  la  literatura,  y  las  ciencias. 

Asi  lo  expresamos  en  el  preliminar  de  esta  Cdeeeion^  al 
consigitar  los  desvelos  de  la  Reina  Ntra.  Sra*  para  que 
se  difundiesen  las  luces  en  todos  sus  dominios;  y  descoso» 
de  satisfacer  esta  laudable  mira^  á  par  que  de  acreditar  I0 
que  en  un  principio  indicamos^  hemos  creido  conveniente 
bacer  alternar  con  las  muestras  diplomáticas  ya  publica?* 
das,  y  qué  interesan  mas  de  cerca  á  la  historia ,  otras  die 
interés  literario  y  científico,  no  menos  importantes  en  es- 
tos tiempos,  en  que  los  estudios  filolójicos  devuelven  su 
importancia  á  los  idiomas  olvidados,  y  en  que  la  literatura 
deduce  grandes  verdades  hasta,  á  veces,  de  simples  y  lige- 
ros fragmentos. 


Por  esto,  al  tratar  de  la  publicación  de  este  volumen,  que 
puede  considerarse  mas  literario  que  diplomático,  hemos 
procurado  que  su  contenido  fuese  de  materias  diversas, 
amenas  tan  solo  algunas  de  ellas,  y  útiles  todas  en  general, 
de  modo  que  la  variedad  ha'  sido  una  de  las  leyes  de  pre- 
ferencia qife  hemos  seguido,  al  ordenarlas.  Las  coleccio- 
nes de  códices  que  guardamos  de  los  desaparecidos  mo- 
nasterios de  Ripoll  y  San  Cucufate  del  Valles  ( restos  pre- 
ciosos, pero  escasísimos,  por  desgracia,)  son  las  fuentes  á 
que  hemos  acudido,  para  llevar  á  cabo  nuestl*o  intento  :  en 
ellas  se  encuentran  esparcidos  ejemplos  de  todo  género  li- 
terario, tanto  por  lo  que  toca  á  Is^  novela,  como  á  la  com- 
posición religiosa  en  general,  y  hasta  á  la  traducción^  real- 
zando mas  la  importancia  de  tales  ejemplos  la  circunstan- 
cia de  pertenecer  algunos  de  ellos  á  una  época  notable, 
cual  es  el  siglo  que  corre  desde  mediados  del  \T\^  á  igual 
término  del  X\o,  (según  se  verá  en  la  tabla  de  materias 
que  sigue,)  época  que  Cjamos  por  nuestra  propia  opinión, 
que  confirma,  en  parte ,  por  lo  que  toca  á  los  códices  de 
Ripoll ,  el  catálogo  compuesto  por  el  sabio  monge  Olzine- 
lies ,  existente  en  el  Archivo. 

No  hay  que  recordar  aqui  la  escasez  de  signos  ortográfi- 
cos que  se  empleaban  en  los  siglos  anteriores  á  la  impren- 
ta, y  la  confusión  de  ciertas  inflexiones,  para  espresion  de 
las  cuales  se  emplea,  alguna  vez,  diferente  signo,  según 
sea  la  comarca  á  que  pertenezca  el  escritor ,  así  como  la 
dificultad  de  interpretación  de  palabras  equivocadas  por  loa 
escribientes :  para  lo  primero,  advertimos  que,  insiguiendo 
nuestro  sistema  de  dar  á  la  publicación  todo  el  carácter 
posible  de  antigüedad,  solo  hemos  empleado  el  punto  fi- 
nal para  marcar  la  separación  del  período ,  y  para  lo  últi* 
mo,  esto  es,  para  la  correcion  de  palabras  equivocadas,. 


hemos  hecho  tan  solo  las  salvedades  que  marean  las  notas 
y  los  paréntesis ,  con  los  interrogantes  en  casos  dudosos, 
según  se  podrá  ver  en  el  decurso  del  volumen,  si  bien  he- 
mos creido  necesario^  para  el  mejor  sentido  ,  en  algunos 
casos,  hacer  separación  de  párrafos  que  estaban  unidos 
debiendo  ser  separados,  ó  al  contrario. 

Respecto  á  lo  segundo ,  ó  sea  lo  concerniente  á  la  gra- 
mática ó  filolojía,  no  hemos  hecho  variante  alguna,  por  ser 
parte  que  no  nos  corresponde:  tales  dudas,  así  como  la 
estima  del  mérito  que  tengan  las  obras  y  fragmentos  que 
ofrecemos ,  las  resolverán  los  estudiosos  que  escojan  este 
campo  para  investigar  y  deducir  cual  pudo  ser  la  impor- 
tancia de  la  literatura  catalana  en  otros  dias. 


TABLA 


DE  LAS  MATERIAS  QUE  COMPRENDE  ESTE  TOHO. 


i  pecéi  del  nainRcríto .  Kg. 

Med.  del  s.  XV  . .  Sitio  y  destroccion  de  Jerusaleo 

por  Vespasiano 9 

uit.  ter.  del  s.  XIV.  Historia  del  rey  de  Hungría ....  53 

Fines  del  8.  XIV. .  Historia  del  CaballeroTuglat  .  .  81 

"'U'detxr.':  Mascaron 107 

Vida  de  Santa  Margarita 119 

La  pasión  de  Jesu-Cristo  ....  131 

Oracio  de  nostro  Sr.  J.  C.  .  .  .  149 

Fines  del  s.  XIV..  /  Oracio  de  nostra  dona  Sta.  María  151 

Gozos  á  la  Virgen 152 

Oración  á  Ja  Virgen 155 

Confesión  General 156 

Fracmento  de  una  oí  ación  á  J.  C.  159 

Med.  del  s.  XV.  . !  q^^^^^^  ¿  g^^^  Catalina  ....  160 

Fin.  del  s.  XIV  .  ..  Máximas  morales. ' 165 

Prin.  deis.  XV . .  .  Máximas  políticas 184 

(   Sentencias  Morales 186 

Med.  dels.XV  .  .j    ^^^^^  ^^  ^^^^ ^^ 

uit.  ter.  del  s.  XIV .  Doctrína  moral  y  política ....  31 1 

Med.  del  s.  XIV.  .  .   BoCCÍO 395 

uit.  ter.  del  s.  XIV .  Carta  de  S.  Bernardo  á  su  her- 
mana traducida  por  Fr.  A.  Ca- 
ñáis M.  de  Sagrada  Teología  .  415 


'.  f. I 


SmO  TOMA  Y  DESTRUCCIÓN  DE  JERÜSALEfí  ' 


POR  EL  EMPERADOR  VESPASIANO.  (1). 


.    ..  "» 


Apres  XL  nnys  que  Déu  fe  levat  en  creu  en  JheNh; 
saiem  Vespesia  lemperádor  qui  fo  fill  de  Jiiat  Sefitr^ 
aperador  de  Roma  e  de  la  maior  part  de  tota  Lóm^ 
burdia  e  tenía  en  destret  Jheraaalem  Roma  era  oap 
de  tot  paganiama  e  lemperádor  creya  e  adorave  le» 
idoles  e  feya  adoraí  per  tot  son  émpert  e  di  era  be 
gaarnit  de  la  riqfuesa  dequest  mon  e  ell  ama  bona  ca- 
Valeria  sobre  tota  los  altres  barona  del  mon  é  atia  un 
fill  sert  e  eayi  qui  ha  vía  nom  Titüa  e  ell  atave  en  aqaeat 
delit  en  aquesta  abundancia  del  segla  e  no  penaiVe 
dais  sino  delitar  son  eos.  Deus  reguarde  la  stia  grati 
error  car  pres  par  els  pasio  e  mort.  En  aquell  tempa 
era  manfenguda  e  contínnade  deis  continnamena  deis 


(1)   Códices  del  monasterio  de  RipoU,  núm.  195 ,  fól.  36. 
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(10) 
idoles  e  deis  dimonis  e  la  perdicio  del  poblé.  E  tía-- 
mes  Deus  una  malaltia  qui  havia  nom  cranch  en  la  ca- 
ra de  Vespesia  lemperador  que  tot  lo  ñas  e  les  gaitas 
li  menjayen  tro  a  les  dens  e  caygerenli  les  maxeles 
e  la  barba  tot  enaxi  com  hom  la  li  haguie^  p^ade  tota 
que  ane  noy  romas  pels.  Lemperador  fou  dolent  de  sa 
malaltia  e  tots  los  seus  baroos  stegerea  ne  fort  mera- 
Telats  e  feren  venir  metges  tots  los  milos  que  hom 
poc  trobar  e  com  aquels  metges  com  mes  obraven  en 
ell  lavos  ell  pigorave  mes  si  que  tots  los  metjes  lo  de- 
aenpararen  e  digueren  que  res  no  li  podien  valer  mas 
que  lo  cranch  li  havia  donat  li  menya  totes  les  galles 
e  al  ñas  e  ac  per  tot  lo  cors  lebrosia  qut  tot  lespe- 
seiave  e  era  ten  mal  adobat  que  nos  podie  teñir  ais 
pauS'ttis  li  coveiúa  ajaure  de.  ni  te  de  dia  en  aquel 
twaps  que  Deua  vench  e  anave  ab  sos  deiuibles  I  da- 
qfoMi  h  cual  avía  notn  CUment  fou.  vongut  en  Roma 
0»aqii^H  per  ta  qwlesa delapi^gans  e  per  la  4weaa  del 
•ntp^i^dúr  no  gosave  preycar  js^oi^didament  e  amega* 
dd QUP  nnes^  del  ^np^r^dor  qui ^epflave . Gajs  en 
W  )(ím1  lewpertidor  ^e  liava  ftotve^  iot^  \qb  attres  ha- 
rona •aima  neeot  prey^w  Seat  Qiment  e¡  1^  gants  me- 
noáé^,  «aoU^venlo  «lolt  Tintes,  fi  quant  parti  de  qui 
nMol)  ^eoftnt  liemperador  ^  guardal«a  e  viulo  mala-* 
ment  «rdobát  e  comensa  a  plorar  greuieeait  e  tempera- 
ádr  ditli  —  bel  amich  no  pies  car  loa  deus  man  do- 
ande  aquesta  stremetat  €ls  lem  tolran  can(  los  pjaura 
e  pregemlos  ne  fort  que  sim  garexen  iols  bastiré  un 
temple  lo  pus  bel  que  hanc  bastit  fos.  —  Sénior  —  so 
dix  Gays  lo  senescal  — no  creu  que  agen  negun  po- 


(» ) 

dér  mas  al  feínps  áe  Jmt  Sesar  vostre  pare  boy  pre-* 
year  e  dír  qoie  en  Jherusalem  avia  un  sant  profeta  qui 
aTia  nom  Jheft>ChrÍ8t  e  feya  grana  miractes  que  ell 
mundaTe  loB  lebrosos  qae  eren  ferits  daquela  maleur 
tía  e  ala  i^echs  ddaare  lur  veer  e  ais  sQPtó  donaTe'loyr 
eals  muta  feya  parlar  e  ais  contrets  feya  anar  e  ala 
morta  i^nsitar  e  tots  los  malalts  daquella  maléltia 
aguMieti  atnare  e  loa^  jdheus  per  enreytt  e*  ^er  mU 
raeleé  ^oe  \i  véyeii  fér '  levarenlo  «d  tren  &  Pilat  lo 
tea  pi^bost  justieialo  a  tnort  e  e  hoit  preiear  que  al 
tef(  jom  resuska  e  mes  he  heñí  dir  que  qui-  |^od¡a  aver 
algtma  cosa  qué  al  cors  del  profeta  hagestóíia^  ^e 
qoalqAe  malaltia  qu«  agües  serla  guarit  ab  qoeágnea 
fian<;a  e  feí^m&fe  e  ferma  ^i^én^*  eHilo  pt^ta  é  -yo 
creu  he  aso  qíie  él  tes  ne  podién  aTtr  quts  ékü  tftitf ta 
que  sempra  serieta  gúariL  — Só  díi  lemperádér^-^vtiH 
qoe  digues  ai  sapa  aquell  profeta  s{  (Áreya  ni  ádoi^Te 
los  nostros  deus.  —  Réspos  lo  aeneacál  e  diT  ^^  Ben*^ 
jor  maravel  me  fort  com  podets  dir  que .  ¿quéll  aant 
profeta  aso  agües' ne  adoras  loa  deoa  qués  ^nyof 
majok*  deis  e  de  tot  lo  dit  sant  ph)féla— aso  dlxló 
seaeseal'al  emperador— é  ana  per  la  térra  e  avia 
LXXTI  d«iÉd>les  q«¡  atoaven  tota  els  e  aviéni  dáqiléla 
triáis  XII  quf  e^ení  de  sim  sacret  é  de  aqu^ds  'XH  ávia 
ni  un  qui  faavía  noih  Judea  e  aquell  tmjla  e  tenélatá 
Jnheus  per  XXX  dinea  e  qnaírt  aquest  deleble  tiu 
quehairia  liui^t  a  mort  lo  san»  profeta  ais  Jubetia  pe^ 
nediaen  e  torna  los  diñes  afls  jtídeus  e  els  nol  Tolgeren 
pendra  e  ell  gitals  al  mig  del  templa  e  puya  penjas  e 
anasen  a  infern  tot  aso  e  hoit  preicar.  Totes  aques* 


le&  demaoide»  —  $o  dix  lo  senescal  —  senyor  jaquíts 
anar  mas  treoietets  eo  Jheruaalem  si  trobarets  res  da* 
quell  sant  profeta  o  que  agües  tocat  ^l  eos  del  sant 
profeta  car  siats  sert  que  mantiuent  serete  guarit  car 
e  ^an  fe  que  trobarets  alcuna  cosa  qv^e  di  tocado  ho 
tengude  ai  seu  bweyt  cors  axi  com  be  hoit  preycar. 
—  Dix  lemperador  —  si  axi  es  com  tu  dius  noa  ba- 
lergem  mes  mas  que  tontost  sies  aperallat  per  anar  la 
e  si  res  trobes  que  mo  aporta  e  si  lo  sant  prctfeta  me 
Tol  gariciol  Y^ogere  per  sert  que  aytaUtes  dinades 
fare  deis  jubeus  XXX  per  I  diner  com  ell  fo  yemst  per 
XIX  diñes.  Mas  9&0  yuU  que  dignes  a  Pilat^  mon  ¡nre- 
bost  que  qoolt  m^  greu  com  nom  ba  trames  lo  traut 
nol  oía  tremes  que  solia  trametre  a  mon  pare  com  nol 
ma  tremes  siuo  per  tres  anys  e  no  li  perdonare  car 
per  set  anys  lo  ma  falit. — Senyor — so  dix  lo  senescal 
-^  be  oompUre  lo  vostro  nianament.  si  a  Deu  plau.  — 
Cant  lo  senescal  vae  le  volentat  de  son  senyor  apare- 
lias  anar  al  pus  honrademeut  q^e  poch  axi  com  a  mit- 
satger  denperador  e  com  ell  pretenía  de  fer  que  era  no- 
ble, al  mi^or  quel  emperador  agües  mas  eU  no  volcb 
anar  áb  grans,  compayes  ni  ab  gran  barga  maa  pres 
IIU  cáveles  seus  nobles  axi  com  pei*tanya  aytal  baro 
apres  pres  scudes  e  atzembleá  e  gran  re  daltre  mey- 
na^e  e  pres  comiat  del  enq)erador  e  Tan  ca?alcar  en 
lus  pelafrens  e  van  partir  de  Roma  e  vengeren  per  te» 
ra  tro  a  Beriet  e  aqui  age  feit  apareUar.una  ñau  e  vas 
recuUr  ab  tota  sa  gent  e  pensarep  de  navegar  tant  que 
per  la  volentat  áe  Deu  van  aribar  a  Nacre.  E  cant  fo- 
ren  venguts  a  Nacre  vas  reeulir  en  un  leny  e  ana  tro 
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a  Sesaría  e  de  Seseria  anasen  en  Jberasatoin  e  eU)erga 
priTadament  en  selade  en  la  ciutat  ab  un  savi  juheu 
qni  haTia  nom  Jacob.  Aquest  Jacob  era  pare  de  María 
Jacobi  e  cant  lo  senescal  aóh  sejomat  en  la*  eiutat  III 
jpms  que  no  seré  feyt  conexer  a  Jacob  son  stA  lo  pres 
per  la  nm  e  dixli  — boste  senyor  noble  hom  paréis  dí- 
gate me  saládement  don  sots  ne  ne  qnal  lera  sosts  ne 
a  que  sots  rengut  a  demanar  si  jons  hr  puch  acense- 
lar  de  negnna  cosa  sxi  com  es  de  mercadería  jou  fare 
molt  Tolentes.  —  Lo  senescal  respes  —  gracies  oste 
Jacop  yo  son  bom  del  enperadór  e  son  senescal  e  pla- 
Beix  lemperador  se  de  mi  mes  que  altra  amich  que  ell 
baia  e  car  tos  setnblats  prous  hom  direus  la  veritaL 
^espesia  lemperador  per  lo  qual  Jherusalem  se  de»- 
treny  es  sobrepres  de  una  gran  malentia  qui  ha  líom 
eranch  qui  li  ha  menyiftde  e  guastade  tota  la  cara  e  tot 
hs  ha  ld)ros  e  lespeseiat  que  nos  pot  sostenir  an^  peus 
que  ia  ans  li  cove  ajaure  de  nit  e  de  diai  E  a  ten  gran 
ira  en  si  matex  di  e  sos  barons  e  tota  se  genC  que  no 
saben  ques  fasen  e  no  poden  tróbar  metges  quil  pus- 
qnen  garir  cascun  jom.  E  jo  havia  hoit  parlar  del  sant 
profeta  que  Yos  juheus  ausieren  a  gran  tort  en  aques- 
ta cintat  e  icb  pres  pasio  que  ten  grans  miraeles  feya 
en  sa  vida  e  apres  sa  mort  que  si  pogesem  trobar  al- 
cana cosa  que  eU  agües  tocade  que  tentost  com  lem- 
perador leuria  ne  le  tocaría  fos  gorit  per  la  Tertut  del 
sant  profeta.  E  sapiats  que  io  som  asi  vengut  e  si  tos 
ne  sabéis  res  ni  alcuna  cosa  de  so  que  io  deman  en- 
seiatsmo  qnet  gran  be  e  gran  honor  tos  fare  aTor  del 
emperador  mon  sénior  e  faraus  be  en  sa  eort  sobre 
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tot8  )o$  aUi>es  per  qm  ai  sabets  coses  pafltabl«s  a  mon 
sénior  enseiatsl^sioe  e  oo  les  m^  sel^ts  penque  tentost 
quey  anem  quQ  io  eio  tornare  deoanti  ell  tro  que  aja 
donsell  hobat  —  Jacop  ne^es  -r-  moa  sénior  lempe- 
rador  creo. en  lo  saat  profeta  ni  ladar^-^JLo  seDoaeal 
itespos  — all  tdote  les  idoles  e  no  leiiieria  los^callive* 
mem  de  jaos  deus  per  neguoe  rep.  —  Jiicob  resp^o  — 
amich  ü^roatsrpsen  a  vostpo  emperador  que  si  ell  no 
^reya  en  lo  saot  profeta  qui  prea  pasio  que  iol  tíu  da^ 
yaiav  de  la  creu  e  metre  al.ipon^ent  a  Joaep  son 
^mioh  pu};a.  lo  yiu  com  ^o  resuaitot  e  preicar  aJbs  de^ 
isebles  e  dix  aaats  preicar  a; totea  criatures  lavaqgeli 
e  digatsjoi^  qui  creura  lo  fil  de  la,  Vei^  e  sera  bata* 
yat  s^vat  $era  e  qui  nou;  creura  seca  comdempnat 
iPer  a^a  vo^.dicb  que  ai  ell  aso  no  ci*eya  e  nol  adoMve 
la^L  com  a  tQt  po4tíros  s^enyor  com  ell  es  ja  ell  no  pot 
^|iarÍR  mw  »i  ell  bi<^  v^l  creure  el  sera  tost  gvarit  de 
]a  l^^bf'OVsi^  axi  coin  ne.aoq  gprits  daltres  raolts»  E  io 
4ireus  W  exinipli.de  veritat.  U(ia  SsmlMrfi  quiiía  npm 
Verónica  qui  e»  de  Galileya  era  lebrosa  fo|l  que  no 
gosare  stat*  ab  jlaltre  gent  e  eant  ^dla  sabe  que  Jbesu- 
.Chrísl  fo.levat  en  creu  e  ach  gran  dol  quie  día  fe  pen* 
save  «,ayia  secreeusa  que  ell  la  sanas  e  la  ipuodas  de 
sa  naalautia  e  yench  a  monti  Calyari  e  viu  que.los  ju- 
beu3  9guei^eA  «peiiyat  Jl^esu-CbrÁ^t  en  creu  e  al  pea  de 
}a  ^mn  erallaVei^ge  Mari^k  ab  un  disipol  qui  ha  nom 
Joban  e  Verónica  nos  gosave  apropiar  ft'  la  Vergf  Ma- 
ría 140  al  4c^pl4e  qui  era  ab  ella  per  la  .gran  malautía 
que  fivík:  en  ella  e  la  Verge  Maria  Qsint  yin  que  la  fenabra 
ploraba  adrosas  e  signali  que  yengea^ ella e ^Ha yench 


tentMt  e  la  Serge  María  praa  una  tovaHoIa  qne  la*  Ve- 
rónica portare  en  stm  e^p  e  eapeudili  la  cara  del 
seu  beneyt  fll  q  axf  ilenimlrali  tentost  la  cara  de  k 
presiose  ymage  ée  nostro  Senjc^r  iheau-Christ  e  dch- 
nala  a  la  d£ta  Verónica  e  aytentost  cant  le  Veroniea 
tench  la  tot^lola  oñ  étra  la  fas  afayaoDade  de  Jbeati^ 
Chrisl  fb  aenade  e  muda  de  teta  de  lebrosia  e  ella  te 
aquella  tovajlola  eneara.  — Séii]^  --*80  dix  lo  senee- 
cal^'  tot  aso  creu  terament  etranalaiii  per  la  feíil- 
bra  e  manemle  -a  mon  aenyor  lempeM^or  que  io  se  be 
foe  el  ereura  aso  fenuameat  e  eant  sera  guarit  to^ 
erestíandat  sera  exelsaáe  per  eU  e  es.  me  .fe  que  c^ 
vengera  la  mort  de  Aesü^Gturíst,  -^  Jacob  J<>e«ri  ju^ 
heu  trames  a  I  seu  raisatge  per  demaoar  le  dita  Ve- 
roaiea  que  TÍDges  denaart  di  q|ie  niosler  letie  e  ^fwsá 
fo  vengat  Jacob  en  quina  manera  era  ?eDgut  d«  la^Io 
senescal  del  emperador  era  en.  Jherusalem  queos  ná^ 
rets  ab  ell  en  térra  de  [ftóoaa  per  gmpHr  lenilwyader 
que  era  fort  destronit  de  la  lebrosia  quil  avia  tot  spe» 
seiat  e  irenoat  que  no  avie  mendDi^  sobre  si  e  elk 
respes  que  voleatera  bi  hiría  car  ereu  quella  yirtut  dé 
Deu  garira  lemperador  e  tot  son  poblé  cseura  aq  Des 
Jhesu-Ghl-ÍBt  E  Gays  lo  senescal  ac  gnus  gotg  e  ape* 
ralaranse  de  tornar  en  lur  t^ra  e  lea^pen^or  iqas  lo 
senescal  se -recorda*  e  dix  a  Jacob  -^  70  vuU  pariar 
ab  PilaL  — E  Jacob  dix  —  jous  hi  segire  mote  yolsiH* 
teses  e  anem  hi.  —  E  enasen  abdosos  a  Pilat  e  trobfl^ 
reolo  denant  lo  temple  de  Salame  lo  senescal  lo  salu^ 
da  e  dixli  -^  Saiyor  Píkt  yo  son  misatger  del  bwh 
perador  de*  Roma  mon  sénior:  e  vostre  que  es  e  iiia;f 
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Báus  per  mi  que  TO0  ii  anviets  lo  trmit  de  Vil  anys  e 
avetsho  nial  fet  car  vos  per  eaficun  any  no  ley  a  vete 
trames  e  dixme  que  mal  sen  te  per  pagat  empero  car 
-ata  térra  stant  luny  nous  bo  tendré  e^  mal  e  trame- 
ítets  lo  li  e  io  rahonar  yoa  he  ab  ell  e  axi  senyor  Pilat 
•ajats  vostre  bon  eonael  e  trameteta  lo.  li  per  mi  al  YO0- 
tre  boa  senyor  lo  trauL  —  Pilat  cant  ach  aeoltat  e  en* 
tes  lo  senescal  molt  K  feo  lega  cara  e  respongeti  atgu- 
losament  e  ab  manases  e  dixU  quen  i^ria  consey  e  I 
maligne  bom  qui  ,'era  del  eonsel  de  Pilat  el  senescal 
jque  era  e  avia  nom  Barabas  e  dixli  ha  vista  de  tots 
.que  li  danave  per  consol  que  ia  lo  traut  ne  lomenatge 
no  regeneges  al  emperador  mas  quea  fes  senyor  de 
Jherusalem  e  de  tot  lo  poblé  pus  que  els  los  volea  per 
aei^or  e  lempcnrader  que  romanges  aanior  de  Roma  e 
.de  Loknbardie.  E  per  so  dix  Barabas  a  PUat-^pus  cer- 
4ameDt  que  sí  lemperador  déssa  vol  pasar  ab  sea  gens 
noy  poi  venir  per  freytura  daygua  que  non  ich  troba- 
«an, — fi  Pilat  cr^e  lo  consell  que  Barabas  H  donave 
éA  volch  ausiure  tentost  Gaya  lo  senescal  mas  Barabas 
Ji  dix  que^miaatger  no  devia  mal  pendra  ana  devía 
jrecaptarae  «mísatgerta  al  milor  qae  pegues.  Sobre  aso 
^ays  lo  senescal  se  partí  felonament  de  Pilat  lo  pri- 
oner  jom  del  mes  de  maig  e  pres  oomiat  de  Jacob  son 
oste  e  comanall  a  Deu  e  isquese  de  iheroaalem  ab  Ve- 
rónica e  ab  tota  se  companya  enansen  dret  a  Sesaría. 
-E  puya  dequi  vingeren  a  Naere  e  puya  reeulirenae  en 
luv  nan  e  Deus  donáis  bon  temps  e  vingeren  al  port 
fk  Barlet  ab  gran  goig  que  ageren  de  venir  en  lur 
térra  e  i^obretots  agüe  goig  lo  senescal  car  ell  avie  se 


creema  fermameiit  que  Deus  li  fayia  tanta  donor  de 
90S  trdbays  mrien  sana  e  eant  foren  aribat  ageren 
aflajoniatts  II  jor&a  e  van  eaTalcar  en  Ins  palafrens  e 
meteose  al  oami  ab  lúa  ateemblea  e  vengeren  sen  en 
Boma  hon  eraiemperador  molt  destret  de  la  maleutía. 
£  eant  lemperador  hoy  le  vengada  de  son  senescal  ac 
gran  goig  e  fo  mol  desitgos  de  parlar  ab  eU.  En  aque- 
lla hffBo  que  Gajs  fo  vengut  Vespesia  lemperador  avia 
manade  ae  cwt  ab  tota  los  barops  de  son  imperi  axi 
reyes  princeps  eomtes  e  ducfas  e  portes  e  ciq>itals  e 
ée  tota  laltre  eavalería  de  sa  los  muats  del  emperador 
car  ell  era  axi  tnrmentat  e  meDyscabat  de  sos  mem- 
brea  per  la  gran  maleutia  qui  era  en  ell  e  que  no  cuy- 
date  arer  speran^  4e  la  beaeaansa  e  del  honrament 
lieqaesC  aegle  e  volé  coronar  Tifus  son  £1  emperador  e 
que  govwBas  limperi  e  tots  los  barons. 

El  segon  día  que  Gaya  lo  senescal  fo  veogat  devia 
eser  eoronat  Titos  esBperador.Gays  vench  deoant  lo 
seoyor  emperador  e  salúdalo  «  lemperador  démanali 
á  avia  crobade  alcona  cosa  que  li  pogee  doaar  salut 
e  eli  resposK  -*  Sénior  alegrauvos  e  fots  gracia  a  noa- 
tro  Snyor  Deus  car  yo  be  trobade  una  bona  fómbra 
e  santa  qoe  ha  la  fos  de  Ihesu-Ghrist  en  una  bela  to^ 
Tallóla  e-aqueata  ]Nresiosa  tovallola  que  aipieata  santa 
fendire  qoeos' he  amanada  vos  en  garira.  Car  en  ata 
manera  matexa  ella  era  tocado  malament  de  lebrosie 
si  que  tota  sa  cara  navie  speseiade  axi  com  vos  aveu 
de  tot  lo  vnatro  cors  e  axi  senyor  ab  que  vos  ajan  for*- 
ma  fe  e  forma  craensa  en  Jhesu^Christ  que  cant  ve* 
yats  la  soa  f as  que  oregats  vertaderement  que  es  ver 
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Deus  tol  poderos  senjfow  gtobre  tpt  ^quant  es  e  aqnell 
cregats  e  quel  adórete  e  tomareis  a  la  sirn  Kg  e  yas  se- 
rets  tentost  guarí  t  e  si  aso  úo  creéis  tots  temps  irta- 
rets  en  aquesta  trístícia. 

£  leaiperador  respos — ¡oertes  jau.cnsi;kbe  tot  aao  qoe 
tum  dius  e  si  ell  me  fa  tanta  de  grasia  e  de  honor  que 
ell  me  do  sanitat  jo  TflD}are  la  sua  mort  e  fetsíne  rmiir 
la  fembra  e  aport  la  tovallola  santoment  axt  oom  si 
tanye.—  Senyor-^díx  lo  seneseal^ — quant  tota  le 'baro^ 
nía  seifa  ajustade  jo  fare  aparrilar  la  santa  tembn  e 
farele  yenir  denant  tos  e  tota  la  baronía  venralogran 
miracle  e  creura  tuyt  nils  Jhasu^Ciirttt  e  roB  sénior 
porets.  coronar  tostro  fil  Titus»  —  £  lenperadar  ctasii 
aso  qpeaon  sekaesoal  li  dix  e  dix  lemperador — a  pler  de 
Deü  sia  ^t^-^E  sonaenescal  sen  toMa  enaooaHkerch  e 
lemperador  ronuis  en  son  palau^ — E  cantío  senescal  fo 
-vengut  traba  la  santa  dona  Yeronic*  e  dixli  —  doma 
vol  mon  senyor  lemperador  que  tos  anets  a  ell  e  pre- 
gareis nostro  Senyor  qne  li  deoiost  mÍBacle  en  ell  per 
tal  que  lot  lo  poblé  orega  en  tot  la  poderos  Deasw —  fi 
/  la  boiia.de  dona  hoy  e  gitaa  en  oMeío  e  prega  fiaalt  de- 

yotaiüent  nostro  Sraior  Jheau^Cfarist  4A  aytal  jamen 
— Sénior  Déos  qui  yolguisfrexalsar  lo  ten  saot  nom  e 
ell  beaeouyi'at  Pere  e  ell  benenuyrat  Pan  e  en  tots  los 
teus  dexebles  posist  la  taa  vertut  els  domat  poder  de 
sanar  les  gens  e  de  encalsar  los  diablea  tu  sana  aqúest 
gentil  hom  per  tal  quel  crega  en  sol  Deus  Tertadw  pw 
tal  qu^U  poblé  vinga  a  sant  batísma.  Smyor  D^is 
sálvalo ^ax'i  com  salvist  .a  mi  per  la  tua. gracia  e  per 
honor  de  la  tua  presíosa  mare  quem  dona  ia  toa  las. 
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— -  Ifentre  orave  e  pregave  Uetts  fortment  un  dQxeUe 
de  Dostro  Sénior  Jhesu-Christ  pam  d^naat  la  porta  e 
Verónica  giras  e  tíuIó  e  conechlo  e  dUIi.-^  not  temes 
ne  aias  pahor  que  santa  crcistiendat  sera  exelaade  pw 
tu  e  tu  nom  coneya^gena  sino  to  deja  aapi^  teiqueio 
son  aqiueUa  fembra  quí  era  lebro  eb  Galilea  e  cant  ye 
hoy  dir  que  JbesiHCbrist  fo  levat  en  creu  aaimen  la 
hoQ  era  e  la  sua  beoenuyrade  mare  pres  I^  loyaUok 
qae  io  portaye  en  mon  cap  e  mostrala  de<»ant  la  fas 
de  Dostro  Senyor  e  mantinent  hi  fo  feta  en  la  tovallola 
la  8oa  fayso  e  la  sua  seikiblanfa  del  séu  presioa  vull 
e  eytentost  com  lagui  tocedle  io  fuy  tota  garida  e  ara 
son  yengttda  <ta  ata  térra  per  manament  del  empera** 
dor  e  vos  anata  ab  tni  e  fets  vostro  semio  de  noatro 
Senyor  Jheau*CbrÍ8t»^-Lo  dicipol  coneeh  que  per  lor* 
dcoament.  de  Deu  swa  feyt  —  mas  yuul  queni  díges 
eom  as  nom- — E  la  dona  li  dix*-^yo  e  nom  Vcíroníea. — 
E  lo  dicjpol  pres  comiat  de  Verónica  é  yasen*  E  cant 
Tench  lempevador  no  yolcb  adorar  6.0$  deus*que  solía 
adoraf  ear  ney  bavie  ferina  ereetasa  per  aso  que  li  dix 
io  senescal  ecantyeneh  leodema  en  tota  la  tetra  e  to* 
ta  la  eort  e  tota  loa  b w(his  foi'eci  ajustáis '  per  coronar 
TituB  emperador  e  Yespesia  lempersídor  íeu  ajusiar  la 
hoQ  era  la  barouia  e  f eü  si  portar  un  noble  lit  e  puya 
feo  se  yenip  son  senescal  e  Verónica  e  Sent  Climent 
vench  ab*eUa  e  Verónica  porta  la  tóyalola  en  la  má 
dreta  e  Ikinala  denant  tota  a  Sent  Glimeot  e  cant  fosen 
denant  leaq[>eradop  Veroiiiea  lo  saluda-^  Sénior  ente» 
nam  lü  aermo  e  aproes  lo  sermo  rebrets  sanHat  dequaat 
saui  hom  qui  fd  deit€dble  de  Jhesii4^hrbt  ^  E  lem-* 


(20) 
perador  feu  fer  nianaineiit  a  Iota  la  aaa  gent  e  baro- 
nía que  hoin  leacoltas  benignament  e  sens  brugit  e 
apres  Sent  Climent  ptiiasen  en  un  alt  cadafal  e  comen- 
aa  a  preycar  e  preica  de  la  incamacio  de  nostro  Sén- 
ior e  de  la  natívitat  e  de  la  circtmsicio  e  del  batiama 
e  com  Tolch  esser  bataiat  en  flnm  lorda  e  de  la  qna- 
rentena  ^uant  lo  diablo  lo  volch  temptar  en  lo  desert 
e  com  Judes  lo  trahi  ell  vene  per  XXX  diñes  ais  jn- 
deua  e  de  la  pasio  com  lo  puiaren  en  creu  e  cont.Pilat 
lo  jutga  a  mort  en  Jherusalem  e  com  Josep  I  gmitíl  ca- 
valler  lo  mes  al  sepulcro  e  el  deyeble  de  la  creu  é  com 
apolla  linfern  en  trague  lomanal  linage  e  de  la  resu- 
reccip  e  de  la  asensio  e  cant  sen  pula  ais  eels  e  puyes 
com  trames  lo  sánt  sperit  sobre  los  apostéis  e  com 
deuen  venir  al  derer  jom  jutgar  los  vius  e  ais  morts« 
E  eant  ae  longament  preycat  ell  feu  son  sermo  e  dix — 
amen^**-Apres  se  jonola  e  reclama  a  Deu  e  a  Santa  Ve- 
rónica e  'atresi  e  cant  fbren  levats  de  la  orasio  ell  des- 
plega la  tovallola  a  veent  de  tots  e  apropias  a  lempe- 
rador  eféuH  adorar  la  fas  e  tentost  lemperador  agüe 
tocade  la  tovalola  ell  fo  gorit  e  mundat  de  teta  se  ma- 
leutía  en  aytal  manera  que  anch  clapa  ne  alfira  cosa 
no  agüe  ne  pdrech  que  sobre  son  eos  agües  ant  aitre 
mal  axi  fo  bel  e  mudat*  Cant  fo  gorit  -  leánperadoi'  e 
curat  de  sa  malaltia  no  poch  aver  maior  goig  ell  e  sa 
baronía  e  en  axi  delíurantment  e  poderosa  com  si  no 
agües  aut  negu  malí  nec  re  e  fo  a3^n  téngér  com 
neguti  deis  altres  qavales.  Cant  lemperador  ab  tota  se 
baronía  agüeren  fetes  grasies  e  lahos  a  nostró  Senyor 
AesuXhrist  a&i  com  Sent  Cfiment  los  a4ootrína  els 


(W ) 

ansenia  e  lendema  lemperador  lo  «entdeipa  corcma  mii 

fil  Tjtus^  emperador  molt  homudament  e  Sent  Climent 

qui  preyca  a  lemperador  e  a  tota  aos  baroos  e  leacol'' 

taren  ab  gran  devosio  e  diligentment  volentea  e  caat 

ac  dit  son  aermo  ell  dix  a  boiot  de  toil  a  lemperador 

— Sénior  si  Jhesu-Christ  vos  a  fayta  gracia  de  la  vos* 

tra  malautta  de  queus  a  gorit  de  la  qual  vos  erets  íort 

deatret  plasieus  per  la  vostra  beneyta  hxoot  queus  fia- 

sata  bataiar  a  la  sua  santa  lig  e  axelserem  crestiandat 

e  fets  bo  saber  a  tota  vostra  gent  ques  fasen  balayar 

e  negu  qui  batayar  se  vuUa  no  li  sia  contrastat. — '  Aso 

respes  lemperador  —  jo  deig  donar  gran  galardo  e& 

aquesta  santa  dona  que  ses  trebalade  per  mi.  -^  Apres 

parlali  —  dona  prenets  de  mon  enperi  tot  so  queus 

TuUats  que  ious  bo  do  sien  viles  sien  castels  sien  siu^ 

tata  fora  Roma  que  es  mon  cap  de  tot  mon  imp^ri  de 

tot  laltre  que  io  aia  preaetsne  so  queus  placia*  —  E 

Verónica  respes— rgracies  a  Deu  de  tot  so  quem  velets 

dar  mas  donata  bo  a  la  santa  fas  de' Jbesu«-Cbrist  car 

vos  vets  que  io  mi  son  doaade  e  coiaanade  a  ella^ — E 

lemperador  dix  —  jous  bo  atorcb.  Clama  Sent  Gli* 

ment  Smiior<*vos  e  aquesta  dona  prenets  so  queus 

Tuulats  denKm  inperi.  — E  Sent  Climent  dixli —  Sen- 

;or  da  vos  avem  tant  queus  bataiets  eus  fasats  bata- 

iar  e  tota  vostra  gent  —  E  lemperador  respes  — sen- 

yer  .yo  Tuüir.que  siats  apostoli  tot  primerament  e  siats 

cap  de  crastiandat  e  preicats  e  fets  preycar  per  tota  la 

térra  la  santa  fe  e  tot  aquella  quey  poroto  tomar  molt 

me  pleurie  mas  sapiats  senyer  que  io  nom  batayare 

entro  que  aia  vegade  la  mort  de  Jbesu-Christ  mas 


(22) 
cemvtoah  teotoit  ec^m  yo  seré  toraat  de  Ha  si  plau  a 
Deu  jota  batayaire  e  a  nostro  Senyor  e  tote  los  barons 
e  tota  la  gmt  de  ma  térra  mas  primerament  si  plan  a 
nostro  Senyor  Jhdsu-Cbmt  que  ma  falta  tanta  de  ho- 
nor pendre  venjance  dé  la  sna  mort .  e  tro  que  laye 
vengado .  yo  no  aure  gran  alegría  car  ell  pres  pasio  a 
tort.  — Lempepador  lera  Sent  Climent  apostoli  e  puys 
fea  fer  una  sgleya  de  Sent  Simón  Justas  e  sus  en  laltar 
eU  OBies  la  tovallola  entre  dos  pilas  e  aqui  ses  encare.  E 
cant  lesgleya  fo  fayta  e  stablides  les  fonts  Sent  Climent 
bataya  Santa  Verónica  e  no  li  cambia  son  nom  e  so- 
Tent  la  preicave  en  part  vayros  e  molts  batajavense  e 
eant  tot  aso  fo  feyt  Gais  lo  senescal  Teoeh  denant 
Vespesía  lemperador  e  dixli  —  Senyor  gran  goig  de- 
yets  ayer  car  vos  sots  ten  be  garit  de  yostra  maleutia 
e  vul  yps  comtar  de  Pilat  vostre  prebost  eom  me  res- 
pos  com  li  digui  queus  trametes  Jo  traut  ell  feume  le- 
ga eare  e  rispos  me  argulosament  e  áix  que  iames 
nous  en  trameiria  ni  «n  résnous  conex4a  en  ]a  siutat 
e  dic  vos- que  si  i^  res  li  agües  tomados  noves  volen- 
tat  avie  queoí  ausies  e  io  de  grat^  goig  que  bavíe  per 
4}0  oom  avie  trobfit so  perqué  bi  era  vengut nem  volgi 
coiitrestar  ab  ell  mas  lo  el  manas!  de  part  vostra  e 
cant  jo  havie  ab  ell  aqüestes  noves  ab  elL  se  leva  I  sa- 
vi  jubeu  e  profet^iza  denant  Pilat  e  dix  que  ten  gran 
carestía  auria  e.tondrie  poeh  de  temps  qn  Jherusalem 
que  la  mare  menjaria  son.fill  do  fam  queyaorie.  E  un 
judeu  qui  havie  .nom  Isacfa  dix  atresi  que  verament 
Jhesu-Christ  ho  havie  dit  de  sa  boca  que  en  bren  temps 
vendría  la  destreccio  de  Jherusalem  que  noy  román-* 


(85) 
dm  pedra  sobre  padra  e  aurta  lej^s  ten  gren  carestía 
e  ten  gran  lam  qae  la  mará  mataría  son  infliBt  E  Pi- 
lat  qnant  boy  fo  fort  deapegat  e  dtx^  qaé  ai  mea  ne 
parlaven  eli  los  faria  justiciar.  E  dix  —  Sénior  veiats 
Tostre  pr^ost  eom'  tos  ea  leyaL  —  Cant  temperador 
ho  hoy  acb  gran  mararella  e  mana  eridar  sea  ots  ^er 
tota  la  terra^qúa  vingeseí»  tuit  eñ  RoKia»  Mantínent  fo 
eotDfdide  aa  Mlentat  e  tots  los  bai«ons  e  alh^s ' vinge- 
res  apendlMa'  ai  pm  honradametft  que  pogMren  pa- 
sar en  JhwusaleBi  aqni  vinger^  rm  eooilea  duehs 
marqnasos  e  potestats  e  capitana  sena  oomta  ab  tanta 
caTalaria  que  be  ni  aeh  €C  míKa  cávales  part  laltre 
gent  Lemperador  ac  son  navili  aperalat  entre  naM 
leays  e  galeas  eren  XX  tniKa  efefen  tele  ensetnps  a 
cap  de  V  ae&nanes  vingeren  a  Naere  [  did  maye?  oant 
lo  sol  exia  e  aytcmtost  aqoela  qui  stavén  eii  Acre  re^- 
terea  k  vUa  a  lemperador  a  sa  Toléntat  e  cant  agüe- 
ren afni  refrescat  anaren  en  i  castd  (JíA  átife  nom  Ja- 
fel  aquest  castel  era  mok-gran  e  forte  é-teniénlo  ju- 
lieas  e  cant  veren  qfue  ten  gran  "gms  eren  ajuatades 
per  els.a  deatreiiir  els'ae  rate^isn  wtenles  ai  lempera- 
dor loa  yolges  pendra  ^  tnérce  e  eant  lobt  fo  entrade 
ea  torn  del  castell  nosiro  Sénior  tianoes  tánte  de  nen 
etan  gran>ent  q«e  apeaea  pooh  dorlU'  mil  bom  en 
laost.  E  eH  caatel  fo  be  béstít  que  un  savi  juhen  lo 
feo*  bastir  qui  fo  de  ffatseret  qui  aria  nom  JafeU  qui 
era  coain  germa  de  Jacob  lo  noble  cayaller  q^ui  mes 
nostro  Sénior  al  son  sepulcro  aqnest  sénior  del  castell 
era  molt  bo  cayaller  e  noble  e  síayi  hom  de  gerra  é 
dix  a  lemperador  quel  preses  a  merce  e  lemperador 


(  24- ) 
duli  queja  merce  no  \l  aurie  e  cant  vendí  apres  poch 
de  te&ips  lemperador  prea  lo  caatell  e  feu  auaiura  tots 
los  juheua  levata^deu  qüis  amagaren  en  una  coya  saa 
ab  Jafell  qui  era  dins  lo  castell  e  aqui  •  atieren  ama- 
gata  III  joros  e  cant  veren  que  morir  los  coTenia  aqiii 
de  fam  los  VIII  juheus  enprenguei^  queua  osiaiesen 
los  uns  ala  altceaab  los  eoltels  salvant  Jafell  e  un  sea 
cosí  qui  nóu  volgeren  f er  e  cant  los  VIU  juh^is  se  fo- 
ren  morta  Jafel  dix  a  son  cosi  — io  el*a  sénior  dequest 
caatell  era  tengut  per  molt  sim  gpnn  folia  seria  sí 
axins  lexam  morir  iscam  de  si  e  anem  a  Iwaperador 
clamar  meree  que  cant  sabrá  que  som  nos  nons  ausiu- 
ra  lemperador. 

Pilat  e  lo  rey  Arquilaüs  fan  cridar  per  la  dutat 
cant  tots  se  foren  desermats  que  tuit  que  portasen  pe- 
drés o  cantáis  sus  per  los  descenys  e  per  les  bastidas 
deis  murs  los  quals  era  be  guarnit  Jheruaalem  e  ab 
aytant  forea  LX  milia  e  mes  que  tots  aporten  pjddres 
e  cantáis  per  garnir  los  murs  de  la  ciutat.  E  Pilat  e 
lo  rey  Argilaus  puiaren^aus  al  laor  ab  X  cavallers  seos 
pus.  E  Pnaut  e  lo  rey  Arquilaus  foren  ^n  pora  e  casca 
ac  yestit  un  brial  defaxe  de  un  vermel  sisclato.  E  Pi- 
lat tench  en  la  ma  un  basto  pdet  e  Yeapeaia  lampe- 
rador  ab  Jafel  e  ab  Gais  son  aeneaeal «  ab  XV  cavar 
lies  que  maiiave  yench  al  mur  de  la  eiutat  la  on  yiu 
Pilat  e  lo  rey  Arquilaus  e  demana  a^Oais  son  senes- 
cali  qual  dequek  era  Pilat  e  Gais  li  dix  que  aquell  qui 
tenia  la  verga  pelade  qui  stave  sobre  la  bastida  del 
mur  e  Vespesia  lemperador  comensade  rahonar  ab  Pi- 
lat e  dixli  —  lo  meu  noble  pare  Just  Sesar  te  comana 


(2S) 
Jherosalein  qae  le  Ji  gordases  be  e  yolch  que  foses  mn 

prebosk  e  que  guardases  tota  la  térra  per  ell  e  quant 
tu  sabist  que  fo  mort  no  r^oaeguist  traut  ni  senyoría 
per  III  anys  era  stat  YII  anys  que  aos  gens  no  men  as 
volgot  trametra  e  Gais  mon  senescal  cant  jol  te  tra- 
mis  reposistli  argulosament  e  diguistli  que  no  ternas 
res  per  «ni  mas  que  yo  gordas  be  Roma  que  tu  gor- 
daríes  be  Jberusalem  de  mi  e  de  tots  tos  anamichs  e 
que  nom  regoneues  traut  ne  senyoria  e  per  so  tuuI 
que  tum  fases  obrir  les  portes  de  Jberusalem  que  vuU 
fer  mes  Yolentats  de  tu  e  de  tots  aquels  qui  de  dins 
son.— E  aquesta  páranla  resposli  Pikt  e  dixli  que  au- 
nen son  conselL  E  feu  venir  tots  sos  barons  e  lo  rey 
Arquilaus  dixli  que  no  li  caliaarer  por  de  les  manases 
que  lemperador  li  fayia  car  ell  se  podie  be  defeaaar  a 
ell  encara  que  di  havie  tanta  de  bona  cavalleria  e  se- 
ria gran  onta  si  nos  nos  retiem  al  emperador  per  fer 
sea  yolentats  e  mananli  a  qui  aquest  consell  nos  dona- 
ra.  Apres  que  lo  rey  Arquilaus  ac  parlat  se  leva  en 
peu  Barabas  un  conseller  de  Pílat  lo  qual  creya  molt 
f(Ht  e  dix  —  lo  rey  Arquilaus  vos  dona  bon  consell  e 
creetslon  per  tal  que  mils  Ion  cregats  e  direus  e  fareus 
conexer  com  lemperador  no  pora  conquerir  ni  pendra 
la  ciutat  de  Jberusalem  car  sapiats  que  ell  no  inch 
pot  star  gayre  ab  sa  baronía  al  pus  luny  de  dos  me- 
808  entreges  que  els  com  vos  sabets  no  ban  aygua  ne 
le  poden  aver  sino  van  mes  de  miga  jomado  so  es  al 
flum  del  díable  la  on  periren  dues  ciutats  Sedoma  e 
Samagora  e  seríenlos  luny   pertret  a  tanta  gent  e  per 
so  creu  lemperador  noy  pora  molt  star  entorn  de  nos 

TOMO  XII.  3 


(96) 
yeh¡jae  lous  do  per  consell  queus  desiscats  del  rey  Ar- 

quilaus— E  tots  los  cavalles  tengerenho  a  bon  coosell. 
'  E  Pílal  partis  del  consel  ab  lo  rey  Ai^laus  e  yenge- 
ma  la  hon  lemp  orador  Vespesia  los  tenia  ab  sos  ha- 
rona. E  Pilat  reapos  comensa  a  parlar  al  emperador  e 
dixli  — Sénior  emperador  tornatavosen  e  guardáis  be 
TOBtra  térra  e  io  gordare  aquesta  be  de  vos  e  de  totí 
moa  anamichs  e  sapiats  que  la  ciutat  noua  retria  mas 
asos  <;onael  que  no  volgesets  vos  ne  vostra  gent  asi 
star  e  queus  entomasets. —  Tomar— dixlemperador— 
non  me  maneta  tomar  mas  aso  yuul  quem  dignes  sim 
retreta  la  ciutat  axi  com  aquell  qui  som  axi  com  a 
aenyor  lo  cual  tu  no  la  deus  tonir  en  aytal  manera 
que  4n  ne  bom  qui  leyns  sia  non  pendre  a  merce.-'E 
Pikl  li  dix — ^molt  parlata  argulosament  aapies  que  la 
ct«tat  not  retria  gens  ans   de  aquesta  ora  anant  vos 
aonyde  que  io  fare  pita  de  vos  que  vos  no  cuydats  fer 
de  mi  e  lets  tot  vostro  poder  que  nous  enpreu  un  di* 
neré — Lemperador  «e  partex  de  qui  benaaen  ves  kst  e 
comtabo  a'Titus  son  flU  e  Titus  i^e  gran  goig  e  dii*- 
beneyt  ne  sia  Jhesu-Cbrist  car  di  no  vol  que  lo  trey- 
dor  de  Pilat  venga  a  nostra  merco  que  io  avie  dupte 
que  vos  li  ágesete  merce  e  vuy  mes  no  pot  esser  que 
ia  merce  pusque  trobar  pus  queJhesu  Cbrist  no  la  tro- 
vade  ab  eH. — Sénior  emperador-*-so  dix  Titns— enten- 
dets  be  que  Deus  bo  vol  per  verttat  que  axi  sia  car 
Pilat  soferi  la  tresio  de  Jhesu-Cbrist  que  ell  hi  con- 
senti  e  ell  ne  sera  destrouit  e  tota  la  ciutat  ne  sera 
enderocade  e  tota  la  gent  ne  sera  liurade  a  mort.  — 
Cant  aso  ac  dit  Titus  vingeren'  los  trotes  qui  pensa- 


(«7) 

Ten  deb  cayais  e  deis  palafreos  e  deis  atasembleft  e  áU 

gueren  al  emperador — Senyor  qpe  &rein  que  dása  a 

XV  miles  na.trobam  aygna  perabeortr  vostres  hU" 

ties  ne  rea  que  mester  noa  es  sia  e  noa  no  podem 

durar  que  caoi  som  mogots  en  lalba  es  hm»  dora  oo; 

na  ana  que  siaoi  toraata  e  no  trobam  aygua  sino  al 

fimn  deis  diablea  on.  pairen  11  aitttatft  Sadoma  e  Sof 

roagora.  E  aapies  que  la  oat  bo  porets  ■  aoatenir  sino 

avets  aygua  púa  prop. — ^Leiriperador  acb  mok  gran 

merayella  e  demana  a  lafél  de  Ja&  quin  eonaell  K 

donaría  e  éí\  ifix  qfue  lo  li  donare  boi-*«Sen¡oi^-i^o 

dix  Jafell — ^voa  aurela  graa  bestiwr  de  bous  e  de  Ta- 

({uea  e  de  brofols  e  de  camela  e  fetsbo  (ot  acorxar  e 

salar  e  poya  fetaho  be  adobar  ka  coya  *  e  ooair  be 

los  una  ab  los  alfrea  fort  e  ferm  e  letoe  enenyrar 

tot  lo  tbI  de  Joaolaa  e  puya   autela  mokes  atzetn* 

Uea  e  fara  bom  portar  aygua  caacun  jóm  dd  flum 

dd  diablo. — E  cant  lemperador  boy  aao  a  bon  con- 

sell  ho  crech  o  fea  acorxar  bous .  e  raquea  e  brofola 

e  camela  be  LX  railia  e  féuloa  aalar  e  adobar  tota 

los  cuya  e  coair  fort  la  I  ab  laltre  e  féitloa  teñir  e 

fea  eacuyr ar  tot  lo  ral  ée  Joflíofaa.  E  cant  U  val  fo 

encnyrade  e  apoajade  be  e  aparallade  lemperador 

dix  a  Jafel  de  Jafe  que  penaaa  de  omplir  lo  ral. 

E  Jafel    feu  aparellar  II  milia    atzemblea  cascun 

portaven  ayguá  del  flum  del  díáble  entro  que  agüe* 

ren  complida  tota  la  val  de  raa  a  rw  e  tenchse  ay- 

ten  be  com  si  fes  sisterna  e  yole  Deua  que  layga  se 

tench  ten  bona  e  ten  freaca  com  si  foa  flum   cor- 

rent  Pilat  e  al  rey  Arquilaua  ageren  gran  marave- 
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'lia  6  tots  8éls  de  Jfaerusalefn  cant  veren  la  valí  de 
losofas  ten  gran  ajustaraent  dayga  e  albirasen  que 
Jafel  de  Jafe  ho  avie  Ireotat  e  feit  car  sapien  que 
molt  era  hem  savi  e  de  gran  engin  e  cant  viu  Pí- 
lat  ten  gran  ajuatatnent  avien  daygua  lus  anamicbs 
imajinarenae  fort  e  volgeren  eser  fora  la  ciutat  ab 
un  peu  e  penedis  fort  com  la  ciutat  no  havie  retude 
al  emperador  cant  loy  dix  per  fer  a  totes  aes  to- 
lentata  áaasi  que  no  saben  ques  facen  ten  fort  ses- 
mayave.  Lo  rey  Arquilaus  e  Barabas  qui  li  havien  do- 
nat  lo  consell  volgeren  coitfortar  Pilat  e  diguereali 
—  perquens  smayat  que  sí  lemperador  avie  stat 
ab  tota  sa  gent  Vil  anys  sobre  la  ciutat  no  la  aurie 
pressa  per  *  fon»  e  eil  no  pot  asi  star  tant  temps  e 
no  ajats  por  que  tots  ne  serení  faonrats. — Cant  Ja* 
cob  boy  aso  molt  ho  tench  a  gran  fblia  e  dii  a  Pi- 
lat— Sénior 'molt  me  do  gran  roaravella  compodets 
creure  so  que  aqaests  vos  dien  car  sapies  per  oert 
que  nx)s  nons  podem  lenír  contra  lemperador  nostro 
sénior  mas  jous  donaría  bon  consell  *  sí  vos  lo  voiets 
creure.  — E  Pilat  volch  saber  qoin  consell  ly  dona- 
ría e  dixH  Jacob  —  Senyer  (rameiets  al  emperador 
vosiro  ardit  que  vos  li  retrets  la  ciutat  per  fer  ses  to- 
lentats  e  axi  jo  créü  e  e  fe  que  ell  vos  aura  bona  me^ 
ce.  — Pilat  respes  -^  tu  est  condempnat  e  as  renegadc 
nostra  lig  e  not  deu  hom  creure  to  ne  ton  consell  car 
si  lemperador  avie  aquesta  'ciutat  aytentost  ci^euries 
en  la  lig  que  es  pega  e  per  qo  deute  hom  creure  meins 
car  se  que  tu  li  emviist  la  malvade  fembre  Verónica 
sorterra  del  diable  que  ab  sort  la  garit  e  axi  jo  pen- 
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di'e  be  veii|m9e  de  tu.  —  E  axi  feulo  pendra  e  ligar 
ab  I  cadena  e  feulo-  metre  en  I  volta  soterraaya  soU 
lo  palau  maior.  Gant  Jacab  iba  en  la  preeo  sciura 
moU  reclama  IhesufChrist  qve  ell  pev  sa  merce  nol 
jaques  aqui  morir.  Sancta  María  Jacobi  i|ui  era  aa 
filia  hoy  dir  que  aon  paiie  ere  prea  eo  la. preso  e  que 
era  mal  menai  per  PUat  redama  fort  J|iesu-*Chr¡at 
e  díx  en  axi  —  Sénior  Deus  pare  glorios  regarde  lo 
meu  pare  ten  amioh  qui  es  en  la  preso  per  tu  quels 
seos  anaouehs  no  11  puxen  dan.teuir  quel  delHirets de 
preso  de  Pilat  ean  tos  malvats  jubeos  lageren  ondas 
per  justitíiarlo- e  tu  per  te  merce  deUorel  de  les  mana 
de  sos  aMunicha  e  axi  sia  te  maree  que  dcilimas  moa 
pare  de  k  preao  e  de  les  mana  de  Pibrt*  —  Caut  tgne 
&yia  se  oriieio'  I  aagel  Tench  a  )a.  port^  oB;  «taire  pues 
Jacc^  e  trobal  abocat  que  dormía  e  langeU  apnlalo 
per  son  nom  e  Jacob  se  leva  a-  reguárdala  e  nu  gran 
daredat  e  ac  gran  pahor  e  kngd  dixli  — :  tto  ages 
por  ear  io  son  misatge  de  Jhastt-Chnat  quet  yeméh 
deüursr  de  tes  penes  per  son  mBnwfDéaü  cfir  tu  e  ta 
fiUa  Marta  Jacobi  lo  reclamas  de  bi^kn  cor  e  ara  am 
Granes  aai  quat  deliora^  — 6o.  áíx  Jacob — Deus-naie 
grades  car  no  ma  volgmt  obKdar. —  E  laageU  dix  a 
Jacob  —  deliurat  de  lea  cadenea  e  aegaexaae*.  —  E 
á\  dix  que  no  bo  podía  fer.  —  Bespoa  langel  -r-  leve 
tes  carnes  e  tots  toi  brasas. —  E  aytentost  leva  e  aay«- 
gerenli  les  cadenea  e  langel  lo  pres  per  la  ma  e  veen- 
^  lea  guardes  traclon  si  que  negunes  de  les  guardas 
^^  pogueren  veure  aytenpoch  com  si  fosen^  tota  li- 
gáis a  manalsen.  per  amia,  cea  al  pápalo.  dis  Vespesia. 
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Imnperaéor  e  ab  aytant  desenperal  e  «ofuen  e  Gays^ 
lo  seiCb^mal  isque  del  pápalo  hon  lemperador  era  e 
aftas  decoata  Jacob  e  ttoíoat  com  lo  Tee-  lo  oonech  e 
Tal  abiraMr  e  besar  e  menalal  emperador  Yeapesia  e 
éixli  — Sénior  a^oeat  es  Jacdi^  qoim  ensenya  Vero-* 
nica  per  ataor  de  yos*  —  E  lemperador  yaii  d^oaanar 
eom  era  eah  de  Jheroaalein  que  hoít  airie  éijr  que  Pi* 
lat  leña  mes  en  presso,  E  iaeob  eomtali  tot  per  orda 
tíatn  em  stitiie  eom  Pilat  levie  mes. ea  presao  e-per 
^ál  rabo  be  e(Hn  Jhesa-^Chríst  U  treaiea  tangell  qael 
«ña  desMoralf  del  mal  de  Pilat  e  totio  poder  déla  ju- 
faettSl  Lémpérodot*  eant  ac  paúrlat  ab  Jtaotíb»  moAt  lonra 
é  H  ponár'gton^Cimbr  evolch  que  foa  de  son  coosell 
ab  lafél-  de  Jafe  e  ab  Gais  soa  sMescal.  Lemperador 
V^apesift  trames  quarir  son  fiU  Titos  emperadoip  ell 
W  (H^  áí  I  'depart  a  consel  «e  feíi  ▼enir  Ji^  de  Jafe 
%  Hoéb  e  KXX  baroiis  qoi  forea  del  secaret  e  lempe- 
rador Vespesk  comensal  a  parlar  primerament  denaot 
aquesta  e^j^ixlos  ^-aegona  per  so  vos  be  dtt-e  fets 
if^nir  6  aJHi^r  qoe  aiem  coa^eH  caen  fhsam  naatres. 
afissí  áecpiMta  «iváat  e  mli  qoell  me  xlo  prímerameot 
Jao^  a  i^ut  nbstpé  Sénior  a  fayta  tanta  de  bonor  qae 
K  tramis-sdií  ángel:  quel  delibras  de  les  mana  de  Pilat 
é  de sa ptiesosell  mana  ¿sí 'han. es  enloob  aegnr. E axi 
Jacob  dlgaf» '  tns  com  se  -eaple  Pilat  diña*  ne  al  rey 
ArquHáUSDie  laltre  poblé  quí  4e  dins  es  ne  qiiiii  par- 
lament  tesien^  per  nos  né  cbio  es  ne  com  no* —  Senyor 
^^respos^Jacób-^^jous  diré  jia  veritat  per  sert»  Sa« 
piatfir  <]fue  diás  no  ha  gayre  vtanAe  nea  poden  gayro 
teñir  es' tea  fort  snia^fat  Pilat  per  la  grangent  que 
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dina  es  que  en  tuhi  aquesta  térra  no  ha  romas  juhw 
que  tots  DO  sieo  veoguts  a  teoir  la  festa  ea  Jhertt- 
salem  qui  es  eascun  any  e  cant  fos  veagut  eus  feí^ 
mes  entom  Jherasalem  ab  la  ost  i|oa.  puysnegv  mb 
poch  exir  e  per  aso  BO0  fort  ímayats  e.  daatnats  é^ 
TÍandea  perqué  00a  poden  teñir  loitgaraent  sms  per 
aleones  parta  creu  (pie  sen  porien  exir  si  oieatar  Um 
era.  £   per  aso  fets  fer  entom  la  cúitat  gvan  Tak 
e  ampies  e  pregóos  que  no  pusqtten   e&ir  neguti 
juheu  sena  Tostro  volar  e  eant  le  viande  loa  flilra 
els  se  retran  que  ia  per  forsa  negun  tenpa  no  aarie 
presa  per  queii  do.  per  oonsel  que  so-  que  ioua  dich 
00  sia  pus  alongat  mas  que  sia  fet  tcpitoat»  —  Leía- 
perador  ab  son  fil  tengerenbo  a  bo  90  que»  Jacob  /m^ 
di  te  tots  los  XXX  barona  qoi  aren  al  oras^l  e  eant 
veneh  lendema  ell  feu  cridar  per  la  ost  que  tots  los 
manestrals  que  sabesen  valegar  que  vengeaen  al  pá- 
palo de  Vespesia  lemperador  e  tant^t  bi  fdren  e 
coffltal  hom  que  eren  be  V  milia  e  lemperador  e 
800  fil  manaren  que  tots  feaen  .  entom  Jberusalem 
paas  yfíB  e  manaren  a  Jacob  e  a  Jafell  queU  ne  fe- 
sen  capa  e  ministradoa  dequella  obra  e^  ela  ra^ion- 
geren  que  mok  volentes  ferien  son  pf^mamenta^.^  ay- 
taQtost  Jacob  e  Jafell  de  Jafe  pensaren  desmañar  la 
hon  ferien  los  vals  he  manarenhi  loa  obres  e  iran- 
ios f&t  comensal^  e  feren  de  XV  oolaea,  de  preigont 
e  XXX  dample  e  manaren  ab  lus  meneslnda  XXX 
m\it  arques  eseudat»  e  be  gamir  per  gordar  los  va- 
tajados  e  ni  obraren^  axi  com  Jacob  e  Jafell  de  Ja- 
le los  manaven  obrar^  Cant  Pilat  iñu  que  axi  te» 
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stretament  los  asetjavea  ac  son  consell  ab  lo  rey 
Arquilaus  e  ab  Josep  Abenemacia  e  un  savi  juhen 
Josep  dix  a  Pilat  —  Senyer  de  w  qaen  podem  nos 
aire  fer  qne  ious  dil^e  lo  malor  consell  qae  io  hi  se 
81  TOS  me  Yólets  creara  com  cendra  dema  mati  nos 
nos  aréem  tot  los  cavalles  é  tots  los  balestes  e  tots 
los  senrens  e  sils  podem  sremr  creu  que  ets  attian 
talent  de  letamos  e  de  asatgar  ten  prop  de  nos. — 
Lo  consel  tench  Pilat  e  lo  rey  Arquihus^  a  bon  con- 
sell e  feren  cridar  lo  vespre  que  al  mati  en  lalba 
fosen  tots  armáts  que  yingesen  tots  denant  lo  tem- 
pla de  Salamo  e  cant  vencb  lendema  en  lalba*  fo 
féyt  axi  com  Pilat  ac  manat  e  aper«dlaren  be  los  ba- 
lestes e  trobaren  qne  XX  millia  cavelles  foren  a 
caval  be  aperallats  e  LX  milia  enfre  lanses  e  bales- 
tés  e  Pilat  mana  que  saviement  ísquesen  en  la  ba- 
talla e  que  degu  no»  desenrecasen  mas  que  stige- 
señ  tots  saviement  axi  com  hom  los  avie  menat 
Pihit  e  al  rey  Argilans  capdelaren  lop  XX  milía  ca- 
TeUe0  e  coniensareü  exir  per  la  porta  de  la  cintat 
e  un  deis  guardes  que  slavén  en  los  vals  veeren  que 
grans  gens  exiren  de  dins  armats  de  la  siutat  ten* 
tost'  puia  a  un  cayall  e  brocha  e  corech  al  pápalo  de 
Vespesta  lemperador  e  trobal  que  jajia  Jicara  lo 
sol  DO  ere  exit  e  comtali  com  Pilat  era  armat  ab 
tota  sa  gent  per  combati*e  e  eant  lemperador  hoi  tra- 
mes tentosts  per  Titus  son  fil  e  per  Jacob  e  per  Ja* 
fel  e  menals  teñtost  que  fesén  cridar  per  tota  la  ost 
armes  armes  e  encontinent  fo  fet  e  gant  oiren  los 
cavalles  gran  goig  negeren  e  ds  sirvens  e  ais  bales* 
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tes  e  demantínent  sermaren  tots  e  lemperador  com~ 
lals  com  lemperador  venia  contra  els  ab  tota  sa 
gent  e  asinestrals  com  ordonasen  e  stablisen  la  bá- 
talas. E  cant  lemperador  f o  armat  Titas  son  fil  e  tots 
los  carelles  e  tota  laltre  gent  foren  tans  entre  a  ca^ 
Tal  e  a  peu  que  nols  pogera  armar  hom.  E  cant  fo- 
ren Tsnguts  la  on  la  ost  era  de  Pilat  fo  be  tersía  e 

• 

encara  no  era  exit  tot  la  ost  de  Pilat  de  Jherasalem 
mas  quant  foren  tots  exits  de  Jherusalem  e  les  bá- 
tales foren  arengades  per  amdues  les  parts  els  se 
mesclaren  e  ferirense  de  ten  gran  poder  ab  lus  ar- 
madores forts  qne  tenien  de  cade  part  que  la  prime- 
ra  batalla  moriren  de  la  ost  de  Pilat  e  dd  rey  Ar- 
quilaus  UII  milia  entre  cavalles  e  sirveús  e  dequels 
del  emperador  DGCC  e  dura  la  batalla  fins  a  hora 
nona.  Apres  aquesta  batalla  tiráronse  atrais  endues 
les  osts  e  cant  se  foren  reposats  un  poch  la  batalla 
toma  de  cap  e  d^ndues  les  parts  en  axi  que  IIII  mi- 
lia  DCG  moriren  de  la  part  de  Pilat  e  del  rey  Ar- 
quilaus  e  dé  la  part  de  \espesia  e  de  son  fill  empe- 
rador MCC  e  dura  la  batalla  entro  al  vespra  quel  sol 
sen  volcfa  entrar  mas  nostro  Sénior  Deus  que  volc 
que  la  sua  mort  fos  vengado  feu  aqui  gran  miracle 
que  cant  se  cúydaven  abdues  les  parts  quel  sol  fos 
post  e  sen  tornaven  cascun  a  lus  posades  lo  sol  isque 
tantost  e  fo  tornat  a  orient  on  solia  exir  per  la  vo- 
leiitat  de  Deu  axi  com  lo  mati  fo  e  lo  sol  comensa  a 
luir  e  fer  bella  matynade. 

Yespesia  lemperador  e  son  fíl  lemperador  novel 
veren  aquest  gr^  miracle  ageren  gran  goig  e  pen- 
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sarense  que  encare  Deus  no  volie  que  encara  iaque- 
sen  del  camp  e  axi  van  capdelar  lur  gent  e  amines- 
trar  e  van  ferir  yes  els  e  dura  la  bátala  taro  hora  nona 
baxa  e  muriren  de  la  part  de  PUat  e  del  rey  Arqui- 
laus  MCCL  qui  de  una  e  daltres  e  de  la  part  del  em- 
perador  ML  na  moriren  qui  de  caval  qui  de  peu  las 
osts  foren  fort  scalfats  la  una  contra  laltre  e  foren 
molt  lasos  e  cant  yeneh  entorn  vespres  els  tornaren  al 
cap  de  cascuna  part  e  dura  la  bátala  entro  qiiel  sol 
sen  entrave  e  muryren  de  la  part  de  Pilat  U  milii 
Cdi  enti*e  tots  e  de  la  part  del  emperador  moriren 
CCCL  e  axi  moriren  de  la  part  den  Pilat  enfre  to- 
tes aqüestes  bátalas  XIH  milia  e  de  la  part  del  empe- 
rador II  milia  e  de  entre  cávales  e  altres  gens  da^ 
mes.  E  axi  vanse  e  leva  lo  camp  lemperador  daqueír 
tes  bátales  ab  ses  gens  encalsaren  tro  al  portal  de  la 
ciutat  e  cant  se  feu  lencals  ausierenhi  un  home  qne 
tots  jorns  hi  havie  cridat  vina  \espesia  a  Jhenisa- 
lem  per  tal  quel  poblé  vaie  a  gran  despagament  car 
alcuns  creyen  que  aso  fes  profeta  e  fon  nafrat  Josep 
ab  una  lansa  per  les  cuxe&  non  ac  tequa*.  Nat  e  lo 
rey  Arquilaus  foren  molt  lasos  e  ageren^  gran  despa- 
gament de  la  perdua  que  fayta  avien  e  nnnaven  per 
tota  la  ciutat  gran  dolí  que  anch  no  fo  feL  Lempera- 
dor ab  son  fil  ab  ses  gens  sen  tornaren  en  lur  ten- 
des  e  papalons  e  posáronse  tant  erenr  molt  lasos  e 
menjaren  e  refrescaren  e  cant  vench  lendema  Pilflt 
e  al  rey  Arquilaus  no  ageren  volentat  de  tornaren 
la  batalla  e  ageren  per  consel  que  guardasen  be  la 
vila  que  prou  hi  havien  fet  ab  gordar  solamente  Lefli- 
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peradw  e  ab  Títus^  cant  se  foren  lerats  veeren  les 
gens  per  la  ost  e  yeren  que  Pilat  qoIs  volia  teñir 
gens  camp  feu  yenir  Jacob  e  Jafel  que  pensasen  de 
fer  los  yals  e  els  per  tost  anantar  ageren  mes  obres 
e  agüeren  XV  milia  quí  tots  obrayen  an  pocb  de 
temps  els  ageren  fait  lo  yall  entorn  la  ciutat  si  que 
hanc  de  leyns  non  poch  hom  exir  los  yals  ageren 
XXK  peus  de  pregont  e  LX  dample  e  quant  Pilat  yiu 
que  de  Jherusalem  negun  hom  non  podie  exir  des* 
coDortas  fo;1;  e  tots  los  barons  de  la  ciutat  uns  e 
altres  eridayen  e  deyen  —  aquell  que  tot  oyses  cri* 
Arfe  e  deia  yina  Yespesia  en  Jherusalem  es  mort  e 
DOS  creem  que  alo  era  profeta  contra  nos.  Pilat  mal 
coDsey  aguist  com  Ja  ciutat  no  retist  a  lemperador* 
Ara  yeem  quel  temps  se  proisma  de  so  que  haquell 
hom  profetítsaye.  —  Cant  Pilat  hoy  lo  cridament  de 
les  gens  feyen  ten  gran  dolí  ac  son  consell  ab  lo  rey 
Arquilaus  e  ab  Josep  e  Josep  respes  —  Senier  que 
pot  hom  fer  daso  mas  que  hom  fasa  calar  la  gent  ais 
noy  se  milor  e  que  hom .  fasa  dos  carnes  en  que  me- 
ta hom  tots  los  morts  qui  apres  no  sien  que  gran  pa- 
hor  e  farea  seria  de  nos  que  no  aquesem  gran  pudor 
6  iria  a  yentura  que  nos  no  agesem  gran  enfermetat 
en  la  ciutat  e  axi  stigam  be  e  sayiement  e  fets  streier 
tota  la  yiande  que  sapiats  que  fort  pocha  nich  ha 
e  aynch  pus  de  XXX  milia  homens  stranges  quey- 
geren  yenguts  a  la  festa  ni  gitar  ni  enyiar  nols 
hich  pot  hom  per  loync  que  ynch  sia  perqué  cascu 
serie  ops  e  guardar  so  que  ha  de  yiande.  "^  E  com 
^90  ac  dit  Josep  e  Pilat  U  comana  que  fees  a  sa 
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guisa  axi  coni  ell  tindria  per  bo  e  tantost  Josep  feu 
fer  fore  los  murs  de  santa  ciutat  11  grans  carnes  e  gi- 
tarenli  los  morts  e  ac  inch  per  comte  XIII  mil  en 
apres  ell  feu  stt*eier  la  viande  e  gardar  aqueUs  quia 
avien.  E  caut  vench  a  poch  de  temps  agüe  ten  gran 
carstia  en  la  ciutat  que  noy  romas  erba  salvatge  a 
menjar  que  aver  la  pogesen  e  les  bisties  que  mo- 
rien  menjavenles  totes  fosen  caváis  o  palafrens  o  al- 
tres  bisties  car  ten  gran  era  la  fam  e  la  carestía  que 
ali  era  entre  le  gent  stranya  que  noy  havie  c(Hnta  car 
noüs  podien  aver  duyta  viande.  E  cant  vench  ápres 
poch  de  temps  les  gens  cridaven  et  ploraven  per  les 
carreres  e  morien  á  grans  clapes  de  fam  que  avien  e 
tantost  portavels  hom  en  aquels  II  carnes.  Gant  Piht 

viu  que  ten  grans  gens  morien  de  fam  que  sol  un 
}orn  ne  trobaren  de  morts  CCCLX  e  ac  molt  gran  dolí 
tenchse  fort  per  destruch  -e*feu  cridar  per  la  ciutat 
que  tot  hom  qui  no  ages  que  menjar  quen  prenges  eti 
tot  loch  on  ne  trovasen  ab  tant  la  pobre  gent  ac  gran 
goig  e  tentost  verets  anar  per  les*  carreres  a  grans 
compaies  les  pobres  gens  qui  mes  colps  ne  pus  stusi- 
dament  podia  aydar  a  barajar  aquell  que  valia  mes 
anaven  spiant  e  scoltant  e  holent  per  les  carreres  ais 
alberchs  deis '  promens  e  aytentost  com  fumar  hi  ve- 
jen entravensen  dintre  era  tot  robat  e  tolt  e  axi  an 
poch  de  temps  fo  gostade  la  viande  solament  e  anch 
res  ni  trobaren  que  meniar  que  totes 'tes  portes  de 
Jherusalcm  eren  encuyrades  de  Cuys  de  brufols  e  les 
gens  curien  e  descuyraven  les  portes  e  coyen  los  cuys 
e  menjavenlo  e  en  la  ciutat  costave  I  pa  LX  basans  e 
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I  poma  I  basant  e  I  ou  Y  basans  e  cant  vench  quel 
barex  fo  fet  de  les  viandas  anch  noy  troba  hora  res  a 
vendré  per  aver  ne  per  argent  ans  caiit  trovaban  les 
rates  les  menjaven  los  melos  que  i  fosen  e  era  ten 
gran  la  carestía  e  lo  destret  de  la  fam  que  sens  comta 

■  

moñen  les  gens  per  les  carreros.  E  al  temps  de  Jhe- 
8u-GhrÍ8t  quant  fo  levat  en  creu  lo  rey  Dafrica  morí 
e  cant  fo  inort  la  regine  sa  muUer  no  volch  pendre 
marít  aos  volch  servk*  Deu  e  lexa  tot  son  regisme  e 
ab  I  (illa  que  avie  entrasen  en  Jherusalem  e  feuse  ba- 
tajar  e  ac  nom  María  e  manave  una  rícha  dona  per 
compaiona  ab  si  qui  aqüestes  doqes  soven  pregaven 
ihesu-^hrist  que  fort  avien  gran  fe  que  la  regina  nach 
jequida  tota  sa  térra  per  servir  Jhesu-ChrísL  Aquesta 
dona  regina  ab  laltre  dona  qui  la  servia  prou  viandes 
meses  en  Jherusalem  per  lus  ops  axi  com  pertanyiia 
a  regina  e  los  juheus  qui  lavjen  tobados  totes  les  vian- 
des aguerenleli  robados  e  toltes  que  no  lln  ageren 
res  lexat  mas  sol  les  erbes  de  1  jardi  qui  era  en  son 
alberch  et  aquellas  eles  les  coyen  e  les  menjaven.  Cant 
totes  les  erbes  foren  menyades  e  la  filia  de  la  regina 
fo  molt  aflebbida  de  fam  si  que  morí  sens  altre  malal- 
tia.  Cant  la  donzela  ío  morta  la  regina  agüe  gran  dol 
e  comensa  a  plorar  e  lo  fil  de  la  dona  qui  era  com- 
paiona de  la  regina  era  atresi  mort  dp  fam  e  cant  lo 
fil  fo  mort  les  dones  no  saberen  ques  fesen  mas  que 
manaren  gran  dolí  e  ageren  tal  fam  que  apenes  se 
pogneren  sostenir.  Cant  la  compaiona  de  la  regina 
viu  que  la. dona  manave  ten  gran  dolí  dixli  —  dona 
lexem  aso  star  e  prengara  mon  fil  e  trenquemlo. — 


(38) 
E  cant  la  regina  ho  ac  hoyt  de  farea  que  agüe  cayge 
amortída  en  térra.  Ab  aytánt  |  angelí  vench  en  hd* 
berch  e  confórtala  e  dixli  —  dona  Dens  vos  mana  per 
mi  que  meniets  del  infant.  —  Ab  aytant  fo  complit  so 
que  Deus  dix  ais  joms  deis  rams  palmarum  cant  ell 
entrave  en  Jherusalem  ab  sos  dexebles.  — En  aquesta 
generacio  — so  dix  Jhesu-Christ — sera  pastilencia  de 
fam  en  Jherusalem  que  la  mará  menjara  son  infant  de 
fam  que  auran  e  sera  destrouida  la  ciutat  e  noy  ro- 
mandra  pedra  sobre  pedra  sobre  altra  e  h  oceasio  del 
poblé  e  la  dolor  deis  sera  complida. — Eper  sodixlan- 
gel  —  menjats  e  sera  complit  so  que  Deus  dix  que  no 
pot  esser  ais.  —  Langel  se  parti  deles  e  anas^  e  les 
dones  romangueren  plorant  e  prenguereo  línfant  e 
trencarenlo  per  lo  cíostat  dret  ab  laspatk  e  mataren- 
ho  a  rostir  e  rostirenlo  axi  com  si  fos  altra  cam  e  axi 
com  se  rostia  axia  del  alberc  tan  bona  aulor  que  tota 
la  carrera  confortave  aquels  quin  sentien.  Pilat  e  al 
rey  Arquilaus  anaven  per  les  carrerea  e  gordaven  e 
regonexien  que  porien  fer  e  aturáronse  prop  dequi 
hon  era  lalberch  de  la  regina  on  rostia  linfant  e  veneb- 
na  a  Pilat  ten  bona  odor  nave — e  digats  a  elles  de  qui 
es  que  men  tremeten  que  anch  de  res  no  agui  maíorta- 
lent. — ^Los  servensvan  holentperla  carrera  e  sentíren 
hon  se  rostia  la  cam  e  yengeren  al  alberch  de  la 
regina  e  tocaren  a  la  porta  e  la  dona  obrilos  e  teo" 
tost  e  cant  foren  leyns  saludaren  molt  les  dones  e  di^ 
geren  a  les  dones  —  Pilat  vostre  senyor  vos  diu  eus 
mana  que  li  enviets  de  la  vostra  carn  dast  que  anch 
no  fo  ten  volenteros  de  res  a  meniar  ne  ten  desiyos. 


(30) 
—  E  la  dona  companyona  de  la  regina  díxlos  —  per 
Den  amich  daryos  neoí  moU  volentes.— ^E  apropias  al 
infant  don  fo  mogut  ha  lo  que  rostien  e  pres  un  col* 
tell  e  dixlos  •**  tenit  daltra  part  que  trametemlin  de 
era  e  ell  fasellse  coure  a  fia  guisa. -^Los  sérvents  com 
veren  linfant  spasaiat  e  que  els  ll>  volien  spasagar  mes 
per  trametre  a  Pilat  hageren  ten  ^an  pahor  que  ab 
poch  nos  isqueren  de  lur  seny  e  aneh  no  sra  cuyda- 
ron  esser  tornats  vengeren  denant  Pilat  spaordits.  E 
Pilat  los  dix  —  com  venits  yosaltres  axi  que  ten  fera 
color  avets  perqué  del  ast  nom  avets  aportat.  — E  els 
comensaren  a  parlar  com  l^'  dona  avie  spesetat  son 
infant-— e  rostienlo  que  devien  menjar  e  com  vos  en 
Yolien  tremetre  I  poch  e  nos  cant  ho  veem  agem  ten 
gran  faveha  que  hanc  ten  gran  no  la  hagem  e  yingem- 
Dosen  per  la  gran  fareha  que  hagem.  —  Pilat  com 
aso  entes  tenchho  a  gran  farea  e  anasen  sus  al  palau 
é  gitas  sus  al  lit  de  gran  tristor  que  anch.  Les  dones 
foren  remases  e  comensaren  a  menjar  del  infant  pío- 
rant  e  Uamantagant  cant  los  covenia  a  menjar  del  in- 
fant a  cascuna  blastemas  a  la  taula  tres  vegades  men- 
tre  que  menjayen  del  infant  mas  cor  Deus  ho  ha- 
vie  ordenat  manat  et  dit  de  sa  boca  no  podie  esser 
aira.  Cant  lageren  tot  menjat  menjaren  la  filia  de  la 
regina  dona  María*  Aqui  hach  maior  dol  cant  la  rea- 
gina comensa  a  parlar  o  a  menjar  de  sa  filia  e  qui 
veia  les  dones  plorar  e  fer  ten  gran  desconort  era  una 
pietat  que  negu  quiu  ves  nos  abstingere  de  plorar. 
Cant  Pilat  ac  stat  111  jorns  dins  son  alberch  yrat  e  trist 
axi  dequi  e  yench  al  rey  Arquilaus  denant  lo  tem- 
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pie  de  Salomo  e  feu  venir  tols  sos  barons  a  si  e  ach 
son  consell  aqui.  E  Pilat  dixlos  —  senios  no  yeig  que 
puscapi  pendre  consell  contra  aquest  emperador  ne 
sesgens  e  nos.  som  fort  destrets  de  viandas  e  I^  gran 
maraveHa  a  sdevenguda  en  aq[uesta  ciutat  que  les  ma- 
res menjen  los  infants.e  axi  jo  vull  e  do  per  consell 
que  retam  la  ciutat  al  emperador  e  sim  vol  destrouir 
faseu  que  mes  am  que  jo  muyre  que  si  aquest  po- 
blé tot  lo  morie  qjue  sab  be-  lemperador  que  ne- 
gu  non  mer  mal  dequest  fet  sino  io  e  creu  que 
ell  aura  merce  de  tots  vosaltres.  —  Cant  els  hoy- 
ren  aquest  consol  molt  foren  dolents  e  digueren  —  ay 
Deus  que  ferem  de  nostro  bou  sénior  e  de  nostro 
lonch  sénior  governador.  —  Los  píos  e  los  crits  se  le- 
varen ten  grans  per  tota  la  ciutat  que  hanch  ten  graa 
desconort  no  fo  íét  per  negunes  gens  que  aqueils 
qui  eren  en  la  ost  ho  podien  be  hoir  era  maior  la  do- 
lor per  90  com  de  dins  morien  uns  ab  altres  pus  de 
CGCG  persones  de  fam  e  Pilat  dix  que .  en  totes  gi- 
ses se  fes  so  que  ell  avie  dit  e  armas  e  al  rey  Ar- 
quilaus  ah  Y  milia  cávales  e  vengerensen  al  vals 
de  la  ciutat  on  era  lemperador.  £  Pilat  apella  les 
companyes  del  enperador  que  li  fesen  que  ab  ell  vo- 
lien  parlar.  Cant  lemperador  ho  sabe  feu  venir  Titas 
son  fíU  ab  X  milia  cavalles  e  ab  Jacob  e  ab  Jafell  e 
entren  tots  la  on  Pilat  los  esperave.  Cant  lempera- 
dor fo  vengut  la  on  era  Pilat  e  lo  rey  Arquilaus  Pi- 
lat comensa  a  parlar  ab  lemperador  e  son  senyor  e 
dixli  —  Sénior  emperador  aiats  misericordia  de  mi 
e  de  tot  aquest  poblé  s^  a  vos  plau  e  prenets  vostra 
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ciutat  e  tat  cuant  hi  ha  e  leíatoaoe  anar  a  nostres 
Ierres  e  exiolatanoa  de  tot  lo  mon.  —  Lemperador  res- 
pos  e  dixli —  si^  tam  vok  retre  la  ciutat  ab  tu  e  ab 
aquels  qui  dins  son^per  fer  totes  mes .  Yolentats*  joa 
fare  a  me  guisa  que  ía  e  dite  e  no  en  altre.  —  Aso 
respos  lo  rey  Arquilaus  e  díx — ^ Sénior  emperador  io 
fuy  fil  del  rey  Erodes  sénior  de  Galíleya  e  eant  se 
morí  romas  a  mi  son  regisma  ^  prenetsiDe  a  meroee 
nom  Tullats  destrouir  que  anch  io  Be  mon  pare  no  fom 
contra  vos.  —  Repos  Yespesia  lemperador  e  dix  — 
qui  meree  no  haura  merce  na  trobara.  Cant  ton  pa- 
re ansis  Jhesu-Chríst  profeta  que  los  jubf  us  ausieraa 
a  tort  en  Jberusalem  tots  los  infanls  que  anch  pofe 
trobar  que  eren  en  son  regisma  qui  eren  de  ti  wajs 
avall  que  anc  negu*  nom  troba  meree  e  foren  per 
comte  CLX  milia  e  per  ?o  —  dix  lemperador  -^  tu 
deus  compra  la  sua  iniquitat  —  Cant .  lo  rty  Arqui- 
laus hoy  aso  que  lemperador  li  dix  yradement  de-» 
xendet  de  son  cavall  e  desermas  tót  e  quant  fo  deaer*- 
mat  eli  trage  lespase  e  dix  al  emperador  —  ia  Deus 
lo  gran  üo  vulla  que  vos  ne  Tostres  gens  paganes  vos 
puscats  venar  de  me  mort  —  e  messe  lespasa  sots 
la  mámele  e  donali  >una  gran  empenta  que  tota  $en 
entra  per  la  squena  en  axi  que  passa  un  gran  palm  de 
laltre  part  e  mantinent  caeeh  mort  dins  en  lo  valL 
Cant  lo  rey  Arquilaus  fo  Inort  en  axi  fo  molt  dolent 
e  irat  Pilat  e  los  juheus  qui  ab  els  eren  e  tomarensen 
en  la  ciutat  e  aqui  verets  molt  gran  dolí  e  grans  plo9 
per  los  cavalles  de  rey  Arquilaus  e  per  totes  ses  gens 
tots  sesquinsaren  es  dolien  fortment  e  plangielo  tot 
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lo  poblé  de  la  ciulat  feya  atretall  que  anch  sa  par 
dolor  na  fo  yista  ne  hoida  en  neguna  ciutaL  E  cant 
vench  lendema  Pilat  feu  Teñir  Josep  Barabam  son 
senescal  e  tota  sos  cavelles  e  tot  lo  poblé  e  yocfa 
aver  consell  deis  e  dix  —  senyos  be  veta  que  nos  noa8 
podem  teñir  molt  que  Deus  nos  ha  tots  hoplidats  e 
no  avem  viande  que*  anob  mes  neguna  siutat  no  fo 
en  maiortribulasio  quem  consallats  que  fasa.— Sé- 
nior—  so  dix  Josep  —  a  so  quin  ooasell  Tolete  que 
nol  TOS  podem  donar  que  lemperador  nous  toI  pen- 
dre a  mer^ e  e  ben  consel  tos  dona  sell  quius  dona 
per  consell  queus  IcTaset»  contra  lemperador  car  be 
podiets  saber  que  contra  ell  no  podiets  aTer  fonsa  ni 
mens  podem  molt  t$nir.  — Pilat  re^os  «^^  io  no  se  ais 
quen  fasam  mas  en  aquesta  ciutat  a  gran  tresaur 
daur  e  dergent  e  de  pedrés  presioses.  E  lemperador 
e  totes  les  gens  cuydenho  háTor  tot  e  io  consell  que 
ia  res  non  auran  e  fasam  polTora  de  tot  lo  Teer  en 
mortes  de  coure  e  fasamlo  menut  fortment  e  tot  men- 
gemlo  e  quant  laiam  menjat  ia  nol  poran  trobar  que 
aytan  bona  merce  trobara»  com  aTÍen  lo  tresaur.  ^ 
Cant  lo  consell  fo  donat  tots  ho  tingueren  a  b(m  con- 
sell e  amaren  mes  meniar  lo  trasaur  que  si  romaoges 
al  emperador  ne  a  sa  gent  tentost  se  partiren  dequi 
e  anarensen  a  lus  alberchs  e  cascu  pren  son  aur  e 
son  argent  e  tridarenlo  e  menjarenlo  e  seis  que  no 
iie  aTÍen  donaTclsne  hom  prou  per  90  que  tost  fos 
menjat  e  destrouiL  Cant  aso  fo  fet  Tengeren  denant 
Pilat  e  digueren  —  Sénior  Tostro  manament  avem  fet 
e  nos  ha  'romas  aur  ne  argent  ne  pedrés  presioses 
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que  tot  avem  mcnjat  e  destrouit  —  Apres  aso  digue^ 
ren  —  manatnoB  que  fasam.  —  Pilat  cant  hoy  molt 
comensa  a  plorar  e  desconortar  ai  matex  denant  tots 
dix  —  YOBaltres  senios  mevets  stablit  sénior  que  voh 
gas  que  io  fos  vostre  govemador  de  vuy  oies  de  ai 
ayant  non  puch  eser  per  amor  de  Deo  perdonaume 
si  anch  vos  flu  res  quius  desplages  que  mo.  perdo«* 
neis.  —  Cant  los  juheus  hoiren  aso  molt  se  descokior^ 
taren  e  noy  acfa  négu  qui  no  ploras  de  gran  yra  tío  li 
pogeren  respondre  mas  tots  ensemps  se  ploraren  es 
playien  car  se  pensave  que  serien  destrouHs.  E  Pi* 
lat  lur  iienior  los  dix  —  anémnos  retra  a  merco  del 
emperador  que  mes  val  que  *  si  morim  de  fam  que  no 
es  negun  jorn  que  ^i  sta  ciutat  no  muyren  CCC  per« 
sones  de  fam  perqué  val  mes  que  nos  nos  relam  que 
qualcn  nescápara  o  axi  non  scaparie  I  qae  tots  no 
morisem  de  fam.  Cant  aqtiet  consell  fo  fet  Pilat  ab 
tota  se  gent  isque  de  la  ciutat  e  vench  tro  al  valí  qui 
ere  fet  entorn  la  ciutat  e  Titus  lemperador  noveU 
anave  cavalcant  alent  ab  sos  oavalles  e  Pilat  conechlo 
en  les  armes  ab  sagal  daguila  e  sonalo  ab  ses  gens  e 
cant  Titus  ho  viu  vench  corrent  ab  sos  cavalles  la  hon 
Pilat  era  e  Pilat  comensa  a  parlar  e  dix  —  Sénior 
Titus  sia  vostra  merce  quem  scoUets  e  pregats  moa 
senyor  lemperador  vostre  pare  quéns  aie  a  mel'ce  e 
misericordie  sobre  tot  aquest  poblé  que  axiui  prega 
plorant  sénior  emperador  no  gordets  les  nostres  ma-^ 
lisies  ne  les  nostres  íniquitats  mas  la  vostra  bonea  e 
ale  merce  de  nos.  —  Com  Titus  hoi  aso  que  Pilat  le 
dix  tratnes  dos  cavalles  a  son  pare  lemperador  que  11 


eMiptasea  tot  aso.  Cant  lemperador  hoy  aso  mana  tots 
sos.'caviJleB  armar  e  vas  armar  lemperador  de  ses  no- 
bles  armadures  e  vench  a  Ti  tus  soo  fill  quellsp^^- 
ve  sus  al  canlo  del  val  e  Pikt  fo  de  la  una  part  e  Ti- 
tas de  k  altre  e  lemperador  json  pare  de  la  altre  part 
e  Titus  Gomensa  a  parlar  al  emperador  —  a  Pilat  sé- 
nior ses  aeordat  que  volen  vos  retra  la  ciutat  mas 
quéll  proDgats  a  merce.  -^  £  respos  Yespesia  lempe- 
radcNT  —  bel  Ql  no  es  ara  hora  de  demanar  merce  car 
ell  la  demanade  e  mes  no  pot  —  E  lemperador  Ves- 
pesia  dresa«  ves  PHat  e  dixli  —  si  lum  vols  retra  la 
ciutat  ab  tots  quans  dins  son  per  fer  totes  mes  to- 
lentats  tom  so  aperellat  de  pendre  é  dicte  que  ayteo 
po^h  revem  merce  com  de  tots  Jps .  altres  com  vosal- 
tres  ages  merce  de  Jbesu-Christ  cant  lo  jutgas  a  mort 
e  ell  penias  en  la  creu  a  tort  E  fasvos  asaber  que 
la  sua  mort  sera  vengade  an  vosaltres  que  ia  Ine^ 
oe  de  nos  no  trobarets.  **-  Pilat  cant  hoi  aso  fo 
moit  despagat  e  irat  fortment  ell  e  tot  lo  seu  po- 
blé. E  lemperador  no  sabiem  altre  que  fesem  mas  Pi- 
kt  dix  al  emperador  —  Senier  preuets  nostra  ciotat 
e  tots  cuanta  som  é  fetspe  a  vostre  pler  así  com  a 
senyor.  — '  Cant  lemperador  viu  que  Pilat  U  volch  re- 
tra la  siutat  fou  aytentost  cesar  lois  vayls  de  la  ciu- 
tat e  aytentost  com  fo  feit  ell  trames  lili  milia  ca- 
velles  be  armats  que  entrase  en  la  ciutat  e  que  ten- 
casen  be  les  portes  si  que  negu  non  pogue  exir.  E 
Titus  lemperador  novell  entra  dins  ab  els  e  Jacob  e 
Jafell  e  cant  foren  entrats  en  la  ciutat  Titus .  pres  Pi- 
lat e  comanall  a  deu  eavalles  quel.  guardasen  e  Ja- 
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eop  pres  Josep  e  puis  entra  Vefipesia  ab  tota  sa  gent 
quant  fou  entrat  feu  raánament  que  tota  los  juheus 
prenguesen  hom  e  los  ligas  e  hom  los  li  manas  pre- 
sos denant  e  feu  aparellar  sos  cavalles  e  dixlos  —  ba- 
rons  aquesta  ciutat  avem  en  nostre  poder  e  axi  vull 
pendre  e  fe  mercat  deis  juheus  car  ells  feren  mercat 
de  nostre  Senydr  JheSu-Christ  lo  cual  ma  garrit  e  cu* 
ral  mon  cors  de  la  lebrosia  de  la  cual  era  deiitret 
malament  e  exi  ells  lo  venaren  per  XXX  diners  e  ¡o 
dame  deis  XXX  per  un  diner  e  quin  Tolra  comprar 
YÍnga  anant. — E  ab  aytant  I  cavaller  venefa  denant  lem- 
perador  e  dixli — Sénior  jou  volria.  —  E  aytentost  fon 
fet  e  feuli  liurar  e  cant  lo  caveller  ac  pres*  XXX  ju» 
deas  e  ac  pagat  son  diner  va  trer  lespase  e  vench 
denant  los  judeus  que  ac  comprats  e-  ferin  I  ab  Íes- 
pasa  e  isque  de  la  altre  part  ün  palm  e  tentost  caech 
iDort  e  lo  cavaller  tira  lespasa  del  eos  e  ell  tírar 
quen  feu  van  elir  per  la  nafre  del  aur  e  del  argent 
que  avien  menjat  et  15  cavaller  acgrjin  maravella 
cant  tot  ho  viu  que  tot  era  pie  daur  é  dergent  e  pres 
1  daquels  julieus  per  la  ma  e  desligalo  e  tragelo  a 
I  depart  e*  dixli  -^  diguesme  aquesta  maravella  si  o 
saps  com  es  dequest  juheu  que  axi  era  pie  daur  e 
dergent,  —  Senibr  —  so  dix  lo  juheu  —  si  tum  asegu- 
res de  mort  que  tu  nom  ansies  io  to  diré.  — Ell  ca- 
valler asegúralo  ell  comtali  com  Pilat  los  avie  fet 
menjar  lo  tresaur  de  Jherusalem  axi  com  era  aur  e 
argent  e  pedrés  presidses  e  tota  la  vaxella  daur  e 
dargent  que  en  la  ciutat  fosen  si  que  res  noy  romas 
per  tal  que  lemperador  ne  ses  gens  no  pogesen  mea 
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valer  —  e  axi  senyor  com  fo  gostat  e  partít  e  tota 
It  gent  oominalment  que  aquels  qui  non  avieo  hom 
les  ne  donaye  prou  e  axi  menyas  e  destrouU  tot  le 
tresaur  que  res  noy  romas.  —  Cant  lo  cavaller  hoy 
aso  ac  molt  gran  roaravella  e  crida  a  dos  seudes  seu» 
e  manáis  quel  XXVIII  juheus  quels  tolgesen  lo  cap 
que  anc  noy  romas  sino  aquell  que  ach  asegurat  e  tots 
feulos  fendre  ab  coltell  per  lo  mig  deis  ventres  e  feu- 
Be  tirar  tot  latif  e  largenL  E  tentost  fo  sebut  por  lost 
quels  judeus  avien  meniat  lo  tresaur  e  que  neren 
pleñs  e  axi  vench  gran  re  de  gent  al  emperador  edí- 
guerenli  ¿ascuns  quels  ne  fes  dinade  e  feune  lempe- 
rador  liurar  a  tots  los  eavalles  quin  volgesen  a  eas- 
cun  dinade  e  aytentost  com  los  avien  auts  els  los  au- 
sien  e  fenienlos  per  lo  ventre  tot  per  lo  tresaur  que 
avien  al  cors.  Mal  consell  los  dona  Pilat  que  gran  res 
ne  moriren  per  lo  tresaur  que  meniat  avien  que  nos 
moriren  si  meniat  nol  agesen.  Cant  lemperador  viu 
que  tana  compradora  avie  ais  juheua  e  tans  oevie» 
cómprate  sos  harona  e  viu  que  tots  loa  ansien  feu 
comtar  quans  ni  Bavie  romasos  e  comtarenlos  e  aoi 
trobaren  deis  judeus  sino  VI  dinades  que  tots  los 
avien  venuts  o  morts  lemperador  dix  que  non  Tolie 
pus  vendré  e  que  ell  los  se  volie  reteñir  a  sos  ops. 
La  occasio  fo  faita  tan  gran  en  Jherusalem  deis  ju- 
deus que  foren  venuts  XXX  per  T  diner  que  foren  de 
YI  milia  que  ia  per  la  siutat  no  pogere  hom  anar 
sino  per  morts  que  tots  eren  shacenats  axi  com  quils 
volgcs  salar  perqué  mala  menjaren  lo  tresaur  que  Pi- 
lat los  consola.  Cant  la  mort  fo  fayta  lemperador  los 
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feu  aportar  tots  ais  carnes  e  apres  ell  feu  enderocar 
los  murs  de  la  ciutat  si  que  anc  res  noi  romas  pedra 
sobre  pedre  mas  tea  solament  lo  temple  de  Salomo  e 
la  Tora  de  Dauvi*que  Deus  no  volie  que  sénderocfis. 
Ab  aitan  fo  complit  so  que  Deus  avie  di t  de  sa  bocha 
%  al  ramis  palmarqm  Titus  lemperador  novelL  ana  per 
la  GÍutat  6  feu  pendre  totes  les  armaduras  e  los  elm 
%  les  cubartes  deis  caváis  e  les  spases  é  tots  los  al- 
tres  garniments  deis  cuals  era  be  gamida  la  ciutat 
e  totS'  los  drapes  de  seda  els  porpres  bIs  samits  ele 
vayrs  els  gris  que  m  avie  gran  moltitut  e  molt  gran 
viquea  e  feuho  tot  pendre  e  ajustar  mas  negu  altra 
tresaur  noy  trobaren  car  los  juheus  lageren  tot  men- 
jat  per  lo  eoosell  de  Pilat.  Mal  consell  fo  aquell  ops 
deis  que  tots  ne  foren  morts  levats;les  Yl  dinades 
perqué  lempwador  sen  reténch  a  sos  ops  la  regina 
Drafiga  e  la  dona  na  Cüarysa  que  era  ab  ella  de.  la 
imalavets  hoit  dir  contar  ni  com  demunt  es  scrit 
trobarenles  mortes  ella  e  sa  .companyona  ^i  lur  al- 
hQTfüh  e  daltres  fembres  e  infanta  e  gent  manude  mol- 
ta  per  tota  la  ciutat  que  tots  eren  morts  de  fam  axi 
que  noy  avie  comta.  Cant  la  ciutat  fo  destrouide  e 
euderoeade  e  la.mortaldat  fo  Cuita  deis  judeus  lempe- 
rador sen  voch  tornar  en  sa  ten*a  ell  e  ses  gens  e  me- 
irasen  Pilat  e  les  sis  «dinadés  deis  judeus  presos  e  li<- 
{;at8  e  vingeren  a  Macra.  Cants  lemperados  ageren 
saiornat  a  Nacre  lili  joras  Yespesia  lemperador  feu 
aperellar  111  naus  e  úies  en  (ascuna  ñau  LX  judeus 
e  ferenlos  traure  del  port  de  Nacre.  E  cant  vench 
que  foren  denant  lo  caslell  qui  a  nom  Qayfas  e  aqui 
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feren  vde  les  naus  e  lexals  hom  anar  a  Deas  e  a  sa 
yentura  mas  els  ro  hageren  pa  ni  tí  ni  ayga  ni  ho- 
mens  qae  sabe^en  govemar  les  naus  oi  regíf  e  per  la 
Yolentat  <le  Deu  car  Jhesu-Christ  volch  que  tote'teiDps 
i'emenbradre  fols  la  sua  pasio  que  fosen  aspiea  de  n(h 
saltres  quels  juheus  que  avien  de  lur  temps  Tingereo 
atibar  a  Narbena  de  les  tres. ñaua  la  II*  yeac  a  Bo^ 
den  ela  .ter^a  yeofíh  atibar  a  Taltra  e  tota  vengeren 
sans  e  saoS'  en  les  terres  de  que  ageMn  gran  goig  e 
€uidarense  que  Deus  ho  ages  fet  per  amor  dells  e 
e\l  uúu  feu  gens  mas  volch  que  tota  temps  los  rep- 
tas hom  de  la  sua  pasio  e  los  juheus  son  aribats. 
Lexemlos  star  e  lemperador  e  pariem  deis  empa- 
tados qui  son  a  Nacre  ab  lus  gens  e  volensen  tor- 
nar en  lup  térra  e  Vespesia  lemperador  mana  a  soo 
senescal  o  a  Jacop  e  a  Jafel  qi}e  fe^&a  aperellar  lur 
navili  e  lus  marines  e  feerenho  tentost  e  levaren  ay- 
gua  e  bescuyt  ous  e  Cirina  e  galines  e  cam  salade  e 
fruita  e  tot  alo  que  mejster  ^vien.  Gant  les  Daus  foren 
agiades  de  lus  viandes  que  mester  les  era  feren  re- 
culir  lus  cavalles  e  les  atzembles  e  meterenhí  tots  lus 
garniments  e  lus  armadures  e  cant  ho  ageren  tot  re- 
colit  los  emperados  ab  totes  ses  gens  se  van  recolir 
en  ses  naus  axi  com  fo  ordoaat  e  van  exir  del  port 
e  fan  vella  Deus  donalls  bon  temps  evinger^n  nave- 
gant  e  a  cap  de  X  jorns  a  port  de  Barleta  sans  saus  e 
sens  que  no  sajornaven  e  vengerensen  tentost  a  Ro- 
ma. E  caht  lapostoli  sent  Climeat  sabe  queU  empe- 
rados venien  ab  totes  lurs  gens  feusi  a  carrera  ab  los 
clerges  ab  gran  profaso  e  ab  gran  alegria  reberenlos 
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ab  gran  goig  que  ach  en  Roma.  E  cant  lemperador 
viu  lepostoli  Teñir  e  ell  ab  ten  gran  profaso  e  ab  ten 
gran  alegría  vanse  abrasar  e  basar.  E  ¡emperador  no- 
Tol  feu  atretall  e  vasén  entrar  en  Roma  ab  gran  ale- 
gría e  pagament  que  fou  én  la  ciutat  per  los  jempwa- 
dors  que  ageren  yenjade  la  mort  de  Jhe$u-Christ  nos- 
tre  Senyor  a  son  tornats  ab  lus  gens  sans  e  saus  e 
seat  Climent  predica  ve  cascun  jorn  al  emperador  e  a 
ses  gens%  Cant  fo  vengut  ell  e  sos  barons  quel  scolta- 
ven  Tolentes  e  cant  lemperador  ac  seiomat  VIII  |oms 
e  *Seot  Climent  loTas*  deves  ell  e  dix  —  nostre  Sénior 
Jhesu-Christ  nos  ha  fayta  gran^honor  quens  ha  bou- 
rat  de  vostres  enemichs  e  nostres.  E  axi  senyer  les 
corinences  que  avets  fetes  en  nostre  Sénior  promes 
atenetslesli.  ab  bon  cor  e  ab  bona  yolentat  alegra- 
meoL  —  E  lemperador  dix  que  era  bo.  E  lepostoli 
dix  ques  bataias  cem  lavie  promes.  E  lemperador  res* 
pos  —  a  pler  de  Deu  sie  fet  jous  ho  atorch  e  fetsho 
aperallar  les  fonts.  —  Lepostoli  sent  Clipient  se  par- 
ti  del  emperador  ^apres  UII  joms  ach  faytes  aperallar 
les  fonts  e  comensa  a  bataiar  lemp^ador  Yespesia  en 
nom  del  pare  e  del  fil  e  del  sant  sperit  e  anch  no  lí 
cambia  son  nom.  E  apres  el  bataia  Titas  lemperador 
uovel  atresi  ^  apres  Jacop  e  Jafell  e  Josep  e  lo  se- 
nescall  e  apres  los  comtes  e  ais  duchs  e  ais  merque- 
ses  e  totes  les  altres  gens  que  ali  fosen.  Cant  tota  le 
cavalerie  fo  hatajado  e  lo  poblé  veren  quels  cayelles 
seren  batajats  van  dir  a  sent  Climent  quels  bataias  a 
la  fe  de  Jhesu-Christ.  Cant  sent  Climent  hoy  quell  po- 
blé» quería  hatajar  ac  gran  goig  e  feu  gracias  a  Jhe- 
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9u-Christ  e  feu  cumplir  C  tinea  ddiga  e  seialaedual 
poblé  que  entrase  en  layga  en  nom  del  pare  e  del  fil 
e  del  sant  sperit  —  e  serets  batayats.  —  Gant  lo  poblé 
ach  entes  cascun  sana  metre  a  batayar  ab  ferma  ere- 
en^a  que  ageren  en  Jhesu-^Christ  e  cant  negu  malalt 
se  batajave  de  qualque  mal  agües  roantinent  era  go- 
rit.  E  cant  tot  lo  poblé  fo  bataiat  e  mostra  los  mira- 
eles  deis  malalts  no  crege  hom  per  tota  la  térra  de 
Roma  en  les  ydoles  mas  sol  en  Jbesu-Christ.  E  los 
temples  qui  eren  malignes  deis  dimonis  abalerenlos 
tots  si  que  anch  negu  noy  romas  ans  enderocaven  íos 
fonamenta  per  90  que  res  de  mal  noy  romanges. 
Cant  le  cort  se  parti  e  los  barons  sen  tomaren  en 
lus  torres  que  agéren  pres  comiat  deis  emperados  e 
de  sent  Climent  cascu  portave  la  creen^  de  Jheso- 
Chríst  nostre  Senyor  com.  es  la  fe  católica  e  al  credo 
in  Deum  e  cascun  feu  batajar  los  homens-  de  sa  ierra 
e  apres  tremes  per  les  torres  a  preicar  e  a  xelsar  lo 
seu  sant  nom  glories.  E  axi  per  tota  la  térra  del  em- 
perador fou  couTertida  e  gitada  de  la  error  deis  idoles 
e  no  les  adoraven  mas  solament  Jbesu-Christ  pare  SB 
e  fil  ggl  e  sant  gg  sperit  gg.  Lemperador  Vespesia  fea 
venir  son  fiU  Titus  novell  emperador  e  foren  al  pa* 
lau  un  dia  mati  cant  ageren-  oída  lur  missa  que  sent 
Climent  ac  cantade  a  lemperador  trames  misare  ais 
senados  de  Roma.  E  cant  foren  yenguts  denant  lem- 
perador ell  vals  manar  que  justificasen  Pilat  segóos 
que  era  mal  sénior.  Els  senados  tragerense  apart  a 
consell  e  veren  lo  fet  e  digerenli  —  nos  sénior  qo^ 
a  mort  servida  en  Roma  per  tal  com  a  Just  Cesar  bo- 
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oorable  pare  vostre  stabli  que  asis  fesen  les  justicies 
e  DOS  que  fosem  en  aquest  jutyament  que  sia  jutiat  e 
morL  —  Cant  lemperador  oy  que  a  mort  levien  jutíat 
mana  a  XXX  eavelles  qoil  teniai  en  garda  que  ans 
sens  aloDgament  le  manasen  a  Viane  la  siuUt.  E  ella 
catelles  feeren  tentost  lur  manament  e  portarenli  scri* 
ta  la  sentencia  quells  senados  del  emperador  de  Ro- 
ma ageren  donade.  E  cant  foren  a  Viane  los  burgesos 
saberen  que  aquells  cayelles  er«n  misatges  del  empe» 
rador  honrarenlos  fort  e  reberenlos  ab  gran  bonor  e 
ab  gran  alegría  los  cavelles  prengeren  Pilat  de  part 
del  emperador  e  liurarenlo  a  la  justicya  dé  \iana  e 
donaren  la  sentencia  scrita  quells  senados  li  ageren 
donade  contra  Pilat  demantinent  lo  prengeren  ell  mo- 
teren  en  na  pou  pregont  prop  laygabavie  una  cadira 
hon  hom  •  lasege  puyes  yencb  una  barra  ampie  tor*- 
naiade  de  so  qui  era  encastade  en  la  cadira  e  mesle- 
li  hom  sobre  los  pits  e  tencay  hom  ab  cadenat  e  anch 
Bo  ach  poder  ques  moges  e  puys  hi  mes  hom  unes 
grana  pots  exí  ques  sostinges  los  peus  e  aqui  stech  de 
nit  e  de  die  e  donali  bom  a  menjar  pa  e  aigua  ben 
poch  que  mes  ne  menjare  la  meytaL  En  aquesta  dolor 
visque  II  anys  e  a  c^p  de  II  anys  la  justicia  Ion  trage 
e  trencaren  les  pots  axi  que  fo  mes  que  catiu  que  anch 
nos  pot  sostenir  e  era  ten  palos  que  no  li  paria  uls 
ne  cara  la  justicia  lo  pres  e  feulo  lavar  en  un  rosi  luny 
part  per  lo  pont  de  Roser  el  los  feu  portar.  E  aqui  al 
flum  avie  una  casa  en  que  hom  matyia  tots  aquells  qui 
uvien  faita  tresio  e  Roser  ere  environat  entom  tota 
la  casa  que  noy  podie  hom  entrar  mas  ab  un  berqueta 
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ab  aquells  qoil  manaven  quel  metesen  dios  e  fereo 

obrir  la  porta  e  vanhi  metre  Pilat  e  t^itost  com  Pi- 

kt  fo  dins  la  casa  coxnensa  malament  a  tremolaf  e 

decantas  tota  (a  ^^asa  e  la  justicia  cant  o  víu  e  tots  los 

altres  ageren  gran  pahor  e  fugiren  e  meterense  en  la 

berqueta  e  noy  gosaren  estar.  Cant  foren  de  fora  la 

casa  sen  fo  entrado  en  abis  si  que  anch  no  via  bom 

pedre  sobre  altre  ne  sebe  bom  que  sesdévench  mas 

encara  bi  conex  hom  \o  locb  en  que  era  la  casa  e 

Youbi  hom  tomajar  layga»  Axi  com  avets  boit  dir  fo 

venjade  la  mort  de  Jhesú-Christ  per  Vespasia  leoip^ 

rador  e  per  Titas  lemperador  novel  e  Jafell  de  Jafe 

scrivi  tot  aquest  fet  per  consell  de  Jacop  e  de  Josep 

que  staven  en  Jherusalem  tro  que  la  ciuta  fo  presa 

e  ells  feren  tots  aquesta  fets  e  tots  tres  dictarenho  de 

lur  boca  axi  com  fo  la  veritat  e  Jafell  scrivibo» 


Finito  libro  sit  laus  gloria  Christa 

Qui  scripsit  scribat  semper  cum  Domino  viTaL 


HISTORIA  DEL  REY  DE  HUNGRÍA  (í). 


En  nom  de  Deu  sia  et  de  madona  sancta  María.  Co- 
mensa  aque^t  libre  del  rey  Dungría  he  de  sa  fila  la 
qual  fo  muler  del  comte  de  Proensa. 


En  Ungría  hac  un  rey  qui  avia  per  muler  le  pus 
bela  dona  del  mon.  El  rey  per  la  belesa  que  avie 
e  per  so  con  here  molt  honesta  e  molt  bona  done  ama- 
vele  mes  que  res  que  fos  el  mon.  E  avie  dequesta  do- 
na una  file  sens  plus  qui  era  le  pus  hele  ereatura  deis 
mon.  £  esdevenchse  que  la  regina  morí  e  non  ro- 
mangueren  infans  sino  le  dita  donzela.  El  rey  per 
so  com  amave  molt  la  regina  sobre:  totes  coses  del 
mon  feune  tant  gran  dolí  el  e  tota  la  sua  térra. que  so 
fo  una  gran  maravele.  E  quant  hac  estat  lo  rey  axí 
^gran  temps  los  barons  e  los  comtes  pensáronse 
quell  dolí  de  la  regina  serie  pasats.  E  acordarense  que 

li  diguesen  que  preses  muler  per  so  quel  regna  no  ro 


(i)  Códice  del  monasterio  de  san  Cucufate  del  Valles  titulado  MitceHa- 
««o  ascética,  fól.  32. 
^ices  del  monasterio  de  RipoU,  núm.  ifSÜ,  fól.  1. 
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meses  a  gens  estrayes  per  fnetura  de  rey.  Lavos  los 
comtes  e  los  barons  aoarensen  a  el  e  diguerenli  — 
Senyor  nos^som  yenguts  a  tos  per  gran  faeltat  queas 
aportam  e  per  so  som  tenguts  queuB  diguain  so  que 
si%  Yostra  honor  e  bonrament  de  vostron  regce.  Vos 
senyor  sabets  be  que  no  avets  aren  sino  aquella  file 
perqueus  volem  preguar  e  clamar  merce  que  tos  que 
prengats  muler  de  que  romaogen  ereus  daquel  regne 
e  pres  vostra  ndort  no  venges  an' poder  de  gens  as- 
trayes  e  nos  no  romanguesem  menys  de  senyor  na- 
tural. —  Lo  rey  respes  que  molí  o  deir  be  e  con  a 
bons  e  a  leyals  vesals  e  quels  bo  greye  moU  mas  no 
era  causa  ades  en  volentat  de  pendre  muler  —  enpe- 
ro  pus  Yosaltros  ho  Yolets  e  mo  conselats  si  podets 
atrobar  tan  bela  dona  con  la  regina  qui  marta  es  acor- 
darme e  empero  dievos  que  sí  tan  bela  no  era  que  non 
pondría  gens  mas  pus  que  tant  ho  volets  Tosaltres 
vesjali  la  beutat  de  la  regina  e  axi  anats  per  lo  nioii 
sereant  si  atrobarets  tan  bela  dona  ni  donzt'Ia  e  si  be 
no  ses  fila  de  rey  ho  de  comte  ans  sia  fila  de  quis  Tu- 
la jo  la  pendre  per  muler.  —  E  eant  los  barons  age- 
ren  hoyda  la  yolentat  del  rey  acordaren  que  trámese^ 

• 

sen  cavalers  per  diverses  terres  e  que  cerquasen  si 
trobarien  tan  bela  dona  con  la  regina  erav  E  eant  age- 
ren  molt  sercat  tomaren  al  rey  e  diguerenli  que  mol- 
tes  de  beles  na  trobaven  tan  bela  con  la  i*egÍDa  era. 
—  Adonchs  dix  lo  rey — ^lexatsme  star  que  nul  temps 
no  aure  muler  sino  era  tant  bella  com  la  regina  (p^ 
morta  es. — E  axi  partirense  del  rey  et  anarensen.  E 
cant  agran  stat  un  temps  ajustarense  los  comtes  c 
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los  barons  e  los  barzeses.  E  cant  foren  ajustats  en- 
cara asagaren  sis  podie  mudar  de  son  enteniment 
lo  rey  que    volgues  pendre  muler.  E  achni  I  qui 
dix  —  senyors'lo  íey  nos  vol  partir  de  son  ente^ 
niment  que  no  secorde  de  pendre  muler  si  no  Mte 
tant  bele  com  la  regine  qui  morta  esi  Ara  anem  a  el 
que  jon  son  pus  belle.  —  Dixerea  los  baron^-r-  qua- 
la  sera '  aquexa. — Respes  aqu^l  —  sa  fila  es  molt  pus 
bela  que  sa  mare  no  fo  anch  e  el  rey  amela  mes  que 
res  del  mon  e  si  li  iio  conselats  acordar  sia  molt  vo- 
lenter.  —  Lavos  digueren  los  altros  qui  li  conselarie 
tan  gran  peccat  ni  tan  cruel  feL  —  Vos  — ^spos  aquel 
— bon  si  acordarle  e  sevendra  del  pecci|t  ab  Deu  e  la 
mala  fama  sera  tost  passada.  —  E  azi  per  anach  de- 
quel  acordarensi  tots  los    altres  que  lindiguesen.  E 
anareme   al  rey  et  preguarenlo  que  secordas  de  pen- 
dre muler  per  tall  que  «Is  no  romanguesen  apres  de 
sa  mort  menys  de  senyor  netural.  --r  Barons  —  so  dix 
lo  rey  —  gaus  he  dita  ma  volentat.  —r  E  respes  aquel 
mal  vestía  e  dix  —  Senyor  quius  atrobare  tant  bele 
dona  ho  pus  bela  que  la  regina  no  era  pendrietsle.  ^- 
Hoc  —  dix  lo  rey  —  Tolentes.  . —  R  espos  aquel  mal 
vestio  e  dix  —  yo  senyor  lo  se  e  leus  mostrare.  —  O 
dix  lo  rey  —  quala  aquexe  dona.  —  Dix  aquel  —  ma- 
dona  rosara  fila  es  molt  pus  bella,  que  sa  mare  ho  era* 
—  Sa  mare  —  respes  lo  rey  —  con  pondría  jo  ma  fila 
per  muler  so  que  anch  mes  no  fo  fet.  —  Responeren 
los  altres  —  Senyor  pregam  vos  queu  fasats  que  si 
de  peccat  vos  en  temets  quant  neuret  auts.  11.  o  I1Í.  in- 
fans  podrets  vos  partir  déla  et  farets  penitencie.  E 
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romandran  areus  -per  tos  temps  de  vos.  —  Rospos  lo 
rey  —  ara  barons  jom  acordare  sobre  so  e  reteuscn 
resposta.  —  Los  comtes  e  los  barons  adoncbs  se  par- 
tiren  del  rey  ab  diable  fo  apárela  que  lin  meses  eo 
cor-  quen  fases  aguepusa  sa  fila  per  muler.  E  el  ana 
veure  sa  fíla  e  vese  maravelosament  bella  enca^  molí 
pus  bella  que  sa  mare.  E  posa  tot  son  cor  puxifnent 
del  diable  qué  le  preses  per  muler.  E  no  pres  altre 
cort  mas  el  matex  ho  dix  a  sa  fila  e  dixli  axí  —  ma 
fila  mos  oontes  e  mos  barons  man  molt  pregat  qoe 
preses  muler  per  so  quel  regne  no  remases  an  poder 
-de  gens  estrayes.  E  ja  los  avia  respes  que  tant  aroave 
vostra  mare  que  sino  atrobari^i  tan  belle  dona  con 
elle  era  que  nul  temps  na  pendria  mular.  E  aune  ser- 
cades  diverses  terves  e  non  an  trobada  n^una  coa 
vostra  mare.  E  puis  sonse  acordats  que  vos  sets  pas 
belle  que  vostra  .mare  e  anme  pregat  ques  preña  per 
tnuler  e  jo  els  atorgat  que  ho  fare.  E  per  ao  &ia  fila 
hajats  aquesta  honor  que  siats  regina  Dongria  corona- 
da que  si  altra  estraya  ních  venia.  —  E  ladonzele  con 
hay  aqüestes  peraules .  fo  fort  despegado  en  son  cor 
e  dix  a  son  pare  —  Senyor  no  fo  anch  mes  hoit  que 
pare  preñes  sa  fila  per  muler  he  precvos  que  nom 
peiiets  aquexe  rabo  que  nous  diré  qu^  vos  qui  sots 
mon  pare  preñe  que  no  he  en  cor  ne  en  volentat  qoe 
nul  temps  preñe  marit  que  a  Deu  he  oferta  ma  ver* 
genitat.  —  Respes  lo  pare  e  dix  —  ma  fila  que  vos 
serets  ma  muler  e  serets  regina  Dongria.  —  Ab  tant 
partís  lo  pare  della  e  feu  cridar  corts  per  tota  sa  térra 
e  en  les  dites  corts  se  ajustaren  comtes  e  baroos  e 
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cavalerf  e  burzeses  e  daltres  oieneres  á»  gens  sefi» 
coaite.  E  aquí  veiigkjEi  jutglas  de  totes  parte  ab  eatuí*- 
meoB  e  de  diveraes  maoeres  daraot  la  filia  del  rey  de 
nit  e  dedia.maa^  Den  tab  ella  qiua  cor  avia.  E  «xi  la 
eoft  ela  feata  era  iaQt  gran  que  nul  hoai  ap^nea  se 
pone  albirar.  E  el  rey  feu  fer  vestedurea  molt  meror- 
tekMes  de  dtvensea  colora  de  aianaatona  e  dé  drapa 
dor  ab  pedrea  precíoaes  e  aamite  daltrea .  colora.  E. 
femileali  afcf ar  jat  ae  aia  ao  que  ela  iba  deapagada 
e  que  li  elanuus  merce  quf  tan  ^  grao  peocat  na  faea 
mas  ni  li  teipe  prou  que  con  mes  Kveya  pus  anamo- 
m  axi  coa  lo  diablas  e  nudea  gena  lo  enaeiuea  .«c^  la 
ma  amor  e\  ley  feuli  fer  une  corone  daor  abped^^ 
pfidosea  molt  bal^e.  £  eant  Tfinch  lo  vespre  que.  ler« 
dema  le  davie  pendre  per  imiler  et  lea  gena  feyeoiaque** 
lia  feata  e  for^iqui  iet  lotes  parte  lypiega^e  lea 
vei^diurea.  fiotren  acabadea  ^  totes  les  altrea  coses  fo«; 
reo  eomplides  Ip  My  vench  veer  aa  filia  et  aportali  la 
corona  dor  e  dUli  v¿ — ^ma  fila  joua  éspoapef  miiler e 
val  que  roe  aiala  r^iae  Dongria  e  dema  serete  qua  mur 
1er.  --  E  poaali  la  corona  dor  aobre  le  cap.  £  la  don- 
zda  que  veibe  qual  fet  tsqtroiaoiaye  gitaa  en  terra 
devant^  aon  pare  plorant  e-  prégalo  que  aqvel  |et  no 
fes  per  rea.  £1  jrey  reapea  et  díxli  ^  la  mia  fila  ale<* 
gratvoa  que  aqneat  fet  no  pot  remanir  per  rea  que  Yoa 
no  ttate  ma  mular.  —  Sevyor  —  di3i  la  don^ela  —  tan- 
ta belle  úéñu  hA  per  lo  men  préñete  dequelea  quí  son 
pus  nobles  e  meloa  que  jo  no  aon  e  porietobo  fer  aeiia 
peecaL  —  Ma  fila  —  respes  lo  rey  —  no  ba  tant  bella 
dona  al  mon  con  vos  aote  e  encara  pus  bella  que  yoa- 
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íH  tenré  n(y  fo  mrefa.  ^  Seti^or^-^ilixifl  é^md$^ 
e  ^üihéA  bféltefiíes  he  joimeB  qtía  mi  vawe^^o  io^didí 

trisa' fbj^oDS  «iK^é  c|ito  frvBli  n)«M  pm*b0tte«  oiaM 
^e  élk  no  faaViá;  -^  Dix  la  dontela  -^  #  pet*  tos  mam 
sMsí  éhéínoi-at  ét  mi  cfUe^úrn  foleto  peñere  ji#r  mu- 
leh  ^  HespoAf  lo  fey  ^  ma^  tfa  p«r  totes  letfbeHeM 
qlii  ton'  éú  irm  ne  Mn  j6  ftmiiMpaft  Mtspeoiálmeíit  per 
íüA  hÜleÉmmík  pe^qttWs*  prétr  iM  SHa"  *c]pBHd»'rM  ^Mis 
alearé»  6  or  éeftiñ  éef«(¡b  MgiUtt  DotigriA'  e^  mdjjmf  b«- 
ff^  bf)  poríets.aver.  —  Al^  lant  It)  i^  ber  paHí  dalbel 
é1^srM)Mii^  flb  led  detisdlé^eit^an  pemáttieM*  E))^ 
^é  üostra  Senyor '  cfoe  la  fuardáa  áétfúeí  pteMC  fie 
nótt^Vttl^earf  E  cant  tencb  «i  veepre  qpie  Mt»  tom 
cMl^tti  ito  tancar  lea  ^pÓMéa-  ás  la  «vabrí*  ^  apelii 
«hit  'ddM^é  (}ui  ^ééCfcve  ab  «tft  MMbMe  IL  dilmse 
Aiíildfa'-^  tostÁtresr  mef  jürtifeéa  qiie<  fiMto  w  qMjons 
álrfe.-^  Och  lé  6ényQi%  -^  iliserenlk  E  ew  liti  agiw 
JuMíl  é  {Mme*  ehi  ki»  di^c-^  idoH'  fMM'Io  >ey  01&  tai 
iMMfdM'  péMmilei^  pet»  mala  cfanMlaa  qm  há  alta  p  Ai« 
^tt^  eÉ^anarfl^i^at  de^ml  e  «^oeMmenl'  pertit  Mesatk 
Üi  thatM  é  jo  am*meé  paitare  hñmvú^  qoa  ai  perÜt 
Mh*t^i^ktitat  tie  MMefitMa  •  taq  pMpaC  pel^ew 
]^  ^e  tlk  et  «8  man  péj^lo-atgniD^Bt  que  fet  «rett 
^e-'tdsoltré»  kjfiém  taNéta.  toa  timM^  —  B  paM  eltes 
liirfren  hso  tomenaaren  a  ciidar  e  dintéren  —  per  res 
iffd  tuto  non  fariem  ana  líos^lesairietnhooiQre.  ^Sa* 
•pfáfts^-^  <iíx  hi  ftUsH*6twy  ^  quiB  ai  o<i  h«  fata  jo  cri- 
baré é  fáréua  (^temarLa'moB  paire.  —  E  cMt  riléa  boi<* 
Téti  á^o  ^gred  pahor  que  no  fbaen  ensmadea  lie  ten* 
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gafiadesj  B-üfireBlf  les  ttisim  la  imc  sobre  laltrar  e  pe^ 

«ilétebiAttle»  mbre  It  ftist«  la  tuoreí  U  «encblo  oo)^ 

tel  sobre- les  idms  é  laltra  tth  unto  ítoaceferi  tofareR 

cojtelL  E  aaLÍ4ib'gnn  dolor  UincaTenliMlas  mané.  E  tant 

tost  Jigren.  hn-fore  Ujaot  axí  coln  .ela  h»  bab  •oréonot 

e  IsngiieBnli  foft  móyons- e  fetpsa  elerfiái  matyeiet 

intnfl  eiil  L  Ixil^'talador  dar^est  efe«les.«obiJr*  db' 

aqabelail^oíjfiolaiie^pda  e  ela-ípiifleimelre:«D.;b  lit 

€  beB'abiigp^F-e>éra  taala  la  dolctt  que  aof^ip  quoiaid 

homna  soíiiporíto  pensar  «as -ola  solb  aobia  la  ^rít^t 

qoi  ksedtia^  fiíoaM'hñeiieb  eiil  lalbe  tütá  le  gMiae  «h» 

n  elI-bi^ígitidekastiirnMaa  falo.mayoii^elimootélá 

yarta  •áevb  icaiBhhi  >de  Im  üHa  daLtrey  áoaaiv'ecff^ala^e 

paiafiaos  lédaltfea  flonsf  seos  mesailat  B  adonobaldrey 

apella  Jl.  oinDlaa<o*Aaloa  i|ti&;aiiaien  deapertai'^  aa 

filia  car  4liea  ¡Bafiiclflirsr  l$la  dltif  eafatda  mántiiiént  ana» 

reaseil a.lat porta  tólaicavibra itonía  dómela  jdiki<é 

tocare»  a  kfperliá.e  ihbL  hoita  «da  liespoa  no;  Mía  nola 

kobrirea  tlai  porté*  &  tomareHsen.  aA  rey*  e  4lburenlí 

qae  aag*  «ala  avia  ra^at  e  que  Iw  portea  ^eran  tBa^ 

eadOB.  Lavca  reqtoa»k>  rey  e  dix  ^^^  ma  fila  toI  ^e.  yo 

la  vaga  daapartar..  Oo  aap  que  Ik  r^  £  dit  ai^  aileaaa 

ia  a  tocha,  tá. la  porta.  E  sa^fila-mana  que  Ji  ,obr¡beib 

E  ferenho*  eell  entaa  aaolt flagra* »e  din  a  laa.doniet 

les  —  M0X  défiB^  aneara  ma  fila*^-^  Aespoadrea  alaae 

diiaren  ^^  aentoa  aiolt  'ha;^lát  este  mt  é  aeme  fwt 

malaifta.  — ^  No  éa .  ara  bova^^  dÚL.  k>  rey  -^  de  feaer 

niabttia  eon  .elk|  pandea  ^ny.ibi  mdjop  hoaraoieiX;  ^oe 

bañe  dona  pveaea-  XntrAtsIlii:--^  dia^  ló  rey  -~  e  díaa- 

pertats  la  seniora.  -^  DiMren  le»  donzelea  no  goaa^ 
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nep  aw  ^con  lar  áone  los  ho  ^vi*  nasaU  Edlltey 
qul  hoi  aso  entrasen  m  la  cambra  e  anasen  al  lit 
hon  ella  jahia  fort  cubería.  —  Ma  filia  —  se  dix  ii 
ny  —  levata  ana  que  gran  diales  e  veatítavoa  e  ape* 
ralatavos  he  anem  a  te  esgleya  que  tota  la  gent  tw 
espera.  —  Lavos  re«p08  sa  filia  e  dix — «lonsenyor 
damvofl  merce  que  aquest  fet  no  iaaala.  —  Dix  k  cey 
-—  ma  filia  no  mea  perlets  éequeae  rabo  fae  no  fo( 
ramanir  per  res.  —  Dioocha  -^  Áx  dia-^«  jeas  daveft 
que  perqué  T09  hic  sota  Tengut  ae  de  qa»  sota  axi 
anemorau  —  E  apella  1L~  donaelea  e  feuli  dar  totay- 
lador  en  que  eren  les  anea  aáans  e  diali*— -Seayor 
Teas  aquí  les  mies  mans  e  veas  ad^lM  meaaaojrons. 
«-^  E  mostrali  los  braaos  el  rey  qui  la  rsibe  esmoyo- 
nade  hiaqiies  reben  de  la  eambra  e  eomensa  a  cridar 
oom  a  bom  borat  aperit  áe  aeny.  £  aqoi  ae  áplegavea 
tota  lop  coartes  e  los  barona  e  molta  gent  cant  hoyren 
al  rey  tan  gran  dol  fer  e  demanarenli  —*  que  a^o  aeD- 
yor  perqué  cridats  ñxu^-^  E  eant  acbna  petit  eslat  el 
lea  dk  —  vegata  senyors  que  fot  la  desleyal  ma  tík 
qOe  les  mans  sa  toltes.  — E  moatralea  a  tuyt  E  Wm 
tota  la  gent  se  partí  dali  e  anareiiBea  tota  een  a  geot 
deabaratada  que  no  esperen  los  «ns-els  aitraa  salfant 
los  comtes  e  los  l)art>na  qui  romaogneren  ab  lo  rey  per 
aconorCarlo.  E  anch  no  Tes  lesta  tan  pocb  dorar  ne  ab 
tant  gran  dolor  coa  aqóela  fe.  €on  Tench  a  eap  de  pe- 
sa lo  rey  aplega  son  conseyl  e  dixlos  axí  —  baroos 
quina  justicia  a  afoyada  ^ne  qoiim  pena  deu  soferir 
aquela  qui  aytal  honta  ma  feta.  —  Digueren  aquels  qui 
li  avian  conselat  que  la  preses  per  muler  que  la  faes 
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tírasan  ^  pitts  cremar  els  altres  deyen  qne  fai.faet  dt«- 
Torar  a  baaties  sahraltJM  e  cásea  dottanude  seQlencia 
sobrada  per  fer  pler  al  rey.  E  acbhi  K^aavi  conté 
que  dix  d  r«y  —  Senyor  vostra  filia  e^i  oontr»  vm. 
Nou»  serie  Degma  hoAor  ^si  la  fayes  boetore  mas  feda 
metra  en.L  b«feha  e  vaga  per  la  mar  axi  oo»  Deas  la 
▼olra  gitar  e  sis  sa  rentara  sis  yol  mahíre  ne  si  rol 
Tiure  e  vos  non  serete  axi  teogot  a  Dea.  — *  El  rey  e 
tota  los  altres '  tengoeren  aquest  oonsell  per  bo  el  rey 
mana  que  encontinent  fos  mese  en  I.  barcba  sene  nal 
go?enw  En  e  a&i  fo  mesé  en  «mar.  E^el  for»  romas  forf 
trist  e  deespagat  tostemps  de  la  su»  ride  o  anch  pos 
no  acfa' moler  ne  eose  qui  molí-  li  plagues.  E  con  la 
mosquina  de  dénmela  fii  dins-  en  la  bnrque  e»  Tebe  en 
mar  fo  roolt  desconortada  ene  es  maravela  si  eoferie 
gran  dolor  perho  nou  pot  sabes  negu  sino  eHa  sola 
qai  )Mti  sens  nians  e  sena  negun  oonsd  sino  solament 
la  ajada  de  Deu.  Mas  nostro  Sényor  ibesn-Christ  qoi 
des  enpere  aquels  qni  en  els  se  fien  dbntiK  tant  boa 
ten^  qoe  a  poebs  da  dies  Toneh  aribaral  port  de 
Maseta.'E  jatsia  afoqnel  dit  port  agües  fortmale  en* 
trade  e  estreta  tot  axi  sen  entra  en  lo  port  con  si  lo 
melor  maríner  del  mon  le  guias  e  la  governas  e  sus  a 
hora  de  migge  tercia  el*  fo  sas  al  porl  de  Mórcela  d^ 
Taofrlesgleyaidel  espital  de  sent  Johan  oftaina  gran  pla« 
fsen  que  avie  marinea  e  roolta  daltra  gent  qui  reerén 
la  barcba  venir  e  noy  veren  nula  persona  sino  sqla^ 
ment  la  donzela  roolt  pensóse..  E  demanarenli  don  era 
ne  con  venia  axi  sola  e  ela  respds.  qoe  fembra  peca* 
dría  ere  mes  noy  acb  nul  bom  que  le  entones  ne  ele 
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eki  Un  ^focheBtuA  ela  «xií  «n  4a  b<in|oe  ventarea  ib  de 

Dea  .>9nel  eoofe  de  PitMosa  ci¥(ücarta>  ríbe  kl  porl  de 
liensla  e  vai  la  gént  at)l^aclé.a  la  bar^ue4eiiitaD«i^ 
ora/ ala  táe  aquela  tenia  gentardiguwenli  qire  Lfem- 
bbatera  T6iiguda>toti^st>la  an  L  batfqiMie  qoemkhtfrLa 
nlM0.^ÍU;  ooote  Mamy*t  vea  sierairdAaaeBedt  blaacba 
é  de<  beles  eoloe « ía^aona  mas...  que  era '  xleacolorída  e 
«a  efaimaraTeia  per  lendiuraF  e  pfr  lo  trebal  de  la 
mar  que  ai^ia  aoferL>  El  cioAate^feu^^^^rcarsi  trobatie 
mil  hM(i;^i  Idaleoeis  .e  vene  ua^  «|a«Niy  qpe  dix.qiie 
el  lentendria.  E.  el;  iMmtci  .dUU.  qne¡  U  demiiniia  dea 
em  eiella  respoa  que  Daiígria  ^ra*.  £  el  U  deioanii  eon 
et^aqui.veogudane  cdoavifiperiUidea  le$fi»aiia  ella 
lie  v^loh  aUjreapoadre.stuoqQefeolNfti  pecadriu  era 
«feMva  fitxi  coq  a  Oeua  playQ.  Lo  comte  adoncha  naeh 
pMai  e  «per  falque  no  vengues  an  mana  d<Hiioaa  quí 
)a  .huptasen  feiübi  peodi'e  a  U.  canalera  e  aportar  en 
ae»  palflti^  £1  Oonte  maraalaan  a-,  «a.  mare^e  prégala 
pan  amor  ^e  Deu  1¡  <  agea  boa  aalaa  i^  qiiei)  peoaM  b^« 
fi  la  «^onteaa  sa  üarc^  er«  malte  dona « .seoa  núyeri* 
Aatdíti.e  reapoe.d}U  -^e  que>lA  jCaremi  nos  feíibrt  qite 
aiaí .  eamoyeoeda;  -^  Madona'  -^  dix  lo  wBte  -~  isajor 
Bieeee  farola  an  aqoesla  que  anaUre  qui  lQiaa4reta«— ^ 
E.laconteaa  cod  YaeilarVpIenutlk.dj^MP  fiU  la  c^atesa 
felina  p^naa  niales  leig.  E  eanfc  la-dony^ela  9^  ealal 
alaounsidie^  tafna  J«  poch  en*  eolqrwO  fa<  la  pw  bala 
diDiDaela  qui  foaal  moeu  E  «on  lo.ooaote  la  yee  tan  be- 
bí conieQsaaen  de  enaaíiorar  e  feu  aerear  ai  atroliaríe 
faominogiiDa  doBAiqtfida  enteoes..  E  trobarea  L^  fea* 
bra  de  Alamoyaque  dix  que  la  antendria»  Al  conte 


(.05-) 
s  £iKto.<J6,4a  dfliwela  fQ,fortluiJB»iU)e.jt^fií,^yíi^p^  gflf» 

a)  f|«i|Me..^ljK|  onfiU  J9t:S0f^  .M^  e  «I?  /wíp*,  9,QwppKJf|- 

i«itahU  »1  «^r-i[^)a., pícese»  p^  WuJiíiv  tpi  fiííPtp 
4(HNMh9.|B«fq)i'ji)^,^(  «t>  «lU  ij¡iie  ^pfesep  p,fr,  pm- 
l«r  lajiC4»TeiÚ9t  1^  <^a  l^<8en  e  cant  V(|i^.jti  ((^'i^P-^r 
Ufiis^.alba'la.PAPti^ieu  iwyegtir  la.papj?lf(.i»  )i9.^^«pi 
•n«>qfe  ««.aura  %49T{^  Pj^l-  c«í!9l|HY  l^eo  Y^oikf# 
t^K  p^vadament  ^la  :iiaa  eap^e  |fi4)ifiea  j^iil^r^  jS  ífi 
Qtml^sa  sa  mará  qiii;-ai^  sabe,  ea  j^qch  d^  jí4>^^  .pQ- 
menaa  a  <ip4ífi  .a-  4^  "^  vi^^u  lo  jiic  mofi.M  ^i  ^ 
]ff«ia  uo%  Udri^ief|9)py4)nHda  pern9ku]tir.,-7-.t!l.lQ^  /;%- 
y^iw.eioa  «oqifaea  ^  .b^r^;uaes  e.^  ^Ur€s^j(i^..(pii 

nqai.jBvwi  .füi(ta4as.4a,Maaela.ccNpi,a^  l^<i;:i^Qa,  fy/^- 

raii$ea4;i«o«9miiBvf^«o«  avia  presa  ffVQÍSfl^.ffííff^ 

so  «abie  doD  .sera^cwfPWeD^  p>l>'«»W  9iP9  ¡m 
acg»  ool  ^«k  gQM  va  .fritar,  Ia  oonte'sa  ^^  ^^^o^^ 
no  .l»»^U|uai««ierir  «(uat  v^e  al  fio^/^  ^i»,MDí^  ^ 
miaji9'^!  panip  i<^«  Másela  <^  yí^ttn  «tac;  i|f  paai^  fnJ)» 
ani ü l^ ^Tm^skll^y ,ái^ ^^fiels^  «uj.^  qqi» £a-^^ 

l».«o*taM»iK9líe}a-4o,,esla,iD#l^r.  da)  9a]^:^  P^^F 
«4i»eUe«§via^ifi  fo  JLa.iHiB.avÍBtfq^a.|^.va|^its^.  fi  hijff- 
.0iieae«»Ue.a.4i(^i«>a.pc)bres  <^ ^(fAcj^  ptiígue^^ le^i^^r 
a^a,id<WM..  E  a^i  |ota>la  «eot  %^a,T«jb)  i^úlVa:;^!  pQ¥  ^ 
mc^ys  per  la  gran  buntilitat  qu$  ttvifí,  S/dt^yanpJ^js^  ^Ifp 
fi.ferw  de  teB)p^  la.dvoa  hac  del  cp^te,.l.iWl.iiJ|.e  j^ 
1^  ooi|te>:e  toí^  Jba  £pot-ai«BV(^4peaque,re8»  ]S  ca^t  IIa- 
ütalÍQ  j»  gvanet  qMC'ix^cb  anar  tot  día  ao,  faya  sí^f^ 


8obre  L*  cana  e  cordf  pet  lo  ptlaiL  El  hifait 
era  ben  uodrit  e  larch  e'p^us  que  lot  «o  que  li  dote- 
te  8á  mare  per  roetijar  tdt  ho  donave  aW  altrea  in- 
fkna  eles  vestadüres  atretarl.  E  al  eonte  fla3fe  molt  bo 
que  yeyá  fbr  al  infadt  e  amáTal  mes  queres  del  fncn 
é  be  &ya  apares  que  de  bou  lóeh  Tenia.  Lo  eoote 
adonchji  moU'es  vegadea  f oq  em  prívat  ab  la  dona  K 
avia  dematiát  él.  .  •  .  ;  .  .  que  1!  digues  de  qd  era 
flilá  He  quines  gens  que  ela  no  sería/per  eVnienysprah 
dé  si  tol  fos  ñla  del  pus  sotil  hom  del  mon.  E  hanc 
ella  ño  liü  volcb  dir  nule  ve^de.  Sdev^iese  Ldia  quel 
conté  1!  váieh  davant  fet  prégala*  que  an  totes  físes  del  , 
món  que  Ui^  diges  pus  que  infant  "na  havitf  qae  be  lia 
podiá  dexelar  con  no  era  horarbu^  mesde  penedsr.^ 
Sényór  — *  dil  ela — pus  que  tant  ho  T[>leti  saber  mon 
sényor  soto  e  mon  ínaríi  e  sapiats  de  cert  qae  jo  son 
ñHá  del  rey  I)oqgria.  -^'  E  «ontati  eon  tn  son  afer  e 
cdh  son  pare  la  voHe  pendne  per  maler  e  'Con  se  fea 
talar  les  mans  ella  mateixa.  GontaH  tota  la  ialoria  se- 
goñs  ^e'  damunt  es  dit  e  eon  lo  conté  hac  lioyt  wo 
ach  lo  major  goig  del  mon  e  fen  vaiñr  loS'cavalttv  <4b 
burgueses  contáis  con  sa  muler  era  fila  del  rey  Dein 
gria  e  feu  major  festa  e  la  major  cort  del  oiMi.  E  cant 
les  gens  ho  agüeren  lioyt  si  prímerament  nftaven  malt 
aVa  lamaren  molt  mea  e  per  so  cenMb^ren  con  en 
dé  tan  bon  linatje  mas  lo  comte  feo  manameiit  que 
tot  hom  qoi  vuolgufes  sa  amor  ne  sa  grafeia  amas  la 
codtesa  e  honras  et  faes  tot  so  que  el  manas.  E  caach 
rench  a  eap  de  gran  temps  lo  eomle  sa  peosa  que  sa- 
bes la  Terítat  de  90  que  sa  muler  li  avie  dít  que  fos 


(«6) 
fiflft  del  9ey  Iknigrift  e  dñc-  •  Ai  moler  ^-dÉm  si  «^os 
plio  Jo  vairn  amr  vmre  TMtróm  ^re  ii#  pe»  ^pw  je 
dvpteqne  *fm  B^eíatB'M  flHftutdMineYetoiBMper 
80  eon  se qse  éÜTOs  afaaa  molt  e  dlnitfór  go^Fg-^pie 
el  pegues  a^er  seria  tjQe*  sabes  que  tos^  tamU  lUTa»"^ 
Senyer  -^  dn  ela  -^  sapíatt  per  cert  ^(ne  res  -que  rea 
tufarta  a'aaí  ao  sera  greu  jatshi  afo  ipie  ia  Tosira  paii- 
tida  sia  a  bqí  asek  dura^  -—  E  eant  lo  eomte  hM  oída 
la  fdetttat  siia  fea  aparelfr  Miims  e  galersa  e  ^  C. 
OÉfalés  tola  reMits  de  tres  perela  de  Tettednres  ab  beb 
canda  e  palafréoaé  ab  arai<es  teles neivea  eU  sé  apare* 
Ua^  E  eattt  se  deeb  recotir  el  feu  apicfar  los  b«rgMses 
de  Másela  e  ab  fot  soii  coMel  el  pala»  daraat  sa  mo» 
1er  e  dhdos  axi  ^^  batons  n«laHres  sets  los  heoieM 
qus  je^mee  afn  e  en  qoi  roes  iné^  e  per  lo  sageamettt 
qae  feft  arela  e  per  Imneoagga  que  marels  fet  tos  dicfa 
eos  man  qae  veaaltrss  apiets'la  mía  deoa  eomeaa  qaí 
eiaci  e  la  iMmiMa  ^  la  obeyacats  de  tot  so  qoe  ela  toI- 
ra  enearaes  dieb  eas  inaii  qu&  megán  nianaaBent  altra 
de  Tcgoer  ne  de  baile  no  aie:  bebeyt  st  no  so  qoé  ele 
mtneiaé'*-*  Adeneha  lo  eeÍMol  de  líasela  resposet  di- 
xereii  •*--  nos  nMdiareiD  ^  tot  so  que  da  dira.  —  Ab 
taat  lo  CQOite  prea  ceioiat  de  sa  nmUr  e  de  ses  geos 
e  reeolirense  en  les  ñaue  e  feren  Tria  e  antrensen  en 
HoQgría  be  armats  e  areats.  E  oant  foren  arribáis  ^en 
Ungría  demaoaren  en  qnal  lech  ere  lo  rsy  «  tiames'la 
UL«>  carralera  e  dnlos  qae  li  digaesen  qael  eooite  de 
Proensa  era  aribatel  port  qai  era  vengat  parlar  A  els 
e  m  relié  qnel  asegoras  de  pendra  térra  el  e  tota  sa 
cempaya.  AJs  cavalers  feren  lo  manament  del  eomle 


(«6) 

IMqmis  team  6iq«e  iréqginter^saii  >#)W0iir.  In^tn^to»  ^ 
4iuilt:qiwiNPtaM/e'qi|e  aoa»  a  eVs4»Q/8figNr^A4QQciv 

tdnves^ab'ibNUDitfls  i9r«b  taiila.ift  id)  HnJiW  ^Atre»  ^^^ 
menb  «  aaftimí  devas.lo!  ngr  el.ray  «w  imI>^  (|ud  eoa- 
4eTatii«  as&boMfidiaitat^tfitoiireiit  a^  eintHt»  &MAt 
la  comte  -e  toles  aont^na  loMa:.ftpfegii<ki9  aui  la^€i«tit 
lo  qomte'  ana  ivedr.  lo  wy  >el  trey  ^fi^till  scaiUaiK  icaíil 
W  -1^  Semyot  -m  tUf  I0  ooate  r-r  J^  iQlm  poiJbir  4i  y^^ 
4*  fMh  p«r  piiyaL  -m*  Ao/baMWM  «--  dU  lo  rey  -^  ^ 
joiitiwcpaeDí ea }a«MDbm;^iMw  eU eoiato ákftfii rej-^ 
iSenyorij»  BM.reogttt  fde  longuM  tori^  pwr  foi»  i^aare 
e  per.  parlara  y M.  £  vul.qiiew  doMto  J|ik.áewiP 
prtipw  ^i;ie  «nons  ifbseat  4e  0  qii&  jMaadMkanare  tea^ 
liUre  hltra<  ^ton,  digaüa^  yaritat  4a  qo^  ^ei  joi«t4aa)«i^ 
re  lo  teme  qué^swa  jdebfdóyiuio  qn^  j«ua  áim\  't|ae  no 
faBátajaal  a  «A^oiía  Bia!oaiipa]M  wftatfytfma  anfttowfc 
ttdroar  Ma8i6  aapim  an^iioMia  tama.*-»  fijl^ieirfi^ 
^poa  9ie  U.  p]ia3iainml(>e  «aU  p0OOiM.|i%:aa'.&4Pí>  1<> 
.aotttor— jí»,«6iiy0r  yaa^dcvuea  m^v/^^Máí^  ftU.lie^fiUft* 
)«T-^  teyt.qvisaía.ay  e^toeb•Up^w»:qlia  aé  caspov^ 
ryenguaraiili  tote. [laa ula^ ab ay(fa« Layaa .4ík Ihj^ ^ 
4»)ate»*n  j^t^paa  vaa  It^  4i]»iia  4»re!vei¿ta(.fi.iiPin  cojfr 
•daiw  %Haií6pi»4MasMP^«(9»  ^apíat^ i^neip.  api.U  ^ 
íUa{Ui;pii4  b^at  doaa  d«lf  nt«a  a  jn^p  wala.oowtda  w^i** 
(te.p6u4rb  per.iiaulm  «Va  ftwia  4a)ar'laa  inanii.jaú  o(^i(^ 


(«7) 

a hoita cbrisliftia^iiNr.era -^ c)  eeiitaU' «éta^ .kiMtdnMi 

fio  otítara  -«^  Dix  lo  oomteíalrfy  -^  Seo^vr  «q«MM  4<y- 

re  »na  flMri«r»'--«^  Axo-^**  dhi)atfC7***^iiM!pol  fiír  aa 
neguBa  aMUiera<;-*r-  SafíiaUi:  aabyor  que  veritit  es  «^  • 
eontaU  c#n  .f in  aríbáéo  a  jásela  #l6t  loJet-ast^cM 
efh  ata»  -^  Iq  aaáf^iat»^  anyar.Nfrie  jo  áe  i  Mk  ttc  7a 
fetflO'qaeja^laBcregoas  qoe>ftb  Taatw^Hk  opn^  rila 
BM  haé  Go^ptatab-aa  ¥dl«ntat)0'6Mrtengaiací.»«<«->iia 
ny*  qai  itayrque  sa  ftHa  era  TÍva  e  ^ue  aTta  taa  konnt 
maiit  Itte  la  malor^gDig  dd  méii  e  ana  bMaar-  é  ate^ 
Bor  lo  comiede  grate  g^^ígqfuo  bae  no  podi»porliii  oaai 
(pie  ploraYe  e-jbéaaTÓ  ^lo  ¡eoriHé» 'Puya-a  ca0  dargqai»^ 
la  iflfaoreí;!  do  k  (andbrt  el  roy  tenio  lor  oonate  per.la 
Da  qae  aol  ae  toliorhiyal'  de  lú  o  --tántoot  feu  crkfar 
geoerai  eoírt  a  im.  maÉaaÁoQi  qae^nyt  lobeyatalaanK 
te ^i-wai aoQeeuMe'aOQ  £ll*|^erqiie.Yolia ijpieol Iqa 
rey  ««0190*910^  íoa^aa  atf  t&mu  £  ctnM Já  oati  té  apkar 
gado  lo  r^  las  d».|iai'-^lHHroW;YObsaoi  IdooBdtorda 
ProeosOi  '-^<E  iMüalo  oo^  avia,  prdaa  sa  illa.  pOr>  vm^ 
lerotot  ki£al  coii.ia.AdoBck  kacooiftesi  olalbavcaa* 
Dbngria.  ioaen  Bi(dt  akgreo  e.  iaéiiéi  totailoaolr.  quo  fiar 
pogoerdn  al  eooto  olvey  nol  ageHaira  aiM  fitt  o.ab  oU 
meDjftToo  ^  f .**  tfAla ^  dMles^íaiiíoii  e»  U  ^  oalaikra  a 
Q06  fisfrtiea  deinüne  diei  abdoa.  E'Oalit  FenckqMi 
oeoita.hao  alat  dagunis  dios. el  daa.al  ray'qne  aan>¥ok» 
ña  toffbar  00  aa  térra  ¿1  rey  reapcA»  e  dix4--i>iaaiMála:fill 
qoe^noapot  fer  •qto  tanüoisb  vto-  portíaodal  de  ibú¿-^  fi 


(68) 
eiiii««-«a4i&'to  coiite«M{ue  fare  tant  ad:  vostra  fíU&fen 
Bierav€la:-**1Hx  io  rey  — « trapietanahi  I.,  omitge  a  hw 
ttlavoatn.iBider  e  á  Tqitresfena  e  felba  aaaberqve 
voa  aota.aei  aa'  et  alegre  a  la  mm^e^de  De».*—  Goa  lo 
Mete  Yaa  la  relentai  del  rey  feíi  fer  L*  letra  a  aanuiF- 
ler  e  ala  botseaea  de  IMaaela  e  feuloa  aaaber  que  sa 
«ttler  era  filia  del  rey  Deogria  e  ^e  lo  rey  lo  aTia 
ralMit  ab  gran  boaor  e  que  nol  lexave  partir  amuun 
de  a^  aM0  an  brea  ie  vowiea  si  a  Deo  plau  sa'e  ale- 
gre e  quela  pregaye  ^a  raanaTa  que  amaeen  e  heDra- 
aem  aa  muler  e  que  manaaea  fer  tet  mfb  qae  eHa  nit- 
aaa  oe  volgea.  *--  E  axi  per  L  coreu  A  traméa  ates  ie* 
irea  al  caiiael>de  Másela*  E  cant  ler  oereía  aclr  meses 
lea  letrea.  an  4a  bttstkr  e  Teoebaea  a  Másela  per  nnr 
naa.quant  foren  al  pcMrt  de  Mas^  e  mgren  yeot  cae- 
Irari  e  no  pogueren  entrar  al  port  per  foraa  venebles 
a  pendre  térra  al  caatdl  ón  la  mare  del  conté  era  ell 
eoreu  dialilcoD  lo  rey  Dongria  lo  amaTe  el  eorave  e 
que  la  «onteea  muler  de*  aon  fil  era  flUa  átíi  rey  Doa^ 
gria«  £  eant  la  reía  oonleaa  boy  atea  peraules  ftNi  fort 
birade  e  despegada  e  penaas  eoa  porie  anbiar  les  le- 
trea ál  coren  e  dixli  axi  —  mon  aasidí  Toa  aota  treba- 
lat  de  la  mar  poaats  vos  vuy  tot  dia  e  deoia  entrar  tos 
neta  a  Mácela*  *—  Madona  -^  respes  lo  eeren— jo  he 
'  manament  del  comte  que  nom  atur  en  negnn  lodi  tro 
eia  a  Másela,  -r*  Sapiata-^t«  ell->-^e  paa  tan  bon^i 
Aerea  maportats  Tuy  de  mi  nona  partirets.  —  Axi  feu" 
lo  aturar  e  donali  taat  a  boure  en  tal  giaa  que  a  laoU 
fií  aobríach  tant  fort  que  no  aabie  on  aera  e  adorniii- 
ae  ecaot  fo  adormit  foidi  anbiar  la  bustia  en, que  eien 


(80) 
ks  lelres  e  tantott  va  creoMÍr  aqueles  qni  «mveii  a  k 
nnrier  del  emnle  e  al  coMdl  de  Maaela  e  fett  1>  ftiha 
letra  qm  dix  asi  —  De  Bea  an  P«  per  la  gmeia  de  Dea 
oomte  de  Proenaa  ala  faela  seos  aaliil  et  graeia^^Fenoh 
toa  aaaber  ífne  nea  aom  fort  deapagats  e  kirata  ooa 
L«.  fieaabra  aatraya  «Tea»  preaa  per  midar.  E  axiaa  ha 
aaganata  qinena  doaaw  ha  entendré  que  ela  flHa  del 
rejr  Dongra  he  acá  mem  aerepda  la  tem  e  areni  tr(>- 
bit  que  ea  tUI  feoibra  e  qo»  per  ladroniei  li  feréa  ta^ 
iad/ea  lea  itaaB»  e  fo  aoielada  de  la  terra^Donf^ia  peip^ 
qaeua  deyean  eua  manaaii  en  pena,  de  eeri  he  datar 
^TÜlea  atea  lelwa  aena' altee  alenganieM  pranata 
cib  e  aoaUH  e  fetlel  tiraaar  per  tota  k  tUk  de  Maee- 
k  epiua  oreaiir  per ^  can  noá  a  añ  anganata  que  ne 
totean  que  de  tas  tJil  fémbra  reoMüge  arau^an  Proeii-* 
ML  E*  fetabo  an  tal  gka  que  ean  nos  deureai  entrar  a 
Masek  ^e  doy  atrobem  alk  ne  son  fiHmas  qáe  ajatá 
compUt  I0  noatro  manaBoent.  E  femvos  aaaber  qve  ai. 
€on  noa  vemárem  no  ateta  fel  90  qiieaa:  «la&am  que 
aos  ftrem  de  toaaltires  e  de  Toatraa  fllk  senblant  jw^ 
ttoia  <Á  que  later  no  storak  lo  eors.«^  E  cant  la  Telk 
de  eonteaa  aeh  fMes  aqüestes  Itilaea  ktres  mesles  an 
k  bastía  <e  tómala  al  oap  del  lit  del  corea.  E  el  oonm 
se  deaperlá  gran  mati  e  anasen  a  Masek.  E  cant  fon 
prop  de  Másela  se  gaarknde  de  flos  e  eiltra  cmtant 
per  Maaek«  E  anasen  |>rimerameAt  a  k  eontesa  e  sa- 
lúdale de  part  del  comte  e  c6titali  tot  lo  fet  axi  con 
era  stat  e  qnel  rey  son  pare  no  llexate  partir  dell  tan- 
tost  mas  que  an  breu  tendrie  ab  gran  honor.  Pnys  lo 
corea  partk  de  la  dona'  ab  gran  (^oyg  e  anasen  •a^  con- 


•% 


(70) 
«eU  ^.ibüdaí  R  dKi  per.k.yMinrwa:l«'f^iiB'lí  énm^ 
BtHn  úd  ^mte^dl/refipdDielB  r(pe  •  he  ^ettairé.  e  mok 
ÍM\  srfadbm»  e  qu^  Ip  óbaleM «ra  filia  dd  rey  Donpiív 
£.  diQt^Teneh.qiié.ídial  pálad  éal  eenseU  deiMMeOt 
•ttiatDoká  «q«i«k|i  •¿oüseles.  e  saMafa,  d«<'tMwtilei 
cAmte  e  4oiial«  Jes  Iptoe»  gne  ouydavd  quaUi  cunte 
imm{iSD8>»  díi|lM  I  de*  páranla  Ja^  tenor  éd  w^.^mh 
^^,fp^  fayei«licatnl6|Ner  hoMN!  de  aa  sfllki  la  cAátesa 
^^iqneiBDlile&ave  ^pfttlárfaflttftfa  auai^e. tostasen, «ven* 
4guf,  e  fuakldfiíjreieb  manáve  qiie'!BlBaaM'e  kokicaMi 
-ItvfibnMsa  jai  ^óoa.aii  les  letraaifiaeoBleBiá»  e^ne 
iÍMUMii|  tai  80.  i^pie  bUsb  iBanaa.  mE  jcan^ 
4nBa¿febta(ki  la..leáitt:dell  «omté  fuérikifitt  fluida  i|ta 
4iiy«;f eapiaaiML  al  {lalaBaddL  eiomatt  imr.  Bmelpí  <* 
iMMtieRt  (UB.  '£  Mat  totalareoi  Kp 
obnmn  ka>  lettea  ediMHnaya^Eia  d*  i.  acMM  qiite  les 
Jagia^:;  Gant  lelfiriiar-valicb:  ilegír  Jes  ^.lotms  e  vaé^  fMl 
laew^  lajre  aytal  «anatoeiit  owlm  ia.  ototead  dupla  e 
fiq.  ¥#}oti  hgur.  4q8  l^rait.  davaofc  .lu|it  rtPtM»>  ApeHa4o8 
•aml  wlaft  »  L  doparfc  e  •legik  lesJebfnk  £  c*Dfc :  lea.  oy» 
mIíbíb  itoywa  )%ud  accmiet  iMwiaw  4^i4«alratf|in(eot  dd 
«í9iirte  €  aon  fiU  degeff^  atocrntr  e'|íiu|ra..c«aaiar  «iop 
)fi«0l)fari^  igrtaldelaB  e:deJtt»  muleipa  ^a  fbipeD^iQ^- 
idí|sj(e,po.«saber€*  <pii»4soiiael  aapra9Qs<39«  E  apda- 
,im.  h>  GOTOU  e»  demanarapU .  a  M  part  la  igeritBt «  4í- 
4i(ere»iU  -^tu  dhia  da  peraida  de.  part.  d^l  ceoite  ^ue 
amem  e  thonren^la  coateaa  e  vet  lea  latros  qui  dt^^ 
4o  c^nlrarU.  -^  Je  nom  aa  —  dix  lo  coreu — qu^s  diea 
lüa  latría .  wa*  juma  disch.  teritat  que  ella  es  .filia  del 
iwy  Doj^ia  e  si  ?oai|ltrea  ao  l«k  amats  e  oola  presad 


(71  ) 
sapiais  qnei  vwaie  ne  i0QiuÍ9i*t  desjHignaL'^-r  A)ii««ta*4 
8elM«geféiviMort-db  Im  huf^sfg  •  ée  Mátela  qncrfiífi 
ften déla  coMCBwne-  ^e  md  fili  <é  lo^  do?:  éls» «km 
deyen^^  nies  Vil'  ^e^niiiyM  ^á  é'  roe  flll.))wM 
^tMnM  fad'fMoaifa  qñemei^^áel  Iws  fib  ne*^«km.iiiu4 
ki^nwefir  dMturtB  «e  deqb^Mhv^pwitiiateBipasi^-^fib 
akres  deyén^-^^^.  mmíauolureiti  ído&  da  aei^nifii)  fifp 
tottOTiqiiélOv«Drai|)dtf;uftil«  cootraiH.  — ifi^kxi.fitMMi 

as^etS'M*  ifüelM  iMra»  <dteb  |pet  aareataniki:.oaMto 
mtu  lora' üMOat  ^  sbábttevlfiM  tes  kirea}SÍtii¡>«iÉdei 
ftlsádidi^r  «faéwut  maaertí  aocpoiM/Ia  cooÉrariiiiiiá 

7etii'M^^ia'l4>e^léáo^:hoit0áiteielidie'a  oianiftiott 
ne  ÉOé^^n'p^p0tilrBtm  )»«<mMkiKflbbadi«ia  km» 
teta  66  boDft'  déM  ^é  'ebn^^qv^  I? áfge  idtil '  lebH^alba  rl» 
(fuel  ooHtM^amiytS' móltdtk  e'MPDiill'at  fMndstei 
hotiwm  a  tanmálé  moft m» Mpbte  qiiés d^cifehouia 
fmüMi  1»^  dMa  é  linimti  »  mptetalMv  a»)  MrJbanfM 
»Í€iM  fe  fllMüdi  %á  ki;m»íeisotlq)  'Benjror  fasqi 
10  qa^'H  pXúá^mr  pcfr^arratUM  k»  oomte  ea  ax}  íkéI 
edMra  ^ftt  «aertaK  paaaéaUa  MoDia  iceo*  iaerie  «oi 
pus  qme  no  la  atrobafa:«>eiffitré»^lMbaRel6>ab  «M 
d)«poe.  -^'Aqiiesc  conadl  playe  a^^tjuyt  S  anacen  ar  la 
eonteda  é  aporiarenli  Iw  léli^a  qbdi  tmat^  loa;  «m 
tpflmaaea  «  díierenli  — ^  madóna^  ab  graa'i  doler  •«  ab 
gran  deapagamimt  ijireatmor  nm  lotaquand  aoto  aa 
la  térra  sdm  veogvla  «oi  a  vw  pev  dyrvaa  «e^noos  'V^ 
ms'qdinei»  letrea^tioatNlimaes  loicmiite.  *^E  few^ 


(7«) 
IMegir.  les  letras  devünt  eVa  qui  les  haii  cáeelí  espor- 
dida  ap  tem.  £  a  cap  de  {^ran  peasa  con  fo  toraade 
aii  aa  color  dix>*-  Seayor  ton  porten  easer  verea  alea 
letras  que  al  castel  de  sa  mara  la  boQ  ariba  lo  oeveu 
lea  li  aoblaraa  e  lea  li  lausaraQ  wi  precbvoa  que  no 
anaiitets  coatra  mi  antro  quel  oenite  «d  irengnt  ho 
qve  jo  li  age  trameses  letrea  ho  alono  miai^.. —  Sa- 
piata  madona  —  dixeren  «Us  —  que  aea  ho  finrieai 
itolentea  aiás  lo  manaasent  es  asi  periloa  qm  «o  ho 
goaariem  alcafar  mas  fenros  etn  tanta  de  grada  que 
BOU  aueiurem  «i  «oo  d  ho  miM  mu  metpemvos  a 
i;«  kanpie  au  mar  ab  Toalroo  M  aü  ^eoo  vea  traba 
hofti  e  anata  a  Yostra  Yentunu -^  Cant  la  dona  aoh  ci- 
des stea  ñores  ai  fo  dolenle  e  despegvde  no  fo  maraTe* 
la  e  feo  lo  majoif  dól  del  mon,  E  els  apelmo  L*  baaqoe 
e  meaerenhi.  la  dona  esen  fill  e  puyy  nesereidos  ao 
flter.aE  fatdona'axi  dri  port  de  llaMla.^  ana  Mdant 
per  la  maf  axi  alouna  dies  axi  eco  a  De^  plegué»  £ 
anant  axi  per  la;mar  fUBunt  *€  aval  i^eneh  aribar  a  L 
flseneatir  de  dooea  qui  era  riba  la  mar.  £  pescados 
qui  axien  de  pescar  per  opa  del  asonestir  e  ifcmo  ia 
harqua  Teñir  aene  nul  govem  e  anarenla^  pendra  e 
Teeren  dins  la  dona .  e  linfant  e  veeran  que  no  havie 
aoans  e  demanaranli  quina  fembra  era*  ne  con  era  aqui 
venguda»  .£  ella  dix  que  •  fembra  peccadora  era.  fi 
amanaranla  a  lahadesa  del  monestir  e  oant  la^abadesa 
la  vae  tan  bolle  e  sol  fill  tan  bell  infisnt  maraTelaren*- 
sen  molt  e  demanarao  de  aes  condecióos.  E  ela  respes 
que  fembra  era  peccadora  era  e  no  volch  dir  ais  e  la 
abadesa  achne  pietat  déla  e  de  son  ÍUl  e  dixli  si  volia 


(73) 
rofBdttif  db  eles'qae  sirris  Deu  en  aqbel  monéstií  'e 
elfl  i-espoft  ^ue  hoc  rolentiBiNu  E  véstirente  de  úrapé 
religiosos ie fo  pos  faiiníll  e  pusuvineM  de- sh (¡úé p^ 
ih  ipie  t6te6  'lee  anlaVm  e  k  senidb  ^xi  ebn  »  elelb' 
matemss  Can'  ba¿  )stA  L  p^cfa  de  leitips  les  InMT^ 
eonselaten  a  jki  tadesa  que-la-feis  poi«t^a  «fleúhd^ 
fb axi  avfaíeiit e  deboná p^spostk atotQs perkonerf itf^yer 
tots  4ea  iiniüp  pet  págate.  E'  son  fíH  nédHeS  átitó 
mooekút  an  las  domes  monges  O' te;  donf'éi^*^  ati^^dc^ 
gran  •dbstíiient^ia  staTU^an  dradia  easfeimf  dia^h  ln  Mi* 
gleya  dEatM|tlaMar!de  nostrá  dqná- «Sanota^  Marw  teriinr 
quetotte  le^misé^etBitditós  peí- 1^  ^n«i^  sal»i»1eglr 
ne  cantal^  ab*  les  altrés^  moriges.  E>  ctffit  aék  stal  füéí 
be  V.  anys  sdévencse  I.  dm  que  flüaVa -a  la  piissa  dá*^ 
yaaiJaltar  an>  oracio  sil  preveré  Taich  amiiiistrait^e'Oie- 
tredel  vie  deja  aygua  an  lo  calaer  e  nisyeeUdce^l^ 
ai  negq  quí  K  donsp  les  eanadeles  é  «tta  eon  a^a  Teb 
adi'  gran  vdleqtsit  ^e  li  donas  •  les  eaimdelos'  tti«|'no 
podia..E  mantinéot  efai*Tt^daVañt  ialtar  peíijav  dneá 
masB  kis  pus  beíer  que  hanch  fosen  vistes*  ^  potasas 
que  Déuií  e  riostra  dona  Sañeta  Maria  Ii/V4)lien'  fer^gya^ 
eia  e  be  ab  gran'  devocio  e  reveMneía  sícoqtas;  a(  alUaf 
stes  los  mocóos  ves^  aqüelé^  cn^as  e  semprri  tés  ittMS 
Be  presetetí  ais  ,seüs' tifro>y tos  ayiánt  Ke^o- nlils  qao 
baae  no  les  ai4e  audes  levat  I.  filet  (ort  Suptill  quey 
parie  la  on  tes  savia  fetes' talar.  E  pres  les'oanadeleS 
e  sem  devot^ment  al  preveré  ell  preveré  qui  la  eone 
e  lavia  vista  moltes  vegades  sens  mans  viu  que  ella 
avia  cobrados  les  mans  no  sabio  con  ne  con  no  ne  el 
nou  avia  vist  meravelasen  molt  E  con  ach  dita  la  mis- 

TOMO  XIII.  6 


[U) 
«a  f^U«  la  abadesa  e  dixli  qae  abuela  éoaa  ayíe 
brafilt»  Ito  m8iiS4  E  Ja  aVadesa  apeUa  la  dona  e  feali 
mostrar  la»  m$Bs  e  dixli  con  ^ea  avie  eobradatu  E 
M$  contfiU  tet  E  con  afo  aeh  boyt  k  l>ade8a  fenla 
aatrar  an  k  imata  e  caniareD  totea  lea  moügea  te 
Deiun  kudamiia  per  lo  gran  rairacle  ^  era  aede- 
ywchw  (i)  a  quela  doaa.  E  la  abadeaa  elea  Booiigefl 
foran  fon  alagrea  de  Isi  gran  grada  qve  Deua  havia 
feHa  ager«ala  en  gran  reverencia  e  feyetiU  tola  hoaor 
que  podiei^  ek  kvos  fo  púa  unuH  e  púa  aTbeot  e 
aerWá  a  totea,  a&i  eoa  pUdie  e  la  abadesa  |Mr  k  gran 
gtaola  (¡üe  aTJe  deles  lexala  esser .  portera  e  «tecb  an 
lorde»  Ara  kxeiQ  atar  kdona  qui  bs.an  larde  eanem 
al  bOKiitequí'  ea  ab  k)  rey  Dongria. 

Cantío  coiaate  ach  atat  ab  lo  rey  «1  rey  kc  aienat 
p^  tof  aon  r^ne  partís  del  rey  e  el  rey  dandi  grans 
dona  aiü  con  anels  dor  e  pedrea  precioaeá  e  perlas  e 
drapa  daui^  e  moltea  dakrea  joyea  ^lue  aportas  a  aa  ma* 
1er  19  a.  el  doña  e  pakfrens  eatoa  e  íaleoha  he  nr  et  ar» 
gent  d  albraa  riqueaea  é  doits  e  segilo  ab  coates  e  ab 
barpuar  e  ab^an  cayalerk  tre  ana  a  la  riba  de-k  mar. 
EH'  cotate  prea  cenikt  del  rey  e  de  la  ana  geoc  e  re» 
ci4ia  ab  (ota  sa^  eompaya  an  lea  naus  e  ab  grao  goig 
vengueren  a  Maeek  e  oant  foren  al  port  de  Ifaaeh  lo 
eomte  feu  tocar  trompes  e  tabak  e  ^naftla  e  altres  stur» 
nena  e  ab  gran  goig  entraren  al  port.  E  ana  que  el 
jívaka  de  les  naus  loa  burgueses  de  Másela  con  mils 


(1]    (idetengutj 


(78.) 
podleo  axieolí  a  carera  e  pugareu  an  la  ñau  hon  era 
lo  comte.  E  cant  los  ach  aaludat  tanlost  loa  deniADa 
con  eatave  la  soa  dona  la  coatesa  els  calaren  tote  que 
Doy  ach  negu  qoi  reaposes*  Dix  lo  ¿omte  —  con  no 
responeto  es  morte  bo ,  viva.  —  Senyor  —  dixeren  loa 
conselea  —  e  no  «abeto  vos  quines  letres  nos  treme-* 
ses.  -<-  E  quines  —  so  dix  lo  comte,  «^  Ades  les  rou- 
reís  —  dixeren  el&  et  mostrarenleslL  El  coute  con  aeh 
vistes  et  legides  lea  letres  fe  lo  pus  irat  bom  del  mon 
e  dixlos  —  üYOts  vosaltres  fet  so  que  les  }eti*tís  dien^ 

—  E  ela  dineren-*-  Senyor  no  que  ans  nos  som  aven-^ 
turato  destar  a  costra  nierce  que  no  la  Tolgem  ocáure 
ella  ne  son  ftl  mas  oiesemlos  a  L^  barque  axi  con  la 
dona  fo  atrobada  dios  an  la  uiar  a  la  Tentara  de  Deu* 

—  Lo-  coime  adenehs  feu  a[3elar  le  coreu  e  dixU  <^ 
aportest  tu  aquestos  letres.  —  Hoe  senyor  —  dix  elL 
~  G  gíreslle  ao  *  negun  locb,  —  Hoc  senyor  — *•  dix  lo 
corea —  al  castdl  de  madona  la  con  tesa  mare  Tostra 
que  mal  temps  nos  bi  gita.  —  Aylas  — «dix  io  eonte 

—  la^  desleyalL  ma  mare  a  feta  aquesta  falcia  e  ma  toV- 
ta  la  res  que  jo  mes  amave  al  mon  mas  jo  fare  detta 
so  que  ella  avia  ordooat  de  ma  muler.  —  Eli  eorntiSk 
volcb  anar  la  boa  era  sa  mare  e  que  la  f^a  tirassiT  e 
cremar  e  sos  cavalers  e  ses  gens  preguareolo  que  uou 
faes  que  gran  peeca^  seria,  que  fill  ocies  mare  e  mala 
fama  quil  ne  eosegiría.  e  per  afo  non  trobaríe  abana 
sa  moler  ne  son  fill  £  axi  stecbsen  e  feu  devalar  tota 
la  gMtt  an  térra  e  dix  que  el  ja  may  noy  devalaría  tro 
que  sabes  noveles  de  sa  muler  si  era  morta  bo  viva* 
E  apres  ab  L*  ñau  armada  et  ab  dues  galeras  partis  da 


s. 


(  76  ) 
Másela  sercant  tots  lós  ports  e  les  ciulata  c  les  viles 
'  e  an  oáscuQ  loelir  faye  devalar  cavalers  e  déniaDar  e 
seroar  si  avhin  \ista  l.«  fembra  esmoyocada  lA)  I.  in^ 
fent^petiu  E  axi  rodejánt  e  sercant  la  mar' Vil  anys 
que  non  átroba  negtines  noveles.  E  eon  reneh  a  cq) 
de  Vil  anys  sdevenob  endret  lo  moneslir  bon  era  sa 
mu  1er.  E  aqui  la  ñau  stech  an  albaína  que  no  9rta  veot 
ñes  podie  ínoure.  Lavús  á\\  lo  oomte  -^  pus  que  no 
avem  'V'ent  anáts  aquell  Wonestir  e  prégatelos  queus 
donen  pa  be  vi  e  fruyta.^--E  defvalaren  dos  caval^ns  de 
la  naú  e  anarensen  atmonestír.  E'cantfóren  a  la  por- 
tar de  la  claústa  trobaren  la  dona  qui  era  pertei*a  e 
cant  lagei^n  saludade  dixerenli^^madoáa  L«  ñau  a  en 
ntar  bon  ba  I.  comle  quiíis  ba  tremeses  aci  et  pre- 
gueus  que  li  venats  pd  et  vi  e  fruytaper  refreseament 
—  E  don  es  aquex  comte  —  dtx  la  portera.  Dixeren 
els  —  de  Proensa  era  conté.  —  Conia  dona  hoy  lago 
tot  lo  córt  1¡  oomensa  a  saltar  e  dix  al  cávales  — '  ara 
síus  plao  tos^perát^  I.  ^ocfa  e  jo  aütrare  a  madona 
lá  badesa  e  ferlaus  h^  venir  a  la  porta.  —  E  la  feu  va- 
nir  ais  dits  cavalers  la  abadesa.  E  ^s  dixerentt  quel 
comte  de  Proensa  la  pregava  que  li  venes  refresea- 
ment. E  la  abadesa  respos  que  no  len  vendría  mas 
que  lin  daría  volentes  de  so  que  agesen  e  donáis  pa 
he  vi  e  fruyta  els  «avales  preseren  conoiiat  de  la  aba- 
desa e  de  la  poitera  e '  tomarensen  an  la  ñau.  E  men- 
tre  que  sen  anaven  díx  la  1.  al  altre  —  sancta  IMíaría 
beheyta  e  que  senbla  aquela  portera  madona  la  contesa 
sertes  cuytme  que  ella  ^ia.  —  Dix  laltre-^  con  ho  po- 
déis vos  dir  que  la  contesa  no  bavia  mans  e  aquesta 


{  77  ) 
ha  les  pu8  beles  man»  que  hanc  yees,  a  Regnna  dona 
del  mo&  Sertes^  les  maos  sio  fosen,  ^om  cuy  daré  que 
ella  ios*  — *E  con  foren  a  la  iiau  digeren  al  comte  en 
esta  manera  -^^  Senyer  la  badesa  vos  saluda  molt  e 
ti*anietvos  aqüestes  coses  e  no  ma  volgul  pendra  di- 
ners.  £  sapiats  qney  ha  L^  ¡Hiriera  la  pus  belki  dona 
del  mon  e  8en)>l£^  inadona  In  contesa  asi  fort  que  no 
direts  sino  que  ella  es  si  no  fosen  leamunsque  aques- 
ta ha  fort  beles,  «-^^liavos di!t lo  eomte --^semblóla xí 
SorL: — Sapiáts«senyor.  que  si  no  li  veyetis.les  nians  vos 
deriets  de  tot  an  tot  que  ella  es.  —  Adoni^hs  dix  lo 
coate  rehírela  vaer  per  .amor  de  la  cbntesa.  —  £  de- 
vala de  la  ñau  e  ansen  al  imniestin  E  la  abad^aa  con 
hoy  dir  quel. comte  venie  hisquefí  ab  gran  coinpaye 
de  dones^a.  carrera,  al  comte.,  E  cant  el  vejf.la  dona 
portera  el  cor  li*deya  que  era  sa  muler  a  oant  veya  les 
mans' desereyen.  E  mentra  quell  comte  la  gttardmve 
que  non  podíe  piírtir  luí  lo  fiU  de  la  portera,  vench  e 
8ol  no  aehiCura  de  1¿  portera  ne  de  les  autrés  mongas 
aii  ccn  solía  :ans  abrasa  lo  comte. el  streye  e  sacosta 
aell  axi  qpe  les. dones  sen  meravelaren  e  «ridarenlo 
e  oos^volía  partir  del  comte.  Lo  comte  adonchs  sa  aci- 
ge  antro  .la  badesa  b  la  portera  mas  avie  cqra  sino  de 
guardar  la  port^^  E  cant  la  ach  molt  guat^ade  dixlí 
la  portera  —  Seny(M*  cotí  me  gúardats^axi  e  na  parláis 
ab  madona  la  badesa  e  ab  aqueles  altires  dones. — ^Me- 
dotia  —  dix  lo«  comte —  no  mo  tingats  an  mal  que  per 
sous  guart  con  tos  me  senblats  h^  dona  que  jo  ha* 
T¡e  per  muler  per  la  qual  jo  vaig  axi  axerat  e  amaye- 
la  mes  que  res  que  fos  al  mon  sino  que  no  ayie  mans» . 


(78) 
E  sapiats  que  de  tot  an  tot  me  dona  vígares  foe  t<» 
fliats.  i — ^E  esvosbo  ligares  qoe  le  senble  jo  axi  con  tos 
deyte.  -^  Hoc  —  di\  eU  — *  madoni.  —  Sapíata  doncl» 
sebyor  que  an  rea  noy  arata  ney  anata  enganat  qne  aon 
aquella.  —  Cant  lo^comte  boy  dir  que  aquella  era  la 
contesa  anata  abrasar  an  lea  mans  he  en  b  cwa  e  ela 
atrestal  arcomte.  E  la  abadesa  qui  a^o  Toe  esquita» 
fort  e'senblantnient  les  altres  dones  e  dix  la  abadesa 
al  comte  que  gran  mal  anseyament  faye  ^  TÜadia  que 
faya  aytals  Tilanie»  et  aytals  osees.  —  Eli  comte  no 
setf  leiaVe  per  tot  a;o  que  ell  no  la  tengoes  abrasada 
e  be  streta  e  la  besa  ve  e  1»  dona  trestal.  E  layes  dix  a 
la  badesa  —  ay  dona  e  nos  per  tal  dona  tos  teniem. 
Con  podets  soferir  nradona.  Nous  maraveleta  que  ans 
fo  mia  que'Tostra.  Sap¡<it8  madona  que  ella  es  na  mu- 
ler  e  son  anat  per  la  mar  Vil  anys  que  no  devale  an 
Ierra  tro  ara.—  Lafos  dix  lo  eonite  a  la  tiadesa  e  al 
convent  con  la  avia  presa  per  muler  e  puya  eon  la 
avie  perdude  e  con  la  avia  sercade  e  tola  la  istoría  del 
ürt  segons  que  damunt  avels  boyt  An  apres  prega  a  ki 
abadesa  e  a  les  mongos  que  nols  fos  greu  que  pus  que 
tant  Da  avie  trebalat  e  la  avie  atrobade  volialasen  ma- 
nar en  Proensa  e  la  abadesa  respos  que  pus  que  aa  ma- 
ler  era  jatsia  a^o  quels  fos  molt  greu  que  si  la  dona 
bo  volia  que  la  sen  menas.  Lavos  la  dona  re^oa  que 
Tér  era  que  el  era  son  marit  e  son  senyor  e  ab  ell  seo 
volia  anar.  Lavos  lo  comte  dona  al  monestir  tot  cant 
aver  portave  que  no  sen  porta  sino  solament  so  que 
avie  mester  per  viande  tro  a  Másela  e  pres  sa  muler 
e  son  fiU  et  prengueren  comiat  de  la  abadesa  e  del 
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eonvenl  e  veogerensen  ab  gran  goig  e  uareuseii  a  Má- 
sela. E  cant  los  cávales  e  los  burgeses  boiren  quel 
eomte  e  la  doofi  he  son  fiU  yenien  et  que  ella  avie  co- 
brades  les  mana  ab  gran  goig  e  ab  gran  festa  exirenli 
a  carrera  e  reberenlo  molt  alegranienk  £t  axi  lo  com- 
te  ab  gran  trebal  cobra  sa  muler  e  son  fiU  e  la  dona 
ab  grans  tribulacions  a  son  mariL  E  visqueren  puys 
aosems  aÜ*  gran  'benenaasa  aytant  con  a  Deu  plage  e 
ageren  fiUs  be  files  maridades  de  le  quals  files  ío  I.« 
muler.  del  rey  Darago  e  laltre  del  rey  de  Franco  e  lal- 
tre  de  rey  de  Castella  et  laltre  del  rey  Danglaterra  e 
daqoeies  isque  lo  linatge  Daragp  els  altres.  E  puis 
apres  daquesta  Tida  anarenaet^uan  la  gloria  celestial  a 
la  qual  nos  aportuostro  Senyor  per  la  sua  merce  Amen. 


Finito  libro  ait  laus  gloria  Cbristo 

Qai  scripsU  scribat  semper  /^ura  Domino  vivat 
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HISTORIA  DEL  CABALLERO  TITGLAT  (1> 


*      '  é      ' 


En>'I.*.pfo^B¿i»  qoi és^ apelada  IriMik^  era  L  wvb^ 
fui  avia  nom  Tv^t  \4f  <fáBl  tfk  jóTé  e  masip  áe 
boa  tale  galart  de  persona  e  de  gran  Hnatje  e  ab  Tt"- 
queaala  qml -avia  pocha  éiira  de  res  qui  fbft  bo  ne 
profit  de  la  sua  anima  ear  la  Ma  joveñtut  é  la  ana  ba- 
lesQ  e  al  80or  Unaf^  Ío  iayá  tixiyrar  afxi  qoé  per  aa  f*^ 
lia  tot  Boa  tedipa  dea|mMla  en  tanltaito  e  en  IbHaa  da- 
qsLesí  man  e  lai^iaTe  e*  despenlia  son  tMops  mala- 
menl  eno  avia  oma>ne4int¡a  ne  plw  4e  Den  ne  de 
(a  ne  de  dir  nagnnes  oomb  qui  a  Den  tornasen  a  plér 
ne  a*  profit  dek  sua  anima.  Mok  gren  cosa  Ir  era  boyr 
mií^  ne  aaioioos  «e  la  .páranle ,  de  Dqu  ne  a  pater 
nostres  ne  altrea  bobras^  aldir  no  podía  edonavé  pa- 
quea- almoynes  pet  amar  de  Den.  A^üeat  cavaler  ten 
peccndev  volch  Deua  qué  per  at  píetat  que  per  dar 
axim^i  a  ^  .  •  .  Taea^e  hoya  ......  moltas  ooaas  que 

recontaa  a  nos  per  les>  quals*  tots  prengueaen  ayinen- 
tesa  de  fer  be.  Sapiata  que'  aqnest  cavaler  jac  mort 
per  III  diea  entre  áquels  III  dies  la  ana  anima  ib 
portada  per  lo  Sant  Ángel  de  Deu  per  molta  logas  hon 
tío  eadferi  maltes  menes  les  qtiala  por  horda  hoy- 
retSb  Sqi^iats  qoefaquestaanima  viales  pMea  sofeiien 


(1)  Códice  del  monasterio  de  san  Cucufate  del  Valles  titulado  MUcelk^ 
««a  wxiiea,  fóL  102. 
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los  mals  e  los  bons.  Aquesta  cosa  dura  derdiinecmt 
ora  X»*  tro  al  disapte  anexas  matexa  era  el  dos  (1)  dd 
cavaler  lunien  per  aort  e  ageren  soterat  sino  fiw  po- 
día de  acalentura  que  lí  trobaren  al  costal  sinestre.  E 
esdevenchse  que  con  ven  lo  disapte  demuot  dit  a  ora 
nona  per  Toientat  de  nosIM^Senyor  la  cm  eeiiNm^  a 
auspirw  molt  i^gremeot  ea  presencia  de  moltes  gente 
^i  lo  eos  acompaaiftten  clergues  e  lecha  els  qai  sop- 
tosament  veren  1q  oob  sioure  forea  íorts  meravelata  e 
eapovdits  e  soptosameíat  el  obri  los  uls  e  feoles  lenyal 
^e  U  i^^ptftten  lo  ootpus  Chrisci  qo»  «oafesais  e  com- 
bregas  mita  e  els  ho  feren  demantinent  e  cant  lo  cor- 
pas €Iiristi  ac  rebut  el  se  lera  en  peas  e  hfra  kiak 
e  les  maas  al  cel  e  alta  Teu  en  preseacia  de  UM  el 
eomen^^a  a  fiermoHes  fBacies.  e  leas  a  aoatro  Seoyor e 
éix  axi  — ho  poderos  miaerioordios  Seayor  Deas  omh 
jor  es  la  taa  pietat  benigna  que  ao  es  k  nia  mabe»- 
tat  jateia  a$o  ata  grana  seas  comperaeicK  ■>  Seayor 
quantes  laaWs  tribulaeioas  e  angaxas  nom  moalicls 
empere  per  la  taa  pietat  de  tota  mals  mas  dalionte 
mas  gUat  del  abis  de  la  terrado  es  de  les  angolesa 
lera»  --:-  Apres  da^o  con  lo  cavaler  (6  tornat  en  seo 
seyn  e  en  sa  meiaoria^el  se  fea  vanir  tdts  quans  f^ 
bree  poch  afarobar  ea  la  torra  e  tot  son  ayer  e  tota  ea 
riquesa  el  doaa  per  honor  de  Dea  e  las  perli  de  tot 
se  despupula  e  volch  viure  paya  pobre  per  Deo  e  ^ 
puys  muda  la  saa  vida  el  seu  estament  qae  bee  nee- 


(1)    (eos) 
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tere  don  a  eonexer  ea  8M  bobiw  que  molt  espare»- 

tat  e  castigal  rencb  del  altre  segle  de  lea  penes  que 

■ofereta  e  YÍatea  wm  e  era  fort  volentetoa  e  oebqoa 

de  gsiqrai*  le  benananaea  <|iie  yiatea  avia» 


emnMiM  Me$  les  faríi  wmtmres.  fue  lee  me$f«mes 

de  emmee  sofereñ. 


Senyora  beyala  totea  fea  fcrta  aTootnraa  qn  aqvela 
meaqvina  de  amina  eadevengnereD  entre  aqueta  lil 
diea  que  eateefa  fbra  del  cea»  Sapiata  que  aqvela  ani^ 
■a  daquel  earaler  con  fo  asida  del  coa  avietnoU  gran 
pahor  eom  ae  sentía  moh  erade  e  colpable  e  nos  aa- 
bia  ques  fea  ne  hoq  sen  anas  e  tamareaen  Yolantera 
al  €06  qui  la  er  Iki.donaa  e  ao  aabia  nula  Tia  ne  nu- 
la earrtfa  que  tengéa  cor  aok  e  deaemperade  ae  tro- 
bave  amo  tan  aolaoient  de  la  miaericordia  de  Deu  que 
dtrea  obres  en  ella  ne  a^ia  e  dementre  que  ella  asi 
estaré  eamarida  e  ploran  e  jameigaii  e  treai<4aBt  e  far- 
dan! Joa  mala  que  feta  ayia  viu  Tonir  tan  gran  ^oo»- 
paye  de  díidiles  no  ten  selamant  la  Maa  bon  lo  aaort 
jaya  nu»  tota  loa  oorrala  e  lea  pla^  e  le^  tauladeB 
eren  plenea  déla  e  tenien  lame  tot  eotom  enTÍ«ona- 
de  e  encerdade  e  molt  erriblement  ela  la  eatriduTen  e 
la  manaaayen  e  deyan  axi  —  tunnentam  aquda  ani- 
ma e  canten  daqueat  nostro  aenrent  eantar  de  mort 
e  tro  e  ménjar  de  foc  amiga  es  deseuredat  e  de  tene- 
bres  e  anamiga  de  claredat  e  de  lugor*  —  E  a^o  dieo 
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tíranse  ves*  ela  e  cuydaveiila  sorbtr.  E  la  mesquina  4e 
anima   qui  «90  veya  molt  angoxosament  comeDQa 
aquéAt  plaat  dient  —  ay  caytíva  quem  fare  aquestai 
es  la  compaya-que  ea  ton  estal  acnUea  e  que  taal  ao- 
rayes  e  servies  ara  veyg  que  per  tostemps  estaras  ab 
els  al  foch  dínfern  ne  tes  noves  ne  tes  delits  que  so- 
lament  iisaves  qe  lei^tti  ^que  a  ver  solfas  fort*  easdecaot 
e  umiliat  com  no  SaA  adulteri  que*  leys  ta  bona  muler 
per  tolra  la  sua  a  ton  conpare  c  a^o  veyen  perqué  fas 
fornicacio  que  vages  duna  fembra  en  altre  con  no  vas 
ara  eo  orat  ab  homens  fok  mésela  barales  e-  discardia 
entpe  amtcbs  e  vays  Itoa  son  les  tuas  vanitata  han  son 
los.  esturmena  »  les  ríales  fades  e  la  tua  vanagktfia 
hon  es  lo  teu  sobremenjar  e-  bonra  ab  gran  glolot- 
nia  hon  ea  lo  teu  jugare  taflcrar  hon  son  loa  teas  ba- 
bayos  que  tu  meoaves  desmesuradamenL  Tot  as  ara 
pasat.  en  catiu  tu  p^iarps  per  tostemps  en  les  penes 
dinfern.  —  E  per  aquestos  ceses  la  mesqpina  de  aai- 
ma  en  tots  ¿bquesis  retreta  e  daltrea  vki  tots  sos  anar 
Hiicbs*ajustea  per  dUa  aturmentar  estave.  molt  aspa»- 
ve^tadie  e  DO  aabia  ques.  fes.  £  demantre  estafe  axi 
en  aquesta  pahor  yin  vanir  L  aíngel  bel  e  ciar  e  res- 
pk&dent*  la^  qaal  sdegrement  e  ab  bale  cara  la  salude  e 
la  conaela  e.elki  conforta  a  gran  meravda  e  la  aaima 
comeaba  a  plorar  de  gran  alegría  que  hac  del.  a  di%«— 
ho  aaiiyer  gaveifnador  m'eu  hon  as  tant  slát  dolos  din- 
fem  liie  tenían  presa  iDl  enUN*n  ajudem-e  acómpayem 
sít  ve  de  placer.  —  £1  donchs  lí  respon  en  axi  -<*  ara 
mapeles  lu  senyor  e  governador  com4e  veus  en  cuyta 
e  en  trebadts  90  que  hauc  nul  temps  mentre  al  coa  sta- 
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Tes  no  fajBt  e  nit  ejorn  te  aiBiiiístrave  et  servia  hané 
mil  temps  noír  agist  en  memoria  mentiré  a)  eos  esta* 
Tes. — Repos  la  &nima-e  dixti — Senyór  mentre  el  eos 
fuy  nal  temps  not  viu  net  codegui  mas  tan  solament 
ara  q«ie  hoyda  la  tua  veu  tan  dol^a*  e  tan  gracro^sa  e 
vio  la  tua  fas  e  la  tua  persona  plasent  demanlinent 
conegoi  que  eras  ángel  de  Deu  benigne.»— Respes  km- 
gel  e  dixli-^per  90  es  ínate  cosa  desconexen^a'e  ser-^ 
Teíy  perdut^iLi  com  lo  meu  es  estat  en  tu  que  tos- 
temps  puys  tn  fost  engenradé  encreade  al  Tentre  de 
ta  mare  te  tengude  en  la  mia  cuModia  faotí  que  tu 
anases  jo  anave  ab  tu  que  hanc  de  tu  I.  pas  nom  par- 
tí mas  davesme  pocha  reTerencia  e-  honor  que  nion 
consol  hanc  no  Tolgist  creure  ne  |;iobeyr  ans  tota  Tia 
mas  menyspreat — E  langel  quant  ac  a^o  dit  pres  h 
diable  per  la  ma  daquels  qui  mes  e>eam  se  trayen  de^* 
la  eant  era  al  *eos  e  dix  ^-  veus  nquest  ta  mal  afigu-> 
g«rat  aquest  es  aquel  que  tu  aseyaladament  que  tu 
mes  ereyes  e  la  Tolentat  del  qual  tu  fayas  e  menys* 
preaTes  mi  e  fayes  fort  mals  canbis  eiipiero « sies  sa- 
gnra  e  no  ages  paor  que  Deus  per  sa  bontat  a  pie* 
tat  de  to  e  non  soferas  tans  males  ne  tanfes  penes  com 
tu  merexiries  jatsia  a^o  que  soferiras  mohes  peñere 
molta  turmens  e  puys  tornaras  al  oos  per .  tal  ^qtia  tv 
remes  e  esmenes  ta  vida  e  quet  guarts  de  tol  mal  e 
qoe  fá^es  be  e  per  amor  def  o  posa  be  Ion  cor  e  tu 
pense  en  totes  coses  que  Touras  e  oyras  e  relinles 
be  que  les  pusques  comtar  per  .orda  con  sies  toma» 
de  al  COS.  —  Los'  diables  con  Teren  e  hoiren  aqueles 
coses  que  lengel  l¡  contaTC  que  encare  tomaría  al 
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G06  e  faria  penitoDcla  e  que  laviea  perduda  la  ale- 
gría qui  era  entre  triator  e  cridaTen  altanient  ab^  gran 
Gonfusio  e  maleyeo  postro  Senyor  cara  ela  aTieu  fe  e 
esperanse  que  aquela  anima  foa  lur  e  yeyan  que  pus 
al  eos  tomave  que  perduda  la  avien  per  tosten^pa  e 
axi  damavense  de  Deu  ^els  faya  sobres.  etor(  e  re* 
treienli  que  el  no  era  detnirer  e  a$o  deyea  els  per  (¡o 
con  el  alongaye  temps  e  vida  e  espáy  de  fer  peni'- 
teneia  a  la  anima  pus  que  en  cam  avia  a  torear  al  oes 
es  que  si  Deus  no  agües  mudado  la,  sentencia  que  la 
anima  al  eos  tornas  que  peri^era  que  tort  lo  bes  cor 
els  avien  posesio  e  prescripcio  mas  ho  sabe  en  ma- 
nw a  de  les  parts,  Apres  aqueates  eoses  dix  langd  a 
la  anima  -^  pensem  de  seguir.  —  Apres  la  anima  res^ 
pos  —  Senyor  si  aquesta  diablos  Hie  van  derrera  pén- 
dreme e  portarmen  aa  en  inf em.  —  £  resposli  langel 
e  didi  -^no  ages  por  que  pus  forts  som  e  mes  que 
els  car  Deus  es  ab  nos.  «^  Aquela  hora  la  anima  a^ 
sen  darera  langel  eom  pus  prop  podía  del  ewr  aos  sen* 
tia  bo  asepmide.  Axi  eom  anaven  per  lur  cami  la  ani* 
ma  no  avia  alfre  lugor  ne  claredfit  sioo  de  la  rw]^an* 
dor  del  ángel  e  ni  vengueren  soptosament  en  I.*  val 
escura  e  tenebroaa  e  espaventable  la  qnal  era  moU 
pregón  e.  plena  de  carbons  molt  ard^its.  E  aqui  so- 
bre aquela  val  estaba  L*  cobertora  de  fere  la  qual  avia 
YI  colaos  de  gros  e  damples  mes  de  L  miler  e  a  totes 
parta  era  pus  cremant  e  pus  ard^t  que  la  aua  calor 
siriirave  la  calor  dds  earii>ons  e  pudia  molt  malvado- 
ment*  E  aqui  sobre  aquela  cobertora  queyen  moltes 
de  animes  mesquines  de  quis  fregieu  totes  en  soíra  es 
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cremaveD  axi  com  4h  lo  pex  eo  la  paela  e  apres  que 
eral  fir^ides  totea  ae  foniw  en  regalamest  et  axi  ae 
edoogavea  de  k  eobertora  e  qoeian  ab  gran .  crebMft 
jua  pregón  aobrela  carbona  flamejaná.  E-  cent  la  anima 
Tía  aqueates  peaea  e  dQloa  hac  laolt  gran  pof  e  dolor 
e  trachae  L  pech  arera  e  dix  ni  ángel  -^preate  aen-^ 
jor  qnfíok  diguea  qne  a?ian  fet  aqueatea  animea  me^ 
qainea  aqueates  penea  aoferen.  ~-  Reapos  latfgel  -^  tú 
merexen  loa  homÍAidea  que  aneien  e  traexen  hia  pa-* 
rea  creatiana  e  encara  teta. can Ul  loa  be  conaenten 
ne  loa  ajuden  e  tu  matex  en  aytal  matoxa    pena 
est  (0  aaha  ta  be  cor  daytal  obro  as  usat  maa  fe 
to  gracias  a  Den  qui  per  aa  gran  pietat  ten  vel-» 
ra  deliurar  e  gardaten  be  con^  aeraa  tomado  ni  coa 
que  no  faf es  i|e  diguea  per  aqueates  penea  aoUreane 
majas»' —  Deapuys  dix  laagel  a  la  anima  —  anem  mea 
ayant  que  longe  carrera  avem  a  aeguir.  -^  E  axi  eom 
eb  anaren  atrobaren  I.«  muntaya  moU  alte  e  gran  a 
de  gran  paor  car  aqui  aTÍa  molt  eatraya  carrera  e  ma» 
le  de  1.*  part  e  de  la  altara  part  avia  I.«  Tal  pregón 
don  axia  molt  aaWal|e  pudor  e  de  la  altra  part  aTÍa 
BMdt  gran  muhitut  de  neu   e  gran  gelade  ab  gran 
Yent  ployg  qni  aegare  com  areor.  E  tote  la  muntaye 
era  aytal  de  la  L*  part  com  de  laltra.  La  carrera  era 
plena  de  diablea  qui  esteTon  aperalato  de  animes 
atnrmanter  los  quala  tenien  forqu^s  e  ganxos  de  fere 
molí  aguts  e  altres  aperelamens  ab  qpe  los  enpeyien 
al  focb  apres  gitaTonles  del  ioch  e  giteyenlos  en  la 
neu  glasade  e  axi  les  mesquines  de  animes  Tan  de 
mal  en  piyor  e  de  pena  en  pena  e  de  turment  en  túiy 
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mept:  E  aquela  hora  matexa  dix  la  anima  al  angd  — 
ay  seoyoré  quB  sera  de  mi  com  pare  estorcre  da- 
qneat  peril  qué  si  mal  ha  I.«  part  piyor  "del  altre. 
•^  Resposli  lan^el  •«— not  temes  pen^em  de  seguir.  — 
ExirenL  poch  havant  e  comensarefi  avalar  L*  yal 
mok  pregón  e  tenebrosa  masr  fee  bem  youre  ne  podía 
taBt  avia  desmesuráis  fos  e  irvia  gran  brogit  dina  e  de- 
Ms  abuela  Val  la  tíirra  Iremolave  per  rao  de  h  gran 
foch  ^i  aquí  curia  del  qoal  axi  gran  fam  e  gl'an  pu- 
dor e  aquí  avia  raolt  grans^eus  e  grans  udalaménse 

graos  crits  que^  manaren  grans  dolos  e  ago  eren  ani- 
ntes  quí  díns  staven  enpresonades  e  soferien  moltes 
cruela  e  aspres  penes  e  L^  taula  «ataye  posade  en  k)oh 
de  pont  de  la  L»  riba  de  la  yal  entro  en  lallve  ia  qual 
avia  de.loch  M.  pásese  L  palm.danple  pek*  la  qual 
taula  nagu  pasar  no  podía  que  en  la  -val  no  caygues 
si  donchs  no  era  stat  de  fort  pura  e  neta  vida.  £  la 
anima  esguardant  e  merav^nt'daquela  cosa  vae  aqoi 
pasat  de  animes  mes  que  no  a  al*  carai  de  sept  iacme 
vomeus  ho  en  L"  gran  formiguer  formigues  e  totes 
quantes  hi  vanien  queien  daval  saptosameat  sf  que  en 
menys  de  L^  ave  Mvía  a^dír  be  M¿  tíoles  de  anhnes 
foren  caygúdes  dintre  sensnul  retiniment.  E  apl-^s  vas 
vanir  I."  palagrí  veT  e  feble  e  molt  mal  enestíat  ab  los 
peus  tots  crivalats  ab  sola  L»  esclavina  vela  pelosa  ab 
L  ram  de  palma  eq  la  ma  en  ques  sosteníe  a  gran  do- 
lor renquejante  molt  ardidament  e  alegra  el  comen- 
sa  a  muntar  sobre  la  dita  val  en  poca  dora  el  fo  pasat 
molt  segurament  E  oant  la  anima  vae  aquel  pont  ten 
forts  e  ten  perilos  dix  al  ángel  —  ay  mesqui  jo  pecca- 
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dor  com  estorcre  daquest  poní  tan  estran  e  ten  flach 
que  no  caie  lajus  ab  los  altres.  —  Respos  langel  — 
no  ages  por  que  daquesta  pena  deliurat  seras  que  non 
auras  mal.  — E  tentost  presla  per  la  ma  e  pásala  molt 
segurament.  E  con  la  anima  fo  estortra  del  peril  dix 
al  ángel  —  prechte   senyor  quem  digues  daquestes 
animes  qui  han  ten  dura  pena.  —  Respos  langel  ^- 
aquest  loch  ten  pregón  e  ten  eseur  es  donat  ais  er- 
gulosos  qui  viuen  desordonadament  e  supertiosa  axi 
com  los  diablos  comensaven  en  Peradis  perqué  cay- 
geren  per  aytal  pregón  en  abis  com  tu  yeus  e  quantes 
lur  vía  teñen  ne  tarden  irán  ab  els  ensemps  e  encara 
tots  los  jugadors  e  los  ladres  e  los  robados  qui  en- 
ganení  e  roben  e  fan  perdent  90  de  lus  pares  cristiana. 
— Apres  dix  langel  —  e  segexme  que  encara  no  as  res 
rist  que  majos  cosed  que  aqüestes  as  encare  a  Youre. 
—  E  aquela  ora  anaren  L  poch  mes  avant  per  L»  car- 
rera al  e  negrosa  ab  gran  fangar  molt  negre  e  vér- 
menos tot  píen  de  serpens  e  de  calapets  e  podia  molt 
astrayament  e  aqui  no  avia  sino  escuredat  perquen 
camibave  hom  a  gran  doloj  e  aviay  hom  aqat  deba- 
tons  de  trebal  en  trebal.  E  axi  com  anaven  per  aque- 
la carrera  la  anima  no  vaya  hon  anave  ne  hon  sos 
peus  posave  diño  aytant  con  avia  resplandor  e  elare- 
dat  del  ángel.  E  con  daquest  mal  se  foren  axits  la  ani- 
ma romas  anima  trompado  e  aviado  del  trebal^que  pa- 
sat  avia  e  están  axi  reguardant  enant  viu  vanir  udo- 
lant  e  cisclant  e  batent  e  balant  I.a  bestia  molt  hori- 
ble  e  desfigurado  sens  nula  comperacio  que  no  es  nul 
hom  quin  pegues  escriure  [ne  recontar  de  bocba  sa 
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fayso  mas  al  mus  que  mon  seny  abastara  Itíus  a  fay- 
so  fere  cor  ela  faya  major  comu  que  lá  major  mun- 
taye  que  hanc  hom  ves  e  era  tota  picada  e  royosa  e 
claposa  e  velosa  e  corieuli  les  plages  totes  sanch  e 
pudrít  e  venia  tocant  e  gayolant  com  fa  truga  ab  sos 
porcels  molt  sutza  cosa  ab  sa  bocha  uberta  ten  gcan 
que  M.  cávales  tots  ensemps  aperelats  nentraren  eu  I. 
oolp  e  avia  les  lUI  dens  primores  pus  agudos  que  na- 
guna  :^ula  e  pus  larges  que  I.»  lance  dun  cavaler  e 
en  cade  dent  tenia  L^  anima  enastado  los  uls  avía 
molts  grosos  e  desmesurats  vermels  e  terbols  e  axer 
pelats  tots  coffons  de  lagaya  e  la  sua  esgardadura  tan 
fera  e  espaventable  que  glay  metia  a  hom  al  ven* 
tre  e  flama  de  foch  haxia  per  la  bocha  quis  departía 
en  UL^  parts  covenia  entrar  les  mesquínes  danimes 
qui  aquí  entraven  reculantles  en  son  ventre.  La  lana 
daquela  bestia  era  molt  pudent  e  corumpable  e  gla- 
tiali  lo  ventre  a  totes  parts  e  de  les  dolos  e  engoxes 
que  les  carnes  suas  pasaven.  E  .com  la-anima  vae 
aquesta  bestia  ten  sutza  quis  acostave  a  cía  fo  for  es- 
maride e  plorant  feuse  envés  langel  e  dixli  — ay  sen- 
yor  per  amor  de  Deu  aqueste  encombre.  —  Respos 
langel — nol  podem  fugir  ne  esquivar  que  per  ela  avem 
a  pasar*  —  E  sixi  langel  pres  lanima  per  la  ma  e  me- 
nala  denant  la  bocha  de  la  bestia  e  aquí  langel  desen- 
perale  e  lexala  sola  e  encontínent  tots  los  diables 
4infern  qui  aquí  eran  environarenla  e  la  encloyeren 
tot  entorn  golosament  sorbirenla  axi  com  a  cans  ra- 
biosos tenpestavenla  en  jugaven  a  la  pilota.  Com  sen 
foren  be  sádolats  e  batalats  molt  vilment  rosegant  ab 
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ganxos  gitarenla  al  ventre  de  la  malvade  bestia.  Les 
penes  que  aqui  soferi  no  les  poria  hom  comptar  ne 
asumar  empero  en  la  vida  que  apres  feu  con  fo  tor- 
nade  al  eos  pogeren  conexer  aquels  que  vist  lavien  ne 
contengut  que  moltes  penes  e  turmens  soferets  avia 
despuys  que  del  eos  axie  que  sesmane  e  coregi  sa  vi- 
de  e  son  estament  especialment  en  lo  ventre  de  la  mal- 
vade  bestia  soferi  molta  pudor  e  molta  calentura  e  al- 
tres  turmens  diverses  mes, que  bocha  dom  no  poria 
comptar  ne  pesar.  E  axi  com  ela  jeya  al  ventre  de  la 
bestia  plorant  sos  mas  e  recomptant  e  jamegant  ses 
colpes  a  cap  de  I.  temps  que  a^o  ach  durat  elas  tro- 
ba  per  la  misericordia  de  Deu  fore  del  ventre  de  la 
bestia  ab  gran  alegria  mas  hanc  saber  ne  conexer  no 
poch  en  qual  manera  ne  axi  com  da  lase  se  jaya  a  I. 
depart  tota  trencade  e  quascade  ela  obri  sos  uls  e  de*- 
nant  si  L  poch  ela  vae  langel  qui  la  solia-  guiar  e  la 
anima  desenperade  alta  ven  cridant  dix  —  ayme  es- 
peranse  e  ma  vida  e  ma  claredat  con  mas  desempera- 
de  hon  as  tant  estat  Grans  gracies  ret  a  nostro  Sen- 
yor  Deus  de  tant  de  be  que  ma  fet  e  de  tanta  de  gra- 
cia com  tu  mas  tornat  dant  per  guiador  govemador  e 
defeoedor  que  ten  desconselade  me  avies  lexade. — 
E  langel  resposli  cortesament  e  dixli — ^fila  e  amiga  axo 
jo  to  avia  ja  dit  que  major  es  la  misericordia  de  Deu 
que  les  tues  malvestats  mas  tu  ne  nagu  nos  fiy  en  aso 
car  molts  e  moites  sen  troben  enganats  car  jatsia  a^o 
quel  sia  miséricordios  axi  matex  es  dreturer  no  pot 
mantir  perqué  en  la  fí  del  jutjament  dará  a  casen  se- 
gons  que  aura  merit  ne  servi^  e  per  amor  da90  con- 


(92) 
rsehe  e  -amoneste  que  quant  sera  volentat  de  Deu  que 
tu  seras  tornade  al  eos  no  faces  obres  vilanes  ne  des- 
conexens  per  que  perdes  la  gran  goya  de  Peradis  ne 
ages  a  tornar  en  aqüestes  ne  en  altres  pus  cruels  pe- 
nes. Leva  daqui  e  anem  avant  que  altres  turniens  tro- 
barem  adels  davant  nos¿  —  E  ladonchs  la  anima  volch 
avant  anar  e  no  poch  seguir  langel  tant  era  cansade  e 
trebalade  e  dix  al  ángel  —  ha  senyor  no  pusch  mes 
uvant  añar.  —  E  ladonchs  langel  tócale  e  donali  fo^ 
f  a  e  poder  que  pogues  anar  e  cant  agüeren  molt  anal 
vaeren  I.  estany  gran  daygua  podrida  e  «utza  pudent 
la  qual  se  trebalave  molt  regament  e  faya  tais  hondes 
6  tais  tempestats  que  senblaTe  quel  cel  sen  deguesea 
muntar  e  aquel  mal  estany  ení  loch  de  pex  era  pie  de 
males  besties  qui  cridaven  gola  badade  qui  esperaven 
les   mesquines  danimes  que  les  tengesen  e  les  ma- 
nasen e  les  devorasen  e  de  gran  malesa  e  iniquítat  gi- 
taven  foch  ten  legament  per  la  bocha  que  laygue  del 
astany  feyen  bolir  pus  que  ^Itre  foch  noy  pogeren  fer. 
E  sobre  aquel  estany  avia  I.  pont  qui  tenia  be  de  lonch 
de  CCC.  M.*  pases  e  mes  e  no  era  pus  ampie  que  la  pal- 
ma de  la  ma.  Aquesta  era  la  pus  grciu  e  mesquina  pe- 
«a  que  les  akres  que  lexades  avien  aquest  clau  {!)  era 
tot  menut  clavat  de  claus  molt  aguts  les  puntes  amunt 
longues  e  kxi  era  de  gran  peril  de  pasar  per  rao  de  la 
estretura  e  deis  claus  e  encara  per  rao  de  les  bestias 
qui  lajus  estaven.  E  sobre  aquel  pont  lanima  vae  pa- 


(1)  (pont) 
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sar  L  hom  plorant  e  descalt  regen  caregai  e  jateia^  a^p^ 
qae  les  soles  del  peus  fosen  foradades^e  raenjades  deis 
daos  mes  ama  ve  teñir  aquel  cami  cpxe  nacaure  en.  lar 
bocha  de  les  besties*.  E  con  la  anima  vae  que  per  lo* 
pont  avia  a  pasara  gran  peor  tremolant  dix  al  anr 
gel  — ay  la  meu  senyor  saber  yolria  per  quals  animes 
aqüestes  penes  son  aperelades. — Resposlángel  e  dix- 
li  —  aqüestes  penes  son  aperelades  a.aquelsqjai  fan 
forga  ne  engan  ne  tort  en  neguna  manera  a  lus  pares 
orestíans  ne  a  altres  gens  e  tu  be  saps  que  aqüestes 
penes  mereys  com  y^lentes  abrasares  avaricia,  e  no 
gaardaves  en  qual  manera  per  tal  que  la-  ufana  da- 
quest  segle  que  comensade-  avies  pogueses  mantinir 
mas  per  la  pietat  de  Deus  ara  seras  deliurade  daques- 
ta  pena  enpero  covente  a^  pasa  per  lo  pont  tota  so- 
la sens  mi  e  que  pas  ab.  tu  L  bou  mal  e  brau  que  tu 
saps  que  enblest  a  L  teu  conpare.  —  Respes,  lanima 
—  ver  es  mas  sil  li  anbli  puys  lo  li  reti.  —  Dix  lan^ 
gel — ^ne  grat  ne  grasias  per  qo  lo  li  retist  com  amagar 
nol  pogist  ne  tolre  mals  molt  te  pesa  e  aid  Deus  gar- 
da la  volentat  enpero  non  soferas  tante  de  pena  C09 
feres  si  ab  tu  fos>  romas.  — E  lavos  aperechli  ló  blou . 
mal  e  brau  e  langel  aderga  la  anima  ab  lo  bou  en^- 
semps  meslos  en  lo  pont  e  ades  baléncejave  lá  L  de 
^a  laltre  de  la  per  caure  per  la  malea  del  pont  e^  del 
cor  e  mal  son  grat  anaut  vengeren  al  m¡g.lodkdel  pont 
e  aqiii  encontrarense  ab  lo  ranqualos  qui  portave  lo 
fex  del  forment  e  acostas  a  la  anima  dixli  pregant  que 
la  lexas  pasar  e  laltra  respos  —  lexa  tu  mi  pasar  qui 
son  primera  e  aqui  ab  gran  engoxa  son  tro  aci  ven-s- 
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gut.  —  Dementre  que  axi  estaven  ab  gran  paor  de  caer 

lajus  els  escusaven  es  penedien  dels^roals  quefets  ayieo 
per  les  quals  eran  dignes  daqueles  penes  e  de  majos 
gran  pietat  era  quils  veia  neis  hoya  tais  gemegameDs 
que  paría,  quel  cor  los  degues  trencar  e  sanch  viva 
quils  a&ia  deis  peus  e  no  podien  avant.anar  ne  "enrera 
tornare.  E  ladonchs  aprech  langel  a  la  anima  —  ben 
síes  venguda  fila.  Daqui  avant  no  ages  cura  del  bou 
car  deliurada  est  e  la  colpa  es  asmanade.  —  E  lavos 
la  anima  mostra  los  peus  al  ángel  eom  los  aria  na- 
fráis que  no  podia  anar.*  Respes  langel  e  dixli  — re- 
membrarte dauria  com  les  avies  longes  e  deli  toses  per 
correr  duna  vanitat  en  altre»  Sapíesne  que  si  no  fos 
per  pietat  de  Deu  en  greus  penes  series  turmentade. 

—  E  ladoDchs  langel  tócala  e  dixli  —  pensen  daña  e 
seguexme  que  L  turmentador  molt  fort  negre  e  cruel 
nos  esta  esperant — loturment  del  qual  nos  podien 
fugir per  neguna manera^E  axi  con  els anav^ per  nos 
locha  ftalvatjes  he  aspres  e  tota  via  escurs  e  preslos  en 
la  carrera  L^cosa  uberta  la  <iual  era  axi  gran  com  I.' 
gran  muntaya  seria  e  era  redona  e  flamejave  axi  com 
a  foch  ardent  la  flama  qui  de  la-  axia  per  M.  pases  ros- 
tía totes  les  animes  que  trobave  entorn  si.  E  la  anima 
quant  vae  aqo  dix  al  ángel  e  axi  matexa  —  ay  mesqui- 
na  quem  fare  que  jans  acostam  a  les  portes  de  la  mort 

—  Respes  langel  e  dixli  —  daquesta  flama  qui  hix 
fora  daquesta  cosa  no  ages  por  mas  dintre  sapies  quet 
convendrá  entrar  hon  auras  molt  majos  penes.  —  E 
ladonchs  lanima  vae  estar  molts  turmentados  denant 
la  porta  daquela  cosa  en  senblanse  de  carnises  qui  te- 
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nien  destrals  e  coltels  per  espesexar  e  per  espaventar 
les  animes  qui  estaven  en  aquela  flama  qui  denant  les 
parts  daquela  cosa  estayen.  *E  cant  les  animes  avien 
escorxades  gitavenles  dins  en  aquela  cosa  ardent^ 
aquí  soferien  moltes  penes  per  les  glotoni&s  é  luxn- 
ries  que  fetes  avien.  E  ladoncbs  dix  la  anima  al  ángel 
quant  vae  que  aqueste  pena  era  major  que  les  altres 
que  vistes  e  sofertes  avia  —  prechte  e  clamte  merce 
quem  deliures  daquest  mal  loeh  e  mitme  en  altres  pe- 
nes. —  E  langel  resposU  e  dixli  —  pots  escapar  per 
naguna  manera  que  en  aquela  cosa  tu  no  entres  cor 
cans  rabiosos  te  van  esperan  en  aquél  loguar.-r—E  abay- 
tant  desenpera  lanima  e  cant  los  diablea  iwren  que 
langel  avia  lexade  la  anima  en  lur  poder  vaala  rebre 
6  ab  aqueles  aperelamens  que  turmentaven  les  altres 
vanla  talar  tota  e  la  picaren  majus  vet  coni  quin  quer 
fer  janet  e  morcerol.  E  con  fo  talado  e  espeseyade  gi~ 
tárenla  en  aquela  cosa  ardent.  E  quahtes  penes  que 
aqui  pasa  no  es  nul  hom  qui  esmartes  poges  ne  com]>- 
tar.  E  sapiats  que  aquels  menbres  ab  que  peceat  avia 
aquels  especialment  e  aseyalade  eren  pus  fbrment  tur- 
mentats  e  majorment  en  aquels  lochs  qui  son  vei^yo- 
808  de  dir.  E  con  la  mesquina  de  anima  fo  regen  tmv 
mentado  e  cuyta  segons  que  merit  avie  ñus  sabe  Mn 
ne  con  no  sen  fo  axide  e  trobase  fora  del  ínal  loch  an- 
pero  la  lasa  estave  en  tenebres  entro  quel  ángel  li  ape- 
rech.  Con  ella  lo  viu  dixli  —  ay  senyor  hon  es  aquela 
medeya  e  misericordia  de  Deu  que  tum  prometies 
que  jo  mesquina  tans  mals  turmens  e  pasats.  -^  Res^ 
pos  langel  —  ho  mesquine  tantea  ne  van  a  perdiciok 
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per  sospita  daquexa  peraule  misericordiosa  que  no  k 
entenen  axi  com  es  dita  car  Deus  ha  miseric<H*dia  ais 
penidens  faent  penitencia  e  per  fer  misericordia  nos 
lexa  de  fer  justicia  e  segons  ques  diu  es  ver  justicia 
dona  a  cascu  so  que  merex  que  no  fa  tort  a  negu  e  se* 
gons  la  sua  misericordia  perdona  molts  peccats  e  mol- 
tes  Golpes  especialment  aquels  quis  convertexen  e  fao 
esmena  e  satisfacio  e  con  a  vegades  eü  lur  vida  do 
hac  complide  la  penitencia  que  manade  los  es. — E  deye 
que  eren  dignes  en  alo  a  complirenaytals  con  aquests» 
Apres  la  anima  demana  al  ángel  —  ay  senyor  aquels 
qui  son  justs  e  an  viscut  en  bona  vida  sens  peccal  per 
que  los  amene  hom  a  Youre  aquests  turmens  qui  aon 
donats  ais  peccadors.  —  Réspos  langel  —  per  go  que 
faoen  laos  e  gracies  a  nostro  Senyor  e  ajen  major  com- 
pliment  de  alegría  com  daquests  mals  son  estorts  e 
ven  ,en  ten  gran  gloria  repos  car  com  hom  veu  la  e 
atreci  los  malvats  veen  la  benenanse  deis  bonspergo 
que  mariment  e  tristor  los  cresque  e  les  penes  los  do* 
ble  que  Deus  per  la  sua  bondat  los  avia  aperelat  e  per 
lur  folia  lauran  perdut  e  vul  que  sapiats  quel  cápela 
a  qui  tu  vist  pasar  lo  pont  ten  espertament  e  ten  se- 
gura era  molt  bo  e  perfet  de  dit  e  de  hobra  e  de  fe 
en  Den  a  si  matex  e  a  son  proisme  per  que  ara  li  esta 
aperelat  lo  oomplit  gardo  e  per  90  vol  Deus  que  pas 
per  aqüestes  e  que  aje  alegría  major  per  90  com  avia 
esquivats  pecats  e  no  temía  de  soferir  aqüestes  penes. 
—  E  pres  4^90  dix  langel  a  la  anima  —  pensem  da- 
ñar que  encare  no  as  vist  tots  los  mals  que  as  a  veure 
hon  com  vists  los  auras  major  be  e*  major  vide  te  sera 
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car  per  aquesta  rao  tut  sabrás  mils '  servir  Deu  e  sa 
Toleotat  —  E  ladonchs  dix  lanima  —  pensem  dañar 
a  la  pena  per  tal  que  tost  sia  a  la  gloria.  —  E  axi  con 
ana  ven  veren  denantsi  una  bestia  molt  e  negre  la  qual 
era  molt  de  senblant  a  les  altres  que  ja  avien  vistes. 
E  era  feta  en  esta  manera  dos  peus  avia  molt  grans 
e  dues  ales  al  coL  molt  largues  e  agudes  e  per  la 
boque  axienli  flames  de  foch.  Aquesta  bestia  estave 
posade  Bobre  I.>  basa  molt  gran  la  qual  era  gelade  e 
aquí  estant  elst  sorbia  e  menjave  totes  quantes  animes 
aver  podía  e  puys  que  menjades  les  avia  e  dins  son 
Tentreg9s  e  multes  penes  e  dolos  soferides  avien  gita- 
veles  per  la  part  de  fora  per  dejus  puys  queia  en  la 
ba^  qui  era  gelade  e  axia  de  gran  calentura  anaven 
en  gran  fedrura  per  aver  major  turmens  totes  aqueles 
animes  malnyrades  qui  en  aquela  ba^a  queian  encon- 
tinent  seren  enpreiades  la  qual  cosa  es  molt  merave- 
losa  e  espaventable  doyr  e  cant  devien  pertir  gitaven 
tais  crists  e  tais  brams  de  les  dolos  e  de  les  angoxes 
que  soferien  que  a^o  era  gran  mariment  Uoyr  cor  ay- 
tanbe  senprenien  los  homens  com  les  fembres.  —  E 
axi  perien  ten  solament  per  los  lochs  ordonat  per  na* 
tora  de  les  fembres  mas  tots  quans  menbres  avienten 
lo  eos  axi  com  per  les  boques  e  peí  ñas  els  uls  e 
roans  e  peus  e  per  molts  altres  locbs.  Per  les  boques 
parien  per  90  com  moltes  glotonías  navia  menjades  e 
moltes  vilanos  e  sutzes  peraules  navia  axides  per  lo 
ñas  per  molts  delits  quen  avia  auts  en  hodorar  e  en 
sentir  de  especies  de  mosquet  e  de  flos  que  avien  usat 
desordenad ament  per  los  uls  per  moltes  falsos  ulades 
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gaíonies  en  senblant  que  fet  avien  e  vistes  alires  co- 
ses  que  yeura  no  degueren  per  les  mans  per  molls 
palpas  e  toces  en  ires  e  abrasas  et  homisides  e  roba- 
ries  6  altres  coses  qui  no  eren  bones  hobres  ne  corte- 
ses per  los  peus  a  que  avien  coregut  a  balar  e  a  luxu- 
ries  e  a  altres  males  obres  hon  los  peus  portarien  hom 
saven  per  los  altres  lochs  per  cascu  podens  en  tendré 
per  moltes  horens  e  leges  e  moltes  doleos  e  pies  car- 
nals  que  aven  auts  recobrant  molts  fíbles  amargos  so 
es  a  saber  de  aqueles  coses  que  parien  que  noos  cuy- 
dats  so  es  que  infans  perisen  que  anshofayan  caiapets 
e  serpens  e  escurpins  e  vibres  e  altreá  males  cuques 
e  afaram  molt  cruels  e  envirinats  e  ab  mals  vechs  e  en- 
gleslos  quals  sobre  al  que  lo  vrapterien  de  fora  se  re- 
torcien  e  giraven  e  fiblaven  lo  eos  don  éxien  axi  com  fan 
los  cranchscom  hom  los  toque.  Encare  mes  en  los  coses 
avia  agüions  e  ab  ganxos  enforcats  axi  com  a  bam  de 
pascar  que  nols  lexaven  de  tot  en  tot.  nexer  per  lal 
que  puys  se  concolgasen  e  abastasen  e  sciselasen  e 
meniavenlos  e  royen  totes  les  polpes  entro  sus  en 
los  osos.  Los  crits  e  los  plants  que  els  fayen  entro  sus 
al  cel  pujaven  hon  sapiats  que  ten  gran  era  lo  tabas- 
tol  el  brogit  e'les  véus  els  udolamens  de  les  animes 
cativos  que  si  sol  los  diables  aguesen  deis  tanta  de 
pieta  com  faria  de  coma  I.  gra  de  mostale  se  sería 
a  els  molt  mas  no  digats  que  pietat  naguesen  que  ans 
los  en  crexia  alegría  goig  e  gran  pler.  E  con  la  ani- 
ma va  tantos  angoxes  e  tribulacions  tot  porugament 
dix  al  ángel  —  prechte  senyor  quem  dignes  per  qual 
rao  soferen  aqüestes  animes  ten  desmesurades  penes.^ 
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—  Respos  langel  e  dixli  —  tais  penes  merexen  los 
falses  crestians  axi  com  fan  los  mals  frares  e  les  ma- 
les dones  e  altres  persos  malvados  seglas  en  qualque 
condicio  que  sien  qui  an  de  fora  peraules  moxes  e 
planes  e  son  axi  com  a  grava  en  lo  cor  en  les  lengues 
en  les  obres  axi  com  a  lops  rabats  qui  degolen  e  roben 
les  altres  bones  e  religiosos  persones  de  sancta  vida 
e  neta  e  pura  consiencia  e  les  difamen  e  los  talen  lus 
bons  noms  sens  dret  e  sens  rao  que  non  aurien  e  tu 
saps  que  en  aquest  peccat  de  infamia  as  peccat  e  per 
90  soferas  estes  penes. — ^Ladonchs  langel  soptosament 
despera  la  anima  e  los  malvats  prenguerenla  tantost 
e  donai;enla  a  la  bestia  a  menjar  e  surbila  tantost  en- 
legre  en  I.  colp  estant  al  ventre  cregats  que  pasa 
moltes  penes  qui  serien  longues  de  contar,  E  con 
aqui  ac  estat  L  gran  tem'ps  la  bestia  gitala  en  la  ba- 
sa qui  era  gelade  e  pudent.  Estant  sobre  aquel  glas 
kogel  li  aperech  e  dixli  —  leva  filia  mia  que  de 
questa  pena  deliurada  seras  de  huy  mes.  —  E  ga- 
rila  e  senal^  de  les  plages  que  avia  e  dixli  —  pen- 
sero  de  seguir.  —  E  aytantost  meserense  al  cami  per  - 
pos  mals  los  que  pasats  navien  e  la  darera  molt  escu- 
ra la  qual  tota  via  anave  devalant  e  era  la  carrera  tan 
costa  aval  que  teta  via  avien  a  correr  que  teñir  nos 
podien.  E  axi  com  els  sen  anaven^  abans  de  molt  que 
a  Paradis  fosen  els  veren  I.^  gran  ciutat  molt  alte  e 
ben  murado  e  sobre  los  murs  qui  eran  ben  alts  els 
veren  gran  multitut  de  gens  90  es  a  saber  bomens  fen- 
bres  tots  vius  e  aqui  batíais  molt  gran  vent  pluig  e 
desmesuradament  lo  qual  forgadamcnt  avien  a  soferir» 
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E  part  tot  a^o  soferien  gran  fam  e  set  empero  ayen 
lum  e  claredat  e  no  avien  altre  turment  ne  pudor.  E 
en  apres  lanima  demane  a  langel  qui  eren  aquels  qui 
estaven  en  aquel  rapos  e  benenanse  segons  los  altres 
marímens  que  vists  e  pensats  avien.  Respos  langel  — 
gens  foren  qui  no  foren  ten  perfetes  com  degeren  en 
axí  que  no  foren  gens  sinples  que  asats  se  gardaren 
de  mal  a  fer  e  a  dir  mas  no  feren  tant  be  com  dege- 
ren e  pogeren  ais  pobres  de  Deu  ajudar  e  nou  parti- 
ren  ab  nostro  Senyor  (o  que  comenat  los  avia  na 
agüeren  compacio  ne  pietat  de  lus  amichs  ne  de  las 
proismes  al  quals  velen  pesar  moltes  necesitats  en  les 
quals  pogeren  aver  ajudat  sens  lur  dan.  E  a^o  han 
per  penitencia  per  90  com  ais  amichs  de  Deu  avant 
fretura  no  ageren  pietat  e  axi  com  los  pobres  eren 
nuus  e  avien  fret  et  fam  e  tot  e  altres  mals  axi  soferen 
els  aquests  trebals  matexes  per  digna  justicia  algún 
temps  mas.no  perdurablament  ans  los  esta  apres  da^o 
la  gloria  de  Deu  aperalade.  —  Apres  afo  langel  e  la- 
nima anaren  avant.  Axi  com  anaven  els  yeren  L*  por- 
ta gran,  e  alte  e  bele  la  qual  tentost  denant  els  se  obri 
per  els  a  rebre  I.  bel  verjer  plentat  de  molts  arbres 
freturosos  ben  odelens  e  saborosos  e  altres  galerdies 
e  delits  tantes  que  contar  ne  dir  nos  porian.  E  lo  loeh 
aquel  era  molt  ciar  e  resplandent  e  tot  aquel  jardi  e 
verjer  era  pie  de  gran  multitud  de  animes  qui  guar- 
daven  ves  Deu  altament  els  cridaven  e  salegraveu  e& 
nostrp  Senyor  Deus  en  diverses  maneres.  £  al  mig 
loch  daqüel  verjer  qui  era  molt  reyal  avia  I.^  molt  be* 
lie  font  dayge  saborosa  e  quant  lanima  viu  ago  dix 
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ab  gran  alegria  —  lo  nom  de  Deu  sia  bcneyt  com  per 
la  sua  gran  misericordia*  ma  deliurades  de  les  penes 
de  la  mort  e  a  ma  duyta  en  aquest  loch  de  ten  gran 
repos  e  ten  glories.  Ara  veig  e  enten  que  es  veritat 
paria  so  que  recompta  la  santa  escripturá  que  uls 
mortals  ne  porien  yeure  ne  bocha  constar  ne  horeles 
hoir  ne  escoltar  ne  hom  pensar  la  benyyransa  que 
Deus  te  aperelade  al  seus  amichs  e  a  sos  servidos 
sí  douchs  per  lur  hicdorancia  non  poden  ho...  lar. — 
Enquare  dix  lanima  al  ángel  —  prechte  senyor  quem 
diges  de  quals  animes  es  aquest.  —  Respes  langel  e 
dixli  —  aqüestes  persones  foren  molt  bones  e  quis 
gardaren  de  mal  mas  enpero  no  foren  de  tot  perfets 
ne  acabats  de  totes  bontats  ^e  algún  defaliment  hi 
hayia  e  per  amar  dago  no  poden  esser  ajustades  a  la 
compaya  deis  sants  qui  son  en  gloria  mas  estar  san 
aqui  entro  yenge.  lur  ten!ips.  Aquela  font  es  apelado 
font  de  Tida  e  a  qui  daquela  font  boura  per  tostemps 
set  no  aura.  —  Apres  lanima  sen  ana  per  lo  jardí  e 
entre  aqueles  compayes  ela  viu  alcuns  de  sos  cone- 
xens  entre  els  el  yin  dos  reys  los  quals  ben  conexia 
car  fo  lur  priyat  deus.  E  dix  lanima  al  ángel  —  e  com 
ses  esdevengut  ago  que  veyg  que  aquests  dos  reys  que 
aci  son  feren  en  lur  vida  de  grans  gracias  e  ena- 
inichs  mortals  foren  tostemps.  —  E  encara  demaiía 
lanima  de  lur  vida  al  ángel.  E  resposli  langel  e  dixli 
—  tu  no  saps  com  ne  com  no  son  aci  mas  jo  to  diré 
entenho  be.  Sapies  que  aquests  dos  ans  que  morisen 
feren  digna  e  complida  penitencia  que  en  altra  mane- 
ra noyh  foren.  E  sapias  que  la  I.  daquests  dos  reys 
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dessertament  mebli  e  per  yolentat  dé  Deu  gari  moU 
be.  Apres  que  fo  guarit  el  se  mes  en  horda  e  servi 
nostro  Senyor  Deus  molt  be  e  gint  e  laltre  ach  ^j  tem* 
be  gran  malaltia  la  qual  soferi  e  pesa  ab  gran  umilí- 
tat  e  paciencia  e  erant  gracias  a  nostro  Senyor  Deus 
del  trebal  que  Deus  li  dave  per  sos  peccats  e  pert  tot 
a^o  el  pres  tot  quant.hac  e  de  tot  se  despula  e  de  la 
sua  ma  en  sa  vida  ho  perti  tot  ais  pobres  de  Dea 
que  nou  espera  a  la  fí  queu  fesen  los  merm^esos.  E  per 
a^o  com  els  ten  be  esmenaren  lus  yida  son  els  ara  en 
aquest  locb.  E  tu  contaras  totes  aqüestes  coses  quant 
seras  tornade  al  eos.  —  E  quant  iangel  a^o  damunt 
dit  diges  a  lanima  anaren  I.  poch  avant  e  trobareD  I. 
arbre  molt  bel  e  meravelos  ten  alt  que  toca  al  cel  lo 
qual  arbre  avia  XII  branques  ten  solament  les  quals 
sostenían  molt  luy  e  lo  dit  arbre  era  molt  dret  e  agual 
e  ben  fet  e  tot  pie  e  caregat  de  beles  flos  e  de  beles 
fules  e  de  fruyts  de  diverses  maneres  la  I.  melor  que 
laltre.  E  dejus  lo  dit  arbre  avia  gran  abundancia  de 
flos  e  de  lires  e  de  rosas  e  de  violes  e  daltres  bones 
flos  les  quals  gitaven  ten  gran  bona  hodor  de  si  ma- 
tex  que  per  tot  a^o  a  gran  meravele  confortaven  e  en- 
care desots  les  rames  del  dit  arbre  avia  ajustades 
gran  multitut  de  gens  les  quals  avien  senblance  de 
bonés  persones  e  devotos  e  cascuna  persona  seya  en 
molt  bela  cadira  e  en  lus  caps  tenien  cascuns  I.^  richa 
corona  daur  e  de  pedrés  preciosos  e  tota  lur  ancia  era 
contar  e  loar  nostro  Senyor  Jhesu-Christ  e  la  beneyta 
sancta  trenitat.  E  lavos  dix  lanima  al  ángel  —  Sen- 
yor encaret  prech  sit  plan  quem  diges  quin  arbre  es 
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aquest  ten  meravelos  que  banc  non  viu  nen  hoy  par- 
lar son  par  encare  quines  gents  son  aqueles  qui  dejus 
el  están  en  ten  gran  seyoria. — Respes  langel — aquest 
arbre  te  senblanse  a  la  sancta  esgleya  e  el  cap  seu 
qui  es  ten  bel  e  tan  alt  es  comperat  a  Jhesu-Christ 
qui  es  cap  de  cristianisme  e  les  rames  e  les  branques 
800  XII  apostols  encare  hi  poden  esser  en  repos  los 
sants  pares  qui  son  pasáis  e  la  sancta  esgleya  per  re- 
ger  lo  poblé  de  Deu'  axi  com  los  apostols  els  arcabís- 
bes  els  rectos  e  altres  bones  persones  relegioses  qui 
preicaren  e  sembraren  la  páranla  de  Deu  e  per  lus 
boDs  castigamená  e  bodes  doctrines  la  multiplicaren 
per  les  quals  molts  e  moltes  desenperaren  la  carrera 
male  e  seguiren  la  boná  e  an  fet  servey  molt  a  Deu  e 
aqüestes  conpayes  que  tu  veus  aci  son  aqueles  que  tu 
aydes  e  encare  que  ych  son  aquels  qui  per  els  sa  con- 
vertien  e  lo  manamenl  de  Deu  en  que  lur  vida  obser- 
varen  e  en  aqtiela  perseyeraren  entro  a  lur  fi  que  nos 
baxaren  nes  torceren  a  naguna  part  per  paor  ne  per 
amor  ne  per  serveys  ne  per  naguna  tentacio  per  que 
pots  ver  que  tot  lur  trebal  es  tomat  en  repos.  —  E 
dementre  que  ago  damunt  dit  deya  langel  a  la  anima 
anaren  L  poch  mes  avant  e  trobaren  !.«  molt  noble  e 
richa  ciutat  la  qual  ciutat  era  pus  onrade  e  mils  feta 
que  gran  delit  era  de  voura  la  qual  cintat  era  Jheru- 
salem  e  era  entorn  closa  e  murado  dun  mur  molt  fort 
e  bel  e  alt  e  gran  e  fort  meravelos  mas  era  fort  gran 
afay  de  entrar  dins  per  90  com  aqui  no  podia  entrar 
si  donch  fort  purgados  e  ensaminades  no  eran.  Lo 
mur  daquesta  ciutat  avia  gran  sobrepujament  de  ba- 
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lesa  e  de  riquesa  sobre  totes  les  altres  ciutats  quels 
vistes  ayien  per  90  com  tot  era  hobrat  de  soles  peres 
precioses  axí  com  son  marachdes  e  safis  e  jaspis  e 
stopacis  e  robis  e  altres  pedrés  de  diverses  maneres 
e  de  gran  valor  e  de  gran  virtut  e  eren  totes  segelades 
e  encastados  en  aur  fi  e  pur  per  que  aquest  loch  era 
de  gran  virtut  alegria  a  tots  quants  ho  veien.  E  axi 
langel  e  lanima  anaren  avant  tot  entorn  del  mur  e 
remira  sa  belesa  que  hanc  dins  no  pogeren  entrar  ans 
los  covench  a  pujar  sobre  lo  mur  per  esgardament  de 
la  ciutat  e  per  vers  qui  era  dins  e  quant  foren  sus  lo 
mur  alt  els  veren  tantos  meraveles^que  no  es  víu  al 
mon  que  recontar  ho  pegues.  E  aquel  loch  era  pus 
delitable  e  pus  complit  de  tots  bens  qui  aqui  res  no 
falia  com  totes  abundancies  de  benenanses  eren  aquí 
ajustados  axi  com  es  vida  sens  mort  goig  sens  tot  ma- 
riment  e  repos  pens  trebal  bastament  sens  fretura  e 
altres  benenanses  sens  comte  les  quals  serien  longos 
de  contar  axi  que  en  aquel  loch  no  avia  nagun  defa- 
liment  sino  solament  de  mal  que  aqui  no  podia  entrar 
ne  saber.  E  la  anima  romas  tota  sola  e  viu  les  ordens 
deis  angels  e  deis  arcangeis  e  de  les  virtuts  e  de  les 
potestats  e  deis  princeps  e  deis  trons  e  de  les  domina- 
cions  e  de  xerlibin  e  de  serafín  qui  no  sesan  de  loar 
nostro  Senyor  dient  Santus  Santus  Santus  dominus 
Deus  Sabaot  e  altres  laos  moltes.  Adonchs  I.  ángel 
daquels  de  dins  garda  lasus  al  mur  e  viu  lanima  e 
dixli  lo  ves  del  Saltiri  lo  cual  diu  axi  Audi  filia  et 
vide  et  inclina  aurem  tuam  com  es  a  dir  escolla  e  en- 
ten  fila  de  Deu  e  obri  la  tua  oreyla  e  enten  so  que 
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hoyra&  e  oblida  lo  teu  poblé  90  es  los  teus  peccats  el 

mon  e  les  benananses  careses  e  delits  car  lo  Senyor 

rey  de  gloria  a  cobejade  e  volguda  la  tua  belesa  e  ne- 

desa.  £  axi  nons  qual  fer  grans  noves  de  recontar  la 

¿loria  e  la  benenanse  qui  en  aquel  loch  sant  es  e  ente- 

nem  que  aqui  deu  esser  mes  e  en  altre  loch  com  sa- 

bude  cosa  es  i  entesa  que  gran  goig  e  gran  alegría  e 

gran  gloria  e  gran  dignitat  deu  esser  en  la  compaya 

deis  angels  e  deis  patriarques  e  deis  profetes  e  vaenne 

la  conpaya  deis  angels  ten  bella  e  vaenne  la  fas  de 

les  Yerjens  ten  amorosos  qui  cantaven  tan  dol^ament 

los  goigs  e  les  saluts  de  les  mares  de  Deu.  E  sobre 

tot  ago  vaeren  lo  sol  de  justicia  e  font  de  pietat  90  es 

lo  Senyor  de  gloria  acabament  qui  es  perfeccio  de  tots 

bens  e  qui  esta  en  sa  reyal  magestat  hon  es  vista  la 

sua  fas  benigno  la  qual  es  alegría  e  consolacío  de  tots 

los  sants.  Axi  apres  daquesta  vida  frebol  e  mosquina 

uos  vejam  tots  ensemps  en  la  gloría  de  Paradis  Amen. 

Deo  gratias. 


TOMO  XIII.  8 


MASCARON  (!)• 


Sapiats  que  com  lo  fil  de  Deu  fos  nat  de  madona 
Sancta  María  e  anas  per  térra  los  demonis  asajarea  en 
moltes  maneres  aquel  lil  de  Deu  e  estayen  molt  me- 
ravelats  daqael  e  a  les  devegades  per  los  miracles  que 
li  yaien  fer  ayien  pensament  que  fos  fil  de  Deu  cor 
enpero  yesen  que  el  soferis  fam  e  set  e  meujaye  pen- 
sayense  que  no  fos  fil  de  Den.  Empero  yistes  aqueles 
esteles  e  profecies  e  escríptures  conegeren  aquel  esser 
fil  de  Deu  diens  entreci  —  ci  aquest  mor  aquest  es 
qui  deu  entrar  en  los  infems  els  deu  despular  de  les 
aninaes  qui  aquí  son  turmentades.  —  E  per  aquesta 
rao  plens  denyeja  per  tal  que  les  dites  animes  no  fo- 
sen deliurades  e  trotes  de  les  penes  dínfern  pensáron- 
se e  cogitaren  entre  si  en  quina  manera  poguesen  au- 
bergar  la  mort  de  Deu  e  per  90  com  els*  no  trobayen 
al  mon  pus  certa  cosa  com  fenbra  car  lo  primer  mal 
consel  era  axit  daquela  esguardant  que  Pilat  ayia  mu- 


(1)  Códice  del  monasterio  de  san  Cucafate  del  Valles,  titulado  Jfiícrfto- 
naa  aiceUca^  fól.  ii5. 
Códices  del  monasterio  de  RipoU,  ntün-  153^  fól.  23. 
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1er  molt  care  a  el  los  dits  demouis  conselaren  a  la  mu- 
1er  de  Pilat  que  per  maligne  esperit  que  aubegas  la 

mort  del  fíl  de  Deu  per  ques  lig  en  la  pacia  que  la 
muler  de  Pilat  volia  aubergar  la  dita  mort  dix  que 
moltes  coses  avia  vistes  per  aquel  mas  enpero  segons 
que  era  profetitzat  co?ehies  aque}  morir  per  lo  poblé 
la  sa viesa  diabolical  de  la  fenbra  en  a^S  no  poch  cod- 
trestar  qo  es  que  Jhesu-Cbrist  no  morís  per  los  pec- 
cados.  E  per  tal  com  les  dites  raons  los  dits  di  monis 
vaerense  escarnits  e  enganats  hordonaren  e  ferén  i. 
procurador^per  nom  Mascaron  I.  démoni  molt  savi  e 
discret  e  estelati  que  en  la  presencia  del  fil  de  Deu 
ana  legir  pleyt  denant  aquel  contra  lumenal  linatje. 
Enpero  algún  poria  dir  en  quina  manera  podía  €00*^ 
parer  demoni  qui  es  dapnat  denant  la  presencia  del 
cel  e  de  la  térra  e  a^o  se  poden  asignar  duas  raons 
com  parlen  en  manera  humane  per  comperacio  axi 
com  poden  parlar  faent  conperacio  de  la  cort  terrenal 
pot  se  va  ser  que  en  la  cort  terrenal  just  e  peccador 
hi  poden  entrar  e  majorment  quant  entonan  a  dema- 
na justicia  e  per  tal  rao  cor  la  pena  qui  es  donade  ais 
demonis  nos  departex  daquels  ans  hom  que  si  mane 
soferen  aquela  pena  en  axi  que  sil  labros  jasia  en  la 
cambra  e  en  lo  lit  de  1.  rey  la  pena  de  la  lebrosia  nol 
desenparia  si  be  se  jauría  en  lo  lit  axi  per  comperacio 
poden  vanir  los  demonis  en  presencia  del  Creador 
nostro  Senyor  Jhesu-Christ  axi  com  a  procurador  deis 
altres  demonis. 

—  E  Creador  de  totes  coses  tu  es  vera  justicia  e  jo 
son  procurador  de  tota  la  inquesia  infernal.  E  pux  que 
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tu  es  vera  juslicia  e  dins  tu  es  nade  e  de  tu  es  axida 
placía  a  tu  quem  yules  hoyr  en  justicia. — 

E  dix  lo  Creador  —  si  tu  es  procurador  mostrem  la 
tua  procuracio  e  fem  daquela  plena  fe  e  plena  justi- 
cia, — 

E  espos  Mascaron  procurador  ai  Creador  — jo  pri- 
merament  tuI  infernar  sobre  I.  gran  article  qui*  tocha 
lo  meséis  de  totes  les  penes  infernáis  e  feta  aquesta 
infernacio  jo  mt)strare  carte  de  ma  procurado. — 

E  dix  lo  Creador  —  jo  ja  conex  les  tues  falcies  e 
tu  aiatex  per  que  en  nom  yules  pexer  de  peraules  in- 
firmatoris.  e  que  noy  sia  algu  del  umenal  linatje  qui 
faqsL  part  contra  tu  axi  com  tu  demanes  e  entena  a  de- 
manar  contra  el  mestre  sit  vols  la  carta  de  la  tua  pro- 
curacio sino  seras  gitat  defora  la  cort  e  daqui  avant 
no  seras  hoyt.  — 

E  lo  demoni  tement  lo  Creador  lo  qual  no  vae  que 
li  fo  jutge  forable  mostra  con  era  fet  procurador  de 
tota  la  íniquitat  infernal  e  perlant  axi  com  a  umenaU 
ment  pot  hom  perlar  la  carta  fo  feta  axi  bastant  e  so^ 
fecientraent  que  en  alguna  manera  tn  pert  no  avia  de* 
faliment  ne  la  pogera  hom  anuUar  en  nula  manera^ 
E  ladonchs  nostró  Senyor  just  jutje  dix  al  dit  dimoni» 
-^  Dona  te  demanda  per  escritor  yoIs  anantar  en  tos 
afes.  —  E  encontinent  fo  donado  segons  ques  segex 
—  io  Mascaron  procurador  dit  me  clam  per  nom  de 
procurador  que  com  jo  e  tots  los  altres  demonis  deis 
qual  jo  som  procurador  tostemps  infínit  temps  siam  e 
ajam  en  plana  posesío  de  teñir  en  turmentar  cruelment 
e  justiciar  tot  humanal  linatje  en  los  infems  ara  no- 
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velament  no  servant  orda  de  dret  en  nostira  part  ape^ 
lada  mas  ten  solament  per  volentat  son  privats  de  la 
dita  posesio  en  la  qual  eram  per  que  da^o  me  clam 
molt  ploros  prepos  denaqt  tu  que  justicia  nos  sia  serva- 
de  per  tu  de  aquesta  rao  e  que  a  tu  placie  que  faces  ape- 
lar lumanal  linatje  e  que  a  sert  dia  denant  tu  a  mi  pro* 
curador  en  justicia  respondedor.  Enpero  primeramest 
ans  que  altres  coses  sia  enantat  deman  quem  tome» 
en  ma  posesio  clarament  e  franque  les  animes  qui 
abiten  e  son  en  lo  sel  e  en  porgatori  e-  de  totes  quí 
son  nades  e  qui  daqui  avant  nexeran. — 

E  dix  lo  Creador  —  jo  te  bé  entes  tu  demoni  de- 
manes que  sia  fet  dia  asignat  al  umanal  linatje  que 
respona  a  la  tua  demande.  —  E  lo  demoni  dix  que 
aquesta  demande  es  molt  gran  e  perilosa  e  que-  seguir 
que  sia  tost  dia  asignat  e  que  sia  en  aquela  tostenan* 
tat  car  los  demonis  están  despulats  de  les  dites  ani- 
mes e  per  tal  demana  lo  dit  Mascaron  que  sia  dia 
asignat  al  umanal  linatje  per  la  humenalment  de- 
mande. 

E  respos  lo  Creador  al  dit  procurador  infernal  — 
fil  de  demoni  e  de*  dapnacio  iniquicia  e  falcedat  mal- 
vat  demoni  tu  casent  del  cel  e  si  erets  lo  mig  del  cel 
6  de  la  térra  jo  a  tu  al  umenal  linatje  asignat  sert  dia 
a  comparer  denant  mi  qo  es  á  saber  lo  divenres  sant 
de  la  mia  pació  en  lo  qual  jo  fuy  crucifícaL — 

E  respos  Mascaron  —  jo  aquex  dia  nol  pren  cor  en 
aytal  dia  nol  podia  nul  hom  ans  hon  que  sia  es  fe- 
riat  —  ' 

E  respos  lo  Creador — jo  e  fets  los  drets  axi  jodis- 
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pon  e  ul  que  siá  aquel  día. — 

E  de  coDtiiient  lo  Creador  apela  lo  beneyt  ángel  Ga- 
briel e  dixli  —  apárela  lot  humanal  linelje  que  con- 
parega  aoficientment  e  sia  que  vega  e  no  sera  anantat 
en  aquest  negosi  axi  com  orde  de  dret  e  de  rao  ho 
rcquer. — 

E  ab  tant  lo  dit  procurador  toma  ais  infems  e  tot 
qui  era  enantat  en  la  dita  qnestio  coniptant  ais  altred 
dímoois  da  qui  era  percurador  e  ageren  gran  dol  e  fo- 
ren  niolt  despagate  quant  veren  e  eonegeren  que  lá 
Xustícia  de  nostro  Senyor  Jbesu-Christ  nols  era  ÍBtro^ 
rabie  en  lur  negod.  E  ladoncbs  Lucifer  levas  e  dix 
—  no  ajete  paor  com  Jhesu-Christ  diu  que  es  vertt 
justicia  la  cual  cosa  no  es  veritat  enpero  si  es  justicia 
nos  calayrem  aquesta  nostra  demande  e  aquel  fárem 
teñir  per  fol  e  li  farem  dir  de  boque  sua  que  no  es  jus- 
ticia. —  E  dix  Mascaron  —  al  día  asignat  e  tompfttú 
per  nos  e  per  tota  la  niquicia  infernal.  —  E  te&púñ 
Mascaron  —  jo  mes  amarla  aci  estar  cruciflcat  e  tur- 
meotat  cruelment  que  comparer  denant  lo  Creador  en 
lo  qual  es  tot  goyg  e  tota  alegría  en  nula  mdnera  quant 
^eyg  aytal  goyg  non  pux  alegrar  ans  bom  afiea  lo  Veg 
lo  dit  goyt  e  mes  e  de  dolor  e  de  turment  e  de  pena 
mas  enpero  áxi  com  aquel  a  qui  jp  son  tengut  de  ho*- 
beyr  f are  com  que  mes.  — E  parlar  úmanafanent  com-» 
pareeh  Mascaron  denant  K>  Creador  en  lo  dit  día 
vencb  en  hora  dalba.  E  estant  en  lo  paiau  tot  sol  en 
I.  aogie  e  sabia  be  que  major  deuria  esser  la  contu-- 
maeia  daquel  qui  demana  que  daqnel  qui  es  demanat 
e  per  aquesta  rao  era  vengut  axi  mati  per  tal  que  no» 
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li  pogues  lo  jutje  escriure  fadiga  en  lo  plet  e  teaia  ab- 
doses  les  óreles  be  aparelades  que  en  lo  palau  no  fes 
naguna  cosa  contra  eL  £  con  fo  horade  mig  dleyench 
Mascaron  a  la  presencia  de  Deu  e  dix  —  Pare  Sant  jo 
som  vengut  mati  e  encara  esper  lumanal  linatje  e  en- 
care no  es  vengut  fe  en  a^o.  —  E  dix  lo  Salvador  — 
ve  ye  ye  <jHe  encara  no  es  pasat  lo  dia.  —  E  lo  dimo- 
ni tornasen  estar  eu  lo  dit  angle  del  palau»  A  ora  de 
yespres  lo  dit  Mascaron  yench  ab  gran  brogit  denant 
la  presencia  del  Creador  dient  —  Senyor  Deus  hon  es 

justicia-  — 

E  respos  lo  Creador  -r-  ipalvat  no  e  dit.  que  encara 
no  es  pasat  aquest  dia.  —  E  ladonchs  lo  dit  dimoni 
tornaren  en  lo  dit  angle  del  palau  e  esp^a  tot  lo  dia 
tro  a  la  eompleta. 

E  ladonebd  con)  vaes  que  quax  sen  axien  de  la  cort 
molt  íortment  crida  Mascaron — ho  hón  es  justicia  cor 
be  la  veg  falida  en  los  regnes  deis  cels.  — 

E  lad.QOchs  lo  Creador  feu  apelar  Mascaron  qui  en- 
contioent  Tencb  denant  el  ?  dix —  uy  tot  dia  e  esperat 
en  1q  regne  <}e  justicia  e  no  e  trobade  justicia» — 

E  dix  lo  Creador — Mascaron  que  demanes. — Jo  — 
dix  Mascaron  —  demanain  si  es  algu  que  respona  per 
lumanal  linatje  e  nagu  per  lumanal  linatje  ne  compa- 
recb.  ^—.E  altre  vegade  nostro  Senyor  dix  a  Mascaron 
— que  demanes.  — Jo  doman  que  dret  sia  a  mi  servat 
com  alga  no  deya  esser  denegat  deman  que  lumanal 
linatje  que  a  fet  citar  per  111  letres  comparega  sofe- 
cientment  denant  tu  a  men  justicia  respondedor  coro 
aquel  no  sia  comparegut  jat  se  sia  que  per  tot  aquest 
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día  aquel  aja  esperaL  — 

E  lo  Creador  enpero  volent  usar  de  iniquitat  mes 
de  justicia  axi  com  aquel  qui  be  sabia  que  Mascaron 
no  eoteoia  en  ais  sino  en.  destruccio  del  linatje  huma- 
Dal  dix  a  Mascaron  —  tu  sabs  be  que  jutje  a  les  deven- 
gados husa  de  iniquitat  a  vegades  de  justicia  axi  coro 
1¡  plau  e  jo  ara  vul  usar  de  iniquitat  Asignam  dia  a  do- 
ma a  ora  de  prima. — 

E  encontinmit  Mascaron  paftis  daqui  de  la  presen- 
cia del  Salvador  e  tomasen  ais  infems  e  conta  ais  di- 
monis so  que  avia  fet  en  lo  negosi  e  Lucifer  dix  a 
Mascaron  —  tu  ve  dema  mati  al  dia  asignat. — £  Mas- 
caron dix  ho  faria. 

E  com  madona  Sancta  Maria  sabe  quel  humanal  li- 
aatje  era  citat  moguda  de  gran  pietat  axi  com  daknor 
maternal  parlant  humilment  ach  despleer  e  dix  publi- 
cament  al  humanal  linatje  — no  ti^ns  paor  que  jo  de- 
ma e  tots  temps  seré  avocado  del  humanal  linatje. — E 
ab  aytant  tota  lorde  deis  angela  salegra  e  ach  plaer 
de  gran  leticia. 

E  com  lo  Creador  en  lo  dia  asignat  sient  en  la  sua 
cadira*  ab  infinida  compaya  dangels  e  patriarques  e 
profetes  cantant  ave  regina  deis  cels  ave  dona  deis 
aogels  la  dita  vocade  ab  bul  que  hom  sol  gdrdar 
hom  qui  no  es  gracios  garda  lo  dit  Mascaron  adversa- 
ri  del  umanal  linatje  e  estat  sola  avocade  pres  del  seu 
fil  car  Jhesu-Cbrist  dix  —  calata  90  es  que  jo  parla- 
re. —  E  dix  —  fil  meu  jo  e  entes  que  lumanal  linatje 
del  qual  tu  e  jo  som  enbargat  denant  tu  per  I.  dapnat 
traidor  e  reprobat  ialsari  axi  com  ja  sabs  lo  qual  en 
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lo  regne  meu  jo  e  vist  e  per  aquesta  rao  les  entraID^ 
nes  del  meu  ventre  que  tu  an  portat  me  son  molí  co- 
mogudes  enpero  com  tu  est  justicia  en  Deus  en  justí* 
cía  falir  yinga  lo  adversari  quis  qui  sia  ardidament  e 
men  son  plet  tu. — ^E  ladoncbs  los  angela  e  los  amichs 
de  Deu  ageren  gran  plaer  e  apellaren  Mascaron  dieos 
--*  vine  Mascaron  dapnat  e  reprovat  cor  ara  as  troba* 
de  part  qui  defendre  lumanal  linatje. — 

E  lo  Creador  dix  a  Mascaron  —  di  so  qnels  uU.— 
E  Mascaron  pie  denveja  e  de  tot  engan  vench  e  no 
gosa  levar  los  uls  ves  la  care  de  la  avocado  qui  al  ul 
de  dona  irade  lo  guardava  axi  com  Mascaron  bo  po- 
día conexer. 

E  lo  Creador  dix  a  Mascaron  —  di  so  quet  vales.— 
E  dix  Mascaron  al  Creador — e  justicia  ho  en  te  claman 
de  ho  veritat  sens  falcedad  bo  vía  sens  arade  vules  ayr 
mi  mesqui  procurador  e  placia  a  tu  que  carn  ne  sanch 
no  enclin  que  justicia  no  sia  per  tu  servade  e  tenga- 
de  jo  deman  a  tu  licencia  que  puxa  parlar. — 

E  dix  lo  Creador  —  di  so  quet  vules.  —  E  dix  Mas- 
caron —  tot  hooi  sap  que  judici  esta  en  III.  persones 
f  o  es  a  saber  lo  jutja  e  aquel  qui  demana  e  aquel  qui 
es  demanat  vet  tu  qui  est  jutje  e  jo  qui  son  demana- 
dor  la  persona  del  demanat  ne  lo  icb  veig  sens  la  qual 
no  sera  agual  le  judici. — 

E  dix  la  avocado — nous  mirets  en  dimoni  veus  nn 
apelade  en  defencio  del  umanal  linatje. — Respon  Mas- 
caron —  Pare  Sant  placiat  que  la  tua  mare  en  nula 
manera  no  sia  rebude  en  aquest  pleyt  ne  en  altre  a» 
bo  prou  jo  per  rao  cor  mase  hi  es  sospitosa  per  (¡o 
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eom  es  mare  e  leugerament  te  poria  fer  girar  a  fer 
part  contra  mi  e  per  altre  rao  cor  esta  es  fembra  e  los 
drets  axi  divináis  com  umanals  vedan  que  fenbra  no 
»a  avocado  —  e  dix  Mascaron  -^  ara  respona  que  re&- 
pondre  volra. — 

E  la  avocado  mare  de  Deu  axi  gira  los  beneyts  uls 
ves  lo  seu  beneyt  fll  e  dix  —  aquest  dimoni  en  mon 
regne  voi  girar  e  pervertir  los  meus  drets  per  tal  com 
el  diu  que  son  sa  mare  enpero  fenbra  son  e  son  per  lo 
dit  procurador  infernal  en  aquest  juy  apelade  per  tal 
com  el  afet  denant  tu  humanal  linatje  del  qual  jo  son 
e  jatsia  que  jo  sia  mare  no  son  mare  axi  con  los  al- 
tres  cor  jo  son  mare  sens  corrumpcio  e  fuy  preys  sens 
to  greuje  e  infante  sens  dolor  e  quak  drets  veden  que 
part  qui  es  demanade  de  qualque  boflci  que  sia  que 
no  puxa  desenperar  si  farra  si  era  eretje  e  escomes 
(O  que  Deus  no  vula.  E  no  sabs  que  jo  son  orde  de 
madrímoni  e'de  la  orde  daquels  qui  están  en  consien- 
cia  e  de  virginitat  con  jo  fuy  él  mon  esposa  de  Josep 
verge  aus  del  part  e  en  lo  part  e  apres  del  part  encon* 
tinent  e  ordtsi  de  hom  nul  temps  no  agi  a  desnotar  e 
sacrificar  que  jo  desig  avochade  del  umanal  linatje.  E 
cant  lo  dit  malvat  procurador  diu  que  fenbra  no  pot 
enpendre  hofici  de  advocacio  axo  no  a  loch  a  perso- 
oes  mesquines  e  en  vidues  e  en  pubils  e  en  horfens  e 
enicnocens  persones.  Fil  meu  L  persona  mosquina  com 
^  aquest  mon  lo  qual  aquest  malvat  procurador  fal- 
sari  vol  tornar  e  teñir  en  servitut  perqué  no.  contrasta 
les  coses  dites  e  prepos  ades  per  lo  dit  adversari  de- 
^n  que  sia  rebude  en  aquest  hofici.  —  El  dit  procu- 
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rador  malvat  fortoient  dix  que  no  devia  esser  rabude 
e  deman  quel  jutje  deges  saber  aquest  punt.  Dii  la 
ayocade  —  fíl  meu  aquest  depert  mostré  én  les  panu- 
les que  tu  as  major  sobre  tu.  i—  E  ladonch»  lo  Creador 
dix —  no  contrastant  a  les  coses  preposades  la  partde 
Mascaron  la  mars  rebe  en  avocade. — 

—  En  lo  libre  de  Genesi  en  les  dites  paraules  que 
foren  dites  a  Adam  e  a  Eva  se  segex  quel  dimoni  ela 
serpent  dix  a  Adam  e  a  Eva  —  si  menjarets  daquest 
pom,  seréis  com  a  Den. — 

—  E  aqüestes  páranles  que  aquest  fal^ari  ladre  e 
malvat  procurador  Mascaron  no  les  a  dites  ans^  les  a 
amagades  que  no  a  volgut  parlar  e  ves  car  fil  meu 
falcia  e  malesa  del  dimoni  que  daquela  matexa  cosa 
la  qual  hon  a  comes  per  consel  subjeccio  deis  diino- 
nis  aquels  dimonis  volcan  lumanal  linatje  acusa  e  afo 
nos  poden  fer  cor  eternal  linatje  acusar  certa  eosa  es 
que  crim  del  qual  es  engan  es  punidor  e  aquel  qui 
del  crim  den  esser  punit  no  pot  altre  acusar  per  que 
quant  aquest  punt  aquest  demoni  no  les  altres  jo  do 
respondria  cor  segons  que  es  mostrat  e  dit  los  dimo- 
nis foren  rao  cor  Adam  e  Eva  pecaren  per  tal  com  lo 
dimoni  los  fo  couselat  que  menjasen  del  fruyt  e  men- 
jarenne  per  tal  com  el  lo  dix  que  serien  senblant  a 
Deu  e  apar  que  els  foren  tractados  del  peccat  perqué 
feune  engan  no  deu  a  els  ajudar  ne  per  lo  dit  pecat 
no  deuen  ne  poden  acoliseguir  lome  que  sia  dapnat 
eternalmepL  Deo  gracias. 
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Finito  libro  sít  laus  gloria  Christo.  Amen. 
Qui  scripsit  scribat  semper  cum  Domino  vivat. 


Qui  es  fol  de  seyn  venga  en  Francesch  alconer  del 
rey  de  les  bogies  qui  esta  pres  car  segons  lom  qui  se- 
ra lo  consol  si  laura  enparo  es  master  que  sia  dinant 
per  ayer  gracia  atsetara  enpero  protesta  lo  dit  Fran- 
co! que  qui  son  consol  volra  que  primer  a  boura  li  do- 
ra yin  grech  e  *  si  yin  grech  no  hia  datli  yarmel  car 
bo  li  sera. 


I 


VIDA  DE  SANTA  MARGARITA  (1). 


A9Í  comenta  la  yida  de  la  benuyrada  Sancta  Mar- 
ganda  qui  pres  martiri  an  poder  de  Herodes  Dar- 
mansa. 


La  benuyrada  Sancta  Mergarída  fo  filia  den  Teodes 
([ui  era  gentil  e  patriarcha  deis  gentils  e  adoraren  e 
creien  idoles  e  sancta  Mergeride  era  conplida  de  la 
gracia  del  Sant  Sperít  e  cant  fo  nade  de  la  sua  mare 
ella  fo'dada  a  niasia  en  L^  villa  qui  fo  prop  Dantiotxá 
XV  sestedes  e  cánt  la  sua  mare  fo  morte  la  sua  no- 
drisa  sa  pres  de  la  garde  per  reteñir  e  per  nodrir  ella 
per  tal  com  era  molt  bella  e  anomenave  Sant  Sperit 
e  creia  e  adorare  Deu  e  per  so  ere  de  son  pare  en  hoi- 
de  e  de  nostro  Senyor  Jhesu-Christ  amade.  E  cant  fo 
an  adat  de  XV  anys  hoy  parlar  deis  martis  com  ra- 
bien martiri  per  Jhesu-Christ  Salvador  nostro  e  Hu- 
ras a  Deus  que  la  salvas  en  sa  verginitat  gordade  a 
tota  homens.  La  benuyrade  Sancta  Mergarída  gardave 


[1]    Códice  del  monasterio  de  San  Cucufate  del  Valles,  titulado  MUce- 
Vianea  ascética ,  fól.  30.  « 
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hovelles  de  la  sua  nodrisa  ab  les  altres  puelles  e  an 
aquels  dies  pasave  aquén  Holanbres  quí  venia  Dasia  e 
sen  anave  en  Antiotxa  per  encalsar  los  crestians  e  per 
adorar  los  seus  deus  e  viu  Sancta  Mei^arida  qui  guar- 
dave  les  oveles  ab  les  altres  puelles  e  per  la  sua  gran 
belesa  cobeyala  molt  e  dix  a  sos  vasals  —  anats  tost 
aquela  punsela  e  amanatsla  e  si  es  franque  aurela  per 
muler  e  si  es  serventa  aurela  per  amiga  e  per  rao  de 
la  sua  belesa  tendrala  ab  ma  casa.  —  Cant  le  preserea 
los  cávales  ella  comensa  Deus  a  preguar  e  anomenar 
e  dix  —  o  Senyor  Deu  merce  ajes  de  mi  no  sie  la  mia 
anima  perdude  ab  los  mals.  Senyor  fem  alegrar  an  tu 
e  amar  e  loar  e  lo  meu  coratge  e  la  mia  anima  no  sia 
partido  de  la  mia  fe  ne  lo  meu  cors  no  sU  trasmudat 
la  mia  balesa  no  sia  gitade  an  vil  loch  la  mia  saviea 
no  sia  transmudada  ne  anoreade  en  la  saviea  del  dia- 
blo ans  Senyor  me  trametes  langeU  quin  sia  goveraa- 
dor  e  mobre  la  mia  boque  a  respondra  al  mal  hooi  de 
Linbres  escampador  de  sQanch  deis  teus  creens.  Sen- 
yor vet  en  axi  com  la  ovela  qui  sta  an  mig  deis  lops 
feta  son  axi  com  lo  pardal  qui  es  an  mig  deis  spar- 
yes  prese  son  anfilats  e  axi^com  lo  pex  an  lam.  Senyor 
ajudam  e  guardem  que  non  jaquesques  an  les  maos 
deis  mals  homens  ne  del  diablo.  —  Vengeren  los  cá- 
vales a  Olimbres  e  diguerenli  —  Senyor  tu  e  ella  no 
sots  cominals  que  ella  servex  los  nostros  deus  mas  I. 
deu  tan  solament  aora  *e  Crist  preyque  lo  qual  los 
juus  pujaren  an  creü.  —  E  cant  Olinbres  aso  hoy  mu- 
dase de  color  e  feula  venir  davant  si  e  dixli  —  tu  de 
qual  linage  est  diguesmo  est  francha  ho  serventa.  — 
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Sánete  Hergarida  respos  —  yo  son  (ranche.  —  Est 
cristíane  per  qualtegovernee  aecon  m  nom — dix  Ho- 
Hieres.  Sancta  Mergarida  respes  ^— le  meo  nem  es 
Mergarída.  —  Dixli  (Niobres  —  qual  deus  cois  ne 
qual  deus  haores.  —  Sánete  Mergaiida  respos— «quel 
Deu  tot  poderos  oolch  e  aer  al  sea  flU  JbeBtt-Ghrist 
qui  ^tro  al  dia  de  yny  a  la  nita  ▼irgtnitet  guardado. — 
E  diili  Olinbres  —^  tu  anomenes  Christ  le  qual  nos- 
iros  pares  cracificaten.  *—*  Sánete  Margarida  respes-^ 
los  tefis  peres  crucificaren  Jhesa-Ghrist  e  per  so  peri^ 
ren  tota  verament  Jhesu-Gbrist  durara  per  testemps 
al  seu  T&gné  no  aura  fl.-^01ifibres  fo  kirat  e  me  la* 
metre  en  carse  e  puys  el  entrasen  •  od  la  ciotat  Den- 
tiotcha  adorar  soe  deus  soris  e  iiiuts.  £  el  segop  dia 
ana  aporter  devani  si 'Sánete  Mergarída  e  dixli — mesr 
quine  ages  merce  de -ton  eos  e  de  la  4tta  balea  aeeoaer 
kt  ab  mi  e  adoraras  k>s  meus  deus  e  darte  grm  affor 
e  auras  be  sobi'e  lote  atra  conpay.  —  Respos  Sancu 
Mergaride  —  Deus  conex  e  sap  que  la  roía  rii^kutet 
mensenya  que  tu  mansutzases  e  de  la  via  de  veritet 
nom  pote^itar  un  la  qual  jo  comeos  anar  jo  «doraquell 
per  qui  sestremex^  la  térra  e  per  qui  Iti^  mar  ond<ja 
la  qual  los  vento  e  totes  criatures  temen  per  qual  Jo 
seu  regne  astara  sens  ñ.  —  Olinbresdix  —  91  no  ado« 
res  los  meus  deus  ab  los  meus  glays  te  devorare  e  es- 
campare la  tua  ossa  sobre  foch  ct^mant  mas  si  tu  creus 
mi  ne  adores  los  meus  deus  lo  teu  eos  sera  an  mi  atí 
amor  e  dient  davant  tote  quet  aure  per  muler  e  auras 
be.  —  Sancta  Mei^arida  non  pos  -~  jo  de  a  Den  lo 
meu  eos  quin  dará  repos  ab  los  sants  e  ab  los  juste  e 
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-áb  |e&  v^rg^aa  90  Peradis.  Jbesih-X^lhrisi  liura  e  si  laaf 
Ux.a.  [Dort  per  W>»  per  que  jo  no  dupte  per  elUi.^Liu- 
bre9  füfkm  ¡fh  aactorüulQfs  seu#  que  penJMOP  la  ver^ 
^  suft  en  la  ora  del  tunneAt  e  ab  yerges  la  batesao. 
i^DCta  Mecguarída  sus  al  cel  e  díx-^  o  Seuyor  üea  en 
tu  eapefanaa  guardein  de  oonfonimenl  perpetual  e  m 
meacajTtieegiiaa  loa  meua  aiuvnioba  cor  aquela  qui  p&- 
na  apfereii  per  lo  teu  nooi  no  an  nul  coafomment  per 
9a  com  lo  tea  oom  ea  beneyt  per  tota  loa  secglea  deis 
s4Qgles«*-*S4n<^ta  Aleit;aridai  aora  e  dix — Senyor  nerce 
miÓea.  reguarda  en  mi  e  delUuratn  die  laa  masa  dds 
oarnk^ea»  e  ti^naUcoa;  ros  de  aanitat  qui  aleneaque  le$ 
mies  pliegues  «o  ia  núa  dolor  ri^oa  e  Tetoro  ea  gQ]f»  — 
En  aqnek  ora. los  martoríadoa  hatereola  ab  vei^fuea  á 
que-  la  aancb  del  aeu  cora  eora<A  «en  tere  asi  com  ay- 
gua  diwa  de  font.  Olínbrea  dix  a  ela  -t-.  o  Maigaride 
erin  lo»  caeas  deus  e  auras  be  sobre  totea  poúaeles.^ 
Avia  aqui  q^oUeagena  qui  eataveu  en  gir  e  suapiraven 
per  te  aancb  qiá^  veien  axir  de  la  yerg&  e  fknm  de 
tala  -*^  o  Margarida  uiolta  som  dolants  de  tu  car  te 
tem  nuabatre  e  maaeliar  A  teu  cora  oBcotrxat.  O  qaal 
vi^neae  per  ta  menscreonaa.  Ollinbrea  te  auclura  et 
d^lbra  isobra  Ierra  criulo  e  viuraa  sobre  térra.  -^  San- 
ta» ^Mergai^ida  reapos  —  o  vosaltrea  nials  eonaela  mal- 
T^ts  com  me  cuy  tais  de  sobre  que  si  lo  meu  cors  es 
merturíat  la  mia  anima  ab  les  vergens  reposara  els 
turmena.tQinporals  son  de  les  animes  esperiluals.  Vos 
créete  lo.meu  Deu  qui  es  fort  an  virtut  e  aquels  quiU 
demanen  sa  regira  els  bou  e  aquels  quil  perdéu  e  li 
clamen  merce  perdona  els  obra  la  porta  de  Peíadis 
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mas  jo  no  crech  yps  ne  adorave  los  vostros  deus  qui 
son  soris  o  muts  e  tets  de  mans  de  homens.  —  OUin- 
bres  dix  a  ella  —  o  Mergerida  criu  los  meus  deus  cor 
tu  fas  obra  de  ton  pare  lo  diable.  —  Sancta  Mergarida 
respos— *ho  no  fa<;ats  mesclados  que  Deu  lo  meu  Sen* 
yor  es  an  mi  ajudador  e  si  de  la  ma  es  a  tu  dat  poder 
de  turmentar  lo  meu  Senyor  deliurara  la  mia  anima 
de  les  tues  mans  e  la  posara  en  la- gloria  de  Peradis 
ab  los  justa.  —  Fuynat  Holinbres  e  mena  que  la  pen* 
jasen  en  la  are  del  turment  ab  nngles  e  feula  tota  rom- 
pre.  La  benuyráda  Sancta  Margarida  reguarda  sus  al 
cal  e  dix  —  o  Senyor  Deu  cana  molts  me  teñen  resin- 
glade  e  consol  de  malignes  ansenen  mi  tu  Deu  meu 
resgira.an  mi  la  tua  ajnda  salva  la  mia  anim»  de  lá 
boque  del  diable  e  garde  la  mia  anima  que  no  siaco^ 
rompuda  ne  la  mia  yerginitat  —  Los  martiriado»  la 
pujaren  al  turmen  axi  com  Olinbres  dix.  Olinbres  co- 
bri  son  cap  e  sa  fas  e  tots  los  altres  qui  eren  ab  el  per 
la  saneh  qui  de  ela  axia  per  tal  que  non  vesen  e  dix 
ela  OUnbres  —  perqué  nom  créus  e  de  tu  matexa  no 
as  merce  si  tu  no  fas  lo  meu  manament  ab  glays  pe- 
seyre  a  la  tua  cara  e  la  tua  ossa  e  los  teus  nuus  des^ 
auare  davant  tots.  —  Sancta  Mergarida  respes —  o  tu 
desconexent  de  Deu  si  jo  era  manblant  do  la  mia  cam 
QÍ  avia  merce  de  la  mia  anima  «eria  en  demnat  jo  am 
mas  que  jo  liure  la  mia  cam  a  turments  per  .tal  que  la 
mia  anima  sia  coronada  al  cel.  —  Olinbres  fo  irat  e 
manala  tomas  en  la  carse  e  lenebres.  Sancta  Mergari- 
da quant  hi  entra  senya  lo  sen  cors  ab  lo  seu  sant  se- 
yal  de  la  creu  e  comensa  a  borar  e  dix  — Senyor  Deu 
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tu  eslt  jutjaderdreturer  tu  qui  est  pare  defens  tu  qiii 
est  lum  de  les  lums  tu  qui  est  Senyor  de  totes  coses 
regurde  mi  que  sola  son  lo  meu  pare  eternal  mas  nom 
desgarpesques  Senyor  Deu  ajes  meree  de  mi  e  precbte 
que  veje  lo  meu  anamich  fas  per  fas  que  a  mi  sie  a 
tal  e  que  parle  ab  el  e  tu  Senycnr  qui  est  jutja  dds 
tíus  et  deis  mwts  tu  jutja  entre  mi  e  el  not  iresques 
Senyor  envés  mi  ae  h  mia  anima  no  sia  deguastada 
ne  al  meu  senytramutat  ab  les  idoles  sordes  e  mudes. 
En  tu  Senyor  es  me  esperansa  tu  qui  estibeneyt  per 
tot  lo  setgle. — En  aso  la  saa  nudrise  ministrave  a  ella 
pa  et  aygua  e  guardave  per  una  finestra  e  escrivia  la 
orado  de  Sancta  Marjgarida  e  ab  gran  temor  esgaar- 
dave  totes  les  coses  que  Venien  a  Sancta  Diergarida.  E 
en  aso  rvarsosament  axi  I.  drach  oitible  del  angle  del 
castre  e  ere  vritat  de  diverses  colora  les  seus  wcabds 
e  la  sua  barba  eran  daúrats  les  sues  dens  com  a  ferré 
los  uls  resplaudens  com  a  carvoncle  deis  seus  narils 
axí  fum  e  foeh '  le  sua  lenga  avalava  siobro  son  coii 
e  ere  com  a  serpent  glayose.  Lo  castre  ere  píen  de 
pudor  e  el  drach  ere  en  mig  del  castre  e  siulave  mdt 
fortment  el  castre  luye  tot  del  foch  que  de  la  sua  bo- 
qua  axia.  Sancta  Mergaride  ach  pahor  e  tomali  la  sua 
care  é  la  sua  color  aytal  con  lerbe  secha  e  tota  la  osa 
li  estremi  e  ab  aquela  pahor  ficha  los  jenols  en  térra  e 
estes  les  sues  mans  e  aora  e  dix  aqüestes  páranles  — 
o  Senyor  Deu  qui  formist  Peradis  e  a  la  mar  terme  do* 
nest  e  en  infern  alest  al  diablo  liquest  e  poder  al  drach 
tólquest  regarde  mi  mesquine  que  solé  e  orfe  son  tre- 
balade  en  gran  tribulacio  ajes  nierce  de  mi.  Ho  Sen* 


(  i25) 
yor  síatbn  plaer^que' aquesta  fiera  bestia  üon  nom  pus^ 
que  teñir  e  jo  que  la  ven^á  qne  jo  comte:  qiiell  puya 
sobre  mi  quim  'Sorbe8qua.--^E  mentre.que  Sancta  Mer- 
garida  orave  la  drach  obri  la. boque  sobrell  cap- de 
Saocta  Mergarída  e  k  lengua  sobre  lo  talo  e  suspirant 
ü*ansgulHa  al  seu  veivlre  mas  la  virtut  de  la  creu  que 
ella  feu  ansí  mareella  e  streba  an  la  boque  del  drach 
et  ao  dues  paKs  departi  del  draehv  Sancta  Hérgaridá 
aii  del  ventre  del  drach  sen-mal  n^guc  que  non  hac 
pres  an  aqiiela  bora.  Demantiiient  que  fa  axida  de  la 
boque  del  dradi  gsarde  deves^la  part  sinestre  del  car> 
se  eviu  L  altre  diablo  caer  en  semblanse  dom  negué 
qui  ach  les  .mans  ligados  eficals  jonóls  Sancta  Mergari* 
da  aora  e  dix — Senyor  Deu  lo  teu  nom  lou  he  beneech 
alegrem  en  la  tua  fe  quell  diablo  Rufin  vegijaen^n  tér- 
ra mort  et  pesegat  e  veg  la.mia.crfafolbir  e.reg  lo 
meu  eos  an-  odor  de  savtea  e  per  ai^o  Senyor  Den  Jhei- 
fiu-Christ  a  tu  fas  gracies  rey  perpetual  gorernador 
deis  pecados  corona  deis  martis  Salvador  e  Creador  de 
totes  eosea  Senyor  tu^est'  rey  beneyt  per  tostemps.  — 
E  quant  ach  ocat  levaa  lo  diablo  dix  a  Sancta  Iferga^ 
ríde  — ben  es  so  que  faist  sofert  de  la  mia  persona 
que  fort  te  veg  star  an  oracio  jo  tramis  a  tu  lo  meu 
frare  Rufián  senblanse  de  drach  quit  sorbía  e  que  treni* 
cas  la  tua  Tirginitat  e  tu  ab  lo  senyal  de  Ghriat  as  lom 
Biort.  e  vols  fer  aytal  de  mí  per  ancantament  prech 
qnet  moves  de  mL  —  E  lavos  Saneta.  Mei^aride  pres 
lo  diablo  per  los  cabéis  e  ¿ital  an  teiYae  posali  lo  pea 
dret  sobre  lo  coU  e  dixli  —  a  tu  diablo  ceset  de  la  mia 
virginitat  que  Jhesu-Christ  es  lo  meu  goyernador  e  jo 
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8on  servilla  e  sposa  dell  jo.  son  serventa  de  Deae 
amiga  del  qual  es  lo  seu  nom  beneyt  lo  secgle.  —  E 
can!  aso  acli  dit  sobra  resplandi  lum  an  lo  carsce  e 
T¡u  1/  creu  de  Jheau-Christ  ({ni  tench  antro  al  cd  e 
sobre  aquella  creu  stech  L«  coloipa  qui  dix  —  o  tu  be- 
nuyrada  Mergarida  los  sants  de  Deu  te  speren  e  le» 
portes  de  Peradis  te  soa  ubertes.  —  Ladoncbs  Sancta 
Mergarida  respes  dient — gracies  fas  a  Deu  —  e  reto^ 
ne  Ye  al  diablo  e  dixlt— *  o  tu  diablo  dim  com  ae  nom 
e  dim  lá  tua  vida.  *—  Lo  diable  respos  —  prechte  ser^ 
Tenta  de  Cbrist  que  leus  lo  peu  sobre  lo  meu  coll  que 
Lpetit  pusque  posar  e  dirte.  totes  les  obres  que  ñis.— 
Sancta  Margarida  leva  son  talo  del  col  el  diable  1¡  dix 
—  jo  e  nom  .Vieltevol  e  puis  Belsebub  e  en  mon  Ten* 
tre  e  tragu>.mol  trebal  de  justs  e  puy»  tostempa  con- 
tra tots  e  negu  nom  pot  Venere  e  tu  as  la  mía  virtat 
tpeíicade  e  Rufin  ausiest  per  lo  senyal  de  Cbrist  per 
lo  qual  an  ttí  a  frnyt  de  justicia  e  per  aquell  matex  as 
mi  ligat  e  vensut  e  veg  que  Cbrist  asta  ab.  tu  per  $o  fe 
quet  placie  de  mi.  Aneara-  fas  mes  ab  l#s  justs  mea  tre- 
baU  e  fas  lus  uls  sechs  e  fas  lur  seny  cabtap  e  faslos 
oblidar  lo  nom  celestial  vencb  selM*e  ela  cant  dormeot 
e  laslos  pecar  an  qualqué  part  me  vul  tot  aquels  que 
trop  sens  senyal  de  creu.  Ho  beouyrada  Mei^rídu  tu 
mas  vensut  e  no  fore  meravela  st  L  joves  hom  magues 
vensut  O  tu  Mergarida  oq  es  la  tua  fe  on  es  la  tua  vi- 
da o  en  qual  manere  es  Ghrist  antrat  an  tu  diguesmo 
e  }<í  4lire  a  tu  totes  les  mies  obres.  —  Sancta  Mergarí-* 
de  respos  —  no  es  de  mi  que  jo  digua  a  to  aqüestes 
coses  que  not  veg  digne  que  les  bojes  per  la  gracia  de 
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Deu  son  raso  qtié  son.  —  Lo diáble  Hdis: --^jo no gos 
parlar  al»  tu  que  Christ  veig  anar  an  gtr  tu  é  en  grati 
paor  mas  precbte  serventa  de  Deü  quem  hf^»  parltil'  I. 
poch  ab  tu  oom  jurte  Mergaríde  per  Deu  JbMU-Ciiriat 
^le  tu  ¿retís  (jfue  mes  an  aqueMá  peba  notfi  ley»  sibr 
mas  ligém  e  anTien  per  lá  térra  qtte  de  tola  la  mia  ttilto 
an  mi  ni  aB  los  justa  ñom  trebalK  -^  Santta  liergárt- 
de  respos  —  diablé  no  hoyre  la  tuá  paraula^  —  H 
cosires  anla  ángel  de  la  térra  e  didl-^^e  SeCanattol- 
te  de  mí:  ^  E  lá  térra  sorbille  recüllló.  Con  féflcih 
lendéma  Delinbres  dix  que  hom  li  aoianiásSsriictalüéi^ 
garidadavant  e  eant  ella  axi  del  carsee  ella  senya  sotí 
cos**ab  Id  seyal  áe  I>eu  e  les  gens  de  U  chitát  VMigcs 
ren  Veer  la  pena  que  Sánbta  Merga^idá  sofi^ia^  OlilH 
bres  tlSx'  a  ela  —  Mergaride  aconselét  ab  tni  e  Htd&te 
los  meus  deus.  —  Saueta  Mergaride  respos  -^  tmetor 
es  que  hom  ador  lo  meu  Deu  qui  eH  tot  pod^oA  sobre 
totes  coses  que  no  los  teus  deus  qui  son  softs  e  muta* 
—  OKnbres  dix  — despulatsla  e  ab  fbsi  brttetslÉ  heít- 
sosamént  —  B  ati  faerenho.  Sancta  Mei^garidt  áora  e 
dix  —  Senyor  Deu  los  meus  lenbles  el  toen  «os  gurde 
que  an  tfti  tío  age  iniquitat  tum  as  senyada  ab  lo  teu 
senyal  e  coronado  an  la  gloria.  •^-^Ladonchea  (MlmbreB 
lo  mana  gitar  an  I.  raxell  dáyga  ab  les  mans  ligados 
e  ab  los  peus  per  tal  que  moris  aqüi.  Sancta  Mei^ari^ 
de  garde  ves  lo  sel  r-  bb  Senyor  Déus  aquesta  ayguá 
sia  IDuminade  de  salut  c  yuy  sia  a  mi  font  de  batisme 
e  Tesfadures  nupci^ts.  ¥enge  sobre  mi  la  tua  sancta 
coloma  reblida  del  Sant-Speritque  benesque  abJo  tea 
nom  aquesta  aygua.  Senyor  tul  de  mi  lo  meu  peccat  e 
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rejiovela  de  la  tua  beaediccio  e  deliurem  de  totes  bo- 
lea  obre$  et  salvem  afi  la  tua  gloria  e  batíimam  eB 
Qool  del  Pare  e  del  Fill*  e  del  Sant-SperU  tu  qw  est 
beoeit  ,per  tot  lo  secgle* —  An  acpiela  ova  yeocii  terre- 
tremol  e  .vencb  I.^  coloma  del  cel  qui  porta  aü  la  bo- 
que I.^  corooa  dor  e  aseohae  sobre  Sanota  M^arida 
e  maptinent  lirforendaaligata  loa  peus  e  lea  i^ase  aii 
de  la  aigva  loant  nostro  Seayor  e  la  coloma  del  cel 
di|c  —  yine  Mergañde  b\  r^ppa  del  Ciel  benuyrada  es^ 
cor  YÍi^nitat  pers^ist.  —  £  en  aqueia  ora  cr^uerea 
aii:  Jbeatt*Christ  XY.H.*  boiaens  .meaja  de  ieabrea  e 
dúifaas  e  Oliobres  S^uloa  tota  degplar  ea  la  ciutat 
.Danaaa^a  epuys  mena  que  Saacta  Meiígiari^á  foa  aaer* 
. tifiado  ab^  coutels  e.mantiiieat  lo  mfyrtiriador  prese- 
renla  e  gita^enla  fora  de  la  ciutat  e  aqui  avia  I  hom 
«qni  ayia  aom  Malph  e  dñc  a  ela  —  estin  ton  col  e  ñp 
lo  colp.del  coltel  e  ages  me  merca  que  an  gir  de  ta 
yeg  aaar  Gbñat*  -^  Sancta  Mergarida  reapos-:-  precb- 
te  frare^ue  si  tu  vj^m  Christ  an  gir  aú  quem  aperes 
aatro  qne^laja  aorat.eepmaaere  lo  mea  sperit  an  Joch 
de  r^poa.  ^~  Mak^  li  dix  —  fe  quet  yulea.  -^  Sancta 
Mer^rtda  aera  et  dix —  o  Senyor  yer  Deas  ta  ojea 
lea  jmieB  pregaries  aquel  qui  legira  te  tendrá  aa  la  aua 
ma  loílibi^e  déla  mia  gesta  ne  la  mia  pació  ne  la  oirá 
J^gir aaiaquelaora  li  sien  perdonáis  tots  los  seus  pee- 
eats  e  si  negu  es  posat  an  juy  terrible  e  es  remeabrant 
dd  mdu.nom  Senyor  Deu  tu  lo  delinee  del  tunneat 
car  nos  son  Senyor  de  c^rn  e  de  sane  e  toatemps  pe- 
eam  e  pre«h(^  Senyor  que  aquel  qui  del  meu  nom  fia- 
ra stela  ne  jdel  seu  lum  just  cremar  i  fara  que  tots  sos 
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peecate  li  úen  pardooats  e  qui  ta  mía  paecio  scriura 
ne  la  tendrá  pe  dement  an  m  casa  que  aqui  noy  nas- 
que  infapt  contret  ne  8(^h  ne  aonbrat  de  maligne  ape*- 
rit  e,  si  quer  perdo  de  son  peccat  tot  li  sia  perdonat. 
—  £  an  a^o  la  .coloma*  ab  la  eren .  parla  a  Sancta  Mer* 
ganda  e  aqueU  qui  staTen  en  gir  per  la  virtut  de  Deu 
tota  caygueren  an  térra  e  la  coloma  tocha  Sancta  Mer- 
garida  e  dix  —  benuyrada  est  M^rgarida  qui  a  Deu 
quisit  an  Jes  tues  ors^ions  eres  remembrant  deis  pe- 
cados  per  mi  matex  jur  e  per  la  gloria  deis  meua  an- 
gels  que  de  totes,  les  tpes  preguares  te  axoida  etdafo 
on  esjt  remembrant  tot  te  sia.  complit  et  en  qualqMe 
loch  sien  les  tuea  rjeliquies  o  la  tua  pació  qualque  pe- 
cador qui  la  age  es^ peneda.de  sosfíeccats  e  aorara^en 
la  sua  boqu<;  e  sobreposara  lo  teu.nom  en  aquéla  ora 
li  perdonarem  tots  sos  peccats  e  síes  tu  benuyrada  al 
loch  on  reposes  e  tote^  les  gens  iñen  benuyrades  qui 
per  tu  creen  ni  creuran«  Vine  iversosament  al  loch  c[uit 
es  aperalat  que  son  ab  tu  e  obrirem  la  porta  del  reg- 
ne  aelestial.  —  E  Sanct&  Mergarida  dit  —  o  vosaltres 
pares  e  mares  frarea  e  sos  amicha  meus  conjurvos  per 
lo  gran  rey  dp  tot  lo  mon  que  Yosaltres  fasats  iremem- 
braB^.a  de  mi  el  meu  nom  nomenets  e  si  be  jo  son. pe- 
cadriu  jo  si  prech  nostro  Senyor  Jhesu-Christ  per  vo- 
saltres queus  do  remisio  de  vostros  peccats  e  queus 
fassa  eretes  al  regne  de  la  sua  gloría  e  queus  illumen 
al  regne  de  la  sua  claredat.  E  fas  gracies  a  Deu  rey 
de  totes  coses  quim  feu  antrar  an  la  compaya  deis 
justs  e  lou  Deu  e  glorifích  qui  es  beneyt  per  tot  lo  set- 
gle.  —  E  cant  as  -aso  dit  ab  gran  goig  ella  dix  al  mar- 
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turiador-— pi'in  lo  coltel  e  auciume  quel  man  aquert  es 
yetisut  • — E  Malch  respos  —  jo  no  auciure  la  verge  de 
I>eu  cotti  jo  vég  que  Deo  parle  ab  tu  per  (jpie  jo  not 
vol  ociare.  —  Sdncta  Mergaríde  respop  —  si  aso  no 
ñis  na  auras  part  an  Paradis.  —  Lavo^  Malcb  nb  gran 
temor  pres  lo  coltel  e  tolch  lo  eap  a  Sancta  Mei^ide 
e  aóre  Deu  e  dix  —  o  Senyor  perdonám  aquest  peccat 
—  e  caech  a  la  dreta  part  de  Saneta  Mergarida  e  ven- 
gereh  los  angds  e  sigeren  sobre  lo  eos  de  Sancta  Mer- 
'  garide  e  beneyrenlo.  E  a^o  boiren  los  malvats  qui  er» 
cechs  e  contrets  e  soi'ts  e  andemoniats  e  tocayen  lo 
eos  de  Sancta  Mergaride  e  mabtinent  eren  gaiíts  els 
angels  reberen  la  anima  de  Sancta  Mergaride  e  poja- 
reñía  al  cel  cantant  Sanctus  Sanctns  Sanctus  dominus 
Deus  Sabaot  pleni  sunt  celi  et  térra  gloria  tua.  Osan- 
na  ni  excelcis.  E  I.  bon  bom  qui  avia  nom  Auti- 
mus  pres  les  réliquies  de  Sancta  Mergarida  e  mesles 
en  1.  scrim  de  pédrae  pósales  an  la  ciutat  Bentiotxa 
ab  molt  gran  honor  Én  l^  casa  de  L'  bona  fémbra  qui 
avia  hom  Candida  e  el  scrivi  la  sua  pasio  e  oracions 
a  bonor  de  nostro  Senyor  Deu  lo  pare  celestial  ab  lo 
qual  les  nostres  animes  sien  coronados  ál  goyg  de  Pe- 
radis  Amen. 


LA  PASIÓN  DE  JESUCRISTO  (i). 


Aci  comenta  la  pasio  de  Jhesu-Christ  Salvador 
nostre. 


Jhesns. 


Qui  dará  aygua  al  meu  cap  e  pluya  de  lagremes  ais 
meus  uls  per  90  que  puxa  plora  dia  e  nít  tro  que  nos- 
tro  Seuyor  aparega  a  mi  servidor  seu  per  vista  o  per 
somni  confortant  la  mia  anima.  Ho  vos  filies  de  Jeru- 
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saiem  esposes  e  amados  ^  de  Deu  Jhesu-Christ  vostrb 
espos  escampats  ab  mi  ensemps  lagremes  entpo  quel 
espos  vostro  henigne  e  suau  vengua  a  vos  en  la  sua 
balesa  e  nedesa.  Remembreüs  a  vos  filies  e  pensats  vos 
ab  saviea  pensa  cant  es  amargosa  cosa  pertirse  e  lu- 
jar de  aquel  al  qual  ^vos  esposas  e  al  qual  vos  prome- 
tes viure  a  el  so  es  en  tota  sanctadat  de  vide  e  pus 
donchs  havets  fet  vot  retetsvos  a  el  al  qual  prometes 
vosaltres  matexes  ratetsvos  a  Deu  Jhesu-Christ  Cor- 


(1)  Códice  del  monasterio  de  san  Cucufate  del  Valles,  titulado  Mitcetta- 
«ea  atcetiea^  fól.  72. 
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teses  filies  corteses  sanctes  vergens  prométete  casta^^ 
dad  al  Senyor  ver  Deus  Jhesu-Christ  corens  totes  en- 
care a  la  verge  Sancta  Maria  qui  aquel  porta  car  cer- 
tes  ela  porta  lo  rey  de  gloria  e  la  qual  es  donadora 
deis  bens  de  nostro  Seoyor  JhesurChrist  fil  seu  a  tot 
demanant  aquell  ab  tot  ferm  cor  aquela  beneyta  ver- 
je  laporta  e  al  IX.^  mes  lo  enfanta  e  al  YIII.  jorn  lo 
circuDsis  e  al  ^.^  jorn  lo  oferi  al  temple  e  oferi  dues 
tortres  e  11.^  colomes  per  el  en  sacrificí.  En  apres  fu^ 
gen  al  rey  Erodes  porta  aquel  seu  fil  beneyt  en  Egip- 
to e  aletant  aquel  seu  fil  beneyt  e  nuyrent  e  aven  cu- 
ra daquel  seguir  en  tot  loch^  hon  anaya  perqué  crea 
fermament  que  aquesta  era  la  I.^  daquestes  fenbres 
que  seguien  lur  mestre  Jhesu-Christ  e  li  ministravea ' 
e  nagu  nos  deu  meravelar  si  ela  lo  saguia  majormeot 
cóm  el  fos  tota  dolsor  e  desig  seu  .90  es  de  la  umil 
Torge  madona  Sancta  Maria  mare  sua  é  jo  me  esmava 
que  aquesta  fos  entre  aqueles  dolentes  he  gamegans 
qui  ploraven  Jhesu-Christ  lur  Senyor  mes  encara  pe- 
dia- esser  aquesta  verament  entre  aqueles  dones  filies 
de  Jerusalem  a  les  quals  Jhesu-Christ  nes  ciar  per  íd- 
peri  mas  pie  descamir  ensutzat  per  escupunens  tur- 
mentaf  et  per  batimens  portant  la  creu  aci^  en  torment 
de  mort  e  axi  estant  giras  a  elaae  dixlos  axi' — a  tos 
finés  de  Jherusalem  amigues  mies  qui  per  amfor  de 

c 

mi  avéts  desenperat  lo  mon  e  tot  delit  e  tót  plaer  no 
ulats  plorar  sobre  mi  mas  plorats  sobre  yt)s  matexes 
(O  es  en  lo  peril  en  lo  qual  esdevendrets  e  sobre  vos- 
tres  filies  90  es  que  no  sia  descreens  en  la  mia  mort—' 
E  adonchs  diuli  el  —  dona  amade  mia  esperaosa 
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mia  regina  del  oel  mare  daquel  inatex  Senyor  Jhesu- 
Ghrist  es  vera  seryenta  de  Deu  so  ^ue  jo  dich  prech 
vida  mía  que'  digues  a  aquest  teu  servidor  no  digne 
de  negunb  de  tos  benificis  ta  qui  est  honrament  de 
Paradis  e  gotg  del  cel  e  yeritat  daqnesta  cosa  placia  a 
ta  no  valas  renrembrar  la  qual  sofarist  com  lo  teu 
amat  fil  yist  morir  de  la  qual  cosa  jo  no  dupte  eii  res 
que  aso  ver  no  fos  a  tu  greu  martiri  a  Deu  plages  do- 
na mia  quem  donases  gracia  que  aquela  greu  dolor  fos 
cascun  día  en  les  mies  entramenes  a&i  com  eren  m 
les  tues.  Adonchs  plages  encara  avocade  nostra  que 
en  aquell  dia  beneyt  en  lo  qual  tu  ten  pugist  al  (el  per 
so  que  tostemps  te  alegrases  ab  ton  amat  fil  ágeses  a 
mi  demostrados  les  tues  lagremes  de  dolor  car  per 
aqueles  conegera  jó  quanta  amargura  agist  tu^  veija 
pura  ab  Jbesu-Christ  atnat  teu  ay  e  vejes  aquel  qui 
era  poc  de  mi  sant  era  crucificat  ab  daus  en  lo  fust 
de  la  creu  e  inclinat  son  cap  liura  son  esperit  prech- 
te  dona  mia  regina  del  cel  que  per  aqüestes  pirantes 
que  jo  uy  a  tu  dir  dessiyant  sebre  e  santir  tes  doléis 
que  not  ules  irexer  jat  se  cia  a^o  que  les  pedrés  de- 
gesen  trencar  totes  per  aqüestes  páranles  remembrans 
ta  pació  qui  es  donchs  aquel  regnant  lasus  al  cel  o 
peregrenant  en  la  térra  esser  tengut  en  sa  pensa  que 
no  agües  gran  dolor  90  es  en  qual  manera  lo  Seriyor 
deis  angela  fo  fet  escam  deis  homens  per  que  jo  mas- 
qui  no  plor  vilesa  de  pobol  menut  no  poria  continua- 
ment  teñir  les  lagremes.  Certes  tu  ten  alorarles  de 
gran  goig  ^ o  es  que  ara  es  glorificado  al  cel  ab  aquel 
lo  qual  tu  fust  to  cade  amergosament  en  te  pensa  ab 
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claus  per  la  pació  de  la  mort  e  an  axi  prechte  que  tu 
escamps  en  mi  aqueles  lagremes  les  quals  s^Ut  eo  la 
del  teu  fil.  E  per  tal  que  pus  leugerameot  rae  sentí 
em  regaL  en  la  pació  del  teu  amat  fil  Deu  be  Senyor 
meu  raonem  vos  dona  qui  sots  miral  de  humilitat  yos 
0  jo  .daquest  fet  e  prechvos  dona  tos  qui  sots  mare 
¥erja  e  cambra  subirana  bumilitat  e  trinitat  quem  di- 
gats  con  fo  per  borda  sius  plau  aquesta  verítat  — 

Al  qual  la  Verje  María  respes  en  axi  —  fil  390  que 
tum  demanes  puyment  es  de  gran  dolor  e  axi  pus  que 
son  glorificade  no  pux  plorar. — A  la  cual  Sent  Bemat 
respes  —  bo  regina  deis  cels  bo  mare  del  Grucificat 
donara  sit  pku  $0  qnet  deraau;  per  qo  que  jo  bo  pus- 
que  fer  e  coraplir  donara  dona  90  que  desig  plaeia  a 
tu  quem  ules  boir.  Digues  dona  mia  dignes  sit  pku 
mare  mia  si  eres  en  Jherusalen  con  lo  teu  dol^  fil  fo 
pres  e  ligat  e  liurat  e  amenat  a.  Anua  «  a  Pilat  qui  te- 
nien  lavas  locb  dé  justicia.  — 

.  Al  qual  la  umil  verge  respos  en  axi  —  fil  —  dix 
nostra  dona  — jo  era  ea  Jherusalem  con  me  vengue- 
ren  les  noreles  del  meu  fil  doloroses  e  ani  axi  cota 
pogi  al  meu  Senyor  lo  qual  jo  vees  ten  leyg  meoejar 
e  tractar  ab  colades  e  percudir  ab  puyádes  e  escupir 
en  sa  beneyta  cara  e  eoronat  de  les  espines  e  viu  que 
tuyt  lescarnien  totes  les  mies  entrámenos  sescomoge- 
ren  e  defali  mon  esperít  e  no  avia  nalex  quax  porania 
ne  no  era  ab  mon  seny  e  eren  ab  mi  mes  jermanes  e 
altres  dones  moltes  qui  lo  playien  axi  cora  si  cascuna 
lagues  en  son  eos  portat  entre  les  quals  era  S.  Maris 
Magdiilena  la  qual  se  dolia  sobre  totes  sabrant  mi  de* 
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mentre  Jhesu«^ri6t  fos  liurat  al  turmeEt  Pilat  li  me- 
na que  portas  la  creu  e  la  anas  cridant  deoant  el  e 
gran  multitiit  de  gent  ana  prqs  del  lo  qual  menaven 
ab  gran  desonor  e  los  uns  escopien  sobre  el  e  los  al** 
tres  lescanüen  e  los  altres  li  ^itaven  lo  fanch  e  roql- 
tes  daltres  sutxeríes.  sobre  lo  seu  cap  presios.  Jo  fíl 
meu  beneyt  qui  era  sa  mará  quí  sabia  el  qui  era  moU 
trista  e  com  entes  a  seguir  aquel  ab  daltres  dones 
moltes  quil  avien  seguit  et  aministrat  de  Galilea  tro 
130  Jberusalem  las  quals  me  tenien  eñ  sosteniment  per 
90  com  era  dsi  com  a  morta  tro  sus  al  loe  bon  lo  eru^ 
cificaren  devant  mi  e  ^1  vaent  mi  en  creu  posat  a 
ferat^ab  claus.en  lo  fust  molt  cnielment  jo  mesquine 
vaent  el  peu  de  dolor  e  de  molta  amergura  vaent  mí 
sengletave  per  gran  dolor  avent  majar  compacio  de  mi 
que  de  si  enipero  el  no  soaave  mot  ne  obria  facba  ana 
estave  a^  com  ayd  qui  estave  denant  aquel  quU  toRi« 
Ejo  dolenta  e  maride  estave  .denant  lo  meu  Senyor  e 
lo  meu  fil  muyren  a  lega  mort  e  cruel  per  que  ten 
gran  dolor  era  jo  turmeotade  en  mon  cw  que  no  bo 
poria  comtar  ne  dir  e  viu  la  sanch  que  decoria  per 
lUI  parts  del  eos  que  bañe  no  sabe  pecat  e  rafave  en 
senblant  dorda  per  les  mans  e  per  los  peus  ^ui  eran 
ficats  en  lo  fiist  de  la.  creu  ab  dos  claus  tota  la  belesa 
era  ja  axida  de  la  cara  del  fill  meu  Jbesu-Christ  en 
tant  que  jel  qui  era  bel  sobre  tots  los  bomens  adonchs 
paria  que  fos  pus  leyg  que  tots  los  ajtres  e  en  a^o  fo 
complide  la  profecia  de  Hizasies  parlant  del  en  ali 
vane  aquel  qui  no  senblave  sol  aquel  qui  debans  era 
no  avent  belesa  tot  desenperát  senblant  a  lebros  e  pía* 
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pat  per  los  escupimens  e  per  los  batimens  nafrat  de 
nafres  mortals  per  nostras  iniquitats  é  per  qoi  fo  fet 
a^o  per  la  envejá  deis  jtfeüs  axorbats  qoi  tots  aquests 
mals  ^1  lar  Senyor  conipliren  málisiosament.  —  Di 
donchs  ID  are  de  Den  que  ^^eyes  ne  sentíes  de  dolor. 
—  Aquesta  —  deya  ella  —  'era  molt  gran  dolor  mia 
qo  es  «or  veya  mi  pertir  de  aquel  lo  qüal  era  ma  sa- 
lut  e  lo*  qual  avia  porta  en  mon  ventra  e  íio  men  re- 
manga altre  sino  aquel  e  per  qo  la  mía  dolor  nos  po- 
día pertir  de  mi  tota  ma  páranla  avia  ja  quax  pérdu- 
da  mas  en  loch  de  aquela  donave  jamegamens  e  grans 
suspÍB  de  dolos  e  no  poria  parlar  com  la  dolor  quí  an 
mi  era  ma  rumpia  en  trencave  mes  paFaules*  qaanl  la 
páranle  era  rabudo  dinlra  en  tna  j^ensa  e  Tolia  axir 
defora  la  gran  dolor  dd  cor  la  coronave  dins.  e  nom 
podia  axir  e  la  veo  sonave  tristament  per  lo  cridar  que 
faya  rugolosament  cor  la  lengua  negra  per  lo  cridar 
avia  perdul  lus  del  perlar.  Apres  estant  mi  ^n  aques- 
tefi^  dolos  tota  transida  e  cax  fora  de  mi  axida  9b  gran 
dolor  veni  morir  aquel  lo*  qual  la  mia  anima  amaTe 
carement  e  defalia  tota  per  trebal  de  dolor  e  d  ab 
molt  benigno  care  gardavem  com  me  veya  axi  plorar 
e  TOlcbme  confortar  ab  poques  paraules  mas  jo  nom 
pogi  consolar  ans  mes  plorave  dient  e  ploraht  deya  al 
meu  íil  en  axi  ho  fil  meu  gran  dolor  sofir  vules  que  jo 
muyre  per  tu  qui  son  ta  criatura  ho  mesquina  qae  fa<- 
re  ho  mesquine  que  diré  lo  meu  fil  mor  perqué  donchs 
jo  mare  molt  trista  no  more  ab  el  oy  fil  meu  molt  bel 
I.^  amor  fil  mol  dol^  nom  vules  jaquir  axi  tramit  hic 
sit  plau  per  tal  que  muyte  ab  tu  ensemps  fil  meu  a 
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greu  mort  te  veyg  inofrif  pus  que  axi  es  aquesta  mare 
qui  ta  portat  mayre  ab  tu  ho  mort  mesquine  nom  vules 
perdonar  bo  mort  descruel  molt  me  plaíts  a  trerme 
les  forces  del  cor  per  qo  que  muyra  ab  lo  mea  fil  ho 
fil  Deus  ho  goyg  meu  singular  ho  vida  mia  ho  solas 
meu  a  tu  piada  que  en  guisa  ho  faces  que  jo  mesqui- 
ne n)oris  ab  tu  ensemps  ho  fil  meu  regonex  aquesta 
mare  tua  moit  desconoltdda  e  vules  hoir  la  mia  pre- 
gueria  cor  covinent  cosa  es  que  fil  obeeisca  mare  eom 
la  veu  desconsolado  prechte  fil  quem  vules  hoyr  e 
quem  rebes  al  teu  turmen  cor  aquels  qui  viuen  en  1/ 
carn  e  samen  de  bona  amor  rao  es  que  muyren  en- 
semps a  L^  mort  ha  jueus  mesquina  ho  jueus  malvats 
nom  vttlats  perdonar  qo  es  pus  quel  meu  fil  cruoifi^ 
cats  crucifícats  mi  qui  son  ásl  mare  bou  turmentats  per  , 
alguna  altra  male  mort  ptnr  tal  que  muyre  ensemps^  ab 
lo  fil  meu  ho  térra  de  Judea  tu  tols  ara  la  luu  al  mon 
e  fas  mi  vidua  del  meu.  fil  car  ay  dolor  ara  mor  la  mia 
vida  6  la  mia  salut  tota  la  mia  esperanse  man  tolta  e 
levade  de  térra  perqué  donchs  viu  la  mare  en  ten  gran 
dolor  apres  la  mort  de  ton  dol^  fil  venits  cmels  pren- 
tes  mi  mare  e  penjats  mi  ab  lo  fil  ho  jueus  málvate 
pus  no  perdonats  al  fil  no  perdonets  a  mi  qui  son  sa 
mare  bu  mort  cruel  levet  contra  mi  car  gran  conort 
me  seria  si  moria  ensemps  ab  lo  meu  fil  car  Jhesu* 
Ghrist  dolQa  cosa  es  a  mi  mosquina  morir  mas  la  mort 
desiyade  se  partex  de  mi.  Ho  Jhesus  fil  m^u  gran  es 
ma  pena  e  ma  dolor  cor  a  mort  molt  cruel  te  sobre^ 
pren  e  liga  molt  mes  amaria  morir  a  qualque  mort  que 
si  avia  vide  ten  cruel  pació  ay  mesquina  la  mort  me 
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tüíjg  em  jaquex  4brt  desconsebde  molt  ne  seria  paga- 
de  Jio  fil  car  ha  fil  benigne  ne  ages  merce  de  la  tua 
mare  e  ojes  les  mies  pregueries  fil  meu  asueuget  e  do 
Toles  esseí*  dur  a  la  lúa  mare  quí  es  estat  tostemps 
molt  b^iigne  a  ela  fil  meu  reb  la  tua  mare.  a  meree 
ab  tu  ensempa  so  es  en  la  creu  per  tal  que  vioa  tos- 
temps  ab  tu  aprea  mort  cor  no  es  naguna  cosa  ten  dol- 
9a  «  mi  mas  que  pusque  ab  tu  estar  e  que  pasque  ab 
tu  esta  en  la  -creu  cor  cortes  no  es  cosa  ten  «nargosa 
com  ed  viva  aprea  de  la  tM  mort.  Hoy  lasa  mesquioe 
fi]  tum  eres  payre  tu  eres  mon  oapoa  tu  eres  fil  xneu 
en  tu  finalment  jo  avia  totes  coses  ay  mesquine  ioí 

é 

mes  mudat  are  sonorfane  de  pare  are  son  vidua  de 
espos  ara  son  desconortade  de  fil  ara  per  totes  coses 
ho.fil  ntieu  quemiare  de  buy  mea  quim  regira  ho  bon 
fil  hon  iré  ho  fil  meu  piados  qual  solas  me  jaquits 
qual  sera  acpiela  cosa  quim  do  de^  qui  avant  consel  ne 
ajudew  Ho  fil  molt  dol9  la  tua  volentat  ne  síe  conplide 
ais  menya  si  not  plau  que  muyr«  ab  tu  lexem  al  teu 
aolas  benigna  ^ 

A  la  qual  Verge  María  respos  Jhesu-Christ  nostre 
Senyor  ya  molt  turmentat  en  la  creu  e  r^ardant  sa 
mare  dix  a  Sent  Johan  —  fenbre  —  dix  el  —  vet 
aci  lo  teu  fil.  —  E  lo  Sant  verge  Sent  Johan  era  aqui 
present  ab  trista  dolor  mostrant  sa  dolor  e  ploraottot 
día  ab  m9lte8  lagremes.  E  Jhesus  comesa  a  dir  axi  a 
la  sua  mafe  per  f^o  na' avia  gran  conpací  o  gran  —  ho 
dol^a  mare  dolorosa  lagremosa  longida  lasa  de  suspi- 
rar perquet  turmentes  ne  perquet  laguex  e  not  re- 
membre 90  que  jat  avia  dit  cor  ben  saps  tu  mará  mia 
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que  per  ^o  son  vengut  en  aquest  mon  e  e  presa  carn 
de  tu  que  per  lo  turment  de  la  creu  salvas  lumanai  li- 
oafcje  cor  ea  axi  deuen  esser  eomplides  les  escríptures 
e  beü  saps  tu  encare  que  cove  que  jo  prengue  mort 
per  salut  del  humanal  linatje  e  resucitare  al  tercer 
jom  e  apare  manifestament  •  a  tu  mare  vei^e  e  ais 
meus  dexebles.  Per  (o  mare  no  vules  plorar  e  lexa 
aquexa  engoxa  e  aquexa  dolor  jo  meo  vay  al  meu  pa- 
re e  men  pug  ais  cels  per  rebre  la  gloria  de  la  pater- 
nal magestat.  €ertes  donchs  ben  te  deuries  alegrar 
per  rao  de  mi  car  ara  deig  trobar  la  bovela .  so  es  los 
peccado9  que  baria  perduts  per  aioli  de  temps.  Jo 
muyra  tot  sol  per  tal  que  lo  meu  puxa  resucitar  tots 
monea  per  los  peccats  de  Adam  e  ara  tots  serán  le- 
Tata  per  la  mia  mert  doncb$  mare  mia  molt  amade 
perquet  desplau  cant  so  que  plau  9  Deu  lo  pare  ne 
perquet  desplau  a  tu  lo  turment  que  a  lo  meu  pare 
plau  que  sófire;  No  vols  tu  mare  mia  que  axi  sia  en- 
pero  axis  deu  fer  cor  en  axi  es  escrit.  Ja  donchs 
mare  mia  e  esposa  mía  not  vules  player  ne  plorar 
bo  mare  mia  jo  pas  not  desenpar  ne  not  lex  sola 
ab  tu  son  tots  temps  e  sare  jat  se  sia  a^ o  que  se- 
gons  la  carm  me  son  sotmes  al  enperi  de  la  mprt 
eDpero  segons  ma  divinitat  son  tos  temps  e  sare  no 
mortal  ne  pux  soferir  neguna  pena  ne  negud  mal 
ben  saps  mare  mia  don  son  jo  axit  ne  vengut  per- 
qué donques  plores  net  maraveles   si  tom  la  don 
son  devalat  car  de  huy  mes  temps  es  que  me  torn 
al  meu  pare  qui  ma  trames  en  aquets  mon  mas  tu 
niare  mia  nom  pots  saguir  encara  ne  anar  la  hon 
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jo  v^ys  ji^tsecia  que  apres  poch  de  temps  tu  hi  vcm- 
dras  entretant  mare  mia  pus  que  mi  no  pota  aver  prin 
Johan  en  te  fíance  qui  es  ton  nébot  e  sera  a  tu  com  a 
fil  e  el  apres  mi  aura  de  tu  cura  e  sera  a  tu  naolt  fad 
*  gardo  e  solas  e  ton  coral  s^yidor.  —  En  apres  ditas 
aqüestes  peraules  \6  Senyor  per  gran  dolor  que  scyfe- 
ria  axi  com  tot  desenperat  de  tota  vide  mudas  tot  e 
acostas  a  la  mort.  E  el  estant  en  aquest  transich  alón- 
gament  axi  com  poe  regarde  sent  Johan  e  dixli  axi  — 
amich  Johan  vet  aci  ta  mare  senrexli  e  ages  sit  plau 
cura  déla  cor  jo  a  tu  la  coman  axi  com  a  mare  e 
mon  tresor  gran  e  axr  rebla  axi  coa  a  mare  mia  e  tua 
vet  a  tu  la  coman.  —  Con  coVinent  cosa  era-e  digna 
que  el  qui  era  pur  e  verge  fes  conpayne  de  la  verge 
(O  es  del  part  e  en  lo  part  e  apres  del  part  — Demen- 
tre  que  Jhesu-Chcist  angoxos  digne  aqüestes  paraules 
a  sent  Johan  e  lo  amdosos^oes  la  verge  Ataría  a  Sent 
Johan  molt  amats  comensaren  a  senglotar  e  caranaent 
a  plorar.  Aquests  dos  mar^ris  ealaven  abdosos  e  no 
podien  parlar  no  lex  la  I.  al  altre  per  la  gran  dolor 
que  avien  aquests  dos  verjens  faoiren  Jhe8u--Christ 
parlant  ab  veu  rugalosa  e  vania  lo  morir  poch  a  poch 
e  no  li  poden  perlar  cor  veienlo  ja  quax  mort  e  no 
podían  perlar  ne  cridar  ans  defalien  e  avien  ja  per- 
duda  la  yeu  de  perlar  entanien  e  ealaven  per  qo  com 
no  podien  perlar  e  a^o  per  gran  angoxa  que  avien  los 
esperits  daquels  eran  tots  defalits  sola  dolor  e  plor 
era  romas  a  aquels  cor  anasen  plorosament  amei^o- 
sament  se  dolían  cor  lo  covent  de  la  mort  de  Jhesu- 
Christ  tresposave  los  cosos  damdosos  malament  e  per 
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90  com  Jhesu«4^hrist  amave  mes  Sent  Johan  per  90  ei 
lo  feu  guarda  e  fil  de  sa  mare  e  májor  de  tots  90  es 
en  algún  privaletje  la  mare  sentia  Jes  dolos  de  Jhesu- 
Ghrist  la  mare  verja  qui  lo  avia  kifíiDtat.soferia  lo  col- 
te!  de  la  dolor  de  dolor  de  son  fil  les  dolos  cruels  de 
Jhesu-Christ  eren  nafres  de  la  niare  grans  dolos  eran 
60  lo  eos  de  la  mare  e  era  espeseyade  de  la  mort  del 
fil  la  mare  era  ferida  ab  la  punta  de  la  lance  ab  la 
qual  los  roalvats  avien  cercat  lo  costat  de  Jhesu-Cfarist 
aqaela  era  qui  avia  gran  dolor  en  sa  pénsa  e  crexien- 
1¡  teoibrt  les  grans  dolos  que  no  podía  axir  de  fora  e 
tréncavela-  fbrt  cruelment  dintre  les  dolos  del  fil  col- 
telejaven  lo  eos  de  la  mare  e  Jbesu4]hrist  Salvador 
nostro  pagave  la  dupte  de  la  mort  eta  la  cam  cor  pus 
greu  cosa  era  a  la^  raaré  com  lo  vaia  turmentat  que 
sil  avies  morir  mal  ne  soféria.  Entretant  quant  Jhesu- 
Christ  ac  comanade  la  sua  beneyta  mare  al  verje  Sent 
Johandix  —  set  he.  —  E  aquels  cruels  que  lo  crucifi- 
caven  donarenli  a  boure  vinagre  ab  fel  mesclate  com 
Jhesu-^hrist  lo  ages  teatat  el  dix  -^compHt  es  tot — 
(¡oes  que  totes  aquejes  coses  qui  del  son  escrites  eran 
complidee  e  acabados  e  com  nagues  testat  no  volc  bou- 
n.  E  Jhestt-Cbrist  adoncbs  cridant  alta  veu  diene  — ^ 
Deu  meiu  perqué  mas  desemperat  —  e  dien  aqüestes 
paraules  el  liura  son  esperit  a  Deu  lo  pare.  E  adoncbs 
tremola  la  térra  lo  solé  la  luna  sescuriren  loscelsplo-« 
niven  la  luna  perde  sa  claror  la  resplandor  se  partí 
tota  del  cel  les  pedrés  se  trencaven  les.  al  teses  de  les 
escurerelitats  sé  partien  molts  morts  resucitaren  e  exi- 
1^  deis  monimens  confesen  nostro  Seynyor  Jbesu-^ 
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Christ  publicant  ab  gran  reu.  Aci  poch  pensar  caicu 
canta  dolor  sofería  adoncbs  la  mare  de  Jbeau-Christ 
com  les  coses  qni  no  avien  anima  ni  viTien  se  doiíea 
tan  fortnient  com'  lénga  del  hora  nou  poría  dir  ne  csr 
pensar  per  tant  gran  dolor  era  trebalat  lo  cor  de  la 
verje  Maña.  La  nmre  estave  com  a  morte  prop  la  creu 
del  seu  fil  Jhesn-Christ  )o  qnal  la  raare  sna  avia  coo- 
sebut  ela  estant  verjé  per  obra  delSant  Esperit  adoncbs 
ela  no  avia  páranla  car  la  gran  dolor  que  eBa  soferia 
li  ayta  toltes  les  forses  ja  era  qnax  morta  áii  axi  com 
a  mort  yíu  ja  ja  e  yirent  moría  ño  podía  morir  mas  tí- 
via  com  a  morte  la  dolor  del  fil  fiígia  fort  en  la  mare 
ans  desigaye  mes  morir  que  no  viure  apres  la  mort 
del  seu  fil  la  verje  Maria  vivía  fort  desconselade  cor 
era  axi  com  a  morte  prop  la  creu  estave  asi  com  a 
dolenta  e  plena  de  gran  dolor  esperan  que  hom  deva- 
las lo  eos  de  Jbesu-Christ  d«  la  creu  la  demun  dita 
mare  de  Jbesu-Cbrist  plorare  dient  axi  —  aj-  lasa  ay 
dolenta  e  trísta  o  barons  preneus  pietat  de  mi  mea- 
quine  retéis  lo  eos  aquesta  mésquine  pus  que  avels 
conplít  en  el  vostro  mal  desig  e  aso  que  prometes  avcAs 
mals  senjors  pus  lo  avets  mort  retslo  a  mt  mésquine 
qui  son  sa  mare  ho  si  ave  afer  de  morir  placius  qnem 
auciats  ab  el  ensemps  per  (o  qoe  les  mies  dolos  pus* 
quen  aver  fl  ensemps  ab  les  sues  prechvos  senyors 
meus  quel  me  devalets  de  la  creu  devalats  lo  meu  e 
ajé  jo  mésquine  lo  eos  del  meu  fil  cor  aquel  .es  mon 
solas  e  mon  alegre.  E  estave  nostra  dona  Sancta  Ma- 
ria prop  de  la  creu  regardant  Jhesu-Cbrist  fil  seu  be- 
nígnament  e  humílment  penjan  entre  el  fust  de  la  creu 
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eélá  efttave  aqüi  levare  les  maní' en  dt  e  afirasave*la 
eren  e  queia  en  aqueta  part  en  la  qfml  la  prop  <m- 
da^de  la  de  Jhesu-CfarÍBt  rsgave  e  al^aves  en  jilt  per 
gnin  fór^  desperít  per  90  qiie  pegues  a&'esai'  Jbesuf- 
Chñst.  E,  eom  no  ho  pogn^  fer  leva  ve  lea  isans  en 
alt  e  les  mana  lases  e  ujades.  .^oeian  ensemps  báx  pla- 
gadas e  aqiú  matex  les  lerave,  idtee  vegade  de  («rra 
ratreUrsades^-e  sisares  axi  com  pedia  ves  Jbeav-Cfariét 
que  U  tecaTelo  core  e(Hi  nol  tocar  lexaises  asar  seos 
naguna  fieUkt  terrae  geya  aquí  estermentade  e  pre- 
muda  per  grap  dolor  que  sctferia  de  Jhesu^Christ  e  k 
for^a  de  la  gran  dolor  de  Jhesn-Christ  90  es  que.  el  «a- 
TÍa  la  oostreyia  Wat  de  térra  e  com  fos  levado  esta- 
rna les  mans  en  alt  per  ^  que  pqges  per.  90  car  son  fil 
JhescHChrist  tant.  era  torraentade.  de  gi*an  dek>r  que 
tota  senderocave  en  térra.  HoyDeos  e  qnis  paria  pen- 
sar ne  dir  cante  dolor  e  cant  languiaient  avis  dottchs 
la  verje  pura  xniral  de  tola  virtsd  ore«ra  poo  hom  qqi 
pusgren  cosa  li  era  vinre  en  ten  cruel  ridaquesi  los* 
malvats  jueua  la  auciesen  ab  ^rolléis  ay  tal  aolor  avia 
com  si  fos  morta  la  cara  e  la  £kM|ue  avia  tota  vérme- 
la de  la  sancb  del  seo  flk  Apres  a^o  vencb  Llumi 
noble  per  nom  J^sep*  Abiraoiecios  qai  era.dexeUe 
de  Jiheso-Cfañst  e  ana.  amagademíeftt  a  Pilat  e  de-- 
manidi  lo  coa  de  Jbesu-ChrisL  £  con  el  ley  agui^  otor* 
gat  d  anpk  L  savi  hora  per  nom  Nioodemus  e  venge- 
ren  abdosoa  al  loch  bon  nostro  Seoy^r  era  crücificat 
los  qnals  aportaren  ab  si  feramens  ab  los  ma$H  li  tra- 
guesen  los  claus  de.  les  mans  e  deis  peus  e  quel  deva- 
lasen de  la  creu  e  com  la  verge  María  tota  dolorosa  ar 
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langide  per  grao  dolar  vae?  aquds  qni  lo  Tolien  de- 
valar de  la-  creu  lo  sen  eqperit  reviscola  poch  a  poch 
axi  con  hom  qui-  resucita  de  mort  e  jat  se  foa  que  ela 
fo8  molt  de£alide  aytant  con  podía  aydave  a  els  e  da- 
valas aquela  ajude  que  pedia  cor  la  L  la  Iraya  los 
claus'de  les  mans  e  laltre  lo  sostenia'per  tal  que  no 
caygues  lo  cqs  del  Senyor  JFhesu-Christ  e  la  sua  be- 
neyta  maré  li  levave  sos  brasos  en  alt  e  sostema  les 
gloriosas  mans  de  Jheso-Christ  qui  lo  num  iarmaven 
elo  cap  qui  penjave  sobre  soii  pita  lo  qual  eomlo 
volgues  abrasar  per  abrasamens  que  aya  e  nos  pedia 
sadolar  de^  la  vista  del  seu  car  fil.  A^t  pot  pensar  tota 
persona  devota  qual  dolor  deu  aver  la  sua  mare  se- 
gotts  lo  mudament  quel  seu  ñ\  ach  pres  aquela  hora 
$0  es  qnal  era  com  fo  devalat  de  la  creu  ne  qual  era 
con  era  viu  mas  quant  lagejpen  devalat .  de  la  creu  e 
posat  eo  térra  la  verja^Maria  mare  sua  .caeech  en  tér- 
ra sobre  el  e  estech  axi  com  a  morte  per-^an  dolor 
al  cap  de  son  fil  ebesaveli  entretant  la  care  ab  graos 
lagremes  e  gitave  sospis  molts  e  greus.  Ho  quantes 
vegades  se  pláyia  xjaeit  amargosaiúent  e  faries  ab.  sea 
n)ans  lo  tstp  dient  —  bo  fil  meu  car  que  as  tu  fet  que 
hon  te  degues  hociure  per  que  io  jueus  tan  crucificat 
e  mort  Ara  tench  en  la  fael  mort  fil  molt  es  trista  la 
tua  mare  ques  fara  donchs  aquesta  mosquina  bey  lasa 
fil  meu  hon  es  aquel  goig  ten  gran  que  jo  agi  eom  vos 
nasques  boy  Itosa  dolenta  en  tan  gran  dolor  es  tomat 
aquel  |(oig  fil  meu  no  e  altre  conort  sino /que  noyre 
pus  que  vos  an*mort  —  E  aqo  dient  besaveli  la  cam 
a  los  uls  e  lo  fi'ont  e  la  bocha  e  gitave  lagremes  a  ten 
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gran  bastament  qae  paría  quel  eos  e  la  anima  se  sal- 
res  en  lagremes  e  ragave  lo  cm  de  Jhesn-^Ührist  fil 
sea  ab  les  lagrimes  e  la  perra  en  lo  qual  lo  avien  po- 
saL  En  apres  toraaTes  pensar  los  seus  fets  ^o  es  los 
hontes  -que  hom  havia  fetes  ne  díles  pensave  mes  en- 
care qnr  ne  qual  era  son  fil  e  com  lo  avia  cpnsebut  ne 
engenrat  sens  paria  de,  hom  e  enfantat  sens  dolor  e 
deya  en  plonmt  en  axi  di  —  fil  meu  molt  dol^  e  car 
diges  amor  mía  singular  TÍda  de  la  mia  anima  goig 
meu  esperansa  mia  per  qoem  jaquiCs  sofarir  tato  gran 
dolor  per  queus  sots  logat  tan  de  mi  tos  qoi  sots  mon 
Dea  e  mon  solas  e  conort  de  la  mia  anima  entin  fil 
meo  e  reguarda  mi  e  vules  avw  pietat  de  mi.  — 
Digua  ai  dir  ho  pot  nagu  qual  mesura  de  plant 
e  de  dolor  tenía  adonchs  la  mare  de  Deu.  Sertes 
creu  que  hom  oqU  pegues  comparar  ne  dir  ne  pen- 
sar enpero  amor  d^eta  avia  e  tenia  manera  e  nos 
desesperave  *  mas  piadosament  e  justamen  se  dolía 
cor  be  wbía  que  resocitaria  al  tercer  jorn  e  pío- 
raveo  ah  ela  ensemps.  algunas  dones  stapts  jatsecíá 
que  pocha  fosen  qui  ploravesen  Jbesu-Christ  en  axi 
eom  la  ve^e  María  aquí  era  los  angela, tristse  do- 
lents  si  enpero  dolor  podien  aver  e  entranls  Josep 
Abiramaeia  hom  sant  e  just  ab  Nicodemus  ensemps 
quil  avien /^devalat  de  la  icreu  segons  que  diu  laven- 
geli  pósalo  en  I.  drapt  precios  nou  frecÜ  e  bd  e  ún- 
talo ab  preeioses  eq>eci^  e  pósalo  devotament  e  la- 
ger  en  I.  sepulcro  nou  lo  qual  avia  fet  per  aci  matex 
adonchs  lí  cantaren  bofíci  de  laos  los  aogels  qui  tots 
enaemps  venguts  al  sepulcro  de  Jhesu-Christ  e  los  an. 


(íAfí) 
gdis  cantaven  tánt  laor  e  nostra  dona  Sánela 
gitava  sospU  e  gamegamena  de  gran  dolor  els  dera- 
layen  lea  veus  al  cel  e  nostra. dona  Sanpta  María  pie* 
raye  molt  amérgosament  prop  del  aepulere  b  com  Jo- 
aep  Abramaaia  e  Nicodemu^  posaren  Jhestt-Ghrist  al 
sepulcro  yolias  la  mare  trista  gitar  e  solyolir  ab-  el  en- 
semps  e  sefaríea*  tota  sobre  90S  amicbs  abrasave  son 
fil  Jhesu-Christ  e  deya  — ^  barón»  ajats  merce  do  mi 
amidift  meus  preneus  pietat  de  mi  jaquite  lem  sius 
plau  encara  sol  Lpopb  e  leyatsli  lo  vel  de  la  cara 
per  tal  quem  puxa  raonar  ab  el  I.  pocb  ^  a  yeer  aa 
plaseut  cara  e  ayer  «íi  pocb  de  conorL  —  E  aprea  de- 
ya — *-  ho  amicbs  meas  no  les  sotarets  tentost  sius  pisa 
donats  per  yostra  bonesa  a  la  mesquine  de  raare  90a 
e  age  lo  mort  pusí  que  nol  pot  ayer  yia  bo  al  menys 
posats  mi  mesquina  al  sepulcre  cor  sens  el  trísta  yida 
fara  la  mesquina  dema»  —  £  elts  premen  lo  eos  de 
Jfaesu-Christ  e  posayenlo  al  sepukjre  e  ela  latiraye  a- 
ci  defora  e  ela  lo  yolia  reteñir  ab  si  e  daltre  part  els 
lo  yolian  sebulir  en  axi  era  entre  els  piadosa  contea- 
ció  enpiero  tota  plorayen  amargosamfeDl  que  apenes 
podia  ferma  la  paraula  planerament  e  yaian  encare  la 
mare  desenperade  de  tot  sblaa  per  que  ploraren  mea 
per  dolor  déla  mes  que  per  doler  del  fil  qui  era  ja 
roort  e  major  compacto  ayen  de  la  mare  que  no  aviea 
de  la  mort  de  lur  Seoyor  plorayen  doncbs  tets  ab 
grans  gamegamens  ab  (^an  dolor  axi  com  sobolien  lur 
Senyor  de.  mort «  de  yida.  Apres  que  lur  Senyor  sebu* 
lit  la  raare  tota  descOnortade  abrasaye  ab  gran  plaer 
lo  sepulcre  e  ab  tot  son  cor  axi  com  podia  beneyia  lo 


(■447) 
sen  fil  entretant  Bofaries  e  giUiyes  sobre  lo  sepulore 
les  maiis  esteses  bástatelo  soven  e  ploi^te  k>  sea 
Senyof  eontinuameot  ai)  amargosos  sanglots.  FeC  a^o 
lo  seu  gran  amich  e  leyal  al  qaal  lo  seu  meatiiB  Jhe- 
sn-Christ  la  avia  comanade  acostas  a  ela  puya  dolsa- 
raent  e  tx)t  ]^ros  lévale  ab  gran  a&ny  de  sqñilcre  to«- 
ta  plonisa  e  el  exi  matex  plorave  eor  no  sen  podía 
abstenír  e  soferíela  en  sos  brasos  car  tanC  avía  treba«- 
lat'e  tant  era  hujade  e  lasa  de  suspira  e  de  plorar  e  de 
eridar  que  nos  podía  sostenir  en  sos  peas  enpero  axi 
com  pocb  a  les  altres  dones  e  stens  qui  la  aconpayren 
tots  ensemps  ploran  entrasen  ab  els  ensemps  etí  Jhe^ 
msalem  e  axi  matex  moltes  fenbres  de  la  ciutat  de 
Jherusalem  com  la  vaien  ten  forment  plorant  e  dolo- 
rejant  per  gran  pietat  quen  avien  comensaven  a  plorar 
6  algunes  anaven  detras  ela  plorant  Moltes  ploraven 
per  gran  compacio  que  avien  déla  cor  la  sua  dolor  ne 
faja  moltes  dolentes.  Tota  persona  qui  la  yaya  plorar 
apenes  se  podia  abstentr  de  plorar  ten  piadosamedt  se 
plorave  e  ten  amargosament  se  dolia  que  per  a^o  lo 
seu  piados  piare  molts  nescomovia  a  plorar  en  axi  que 
gran  dolor  sescomovia  per  qualque  locb  on  ela  pasas 
plorave  ela  ploravense  encare  üioltes  qui  li  axien  a 
carera  e  axi  la  menaren  ploran  'fins  a  la  casa  de  Sent 
Johan  e  aqui  estech  e  Sent  Joban  tenchla  aqui  e  ama- 
la mes  que  si  fos  sa  mare  ab  tot  son  cor.  Despuys 
quel  Senyor  fos  sebolit  lo  jueus  posaren  senyal  al  mo- 
niment  e  liurarenlo  a  cávales  quel  guardasen  e  entre- 
tant la  verje  Maria  estave'  en  la  casa  de  Sent  ^oban 


( 1« ) 

cor  hustre  (1)  ujade  era  e  per  gran  dolor  no  podiá  aov 
Be  sesave  de  plorar  dia  ne  nit  é  na  era  nagu  qui  la  po- 
ges  confortar  de  sos  amichs  ses  germanea  ne  meare 
Sent  Johan  dolor  li  &ya  (2) 

rioaa  e  pos  gloriosa  que  altre  a  tu  dona  mía  jo  pecea- 
dor  e  pecadriu  tot  mon  coa  e  tota  ma  anima  e  tota 
ma  vida  e  tota  ma  mort  e  ma  resureeeio  a  tum  coman 
tu  verja  sies  beneyta  en  per  tostemS'  encara  mes  ab  lo 
tea  fil  cgre  Senyor  nostre  Jhesu-Christ  qui  ab  Deu lo 
Pare  e  ab  lo  Sant  Esperit  viu  e  régna  eo  per  tostemps 
sens  finament  Amen  ^en. 


(i)    (lasse  e)  • 

(3)  ^(J?9lu  un  fóUo  en  el  manuscrito.) 


ORACIO  DE  NOSTRO  SENYOR  JHESU-CHRIST  (1). 


Jhesu-Chríst  fill  de  Deu  viu  per  la  yolentat  de  po- 
ma (2)  he  per  hobra  del  Sanl  Sperít  e  per  la  tua  sanó- 
la miaerícordía  vengÍBt  an  aquet  mon  presit  cam  vina- 
na  e  nesquiat  de  la  Yerge  e  doniat  batisme  e  peniten- 
cia e  sacrifici  ela  ritres  sagramens  de  Sancta  Esgleya 
an  remisio  de  noatroa  peccats  e  aofertst  per  nos  fam  e 
set  e  calor  et  fret  e  tribniaciona  et  angoxes  e  mala- 
uanaes  e  SQor  de  sanch  e  persegist  he  venut  e  prea  e 
ligat  e  deapulat  e  asotat  e  juaticiat  e  eatridat  e  anbe- 
neat  e  apelat  e  ferit  e  scupit «  acamit  e  clauficat  e  de 
fd  e  de  yinagre  abourat  e  lenaeyat  e  mort  e  sabolit 
per  la  nostra  redempció  e  devaleat  en  infem  tragistne 
los  teas  amicha  e  resucitest  el  ters  dia  e  pugest  e  la 
toa  vertut  gloriosameot  a  la  dreta  part  del  teu  pare  e 
vandras  el  dia  del  judici  a  jutgar  los  vina  e  los  mórts 
6  darás  a  quescu  9on  guardo  segons  que  auras  servit 
tu  est  Senyor  meu  e  Creador  e  Redemptor  e  Salvador 
meu  reíugi  gloria  amor  e  dolfor  hefetat  et  esperansa 


(i)  Códice  del  monasterio  de  san  Cttca&te  del  VaUég,  titilado  MiteeUa- 
nea  lueelico,  161.  51. 

(2)  (pare  omnipotent) 


(  ISO  ) 
mia  tu  Seiiyor  Creador  e  lou  e  beneesch  e  a  tu  Fas  gnl 
he  grades  del  ben  del  honrament  e  de  la  misericordia 
que  as  fet  a  aquest  teu  peccador  e  a  tota  la  tua  cres- 
tiandat  a  tu  Senyor  me  pinet  em  comfes  de  tots  mos 
peccats  que  hane  fíu  del  dia  aniía  que  fuy  nat  antro 
a  la  ora  daré  en  pensar  an  obrar  an  parlar  en  oyr  ne 
en  negune  altra  manera  que  jo  pusque  ayer  peccatde 
tot  so  quim  membre  e  nom  membre  de  tot  dich  ma 
colpa' e  prec  Deu  qüem  aja  rara  merce  e  precte  Sen- 
yor tu  qui  yengist  apeflar  lós  peccados  a  penitencia 
que  no  garfs  los  meas  peccats  ne  les  mies  firiides  roas 
donem  gracia  e  illuninament  que  jols  pusque  cmiexer 
e  antendra  ^  e  quen  vmgúA  a  yera  penitencia  e  a  yera 
eonfesio  e  a  yera  -esmana  e  a  yera  satísfacio  .e  ^acia 
a  tu  Senyor  qui  pardomst  a  madona  Sánela  Mam  Mag- 
dalena e  a  moysi  sent  P.  e.  al  ladre  av  la  creu  e  rebs 
a  merce  tots  los  yes  penidens  que/  tu  a|e8'  merce  da- 
quest  yer  peccador  e  perdona»  segons  la  toa  miseri- 
cordia e  gomáetÉí  de  pecar  e  ée  fiadir  e  de  fals  testi- 
moni  e  de  male  fama  e  de  mort  soptatie  e  mostram  a 
dir  e  a  fer  la  tua  sancta  yolentat  e  a  t^r  tostemps  de 
la  mía  yida  antro  al  dia  de  la  miar  fl  e  an  totes  les  mies 
cuytes  Senyw  te  clam  yera  merce  quem  sies  ayudador 
e  defenedor  e  quem.ampars  lo  meu  sperit  an  les  tues 
beneytes  mans  e  queita  dons  yide  pérdurabla  Amen. 


( <31  ) 


ORACIO  DE  NOSTRÁ  DONA  SANCTA  MARÍA  (1). 


Prechte  Madona  Sancta  María  mare  de  Deu  e  de  mi- 
sericordia e  per  aquela  alegria  la  qual  hach  lo  teu  es- 
perit  quaiit  te  fo  anunciat  el  fiU  de  Deu  e  per  aquel 
ministre  del  qual  es  ett  honfarát  la  Sant  Sperit  sobre- 
vinent  en  tu  e  per  aqud  complit  goig  h)  qual  ach  la 
taa  anima  beneyta  eant  fo  levade  sobre  tota  la  sua  be- 
lesa  ais  sants  del  jcel  que  a  mi  pecador  recaptes  ab  lo 
tea  beneyt  fill  la  gvacia  del.Sant  Sperit  que  ben  bor- 
den la  mia  pensa  los  meus  feto  s  les  mies  páranles  e 
los  meus  pensamens  e  tota  la  mia  vida  entro  a  la  fi  e 
quem  mostres  la  tua  beneyta  fas  en  la  ara  de  la  mia 
fi  Q  et  quém  &sas  asebre  lo  dia  et  le  bera  ^de  le  mié 
mort  et  quem  rebes en  la  tuabeneyta  compaye. 


(1)  Códice  del  monasterio  de  Sen  Geonfele  del  Taliée,  titulado  Mitce-- 
Uanm  aseeíieaf  Í6I.  53. 

( * )  Este  final  está  escrito  de  letra  algún  tanto  diferente  de  la  del  resto 
del  manuscríU),  y  es  la  misma  de  los  Tersos  que  siguen  hasta  el  que  dice 
—  Dona  lo  jora  de  SeiMclo  -  i^dosive. 


{ISi) 


GOZOS  A  LA  VlRGEÍi  (!}. 


Aci  coDieDsen  lo  Vil  goy  de  le  vei^e  Haríe  et  ^tres 
oi^tions  en  rimes. 


Sancta  María  Verge  paella 

Done  gloriosa  et  belía 

Regina  casta  et  cara  et  puré 

Braeyta  fo  lo  veatre 

Gaot  inwtro  Senyor  tos  manda 

Per  kmgd  quint  tos  saluda. 

Lo  primer  goy  qae  ne  agets 

Del  Tostron  car  flll  fb  aqu'est. 

Lo  segon  fo  cant  Tench  en  tos 

Cel  quí  per  tos  fo  mes  entre  nos 

EU  dona  cant  Desque 

Cell  qui  tot  lo  mon  resemé. 

Al  quart  fo  dol^s  regina 

Cañt  los  tres  reys  ab  goy  rraseves 

Gaspar  Meixior  Baltastar 

Mire  e  ansenes  et  aur  au  ciar 

Vengeren  auferir  de  jonnolons 


el  monasterio  de  San  Cucuf^te  del  Valles,  Ululado  Jf<w 

m.  S3.  f  .<• 


(  153  ) 

A  Yostron  car  fíl  gol(H*ios 

Eli  qui  fo  Unt  rích  e  agúales 

Lo  YOStron  goy  done  et  ayales 

Qene  nuil  hom  altro  no  pot  asmar 

Boque  dir  ne  cor  pensar 

So  fo  cant  fo  resocitat 

Lo  YOStron  fiU  beneuyirak 

Lo  YI  fo  quant  yos  ne  yís 

Pugar  YOStron  fill  Jhesu-Christ 

Sus  al  cell  al  supirc  tro 

Dona  lo  jorn  de  Sentcia 

Lo  1.  goyg  que  Christ  que  yos  fes 

Fo  regine  cantY03  tremas 

Los  angels  queus  fes  pujaren 

Ab  bons  cans  nous  yoIc  lexare» 

E  Yolch  que  al  cel  acegeses 

En  gloria  la  hon  oleses. 

Per  aquests  VII  goygs  gloriosa 

Del  fíU  de  Deu  mare.  .... 

E  los  los  altares  atresi 

Que  aYets  auts 

E  per  cels  que  aneare  ííuretsi 

E  per  la  merce  qui  an  yos  es 

Vos  clam  merce  que  YO...sats 

Dol^e  regina  ogau  sius  plats 

Per  la  umílitat  qui  an  yos  es 

E  per  los  mons  hon  Deti  se  mes 

•  •  •  •  juda  regina  mare  de«  Deu 

En  YOS  quir  per  amor  de  Deu 

Quem  siats  cap  deis  e  giys 
TOMO  xni  11 


(154) 
De  Uf%  quant  fiu  anch  ne  dix 
^Em  goardats  dona  salvament 
Larme  e  mon  eos  e  mon  seny 
E  pregats  sd  qaí  vench  an  vos 
E  an  la'beneyta  creu 
Fo  per  nos  pecados  levats 
Quel  me  perdo  tots  mos  peccato 
Axi  com  perdona  a  Longi 
Perdo  a  mi  ans  de  ma  fi 
Con  larme  del  eos  exnra 
Per  la  sancta  merce  que  el  ha 
Ab  si  matex  me  sia  giys 
Em  guy  larme  an  Peradis. 
Eu  lo  prech  con  a  bon  payre 
Senyor  veray  Deu  et  giayre 
De  tot  lo  mon  vos  mi  giats 
Bel  Senyor^  mi  aconselats 
Rey  sobre  tots  los  reys 
Emperador  de  (otes  leys 
Guardats  mon  eos  e  ma  persona 
De  dan-e  blasme  e  de  vergoya 
Em  donats  so  que  sabets 
Axi  con  vos  poder  navets 
Spiritual  sperit  del  mon 
Rem  mon  cors  e  marme  atreci 
Ver  Deus  ajes  merce  de  mi 
E  de  tots  crestians  ament 
Dfeus  nos  aport  a  salvament  Amen. 


(!55) 


ORACIÓN  A  LA  VIRGEN  {i). 


Aquesta  oi*acio  ha  aytal  propietat  que  tota  persona 
que  la  diga  ill.^  yegades  o  la  fes  dir  no  morra  sens 
penitencia  ne  pot  morir  a  mort  soptane  ne  pot  perir 
en  foch  ne  an  aygua  e  qualque  persona  que  agües  mal 
sperit  en  si  que  la  fasca  legir  ab  I."  canela  beneyta 
sobre  lo  malait  sperit  de  mantinent  se  pertira  del.  An- 
eara dona  qui  anad  an  part  e  no  poges  infantar  fes  la 
legir  sobre  si  IIK»*  vegades  ab  !•«  candela  beneyta  e 
mantinent  sera  desliurada  ab  Deu. 

Comenta  axi  — 

Ais  sants  membres  macomanemdo  de  Madona  Sáne- 
te María  mon  eos  e  ma  yida  e  a  mon  Senyor  sent  To- 
mas ma  cara  e  ma  saneh  a  tos  filia  de  Deu  jo  prech 
la  yerge  Madona  Sánela  María  saludada  del  ángel  pl^ 
na  de  gracia  acompayada  de  Deu  mare  de  Jliesii-Ghrist 
regina  deis  angels  de  Peradis  he  del  mon  stela  de  la 
mar  gloría  deis  sants  guardia  profeta  deis  creatians 
honor  de  les  fenbres  leticia  deis  homras  esposa  de 
Jhesu-Christ  cambra  del  ^ant  sperit  flor  de  les  vef* 
gens  consel  de  les  yergens  {vidues)  sperama  deis  pec^ 


(1)    Códice  del  monasterio  de  San  Cucofote  del  yallés,  titulado  mtce- 
llanea  anetica^  fól  55.  y.o    . 
Códices  del  mobastcrio  de  Ripoll,  núm.  155.  fól  35,  v.« 


( .196  ) 
cados  fontana  de  misericordia  víde  de  salvacro  e  fitele 
del  cel  porta  de  Peradis  a  vos  madona  coman  la  ani- 
ma et  lo  eos  e  lesperit  meu^et  de  totes  animas  chris- 
tianes  Amen. 


CONFESIÓN  GENERAL  (1). 


Jo  peccador  me  confes  a  Deu  he  a  Madon«  Sancta 

_  • 

María  e  a  tots  los  Sants  e  les  Sanies  de  Perays  e  a 

* 

vos  frare  que  e  peccai  e  agreugat  Dea  e  mon  proisme 
en  moltes  maneras. 

Primerament  e  agreuji^t  Deu  en  cant  lí  son  stat  des- 
eonexent  con  ^el  maja  fet  he  criat  e  resemut  e  oíolts 
daltres  bens  e  gracias  aje  reabudes  a  cascun  die  no 
cese  de  fermen  e  jo  de  rebre  no  e  auda  memoria  ne 
femembransa  del  mal  ne  de  les  dolos  que  el  per  los 
peccats*  volch  soferir  e  especialmeut  quant  volch  per 
mi  pendre  mort  e  pació  «e  reml^re  del  ppder  del  dimo- 
ni  e  aid  an  qualque  manera  ne  en  qualque  temps  ni 
tantea  de  vegades  ne  en  qualque  loch  aja  erraft  an 
peccai  de  desconexense  ni  ánles  les  sues  brases  con- 
fesmen  a  Deu  e  a  vos  e  dieh  mea  culpa. 


(1)    Códice  del  mooasterio  de  San  Cucufate  del  Valles,  titulado  Misce- 
üanea  oicelica,  fól  56. 


(  137  ) 

Encara-  mes  me  confes  a  Deu  he  a-  vos  que  nom 
eonfes  ten  soven  con  a  mi  ferie  mester  me  pmis  en 
mos  peccats  ans  que  negua  a  la  confecio  axi  con  me 
serie  mester  ne  vench  axi  ferm  de  oo  tornar  ne  he 
aquele  contreccio  de  corcom  a  la  mia  anima  serie 
mester  deis  meus  peécats  per  que  jom  son  caygut  en 
peccat  de  necligencia  perqué  en  qualquemanerehiage 
pietat  dieh  mea  culpa. 

Enoare  mes  me  eonfes  a  Deu  e  a  vos  que  no  he  ten- 

gnda  le  penitencia  ne  la  oracio  que  he  aeirstumade  de 
fer  ab  aquella  humilitat  ne  devocio  ni  ab  aquQll  ascal* 

fament  de  la  amor  de  Den  com  a  mi  fóre  mester  ans 

fiíent  oracio  pos  mon  cor  em  pens  moltés  vanitats  e  en 

totes  de  que  negua  £rayt  ne  profit  nos  aydare  espe- 

eíalm^it  que  algunos  estant  an  oracio  he  paríate  XitOn 

tada  ma  oracio  que  feyta  percpie  dioh  méa^tulpa^ 

Encara  eonfes  a .  Deu  e  a  vos  que  9on  vengut.  contra 
lo  segon  manament  an  que  vac  e  jura  lovuom  de  Den 
en  va  desordúnament  dient  monsoges  e  falcies.  per 
tal  quen  fos  abans  cregut  ay taatost  jurava  lo  nom '  de 
Deu  iversosament  que  pogues  varifícar  so  que  jo  deye 
e  altres  vegades  per  falonia  perqué  dich  mea  culpa* 

Encaram  eonfes  a  Deu  e  a  vos  que  e  peccat  lo  ten^ 
manament  eant  no  he  ....  •  ades  les  festes  car  axi 
com  degra  star » .  •  on  temps  en  oracio  e  en  contem- 
plecio  jom  posava  a  parlar  coses  vanes  daquest  mon  e 
les  escoltava  volenter  ey  he  trobat  melles  vegades  pler 
per  queo  dic  mea  culpa. 

Encaram  con&s  a  Deu  e  a  vos  que  e  peccat  an  lo 
quart  manament  que  no  he  amat  ne  servit  mon  pare 


(  188  ) 
ne  ma  mare  ne  temperalnieiit  ne  speiítnalment  zú 
com  soD  tengut  que  moltes  vegades  pogera  pr^ar 
he  fer  preguar  Deu  e  encara  fer  moltes  almaynes  que 
DO  he  feies  e  a^o  no  mo  ha  toh  sh^o  gran^  mes(|uinesa 
6  peresa  e  avaricia  per  quen  dic  mea  ciilpa» 

Encaram*  confes  a  Deu  et  a  yos  que  he  peccat  en  lo 
V.  manament  en  quant  e  pwtada  mala  volmtat  per 
hoy  o  per  ira  a  mon  proisme  mea  per  colpa  mía  que 
per  la  sua  moltes  vegades  que  avia  dias  mon  cor  per 
lo  mrlorament  e  pujament  quels  eonexia  per  quen  dic 
mea  culpa. 

Encaram  confes  a  Deu  et  a  vos  que  he  peocat  ao  lo 
VI.*'  manament  án  cant  e  tolt  angunes  perdones  lo  ben 
que  fayen  ho  ere-  an  aquels  dientne  molt  menys  que  an 
aquels  no  era  áxi  com  de  oracions  dejunys  ddmoynes 
o  de  qualsque  bens  que  fesen  axí  matei  si  e  anblal  ne 
tolt  res  a  negu  degloy  retre  e  son  tengut  car  an  so  dal- 
tre  jo  joy  deg  aver  res  sens  leticia  sua  si  ho  faye  pe- 
carie  mortalmént  per  quén  ^c  mea  culpa. 

Encaram  confes  a  Deu  e  a  tos  que  e  peccat  an  lo 
YII  manament  an  quant  e  aut  pensamens  camals  dur» 
ment  e  vetlant  an  los  quals  e  trobat  pler  et  delit  an  mi 
ínatex  moltes  de  vegades  pensan  an  so  que  avia  oyt  dir 
de  esta  materia  an  so  que  avia  fet  axi  que  si  nom  fos 
mal  star  del  ñion  quem  agua  plagut  quen  ages  perlat 
ho  oyt  perlar  a  altres  per  quen  dic  mea  culpa. 

Encaram  confes  a  Deu  et  a  vos  que  he  peccat  an  lo 
Yin  manament  en  quant  e  raonat  e  jutjat  algunos  pe^ 
sones  per  alcunes  coses  les  quals  a  mi  no  eren  sertes 
e  a  les  quals  jo  no  voliegran  be  dient  contra  aquels 
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alscaiiea  falcies  e  axi  sian  n^;una  ^sa  jo^e  alerat  fab* 
testimoDÍ  ne  corporal  ni  speritualment  dic  mea  culpan 

Encaram  confes  a  Dea  e  a  yoa^  que  e  peceat  an  lo 
IX  manainent  ^i.  quant  he  desigat  la  muler  daltri  o 
quen  playeo  algunos  fenbres  axi  com  degeron  per  quen 
dic  mea  culpa. 

Encaram  confes  a  Den  e  a  yos  que  e  pecoat  an  lo 
I  man^ment  en  cant  lie  cobeejat  bens  tenporala^  de 
cor  he  de  porania  de  mon  proisme  q  axi  an  q^ialcpie 
manera  ni  an  qiiantes  de  yegades  ni  en  qua^que  temps 
ni  an  qualque  loch.  aja  arat  ni  peceat  an  loa  X  mana- 
ments  que  no  aja  amat  Den  ne  la  mia  anima,  ne  mon 
proisme  confesmen  a  Den  e  a  vos  e  clam  meree  a  Jhe- 
au-Chríst  que  mo  pofdon  Amen. 


FRAGMENTO   PE.  UNA   ORACIÓN   A 

JESÜCRISTa  (1). 


-  ^ 


an  laltre  e  per  tots  aqueHs  qui  son  ant 

pecat  mortal  que  vinguen  a  vera  confasio  e  a  yera  sal- 
vacio  e  per  tots  aquels  que  hanc  be  mi  faran  que  tu< 
SanyoE  meu  Jbesuf-Christ  los  an  retes  bon  guardo  e^ 
per  los  meus  anamichs  on  que  sien  quem  guarts  que 
nom  pnxen  noure  an  dit  ni  an  fet  el  dia  de  la.  mia  fin 


(1)   Códices  del  mousterio  de  RipoU,  bum.  155, 161. 34. 
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de  les  míes  cay  tes  Senyor  meu  Jhesu-Chríst  recknr 
merce  ^uem  sies  ajudador  e  defenador  e  que  raebe» 
la  mia  anima  an  les  tnas  baneitas  mans  e  quem  dons 
TÍda  perdurable  ab  los  teus  sants  ab  la  teu  regué  ce- 
lestíal  qui  tíu  e  regué  ab  Deu  lo  Pare  au  uuítat  del 
Esparit  Saut  de  Deu  per  tots  los  segles  e  deis  segles 
Ameu« 

Apres  quant  aiats  dita  aquesta  oracío  daits  aquest 
yers  del  Pssiltiri  quis  sagueix  apres — Dirumpisti  Tin* 
cula  mea  tibí  sacrificabo  ostíam  laudis  iu  nomine  Do- 
mini  invocabo  Amen    Amen    Amen. 


ORACIÓN  A  SANTA  CATALINA  (I). 


Aquesta  oracio  es  de  la  humil  verge  madona  Sancta 
Catalina  esposa  de  nostro  Senyor  Deus  Jhesu-Christ 
la  qual  racapta  gracia  ab  nostre  Senyor  que  tote  don* 
zella  que  devotament  sa  raclamas  a  ella  e  per  amor  de 
nostro  Sanyor  volgues  tanir  virginitat  e  eastadad  axi 
con  ella  feu  e  agües  dupte  de  esser  temptada  de  peo 
cat  de  luxuria  fassa  dir  esta  sancta  oracio  a  honor  sua 
e  sia  serta  que  ella  H  racaptara  gracia  ab  nostre  Sen- 
yor que  la  sua  pregaría  li  sera  exaudida  e  no  sera 
temptade  de  peccat  de  luxuria  ans  viura  castament  e 
honesta  faeut  dir  esta  sancta  oracio  per  XXX  dies 


(1)    Códices  del  monasterio  de  RipoU,  num.  155,  fól.  31. 
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continuament  Axi  matex  es  bona  a  tot  hom  que  sie* 
cleregae  e  age  a  preposar  la  paraula  de  Deu  davant  lo 
pobol.  Axi  matex  es  bona  a  infanta  o  donzelles  o  a 
qualsseYol  altres  persones  que  Yullan  appendre  de  le* 
tra  o  de  la  sciencia  de  Deu  e  agen  lo  cor  dur  o  an* 
patxat  per  peccats  digan  o  fassan  dir  esta  sancta  ora«* 
(ño  e  lur  antaniment  sera  obert  e  ciar  per  apondrá  e 
per  parlar  totes  coses  que  de  Deu  sien.  Axi  mateix  es 
bona  a  tot  bom  que  age  anamichs.  Axi  mateix  es  bo- 
na a  metra  pan  enfre  marit  e  muller  ocb  aneara  es 
bona  a  metre  e  amor  enfra  anamichs.  Axi  mateix  em- 
bona a  done  qui  vage  an  part  es  cosa  proyada  que  tot 
hom  o  dona  qui  devotament  dirá  o  fara  dirá  esta  sane* 
ta  oraeio  per  XXX  dies  contínuament  no  aura  dnpta 
que  an  aquel  ayn'  sa  crem  aquell  alberch  ni  sera  toca* 
de  de  lamp  ni.  sperit  maligne  noi  porra  noura  ni  fer 
mal  e  diu  axi  esta  sancta  oraeio. 

Beata  Cathelina  bumil  verge  fila  del  rey  Costi  e  fos 
nada  e  batanado  an  aqliella  ciutat  de  Alexandria  e  tu 
Terge  fuist  pupilla  pura  e  neta  sens  nagun  corumpi- 
ment  foist  i^posada  per  obra  del  Sant  spirit  e  inlumi- 
nade  e  quant  tu  verge  fust  donzella  pus  bella  de  gra- 
cia e  de  gracia  saviesa  angelical  e  tu  verge  fust  molt 
plaent  e  tu  verge  dajunaves  tres  dies  k  setmana  e 
quant  venge  lo  teu  pare  fon  pasat  daquesta  vide  an 
laltra  mon  e  tu  verge  romanguist  desconsolada  ab  la 
tua  mare  ansemps.  Un  rey  li  astava  de  prop  qui  la 
damanava  per  muller  molt  coytosament  e  tu  verge  res* 
ponguist  que  a  bonor  de  les  Y.  plagues  que  Jhesu- 
Christ  avie  sufertes  tu  vei^e  damanist  L  any  despay. 
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Entretant  L  sant  armita  demaoa  de  la  sua  yide  eres* 

pos  lo  sant  armita  tu  verge  auras  lo  primer  maritquii 

Gomplira  de  moltes  grades  e  de  moltes  grana  noUea» 

angelicals  e  langel  Sant  Gabriel  te  fon  trames  per  la 

sancta  diTÍnitat  que  tu  aurias  lo  fil  de  la  yerge  mado- 

na  Sancta  Alaria  si  tu  recebras  lo  sant  babtisme  per 

aspos  e  tu  yerge  molt  plaent  e  molt  agredosa  anclinist 

los  teus  ionoHs  an  térra  ab  gran  deyocio  e  girist  los 

tens  uyls  misericordiosos  ayes  Deus  lo  Pare  e  damirt 

merce^  que  agueses  yide  de  salyacio  e  tantost  lo  sant 

armita  te  dona  yide  de  sant  babtisme  e  lo  fil  de  la 

gloriosa  yerge  madona  Sancta  María  lac  iluminada  e 

lanel  ta  dona  per  castadad  e  per  yirginitat  per  tal  que 

dagueses  yture  an  la  sancta  gloria  de  Paradis  cant  ta 

yei^e  fui^t  purificada  e  asplasmada  de  les  sanctes  pa-- 

raules  quel  fil  de  Den  Jhesus  tach  salyada  e  tu  yerge 

molt  plaent  te  yolguíst  conbatre  ab  aqueH  malyat  rey 

Maxenci  qui  mal  obraya  contra  los  €hristians  e  di- 

guistli  — «>  o  tu  malya  rey  iaquix  anar  aqueixs  deas 

que  tu  adoras  car  sapies  per  cert  que  no  es  sino  diiK 

ble  infernal. — E  layos  lo  malyat  rey  mogut  de  gran 

fallonia  e  de  gran  ira  dixta  yertaderament  que  si  tu  do 

fayes  yerge  so  que  el  yolgues  ell  ta  fária  cramar  de 

continent  e  tu  yerge  fuist'  iluminada  del  Sant  spirít  e 

lo  malyat  rey  feu  yanir  aqui  dayant  tu  VI»  doctors  sb 

gran  cayallaria  e  los  doctors  comensaran  a  disputar 

contra  tu  yerge  molt  purificade  e  con  los  dits.  sayis 

disputassen  contra  tu  yei^e  molt  plaent  e  agredosa 

anist  yencre  la  obra  diabolical  e  quant  yerge  lo  rey 

yiu  aiso  fou  molt  dolent  e  despagat  e  mana  ancoiili- 
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neat  quels  savis  fossen  cramats  e  tu  vei^e  fust  molt 
piadosa  e  pr^uist  a  Deu  lo  pare  que  les  lurs  animes 
DO  fossen  perdudes  e  va  vanir  veu  molt  i^esplandent 
e  dix — Fiat  —  Fiat  —  Fiat  -^  que  lots  aquels  o  aque- 
llas quit  raelamaran  auran  gloria  perdurable.  Eladoncs 
vangueren  angells  e  areangeis  qui  sen  pujaren  les  ani- 
mes deis  dits  defunts  encontinent  lo  rey  maWal  sen 
yench  a  tu  yerge  molt  plaent  e  dixte  —  Catherina  fe 
so  q  ue  que  yo  yolre  e  no  vulles  perdre  la  tua  juven- 
tut  —  E  tu  yerge  reponguist  —  o  tu  maltat  cruel 
fe  80  quet  yuUes  que  yo  son  asposada  daquell  qui  ma 
feta  e  formade.  —  E  lo  malvat  rey  ab  gran  ira  mana 
que  fos  feta  una  roda  da  rads  tallants  e  daltres  ferros 
molts  punyents  e  mana  que  tota  una  tu  yei^e  foses 
posada  en  aquel  malyat  t^rment  e  tu  yerge  faist  ora- 
eio  a  Deu  ló  pare  quet  yulgues  ayer  merce.  Ancón  ti- 
nent  yan  yanir  angels  qui  trancaran  la  rodé  e  morirá- 
ni  IIII  milia  parsones  pasados.  E  layos  lo  rey  fon  molt 
dolent  e  despagat  an  si  mateix  e  la  ragina  fon  molt 
ascalfade  en  la  baneita  yirginitat  e  yisiblement  ab  mol- 
tes  de  compayes  reseberen  babtisme  de  Jhesu-Christ 
e  lo  rey  maWat  e  inich  e  mugut  de  gran  fellonia  ma- 
na que  aquella  qui  ayian  pres  babtisma  que  fossen 
cramats  e  tu  yerge  faist  oracio  a  la  gloriosa  yerge  ma- 
dona  Sancta  Maria  que  degues  raclamar  lo  seu  benuy- 
rat  car  fil  qne  les  d^ues  anparar  lurs  animes  e  la  dita 
oracio  fon  complida  yench  yeu  del  cel  qui  dix  que  na- 
gun  ni  nagune  no  pandrie  mal  en  aquel  foch  ni  fla- 
mea. E  quant  yerge  lo  rey  yiu  aquest  miracle  mana 
que  perdesen  los  caps  encontinent  foren  ascapsats 
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apres  mana  que  fossen  soterrate  e  lo  rey  dix  —  vei^e 
vench  a  tu — e  dix  que  si  tu  no  Tolies  jaquir  anar  lau- 
tauiment  que  volgueses  fer  la  rolantat  quel  ta  pandrie 
per  muler  e  per  ragina.  E  tu  verge  molt  gloriosa- 
ment  anist  respondre  que  ja  eras  asposada  del  Salva- 
dor de  tot  lo  mon  e  lo  rey  malvat  píen  de  gran  mali- 
cia e  de  gran  ira  mana  ancontinent  que  fos  ascapsada- 
e  tu  verg^  molt  gloriosament  e  afectuosament  praguist 
a  Déu  lo  pare  quet  raebés  la  tua  sancta  anima  e  da- 
manist  aquest  do  e  aquesta  sancta  gracia  que  tots 
aquells  qui  deyotament  sa  reclamasan  que  los  fos  do- 
nat  ancontinent  tot  soqueinstament  demanassan.  Tan- 
tost  fou  ausida  una  vou  del  cel  que  dix  —  .vina  aspo- 
sa  mia  molt  amada  com  vet  oberta  la  porta  angelical 
que  so  que  tu  demanas  molt  plaent  sapies  VQrge  moU 
gloriosa  que  auran  per  amor,  tua  tot  ^o  que  demana- 
ran  justament  a  Deu.  —  E  quant  tu  verge  aguist  pres 
lo  san  martiri  de  la  tua  preciosa  sanch  exielet  e  van- 
gueren  angels  qui  sanpujaren  la  gloriosa  e  beneita  anir 
ma  molt  resplandent  alt  al  cel  e  encontinent  verge 
molt  gloriosa  lo  precios  eos  e  molt  gracios  fon  sotar- 
rat  an  lo  mont  de  Synai. 

Es  cosa  provada  que  qui  aquesta  sancta  oracio  dirá 
o  fara  dir  per  XXX.  continuament  que  auran  tot  so 
que  demanaran  instament  a  Deu  car  es  cosa  provada* 
per  moltes  dones  honrados  e  per  donzeles  que  avien 
tot  so  que  demanavan  justament  a  nostre  Senyor  Deus 
Jhesu-Christ  per  merits  de  la  molt  humil  verge  aspo* 
sa  de  nostro  Senyor  Deus  Jhesu-Christ  Amen  Amen 
Amen    Amen. 
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MÁXIMAS  MORALES  (I). 


...  Si  Tol-  ton  senyor  guayar  en  aquest  seegle  guayal 
et  sí  vol  laltre  an  poder.  Diu  lo  sayi  mostré  ton  po- 
der al  oici  e  pren  daquel  qui  sap.  Si  no  fas  af  o  apag- 
aras 90  que  no  sabies.  Diu  lo  savi  cove  a  tot  hom  qui 
pren  negun  saber  que  porta  sa  puya  e  son  tractament 
an  profit  e  antendre  so  que  apren  de  manera  que  sen 
püsque  aydar  en  son  loch  e  si  aso- no  fa  no  aura  pro- 
fit ne  altre  fruyt  levat  afay  e  trebal  axi  com  cel  qui  a 
trobada  I.  mont  daur  e  per  pesa  que  no  la  ages  a 
portar  logua  bomens  apocb  apocb  feu  lo  tirar  ais  bo- 
mens  e  cant  bao  esplegat  ana  a  la  casa  pensant  que 
tot  laver  fos  justat  atroba  que  cascu  deis  bomens  la^^ 
geren  a  lur  case  portat  e  axi  no  acb  levat  lo  trebal 
sino  lo  «fay  del  cavar  per  qo  com  nol  guarde  nel  pre- 
cure  ben.  Diu  lo  savi  que  el  no  a  compliment  tro  que 
hom  lo  mete  an  obra.  Diu  lo  tovi  cerque  saber  per  qo 
que  ten  profit  que  qui  vol  met  an  obra  no  complex  son 
anteniment  Demanaren  a  Alejandre — per  que  bonres 
mes  ton  mestre  que  ton  pare— per  so  com  mon  pare 
roa  mes  an  vida  flnable  e  mon  mestre  an  vida  dura- 


(1)  Códice  del  monasterio  de  san  Cucuf^te  del  Valles,  titulado  MisceUa- 
nea  ascética^  fól.  1. 
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ble.  —  Seny  es  pus  noble  que  negun  horameuL  Seny 
es  atrobat  de  la  ab  pensament  e  saber  qo  perqué  astat 
que  es  molta  es  mercat  levat  de  seoy  que  con  mes  vas 
es  pus  car.  Aquel  a  seny  quí  reta  sa  lengua  e  nici  qui 
no  conex  sa  valor.  Qui  a  seny  per  so  com  conex  e  sab 
los  vicis  cuberts  qui  son  an  si  no  a  goig  de  so  que  pert 
de  ses  bones  obres.  No  a  senat  sel  qui  conex  be  e  mal 
mas  cel  qui  conex  de  dos  malslo  milor.  Qui  a  seny 
es  pregat  de  aver  bon  nodriment  e  qui  es  nici  fuxii 
amich  ver.  Del  hom  es  son  seny  e  son  anamich  bora 
dura.  En  la  peraula  conex  hom  lo  misatje  del  cel  qail 
tramet  la  valor  e  per  lo  present  aquel  quil  presenta 
Qui  es  preguat  de  si  matex  mostra  que  ha  poch  seny. 
A  major  ops  saber  bon  nudrimeut  quel  eos  menjar 
ni  boura.  Qui  seguex  son  seny  no  era  e  qui  segex  sa 
volentat  penitsen.  Seny  es  bon  castiguador  e  bou  ser-- 
vador  e  seny  es  quis  mostra  so  que  a  celat  e  balance 
de  (¡o  quit  dona  ton  dret.  Qui  no  a  seny  no  es  senyor 
de  sa  ira.  Dix  lo  savi  fort  es  qui  conex  son  seny  e  son 
saber  e  sa  valor.  Mes  val  mal  volen^a  de  senat  que 
benvolen^a.de  nici.  Qui  a  seny  cove  que  no  age  nom 
e  quin  es  freturos  no  cove  que  age  nom  sino  de  figu- 
ra. Qui  a  seny  no  visita  cels  qui  fugen  del  ni  conten 
noves  a  qui  no  les  scolta.  Diu  lo  savi  seny  es  de  hom 
de  Deu  e  de  bon  nudriment  guay  el  hom  deus  apo- 
dera tota  res.  La  pació  que  es  partida  a  la  gent  del  se- 
gle  es  an  dues  coses  guardador  e  guardant  el  guar- 
dant  es  laver  el  guardador  es  lo  seny.  Diu  lo  savi  qui 
a  seny  aconortes  de  son  trebal  per  dues  coses  la  I.«  per 
goyg  que  a  de  so  que  11  es  romas  laltra  per  (o  que  bcn 
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«torca  e  lo  nici  donas  gran  dol  del  trebal  que  a  an 
duas  raons  la  1.^  per  dol  que  a  de  so  que  a  perdut  e 
laltra  per  reguart  que  a  de  sd  que  li  es  romas  que  no 
ho  perde.  Cant  es  complit  lo  seny  minuen  les  perau* 
les.  Dix  I  sayi  an  lom  ha  IIII  compleccions  seny  ni- 
ciesa  sinplese  e  volentat  lo  seny  es  contrari  de  la  ni- 
ciese  e  la  simplesa  contrari  de  la  Yolentat  e  la  volen- 
tat contrari  de  la  sinplesa  e  bom  es  senyor  de  tot.  Q  ui 
fa  be  an  guardo  e  qui  fa  mal  esna  punit.  Diu  lo  savi 
en  pus  ayol  stament  es  qui  es  freturos  daver.  Diu  lo 
sayi  qui  repta  lo  nici  per  no  a  seny  es  axi  com  qui 
repte  lorp  com  nos  veu  pus  es  natura  tanta  a  tota  cosa 
qui  sia  molta  es  anamich  de  la  natura,  I.  menjar  ne  ve 
de  molts. 


Del  menjar. 


Aleuje  ton  menjar  e  seras  segur  de  tota  malaltia. 
Qai  cominalment  vol  usar  no  a  trop  si  saguart  Qui  a 
seny  jaquex  qo  que  ama  per  90  que  no  age  a  pendre 
80  que  no  ama.  Malaltia  natural  axi  es  la  malaltia  al 
cors  com  lo  sabo  al  drap  quil  adoba  el  afina.  So  que 
menjes  ab  talent  menges  tu  mas  so  que  menges  menys 
(le  talent  es  for<;at  90  que  no  auria  talent.  Menjar  poch 
de  so  que  a  afany  val  mes  que  menjar  molt  de  so  que 
li  e  profitos.  Ans  que  sies  malaut  apodera  tetares.  No 
sies  cuytos  de  nula  cosa  de  senament.  Qui  te  celat  al 
me^e  son  vici  es  longuesa  de  malaltia. 
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Del  Secgle. 


Aquest  secgle  ho  laltre  es  axi  com  hom  qui  a 
II.<^  iDDlers .  que  si  la  L^  es  pagada  irexse  ab  laltra. 
Lo  secgle  es  aytal  com  cel  qui  ^onn  he  somia  so  que 
yol  be  no  yol  he  depertes.  Prim  aquest  secgle  per  di- 
da  e  laltre  per  mare.  Qui  esta  en  aquest  segle  es  axi 
com  lostaler  sen  deu  moure  lo . . .  tat  de  ventre  retut 
Aquest  secgle  guaya  hom. .  •  (1)  aver  he  laltre  ab  bones 
obres.  Dix  L  savi  mon  fil  viu  aquest  secgle  per  laltre 
et  guayar  los  as  abdosos  e  no  venes  laltre  per  aquest 
que  perdrieslos  abdosos.  Lo  temps  castigua  cels  qui 
romanen  per  cels  qui  sen' van.  Diu  lo  savi  axi  es  com 
sinat  lo  secgle  a  tos  ants.esos  com  si  eren  ara  a  tu 
axi  com  ais  anganats  anganara  a  tu.  Lo  segle  menys- 
prea  seis  qui  solia  dar  a  menjar.  Lo  secgle  es  casa  de 
temps  sabut  Qui  tramet  hom  a  casa  durable  no  a  po- 
san^.  Sel  qui  jaquex  aquest  segle  tro  que  nos  placia 
que  sia  tost  ab  sps  anamichs.  Lo  segle  es  axi  com 
serp  qui  es  blaoa  de  tast  e  auciu  hom  ab  lo  fiblo.  Qui 
es  abaniduat  al  segle  de  so  que  vol  donali  dema  (o 
que  no  vol  hom.  Guaye  aquest  segle  ab  amicha  e  lal- 
tre ab  bones  hobres.  Cant  es  lo  cors  malait  e  pie  da- 
vols  humos  no  li  pronta  menjar  ni  boura  axi  lo  cor 
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qui  ama  aquest  secgle  no  1¡  te  proAtament  n^u.  Diu 
lo  savi  menyspreai*  aquest  aecgle  es  posansa  a  la  ani- 
ma e  al  cors.  Dix  I.  savi  aquest  secgle  agreuge  ais  bons 
e  plan  ais  avols  e  es  axi  com  lausel  que  com  mils 
cante  metió  hom  an  gabia.  >Dix  I.  savi  aquest  segle 
exalte  los  avols  e-  encuna  los  bons  a)LÍ  com  la  balan- 
za qui  alfa  lo  pocli  e  ondina  lo  molt.  Lo  secgle  es 
carscer  delcreent  e  pereys  del  menyscroent  Digeren  a 
I.  savi— cal  es  aquel  qui  conex  aquest  secgle — dix-^ 
aquel  qui  no  a  bon  saber  de  benenanse  de  trebaL — 
Damanarenli  qual  cosa  senble  mils  al  sitre  dix  que  so 
que  román  del  secgle  ab  so  que  es  pasai  Demanarenli 
que  es  tempsdix  111  dies.  kes  mestre  castigador  e  jaquit 
son  saber.  Vides  compano  de  que  as  gran  desig  de  aver 
e  estar  ab  el  e  el  es  euytos  de  partirse  de  tu  dema  es 
scarq  no  saps  si  «eras  de  sa  compaya  bo  no.  Dix  lo 
savi  si  no  fosen  los  bonrats  despoblar  sia  lo  secgle.  De- 
manaren  a  i.  savi — que  es  a^  de  que  deu  hom.  esser 
euytos— dix— ^r  laltre  segle  axi  com  si  dema  deviets 
morir  a  guayar  aquest  secgle  axi  com^si  tots  temps  de^ 
vie  hom  viure. — 


De  fer  ben. 


Fe  ben  per  custuma  e  mal  per  ops.  Qui  fa  mal  en 

ci  matex  lo  porta.  Dix  lo  savi  fil  dignes  que  mente  cel 

qui  diu  que  mal  ab  mal  samorta  e  siu  vol  provar  que 
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faf^  dos  focbs  erexats  sí  amorara  la  I.  laltre  mas  ben 
amorta  lo  mal  axi  com  laygue  lo  foch*  Díx  lo  saívi  fe 
faen  si  voU  que  ten  facen.  Qui  no  a  poder  de  fer  ben 
jaquesques  de  fer  mal  e  fara  ben.  Qui  pense  an  he  co- 
to que  hobre  e^fuí  fa  mal  cove  que  sen  jaqueaque.  Dii 
lo  savi  le  aquel  be  que  pusques  si  ben  ees  poCfa  aqueja 
no  fariets  lo  mok  si  lo  pocb  no  Tofiets  fer.  Nos  pro?e 
qui  es  boa  feent  be  mas  proves  ja^tnsa  del  mal 
Mal  qui  no  a  durado  val  mes  que  ben  qui  no  a  4urade. 
Dix  lo  savi  fori  me  maravel  de  cel  qui.  diu  ben  e  no 
es  an  el  com  so  alegre  de  eel  a  qui  dien  mal  e  es  d 
qui  sen  irox.  Demauaren  a  I.  savi— qual  es  la  cosa  de 
que  a.major  bonesa  — dix — fer  ben  asosparens.*— Qui 
consola  fer  ben  ay tant  val  com  cel  qui  fa.  UmilUat  cer c 
la  valor  a  esser  umil  a  avant  valor  es  major  valor  que 
res.  L  valor  qui  no  es  humil  ansi  no  es  bonrat  per  la 
geni.  Lo  ben  cant  cre^  de  honram^il  es  humil  a  el  e 
vi  (1)  ab  honrament  es  altíu.  Sia  ta  care  humil  e  U 
paraoia  sinpla  e  seras  amat  per  la  geni  mes  que  sils 
-dave$  aur  ne  argenL  Mes  val  anar  a  nici  umil  que  a 
franch  savi  altiu.  Dien  que  un  bom  deslurava  I.  savi 
e  anaval  asajant  e  desourant  entro  a  la  casa  dix  lo  sa- 
vi umilment — s^t  a  romas  res  que  ages  a  dir  diu  e  ve- 
ten not  trop  neguns  deis  fols. — Si  no  auras  aquels  bens 
qui  es  umil  ab  honrament  e  perdonant  avent  poder 
fort  es  bou  perdo  specialment  avent  poder.  Sel  pardo, 
na  qnin  a  poder  de  venjar.  Aquel  perdona  quis  tarda* 
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Tardar  es  cuy  la  de  peuedir.  Obeex  prechs  de  cels  quid 
demanen  perdo.  Qui  atoga  la  errade  es  rao  que  lí  cía 
perdonade.  Lo  bon  saber  ddi  perdonar  val  mes  quel 
bon  saber  del  meujar.  Dien  que  I.  manava  anciure  L« 
gran  compaya  de  catius  e  dix  L  deis  oatius  —  Senyor 
DOS  ayem  fel  gran  mtá  eram  qain  be'fiíras  tú  an  per* 
donar.  —  Dix  lo  rey  -^  no  ya  negu  tan  bo  com  aqutat 
—e  maaa  que  andesen.  AumilmeDt  te  4am«M  la^  tet*^ 
ra  daval  na  de  pos  Jiltíus.  Altiva  fa  mori  aqoel  ^i  ki 
Qai  es  púrgat  de  si  rtialex  some  emiUb  qaiol  soú  des** 
pagats.  Aquel  quí  es  albulos  foe  no  ^oi  parlar  dluK 
bom  parláis  que  Dena  parla  a  Mc^mq.  Tota  vei^goya  r 
es  bona.  Si  na  f oa  verfoya  aocieveose'  les  gana;  Tótt! 
hoíD  deu  arer  veigoya  an  almatex.  Qüí  a  Tergpysk  de* 
la  genk  e  de  ai  nniax  cdnex  hom  que  pdc  vai  Mayw ' 
xetfpjB  a  eels  qut  ei  ben  daqfuels  qutl  Iboq  que  no 
aquel  qui  es  avol  de  quels  quil  reptan»  Dlu  lo' aaTÍfork » 
es  bona  veiigoyfi  an  especial  ati  fenbrea.  No  faeeai nea^i 
an  celat  de  que.  ajes  Tergoya  an  áe^eoberb  si  era  a»* 
bot  De  qui  es  podía  aa  veritat  son  poefas^  sos  anñcdia. ' 
Qui  es  verdader  creu  hom  que  es  monsoaagubaia  maoN. 
tidor  no  eren  hom  sea  ventáis.  La  verttafe  aa  bdufa' 
de  Dau  qui  va  per  di^etura.  Lo  monaoiiege  es  ideosos 
negé  del  diablo  qui  ve  per  faleia.  Lo  pus  mnargan^' 
cosa  qui  cía  aa  lo  man  es  veritat  e  no  la  poelí  soferfa* 
levat  cal  qui  la  eonex.  De  tot  bom  fa  ^on  broir-  veritat^ 
levat  de  juglar  que  si  vol  dir  verital  no  eran-  da- 
Biichs.  No  diu  veritat  lavat  fadri  horat  e  anbriacb.  U^^ 
la  veritat  se  irex  bom. 
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J}e  masa  parlar. 


Quí  parle  mase  no  es  segur  de  erades  si  no  «s  savi 
ho  bon  parler  donchs  sies  escoliador  calanL  Diu  lo 
sati  la  vak>r  que  hom  sdbre  les  bestíes  es  lo  parlar  e 
lo  entondre  le  si  bon)  cale  e  no  anten  es  bestia.  La  pá- 
ranla forade  so  qpie  no  foradaria  la  lengua.  Tot  hom 
del  fruyt' de;  la  lengua  raen  ja»  Diu  lo  savi  no  digues 
paraoleft  que  depuys  ages  a  dir  no  placía  a  Dep  que 
jo  les  aya  dílesL  Qui  din  d#  negu  so  que  li  es  greu  dten 
del  so  que  no.  li  sap  bo«  Diu  lo*  savi  la  lengua  es  de 
tayl  e  &  gran  tal.  Diu  lo  savi  de  tota  nafra  garex  hom 
levat  daquela  que  fa  .la  lengua ^  Qlii  molt  parle  molt 
ere.  Qnaat  es  lo  parlado  honraC  sia  lescoltador  asenal* 
JMu  la  savi  tol  hom  poch  ¿onex  en  sa  páranla  si  hia 
conplinoent  de  seny  axi  com  lo  <mntar  ^e  si  hom  lo 
fer  pot.hom  conea^r  si  es  Iranjiat  bo  cemser.  Diit  hom 
aa  eonagttt.qm  usa  an  :so  que  usa  de  fer  an  sa  valor. 
En  masa  nave  an  maaa  teñir  solas  erra  aM>k  per  ma- 
sa parlar  ei  vas  reepondre  fe  i  vas  erar.  Calar  es  sa- 
ber e  soné  poch  (|uin  usen.  Parlar  es  saoh  de  erades. 
Calar  es.  proAtos  a  les  gens  e  ais  auccls.  Quantes  pa- 
raules  4igueren  IlU  reys  deis  quals  se  avengueren  la 
I  dix-^JMS  son  repres  de  so  que  he  dit  moltes  -vegades — 
lo  segon  dix — jom  pucb  tornar  de  so  que  no  he  dit  mes 
que  de  so  que  e  dit — lo  tercer  dix — quant  he  dita  la 
paraula  e  poder  en  mi  e  si  no  la  dich  e  poder  ao  ela 
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Qui  a  pocb  no  es  poch.  No  ages  vergoya  de  donar 
que  pobresa  as  menys.  No  es  franch  qui  per  sobras 
daver  usa  mas  aquel  es  francb  qui  a  poch  .e  dona.  No 
síes  franch  áe  donar  al  horo  a  qui  no  taiiy  aquel  donar 
aa  aytal  loch  es  eobeesa. 


t 

I 


IM  (W($r. 


La  pus  avól  €08d  que  hom  pot»aver  es  esser  ttár  e 
Tolpey  e  es  lo  milor  que  fenhra  pot  at^n  Aver  m  ¿rol 
per  (O  eom  dnpte  lá  mer^e  de  Dou^  Avaricifi '  andero- 
eha  la  hobra  de  la  valor.  Mu  lavar  no  doñs-  que  Deus 
es  pus  noble  e  pus  franch  que  res  demanara  que  no 
ages  ops  be  es  ver  si  vokhesen  segnir  la  volen- 
tat  deis  pobres  de  donar  de  ton  aver  seríem  an  pus 
avol  stamettt  que  eh».  Qui  dona  son  met  dona  a  la 
anima  pei^  f  o  com  no  pot  aver  durado  menys  del  dix 
que  no  guarde  hom  de  trebal.  Mon  fil  sies  a  la  gent 
aii  coni  cela  <jui  jugen  ais  datis*  Prtn^  del  Iilr  e  guarde 
lo  leu  guardo  so  que  as  que  mes  es  ser  avat  que  de- 
manar  a  avar.  Qui  es  riéh  es  asi  com  lo  muí  e  lase 
qui  porten  anr  e  jnenjen  palé  e  ordi.  Qui  es  avar  de 
sonargent  ais- pobres  trametli  Deus  ira  de  senyor.. 

(1)    (Falún  Ues  folio»  en  el  manuscrito  que  debieron  serlos  XVI.  XVII 

yxvm). 
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Dffl  enveyús. 


Qui  «8  enveyos'  a  imnjrs  feíkigiia  que  negun  hom. 
Lenveyos  pensa  que  si  tu  as  Mber  que  el  io  puga  ai^er. 
Enveye  menge  les  bones  hobres  axi  com  lo  foch  men- 
ge  la  leya.  Bastament  ha  lenveyos  que  aje  ira  com  ta 
as  alegría.  Tanir  mal  velona  ni  cor  es  axi  com  ama- 
gar la  brasa  en  la  senra.  Qui  es  prop  es  luy  ab  mala 
volenfa  e  qui  es  luy  es  prop  ab  bona  Tolen^.  Diu  lo 
isari  0)^Q  fil  M  e#mpres  mal  Yolensa  éxA  lion  per  ben 
Yefen^a:  de/ nK).lta.  Ereuuétat  antra  paipew  m  au  com 
qvi  met  fodk^a»  L^gurelu  Aam  torpweiis  otee  amicbs 
e  fiíraa  greñje  a  tos  amieba  Fill  ^es  firuyt  del  ten  ewr. 
Ama  toa  fil*e  ealtigal  be..Ton  fi}  es  tpnseoyor  Y/  anys 
e  y.  ton  set^Tidal  e  Y.  totei  eoi^>ayo  e  puya 'gran  amkb. 
.Dimanaren  a  1.  aayí  qual  filidQave  jn«s  W  |M»eb  iio 
qoe  es  gran  •«  lo  luy  ^trb  ^ftA  yég  e  lo  inilat  tro  qoe 
és  gnaríL  Biguefenal.  philo6of-*^er  que  nd  vals  flb-- 
*per  ^  cora  loshamenoié  Y«l.*?-QuieastigtteaooaDiich 
li  gretqe  a'sbil'  amr^h.  Diu  I9  savi  qui  caatigue  son  fil 
cem  cü  poch  «o  goy  cora  es  gran«  Qui  no  la  seure  son 
fil  de  poquesa  la  bo%li  es  gri^ii  no  siura  CQm  sera  gran 
la  bou  li  plauDa.  Qui  a  germans  a  igftor,  Haiaa  tos  ge^ 
mana  per  90  oom  son  bonrament  ab  beaenaase  e  ay* 
tori  ab  trebah  Bon  germa  es  aquel  qui  oblida  tota  era- 
de  e  no  sen  vol  yenjar  e  ta  fet  plaer  e  no  to  regita  e 
no  ten  fa  redret. '  Ayóls  germans  son  axi  com  arbre 
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de  ibch  qui  crema  la  I>  rama  alaltre.  Bonhom  d6^S4»b 
inetiA  de  ton  germa.  Ayda  a  t(m  gemía  a.  tert  i  a  dnaL 
Bon  germaw  «I  a^eL  quit  aidade  la  guerra,  del  lenipa* 


Dé  amar. 


La> amorprunera  es  amor^Ne  fa  ttiat  lo  partit  le* 
vat  per  couexer  lo  húñ  bAi^  de  la  amot«  Ira  de  ama** 
dor  tan  pooh  dura  que  no  a  opa  acusador  eatío.  Yra^de 
amidia  eaaxi  ooib  pluga.  de-  atiu.  aquel  es*  str^y  ^t 
no-  a  ami^As..  Tanta  rea  danñcbs  es  jbo  levtf  lo  pMtitl 
Demanaren  Aristotit— que  ea  amioh — I  cor  ajb  diMtf 
eose6..^.et  en  amor  deqiiel  qui  no  hD  (^  per  op9  imet 
afe.-~Mot  fiys  an  amor  db  aefqrer  sit  vol  mallo  maj^v^ 
dem.  ^0  1^^  frivadansai  a]l««qpel  qoet  honra  per  al- 
euna  oosa  qnet  aje  opa  de  tu  que  ten  auraao  que  au- 
ra  opa  meoyq^rearta»  Si  trohea  toa  amicti  feli  loeh  e- 
comenael  %  saludar  e  crídal  per  lo  milor  nom  que  age<^ 
Lea*amieh  son  der  IIL^  manorea  la.pffHvera*  son  axi 
eom  a  ittaiide!<|i»e  no  pot  eatai;^  manya  déla  la  s^onai' 
es  axi  £oint  la  medicioa  que  a  hom  ep^-a  T«)gadea  l9k 
ter^a  ea  axi  con^la.malaltia.  que  no  la  honi/  opa  mil 
tempe.  Hoon^  Umich  de  ton  aoiíeb  que  mea»^  operaa»* 
que  ai  honaayos  el  bon.  amieh  e  ben  privat  es  axi  eevu 
boi|  apecier  que  ai  be  not  dona  de  lea  speeieriea  do^ 
nat  de  la  bona^bodor  e  lavos  es  axi  com  lo  ferré  qne 
si  no  óreme  les  vestedures  fat  afay  ab  lo  Aim»  Amor 
es  defenimcnt  de  cor  defenat.  SEes  val  sol  estar  qp/^ 


(  176  ) 
ab  mal  par.  Qui  pren  tota  la  gent  an  I.  grau  no  ha 
amich  tota  hora  mas,  no  prova  tro  ais  ops  layos  amidí 
es  aqnel  (juit  es  abandonat  ab  largesa  e  no  ajode  a  la 
carestía.  Diu  lo  savi  qui  vol  conexer  borne  demanen 
aquel  a  privat  Ama  cel  qui  not  ama  tro  quet  am  hom. 
Guaya  ab  amor  so  que  no  pota  guayar  per  for^a.  Din 
lo  savi  aquel  bom  que  jo  e  mes  amat  es  cel  quim  diu 
mos  vicis  antre  mi  e  el,  Dix  aquel  es  savi  quís  guar- 
de de  sos  amicbs  e  de  soo  amicfa  ala  ops  no  a  ops  pa- 
reos ne  amicbs  ab  ques  venjen  de  son  anamich.  Dix 
I«  savi  faet  faent  bones  bobres  e  veent  bones  custu- 
mes.  Dix  L  savi  lo  milor  conael  que  tu  pots  fer  an  fet 
de.  tos  amicbs  quels  gits  a  ta  amor  si  fer  se  poL  Dix 
Plato  qui$  vol  venjár  de  sos  anamicbs  deu  cercar  e  ere- 
xer«a  yalor.  Un  bom  viu  savi  qui  pregave  Deus  qoet 
guai^des  de  sos  amicba  e  dixli-«*per  que  preguals  Dao 
queus  guart  de  vostrós  aitiicbs  e  na  á^  vuatro^  ana^ 
micha — e  dix — ^I.  (i)  pucb  guardar  de  mosamidis  e  do 
de  mos  anamicbs. — ^Dix  L  savi  major  profilaeg^x  boai 
de  son  anamich  que  ^e  sonamicb  per  90  etm  bom  se 
guarde  de  errar  per  que  son  anamich  no*  sen  venje  e 
nou  fa  de  son  amicb.  Lo  niei  a  sadamicb  de  si  inatex 
com  sera  amicb  daltre*  Guardei  dequel  qui  avorex 
vostro  cor.  Ño  ages  goyg  de  privadesa  de  anamichs 
que  axi  es  com '  laygua  que  ab  tot  ben  ses  calda  caá 
sobre  lo  focb  e  alcinlo.  Notfíys  an  amor  de  anamich 
per  90  com  lanel  del  fet  siu  en  amistat  e  per  ops  que 
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ha  a  hom  mostra  amor  e  cant  a  trohat  90  que  a  ops 
toma  a  laael  de  son  £et  e  es  axi  com  laygua  quí  es* 
cal&  lo  foch  e  cant  lan  levare  fredon  Demanaren  a 
Jop  cal  cosd  tes  stada  pus  greu  — dix  — r  lo  goig  deis 
anamichs. —  ' 


De  fenbres. 


Fenbre  a  cor  de  diablo.  Legesa  es  acordador  de  fen- 
bres.  Contrasta  ab  ta  Toieatat  e  ab  fenbres  e  fe  quet 
vales.  Seny  de  fenbres  eo  en  sa  balesfl;  e  baleM  de  bom 
an  «on  seny.  Dix  I  savi  non  fil  y%  der^ra  lo  leo  e  lo 
drago  e  no  Téges  derrera  fenbres  e  dix  pregua  Deus 
quet  guart  de  les  malea  fenbres  e  tu  gv^rdet  de  les  bo- 
oes.  No  loets  eatÍTa  ^i  cóst  pocb  ni  donzela  qui  aport 
moh  axovár.  Qui  es  novi  pensa  esser  rey.  BcHies  foren 
les  noses  sino  fos  la  mesio.  Demanaren  a  I.  savi^^ue 
dios  de  pendre  muler^-e  dix  que  esbon  saber  de  L  mes 
e  aucia  de  tostemps.  Demanarenli— que  dius  de  fenbres 
—dix  que  axi  son  con  a  baladre  qui  a  bela  fula  e  beía 
flor  e  si  bom  ne  menje  mor  hom.  Plato  viu  I.*  donze- 
la  qui  axia  lafinestra  e  dix — aquesta  no  bis  per  voure 
mas  per  tal  que  sia  TÍsta.-r-Viu  I.  casador  qui  parhve 
ab  l.«  fenbra  e  dixU — casador  guardet  que  no  síes  ca- 
sat.*-Seny  de  fenhra  es  an  son  saser  e  cant  sen  leva 
cauli.  La  vida  del  bom  esta  an  tres  coses  anpla  casa 
inolts  servidos  e  bela  dona..  Avol  y  ida  es  an  III.  coses 
avol  vey  e  fol  fil  e  muler  ab  avols  custumes.  IIII.  co« 


(  i78  ) 
ses  son  Iftjeb  e  ahre»  nil  pus  lege»  «vtríciisr  en  rícb  e 
ira  an  sayis  e  falsía  an  jutges  e  leyg  parlar  an  fimbre& 
Qoatre  son  qni  nos  sadolen  ul  de  vesser  e  OFeles  de 
eir  et  terre  de  pliiye  e  fenbre  de  hoine.  IIIL  coses  Bfnt 
qui  sacien  lom  qui  masa  Hm^  usa  amar  fenbres*  •  casar 
e  xoch  e  ytu 


De  ben  struch^ 


.  Beta  eqieraosa  es  conensanient  de  ínm  astra.  AqveF 
e»  ben  estrueh  qnt  viu  moH  e  y«n  an  sos  ananñdis  wy 
que  K  plan.  Aqvel  c»  ben  eslmck  a  qai  Den»  dona  boa 
seny  e  bona  gracia  e  coiofliment  de  Toleniat  e  amo» 
de  la  gent  Aquel  es  eslri»eh  qui  per  altre  sa  eastigau 
Aquel  es  mal  estrueh  qui  ¿os  fia  an  nugn  per  avol 
dupte  que  a.  Cel  que  en  negu  nos  fia  an  el  per  atéis 
obres» 


tDe  Bn$ia^ 


Ansia  es  raitja  valesa  dix  k>  savi»  Sí  duras  lo  Íol 
axi  com  eora^n^a  anciuria  hem»  Kx  tota  res  eomenst 
poeh  e  crex  letat  lo  dol  qui  comensa  gran  e  minos. 
Tristor  e^malaltia  del  oos  exi  com  la  dolor  es  malal' 
titt  del  cors.  GuardeC  de  ton  germa  com  e»  felo^ 


(179) 


De  ira. 


Qui  segex  sa  ira  pert  m»  boa  nodriment.  ka  m  ra- 
vel  de  seny  e  no  wnex  od  qui  ía  ben  ne  mal  (|uen 
apreogue*  Ira  áe  eici  w  yanjade  bu  pamuks  e  ira  ile 
savia  an  fiot.  Qui  árax  Mi  ed  ^i  no  ha  poder  lengua 
es  aai  acaia,  Qui  ea  aenyor  da  aa  ira  ne  ea  seoyer  de 
son  bojí  DudriflaeoL  No  ea  atol  fklonia  daqoel  qais 
aaaje  ddbadea.  A4iuel  ea  a^l  euatúaM  qui  no  ea  aenr 
yor  de  aa  ira»  Lo  raei  no  es  aenyor  de  sa  ira  cor  ai  no 
ofoaaavi  fera.  Qui  aegfex  aá  Tolenlatdoou  d^namieb 
so  que  Tol»  Cc^traata  a  la  voatra  "voleulat  áxi  coBa/OOn- 
traataa  al  vostro  anomích.  Quia  eaforsa  ab  sa  Tolentoct 
es  feble  de  conael.  Contraata  a  te  volenlat  e  no  lacea 
90  que  yel  que  ta  volentat  ea  anamieb  e  eonlraatant  a 
amicb.  Si  vola  easer  segur  que  ajea  ap  que  deaigea  de- 
sige  so  que  pota  áver.  Qui  es  senyor  de  sa  yolentat  es 
sagur  de  no  baver  trebal.  Si  not  yolen  donar  so  que 
demanes  si  ta  falonia  aobra  1»  matex  per  lo  demanar 
que  sobre  cel  qui  not  yolra  donar  per  compUr  ta  yo- 
lentaL  Flixet  de  ta  yolentat  que  feries  contra  to^  seny 
si  la  eempliea»  Diu  lo  aayi  qui  conaegex  cempliment 
de  so  que  yol  éeu  ayer  regart  .que  aprea  no  aje  so  que 
1¡  sia.  grevu  Qui  vencb  sa  yolentat  no  a  aeny  aen  saber. 
Riquesa  ea  paratje  de  cel  qui  no  na.  Dix  lo  savi  jo  be 
baatainaot  seiea  que  negun  rey.  Deroanarenli  eom— r  jo 
c  baatament  pnou  com  el  a  molt  e  no  li  basta  o  el  au<- 


(180) 
ciea  de  molts  e  jo  no  de  negu. — Haver  honra  lo  TÍa»Lat- 
yer  fa  amar  son  senyor.  Ordonament  crex  lo  poch  e 
lo  mal  mester  degaste  los  mblts  diñes.  Son  vostres  les 
nafres  del  temps.  Laur  an  la  casa  es  axi  com  lo  sol  an 
lo  segle.  Dix  I.  savi — monfilno  sia  la  formiga  pus  ce^ 
ta  que  to  que  ajusta  an  lestiu  so  que  a  opsanliveni.— 
Mes  val  sperar  aío  que  hom  ha  que  so  que  hom  no  a. 
Riquesa  de  cor  val  mes  que  riquesa  de  arer.  Lo  aver 
no  pot  teñir  prófit  si  no  partex  de  Deu.  A  vegades  au- 
ciu  hom  per  son  aver  axi  com  hom  auciu  le  paho  per 
les  beles  plomes^  Laver  es  irel  de  aneia  é  de  trebal  per 
fo  minuats  vbstra  anda.  Dix  laver  te  voV  servir  e  qui 
servex  altri  no  es  franch.  Dil  com  menjen  ton  aver 
ab  L*  ma  menge  tu  ab  dues.  Lo  pobre  «  menys  ana- 
miohs  que  lo'  rioh.  Qui  sofer  pobresa  a  gran  sa  fe  an 
Deu.  Lo  pobre  a  fe  de  esser  rich  e  lo  rich  dupte  de 
esser  pobre.  De  la  valor  de  la  pobresa  es  que  fa  hom 
neguna  cosa  oontra  Deu  per'esseí^  pobre  axi  com  & 
hom  per  esser  rich. 


Del  freytnrosw 


i' 


Esser  freturos  de  la  co$a  Tal  raes  que  demanar  a 
eel  qui  no  li'tany  que  hom  li  deman.  '6ona  fora  la  po- 
bresa e  lo  acaptar  si  no  fos  Deus  vos  en  do.  Pobresa 
es  ajustament  de  molts  vicis.»  No  se  qual  es  pos  avol 
ho  mor  de  rich  ho  vide  de  pobre.  Les  morts  son  dues 
mas  la  pobresa  es  la  milor.  Tres  coses  no  han  consel 


im ) 

balara  ab  enveje  e  malaltia  ab  velesa  e  pedresa  mes- 
clade  ab  peresa.  Conort  de  hom  pobre  mes  val  aahit 
que  ayer.  Deapei  toa  holi  et  toril  pobre  contaras  no^ 
Tes  de  reys. 


De  loar  lo  benifet. 


Loar  benifet  es  manera  de  crexer  aquel  •  •  .  .  . 
quit  a  íet  plaer  e  fe  plaer  a. quit  loa.  QuH  loa  per 
poch  9erex  molt.  Qui  pren  plaer  daltri  es  eatiu  del 
plaer  tro  que  la  gardonat  al  méiLys  loan.  Si  ta  ma  es 
breu  de  ratea  guardo  sia  tajeaga  larga,  de  loar.  Qui 
no  loa  Deu  ne  honrar  homtais.  Benifet  no  pot  durar 
8i  es  negnat  o  nol  col  ai  es  vedat.  Dit  lo  savi  guárdet 
no  sia  lo  ca  pus  conexeat  que  tu  que  si  >  hom  li  dona 
del  pa  no  ladra.  A  loar  benifet  e  senritut  e  retare  guar* 
do  es  reson.  Benifet  es  comande.  Si  es  frandi  loa  lo 
poch  si  es  avar  menje  lo  n^aU.  Mes  yal  loar  e  bona  fa- 
ma que.ayer  que  alo  román  e  lo  ayer  seaplegue.  Dema^ 
narenaAlexandre*— de  qual  cosa  as  hahtmajovplaer*^ 
dix — com  e  haut  plaer  de  retro  guardo  a  quimfeu  plaer 
molt  raes  que  el  no  mea  feu. — Deus  retara  bon  guardo 
a  quins  ne  trsii  nostros  yisis.  Sofarir  es  manera  de 
C0ls  qui  ais  no  poden-  fer.  Sitferic  es  an  dues  mañeros 
soferir  hom  so  que  no  yol  e  soüerirse  de  go  que  yol. 
Qui  no  sofer  1.*  paraule  houna  moltes.  Qui  yol  yiure 
se  guartde  erades.  Masa  contunuar  es  condiment  e  es 
atorgament  de  la  erade.  Acompayet  ab  cel  quit  ayda 


al  tenps  que  el  scip  la  manera.  Qai  compre  so  qoe  do 
a  Ten  so  que  a  op&  No  ya  taü  bi^  misatje  com  lo  di- 
ner,  Lwr  e  aura  an  la  meaio  ea  mlg  guany*  Amateves 
com  a  germana  e  mersen  astranys  mercadea  com  se 
irex  la  roba  li  alta.  Qui  creu  coredor  román  menys  de 
diñes.  De  tota  cosa  es  milor  mercat  com  es  hom  ajus- 
ta e  lo  temp pen.  Mo  loa  lo  mercat  ai  no  cel 

quin  a  guayat.  So  que  nos  yem  es  car  si  as  (i) 

Noy  a  milor  an^ich  q«e  salut  ne  mafor  ananridí  que 
malaltía.  Dues  coses  no  cone&en  hom  tro  qpue  lea  pert 
salut  e  jof  ent»  Ab  la  dolor  de  la  Aialaltia  cenei  hom 
la  delfor  día  la  aanitat  Sí  ya  negona  coaa  damuM  vida 
es  saniAaL  Si  a  negona  cosa  aytal  ea  riqaeae.  S  y  ha 
negoia  cesa  damnnt  mort  ea  malatlía  e  ai  ea  negaaa 
eoaa  aytal  es  podresa.  Qui  paye  a  LXX  aaya  fdayse 
menys  de  Hialaltiiu.Guarita  voalfeB  maUliea  ab^ahaoy* 
nea.  Dtx  lo  savi  ancie  ea  malaltia  dé  anima  e  alegña 
sanitat.  Qm  tíh  moLt  pert  aoa  amicha.  Qui  viu'pech  no 
li  ve  desastre  sino  de  sl^aaaeex.  Penaa  que^  l»  tide  es 
mesio  que  tan  doaade  e  que  no  k  .?uleB  naaimetüe  $o> 
que. despendvaa  e  aad  na  malmeiraa  ta  idde.  Mories 
tide  del  altre  secgle.  No  veyg  veritat  aena  áofle  que 
parega  dupte  meaya  de  veriial  level  la  oaorC  MorC  es 
sageta  aoveriaade.  Qoi  aervex  e  no  &  preu  hix  nenys 
de  loger.  Aquel  fa  sobres  qui  fa  tort  pei^  fer  paler  a 
altri.  Si  fas  tort  e  sobvea  a  pus  minué  de  tu  sies  sagur 


(1)    (Falta  un  folio  en  el  manuscrito,  que  seria  el  XXVil.} 
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que  tan  retara  guardo  pus  alt  que  tu*  Fe  servey  e  aeras 

amat  Present  fa  hobrir  porta  tancade.  Present  fa  gran 

loch  al  COS.  Qui  adenansa  son  pfeseat  acaba  so  que 

yol.  Guardet  de  mal  compayo  que  axi  es  com  lespasa 

qui  fa  bona  vista  e  fa  mal  señal.  Not  acost  a  rey  si  es 

felo  ni  a  la  mar  si  es  forte.  Not  acompayes  ab  mala  que 

quils  acompaye  es  leuge  ancia^ 

« 

Del  meéter. 

Aprin  calqae  mesler  per  qo  que"  si  venios  a«  pobresa 
no  ajes  mester  negu.  Guardet  de  contrastar  d>  aeyoria 
de  barale  de  poboL  Tratet  de  coiiexer  tu  maten  abans 
que  vules  conexer  altri.  Hort  ve  a  hom  menys  de  oo* 
miat  no  oblits  ela  not  oblide.  Fort  es  gran  castigament 
kiimple  deis  morts  qni  sí  vol  pensar.  Pocbs  son  oeU 
qui  an  anvege  de  la  mort  •  OMlts  cela  qui  á\ea  mon<« 
sonegues.  Not  tars  de  penidre  que  la  mort  ve  an  dexop- 
te.  Diu  lo  savi  fort  me  maravele  de  cel  qui  cerque 
aquest  secgle  e  la  mort  cercha  a  el  e  es  neoligeot  e 
sab  que  non  port  storce.  Un  aavi  obrave  L*  case  de  ca- 
yes et  demanarenli  perqué  no  obrave  de  feste  e  dix--*^ 
ata  a  cpii  deu  morir, — Qui  esbo  mor  e  a  postóse  e  qui 
es  mal  mor  e  an  la  geot  pensanse.  Mes  val  la  mort  que 
aTol  vide  per  90  com  avol  vide  es  mort  del  eos  e  de  la 
aoima.  Deus  reta  bou  guardo  a  la  mor  qui  trau  les  ani- 
mes de  trebal  e  les  acosta  a  Parays.  Qui  no  fa  a  sa 
anima  ja  nol  fara  a  altri.  Deo  gracia  Amen. 

Finito  libro  sit  laus  gloria  Cbristo. 


(184) 


MÁXIMAS  políticas.  (1) 


Aseren  io  gran  savi  e  dix — ^lo  rey  reeb  dan  par  V.  co- 
ses so  es  per  furtuna  de  temps  de  grans  sacades  e  per 
ininua  daver  e  de  conduits  en  los  a  almatzems  per 
usar  molt  ab  fembres  e  an  daports  per  aver  males 
mañerea  de  no  esser  dreturer  e  esser  de  cruel  peoa 
Ua  on  nos^  marex.  La  V.  es  per  aver  loolts  anainichs 
e  contrastadors.  — 

Les  miUors  mañerea  quell  hom  pot  avpr  son  que  sia 
franch  e  variader.. 

Lom  franch  no  pot  aver  mala  vida  ni  al  vartader  no 
pot  esser  denostat  ni  lumil  desamat  ni  al  masurat  an 
son  compiar  malalt  ni  aquel  qui  guarda  be  anso  que 
fa  panadir. 

Nos  cove  al  rey  quis  fiu  an  aquell  quU  menysprea 
ni  an  hom  molt  copdicios  ni  an  hom  qui  age  soferít 
gran  pobrea  ni  an  aquell  qut  age  fet  tal  arrade  qui 
maresque  pena  per  el  ni  an  aquel  a  qui  aura  tolt  son 
aver  e  son  sanyoriu  ni  an  aquel  qui  reeb  dan  per  son 
ragnament  e  amistat  ab  son  anamic. 

Lo  pus  privat  conseler  del  rey  es  lo  seyn  e  al  milor 
trasor  es  la  obra  e  lo  millor  deis  homens  son  aquells 
qui  son  vartaders  e  al  millor  adoctrinador  es  lo  savi  e 


(1)    Códices  del  monasterio  de  RipoU,  n¿m.  lüu.  fól.  35. 


( m ) 

la  millor  riquesa  es  aquella  qui  es  guanyada  on  sa  voU 
que  fos  trobade. 

Cove  aquell  qui  b?  gufgoyát  alQup  ragnat  quel  guart 
faent  iuslicia  car  molt  greü  cosa  es  guanyar  ragnat  e 
pus  greu  cosa  es  saberlo  guardonar. 

Lo  pus  complit  seyn  es  aquell  qui  si  mateix  coneix 
encare  que  age  gran  riquesa  e  aquel  qui  no  sentri»- 
tei^  nis  K\a  de  obair  a  Deü  per  oaguna  oecasio  que 
li  ^devenga  mas  aspér  del  bób'gti  acardo:    ♦  *        '  * 

Lo  sivi  pim^  en  altlinyarsá  lu^  dan  e  Id  nici  pün;^ 
an  acostarlo  a  si*  .  • '  .    í  :      •  ►  r   I 

Covfe  dque)  qm'lia'  seyn  que  aícbmpariydl  al  itey  ^tíe 
si  li  Tétf  fet*  |ifcana  cosa  noible  a  eU  o  a  sa*  téfría^qüte 
1¡  trague  eximplis  deis  fets  que  sesdevengreti  sobra  tal 
rao  per  so  qucl  desviu  dallo  enpero  de  guisa  que  no 
antena  que  ho  diu  per  ell  ctc.« 


< s  •    «      \\  ' 
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TOMO  XIII.  15 
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SEÍíTÉNCIi^S  MORALES  (1). 


•    •     f    ♦ 


.••.••.••  qvi  vol  ayer  gloria  fa^a  que 
ell  6ia  tal  cpm  ell  vol  reseiublar.  E  dtu  MaxUnia  quel 
boia  veU  loa  les  cosqs  paasadea  e  blasma  lep*  praseois 
per  Qo  com  nostra  vida  piiora  conúfmsméiú  que  les 
ad#ta  4el8  pares  son  piiors  que  dai^B  avis<  e  aos  aoin  p¡- 
Í4>i;s,  que  postres  pares  e  eiicai*e  serau  aostres  filis  pos 
.plqns  de  yi(i& 


Corn  hus  ensenya  tot  quant  hom  sap. 

FHls  yo  son  vell  e  ¡a  havets  hoit  dir  com  en  roa  fa- 
drínesa  e  servil  le  rey  En  Pere  e  apres  en  ma  iuven- 
tut  lo  rey  En  Joban  lo  qual  senyor  per  sa  merce  do 
contrastant  que  yo  fos  son  sobrecoch  sen  volia  que  yo 
regis  lo  ofici  de  algotzir  qui  per  mi  indigne  fo  regit 


(i)  Códice  del  mona«Wio  de  san  Cucufiale  del  Valles,  Utalado  Senieñ" 
ctat  MoraleSt  fól.  i.» 

Falta  alguu  folio  al  principio  del  códice  ,  aunque  no  gran  parte  de  li 
materia ,  como  se  deduce  por  el  contenido  de  esta  página,  que  es,  sin  du- 
da alguna,  la  continuación  del  prefacio  hecbo  por  el  autor,  antes  de  espo- 
ner las  sentencias. 
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fíns  al  día  de  la  sua  fi  ond"  yo  fui  present.  E  apres  se- 
guida la  sua  aiort  u.mlmen  eo  Mallorques  eq  los  con- 
sells  e  negossis  de  la  qual  ciutat  per  soii;  qui  mi  a 
portat  son  entrevengut  longament  don  he  regits  di- 
verssos  ofícis  inreditials  e  misatieria  de  aquella  per 
la  qual  rao  e  fabut  en  diyersso^  e  grans  actes  deis 
qaals  per  ignorant  que  yo  sia  roes  romas  alguna. prac- 
tica e  bus.  £  mes  avant  vebets  que  j6  continua  de  le- 
gir  diversos  libres  guarnits  de  seny  e  de  saviesa  e  si 
en  nii  no...  aqudl  saber  que  volguera  iafora  raeny  silos 
daniuQt  dits  actes  no  fosseu  car  sapiats  que  bus  en**- 
senya  tot  quanl  hom  sap  e  lo  cors  déí  hom  se  nodreixx 
aprenent  e  coueix  e  eníen  rabo  en  yehent,  Adonchs 
legits  e  apreneljs  doctrina. 

Car  diu  Jhesus  fíU  de  Sirach  al  comensament  de  ta 
iuvetttut  reb  doctrina  e  seras  savi  en  ta  vellesa  quel 
vexell  rete  longament  la  odor  que  ell  pren  quant  ea 
nou. 

Ariistolil  trantant  de  aquesta  materia  diu  quel  roillor 
de  pbilosoíia  sta  en  virtuosos  operaiiens  per  que  del 
saber  vullalsúe  obrar  car  lo  saber  eslarbre  e  la  obra  es 
le  flruyt  e  hom  qui  no  a  saber  es  axi  com  ciutat  loenys 
de  alguna  genL 

E  diu  Sant  Agosti  que  beo  dir  e  mal  obrar  es  eÓA-> 
demnar  si  matex  per  son  perlar  e  saber  que  no  apro* 
fita  es  axi  com  tresor  qui  nos-despen.  Los  homeps  han 
diversa  manera  de  saber  pero  lo  aaber  dalgu  no  es  res 
si  donchs  altri  nol  sab. 

E  diu  Sanct  Pau  que  no  deu  hom  pus  saber  que  Ta 
fe  catholica  no  requer. 
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'  Diu  Senecha  que  aquell  ha  ía  gran  part  de  bondat 
qui  ha  voler  per  esser  bo.. 

E  diu  TuUi  que  totes  coses  que  nos  volen  per  ak 
coratge  son  obtengudes  per  virtut  de  cor  e  les  obres 
nobles  e  bones  han  delitabla  remembranza  per  loach 
temps.  Apres  totes  coses  per  laugeres  que  sien  tos  se- 
rán greus  SI  aqueiles  fets  ab  enug  e  moltes  vqgadesse 
sdeve  que  per  be  obrar  munten  los  homens  en  gcaa 
dignitat. 

Car  diu  Juvenal  que  mes  amaría  esser  fifl  de  Terci- 
des  o  ^ue  semblas  Ector  que  sí  Ector  lo  bagues  ea- 
gendrat  e  que  semblas  Tercides  qui  fou  lo  pus  dolent 
hom  del  mon.  E  per  tal  podets  conexer  quel  saber  oo 
ha  compliment  flns  que  es  mes  en  obra. 

Diu  Sant  Matheu  quel  arbre  que  no  fara  fruyt  sera 
tallat  e  mes  al  foch,  Adonchs  qui  no  fara  bones  obres 
será  taljat  e  mes  al  foch  de  perditio  o  ver  tríbulatio 
per  90  com  la  bondad  deis  homens  no  es  complida  si- 
no ab  hotí  saber  e  obrar  pero  membreus  que  la  anima 
es  ferman^a  de  vostres  obres.  E  com  en  ma  continua- 
da amonestatio  e  doctrina  a  Tosaltres  donada  pochs 
dies  ha  pdssats  haiats  la  hu  de  vosaltres  a  mi  respost 
quel  Evangeli  diu  que  algún  no  pot  ben  servir  dos 
senyos  90  es  Deu  e  lo  mon  dichvos  que  lo  seny  de 
aquexa  paraula  no  es  tal  com  vosaltres  entenets  car 
totes  quantes  coses  son  plasents  a  Deu  son  agradables 
al  mon  sino  una  90  es  la  venianga  la  qual  es  molt  di- 
ferent  entre  Deu  e  lo  mon  segons  da  valí  entench  pus 

* 

largainent  a  tractar. 


(  188  ) 


Del  peccaí  de^  arffulL 


Primerament  diclí  qne  neguna  coea  no  es  vil  sino 
aquella  que  Deu  no  fa  90  es  peoctt  car  totes  les  sues 
obres  son  bones  e  nobles^  el  hom  fa  mal  eki  does:  oia^- 
neres  e  en  pensament  o  en  obra  e  aquell.  4e  la  pensa 
es  appellat  iniquitat  é  aquell  qui  e»  en:  obra;  es  appe^ 
llat  peceat. 

Pero  David  en  lo  comensament  del  Saltiri  nomeiia 
tres  maneres  de  peceat  la  primera  es  en  la  pensa  la  qual 
ve  per  teiitatio  lasegona  es  en  obra  la  ter^a  persever 
ratio  del  mal  per  la  quallom  dona  ais  altres  exemple 
de  mal  afer  e  peecat  no  es  altra  cosa  sino  *  trespassar 
la  divina  ley  e  no  obeyr  ais  celestials  manaments  e 
Gom  lo  primer  manament  sie  amar  Deu  sobre  totes 
ooses  e  ton  proisme  axí  com  tu  mateix  ló  qual  manay- 
meot  dio  Sant  Maibeu  que  es  pus  agradable  a  D^u 
que  iilguB  sacrifiei  certa  cosa  es  que  servan t  vosaU- 
tres  aquest  manament  servarets  tots  los  altres  e  squi- 
varets  erguU  per  la  qual  raho  serets  amata  per  Deu  e 
greyts  per  lo  mon  e.  es  ben  rahonable. 

Car  diu  Job  que  si  ergull  montava  fina  al  oel  o  son 
cap  tocava  a  les  nuus  a  la  fi  covendria.  caure  e  tornar 
a  no.  1*08.  Negun  hom  no  ha  tan  pocha  pabor  de  Deu 
com  hom  orgullos  e  qui  no  tem  Deu  de  totes  coses  au* 
ra  pahor  e  qui  tem  Deu  no  tem  altri  el  hom  orgullos 
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tostems  atribueix  a  si  e  a  sos  merits  so  qae  a  pergra- 
tia   de    altri  el  ergullos  parent  dona  a  sos  párente 
anuigs  e'treballs. 

Diu  Salamo  que  entre  los  ai^llosos  tostems  a  con- 
teses  e  com  argullos  ment  cuyda  dir  veritat  e  per  (o 
diu  Cerveri  tais  hia  per  argull  teñen  la  bocha  uberta 
e  leñen  tanchat  lo  ull  e  no  fui  obra  serta. 

Argull  engendra  enveia .  e  anveia  engendra  fiílsiae 
falsia  engendra  descebiment  é  descebiiDeot  engendra 
ira  e  ira  engendra  ipalvolona  e  raalvolensa  engendra 
ínamistat  e  inamistat  engendra  bregues  e  bregues  tren* 
quen  la  ley  e  guasta  la  ciutat  quels  ei^ullosos  a  totes 
parts  aiusten  a  ells  enemichs  e  si  nlgun  es  fet  amich 
de  algún  argullos  coye  que  de  molts  sie  anemich.  El 
argullos  no  guarda  de  bon  ye  mas  la  on  vol  anar. 

£  sabets  que  Deus  nos  feu  de  Ierra  qui  es  lo  pas 
baix  alament  el  argullos  yoI  star  pus  all  que  tots  los 
altres  alaments  e  per  f  o  a  la  fi  tribulatio  es  medecina 
per  guarir  la  supeii>ta  car  Lucifer  axi  com  per  natu- 
ra devia  puiar  es  cajgut  per  argull  e  per  humiliuit 
qui  es  Tirtut  contraría  de  a^uest  vici  e  peccat  guaoya 
hom  Deo  e  lo  mon  perqué  vullats  considerar  que  tii 
«om  ba  enganats  e  morts  aquella  ábaas  de  vosaHres 
axi  anganara  &auciura  vosaltres  e  axi  com  loa  áreta* 
res  preñen  guardo  de  les  bones  óbices  en  gloria  axi  co- 
to quels  malvats  sien  per  lurs  peccats  aturmentats  e 
val  mes  lo  hom  arar  o  foU  bumil  quel  franch  e  savi 
altiii.  Obedientia  e  passientia  son  fiUs  de  hamilitat  e 
pascientia  plora  en  lo  comensament  e  ñu  a  la  íi  e  obe- 
dientia val  mes  que  sacrifici  car  obedientia  compra 
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Toluntat..  üevr  diK  £t  Saúl  qtae  obedientisr.  volia  e  ao  ist- 
crifici. 

Pero  dio  Alsrnus^  que  algcriía  persona  nM  pof  guar- 
dar de  mal  ai  no  hd-  cdnéxen^  de  aq]aell  e  nósahré» 
som  tan  firetola  é  tan  obaegats  que  abané*  cbñexém  la 
mal  (^uels  altres  fan  que^no^  aquel  que  ooáalti'cfa  féanJ 
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Amrwia: 


./• 


Filis  si  Yosaltres-amats  Den  e  Vestr^  proismé  ^er 
aquella  amor  sqniyarets  avarltia  car'dhi  A^isloíil  ariral- 
rítia  e»  gran  fretnra.  E  San  GeroDiTh  dio  que  A  Kóm' 
avar  defall  tot  ^o'^que  ha  e  tot  so^  que  na  ha  car  hóm^ 
pus  fiá*  lo  edbetí  e  pus  ii.  defall  e  quf  pocfe:  cobeia  de 
poch  afretura. 

Diu  Valeri  quel  hom  es  rich  per  poe¥  desliar  e  no 
per  molt  possetr  r  per  ^«  dio  que  la  pedra  e»  reftigi 
ais  árissons. 

£n  k)  mon  quatre  letgeses  son  la  primera  es  avari^ 
lia  de  ricbs  it^de  saris  ftilcia  dé  ritioi  e  leíg  parlar 
de  fenbres  e  la  pus  atol  costmna  quél  hom  pot  ater 
es  avaritia  e  tolpeOa^e  es  la  nirillor  qne  fetnlnrá  i>ot 
baver  quel  hom  avar  tol  tos^  bens  qtre  pesateix  a  Den 
e  a  si  mnteii  e  fieu  qui  es  senyof  déls  bens  e  riquese» 
éáqtfeslc  mon' preM.  poch  aqtreUsetots^tos  titis  enveller 
leo  en  lom  elavaritíareioTeneixperO'loi!!  avar  no  te- 
lá  clau  de  sen  haver  ans  la  te  la  fortuna» 

Diu  Pictagoras  que  aquell  es  rich  que  res  no  cobeia 
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el^avar  ^s  pojbre.e  tot  bom  avar  fa  mes  per.  pahor  que 
per  amor  e  desconexensa  abita  me8  en  lom  avar  que 
en  altr^,  home»  el  bom  rjich  e  avar  e$  ^xi  con  lo  aze 
c»j^gíí,,^Qf.  Q  argent  q[(ii  Jdo.  menia  sino  ordi  e  palla 
bqc .^iVü^ra  (pie  li(>m.,í*icb  avar pai^l)  firuyt  de  la  aua 
rlqu^sa.eivulll  te(^$  pert  ancia..  . 

Diu  Cato  quel  malvat  ricb  es  senyor  de  son  baver 
e  no  de  si  matex.  Mes  avant  diu  al  ricb  avar  que  li 
aprofita  la  riqu.esa  si  per,  sa  albricia  tostemps  abunda 
en  pobresa  car  lo  ricb  avar  de  malla  ba  fretura  com 
de  moneda  sie  catiu  e  no  senyor. 

,  Diu,  CasjiodorQ  qi^e  axi  epm  la  speuia  úo  ret  hyffist 
sv^ojRiniO  la  streny,  ^xi  lom  avar  i^p  dojaa  i:es  sino  per 
fQr9aé  £  lom  peí;  tres.pos^s  f^  cfueltat  per  avaritia  o 
per.  ps|bQr  p  per  wbeianjí^  4e.  ¿|iguUa,t  e^p^p  90  no  de- 
manets  qoqs^Uj  9,  |)om  .avi^r  i^  ^í^  C<^ts  vullatsea  aa 
aquell  molt  guardar  e  dubtar. 

,  Piu.,Orati.  ^e.Ja.  moaeda  o  .ella  ;^£veix  .0  ella  es 
servida  perqué.  ^U  diu  yo  vuU  sol^mcitr^  mes  coses  a 
mi  no  pas  mi  a  mes  riqueses  car  la  mesura  de  les  ri- 
ques/es  a$  9o.qife.nqce»ita(  r.eqtter  el  bom  avar  vol  tre- 
safriz^K  1^:  sua  pasfi  dpn  se*  TuÜa  que  vjinga. 

^  «Pii|  lo  (A,postQL,qV:e  aquella  que  JUap  cura  de  guan- 
yar  riqH?«9ips,,c9ep.  en.tent^io.  o  la^  del  diable  e  en 
ttKiills^  dei^ig^.  d^soJ^^onafiS  los  qw^  acabuquem  loo  en 
mort  dp.cprs  e; ^p.^wt^A  e  jqui  malanpent  a^í^ta ri- 
queses tQt}^  les  despyuim^.prpfit  qiie  vjnga  ab  mala 

Diu  Salame  que  al;(lia  del  iudici  mes  obrara  iusti- 
cja  que  f^rcsor  o  per  90  .lom  dcu  mes  .amar  b^n  des- 
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pendre  que  letíament  guanyar  car  s^tisfactio  en  lome 
avar  no  ba  loch  perqué  d^ncbs  pus  axaritia  es.  axi  re- 
prensible baials  liberal  franquesa  ab  tota  aquells  ab 
qui  haurets  a  ^ontractar  ^  venscrets  tot  lo  moa  sius 
sotsmetets  a  rabo  car  bQm  francb  e  libetral  es  ^enyor 
del  mon. 

Diu .  Aristotil  que  a  vega  des  per  lexar  bom  pocb 
guoanya  bom.  molt  e  .per  .(o  siats  larcbs  en.^onar  e 
DO  gens  agres  en  demanar  quel  bom  deu  mes  amar  no 
pendre  que  no  donar  quel  piior  bgver  es  aqiiell  qui 
no  serveix. 

Pero  ayertits  en.  so  jque  diu  Tullí  guarda  que.  tos 
dons  no  nog^n  a  gells  a  qui  tu  los  dones  x)  a  altrí  car 
qui  dona  a  aUri  co^s  que  U  peguen  elLno  fa  pas  be- 
nefici  mas  maleíici  e  mplts  son  axi  eobens  de  gloria 
que  ells  tolen  al^  uns  per  dooar .  ais  altres  e  qui  pren 
inalvadament  per  ben  despendre  mes  fa  de  mal  que 
no  fa  de  be.  E  per  90  diu  Saoct  Isiodoro  que  aquell 
qui  tol  a  tprt  no  dona  res  a  drcL  * 

Diu  Senecha.quim  dona  per  vanagloria  dpna  a  ella 
e  no  pas  a  mi  e  qui  dona  ab  trista  cara  pert  lo  do  e  lo 
guardo  car  bom.  pressa  lo  do  s^ons  la  voluntat  ^e  qui 
dona  sens  voluntat  lo  do  no  li  es  greit. 

üiu  Sant  Gregori  qi)e  totes  les  Jierrenala  coses  pei^ 
dem  per  guardar  estojar  e  guoanyamles.per  donar  p^ 
ro  c€(ll  qui  dona  no  degud^ment  per  dues  vegafles  90 
que  dona  luxuriant  e.meniant  so  que  ba  e  si  mateix« 
E  si  volcts  proaietrq  atenets  e  si  no  iequitsvosen  car 
mes  val .  dir  de  no  a  son  gei*ma  que  dir  boc  e  tardar 
tar  triga  denigra  lo  do  c  minué  lo  morit.  E  per  90  diu 
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Salafno  nú  dtgoes  a  ton  amich  torna  dema  e  donarte 
a^o  si  tantost  loy  pots  donar. 
'  Car  ditt  Senecha  qaej  bom  no  sab  grat  del  do  qni 
longament  triga  entre  les  mana  del  donador  e  di»  mea 
a vant  que  qui  tart  dona  longament  penas  de  no  donar. 
E  encara  diu  que  de  tant  apoqueys  tu  la  gratla  com 
tu  busea  de  triga  qne  prometre  de  hom  franch  es  de 
fet  donar  e  donar  dé  cobeu  es  prometre  qnel  prome* 
tre  es  ntalaltia  e  atiendi*e  es  sanitat  e  lo  tardar  es 
mort.  Aximateix  loprometre  es  com  a  nñToI  el  aten^ 
dre  es  com  la  plnie  mas  qui  dona  90  que  no  ama  no 
a  largega.  E  diu  Pere  Alberti  qne  qui  langerament  pro- 
met  tió  ba  cor  de  pagar  e  qni  playn  90  que  dona  no 
es  larch  car  ell  no  dona  'per  larguesamás  per  ter* 
goyna  o  per  altra  passio. 

Diu  Tulli  que  pns  preefos  es  faun  petit  do  fetbeHa- 
ment  que  un  gran  do  que  ab  pena  es  donaC 

E  Tobíes  diu  quel  do  qui  Ta  al  encontré  e  qne  es 
fet  sens  requesta  sobremunta  tota  natnra  de  do.  Per 
^  com  donareis  háiats  a  memoria  so  que  dm  Tulli 
que  la  ley  de  ben  fer  entre  dos  es  tal  qne  la  bu  deu 
tost  oblidar  90  que  li  ba  donat  e  lalUre  se  dea  tot  jórn 
recordar  de  90  que  ell  ba  rebut. 

Per  90  diu  Cerveri  si  tu  servici  prens  a  molts  o 
deus  e  sil  &s  maiorment  a  tots  o  deus  celar  e  si  algún 
nous  sab  grat  de  90  que  li  darets  ell  no  fara  tort  a 
Tosaltres  mas  a  ell  e  cells  qni  fan  retrets  os  peneden 
de  lur  do  cremen  tota  la  gratia  boc  e  nna  cosa  es  iac' 
tarse  de  dar  cosa  que  bom  nos  pot  reteñir  e  yúlhis 
caritatiyament  satisfer  a  cascun  segons  lurSs  merits  e 
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cascun  ha  tanta  fe  com  a  diner  en  la-  caxa.  Lt>  diner 
es  axi  com  iusticia  sens  anima  per  x^o  com  ell  es 
miia  per  lo  qual  les  coses  son  egualades.  E  diners  son 
engoents  per  les  nafres  del  temps  pero  qui  daquest  se^ 
gle  yol  mes  de  a^o  que  li  pot  bastar  donchs  tot  no  li 
bastaría.  Alguns  han  poch  e  bastáis  aUres  han  m,oIt  e 
neis  basta  e  per  go  lom  deu  squivar  los  strenís  vici^ 
sos  (O  es  avaricia  e  prodigalitat  e  anar  per  lo  mig  qui 
es  carrera  virtuosa  la  qual  es  plasept  a  Deu  e  al  mon 
e  stendre  lo  bras  en  tal  manera  quel  muscle  nos  des- 
cobre quel  molt  el  poch  de  mesura  fretura  e  haver  di- 
ligentia  e  fretura  son  anamichs  entan  que  no  podep 
habitar  ensems  e  a  gran  necessitat  gran  diligentia  que 
hom  diligent  a  tart  es  représ  car  cell  qui  ha  diligentia 
ab  discristio  tost  aten  90  que  vol. 

E  diu  Boeci  que  diligentia  destreueix  la  grosseria 
del  enteniment 

San  Bernat  diu  quel  hom  negligent  fa  la  casa  ruy- 
nosa  e  aquella  caura  e  perira  car  negligentia  diu  que 
es  foch  enees  que  crema  la  casa  axi  que  negligentia 
es  mala  cosa  mas  piior  cosa  es  son  treball  vanament 
despendre.  ^ 


Luxuria. 


Ítem  que  si  amats  Deu  e  vostre  proisme  squivarets 
luxuria  e  amarets  castedad  car  hus  de  carnal  delit  que 
es  la  luxuria  es  destructio  del  cors  e  abreviament  de 
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vida  corruptio  de  virlut  trespassament  de  la  ley  e  en- 
gendra costums  feoienils. 

Diu  Cah)  no  sies  luxuríos  ni  avar  car  aquests  vilis 
aon  contraria  a  honesla  vida.    . 

San  Geronim  diu  per  90  que  la  lujuria  ensutza  U 
anima  aflaqueii  lo  cors  tol  la  fama  ofen  lo  proisrae  e 
porta  lanima  a  daoipnalio  que  peccat  de  luxuria  es  de 
maiw.  infamia  entre  les  gens  que  negun  deis  altres. 
Richs  omaments  son  instruments  de  luxuria. 

Dju  Pictagoraa  que  ver  ornament  de  dona  es  oiillor 
la  castedad  que  no  la  vestidura  de  que  diu  Juvenal 
que  hondat  no  sacosta  gens  ab  castedad. 

E  diu  Sant  Agosti  que  axi  com  la  eiba  vert  aeix 
prop  laigua  axi  lo  peccat  de  luxuria  neix  en  lome  per 
la  vista  de  les  fembres  e  per  tal  deu  hom  fugir  en  a^o 
que  es  legut  per  90  que  hom  no  caia  en  (¡o  que  no  es 
legut  pero  aquell  qui  no  fa  obres  de  castedad  contra 
son  voler  no  deu  esser  comptat  per  cast. 

Diu  Saut  Ambros  que  no  es  casta  aquella  qui  per 
pahor  es  forsada  de  servar  virginitat. 

Salón  diu  que  pus  noble  do  de  dona  es  vida  casta 
que  castedad  corrumpuda  nos  pot  reparar  peí*  algu«- 

na  art. 

Diu  Santa  Annes  quel  cors  ¡ames  no  es.ensutzat  si- 
no del  consentiment  de  la  pensa. 

E  diu  Salón  que  aquella  dona  es  casta  de  qui  fa- 
ma dupta  mentir  (o  es  de  que  les  gelis  han  pabor  de 
mentir. 

Diu  Valeri  que  hun  home  avia  una  bella  doncella 
casta  e  hun  gran  senyor  per  nom  Aprius  Claudias  vo- 
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liala  corrompre  e  lo  pare  de  la  doDzella  sabent  a^o 

aucíla  dient  que  mes  aroava  esser  omeyer  de  sa  filia 

casia  que  pare  de  aquella  mateixa  oorrusipuda.  E  axi- 

luateix  se  diu  eo  lo  libre  Deuterovomi  que  si  alguoa 

vei^e  era  apoeada  e  algiuo  la.  havia  ccMrruippuda  o  ella 

no  ha  cridat  per  tal  que  li  fo^  aiudat  que  aytal  vei^e 

deu  eaaer  allapidada; 

En  lo  terg  libre  Djalogorum  diu  quel  papa  presta 
lo  seu  cavall  a  buo  aavi  quel  feu  cavalcar  a  sa  muler 
e  apres  com  lacb  toruat  lo  cavall  no  consentí  quell 
papa  lo  cavalcas  daqui  avanL  Don  apar  que  de  gran 
reverentia  es  la  quasta  vida  pontiQcal  a  la  qual  tan 
gran  reverentia  feu  lo  bistia  inrational.  E  David  qui 
era  honie  rational  mogut  per  luxuría  de  la  bellesa  de 
Berzabe  feíi  homey  e  adulteri. 

E  Salame  fill  seu  per  amor  de  Idumea  adora  los  ydo- 
les  e  falsa  la  ley. 

Samso  descobri  a  sa  amiga  la  for^a  que  ell  havia 
en  sos  cabella  per  (¡o  que  ell  perde  sa  for^a  e  sa  virtut 
e  mori  ell  e  tots  los  seus. 

Aristotil  e  Merli  foren  desebuts  per  fembra. 

Alexandre  que  fon  molt  virtups  e  tribunfant  senyor 
qui  vence  XXII  nations  de  barbaros  e  XIII  natioos  de 
grechs  fo  vensut  per  luxuria  e  per  vi  e  a  la  fí  mori 
per  veri. 

Grans  senyors  e  princeps  Troya  e  altres  níioltes  tor- 
res foren  destruydes  per  folla  amor  de  luxuria  segons 
recompten  les  istories  de  que  romangueren  ronechs 
molts  castells  e  cremades  sgleyes  destryts  monestirs 
de  homens  e  de  fembres  e  foren  despoblades  moltes 
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ciutats  axi  que  negun'  poseidor  en  aquelles  no  habilava 
mas  besties  occupaven  los  locbs  lod  quals  primera- 
ment  multitut  dofnens  ocuparen  e  tenien.  Per  qoem 
par  que  hóm  luxur ios  qui  per  inmundes  obres  e  per 
folla  amor  qui'  es  fondada  en  bellesa  qui  ^e  de  volta  e 
passa  laugerament  e  qui  ab  sega  pen^a  e  perversses 
mañeros  vol  incorrer  tantos  abhominations  es  axi  eom 
a  boch  qui  es  bestia  luxuriosa  püdenL  Doncbs  si  Can 
explicsfbles  e  males  obres  concorren  en  aquest  vici  c 
peceat  de  luxuria  no  es  dupte  que  no  sia  desplasent  a 
Deu  e  al  tnoñ  e  Tirtut  dé  castedad  per  lo  contrarí  e 
son  iñolts  homens  qui  buñ  per  hun  se  defenen  de  un 
allre'  e  nos  saben  defendre  de  una  fembra  mas  les  co- 
ses acostumades  inclineíi  e  tiren  lo  cor  pus  aparella- 
dament  a  la  amor  e  ai  desig  que  pertany  a  les  coses 
usitades  qui  al  conlrari. 


De  ira. 


Encaras  dich  que  si  amats  Deu  e  Tostre  proisnle  ser- 
yarets  los  altres  mananicnts  e  guardarvosets  de  ira. 

Car  diu  Cato  que  ira  ampatxe  lo  coratge  que  no  poí 
conexer  veritat  e  sabets  que  ira  es  rovell  de  seny  e 
qui  no  a  seny  no  es  senyor  de  sa  ira  que  ira  no  vol 
esser  regida  e  torbas  contra  veritat  car  loave  irat  fa 
mes  que  no  cove  pero  aquells  qui  sens  ira  contrasten 
a  la  veritat  ab  sin\ples  páranles  no  son  orbs  sino  per 
ignorautia  els  altres  per  malitia  que  calige  de  ira  tor- 
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ba  la  vista  e  ira  engendra  inahasses  e  troba  nrmes  per 
fer  e  dir  tola  malvestat 

Diu  Aristotíl  que  ira  periongada  es  manera  de  cor- 
regir toioll  lort  e  ira  qui  poch  ddra  es  manera  lie  in* 
fanl.  •     ^ 

E  per'^o  diu  Plato  quél  seny  no  a  ira  ifnas  móstrala; 

E  diu'  Senecha  que  ira  ^  cuyta  son  contraria  a  con-* 

sell.  ;.,*»»..•...•  ,      . 

Di»  Tulti  quel  hom  iral  se  pensa  que  la  fetlonia  sia 
eonseliw     '        • 

Biu  Otidi  que  la  ira  del  foU  es  en  páranles  mas 
aquella  del  sayi  eft  en  fels  car  la  iM  quis  cela  aquella 
BOU  al  «ri0áfilt)h¿  Moltes  v^des  lo  éislble  fte  leu'd^ 
mal  a  Ito/péfr  paor  de  Dao  e  lo  mal  cbristía  iros  no^  sen 
lexa  per  paor  ne'^er  amor  a  inclinarse  a  pietat  e  pás- 
dentiá  ni'^empa  la  ira.  E  per  ^ o^  donchs  sciats  pas^ 
cieata  e  betii^es  car  mes  val  seglar  benigno  que  no  fií 
Is  m<Mige*  íroa; 


t 


De  guala. 


E  mes  avant  si  amats  Deu  e  vosti^  proisoie  squi-* 
varets  peccat  de  guola  que  jatsia  que  sie  destructto  de 
la  anima  encara  destroueix  lo  oors  car  glotonía  es  pec- 
cat qui  eoosuma  sanitat. 

•  Que  diu  Gato  que  molt  méniar  e  beure  es  occasio 
de  malaltta  car  loifl  glot  com  ell  no  menia  plora  e  com 
a  meniat  se  pinet  que  90  que  menie  ab  talen  t  ell  o  me- 

TOMO  XIII.  i  4 


( a» ') 

nie  «  ^  qvtfi.mieQU  ^m  tvl^.iuveoia  a  «11. 

Per  90  diu  Salamo  que  me^  jfi  /mnqNranQa  ea  vo* 

lifn^t ^iM  4«hor  «vi.bQcha  ^  4hi  qj^  qui  »a he  t«m- 
pfffto^a  prof!.^  4e  in4dam%;e4^/p9Pi!i».«j|tti:h»te(B- 
pran9a  no  fretura  de  metge.  Mes  avant  diu  que  vieri 

leRipK^Af  a .  P9ii()pr»  Q)Qrv  JE)M»ra.4meis  diu  comsms 
cM)\id«(  «Qimda  beiqprfMiaft pero 0QqvHde«t«RÍareD* 

trels  bons  es  aiustament  de  amistat  e  entre  los  vu^ 
i(at9  d¡s0ar4i^  ()1  bomf  la(  4t>  ywUIb  ph.  si(>BpÍrt «  pe- 
nitse  e  nos  castiga  e  eom  glotonía  plo^a  tempranea  rítt 
ajiK)lt$r^n  qv»  re^pbQdirieQ  per  coo§eU  aioofoi  la 
gdk  ;(iuijis  b£^:  i>€i)|>sibatis,  • 

;  I)Áli«3eAe<^bft  que  griu^f^iUtitiit  4e  atioeUa  ae  fiartea 
cin  hiw  pot'U  >j(>sK|ttero  el  bom  ^ot  per  ipnlt  qm  veay- 
£^  1^03  pot  fartai^  4^  totes  lea  viandos^ei  lo^n  pero  U 
t^rKfi  Rienia  a  :tou  aqualls  a  qui  dona  a  jjfneniar.  fioocfas 
lío  baíata  aiaistat  4oine  aavi  que  «íe  nodrit^ntre  üih 
e  glots  que  persona  qui  es  glota  de  pimeM  ab  Vm  gru 
plaer  lo  beu  ab  anab  de  fust  eom  dargent.  Lom  glot 
comunament  desiie  lo  vi  e  eom  es  enbriach  per  folies 
paraules  acusa  son  vici  e  algu  no  deu  portar  la  corda 
ab  la  qual  sab  que  deu  esser  pres  e  Uigat  La  taverne 
es  temple  glorificat  per  los  ambriachs  e  gola  es  ante- 
e6l|rat•pffepa^atoñ  de  luxutiaj      *  .  ^ 

/•Gar  íiiu  Sant  Aweliii  qifie  lo  golos^meat;  de  lea  yian- 
desf  oéiBou  la  luHuria  de  la  carajelo  glotoialaU  lexa 
(O  que  li  diu  lo  metge  e  pren  ^o^de  que  hm  sabor  de 
que  per  aon  idefilliment  m  abreuia,  la  vida  que  ep  la 
irtanda  eohtiwia  no  troba  hom*  rdtoeiyr  si  hom  no  la 
cambia.  E  totes  coses  oneates  deu  hom  fpr  per  baver 
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sanilat  quant  mes  qne  per  squivar  peccat  de  gola  puxa 
hom  couaervar  aquella. 

Lemperador  Coatanti  per  aalut  volch  donar  tot  son 
imperi  car  dien  los  pobres  que  mes  val  salut  que  ri* 
quesa  car  malaltia  e  velleza  son  raéis  do  totes  tribu- 
latioDs* 

Diu  Sant  Gregarf  que  una  gnan  malaltia  fa  soveQt 
estar  temprát  e  ameaurat  aquell  qui  en  saottat  ei:a  tot 
embriach  dé  peeoat  .         > 

E  per  Qo  dra  Jeb  que  la  m^altia  del  con  es  sanitat 
de  la  anima  que  les  coses  aspros  maduren  la  penda  e 
an  aquell  ve  mai  per  be  qui  de  mal  afer  se  abste» 

Sobre  a^o  diu  Serven  que  lo  meniar  deu  lom  de* 
siiar  per  tal  que  haia  vida  e  no  viure  per  voler  meniar 
que  es  vida  buoida  pero  lo  maior  aintch  que  tempran- 
sa  es  pobreaa  e*  ahondar  es  pestilent  veri  el  hpm.  qui 
te  triaga  no  den  beure  veri  per  fiang^  da<IueUa  ana 
es  lom  de  molt  savia  manera  coni  sa  voluntat  obeeii: 
a  rabo. 


De  enveia. 


E  si  amats  Deu  e  vostre  proisme  squivarets  en* 
vela.  Car  diu  Serv^ri  enveia  es  causa  de  les  iustes  del 
moQ  que  sell  qui  ab  si  la  aiusta  primerament  confon. 
E  enveia  es  Ue  tan  ambitiosa  cobeiansa  que  ella  vol 
esser  riqua  sens  bondat  quel  enveios  amagreix  tot  iom 
de  les  coses  grasses  deis  altres. 
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Lo  enyeios  no  pot  -soferir  quant  de  negun  aUre  ou 
%en  dir.  Lenveios  se  condol  de  tots  los  Ijiens  <iue  aU 
altres  Tenguen  e  qui  de  algu  no  a  enveía  sera  maior  e 
si  aenveia  sera  menor.  ' 

Al  enreios  es  veiares  qucfl  avansameot  deis  altre$ 
sia  abaxanxent  seu  car  eU  desiie  esser  sobre  tots  e  per 
la  sua  verinosa  enveia  no  pot  aturar  etí  loch  oo  iitia 
altres  mellors  que  éll.  E  en  a^  sembla  al  cdapet  qui 
per  90  com  ell  es  verinos  o  enverinat  avorreix  tota  co- 
sa que  sia  pura  e  neta  e  per  tal  fuig  de  les  vinyes  quant 
son  en  flor  car  no  pot  sofrir  la  bona  oder.  E  algún  no 
deu  baver  enveía  dáltra  bonesa  qui  bes  confia  de  la 
sua  peto  eostuma  es  del  enveios  qui  a  enveia  dd  be 
que  yeu  en  lo»  altres  lo  qual  en  si  no  yol  haver. 

E  per  qo  diu  Senecha  daltra  bona  fama  ae  síes  en- 
veios ne  de  Is'tua  parl^r^  Lo  enveios  no  sta  may  sens 
dolor  nel  ypocrit  sens  temor.  Lenveios  dona  consell 
an  aquell  qui  iioi  damana. 

Diu  Cleobodo  que  mes  nos  devem  guardar  de  la  en- 
veia deis  amichs  que  deis  aguayts  deis  euamicbs  car 
aquell  es  mal  cubert  e  aquest  es  manifest  que  de  nou- 
re  aytant  es  pus  poderos  com  hom  meys  sen  dubta. 

Axi  apren  al  enveios  com  ais  fadrins  qui  alcansen 
los  papallons  que  dementre  quels  ancalsen  cauen  en 
les  fosses. 

'   Diu  Oraci  que  tot  enveios  desiie  coses  diverses  car 
lo  bon  desiie  fre  e  sella  e  lo  cavall  desiia  laurar  e  yo 
— diu  ell — iutiaria  que  cascun  se  tenga  áquell  mestre 
al  qual  ell  es  liurat. 
Quel  rey  Husias  iatsia  que  ab  devotio  se  acostas  per 
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encensar  laltar  toq  greument  punit  e  repres  per  90  com 
usurpava  lofici  qui  ^o  pertanyia  a  ell  o  a  son  stament 
ans  pertanyia  ais  preverea  ala  qualsDeu  ho  havia  accK 
manat.  E  per  90  diu  Sant  Pau  que  quasciui  «e  d^u  es- 
forsar  en  servir  Deu  en  aqaell  stament  o  ofíci  qpe  Dw 
lo  ha  appellaA. 

Car  diu  Boeci  que  algún  yici  no  es  sens  pena joe  al» 
gnna  Tirtat  sens  loguer.  Finalment  al  enveios  no  fre- 
tura  quel  trameten  misatge  o  algún  per  deu  te  de  som 
Ibguer  car  ell  inalMX.se  paga  de  son  trebálL. 


De  pere$(u. 


Hem  si  amats  Deu*  e  Tostre  proisiiie  guardarvosets 
ie  peresa  car  peresa  e  trístor  son  veynes  e  per  90  diu 
Salamo  que  desigs  maten  lo  pereos  e  hom  qui  es  pere^ 
os  no  fa  gran  son  viatge. 

E  per  f  o  diu  Serveri  quel  pereos  vol  son  prou  e  no  vol  • 
eades  diu  faras^a^o  hoc  no  spermo  al  maytL  Perqué 
diu  Oraci  tu  perlongues  los  bons  fets  to  «era»  tal  com 
lo  yila  qui  Tol  tant  aperar  a  passar  laygua  del  ritt  que 
ella  sia  tota  decorreguda  mas  ella  corre  tostemos. 

E  per  tal  diu  Sócrates  quel  hom  que  ha  peresa  ana- 
dm  en  sa  triga.  Mes  avant  diu  que  lá  carrera  per  la 
([Qal  lo  pek^os  aconsegueix  so  que  vol  aqideUa  destorbft 
al  aavi  80  que^dénKina. 

E  diu  Ovidi  que  laygua  qui  nos  mou  soveny  toma 
podrida.  E  per  semblant  din  Pallari  que  laygua  que  a 
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roolt  que  es  an  la  sistema  no  es  goayre  sana.  E  axi 
ftpren  al  hom  deseetrucb  per  esser  ocelos  e  pereos. 
Lom-occíos  desije  oTrnoritats- 

Diu  Luchan  qud  hom  ocelos  mada  sorÍDt  divenos 
pensamenta  e  odosilat  es  mostré  de  molts  mals.  Car 
diu  Cato  que  fa  lom  descurat  que  dona  occasio  de 
peccat. 

Pero  dio  Sant  Bemat  tart  peras  Inayu  mala  forti- 
na  de  peresa  e  si  lo  pereos  pensara  eu  90  qué  es  a  ve- 
nir res  no  lí  seria  sobtos  car  qui  ea  son  temps  no  fa 
la  obra  nos  profita  del  fruyt  daqüella. 

Pero  diu  Salamo  que  si  tu  do  est  pereos  ton  biat 
Tendrá  a.tu  com  a  font  e  fretura  sera  luny  de  tu  quel 
senyor  dé  les  coses  es  lo  r^capte. 

Lo  anet  vegue  en  laygua  la  Itior  de  una  stela  e  peu- 
«ant  que  fos  peix  Tokhlo  pendre  e  noy  troba  res.  E 
Mn  altra  vegada  vinbi  un  peix  e  pensant  que  fos  tal 
com  laltre  no  si  vokh  acabusar  e  endura  per  sa  ghm 
peresa. 

E  per  90  diu  Isidoro  que  humana  cosa  es  pecare 
diabolical  perseverar  e  angelical  smenar.  E  aquest  vid 
de  peresa  entréis  allreses  del  pos  veces  del  mon  cn- 
tant'  quél  hom  pereos  me  par  pos  abil  e  milis  díspost 
per  esser  porchqui  es  bnit  animal  que  per  esser  pers- 
sona  e  home  rational. 


De  virtul  de  noMesa  e  de  fama. 
Filis  ya  podcts  veurc  que  qui  ama  Deu  e  son  proís' 
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me  8qtíÍT&  \qs  Til  peccats  mortals^  e  serva  Ibs  X  ma- 
MmefDU  e»  los^qtiais  penia  tota  nóstra  ley  e  qui  aquellé 
serva  a-IaglcA'iá  de  Dea  e  la  gtófia*  temporal  e  ab  loa^ 
Ma  vidtf  temogaéa  vettidní^  s^rveíit  ()db  senjrotis^  es 
SiBU  e  lo  iaoxh.  £  per  Aqüiv&r  proUiitat  e  ¿uM^ri^aitfén't 
eontinmUeiis  fes  rabona  dafíiuñt  <IUeí^  ítídÑdtmmt  bóná 
k>  libre  de  vid  e  vírtüis  tráélá^delá  dltá^  ácftéo'  l«i%á^ 
ment  e  difusa  ^  mdlt  pb«  drMínMaAifeDt  ^e  Ittdtt  p(^ 
bre  sabw.  no^  badta  iftas  dicbfv^s  4(M  si  péccát  tii^  tok 
no  ferv  úi  mditía  tis  Virtut  pevB  molM  tegadea  toa 
vicis  simulen  de  esser  virtut. 

E  per  qú  dib  Pfató  que  qui  a  pab  ab  les  ttrtttls  ab 
los  vicia  a  guerra  mns  los  foHs  tanqueu  lea  portea  a  lea 
yirtots  e  óbrenles  ais  Vicia  publicanieM  e  m«n}ft»tak 

Din  Ot^cí  que  viMtít  celada  no  es^  difefQiít  dé  t)ia* 
vestai  amagada.  Los  mals  bomena  ayneíi  peeeat  pféf 
paor  dar  pen»  e  tos  bons  lo  i^ren  per  dreta  virtut 
a  per  9a  la  virlut  Ya  e  dev  anar  prtiteera^  que  no  la. 
honor. 

Car  diq  Boeci  que  honor  de  vifi^tat  no  £0  atqutsSda^ 
per  la  dignitat  mas  honor  de  dignitajt  ve  per  les  vir^ 
tttts.  E  axi  diu  Senecha  que  qui  vol  be  iutiar  lom  tot 
nuu  lo  dea  gnardar  e  iutiar. 

Din  Salame  axi  eom  ^b  virtuts  potsennobleír te mN- 
v^letat  de  ton  linatge  axi  ab^vicia  pata  envilenir  la  an^ 
ttguitat  de  tcm  linatge  ear  «forabnent  re»  úo  ea  bo  aí^ 
no  virtut  ni  mal  sino  víci» 

E  din  Senepha  que  virtut  es  segona:  naMra  mas  vief 
es  son  enamiefa*  E  per  ^o  val  mes  resplandir  per  Vir^ 
tuts  que  per  riqueses. 
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liCs  mosques  seguexeo  la  mel  eU  lops  los  corsos 
mojTts  e  los  viciosos  seguexeolos  los-vioiSb  Virtut  f» 
abstíDen^ia  de  coaas  piaseots  e  delitbblea.  - 

E  per  totes  aqueste  coseíadiu  TuUi  ^(od  maior  he- 
rieta^é  qnells  f^ls.  han  de  Ivr  pai^  e  qfui  sobreioanta 
tpt  patrinaoni  si  es  gloria  de  virtut  pero  la.Yal<Mr  e  no- 
Ues^  del  pare  no  val  al  íUl  ai  lo  üll  no  va)  e  es  bo  per 
si  per  Qo  0001  al  inep  no  es  res  ^o  si  eU  ue  ea  mi  si 
bo  mas  lo  vil  bom  de  pnratge  de^  soa  paratgia  fa  scut 
per  cobrirse  de  ses  errados- mal  mea.  lom-virtaioa  fil  de 
pobre  quel  vicios  fiU  d$  noble. 

Car  din  &int  perooi  que  la  olaredat  dp  virtut  es  bo- 
birana  noblesa.  E  diu  Alexandre  que  uobteaa  no  es  al- 
tra  cosa  sino  qui  aorna  lo  coratge  de  bones  costomes. 
Donchs  aquell  no  ba  en.si  n^una  noblesa  qui  usa  vi- 
da desonestg  que  noblesa  no  es  áls  «sino  resemblar  ea 
oWs  la  natura  •  que  mes  val  e  viltat  no  es  ahra  co* 
sa  aioo  resemblar  en  obres  la  liatura  «pus  baixa  que 
la  sua. 

IMu  per  qo  me^tre  Arnau  de  Vilanova  que  alguna 
creatura  no  fa. obres  de  noblesa  quant  f a  so  quis  per- 
tany  a  pus  minnue  de  sí  car  lo  lebrer  que  cassa  rates 
no  es  noble  per  qo  car  fa  obres  de  gat  ni  lo  falco  qui 
cassa*  los  polis  ^e  la  gallina  no  es  noble  per  fo  car  fa 
obres  de  mila  mas  sí  lo  lebrer  cassava  90  que  lo  leo 
cassa  o  lo  falco  90  que  la  águila  pren  serien  nobles 
que  tant  quant  lom  es  de  pus  alta  natura  aytant  deu 
fer  pus  alteifr  e  pus  nobles  obres  e  ab  pus  alt  e  pus 
noble  enteniment  car  tot  vici  es  pus  leig  de  .tant  com 
scell  qui  pecca  es  maior. 
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Diu  Juvenal  que  jde  tapt  es  lom  pu8  blasmat  del  mal 
afer  com  les  gens  cuyden  que  ell  sia  de  pus  graü  li- 
natge  que  ab  gran  treball  se  conserva  la  gran  fama  pe- 
ro aquella  fama  es  mellor  ques  diu  per  la  bocha  deis 
boQs  que  no  fa  deis  mal»  car  aquella  es  neta  de  tots 
crims. 

Bona  fama  resona  per  tot  lo  mon  e  ais  bons  resta 
fama  ;en  lo  inon  e  premi  etemal  en  lo  cal  e  aUa  on 
bona  fama  se  absenta  tota  virtnt  y  defall  e  quant  lora 
es  tacat  de  mala  fama  ell  a  mester.  molta  daygua  pera 
si  allavar.  E  donobs  pus  tan  ylítuoses  bomens  testifi* 
quen  en  los  díts  aetes  be  es  digna  cosa  que  la  peraula 
del  hom  savi  sia  criy;uda  quant  sea  obres  testi6quén 
a  les  sues  peraules  car  lo  ben  dir  no  saccaba  sino  ab 
les  bones  obres  e  mes  den  hom  creure  la  obra  quel 
parlar  que  molts  son  actors  e  reprenedors  de  hun  ma- 
teix  crim« 

Diu  Sant  Jeronim  per  ^q  guartse  del  mal  afer  quí 
de  sdtre  aquell  vol.reprendre* 

Sant  Gregori  diu  dret  es  que  la  preycatio  de  aquell 
sia  en  menyspreu  la  vida  del  qual  es  menyspreada 
quel  preveré  deu  confirmar  per  obres  la  preycatio  que 
fa  per  $o  que  cells  qui  ell  ensenya  per  paraules  adoc- 
trin  per  bon  exempli  quel  foU  e  mal  preycador  no  edi- 
fica lo  poblé  en  la  religio  christiana  ans  enderroeba  90 
que  hi  es  edificat  e  tant  com  en  pus  alta  dignitat  es 
posada  la  persona  indigna  aytant  se  manifiesta  los  seus 
defalliments  e  per  (o  maior  desonor  es  a  la  perspna 
idiota  e  ignorant  muntar  a  grau  de  magisteri  que  ro- 
mandre  en  stament.  de  dexeble.  Donchs  no  vuUats 
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meiiyspeÓÁv  algún  prel&t  ni  {persona  per  linatge  oías^ 
per  )es  males  costumes. 


Qiíe  la  vénmnfa  pert&tiy  a  Den. 


SegdDft  dtinnmf  avets  tryt  la  rok»  ée  Deu  ab  lo  vo- 
léis del  moa  e»  tant  sóláment  diferentiát  mi  la  venian- 
f a  car  Nostre  l^njroi*  din  en  to  sinque^  Hbre  de^  la  ley 
quels  jaheus  appMlen  Addarim  e  per  nosaltreKes  ap« 
pellat  Deuteroiiomi  dio  que  la  Teníanla  es  aua  e  ^e 
ell  la  retribuirá  a  eadcñ  segons  tats  merits.  E  per  fo 
algtt  no  la  deo  tii^OTpar  a  si  inateix  car  si  alguna  pri- 
vada persona  nsurpava  la  iarsdictio  real  oomatría  trim 
de  lezá  magestát  e  a^ncnst  aytal  axi  com  a  colpidüta  e 
transgresspr  de  la  ley  seria  incorregut  en  pena  de  eors 
e  daver*  doncbs  quants  mes  aqnells  qni  fan  contra  la 
magestat  divinal.  Sert  be  es  necesari  que  De»  hi  vulk 
usar  de  íntserleordia  que  segons  ley  culpable  es  aqoell 
qni  sentrem^t  da^o  que  ^oé  pértany  a  ^IL 

Din  Sant  Matbeú  que  tota  aqneUs^  qui  'imitar  éb  n\r 
ran  cove  quc  entren  per  streta  porta  ear  la  tia  pet  h 
qual  bom  va  a  Paradis  •  •  «  •  •  e  molts  pasaea  per 
aquella»  E  per  fo  segons  Deu  lo  seny  del  borne  aban^ 
deu  esser  inelfnat  a  merce  que  a  veníanla  e  si  lotti  qui 
es  iniuriát  en  lo  mon  se  vo^l  veniar  fa  contra  lo  niai^ 
ment  de  Deu  e  ia  la  venian^á  no  tol  que  ell  no  sie  stait 
eniuriat.  Mas  lo  oion  mesqui  ba  inti^duyt  ^ue  k  se^ 
gona  iniuria  que  es  feta  al  adversari  es  appeHanda  Ten* 


iam^  ki  qaal  k>  peccador  deséstruch  te  a  honor  e  a 
remey.  de  la  raa. 

E  per  tal  diu  Cato  que  deport  es  ais  mesquins  háTer 
companyons  en  Iur$  penes. 

Din  Pariando  ^e  obra  de  hom  sati  es  no  voler 
nonré  com  puga  que  mes  val  haver  gloria  per  enginy 
que  per  for^a*    "  '  *   » 

E  din  Seneefaa  que  mes  val  perdonar  que  penedir 
appres  de  la  Teníanla  per  ^ b  cóm  pascientiá  es  remey 
de  tota  dolor  e  qui  dobla  sos  fnals  per  dolor  amplia. 

E  din  Aristotíl  que  per  negua  fet  nd  den  mostrar 
fellonia  tro  que  en  aquell  fet  haia  pensat.  E  a^o  diu 
ell  per  90  com  lo  penedir  es  fruyt  de  la  cosa'feta  sens 
alguñ  acort 

Diu  per  tal  Arnau  Alexandre  retarda  la  ventanea 
tro  sus  la  ira  te  sia  passada. 

Diu  Isidoro  mes  val  quet  guarts  de  mal  iifer  que 
smenar  90  que  mal  hanras  fet  car  maiof  victoria  es 
venere  sos  enamicbs  ab  cortesía  que  ab  armes  e  qui 
vol  viure  segur  guartse  de  errades  car  tot  hom  qui  es 
segur  en  lo  dia  present  se  deu  tembre  de  aquell  ques 
a  venir  que  molt  es  perillosa  cosa  voler  massa  afecta*^ 
dament  star  viure  perseverar  en  divisions  bregues 
gaerres  e  batalles.  Mas  proprietat  del  hom  foll  es  Vo- 
lar noure  e  no  poder  e  lom  qui  una  vegada  stor^  de 
una  gran  paor  no  es  segur  que  non  háia  un  altra 
maior.  E  aquell  qoi  una  vegada  calsiga  la  seip  e  nol 
mord  no  si  deu  tornar  altra  vegada  mas  les  males  vo- 
luntats  ofollen  Jos  bons  fets. 

Diu  Tarenci  quel  savi  hom  deu  serquar  spediment 
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ans  de  totes  coses  ques  combata  que  mes-  ysü  preyeu- 
re  que  rebre  lo  damnatge  e  pux  veniar  cap  lo  ligam  se 
met  al  coU  cpii  provoca  o  aremoreix  son  enamicb. 

Diu  Cato  ques  val  lom  sofirent  quel  fort  que  pos  lau- 
gera  cosa  es  moure  la  casa  asvanada  que  asvaoar  la 
casa  moguda.  ^xi  donchs  que  segoo»  Den  val  mes 
perdonar  per  haver  la  gloria  celestial  que  no  haver  la 
gloria  mundanal  qui  dura  poch  que  aquest  segle  pont 
es  per  ond  passam  sens  aturar  e  mal  qoi  no  dura  vri 
mes  quel  b^  que  no  dura  e  per  (o  den  hom  pendre 
aquest  segle  per  vida  el  altre  per  mare. 

Car  diu  Sócrates  que  aquest  s^le  es  cosa  de^treball 
e  de  perilL 

Aquest  «egle  e  laltre  en  la  venianga  sonaxicom 
lom  qui  a  dues  muUers^  que  com  la  uñar  te  pagada  se 
ireix  ab  laltra. 

E  sobre  a^o  diu  Nostre  SenyorenloEvangdí  queaií 
eom  nos  pot  fer  qúel  blat  del  camp  sia  ensems  erba  e 
gra  tot  axi  nos  pot  fer  que  ensems  puxa  hom  entendre 
en  la  gloria  daquest  segle  e  ser  fruyt  celestial  ans  me* 
reix  que  11  sia  dit  axi  xom  dix  Elies  al  poblé  quels  dix 
perqué  renquellaven-  de  dues^  parts  que  apre»  bell  iora 
ve  la  negra  nit. 

.  E  diu  Tarenci  aquel  qui  gosa  descebre  son  pare  que 
iara  dele  ahres  e  qui  no  perdcma  a  ai  mateix  com  pe^ 
donara  al»  ditres. 

Pictagoraa  diu  que  si  la  ma  ofen  uUs  e  les  dents  a 

« 

la  lenga  algún  no  pren  veníanla  car  siu  fahia  assi  ma* 
teix  ofendria.  £  per  so  diu  lo  desestruch  guardatr  ca-^ 
pa  que  io  garte  vulL 


(  2Í5  ) 


Cúm  lo  man  diu  que  hom  se  den  veniar. 


Per  lo  coQtrari  diu  lo  mon  al  hom  quis  te  per  eniu- 
riat  meaqui  paunich  com  not  venges  isino  aeráis  ap<- 
pellat  aach  'de  iniuríes  e  la  memoria  de  la  honor  sera 
del  mon  rasa.  Donebs  fe  ta  honor  e  no  hales  paor  car 
diu  Senecha  quel  hom  pauruch  ven  leía  perilla  la  on 
no  son  e  axi  disponte  ab  aquell  preparatori  quis  per- 

tany. 

Que  diu  Tullí  que  lonch  apparellament  de  batalla 
fa  breu  victoria.  E  si  aquell  ta  feta  tal  ofenda  per  gui- 
sa que  ell  ne  port  pena  aquella  que  mereix  que  les 
penes  deuen  esser  correspondents  a  les  errpSw  E  en  lo 
mon  virtuos  la  paor  no  ha  durada  car  mes  dura  ver- 
gonya  que  paor  e  a  cent  paors  I.  dan  que  la  ofenda 
yrosa  den  fer  brava  la  tua  pensa  que  si  aquell  se  mor 
abana  quet  sies  peniat  tostemps  viuras  envergonyit 
quel  hom  pauruch  e  sospitos  pus  covinent  es  a  morir 

que  a  viure. 

Mas  diu  Swecha  quel  hom  pus  sovent  a  paor  per 
pensa  que  per  obres  car  la  ocha  ab  pensa  spaordida 
alsa  hun  peu  per  paor  que  aquella  térra  no  sen  entre 
ab  ella  ensems  e  a^o  es  paor  femenil  e  dolor  e  paor 
abaten  les  obres  de  virtut.  E  son  tres  coses  de  casen- 
na  de  les  quals  tot  hom  a  tan  gran  part  com  hom  se 
vol  90  es  paor  e  vergonya  e  ardiment.  Donchs  mem- 
breus  que  aytant  dura  la  brega  com  lom  cuyda  esser 
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vensedor  e  en  brega  deu  hom  mes  fugir  coardia  letia 
que  no  a  la  mort  que  hom  que  veia  lo  coart  lo  fugir 
no  li  aiuda  car  ab  ell  porta  lo  vergonyos  carrech  e  ar- 
didament  avanza  lom  en  batalla  e  vergonya  rete  hom 
de  fugir. 

E  peí*  90'diu  Vesescji  que  vergonya. dementre  \eda 
hom  de  fugir  fa  e^ser  hom  vensedor  pero  aqu^l  qiii 
mea  que  no  deu  ama  la  vida  corporal  laugarameut 
enlegeix  letia  fuyta. 

Diu  Ai*i«totil  quel  hom .  na  deu  molt  enealadr  lom 
qui  fuig  de  brega.  . 

Diu  Lucham  que  fugir  es  letia  cosa  en  la  qual  algu 
no  can  sino  per  mesquinesa  e  per.defallimenl  de  cor 
pero  be  deu  hom  fugir  quant  have  hun  gran  pmll 
quel  bom  |io  pot  soatenir.  £  Uadonchs  lo  ben  fugir  es 
gran  peresA-    ^ 

Si  lets  comparatio  entre  peresa  e  paor  la  pei^esa  se» 
ra  ardiment  . 

K  si  fets  comparatio  entre  peresa  e  ardiment  la  pe* 
resa  sera  paor  que  ardiment  neix  de  amor  e  voUpe* 
Uatge  de  paor.    . 

Mas  lom  se  deu  guardar  de  foU  ardiment  axi  que 
ell  no  cayga  en  papr  car  cell  es  ardil  qui  ampren  (o 
que  fa  empendre  e  que  fuix  en  90  que  deu  fugir. 

Mas  lo  pauruch  no  fa  la  hun  ni  laltie  el  foll  ardit 
fa  la  hu  e  laltre  e  per  90  savi  ardit  sera  a  duptar  foll 
ardiment  Mo  pot  durar  paor  car  ardiment  corrouip 
la  peresa  car  lom  qui  ha  paor  fuig  per  totes  co- 
ses el  ardit  empren  totes  coses  e  axi  peresa  es  aaar 
per  lo  mig  entre  ardiment  e  paor.   Pero  mes  val 
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morir  gloriosament  que  ^iure   dolorosament. 


üuel  ham  se  deu  lunyar  de  contesaK 


X%\  pódete  asi  yewQ  (ota  )a  div^Mítet  e  d^ordwPH 
9a  qoi  eft  entpe  Deu  ^e  Ip  man*  PiQrqueus  preob  qu^m 
luoyet^de cioutesa  e  no -haiaet^  privfideai^ •  de  h4>ioe«# 
eeoafikmate  de  folla  1^  ,da  vicioaoa.  r 

Molte  aoa  per  lo  qmmi  qui  «on  tao  mal  acoatiMnaata  ? 
radicats  en  mal  que  a.milga  roqueata  aerqueo  roydp 
ab  folla  aguarte  ab  oiuacladaa  ab  par^uUa  pvnyitiT^^ 
quasi  qui  díu  a  t«  K^  4ieb  fiUa  wtentí  Aoira  e  a90,lo# 
mov  de  foUia  dargull  ede  j^y^ya  e  volepae  v^^^trar 
ardite  e  ferse tembre a. la g/^íit qieoyapr^vairtaq aquell 
e  al  altre. 

E  per  Qo  diu  Cato  que  qui  a  tote  menyspresa  a  tote 
desplau.  E  cells  qui  volea  eas^r  tei^ute  necessariament 
hauran  a  tembre  aquella  que  ells  voleo  quels  temen. 
Per  (¡o  val  mes  esser  amat  que  tement  car  los  homens 
ayren  eella  qui  temen» 

PwquQ  hom  aavi  po  4eii  íev  per  v^iit  que  vela  ap 
a(|;aella  aguarte..  &  deuse  lunyar  del  ancontra,  ab.mane^ 
ra  innoiiaot  o  dissimulada.  E  nos  deu  entendre  en  aqpar 
lies  paraules  maiormeot  pus  del  tot  nop  declara  bas- 
tarli  deu  eom  aquell  foU  no  Un  vol  o  no,  loy  gosa  dir 
pus  ciar  e  axi  o  aconsella  Salomo  qui  diu  a  tos  ana* 
michs  fes  tos  uUa  stranys  e  tes  orelles.  Car  diu  que  qui 
soven  0tembra  e  soven  parla  de  son  enemicb  soveot  a 
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passio  e  apres  ptis  a  coneiiensa  de  lá  follia  de  aqoet 
deuse  tolre  de  conversar  en  looh  on  aquell  sia  car  de- 
fíigir  de  mal  es  saviesa.  E  a  la  fi  aquell  foll  continuaot 
M  bofonia  Dea  qui  fa  sos  fets  per  roíiiistres  1¡  prepara 
un  altre  íoU  qui  a  tot  punt  li  diu  a  mitga  requeata  de 
cascu  dientli  que  guardes  o  com  nos  axi  o  so  que  dius 
diuso  per  mi.  E  laltre  replieant  per  lo  veri  de  lars  pa- 
raulea  ladonchs  venen  a  brega  de  que  fia  mal  lie  lar 
proa  e  aci  no  si  guoapya  res  ans  son  causa  de  crimi- 
nosa mort  que  mal  qui  fa  mal  e  püor  quil  preii.  Don 
aprés  pot  ell  dir  qui  serqua  mal  el  troba  Deu  lo  en- 
dressa  e  aquell  qui  abans  li  difugi  que  digne  sia  qui 
sofresqua  que  deu  paga  que  les  coses  peques  laugera- 
ment  se  deuen  ren^etre  axi  com  a  un  petH. 

Serventesch  diu  perdona  tost  pauch  fayt  com  sesde- 
ve  e  de  leig  fayt  hages  fera  merce. 


De  contesa  de  par. 


Encara  fan  mes  los  dits  folls  que  com  houen  parlar 
algún  tantoát  tantost  ab  gran  arogantia  dien  lo  contra- 
ri  perqué  ells  cuyden  mes  saber  o  mes  valer  o  mes  po* 
der  e  per  qualsevol  daquests  sia  rabo  tot  es  discordia 
e  gran  follia.  E  per  90  diu  Jhesus  fill  de  Syracb  qttel 
hom  discordant  e  foll  de  páranles  es  spaventabte  a  k 
ciutat  Donchs  guardatvos  de  contendré  e  de  parlar  ab 
borne  discordant  e  foll  de  páranles  per  $0  que  no  me- 
tats  lenya  en  son  foch  que  maior  saviesa  es  callar  per 
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son  profit  que  parlar  a  aopí  dampnatge  queU  foU  com 
li  de&Uea  poraulw  ab  aiuda  ¿e  garrulitat  recorre  a  la 
follia. 

E  son  molts.  qui  ab  ao  de  batalla  di^  verameat  yo 
valecb  mea  que  no  feu  vos. 

Per  9 o  diu  Salamo  no  reaponguea  al  foU  aegona  la 
sua  oni4ura  per  tal  ^que  no  aiea  fet  semblant  a  elU 

Maa  8i  per  ventuní  ae  adoTonia  que  aemblana  pa- 
raulea  vos  foaaen  ditea  per  algu  noua  ne  a0reu|(eta«  Car 
molts  aon  lo/i  homena.  en  lo  moa  qui  Valen  mes  o  molt 
n^ea  (de  Tosaltraa  encero,  encara  aon  mea  aqiiella  qui. 
Talen  menya  que  Yoaaltrea  e  doncha  aiua  dien  Toritak 
noua  fan  algún  tort  maiorment  com  per  loa  lurs  dito 
DO  es  derogat  lo  tostre  esser  ni  Toatrea  feto  no  aen  mi- 
lloren  ni  sen  piraren. 

E  diu  Socratea.  que  qui  dona  paaaada  a  lea  cosea  do- 
na repos  a  son  con 
Diu  Senecha  usa  púa  sovent  les  orelles  que  la  lengua. 
Car  per  a^o  diu  Plato  quel  bom  qui  molt  parla  e 
poch  foidta  les  suea  orelles  e  la  lenguii  bixen  de  dret 
qa0 lea  orellea  songuea  e  la  lengua  es  i^na.  Adooícha 
iMpiQpenitio  ámm  Sor  dos  que  no  bu  e  si  dien  falda 
ia  bi  deveto  dar  mea]!»  oom  a  al|pi  no  ea  boneaf  eaaer 
stimader  de  aa  propria  yalor  car  propria  valor  no  me- 
reix  premi  que  la  laor  en  propria  bocba  ea  fosca  e 
sorda. 

Diu  Ariatotil  que  jameano  veureto  algún  que  ell  ma- 
teii  se  lou  que  sia  loat  per  algu. 

Altres  de  meno  stament  dien  aytanto  de  mos  prede- 
cessors  havia  en  larcha  de  Noe  com  deis  vostres  e  par- 
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len  per  ai4)itres  e  fastig  han  de  H»\ñr  ab  rafao  %e  es 
ver  que  del  pm  tríst  catín  que  má  "rallas  more'  ú  tarire 
o  de  qualque  nassio  se  vulla  sia  ni  havia  de  soa  pte- 
desceasofs  en  la  dita  archa  com  de  qnalaevol  rej  que 
en  lo  mon  e  en  una  matexa  manera  son  eDgennts  e 
nexen  a  inoren  loa  vñjñ  eb  fematera. 
'  Diu'Josephiis  que  nijraa  ich  entram  M  ai)oeal moa  e 
nnus  Uíh  exirenu  Pero  aperientia  éH  tííBte  é%  reritat  e 
la  que  aquetta  contp^fatio  aia  magra  e  rana  voaaltres 
ñoM  deveta  penáar  l|ue  a^n  áona  gba  dhr  res  *qaeiis 
deaplaciiié  Molt*  han  perdoimt  a  IHM  enamiebü  donefaa 
perqué  tosalfraa  no  pertfonarets  ala  pértíaaoa  ads  dc^h 
gentane  ak'fdllfii  partera  de  nqaébt  eng^midMe  mon. 


hoüntrn 


*  lánfeárá  dleü  mes  qne  tsfts  s<im'filb  de  Adam  e  Eva 
éjfeítfi^á  qoe  digneft  veritat  no  eAfeneo  que  dieneveoa 
pei^[cie.'N6«lí^b  Sei^oi^  Den  «n  le  MmemamoN  drioiett 
fetí'uná  groaaa  materia  aenaférmáé'aenaflgmiila'qpial 
appelki'  inem  e  de  aquesta  feu  lo  eel  los  ¿ngels  los  \xf^ 
nMtlfir  Ids"  attceUe  les  besties  los'peixoa  e  los  tresalfr- 
ménts  é'totquant  és  t  diqaell  nom  Hlcfioi^  baaa;  pres 
nom  los  alaments  e  posat  que  tot  siá  fet  de  una  male- 
!ra  materia  eascUn  qui  seny  haia  pot  eonexér  que  molt 
son  diferenciades  les  unes  coses  de  les  altres  axi  en 
valor  com  en  poder  saber  e  alti'es  virtots.  Lo  perqué 
ell  ho  sap. 


E  per  ^^o  dix  Mm  savi  puB  Adam  es  nMtre  pare  e 
mare  de  tois  tfia  Eva  perqué'  denci»  no  soin  tota  agúala 
per  ueMei&ea.  Ilélfpoa  éUmaMix  e  dit  degonereiti  loa 
hiniieiia  ^ptt  tteteíadti  feía  HMnors  e  yniM  ei^aba  loa 
setts  per  noblesa. 

E  da^o  'frara  Ffaticesoh  tKánmiia  muacra  en  Tealo- 
gia  del  ófil6^  déla  Ihn^a  tnanoáa  n^  traota  molt!  oapio^ 
M«MM«t^.lo  JíbM  d«  daclMná  eompendioaa.  Maa  no 
ebstant  «^  jotta  ne  dim  Agorn  ^  apeneqtia^  molí  ^s^ 
sera  apareiM  etl  16  dUlll.  i. 

Uir  f idrier  (k  «de 'hun  nateñi  Tidae.  doa  Taxella*  ala 
quala  dOM  dWér^a  talla  e  a^la  hairini^ nam  «a^a  e di 
allf  e  orinali 

E  un  jarréi*  Iti  ée  huofe  iMieíxa  térra  altrea  dottan 
lells'aii  dfveMbáia  de  talla  é  de  non  la  bu  ¿déla  quala 
ftppella  acodellá  -^  -al  i^tre  ^beranguera  e  la*  ta^  e  la 
scttdeHa  íMaeo  hom  tía  la  taula  {iropria  4  qmy  mbtfa 
la  berdDg^iera  el  orinal  aerUi  tengot  per  fall  o  Umaoria 
hom  amella  taxaüa  en  térra»  E  per  qo  Taimes  lo  loc|i 
o»  hit  boQA  aseure  que  eiM  don  fa»  a*  hom  leVar. 
Doncbs  ai  la  eoaa  inorta  'qni^no  eanasaol  per  lo  nom 
o  Hila  ijiMA  hom  Itia  dontida  ea  atl  dlferfnciiid»quant 
mea- la  ensatiira.  ratknal  virtuosa  d  víaioaa  qui  per  naa^ 
tté  Sebyor  Dea  ea  Mada  foraiada4  Pero  no  idtdi  paa 
^Ihem  per  talla  ni  perballeza  déeora  tan  aalameni 
deia  mes  valer  que  par  Tirtuta  «ar  diHft  fallia  que  Id 
balada  qtte  a  bdtea  folies  e  flor  quil  meniava  tantost 
inwria." 

En  lo  eavall  deu  bom  guardar  forma  bellasa  e  kon-» 
dat  e  color.  Mas  casoun  borne  deu  bom  presumir  que 


(sao) 

sie  bo  si  io  centran  no  es  provaL 

La  bdleza  del  hom  es  ea,soq  ^eiay  e  aeny  de  Sbia- 
bra  en  4a  beUeu  .pera  mea  val  virtiit;4e  cor  4|tte  be* 
Ueza  de  peraaaa car  bellesade fembra  ea  perdisau»  de 
ella  e  de  altre. 

Din  Saat  Aubcoa  que  en  Ja  beUMd  del  eors  la  ver- 
gonya  hl  resfriaiideix.  Maa  a  la  feínbra  aobra  «totea  co- 
ses k  Mt  poa  ampia  e  beUa  i|mii(  a  veKgeeyoa  mmaá 
e  ten^pirat  la  quai  vergoBya  ai  m  Jo  mw  es  loadn  meit 
mes  resplandeix  en  la  fembra  que:  al  boma.  . 

Dm  Soeratea  (¡iie  de  \a  beUesi^'de.la  fembra  qm  po- 
di»  ternár  ao  qne  ata  dios  sen  cers  a  •defbea  vearía 
bom  com  es  bella  e  neta  e  los  bells  homena  0MattBa«- 
ment  son  pila  abtes  a  amar  que  a  bataHar.  DoDcb^  ca- 
Uenae  de  axi  folies  aUegalíon»  car  no  aaben  qoes  diea 
a¿S'  son  buyto  de.  rab^  e  de  viftAts  w  c<wd  tebal  que 
sil  loebate  langa  gran  veu  e  ail  obrita  Crobarleta  buyt 
o  axi  €0m  ln  ydola  o  yma)ge7qui  per  la  figmra  mostra 
que'  sife  bom  a  fembra  maa  dina  ^i  90  ba  speriL 
.  *  Per  go  diu  lo  vercificidor  que  acieneia  joYrot  e  ri- 
qnesesí  toHeti  al  bem  oonexer  ell  qui  «a. 

E^ai  ab  aquell.cencorre  alguna  de  aquMCea  caaes 
quasi  np.ea  mararella  «i.  iioa  «oveí»  perqué  e&  grao 
seqy  reapoudre  ^ayiament  al  £pU  corteapineot  al  yíla 
benignameiit  al  fello  e  hnmilment.al  ergulloa  car  tot 
hbmineida  del  frayt  de  «a  l^ngwe- 

E  som  tres  Qoses  qui  no  baü  durada  boo^  batalla-* 
dor  cavall  saltador  e  odre  de  bon  vi  e  per  90  yagen 
sentar  girgoles  la  hon  ba  panicalt  que  contendré  ab 
pus  fort  de  si  es  follia  e  perill  ab  agual  de  si  dubte  e 


(MI  ) 
tbinor  eaB  meDor  de  si  gran  yei^onp.  Ferquem  sem- 
bla bona  cosa  ñigir  a  contesa  e  discordia* 

Car  diu  Alejandre  qm  totea  les  coses  del  mon  ne- 
xen  petítes  e  tomen  grans  sino  lo  del  que  nex  lo  maior 
que  esser  pot  e  apres  va  minuanL  E  per  90  de  cascun 
mal  4ht  bom  ttsar  lo  cfontrari  eai*  lo  asé  qoi  sovdiit  can 
porte  Ik  coba  pelada  per  90  feom'  ha  la  tiuda  do  soq  le- 
rar  tiranfTo'pef  la  coba  arranque  les  «erres; 

E^ptadirosdoncb»  qué*  vtiHbts  éfA  vidrd  ab  Itob  me- 
iMt9^  dé  toéidtréÉ  coto'  toMen  qtté.  ri^  Toaalties  vis^ 
quessen  Ibs  mttors  dé  Yosattres  e^ota  vegada  qbéus 
sot^rendra  ló*  pod»  que  vosaltrea-batels  8oln*e  voa^ 
trea  faiénortr  memürisui  qnemator  pedbr  a  lt>  rey  ao^ 
bre  vosaltres  car  axi  com  lestament  baix  e  minué  qfeá 
comeosa  a  pulár  én  - KoÉor  dkr  éásér fiívárit  pel^  Ha  bo- 
tablea  persones  no  para  ihényapresat  eaf  sovatit  lo*  )üp 
es  vianda  de^fbrmígoe^é'ial  éóM  la  aranjiráp  mata  pJunr 
yint  qtie*To  leo  nó'ñalhr  mordénti 

La*ratbt  panada  qüi  no  es'omÉdá'^aó  pot  altrM' bre- 
ñar ana  de  nits  acameix  les  ajucéHs  e  sr  es  trobáda  de 
dies  los  añedís  la*  deétrtienl  A»r  qée'donclm  ceir<{ui 
A  moltes  tóéék  destieraeik  de  molteá  coses  es  blasaaat 
e  qoi  sirriammt  serVéli*  ba*  baña  gran  part  de  aen^ 
yorfa: 

Dht  AHiitotn  quél  ^bon  senfidor  «ÍMi  easeí*  viu>ea 
guayar hrfaonof  e  coaes  de  son  senyor  le  rnort  en  se- 
cret  teñir  e  aquell  no  es  bo  ni  leal  servent  quI;  br  to^ 
gon^fii  de  servir  s^  senyordatantla  gént  Car  din  Sa- 
lamo  i|ue  riegu  no«  pot  béb*  servir  son  senyor  si  boI 
ama.  * 


(^ ) 


I    ,.'• 


t    « 


Ih  reqiteridor  ^  ^í^fMUn'.   '  ... 

•  ••  •  .  •     «    »       I  I  .  '  • 

kiry  oceQpnM  <|ru:^'.|irM«c«I  aobergn^^rjrolep.a  tO" 
ta  lur  r«(|W0pta  volw  nMHUi«  4«  l)rf|g4  #p  fl^nenf  qui 

4i«iW<WWÍlP'>  )^  #V  i^mjlblf  ^  ^,9rMner:q«lMr  lo 
4f(gpBk  AMtfir  l9t^fP5  ílíliyi>cr#r.e.J^í,fl»art  e»  4l^iw«3(i 
4ite:li9ii);:d9a.(Ji^V>.,«:,8CM«pp  ,44if^     <M(  cpfn  lie 

Tors  se  ret  pus  bra^,.e  «l.-^i  ^ppti^ti^s  .eaQwa  e  si 

«iw  bnintliaiscaUfira. , 

■ ,  l^'p^r^VQ  fiKa  rjtvfs; .$d11(|  bomws.iH^pot  b«  «cajiar 
dolors  porta  quis  yol  veniar  e  al  bom  iniuriat,M  lí 

jB(ient.p«c.)m^rt  ala  4«^ea9()«G»^4ot,lQ.iB(mtf«rii  «k 
«ieiqu«)d40rsj .  '        '-'        .;■....;'.    . 
i,-Í40  d«fe.»fiJ<N»  €>  «ibrw  d^  cbrisU»  e  j)0  lo  repunñ- 
Ú9F  k^  lo:  requeridor  >mI  of«ii4re  q  per  .coqaegifent  (0t 
ensemps  se  ba  defendrc  e  lo  defenedor  solameot  e» 


(.9?3) 
tengut  a  dlif^iidiie  e  defeii9Dt:gUMya-son  iocfa  e  p^r 
bun  ¥aMlor  que  lo  requerídor  haía  si  los  parens.  sqq 
aguáis  Ip  d«feii«^or  val  Y.  idemeutre  e  empero  qi^ep 
Tulla  vagir  p^r  bon  cDwelL ,    . 

Qut  dítt  Tipttí  que  poch  aiwofilep  le^  «nne/i  def^ 
«í  fe  «smell  M  as  dins^  la  oam  e  a^i  infrt#i;i^  jef  bou» 

vttiM('|iMMr.petiU'fii  nMpy^trtHir.yeríHR.  JS  ««•  tf 
«irttde  tnasR  per  b  ^mAid^ÜMitíp  ||f»de9<  Viw  ^tnf4igr 


üt^de»  fer  Mm  que  et  inmriM^ 


Ara  Toaallras  oip  ppagata-gusM  digp  (pie  deafit  joi»' 
quis  Teu  eniuriat  e-en  aquell  caá  qw^raUa; «sueste»- 
én\m  la  ^m .oaleslial ^tempéndiqaf  no  én  la  gtoria^ 
oelealial..E  jfo.por  moUes.  mbona  eatifb  mol»  dubita<- 
títt  de  tBielar<de.aqiicafa«oiflieria4iii  donar  oousoU  so^ 
bra  aqiiella.  Maa  aAetít  que  ab.  y^lrea  m  pH«h  ns» 
pfrdre  >d¡r  ^m  ^e*  4o  neü  pobee  «Ntusell  90  que  mén^  pfur 
e  nous  callare  tea  que  « ilír  A^  eq  aquast.  loah  e^ep 
aqneM  lempa  nüía  «aliara  de  les.  ooa^  eaRcea  partldes 
de  diea.de  las  qnals  lo  cer  paria  aulla  que  ki;  lengua 
que  la  scriptura  los  dictats  la  prosa  parlen  de  diver^ 
ses  acies  e  los  horoens  han  diversas  oppinions  e  ^0— 


(tí4) 
sea  %  per  diverses  intentions  e  parlen  segons  lur  cali- 
tat  o  complectio  quél  molto  negre  com  .bella  áin  be  e 
los  altres  (fíaen  meé  Perqueus  dicb  ^fiie  rat  aquesta  le^ 
ra  principalment  on  es  proybit'le  garreiar  qtiei  borne 
qne  entréis  altrejs  ba  conTersar  per  ta)  qué  per  aquells 
no  sie  menyspresat  per  mílk  satisfer  asaa  honor  lant 
com  pvam  dea^  dislnaókr  sa  inittria  eüos  ^dou  absentar 
peí*  90  que  publicametft  nos  r^ta  iniíiriaft  si  dMcfas  la 
sua  iniuría  no  es  massa  greu  t  asoll  tparenaar  la  ana 
id)seDtiae  deyíitients  síbi  trainel  deoMen*  SKMMisaM  e 
los  oyspttblicats  e  nfaniféslato  pardea  loob  de  venta» 
ya  e  armeai  los  enamiiib»  e  aquella  quila  gtnm  grenges 
e  les  graos  nafires  soste  passientment  e  ab  MÜenei  lav- 
gerament  fie  pot  veniar.  E  per  90  tos  dich  quel  bom 
de  be  no  deu  menassar  mas  la  sua  proesa  deu  fer  tem- 
bre  los  eneu|ichs  e  matonnent  eik  tmps  de  adveraitat 
que  no  son  bones  manasses  car  lo  manasaar  m  cosa 
que  aytant  ne  sab  fer  lo  pus  coart  bom  del  mon  com 
lo  pus  ardit.  E  qpi  menaasn  ^e  noa  pot  Tcniar  dobla  sa 

anta  e  pert  son  paflac* 

E  sí  del  tot  an,tot  k>m  toi  aaoaaaar  no  den  nmk 
]mrlar  ni  cridar  ia  que  totes  errar  per  poéb'qna  sie 
e  noB'VuUa  masaacuytar  que  poa*)o^  deutor.  no  muyra 
lo  deutQ  no  mor  oy  qui  mipstaa  ^oyta  moit  MiiM>pega 
m^s  lo  dil  jinittriat  deu  ^onqpdcsns  k)  oaa  In  locb  qui 
es  ell  ni  qui  e«  aquell  ab  ipii  a  d^pertir. 

E  udata  aoi  que  axi  oom  aa  gran  difcventk  de  ca- 
vaUer-  tríumphafit  al  caTaller  civil  axi  es  en-  tac  alta« 
stament. 


Dis  SenetlM  que  qoi  f»  mm  fets  u  rentara  aquert 
tal  pisn  ows  de  Datara. 

La  iiriuria  es  Mimada'  aegona  la  cobdioio  e  gihni  dd 
faetof  •Pequen  a  qor  es  feu  oar  aneUas  e  af^aitk  ab 
baato  aerabatoQ  a  qm  voKa  dbatrá  flgMa  na  ráimá  faria 
mea  que  noa  den. 

Di«  TdKtqae  eá  doaa*  maneras  pot  essev  fétr  iniu- 
ría  a  al|pieparjfoi^inueomáleei>perfhma&i(^ 
a  Tolp  paro  qw  per  Ihm  non  per  friu  peien  e  raohea 
cotes  iieonaegMíx  bom  ^  ^tÍMsia  o  per  ait  qal  nos 
poden  aconaegnir  per  ft>r^  ana  casena«  enea  faig  a 
son  «onlrari  ái  no  li  poi  contrastar  e  tal^cesa  aconse«- 
gaeíx  twm  fogent  qae  nos  pet  aconsegí»  enpalaaoL 

Dm  Senecfi»  qnn  qoi  rea  nq  pama  day>.  que  es  paa* 
sat  pert  la  vida  e  qni  no  enra  preTemv  da  fo  que  pot 
e  dm  adevenir  en  totes  coses  manyaeaba  deacoyda* 
damenL 

INnro  no  fti^  tant  doai fer  poria  maesa  intemíe  aia 
per  acabalar  e  qoepns  for9af  sia  per  k  irergenysnuMr* 
danal  qve  per  emciíat  deve  manea*»  Car  omeltat  «qp! 
tsnt  oom  pot  na  dupla  de  somoore  e  axeéntar  tota 
aquella  e  mtiors  mals  qae  no  son  los  roals  aomotis  fa 
cruel  fi  caent  facilment  de  la  áua  cruel  cadira  e  dencba 
sí  per  pamnlsp  se  pot  reniar  noy  meta  les  mana  ne 
fa^a^  obra  de  fanpielat  e  si  per  metre  les  mans  de  coips 
es  de  sen  adversairí  asats  reintefrat  aegons*  lo  mon 
deuU  prou  bastar  e  no  deu  voler  fer  sancb  né  bomey 
que  ab  tant  prim  fil  es  texida  la  nostra  Tida. 

Obra  de  bestia  salvatge  es  e  no  pas  de  bom  desiiar 
la  sanch  del  adversan  mes  que  la  yictoria  e  axi  fa^a 


(MB) 
nm  Séí9r.9b  ilen3>wati0  que  le»  cotei^  mtl  cemeasodes 

a  tart  o  negun  temps  fenexQv  be  pero  fmrt  oo  ser 

jiTantfitJie'  per  tal  que  eo  U  aveí^  wi  eom  al  ai«lto 

4e  Perpenya  qtií  ana  tto  Arago  per  eoo^rer  lana  e  can 

fbii  aUa  lolgnepanll  la.  aM  qple  oiiyda  podeD  inea-qpMl 

aett  poder  matex. 

Pera  din  Salaaio.a'toD  enMtíck  m  dalle  Iw  ten» 
MujBi  .£  per  ea  diuMi  loa  eaeteHam  que  qoi  a-au  eoti- 
«%»•  pepa  á  apa  maaeq  aoueae»  Canfef^ona  lo  pepa  mm 
vbI  aevaivirir  Máolof  ukf  samb  deb  esenMia  qpa  eo» 
goxa  ab  propríea  kgvBinea  a  ia  rqve  ;la  dita  veaiaiif» 
neme  plaaent  a  Deír  yaoreol^qiie.  aquella  aeia  abatí- 
neneie  qae  ba^pier na  nef  uaarie  eniellaíl  aalraadl 
algpa  reiqey  deJa ^aiia  pena^per^  aproa  íípmmB iréÉíat 
SI06  dev  glocletar.de  la  jveaíÉDfa  pep  ell  faia  aba^ap  per 
algún  «a:dd  idifeiiagoei  tnactaéa  pan  quay  Tsdki  dardt 
bon  grat  oreylbt  e  si  a  rao  ee  acosten  no  con  teñen,  par 
lea  pageMls  wMityvUa  ^a  aa^iKn  la  Aild»  du  liobor 
^Mtapraa  deapnfiL  of  la  piiga^  japeftar^ 

E'.ntfialai  aiá>qiiel  joro  qiiel  ba«i  fe  pi|u  per  finar 
«ee  (Ubata  fa  fi¡p  booor  a  l6  aootMri  car«daqnt  ataat 
en- lo  ^it  fél  íDO  pot^  reparatio '  fer  ae-algiKia  rilra 
aÉbeiiÉ»') 

.  Moltea  altras  aosea  conoorren  en  aqntoM.  aclai  lea 
qMida  per  le»  rabana  damuot  dilea-  voa  hlini  «diea  dír 
de  paraJida  .que  aqoelfe  rednyrvm  en  icrita  par  fa 
eoi»  la  letnl  aeria  sabenl  ba  aecteta  de  fe  avagada 
pensa. 


»  I 


{9P) 


C0m i§'iñ^9ifiti.0B  imetkt. 


.Ai99'e«<aft4pi«  boMnteHtnofe  ¡xM.intosImr  aiae  p0r 
pntiilia  la  qnwl  pmlklw  «•  Mum -«UiH^iuia  <ifii  p«r 
actos  proTocatiu»^;dci»lnM|tí«..4b  pronititiit'de  mofir 
porto  lo»-  bovei^a  #,  .^)  permití»»  G#r  loa  ObM  4<  la 
Imtga  «o.iwiw  i^Tfica4»  axic^milMwi  ««'CU^  wt 
wdriaiilNviiv^-a»  I>e  ^oea  iiH^efta.pxi  wm  ^  flraire  Av^ 
tbooi .  CiroiAví  mutitr^  \&¡*  Ifaiieiplogia  <1^  orie  d^l^  fraiwa 

pr«y«9dfff|  «I),  liiiw  ,l«|a«  iqNiA  twwe^  «I  •dweii  4a  Gln- 

li  l«r.biitRMik;c«iawaAnii«iid,4)H  a^i  r^ 

No  trop  entre  totes  guantes  coses  sw  JH#  Dfii  mata- 
ría pi»  kwiwta,  qpie  «<Knpron4N  la  rao  «  canaaide  les 
mí|Qiijas,«Q.lea  j^tall(»ióar.«»  vm  bataUa  yo  M<  qua 
son  stats  vencedoni  lM.ol)iia(|«ii8'#,«P'al(ra  la»  ififiel» 

•  Vi  limn  k)ft  mtia^^iw»  a^Bfdas^a^»  e  aitlMiQatos 

re^ori^oMFf.ffp  i«|trA,l«»,  4^i»ttiM  ,e«,lMPiiib  qi>^  ^ui 
Miw  4N^  ^a  niMrüi  w.  Ii4lim.l#í!iuiiiiriitl.0n!hma  lo 

E  cai9,q[w.ilai«  rabo  M  «ttftoieM  CMPfi  ferqtie  atuót 
Li^  rey  df  JRrapc9  cffQbiitfilHs»  «OBtnt  ji^  ívlel»  fiw 
pr^t^.  RÓpte  «ciiipri  0R  )p  iuwaou  Pen  ae  «^mU  ^ui 
^ persv^ fie J^r^AUia  ^¡di^nstbo^  lo  i|iiftl« dona .omh- 
sell  duoB  yegfdes  ais  filia  de  lamiel  qua  iaqwaaen  a 
comhatre  copina  los  de  BeniamiQ  e  .los  fillfr  de  Israel 


(  «8  ) 
foren  vensute  en  la  primera  e  segona  batalTa  e  no  ba- 
gueren  Tictoria  fins  a  la  ter^a. 

Adoochs  sis  h  en  aquesta  perqne  Aníbal  qui  fo  axi 
TÍctorios  e;i  moltes  batalles  fo  vensut  en  aquesta»  Noj 
ha  mellor  resposta  sino  que  lo  secret  de  Deu  o  sab 
darament  sí  úMkikn  ia  no^  debida»  ^qoe  per  Teniura 
\i  fttttlrien  algMies  cose^  qui  soltéft  donar  gran  speran- 
^  dé  obtenir  Tietorhi  en  leÉ  batalles. 

La  primera  es  'adctofhal  de  prittcep  sén«  le  qrtál'al- 
g*  tío  deu 'comftatre  ¿ar  al  dit  princep  e*  cotoeaida 
la  cura  del  benfpublicb  al  qüal  pertan^  étirptti^  abgue^ 
rá  o  aíb  batalla  los  eiianiiebs  de  Itf  cosapuMlca. 

Lá  ségODi^  cosa  es  causa  íMte  car  dtu  Smt  Agieali 
que^qudles  batalles  e  guerrea  soik  iúsl^  <plf  póttéien 
les  iniuries  e  fian  tomar  É'iáMiekr  ht  iftiurit '  colpa* 
Memettt'eomeaa. 

La!  ter^r  cosa  es  la  inteticto  dréta'  e*  coft^eeia  h  qiial 
éeu  kúret  ÉfpttáfA  *  una  d«  imi!  cofles  ^ú  es  ^el  be 
má  profnogtt^  o  (|uel  inaí  aia  ^quíiat 

La  qufeila  cesa  M  f¿llft  preéumplib  é»  Dtn  tóf  te 
car  ala^q«i'«tíaisa  preaumeien-dolur  fbr^  e  per  ta! 
diaSéfiit  Agtoóstf^quie  oobéián$a»de  Veter  notare  erad^ 
tat  dte  "ventanea  tíordtge  esfperfñoa  Iniqdtat  de  rebdfia 
e  deélg  de  MÁyoriá  fií  u  culpables  9  iusMa  las  batallen 
£  ^libbr  gttartse  cáscun  dé  felfai  pfesvtmptto*  o*  que  nos 
mógti  setis' iústá' <iausft  é'qüe  én  la  brega  baia  ráriesa 
per  eompanydtia  á  la  sua  íbr^  car  per  leár  arrádes  se 
perden  los  iócltt  e  tais  atradés  Ténen  ab  la  ^éqootio 
enikemp^ie  a{;o.cs  k)  létouarí  bn  a  de  totes  sd>ors  pe* 
ro  la  fl  de  tot  qualsevól  fet  es  laubor  e  blasme.  — 


(ía») 


De  pau.. 


9 

Díu  TtilU.  qfiíBi  <|ipar  de  piute^aos  e»  for^  que. nos 
pot  combatre.  .  ^ 

E  4ÍU  ArUtptil  que  pan  pn  loa  /eto  de  la  (}}utn%  es 
mspteoBPida  ipas  los  deiqea  se  combado  per  algu^ 
cobaUncaque  jat^a  (piejposhaia  pusf^oriosa  cofa,  al 
mprn^om  la  viatoría.pero  nous  es  sjerta  aos  la  aperan? 
9a  de  Yepcro.es  cojigpxosa  car  glo^a  de,  batalla  uo.ve 
meiQrs  de  suor.  E  per.QO  la  pjua  ))ella.  cflsa  deljpgfies 
U  p«u  4iiif  pau  es  buna  digim  yiftut  b)  qual  I)eu  eu  son 
testament leía al^  l^onf^ cbriatiena  el^eneyta  es  la.ipr*- 
nada  quel  bom  se  desperta  ab  pau^  <p|ie  sol. per  Ip  no- 
menar  de  aquella  tota  la  cara  se  alag^^  e  qii|  i^oi^e- 
na  guerra  «ota  la  CAia  arrpafe  .^ar  lo  frjwyt  d»  1«  p^H 
es  repos. 

E  per.  (O  diu  Salamo  que  mes  val  bun  boci  de  pa 
secb  ab  pau  que  la  casa  plena  de  yiandes  ab  renyina 
e  baralla. 

Diu  Senecba  quels  bomens  viurien  molt  ab  pau  si 
dues  páranles  no  fossen  90  es  ten  o  meu.  Aníbal  qui 
tot  lo, lempa  de  savida  bavia  «uerreiat  coqUv  los  ro- 
mans.-e  yeoaudea  ^Tei^aes.e  grans  bataUes  i|Ja  fi.fo 
es  en  los»  seus  derres  dies  com  se  degue  pombfitre  ab 
Scipio  Afrícba  Tencb  ab  ^U  a  parlaqent  dientli  ab  tais 
paraules^-dicle  Scipia  que  inolt^  fora  stada  bella  cosa 
si  haguessem  hauda  cura  per  haver  pau  entre  nosal- 
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tres  car  dicte  que  Scicilia  ne  Serdenya  sera  cruel  ne 

la  gran  tenguda  de  tota  la  Spanya  no  son  premia  sofi- 
cients  qui  valguen  a  tantes  morts  de  tanta  gent  dar- 
mes  ne  a  la  sanch  tan  aboodosanient  escampada  en  les 
guerres  que  havem  haudes  mas  coñditio  e  natura  es 
de  left  eoses  passadeá  que  les  podem  r^tadre  e  inti- 
tular no  pas  corregir  ne  mudar. — 

Adc^clnr  notáis  car'bé  son^  |>aralilé8'  de  ghin  exem- 
ple  á'  nósáltfes  e  ptúrocsAin  sermo  per  squi^af  Iota 
manera  de  bandosltet  e  ctibeiak  la  pa«  e  áiteisiát  ear 

» 

per  báhdositat  yáú  los  homená  pet  tbní  ca^  e  íatñ  es- 
sés  sbn  destruifddi  é  distilpádesearbañdositat  es  damp* 
nátio  de  la  anlihá  cotrotÉjl  lo  cors'  e 'destniu  tbs  bem 
e  per  rao  de  battdósitát  coré  comportar  e  sostteir  tttúñ 
bomens  é  ^i  nodt^i  e  soste  mntí  horneas  és  p6r^ 
nef  diels'liirt  pe6ea(s¿  • 

Car  dlu  Stidct  Sdiiriá  que  no  es  luirf  de  peecat  qtii 
en  ^éccát  daRti  cotetft  "e  pria  e  atnhttft  es  lorióle  orna* 
ment  entre  aquella  qui  ensemps  conYersen. 


I 


De  amichs. 


Sapiats  flus  qne  axi  ééltíai  meáys  dé  «mlebs  tMH 
la  anima  no  es  áb  lo  cóts/E  dra  Arislotíl  quecom  ma* 
ior  es  lo  ak'bre  laut  ha  mMter  maior  sMieaimeiM  e  tant 
com  la  persona  es  maior  aytant  ha '  mester'  luaiors 
amicha.  Car  les  rames  tallades  e  sdparades  de  lurs 
branques  perden  la  bellesa  de  lur  toi^r  e  de  les  er- 
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bes  «i  be  son  flaques  fa  bonfi  ligams  o  sógdes'  per  li- 
gar k»  orifanys  e  Msicfas  se  gükiyeti  p^r  tres  coses  hoft- 
rarios  en  presentía  loarles  eff  absentia  e  Valerios  eom 
los  fa  opa.  Axi  donciis  que  de  amiebs  hsats  ne  pM 
boffl  conquerir  mas  poch  yalen  qui  nols  ^arda^ 

Per  (JO  din  Oraet  que  no  es  xm%  gran  aeay  é^  per- 
casür  bens  e  ami^  coiki  de  guMrdar  aquelU* 

B  donebs  sefHu  a  Vbatties  amiébs  Uts  ^ItíA  pttr  (o 
que  ells  sofiren  los  vbflCres  qül  séil  qtfiT^  aMkh  aefto 
Tiei  rotnan  sentt  amíeb  e  en  «Mi  cas  e  loolf  fenlos 
obres  de  amicha. 

€ar  ^niSenecha  que  a^dls  qui^  no  serftaen  htri 
apiicbs  qaant  poden  séran  abandónate  quiiaft  ^  Kan- 
ran  meater. 

IKu  Sant  Bernat  que  musiBie'  per  áiuds^  ala  anricba 
rabovabk  es;  Amídia  e  meiges  eo  lea  neeésaiiftta  son 
eaoeguts  e  qtii  ama  lem  é  (foA'  teb  no  ama  e  per  fé 
amor  deu  anar  primera  que  temor  car  bon  aarieh  toa^ 
teoipa-ma  mas  no  pro^a  tro  ais  nfSé  fiíu  Saoei  Gre^ 
gorí  que  aquell^m  ba  teHadérat  amür  qni  no  la  gata 
defora  ai  maieía  qo  ea  que  la  amosiae  ala  obt^  Car 
poeh  val  lá  eandda  qni  no  pot  donarlum  e^aflirta  he« 
de  fom.  IKq  Sant  Agostí  que  amíaiat  ea  dütija  peí*  buh 
nitat  e  atustament  de  «lolts  cora^eSé  Amislat  es  axi 
com  dos  rius  quis  aiuslen  ensemps.  £  din  6ant  Joban 
Bocba  dor  que  amistat  fa  (O  que  nalnra  no  pot  fer 
que  dos  amicha  lo  bun-  a  Barcbiiiona  el  altre  aei  non 
bun  voler  e  I  cors. 

Diu  Sant  Geronim  qoi  lonch  spay  no  departeíx 
aquells  qui  vera  amor  aiusta. 
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.  Ditt  Serveri  que  hun^sol  amich  vplria  aytal  com  h 

ma  es  al  hom  car  proa  nauría  mas  al  moa  ooa  es 

geoa  semblank  Sil  ull  deu  peodre  algún  colp  la  ma  si 

para  davaat  per  .lo  colp  a  defendre  meya  al  pendre  nos 

guara. 

Si  hftnrata  lo  aanioK  de  yoatre  fimieh  mea  bo  presa- 

« 

ra  que  si  hporaveta  a  ^1  e  sí  vosaitrea  no  duptats  de 
aenrir  ^piella  qiaiua.caydan  qoeua  aenririen  que  deoen 
fer  an  aquieUa  qui  iaiia  twn  seryits. 

Diii  Senechá  que  aquell  es  malTat  qui  no  ret  guar- 
do e  pus  malvat  quil  oblida.  Bon  amich  es  axi  com 
aapecier  que  encara  que  nona  do  de  lea  apieie*  sios 
dará,  de  la  bona  odor  e  mal  a^nich  es  axi  com  a  fer- 
rer  que  si  nous  crema  donaus  anuig  ab  lo  fum.  Natu- 
ra es  de  diable  destp^ir  .aquella  quU  servexan.  Blolt 
son  giraos  loa  bens  quis  seguexan  per  deute  de,  amis- 
tat  e  molt  dignes  de  oonsolatio  e  entre  los  altres  si 
foMU:  dos  amicba  per  nom  Demon  e  Ficias  qu9  forea 
axi  bona  amiobs  que  Dionis  lo  tiran  iutia  la.  bun  per 
aoa  mérito  a.mort  e  aquell  demana  hun  pocb  de.  teme 
que  pogues  anar  asoa  caqa  per  qrdonar  aoa  fets  e 
laitre  romas  en  guátge  per  conivenca  ai  aquisll  no  tor- 
nas que  ell  moris<  e  quant  aquell  toma  lo  iom  promes 
lo  tiran  se  marayella  de  la  lur  amor  e  sila  prega  que 
eUs  lo  acullisen  per  tercer  e  aquell  fo  restaurat  per 
virtut  de  leal  amicb«  Amistat  alegra  al .  ajmich  e  sa- 
pientia  al  savi  e  iusjlicia  al  iusL 

Diu  Salamo  que  qui  despita  son  amich  es  pobre  de 
TirMit  E  mes^  avant  diu  qui  si  vols  repondré  tqn  amich 
castigal  secretament  e  loal  manifestan^nt  ja  que  en 
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trop  loar  pot  haver  sospíta  de  malvolenga.  Pero  diu 
Sant  Beroat  que  no  tingues  per  amich  aquell  qui  en 
ta  presentía  ta  loat 

E  diu  Catho  que  no  deu  hom  mes  creure  los  altres 
de  si.matex  que  la  soa  propria  consciencia  car  cell 
qui  creu  quel  hom  consenta  a  son  yoler  lo  loara  el 
amara  mes  per  90  oom  lome  loa  fo-que  ccMieix  e  ama. 
Dio  TiiUi  que  lagotería  es  oontraría  a  la  amistat  per 
tal  com  elladekix  e  aauUa  le  veritat  sens  la  qual  nom 
de  amistat  ao  Td  ne  pot  res  aprofitar*  Car  no  es  al- 
guna cosa  segons  que  diu  Sant  Aguosti  que  axi  cor- 
rompa los  coratges  deis  homens-com  fan  lagotÉ.  Car 
mes  non  lengua  de  lagosterque  00  fa  lo  ooltell  de  per- 
seguidor. 

Diu  Beda  que  qui  es  amich  de  dos  enámichs  abdos 
lo  hauran  en  «ospita.  Pero  dichyos  que  qui  no  fa  dife- 
rentia  de  fets  a  fets  e  de  hom  a  hom  e  de  amich  a  amich 
e  vol  endiferentment  esser  amich  de  tots  aquest  no 
ha  algún  amich. 

Diu  Bias  que  pus  greu  es  iutiar  entre  4os  amidis 
que  entre  dos  enámichs.  Esser  bo  assimateix  no  es  pron 
mas  que  hom  sia  bo  per  si  mateix  e  a  sos  amicha.  Car 
roes  Tal  amistat  que  parentesch  per, 90  com  lo  paren- 
tesch  ve  per  sort  de  nativitat  aytal  com  sia  aquell  qui 
neix  en  Toatre  linyatge  vullas  sia  avol  o  bo  aytal  es 
Yostre  parent  vuliats  o  no.  E  algu  no  es  per  vosaltres 
amat  sino  aquell  qui  es  elegit  per  tostra  voluntat  mas 
bo  per  bo  vos  dich  que  leix  exempli  es  amar  mes  los 
stranys  quels  dom.  Car  diu  Salusti  que  si  tu  est  etia- 
mich  deis  teus  com  serán  tos  amicha  los  stranys. 

TOMO  XIII.  16 
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Com  dev  honi  usar  de  amistanga^ 

Diu  Bías  que  axi  deu  boip  uMr  fie  Mnislanca  tpie 
hora  8ia  membrant  que  pot  tornar  en  gran  desamkUni- 
9a  qoe  amor  no  ha  alguna  cosa  de  ewtanital  car  e)la 
ea  mutabla  cosa  e  ai  ellas  muda  losl  fa  e  apenes  re- 
ve.  Din  Sócrates  que  aqnell  quis  dona  neit  ala  bomeofl 
no  pot  esser  que  nos  acompany  ab  los  mals  e  per  (o 
cave  al  borne  ques  acosl  ais  bomena  per  mesura  e  ques 
alloncb  dells  ab  mesura.  * 

Ifun  amich  dix  a  bun  altre  —  quem  te  prou  ta  toa 
amístat  sino  fas  ^0  quet  precfa* —  Aquell  li  respes  -• 
mas  quem  faami  la  tua  si  per  tu  be  res  afer  desonesL 
—  Que  si  hom  fa  tot  ^0  quels  amicbsvolen  ia  no  es 
amislat  ans  es  ooniuraiio. 

B  diu  Senecha  que  aquell  qui  aolament  se  fia  en  sos 
serveys  ell  no  ha  tan  perillos  mal  90  que  ell  cuyda  que 
aquella  sien  sos  amicJis  los  quaia  ell  00  ama  e  per 
8em))lant  aquella  qui  amen  per  delit  e  per  prafit  m 
amen  gena  per  dreta  amor. 

E  per  90  diu  Sanct  Atnbroa  amislat  ea  virtut  e ñopas 
nuareaderia. 

Diu  Salame  que  no  erogues  gens  negua  de  tos  pa- 
renta  qui  bam  mee  toa  bens  que  ta  persona. 

Biu  Boeci  que  fortuna  dezcobre  la  certenitet  dek 

amichs. 

E  Senecha  diu  que  90  que  tu  de  la  amista!  no  pots 
saber  per  ton  benefíci  tu  sabrás  per  ta  pobresa.  Car 
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motas  8<m  los  amicbs  en  nombre  mas  pochs  son  hen 
los  feís  de  la  iiecessittt. 

Pero  lo  bon  amioh  axi  ama  en  advercitat  wm  ea 
prosperitat  e  amistat  qae  t06t  se  presenta  laugerament 
se  pert  €ar  tota  cosa  defectiva  produeix*  lost  son  fmyt 
que  laygiM  qui  tost  se  scalfia  e  tost  refreda  desmostra 
que  es  langetn.   ^ 

Ditt  Sonct  Bernat  que  gran  abondamia  es  de  amicha 
de  páranla  €  axi  din  ell  mes  te  fia  del  amifch  qpi  del 
«en  te  doria  que  daqfueU  quit  profer  de  páranla,  la 
fals  anrieh  ab  feñta  disiknulatio  aporta  plmt ,  en  loch 
de  consd^I  mas  si  algon  amioh  havia  fallit  en  cosa  don 
corregues  perill  e  havia  mester  esfor^  nol  valles  la^ 
Rondís  repondré  J>er  no  donar  smayll  mas  forjar  e 
aconsellar  tro  sus  que  sie  fora  de  aqueU  perilL 

Din  Tullí  que  entre  males  persones  no  ha  vera  amis- 
tat. mas  fictio. 

Lo  püor  aniieh  es  aquell  qui  falleix  e  la  püor  mu- 
Uer  la  descovinent  el  püor  rey  aquell  del  qual  hom  se 
tem  sens  culpa  e  la  püor  térra  es  la  lemorosa  pero 
axi  com  lo  fial^  diner  es  tost  conegut  to*  axi^  la  cubera 
ta  amistat  es  tost  deseuberta  que  tres  cosos  wtt  que 
no  ha  dorada  ombna  dé  la  nohu  amistat  deis  mils  ho^ 
mens  e  fama  mensonguera.  Car  din  Seoecha  que  (o^ 
tefl^ps  trobards  en  males  amors  occassio  do  dampnat* 
ge  e  per  90  val  mes  morir  que  tambre  mortalmeiit  axi 
deis  amicbs  com  deis  enamichs.  Lo  savi  hom  no  pa»- 
sa  amor  ab  aquell  qui  es  stat  son  mal  enamidí  síbo 
en  cas  de  cuyta.  Car  los  filis  de  les  besties  sc^exea 
lurs  mares  e  axis  segui  entre  lo  gat  e  la  rata  segóos 
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es'CODtinuat  en  lo  libre  de  Dinna  e  GalliUa  qo6lart>re 
qui  amarga  si  tot  lo  untats  de.  mel  oca  mudara  de  la 
sua  suslaotia.  E  donchs  nos  recoldets  en  caoya  trenca- 
da  car  ai  o  fets  intrarvos  ha  per  la  oía. 

E  a^o  diu  Senecha  mes  val  morir  per  son  amich 
que  viure  ab  son  enemich  que  si,  mon.  enemich  me 
ofen  fa  qo  que  «deu.  Din  Pere  Alfonso  que  not  acom- 
pañyaab  tos  enamichs  com  ab  altrea  te.pugues  acom- 
panyar  car  si  tu  fas  mal  ells  o  notaran  e  si  fas  be  elk 
o  damoacan.  Diu  Serveri  not  sera  sanitat  .si  ab  bm- 
sells  prens  companyia  qui  sacosta  ais  maWats  gneu 
es  que  no  sen  planya  que  céll  qui  ab  sago  se  mésela 
pordis  lo  mengen. 

Diu  Salame  liaies  molts  amicba  mas  enti«  aqudU 
haies  bun  conéeller  entre  mil. 


De  consell  e  de  seny. 

■ 

^  Natura  de  hom  savi  es  pensar  e  examinar  en  son 
consell  car  consell.  sens  delliberatio  es  duptos.  Pero 
diu  Salame  tos  uUs  vagen  danant  tos  peus  qo  es  quel 
consell  vaia  davant  les  vostres  obres.  E  donchs  fets 
ab  consell  tot  quant  farets  e  apres  nous  ne  penedirets. 
Car  qui  damana  consell  sil  ave  es  loat  e  sil  erra  no  es 
blasmat  hoc  encara  la  anima  se  endolseix  per  lo  con- 
sell del  bon  amiclu  Pero  consell  de  hom  savi  val  mes 
que  no  de  rich  e  consell  de  home  iuve  fa  greumeint 
squivar  o  al  menys  duptar.  Car  los  demes  no  han  lo 
seny  madur. 
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E  per  90  Roboam  611  de  Salamo  parque  seguí  lo  con^' 
sell  deis  juvens  perde  la  maior  part  de  son  regué. 

E  dio  Aristotil  que  boro  no  deu  pendre  consell  de 
hom  molt  vell  car  axi  eom  aflaqueix  lo  cors  axi  afla- 
queix  lo  deny.  Mas  alguns  son  ais  quals  natura  ha  de» 
negada  forfa  qm  resptendexen  per  eonseH  ¡a  qiie-  to*» 
ta  persona  ha  maior  speranga  en  aquella  qui  mes  creu. 
E  per  ijo  preeh  a  vosáltrés  queus  aconsellets  ab  aquell 
quf  ha  provades  les  coses- e  dar  vos  a  debades  lo  oon» 
sell  que  U  háura  costat  car^  E  en*  vostrea  consells  no 
lembrets  agres  páranles  mas  les  blanes  car  aquell  qui 
pus  suau  va  pus  ferm  trepegia  e  laygua  <pii  coere  no 
aporta  verí^ 

E  per  90  diu  Jhesus  fíll  de  Sirach  que -mal  consell 
tornara  sobre  aquell  qui  tal  lordonara  e  uq  conexera 
don  li  ve.  Mok  dona  qui  bon  consell  dona  e  pocl^  do* 
na  lo  consell  aquell  qui  calla.  Wvt  Sanctfimriat  qui  si 
aconselles  ton  amich  no  cerches  de  plaureli  mas  en* 
cercha  de  plaure  ab  rabo  e  dignesli  ayxi  mes  velares 
que  devets  fer  e  no  li  digues  afermativament  axi  fa- 
rets  o  axi  devets  flér  car  si  lo^  consell  a  mal  exement 
o  mala  fi  pus  laugerament  sen  segueix  repreniment. 
que  no  fa  laor  quant  lo  consell  no  ha  bona  fi. 

Diu  Plato  que  mes  val  esser  savi  per  allres»  savis 
que  foU  cpoch  per  si^  mateix.  Car  peguesa  es .  mort 
deis  vius.  E  per  qo  qui  segueix  son  seny  no  erra  e  se* 
gueix  sa  voluntat  pinetse  qnel  seny  no  val  res  la  on 
hom  vol  seguir  la  voluntat  El  hom  al  qual  la  volun- 
tat venera  lo  seny  cau  en  vergonya.  Car  qui  per  vo- 
luntat se  vol  regir  molt  ensopega  e  viu  desordenada- 
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roent  e  tal  voluntat  es  nuda  e  dezpullada  de  tota  ra- 
ho.  Les  bisties  han  voluntat  menys  de  seny  e  la  crea- 
tura  que  a  eoteniment  no  a  pe«  tan  proprí  oom  la  vo* 
luntat  per  90  com  Deu  li  ba  denat  lo  franch  e  Uibera! 
arbitre.  Lo  seny  eS'  rael  dB  totes  coses^  e  la  prava  son 
lea  branques  pero  lo  cap  áA  seny  a  pres  la  erehensa 
de  Deu  e  la  bravolen^a  deis  bomens. 

Din  Aristotil  quel  eors  es  eiutat  e  lo  seny  es  rey  e 
la  anima  es  governador  e  tant  quant  lom  a  mes  sea; 
tan  es  pus  car  e  a^o  en  cascuna  proTÍntia  es  contrari 
4e  totes  cossios  nessesaries  de  vida,  haunanal  careo  les 
Indies  ral  mes  lo  poliol  quel  pebre.  Jatssía  qoe  al  moa 
yo  no  se  res  pus  agualment  partit  quel  seny  car  cafr* 
con  ne  cuyda  barer  assats. 

Per  90  diu  Mosse  Atan  dd  borne  quis  pensa  que  sa- 
T¡  es  de  son  .saber  no  flus  en  res.  E  dia  Sócrates  que 
dreta  e  covinont  cosa  es  guardarse  de  tot.  hom  qui  no 
baia  seny. 


Diu  Salomo  de  folls. 


Diu  Salamo  quel  foU  quant  Ta  per  rila  tots  aquells 
te  per  folls  per  (o  com  ell  nos  conforma  que  eU  sia 
fóU  no  coneix  lo  sayi  car  nuil  temps  o  fon  mas  le  sairi 
be  coneix  lo  foU  per  90  com  es  stat  foU.  Lo  amich  del 
foU  es  enganat  quel  foU  ha  yariables  moviments  ara 
aci  ara  ^quí  ara  lop  ara  anyell  ara  tenebres  ara  lam  e 
es  anamich  de  sa  anima  donchs  com  sera  amich  dal- 
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tre.  E  p^r  Uü  val  mea  a&pra  vida  entráis  satis  q^e  be^ 
naventaran^a  entréis  foUs.     . 

E  emmm  tal  mes  la  aiáltolenfa  (iel  sati  que  la  be- 
nevol^itía  dal  foU  e  qui«va  ab  los  satis  sera  sati  «1 
astiLob  del  Ibll  aeca^oa  samUáotcar  malaltia.es  eoa'* 
tagíow  car  la  paradla  del  foU  no  approfiía  a  si  «a** 
teix  ne  altre  oar  no  sab  dir  bé^  e  din  (o  que  qab  e  ptr 
fo  aqu^U  qüi  üb  lo  jCall  paiila  de  satiesá-  fa  axi  dom 
aquell  qui  parla  en  dorment  e  qui  vol  de  aygua  omplir 
la  bota  qui  no  ha  sol  e  aquell  quil  repta  dient  per- 
qué no*  haa  seny  &  axi  com  aquell  qui  repta  ierp  e  dhi 
perqué  nos  teu. 

Diu  Salame  a  les  orelles  del  foll  no  digues  res  car 
all  despite  los  enaenjamestAi  de  ta  páranla. 

E  encara  día  mes  q*e  no  repten  lo  foll  títi  eaaiigá 
ne  per  tal  que  ell  not  ayt  car  per  lo  Éjfrar  eádetMidria 
aire  piior»  E  ditf  no  tulles  castigar  lotn  qui  abaiis  apefr» 
dries  tu  de  la  sua  follia  que  ell  no  faría  de  la  toa  sék 
tiesa  car  lo  fustdret  nos  pot  ben  ooniuáyir  ab  lo  tort 
oe  ab  follia  no  tal  medecina  ana  axi  com  al  foli  ea 
fraoch  arbitre  scAnpar  folies  .parpules  aXi  éa  Wat  al 
sati  acollar  aquellea  e  no  respondre.  Car  ab  lea  folies 
páranles  es  cowguda  la  follia  de  qiiell  qui  la  diti  e 
toslrea  páranles  aeran  ioportunes  si  per  for^  tolrets 
eaatigar  aquell  qui  nouft  sooltaní  e  aeran  axi  com  c|tti 
toque  sturments^entareaquells  qni  plorea*  E  aquell  ipn 
pw  Deu  no  sia  tengut  en  guarda  no  pot  essef  corre- 
git  per  altre  per  90  ttíta  no  es  kagwá  cosa  trüstar^* 
nar  per  paraulea  aquella  qui  son  endurayts  en  malitiaf* 

Gar  diu  Salamo  quel  mal  hom  pus  que  es  tengut 
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lo  abis  del  peccat  menyspresa  tots  amonestaments  e 
tota  correctio. 

O  tan  bella  cosa  es  sobirémiintar  tots  los  altres  de 
seny  e  mala  e  letia  cosa  es  deogure  e*  folleiar  e  esser 
no  sabent  e  esser  desabut  pero  aquella  qui  totes  les 
coses  del  mon  posehexen  defall  hon  qalls  digue  ye- 
ritat  E  per  f o  qui  castiga  lom  savi  maior  gratk  deo 
trobar  ab  ell  que  aquell  quil  éngaoa  ai>  lauseogmes. 


Com  cascu  deu  entendre^  coses  en  que  ell  sia  covinenU 


La  rabo  ea  cosa  propria  al  hom  ear  si  lom  a  forga 
lo  leo  a  for^  e  si  lom  es  hsU  lo  pago  es  bell  Jb  si  lom 
es  lauger  lo  cavall  es  lauger  e  axi  loncha  de  totes  les 
altees  virtots.  E  donchs  vallata  be  entendne  go  queus 
diré  qne  tot  hmn  qui  ha  desig  de  saber  ha  desig  de 
oir*  mas  tot  hom  qui  ba  dpsig  de  oír  no  ha  desig  de 
saber.  . 

Dio  Claudianus  que  scientia  closa  defall  ola  uberta 
revew  E  per  90  qui  ala  altrés  enseaya  ^  mateU  adoe* 
trifila  car  a3(i  coip;  lo  focb  no  mimva  quant  preñen  dell 
sino  per  90  com  no  ha  lenya  axi  mateix  lo  saber  no 
mimva  com  apreaen  dell  mas  los  saris  lo  fan  perdre  e 
mimvar  ,per  90  com  mA  volen  mostrar. 

Diu'  Tullí  que.  bom  deu  metre  sa  ioteneio  en.  coses 
que'  ell  sie  covinent  segons  sa  talla.  Car  si  ell  es  feble 
de  són.cors  e  a  bou  enginy  e.viva  memoria  no  deu 
pas  seguir  cavalleria  mas'  studi  de  letra  e  de  clerecía. 
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Car  algún  no  deu  anar  contra  natura  90  que  eH  no  pot 
aconsegoir. 

Diu  Senecha  que  qui  no  appreu  deaapm  e  qui  es 
ver  sayi  daltri  desiia  saber*  Car  qui  de  tots  vol  'apon- 
dré pus  sari  sera  que  tots  e  qui  per  si  milteix  no  sab 
e  altre  no  eren  ab  tot  son  seny  can* 

Diu  Tatrenoi  que  algún  no  fo  iames  tan  pie  de  seny 
que  la  cosa  o  k  edai  ol'lisatie  no-rtquira  tot  iern  al- 
guna cosa  Doydla  ^pie  ell  no  sap  e  vol  provar.  Car 
moltes  coses  semblen  esser  bones  abans  que  sien  as^ 
saiade»  (fui  apl^s  bam  les  trobñ  malvados. 

D  dio  Senecha  que  no  basta  pas  al  borne  que  ell 
Teia  e  que  no  ¿dnega  4es  coses  qui  son  danant  sos 
uUs^  Car  por  lea  coses  daros  devoto  ontendre  loa  scu* 
res  o  loo  petites  per  los  granse  per  los  propinques  les 
luQ]Kdilnoé  e  per  una  partida  les  dovets  ontendre-  toles. 

E  porque  adoncbs  si  volets  apondré  scientia  per 
aquella  poreta  oonoxor  les  cosos  terranals  per  lea 
quals  coQexerets  les  naturals  deis  elementa  e  de  les 
coses  fetea  doUs. 

E  per  sapiontia  conetx  hom  les  éoses*  spiritiials  axi 
com  los  secreto  de  Deu  de  la  Trinitat  e  dob*  angela. 

Prudencia  es  conexensfi  de  bones  costamos  per  les 
quals  sab  hom  viure  entréis  altres  lo  qual  no  dona 
inals  exemplis  ni  rep  aqudls. 

£  per  QO  diu  Talli  que  prudentia  va  davaot  los  al- 
tres virtuts. 

Has  diu  Arislotil  que  scola  complida  taleht  dapen- 
dre.  A  la  scola  maleslruch  a  repos  e  desesperes  de 
apenare. 
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Le»  arts  liberáis  «on  VIL 

Primera  la  gramaticha  qui  es  comeRsameiU  e  no- 
drissa  de  tote^  les  arte. 

Loncha  qiM  argnmenUnt  dispula.  ^ 

Rethoricha  qoi  eosenya  dieot  eu  beH  parlar  o  on 
donar. 

Jaumetria  qoi  anseoya  de  mewraa  lea  terrea.   . 

Arismeticha  qui  ensenya  de  coaaptar. 

Muaicha  qui  eoseuya  ooneurdaiifa  de  cant  e  deltu^ 
menta. 

Estronomia  qui  demostra  la  Datura  del  cid  e  siales. 

E  aqüestes  acrívi  G«n  fiU  de  Nohe  abass  del  dDu- 
vi  en  VII  eokMnnea  de  matall  e  en  Vil  de  tem  entoelí 
eaacuna  déla  diluvis  qo  ea  de  foch  o  dayguQ.  E  aqud» 
lies  de  matall  dien  que  son  en  terrea  de  Siria  ear  aque» 
Uei  de  térra  dien  que  foren  destruides  per  k>  dfilmri 

Lea  tres  primerea  son  carrera  e  lea  lUi  aiires  se- 
guents  a  les  dites  tres  ensenyen  >a  parlar  e  la^  lili  do* 
nen  a  entendre. 

Les  tres  demostren  natura  de  les  coses.  Lea  IIH  ia- 
formen  la  lengua»  Les  IlII  informen  la  penaa. 

Igroraaneia  no  ea  de  lea  ditea  arta  car  traeta  de  ac« 
tes  diabolicala. 

E  ditt  Algatzéll  que  Stroneimia  axi  poch  no  ea  de  le» 
dites  arts  per  90  com  parla  de  coses  simples  axi  com 
de  Deu  e  deis  angels  e  les  VU  arta  parlen  de  cose» 
composte& 
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De  reíhoricha. 


Marchus  Tullius  Cicero  consol  de  Roma  fo  lo  nillov 
parlant  bom  del  moa  e  mesire  de  ratkoricha  lo  qual 
diu  que  la  púa  alta  acientia  de  gaovernar  ciutat  ea  nn 
thoríeha  i}o  ea  acientia  de  parlar  car  si  páranla  no  foa 
no  foren  ciutats  oe  algún  atabliment  de  ipstícia  ne  de 
humana  oonpanyia* 

E  meatre  Brünefc  Latí  diu  que  axi  com  lor  sobre** 
inunte  tota  manera  de  malall  axi  ea  la  acieAtia  de  ben 
parlar  e  de  governar  gent  pus  noble  que  neguna  altra 
art  del  mond. 

£  deveta  saber  que  les  páranles  scm  de  qúatre  ma* 
neres  car  buns  humeiia  hia  qui  son  guarnits  de  graA 
seny  e  de  bona  páranla  e  a^o  es  la  flor  del  mond.  Los 
altres  son  buyts  de  bona  paraula  e  de  seny  e  a$o  es 
gran  defalliment.  Los  altres  son  buyta  de  seny  mas 
son  ben  paríanla  e  a^o  es  gran  perilL  Loa  altoea  son 
plens  de  seny  mas  ells  callen  per  la  pobreáa  de  lur 
paraula  e  quant  hun  hom  ba  bona  lengua  e  na  ba 
gens  de  consell  sa  paraula  éa  molt  periloaa  a  la  ciutat 
e  ais  amichs.  * 

Diu  Catho  que  paraula  es  dada  a  tots  mas  siavíesa 
a  poehs  pero  ab  les  páranles  coneix  boto  la  yaloi'  del 
seny  e  aquell  sap  verament  parlar  qui  primeraanent 
callant  sap  apendre. 

E  diu  Tullí  que  tots  los  dits  Bon  de  Y  maneres  o 
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son  onests  o  contraris  o  vils  o  duptosos  o  scars.  E  per 
tal  com  vosaltres  volrets  parlar  guardáis  VI  coses  la 
primera  qui  sots  vosaltres  que  Tolets  dir  e  a  qui  e  per- 
qué e  com  é  en  qual  temps.  E  dñi  mes  que  la  sola  pá- 
ranla es  per  natura  mas  en  la  bona  peraula  se  coave- 
Ben  tres  cose»  ^  es  natura  hus  e*  art. 
•  E  diu  Jhesua  fill  de  Sirach  que  citóles  e  rióles  fao 
suátt  «  plasent  melodía  mas  la  len^a  suan  les  apaga 
totes»  Car  loa  savi»  homens  ab  bell  parlar  fan  moaré 
les  roquea  i¡o  es  los  homens  durs  de  cora*  com  a  pe- 
drés. E  per  qo  lo  savi  parler  com  proposa  deu  ab  veo 
sonorosa  e  grasciosa  prímei*  dir  les  bones  rafaons  e 
apres  les  flaques  e  apres  deu  dir  en  la  fi  loa  fovts  ar- 
gimienta  en  los  quals  ell  mes  se  fia  per  tal  que  son  ad- 
yersari  no  li  pusqua  contrastar  e  que  diga  aquella  ab 
bells  mot&  propria  e  acostomats  car  hun  bdl  mot  una 
mmilitnt  an.exemple  una  istoría  que  sie  semblant  a  la 
materia  confirma  totes  les  paraules  a  les  quals  fa  be- 
llos e  credibles. 

Istoria  es  c(HDptar  les  coses  antigües  qui  son  stades 
6  faula  es  dtr  coses  que  no  son  veres  líe  d^  ver  sem- 
blant evidencia  alguna. 

Argumentes  dir  alguna  cosa  fenta  qui  be  poria  es* 
ser  la  qual  se  diu  per  semblan^  de*  alguna  cosa  mas 
quant  la  materia  de  que  hom  parla  es  axi  onesta  que 
p^  sa  dignitat  sens  altra  dauradura  de  prolecb  plau 
ais  homens  qui  la  ouen  no  men  cal  fer  larch  prolech 
o  sermo  car  lo  qui  a  compliment  de  seny  abrevia  m 
que  de  poques  paraules  trau  grans  e  bellos  rahoas  e 
molt  profitoses. 
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Car  per  90  diu  Salamcr  que  la  lengua  del  savi  enbe- 
lleix  la  ¿cientia.  En  axi  hom  deu  dir  la  cosa  al  pus 
breu  4iue  puga  que  sarabla  que  la  memoria  sia  reno- 
vellada  no  pas  lo  parlamenL  Car  longues  páranles  tost 
assadollen  aqaeUs  qui  les  oen.  E  molts  son  qui  lo  ¡die 
los  defall  abans  que  les  páranles.  Hoc)i  encara  que 
moltes  yegades  se  sdeve  quel  parlar  es  pus  confus  per 
longues  páranles  que  no  per  les  scures. 


Conclusio  del  home  grosser  e  atravit. 

Pero  veiats  si  es  confusio  del  grosser  atrevit  qui  en 
totes  congregations  toI  parlar  e  per  f  o  com  no  sap  ne 
troba  lo  cami  scup  moqubs  ab  lo  dit  encara  que  no 
baia  res  en  lo  ñas  e  tosseix  pux  badallant  ab  lengua 
mal  diserta  diu  tais  e  semblants  inhutils  panules  — 
Yerament  senyors  com  dix  aquell  ara  veiats  senyors. 
—  E  apres  com  o  ha  entonat  ab  gran  proUxittft  e 
treball  debai  la  lengua  maneia  lo  cap  al^  les  cellos 
cluca  los  ulk  obre  les  narib  fenyse  les  galtes  diforma 
la  bocba  ell  mateix  se  scolta  e  no  senten  tor^  lo  coll 
e  al(a  los  musclos  maneia  los  brassos  e  signa  ab  les 
mans  trau  lo  gavinet  de  la  daga  bi  escures  les  nngles 
apres  garda  al  taguinat  quasi  que  deboxa  f  o  que 
vol  dir. 

Diu  Serveri  sobre  aquest  que  la  ma  no  deu  parlar 
ne  la  bocha  veser  ne  la  orella  guardar  ne  luU  dar  ne 
teñir.  Inclina  lo  cors  vincla  los  genolls  mou  los  peus 
exeques  de  puntes  e  tot  se  carmena  abonda  en  paran- 
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les  e  no  clou  res.  Don  sapiats  que  pus  segura  cosa  es 
esser  mut  que  dir  páranles  que  negun  no  entena.  No 
sen  sap  lexar  ne  desexir.  e  quani  a  dit  Tol  tomar  re- 
capitolar. 

E  per  f  o  diu  Plato  que  quant  te  bastara  itna  parau- 
la  no  parles  pus.  Repreo  los  altres  e  nos  aap  snenar. 
Per  dret  a  qui  fet  yol  coroensar  en  la  fi  deu  entendre. 
EU  mateix  se  blasma  ell  mateix  se  loa  dient  —  jonou 
se  dir  tambe  com  altres  mas  del  entendre  non  daría 
avantatie  a  negu. — 

E  per  aquests  diu  Catho  no  lous  a  tu  mateix  net 
Tulles  inculpar  car  manera  es  de  folL  E  per  conclusio 
ab  viciosa  parlería  diu  axi — que  es  ara  seny  yo  mo  en- 
tench  axi  que  o  fas.-;-E  a^a  es  defaUiment  de  rao  <pi 
p^r  la  ^ya  sciencit  es  appellat  pedasser  perqué  lí 
yalria  mes  callar  que  parlar  ne  apedassar  mas  yol  luy- 
tar  ab  natura  quen  ordooa  loxontrari  e  a  la  fií  com  a 
molt  garrulat  res  no  a  dit  e  tí  algu  li  diu  —  que  dieu 
g^iyer — respon — 4an  cooaell  a  vostra  collalio  qoe  ia 
ho  edit  eno  se  ¡nutar  páranles  aci  ba  quim  entaien^ 
e  altres  páranles  degeneraot^tot  lo  parlameot»  E  afo  es 
resposta  nmlar  car  a  hum  muí  fo  demanat  qui  era  son 
pare  e  ell  reapos  quell  cayall  era  son  onde  e  lo  inter- 
rpgant  romas  ab  la  ignorantia  precedeoL  Pero  bun  co- 
nort  podets  baver  de  tais  fexucbs  o  grossers  parlera  que 
tostems  bauen  pler  de  lur  parlería  que  jatsia  no  oiau 
com  comen9a  a  parlar  sin  baveu  pler  com  sen  \e\vn 
per  rabo  de  aqüestes  axi  tais  incongruitats.  E  sobre 
afo  diu  Epitus  que  la  millor  cosa  e  la  piior  que  esser 
puga  es  la  páranla. 
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Com  hom  den  dir  veriIaU 


Diu  Aristotil  que  bell  parlar  es  poques  páranles  ab 
"veritat  Car  diu  que  veritat  es  rael  de  tolas  les  coses 
del  mon  per  huns  son  loades  e  p^  altres  blasmades  si- 
no veritat  e  lealtat  que  p»  to4s  aon  loades.  Yeritat  val 
mes  a  hom  pobre  que  mentir  a  hom  rich. 

Día  Sam  Pau  que  veritat  es  odor  de  vida  ais  verfa^ 
ders  e  odor  de  mort  ais  mon^onaguers.  Mas  9x\  com 
a  vegades  la  veritat  a  cara  de  fbleia  axt  la  falcia  ea  cu* 
berta  ab  semblanza  de  veritat 

Diu  Pere  Abellart  queaquell  qui  diu  ver  ao  treba* 
Ha  molt  al  dir  mas  aquell  qui  ment  cove  ques  feíiya 
les  gallea  e  pux  parlar  que  mentida  no  ha  ardimtent 
ne  veritat  pahor.  Car  veritat  no  asrcba  rahaos. 

Diu  Sant  Jeronim  que  mea  val  grosserament  dir  ve- 
ritat que  discretament  dir  falcia.  Car  paraulea  caute^ 
Isses  son  Id^res  del  diiMe.  E  per  90  val  mea  grosse* 
ría  virtuosa  que  sobtilitat  viciosa. 

Diu  Ysidoro  quel  engañador  comensa  paraulea  da  ve^ 
ritat.  E  axi  longament  diu  sentament  veritat  tro  sus  que 
ell  puga  dir  engañan t  falcia.  E  axi  los  ne  pren  com  a 
la  abdla  qui  aporta  la  mel  en  la  bocha  e  lo  íiblo  en 
la  coba  mas  los  homens  mes  creen  ais  uUs  que.  a  les 
orelles  car  no  es  ver  fo  ques  diu  en  noces.  Car  sovent 
la  veritat  es  cuberta  ab  vestidura  de  mon^onega  per 
tal  que  no  sie  coneguda  ia  que  la  falcia  abans  mor  de 
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son  temps.  Pero  a\¡  com  falcia  creguda  te  locli  de  ye- 
ritat  axi  veritat  que  no  es  creguda  es  en  loch  de  falcia. 
E  per  90  diu  Sanct  Euzebi  quels  aguayts  de  falcia.no 
criden  veritat 

*  Diu  Oyidi  que  les  verinoses  bevendes  son  cubertes 
ab  dol^r  de  mel  mas  ab  lo  sonar  del  canter  cooeix 
hom  si  es  sencer  o  no. 

Diu  Serveíri  que  aquell  qui  voi  molt  perlar  usant 
melles  paraules  yol  sa  anim»  nafrar  metent  per  veri* 
tat  falcies.  E  mes  avant  diu  que  per  les  tues  paraules 
seras  iustiflcat  si  com  gint  les  entaules  o  ben  leu  com- 
daranat 

Diu  Sócrates  que  aytals  com  son  les  paraules  aytal 
es  la  vida  del  hom  e  leties  paraules  cerrumpen  boos 
constums  car  90  qui  es  letiesa  de  fer  es  desonestat  de 
perlar. 

Diu  Salamo  quel  hom  acostumat  de  dir  paraules  fo- 
lies nos  pot  smenar  de  tota  sa  vida. 

Diu  Aristotil  quels  sofistes  ab  moltes  paraules  cuy- 
den  engañar  los  savia  mas  no  faii  car  no  dien  sino  fal- 
cies. E  dio  que  aquesta  han  <lesig  de  semblanfa  e  no 
han  cura  del  saber  e  son  semblants  ais  ypocríts  que 
ab  fenta  sanctedad  e  bonestat  par  sien  bons  cbristians 
e  de  la  fe  no  han  sino  la  semblanza  car  90  que  fan  eu 
presentía  dezfan  en  absentia.  E  per  tal  diu  ell  que  ypo- 
cresia  es  vestidura  del  foU  quar  ells  volen  plaure  ab 
párenla  de  sanctedad. 

Diu  Sanct  Matheu  en  lo  Evangeli  que  maledictio 
sera  a  vosaltres  maestres  de  la  ley  e  phariseus  ypo- 
crites  qui  sots  tais  com  sepulcros  exalbats  los  quals 
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defoñí  semblen  bells  a  la  gent  e  nets  e  de  dins  son 
plens  dossos  e  de-rateurt.  CaP  axi  soCs  semblants  to- 
sahrM  a  la  geat  de  fora  .viata  e  dina  soo  plena  de  ypo- 
cresia  e  de  iaiqíiitat  car  ab  dol^ea  panules  e  ab  bene^ 
dictioQS  enganats  los  innocepta. 

E  per  90*  din  ^lamo  que  mes  val  easer  ladre  que 
iol  ¡ora  mentir.  E  eneara  mea  vos  dicb  que  manera  ea 
de  malieia  VHr  alguna  cosa  amagádametat  e  moatrar  lo 
contrari  a  pales. 

Diu  Sanel  Agosti  que  mes  val  iustament  blasmar 
que  falaament  loar.  Maa  cascuns  cuyden  eaaer  tais  que 
per  dtat^deien  esser  loata. 


Dé  g&cret  e  de  natura. 


Cor  de  bon  hom  es  fosea  de  secrels  e  caHar  saoh  de 
erradea.  IKu  Soeratea  que  qui  son  secret  diu  la  en  no 
deo  si  mateix  engaña.  Car  com  vosaltres  rMindrets 
voatre  secret  eU  es  en  vostre  car? re  mas  quant  lo  au- 
reta  descubert  ell  Tea  tendrá  en  sa  preso. 

Diu  Senecha  que  at  tu  na  saps  callar  com*  pregaras 
altre  que  cali  que  les  peraules  no  han  retnin. 

Diu  Catho  quel  secret  t^u  digues  a  ton  leal  compan^ 
yo  e  ton  mal  al  leal  metge  mas  guartae  aqudl  com- 
panyo  o  amicb  al  qual  los  dita  secrete  en  fe  serán  cor 
manats  e  revelats  que  si  cas  o  desastre  portava  entre 
ells  alguna  separatio  de  lur  amistat  que  aquells  tais 
secrets  no  vulla  denuntiar  ans  aquells  tingua .  perpe- 
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tualment  lanoats  dins  la  arxiu  de  son  ^secret»  >Car  en 
altra  maiseta  4;oaieb;ia  axi  greu  e  J^tia  maleaa  com  si 
diqs  lo  tempa  de  lur  anoiatat  haguea  agüella  oíaiiífea- 
tato.  Car  fe  guarda  fo  quel  hom  H  conana  e  aten  (o 
quet  promet  E,  qui  pert  la  le  daqui  avant  no  pot  res 
perdre^  Be  seria  Ibllia  faaver  >6p6raB9a  en  la  fe  daquell 
per  la  trakto  del  ^fiial  algu  loa  atal  eoganat  e  deacebuL 
E  per  ^  Sant  FalMa  abana  volgue^esaer  pelwe  de  jm- 
trímopi  qué  no  de  la^^fe. 

Pero  guardatavoa  de  seereteiar  ab4embira  que  aecret 
de  fanibra  aolameot  cela  qo  que.no  atp  oarqntota  es 
de  fembra  e  cosa  comuna  que  nOtaabeft  callar  ni  oo* 
brir  les  coaes  secretes  -e  en  a^o  semblen  en  part  la  se- 
guonya  qui  no  ha  lengua  ab  que  pusca  parlar  ne  can- 
tar e  per  apetU  que  a  de  parlar  fa  tan  gran  brogit  de 
aon  bech  que  de  miga  leugua  de  luny  se  fa  sentir  e  no 
ha  conexen^a  si  diu  mal  o  be. 

D|iu  Serveri  que  s^  las  alguna  eom.  aelada  de  ta  nu- 
Uí^r  te  guarda  car  si  la  fas  imda  ortdant  te  dirá  com 
tat^  Jttes  avaot  diu  a  oell  4etg  epmanar  aecrel  sil 
Im^k  4ir  que  bAÍa  vergonya  de  errar  e  paor  de  faUir.  £ 
per  tal  algu  no  deu  m^Ure  aon  treaor  en  la  easa  de  la 
cpial  ea  sert.  que  noi  piM  eaaer  giiardat  m  aefvr. 

Diu  Orad  cpie  ai  lo  corp  podia  callar  qnant  nieaia 
ell  auria  mes  vianda  e  meya  de  noaa  e  de  enveta.  E 
jamay  no  yeuvets  ha»  gran  parier  que  sia  gran  obrer 
ear  moli  parlar  buida  le  cor.  Mas  si  hom  com  perlava 
lea  paraules.  non  despendría  ho»  tantes. 

E  diu  Jheaus  Qll  de  Sirach  qu^  aay¡  calla  fias  al 
temps  e  lo  foll  no  guarda  saho.  E  per  90  diu  Saot 
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\gosti  que  costuma  es  altra  natura»^ 

E  diu  Aristotíl  que  natura  es  tal  que  per  ella  totes 
coses  se  mouea  o  reposen  p«r  ellos  inatexes.  Car  lo 
fech  per  natura  va  amunt  e  la  pedra  reposa  mas  qui 
enclou  lo  foch  que  ell  no  puxa  montar  e  qui  geta  la 
pedra  en  alt  a^  fa  forga  e  no  atlura  e  Ha  hon  a  for- 
fa  raho  mr  ha  looh. 

Diu  mw  que  totes  les  oose»  dsl  mon  se  poden  cam- 
biar sino  k  natura  car  de  laTor  de  etbt  ao  cidlirets 
pebre  e  mudar  hos  e  oostum  es  pus  lángara  cosa  ^é 
mudar  natura.  Car  la  taupa  presa  natura  viu  de  térra 
6  lo  papallo  vin  del  aer  e  la  salamandra  v¡u  de  fdch 
e  la  graaota  viu  dajgua  e  quik  Tolia  fer  viure  contra 
lar  natura  no  baurien  durada  car  lar  natura  es  incon- 
mutable mas  á  vq;ades  en  alguna  npdriments  vene  na- 
tura pero  «atura  no  ba  que  fer  de  cosa  <qQe  Deu  rete 
en  sa  poaestat 

Diu  Sollamo  qud  hom  parler  no  sera  endreasat 
bre  la  térra.  Lo  ca  ladra  al  so  de  las  campanea  e> 
euna  teu  que  di  ou  e  no.  pense  si  es  ven  de  amicb  ja 
que  mea  ba  a  for  aqaeU  ^ui  Vol  cooesar  si  malax  <|ae 
qui  val  coBaater  los  altr«.'E  per  tal  aifuella  trebaHan 
Mlaaiaocqai  voten  liaver  ooneíaofa  delek  coaea  Ib- 
ranes  e  relexen  lestudi  de  conexer  si  mateyx.  Pero  éá^ 
gats  perqué  no  veneii  la»  riebs  a  Its  caaes  dek  qañs  e 
van  los  savis  a  les  caaes  deis  mba.  Diuse  qaa  per  qo 
eom  los  savfs  conexM  la  melloria  del  baver  e  loa  ricbs 
no  eonexen  la  noblesa  del  saber. 
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Gomjom  ^4eu  parlar  pecL 


Tots*  los  saYÍ8  boflaeos  del  mond  m  acorden  xfoé 
poch  parlar  es  saviesa  e  entre  los  altres  Sdamo  qui 
diu  parla  poeh  e  fes.  assats  de  be  e  en  callar  e  pariar 
segoBS'  damuat  m  dit  deu  hom  guardar  ten^s  e  «aho. 
Car  dol(  cantar  desplau  en  temps  de  dol. 

£'  per  Qo.  din  Salame  que  lems.  hia  de  oulUr  pedrés 
é  tODia  hia  de. triar  aquelles  e  mes  guanya  hoíD  per 
scoltar  que  per  parkir  qi]|£  qui  mal  soolfa  mal  respon 
e  lo  bon  respondne  de  bon  seny  mou.  E  per  qo  lom  qui 
no  es  savi  ne  bel^parler  deu  callar  e  scoltar  yolenter. 

Diu  docrates  que  mes  val  callar  90  que  hom  sap 
que  dir  e  manifestar  qo  que  hom  no  sap  car  altra- 
ment  es  appelkit  de  .superflua  parlería  mes  que  de 
^lertasa* 

,  E  día  Aristotil  quel  ti  ir  oom  se  es  mig  saber  e  per 
tal  al{|ii  no  den  respondre  fins  que  la  demanda  es  fi- 
.  nid*J  Mas  no  ^  áxi  los  folla  que  al  primer  mot  inte^ 
rorapen>  ab  lengua  solta  responent  dien  ja  se  que  yo- 
len'dir^  .. 

•  Ei  fGÉ  go  diu  fialomo  qua  qui  prímer  respon  que  oge 
foU  j^  depiostarae  digne  es  de  gran  oonfusio. 

Diu  Aristotil  quel  tost  respondre  fa  hom  errar  pe^ 
que  ell  diu  que  aquells  qui  poch  saben  tost  responen 
e  pronuncien.  E  los  savis  allonguen  la  sentencia  fins 
al  temps  mas  lo  qui  veritat  demostra  pot  apres  la  de- 
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manda  laugevanent  resondre  pero  lon^'qvi  ha  rici 

de  pariar  ye  ci*edi  que  quH;  foliara  dtf  callar  ell  scla* 

taria.  Loa  oáaa  no  ladren  a  lora  pnimlf  tie  án  a^üdlü 

quila- donen  pa  da  mala  patlera  prímfenmént  difanran 

lurs  aimelié  e  peo  mdt  ^ptria* donata  no  leitaui  de-mal 

parlar  a  d&r  pero  lenga  aoltankaCa  ai»*sertyetr.^  ^ 

I5n  heme  inri w  parlafa  ab  lian:  aea  par^t  dient 
mal  détl  eíqttasi  de  toto  toa  próprts  paeraois  e^^aquaB 
diiiK  Té^onént  — *  tú  has  tipias  a  dir"  nkl  e  yo  »  apné 
a  nlellyBpre0a^aqllell  e  perfo  e  Mmananenta  les* 
mies  oveylles-  qne  sien  dvKgents  a  oyr  e  a  la  lengoa  de 
dallar  e  ál  eoi*  qné  no  sen  fellonescbá.'p^B  dapartirs 
dell  car  {fciriar  e  departir  ab  hom  qui  no  enlen  es  axi 
com  qui  l*ega  larbre  sech. 

E  'pet^  diu  Yaidopo  que  mes  Tal  la  mal  volen^a  del 
malval  que  sa  companya.  Car  axi  com  lora  sa  iutie  las 
eoses  é6ti¡»  per  dol^ea  é  le^  amargues  per  amaices 
e  lo  malalc  latía  tot  lo  contrari  tot  en  axi  lo  tQal^bom 
les  males  coses  li  semblen  bones  e  lea  bonea  11  sem- 

4 

Uen  males  obres.  Diu  lo  libre  4e  *vi(á  vivtuls  qnds 
mals  homeM  tostems  se  cobren  ab  qualque  pali  de  be 
e  en  error  don  se  enbolkpien  «oolts. 


^    . ' 


Com  hom  deu  pensar  en  ohrdr  en  he^ 


Diu  Salame  que  sapientia  no  ,t&  trobada  en  la  casa 
de  aquells  qui  viuen  delicadament.  En  axi  poch  la 


aittda  de  Deu  a^'ve  »  1»  toluotol  de  aquelk*  ^ui  voleí» 
viure  com  &  fembm^  Lo  úmi  máonm  e  lo  «08  deu  s«^ 
vir.  Más  áiii  Ypinoraa  <|vel  cor  a  dom  nMhdtiM  peosa^ 
menr  e  triafor  «b  la  tríslop  aa  par  les  áotaa  paaaadn  e 
la  Ido]  donnirele  penaaiHM^  aa  perl^caaea  adera- 
nidores  a  fa  haoi  nlki»  qual  car  ea  wá  Moi  m  maU 
qni' no  fia  aino  vadar  da  penaaaianl  a»  |ianaMnant  e  de 
daaig;  eo  deaig  a  lant  ^aitt  aa  roaiot  ]o  penaamaot 
tant  aa.  naiar  lo*  syapir^  £  par  fo  lom  dM  procurar 
qaiel  sen  auili  adeB  ibtmeAt^  te  i^liíaa  pana  baña 
penaaimata  an  4ea¡ga  viatiuMéa  aar  \m  ii»orim»t.dd 
eor  as  doldb^  la  fano  ea  peaaaoieal  da  raa  la))(ra  aa  de- 
sig  de  Tohntal  e  daaaffdeDtdaa  aoauepaat^a  tí  wa  ear^ 
rumpea  los  bons  husus  e  coatuoas  da  las  cíulata» 

E  per  qo  diu  Sanet  Agosti  qiia  la  Tirlllt  ea  la  fcona 
aianera  del  oor  pae  la  qual  algún  aa  fa  mal.per^  mala 
'teostuoia  toatama.  ea  desplaateat  a  la  vida  dbla  Wua» 
CarHá  gloria  dala  bans  ea  infera  ala  nMiUaiv, 

£  si.hom  malvat  es  aaalt  pugat  o  paaat  aeityal  ea 
qiie  Dea  la  yol  danmar  car  a  yegadesDbu  dom  lo  be 
alb  jnaltt  bompns  en  aqueal  mon  per  guardonarioa  de 
algún  poch  de  be  qué  Uo  luamn  fot  en  aqneat  náae^ 
rabie  mond.  E  axi  Deu  se  quita  dells  que  pux  nols  dea 
res  e  pux  donáis  en  laltre  mond  perpetual  pena.  E  per 
90  cascun  se  deu  lunyar  de  malezes  e  de  vanitats  car 
axi  com  la  pols  que  fan  les  ovelles  es  medecina  ais 
ulls  deis  lops  axi  lo  vent  de  vanagloria  es  medicina 
ais  ulls  del  diable  e ,  deu  squivar  desordonats  pensa- 
irtCTíts  car  del  desordonament  del  cor  nes  lo  desordo- 
ñamchf  átíl  coA. 
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De  qoediu  SmedMi  qne  ricüs  otintls  ornamoDts 
áefon  son  nasatgers  de  moiii  pema  e  q$e  eo  tels  «o* 
3cte8  se  v«llii«  dispondré  e  Ofdonftf  segcms  cpslums^^ 
SMDtva  dffls  «toes  sendihuils  •  ell  •  per  ñeer  na  per 
belIeM  no  fsf^  res  iftperlíMiit  Chr  ém  b  Uftee  dé 
Dkifl»  é  Gaiilk  que  hoiiiiseriii4engst  per  felK  sü  oy^ 
iiaiiieDC4al#  peue  p^ttava  Ima  el  cap  e  aquell  del  tap 
aportara-  bem  ala  peiis^  E  a$o  ve  aaiña  mea^fipMa 
dele  oMaments  miás  féttla  de  qéi  o«fam« 

Dia  le  libra  di^  (riei>  nMan  qoe  si<lo  paQ)  se  ffloaíoia 
de  la  coha  e  lo fril^dah^  oréela  t|p  ea  mafwrdia  kar 
natura  ios  lie  dona  oas  lem  o  fisqibra  per  eobrir  lur 
miseria  cerque  ab  arl  e  trebal  la  latfa  de- lesbettiiis 
no  sen  deu  glorieiar. 

Ans  sobre  a^ o  Sant  Beraat  diu  que  vestidura  de 
gran  despesar prova  es  de  pocb  seoy.  E  per  90  diu  ell 
studia  que  placies  a  la  grat  per  bonesa  no  pas  per 
vestidura  ne  vnlles  vestir  grans  beneficis.  Car  diu  lo 
dit  Sant  Bernat  que  gran  e  desordonada^eebeiáflfa  de- 
edífiear  no  es^  tolta  per  fr r  ed^ei»  ans  spera^ejs 
fiéis  son  a  vendré. 

IKu  Oraei  eue  én  netíla^  casa:poi^.heBs  aMnár 


E  ém  Sonedla  que  alguna  caM^tie  ea^op  pétita  qii¿í 
acuU  assats  aniichs  e  gran  casa  on  algu  00  bitrtv  e^ 
otila  a  so»  senyov*; 

fehí  TulM  que  lo  senyor  no  deu  e^aer  entiobleyt  per 
la  casa  mas  la  casa  per  ell.  E,  diu  Saitt  Bfevaali  qoél^ 
bom  <ÍM  esserinduyt  a  edifican  casa  per  sa  neceasitat 
e  no  x^er  votuntat  G  dea  procurar  per  baver  loa  mip- 


/. 
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Uors  jmaestrte  que  dé  mala  majiestrals  no  pot  haver 
hoa  «leroat  que  nidUor  lagar  los  faria  per«  ceaaar  de 
la  ^bra  que  reber  lur  obn  me^ya  de  Ib^^er.*  . 

Diu  Platho  que  no  d^emaabta  quea  £uaa  taatla  to»- 
ttñ  obiSL  mas  qoea^aabatOft  cur  loa  heneoa  dieo  bo* 
na  es  aquesta  obna  e  nodanaiiaD  gons  sos  feu  teaL 
.  E  apbre  ,a$o  .díu  Sstfit  AgQsfí  que  les  pompea  de  les 
aaM^iim  de  lea  aef  uUurea  dala-  morta  aw  maa  soks 
deis  yíus  que  en  aluda  dais  jooiorts.  Car  honrada  aepul- 
Cura  no  te  prou  ala  danifiiata  no  deaonradfi  e  vil  se- 
pultura no  te  n^gHjd  dan  ais  dtfmpnata»  • 
i  Ana  diu  Saknofco  que  tot.ea  vanitat'de  vapitata  e  va- 
nitat  no  ha  veñtat        . 


De  muUer. 


.;  IHn  Seilecha  que'totaKi  com  no  ha  al  mond  millor 
oMaquO' haver  bona  muUaraxi  no  ^a  piior  c^aa  que 
haver  mala  nrnller. 

',.  J()¡u.Salnmo  que  qui  atrobarisi  muUer  savia  e  booa 
haura  grao  alegría  de  Nostre  Senyor  car  los  parents 
donen  les  ríqueses  mas  la  muHer .  savia  es  donada  de 
pairt  de  Deu. 

O  tant  bella  vida  es  ampia  casa  moUs  s^vldora  e  mvr 
üa?  avinent  e  mtsiM  vida  es  £oll  fiU  e  mal  vei  a  moUer 
ílavob.eostUBQS^ 

Ditt  SalaiBo.mal  vei  nol  cragues  ne  dessa  nmUer  ne 
de  lu  tüa  mas  si  volets  viure  piímioent  baiats^ativa 
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de  gran  preu  e  mi|Ufr  ab  poch^iiot. 

Diu  Cattio  que  fuges  a  laiQuler  q^e:n^  )^  pr/^ogues 
tan  solament  per  nom  de'^pp  4oU      •    • 

E  diu  Geisveri  que  per  .cobéíapfa  ,dargeii(  )•  mirfler 
no  peQdrafitlexal^inaiitíiievt.qae  adultera  h  sti^vfíB. 
Mas  avant  dit|.  ta  inuUer/deip(ii»dA:  09  %er^ici(|.  t^ta 
ora  ditad^imiillbr  iradadecep  son.iparit  •qneirt  jdoqa 
car  Ja  mala  toaü^  4e4pw  ]bgceiiifia  qwi  aajj^n  faleer 
iar.  £.  per  qo  dii}.  SalamoiqvMiQot  fiu^a  muUer  que^aifi 
mentidora.  .. 

» 

Diu  Sanct  Beroat  q«i^  *<iu4a  muUer  cMurtigiupas  ab»n8 
ab.  ríallea  que  ab  basto  e  w  la  cobeiet^  tant  .aolainei^t 
per  belleaa  car  belleaa  d^  níiuUer.«>o  as  taii.gc(in.ei|i(H 
var  com  hom  se  cuyda. 

Car  mbre  9991  diu  Salaaiq  ama. mes  ta  iumU^  per 
bondat  qfJíe  per  beUesa.que  ab^ns  deu  hom.  yoler  aque- 
lla ab  virtuos  propoít  pc)r  Ifaver  filjs  sl  Gonservatio  e 
perpeluacio  de  son  linatge.  Pero  Aviceuna,  en.  lo  libre 
deis  animáis  diu  que  la  gallina. que  fa  mQlts  bou9.o  la 
dona  que  fa.  molts  infanta  enyellexen  abaos  da  lur 
temps  mas  no  obstan t  a^o  cascun  ab  savia  pensa  e  per 
stament  Joable  o  deu  axi  zelar...Car  milis  nesianbellit 
lo  talam  nupcial  jatas^sia  quei  inultipUcameni  de .  la 
<pecia  quila  fa  en  lo  matrimoni  00  es^  ebra  principal 
de  aquells  qui  hi  son  en  aquell  stameot  car  si  yer  foe 
tots  aqueüs  q«i  bi  son  baurien^  infanta  mas  principal«- 
ment  es  obra  del  Greator  quils-.dona  alia  ond  li  plau. 
E  per  90  aquell  quis  met  en  matrimoni  per  dar  servey 
a  Deu  deis  infanta  qne  nexeran  ell  se  A>rce  de  servirlo 
daf  o  que  li  dará  ei  o  da^o  que  ha. 
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Car  dui  Saliimo  ab&ns  nodretx  lar  moHer  afi  amor 
qiie  ab  temor.  Pero  dra  «11  ab»  mmv  sies  priTat  de  bo- 
na  muHer  e  ab  temor  ée  mala.. 

Me»  avant  dio  qnedamiit  saimrfFer  n&  den  limn  par- 
lar de  lea  eircMataneiés  de  dr«deria».Car  din  qoel  nit- 
rit  ab  Ift  SM  foroieatio  nodreh  ftenkatio^  en  Toliintit 
de  aa  «mller  e  qiii  ao^eoy  tempta  sa  miflter  aereey  se 
imiét  Gñt  iomicatfa^  ép  la  mak)^  edntrar ietát  que  pot 
easer  entre  mmrit  e  iftttllet*.  E  per  ^  ditt  ell  que  sies 
caat  per  ^o  que  ta  muUer  aiáscasta. 

Car  ám  SauC  Beraat  qvre  doler  de  mala  maller  aera 
aaveuada  qaaut  aabras  mat  de  lea  mulleradéls  útres. 

Dm  lo  libre  de  ticí  TÍrtuta  que  de  aa  propia  spazt 
sepothom  aucfure  e  aquell  tiq  ab  peaar  quia  aiosta 
ab>  muHer  bella  e  no  la  pot  arrezw  dos  ella  H  ba  dir 
son  peaar.  Salame  dhi  a  ta  maller  no  alea*  avar. 

E  aobre  a^  diu  Sane»  Pau  que  lea  femtirea  son  sot»- 
mesea  a  lura  manta  axi  com  a  senjara  de  aqvaHea  car 
k)  matít  cap  ea  de  1%  muller  axi  com  Jbeaii-^hríat  es 
cap  de  la  Igleaia  e  que  axi  com  la  S^ezia  ea  aotamesa  a 
Sheau-diriat  axi  aon  le»  mullers  aotsmesea  a  Iluraaia- 
rits  en  totea  eoaes.  Dóneh&.iroaaHrés  marka  amatft  vos* 
trea  mutlers  axi  eom'  Ibeau^Cbriat  amala  soa  S^ieúi^ 
'-    Lo  Bcaravat  rolador  mira  ^veraea  fruvtea  e  fhn  e 

0 

posa  tot  son  deHt  en  abraaaar  e  contorvar  aataura  e 
les  abetles  de  flor  en  flor 'tiren  a  elles  la  austantia  ^^ 
aquellos  e  per  lur  gnm  Tivtut  no  obatanl  que  sien  pe- 
titea,  de  doMe  fmyt  servexen  los  temples  don  sparq«^ 
tola  crealura  nattoralment  yoI  mes  esser  ab  ^ o  (jue  mo^ 
ama. 
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Deis  sinch  senigs  4]arp&ri^. 


En  lo  libre  de  natura  déla  anmala  dio  del  aivcb 
aeBjna.cM^potala  ^le  tmpmr  e  gortar  aoQ  püa  podero* 
aoa  eta  lom  fue  en  allra  ^creatura  pero  lo  veure  ei  oyr 
él  odovar  son  de  mefiqr  poder  en  kMDeiitte  e»  attra  am* 
mal.  Mas  la  borne  loa  ba  púa  intelleotuala  «  lo  odomr 
per  90  aem  ea  púa  ak  vera  le  cel  «^piel  taalar  aebreqiuno 
ta  a  ell  a  a^  qut  ia  ea  pua  alt  cpie  tota  ^aebremunta  e 
tota  que  de.  pea  luny  ^lahém  que  no  obia».  E  per  fo 
diu  Jbeaus  fiU  de  Siracb  que  la  vista  deis  i^ls  alegra 
lanima. 

A  un  orb  digueren  la  tmr  casa  m  eranm  e  ell  respes 
beoí  plaguen  que  bo  pegues  veure.  Car  la  lum  no  ser- 
Teix  ala  orbs»  E  per  qo  es  be  foU  lorb  qui  scajrneix  lo 
aDft  car  aqiiell  de  qui  sos  uUa  son  malaha  lo  seu  cors 
ea  tot  tenebroa. 

DHi  Sanet  Agoafti  que  ala  oEa  malalts  k  kim  ea  odio* 
sa  la  qnal  es  sens  amable.  Pero  lo  melge  no  diu  al  bom 
qui  bá  loa.  nUa  lagremeáoa  quela  se  faaae  traore  mas 
guarir  e  aenar  que  eUa  no  ptcpien  ai  la  diseretio  del 
corarloa  godeña  e  qm  va  de  nita  molt  en^pega. 

Del  oir  vos  dicb  que  algiin  BdaMient  iie-  sería  qui . 
Tolenter  audir  nol  velia.  Diu  Séneca  que  rea  istnt  no 
deñiH  ais  grana  homens  com  verdienta  car  de  flacta- 
ders  e  de  mentidera  ban  sobres  de  gran  mercbat. 

Una  serpent  qdl  a  nom  aspis  a  tanta  de  diseretio 
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que  com  la  volen  encantar  ella  se  clou  a  la  una  desses 
orelles  ab  la  térra  e  laltra  ab  la  coba  que  no  hoge  lo 
ancanta(]or  qui  la  vol  aucíure.  •  - 

Pero  diu  Mestre  Brunet  Latí  quel  cap  ba  tres  teles 
una  davant  per  apendre  altra  al  mig  per  conexer  la 
tei^A  detras  per  k  iaftemoria  per  les  «{uals  Ion  den  tot 
iom  apendre  pet  loatf»  oooexjest  de  nla^e  de^be  ear 
sabetr.mal  no  es  mal  saber  mas  £év  mal  es  mal  e  dea 
loincmbrar  les  coses  passádep  per  proveir  el  présent 
i^al  sdeveoidár*  E  per  90-  diu  Mosse  Natán  que  soma^ 
da  que  bun  pM  dresur  dos  ni  ba  úbu  al  lerar  que  molt 
membrar  e.  entendre  fan  atemprada  vo^ntat.  E  doncbi 
qui  te  lá  ma  en  la  maifa  no  prenga  en  lestaca^ 

^  De  wwuyxokM^na  e  canfesm. 

•  Com  feu  or&cio  diu  Sant  Ysidre  que  ab  Deu  parlam 
e  com  legira  que  Deu  lavons  parla  ab  nos.  E  dio  Sanct 
Sebria  fiU  com  fas  orado  si  tu  mateix  not  ous  e  sot 
entéiis  Deu  aot  aiidira  nit  entendra. 

E  per  90  diu  Soorafes  que  la  lengua  es  servici  déla 
bi'acio  pero  les  ales  de  la  oratio  per  montar  a  aquella 

alt  al  cel  son  deiunís  e  almoynes  ear  almojna  spag^ 
lú  peccat  axi  com  aygua  al  focb. 

Dáu  Lapostol  que  mes  beas  o  mes  obres  de  carita! 
nexen  de  les  almoynes  que  de  la  missa  car  oarítat  es 
amar  Deu  sobre  totes  coses  per  amor  dell  e  ju>  amar  res 
sino  per  amor  deU. 
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Diu  Sant  Pau  que  caritat  es  pacient  sofirent  e  be- 
nigne.  E  diu  que  per  moltes  virtuts  que  hom  haia  si- 
no ha  caritat  no  haura  la  TÍda  eternal  abans  li  aprofi- 
taria  axi  poch  com  lo  so  a  la  campana  qui  dona  ¡n- 
formatio  ais  altres  e  no  aprofita  res  a  si  mateix. 

Car  clnritat  din  Sant  Johan  qne  no  es  altra  cosa  sino 
diligentia  de  observar  e  complir  la  doctrina  e  mana^ 
romt  de  nostre  Senyor  Deu. 

Din  Salame  qne  qui  ha  merce  del  pobre  presta  a  Den 
ab  usara  mas  advertits  eir  a^o  que  almoyna  que  sia 
sembrada  en  loch  gras  pert  son  non  e  m  vírtut  e  si  es 
sembrada  en  loch  magre  ret  de  una  quartera  set  Car 
si  en  un  yax^ll  qne  sia  pie  de  alguna  Meot  o  metre  mes 
arant  licor  tota  vessara.  E  per  tal  no  deu  bem  rñetre 
la  ond  na  na. 

Diu  Ysaies  que  com  veuras  los  pobres  mesquins  b 
despulláis  cobrils  de  tos  draps  «  no  menyspreus  ta 
cam  e  ta  natura  que  piatat  e  misericordia  apaguen 
molts  peccats  e  alguna  cosa  na  es  fexuga  quis  fa^a  per 
medecína. 

*  Diu  Sant  Pau  qué  medeoina  govema  lom  en  aques- 
ta vida  e  en  laMra  dona  salratio.  Medeciña  adonchs  es 
gran  virtul  e  ferma  cosa  la  qual  tieix  ab  lom  e  per 
aquella  hom  se  i^prem  molt  de  peccar.  Per  la  qual 
reprentia  diu  Séneca  que  pectat  qui  tost  se  castiga 
tost  se  perdona.  Mes  avant  diu  que  vera  confessio  e 
bumiles  companyia  de  ignorantia  masaquell  qui  ab 
rialles-se  confessa  mor  sens  confessio  e  aquell  cuyda 
decebre  Deu  qui  son  confessor  angana.  E  per  90  dlen 
per  vila  que  qui  al  cel  scüp  a  la  cara  li  torna. 
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De  la  valar  d^l  Sol. 


De  la  valor  del  sol  ik»  la  eoaex  hom  tro  fins  qiies 
amaga  aa  calor»  Cor  ío  sol  es  flaasada  del  pobres.  E 
díen  los  strolechs  quel  sol  es  eeot  sesenta  yegadeaina* 
idr  que  la  térra.  E  les  steles  no  poden  snstanir  la  kim 
del  sol  qui  ab  radiosa  resplandor  hiiL  apraa  de  lalba 
ans  totes  se  amaguen  com  lo  sol  se  mostNL 

Nostre  Senyor  Den  lo  primer  iorn  que  feu  lo  mond 
mes  lo  sol  en  signe  de  Aries  qui  es  lo  cap  e  ami  es  en- 
cara. E  per  90  aquel  iorn  qni  fe  migant  mar^  es  axi 
gran  con  la  nit  e  pux  lo  iorn  va  crexent  e  la  nit  ntB^ 
vant  fins  a  quinao  dies  de  juny  e  ladoncba  es  lo  aol  al 
pun  alt  que  esser  pot.  £  los  pUiossopa  (aeren  eo  la 
ciutat  de  Cimia  hon  pont  de  quaranta  colzas  de  pre- 
gón e  en  lo  mes  de  juay  lo  sol  de  dret  en  dret  eotn 
per  aquell  e  apres  de  dret  en  dret  avant  lo  dia  e  ere- 
xent  crexent  la  nit  fins  al  quinse  dia  de  aetembre  d  al- 
tre  iorn  aprea  es  ell  en  dret  contra  da  ariea  a  axi  ma- 
teix  en  aquell  teraps  es  lo  jom  agual  ab  la  nit  e  ]o  dia 
natural  a  XXIUI  bares  «as  lo  dia  artificial  dura  taiit 
com  lo  sol  illumina  la  térra. 

E  la  luna  a  XXIX  joms  VII  ores  e  set  dezens  de 
fauna  ora.  E  jatssia  que  lo  compte  de  la  Sglezia  diga 
que  la  luna  a  XXIX  jorns  e  mig  pero  los  XII  mesos  de 
la  luna  han  CCCLIIII  iorns  axi  quels  meses  del  sol 
han  mes  XI  iorns  mes  que  aquells  de  la  luna. 
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jSuman  Painpalio  qui  fo  lo  segon  rey  deis  ronians 
dieo  que  aiufita  dos  meaos  en  lauy  $o  es  febrer  e  ge- 
ner  car  dabana  no  posa  ven  sino  X  ineson. 

E  mes  avant  si  volets  saber  en  quin  signe  es  la  lu- 
na  comptats  quants  jorns  ha  que  es  girada  e  dobláis 
los  dies  e  aiustatshi  V  e  la  suma  partits  per  sinque^ea 
6  tantas  sioqnenes  com  hi  trobarets  aytants  sigpes  ba 
passats  la  luna  despuxs  que  es  girada  e  tant  com  hia 
mes  que  no  basta  tsBt  es  ella  dins  lo  altre  signe  e  de 
UlI  en  IIIl  anys  qo  es  en  aquells  anys  que  bom  pot 
partir  per  quaire  seos  fer  mig  axi  com  de  XX  podets 
fer  quatre  parta  aens  partij  algún  dia  enadexhi  bom 
per  rabo  del  baxest  en  lo  mes  de  febrer  bun  iorn  lo 
qual  iom  es  en  la  letra  F  qui  es  a  XXIIU  del  dit 
mes  que  es  la  festa  de  Sant  Matía.  Axi  doochs  que^ 
com  seedeve  a  II  dies  la  dita  letra  F. 

E  per  ^  prenent  %ura  déla  pobres  quila  abriguen 
6  fan  del  sol  flassada  vos  prech  queus  abrigúete  de 
claror  de  virtut.  Car  si  W  iom  de  vuy  es  dar  dema 
sera  scur.  E  axi  coib  damont  bavets  vist  en  lo  capitel 
4{tti  tracta  de  virtuL  Cw  tota  los  vicis  fogen  es  ama- 
guen del  heme  qui  virttil  alguna  en  si  demostra. 


De  Justicia. 


Esdras  scrivae  mestre  de  la  ley  per  divinal  revelatio 
rescrivi  la  ley  que  Moyses  havia  donada  ala  jueus 
la  qual  los  caldeus  havien  cromada  e  destruida.  E  en 
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Grelia  lo  rey  Judis  abans  ach  cura  per  haver  leys  que 
blat  car  abans  qué  laurassen  ne  sembrassen  ¡a  bari^ 
Ibys.  E  per  aquesf  tey  foren  losofieis  servils  imposais 
al  poblé. 

E  Ntima  Pampalio  rey  «egon  deis,  romana  lo  qual 
fotída  lo  Cápitoli  fo  lo  primer  qui  dona  sou  a  cava- 
llera  ela  dona  leys  sobre  les  guerrea  e  i^obre  mohes  al- 
tres  coses  e  fets. 

E  apres  gran  temps  lo  emperador  Costanti  coroensa 
a  fer  altra  novella  ley  e  per  semblant  apres  feren  al- 
tres  emperados.  E  mes  avant  Justinia  les  corregí  totes 
e  ordona  segoná  que  vuy  *>n.  Pero  no  fon  mellor  co- 
sa írobar  leys  que  servar  aquelles  car  iatsesia  que  les 
gents  baien  ley  a  vegades  los  plau  mes  usar  de  la  in- 
forjada  que  der  la  digesta  nova  o  vella. 

Axi  com  diu  Yaleri  quels  ciutadans  de  Atenes  ha- 
vieñ  los  drets  bons  e  sans  mas  ells  havien  raalvades  e 
antigües  voluntáis  e  mals  énginys  e  volgueren  mes 
usar  de  lurs  malvades  cfostumes  que  de  les  leys  lustes 
e  per  90  la  ciutat  perde  honor  e  vench  al  baix. 

E  per  tal  diu  Sant  Agosti  qne  regimoit  de  regnere- 
moguda  iusticia  no  es  sino  ladronici  que  justicia  filia 
es  de  la  ley.  Justicia  es  quasi  lo  quint  element  seos  la 
qual  les  gents  no  porien  viure  car  no  solament  es  ne- 
cessaria  ais  bons  ans  encara  ais  borne  ns  malvats. 

Car  diu  Tullí  que  ella  es  de  tanta  eficacia  que  si  lo 
capita  deis  ladres  en  partir  la  roba  no  usava  de  iusti. 
cia  no  bauria  durada  car  lo  companyx)  lo  mataría  el 
derelinquiria.  E  per  90  lo  rey  qui  vol  usar  de  iusticin 
obs  es  que  conega  la  causa  e  si  volia  usar  de  poder  no 
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H  calna  sino  manar.  Pero  lo  princep  irat-  contra  son 
poblé  es  semblan!  al  tudor  qoi  persegtiex  son  popill  ei 
degoUá  Ib  la  spaaa  la  qual  bavta  presa  p«F  defendre 
aquedh.         .       I      . 

Dm  AriaietiPqtte  ñxi  otmi  lo  rey  nos  den  combatre 
áb  sM  pable  aü  nw  deu  irMer  contra  ell  car  lo  pe«« 
ble — diu  ell —  que  es  axi'  com  a  ver^r  on  a  molts 
fruytea  'e  que  no  ee  ni  coni  a  biat  qae  fassa  a  tallar 
e  qMs  rendvella  c&00un  any.  Axi  que  iustieia  no  ea 
solament  én  irollMtat  mas  encara  en  obres  e  donar  a 
caseun  segenftlo  aeo  bondret  b  mal. 

Rey  e  iustieia  son  germana  e  no  pot  durar  la  bnn 
meys  del  aUre. 

Diu  TuUi  que  qui  ha  hun  fa  tort  a  molts  menaga  e 
fapaor  a  mol  tes  gents.  E  diu  que  res  no  fa  pus  te- 
ñir senyoria  que  esser  amat  e  alguna  cosa  no  es  pus 
stranya  que  esser  dubtat. 

E  per  fo  diu  Sakiyio  abans  fuig  de  mal  poblé  que  de 
mal  princep;  l^s  obediencia  a.  la  senyoria  es  obra  S0- 
biranament  digoifleant  los  observants.  Que  les  abolles 
no  luxen  de  lar  stat^  abana  qiwl  rey  low  son  Iota  dbe- 
áieQia  e  emetdeB  ar  dlóseBS  veaistír. 

Maa  ;diirlo  libré  jje  iboribos  honftimiiii  guda  lom- 
baits  de  toles  f»rts^(caatrenyfn  e  apréniea«^éllabat»* 
Uea  e  grálid  g«ertM:  Masi  aqwUs  no  übmh  Beibafrai 
raok^laraiaa tie  aíbdf rta  mas  ab  trayaions «agina  e 
falaieb:  oaaeoQ  di|i  eoatranyen-  e  treballen  e  enderro* 
quen-  Ihib^é^amicha  no  gnardant  ley  sag^aooiant  lealtat 
ne  algonee  covinences*  Car  los  vassalla  contra  lurs  sen- 
yors  se  leven  e  fugen  a  les  senyories  naturals  e  velen 
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tsser  donáis  a  Uibertat  E  per  tal  es  íusta  cosa  ^ue 
axi  c^m  k>  traidw  ^s  personer  «n  la  traiycio  a%i  sia 
persoaer  en  la  paor  e  per  eopseguiMit  en  la  pepa  ear 
algún  jios  deu  pensar  que  li  sia  res  l^ut  qui  per  ley 
sía  .vedat  ala  altres  mas  90  que  es  k|;ut  a  i9ta  e  ^  que 
es  vedat  a  tots*  Car  vasall  qui  par  rey  es  ettcalaal  tot 
lo  mond  H  es  poch  spay  a  fugúv 

Be  soQ  alguna  qui  per  lar  digoitat  e  oficis  axi  eom 
son  dergues  monedera  e  iritrQs.a%wia.siii9uUirs  privi- 
legia, deis  quals  les  altrea  gena  eo^i^aitaval  no  sen  po- 
den alegrar  com  a  tots  generalmaiit.  too  aía  atoiígal. 
Car  prívilt^i  de  poch  no  fa  Wy  coaauna. 


De  juíges  e  de,  advocáis. 


Tostemps  lo  jutge.deu  seguir  justicia  e  Yeriut  que 
seíeneia  sens  iusiicia  deu  esse^  milis  apellada  malicia 
que  sdeficia  car.  tota  sciencía  ea  bona  eii  si  matan  si 
ea|MM^aa.<reooUada  ali  varitst.  Haa  los.adTacata.  se- 
guexen  alguna  veu  90  que  8eoirf)Ut  neritát  e  roíanla  de* 
fendraia  queao.sie  Visrítat.  fi  níy  lo-maiéreogaadidor 
ea  pua  Aigae.da  loar  en.pledeiaa  par^Qf  eom  ak  dUa- 
tkna  fnaitateries  e  vaM(i  prolokigiiaii  laa  fista  ^e  ques 
aegoe^pc»  graos  dani  que  pua  plrofttoa  seriabais  plede- 
ians  pefdre  lurs  plets  prestamenl  que  goaayaiioa  ab 
longa  tarea.  Puro  iuristes  día  ab  etti  no  pledeiea  ans 
iantost  be  avenen  car  jamay  búa  oorp  iu>  tnm  luU  al 
altre  eorp. 
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Dio  Sanct  Gref;oit  que  aqMlIs  qui  han  la  süviesa 
terrenal  denen  jütla^  Hs  terreitals  üegocis. 

E  diu  Sanl  Pau  que  molt  es  bon  Jatíe  qti  lOM  enlen 
e  t&rt  Julia,  tar  m  jutiar  diyta  es  Maimada  e  aquell 
qni  tost  juila  de  penedir  sé  c^ta  e  si  algún  dona  sen^ 
tentia  sens  oyr  la  part  posat  que  sia  iusta  es  justie  io^ 
¡usu 

Car  din  Aleiuindre  que  ^  paga  la  iMi «  deápage  M- 
tff  e  Tenían^  "paga  les  dttes  pat*tt. 

Sinch  ^eos«é  If&ñ  q^f  fcmipétk  la  itt^icin  amor  of  prm 
temor  e  prégatela»:'  Car  til  temps  de  vuy  lo  juy  es  pu-^ 
bOca  mereaderiá  e  terítat  qui  no  ha  preu  no  deu  esstr 
per  sert  preu.  Pero  les  mans  qni  nó  eMenen  sino  \m 
tendré  euydeii  quél  dret  isia  alh  on  a  niaiar  loguer  e 
aqueR  qni  Tieh  justicia  ren  (o  que  éll  no  iMi  e  Ai  lo  !ft« 
dre  es  leingiít  'á  restitucio  de  molt  roes  es  teAgM  aquell 
qai  falsa  contra  la  ley. 

Diu  Serveii  que  non  es  hom  dret  iutfat  si  tMí  sa 
rajso  bona  per  hrtle  despagat  si  primer  del  seu  nol  jdo*- 
mu  Car  nb  firlcia  ailificiosa  volen  esser  tdst  riebs*  E 
la  pitóla  que  tost  puia  tost  devalla  pus  tosL  Car  mal 
eximent  a  aquella  cosa  la  qual  per  yírtut  e  per  merits 
dea  esser  feta  com  per  4ine^s  es  comprada. 

Diu  Tnlli  quels  iuties  soven  tolen  al  rich  per  enyeia 
e  donen  al  pobre  per  misericordia  e  a^o  es  frau  e  no 
es  gloría  ImMa.  Car  aqutfH  roba  qui  UA  tttantfegtimient 
e  aqnell  ftirta  tpfi  preft  eelsidainent. 

E  sú«i  ahres  tresAgtMts  «n  semblai»^  4e  lütniMm 
de  iusticia  qui  ab  graciosa  e  ial^a  parlería  Mts  color 
de  stipendi  de  bon  grat  se  aturaríen  les  coses  deis  al- 
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tres  fiiüo  per  paor  de  pena.  E  lom  qfú  les  coses  deis 
al  tres  ret  o  le^a  per  pahor  e  no  per  volun^^t  no  es  iust 
per  si  mtis  per.ultre.   . 

« 

Lealtat  va  4q  dia  e  falcedat  de  ftijts,.  E  lealtat  oos 
pot  comprar  per  moneda  mas  solamept  per  virtut  se 
gwanya. 

Díu  Forforis  aquell  de  qui  sa  lealtat  es  poqua  sos 
e»|imicbs  son  moks  e  lo  iirtie  dezleal  porta  dosa  bu- 
na  cosa  en  los  pits  e  laltra  en  la  hocha.  E  aquests  ab 
ewA  di^oofdant  ab  les  paraulea  sim  bereos  dds  fraiu 
de  liw  pares.  £  per  (¡o  poden  esser  d|ts  filU  de  ídí- 
quitati|Mre^  de  maWesta^  e.  doctora  d^l^nrersUat  seos 
fermetat  ()e>en.exemple.  , 
.  Qjii  Saot  Matbeu  qne  aquests  scupen  lo  moscart  e 
heueii  )o  caipoell.- Axi  quel  fa^9  doctor  ab  gran  sánete- 
da(:  •  lüf^tren  de  fer  huna  cosa  e  fian  pux  tot  lo  con- 
trari. 

^.  Blas  dii)  Sant  Grégori  quels  ulís  que  peccat  tanqua 
laip^Qa  los  obra.  ilL^^  ayant  diu  que  la  consci^ncia 
2icm(0  lík  rabo  iutia  la  paboi;  ligua  e  la  dolor  turmenta. 


« 

De  oficMs^ 


♦  • 


Diu  TttlU  qpe  dues  m^^iee  bia  de  lorts  la  una  es 
quíl  fa  altra  qui  noj.fi»  contraria m aquella quil  fan. E 
es  axi  Uasmable  oonsell  qui  no  aiuda  a  aos  filis  ne 

asa  oíutat* 
E  per  f  o  si  en  la  ciutat  las  leys  e  statauts  son  ser- 


(  960> 
Tades  la  <rosa  publica  es  ben  conservada  car  tais  son 
loa  pobles  de  les  ciutats  com  es  aquell  quils  regeíx 
elU  goverDri.  'Mas  aiir  e  argent  exorbea  e  fan  miílB  ais 
oficiala,  fi  mafieia  de  oficial  prosseeix  de  Miseria  de 
senyor  car  oAciál  loiuat  inicrefiía  lo  pniioep-  de  Initas- 
tícia-  * 

Diu  Sefveri  qoe  qoi  te  lodi  de^  senyor  mes  deu  (éitt- 
bre  fallir  sil  senyor  a  valor  mes  que  altre  deu  ponir. 

Justicia  proceeix  del  iust  Deu  del  qual  diu  En  Da- 
vid que  an  ch  no  viu  lo  iqst  desemparat  ne  la  sua  se- 
menga  queris  pa. 

E  diu  Senecha  que  a  la  iusticia  te  cove  haver  me- 
sura car  tu  no  deus  esser  negllgent  en  goveMar  les 
coses  grana  e  les  petites.  Car  la  tüá  ftis  no  deu^  esser 
trop  molla  ne  Irop  cfueL  Ton  ris  no  sra  trop  aspre 
que  no  haia  algún  semblant  de  humilitak 

Car  diu  Sanl  Gregori  que  verá  iusticia-  ba  compás^ 
sio  e  la  filloa  a  indignatio.  Pero  lo  iu^^  deb  anlir  per 
dreta  senda  axí  del  civil  com  del  erimrnal  Isegons  los 
merits  de  cascun  quek  crims  eréxen  dementre  que 
nos  punexen«  E  qui  no  castiga  peccat  mana  «qué  aía 
fet  peccat  E  per  (}o  dia  Senechaí  que  ais  bons  non  e 
ais  mafe  perdona  e  ai  la'iñtenfio  del  iutié  es 'dreta  ib 
legitima  aiitoritat  per  miiihtrar  iüsticía  sqoivattt  les  V 
eoses  damunt  dites  Den  sera  son  oonseller. 

Mas  sobre  tot  en  lo  criminal  vuUa  squivar  eraeltat 
e  usar  de  alguna  misericoi^dia.  Car  Iusticia  seas  mise- 
ricordia es  éita  crueltat  e  miseoricordia  sens  dretura 
es  dita  flaquesa  perqué  del  bu  ne  del  altre  no  vulla 
asar  que  90  que  sembla  dret  al  iutie  sembla  tort  al 


(SfZO) 
wfireiv^  £  qo  pwír  W£i  cfims.wg«Qdr9i  i(>wr  per  fer- 

I>Hi  $ahiili9^  «M  fer /))K^'4e.  qnweviqtrdi»  d  de  dret 
i«dM  «RM  p)a».fi  AMfjtrfk.Smyor^piíAiMflr^^^ 

£  mei  a  wni  4ovttts  w|^*  qw  S]i!t49(  4e^piau  a  Den 
condempnar  lo  iust  que  iustificar  lo  malraL  Pero  la 


De  foiPtAm^. 


'  Fofítwa  TañeU  I9  sua  ü^v^p  e  no  lai^íeia  a  tujt 
ei^iQíeat .  €111  on  pu^  Iqs  subirm^a  oo^ea  aguala  ab 

Iqa  Jwsaaoa  %c^  ibrt^na  ^  foima  d^  liupa  ad^a  ciesLeot 

»  > 

ades  fnimvaat  ?4m  l^e^a  adc)!  mdl$u  £  4^0»  dieo»  9p^ 
la«  Iwtiyia,.  a4iw  ^<«  1i»wa  ad^ss  oa  oíal^^K*»  e«:  vici  de 
iiaatre*  pai;lar  í^\  a  lea  defectaeiMM'die^i  .beoa  0  a  tes 
jU^biilaeíon*  diexD  mpla. , 

£  pflir  fo  diu  SenMha  q^e Deu  «3  fortwa finado- 
Wft  kyijiCfiMa  delitabled  da4|iieat|iiMwd  T^ffiablameot « 
infiN^liíi  oar  a4iuQa  Isp  dwa  ^n  aUi)«itlfp  toU  a  qin 
)pp  a4olt«a  l^dena  e  a  qm.laa «dpqffdWttoa  lalades 
96  dOea.  mdi  adea  pocb  a  h^aji/^a  .#»Aa,pQi;  loacb 
teinps  e  altpea  per  podbk  «^gODfk  lo  l>e.ntplaiil  de  la  sua 

.£,pea  (go  dm  Caúio.que  op  tempa  de  prosperUat  se 
deu*lNvin  guardM  de  deattre  q  en  teoia  de  trU>ula(i(^ 
alar  en  bona  itperangai 

Diu  Sonedla  ({ue  la  forttma  dek  homens  v-o  es  a  dir 


(»t) 

la  veaUira*M  vidrien^»  qoé  com  law  leqiltitidéik  po»^ 
tMtw  treman 

Dfu  ^fli  GMgtrí  <|M  Idoi  ao  ]Mrt  Mti^^^dér  bíb9 
9#^  i^fm  te'^M^s  finior  i' ^f^t»  dé  mtk.éi  ^fmat  m  loin 
fO»flAl|íuiait4éií]rMiü«QB  pos  fieu- Id  litare.  : 

E  per  90  diu  PlaM  t|«0  «i&i  (ftom  )<ir  d^crffrafcMpm*' 
inmWi!l<»fcdi  ttúl.frovtty  les>p0i:8oqe»tfo;)wl^u- 
tatt-ontJ'  .i  '  •,  i'»:  ^  *  ••:  '•.••:' 

iUtt)8iiÉiiblnM^eWdt  iefMi  MiMnibUiiiiick^BMir 
noMPttti  tiqiiU'iMÉ:4ia  iMiDfiinrháuHiii'iagdtMlal- 

E  par  tal  diu Boeci  que  fortuna  ladonchailiaa^  lo 
iott  giran  foíM  «oéi  Aiía  u«ir  I10M  Ié*  loWMief •  bétia- 
?«RtortfteiáiiMMibIéi'  i' 

Encara  din  mes  que  la  fortuoa  no  fepy^'íiKflqiléttM 
Msés  mu  etrlíei  qui  a  TésaÜMa  mn  alMiif ea' fMr  lar 
satura.  Cai^  1i«Mtat»  m  ms'  «MMfei  Baia  ##  IM  hmm 
de  Ift  ánlmviiUr*  dalÁMÍr»  altra^  fcttuna.  ^  ^  >  i  ' 

E  Ida  bataB  da^lbréuM  aM  ahra»  tM^^  «airk|éiaa 
glbfia  6  «6ii!fm4a.  •-'■:'•!  

E'lia«bM0  dal  aovaaoolft  lo  primer:  eaboüÉi»  no^ 
Mea»  belleaó  for^  gaahuto^  o  amafaiu  AfMÜd  éa^^  la 
amima  son  loa  bena  de  gfaeia  axi  aofti  aé»  okflMyMaa 
deioAia^ioiMlons  o  altrea  aambkiittii  ▼iitMSi.  Pan»  dels^ 
bena  del  cora  aanitat  val  mea  que  asqueaa  o  riqílaaá. 
val  BMaqM  far^  de  «ora  o  bo«a;aiuii«at  vai  «lao^^ua 
grandor  e  Cor^  ea  inillor  qud  iMUaaa  e  #oilit  ral  «wa 
que  ríquesa  e  renda  de  ciutat  val  mea  ^ue  de  ¿ampa*. 

Diu  Senecha  quel  (;amp  maasa  graa  fa  caure  lo 
blat  quant  es  en  erba  e  massa  gran  pes  de  pomes  fai^ 
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treqdiar  les  pomeim  eiles  far|ini|iiM  dote  whrwe  mais^ 

sa  gran  multitut  de  fruyta  ofega  la  huna  e  laltra  e  oo 

va  a  teto|>s  d6/JiMd|ira&  fi  dnoU^^OMMMn  ^joi  poch 

aiaden  eimojit  dbliteB;  Ksaqwiall»  qni  de^-fw^m  aoaa  se 

exalsa  es  appallat  no  «asoif  proaperUlit  M^«T^^Ht08a  e 

coif'QBbaxijcoio  ayjgoadá.toracfitét /M  -• 

Hoc  -« '  i Dtempeitamiia  de  tfelíca|ai  a»  iteiBa;  'daatam- 

prada  la  quall  appella  e  crida  e  fa  venir  malas  casi* 

taaiona  *em  k  oor .dafe  ihaopapa  idda^iimftidfwábrtiiiia. 

i  •  Cat  tU»:  Sant  Agoati  t  que  oMdtiwlai  Jbanataiitimnca 

de  bens  temporals  es  serta  demostran^a  de  parpiatual 

>  Paí'Q'.v^MaM.tqiiüla  <q<«aa  oatoi  inoa  pot  4iar  W.nnn 
qui  es  stttze  que  prosperitat  com  ;ifppar  Uapf^  dolaa- 
mant engana.  .   .u  ,:., ;  ,"*\  ..i  ^.'i 

JS)  H^eas^ast'  di»-  h>  ;#t.  Sanf  A^atí¡  :qvatiimoF  de 
bwtf  MAipbrak  es  .YÍáÍAi4e..paDm  8p#riM44s^r  »  . 

E  per  (O  no;diea  hom  tf aa  d^sitat  ^ai^va^pUM  pe- 
üfidÑr  que  firtedor*  ao^fa  MaUar.la.AavliU  Nias;parfent 
ab  lenga  honesta  laiitda  deis  homens  a^iCMWra  dtfl  lot 
ignoMda  per^taLoom  algurmaatw  qctaieanvili'ao.  pot 
éssfÉr  bnayyrat.pw  fo  conliifijia  al  dia  da^Jl^  tfiort  ea 
aaitMMdaa:íorUina.  ;^  ,  .•        /  r.  • 

fE  fm'49o.<jyH»iSalamo^(|iMna.  l«ita  lom  en  sa  fidamas 
ieaL^presaa  ofoirt^f  '  .  i  ...  . 

:,Car.(di*:TaMndque  Aos  eom  f^qasen  a  pattia  se- 
gaasqae  fortuna»  na  |M**ta«'     - 
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€om  tot  Umó9^  $8  tnbmf^  aJfwtwñO. 


•♦   .« 


Tot  lo  mood  e»  subitfgat  a  forttiná  li  qiid  0S<  mise* 
rable.e  tniMitim'C  an  áqneU^qiii.ta0Í'Teia  moii  e 
mor.iwUiyfrjdMa«l^'ttMi^tdi  si  áMrtcix;  l^qoimalt 
viu  pÉtot  «M-  aiBÍ€Íia)6á«nega-,pd^  do ighaÉ  j^lwfa  de 
fortiuia  adei  proapen  adcmiadvéMBa^aagoob  prde  de 
HWtabUiaeil.;  i^ar  CMiiina  ed  khona^lna'  pdna  yeri  e 
QB  lakoi  UMgá«  *  )\  .>!<.-!  ••  -4     .: 

fi  diu  Sant!  Bmiafc^qúil  'akUMttt  de  Ite.  íoeiMif  nm»- 
danáiaiel  esiiiieiit  d^fatpaglMñy  aota  fartaoa  trcf>aleai 

Da0cb»ta¡  fértiaaa.pnppéra  :aegheix;lQaÉi  éev  loar  o 
beMdyrDtv  esos  davideacoiieaériieldllaiMiif  gMrieiar 
de  Ja  ealor  de  la'aasafórMma'ear  íaeria  ol>ra  ml^oüefi'* 
cha  quel  miyo  a  subtosa  alegría  el  hom  ea  coD^gutea 
90  que'huflli  de*  Aif  r'pevtM' valer  en  maesa  riure  e  es 
mejrspretat  per  «aaea  tenir  scAas  qtie  melt  riimtoll 
al  boiB  feVEereotía  «e  fti  'al  hom.  tolwr  veH  e  lÁm  qui 
ha  la  lengua  ioglaresa>iMreteai  aiMit  aolirela  feeral 

Din  Serveri'  ({ne*  A  paita  en  riqBeiea  qüanti  iday 
podf  rihauma  tar.0iefl9bve  \á  pdbreaa  fde  aaiorta  hanras. 

E  per  go^dgun  «nds^  dea  nasaa*  legrar  de  la  roda 
varíabki  Ift-qnal  ea  ínateWlitat  de  forCQna«  Car  los  bens 
de  fortuna  o  per  nostm  mort  fe^  desempanna  o  ella 
en  noalvar  nda  nos  deaenparen;  E  forlonade  <go  que 
dona- nos  despulla  car  go  que  há  uns  a  donat  eom  ae 
vol  los  o  sab  tolre. 
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Pero  diu  Sant  Agostí  que  alegría  de  virlat  es  aií 
com  fontana  de  alegría  qui  netx  dins  la  casa  e  aque- 
lla alegría  ee  raboaeWa  e  Rmétoria*  e  tal  ioya  no  ve 
tan  solament  ais  homens  rícha. 

Diu  Catho  mésela  alegría  a  vegades  en  loa  feta  e  so- 
feras nsilli  lo  trebdUé    *        . 

K  Salamo  diu  qiie,;algnD  delitn»  es  ■Miar.ipe  aqosU 
del  ciHu \^ar  daMkftquea^wstftbeMkeBaligrai ms» 
qae.  lem  a)>  Mtñ^fe  éñ^iimnaÚD.:  Cát  .sos  omd  ^éasiuiit 
eadtt  qui'fiiassaMida  bbsnaC  ^asquft  gensiie  fia 
esnppelbrt  aabfiatgeietrael  axt  doMli»^el.hoiiie4sQ 
ríure  mas  no  fadeiar  semblant  deis  folls ^pe «easev- 
na  pamdaifadegw^^Fwo  é  T^g^des  AádtmA  que  tris- 
tor  noipot  matmcñ  en  aquella  qui  goig  mata^  Car  Tilw 
eott  hoé  i4  dirque  Vjespeaia  parp  mu  i^  «let  wm  mn- 
peradatr.  per  sobteÉ  da  geíg  tovtuí  «anlnH'  e  Jase* 
phua  aletea*  juen  eMra;.aqBeil  daoastli  cerla.oceasio  dr 
triatojr. 

-  fi  per  v<^  Ypoeras  veníMt  ab  ^ranrl^BM  da  floa  studí 
trama»  a  dfar  á  son^  p*& nmwtBmi fue  ell  lunria  per* 
duda  .la  VíMa  iHaia  que  ttafos  fet.nm^Stiúo  per  tal 
que  per  gaao  (goo;  émi  sHwiaianL-       .<.     : 

E  ptor  kf'  oralrafñ  lom  al  fpali  fevluoai  aegoen  aos 
den  Bíiblfe«Mrial«p  eari  la^  Imbafa  que.  pvia  lo  padi 
ahaí&a  le»  meit  e  tpii.fae  ae  oonortabe  se  sfer^a». 

E  diu  Plato  que  no  dan  hoaa  panaar  en  ae  que  n 
perdot.  BMa  en  asao  qae  ruBiaB^ 

E  diift  Seeiíates  que  ak  la  eoaa  qvea  ta  alspia  ú 
aquella  sa  fa  lo  dsL  E  acaetaa  laolt  mea  a  naiara  de 
be  la  bella  cara  e  alegra  ab  la  bona  volonlat  del  bo-* 


me  pobre  que  i^  fu.  1«  cara  trata  áb  h  btn»  volrntat 
del  borne  pee  moU  «pie  «M  tmh,    - 

|lj09  elguM  •  iiM|lTet»  qui  ab  «iamM  feoeanent 
se  desesperen  de  ln  gracia  efe  Dio  entaoiqMtpcréBbp- 
<Qaa.a>ar<Magftae  doMo  a  aiori  da»  péadén  acpicBt  se- 

g^elaUr0* 

O  fis(Ha  qaaaqiiipa  utevao^  a«i  eMa-diu-Salamaiiio 
fa  griin  daflf  awi  awa  apaüanpa  i»  aaiof  aalrdaaaitMeii  la 
cre))e(i^.  .^eff^9f^r:féÍBé¡^§íw  «ipñt  preeeAentas  knta. 
^Car 44U  lo  oíaatiQ  de  ka  ^vleMÍea  que  apMraDfa 
gal^.«leñia  na  e».q>wwiíica  am-esiargull  a  yraui  pre*- 
swii|tUo«    . 

Car  diu  Senecba  que  speran^d  es  la  derrara  íoona»* 
latió  de  tots  mals  e  bona  speran^a  es  vensuda  per  pa- 
bor  anoíosa  e  la  persona  quís  mata  bo  fa  per  tristor 
bo  per  temor  a  per  adi  o^  par  aperasfa  da  ^maior  be. 

E  diu  ArislotH  que  aquell  qui  mata  si  maleix  es  ílac 
e  molí  que  do  ba  cor  per  sustenir  la  pena  que  li  ve  al 
daívaiit  ana  «perfiígir  cu  íiquaUa  a^  nwtBL*  E  per' 90  qui 
p<art  apara^^a^pert  maltas  easea  e  totea  auiréDoas  qpd 
hom  fa  de  bon  grat  son  loablea  e  dignea  da  oierita  a 
aquell  es dígna-da  aieríta^quesia Wat qií  ^Mitaasta ais 
parUla  del.nwidaiDeRitdei  pupsff rilak  '    . 

£  ppr  t^.  l4m  daiA  rabre^canaolaliov.  €ar  dolar  reh 
en  si  consolatio  e  vella  tristor  fa  lome  attamir  e  aQO 
no  ea  seoa  cauaa  car  «Ufe*  es  irataié  fcdla  qiie  daoar  o 
detolre  es  afieí  a'obtadsi  fiMrtanaw.E  ea  ka  fliataMa 
apar  ^i  ea  boo  amñaar  laoiprai  en  popa  a  laar  de 
bonaniga  no  mosyka  cpi  ea  boa  marhwr  M  kia  ti*- 
moner. 
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Mas  dki  HkYíd  que  lo  diable  Añt  iM  forte  a  destra 
per  vanagloria  e  a  sinestra  per  ad^efcitat 

Pero  aquestr  enaiiicti  no  |loQ  Méer  taniut  ear  no  pot 
venere  sivoi  siqoeH  qui  reí  eaMrveiistit. 

£  pci;90'loai  quii  Ven^tforCUBat  deu  fer^^adamenl 
acorrer  al  remey  saludable  si  algún  ni  ha  sino  a  pas- 
siencia  ^óe^^issatses  pocha  la  dolor  qiii  petmbre  con- 
seil.  Garab  iiygM  ealda  «apaga  bomle  loi^^^iisea. 

Mas  reig  que  molts  homeÉs  aon  chr istíáns  per  fe  la 
qual  cofNi  es.creure  ^qtie  hom  no yw  pero  en  obres 
se  discorden  de  la  verittit  dirifltíana.  Qud  logi^er  de 
la  fe  no  es  acabat  fins  a  tant  si  tot  quant  crehem  po- 
dem  veure.* 


Que  per  legir  mji  hom  íotes  coseni. 


Encaraiis 'predi -que  úo  vnllals  metre  ra  oblil  lo  le- 
giiV'Gar  dio  Alexandre  queia  ploina  esmoalradoni 
del  aeny  e  de  la  lengua. 

E  per  mía  4f  tres  Mies  ^  fét  lom  sa^i'  la  priraera 
(¡o  es  per  molt  viure  epfi^  moltlegir  e  pei^inolt  veore» 
K  si  voléts  ontefidre  a  la-salut  eerponl  legHs*  los  li- 
bres de  Gallen. 

^  si  legits  los  libres  de  Catfio  aqaést  frada  de  bo- 
nes  coetumes  pervlea  quals  lem  vil  e»  exalsat 

*  E  sí  volet4  iQgir  los  líbMs  de  savtesa  l^ts  aquella 
que  feu  Aristotil  e  los  libres  que  iéu  Salame  lo  qua^ 
deis  dons  de  Deu  elegi  saviesa. 
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E  ()üi  Catho  que  si  yolets  coneiJier  la  manera  del 
conrear  de  les  ierres  que  legiats  lo  libre  de  Virgili.  % 
aquest  feu  libres  opm  bom  pusques  haver  riqáeses: 

E  sí  volets  barer  craeKeiisa  de  la  ?iftul  de  les  erbes 
que  legtats  lo  libre  de  Maser  qui  es  versificat 

Mes  diu  Sócrates  que  qo  deu  bom  taatar  alguna  er- 
ba  que  bom  no  conega. 

E  si  volata  saber  lea  batalles  e  fets  deis  romana  le- 
git  lo  libre  de  Lucban. 

E  ai  Icgita  lo  lH>re  appellat  d«  Ovidi  appdlat  de  ar- 
te amandi  aquest  tracta  de  folla  amor  la  qual  es  amar- 
gor de  Tortadera  amor.  CaR  per.  lo  .Ipgir  poneta  saber 
en  bren  fp  quels  altres  bao  wbttt.eo  loQoh  temps  de 
studi  los  quals  ba  bom  trobal.e  aproa  regístlrat  en  di- 
Terses  libaea  Car  entre  tpts  los[  bom«iia  del  moo  han 
trobadea  e  sabudea  totes  le^  scieocies  «rts  e  astueies  e 
artelleries  qui  per  hua  sol  no  aon  tei|is  ratades  traba- 
des  esabudes. 

Car  Cahiip  fiU  de.Adaní  W.  qual  diu  Atistatil  que 
era  roig  e  veraiell  q^e  mata  Abelison  frara  de  que  fo 
lo  prjmer.qiii  a4ificha  qiqtata  e  nmr  e  <b  lo  {Mimer 
homicida  e.per  90  com  era  Ukdre  e  mala  persona  e  te- 
mies  de  aquells  a  qui  feya  mal  e  posa  ^rm9ns  a  les 
posaesaions .  e  arterosament  troba  lo  pea  da  mesura. 
E  Tubal  fill  séu  troba  obrar  de  ferro  e  de  matall. 
Norma  fíUa  dal  dit  Cahim  troba  lo  tenyin 
Jael  del  linatge  de  Cahim  troba  tendea  e  cabanes  e 
separa  les  cabres  de  les  ovelles  e  comenta  a  fer  senyal 
al  bestiar. 
Juban  de  aquell  mateix  linatge  troba  cant  e  muzi- 
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cIm  e  starments  4e  viiria  e  orgHis  e  ahres  sttinn^ns 
de  corda. 

Bnoeh  ñiio' primer  (|ui  tfoba  fetf a. 

£  Gahim  é  Nééme  #lfo  de  Lafnetíb  trAbarm*  les  airts 
nuchaniqm».   •  ' 

Los  l&Aiatis-fbrM  los  primení  qiri  Irbhireti  davHí  e 
comensaren  a  navegar. 

En  Gretiá  en  k  fegío  de  Lihurnta  forM  comeRsa- 
des  de  fer  galeres. 

En  GirMa  qtU'led  Íllft^eMne«6Jireii^^  fer  rems  e  sa- 

En  la  ílte:di9  Gk^atoa  dé  Grecfta  ifot  es  entre  Egíp- 
te  e  Rliodes  ffifreil  pi^lttüBr  cotoentadei  l#s  gMiitt  natis 
a  le6  qdflin  ^biM  «HrpatieL 

Salmniii»  irdlMi  4{ueli  faavilis  anbMMi  ab  ^^íéto  e  tro* 
ba  qaék^  eaváltém  ^^  liaKá  portmiaen  Bdmt  é  eapelk 
de  Unto  é  fen'^^^qtté  9ob  fiH  JhapilMrlaeh  quitatde 
Creta  de  hotí  Saturnus  era  rey  e  mostf a  i  left  geits 
que  aneara  érMt  rtídei  M  ^fiear  eaáéa  aqm  t^  dá- 
baos haiítaveil  «n  b«)Áieí  *é  éabttiieíi  e  qinot^s  t  bsu^- 
rMfMs  de  ruma  ete  attofiirb  de  j^kntar  vitiyeá  e  arbits 
e  lanrar  les  tenres  e  viiire  ifb  eostüms  bmnáfñals  cffr 
solien  vitit^  tútñ  i  besiied  de  aglahse  deseMbfam 
viandes  e  troba  eMer  diners  e  primer  mes  aqtri  hi  $i> 
roen^  del  fonnent. 

E  per  90  lanas  rey  primer  «n  Italia  aptes  fi  1¡ 
lexa  son  regué  e  les  gens  detíien  que  Saitimus  era 
Den, 

Minerva  fo  huna  dona  savia  qui  per  stucia  artiRrial 
troba  diverses  arts  ni  eom  obrar  l^tia  fer  ofi  e  fer 
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fabrichar  edificis  perqué  digueren  qué  era  Deu  e  fe- 

renli  hun  temple. 

£n  la  vllad^iStnia  srconien^  a  fer  Táx^Ua. 

Enitamo  fiU  át  UImi  tneba  oanro*. 

Hoyólo  troba  la  earretha.  '        . 

Apollo  troba  la  art  de  medecina. 

Eo  la  ciutat  de  Ooriathi  per  Deanta  fe  ati<obada  la 
art  del  pintan  - 

Catlnna  rey  Oetlioefi  (pú  abanb  ^eU  gtaeha  la  dea- 
tmiaaen  em  tppeUada  T^es.tnpbaJetreBigregves^ 

£n  la  cintai  4»  Ñola  ^ii  ea  en  Napob  ooamisa-f 
rea  a  fer  eanpiiQe^^  peit  >fo  en  lití .^aQll  appelladea 
Dolea. 

Pinatheu  fo  lo  ptlqictr  qui  trehari ai|eU.'e.  ieufo  de 
ferro  q  a|MUab)  «figo  tar.axi.Mmlawf^  ata  enoaa^ 
U)4a  en  la  cara  sis  fa  la  pedra  en  Id  anell  e.  ordena 
qae  per  omaiaeat.lo  apOtti|i  al  qiiart  dil  tte  fat  hia 
sqoerra  car  es  de  maior  dif^nifatt  .per  tal  com  din.  qsf 
dsqoi  partas  bttaa  tena;  la^^al  Tá  a  ívénfkr  elerlr  en 
lo  eort  '  •  .     k      .     •.  . 

« 

E  noto  fitt  del'  dit  Satnamis  fo  te  primer  ^qai  eifr» 
seaya  ftaMar  los  dam|»  e  por  90  li  dkn  Stevoés» 

E  Noma  PampaMo  bédyor  ijey  dek.romatta  féu  fer 
ymatges  en  los  diners  seriare  son  nom  e  per  90  en  la« 
ti  son  nomioata  numos.    ' 

E  Thesalia  fo  feta  la  primera  don 

TuUitts  Ostílio  ler^  rey  deis  romana  fo  lo- primar 
que  troba  que  bom  pagas  sens  en  la  coaa  pubticha. 

Tarqoioo  e  Superbo  sete  e  derrer  rey  deis  romans 
ab  terrible  rígoroaitat  fo  lo  prioMr  qui  troba  cadesM 
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seps  cftrcres  e  ligamento  bandeiamento  e  diverses  ma- 
neres  de  turmente. 

Los  emvibans' trabaran  la  maDara  de  bailar  correr 
e  saltar  ab  so  desturmena  e  a^o  irdiúiréti  en  Iok  feís 
darmes  e  per  (o  bailar  es  dit  eoiritíar  e  fo  en  yida  de 
Moyses.  * '  -  *     ^   '"  • 

Die»  ids  eireüa  ^e  Sahimo  iéencan  lo  marbre 
molt  laugerament  ab  sancb  de  vemiens  qni  san  appe- 
Ikte  sámir  da  4a  ^al  taistoa^  oom  hotA  toeara  la  pe- 
dra  ae  part]|i'«a^'8¿gaVa  'e  á^  t#oba  p^^  tal  manera. 
Eli  feo  anclóuire  hun  pullée  atai^  dina  en  hun  vaiell 
de  vidria  <|oaot^léstttr9  rah^ .  (]uier*ell  no  podía  dar  a 
meniar  al  pullet  anassen  al  desert  e  aporta  daqnells 
Ternaana  e  de  preaent  <tue<  tocha 'lo  ídit  vaxell  ae  tren- 
eha  e  Salama  penaaa  que  aytti  ftu4af  la  pe^M  e  de 
continent  ^ovahó.  '        '    {  •      ^ 

Lamedi  fo  lof  pvifner  qui  hiK  diiéa  mollerB  ettiemps 
pafque  fon  lo  'prinMr  bigauMs^ 
>  «Abrdam  fb^lo' primar  ipia- predíeka  Dea  easferben 
creador  e  qui  de  tota  la  presa  que  feo  com  acb  Tensut 
lo  reyOodor  Laemop  aMjurde  Sodoma  e*Góborra 
dona  debne  é  Hebiscedeeh  rey 'de  IheniaaleBí  lo  qaal 
era  cappalkire  per^^  aqneatrlb  lo  pftmei^'qoi'donfl  lo 
deuma^  ■  •  *  ^ « 

Abel  dona  la  primicia  e  fo  lo*prmier  paator  lo  qoal 
fou  molt  iust  car  les  mcMora  qoae»  oíbria  a  Den  per  sa- 
crifici  pero  algu  «o  pot  essar  dit  Abel  qai  w  de  la  ma- 
licia de  Caym.  ... 

Samuel  fb  lo  primer  qui  ordena  cdrent  de  religío 
per  loar  Deu  e  a^o  fea  apres  que  bague  vensut  Saol 
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E  totes  aqüestes  coses  e  moltes  alti^es  scíenoies  e  co- 
ses pot  honi  saber  per  molt  legir  e  qui  de  aquellos  vol 
be  usar  en  son  cor  brotaran  tans  belis  pensaments  que 
viure  ab  gran  speran^a  francb  segur  e  «legre  ontre  to- 
tes les  altres  gents. 

Car  diu  Sent  Pau  que  totes  coses  son  scrites  pera 
iK>s  qui  son  venguts  ah  deirer  temps  del  segle.  Pero 
dieii  los  studiáns  ^e  qui  no  lig  en  los  domenges  e  les 
festes  aquell  .tal  no  sab  del  Codi  ne  de  les  Digestes. 


De  la  archa  de  Nolie  e  de  les  edats  del  mond. 


Jatsecia  que  de  la  present  ordonacio  ye  haia  algnn 
treball  pero  lo  pare  es  tengut  per  be  avenir  «eu  e  de 
sos  filis  ab  diligencia  studiosa  sustenir  aytals  e  molts 
maiors  treballs  segons  en  gran  part  hayem  exeaaple  de 
Nohe  que  no  obstant  que  per  dispositio  divinal  faes  la 
arcba  encara  per  ttmor  patanal  ab  excessío  de  treball 
e  despesa  no  contrastant  que  per  les  gents  fos  noiat 
scarnit.e  repres  fo  induyi  continuar  aqudla  obré. 
Car  diu  Salame  que  Deu  seameix  los  scamiéoiB  e 
dona  sa  gracia  ais  bumils.  La  qual  arcba  feu  de  fasta 
e  havia  de  larcK  CCCCL  Colzes  e  dample  CCC  e  dalt 
XXX  e  dien  que  aquella  junyi  ab  lim  qui  bix  deis 
stanys  de  Siria  lo  qual  lim  es  appellat  batum  e  es  tan 
fort  que  fusta  o  altra  cosa  que  ab  ell  sia  juncta  nos 
pot  solre  sino  ab  sanch  superflua  de  fembra  axi  com 
son  mosques  papallons  e  Vermens.  E  al  cap  de  un  any 
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aemblanl  dia  mateix  quel  dit  dihivi  fo  pasaat  per  ma- 
nament  de  Deu  iaquerea  de  la  dita  archa  e  la  primera 
térra  quis  descobri  fe  la  ylla  appellada  Ddos.Ia  qiul 
Im  grecbs  appellen  Ortigia.  E  ladoiict»  fina  la  primen 
adat  del  mond. 

E  eomeo^a  la  segona  adat  qui  dura  fina  Abram  eo 
lo  qual  lempa  segona  loa  demes  dien  ach  rail  e  XXXI 
any  ela  dtta  trea  llUa  de  Nobe  ae  partiaen  per  ter^  tota 
la  Ierra  dd  moMÍ.  Sem  bague  a  la  aua  part  tata  Asia 
la  gran  Cam  tola  África  e  Jafet  tota  Europa. 

E  apres  del  diluvi  Nobe  visque  GGCL  anys  e  v^e 
de  sa  generatio  XXIllI  milia  bomena  nienys  de  fem- 
bres  e  dinfants. 

E  daquell  b^tum  en  aquesta  segona  edat  per  Nam- 
brot  le  gcigant  fo  obradb  la  torra  Babel  e  ladoncbs  co- 
mesü^a  la«  diversitat  deis  lenguaties  car  dabana  toles 
les  lengues  del  mond  parlaven  en  eb^Mi. 

La  tor^a  edat  qui  fo  de  Abram  fina  a  David  dnn 
DCCCCLXXIin  anys  e  Abram  ab  vohintat  de  Sarra 
maUer  sua  qui  era  vella  e  no  havia  íofaote  acb  de  la 
^ata  serveata  appellada  Agar  un  ñll  lo  «qual  fo  appdlat 
bmael  e  9n  adat  de  Xlll  anys  Céulo  eircumQtr  e  de 
aqiieat  son  proeehits  los  moros  qui  en  «semblant  adat 
fiua  a  Xlll  ^nys  la  lur  circunciaio. 

E  apres  per  voluniai  de  Deu  Abram  ab  la  díla  Sar- 
ra engendra  Ysach  e  Ysaeb  engendra  Esau  e  Jacob  e 
Jacob  engendra  Jioseph  e  sos  frares  del  qual  isqueren 
1m  XU  trips  de  Israel  E  del  iorn  que  Deu  promes  a 
Abraam  la  térra  de  promissio  fins  al  iorn  quel  seu  po- 
blé isque  de  Egipte  bague  CGCCXXX  anys. 


(986) 
E  Ifl  quarta  nétA  dura  D  asys  qoi  fb  d«  David  finiv 
al  temps  de  I^ffrao  al  qjuial  ditriea  ani  per  la  sita  crael- 
tat  car  son  noin  era  appellat  CeiltéS. 

La  quinta  adat  fou  de  Pharao  ñns  a  Jhesu-Christ  a 
la  sua  nativitat  e  en  aquesta  quinta  adat  qui  dura  se- 
góos dieii  )m  démea  MCCGCLMIIIII  ánys  foren  los 
poetes  els  philossoft.  E  per  los  roinans  fon  Heredes 
elegit  per  ess^r  rey  deis  jueus« 

E  la  siatiuf  adait  es  ara  d»  Ia  Nathítat  deJheau- 
ChriH  fin  a  la  fl  del  moúdé 

E'  eom  lo  dit  frciMe  dé  Israel  fo  exit  de  Egipte  al^ 

gnua  molirata  nitti9Dnfai*6a'  eom  4ats  los  ncétátüB  eran 

del  Iríp  de  Leni  e  no  déla  attres  e  per  go  Ifoyaes  üm 

aportar  XII  rergoes  seques  de  ameller^pagoqs  losXH 

tríp»  e  posarentea  en  lo  altdr  cr  en  cascana  serÍTiren  lo 

aom  de  bmt  trip  e  faana  altra  en  la;  qual  erei  ttríUI 

lea  noffifif  do  t0ig  lea  III  tripa  e  an  aq^elte^  per  mi^ 

rade  flo#ira  d^  aq^  tr^  daqoi  «rant  €as8aiilaaa4H 

ceréata  edp  fots  ti  la  ooawna  floria  e  iMdMtre»  que 

aqueHa  derLcrví  era  Adiada e  floridas e  haguefeteai aoae^ 

Haa  e  daqai>  atimt  tMmm  e  manato  Don*  gMrdar  la 

TMg«a  a  mamoi^a  de  aquestlbt  Atu  fwr  éal  dit  lr«u 

baA  de  Noe  M  ma  éeffáu  e  posseíls  an.lMif  solaoraM 

loa  ban^ifde  ÜM^allaam  d0i[uy«  gloría  *e  honor  de 

Noalto Senydr  Bou aon  Mis  eto  lo  mioad anaenoara la 

sua  gMiraiilo  MS  alada  eonaet^ada  e  mvlifpAicáda. 

fl  pa9  90  algún  noa  de»  atar  par  res  de  W  ébrafé 

E  qut  dd  be  no  pat  fla  qo  qme  vaina  ^ullbii  fer  90 

que  pora.  Car  de  pool»  sámenla  eraix  gran  blM«  É 

de  petites  fontaoes  nexen'  grsfns  fluroa.  Was  de  la  se- 


(  284  ) 
ment  8ot6f rada  alga  no  sap  sa  bondat  fina  que  «ppar 
sobre,  la  térra.  Per  fo  que  fo  que  ya  vidl  non  ptich  d¡ 
doDchs  Deu  no  ho  voL 


De  miUliplicalio  e  disnUnúíio  deb  ammaU, 


Algalia  stan.tidmiratk»  pus  en  ila^dita.-woha  havía 
de  cascuna  manera  de  aucella  e  de  anímala  eguadment 
sengles  máseles  e  femella.  E  de  aqaell  temps  en  aa  les 
gena  qw  abana  éA  diluvi  no-soUen  meniar  carn  baien 
eontiniianent  meniat  e  mengen  de  aquella  aupeHs  o 
alilfmala  que  menien  erba  e  gra  axi  eom  aon  gallines  e 
perdiua  eoloma  bous  moltons  cabréis  e  altre a  aein- 
blante  Am  quala  tots  aquesto  axi  mat^  soo  deronits 
eontinqanicBt  pep  aocells  de  rapiua  e.  per  altrM  ani- 
mal» que  «MÍ  en  earn  axi  comaoooi  aguílea  voltors  stors 
faloonaileona  lopa  «  altrea  semblante  per  que  daquelk 
aueclbe  animak  meniant  erba  e  gra  ae  troben  tan  in- 
níimeraUe  multitaid  e  tants  ^naiia  esbaírta  e  maadras  e 
de  altre&quruMsnien  cann  son  tan  poúha  en  sguard  deb 
altrea  maiovaieat  eom  la'va<dia  la  oveUa  e  la  eslm 
cascuna  no-faaino  bun  pulí  dina  en  laaj  e  totea  ae  fim 
easctt»  any  a  :1a  leona  fa  dea  o  tres  cadells  la  loeba 
Vil  o  VlHe axi  deis  akrea per.aemblania antmak deb 
.quals  ^dguna  peraona  no  meaia  de  lur  carn  don  apar 
que  aci'  haia  diif&nal  aacret  Mas  gran  e  sovenjeiada 
sperientia  nos  damoatra  que  a^e  no  ea  sens  algún  gran 
misteri  car  ios  ocells  e  bisties  que  menien  erba  e  gra 
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TÍueo  ensems  passificament  axi  en  gabies  com  en  cor- 
ráis e  per  tots  e  qualsevol  altres  lochs  viuen  tan  sola- 
BMBt  de  la  iitf ufntia  del  gMx  de  la^em  qvi  per  Beu 
a  dls  es  aAoroaida  e'de  les  bisties  e  auceUs  qui  meih- 
gen  carn  lur  linatge  requer  art  agresta  per  g o  com  eor 
sem^  habitar  oo  p«deá  tapt  son  cnieEs  e  plena  de^ar- 
gull  de  ira  e  de  eoVeia  *e  iatsuá  que  per  hir  inkpiílaC 
a  vegades  ells  ab<«lls  se  «uéissen  ia  p^  $  o  la  hun  no 
Tol  meniarde  Ipi  cara  del  altre  anstaa  adlaawnt.  ve- 
len mentar  deis  ahres  bemgnes  e  shans  e  passifiefas 
animáis  e  de  aquells  riñen.  £  per  tal  sabent  a^  Isctor 
de  Dinna  e  Calilla  dix  que  bebtia  qni  ménia  erba  no 
dea  fer  companyía  ab  bestia  qul  tnen¡ía.  carn»  E  -  si  al- 
gún din  quels  corps  qui  menien  carn  han  conversatia 
ensemps  ne  dio  quels  voHors  e  altres  menien  carn  de 
ca  que  aximateix  los  cana,  menien  carn  axi  menien  gra 
els  caos  qui  menien  carn  per  semblant  menien  pa.  E 
per  90  los  corps  els  cans  axi  com  lo  muí  es  en  ter^ 
specia  del  carall  e  de  azé  e  lo  son^nlar  en  terf  a  specia 
de  dormir  e  vellar  axi  son  ells  én  ter^  specia  de  tarn 
e  de  gra*  E  sobre  aquesta  petila  bleuma  porié  bom 
hedillear  un  gran  eastéll  pero^  no  Vnircaure  de  mon 
Foei  ms  temare  a  man  primer  preposit 

E  dich  que  daquesta  general  multiplicatia  0  d(mi- 
nutio  deneu'be  los  biomens  daqbe)»tYnom]  pendre  figu- 
ra maiorment  aquells  qui  volen*  i4urQí  a^ci^eom  aoeells 
de  rapiña  o  ab  condouááa  bandbsitat  o  guem.  Car 
diuea  los  éastelláns  qoie  tm  bueha  ganameia  de  pesca- 
dores <¡o  es  guanfjr  del  diablo. 

Mas  diu  lo  Evangeliste  Sanct  Matbeu  que  cove  que 
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en  loniou  sien  acaindoLi  o  miás  idm  guay  per  aqoeOí» 
quUfi  faraa* 

E  fiqaftrp  Sengfor  din  qiw  |>éinitBnti|iaÉi  sim  loa  pai* 
aific^  oap  elb'  aeran  a|qpitUftls  illa  de  Noaire  Senyor 
Deu. 

:  E.la  nit  dt  Sadai  as  aqnetta  arp  fut  Den  naeque 
loa  j^gela*  ústn^mt  glaria  «ia  a  Dam  aia  lea  alleEcs « 
paa  entns  loa  bafnena  de  iMca  velünUit. 

£ia^(Méta  ayttk  la  mátor  gmcta  iiue  Dea  antiga- 
meiit  en  lo  non  las  pmm^a  ara  bona  geoenalio.  £  per 
90  aquett  no  ea  pía  ^afia  profttoa  ala  ^llirea. 

Maa  diu  Serveri  queb  boapa  han  frte  plaur  tosts 
temps  del  mal  que  fan  loa  lepa. ' 


Que  im  dosíruecia  de  Troya  fou  Rama  kedificaitu 


La  Qutat  de  Troya  qui  aetigament  hevia  nooi  Friga 
U:  qnAl  hm%  DCCCCliXIl  wys  f|Me  era  hedifieada  h 
per  ADtheqeor  qiii  «¡^ref  fbo4a  la  oiotat  de  Pari$  € 
per  Soeea  e  PoUdemaa  4e  nila  traída  e  linriida  ak 
grechs  qui  la  tenien  asaetífide  la  qiial  per  aquella  foa 
deafioidaf 

..  £  aqneatS'Eneaa  e  PoKdfniaa  ffnea  aquella  qai  ab 
f^m  anuren  a  pendre  Olepa  fer  r«bo  de  la  qiial  pre- 
sa fcomen^a  la  ditu  giierira .  la  q«al  duira  X  aaya  VII 
mepof  mi  I9ma^  d^.  greelia  ^i  ab  o^a  ínuieha  fa* 
bien  batalles  sangonosea  morireo  en  la  dita  guerra 
DCGCLXXXVI  millía. 


{  SB7  ) 

E  deis'  tnywÉ»  en  les  dites  batalles  afiam  que  la 
ciutat  fos  preea  haría  morta  entorn  DCLXXYl  miUia. 
segona  que  reoomptem  les  Inrs  istories.     ^ 

E  Remulus:  ray  primer  deis  romans  en  edat  XVJII 
atiya  en  la  qaiota  edat  del  segle  que  del  seU  CDiiieii<* 
aament  haviá  1III>«DCCCCLXXXXUII  a«ya. 

Apres-GCC  aoje  de  la  dita  desti^uetie  de  Troya  co- 
noeiifa  foftdar  o  fer  Sbma  la  qpal  per  éll  e^peí^  altrea 
YI  reysimii  apresaltre  fo  senydreiada  CXXXXIIII  aby^*^ 
E  apres  fiitareofie  lo  Vil  rey  appellat  Tarquinus  So- 
perkue  e  soú  flll  Tarqnious  per  qú  com  aqueat  fdrfa 
Lueretia  per  la  qml  oeeasio  no  volguereil  que  daqui 
avant  bagues  rayen  Roma  ana  fon  govemada  DXXXIII 
anys  per  consob  los  quols  appelhiven  senadora  qui  toI 
dir  aiüstament  de  homens  vells. 

E  apres  CCCCLXXXlll  anys  que  la  ciutat  de  Roma 
íbu  cementa  niognese  malT<rfen^  e  guerra  edtre 
Roma  e  Cartayna  per  rao  de  la  qual  Aníbal  cepita  de 
Cartayna  passa  ea  Ytaliá  ond  ven^e  moltes  featalles 
centra  los  romana  e  aotames  a  ell  qvasí  tota  aqtidlá 
térra  e  aqin  atura  XYII  anys  iatssecia  que  per  graá 
tempe  abana  per  rabo  de  k  dila  guerra  hagute:  mciti 
aiurat  eo  Spenya  quí  ea  tota  la  Ierra  dossa^  los  nmnte 
PirioeBa  los  qmla  ceaaensen  entre  Eloa  o  CobUwn  e 
finen  entre  Rayana  de  Guaseiraya  e  Rordeii  e  tot  k>^ 
romanent  ea  engirenternat  de  mar. 

E  apras  per  ^  coni  Seiptd  Airadla  qüidabada  haría 
Don^  Comeli  era  ab  molta  gent  d^ponea  deis  remana 
pasaat  en  Afrícha  ond  havia  gottij'ada  una  bataUa  dela> 
carthaginesos  Irameleren  per  Aníbal  lo  qual  tantea^ 
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vench  ab  totes  ses  gents  e  com  fo  assals  prop  de  Afri- 
oha  feu  muntár  un  maríoer  a  la  gabia  de  la  aua  ñau 
si  veguera  la  twra  lo  qml  maríner  atan  alia  au  dix 
que  no  vehia  res  ala  sino  huna  sepultara  rota  e  cara- 
da en  moltes  partides  de  la  qoal  visaío  sensenya  molt 
Anibal  tanint  aquella 'per  ínal  senyal. 

E  a  poeh  temps  fo  Anibal  per  lo  dit  Scipio  Tensut 
per  batalla  e  tota  Africha  sotsmés  a-  Ronia.e  a^o  fo  a 
DXXXXYI  ánys'  apres  que  Roma  fou  foadads.  E  per 
concordia  que  era  entradlos  dits  roroans  tribumphant 
ab  fama  e  gloria  abondosa  conquisfa^en  tota  la  mo- 
narchia.^lel  mond  car  ab  concordia  les  peques  coses 
crexen  e  ab  discordia  les  gran  coses  amimvan  e  per 
ccmcordia  es  la  comunitat  en  si  mateixa  fort  e  ais  ena- 
michs  tarrible. 

E  les  torres  quels  romana  fora  de  Italia  entemps 
de  lur  concordia  subiugaven  appeUaven  provincies.  E 
daqui  pres  nom  Prohensa. 

^  Yirtut  da  concordia  es  de  tant  gran  excelencia  e 
djgnitat  quel  ^urment  incenaible  per  son  acort  ba  sea- 
timent  daqndla.  Car  en  los  moráis  de*Sanct  Gregori 
és  continuat  que  si  dos  lauts  ensemps  temprafs  de  bun 
acort  la-  hu  es  de^  squena  posat  en  algún  loeh  e  que 
posets  de  través  una  palla  sobre  dues  de  les  sues  co^ 
d^s  mas  que  sia  tan  curta  que  no  tocb  les  altres  e 
apres  tochats  aquellos  «emUants  cordes  del  altré  laut 
concordant  á  ell  que  aquella  palla  tremolara  en  tal  ma- 
nera que  tremol  am  ^e  fet  en  tal  manera  la  dita  palla 
caura  per  sen  timent  de  la  vende  son  acort  E  de  fet  asi 
es  per  alguns  dignes  de  fe  e  per  mi  stat  sperimeotat 


M  280) 

Mas  diu  Sanct  Aguosti  que  concordia  axi  com  es 
profitosa  entréis  boos  que  axi  maleix  es  dampuosa  en- 
tréis mals, 

E  per  f  o  diu  Sanct  Gregori  que  per  metre.  discordia 
entre  mals  komens  goanya  hom  merit. 


Com  fo  Caríhaina  destruida. 


En  la  dita  ciutat  de  Roma  fo  lo  primer  miracle  tiel 
mond  90  es  hun  temple  en  lo  qual  havia  aytantes  ymat- 
ges  com  eren  mañerea  de  gents  en  lo  mend.  E  cascu- 
na  ymatge  tenia  scrit  al  pita  lo  nom  de  sa  gent  e  fau- 
na campana  paliada  al  coU  e  per  encanlament  eiren 
axi  consagrados  que  si  alguna  gent  volgues  rebollar  a 
la  senyoria  de  Roma  tantost  aquella  ymatge  daquella 
gent  girava  lasquena  a  la  ymatge  deis  romans  e  la 
campana  que  tenia  al  coll  peniada  sonaya.  E  los  eapi* 
tana  del  Cs^itolj  denuntiaveobo  ais  senadora  qui  de 
preaebt  trametian  lurs  osts  per  calsigar  amella  gent 
de  ques  seguía  que  per  rebellio  que  veyen  que  fahien 
los  eartbaginesos  apres  DCII  anys  que  «Roma  fou  he- 
difieada  los  romans  posaren  en  Africba  e  abateren  e 
cromaren  la  ciutat  de  CarAayna  que  havia  DCC  anys 
que  era  fondada  e  los  romans  aturaren  lili  anys  en 
Africba  per  destruir  aqudla  térra. 

E  apres  com  la  hagueren  destruida  ab  les  veles  pie- 
nes  de  gloría  bonor  e  audacia  tornarensen  en  Roma 
ab  gran  influencia  de  coses  mundanals  e  per  exalsar 
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e  prosperar  la  senyoria  de  Roma  inseparablement  €au- 
8ant  ulils  e  notables  ordonaments  ^b  acorl  de  eonni 
de  tots  entenien  en  lo  beq  publich  e  entre  lea  altres 
per  conservacio  del  lur  linatge  e  poblacío. 

Diu  Yaleri  que  com  Camilío  regia  en  lo  oftct  de  la 
aenyoria  posats  iutges  per  corregir  les  costumes  deis 
homens  feren  una  statud  e  ley  per  la  qual  obligaren  e 
feren  tributaria  aquella  qui  no  volgueren  de  lur  vidí 
pendre  muller  yenint  a  la  lur  vellera  manantíos  que 
portaásen  lo  dit  trabut  al  erari  qui  era  loch  ond  me- 
tien  la  moneda  del  pubfieh  e  denunciareiiloa  qilels 
punirían  pus  agrament  sis  gosaren  en  res  clamar  de 
la  ley  o  constitucio  que  tant  iustament  ^ayieo  feta  e 
increparenlos  per  la  seguent  forma  dient  ~> 

Natura  humana  axi  com  vos  ha  donada  ley  de  crti* 
xer  axius  ha  donada  ley  de  engendrar  e  si  haycls  ver. 
gonya  del  acte  de  generatio  guardats  Tostres  pareí 
quius  engendraren  eus  nodriren  obltgantvos  qnel»  en* 
genrrassets  els  nodrissets  neta  car  desüáven  perpetuar 
lur  linatgé  e  per  90  havets  aconseguit  do  de  fortuna 
quius  ha  presta!  lonch  tempa  per  engendrar  semUanls 
de  vosaltres  mateys  e  durant  aquest  temps  los  vostres 
dies  son  passats  e  perduts  e  Tosaltres  Tomftneta  de 
nom  de  pare  e  de  marit.  Anatavosen  donchs  e  pagats 
lo  -tribut  a  vosáltves  aspre  e  profitos  ais  homens  qoi 
apres  de  vos  serán  eogendrats  pus  axi  bayeta  menya^ 
preada  la  humana  generación»— 
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Con  lo9  roímm  hedificaren  Cartagina  e  apres  Mtmgue^ 

reh  M  lur  benprapi. 


£  DGXXVI  anys  que  Roma  fon  liediflcada  k»  ee- 
nadors  acordaran  qua  la  ctutat  de  Carthagitia  la  qoal 
eUa  faavian  destruida  foa  redificada  e  poblareis  de 
geot  romana  axi  que  del  aeii  deatruimeot  fina  a  la  sua 
redificacio  bague  XXUU  aoya.  E  puya  Rooia  per  ipfu* 
ato  de  noblea  conaeUera  paasificament  poeaeiren  tota 
la  damunt  dita  monarchia  del.  mond. 

Mas  apres  grao  tempe  ae  segui  discordia  entre  los 
romaoB  per  90  coro  Gratus  qul  per  ordinacío  deis  se- 
nadora fo  elet  qw  per  bun  any  foa  mabeatre  e  pode-* 
ro4  del  poblé  déla  romana. 

Een  aqnell  any  mori  Atalas  qui  era  rey  de  Azia  e 
lexa  tot  son  bayer  e  son  regne  ais  romana  e  lo  dit  Gra-* 
toa.  qui  encara  cobeiava  haver  la  aenyoría  per  lany 
apres  y'mwí  lagoteia  lo  poblé  dient  qne  tota  loa  bena 
que  lo  rey  Atalus  bavia  lexats  ais  romana  djBTien  eaaer 
data  e  compartita  entre  lagent  menuda.  E  encara  con- 
tradigueren  Seipio  Naaaicba  lo  conae^er  e  Quintua 
Pompeáis  per  la  qual  contradiotio  e  perfidia  mogue 
gran  divisio  en  la  ciutat  e  lo  poUe  ab  ariaea  cor^ 
recb  a  la  oert  e  aquí  hagne  gran  brega  on.  mori  lo 
dit  Gratus  e  CC.de  sa  partida  fo  es  del  poUe.  E  apres 
la  dita  morí  fo  de  la  dita  divisio  feta  pau  entre  ella  en 
Roma.  ^ 
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Mas  per  avant  a  DCLXIIII  anys  que  Roma  fo  hedí- 

ficada  los  ciutadans  de  aquella  ciutat  ab  vida  pomposa 
entengueren  en  Inr  be  propri  de  qoes  segairen  eme- 
ges  divisioDs  bregues  e  a  ells  mcáles  males  ventures 
per  la  qual  rabo  los  consols  posaren  la  vestidura  de 
plor  la  qual  appellaven  saga. 

E  per  90  com  los  dits  eonsol^  havien  éter  Silla  qui 
era  absent  de  la  ciutat  per  aliar  eontra  lo  rey  Mili- 
drates  qui  tenia  la  menor  Erminia  e  Gayus  Mauras 
volia  que  ell  bi '  fos  elet  per  aqueHa  enveia  entre  ells 
multiplica  maior  divisio  guerra  e  mal  que  dura  X 
anys  met^it  eni  exequucio  tots  aquella  mals  que  ha- 
vien temuts  de  fer  en  temps  passat. 

E  en  aquesta  guerra  eíutadan»  moriren  XXIIII  con- 
sols CG  senadors  VI  princeps  de  pretori  LXX  barcas 
e  GL  millia  homena  deis  romana  ultra  altres  pobles  ót 
Ytalia  e  daltres  nations  de  que  apres  la  cosa  publica 
de  Roma  enbolcada  en  tantea  tenebres  es  venguda  en 
gran  menyspreu  e  per  inflada  ira  ha  sidbportata  innu^ 
merablep  e  perpetuáis  mald  e  treballs.  Axi  adonchs  que 
per  cobeian^a  de  privada  riquesa  han  obtenguda  co- 
muna pobresa. 

E  pw  occasio  de  lá  dita  divisio  Julios  Gezar  qui  fou 
lo  primer  emperador  de  Roma  corii  per  ley  no  pos- 
ques  esser  rey  obtench  lo  dit  imperi  lo  qual  tench  tres 
anys  e  Vi  mesos  e  los  romane  aucierenlo  a  traycio* 

E  apres  fo  emparador  Octovia  nabot  sen  qui  abaos 
de  la  Nativitat  deJhesu-Ghrist  r^gnaXXXXlI  anys  e  VI 
mesos  e  apres  de  la  dita  Nativitat  XIII  anys.  E  áquest 
destruí  tots  aquells  que  havien  mort  Julius  Gezar. 
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De  cobeianfa  de  ienyortüi 


Ara  pensats  e  comprenets  quant  fou  gran  la  felici*- 
iat  e  ak  atament  que  Roma  per  indivisa  nnitat  ób- 
tench  per  lo  mond  e  daltra  part  quintes  males  des-. 
trucUons  e  afanys  inportables  ha  (Atengutsper  lur  di- 
visio*  e  ira  cullida  e  aiustada  per  diversos  actes  pros- 
seyts  per  ambltio  de  senyoria  qui  dignament  si  vol 
haver  deu  esseir  milis  appellada  servitud  que  senyoria. 
Pero  veiats  quina  o*  qual  fin  han  feta  ne  fali  tots 
aquells  qui  abusant  de  tais  actes  son  causa. 

Car  Ninus  qui  fou  net  de  Nambrot  lo  gegant  fo  lo 
primer  qui  per  ambitío  de  senyoria  sens  iusl  titol 
aiusta  g^t  en  guerra  e  per  nafra  de  huna  sageta  mo* 
ri  a  mala  mort. 

Anibal  e  Alexandre  moguts  per  la  dita  ambitio  mo- 
riren  per  veri. 

Nabugadeoasor  qui  fo  rey  de  Babilonia  no  per  dret 
car  ell  no  era  de  linatge  real  ans  era  hom  strany  nat 
de  adulterí  e  aquest  destruí  Jherusálem  e  crema  lo 
temple  e  enpresona  tots.  los  jueps  e  fen  moltes  penrer- 
sjitats  per  que  ell  subtosameot'perde  tota  sa  senyoria 
e  toma  bou  he  habita  YII  anys  en  k)  desert  ab  les 
bistaes  salvaties  ia  que  aquests  volien  la  senyoria  cri- 
minal e  qui  te  senyoria  es  loat  e  qui  la  pert  es  blas- 
maL 

Le  daraunt  dit  Gratus  qui  fo  lo  primer  comendador 
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de  la  divisio  de  Roma  lo  qual  morí  axi  com  domunt 
es  dit. 

E  axi  mateix  lo  dununt  dit  Maorus  Guayus  lo  qual 
per  semblan  t  feu  mala  fi. 

Per  (0  diu  Salamo  ama  mes  leal  servitud  que  falsa 
senyoria* 

E  donehs  si  tala  aquesta  aytals  voKa  aci  cotitiaüar 
maior  wns  eomparatio  seriadlo  volum  dai|unt  mate- 
rial que  no  es  toe  1»  preradeut  libre.  ^ 

Mas  quens  cal  ptndre  figura  sino  de  nosaltres  e  de 
aqueata  ciuUAqui  übs  en  tan  poeh  de  tempa  apres 
que  de  ma  dé  moros  tú  gloriosaoíienl  ciHfiquiatada  to 
ab  concordia  axi  Ho^medt  e  siagular  redificada  m 
tant  que  apeses  ieb  trovareta  sino  fdri  poqtteaM 
nombM  e  petítea  cásea  qui  sioi  de  óhn  HMrisclia. 

Los  albercbs  dina  la  ciutat  los  inonestirs  sgleyas 
e  unes  ab  altrsa  mok  pus  bellas  e  bdka  qMde  (pd- 
sevol  altra  ciutat  de  la  senyoria  del  rey  e  les  albeitiit 
de  lea  possecioos  fonmes  los  denies  deb  qual^  par  sien 
castells  o  palaus  menobrat  solien  haveif  CGCLX  luws 
de  gabia  e  vuy  entra  tota  k  cbriatiaiidat  de  ^  Itatret 
de  ttnta^raBS  Ho  atn  trobcn  lattleB  e»  aonbre  de  ko 
qusda  ne  havia  XXIIlt  cascada  de  Uta  eid)aneAr 

Mes  avant  trobareta  per  levament  e  samiiia  per 
aerta  eauaa  feta  la  qual  ca  ea  lo  aniu  de  k  prx>cui^ 
lio  real  que  ich  havia  mCX  mUlia  DC  hoinaBs  de  mar 
uHira  atere  stamcnt  de  genta  lea  qoals  iefa  eren  s«ii5 
eofDparalio  en.  girao  nombre. 

E  encara  mes  ich  havia  moltes  altres  singularilats  de 
honor  e de  riqíseaá  deque  vuy  en  gran  part  freturau. 


(  295  ) 

O  Deu  e  perqué  haveU  permes  que  apres  tanta  pros- 
peritat  e  claror  de  fortuna  sien  sobrevengudes  tantes 
peraequtttions  diminuicions  e  ^bscuretat  de  tenebres. 

Mas  si  volem  considerar  perqué  trobarets  que  tr^ 
coses  son  stades  e  concorren  en  nosaltres. 

De  les  quals  diu  Senecba  que  destruen  la  ciutat  90 
es  odi  amagat  singular  profít  el  consell  de  bomens 
juvens. 

Pero  demanats  de  aquells  qui  viciosament  en  los 
negocia  de  aquesta  ciutat  ban  tenguda  lur  ma  sabréis 
segons  damunt  es  dit  quina  fi  ban  feta  ne  que  bi  ro- 
mán de  lur  exida  de  caro  ooni  de  ploma.  E  per  causa 
no  vuU  afo  mes  ampliar  ans  tuII  pintar  aquest  cap 
meya  de  coba  maionnent  pus  medicina  no  es  bastant 
a  repellir  antiga  malicia» 

Mas  diu  Saot.  Gregoro  que  paraula  general  aq^eUs 
conatrey  ais  quals  tocha» 

Pero  mestre  Fraacesch  Eximenis  bisbe  Delna  del 
orde  de  Sant  Francescb  diu  en  lo  libre  déla  angels 
quels  sancts  doctors  dien  que  com  molts  se  procuren 
bonors  deis  quals  son  indignes  e  Deu  tot  poderos  nols 
hi  appella  ans  li  dezplau  que  ella  baiea  no  contras- 
tant  que  penneta  que  les  obteng^en  per  tal  que  a  la  fi 
ell  lo»  gitara  a  térra  els  coofondra  axi  com.  a  bonens 
viciosos  e  ladres  qui  les  boQors  qui  Mik  cosea  divinak 
se  ban  procurados  axi  com  a  robadors  qui  com  volen 
robar  no  curen  entrar  per  la  porta  mas  per  la  paret 
amagadament  e  per  (¡o  per  la  porta  bixen  axi  com  a 
ladres  davant  tot.hom.  Car  a  ond  que  tases  lá  mar  sa- 
lada la  trobaras. 
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Per  queus  dich  que  algan  no  deu  tastar  la  cosa  qui 
tastada  dona  niort  en  altra  manera  en  bren  ne  apor- 
taran pena  si  ia  Deu  no  es  fadigat  de  fer  iustes  ven- 
iances.  Car  Deu  dona  les  pen^s  aguáis  ais  merits  de 
cascuna  ley. 


De  filis. 


Pilis  es  fruyt  del  cor  e  com  a  hun  home  fos  dama- 
nat  qual  fíU  amavq  mes  ell  respos  quel  poeh  flns  que 
era  gnn  e  lo  absent  fins  que  es  vengat  e  lo  maldt  fins 
que  es  guarit.  E  per  aquesta  variable  resposta  denota- 
va  que  ell  no  podia  delliberar  qual  atíoava  mes  pus 
tosí  fossen  bons  jatsesia  quel  fill  apres  que  es  nat  es 
senyor  del  pare  Y  anys  e  altres  V  son  servidor  e  V  son 
cmnpanyo  e  apres  bon  amicb  o  gran  enamich. 

Lo  piior  -flll  es  lo  desobedienL  E  per  qo  Malio  Tor- 

cato. (1) 

.....;  hom  ni  fembra  no  pereix  siiio  en  cors  com 
aneara  aquells-viuen  en  anima. 

Los  filis  qui  son  obedieilts  preñen  benignoment  les 
amonestacions  virtuosos  e  la  doctrina  e  art  quels  pa- 
res los  vol  mostrar  ia  quel  hom  qui  vol  esser  bo  en 


(1)  FalU  algún  folio,  y  tal  vez  no  seg  mas  que  ano,  si,  calculando  tt 
estensión  que  han  tenido  los  capítulos  anteriores,  se  obsenra  que,  en  «*su 
p&gina,  continúa  h  materia  á  que  alude  el  tema  del  que. precede. 
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alguna  art  no  li  cove  sino  saber  aquella.  Mas  de  la  vir- 
tut  lo  saber  úo  es  pas'suftcient  sens  la  obra.  Es  sem- 
blan! al  malalt  qui  sap  lo  consell  del  metge  roas  ell 
nol  seiTa. 

Que  saber  les  coses  buniversals  no  es  segura  cosa 
sens  la  speriencia.  Car  molts  metges  son  qui  per  sola 
speriencia  saben  fer  molta  medicina  que  ensenyar  no 
la  poden  ais  altres.  E  per  <¡o  aquell  sera  perfet  maes- 
tre de  la  ley  qui  les  particulars  coses  sap  per  spe- 
riencia. 

Car  diu  Aristotil  que  per  longa  prova  de  moltes  co- 
ses es  fet  lo  hom  savi. 

E  longa  prova  algún  no  pot  haver  sino  per  longa  vi- 
dsi.  Donchs  posa  ell  que  lo  iuve  no  pot  esser  savi  be 
pot  haver  bon  enginy  de  saber. 

Per  tal  diu  lo  libre  de  vici  virtuts  que  tants  colps 
pren  huna  bota  abans  que  hom  hi  ineta  vi  e  tant  son 
trepeiats  los  drats  abans  que  sien  bons  per  vertir  e 
tant  es  batut  lo  forment  e  carmenat  abans  que  sia  fet. 

E  donchs  vuUats  les  dites  coses  entendre  moralment 
e  virtuosa  e  no  pas  viciosa  que  en  bun  mateix  foch  lor 
se  purifícha'  e  la  palla  se  crema.  Axi  que  si  algu  se 
sfor^a  ab  alguna  folla  opinio  es  son  dan.  Car  qui  liga 
foch  en  la  sua  falda  no  ofega  pas  lo  foch  mas  crema 
les  vestidures. 


Que  íosíems  es  síat  mal  e  be. 


Per  supplir  a  vostres  prechs  hoc  encara  per  satis- 
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faccío  de  la  respota  damunt  dita  per  hua  de  vosallres 
a  mi  feta  e  narrada  en  lo  aegon  eapitol  del  present  li- 
bre e  continuades  totes  les  rahom  precedents  roescliot 
peraules  apsres  ab  doleos  axi  spirituals  com  munda- 
nals. 

E  encara  per  conclusio  daqudles  én  lo  present  cor- 
r^elari  vos  dich  que  tOBteinj[)s  fo  e  sara  mal  e  be  tant 
com  lo  moo  dorara  e  no  aera  alglm  mal  que  per  linea 
de  iusticia  no  sia  ponit  e  algún  be  que  no  sia  remu- 
nera t. 

E  cascu  pot  e  .dea  esser  iutgé  de  son  peccat  e 
es  tengut  a  punir  si  mateix  per  penitencia  e  satis- 
factio. 

E  los  peccats  per  greu  que  sien  daquell  qui  ab  dis- 
crecio  fara  penitencia  e  satisfácelo  serán  consellats  e 
remesds  o  anichilats  en  lo  libre  del  racional  de  nos- 
tre  Senyor  Deu. 

Per  ^0  diu  Salame  que  aquell  qui  pecca  per  spe- 
ran^a  de  la  misericordia  de  ñostre  Senyor  Deu  que 
aquell  tal  es  damnat. 

E  diu  C^ibo  que  speran^a  de  perdo  per  sacrificí 
menys  de  satisfactio  es  follia* 

Mas  diu  Ezechiel  propheta  que  en  qualque  ora  lo 
peccador  en  son  cor  hsiura  dolor  es  penedira  de  sos 
"peccats  Deu  li  dará  gracia  de  vida  eternal. 

Car  la  sanch  que  scampa  la  ora  de  la  sua  passio  se- 
ra en  redemptio  daquells  car  aquell  es  bastant  a  sme- 
nar  la  fallida  de  la  desobediencia  de  Adam  e  Eva  quar 
lo  roerit  de  la  sua  passio  es  molt  maior  que  la  culpa 
4Íe  aquells. 
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E  de  aqo  no  duptets  res  que  clarament  ho  havem 
per  notissia  e  nota  speriencia  de  Sant  Pere  qui  rene- 
ga  Deu  Sant  Pbu  sti  t&tttéit  que  ab  ornies  feent  omeys 
perse^ia  los  christiatts  Sdnt  Mhateu  lo  qual  era  gran 
usurer  Sancta  María  Magdalena  qui  era  piíblicana  e  al- 
tres  sants  e  santes  qui  dabans  eren  grans  peccadors 
los  quate  per  (ttlcvíBta  pmlteiicia  sancteinetit  han  ob- 
tengudd  k  glotitf  de  Patradte. 

E  per  qú  úi^  dÍMréta  earloi^  santa  dka  qne  indis- 
creta peniteneiá'  éñ  peéoot.  Car  discnstia  a  mesura  in- 
formes totes  TirtQts;  Car  a«o  es  pura  candda  del  en- 
teniment 

Pero  diu  Sant  Agosti  que  aquell  qui  permet  perdo  a 
aqnell  quis  penidirá  iy o  li  promet  lo  dia  de  dama  mas 
de  presenta  Mas  Judes  que  tray  Jhesa-Christ  Lucifer 
que  li  yolia  furtar  la  sua  gloría  e  altres  malvats  pec- 
cadors no  confiaCne  redaman!  la  miseríeordia  de  Deu 
e  que  no  han  TOlgnda  fer  penitmcia  han  obtesgudes 
ab  trístor  perdurable  les  otnbres  infemials.  E  qui  tal 
fara  tal  pendra  e  gara. 

Jatssia  que  Den  pnga  dampnar  quis  tol  mas  son 
Yoler  no  voi  dampnar  ratll  hora  sens  rabo. 

E  sabets  perqué  per  90  com  raho  e  iüstida  si  <;oq- 
venen  e  com  la  volontat  e  justicia  de  DdU  sia  hmia 
cosa  per  90  nostre  Senyor  Deu  no  dampoa  nuil  ,hom 
sens  culpa. 


(ZOO  ) 


(yom  per  óccupaeio  'de  altres  négosns  ^d^n  bren  fi  al 

present  tractat. 


E  per  tal  eom  de  altres  tiegocís  al  present  son  moli 
occupat  no  puch  lo  tractát  <le  aquesta  materia  pus 
largament  continuar,  tlar  aquell  qui  son  eor  en  roolts 
lochs  te  schampat  apenes  lo  .pot  recullir. 

Mas  lo  pobre  qui  no  há  entsndre  sino,  en  la  sua 
vida  crema  son  oli  comptant  noves  o  istoríes  de 
peys. 

Hocb  encara  qui  de  la  pluia  q^¡  tot  ses  profit  e  vida 
de  la  gent  si  dura  moh  es  massa  privada  e  anu- 
gensen. 

Pero  fllls  no  entanats  que  aquest  libre  yo  baya  treí 
de  mon  cab  ni  de  mon  saber  lo  «qual  es  assats  pnch 
ans  axi  com  lom  qui  culi  de  totes  flors*  e  de  acuelles 
axi  com  venen  totes  ensemps  no  servant  erde  fan  hun 
ram  \o  qual  Kga  ab  bun  siiúple  e  pobne  fil  e  lo  quat 
ram  axi  com  es  de  di  verses  flors  axi  es  de  diverja 
fragancia  e  colors  tot  en  axi  e  yo  cullit  de  diversos  li- 
bres les  rabons  e  actoritats  damunt  spacificades  e 
aquelles  axi  com  a  referandari  per  supplir  a  la  roques- 
ta  de  vosaltres  ab  mon  simple  e  pobre  saber  no  ser- 
vant orde  grosserament  aiustades  compilant  lo  present 
tractat  e  ordinacio  lo  qual  ha  diverja  fragancia  e  di- 
verses colors  de  les  quals  si  res  bi  a  que  sie  útil  ne 
digne  de  labor  alio  ne  vullats  atribuir  a  Deu  qui  de 
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bon  obrar  te  la  ploma  car  tot  lo  defalliment  qai  hi 
trobarets  prosseeix  de  la  mia  igaorancia  la  qual  sois- 
met  a  correctio  e  esmena  de  la  Sancta  Sglesia  Roma- 
ua.  E  nostre  Senyor  per  sa  merce  e  infinida  clemen- 
cia TOS  leix  viure  al  seu  sant  servey  eus  port  a  vida, 
perdurabla  e  per  semblant  a  mi  $i  fassa.  Amen. 


Finito  libro  sit  laus  gloria  Christo^  Amen. 


Orate  pro  scrípíore. 
Exegi  toíum  pro  pena  da  michi  potunu 


LIBRO  DE  CATÓN.  (1) 


Ciim  deis  homens  constítuits  en  hus  de  rao  se  per- 
tangua  enquerir  e  serquar  la  vi  a  e  carrera  la  qual 
mitíansant  puscham  haver  conexensa  de  Dea  e  a^ 
quirir  la  gloria  e  repos  de  la  sua  anima  en  laltre 
mond  e  en  aquesta  visquen  e  sien  feto  dignes  de  ho- 
nor e  reverentia  e  agradables  a  les  gents  e  atq^uire»^ 
quen  de  gran  hutilitats  e  prefíts  e  tal  oarrera  sia  la  via 
de  virtuts  aquellos  donchs  devem  inquerir  ab  summa 
diligencia.  Les  quals  virtuts  son  IIIl  f  o  es  a  saber  Jus- 
ticia Tempranea  Fortaleza  e  Prudentia  les  quals  entre 
los  altres  libres  son  ab  gran  brevitat  posados  per  aquell 
gran  savi  apellat  Catho  en  lo  seu  petit  libre  lo  qual 
per  los  maestres  e  doctora  es  stat  constituit  legir  or- 


(1)    Códice  del  roonuterío  de  San  Cucu£ite,  tituMo  Senienüku  Mih- 
rab ,  161.  73. 

Esle  libro  oo  es  mis  que  un  breve  ftncmento  ^e  comprende  unas  cuan- 
tas  páginaa  del  principio,  pero  hemos  creido  eoDTenients  colocitto  á  conti'* 
«nación  del  qne  precede,  ya  por  ser  análoga  la  materia  de  ambos,  ya  por 
parecer  que  es  obra  de  un  mismo  autor,  á  Juzgar  por  el  estilo  y  hasta  por 
el  carácter  de  letra  con  que  está  escrito,  ya,  fiualmente,  por  hallarse  en  elr* 
mismo  códice. 
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dinariament  per  tots  studis  e  scoles  a  gloriosa  intro- 
ductio  deis  juvens  per  la  sua  gran  preciositat  de  sen- 
tencies. 

Com  adoncbs  lo  dit  libre  sia  compost  en  leti  e  no 
sen  aprofiten  sino  los  gramatichs  per  tal  que  daqui 
avant  sen  pusquen  aprofítar  los  qui  no  son  gramaüchs 
axi  homens  com  dones  e  pensat  reduirlo  al  vulgar  ro- 
mans  encara  que  per  ventura  altri  lo  haia  abans  spla- 
nat  so  que  no  he  vist.  E  ago  es  fet  vuy  a  XXYII  de 
juny  de  MCCCCLXII. 

Per  qo  com  de  tot  bon  pare  se  pertany  adoctrinar  lo 
seu  fiU  lo  qual  li  es  molt  car  per  amor  paternal  lo  gran 
savi  Catho  pren  asi  locb  de  pare  e  apella  fiU  a  tota 
persona  que  vol  pendre  los  seus  consells  é  doctrina. 
E  de  aquesta  orde  que  primerament  posa  hun  prohe- 
mi  e  apres  son  tractat  lo  qual  prohemi  comensa  aii. 


Pensant  yo  Catbo  dins  lo  meu  cor  que  molts  ho- 
mens vivien  en  gran  erros  e  vicis  per  sola  ignorancia 
de  virtuts  e  bons  costums  himagini  soccorrerlos  de 
bons  consells  perqué  visquessen  gluriosament  e  que 
atangue$sen  a  honors.  Ara  donchs  fíU  car  yot  Tull 
mostrar  en  quina  manera  bordones  los  costums  del 
teu  coratge  e  lig  los  documents  que  yot  posare  asi  en 
tal  manera  qucls  entongues  car  legir  "e  no  entendre  e 


•Y 
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no  volerhi  posar  lo  cor  alio  es  menyspresar  la  scrip* 
tura.  Primerament  en  totes  les  tues  obres  hiHnilmeDt 
invoca  a  Deu.  Ama  e  honra  ton  pare  e  ta  mare.  Hon- 
ra  tos  parens.  Conserva  donatiu  quet  sia  fet  Sies 
subiecte  a  la  rao.  Si  alguna  cosa  hauras  a  donar  dó- 
nala mas  guarda  a  qui  dones.  Yes  ab  bones  com- 
panyies.  ISot  vulles  aplegar  a  consells  daltres  sino  ti 
damanen.  Viu  net  e  pur  en  ta  conscientia.  Saludaras 
liberalment  les  gens.  Donaras  loch  a  maior  de  tu.  Hau- 
ras temor  a  ton  senyor  e  maestre.  Seras  vergonyos. 
Guardaras  so  del  teu.  Seras  diügent  en  tos  afers.  Haies 
cura  de  la  tua  companya.  Convida  a  tart.  Dorm  per 
mesura.  Ama  la  tua  muller  e  servali  lo  sagrament. 
Sies  temprat  en  lo  bem*e.  Deus  puiar  per  lo  regne.  ce- 
lestial. Guardat  de  creura  foUament  alguna  cosa.  Fuig 
de  tota  mala  fembra.  Usa  de  virtuts.  Juga  a  la  trompa 
e  a  les  taules  fuig.  Apartet  de  tot  altre  pech.  Lig  libres 
8  mette  en  la  memoria  so  que  ligiras.  Instrueys  en  vir- 
tuts los  teus  filis;  Apren  de  letra.  Not  vulles  enfellonir 
sens  causa.  Guardat  de  scharnir  a  negu.  Entreven  en 
iuy.  Seras  en  cort.  Seras  donador  de  consell.  Jutgeras 
los  homens  a  meys  que  no  merexen.  No  vulles  cobeeiar 
90  daltri.  Treballa  en  obrar  la  casa  iusta.  Fes  be  ais 
bons.  Sies  reeordant  de  benefici  pres  daltri.  Parlaras 
poch  en  los  convits.  No  scarniras  lo  miserable.  Porta 
liberalment  bon  voler  a  tota  persona. 


Per  90  com  Deu  es  scondrinyador  del  cor  axi  com 
scriptures  nos  ho  dien  aquell  Deu  colre  e  honrar  ab 
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pura  pensa.  Vélla  molt  not  deus  adormir  car  la  fol- 
•gansa  de  cade  dia  ministra  nodriment  a  vícis  e  a 
peccats. 

Yo  crech  que  la  primera  virtut  es  refrenar  la  len- 
gua. Aquell  es  mes  propinque  ^  a  Deu  qui  sab  callar 
ab  raho. 

No  vuUtís  esser  contrari  repugnant'  a  tu  matex  car 
nos  convendrá  ab  altri  qui  nos  conve  ab  si  matex. 

Si  be  guardas  la  vida  els  costums  deis  bomens  com 
bun»  epculpen  ais  altares  no  es  qui  vischa  sens  peccaL 
Desempara  so  quet  nou  encara  que  li  ports  Yoler  ear 
lo  profit  es  preposador  danaat  les  coses  poseides» 

Seras  fort  e  constant  e  blan  segons  que  la  cosa  o 
demanara  car  lom  savi  rauda  los  costums  sens  perill 
en  sos  temps. 

No  vuUes  creure  foUament  a  la  muUer  claiaantse 
deis  serveys  car  moltes  vegades  la  muUer  en  odi  aquett 
que  lo  marit  ama. 

Com  tu  amonestaras  a  algu  e  ell  no  volra  esser 
amonestat  no  ten  TuUes  lexar  si  ell  sera  a  tu  ctf  e 
acostat. 

No  TuUes  contendré  ab  páranles  contra  los  parlera 
car  la  páranla  es  donada  a  tots  e  parlar  ab  saviesa  a 
pochs. 

Ama  en  tal  manera  ais  altres  que  sies  car  amich  a 
tu  matex  sies  en  tal  manera  bo  ais  bons  que  gran 
damnatge  not  seguescha. 

Apartat  de  baralla  no  sies  de  aquella  comensador 
car  callar  no  nou  e  nou  a  vegades  lo  parlar. 

No  vulles  prometre  a  altri  en  ser  so  quet  sara  pro- 
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mes  car  bo  qual  doaarae  cu  les  panules  deis  homens. 

Quani  áipin  le  loara  sies  iotge  de  so  quet  loara  e 
no  YuUes  de  alio  creure  mes  a  altri  que  á  tu  matéis. 

Los  fets  virtuosos  que  altri  fara  be  los  pots  publi- 
car e  si  tu  obraras  eoaes  virtuoses  eallar  los  as. 

Si  tu  seras  veU  e  ceotaras  coses  virtuosas  daltri  fes 
que  en  ton  juventfaaies  axi  obrat  quet  lervescha  a  la 
vellosa. 

Not  lassa  cura  si  aiguns  parlaran  de  secret  car  los 
sospítosos  pensen  que  tot  bom  parla  dells. 

QuaBt  seras  en  pposperitat  goardat  de  adversital  car 
la  fi  de  les  coses  no  respenen  en  wia  matexa  manera 
ais  principis. 

Com  la  nostra  vida  natural  sia  molt  frevol  e  dup- 
tosa  no  Vttlles  posar  la  tua  speransa  en  la  mort  daltri. 

Com  lo  amich  pobre  te  fara  donatiu  e  sera  poch 
preu  aquell  ab  cara  alegra  e  loal  planañaiaent. 

Com  satura  te  baia  creat  infant  090  e  despullat  por- 
ta ab  pasciencia  lo  treball  e  carrech  de  la  pobreaa. 

No  faaies  paqr  a  la  mort  perqué  sia  íl  de  la  tua 
vida  car  aquell  qui  massa  la  tem  per  tot  plaer  de 
la  vida. 

Si  per  los  teus  désnoerits  tos  ami^bs  se  volnn  apar- 
tarse de  tu  non  vulles  inculpar  a  Dea  mas  a  tu  mateix. 

Tracta  los  teus  bens  en  manera  que  no  vingnen  a 
menys  e  per  tal  que  sien  conservats  sta  ab  temor  que 
not  falleguen. 

Si  poras  prestar  alguna  cosa  no  la  vuUes  prometre 
dues  vegades  per  tal  que  volent  esser  vist  bo  no  sies 
vist  ventola. 
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Si  algún  se  mostrara  ton  amich  de  páranla  e  oca 
sera  de  cor  fesli  atrestal  e  asi  la  sua  art  sera  schami- 
da  per  la  tua. 

No  Yulles  ab  páranles  massa  blanes  loar  altre  car  lo 
brill  canta  dolsamrat  quapt  lo  brillador  descep  Id  eel. 

Si  bauras  filis  e  los  teus  bens  serán  pochs  mostráis 
ofícis  ab  que  pusquen  guanyar  la  lur  vida. 

La  casa  que  es  cara  en  preu  stimala  en  vil  e  la  tH 
cara  e  aii '  no  seras  a  tu  cobdiscios  ne  aYarictos  a 
daltri. 

Si  tu  te  fas  castigador  guardatque  no  peque  en  so 
de  que  castigaras  car  gran  vergoña  te  sera  si  la  culpa 
redargubia  a  tu  matex. 

Demana  so  que  es  iust  o  al  menys  alio  que  veuras 
onest  car  folia  te  seria  demanar  so  que  iiístament  te 
poden  negar. 

No  vuUes  lexar  lo  conegut  per  lom  no  conegut  car  iat 
conté  lo  conegut  per  ton  iuy  lo  no  conegut  solament  a 
chas. 

Com  la  duptosa  vida  del  bom  se  gira  en  serts  pe- 
rills  fes  que  tots  los  dies  que  treballaras  te  vinguen 
en  profít. 

Encara  que  tu  pognesses  v^M^re  ton  companyo  do- 
nali  loch  car  los  amicbs  ab  plaers  e  aserveys  se  sos- 
teñen. 

Com  tu  demanes  grans  coses  no  duptes  de  donaries 
qui  tes  car  ab  semblants  coses  se  conserva  la  gracia 
eiitre  los  amicbs. 

Guardat  no  haies  discordia  ab  lo  teu  amich  car  la 
desamistat  engendra  avorriment  e  la  concordia  amor. 
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Quant  la  culpa  deis  teus  serveys  te  provocara  a  ira 
deuste  temprar  per  tal  quels  pusques  perdonar. 

VeD9  algunes  vegades  ab  pasciencia  al  que  pots  ven- 
cer car  la  pasciedcia  es  entre  les  virtuts  molt  gran 
virtut  • 

So  que  tens  guoanyat  conservan  per  ton  poder  car 
quant  lo  treball  es  damnatge  creix  mortal  pobresa. 

Sies  algunes  vegades  al  conegut  flach  e  car  ais  amichs 
com  seras  benaventurat  seras  tostemps  proisme  a  tu. 

Si  per  ventura  volras  conexer  los  lauraments  de  la 
térra  legiras  un  libre  quen  feu  Virgili. 

E  si  rnes  avant  vols  saber  les  virtuts  de  les  erbes 
lig  lo  Ubre  de  Mascer. 

Si  desiges  saber  les  batalles  romanes  o  les  de  Afri- 
cha  lig  lo  Lucha  qui  posa  les  batalles  del  deu  Mars. 

Si  a  tu  plau  amar  ho  apondré  de  amar  legint  legi- 
ras lo  Ovidi  de  art  de  amar.  « 

E  si  desiges  viure  savi  ou  tot  so  que  pusques  e  lig 
de  saviesa  per  les  quals  coses  la  vida  del  hom  es  apar- 
tada de  vicis. 

Donchs  disponti  e  apren  legint  quina  cosa  es  savie- 
sa aprofíta  a  tot  hom  e  encara  ais  no  conaguts  si  pots 
car  mes  prontos  es  atquirir  amichs  ab  merexements 
que  re^ne. 

Lexat  de  serchar  los  sacrets  de  Deu  e  quina  cosa 
sia  lo  cel.  Ton  pensament  sia  en  les  coses  mortals  axi 
com  tu  est  mortal. 

Lexa  la  paor  de  la  mort  car  folla  cosa  seria  que  tos- 
tems  per  tembre  la  mort  haies  a  perdre  los  goixs  de 
la  vida. 
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No  Tulles  pendre  ira  ne  contendré  de  eos^  inserta 
car  la  ira  empatxa  lo  enteniment  que  no  conega  la 
veritat 

Fes  la  tua  despesa  tempradament  axi  com  la  cosa  o 
reguerra  car  segons  la  cosa  o  lo  tems  demana  es  la  co- 
sa de  donar. 

Lexa  so  qui  es  massa*  Alegrat  de  la  cosa 
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' María  noetra 

Dcma.  Et  misericordia  eius  a  progenie  in  progenies  ti-- 
meníibus  eum.  Ter^ament  amor  e  obediencia  a  Dea  caf 
scrít  es  per  santo  doctora  qui  timet  Deum  düiget  illum 
et  ohediet  ei.  Yol  dir  qui  tem  Den  ama  aquell  e  li  es 
hobedient  Quartament  ajuda  e  proteocio  de  Deu  car 
scrít  es  per  lo  Profeta  qui  timení  Deum  speraverunt  in 
Domino  adjutor  eorum  et  protector  eorum  est^  Yol  dir 
aquella  qui  temen  nostre  Senyor  Deu  han  speran^a  en 
ell  e  eU  es  lur  ajudador  e  guardador.  Quintament  es- 
ser  teínut  per  tots  altres  car  scrít  es  per  santa  doctors 
qui  timet  Deum  omnia  timent  eum.  Yol  dir  que  qui  tem 
Deu  totes  coses  lo  temen.  Sisenament  guany  sens  tre- 
ball  car  scrit  es  per  sants  doctors  timor  Domini  sit  ne- 
gotiatio  tua  et  veniet  tibi  lucrum  sine  labore.  Yol  dir  a 
cascu  de  nosaltres  la  temor  de  Deu  sia  ta  mercbade- 


(1)  Códice  del  monasterio  de  San  CDcuCile  del  Valles,  titulado  CoUa- 
ció,  fól  7. 

Fsdtan  los  seis  primeros  folios ,  y  algún  otro  mas  adelante ,  como  se  ad- 
vertirá. 
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ría  e  vendrá  a  tu  guauy  sens  trebalK  Setenament  abun- 
dancia de  tot  be  car  serit  es  per  lo  Profeta  Tímete  eum 
omnes  sancli  eius  quoniam  no  est  inopia  timenUbus  eum. 
Yol  dir  temets  Deus  tots  los  seos  sants  car  no  han 
fretüra  de  be  aquells  quil  temen.  Vuytenament  ciau  e 
hubertura  a  tot  be  e  mayorment  a  la  celestial  gloria 
car  scrit  es  per  los  los  sants  doctors  Timar  Domini  da- 
vis  est  ad  omne  búnum  el  ad  perpipietidum  gloriam  con- 
ductu.  Yol  dir  que  la  temor  de  Deu  es  clau  be  ubertu- 
ra  a  tot  be  e  a  conseguir  la  gloria  de  Deu  en  segur. 
Novenament  beatitut  o  benaventuran^a  car  scrit  es 
per  lo  Profeta  Beaíi  omnes  qui  timenl  Dominum  qui  am- 
bulant  in  viis  eius.  Yol  dir  que  becaventurats  son  lots 
aquells  qui  temen  nostre  Senyor  Deu  e  aquells  qui  van 
en  les  su  es  carreres.  Deenament  ederrera  que  per  la 
temor  de  Deu  acons^uirets  que  totes  vostres  hobres 
serán  bones.  Car  scrit  es  per  lo  gran  maestre  Casio- 
doro  Semper  bene  agitur  qui  celestis  mecus  humanis  mo- 
ribus  aponai.  Yol  dir  que  cascun  hom  tots  temps  fasa 
be  sos  afers  qui  en  aquells  preposa  lo  temor  de  Deu. — 


De  virtuí  de  justicia. 


Dites  aqüestes  páranles  los  ciutadans  digueren  al 
frare  que  gran  consolacio  sentien  daquelles  e  quels 
era  yigares  que  aquelles  tocha  ven  lur  instruccio  e  edi- 
ficarlo a  part  de  dins  90  es  en  la  anima  e  quells  seni- 
blava  que  a  part  de  fora  es  a  saber  en  les  obres  fora- 


(  3*3  ) 
nes  haguesseo  obs  idstruccio  e  dóctríiid.  E  per  a^o  lo 
pregUTen  qae  de  beti  obrar  los  donaá  doctrina  breu 
he  en  bréus  peraules  selia  engendrar  enuyg  é  dar  ma- 
teria doblidan^a.  Lo  frare  pensa  uA  poch  puys  dix' — 
poria  esser  caritat  sino  que  valria  com  digne  Lapostol 
Carüat^m  autem  non  habeam  niehü  sum.  Vol  dir  quel 
honi  6^8  earitat  no  es  res.  E  sapiats  que  de  obres  de 
<^tat  hi  ha  de  dues  mañeros  la  una  es  de  obres  cor- 
porate  e  laltra  es  de  hobres  spirituals  90  es  quant  al 
speriL  Les  obres  de  caritiit  corporals  son  VIL  La  pm- 
mera  dar  a  menyár  ais  que  han  fam  la  segona  dar  a 
beure  a  aquells  qui  han  set  la  ter^a  vestir  los  despu- 
llats  la  quarta  albergar  los  pobres  pelegrins  lá  cinque- 
na  ajudar  a  rembre  los  catius  la  sisena  visitar  los  ma- 
lalts  e  los  encar^erats  la  setena  soterrar  los  morts.  Les 
obres  de  misericordia  sperituals  son  YIL  La  primera 
donar  consell  ais  ignorants  de  saber  la  segona  corre- 
gir los  herrants  e  fallents  e  ferlos  tomar  a  via  de  sa- 
lut  la  ien¡íí  consolar  los  trísts  la  quarta  remetre  o  per- 
donar les  hontes  e  injuries  a  hom  mateix  fetes  la  quin- 
ta mostrar  la  santa  doctrina  a  aquells  qui  no  la  saben 
e  instruirlos  en  aquella  la  sisena  eivibuir  e  mostrarse 
perlicipant  en  la  tribulacio  del  proisme  e  ajudar  a 
aquell  la  setena  pregar  devotament  a  Deu  per  tots  fe* 
els  defuncts  e  per  los  vius  treballants.  Ara  a  casen  de 
Yosaltres  dic  si  vehies  ton  proisme  perir  de  faín'o  de 
set  o  de  fret  series  tant  cruel  e  tant  desastruch  que  de 
90  que  Deu  te  ha  donat  soberch  no  li  acorregueSses 
non  pens  vuUes  tant  errar  com  dretament  tul  mataries 
car  scrit  es  Quando  potes  esunenti  subvenire  si  non  pa^ 
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€Í5  extinguie  eum.  Yol  dir  quant  pota  ajudw  a  aqueil 

qui  mor  de  fam  si  aol  peix  o  do  li  dünea  a  «enyar  tol 
mates.  Ítem  si  Deu  te  ha  doUt  de  aeny  e  4e  saber  e 
Teus  ton  proiame  qyi  per  feblesa  de  amy  o  per  firetiH 
ra  de  consell  o  de  saber  se  va  perdre  nol  ¡natrayra& 
nol  aconsellaras  nol  metras  en  tía  dreta  gran  oarrech 
nauries  e  seria  perdut  en  tu  ton  seyn  e  ton  aaber«  Car 
scrítes  In  mundo  su^t  due  (¡ue  mi  ab¿co$é4ita  prosunt 
fossusuni  senssus  et  dou^Hs^mb  pectore  s^immm.  Yol  dir 
que  en  lo  m(m  ha  dues  coses  les  quals  amagadas  no 
Ifnen  proa  la  una  es  tresor  amagat  d^us  térra  laltn 
es  seny  e  saber  enclos  dins  los  pils  <i^  idcn  que  nos 
4Dostra  ne  fa  exer^ifi.  Per  semblant  podem  dir  de  les 
altres  obres  de  caritat  axi  corporals  com  speritoals  de 
que  no  cal  pus  declarar  car  90  que  dit  hi  es  basta  pe- 
ra bon  entenedor. — 


Auctoritat  e  aximplis  a  induecio  de  obres  de  caritaU 


— r*Empero  per  mes  iuduhir  casen  a  les  dites  obres  de 
caritat  se  poden  fer  grans  obres.  La  primera  es  qnel 
día  del  juy  final  e  general  Jhesu^Crist  segons  ell  ms- 
tex  diu  en  los  sants  fivaogelis  no  dará  rabo  ais  boas 
de  lur  saWacio  ne  ais  mals  de  lur  dampnacio  per  ai- 
tres  bones  o  males  obres  sino  de  caritat  o  del  contra- 
ri  a  caritat  qo  es  que  n#  dirá  ais  bons**car  fos  hu- 
roils  e  cast  e  abstinents  e  devota  e  axi  daltres  sem- 
¿lants  virtuts  —  mas  dirlos  ha  —  car  hagui  fam  e  do- 
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nasoM  a  menjar  hagui.set  e  doóasaie  a  beure  e  fuy 
nuhu  «  despuHat  e  veftisne  eeuíi  áh  les  akres  húbres 
de  CfHPitÉt-veQita  iMDflMtt- cM  meé  pare  peeschkel» 
regniB  'c«Ie«lHdt  lo  qi^al  -e»  a|ipM«Uet  a.irMattves.  — lE 
a)a  maltx^ol  dihii*f  éo«fi»s  Inmiil»  netcartine  éeívot» 
e  asi  4«Hfeft4iMMaM»  vivlnti  ^  inaK^^rloslM  n—  coa 
b«gui4u»,e-^«oiD  tflKi».^  «n  é»  les  ^toes  ofareá 
de  ««ñ«ii^  tm9M,vm\Bjt$  M  imea,.ffm,él  ioátiun 
&cn«l  fyii,  ,6a.ji44iM«llat  -alt  di«Ue  «  al$  «oDel*  attiá 
r^)rQK»t9.  -^ DilWicloe.MeiquiB*'  —  ^wMy.aet  veem 
QoeeUres^  fanoJ^M  ^M4e|0iit  ne  miImi  ae  peeali  «o  4i 
tre»  iMH)ea»ifii^,  -^  Hespottdra  loSen^nor  ••-  e  «oaa 
d<Maren  iNifi  ayMtoloteívapgeUste»  e  «Itree  aants  m^ 
tes  doetñoas  daqiieaia  rabo  e  yo  mateíx  de  túa  pto*> 
pía  bocha  ih  Qmd  «m  ex  mimnis  fedstü  -miehi  f¿istU 
es  »  nbei:  qo  f«».a.qitid  ae vol daquests  poqueUets  po-. 
bres  £m!S  a.  mi  bo  faea.  Encara  vos.dix  Dwt*  tlemoti^ 
nam  ét  oinñié  dabuníwr.  V9his  ^ »  es  d^ts  atiuoyna  e  Ut- 
tes.  cose»  .vo»(iei<«n- donados.  Hoc  encara  bavwts  «n  ves 
tan  yiilgaf  e.t^pt  public)^ ^e  oo  aolaroem  í^^.jaMNM 
aas  en  *|)!«^t^  «tava  4cfil  fultdehia  JDw^^sdálew  ífi  «Mh 
m  prkMí  4/t,T^wtpef^  fif^sanam  4nmpacis  etm..^  a/ifíéce 
Deumr  Pímperis^iti  apeoU  nfM  htet  ipsa  hns^  YqÍ  díif 
coin  M«ft  » la.  taula  ^^fiíH^mMíkl  pan^a.  dd  pobre  «om 
p€ix  aquel  Den.  peixiCaf  en  la  MmUait^a  del  pobre, ata 
amaga tDeu.  E  totea  aifiieates  ealtrea  doeUrinea  aovéis 
TOS  aren  prelii^adies  en  a^gleyaa  en*  moacbtirs,  4^  anea- 
ra en.  placea.  A»  a^o  Wsí  nM(p|iiína  no  baftiron  4fue.  dÁr 
ana  taaloat  bivan.al  lUoh  dinfern  del.^ual  per  aainer^ 
ce  nos  defena  e  cascu  que  si  ajut.  La  segona  de  lea  di- 
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tes  rahons  dues  Bap  a  valor  i)orporal  e  encara  m»tal. 
Digatsme  -~  dii  lo  frare  ^^^  qnal  es  púa  honorable 
e  puB  beeaTentarada  eosar  daír  to  réAtéé  —  Reapoih 
guereo  los  ciutadana  -»  paraos*  que  doiiar.  —  Dix  lo 
'frare  -*-tiiasBa  que  es»  ver  e  no  4e  poch.'  E  fer 4¡o  los 
saris  daelors  e  loa  pkiloaoéi  ae  neoMami  e  dieren 
BmHus est ^kare qwm  ooüpere qar volürque  pus be- 
naveotiirada  e  pna  Talereaa  cosa  aa  dénar  que  reabre. 
Kiot  hoiQ  qui  aeny  ha  lio  pot  he  dou^ctonexer  al  meays 
en  <ío  quel  dooador  moatra  nayorilat  de  sa  valer  ho- 
nor riclloaifUt  e  liíberalitfM;  é  lo  feebedor  en  sAi  dema- 
Btre  en  son  reabre  demoatra-  de  si  poquesa  mesqui* 
nesa  pobresa  vergonya  e  allres  misérite.  Vefats  qoant 
ha  4e  la  una  cobdicie  a  laltra.  Enipwo  —  dia  lo  frare 
-*-  sapiats  que  a^i  ha  una  cosa  asenyáladá  ^  es  que 
aqüestes  dues  rahons  derreres  o  alguna  daquelles  no 
preogats  o  fa^ats  per  causa  prkicipai  o  Anal  o  per  pri- 
mera inten^ío  a  fipr  obres  de  caritat  No  la  primen 
per  ^arl  del  primer  eap  ^o  ea  de  Itoiver  guardo  car 
aeoiblaria  >íoler  cambilir  énea  aiealles  peí'  un  diner  o 
feria  merdiaderia  que  diaft  les  lefs  impwials \D0  %t 
de$  fació  mi  fadm  90  es  yot  d<m  per(pe  dons  et  fíf 
perquem  fií^s  ear  ab  Deu  no  eove  tai  cambi  ne  tal 
raerchaderia  ne  per  sguart  del  segon  <^ap  toefaant  te- 
mor de  la  pena  de  inlam  car  seria  temor  servil  qui  es 
i^osa  dolóla  e  reprovada  segons  es  dk.  Ne  aytantpoch 
la  segona  rabo  car  poria  sabei'  a  vana  gloria  e  seria 
cosa  perduéa  mas  la  principal  e  final  intencio  e  causa 
de  fer  obres  de  earitat  sia  per  sola  amor  é  reverencia 
de  Deu  e  per  caritat  e  coiupassio  del  proisme  en 
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sguart  de  Deu.  E  si  ajusfar  hi .  Tolets  les  dites  diies  ra^^ 
hons  hageales  per  accessories  e  inductíves  be  empe-* 
ro  pota  havar  ferina  aper^Bfa^ea  Deu  que  per  les  di^ 
tea  e  altraa  bonea  ebns  que-  fa^ea  Deu  te  endre^ara  e 
perdeaaaa*  toafeceata  et  danrde  i^- ta  aua  gra^  e  de 
Ua  k  ÉM  gloria.  E^preehteifoet  advenga  I*  eeen  Ik  qual 
quaix  tota  díea  veo  hom^hanc  no  fcürne-sera  hom  qni 
per  donar  per  amor  ée  Den  Tetigoe^  a  menya  ana  la 
sea  casa  e  déla  aeua  auo^ehidora  tola  tenpa  fo  o  aoiíi 
proaparada  enmltipficada.  E  par  contMuñ  una  homens 
dolenta.triataiO  huyta  de  oantal  encara  qoé  par  fots 
tempe  atan  ?iata  ayancare moHíplkar  enopeio  alia  rh 
final  en  lar  vida  e  yelleaa  o  apresa  mor»  daquelb  iura 
hereua  enóorreQ  deaaatres  e  perden  ^  qoe*  Imib  e  ro* 
Hianendeserla  e  deafets  e  vaa  per  mal  cap  e^áo^  sena 
niio  car  acrit  ea  Quod  tum  habet  CkmtM  tMit  fUcw. 
Vol  di»  que  í¡o  qae  no  ha  Jbesit^iat  o  sos  pobraa  se 
pren  o  toll  lo  iai^  fo  es  la  seoyoría  tomporal.  B 
doncha  —  dix  lo  frare  «la  eiotadana  -^artoa  qne  fer 
abres  de  caritot  aia  obrk  aancta  profitoaa  e  juata  e  per 
coDsegumt  aete  de  justicia.  ^  Respongneimi  lee  ein<^ 
tadana — cartea  boa  -^ 


Que  virUU  de  fe  es  acte  deiutíicia  eaxi  daltres  virfuts. 


—  Parlat  havem  -^  díx  lo  írare  —  deis  dos  caps* 
Jactes  de  justicia  un  envés  Deu  altre  envés  lo  prois-^ 
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roe.  Ilesta  qu»  psBAeiDr{l) .  .^ .- ,...-.., 

ment  cmem  que  dé  la  d^aptaígío  divinal  e  deb  seus 
secreta  <)  abÍMla  ^híUiirxi  ea  Yep'aeaa  b»t  dnpto-^dií 
lo.  fira^e  r-r  e  f  er.  oorniboratio  -^  dix  ^^  oqnealaa  co- 
aea.  ae  fi^ea  /plagia.  FkrittttitaiOQni  In  panNÉea  del 
RIK)9tal.^S0«t.Paiil  Qooii  dÍE  ifiráiAáKa  iM  a  €reokn 
mmdé  per.  m.  que  f^tía  juM  ihtíUeeía  amspifiwmtur.  Val 
dir  <]Me.la  •CMaCunb  Qo.^éarlmipal  e4ak  antendre  les 
inniaibloa^oaasfide  Daapfir.laa  idipblaa  .oaawt|«a  soo 
lelas  iai(  fao'vo  ^  ahraa^e  mailivaUQatefaKi  com  aque- 
Uea  ipia  iiíaiam  diteb.jdbsae  en  lea  ditea  pravas  e  axi 
eqdi  8tfaIalftt^ea  wcdtaaie  dtvefaáea  a  lea  quila  entaní- 
loenl  «réat  m»  bastaría  mas  aola  Qrdinafm.lie  valer  de 
Oeu  e  la  ana  ofiiDÍpoieoicia  iofiftida»  Encara  mea — dix 
lo  fn^ti^  yekla  veut*a  pus  bubartamanfe  e  «oneKer  la 
graa  nrirtfit.e  gran  merk  de  la  fe  {legits  e  Mpatderats 
tti.lat  «pnto  EvangeUs  fe  4rolM|r6i:&  ^iie  :1a  aanitai  de 
«kinm.  a  de  «cera  eiiaa'graeiíaa  i|iia.left  gante  aoonse- 
fnf  xetttdei  noaira  Sairador  hm^t  JiieanCaiat  toles  los 
etán  per  ^ell  atoif^detí  par  snérit  ileie.  ExfanpU  de  k 
Magdalena  de  la  Cananea  del  Centuirio  déla  lefarosoí 
deis  cecbsdlls  contreta  e  de  diversaes  molta  e  altres 
languents  que  lo  Salvador  com  fahia  la  gracia  a  cascu 

• 

dehia  Fides  tua  te  salvunkfecit  (¡o  es  la  tua  fe  te  ba  fet 
saull  Donehs  -^  dix  lo  fr are  -^  provat  aae  par  que  la 
VLi'tut  de  fe  es  cosa  de  gran  rabo  e  justa  e  per  conse- 


(l¡    Faltan  a«iui  los  fólkis,  i$»  ^  y  i7.     • 
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queiik  actó  de  juslieia.  —  Respongueren  los^eiutadans 
—  per  eert  boc^r*-  Ara  pus  tant  sea  —  dix  lo  frare — 
proceipcam  a  altres  virlHta  e  demanats  de  quals  a  to- 
saltrea  platoia.  — 


Quesquimr  vici  ie  ffola  e  allres  e  a  exerfir  lutñ-coníTa* 

mes  viríuts  es  acte  déjnstibía. 


Réapoa  un^dels  cíutadaM^'— parriara  noaa^  deguea* 
aem  eniiyar  ne  fer  púa  prosea  da^eata  materia  car 
de>QD  que  dites  tot  hom  discret  pon  tra»re  aemblant 
juy  de  altrea  vktuta  eu  acie  de  juatíeía  a^ons-  la  ea- 
lilat  de  caacuna  dafvelles  mas  parlaaaem  dé  vi^ia 
aqvÍTor  apeeíalroeut  de*  alseuna  que  no  ae  enttndre 
con  aepuxen  aquivar  del  tot  en  acte  de  juaticia  smi' 
com  es  Tifi  de  gola  car  ^  eovendria  que  tola. vegada  jo- 
menjas  a  ^ert  pea  e  beguea  a  certa  mesura  90  quem 
aearfyla  cosa  difiail  e  incontenient.  —  Lo  irare  respoa- 
e  dix  ti  piulada — parme  que  de  poch  eiata  empata 
xaL  Aramitenett  afi.  Sapiats  que  iJecvn»  vicia  aoa 
que  de  fi  en  fi  tota  ^v^ada  per  la  fre^aleaa  bamanai 
nos  poden  aquÍTar.  £  per  ^  en  taKcas  lom  no  peoaa 
almefiy^  mortalmenl.  Axi  matdix  les  virtAts  oontraries 
a  aquella  per  la  dita  frevoleaa  nos  poden  ttietre  teta 
vegada  en  eperaeio  de  pie  en  pie  ja  peB  (o  lom  non 
peH  son  dret  ne*  son  merit  aAs  guanya  aquel  segons 
med  o  menys  de  la  operáeie.  Ar»  per  veure  e  per  m* 
tendré  390  pus  palpablement  díeh  a  cascu  de  vosaHres^ 
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parlant  daquest  vi^i  de  gola  e  de  la  aua  eonlraria  vir- 
tut  qui  68  abstinencia  en  1»  tua  ymaginaeíe  fe  un  cer- 
cle  redon  ab  compás  e  per  eonseguant  ab  pimt  al  mig 
vols  saber  qual  es  lo  pie  daquesta  virtut  dabstínencia 
dicbte  que  menjant  o  bevent  pocb  a  sola  abstinencia 
del  cors  e  vols  saber  en  esta  aquest  pie  de  virUit  dick 
que  en  tom  o  prop  le  punt  del  lAig  dd  cercle  mas  bau- 
ras  e  poras  tota  vegada  e  en  tot  cas  e  loch  estar  eo 
aquest  Qest  o  punt  egualment  dicbte  que  no  car  sdere 
que  bas  mayor  talent  e  mayor  set  mes  v^^des  que 
altres  o  que  bas  aloun  aventulge  dci  viandes  •  qpw  est 
en  convit  o  en  no^es  e  ladoncbs  per  aquMia  YirtHt 
pots  del  punt  del  mig  anar  tro  a  la  ralla  del  cetcb  de 
part  de  dins  sens  tí^í  menyant  e  bevent  soficientment 
e  be  segons  lo  teu  apetit  e  s^oas  comu  menjar  e  beu- 
re  cortes  atemprat  en  altra  manera  en  eoavit  o  en  na- 
ces poria  irritar  los  convidants  e  convidata  car  daries 
a  parer  quet  agradasses  pooh  deis  o  del  eoDvit  o  de 
lea  no^e^  empero  guardabi  aquesta  nodriments  car  seos 
aqueHs  le  pocb  meojar  tomaría  en  vid  per  les  males 
cirounstancies*  Primer  que  si.  est  convidAi  no  síes  co- 
nos ne  ansies  de  la.  calita^t  o  cantitat  de  lea  vfamdes 
axi  com  alacuiis  folla  (pie  tantpst  que  son  en  la  casa  se 
preñen  da^o  sment  eu  susanyen  f  o  .que  es  gran  Tila- 
nia.  S^on  que  ana  de  seure  digues  o  dir  leys  o  spers 
lo  vers  o  la  orado  «pedal  ques  pevtany  a  la  t«ula  e  si 
lo  dit  vers  ve  atu^e  aoy.  sabs  ais  senya  al  menys  la 
taula  e  tu  mateix  e  los  jsUres  e  dignes  lo  pater  noster 
e  a  la  fi  del  menjar  fe.gracies  a  Den  e  al  convidant  que 
si  pertangue  en  cas  que  tu  síes*  convidat.  E  no  tea 
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prenga  axi  coni  aLscuna  que  tmt  es  mal  lor  nodríment 
e  lur  cuyte  que  res  no  aperan  ne  encara  se  curen  sen- 
yal  e  merexerien  quel  primer  bo^i  los  entras  un  bon 
diable  e  axi  sesdeve  a  yegades.  T^  que  abana  que 
comenfes  a  menjar  te  vage  ell  cor  ais  pobres  que  ba- 
gen  lar  bona  part  en  quant  aia  en  tu.  Quart  que  pren- 
gues  per  tandea  de  les  viandas  ab  convinentesa  de 
lenips  o  de  tempre  e  no  euytadbment  ne  soberga  axi 
coro  alscuns  que  .«penes  son  aseguts  a  la  taula  j«  vol- 
r¡^  baver  tota  la  vianda  e  a  colp  en  lo  ventre  e  sen 
meten  sobres  en  la  bocha  e  la  mengen  mal  maategada 
tant  son  glots.  de  glotir  hoe  que  sen  cuyten  tant  que  a 
veg94M^per  la  calentura  de  la  vianda  sesealden  los 
paladars  e  la.  lengua  90  que  es  gran  legesa  e  dan  dele 
matexeSi  Quint  que  scies  e  mengs  asentadament  e  ab 
bou  geat  e  no  axi  eom  alseons  que  bo  poden  star  se^ 
giur^  a  la  tenia  ne  caUar  e  fan  leig^galig  deis  matexes 
speetalment  que  quant  preñen  la  vianda  mes  aeceten 
la  bocha  a  la  ma  del  bo^i  o  en  son  cas  de  la  copa 
que  la  ma  a  la  bocha  qo  que  es  gran  bestialitat  Siae 
que  en  general  de  I9  vianda  e  del  vi  prengues  en  tal 
o  tanta  cantttat  que  sia  de  ^  be  luny  de  golofria  e  de 
fa  luny  de  ambri«guesa  car  •  si  axi  nou  fabies  »passa-» 
ríes  la  ralla  e  exiríes  fon  del  sercle  de  la  virtut  e  da- 
rles en  Jo  dit  vi^i  de  gola  q«i>es  fort  vil  e  molt  nohi* 
ble  a  la-anima  e  al  cofs<  E  per  (¡o  diu^  una  auctoritQt 
de  medicina  Plures  ocddü  fibus  quam  gladius.  Voldir 
que  mes  homens  mata,  vianda  <pié  coljtell.  E  a^os  din 
de  vianda  presa,  diverssament  e  destemprada  boa  con- 
sellen los  metges  a  cascun  que  en  pendre  la  vianda 
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no  vuHen  ass^ir  tot  \ut  apetít  bixb  la  prenguen  axi 
tempradament  que  a  la  fi  del  menjar  li  romanga  que 
acom  de  apetit  car  a^o  es  eoaá  de-gran  sanitat  — 


De  occmüat. 


'— SeiKifblant  podétai  dir  de  altres  jrieís  e  de  lurs  con* 
traríes  tiituts  que  hageñ  o  háver  puxen  ralla  o  mida 
aki  com  occiositat  que  es  spe^ia  de  pereaa.  Pemats 
que  tota  occioéitat  aia  vIqí  anb  es  eéaril  Oestwmn&nguo 
emnkti  ui  quo  reoreatwr  virtus  trreprem&ile  juákalwr. 
Vol  dir  que  occiositat  no  aqvelk  per  Ifei  qual  la  ^rtnt 
se  svaneix  hos  apaga  mas  aquella  per  la  qual  la  TÍrtirt 
es  re<ireada  no  es  reprenedora.  E  per  abrevyar  Arres 
ne  un  exim^ili  quiu  mostra  assats  clan  Ere  un  priom 
ermita  de  santa  vida  que  lonoh  temps  haTia  eitat  en 
son  erfiiitatge  dins  pregod  desert  e  un  dia  cóm  ell  hs- 
gnes  dites  totes  se&  hores-  e  apres  daqudles  hagoes  fe( 
exercici  corporal  lavorant  en  sos  pettis  ortelletB  de  son 
herraitatge  e  fam  boI  mogueií  enüara  ha  son  pobre  di- 
ñar presseá  jugar  áb  qualque  petila  besttola  rtiaitfa 
axi  oofm  lebre  e  perdiu  o  seiiibiant¿  E  jogant  asi  veoeh 
un  ballesler  demtínt  aeostantse  al  hermitatge  e  vio  lo 
jod)  quel  promenava  ab  la  bestíola  e  dix  entre  si  ma- 
táx  -^  o  daquest  pages  orat  hom  lo  te  per  sant  e  veus 
quines  balomies  fa  be  jugaría  ab  ais  si  podia.  -«^  A^ 
en  sperít  de  Deú  eonech  lo  prmn  e  portal  que  lo  ba- 
llesler no  sen  anas  mas  ediffcat  quant  foren  prop  (^ 


foreo  saludats  lo  prom  faentae  ignorant  demana  al  ba- 
llester  que  ere  aboque  portaba  si^aDt  en  ves  la  ími- 
Ilesta.  Respes  lo  ballester  que  ballesta  era.  E  lo 
prom  li  demana  a  que  era  bona.  Dix  lo  ballester  que 
ab  aquella  tiraven  e  jmiitaven  les  besties  salvatges.  Lo 
prom  li  prega  que  li  mostras  com  bo  fahia.  E  lo  ba- 
Uester  per  milis  amostrarloy  para  la  ballesta  e  eneas- 
tay  una  sag^  e  asesta  a  qualqoe  senyal  doDaM  a  en- 
tendre.al  prom  que  axi^aaesiave  a  la  ca^  epuia  dc^ 
pera  labaUesla  e  axi  aialava  ooafraya-  ú  podía  la  ca- 
fa.  Lo  prora  flientse  raaraveHat  e  mirfiiia  toles  parta 
la  ballesta  axi  perada*  tenia  a  noPres  lo  ballester  tant 
qne  eU  dii  que  maesa  tardara  a  desperar  la  ballesta 
e  le  prom  dix  qñel  le&as  mirar  ipie  quina  cuyta  ne 
quÍB  afany  li  era.-  Respos  lo  ballester  e  dix  q«a  ai  gai- 
ra  tardata  trenchar  sia  lo  bra^  o  ia  tordu  dé  la  ballaa- 
ta  oa  aflaqoiria  malt  £  kdoncba  lo  prom  parla  a  da-*- 
veres  e  dix.  al.  ballester  -^  tot  ai?o  he  flet  paa  dar  a  tu 
eotendra  la  fallía  dé  ton  pensaraenUDignesmé  si  aques- 
ta Goaa  dientho  de  la  ballesta  que  es  sena  anioaa  e  seAs 
Mnlímeiit  no  pot\se<erir  durada  da  irebaH  anatrsdcfaa- 
ria  o  aflaqmria  aegons  que  tu  «afesx  dioa  qoant  mes 
la  mia  earn  senssiUe  e -flacha  o  dolenta  defaHiria  per 
contlnu  Ireball  que  xéo  pooria  servir  Deu.  E  axi  not  ma* 
raveBa  si  apres  moa  tttíbñW  que  vufjf  bé  ana  primera- 
maot  de  la  pensa  dient  mes  toree  e  puys  del  eors  la- 
voranl  en  acpiests  ortellets  fú^  aquest  petit  depart  per 
dcuoa  recreatio.  -^  Lo  ballester  confessa  adn  peocat 
e  demanant  e  obtangut  perdo  dell  prom^  partís  dell. — 
Coiiiinuaut  sos  noves  dix  lo  frare  ais  ciotadans  —  ha^ 


(.38*) 
prou  en  a^  ho  roletahi  mes  declaracioD8^«-—  Re^iK 

gueren  **  prou  h¡  ha  pariem  dalfres  coses.  — 


De  vpa  e  fellonia. 


— ^  kú  mateix  —  áix  lo  frare  —  podem.  dtr  de  ira  e 
de  üdtonia  que  tot  es  una  cosa.  Cuydatsros  que  tota 
ira  aia-  peceat  no  pas  aiis  tos  di»  pus  foK  que  quaix 
pet  hayer  que.i^  hirexer  o  no  enfeUonir  s6ria  peccat 
axi  es  scrit  per  sants  doctora  Sicut  trwüí  ab  ita  feeca* 
tum  est.  Vol  dir  que  axi  oom  hirexer  o  enfeUénir  sefr- 
sa  raho  es  peccat  tot  en  axi  no  hirexer  o  no  euMlo- 
nir  quant  hia  raho  es  peccat  En  lá  santa  Scriptura  se 
lig  daquel  Talent  hoai  Fineés  que  per  zel  de  la  ley  de 
Deu  feu  homey  e  din  allí  mateix  Et  rejmíatum  ett  ei 
ai  jusíiciam  90  es  que  tMgut  4t-  fo  a  justicia  car  90 
per  que  feu  lo  homey  era  eapilal  injuria  de  la  ley  de 
Deu.  Que  .mes  lo  profeta  Diivid  he  loc^nho  en  alt* 
euBS  loofas  los  sana  J/vañgelis  digue  Irascimim  sí  iiatt- 
te  peceare  ^  es  que  din  a  cascuns  enfelloni tiros  e  00 
vuUata  peccar.  Yo  dix  a  ^seuns  —  dix  lo  frare  —  si 
hoiets  dir  />  fer  alcuna  maleada  cosa  specialment  qo6 
fes  blasfemíade  Deu  o  de  la  sua  ley  o  de  nostra  Dona 
o  deis  sants  callar  ho  ietseert  atarieus  mal  si  no  dona* 
vets  apara  que  fes  mal  dit  o  mal.fet  e  quey  fessets  90 
ques  pertany  a  bon  solador  de  Deu  e  de  sa.  ley  e  de 
la  sagrada  mare  sua  e  deis  altres  sants.  E  ja  per  9(¡o 
dix  lo  savi  Salame  Interdum  melior  est  ira  risn.  Vo) 
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dir  quet  a  vegades  mes  val  ira  que  rialles.  Car  per  la 
Iriaticia  de  la  cara  ae  oorregetx  lo  coratge  del  deliiH 
quent  Pero  nótate  a^i  que  les  desús  dhes  paraules  alia 
on  diu  Et  noHte  peeeare  90  son  ditos  sens  gran  misle* 
rí  e  los  santa  dootors  noten  sobre  aquelles  moltes  co- 
ses qpecial  que  ia  cosa  mal  feta  o  mal  difta  poden  tan* 
tost  ahirar  mas  no  tantost  la  peraona  del  mal  dtent  o 
faent  aos  b  deu^  caritatiTament  corregir  segons  la 
decttina  angelical  e  fer  en  quant  sia  en  nos  peniten- 
cia e  amena  e  si  era  tant  (rf>0ttnat  que  res  non  Tolgues 
fer  que  procuren  que  senyoria  o  cort  hi  meta  la  ma  e 
que  ai/a^a  90  que  si  pertany  per  id  de  la  ley  de  Deu 
e4e  la  ana  justicia.  E  4¡o  que  dit  es  desús  en  lo  pre- 
sent  capitel  se  pot  millo  averar  e  fundar  per  lea  pa* 
nudos  e  obres  de  nostre  Salvador  beneyt  Jbesu-Crist 
recitados  en  diverses  e  molts  lochs  deis  s(ints  Evange- 
lis  los  quals  son  nostra  instruccio  e  nostra  doctrina 
car  porets  veuro  per  aquella  elarament  que  dient  quis 
vol  o  faent  devant  lo  Salvador  cosa  no  deguda  tantost 
dell  en  alio  mostrara  de  páranla  e  per  obra  aaenyala- 
dament  en  la  temptacio  diabolical  aci  fare  per  ydola- 
tria  que  era  acertiva  injuria  delá  santa  divinitat. 
ítem  en  lea  peraules  de  sent  Pere  cuydant  e  entenent 
embargw  la  passio  de  Aiesu-*Críst  Salvador  nóstre 
quant  eH  ley  revella  secretamrat.  ítem  en  lo  embar* 
gament  quels  dexebles  fabien  ais  fadrins  pocha  de  no 
acostarse  al  Salvador  bou  spl^ssament  sent  March  diu 
aUi  del  Salvador  Quod  indigne  tvlit.  Vol  dir  queu  pres 
ha  indignado  90  es  a'fellonia.  ítem  com  en  lo  temple 
derrocha  o  gita  les  taules  de  les  venderles  e  dds  cam- 
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biadm*s  e  foragiia  del  temple  los  veoents  ells  ím)iii- 
prants  blasUMBanÚM  e  dieot  que  del  temple  qai  en 
casa  de  Dea  e  de  opteio  fahieo  spluga  deis  kdres.  E 
per  áemblaot  eo  dWeraaea  altrea  locha  detasant^ETan* 
gelis.  —  CoBtinuant  aea  paraulea  éit  lo  frare  ala  eíu- 
tadaoe  ^ —  edteneta  enpero  que  ^  que  be  4it  eo  los 
preaeota  e  pnef^^^^^Ata  doa  capitoli  aos  pot  entenire 
aquellf  yíoís  ne  liira  contrariea  vtrtiita  los  qvala  no 
hatft  o  no  poden  baver  talacho  siidane  tempra  eiiatis 
en  qwdque  manera  tochaaaes  a  aytals  vicia  pcccaríes 
mortalmept»  E  sapiea  que.  son  HieMa  mea  a  púa  greí» 
Wi  cdm  hoBiéy  fliat  aduheri  aacrilegí  fala  lealífiíoiii 
e  aemblaBta^  E  ai.i  guardatavoaheo  e  pregata  Deus 
queua  ^n  guart  Amen. — . 


Declarado  de.  mUerkm'dia  e  eom  no  es  eantraria  egrers 

re$  a  justicia. 


'  Un  dda  eii^dana  qut  molt  en  la  dita  oellacie  ha- 
via  callat  du  al  ff are  -^  tm  gran  penaanienC  eatich  6 
veua  de  que  altainrat  a  be  ha  veta  lobada  virtot  de  jus- 
ticia e  yo  hoit  dir  tota  tempa  que  gran  rirtut  es  mise- 
ricordia e  par  que  aqüestes  d4^a  TÍrtuts  hagan  contra- 
rietat  e  nos  puxcA  fer  eosemps  almenys  en.  jubiis.  Car 
faent  justicia  ^éssa  miasericordia  e  faent  miaericordia 
cesaa  justicia.  Doncha  com  bo  farem. — Respos  lo  fra- 
re  —  o  Deu  e  quants  son  qui  anomenen  misericordia 
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e  DO  saben  que  sés.  E  parme  que  vo&  aíabs  un  daqueUs 
sioo  no  diriets  tan  gran. error  coai  Bufi^ricordia  aia 
tan  gran  yirtut  ver  e^  «na  que  |Miá  cootrarietat  e  que 
noa  puxen  fer  be  ensemps  ab  juatieía  ps  gran  error  o 
gn^i  ignorancia  com  en  verítat  juatíeia  he  misericor^ 
dia  se  avengueaaen  foBt  be  e  pugjBU  star  eosemps  sena 
fer  nosa  la  una. al  altra.. Ara  TuUatahe  apendrd.  Sabéis 
que  yol  dir  misericordia  a  la  letra  miseria  en  lo  eor  e 
sabets  qiii  es  son  signiflcat  e  son  eiteveifi  o  sa  opera» 
cío  joiis  bo  diré.  Posem  %%i  que^  yos  sots  julge  o  asses* 
sor  o  oonsseller  en  fet  o  ea  jpy  dun  eriminos  que  a 
verítat  ae  troba  colpable  4Í£b  qie  li  dqvetb  haver  mi- 
sericordia .e  veus  com  dicb  que  vos  haiats  miseria  e 
desplaer  en  .vostre  cor  com  aquest  ha  errat  e.  com.  vos 
lo  havets  a  jutjar  o  a  punir  e  que  no  U  fagats  cara 
ne  gest  cruel  ne  terrible  ne  proles  de  capciomas  ca«- 
ra  e  gest.de  just  e  de-  compenaíble  jutge  o  li  fagata  lo 
prooes  ju9t  sis.  yol  sia  expacxat  ^  induiscbats  beiHg- 
nament  a  paciencia  hoc  encara  a  penitencia  e  a  fer  fi 
de  boncbristia  pus  aparega  de  sa.  colpa  de  manara  que 
ja  que  pert  lo  cors  no  perda  la  anima  etk  quant  que 
pui^ats  e  a(o  es  la  medicina  e*  son  significat  e  son  oMr- 
ci^i  e  sa  operario  mas  que  en  tot  o  en  pari  la  pena  o 
penes  de  la  ley  o  del  fur  sia  roisericorflia  ja  Den  nou 
VuUa  ans  a^o  appellen  las  teolechs  cruel  misei'acio  he 
és  capital  peccat.  E  veus  per  quantes  rahons.  Prime* 
rament  que  es  fet  contra  la  justicia  de  Deu  e  contra 
espres.manament  seu  que  diu  Malinos  vivwe  non  pa- 
daris  qo  es  que  diu  a  cascun  sensor  o  jutge  no  sofires 
viure  los  mals  feytors*  Segona  que  es  emblar  o  tolre 
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son  dret  a  la  part  privada  acusadora  e  denuncbdoni 
no  sena  gran  p^ccat  no  sras  gran  carrech  de  restUo- 
cío.  E  per  ^  aytaM&ísericordia  com  cuydats  diroo 
es  ne  pot  esser  en  jutge  mas  en  la  parL  Posem  aii  a 
cascan  de  vósaltres  dich  si  óontra  tn  principalment 
ere  comes  alcun  delicie  o  erim  e  per  reverencia  de 
Deu  voUea  haTer  compassio  del  criminos  e  remetre  e 
perdonarii  ta  propia  ofénaa  en  ton  dret  propi  a^  se- 
ría tarítat  e  hauries  meri^  mas  que  tu  síes  jntge  o  as- 
sesor  o  censseller  e  per  compasio  flixes  en  !a  justicia 
€n  tot  o  en  part  no  es  sino  levar  16  mal  al  criminos 
he  carrearlo  a  tu  matéis  de  que  romana  obligat  a  res- 
titucio  a  la  part  per  aquell  eas  e  a  la  cosa  pubticba  e 
a  cascan  singular  de  aqu^a  en  son  cas  per  tots  los 
casos  del  crim  dalli  avant  sdevenidom.  Car  s^ons 
que  recita  Salugins  e  foren  peraules  virginals  de  Ca- 
tho  la  punicio  dalcun  crim  nos  fa  tant  per  aquell  crim 
caí*  ja  es  passat  e  no  ha  altre  remey  com  hofn  ho  fa 
per  los  sdevraidors  críms  que  sien  squrvats.  fionchs 
si  tu  est  jutge  ho  assessor  a  consetler  e  no  castigues 
los  passats  críms  romana  e  es  cauda  e  occasio  deis 
críms  sdevénidors.  Considera  donchs  e  veges  quants 
carrocha  ne  prens  e  si  tu  e  tot  ton  linatge  ^rios  bas- 
tant  a  restitucio  del  carrech.  La  ter^  que  per  eonse- 
guent  es  fraudar  nafrar  e  destruir  la  cosa  publicha  la 
qual  los  singulars  daquella  cuyden  estar  segura  en  con- 
fianza daquella  e  trobensi  des^ebuts  e  dampnificais 
car  cert  es  que  no  punir  los  criminoses  es  multiplicar 
maU  e  nodrir  molts  malsfeytors.  Da^ o  puix  dar  e  mos- 
trar dues  provea  clares.  La  una  es  molts  e  diversses 
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dits  de  Deu  e  de  sants  doctors  e  philosophs  e  savis  mo. 
rals  que-  tots  temps  cridaren  per  afo  en  seriare  di- 
versses  auctoritats  entre  les  altMs  les  seguents.  Lo 
Salvador  nostre  heneyi  JhesurChrisi  Nolüe judicare  $e^ 
cundum  faciera  sed  justum  judipium  judicant.  Diu  a  cas- 
can jytge  no  vallats  jutgar  segons  la  fag  mas  jutgats 
dret  juy.  E  lo  Profeta  din  Beati  qui  custodiunt  judi- 
cium  et  faciunt  jusíiciam  in  omni  tempore.  Yol  dir  be- 
naventarats  son  aqaells  qai  guarden  jay  e  fan  jnsticia 
tots  temps.  Sant  Crisostom  e  altres  parlen  pus  larch 
daquesta  materia  e  prenenne  les  lurs  pus  breas  pe- 
raules  digueren  Impuniías  parit  ausum  90  es  liue  no 
punyir  los  crims  engendra  guosar  de  ferne  molts.  En- 
cara digueren  Scelera  dum  non  vindicaníur  increscunt  90 
es  los  crims  dementre  nos .  ponexen  crexen.  ítem  Se- 
necba  excellent  moral  dix  Bonis  noceí  qui  parcit  90  ed 
que  aquell  qui  perdona  ais  mals  nou  ais  bons.  Encara 
dix  Qui  non  nopet  peccare  eum  possit  júbet.  Yol  dir  que 
aquel  qui  ha  poder  de  vedar  o  de  castigar  peccat  e 
nou  fa  aquell  ay tal  mana  que  sia  fet  peccat  Finalment 
molts  altres  hoc  e  les  leys  imperials  han  parlat  tan  lar- 
gament  daquesta  materia  que  seria  euuyg  de  recitar. 
Laltra  prova  es  clara  esperiencia  quaix  ha  tots  dies 
Teurets  dun  temps  ha  en  <;a  quants  homeys  furts  vio- 
lencies  invacions  e  altres  crims  se  son  fets  es  fan  ci*e- 
xen  e  multipliquen  de  dia  en  dia  e  queu  fa  cert  la  po* 
cha  punicio  e  la  pocha  justicia  que  sich  fa  de  afo  cri- 
da tot  hom  he  negun  noy  proreeix  gran  temor  e  que 
no  tom  sobre  lo  cap  daquells  quin  son  en  colpa  o  en 
causa  e  ells  no  deuen  duptar  que  nos  fa^a  a  la  larga 

TOMO  xui.  22 


(  334)  ) 
"O  a  la  breu  per  obra  e  per  misteri  de  Deu  e  yus  no 
dich  «obre  aquesta  materia. — 


Quant  es  carregos  e  enarma  peccat  fer  fals  tesíimmn  peí' 

stalviar  fum  criminas  de  morL 


—  Per  qo  que  dít  es  en  lo  pre^edent  capitel  <e  per 
altres  rabona  —  dix  lo  frare —  son  fort  reprenedors  e 
leyalment  punidors  uns  ni^is  homens  ultracuydats  que 
dien  que  per  stalviar  un  bom  criminos  de  mort  no 
dupten  de  fer  fals  sagrament  e  fals  testimoni.  Ha  fals- 
saris  traydors  abhominables  a  Den  e  al  mon  eom  po- 
den ymaginar  tanta  malvestat  veos  quant  cuyden  fer 
que  molt  pus  greument  pequen  e  delenqueren  que  no 
ha  fet  lo  criminos  lo  qual  cuyden  stalviar.  La  rabo  es 
aquesta.  Certa  cosa  es  que  molt  pus  greument  es  pee- 
car  en  la  persona  de  Deu  que  no  en  la  persona  del 
proisme  e  com  Deu  s^gons  ell  mateix  diu  e  axi  es  m 
veritat  e  jurar  en  ell  no  sia  sino  fer  del  e  en  ell  fer 
mal  de  veritat  e  en  tal  cas  los  traydors  falssaris  aj- 
tals  en  tant  quant  es  en  ells  fa^en  de  Deu  e  en  Deu  fer 
mal  de  mentida  de  falsedad  e  en  quant  poden  lo  fal- 
sifiquen ell  reneguen  segueixse  que  pequen  en  la  diifi- 
nal  persona  ell  ofenen  molt  pus  greument  que  no  feo 
lo  criminos  sia  bomeyer  ladre  o  quin  se  vol  qui  pecca 
en  la  persona  del*  proisme.  Mes  avant  aquests  aytals 
emblen  e  toUen  a  la  part  privada  son  dret  no  sens  ca^ 
lech  de  restitucio  be  dampnatge  de  tota  la  cosa  po- 
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blicha  segons  declarat  es  desús  en  lo  semblant  per 
que  merexeria  que  liom  lí  tallas  la  lengua  sol  per  dir 
tais  peraules  e  fí  de  fet  ho  fahien  quels  cremas  hom 
tots  tíus  he  eneara  no  seria  condigna  punicio. — 


Que  per  prechs  ne  per  sguart  de  hamichs'  no  deu  hom 
fer  res  que  sia  desonesí  e  provau  per  moltes  auctoritats 
he  eximplis. 


Dix  un  altre  deis  ciutadans  al  frare  —  senyer  cove 
que  hom  fa^a  que  ha  com  per  sos  hamichs  siAo  poria 
pwtir  la  amistat  —  Dix  lo  frare  —  nous  enten  decla- 
rat Tostves  páranles.  —  Dix  lo  ciutada-<— veus  per  queu 
fem  Yullyos  di^.  Un  hom  es  caut  en  qualqoe  crim  es 
mon  hamicl^  o  men  prenguen.  mos  hamichs  no  li  seré 
favorable  ho  ajudador  en  son  cas  ha  tan  avpl  peraula. 

—  Dix  lo  frare  —  ha  qui  axi  que  vos  volets  dir  que 
si  en  lo  Juy  daytal  hom  cahets  com  a  jutge  o  assessor 
e  eoDseiler  quel  £avorejarets  e  si  es  provat  quel  empe-. 
rets  e  li  ajudets  per  tot  axo  ho  dich.  —  Dix  lo  ciuta- 
da  —  o  mala  anch  nasques.  —  Dix  lo  frare  —  e  no 
havets  vergonya  de  pensar  ne  dir  aytals  páranles. 

—  Donchs  que  fare  —  dix  ell  —  perdren  yo  mos  ha- 
michs. —  Donchs  —  dix  lo  frare  —  mes  amats  perdre 
Deu  e  vos  mateix  que  vostros  hamichs.  Ara  scoltats  e 
conexerete  vostre  gran  error.  Sapiats  que  dix  un  sant 
doctor  appellat  Prosper  Sic  düigendi  sunt  amici  ut  er- 
rores eorum  non  diliganíur  qui  enim  diligit  alium  con- 
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cenciendo  tnalum  non  illum  düigit  set  pocius  odií  et  u 
ipsum  dampnabis  enim  peccat  qui  peccatum  acamodat. 
Vol  dir  los  hamichs  axi  volen  esser  amata  que  lors  er- 
rors  no  sien  amados  cai^  qui  ama  altare  consintenüi  mal 
no  lo  ama  ans  lo  avorreix  e  daknpna  si  mateix  com 
dues  vegades  pecca  aquell  <pii  al  peccat  daltre  dona 
consentiment  ítem  dix  lo  gran  maestre  Tullius  NuUa 
est  excusado  peccati  si  amici  tam  peccaveris  et  máxime 
m  re  turpi  ubi  dúplex  peccatum  esL  Diu  a  casca  po  has 
escusacio  neguna  de  peccat  si  peques  per  ráho  del 
amieh  e  mayorment  en  cosa  leja  on  ha  doble  peccat 
Hem  dix  ell  mateix  Amici  vida  si  feras  facis  tua.  Dio 
que  si  tu  soferts  los  ¥ÍcÍ8  del  hamích  aquells  fas  teus 
propris.  ítem  digueren  alcuns  sants  doctora  Ptopkh 
defensor  est  qui  defendit  innoxium  dient  que  aquell  es 
propiament  defenedor  qui  defen  lo  colpable.  Encara 
digueren  Sod^s  fit  culpa  qui  nocentem  juvat.  Yol  dir 
que  aquell  qui  ajuda  al  colpable  se  fa  companyo  de  la 
colpa  de  aquell. — E  lo  ciutada  qui  les  desús  dites  pe^ 
raules  havia  posados  e  dites  se  envergonyi  pero  per 
alcuna  color  dix  al  frare — gran  veritat  dehits  pero  no 
van  a  vegades  alscunes  pregarías  armades  que  noy  pot 
hom  teñir.  —  Hosta  —  dix  lo  frare  —  com  tendriets 
a  prova  de  ballesta  que  a  peraula  no  pusohats  teñir 
vos  fetsho  axi  com  un  ciutada  de  Roma  apella*  Roci- 
lius  del  qual  recita  Valeríus  ftlaximus  aytals  peraules 
Cum  amids  cujusdam  injuste  rogadonis  resistereí  ad 
quod  bic  per  sumam  indignadonem  diooisset  quid  ergo 
michi  opus  est  amicida  tua  sid  quod  rogo  non  facis.  Res* 
pondit  immo  quid  niicki  tua  si  propter  te  facturus  sum 
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aliquid  inhonesíe.  Yol  dir  com  Rocilius  contrastas  a 
ÍDJusla  pregaría  de  un  seu  hamich  e  aquell  ab  gran  fe- 
Uonia  li  dignes  que  he  obs  yo  ta  hamistat  si  no  faa  qo 
de  que  yot  precfa.  Req[M)s  Rocilius  oías  que  he  obs  la 
tua  si  per  tu  he  a  fer  res  desonestament..  E  aquell  ha- 
mich coae&ent  sa  herror  anassen  envergonyit. — 


En  qual  manera  pot  hom  guanyar  e  possehir  riqueses 

sens  peccat. 


Loa  al  tres  ciutadans  digueren  a  lur.companyo — le- 
xem  axo  que  ^s  posat  ón  lo  precedent  capítol  que  en 
bona  fe  es  de  avol  materia  e  parlem  de  una  cofia  la 
qual  po8  eomnnament  tocha  los  homens  del  mon  e  fa- 
la  bon  saber.  —  Que  es  axo  —  dix  lo  frare.  Digueren 
ells  —  guanyar  riqueses  e  possehir  riqueses  es  peccat 
ho  DO.  —  Respes  lo  frare  —  maravelía  es  que  axo  ig^ 
norets  vosaltres  pero  dirros  he  qo  que  yo  hi*  enten. 
Sapiats  que  jatsia  les  riqueses  sien  causa  de  molta  lar- 
gos e  de  molts  periHs  empero'  responént  dretament  a 
vestra  demanda  dich  que  si  hi  servats  les  cosea  que 
declarare  no  es  peccat  en  altra  manera  hoc*  E  darvos 
oe  eximpli  e  proya.  Cert  es  que  molts  sants  patriar*- 
ques  reys  princeps  barons  e  altres  guanyaren  e  pos- 
sehiren  grans  e  poderosos  riqueses  sens  peccat  mortal 
ans  yisqueren  e  moriren  sants  homens  ,e  veus  breu- 
ment  tres  coses  quey  servaren  e  quey  servarets.  La 
primera  es  guanyarles  justament  e  honesta  e  sens  eor 
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gan  e  sens  frau  e  sens  baratei*ia  e  seos  jactara  e  seas 
perjndici  daltre  mas  planerament  ab  cara  e  correa- 
ment  de  cuUites  de  fruyts  de  la  térra  e  de  hamicii8  o 
ab  justa  merchaderia  o  altra  art  hoaeata  o  ah  jaste 
honest  servey  e  pw  legittima  successio.  La  aegooa  es 
dispensar  o  administrar  les  degudament  delides  y  pri- 
micies  a  la  sgleya  e  ais  servidors  de  Deu  e  faentoe 
part  coyinent  ais  pobres  par  caritat  e  per  rererencia 
de  Deu  e  prenentne  a  la  tua  peraena  o  a  la  toa  casa 
e  companyia  sufícientment  e  no  ten  prenga  axi  com 
aquell  per  qui  Senecha  dix  aytals  peraules  Magna  sen- 
tencia est  heredis  mi  res  procurare  et  sibi  ofnñia  dene- 
gare. Yol  dir  ^e  gran  follia  es  procurar  lea  eoaes  de 
son  hereu  e  denegarles  totes  a  si  mateix  axi  oom  faa 
alsciins  malestruchs  servents  de  la  pecconia  que  nao 
assats  e  per  ells  e  perlur  casa  o  companya  neo  gno- 
sen  o  non  rolen  pendre  part  alcuna  sino  ab  exergiva 
scasedat  e  mesquinesa  ana  ho  avan^n  he  ha  eatogen 
per  son  hereu  e  no  saben  a  vegades  quis  sera  e  viuen 
e  moren  fort  miserablement  de  que  en  aytala  como- 
aament  e  de  mes  sen  seguax  doa  desastres.  Lo  pri- 
mer es  que  muller  o  altre  de  sa  companya  fan  per  ne- 
cessitat  alcuns  inco?enieats.  Car  diu  Casiodoros  Sub 
quadam  negessitate  peccare  creditur  cui  negessarie  hm 
prebentur.  Yol  dir  que  segons  e  sota  alcuna  neceasitat 
creu  hom  que  pecca  aquell  al  qoal  no  sen  dad«»  les 
coses  axi  necessaries.  Lo  segon  desastre  es  que  per 
aquest  com  lom  aytal  es  seas  e  croel  axi  matetx  e  a 
sa  companya  Deu  permet  la  heretat  venir  en  ma  de 
uvol  hereu  qui  prestament  ho  gualdeix  eu  guasta  eo 
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€ant  que  quaixes  vist  desexirsen  tost  axi  com  de  fe- 
xuga  carrega.  E  la  ter9a.de  les  dites  tres  coses  serva- 
dores  es  lo  coosell  quey  dona  lo^  Profeta  díent  Divicié 
n  aflua$U  nolite  cor  apanere.  Yol  dir  que  si  les  rique- 
ses  hi  habunden  noy  vuUats  posar  lo  cor.  E  yo  —  dix 
lo  frare  —  dich  no  posar  lo  cor  ne  la  speran9a  en  les 
riqueses  mas  en  nostre  Senyor  Deu  retentli  laors  e*gra- 
cies  daquest  benifet  regonexent  qiie  aquella  e  tots  los 
altres  devallen  de  la  sobirana  font  de  la  sua  infinida 
bonesa.  E  axi  -^  dix  lo  frare  —  si  aqüestes  coses  bi 
servats  podets  guanyar  e  posseir  riqueses  justamelit 
ear  lo  mal  no  es  en  elles^eom  sia  cosa  creada  per  Deu 
mas  es  a  pot  esser  en  lom  per  mal  guanyar  o  per  mal 
administrar  aquellos.  E  axi  sertvatsbi  les  coses  que 
dites  be  e  Deu  prosperarros  ha  de  fa  per  gracia  e  de 
Ha  per  gloria. — 


Camenga  la  segotm  part  del  present  libre  de  docfrinm 

compendiosa. 


En  aqüestes  peraules  ib  vist  ais  ciutadans  quel  fra<^ 
re  votgues  fer  fi  e  calieren  mas*  ell  los  dix  —  tro  a^i 
me  havets  inteiTOgat  ejous  he  respost  ara  parriam  que 
jous  degues  interrogar  de  alscunes  ceses  e  quem  res- 
ponesets  a  aquellos.  -*-  E  ells  digueren  — plau  nes  di- 
gats  90  quetts  placia  e  respondrembi  axi  fom  Den  nos 
administrara.  —  Jo  dich  —  dix  lo  frare  —  e  tot  hom 
aap  que  vosaltres  soven  cabets  e  sots  en  conselt  dis*- 
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post  a  caber  en  Iqs  oficis  e  en  lo  rejgíment  daquesia 
ciutat  volria  fort  saber  com  hi  Ta  e  no  penséis  qne 
ago  deman  per  suspita  que  hage  de  Tosaltres  ne  per 
encerchar  vostres  obres  car  si  Deu  me  ajut  jo  creu  que 
vosaltres  e  daltres  que  conech  que  hi  hajats  retuda 
Yostra  leyaltat  e  vostra  diligencia  mas  demanyosho  per 
zel  que  he  a  la  cosa  publica  daquesta  ciutat  la  qual 
volria  que  Deu  prosperas  e  avaogas.  E  si  ma  pobre 
doctrina  hi  podia  res  profitar  fariahi  qo  que  fos  en  mi 
vol^íiter.  -^  Respes  un  deis  ciutadans  e  dix.  al  frare— 
ans  ardidament  cerchats  les  obres  de  cascun.  E  en 
aquest  cas  cascun  deu  parlar  per  si  mateix  e  dich  prí- 
merament  per  mi  que  son  prest  de  starae  a  compte 
devant  Deu  e  homens.  —  Un  altre  ciutada  respos — jo 
dich  axo  mateix  per  mi  que  son  prest  de  stame  a  comp- 
te devant  Deu  e  homens.  —  Mas  un  altre  dells  stech 
un  poch  penssiu  e  puis  dix  ais  dos  qui  ya  havien  par^ 
lat  —  havetsvos  pres  smen  de  les  peraules  deis  frare 
pus  prop  dites.  A  mi  es  viyares  que  son  dues  e  han 
gran  substancia  qo  es  que  hagen  rebuda  leyaltat  e  di- 
ligencia. Per  ma  fe  quant  a  la  primera  jo  juraría  de 
créenla  quen  vaya  be  a  tots  mas  de  la  segona  ques  dili- 
gencia si  bens  strenyen  hi  ha  prou  que  dir  e  que  fer.— 
Los  dos  (^iutadans  que  dits  havem  perech  que  sapitra- 
sen  e  stigueren  pensius  e  un  altre  qui  era  pus  jove  de 
tots  e  no  havia  tengut  ofí^i  en  cap  dix  —  semblem 
que'  da^o  qui  passat  es  no  dejam  teñir  temps  ca  poch 
valria  sino  cascu  guart  e  regonega  sa  consciencia  e 
si  hi  troba  res  que  be  no  hi  stia  fa^enne  penitencia  e 
smena  mas  parriam  si  a  vos  senyer  frare  plahia  quens 
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d^uessets  instriur  com  ne  en  qual  manera  cascun  en 
tais  coses  se  deya  haver  e  profitar  molt  en  sdevenidors 
lioc  encara  que  quant  al  passat  milis  poria  veure  e 
entendre  cascu  sa  culpa  sin  ha  e  ferhi  90  que  ja  he 
dit.  —  Respes  lo  frare — per  ma  fe  vos  hayets  dit  milis 
ele  tots  e  es  raho  que  axis  fa^a.  Ara  vos  e  ais  altres 
entenets  afi. 


De  dues  numeres  de  oficis  publichs  primera  de  juradic- 
Clonáis  e  del  orde  deis  afers  daquells. 


Certa  cosa  es  e  cascun  de  vosaltres  ho  sap  que  dues 
maneres  son  de  ofi^is  la  una  es  de  ofi^is  juradíecio- 
nals  90  es  que  usen  de  juradiccio  axi  com  goyernador 
baúe  ydguer  justicia  mosta^af  e  altres  semblants  e  laí- 
tra  es  de  rejiment  sens  juradiccío  sino  en  peques  co- 
ses que  pertanyen  ais  fets  de  tais  oficis  axi  com  jurats 
consellers  e  semblants.  E  aquests  aytals  dretament  son 
procuradors  de  la  cosa  publicha  de  la  ciutat  perlant 
deis  primers  qui  exer^exen  juradiccio  dicb  que  aquests 
fap  ho  fer  deuen  e  solen  tres  maneres  de  fets  e  de 
plets.  La  primera  es  deis  pobres  de  Deu  e  per  conse- 
gueot  de  Deu.  La  segona  es  del  fisch  o  de  la  senyoria 
temporal  90  es  del  senyor  rey.  E  la  ter^a  es  de  les  pri- 
vades  persones  del  90  esr  de  les  gents  comunes.  Ara 
digam  de  cascuna  de  aqüestes  per  son  orde  axi  com 
les  he  desús  posades  scientment. 
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Deis  plets  e  afers  del  pobres  de  Den. 


Car  primerament  tot  bon  oficial  e  jutge  deu  euten- 
dre  en  los  afers  deis  pobres  de  Deu  e  aquella  devaiii 
tots  altres  deu  donar  bon  spacxament  e  deuen  ley 
moure  dues  coses.  La  una  es  compassio  del  pobre  e 
flacha  persona  per  amor  e  per  cáritat  de  Deu  e  la  se- 
gona  la  gran  remuneratio  que  li  nes  promesa  per  Deu. 
Car  scrit  es  per  lo  Profeta  Beatus  qui  intelligit  super 
egenum  et  pauperem  in  die  mala  líberavit  eus  Dominus. 
Yol  dir  benaventurat  es  aquell  qui  enten  sobre  lo  fre- 
turos  e  lo  pobre  car  en  lo  dia  mal  lo  deliurara  nos- 
tre  Senyor.  E  sabetsqual  es  aquest  mal  dia  aquel  de 
que  santa  mare  Sgleya  canta  en  It^gi  deis  marts  Diés 
illa  dies  iré  calamitaíis  et  miseria.  Yol  dir  es  dia  de  in 
de  miseria  e  de  mesquinesa  90  es  lo  dia  del  general  e 
final  juy  del  fiU  de  Deu  e  si  Iqs  oficiáis  o  jutges  Tolien 
entendre  en  les  peraules  del  Profeta  com  he  quaDt 
entendrien  en  lespacxament  deis  plets  e  afers  deis  po< 
bres  e  flachs  donantlus  lur  dret  compli^ament  quant 
son  demanadors  e  deliurenlos  de  la  ma  del  calump- 
niador  con  son  defenedors  cert  nit  e  dia  hi  entendrien 
pensant  que  tanta  terribilitat  com  sera  en  aquel  ¡nú 
dia  del  juy  serien  deliurats  per  nostre  Senyor  per 
sguart  de  tais  obres  mas  a^ó  nbs  fa  axi  yuy  per  tots 
ne  dich  que  en  los  seguents  <^apitols  veurets  dues  co- 
ses. Empero  notáis  a^i  la  una  es  que  en  aquest  cas. 
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solament  he  dit  e  dich  de  entendre  primerament  e 
asiduada  a  dar  bon  spacxament  ais  plets  e  afers  deis 
pobres  e  fláques  persones  on  les  entench  a  compeD- 
dre  yidues  e  pubills.  E  no  dich  pas  que  per  compasio 
o  en  altra  manera  los  sia  jutjat  res  mes  avant  de  lur 
dret  car  segons  dret  divinal  e  humanal  fort  son  re- 
pro  vadors  aquells  jutges  que  per  compassio  ajusten  al 
pobre  ultra  lur  dret  e  per  enyeja  tollen  al  rich  de  son 
dret  com  ja  no  seria  justicia  la  qual  yol  que  cascun 
baja  qo  que  seu  es.  E  laltra  cosa  es  que  no  tots  aquells 
quis  mostren  pobres  e  flachs  prengats  e  tingats  per 
aytals  com  a  vegades  alsgunes  persones  axi  homens 
com  dones  e  assenyaladament  uns  qui  han  gitat  a  mal 
fo  del  lur  trobarets  de  tant  mal  bagre  que  ofi^i  fhn  de 
pledejar  a  tort  o  a  dret  e  altra  faena  no  yolen  fer.  E 
continuament  seguexen  les  corts  e  criden  es  planyen 
deyant  rey  e  oficiáis  seus  grans  e  pochs  e  cerquen 
mañeros  assenyaladament  per  viade  miserabilitat  ab 
les  quals  calumpnies  aquell  e  laltre  ells  fan  citar  e 
anar  dd  loch  de  lu  r  domicili  a  la  cort  reyal  en  han  a 
yegades  reschats  quells  donen  alscuns  simples  homens 
per  reembre  yexacio  aqüestes  aytals  persones  squiya- 
rets  com  a  diables  car  dretament  fan  ofi^i  del  diablo 
ca>chant  e  ordint  ribalderies  e  calupnies  e  mals. 


Deis  plets  e  afers  dd  fisch. 


Segenamen^  tot  bon  oficial  he  jutge  deu  entendre 
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en  los  afers  del  fisch  90  es  del  senyor  rey  e  es  gnn 
rabo  car  lo  ofíf  i  e  les  juradiccioos  son  soes  e  per  ett 
se  regexen  e  axi  lo  segon  loch  apres  aquell  de  Dea  e 
de  sos  pobres  deu  esser  seu  e  aquests  afers  del  fisdi 
han  o  háver  poden  dos  caps;.  Lo  primer  es  si  quaiit 
lo  procurador  fiscal  mena  alscuns  plets  o  procesos 
ordinariament  per  lo  fisch  djemanant  o  defenent  eo 
aquests  plets  aytals  lo  fisch  o  el  jutge  deu  entendre 
ab  diligencia  e  ben  spacxar  e  dar  son  dret  a  eascu  eo 
manera  que  per  temor  amor  o  hoy  o  per  res  ais  os 
decant  de  neguna  part.  Lo  segon  cap  es  en  la  exeoH- 
cío  deis  bans  calupnies  e  penes.  E  sobre  a^  entenets 
diligentment  car  agi  penya  la  ley  e  los  profetes  da- 
questa  materia  jo  dich  que  les  gents  solen  e  han  acus* 
tumat  e  acustumen  tots  dies  de  caui*e  en  penes  e  en 
bans  en  una  de  tres  mañeros  a  vegades  per  ignoran- 
cia a  yegades  per  necessitat  a  vegades  de  9erta  scien^ 
6¡a  o  per  malicia  cessant  necessitat.  Quant  sdeve  h 
primera  manera  que  es  per  ignorancia  e  apar^;a  pro- 
vable  en  tal  cas  lo  oficial  o  lo  jutge  pus  hage  lo  poder 
no  deu  res  levar  del  ban  o  de  la  pena  ans  ho  d^i  dd 
tot  absolre  e  remetre  corregint  de  peraula  lo  erraot 
per  ignorancia  e  ques  guart  de  errar  sino  que  pagaría 
per  lo  passat  e  per  lo  sdevenidor.  Quant  sdeve  la  se- 
gona  manera  que  es  per  necessitat  lo  fiscal  e  lo  jutge 
pot  e  deu  lavar  a  covinent  tempre  partida  de  la  pena  o 
del  ban  segons  la  cantitat  de  la  persona  o  del  defalli- 
ment  de  aquella  car  ja  per  sa  necessitat  no  deu  errar 
ne  fer  mal.  Mas  quant  sdeve  la  ter^a  manera  que  es 
de  (eria  sciencia  o  per  malicia  dich  que  lo  oficial  o  Ic^ 
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jutge  DO  tant  solament  deu  lavar  tota  la  pena  ho  ban 

ans  si  lexaya  aquella  en  tot  o  en  part  fieiria  gran  pee- 
cat  car  dai'ia  enteniment  o  atreyioient  e  gosar  aquell 
qui  ha  errat  de  certa  sciencia  o  per  malicia  e  ais  al- 
tres  de  mes  errar  en  menyspreu  de  Deu  é  de  la  senyo- 
rta  temporal  e  en  dan  e  destruccío  de  la  cosa  publi- 
cha.  Quants  he  quantes  son  axi  homens  com  dones  que 
per  confianza  de  mantenidors  e  de  pregadors  se  atpe- 
vexen  de  ^erta  sciencia  a  malicia  a  fer  frau»  e  engans 
e  falssies  e  mal  avenir  o  fer  contra  les  statuts  profito^ 
ses  de  la  ciútat  que  no  sen  volen  star  per  res  que  hom 
los  diga  ne  los  fa^a  ans  dirán  espressament  e  a  pales 
via  Deus  me  prest  mon  compare  o  mon  hamich  naytal 
que  no  he  pahor  de  hans  o  de  penes  ne  de  negun  ofi- 
cial. E  en  confianza  de  ago  fan  tots  desastres.  E  en 
bona  fe  si  la  pena  o  han  ere  levada  de  ras  en  ras  da- 
quest  aytals  ells  e  ells  altres  se  castigarien  e  la  cosa 
publicha  no  seria  fraudada  ni  dampnificada  e  poria 
da(0  cascun  oficial  o  jutge  pendre'  eximpli  e  doctrina 
de  la  santa  Sgleya  que  es  nostra  mare  e  nostra  maes- 
tra. Car  en  les  cartes  o  huUes  papáis  de  les  planaries 
indulgencies  e  remissions  qui  vulgarment  son  dites 
perdo  a  pena  e  a  culpa  troharets  tots  temps  de  comu 
90  es  una  aytal  clausura.  Et  ne  quod  absü  hujusmodi 
graciam  reddéris  procliviar  ad  illicüa  imposterum  comi- 
tenda  volumus  quod  si  ex  confidencia  remissionis  huiusmo^ 
di  aliqua  forte  commitreris  tibi  quo  ad  illa  predicta  re- 
misdo  nullatenus  sufragetur.  Diu  lo  papa  a  cascun  da- 
quells  a  qui  atoi^á  la  dita  indulgencia  e  remissio  tais 
peraules.  E  per  tal  90  que  a  Deu  no  placia  que  per 
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aquesta  gracia  not  retes  pus  inclinat  a  cometre  da^i 
avant  coses  no  legudes  volem  que  si  per  confianza  da- 
questa  remissio  tais  coses  per  ventura  cometries  que 
quant  aquellos  la  dita  remissio  en  neguna  manera  not 
valra  net  aprontara.  Donchs  be  es  rabo  e  justicia  quel 
oficial  ell  jutge  seglar  faga  semblant  a  aytals  berrants 
maliciosament  e  de  gerta  seiencia  que  dago  que  han 
peccat  o  herrat  per  confianza  de  pregaries  o  interces- 
sioos  damicbs  nols  aprofit.  E  si  lo  oficial  o  lo  jutge  fa 
lo  contrari  axi  com  bs  preguen  se  carreguen  al  coll  e 
a  la  anima  carrecb  de  restitucio  tots  los  fraus  e  tots 
los  mals  que  aquella  aytals  fan.  Per  conclüsio  daquest 
capítol  dicb  que  lo  oficial  o  lo  jutge  en  la  execucio 
deis  bans  o  de  les  penes  se  deu  bayer  per  les  lU  Tie s 
o  mañeros  que  dites  be  e  que  la  sua  intencio  princi- 
pal o  primera  sia  per  zel  de  justicia  e  de  casticb  e  per 
squivar  dan  e  mal  en  la  cosa  publicba.  E  la  s^ona 
intencio  pot  esser  per  bayer  los  drets  e  moluments  del 
senyor  rey  del  qual  (¿o  es  propia  r^alia  e  faent  a^o 
axi  lo  oficial  o  lo  jutge  fa  actes  de  justicia  en  .guanya 
en  aconsegueix  gran  labor  e  merit  do  Deu  e  del  mon. 


Deis  plets  o  afers  de  les  genis. 


Tergament  tot  bou  oficial  o  jutge  deu  entendre  eo 
los  afers  de  les  priyades  persones  90  es  de  les  gents 
hoint  assiduadament  examinant  diligentment  o  deter^ 
menant  justament  e  presta  Jurs  pleyts  e  contrasts  e 
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preservantles  tant  com  en  ell  sia  de  treball  de  despe- 
ses de  occasions  e  altres  mals.  E  notats  be  que  en  les 
prop  dites  peraules  se  toquen  IIII  coses.  La  primera 
es  oliir  assiduadament  La  segona  es  examinar  dili- 
gentment  La  ter^a  es  determenant  justament  e  presta. 
La  quarta  es  preservar  los  pledejants  de  treballs  e  de 
despeses  de  occasions  he  daltres  mals.  A  la  primea 
dich  quel  oficial  o  lo  jutge  deu  hoir  assiduadament 
les  gents  e  lurs  plets  e  contrast  e  faent  afo  fa  be  a 
aquella  e  assi  mateix  a  ells  per  entendre  be  la  questio 
car  si  be  no  és  entesa  no  pot  esser  be  examinada  ne 
determenada.  Encara  fa  be  a  si  niateix  car  aytals  afers 
han  semblanQa  de  cans  ladradors  los  quals  sils  girats 
lasquena  venen  roscan  tro  a  les  faldea  e  a  vegades 
morden  a  les  guaiTes  e  sils  girats  la  cara  fugen  axi  es 
de  tais  afers  que  sils  girats  la  squena  sotsobrenvos  es 
r^ellexen  e  si  los  stats  de  cara  fugen  90  es  que  ab 
menys  afany  e  ab  menys  temps  cessen  e  lo  oficial  o  lo 
jutge  nes  menys  infestat  e  per  conseguént  en  a^o  fa 
be  a  si  mateix.  A  la  segona  que  diu  examinar  covi- 
nentment  .dich  que  cove  de  nef  esitat  axi  sia  fet  sino 
sera  fet  juy  a  les  obres  no  sens  gran  carrech  hoc  en- 
cara destruccio.  La  ter^a  que  diu  determenar  justa- 
ment e  presta  ha  dos  caps  los  quals  ensemps  covenen 
a  bona  determinado  en  altra  manera  no  tendrien  prou 
car  determinacio  encara  que  sia  justa  si  molt  tarda  un 
perdre  val  e  si  es  presta  e  no  justa  ja  val  menys  es 
sdeve  que  alscuns  sants  doctors  son  entre  los  altres 
papa  Innofent  ter^  que  dien  que  digue  que  a  vegades 
pus  profitos  seria  ais  pledejants  perdre  los  plets  pres- 
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tament  que  no  guanyarlos  ab  gran  tarda  car  mes  li 
manten  los  treballs  massions  e  dans  de  pledejar  Ion- 
gament  quel  fruyt  del  plet  de  la  sentencia.  Per  milis 
observar  la  quarta  que  diu  preservar  los  pledejanis  de 
treballs  e  de  despeses  e  de  occasions  e  daltres  mals 
dich  que  tot  bon  oficial  o  jutge  se  deu  ben  pendre 
sment  no  tant  solament  de  la  cantitat  del  pleyt  mas 
de  la  condicio  deis  pledejaqts  e  de  lurs  advocats  e  pro- 
curadors  e  si  coneix  que  alcun  daquells.  sia  malicios 
o  cavillos  o  inclinat  a  tardar  lo  plet  deulo  hom  refre- 
nar per  caritativa  correccio  o  per  savia  manera  de 
restrenyer  les  asignacions  e  abrevyar  los  procehiments 
e  sp^cxar  les  sentencies  axi  interlocutories  com  difi- 
nitives.  En  altra  manera  progebir  sumaríament  e  de 
pía  com  ago  puxa  fer  e  deja  per  son  ofíci  segons  leys 
o  furs  ho  usacges  e  ab  a^jo  lo  oficial  o  lo  jutge  prese^ 
vara  Ips  pledejants  de  treballs  de  messions  e  si  acun 
daquels  o  son  advocat  o  procurador  sera  tant  obstinat 
o  abituat  en  malicia  que  res  dago  que  dit  es  no  vulla 
en  tal  cas  lo  oficial  o  jutge  pot  e  deu  ab  ríguor  aquells 
aytals  reservar  de  lur  malignitat  ab  penes  moltes  e 
cominacio  e  ab  legittima  privado  de  ofici  a  temps  o 
per  tots  temps  del  advocat  o  del  procurador  a  casücb 
lur  e  aximpli  deis  altres  qui  sen  apitrarien.  Car  diu 
un  proverbi  aragonés  qui  uno  fostiga  cento  castiga. 
Si  lo  jutge  o  lo  oficial  veu  o  sent  lo  plet  esser  odios  o 
aparellat  a  materia  scandalosa  deu  squivar  totes  oc- 
casions ab  riguor  o  ab  savies  mañerea  e  assenyalada- 
ment  impensat  les  forts  penes  e  provehint  que  los 
principáis  tant  com  possible  sia  no  venguen  o  no  sieo 
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ensemps  personalsment  ais  actes  del  juy  mas  lurs  pro-, 
curadora  o  la  I  dells  e  puis  laltre  si  obs  hí  serán  e  ab 
altres  covioents  maneras.  E  ab  a^o  lo  oficial  o  jutge 
preservara  los  pledejants  de  scandols  e  de  occasions 
axi  com  yol  la  dita  quarta  cosa.  E  sapiats  que  alsenns 
savis  homens  parlant  daytal  materia  han  dit  e  scrit 
que  tots  bons  oficiáis  o  jutges  se  deuen  mostrar  a  es- 
ser  balanza  ais  simples  e  aspre  ais  malicioses  benigne 

* 

ais  humils  rigoros  ais  superbioses  plaént  ais  pland 
brofech  ais  rebustechs  misericordios  ais  penidents  in- 
fexible  ^ o  es  no  doblegable  ais  abstinats  o  induhits  a 
mal  dreturer  a  tots  volenteros  a  escoltar  e  entendre 
asentat  en  examinar  mudar  [madur)  en  deliberar  d¡- 
ligent  en  spacxar  discret  e  just  e  dreturer  en  ju^ar  ri- 
guoros  en  executar  e  ferm  en  be  acabar.  — 


Que  les  coses  en  los  precedents  quatre  capitols  coníengu- 
des  no  son  observades  per  tots  al  temps  present  ans  sich 
fan  abhominacions. 


—  Ara  yejam  —  dix  lo  frare  —  si  les  cose^  posades 
en  los  prop  pre^edenta  quatre  capitols  se  serven  es 
fan  axi  vuy.  A  bona  fe  yo  crech  que  res  no  sen  faf  a  pe- 
ro descorregamho  tot  e  veurembo  niillo.  Yo  primera- 
ment  pose  orde  ais  afers  deis  pobreá  de  Deu.  Segona- 
ment  del  fisch.  E  ter^  de  les  gents  e  aquesta  obra  ser- 
ves vuy  placiausho  veure  inertes  tots  los  oficiáis  del 
mayor  al  menor  e  prenetsvos  sment  de  lurs  obres  e 
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tróbarets  que  tots  a  una  ma  no  tant  solament  bt>  ser- 
ven lo  dit  orde  ana  (o  que  piyor  es  del  primer  e  del 
tevf}  nons  curem  sino  poeh.  Mas  del  aegon  quant  al 
primer  e  segóos  cas  daquel  parla  nt  de  execueio  da 
hftnsí  o  de  penes  agües  ni  car  da^  es  lur  registre  e  eo 
zqo  es  lar  estadi.  E  ago  es  lur  cura  e  lur  trdball  e  al- 
menys  si  sobre  «90  era  lur  intencio  e  hir  operario  per 
zel  de  justicia  e  de  castich  o  per  squirar  dan  e  mal  de 
la  cosa  publicfaa  ni  com  desús  es  posat  no  seria  tan 
greu.  Mas  noy  ha  res  da^o  ans  hubertament  e  ab  bnlls 
avssts  fan  sobre  a^o  dues  horribles  abbominacions  sens 
tota  temor  de  Deu  e  de  la  seny(HÍa  tempoval  e  seos 
tota  vergooya  del  mon  entenensi  —  dix  lo  frare  — 
aquella  quin  fan  e  no  los  al  tres.  Car  seos  tot  dupte 
dix  Sent  Gregori  Generalis  sermo  guos  tangit  angü. 
Yol  dii'  que  la  paraula  general  aquells  costreyn  los 
quals  tocha. 


Primera  aihominacia. 


Dichvos  que  la  primera  abhominacio  es  quels  dits 
oficiáis  no  tan  solament  no  squiven  los  peccats  fraus 
e  engans  e  alfares  mak  ans  per  haver  diners  los  uodre- 
xen  ells  mantenen  contra  propi  e  spres  manament  en 
gran  oiéfisa  de  Deu  e  en  difamacio  de  la  senyoria  tem- 
poral en  dan  e  destruccio  de  la  cosa  publicha  e  en 
dampnacio  de  lurs  animes.  Eximpli  e  prora.  Certa  co- 
sa es  que  en  aquesta  o  en  tota  altra  bona  ciutat  per 
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statuts  daquella  e  per  privílegis  reals  e  penáis  los  quals 
casGun  oficial  a  qui  pertany  jura  spccialment  e  spres* 
sa  de  teñir  e  observar  aquells  fermament  E  com  sien 
esquivades  coses  de  tafureria  com  sia  scola  del  dimo- 
ni  en  la  qual  continuament  se  fan  es  canten  li^ons  a 
gran  plaer  e  gloria  de  aquell  e  a  gran  vituperi  e  blas- 
tomia  de  nostre  Senyor  e  de  la  Verge  sagrada  mare 
sua  e  deb  altres  sairts  e  sanies  de  Peradid  e  los  ofi- 
ciáis aquests  per  Jbe  empaliar  e  ompltr  aquesta  seola 
arrendeola  per  gerte  eantitat  d^  dioera  e  a  cascua  dia 
mes  ayant  segons  statots  e  prerilegis  que  axi  mateix 
jaren.  E  per  bona  faonestat  les  avols  fembres  no deaeii 
star  entre  les  bones  af  esquivar  contrari  aas  deuea  star 
en  lor  depntat  locb  e  los  oficiáis  aquests  per  reschat 
lie  tais  fembres  lexenks  romandre  e  star  alli  mateix 
en  axi  que  ans  del  rescat  les  fan  avols  e  apres  del  res- 
cbat  les  fian  bones  e  ^o  que  es  piyor  que  per  copdicia 
del  reschat ne  difamen  alseunes sens taeba e aensoul'- 
pa  caluD^pniadés  se  han  a  reschatar  e  per  haver  com- 
plimeot  al  reschat  fan  mal  de  lor  proa  que  nou  bavieti 
fet  nil  faeren  si  per  ais  no  fos.  Mes  encara  segons  sta- 
tuts e  previipgis  los  quals  semblantment  juren  totes 
les  obres  e  coses  ya  fetes  fraudoses  safistiquea  e  cor- 
mptives  o  vedades  deuen  esser  a  ab  rea  tornados  per 
foch  o  per  trenehament  o  per  squin^ament  o  lanf  a- 
ment  daquelles  segons  la  calitat  de  cascuna  a  toire 
dan  o  frau  a  la  cosa  publtcha  e  los  oficiáis  aquests  fan 
sobre  a<;o  dos  desastres  la  I  que  per  reschat  permelen 
e  lexen  star  e  vendré  la  cosa  ja  feta  fraudosa  sufisti* 
chada  e  corrupta  e  vedada.  E  laltra  qui  es  piyor  que 
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per  rescbát  permeten  o  lexeo  ais  mae^es  o  feadors 
-daquells  feyna  he  ferna  e  vendren  tantes  com  se  volen. 


Segona  abhaminacio. 


La  segona  abhaminacio  es  que  coro  tot  bon  oficial 
per  son  oft^i  e  per  la  caritat'de  Deu  que  loy  stPeoT 
deya  e  sia  tengut  preservar  en  quant  sia  en  ell  les 
gents  e  tnayorinent  simples  de  fallir  e  de  errar  aquests 
mals  oficiáis  no  selament  a^ o  no  fin  ana  90  que  piyor 
e  pus  leig  ^ñ  fan  enginy  ts  preenzes  ais  mesquins  de 
caure  en  bans  e  en  penes  prehen  e  alegr^MC  tak  ofi- 
ciáis qué  eximpli  preñan  de  noble  e  de  yaloros  ani- 
mal e  de  quin  de  leo  o  de  ori&ny  o  de  unicom  certes 
no  car  aquests  animáis  per  im  valor  ais  humils  son 
benignes  e  ais  rd)elles'8on  braus.  Donques  de  qoin 
animal   preñen  eximpli  «  ofl^i  dicbvos  que  de  ua 
ínesqui  e  fort  dolent  90  es  aranya  e  vejats  com  pri- 
roerament  fan  ofí^i  de  aranya.  Tol  hom  ven  que  les 
teles  e  preenzes  de  la  aranya  son  tan  flaques  que  sols- 
ment  preñen  e  retoñen  les  coses  petites  e  flaques  e 
mesquines  axi  com  mosques  e  moseallons  e  sanblants 
e  no  aqudls  que  tant  o  quant  faagen  for^a  ans  aqqeUs 
aytals  trenquen  e  desfan  les  4ites  teles  e  preenzes 
•dretaroent  axi  es  de  aytals  oficiáis  que  en  lurs  teles  e 
preenzes  preñen  he  retoñen  solament  les  persones  sim- 
ples e  flaques  que  tant  o  quant  hagen  de  roba  mas  no 
«nen  tem  que  prenguen  ne  encara  assagen  de  pendre 


(549) 
aquells  qui  han  sanch  en  luyll.  Car  aquests  be  sabriesr 
e  giiosarien  diir  Iuf»  malvestats-  e  trencharlos  Ittrs  teles 
e  lurs  preenzeries  ne  aytant  poeh  reteien  los  que  han 
eompares  e  pregadors  per  delinquens  que  sien  ans 
aquests  aytal»  engañen  les  preenzes  que  noy  son  reten- 
gttts.  Parvos — dix  lo  ffraee  ais  ciutadans —  que  aquest» 
ayl^ls  oficiala  deguesseí^  esser  appellats  de  ppopi  nom 
aranyea  pus  lan  lur  ofifi.  —  En  bona  fe  —  respon- 
gueren  eUs  en  somris  — hoc.  ^^Sembleus^  encara  que 
sien  coses  leges  e  pudentes  les  dites  abfaominacions. 
^  Respongueren  ells  —  nou  porLets  prou  enquarir 
o  squivar»  —  E  lavors  lo  frare  ah.  gran,  suapir  res* 
pos  e  dix 


Suspira  esclama  to  frare  de  fo  qui  mal  es  fet  per  oficiáis. 


—  O  9el  o  térra  o  eleinents  e  eom  podets  soferír 
tanta  ofenssa  e  tanta  blasfemia  de  nostre  Creador  e 
tantea  e  tant  manifestes  malvestats  en  dan  e  destruc-^ 
ció  de  la  cosa  publicha  com  no  busats  de  vostres  for- 
^>ea  contra  aquests  malvats  he  perjura  oficiáis*  O  prin- 
ceps catholicba  e  com-  noy  giráis  la  cara  per  senrir  e 
gloria  de  Deu  e  labor  e  profit  de  yosaltres  matexes  que 
deis  diners  que  daquestes  extorcions  qui  son  planes 
roberies  Yosaltres  non  bsTets^  part  ne  quact  car  com  . 
se  hagen  de  illusions  e  yergonyoses  rabona  los  dits  ofi- 
ciáis gelen  e  ab^egumi  les  ditea  storcionS'  e  tota  la  re- 
buda  daquelles  hoc  encara  que  deis  emoluments  qu^ 
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justament  «  per  justes  rahoos  se  han  aytant  poch  yo» 
ne  havets  pan  ne  quart  car  ells  per  prechs  o  per  inw 
portunilat  han  de  tu  uart  sobefgues  gracies  e  aaigna- 
cions  sobre  los  dita*  emolumente  uitra  Ivr  aalari  ordi- 
nari  qoe  res  noy  basta  per  molt  que  exeorsm  que  es 
gran  pecoat  que  de  salari  ne  de  gracia  hagen  asignado 
sobre  los^emohonents  de  lor  ofl^  mas  quetla  foB  pa- 
gat  lo  salari  daltre  loch.  St  noy  pi'orehits  SeDjor  hanre 
a  ^eure  de  iu  la^  peraula  que  Caaiodoro  dix  Tmck 
prineep»^  suarum  afidálium  tMléfütta  retificai  cum  eius 
tarpet  oarreecio  in  delktü.  Yol  dir  que  lav^rs  los  prin- 
ceps r^itiflea  o  conferma  les  malifetes  de  sos  oficiáis 

com  la  sua  correccio  es  pererosa  e  no  corregeix  los  de- 
Tictes.  O  feels  crestians  e  com  nous  sentits  de  tants 

mals  al  menys  per  vostre  propi  interés.  E  vosaltres  f iu- 
tadans  qui  a(i  sots  perqué  no  fets  q'uey  sia  provehit 
com  sia  en  vos  entre  los  altres  de  esserhi  provehit  per- 
qué no  squivats  la  ira  divinal  la  qual  per  tal  e  tantes 
enormitats  Tulla  Deu  que  no  venga  sobre  vos  e  sobre 
los  altres  qui  mal  hi  meten. — En  aquest  pas  lo  cinta- 
daña  stigueren  apitrats  e  qoaix  trists.  Empero  lin  deis 
dix  al  frare  —  senyer  $o  si  fa  que  fer  si  pot  ja  hi  ha 
inquisicioas  contra  los  dits  oficiáis.  Veíam  que  mes  si 
pot  fer  qoe  inquisícions.  «^  Dix  lo  frare  —  testimonis 
volets  dir  car  jatsesia  aqüestes  malveatats  ^en  tao 
manifestes  que  layre  les  veu  e  les  parets  lea  senten. 
Emp^o  james  no  viu  ne  sabi  que  vostres  inquíaieioDs 
de  bou  hic  faesaen  una  puniaio  ne  un  castieb  ne  res 
ais  de  be  e  no  es  maravetta  car  son  de  vosaltres  ooa- 
texes  e  aquells  qui  enguany  son  inquisidors  taltre  aoy 
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se  s|>eren  esser  oficiáis.  £  axi  serien  vísts  fer  cootr» 
si  mateixs  e  ameD  mes  usar  de  una  de  sa  peraula  vul- 
gar qui  diu  presumen  unas  prestar  ten  he  altre.  Has 
•o  booa  &  ;ii  un  strany  sis  toI  fos  lombart  e  bagut  ti-- 
Faat  fiíhia  les  dites  inquisícions  o  que  al  menys  se  fes- 
sen  per  la  manera  antiga  los  oficiáis  se  guardarien  de 
íbllejar  müls  que  no  han  fet  ne  fan  eo  lo  present  temps 
crech  que  per  tal  com  Deus  nols  pooeix  tant  \mgeñ  la 
intencio  del  foll  que  diu  lo  Profeta  Dio^it  insipiem  ni 
cerde  suo  non  est  Dem^  Vol  dir  que  lo  foll  dix  en  son 
cor  que  no  es  Deu  mas  jom  pens  que  no  haurien  4al 
kitencio  si  cQnsideraYen  dues  coses.  La  primera  es 
una  auctoritat  scrita  per  akcuns  doctors  e  pbilosofit 
que  din  Lento  enim  grudu  ad  vindictam  divina  fr§etiiü 
iva  tarditaíemque  vindicte  tnflici  gravitóte  eompenaant. 
Yol  dir  que  al  pereros  a  al  tardivol  grau  o  moviinMit 
hí  divinal  ira  pro^eeix  a  sa  vefiyan^ a  mas  gara  que  h 
tarda  compresa  ab  la  gravitat  dd  suplict  o  dd  tuiw 
ment  qo  es  que  per  sguart  de  la  tarda  fa  la  punieio  tan 
greu  que  mal  ho  val  al  peccador  tota  la  apera.  Siat$< 
certa  —  dix  lo  frare  al  ciutadans — que  sils  tarda  nols 
pert  que  com  mes  los  tardara  pus  greumeot  aeraa  pd'^ 
nits  si  nos  convertexen  e  no  fan  penitencia  e  saieaa 
de  a^o  que  mal  han  £ét«  E  que  noy  tarden  car  áit  lo 
aavi  Eclesiastícb  Ne  tardes  convertí  ad  Dominum  et  ne 
diferas  de  die  in  diem  subito^  enim  venil  ira  illius  et  m 
tempare  vindicte  disperdet  te.  Diu  a  cascua^  no  (^eaes  de 
convertirte  a  Deu  e  non  alarchs  de  dia  en  dia  ear  sop* 
tos^nent  ve  la  ira  sua  e  en  temps  de  la  venganr;^  des^ 
trouirta.  E  la  segona  cosa  es  90  que  desús  en  lo  ca- 
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pitol  de  fe  ves  la  fí  daquel  capítol  es  posat  pariant  de 
les  obres  altes  e  maravelloses  de  Dea  e  de  la  leya  po- 
nicio  e  greu  fi  de  les  malrades  persones.  Ed  aquest 
pas  me  sove  -^  dix  lo  frare— de  uo  gran  inoonvenieDt 
que  he  hoit  dir  a  Tegades  i}(y  es  que  si  sdeve  jatsesia 
a  tart  que  Deu  dona  a  alcun  oficial  regent  coyinent- 
ment  son  oflci  o  que  alcun  privat  diga  o  fafa  qoalqae 
cosa  tochant  honor  ho  be  de  la  ciutat  tantostt  se  me- 
tal al  csíp  de  haTorne  paga  o  remuneracio  de  la  ciu- 
tat 90  que  es  gran  foUia  car  prenlorae  axi  com  aquell 
qúi  yertaderament  e  justa  den  a  un  altre  qualque  den- 
te o  cantitat  e  yol  e  demana  que  per  pagar  aquella 
hom  Ion  pach.  Certa  cosa  es  que  segons  ley  diTinal  e 
humanal  cascu  deu  esser  bo  e  yirtuos  e  es  teagat  de 
fer  bones  obres  e  hayerse  leyalment  e  be  en  tot  ^  que 
diu  e  fa  de  que  deu  sperar  merit  e  guardo  de  Deu  mas 
demanarne  tal  paga  com  dita  es  desús  yeja  cascun  hom 
discreC  de  quin  seny  pot  pertir  pero  ja  plagues  ha  Deu 
que  per  aquesta  manera  se  pegues  seryar  tal  eguaitat 
90  es  que  lo  oficial  qui  diligentment  se  fos  haut  en  1q 
régimen*  de  son  ofi^i  fos  ultra  son  salari  ben  remuoe- 
rat.  per  la  ciutat  ab  que  aquell  oficial  qui  bagues  fet  lo 
-contrari  fos  ben  punit  car  tot  seria  profit  de  la  cosa 
publicha  mas  es  e  seria  tal  mal  que  tais  remunera- 
eions  yeurien  soyent  e  tais  punicions  no  james  ans  fo 
que  piyor  seria  si  alcun  oficial  hi  sdevenia  coyinent 
yendrienne  molts  altres  la  I  negligent  no  yuyll  dir  do* 
lent  e  altre  que  hauria  fetes  rabies  e  metria  en  ver  e 
forcarien  ab  amichs  que  haurien  fetes  virtuts  e  hau- 
ríen  la  dita  remuperacio  90  que  seria  malvada  cosa. 
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E  9xi  en  negun  cas  no  lou  la  dita  remaneracio  f  o  que 
sería  malvada  cosa.  E  axi  en  negun  cas  no  Ion  la  dita 
remuneracio  car  menys  mal  es  sestenírne  un  mal  que 
dos.  — 


Alscunes  semacions  de  oficiáis  e  repulsa  de  aqnelles. 


Aquel  qui  paría  mayor  de  dies  deis  dits  ciutadans 
he  avia  regit  per  sos  anys  quaix  tots  los  oíicis  de  la 
ciotat  dix  —  tot  sia  ben  dit  per  castich  e  bona  doctri- 
na 90  que  dehits  mas  no  haiats  créenla  que  axi  mal 
vaja  com  denoten  vostres  clamors.  Car  a  Deu  merf  e 
aquesta  ciutat  entre  les  altres  que  se  ha  slat  comuna- 
ment  e  sta  prou  be  he  ab  sos  oficiáis  qui  ab  yeritat 
sobre  los  bans  e  falliments  e  calumpnies  passen  assats 
bmiignament  e  be  ab  les  gents  en  tant  quels  emolu*- 
ments  de  lurs  oficis  pagades  messions  tomen  a  ^och 
que  a  vegades  no  basta  a  lur  salan  ordinari  e  a  la 
gracia  quells  es  feta  de  comu  uns  per  9guart  de  la  po- 
quesa  del  dit  salari.  E  a^o  se  yo  entre  los  altres  qui 
per  tots  som  passat — ^Deu  vuUa— dix  lo  ñrare  al  ciu- 
tada— que  vos  cuydant  scusar  tos  mateix  e  los  al* 
tres  nous  acusets  pero  si  volets  que  comptem  prim  po*- 
retsho  trobar. — Comptem  sis  yol  —  dix  lo  ciutada. — 
Demanyos  —  dix  lo  frare  —  perqué  foren  trobades 
leys  statuts  e  ordinacions  penáis.  —  E  lo  ciutada  res- 
pos — per  milis  refrenar  los  homens  que  no  facen  mal 
e  per  squivar  dan  a  la  cosa  publicha  car  serán  e  son 
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alscuns  foUs  que  mes  dupten  de  errar  per  la  peca 

temporal  $ia  corporal  o  sia  peccuniaría  que  do  &q  per 
bonesa  e  per  yirtut  ne  eocara  per  la  temor  de  Oeu*— 
Yeritat  es  —  dix  lo  frare  —  e  per  90  san  Crisoatom  e 
daltres  han  dit  Oderunt  peceare  mali  formidine  pene. 
Oderunt  peceare  boni  virtutis  amore  90  es  que  los  bo- 
mens  mals  avorrexeo  de  pecoar  per  pahor  de  la  pcaa 
e  los  bons  avorrexen  de  peccar  per  amor  de  yirtot 
Han  dit  encara  Facilitas  venie  incentivwn  perit  delin- 
quendi  i^o  es  qiie  leugeria  de  venia  o  del  perdo  engen- 
dra o  pereix  enteniment  de  delenquir  o  de  peccar. 
Diuse  per  tant  qué  qiiant  los  homens  del  mon  rebeo  e 
saben  que  léugera  cosa  es  abstenir  [obtenir)  perdo  del 
mals  quier  fan  preñen  guosar  o  enteniment  de  fer  pa- 
cata e  maldats.-^Mes  avant  dix  lo  frare — Yosdemansis 
cometen*es  fan  molts  mals  e  delictes  o  falliments  e  si 
debades  bans  e  calumpnies  se  cometen  asaats.  — Res- 
pos  lo  ciutada  —  de  tot  se  fa  obres.-— Com  es  donclis 
•r-  dix  lo  frare  —  quels  dits  emoluments^  segons  que 
dehits  tornen  a  tantpoch.  —  Lo  ciutada  respes —>ooni 
no  es  obs  que  tots  loa  mals  vagen  a  tayll  ne  tets  los 
bans  e  calumpnies  se  prenguen  a  tot  levar  sino  seria 
tengut  a  rabies  al  oficial  qui  axi  o  fes  ans  es  obs  que 
axis  comport  es  tanpre  en  diversses  manares  seg<NU 
lo  fet  e  les  persones. — En  Tostra  leyal  e  bona  fe — dix 
lo  frare  al  ciutada — digatsme  veritat  e  nom  ^lelsres 
de  90  que  ara  tos  diré  bous  demanare.  No  oureoo  dal- 
tres  afers  tqs  qui  per  tots  los  oficis  sots  passat  haveto 
observat  en  levar  e  en  remetre  tots  los  bans  e  les  ea- 
lupnies  los  IH  pertits  per  mi  desús  posats.  Lo  priaer 
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es  daquells  qui  erren  ignoraotoienL  Lo  segon  es  da- 
quells  qui  erran  per  aecessitat  Lo  ter$  es  daquells  qui 
erren  de  eerta  scíencia  o  malicia  cesaant  neoesaitat — 
E  lo  ciutada  stech  un  poch  pensMU  e  puix  dix  qoaix 
for^at  —  a  aaa  fe  no  ans  hi  higuera  oba  milloria.  — * 
E  no  declara  pus  ana  calla  puis.  -*-  Tant  aes  «— *  dix  lo 
frare  —  que  tos  oe  havets  Teigonya  jovs  ho  diré  tot 
qui  bo  se  per  confeasions  e  en  altrea  manares  boc  e  a 
vegades  bo  be  vist  de  fet  lom  gran  e  maraTellos .  be 
poderos  e  lo  batallero  scaltrit  maleodri  tafiír  e  alca- 
vot  o  en  altra  manera  vicios  e  la  fembra  malvada  len- 
gua de  vibre  alcavota  o.  avol  de  son  cors  o  regatera 
falsa  e  daltre  mal  víqí  qui  son  de  casades  o  ban  man- 
tenidors  o  pregadors  for^ors  «uacar^  que  de  fer  mal  fa- 
^en  ofifi  e  per  ells  mes  que  per  al  tres  sien  fetes  les 
leys  e  statuts  e  ordinacions  penáis  tots  aquests  aytals 
be  passen  ab  vos  e  ab  altres  oficiala  ab  poder  de 
precbs  e  ab  dons  de  qualque  laqueria  ques  valra  poeh 
e  a  vegadas  ab  menajes  deis  graos  bomens  per  ai  o 
per  aquella  que  eUs  emparen  e  manteneo.  Mas  al  sim- 
ple hom  o  «  la  simple  dona  lo  peccat  mortal  los  es 
venial  e  ell  venial  mortal  e  si  bi.  caben  eabenbi  mala 
per  ells  e  quaix  eslos  for^a  car  com  lo  carrecb  del 
0ÍÍ9Í  se  bage  a  portar  ab  los  emolumenta  e  bola  vullata 
baver  daquells  que  deveta  90  es  daquella  qoi  erren  de 
(arta  scieocia  o  malicia  aove  quels  hajats  daqueUa 
que  no  devets  90  es  de  les  persones  simples  kerranta 
per  ignorancia  o  per- qualque  cas  fortuit  boc  a  a  ve- 
gades  sens  errar.  Mas  a  qimlque  exaqoia  o  oocaaio  son 
calumpniades  e  destretes  almenys  de  avinenga  e  los 
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malvats  van  a  regQa  solta  he  a^o  es  qui  fa  avenir  \qs 
emolttments  a  poch  e  a  mal  profil  e  los  malvats  van  a 
r^^  solta -fie  los  mals  nos  castiguen.  Yejats  a^ i  quan* 
ta  revesia  e  quanta  abusio  en^  ofrassa  de  Dea  en  lesio 
de  justicia  en  menyspreu  de  les  leys  e  ordinaeions  en 
perjudici  de  les  regalies  e  del  dret  del  flsch  e  en  dan 
e  destruccio  de  la  cosa  publicha  no  es  sens  gran  car- 
reoh  de  vos  e  deis  altres  semblants.  —  Lo  cintada 
quaix  crídant  dix  al  frare  —  gran  veritat  dehits  e 
moU  men  tench  per  peccador  ab  ferm  preposit  de  men 
smenar.  —  ^ 


Sermo  repreensible  al  potíe. 


—  Passem  carta  —  dix  lo  frare  —  e  vayUme  girar 
al  poblé  e  dirli  de  les  sues.  Saps  poblé  don  e  perquet 
venen  aytals  oficiáis  e  ten  vendran  de  pus  greus  si  not 
adobes  dichte  que  venen  de  la  sobirana  Providencia  e 
provisio  divinal  per  tos  peccats.  Parria  per  ventura  a 
alscuns  que  he  impugnáis  en  los  pre^edents  III  capí- 
tols  bagues  dit  solament  per  los  mayors  de  la  ciutat 
en  los  quals  caben  comunament  los  mayors  oficis  ver 
es  que  deis  ho  dich  hoc  e  de  tu  poblé  e  de  tots  los 
singulars  teus  miyans  e  menors  car  nols  ne  pusch  ne 
sen  poden  «cusar  e  vet  perqué  sabs  e  se  que  en  los 
mayors  oficis  caben  raolts  deis  miyans  e  deis  menors 
homens  per  ajudants  o  per  lochstinent&o  per  alscunes 
branques  o  pertídes  quels  comanen  deis  dita  oficis  mzr 
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yors.  ítem  caben  en  ells  matexes  los  míyans  e  menors 
ofícis  aquesta  aytals  fan  de  les  sues.  Deus  ho  sap  e 
gents  ho  saben  e  jo  bo  se  que  hoe  e  les  que  dites  be 
e  piyors  una  pur  ni  ajustare  e  declarare  que  aquests 
aytals  faent  lo  pecb  gerda  assagen  e  cuyden  engañar 
Den  asi  com  si  fds  lenger  de  engañar  ab  un  pardal  no- 
velL  E  fan  per  aquesta  manera  que  han  fet  que  lur 
ofici  les  strenga  a  fer  o  no  a  fer  oertes  coses  e  elh  per 
Tergonya  de  les  gents  mes  que  per  religio  de  'sagra- 
m^it  no  les  volen  fer  redar  pérsonalment  mas  cokna*- 
nan  lur  loch  e  lur  empacxammit  a  nndler  o  altre  do- 
mestich  e  priyat  lur  s^ientment  sens  tot  sagrament  e 
aquel  o  aquella  aytal  cuydense  pus  no  han  fet  sagra- 
ment que  totes  coses  li  sien  legudes  de  fer  fa  desas- 
tres per  diners  scientment  a  sabent  a^  lo  oficial  aquel 
car  los  diners  entren  en  son  mal  profit  de  que  ell  ro- 
mán perjur  tot  pía  e  tengut  a  restitucio  dd  dan  que 
fa  al  qual  no  bastaría  ell  ne  tots  sos  perents  e  ha- 
micbs.  Ha  miserables  persones  e  no  saben  que  a  Deu 
no  solament  les  obres  de  fores  mas  les  pregones  de 
dins  del  cor  de  cascun  son  buberta  be  ho  sabem  mes 
presumpcio  e  avaricia  los  eofegua  eUs  ho  fa  dMidar  o 
vedar  com  nols  mou  pequéis  altrea  yeen  a  boíl  tots 
jonís  que  aquella  qui  tais  obres  segnexen  Tiuen  pus 
pobrement  e  pus  mesqulna  en  moren  pus  kjamént 
que  altres.  Car  Deu  no  soste  que  guanys  makment 
hauts  faf  en  frubit  ne  profit  ne  que  en  la  Iqr  vida  o  en 
la  mort  daytals  no  aparega  senyal  de  lurs  malvades 
obres.  — 


(  358  ) 


Altre  sermo  de  smUant  materia. 


—  Espert  poblé  not  cuyts  que  encara  bi  ha  mea. 
Printe  sment  e  reuraa  oom  molta  déla  teua  sigulars 
aon  plana  de  diven»e8  e  molta  vioia  apeciahnent  de  en- 
veja  de  iniquitat  de  inobedieneia  de  impaciencia  de 
deaconexeBf  a  de  rooviment  de  baraterlea  de  engaña  de 
mal  paliar  de  greu  dí£amar  dé  larch  variar  de  poch 
ajndar  ala  oba  de  pocha  faomilitat  e  qnant  poden  de 
gran  aoperbia  ecraeltat  no  temente  la  aetíyoria  divinal 
ne  terrenal  ne  prehan  loa  mayora  caacun  cuyda  eaaer 
egiial.  Finalment  no  velen  eaaer  aota  altre  ne  regir  ne 
corrégirae  per  altre  ne  poden  ne  aaben  maa  desigen 
eaaer  aobre  altre  e  oom  no  hagen  a^ien^ia  ne  aapien 
ne  entenen  la  ooaa  no  la  voten  apondré  ne  acollar  ne 
creure  lea  acienciea  qui.lea  aaben  e  la  «ntenen  ana  los 
menyapreen  e  loa  acameien  e  déla  e  dahwa  ae.  reten 
aoapiloaea  rea  ñola  vo  be.  Si  feta  proviaiona  a  la  ciatat 
de  coaea  ne^eaaariea  a  bomanal  vida  e  a  tota  oba  no 
baaten  pleren  e  ai  rea  no  aaben  criden  e  en  tot  cas 
blasmen  e  maleex^i  a  tort  e  a  travea  aena  rabo  e  aens 
diaereeib.  Gascuña  déla  altrea  vicia  damunt  dita  poria 
declarar  e  aximplificar  mea  seria  aobrea  larch  e  enu- 
yes  assats  me  par  a  lot  aa  entenedor.  Empero  a  con- 
faaio  daquesta  aytala  pea  aqueata  eximplia  ^ytals  e  doc- 
trines. Certa  cosa  es  que  nostre  Senyor  Deu  Creador 
del  9el  e  de  la  térra  e  de  tot  quant  fo  es  e  sera  feu  di- 
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ferencia  e  depertiment  e  graus  en  los  cels  en  la  térra 
en  los  infems  car  en  los  ^els  totes  les  stelles  no  son 
de  una  egualtat  ne  granesa  luor  ne  influencia  ans  son 
be  diferents  segons  que  hom  veo  ab  huUs  del  cap  o  del 
enteniment  los  angela  no  son  tots  dun  egual  geratxia 
ans  fai  ha  mayors  miyans  e  niendrs  los  sants  en  lo  ^el 
no  han  tots  egual  gran  de  gloria  empero  tots  e  cas- 
cuns  se  teñen  per  pagats  e  ben  contenta  de  lur  graü 
los  menors  son  obedients  ais  mayors  e  tots  a  Deu^  Axi 
matex  en  infem  tots  los  dampnats  no  son  en  egual 
grau  de  penes.  ítem  per  tot  lo  mon  ha  diferencies  sen- 
yaladament  que  unes  son  pus  temprades  que  altres  e 
pus  pledes  e  pus  bastes  los  animáis  son  deseguals  en 
forma  en  fer^  en  leugeria  los  homens  no  son  cguals 
de  atatura  de  forga  de  leugeria  de  bellesa  de  aptesa 
daltres  dots  les  partides  del  cors  del  hom  no  bao  pa«- 
ritat  la  ma  no  val  tant  com  1^  cap  ne  la  melsa  tant 
cora  lo  cor  los  dits  de  les  mans  no  son  eguals  los  gt^os 
e  staments  del  homens  no  son  eguals  la  un  es  papa  e 
aleuBs  son  cardinals  altres  s<m  patríarques  altres  ar- 
cfaabisbés  altres  biabes  é  daUi  deralla  en  diverses  state 
tro  a  simples  clergues  lura  sciencies  ne  lurs  virtuts  no 
son  eguals.  ítem  alean  es  emperador  alcuns  son  reys 
altres  son  dudis  altres  son  marqueses  alares  oomtes 
altres  barons  altres  eavallers  altres  cíutadans  altres 
menestrals  altres  pageses  cascün  en  son  grao*  de  valor 
don  ve  cortes  de  la  volentat  de  Deu  e  de  ordinacio  de 
natura  creada  per  Dea  e  en  les  dites  altres  coses  me* 
ravelloses  se  demostra  la  sua  omnipotencia  e  tu  po- 
blé e  los  teus  singulars  fets  vostre  poder  de  fer  venir 
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contra  la  volentat  de  Deu  e  contra  ordinacio  de  nala* 
ra  car  lo  iDenor  cuyda  e  yol  tant  valer  com  lo  niya  e 
lo  miya  tant  com  lo  mayor  ell  ignorant  no  vull  dir  bes- 
tia cuyda  tant  saber  com  lo  scient  tots  volen  esser  de- 
sobedients  e  plena  daltres  vicia  que  dits  he  desos  e 
axi  not  maravells  net  entranyors  si  Deus  te  dona  tais 
oficiáis  e  altr^s  adversitats  car  tos  peccats  ho  merexen 
e  tos  merits  ho  requeren.  Nous  penssets  nespenssen  los 
dit  oficiáis  que  quáht  afo  ve  per  disposicio  e  permis- 
sio  divinal  ells  ne  sien  scusats  ans  tots  aytals  van  a 
9ent  millia  diablea.  Car  la  infinida  /saviesa  de  Deu  ja 
ho  permet  uns  mals  homens  esser  execudors  daltres 
mals.  En  axi  exemplarment  parlen  ab  uns  seus  ene- 
michs  se  venguen  daltres  seus  enemichs.  Dones  peble 
converteixte  a  Deu  e  toUte  deis  dits  vieis  he  daltres  e 
fe  obres  de  justicia  e  Deu  darta  bons  oficiáis  «  bons  re- 
gidora e  altres  prosperitats  e  móstrarto  he  de  present 
si  usar  ne  vols  un  remey  jatsessia  grosser  mas  profi- 
tos  a  guardarte  de  mal  e  encara  de  mals  oficiala.  Sabs 
be  que  un  proverbi  vulgar  diu  axi  vols  que  cana  not 
ladren  mitte  en  loch  que  not  vegen.  Per  semblant  te 
dich  vols  que  oficiala  not  pengea  guardet  de  errar  e 
de  venir  contra  los  furs  e  stabliments  penáis  car  pus 
sabs  e  saber  pota  aquella  en  tu  es  de  guardarteo  e  si 
fer  nou  vols  culpa  es  tua.  E  axi  sofirte  lo  daa  e  caUe- 
ten  no  ten  clams.  Car  diu  Oragius  Leviíer  ex  mérito 
quitquid  patiaris  ferendum  est  que  venit  indigne  pena 
dolenda  venit.  Vol  dir  parlant  a  cascun  la  paasio  o  lo 
mal  que  has  per  ton  merit  deus  soferir  leugerament  e 
callant  mas  la  pena  qui  ve  indignament  g o  es  sens  cul- 
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pa  daquella  aytal  pena  te  pots  doler  o  planyer  ada 


De  ofici  de  jurats  de  consellers  e  regidors  de  ciutals. 


-^  Resta  —  dix  lo  frare  —  que  parlem  de  la  ^Itra 
manera  de  oficiáis  90  es  a  saber  daquells  segons  dix 
que^Bolament  han  juradiccio  en  poques  coses  axi  com 
jurats  consellers  e  semblants.  Car  en  diversses  ciutats 
son  apellats  en  diverses  noms  pero  lo  0691  es  semblant 
90  es  de  regir  e  de  procurar  loiá  afers  de  la  cosa  pu/- 
blicha  de  la  ^iutat  E  dicvos  e  altres  ho  han  dit  que 
en  aquests  va  lo  tot  del  be  o  del  mal  de  la  ciutat 
aquests  son  lo  tot  de  tots  los  altres  oficiáis  en  lo  be  o 
en  lo  contrari  de  la  f  iutat  segons  dejus  aparra  los  al- 
tres oficiáis  son  vists  fer  afers  de  singulars  90  es  de 
juy  entre  aquell  e  laltre.  E  aquests  fan  e  fer  deuen  los 
afers  de  tota  la  cosa  publica  e  deis  singulars  de  aque- 
lla. E  per  90  son  drets  comendataris  e  regidors  de  la 
9Íutat  per  lo  princep  90  es  per  lo  senyor  rey.  Los  al- 
tres curen  deis  juhiis  de  lurs  oficis  e  aquests  curen  e 
curar. deuen  del  be  e  de  la  vida  de  tots  recaptant  e 
havent  les  coses  ne9essaríes  a  humanal  vida  e  procu- 
rant  stament  pacifich  de  la  ciutat  qui  es  vida  de  tots 
e  de  cascuns  singulars  daquella  e  altres  bens  e  profit 
lurs  los  altres  o  alscuns  dells  assagen  a  vegades  per. 
inadvertencia  o  en  altra  manera  fer  o  venir  contra 
furs  usacges  previlegis  e  libertats  déla  ciutat  e  aquests 
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los  forgen  els  man  leñen  e  deuen  sfor^ar  e  noanteDirsi 
alscuns  oficiáis  fan  qo  que  fer  no  deuen  aqueste  soo 
bastants  e  deuenlos  afrontar  e  ferho  tornar  a  rabo. 
Aquests  son  e  deuen  esser  port  de  salut  ais  tribulats 
adjutori  ais  fiachs  refugi  ais  calumpniats  contra  justi- 
cia fínalment  son  e  deuen  esser  be  ais  bons  e  mal  e 
pena  ais  malvats.  Si  nostre  Senyor  Deu  es  irat  contra 
la  fiutat  per  peccats  e  dona  afliccions   a  aquella 
aquests  per  órdinacio  é  execucio  de  devotes  oracioos 
e  de  caritatives  obres  deuen  procurar  de  placear  la 
sua  ira.  Si  lo  senyor  rey  per  presumpcio  de  veritat  o 
en  altra  manera  es  indi£;nat  o  per  importunital  e  en 
altra  manera  fa  o  vol  fer  90  que  li  plau  sia  de  injusti- 
cia o  sia  contra  libertats  o  prevUegis  de  la  ciutat 
aquests  ab  humils  suplicacions  lo  deuen  lunyar  de  sa 
indignacio  e  fer  oblidar  aquella  e  fer  retomar  los 
afers  en  be.  Consideráis  e  vejats  sí  cove  que  bi  sien 
elets  e  meses  homens  de  prova  ^ert  hoc  per  tauts  beos 
com  dits  son  hoc  encara  per  tal  que  si  son  aquels  que 
deuen  les  malvestats  que  dites  son  desús  de  oficiáis 
e  e&encint  juracdicio  nos  farien  e  los  vicis  dek  siogu* 
lars  dd  poblé  qai  passats  son  desús  serien  refonals 
e  adobáis  e  nos  farien  encara  sen  seguiría  a  la  ciutat 
molts  altres  bens  e  proiq)er¡tats.  E  per  milis  eutendie 
la  dignitat  e  preheminencia  del  ofici  daquests  regíilors 
sapiato  quels  senadora  90  es  quels  regidora  de  la  ciu- 
tat de  Roma  son  entitulats  e  appellats  per  tots  boc  per 
lo  emperador  paires  conscripíi  que  vol  dir  pares  eo* 
semps  scrits  e  diuse  per  tant  car  los  noms  de  tots  ells 
eren  ensemps  scrits  en  taules  dager.  E  la  rabo  per- 
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quels  appellaven  pares  es  per  tal  car  axi  com  lo  par« 

natural  se  ha  «nves  sos  propris  fiUs  allimitat  regiat 

instmint  aqoeUs  en  Tirtuts  e  procuran!  a  ells  honor  e 

be  lunyantlos  tot  sinistre  axi  los  dits  senadors  é  re- 

gidors  se  havien  e  haver  devien  envés  la  cosa  publi- 

cha.  Ítem  lescriare  de  tots  los  noms  ensemps  signifi- 

cave  que  tots  ells  ensemps  de  I  cor  e  de  un  voler  de- 
uen  c^er  e  eutondre  en  lo  be  e  bon  regiment  de  la 

cosa  publicai  Hem  com  sia  ^ert  qud  a<;er  es  pus  íbrt 
e  pus  durable  que  tota  los  altres  metalls  per  90  scriu- 
re  lurs  noiBs  en  taules  da^r  s¡|^ifícave  la  magestat 
del  imperi;  E  sobre  aQo  dien  alseuns  doctors  quels  i^e- 
gidors'  de  lá  ctutat  han  participaoio  de  la  magestat  do 
lur  prin^p  reprasentants  aquella  per  lur  ofi^i  en  loch 
seu.  £  per  aqüestes  rabons  son  a  deuea  esser  hauts 
en-  gra»  revereaeia.  On  devets  afi  notar  que  no  tots 
aqndla  qui  si  afayten  deuen  esser  red)uts  e  mes^  a 
aqueat  ofiei  mas  aquella  qui  no  tant  solament  sapiea 
e  puKen  ver  semblant  aprofitar  en  la  cosa  publique 
mes  encara-  que  lurs  peraules  e  obres  sien  tais  que 
apareguen  honorables  e  denoten  qual  es  la  ^iutat  e 
lur  ofici  e  que  de  reverencia  pertanyenl  a  la  dignitat 
del  ofigi  no  porteki  meoyspreu  e  scaM  en  minua  de  la 
ciutat  he  gran  conlusio  daquells. — 

Lakors  de  diligencia  e  qúant  es  necessari  a  tot  regiment. 


—  ítem  -*•  dix  lo  frare  al  ciutadans  —  parlant  de* 
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SUS  a  principi  daquesta  materia  tocha  dues  coses  les 
quals  supposaya  que  aquells  de  vos  qui  havets  ten- 
guts  oficis  specíalment  aquesta  de  regimeat  hi  hague- 
sets  retuda  vostra  leyaltat  e  vostra  diligencia  e  jatssia 
tots  vos  acordassets  de  haver  retuda  vostra  leyaltat 
empero  i^n  de  vosaltres  feu  dupte  en  la  diligencia 
díent  que  hi  havia  que  dír  e  que  fer  e  perech  que  tots 
vosaltres  vos  apitrassets  perqué  a  mi  apar  que  ^I  pre- 
sent  yo  d^a  parlar  de  la  diligencia  la  quai  ^es  tan  ne- 
cessaria  a  tot  regiment  e  a  tots  afers  que  sens  aquella 
no  valria  res  ne  porien  venir  a  bon  cap  encara  quej 
bagues  axi  com  haver  deu  tota  leyal  magestat  ie  ofi- 
cial; On  per  vostra  insfruccio  a  el^menar  lo  passat  ú 
00 ve  a  provehir  ai  sdevenidor.  Devete  saber  que  molts 
doctors  e  philosofs  en  oíoltes  mañeros  e  en  diversaes 
péraules  han  loada  diligencia  tan  altsment  e  taot  lar* 
ga  que  seria  enuyg  de  recitar  mas  lur  suma  e  lur  subs- 
tancia breu  pot  esser  aquesta  que  diligencia  es  aque 
lia  cosa  que  fa  guanyar  al  hom  lo  cel  e  la  térra*  E  per 
contrari  negligencia  faria  perdre  al  Hom  lo  merit  del 
(el  e  la  possessio  de  la  térra  com  tot  lo  mon  fos  seu. 
Pro  va*  Si  era  «n  hom  axi  simple  que  en  si  no  bagues 
peceat  actual  e  en  fer  bones .  obres  de  caritat  e  altres 
obres  virtuosses  fos  a&i  n^ligent  que  res  non  faes  e 
que  li  valria  sa  simplesa  ^ertes  poch  o  no  res.  E  per 
90  los  teolechs  determenan  que  encara  val  mes  lom 
que  fa  be  e  mal  que  aquel  que  no  fa  be  ne  mal.  E  ma- 
yorment  pus  lo  be  de  tant  o  de  quant  sia  mayor.  ítem 
si  a  un  hom  per  legitima  successio  o  per  altra  rabo 
justa  pervenien  bens  en  gran  o  soberga  valor  con  fos 
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un  renegat  e  que  oo  guardas  ne  procuras  aquel  nel 
conservas  diligentntenl  no  li  yalria  res  car  tot  e  tost 
se  perdria.  E  per  af  o  digueieii  alscuns  savis  que  no 
es  menor  virtut  eonsenral*  que  guanyar.  E  encara  di- 
gueren  que  diligencia  e  ñreytura  son  enemigúese  con- 
traries  en  tant  qué  ne  podeo  star  ne  abitar  ensemps. 
E^axi  matoix  negligencia  e  riquesa  han  áend>lant  de- 
samistat  e  cóntrarietat  que  ensemps-  no  poden  star. 
Interroga t  un  hom  qui  ed  de  poch  estat  é  poehir  ñ^ 
quesa .  ara  inudtat  a  gran  stat  e  gr«n  riqaesa  cora  ni 
en  <]val  manera  If  era  axi  avengut  respes  qué  ja  mes 
no  K  aTelidh  que  a^o  que  pegues  fer  at  veepre  queu 
speras  al  mati  quaix  que  toI  dir  que*  so  la-  diligencia 
ho  haTÍa  fot  Molts  altres  exisoplia  bi  pona  dlegar 
mas  quey  cal  nno  rabo  queu  diole.  Dondis  pm^  dili- 
gencia £a  tant  de  be  e  negligencia  fa  tan  de  mal  par^ 
TOS  cosa  necessaria  • —  dix:  lo  frare  ais  ciutadans  — 
quels  regidors  de  la  ciütat  degen  haver  de  gran  ne* 
cessitat  sobirana  diligencia  e  squivar  negligencia  com 
a  foch  cremant  —-Reapongueren  ells  — «  no  ha  dupte. 
—  E  si  axi  nou  fon  —  dix  lo  frai«  —  demaaTos  si  es 
gran  carrech  lar  e  sin  som  tenguts  a  restitucio  e  sin 
m^rexen  blasme.  E  encara  tal  pot  esser  lo  carreoh 
quen  merexen  pumcio  en  aquest  segie  e  en  laltre. — ^E 
los  ciutadans  callaren  e  aperecb^  que  sentristaaen^  — 
Noy  cal-~dix  lo  írare — callar  ne  fer  mala  cara  que  axi 
es  com  he  dit  sens  tot  dupte  e  perqué  noy  puxats  me* 
tre  scueacio  dedararvos  ho  be  milis  cus  ho  proyare 
per  4ret  e  per  raho.  Dit  he  desús  e  dich  quela  r^idors 
de  la  ciutat  son  dretament  procuradora  de  la  univerf- 
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8itat  doquella  e  fan  los  afers  de  aquella  los  quals  ells 
preñen  e  temo  w  comanda  e  en  procuracio  o  en  ad« 
mimstracio  oar  nea  pot  dir  qoe  sien  lurs  propria.  E 
es  axi  per  dret  divinal  e  humanal  que  sobre  la  eoia 
que  yo  preneb  en  comanda  o  ^i  procpraei»  o  en.ad- 
ministracie  yo  deig  e  sw  tengut  haverbi  diligencia 
tal  he  tanta  feom  caseuii .  hom  dilig^it  ha  Ht  sos  pro- 
pris  |!^ta.  E  sino  yo  Ion  son  teogut  de  pie  en  pie.  — 
Refiqí^os  la  I  deis  ciutaclans  Dunus  etí  hic  sermo.  Vol 
dir  ;que  dura  es  aquesta  peraula.  —  Dix  lo  frare  — 
dura  o  hlttia  aiú  es  e  negun  nou  pot  nan  deu  ignorar 
CO01  sia  Tulgar  proverbi  que  saben  les  veiles  encara 
los  minyoQd  qui  diu  90  quis  coouuaa  car  se  ven. 
Donchs  que  bona  volriets  Tosaltres  Jo  bdl  bell  90  es 
la  honor  e  la  bomba  del  ofici  o  lo  salari  e  que  noy  fe* 
seta  profil  negó  hoc  A  Deus  ho  vol  no  va  axi  no  gna^ 
den  ^ioo  solament  regidors  de  clutat  o  de  loch  hoe 
encara  lo  Papa  elos  reys  he  tots altres grans  aenyors 
eclesiasticbs  e  seglars  que  dos  mots  eosempe  e  no  la 
I  sena  laltre  immi  al  dora  90  es  preesse  hae  prodem. 
Lo  prioier  es  gran  dignitát  e  honor  90  ea  preesse  que 
vol  dir  exal^at  mas  lo  segon.  es  de  gran  e  firauga  car- 
rega  90  es  prodesse  que  vol  dir  profitat  es  a  sdier  qae 
aquesta  aytals  deuen  e  son  tenguls.  aprofitar  los  lurs 
sotsmesos  car  per  go  los  hi  ha  posáis  Deu  de  qui  te- 
ñen lach.  E  sino  ells  hi  erren  sobres  en  cerapten  en 
aquest  segle  e  en  laltre  e  per  90  diu  una  auotorítat 
Aon  est  honor  sine  ¡umora.  Yol  dir  que  no  es  honor 
sens  carrea.  E  per  tal  dix  un  savi  rey  de  CasteUa  -■* 
Ora  íliesse  yo  un  aldeano  richo  asseado  e  apar  todo 
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que  ni  conoseiesse  ne  viesse  ell  rey  a  mi  — ^veus  com 
eonexia  aqoest  ssití  rey  quaata  carrega  tenia  sobre  si 
ensomps  ab  la  digoitat  real.  Mes  arant  havia  yo  dit 
desixs*  qoeu  proTaría  per  raho.  Digats  per  rostr»  fe  to- 
ta afeecia  cessant  seria  cosa  rabonable  qite  la  uniTer- 
sitat  e  lo  poblé  qui  esta  e  dorm  en  confianza  de  sos 
legidors  eo  corregaes  perfil  o  daaper  luv  negligencia 
e  ques  ^m^  per  aytal.  —  Reapongueren  los  ciutadans 
—  maaaa  'poriem  compendre  axo  car  be  entenem  que 
si  per  colpa  de  algún  regidor  la  qval  sdevoiga  per  sa 
maldat  o  per  engan  o  per  allra  mala  rabo  de  ferta 
scientia  sua  la  uniTcnitat  o  lo  poblé  ban  dan  quen  sía 
ell  tengut  o  encara  quen  sia  punit  Mas  no  sabets  tos 
que  ais  sdeve  per  oblit  o  per  inadvertencia  de  quea 
seguéis  alcuna  negligencia^  que  per  a^  no  sia  tengut 
Dura  cosa  seria  e  mal  guardo  de  son  treball  lo  qnal 
tote  dies  sosten  entradre  rahonw  acordar  consellar 
ordenar  sobre  los  afers  de  la  umversitat*. —  Segóos 
Yostres  peraules  —  dix  lo  frare  ais  ^iutadans  —  per- 
qué Tosdltres  entenats  que  basta  solament  lur  parlar 
e  ordonar  sens  altra  obra,  e  exeeucio  e  ne  ra  axi  cor 
sapiats  quells  antícbs  philosofs  disputaven  en  que  sta- 
ve^  lo  mes  e  miller  de  philosofia  e  rencb  derrer  Aris* 
totil  e  deteiineaa  que  en  virtuosas  operacions  e  no  en* 
tenats  que  no  dix  virtuosos  peraules  e  ordinacions 
mas  virtuosos  operacions.  E  aquesta*  determinadlo  fo 
e  es  per  tots  los  savis  aprovada  de  ques  segueix  que 
ultra'  lo  perlai'  e  ordenar  bi  ha  ais  -millor  qo  es  lo  fet 
e  la  operacio  o  exeeucio  si  no  valria  bell  no  res  se* 
gons  la  dita  determinacio  qui  atribueix  lo  be  de  pbi- 
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losofía  ha  obra  e  no  a  perlar  ne  ordenar.  Ara  no  eu- 
rem  de  Arístotil  ne  daltres  suptils  ne  grana  inaesbe» 
mas  anem  a  grosseria  e  palpable  rabo  e  natura  e  es* 
perien^ia  quin  xnostra.  Yosaltres  yehets  deis  au9db  e 
deis  animáis  quals  cantants  son  acomperats  a  foUs  e 
negligents  e  los  obrants  e  faents  a  savis  e  a  diligente. 
E'Ximplí  de  la  cigala  e  de  la  aballa  e  de  la  fonniga  e 
daltres.  Quant  es  de  humana  natura  non  cal  dir  pre* 
nets  vos  sment  de  unes  persones  axi  homens  oom  do- 
nes qui  abunden  en  molt  perlar  e  en  pintat  rahooar 
a  tart  los  trobarets  que  pro^eren  ne  medren  e  no  es 
maravella  car  lur  enginy  e  lur  temps  meten  e  despe- 
nen en  perlar  la^  obra  e  la  prosperitat  anatsla  perchar 
a  loure  e  trobaretsla  en  persones  de  peques  noves  e 
de  bon  asentament  E  per  90  dix  lo  savi  Salamo  In 
omni  opere  luo  haímnáanda  ubi  autem  plurima  verba 
ibi  frequenter  agestas.  Diu  a  cascuns  en  tota  la  tua  obra 
haura  abundancia  mas  hon  ha  moltes  peraules  alli  so- 
ven  es  pobresa.  No  tengani  temps  que  seqs  duple  ab 
regidors  en  tot  g o  que  acorden  e  ordenen  e  en  lals  de 
lur  ofici  es  tant  necessaria  la  operacio  e  execudo  com 
es  la  vianda  a  la  vida  del  corsw  E  si  non  meten  o  fan 
metre  en  execucio  carreguepso  al  coll  e  a  la  anima 
en  son  tenguts  a  restitucio  car  nos  poden  acusar  de 
culpa.  Debets  notar  e  saber  quels  drets  fan  tres  graus 
de  colpa  •  La  primera  es  appellada  lata  la  segona  le- 
vis  la  tercera  e  derrera  levissima.  Declarantles  per  or- 
do regirant  dich  que  la  derrera  apellada  levissima  fo 
es  molt  leugera  es  aquella  la  qual  fort  leugerament 
pol  sdcveuir  ha  hom  diligcnt  sobre  sos  fets  propris. 
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E  de  aquesta  es:  acusat  cascun  regidor  o  qui  vol  teñir 
administraeio  de  afers  daltres.  La  dernig  que  es  dita 
leyis  90  es  leugera  es  a  vegadas^  acusable  a  y^ades  no 
segODs  les  circunstanfies  e  la  calitat  de  la  cosa  e  de 
la  persona  a  saTÍa  testa  de  bon  jutge.  E  laltra  que  po" 
sa  primera  apellada  lata  90  es  manifesla  es  tal  90  es 
que  cascun  non  es  scusat  ans  los  drets  lo.  aeomparen 
a  engan .  Yo  no  puix  veure  ne  entendre  quals  regidora 
de  la  ^iutat  per  mol t  que  dignen  ne  ordonen  sobre  los 
afers  de  aquella  si  alio  e  lals  que  ha  ops  fer  o  exeeu- 
cio  no  meten  o  fan  metre  eji  obra  se  puxen  acusar 
de  caure  en  lo  maior  grau  de  colpa  no  puix  creure 
qae  sia  sino  la  del  mig  que  es  levis  o  leugeria  en  tal 
Bpecia  que  no  es  scuisable.  E  per  ago  hi  son  tenguts 
segons  dit  es.  — 


•         i 


Disputa  sobre  culpa  camenga  per  negligencia. 


Respongueren  los  ^iutadans  al  frare  dient  —  nons 
tingats  per  tant  tepats  que  no  entenam  a  bren  perlar 
que  Ha  on  es  obs  fer  execucio  sia  bastant  ni  tinga 
prou  sola  páranla  o  ordinacio  car  no  seria  ais  sino 
eomenf  ar  seos  acabar  la  qual  cosa  no  val  res  ne  en- 
tenem  haver  contrast  ne  contrastar  mas  rahonar  al 
meoys  per  apendre  sí  aquell  carrech  es  deis  rigidors 
de  la  giutat  per  no  esser  mesos  en  obra  e  en  execucio 
lurs  ordinacions  e  altres  coses  de  lur  regin^nt  que 
han  obs  fer  execucio.  Com  sia  ^ert  que  en  aquell  re- 
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giment  haja  altres  ajudants  los  quals  jatsia  sien  sois 
los  regidors  empero  eo  lur  ofif  i  e  lur  execudo  axi 
com  son  adrocats  sindichs  scrivans  vaguers  e  sltta 
eoni  si  vendría  dones  que  90  qne  a  altare  se  perlaoy  de 
fer  haguessen  earrech  los  regidors  posem  q»e  sien 
appellats  jtirats. — A9Í  fermem  la  angla-** dix  lo  frare 

—  ear  gran  res  de  nostra  alterehacio  sobre  aquesta 
materia  sCara.  En  a^o  per  milis  venir  en  concordia  e 
en  determinacio  daquella  fas  tres  snpposits.  Lo  pri- 
mer es  que  en  aquest  e  et  tot  altre  regiment  es  ne^es- 
sari  gran 'diligencia  segons  desús  he  dit  e  provaL  Lo 
segon  es  que  noy  basta  sola  peraula  e  ordinacío  aos 
necessariament  se  requer  fet  e  hobra  o  execudo  axi 
com  vcsaltres  matexes  bavets  dit  e  be.  E  lo  tar^  es 
que  si  lo  contrari  sen  sdeve  qui  ha  la  colpa  bsialo  ear- 
rech e  lo  dan.  —  Tots  aquests  supposits  son  vertaders 
eus  atorgam — digueren  los  ciutadans — roastornem  al 
punt  e  vejam  de  qui  sera  la '  colpa.  <—  Ara  be  ^—  dix 
lo  frare  —  e  per  entrada  demanvos  qui  son  los  caps  e 
principáis  daquesl  regiment.  —  Respongueren  ells  — 
los  jurats  «  semblants  per  qualque  nfom  sien  appdlats. 

—  Tais  vos  vuyll  • —  dix  lo  frare  —  doncbs  segneise 
que  ells  son  caps  de  la  negligencia  e  de  la  culpa  sis^ 
sdeve  ara  la  haguesen  comesa  prin^ipalment  ells  ara 
qualsevol  deis  altres.  — Parlant  ab  honor  •—  digueren 
los  ciutadans  —  no  entenem  que  en  tot  cas  sis  axi. 
Posem  un  cas  aytal  a  qual  se  vot  oflgi  a  daltres  aju- 
dants al  quals  se  pertanyen  ordinariament  execncio 
deis  altres  de  aquells  oficls  axi  com  al  advocat  ordo* 
nar  en  scrits  o  rahonant  de  páranla  en  los  plels  e  afers 
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de  la  uniyersitat  al  sindích  posar  e  pledejar  e  teñir  a 
prop  los  afers  e  plets  de  la  univeraitat  e  dar  bou  acá- 
bament  a  aquella  al  scriya  dictar  a  scriuro  loa  actes 
de  son  ofici  e  aj^i  deis  allres  ajudants.  Uem  poaem  al- 
tre  cas  alcuna  cosa  es  rahonadn  e  acordada  per  tota  la 
execucio  daquella  per  comu  acort  de  tots  es  comenada 
specialmeot  e  apresa  a  akun  de^  altres  ijudanta  o  a 
altre  per  ell  acceptada  de  fer  e  de  coniplir  e  la  cosa 
es  tal  que  requer  cuyta  o  prest  qpacxament  e  aquel  a 
qui  es  oomenada  non  fa  res  ho  tarda  tant  qu^  per  sa 
negligencia  la  cosa  se  pert  o  la  ciulat  na  dan  e  per- 
judi^i  sera  rabo  que  en  qualsevol  de  aquesta  dos  ca- 
sos los  jurata  hi  sien  tenguts  no  pensam  alcun  de  bon 
seny  ho  vulla  dir  que  no  sería  ais  sino  per  peocat 
duna  punir  altres  enseria  contra  ago  que  dien  los  doc- 
tors  Quod  culpa  suos  debet  tenere  actores  90  es  que  la 
culpa  de  I  compendra  aquells  qui  la  fan*  -^  Respes  lo 
frare  —  a  simple  parlar  e  a  simple  entencio  veritat 
dehits  mas  gi'an  dupte  he  que  aquí  nons  caygue  lase. 
YuUats  entendre  e  a  cascun  deis  cases  que  he  posats 
yo  declarare  af  o.  Al  primer  posem  que  jurats  vehen  e 
saben  que  qualsevol  deis  dits  ajudanta  cómet  e  fa  al- 
tra  e  altres  faltes  e  negligencies  en  90  que  es  despac- 
xament  de  son  ofici  e  senten  e  conexen  que  aquell  ay- 
tal  de  sa  complecdo  o  de  s(«  hus  es  adonnit  e  t^u 
o  negligent  perqué  noy  proveexen  com  sia  en  ells7pus 
son  caps.  ítem  al  s^on  cas  que  dignes  poaeni  quels 
jurats  ab  temps  sabessen  o  sentissen  la  tarda  o  negli- 
gencia  .aquella  e  noy  proveysen  jo  bi  ajuste  altre  cas 
posem  que  la  execucio  de  la  cosa  nos  pertayn  ordina- 
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riament  a  alcun  altre  sino  a  ofici  deis  jurats  e  no  es 
specialment  comenada  a  altre  e  ells  tote  no  hi  donen 
recapte  qual   o  quals  deis  ley  darán  car  pot  esaer  tal 
la  cosa  que  per  alcun  o  alsctíns  deis  de  voler  deis  ai- 
tres  se  pot  executar  e  uns  per  altres  no  sen  coren  ans 
aquella  cosa  román  sens  execucio  demanvos  sí  en 
qualsevol  deis  dits  cases  la  universitat  pert  o  pren  pch 
judici  quí  sera  tengut  a  aquella.  —  Respongueren  Im 
ciutadans  —  que  entenem  que  mala  hi  van  tots  e  jo- 
rats'e  ajudants  a  qui  tocha  e  que  tots  ensemps  e  ca*- 
cun  dells  per  lo  tot  ne  sien  tenguts.  —  Dix  lo  Sntre^ 
Bostra  alterehacio  es  finida  e  nostra  obra  acabada  e 
non  enten  ^  ara  a  dír  pus  sobre  aquesta  materia  mas 
comenar  vos  he  a  Deu.  — 


Allegacions  daqUells  quis  retrahen  de  fer  be  a  la  casa 

publicha. 


-^  Volets  queus  diga  -^  dix  un  deis  ciutadans  al 
frare  —  alscuns  son  quis  retraen  de  fer  be  lo  qual  po- 
nen a  la  comunitat  de  la  ciutat  per  dos  ^^rts.  Lo 
primer  es  per  un  prorerbi  vulgar  qui  diu  qui  senreix 
a  comu  no  serveix  a  negu  e  laltre  es  per  eximpU  deis 
antichs  axi  de  Roma  com  daltres  ciutats  e  encara  dsk- 
cuns  de  nostra  ciutat  e  de  nostre  temps  que  molt  ha- 
guessen  servir  a  la  comunitat  e  treballat  per  aquella 
longament  a  la  final  ne  havien  mal  guardo  en  axien 
per  mal  cap  e  á  vegades  punits  a  tort.  —  Dix  lo  frare 
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a  aquell  ^lutada  —  entre  aquells  qui  axis  retraen  com 
dehits  sots  hi  vos  mateix.  —  Respes  lo  giutada — per 
ventura  hoc.  —  E  entant  li  dix.  —  e  daquests  versses 
proverbis  e  exiroplís  sabetsne  mes  sino  aquests  que 
dits  havets.  —  Respes  lo  ciutada  —  no.  —  Donchs — 
dix  lo  frare — ^jous  ni  afigire  un  altre  perqué  milis  tos 
puschats  perfundar  sius  volets  en  avolesa.  Lo  proverbi 
ve^a  queus  bi  afig  es  aquest  mes  mal  {val)  meu  que 
nostre.  Donchs  tos  entenets  segons.^o  que  dehits  que 
de  bon  senrir  e  de  hoa  afer  reportets  bon  guardo.  — 
Respes  lo  ciutada  —  a  Tegades  per  la  roTesa  hi  entra 
hom  milis.  —  Ha  mal  guany  fa^a  —  dix  lo  frare-^i-ell 
primer  qui  dix  ne  feu  tais  Terssos  e  follies  e  quia  pren 
doctrina  e  intencio  jous  promet  que  no  hisqueren  de 
Salame  ne  de  Seat  Paul  ne  de  Sent  Agusti  ne  encara 
de  Arístotil  ne  de  TuUius  ne  de  Senecha  ne  daltre 
tant  ne  quant  san  o  discret  ans  hisqueren  de  testa  de 
qualque  foU  hom  ultracuydat  o  amant  massa  si  mateix 
6  no  altre  conex^it  ne  enteniment  {entenent)  de  enten- 
dre  ques  Deu  ne  caritat  ne  que  es  comunitat  ne  cosa 
publique.  £  per  90  que  milis  ho  enténats  eu  conegats 
dsTets  saber  que  Sent  Agusti  Sent  Greguori  e  altres 
sants  doctors  han  dit  Bonum  comune  bonun  divinum. 
Vol  dir  comu  be  es  dÍT¡nal.  Encara  dcTels  saber  que 
tots  los  antichs  philosofs  e  los  drets  canonichs  e  ci-< 
Tils  e  los  sants  doctors  teolechs  concordantment  di- 
gueren  e  scriTiren  que  la  utilitat  publicha  o  de  la  co- 
munitat deu  esser  proferida  f  o  es  mesa  primerament 
o  dcTant  la  utilitat  priTada  90  es  de  les  singulars  per- 
sones. E  ac;o  posarem  tots  ab  gran  raho  e  per  evident 
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necessitat  segons  dejus  sera  pus  larch  declarat  e  eu* 
tre  los  altres  TuUius  dix  tais  peraules  Cari  sunt  nobis 
parefUes  cari  liberi  cari  conjuges  et  amiei  sed  de  omna 
ominum  caritates  patria  ima  complexa  esU  Yol  dir  pare 
e  mare  son  cars  a  nosaltres  e  qirs  los  filis  e  cares  les 
nmllere  e  los  hamichs  mas  uoa  caritat  90  es  de  la  pa- 
tria o  de  la  comunitat  o  cosa  publicha  abra^  totes  les 
carítats  de  tots  los  altres  qae  dits  son  en  les  qoala  pe- 
raules es  notat  que  apres  la  de  Den  sobre  totea  les 
caritats  e  amor  de  aquest  mon  es  e  deu  esser  de  la  co- 
sa pablicha  e  daf  o  nous  maravellets  car  axi  es  necea* 
sari  e  forgat  segons  milis  apar  dejus.  ítem  Valeríus 
Maxímus  apres  que  hac  molt  pariaC  de  la  amor  e  ca- 
ritat que  deu  esser  hauda  per  cascun  enyers  pare  e 
mare  e  filis  e  germana  e  altres  paren ts  e  bamicha  dix 
ay  tais  peraules  Artissitm  sang  inis  vinculis  péeías  M/t»- 
feeii  retíat  nuneh  ut  patrie  exMbeatur  euius  magestati 
edam  illa  que  dearum  numinibus  equatur  actariias  pa- 
rentum  vires  suas  subjedt  fraterna  queque  caritas  ani- 
mo  equ9  ac  libeuter  fedit  summa  quidem  cum  ratione 
quia  eiferssa  domo  interdum  rey  pMice  status  manare 
potest  urhis  ruyna  pénalos  omnium  secum  trakat  neeesse 
est  quid  attinet  verbis  ista  complecti  quarum  tama  pís 
est  ut  alü  saltUis  sue  impedio  íestaíi  sint.  Yol  dir  que 
ala  molts  strets  liganienta  de  sanch  4a  pietat  hi  ba  sa- 
tisfet  entenbo  a  dir  per  90  que*  ell  havia  desús  decla- 
rat. Resta  ara  —  dix  ell  —  que  sia  atribuyda  la  pie- 
tat o  retuda  a  servitut  e  favor  de  la  patria  ^  es  de  la 
cosa  publique  a  la  magestat  de  la  qual  encara- aquella 
auctoritat  de  pare  e  de  mare  es  a^uallada  ab  la  auc- 
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toritat  de  les  sobíranes  divinitats  e  sotsmet  he  subju* 
ga  les  vigoroses  forjes  suas  I9  caritat  fraternal  ab 
egual  coratge  e  volenterosament  li  dona  loch  e  tot  a^ 
ab  molt  gran  rabo  car  destrouida  a  vegadas  alouna 
casa  de  singular  lestament  de  la  cosa  publícha  pót  ro-- 
mandre  e  star  la  ryyna  ho  destruccio  de  la  ciatal  o  de 
la  térra  forf  a  es  que  ab  si  sen  porl  les  cases  de  tots 
los  singulars.  E  que  yal  diu  ell  ell  abracar  ab  perau-* 
les  aqüestes  coses  ia  forQa  de  les  qoals  es  tanta  cooi 
alscuns  han  testifical  e  ban  mostrat  que  han-  donada 
lur  propria  salut  per  lo  be  comu  o  publicb.  E  apres 
de  les  quala  peraules  tantos!  Valerias  per  prora  da«< 
queHes  nomena  e  recita  alscuns  Talrats  bomens  qui 
per  salut  e  be  de  lá  cosa  puMtque  no  rebujaren  de 
soferir  mort  e  altres  dans  en  lurs  persones  e  bens  vo- 
lontariament  e  de  ^erta  scientia.  E  á^  totes  les  dites 
peraules  podem  tranre  —  dix  lo  frare  -—  duea  coses 
substanciáis.  La  primera  es  qne  la  amor  e  caritat  en* 
ves  la  cosa  publicha  es  posada  tant  alta  ques  agualla- 
da  ab  aquella  deis  Deus  quels  gentils  en  aquel  temps 
collien*  Car  Valerius  fo  gentil  e  fo  ya  abans  del  ave^ 
niment  del  fill  de  Deu  e  de  la  sna  ley  de  gracia  aegoos 
la  qual  e  segons  los  dits  deis  sants  catbolichs  ans  e 
primerament  e  mayor  sobre  totes  coses  es  e  deu  esser 
la  amor  envés  Deu  e  en  apres  «aves  la  cosa  publicba. 
Mas  Qo  que  dessus  es  stat  dit  e  posat  segons  la  secta 
e  créenla  deis  gentils  es  per  demostrar  o  enquerir 
quanta  deu  esser  la  amor  envés  la  cosa  publicha.  La 
segona  de  les  dites  dues  coses  es  que  la  amor  envés 
la  comunitat  o  cosa  publique  deu  esser  primera  o  ma- 
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yor  que  envés  pare  e  mare  fílls  germans  e  altres 
renta  e  hamicha  e  tota  altres  singulars.  Ja  conech  yo 
— *  dix  lo  frare  —  que  vos  En  ciutada  dehits  en  vos- 
tre  cor  o  com  se  pora  fer  que  los  homens  del  mon  se 
vuUeo  inclinar  a  a^o  e  responchvos  que  per  mal  pee- 
cat  nes  fa  de  n^olts  envés  la  amor  de  Deu  e  del  prois- 
me  pero  fer  se  deu  e  aquells  e  aquesta  si  nou  fan  ma- 
la hi  van.  E  dichvos  que  si  envés  la  cosa  publicha  nou 
velets  fer  per  sguart  de  Deu  e  per  consell  de  tants  e 
savis  homens  sino  que  almenys  ho  fa^ats  per  necessi- 
tat  e  per  sguart  de  vos  mateix  car  en  lo  fe  e  contrari 
de  la  cosa  publique  vostra  part  vos  hi  va.  E  si  lesta- 
ment  de  la  cosa  publicha  per  axo  cau  aytant  bé  vos 
peril»  e  cabets  vos  mateix  e  los  altres  singulars.  Ara 
posem  que  vos  sots  tant  flach  dé  cor  que  per  la  ne^es- 
sitat  de  la  cosa  publica  si  cas  sdevenia  nous  metriets 
a  martíri  de  mort  o  de  turment  aV  roenys  siatsli  con- 
fessors  e  procuratsli  be  sens  techar  a  la  vostra  delica- 
da persona  o  al  menys  no  li  faf  ats  dan  de  certa  mali- 
cia ne  per  negligencia  e  mogueushi  si  valor  o  ainor 
no  almenys  temor  deis  perílls  ja  denotáis  e  dóus  nes- 
tiats  per  los  verssos  foUs  e  no  vertaders  proverbie  e 
eximplis  que  demunt  diguera  e  los  quals  james  isque- 
ren  de  testa  savia  segon  ja  digui  ne  teñen  prou  segons 
porets  veure  e  entendre  per  90  quis  segueix. 


Satisfacio  e  foragitament  de  les  dües  allegacions. 
Tot  hom  per  grosser  que  sia  pot  e  deu  entendre  e 
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coqexer  clarament  quel  primer  deis  dits  proverbia  qui 
din  qai  serveix  a  coma  no  serveix  a  oegu  es  fals  e 
foU  manifeatament.  Dich  primerament  que  es  fals  e 
negar  nos  pot  que  íaent  servey  a  comu  fa  hom  servey 
no  tant  solament  a  Deu  e  a  la  comunitat  mayorment 
e  al  princep  qui  es  cap  de  aquella  ans  encara  ais  sin- 
gulara  daquella.  E  per  90  lo  mayor  servey  apres  aquell 
de  D^i  principalment  que  bom  fer  puxa  es  de  la  co- 
munitat car  lo  servir  de  la  comunitat  aprofita  a  aque- 
lla e  a  sos  singulars  segons  que  ja  es  dit  e  provat  de- 
sús que  en  lo  be  e  ^1  lo  mal  de  (a  universsitat  vá  sa 
part  a  cascun  singular  de  aquella  e  no  es  axí  per  con- 
trari  90  es  que  servint  a  un  singular  servescba  a  la  co- 
munitat e  per  conseguent  molt  mayor  e  pus  compre- 
nent  e  pus  meritori  es  lo  servey  quis  fa  a  la  universi- 
tat  que  a  singular.  Yoletsne  pus  buberta  e  pus  palpa- 
ble conexen^a.  Certa  cosa  es  que  tot  oovent  de  rdigio- 
ses  mendicans  axi  com  frares  meoora  preycbadors  e 
daltres  semblante  es  dit  e  es  comunitat  Ara  posem 
que  algún  volgues  fer  cafitat  o  almoyna  a  alcun  mo- 
aestir  qual  sera  pus  comprenent  e  pus  meritoria  si  la 
fa  al  covent  en  comu  o  si  la  fa  a  alcun  o  alcuns  pocbs 
en  singular  de  aqu^  covent  ciar  es  que  si  la  fa  ep  co- 
vent en  eomu  car  es  feta  ba  molts  mes.  E  per  90  lo 
covent  sera  mantengut  e  perseverara  en  lo  sarvey  de 
Deu  e  sis  fahia  la  almoyna  en  singulars  cascun  da^ 
queUs  la  volria  convertir  en  son  propri  bus.  E  ab  tant 
lo  coveot  poria  perir  e  si  pereix  un  singular  lo  covent 
no  pereix.  No  dich  si  per  qualque  special  rabo  alcun 
vol  fer  almoyna  a  alcun  singular  del  covent  que  jn^ 
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sia  ben  fet  ab  que  lo  eovent  no  perda  sa  ahneyna  U 
qual  deti  esser  en  moltes  dobles  mes  que  aquella  quis 
fa  ál  singular  car  ha  a  servir  ha  molft  mes.  Sembl^t 
eis  e  deu  esser  en  nostre  proposit  que  si  volets  fer 
servey  o  bona  obra  a  singulars  de  la  ciutat  fetsho  car 
nieri  loria  es  mayorment  si  es  en  tal  cas  que  puxe  te- 
char interés  de  la  comunitat  aii  com  es  mantenint  o 
ajudant  a  alcun  singular  sobre  son  propri  fet  en  qual- 
que  libertat  comuna  de  la  universsitat  mas  lo  servey 
de  la  comunitat  sia  melt  mes  e  mayor  encara  primer 
car  molt  compren  e  per  conseguent  es  pus  meritort. 
Dónchs  apar  claramént  quel  dit  proverbi  segons  que 
digui  es  fals.  Dich  encara  que  es  foll.  Sabets  qui  tro- 
ba  de  dir  tal  ve^ea  uns  folls  los  quals  entenen  en  jac- 
taiíQa  e  si  qualque  be  o  bon  servi  r  fan  volea  que  tan- 
tost  ne  hagen  les  grácies  e  lahors  e  bomba  e  vanaglo- 
ria. E  com  la  universitat  no  ha  cors  ne  bocha  ab  qudls 
pugnes  fer  spresses  gracias  e  lahors  e  darlos  vent  de 
pompa  e  de  vanagloria  entenem  que  tal  servir  es  pe^ 
dut  no  attenent  que  de  tot  bon  servir  e  de  tota  bont 
hobra  deu  hom  sperar  principalment  lo  guardo  de 
Deu  e  lals  es  plana  follia.  Mes  avant  dich  quel  altre 
proverbi  qui  dehia  mes  val  meu  que  nostre  laque  de 
pocha  caritat  e  pocha  valor  e  malvada  cupdicia  e  de 
fina  oradura.  Lapostol  sent  Paul  qui  fa  a  creure  axi 
com  aquell  qui  en  santa  Sgleya  es  appellat  e  es  vasell 
de  eleccio  entre  les  altres  lahors  de  cáritat  dix  aytals 
peraules  Non  querit  que  sua  sunL  Yol  dir  que  caritat 
no  demana  e  nos  cura  de  a^o  que  seu  es.  Veus  donchs 
quel  dit  proverbi  es  contra  caritat  ne  aytant  poch  ¡s- 
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que  de  valor  alguna  eor  lom  valoros  tots  temps  te  fftic 
ya  Deus  no  li  do  be  t  soles  mas  quel  puxa  comunicar ' 
a  altre  per  s^  liberalital  e  carltat  Mas  lo  dit  proverbi 
isque  de  malvada  cupiditat  la  qual  vobia  teñir  tot  la- 
ver  del  mon  secret  en  ses  mans  quel  valent  dun  gran 
de  miyll  no  lin  scapas  que  pegues*  a  altre  servir  o 
aprofitar.  E  per  conseguent  lo  dit  proverbi  isque  dé 
fina  oradtira  la  qual  se  mostra  manifestament  per  ^ 
que  proisment  es  declarat  Ara  resta  —  dix  lo  frare — 
de  satisfer  al  eximpli  desús  posat  qui  fa  mencio  de 
alscuns  servidbrs  de  la  cosa  publica  reportant  mal 
guardo  de  hir  servir.  E  sobre  ai^o  dich  que  jatsia  que 
la  mía  ignorancia  sia  gran  e  molta  empero  si  hom  de 
ma  edat  discorregué  james  molts  e  divérss'es  libres 
istorials  de  les  gents  de  totes  les  partídes  del  mon  e 
libres  de  poetria  éuyt  esser  yo  mes  que  obs  nou  seria. 
E  dichvos  certament  aytantcom  per  aquells  libres  e  eti 
altra  manera  puix  trobar  e  entendre  que  james  no  fo 
hom  qui  dretament  anas  é  perseveras  en  lo  servir  de 
la  cosa  publicha  e  bones  obres  daquella  quen  bagues 
mal  guardo  ans  Bta  en  veritat  que  sdevenint  algún  á 
algún  segons  viyares  seu  a  daltre  tal  guardo  li  sdeven- 
dra  a  sa  colpa  ó  a  son  peccat  per  tres  rábons  o  per  al- 
cuna  o  alcunes  daltres.  La  primera  que  alscuns  dells 
qui  tant  longament  e  be  havien  servi't  a  la  cosa  publi-* 
que  muntaven  per  alio  en  tant  dergull  e  en  tanta  su- 
perbia  que  hom  nat  no  podía  viure  ab  ells  de  ques 
seguía  que  per  lurs  peccats  Deu  los  lexava  venir  en 
juy  reprovat  e  Mihn  tais  coses  que  eren  oribles  a  Deu 
e  al  mon  de  que  venien  a  mal  cap.  La  segona  que  ais- 
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ciHifi  Ae\\s  eotve  lo  boo  seiT^y  que  mostraven  sacre- 
tainent  fabíen-  alscuns  enginys  e  profit  liir  o  de  lurs 
parents  o  de  lurs  amichs  e  en  dan  de  la  cosa  pobli- 
cba.  E  coin:SÍa  certique  negun  mal  no  es  seos  puHicío 
nostre  Senyor  Deus  aquests.  aytals  per  lurs  pecctts  le- 
xava  caure  jqu  qualque  desastre  de  que  bavien  justa 
punicio«  E  per  (O  la  ciutat  de  Atbiiies  cap  de  la  sa- 
viesa  del  moa  a  cascun  de  cascun  bon  aervir  üemo- 
neraya  be  e.  aquel  mateix  se  delenquia  o  .sdeyeoia  que 
delenquis  punien  justament  dient  que  axi  eom  del  be 
havia  bauda  remuneracio  ere  rabo  que  del  mñt  ba- 
gaes punicio.  ,E  la  terfa  que  altres  deis  iabien  aquel 
serrey  per  sola  fama  e  gloria  del  mon  e  altantae  de 
jactan^a  e  de  pompa  Yolien  e  demanaven  e  obtenien 
que  per  memoria  del  sd^venidor  fos  iet  senyal  en  lar 
servey  axi  com  linatge  o  p  intuía  o  scriptura  en  libre 
de  gestas  e  atribubien  la  obra  no  a  ^u  mas  a  lur 
propría  virtut  e  ab  a^o  perdien  tiot  lur  meril  dls  sde- 
venta  qualque  sinistre.  E  axi  cascun  de  vos  e  dalties 
si  fets  alcun  bon  servir  o  bona  obra  a  la  cosa  poUi- 
>  cha  esquivatsbi  90  que  dit  es  e  queus  diré.  Primen- 
ment  que  fa^ts  per  sguart  de  Deu  e  que  tot  sia  atrí- 
buit  a  Deu  e  Un  fa^ts  gracias  e  labors  en  toméis  pus 
humus.  Segonament  que  tots  temps  hi  bajáis  neta  e 
dreta  intencio  e  noy  mesdets  res  de  meschara.  Terga- 
ment  que  perseveréis  en  be  car  si  de  un  cap  li  íahiets 
be  e  daltre  mal  no  tendría  proiL  Quartament  qoel 
principal  e  mayor  guardo  sperets  de  Deu.  E  si  aqües- 
tes coses  bi  servats  jous  faré  cartazo  james  no  bau- 
rets  nial  mas  bon  guardo  de  Deu  e  del  mon.  E  per  (o 
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que  milis  enteoats  quant  es  meritori  fer  be  a  la  comir- 

nitat  comptanros  ne  un  breu  exitnpli.  Ligse  en  la  vi- 
da de  Sent  Cebria  que  ell  naregant  en  les  partides  de 
horient  un  disapte  per  tempesta  de  temps  it  meteren 
ab  lur  fusta  en  un  speragol  de  una  poqueta  e  deserta 
ylla.  Stant  aquí  sen  ^ebria  isque  en  térra  per  recrear  e 
pasejant  allent  yim  un  hom  asegut  a  la  Tora  de  un  pou 

e  acostasi  e  aparechli  que  aquell  bom  Im^  iboU  las 
e  que  reposas.  E  sent  (¡ebria  demanali  4le  part  de  Deu 
qui  ere  e  lom  li  respes  que  ell  era  Judea  lo  trajear  e 
lo  sant  maraTellamtae  com  e  perqué  sta^e  alli  en  aque- 
lla maneni  —  yo  $o  —  dix  M  -^  son  fort  Hmntatnt 
en  infem  eonlínuament  per  tots  los  attnss  d!ea  esfép- 
tat  lo  disapte  quem  traen  per  aquest  poo  e  repoa  4(i 
per  guardo  de  una  obra  de  caritat  -  qve  flu  en  num  je- 
veat  a  la  eoaa  publicka  «ns  quem  aeoslM  a  ta  eoin-* 
panyia  del  SaWador  es  a  saber  que  eanrinant  yo  la-* 
van  ftiy  en- un  poñt  en  4o  qilal  sera  fet  up  forat  en  lo 
qual  homéns  e  besties  hi  prenien  son  pesar  e  yo  per 
compasio  cerqlii  e  mishi  una^  bona  pedta  be  stant  'en 
aquell  forat  el  adobe  en  tal  manera  que  stech  be  que 
altre  daqm  arant  noy  pres  fnal  ne  dan.  —  Considerats 
— dix  lo  frare  ais  ckitadans  — quant  den  eseer  lo  líie* 
rit  daltHro  mayors  bens  que  hom  fa^a  a  la  coda  pobK-^ 
cha:  que  aquest  per  tant  poch  aconseguis  repos  de  la 
setena  part  del  temps  fo  es  de  un  dia  de  cascuna  aet- 
mana. 
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Que  eíiJieguriM  manera  no  sera  fet  dan  a  la  casa  puldick 
.    e  cam  es  una-de  les  quatre  coses  qm  criden  per  sitM- 
íexes.  a  Deu. 


Mas  ea  lot  cas  e  ea  tota  uianéTa  vos  guardáis  —  dii 
lo  frare  ab  eiutadans  -«-  si  tanta  yol  essar  la  ?olesa  o 
porosa  Toatra  o  daltre  que  no.  vuttats  fer  be  a  la  ud¡- 
vecssiiat  oa.keoea  poblicha  que  al  menys  no  li  fa- 

'  fats  d*»  ne  mal  car  a$o  es  cosa  que  Deu  poueix  te^ 
piUement.  Dieu  lossants  doctora  que  ^atre  coses  son 

'.  quo  criden  por  si  matesos  a  Dou  e  ell  no  fa  erad  veo- 
yoiifa*  La  primera  es  la*  saach  del  i^ooeot  ^  es  da- 

•qnell  que  hom  mato  sons-  colpa  saa..La-segona  estre- 
baU  de  jornalar  no  pagar  tantost  car  lo  mesqui  logat 
quí  tot  lo  jom .  laalda  e  treballa  sil  pagues  al  vespre 
toe  lo  treball  li  fuíg  e  li  oblida  o  si  nol  pagyes  dobláis- 

Ji'soa  afany  per^Q  po' pagarlo  tantos^  que  ha  fet  son 
l^vor  es  mortal  peQC»t  lo  qual  per  si  crida  a  Deo  e  ell 
lo  pooeix  per  son  punt  £  per-ago  ooaaella  e  dix  un 

>  savi  Mercenari  merces  non  remaneat  .apud  te  usque  ad 
mane,  dignui  est  mim  tnereenmius  merfedm^  avsw- 
Diu  a  easeu  lo  merco,  oi  lo  laguer  del  logader  no  ro* 
manga  envés  to  fin»  al  mati  car  digne  es  lo  joroaler 
de  son  loguer.  Afo  mateix  dich  —  dix  lo  frare  —  de 
soldada  de  servent  o  de  serrenta.  La  ter^a  cosa  es 

'afliccio  de  la  vidua  o  del  pubill  e  (Jp  la  persona  flacha 
o  mosquina  la  qual  cosa  es  desplaent  a  Deu  e  molí 
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punida*  E  la  quarta  cosa  es  lo  mal  o  lo  dan  que  honi: 
fa  a  la  cosa  publica.  Ací  jK)dets  dir  que  inostra  ))éu  sa 
omnipotencia.  No  curem-de  eximpUs  antíchs  car  as- 
sats  ne  havem  de  novells  prenetsvos  sment  de  a1scun& 
de  nostre  temps  que  los  uns  encorrea  desaslres^los  at 
tres  en  vida  o  taiitost  apres  lur  mort  ell«  e  lurs  cásea 
son  venguts  alj>ax  hoc  e,  del  tot  a  destniccio  que  a 
filis  e  ha  hereus  lurs  nols  román  stapencia  e  que  bo 
fa  a^o  certes  la  disposicio  divinal  per  lo  mal  que  ban 
fex  a  la  cosa  publicha.  E  notats  af  i  que  jBáaesiB.  fer 
mal  o  dan  en  tant  o  en  quant'  o  en  qualque  maner^  a 
la  cosa  poblidift  sia  molt  greu  e  desplaeat  a  Deu  emr 
pero  uolablemeni  m  dues  coses  de  les  quals  vos  guar- 
dáis jaxi  com  de  focb  cremant*  Lia  una  e§  bwngiiiar  o 
trenir  maneía  e  conservar  per  pix>pri  profit  o  p^r  altra 
manera  o  rabo  que  b&ts  bo  altees  viandes  si  enque* 
resqnen  car  a^o  es  dretament  matar  la  pobre  i^ent.  La 
segoiia  es  fer  o  consentir  o  darlocb  que  novell  o  no 
acnstiímat  vitigal  o  carreen  gran  ne  pocb  sia  posat  a 
la  gent  en  profit  die  la  senyoria.  Alscuns  ofiéiaU  «6  al- 
tres  son  sítats  s  son  que  per  lagotería  o  retrets  suptils 
oñcials  e  profitosea  a  la  senyoraa  han  trobades  nove- 
lies  maneres  de  vitigals  o  de  carrecbs  e  trobades  per 
algnn  predecessor  sea  les  continúen  jatsesia  sapien  no* 
esser  justes  e  encara  bi  afigen  be  bi  aprimen  e  no  es 
sens  aflicbio  de  les  gents  speciaknent  simples  ay  en 
tan  mals  anuya  bi  van  tots  ques  sotsmeteu  a  restitu^io- 
de  90  que  profit  no  bao^  e  noy  bastaria  tot  quant  han 
ells  ne  tota  lur  gweracio  e  vanne  a  cent  millia  dia-- 
bles  e  lurs  cases  e  filis  venen  finalment  a  mala  per-*^ 
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feccio.  Mirem  entorn  daquests  eximplis  yists  e  veem 
en  nostre  temps  prau  e  assats  e  noy  deckraria  pus  «ar 
jom  peas  que  bem  entenats.  — 


1 

Que  per  tota  la  honor  neper  tot  lo  profit  de  la  eiutat  no 
sia  fet  dan  injuria  o  perjudici  a  ahun. 


—  DitTofe  he  desús  —  dix  lo  fi*ftre  «Is  cíutadans  — 
quant  es  carregos  e  perillos  fer  dan  a  la  cosa  pobli- 
cha  e  qüant  es  meritoria  fer  be  a  aquella  per  lo  qual 
aleun  perill  de  mort  de  tnrment  ne  daltres  adTwsitais 
nos  dea  tembre  ne  rebujar  a  regir.  Certes  a  alk  ^os 
enquerí  a^o  nous  enear)*ech  menys  que  per  tata  la  ho- 
nor ne  per  tot  lo  proflt  de  la  ^iutat  no  danpnegets 
injuriets  o  perjadiqüéts  altra  e<mtra  dret  e  raho  car 
ya  no  sería  justicia  la  qual  yol  no  esser  feta  lesto  a 
negun  mas  retre  a  cascun  qo  que  sen  es.  — *  Dond» 
senyor  frare  —  dix  un  deis  ciutadans  — com  fiwem 
a^i  que  si  la  eiutat  no  usa  de  les  leys  de  la  Enforpads 
mes  que  de  la  Digesta  mc^  poria  menyscabar  de  sa 
honor  e  de  son  be  e  molts  se  atreyiríen  a  perjudicar- 
la que  per  temor  de  a^o  no  guosen.  Car  diu  un  pro- 
yerbi  que  pahor  guarda  la  vinya.  Encara  din  hom  yul* 
garment  que  gran  prin^ep  e  gran  eiutat  deu  hayer  ma* 
ñera  de  ríu  que  en  temps  quey  ye  pocha  aygua  los  ye* 
hins  per  crexer  lurs  camps  li  furten  adesr  una  punta 
ádes  un  recolze  o  altre  cosa  axi  com  milis  ye  a  caseun 
e  lo  riu  calla  e  sofer  un  temps  puys  enfelloneixse  e  ve 
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ab  gran  forga  e  rayna  e  portassen  tot  90  que  li  ha 
furtat  e  mes  avant — ^Entenetaho  Yoe  Er  ciutada-^ix 
lo  frare  ^—  aquexes  leya  que  cuydats  dir  na  aon  totea 
de  fin  argent  ana  ni  ha  mollee  de  aofiatiquea»  Conae- 
llarvoB  hi  ha  que  nona  altaaaets  daqueatea  aytala  o  de 
tota  forga  ho  niynade  riu  sino  porietriii  negar  o  treiir 
cluunroahi  lo  colL  E  per  tal  que  vos  e  ala  ahrea  milla 
ho  entenata  deveta  saber  quels  dreta  son  pus  favora- 
blea  Ád  dampnum  vitandum  qwjm  ad  lucnm  captm^ 
dwn  $0  ea  aquivar  dan  mea  que  a  pendre  guany.  Diu* 
se  per  tant  que  ai  negun  fahia  qualqoe  incoTenient 
per  aquimr  son  dan  púa  &Torable  aeria  que  ail  fahia 
per  pmdre  e  harer  guany*  B  per  90  quant  algu  fa  ho- 
mey  defenent  si  mateix  que  per  altra  manara  no  pos* 
cha  scapar  de  mort  o  de  periU  loa  drets  lo  han  per 
ecuaat  daquel  homey  e  non  farieu  si  en  abra  manera 
foa  stat.  Dich  aplicant  a  mon  prepoait  que  la  f  iütat 
pot  e  den  húsar  de  les  leys  que  vos  dehits  e  de  justi* 
cía  aii  com  si  algún  de  fet  o  per  forga  o  fer  li  asatju- 
▼a  ultratge  o  aobres  o  tort  o.  tolliment  o  lesio  de  ses 
libertats  o  de  sos  drets  o  que  en  altra  manera  en  dan 
o  en  peijttdici  daquella  alcun  de  fet  fos  desobedient 
a  juhi  o  a  juatícia*  E  mayorment  la  ciutat  deu  mostrar 
sa  rigor  e  son  sforg  e  punir  e  castigar  los  mala  feytoni 
e  purgar  si  matexa  de  malvadas  persones^  E  aci  dona- 
ría formar  los  pits  e  los  bracos  especialm^at  en  crims 
e  enormes  e  soderades  persones  sis  vol  passant  un 
poch  la  ralla.  Car  vulgarment  e  be  «se  diu  a  leig  crim 
1^  punifio  e  tot  ago  va  ad  dapñum  ífitandim  (¡o  es 
squivar  dan.  Mas  dir  mes  vos  aquella  ciutat  per  am* 
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pliar  o  atendré  ses  HberCats'  o  sos  drets  o  per  aplicar- 
se (O  que  no  lí  pertany  o  mes  que  no  K  pertany  o  per 
altre  guany  o  aventatge  sen  usa  de  tais  leys  e  plor  qu^ 
ploren  a^o  no  seria  menys  que  anar  per  terca  o  per 
mar  a  roba  de  tot  bonn  €ar  la  ciutat  si  ampliar  o  aten- 
dré bi  yol  ses  libertats  o  sos  drets  fao  profits  alio  dea 
fer  per  gracia  o  per  gracies  justameot  faaTedores  del 
prin^ep  o  per  qualque  bona  industria  sens  detriraent 
daltre  e  lak  seria  e  es  cosa  molt  desplaent  a  Den  e 
molt  reprovadá  per  leys  divináis  e  humanáis  e  per 
anctoritats  moráis  e  encara  vulgars  proverbis  com  en* 
tre  los  altres  Ceren^ius  consella  e  di&  m<dt  bren  e 
bell  Nequit  nimis  90  es  que  negu  no  vulla  90  <pie  es 
sobres  o  massa.  ítem  Yaleriua  Maximus  dix  Ea  pat»- 
tofi  demumtua  est  qui  virilmg  suis  moáum  imponiL  Puys 
diu  Nichil  ést  íam  preclarum  atU  tam  magnifieum  quad 
moderaeione  temperan  non  desidetur.  E  diu  alli  la  glo- 
sa AUoquin  ndnm^  duraturum.  Yol  dir  finalment  aque- 
lla potestat  es  segura  qui  posa  mimera  a  les  sues  fer- 
^s.  Car  no  es  res  per  excellent  o  per  graq  que  sia 
que  no  baja  obs  tempranea  en  altra  manera  ppeb  do- 
ra. E  láltre  proverbi  diu  mesura  dura.  E  laltré  diu  qui 
tot  ho  Tol  tot  ho  pert  e  moltes  altres  auctoritats  hi  ha 
que  si  ponen  allegar.  —  Digats  senyer  firare  -r  dix  lo 
fiutada — si  sdevenia  cas  de  necessitat  e  de  perill  avi- 
dent  ho  asenyalat  irreparable  dan  de  la  oiutat  que  noy 
bastas  juy  ne  justicia  la  ciutat  no  poria  usar  de  les 
dites  leys.  --^  Respes  lo  frare  — prou  hi  cuyt  havw  dit 
si  res  hi  fall  leixho  a  savies  testes  de  bons  regidora— 
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Qaals  coses  cam  d  veri  e  a  foch  deuen  esser  squivMdes 

en  la  ciutai.    « 


ú  de^iyaU  e  voléis  lo  be  e  la  pro$peritat  de  la  fiu- 
tat  e  de  voMltrea  matexes  squivats  com  a  veri  e  a  foch 
ardent  trea  ^aea.  La  primera  es  que  per  scalfament 
de  qijalque  ofici  no  iojuriets  negun  car  desplauria  molt 
ha  Deu  e  seria  e  esser  poria  cosa  molt  i^odalosa  qo 
es  que  per  la  potencia  de.  la  ^iutat  p  per  altre  scalfar 
ment  mo  dampuegets  o  perjudiquéis  a  mayor  egual  o 
meoor  ^psüat  q  loch  o  pwsoua  mas  siats  conseots  que 
Yostra  ciutat  haia  son  dret  bastantrnenlne  doaets  loch 
ho  moviera  que  per  calumpnia  o  per  dileccio  o  per  te*- 
mor  o  per  allre  eogioy  qualque, ciutat  vila  o  loeh  o 
persona  qui  vos  haia  a^pertir  o  4  foi*  ^h  vostra  <;iutat 
desempar  son  dret  o  sa  justicia  ans  ab  tota  henignitat 
donata  manera  e  loch  a  ton  bon  spacxament  de  a  coip 
seguir  cascun  son  dret  si  no  siats  certs  que  Deu  hi  pan* 
dra  e  dará  manera  e  remey  qqe  nous  plaura  car  la  co- 
sa.qqe  mes  li  put  es  superbia  eengan.  E  quant  la  9ÍU- 
tat  o  la  persona  e^  millor  o  pus  hc^le  entant  li  esta 
puj»  leig  guinyonia  e  li  pertany  mes  benignitat  justicia 
e  libaralitat  e  ab  alio  prosperara  e  millorara  e  del 
cotttrari  híxen  guerrea  dissenciens  e  deatruccions.  £ 
per  SQO  dix  lo  Profeta  Dmpa  gentes  que  bella  voluní. 
Diu  ell  pregant  a  aostr^  Senyor  Deu  plaoiet  dest^ruir 
les  gents  qui  volen  guerres  e  batalles.  Encara  dix  un 
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philosof  Beaía  civitas  que  bellum  in  pace  timet.  Vol  dir 
que  benay^nturada  es  aquella  ^iutat  la  qual  ata  en  pan 
e  teai  guerra  e  no  es  sena  raho  car  fert  es  que  de 
guerra  hixen  molts  mals  e  asenyaladament  infinides  e 
importables  despeses.  E  per  90  diu  un  saTi  Nema  va 
guerra  canstitutus  satis  dives  essepotest  quaníumcumqne 
finim  sit  dives  operet  ülum  si  diu  in  guerra  perseveratur 
aut  dividas  aut  guerram  pr adere  vd  utmmque  simul  et 
persdnam.  Yol  dir  nuil  hom  constituit  o  posat  en  guer- 
ra no  pot  e^ser  prou  rích  car  quant  es  pus  ridí  core 
aquel  si  longanient  persevera  en  la  guerra  que  perdra 
aquella  o  ses  riqueses  o  tot  ensemps  e  la  persona.  ítem 
dix  altre  sari   Excelsis  facUius  easus.  Yol  dir  qae 
aquella  qui  son  pus  alt  pus  leus  o  pus  perfllos  es  e  no 
lo  cahimentr  No  res  nuenys  —  dix  lo  frare  —  tos  con- 
sell  que  novuUats menysprear  laminorilat  daltra ctu^ 
tatTila  loch  e  persona  car  áb  aquests  aytals  fa  part 
nostre  Senyor  Deu  quant  sens  rabo  injusta  los  es  feta 
injuria  o  sobreria  a  tort.  E  per  a^o  dix  Gatbo  Ccrpo^ 
ris  exigui  noli  contempnere  vires  canssilio  poUet  euivim 
natura  negavit.  Dui  a  cascun  no  yuUats  menysprear 
les  forjes  del  petit  cors  car  aqoell  al  qual  natura  ha 
negada  for^a  resplandeix  per  consell.  Nous  cal  exim* 
plificar  sino  f o  que  tots  dies  vebem  quelsmenys  ven» 
cén  los  mes  los  pochs  ais  grana  los  ftachs  ala  ardits. 
£  a<;o  permet  la  divinal  disposicio  per  demostrar  ais 
bomens  la  sua  omnipotencia.  Semblan  ment  en  natura 
vebem  e  sabem  que  la  nmstela  que  es  petita  bestiola 
al^iu  c  mata  lo  leo  rey  e  pus  fort  de  totes  les  besties  e 
lo  beselis  pus  terrible  que  tots  ells  e  a^o    fanbo  per 


(  589  ) 
for^a  no  mas  per  eogíyn.  La  ter^a  cosa  es  e  quaix  so- 
bre totes  les  altres  es  que  sqnivarets  discordia  entre 
los  ciutadans.  Car  afo  es  pus  perillos  que  tots  altres 
cas  e  pus  cruel  qwi  tota  altra  guerra.  &  per  fo  Yege- 
cius  de  re  líiilitari  appella  tal  discordia  Bdlum  plus- 
quaia  civüe  abmtestinum  90  es  batalla  mes  que  civil  e 
batalla,  qui  es  dins  les  entramenes.  Ja  sabets  que  se-» 
goos  evangelis  Mcompta  lo  nostre  Salvador  benebit 
Jhesus  qoi  dix  de  la  sua  bocha  Omne  regnum  in  se  di- 
viaum  desolabüwr  et  damus  aupra  domum  cadet^es  tot 
r^^e  e  coniprensi  tota  ciutat  e  tot  locb  en  si  divis  se- 
ra desolat  e  la  una  casa  canra  sobre  laltra.  Ítem  dix 
Seneeha  Concordia  pane  recrescunt  discordia  máxime 
deiebtmtur»  Yol  dir  que  per  concordia  les  peques  coses 
cMxai  e  per  discordia  les  molts  grans  son  delides  e 
anitxilades.  ítem  dix  altre  savi  Nichil  tham  martifex  in 
dmtate  quam  sedicio  nam  sedieia  ckfium  occario  ést  hos- 
Hum  90  es  -que  en  la  ciutat  no  ba  res  tant  mortal  com 
codicio  e  discordia  deis  ciutadans  car  aquesta*  es  oc< 
casio  deis  enemicbs.  Finalment  dix  Seneeha  üfmm  est 
inexpugnable  e  no  svayUe  guarnimeni  fo  es  amor  deis 
dutadans.  No  mi  cal  pus  declarar  car  cascun  tant  o 
quant  discret  pot  sqo  entendre  clarament  Doncfas  al- 
tra  vegada  per  gran  voler  e  consell  vos  didí  heus 
precb  que  sd>res  tot  squivets  com  a  veri  e  a  foch  la 
diseorte  e  pfocurets  com  a  aalut  e  a  pus  principal  be 
de  la  eitttat  e  vostro  la  pan  e  la  amistat  entre  los  ciu- 
tadans. — 
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Conclusio  que  tot  po  que  deimmt  esdites  rahonable  eju$t 
e  acta  de  justicia  e  de  les  henmferUurunfes  delsjtuts. 


—  A  donar  fi  a  mes  peraales  —  dix  lo  frare  ais 
ciutadans — per  conclu9Ío  daquelles  vc%  deman  ai  lot 
90  que  jous  be  dit  dessus  esser  feador  par  a  Tosaltres 
judt  e  rahonable.  E  per  contrari  sí  90  qae  jous  he  de- 
clarat  no  esser  feador  deu  esser  a^o.  Dich  acf  que 
sius  plau  red  qui  fa^a  a  millorar  faria  90  que  Deu  me  * 
administrara.  —  Respongueren^  los  ciutadahs — enhe- 
na e  leyal  fe  a  nosaltres  apar^  que  tot  sia  rahonable  e 
just  e  niolt  prontos  a  les  animes  de  caserna  e  a  Iota 
la  cosa  publicha.  —  Donchs  —  dix  lo  frare  ^— a  plaer 
e  labor  de  Deu  jo  be  mon  prepoait  de  90  qu^us  pre^ 
pose  de  viílut  de  justicia  com  era  molt  alta  be  molt 
comprenent  «xí  com  a  regne  de  totes  les  altres  rirtuts 
car  pus  que  vosaltres  me  atorguets  que  totes  les  co- 
sca que  be  dites  son  rabonables  be  justes  per  conse- 
guent  comprendí  actes  de  justicia  es  dit  juat.  £  per 
tal  tots  TOS  devets  sfor9ar  a  esser  juets  e  a  fer  actes 
de  justicia.  E  perqué  milis  bi  siats  inclinata  declarar 
vos  he  alscunes  de  les  benaventttran9es  que  nostra 
Senyor  Deu  per  bocha  deis  seus  sants  profetes  pro- 
met  ais  justs.  Dix  primerament  lo  profeta  David  JW^ 
tus  ut  palma  florebit  sicut  cedrus  Libani  multiplieaütur. 
Yol  dir  lom  just  axi  com  la  palma  florira  e  sera  mul- 
tiplicat  axi  com  cedra  en  lo  munt  de  Liban  en  lo  qual 
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munt  es  cert  quey  ha  erbes  de  cedra  e  arbres  qui  cre- 
cen o  multipliquea  ioea  que  en  tola  altra  ^art.  ítem 
dix  ell  mateix  Dominus  diligit  justas  90  ea  que  nostre 
Senyor  Deu  ama  loa  justa  e  parvos  poch  esaer  amat 
per  Deu  quis . vol  hagues  tot  lo  mon  e.  yo  hagues  la 
amor  de  Deu  car  lo  mon  e  lo  ^el  tendría  tot  per  meu. , 
E  per  aQO  canta  santa  mare  Sgleya  Serviré  Deum  reg' 
nare  esí  diu  que  servir  Deu  regnar  es.  Aquest  aervir 
aytal  fan  principalmente  los  justs*  Eiícara  dix  aquell 
matéis  profeta  Juntar  fui  et  enim  senuy  et  non  vidi  jus^ 
tum  derelictum  nec  semen  eius  querens  panem.  Vol  dir 
jo  son  stat  jove  e  son  envellit  e  james  no  he  vist  hom 
just  esser  desemperat  ne  la  sua  sament  ^ o  es  los  de- 
vallana  del  que  retes  lo  pa  fo  es  querents  e  freturosos 
o  mendichs.  Mes.  avant  lo  savi  Salame  dix  Justi  adque 
sapientes  et  earum  apera  in  manum  Déi.  \ol  dir  que  lo^ 
justs  Q  Iqs  savis  e  lurs  hobres  stan  en  la  ma  de  Deu. 
En  altre  loch  dix  Justarum  anime  in  manum  Dei  sunt. 
Yol  dir  que  les  «nimes  del»  justa  son  aa  la  ma  de  Deu. 
En  altre  loch  dix  axi  mateix  StabuiU  justi  in  magna 
constancia  adversas  eos  qui  se  angustiaverunt.  Diu  que 
loa  juats  ataran  en  gran  fermetat  centra  aquella  quils 
havien  Migustiats  jo  donada  afiiecio.  E.  aebre  Í190  no- 
tats  una  cosa  la  qual  soven  veurets  sius  en  préñete 
sment  90  es  que  lom  qui  justameot  viu  ha  tots  temps 
fermetat  en  ai  e  ben  gnoaar  e  per  contrari  lom  qui  viu 
en  peceata  e  en  vioia  es  flaoh  e  paupu<^  e  no  es  sens 
raho  oar  temse  que  sos  peccats  nol  eompreenguesseq. 
E  per  a^o  dix  Senecha  Nichil  haminem  timidum  faeit 
nisi  compreensibüisviteconscien4nam.  Yol  dir  que  res  no 
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fa  lo  hom  temeros  sino  consciencia  de  compreensible 
vida.  Vejáis  quant  val  al  hom  j««t  la  vida  boas  e  ¡o^ 
*ta  que  en  aquest  segle  yin  pus  segur  e  spera  puscon- 
fiantmient  laltre  segle  e  quant  noü  al  hom  mal  fer  ma- 
la TÍda  que  ne  de  9a  viu  s^ur  ne  1¡  cal  sperar  si  eo 
tal  cas  mor  la  gloría  celestial.  Moltes  altares  auctoritato 
hi  ha  —  áix  lo  firare — denotants  les  dítea  e  altares  b^ 
nuyrances  deis  justs  les  quals  serien  longues  de  reci- 
tar. Prott  ehten  quey  haia  de  90  que  hi  he  dit  E  per  ^ 
fBf}  ñ  a  mes  peraules  e  comaavos  a  la  gracia  del  pare 
e  del  fiU  e  del  sant  sperit  Amen.  — . 


Prechs  e  atorgaments  de  esfor  meses  en  scriftmra  les 

peraules  de  aquesía  caliádo. 


Los  ciutadans  tántost  dignaren  al  frare  — *  ha  per 
amor  de  Deu  attenets  nn  poch.  Sabets  que  la  memo- 
ría  del  hom  es  tant  flacha  que  tantos  peraule»^  e  doc- 
tarines  com  la  Tostra  caritat  nos  ha  dites  no  pona  bo- 
nament  reteñir  e  sería  gran  peccat  que  tant  altes  pe- 
raules stiguessen  en  layre  e  en  oblit  hon^  pregam  re- 
verentment  la  vostra  saviesa  e  religio  quena  ho  meuts 
tot  en  scrit  a  memoría  e  instniccio  nostra  e  a  dallres. 
—  Respes  lo  frare  —  nom  seos  de  ferho  mar  dir  tos 
he  una  breu  regla  per  mils  a  reteakr  f  o  que  dit  he.  Sius 
havets  pres  sment  totes  mes  peraules  he  posades  so- 
bre fonament  de  X  mots  deis  quals  los  Vil  prímers  ío* 
duexen  lom  a  esser  bo  e  virtuos  com  dix  Nichil  est 
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omni  bonum  sdne  ipso  bono.  E  los  derrers  tres  mots  mos- 
tren  al'^hom  esser  bo  e  yirtuos  com  dix  e  lo  YIII«  e 
IXe  mot  De  timore  e  lo  X«  e  derrer  com  dix  Justicia.  E 
a  pos  stret  parlar  podem  dir  quel  principal  fonament 
es  en  los  derrers  tres  mots  a  labor  e  reverencia  de  la 
Santa  Trinitat.  E  parme  que  assats  leugerament  po- 
rets  reteñir  tots  temps  aquests  X  mots  e  per  aquells 
venir  en  alcona  memoria  de  les  altres  peraules.  Em  - 
pero  com  es  ver  de  la  flaquesa  de  la  memoria  e  ins- 
truccio  Yostra  be  daquells  quia  volran  fare  qo  de  quem 
pregats  axi  empero  que  sius  bi  par  res  de  be  que  alio 
atribuyets  a  la  bonesa  de  Deu  e  lin  farets  labors  e 
gracias.  E  90  quey  atrobarets  que  be  noy  stia  tot  alio 
ioputarets  a  la  mia  ignorancia.  E  per  (¡o  tot  ho  sots- 
met  a  smena  de  qui  mes  e  milis  bi  entena  que  yo.  E 
asenyaladament  a  smena  de  sancta  mare  Sgleya.  — 
E  en  aquesta  manera  e  ab  aquesta  condicio  ho  com- 
pli  lo  dit  frare  quin  baia  bon  guardo  de  nostre  Sen- 
yor  Deu. 

Amen  Amen  Amen. 


TOMO  xm.  26 


BOECIO.  (1) 


f 

...  La  quál  cosa  en  breu  los  vendría  en '  ajada  con- 
tra  lo  dil  Theodoricb  el  despol  posseyría  del  regne  po- 
sant  fal^amént  titol  de  tracio  al  dit  Boheci  per  (o  cor 
era  major  e  puis  virtuos  e  pus  poderos  quels  altrefs. 
Empero  era  innocenl  en  la  cosa.  E  en  absencia  del  dit 
Boect  fo  proñfiulgada  sentencia  contra  ell  que  tos  exiy- 
lat  e  mes  en  preso  en  la  ciutat  de  Pavia  on  per  colpa 
inalament  fentá  fo  malmenat  e  per  a^o  car  era  bo  e 
(liscret  e  coraiios  e  no  frevol  axi  com  virtuos  e  bo  jat- 


(1)  Códice  del  monasterio  de  Ripoll,  Utttlaido  Vidoi  y  mUagroi  de  San^ 
loi,  n.o  113,  fól  141. 

La  materia  qae  enoierra  este  fragmento  tiene  marcados  de  vez  en  cnaA- 
do  unoB  espacios,  que  seiáan  destinados  para  oepparlos  con  el  número  reg-- 
pectivo  de  los  capitules  en  que  se  divide,  de  lo  que  se  oWidaria,  sin  duda, 
e\  escribiente,  menos  en  los  espacios  quinto,  séptimo  y  octavo,  donde  efec- 
tivamente se  lee  la  palabra  capilol  con  el  número  que  ,  por  orden,  corres- 
l)onde  ¿  cada  uno.  Advertimos,  pues,  que  hemos  llenado  los  espacios  don- 
de se  omitieron  las  indicaciones  referidas,  eon  las  que  les  correspondieran; 
y  esto  lo  hacemos,  tanto  paraque  se  note  mejor  la  distribución  de  la  mate- 
ría,  como  porque  asi  se  deja  ver  claramente  que  el  trozo  que  falta  al  prin- 
cipio ba  ^de  ser  tan  solo  una  poquefta  parte  del  capitulo  I». 
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sia  que  soferis  trlbulacio  en  lo  seu  cors  empero  tem- 
prava  e  venm  la  seosualitat  per  boaa  raho  per  la  i^ 
cosa  feu  aquest  libre  en  lo  qual  mostra  que  ell  sentn 
be  la  tribulacio  eo  lo  cors  mas  empero  asi  com  vir- 
tuos  soferia  valentment  la  fortuna  contraria  car  hu- 
manal cosa*  es  sentir  les  adversitats  mas  empero  sil 
hom  leva  lo  seu  enteniment  alt  envera  la  ^erítat  s(h 
birana  conexera  clarament  que  nos  deu  del  tot  esmev- 
lar  ne  si  matex  desemperar.  On  podets  notar  que  ea 
alti*£  manera  esta  hom  trebayllat  per  passions  senssi- 
bles  e  £n  altra  manera  quant  te  lo  enteniment  exal^al 
envera  los  bens  vertaders  e  per  90  car  Pbylosopbía 
qui  vol  aytant  dir  com  saviesa  feu  levar  lenteniment 
del  hom  envera  los  dits  bens.  E  per  a(o  lo  dit  Bohe- 
ci  en  aquest  libre  .posa  si  cnatex  en  loch  de  pérsooa 
torbada  per  tribulacions  e  posa  la  Phylosophia  en  loch 
de  persona  qui  seguex  e  conex  ventad  axi  com  si  eren 
lies  persones  ques  rahonassen  perqué  posa  les  sues 
dolors  ab  les  rahons  de  les  dites  dolors  e  la  Philoso- 
phia  lo  consolava  anullant  les  rahons  de  les  díles  do- 
lors perqué  lo  dit  libre  a  nom  de  consolacio  de  Phy- 
losophia quaix  que  fossen  II  persones  90  es  la  una 
malalta  e  laltre  que  fos  metge  ^e  que  fossen  maestre  e 
dexeble  perqué  lo  dit  Boeci  comenta  a  dir  planyent 
en  axi. 


Lo  II  capitol. 


—  Aylas  jo  qui  solia  esser  estiidi  he  qui  he  feyts 
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molls  Ubres  e  drverses  dictats  e  qni  he  trcsladots 
molts  Ubres  de  Philosophia  de  grec  en  latí  axi  com  la 
methafisiefaa  de  Aristotil  e  la  arísmetícha  de  Nithoma- 
€hi  pare  del  dit  ArisCotíl  mentre  jo  era  en  k  flor  del 
meu  estif di  estant  en  |^n  benanan^a  aylas  aram  cove 
de  fer  dictata  de  plant  e  de  dolor  per  los  quals  puxa 
mostrar  la  mta  miseria  regant  ab  lagremes  de  plor 
vertader  la  mia  cara  e  jatsesia  ^enr  bajen  tolt  %ot  qo 
qoe  jo  posseya  empero  nom  han  posoodes'  telre  les 
mies  sciencies  ans  aquellos  me  acompanyaran  e  nos 
pertíran  de  mi  e  aquellos  soles  son  oompanyia  mia. — 
On  es  notoria  cosa  que  lo  dit  malvat  Theodoncfa  per 
la  sua  crueltat  tolch  a  Boheci  tota  persona  qui  hagues 
ab  ell  privadea  e  negun  seu  amich  noi  gosa  seguii*  ne 
H  lexa  negun  sen  conexent  a  son  servey  e  part  apo 
bavial  desposseyt  de  tot  quant  havia  mas  per  ^  cae 
los  bena  e  les  riqueses  de  la  anima  ne  desemparen 
hon)  no  poden  esser  toltes  per  mana»  estranyes  per 
aquesta  rabo  diu  que  les  sciencies  que  ell  se*  hayia 
guanyades  estegeren  ab  ell  e  no.  pogueren  fesser  en- 
petxadea  per  negun.  E  per  90*  dix  €atbo  apvin  alcuna 
sciencia  jo  art  car  si  per  aventura  se  mudava  e  fugia 
la  tuá  fortuna  la  sciencia  tota  temps  romandria  ab  tu 
e  not  desemperaria  d^entre  que  baguesses  vida.  En 
apres  Boheci  fa  comperacio  del  seu  temps  passat  al 
present  dient  aytals  peraules —  ay  mesqui  la  gloria 
de  la  mia  benananga  que  e  hauda  en  los  temps  paa- 
sats  e  la  verdor^del  meu  jovent  aram  som  tornats  en 
desolacio  deis  meus  fets  en  I9  mia  triste  veylesa. — No<* 
tats  que  ccmipara  lo  jovent  a  verdor  car  axi  com  planv 
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ta  quant  es  be  vertmostra  que  deu  be  aprofilarm 
fruyts  a\i  la  persona  cant  en  s<m  jovent  comen^  ben 
faent  bones  obres  e  virluoses  es  garda  de  mal  demos- 
tra  que  deu  «sser  bona  e  profitosa  plasent  a  Deu  e  a 
genis.  *  E  per  aquesta  rabo  Boeci  en  son  jovent  era  es- 
tat  bo  e  YÍrtuos  e  ara  en  se  veylea  se  veya  en  tríslor  e 
bavia  major  rabo  de  planyer  perqué  debía  <•—  ara  en 
aquest  tempe  per  los  mals  que  sofir  nies:venguda  sop- 
tosa  veylea  la  qual  se  apar  en  a^o  oar  soptosameot 
son  tomat  eannt  e  magra  e  rugat.  -*-  Aci  notats  que 
per  90  eor  los  máls  e  les  trístorsfan  euylar  la  perso- 
na a  veylesa  per  tal  quant  toCs  los  accidents  de  la  ani- 
ma exceptat  goig  e  alegría  sequen  lo  cors  de  la  homi- 
ditat  radical  que  es  foDament  de  la  vida  e  per  a^o 
'  ouyten  bom  a  la  mort  per  for^a  cove  de  enveylir  la 
persona  per  trístors.  E  per  90  car  per  les  ei^oies  de 
la  anima  lo  cors  pren.  mudament^^gons  mes  e  meoys 
per  aquesta  rabo  lo  dil  Boéci  toma  canut  soptosa- 
ment  de  la  qual  cosa  se  esdevendi  una  gran  meravey- 
la  en  Bolunya  la  grassa  on  quant  I  bom  ios  jutgat  a 
raort  li  tornaren  tots  los  cabeylls  blancs  dina  espay  de 
I  die  natural  e  empero  non  bavia  negun  blanch.'  E  aii 
mateix  per  90  car  dolor  toU  a  bom  la  sabor  deles 
viandes  per  90  lo  dit  Boeci  no  podía  ben  menyv  per- 
qué torna  rugat  e  tremólos  per  qo  car  per  defalimeat 
de  vianda  la  pell  del  bom  no  eompleix  ne  la  persona 
no  pot  baver  for^a.  En  api*es  se  olamava  de  la  mort 
perqué  no  venia  car  per  la  dolor  que  bavia  ne  sofe- 
ría  la  desiyave  dient  que  la  raort  lavores  es  cruel 
quant  vo  a  la  persona  ostant  en  benanan^a  e  lavores 
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es  bo0ft  quant  Yea  a  hom  en  taaps  de  adveraitat  e  de- 
pobrea  e  •  de  tristor  car  en  ay tal  tentpA  e*  per  niolts 
desigada  e  menys  es  temnda  mas  eomonament  fa  lo 
contrari  axi  com  a  crael  car  menyspraá  le*  pregarles 
%  les  lagrimes  e  los  sospfars  e  gemeefts  de  les  persone» 
que  la  desigen  quant  bou  posados  en  miscnria  e  ve  a 
aquella  qak  son  eu  bona  anda  e  han  90  que  vtIUtú  e  dix. 
—  o  mort  porque  es  a&i*  cruel  porque  no^  tom  ara 
quant  me  tous  en  tanta  dolor  de  qnem  fariea  gran  pUh 
ser  e  fug»  a'  mi  mesqui  pdsat  en  gran  tristor.  —  E  en 
apres  repren  los  benamichs  dient  axi  -^  o  amioha 
meas  quim  teniets  per  beneKuyrat  e  mavets  mohos 
Tcgades  loat  veus  ara  que  son  caygnl  o  aterrat  septo- 
sament  e  mes  Tonguda^  mala,  ventura  perqué  podets 
conexer  que  la  mia  benahuyran^  ne  era  fierraa  ans 
era  vana  perqué  vanament  son  estat.  loat  per  Tosal- 
tres^ — 


Lo  III^  capiíoli 


Mentre  queapeñssava  en  les  dites  coses  ab  dolor  e 
bagues  callat  e  estigues  tot  consires  en  son  lit"  ape- 
rechli  una  dona  a  lapart  dreta  delseu  cap  la  qnal  ha- 
via  la  cara  molt  bella  e  digne  de  gran  reverenda  e  ba- 
via  los  huyils  flami^aiits  e  molt  Mrists  la  eolor  de  la^. 
soa  cara  era  tota  viVa  e  freseha  en  senyal  de  bona. 
compleccio  e  de  beoignita&  Aquela  d^ia  havia  molt 
gran  for9a  e  era  ten  antiga  e  veylla  que  no  poria  ¿o^ 
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dir  la  suahedat  de  dies  e  de  ayns.  La  granesa  del  mu 
cors  era  molt  duptosa  car  alscunes  vegades  era  aú 
iqiaua  com  les  altre»  persones  e  a  vegadea  era  tea  alta 
que  del  cap  tochava  al  cel  e  sil  volia  1  poch  al^ar  tres- 
passava  lo  cel.  Les^  suea  vest^dures  eren  fetes  de  fila- 
dura  molt  prima  e  delicado  e  móU  soptilmeot  e  eren 
de  tal  materia  que  nos  ponen  corrompre  les  quals  ves- 
tadures  la  dita  dona  havia  texides  e  fptes  per  axima- 
teza.  La  color  de  las  dites  vestadures  era  semblant  a 
negror  de  fum  que  román  en  les  piotures  ennegrides 
per  yeylesa  e  per  fum  e  eo  les  estremitats  de  les  dítes^ 
vestadures  enen  texides  dues  letres  qo  es  P  e  T  la  P 
era  baix  en  les  faldea  e  la  T.era  enlom  del  cahef  e 
de  la  P  entra  a  la  T  havia  pintura  a  manera  de  gra- 
sóos.^ I^  dita  vestadura  era  eBquia^ada  en  alcunslochs 
per  fo  cor  alscuns  robadora  la  volien  pendre  per  for- 
(¡a  perqué  la  bavien  rompuda  e  esquin^ada  ab  les 
inans  car  fugi  e  no  la  preiigueren.  La  dita  dona  tenia 
en  la  sua  man  dcetd  libres  en  la  ma  esquerra  uii 
ceptra. 


Lo  lili  capUoL 


Aquesta  dona  era  la  Philosopbia  la  qual  es  dita  do* 
na  per  90  car  axi  com  a  dona  se  pertany  s^gons  la  sua 
condicio  de  nodrir  lom.  E  per  90  naturalment  ordena- 
da axi  la  Philosopbia  fa  lom  perfeyt  e  acabat  nodríat 
e  íuformant  a<[ucll  nedeament  ab  ella.  E  estava  sobre 
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lo  seu  cap  per  90  cor  bavia  torbat  lo  seo  enteniínent 
per  la  ira  qoe  bavia  no  la  posa  eft  lo  cap  lo  (pial  es  lo 
seu  loeh  car  ira  empatxa  lenteoiment  que  no  pot  €0- 
neiLcr  la  yeritat  clarament*  Aquesta  dona  fou  mare 
dells  savia  anti^^lis  perqué  Plato  e  Demostenes  dixe^ 
ren  que  havien  haudes  dues  mares  90  es  natuní  e  phi- 
losopbya  e  debien  que  natura  los  hayien  feyts  .mate- 
riáis  e  philosopbia  los  bavia  denegats  de  vicis  e  iií^ 
Tormitats  de  virtutK.  La  dita  dona  bavia  la  sua  cara 
molt  bella  e  digne  de  gran  reverencia  es  deguda  a 
persona  yirtuosa  la  qual  cosa  90  e^  que  alcun  sia  vir* 
tuos  segeos  los  phisonomicbs  se  demostpajnes  en  la 
cara  que  en  neguna  altra  perdida  de  la  persona  segons 
un  proverbi'  qui  diu  axi  la  vostra  ¿ara  mostra  quina 
es  la  condicio  vostra  car  per  la  cara  conex  bom  en 
alguna  manera  la  condicio  de  1^  persona.  Encar^  mes 
la  dita  dona  bavia  los  byyls  flamcjapt^i  per  90  cor  la 
persona  savia  conex  clarament  e  soptil  veritat  e  bo* 
nasa  e  no  pot  esser  test  ej;iganada.car  gardas  de  en- 
gan.  E  la  color  de  la  cara  sua  mostrave  benignitat 
car  saviesa  e  fe  fají  esser  bom  benigno.  La  sua  hedat 
de  dies  era  molt  antiga  p^c  90  car  ja  era  en  lo  comen- 
9an^ent  del  mon  perqué  din  Salame  en  lo  libre  deis 
proyerbis  en  lo  VIH®  capítol '  quant  Deus  aparayla- 
va  los  cels  ja  era  ab  Deu  ordonant  totes  coses  per  la 
sua  estatura  duptosa.  Dona  entendre  que  a  la  per- 
sona savia  se  pertany  que  bage  cura  de  les  coses  al-: 
tes  6  axi  matex  algunes  vQgades  dQ  les  coses  baxes  90 
es  de  les  celestials  e  terrenals.  Per  lea  vestadures  Ion 
enteses  les  sciencies  car  axi  con  les  vestadures  com- 
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preñen  e  encloen  dins  si  la  persona  vestida  axi  les 
sciencies  encloen  dins  si  saviesa  e  la  embeleexen  los 
fíls  prims  son  los  principis  e  les  regles  que  son  en 
cascnna  sciencia  los  quals  aparen^  e  son  soptills  mas 
quant  son  be  ordonades  donen  compliment  a  la  seién- 
cia  los  qoals  prinjcipis  la  Philosopbia  avia  teiita  car  a 
saviesa  se  pertany  de  fer  e  ordonar  les  dites  regles. 
Mas  per  90  car  los  entichs  savia  feeren  molts  e  dhrer- 
0es  libres  de  philosopbia  molt  escoftiment  per  ^ o  car 
perlaren  per  semblances  posa  qne  la  color  de  les  ves- 
tadures  eran  sembhints  a  ymages  fomoses  é  veylles. 
Per  les  dites  letres  qo  es  P  e  T  son  ai(eses  daes  coses 
90  es  principi  e  terme  e  la  I  den  esser  ab  láltre*  car 
pocb  vaina  comentar  la  cosa  si  no  la  teraianava  bom. 
E  axi  com  aquell  qui  vest  es  tornen^  a  vestir  les  fal- 
des  e  puis  vest  lo  cabe^  e  axi  vest  tota  la  vestadora 
quant  de  les  faldes  es  vengut  al  cabef  tot  en  axi  del 
principi  ab  grasons  ^0  es  pocb  a  pocb  aconseguex  honi 
lo  terma  90  es  a  saber  comen^ant  obres  virtuoses  e 
n^eylorant  en  aqueles  bavént  conexensa  de  les  coses 
en  guisa  que  depuis  flnalment  puxa  pujar  a  la  eon- 
templacio  divinal  on  aura  clara  conexensa  senfi  migt 
e  sens  triga.  La  dita  vestadura  era  estada  esquin^ada 
forcivolment  A90S  diu  per  molts  qui  soptosament  e 
per  for^a  volen  saber  les*  sciendes  e  prenenne  de  te  I* 
I  pocb  e  de  laltre  altre  pocb  e  flnalment  non  bau  ne- 
guna  empero  volen  esser  comtats  entre  els  savis.  P^ 
los  libres  que  tenia  son  enteses  les  sciencies  les  qoals 
deu  ensenyar  persona  scient  e  les  quals  ell  ba  apre- 
ses per  los  Ubres  mes  que  per  altra  cosa.  Per  lo  ce{K 
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Ira  es  enlesa  cprreccio  car  al  hom  savi  se  pertany  de 
corregit*  e  de  casligar  los  homeos  fols.  Aqüestes  dues 
coses  90  es  ensenyar  e  corregir  bo  poden  esaer  feles 
seos  «ayíesa.  Los  filosops  pintayen  la  dita  Philoaofya 
eo  altres  e  diverses  manares  car  akcuns  la  piatayen 
jalient  en  I  lit  per  i¡o  que  la  anima  reposant  conqoer 
sa viesa  e  pintaven  II U  donules  que  aportay«n  lo  lit 
La  primera  hayiá  nom  amor  la  segona  irebáyl  la  ter^ 
$a  cura  la  quarta  yigilia  car  per  aqior  obraz  e  trabay- 
lant  obran  e  acaban  e  ab  ciura  provehim  e  yeytlant  nos 
gnardam-  de  coses  contrarioses.  'Altres  la  pintayen  es- 
tant  en  los  portáis  deis  temples  e  sobre  lo  seu  cap 
serivienhi  aylals  peraules-^^-usatge  ma  engenrada  me- 
moria ma  infantada  ayorresch  los  fob  e  les  obres  ya- 
nes.  -*^  Aquests  breument  debien  en  qnina  manera 
a  hom  saviesa  e  (;io  de  ques  den  gardar  tot»  persona 
sayia.  Altres  les  pintayen  en  los  lodis  de  les  justicies 
sxi  com  a  regina  seent  en  cadira  e  ais  seuspeos  es*  ' 
tayen  .II  homens  entichs  qui  tenien  la  I  genoyl  baix  en 
térra  e  xuclayenli  les  mámeles  cascun  la  sua  e  ella  es- 
tenia  los  seus  bracea  sobre  els  per  la  qual  cosa  es  en- 
tes que  yeritat  e  bonea  de  justicie  e  de  jutgement  es 
feta  e  /ormada  e  nodrida  ab  let  de  pbilosophya  %  per 
aquella  es  fortificada  e  perfeta  e  acabada. 


Lo  V«  capital. 


En  apres  posa  que  feu  la  Philo8of)hya  on  devets  no- 
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tai*  <[ue  peí*  a(0  car  havia  compaasio  e  pietai  de  Boeci 
tench  manera  de  persona  qui  vol  donar  consolacio.  £ 
primerament  U  lunya  90  qui  li  donava  tristor  e  depitys 
posay  90  que  li  devia  donar  consolaeío  perqué  to  I 
poch  comoguda  car  persona  sayia  nos  deu  fortment 
enfelonir.  ^E  quant  bac  vistes  les  rahoas  de  la  sua  do- 
lor les  quals  la  agrevyaven  e  nql  lexaven  tomar  al 
dret  juy  de  raho  ^dix  de  aqueles — qui  a*  lexades  acos- 
tar a  aquest  malaut  aqüestes  putanyones  soylades  letf 
quals  per  manera  de  medicina  li  donen  veri  lo  qual  fa 
les  sues  dolors  créxer  perqué  no  pet  garir  ans  se 
agreuge  quant  mes  va  mes.  —  On  devets  notar  que 
persona  sayia  no  déu  reteñir  ab  si  los  pensaments  que 
torben  la  rabo  mas  denlos  lunyar  de  si  mateza.  E  per 
90  car  seguir  mes  la  volentat  que  la  raho  fa  bom  es- 
ser  quaix  bestial  e  sutze  e  per  aquesta  rabo  la  Philo- 
sophia  dix  de  les  cogitaeions  seguens  la  volentat  que 
'  eren  putanyones  soylades  car  aytals  cogitaeions  ino- 
ven*  bom  a  coses  sutzes  afalagant  ab  coses  plasento 
axi  com  fan  les'putes  giten  los  bomens  de  raho  els  íao 
delitar  en  su  trates.  En  apres  giras  deves  les  cogitadons^ 
dienlos  felonament  -^  .anatsvosen  en  mala  ventura 
car  sotz  axi  com  les  serenes  de  la  mar  que  caotant 
dolgament  mátenles  gents.  — Diuse  en  les  faldes  que 
les  dites  serenes  son  en  forma  de  fembres^  les  qualls 
canten  molt  dol^ament  e  tiren  les  naus  faent  faent 
adormir  los  bomens  per  la  dol^or  de  lur  cant  e  puis 
aucienlos.  Axi  aytals  cogitaeions  paren  plasents  mas 
fan  crexer  la  dolor  en  tant  que  fan  venir  bom  a  deses- 
peracio  si  molt  les  aturave  ab  si.  E  quant  a^o  acb  dit 
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les  dites  cogiiacions  se  pertiren  de  Boeci  ab  gran  c^n- 
fusio  e  no  pogren  respondre  axi  com  a  malmirenls.  E 
apres  la  Pbilosophya  ^osa  aquijes  sues  dozelles  90  es 
les  rahons  rirtooses  e  bones  per  90  que  guarissen 
Boeci  qui  baria  los  huyls  ploreses  e  la  peiisá  aterrada 
lo  qual  quant  hac  viste  la  dita  dona  e  hac  Tist  ques 
era  axi  ensenyorída  com*  no  la  eonegaes  e  estech  tot 
merayeylat  e  gira  los  seus  hayls'e  la  Tiste  fortment 
eavers  la  térra  e  espera  que  faria  la  dita  dona.  Notats 
qoelliom  qui  es  sotsmesa  la  sensualitat  per  avols  pen- 
sameots  ans  ques  pnxa  de  tot  levar  per'  la  Ittm  de  la 
rabo  ha  primerament  batayla  dins  en  si  entre  la  sen- 
sualitat e  lenteníment  fort  trenca  hom  los  ligams  de  la 
sensualitat  regonexent  si  matex.  En  apres  la  Philoso- 
pbya  acostas  en  lo  lit  de  Boeci  e  asigues  sobre  lespo- 
na.  Aquest  lit  es  lenteniment  del  bom  e  la  espona  es 
:Ia  scieneia  especulativa  en  la  qual  se  posa  la  Pbilóso- 
phya.  En  apres  parla  teprenent  Boecr  e  dix —  o  Deus 
e  tan  gran  dolor  es  aquesta  car  la  pen^a  daquest  baro 
es  sbptosament  enderrocbada  pregón  per  vens  terre- 
nals  de  la  fortuna  e  esli  crescuda  forment  cura  e  an- 
ciu  moH  dampnosa  e  ha  soptosament  perduda  la  sua 
propia  lum  e  es  eaygut  en  escures  tedebres.^^  Aquest 
hom  qui  era  virtuos  e  franch  do  totes  ancies  pegues  e 
solia  gardar  e  remirar  lo  cel  axi  com  sil  veos  ubert 
es  pensava  en  los  movíments  deis  cels  e  del  sol  e  de 
la  luna  e  de  les'altfes  planetas  e  axi  mateix  de  les  es- 
teles es  pencaba  en  los  mudamente  deis  elaments  e  de 
la  mar  e  deis  vents  e  de  totes  les  dites  coses  vol  saber 
rabo  pensaves  encara^  en  los  sperits  qui  mouen  los  cels 
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e  per  quina  fin  e  com  e  encara  en  tots  los  temps  e  en 
les  natures  e  en  lot  ^o  ques  feya  en  la  térra  e  en  lo 
cel  e  en  la  migania  e  perqué  era  babundancia  o  frey- 
tura  de  les  coses  ara  veus  aquest  aytal  com  jau  e  qúBh 
te  apagada  la  lum  de  la  sua  peofa  e  prempt  efezugas 
e  greus  de  tristor  e  de  dolor  eté  la  sua  cara  baxa.  O 
e  ten  gran  estranyedat  es  que  aquest  qiii  ab  teo  grao 
pleser  solía  contemplar  les  coses  eelestials  e  ara  es 
for^at  Ae  gardar  la  térra  nescia  e  folla  car  per  eOa  qo 
es  per  les  coses  terrenals  moltes  persones  fan  foUies  e 
nescieses  e  lexen  estar  yertadera  saviesa. 


Lo  Vb  QapitoL 


Mas  de  huy  mes  temps  es  que  prenga  alciina  sa?ie- 
sa  e  medicina  de  bon  metge.  On  devets  notar  que  la 
Philosophya  tencb  manera  de  bon  metge  qui  demana 
e  "vol  saber  lo  comen^amttnt  de  la  malauthia  iaterro- 
gant  lo  malaut  e  par  a90  fa  ¡nterrogacioDs  e  demandes 
a  Boeci  cortesameoL  E  axi  com  lo  metge  pw  ks  res- 
postes  del  malaut  revella  e  mostra  sd  malalt  alcuaes 
coses  que  ell  no  sabia  nes  pensave  perqué  lo  roablt 
conex  mils  lo  seu  mal  en  es  pus  d)edient  al  metge. 
E  axi  com  lo  metge  commi^  a  donar  al  malalt  medi- 
cines leogeres  e  en  apres  Iw  dona  pus  forts  segons 
que  a  obs  per  (¡o  car  les  fMts  farien  mudaments  mas- 
sa  soptoses  per  aquesta  rabo  la  Philosofya  tench  sem- 
blant  manera  en  guarir.  Boeoi  consolantlo  de  les  sues 
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peraules  oomen^  a  repondré  suau  e  leugerament 
goardantlo  en  la  cara  e  dix  —  no  es  tu  aquell  qui 
QroB  nodrit  ab  la  noatra  leyt  f  o  es  ab  la  nostra  doe- 
triea  e  ea  oreaout  e  vengut  a  perfeccio  per  les  nostras 
scienciM  e  fui  oros  oscapat  a  los  personea  d6  la  sen^ 
sualitat  o  eres  posat  en  gran  fortaléa  do  virtuts  al  qual 
nos  havienQ  dados  mollea  bonos  armes  los  quals  sino 
bagueasas  lances  o  desomperados  te  bagren  virtuo- 
sament  dofonsat  e  no  foros  ostat  ven^ut  Diguosmo  tu 
al  <pial  tantos  gracias  haTom  fotos  coneysme  perqué 
cales  parla  ab  mi.  Domante  si  calles  per  Torgonya  o 
per  esgleyament  car  cortes  mes  amariá  que  calasses 
per  vergonya  car  la  vei^onya  no  tol  la  rabo  no  lo 
seny.  Esgleyament  empatxa  lo  sen  el  enteniment  mas 
s^OQs  que  jo  ooaoch  a  tu  pren  axi  espaordiment.  — 


Lo  VII''  eapiíoL 


E  quant  la  Pbilosofya  veo  oslar  Boeci  axi  mut  e 
quaix  peria  que  no  bagues  langa  posali  los  sues  mana 
90  08  conaxon^a  dol  seu  dofaliment  ais  seus  pits  a^ 
es  quant  bom'toma  a  rogonexanoa  do  si  matox  o  la- 
Yors  jatsosia  que  la  rabo  aia  carregada  empero  no  es 
de  tal  Yonfoda  no  aterrada  porque  dix  Pbiloaofya  quant 
lo  bao  toquat  — aquesta  malaltbia  no  os  poriylosa  car 
es  litargia  que  es  e^ir  do  dret  e  do  juy  o  do  rabo.  Exo- 
blidadea  li  son  —  dix  ella  -—  les  armes  que  nos  li  ha* 
viem  dados  mas  leugerament  los  cobrara  sins  pot  co- 
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nexer  e  per  qo  quens  conega  tocbar  Hém  los  seos 
huyis  qui  están  cuberts  de  gran  foscura  de  les  coses 
terrenals.  -*-  En  apres  torchas  los  huyls  ^ o  es  la  rabo 
e  lebteniment  ab  la  sua  vestadura  delicada  los  quals 
eren  carregats  de  Is^eroes  90  es  devolentats  terre- 
nals e  fosques  ear  levali  lea  sues  turbacipns  e  felbnies 
de  la  sua  penga  e  lavores  lexaren  les  tenderes  de  tnr- 
bacio  e  tomali  quecem  de  4a  prima  vigor  ^  es  que 
lo  seu  enteniment  fo  illuminat; 


Lo  VHh  cajntol. 


E  qnanl  Boeci  se  f o  I  poch  regonagnt  e  bac  aelarít 
lo  seü  enteniment  volcb  asseiar  si  conexeria  la  dona. 
E  quant  bac  algats  los  buyls  deves  ella  conecb  que 
aquela  dona  era  Pbilosofya  nodr^ta  sua  90  es  oone- 
xenga  del  sobiran  be  lo  quall  ^ra  lo  derrer  e  milor  de 
la  sua  consolacio  les  esteles  de  la  qual  Boecii  baria 
molt  sovinyades.  E  quant  la.  bac  coneguda  díxli  —  o 
maestre  de  totes  virtuts  qui  es  enviada  en  térra,  e  are- 
llada  del  sobiran  be  90  es  de  Deu  qui  la  tremet  a  di- 
verses e  a  moltes  persones  com  aes  fet  ago  que  tu 
sies  venguda  en  aquesta  solitute  preso  del  meu  exiyll 
es  tu  matexa  axi  com  jo  falgament  aousada.  —  Res- 
posli  la  Pbilosofya  en  axi  —  o  especial  amich  mea  e 
com  seria  aqo  que  jot  desemparas  specialment  ara  com 
per  amor  de  mi  sofers  ten  gran  trebayl  per  mantenir 
la  mia  doctrina  90  es  que  tot  pbilosof  deu  mantenir 
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sobre  totes  coses  verítat  e  bonea  e  deu  menysprear 
Iota  tribulacio  qui  U  vinga  per  aquesta  raho%  E  per 
a^o  nom  estaría  be  que  jo  desemp^ras  les  persones  ig- 
noscens  qui  per  amor  mia  soferen  mal.  Lo  teu  afany 
prepc^  jo  per  meu  eU  vuyl  ab  tu  soferir.  E  not  pens 
que  jooi  memveyl  del  teu  trebayll  car  a  mi  nom  es  no- 
vell  empero  ben  sapa  tu  que  los  antichs  filosofa  per 
conaenrar  les  nostras  doctrines  e  per  amor  de  verítat 
ban  aofertas  moltes  tribulacions.  Car  bet  deu  remem- 
brar 90  que  has  yist  90  es  que  saviesa  es  molt  menys- 
preada  e  avilada  entre  males  persones  car  tots  tqmps 
les  persones  folies  contrasten  a  les  savias  e  a  les  dis^ 
cretes.  E  no  sapa  tu  que  ans  que  fos  Plato  amicb  nos* 
tre  ja  haviem  baudes  bataylles  per  los  savia  qui  foren 
ans  que  ell  dells  qualls  alacons  foren  exillats  e  les  ai- 
tres  hageren  a  fogir  e  alscuns  prengueren  mort  Ben 
saps  tu  que  vivent  lo  dit  Plato  amicb  nostre  Sócrates 
maestre  seu  fo  molt  injustament  perseguit  e  en  presen- 
cia noatra  prea  mort  per  mantentr  verítat  On  devets 
notar  que  Sócrates  maestre  de  Plato  feu  I  libre  de  uni 
tat  de  Deu  en  lo  qual  prova  per  manifestes  rabona  que 
no  devia  bom  fer  bonor  ne  reverencia  divinal  aino  ten- 
solament  ba  I  Deu  per  la  qual  cosa  foren  somaguts 
contra  ell  los  sacerdots  de  les  ydoles  qui  prey  caven 
molts.deus.  E  acusáronlo  ab  lo  príncep  de  Atbenes 
dient  que  ell  havia  dit  mal  deis  deus  per  la  qual  cosa 
havia  esser  jutgat  a  mort  en.  tant  que  fos  sentenciat 
que  b^^ues  1  anap  de  veri  en  nom  daquell  deu  que  el 
creya  la  qual  cosa  ell  no  rebuja  confiantse  en  Deu.  E 
quant  lo  bac  begut  no  1¡  feu  mal  negun  segons  que  díu 
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1  doctor  per  nom  Macer.  En  apres  fo  for^at  quen  b(s 
gues  altré  anap  en  nom  de  tots  Io8  deua  de  Athenese 
ell  proteAtant  que  per  a^o  moría  lo  qual  quant  lacfa 
begut  tentost  n>ori  per  lo  qual  fo  irat  tot  lo  pobla  qirí 
aquí  era  present  E  levarense  contra  los  dita  aaewdote 
e  ocierenlos  tot8.  E  prengueren  lo  cora  de  Sócrates  e 
ab  gran  honor  soterráronlo  en  lo  templa  axí  com  aqnell 
qui  era  amich  de  Deu  vertader.  E  apres  la  mort  de 
Sócrates  los  seus  dexebles  se  depertiren  ea  diverses 
oppinions  e  jatsesra  que  alscuns  mantingueaaen  alsco- 
nes  errors  empero  aytembe  mantenien  alcuna  pertidn 
de  verítat  e  per  aquella  soferien  molts  trebays  jatsesia 
que  fossen  fols  en  altres.  E  si  a  tu  no  baate  la  fuyta 
de  Anagaras  ne  lo  ven  de 'Sócrates  ne  los  turmens  de 
Zeno  per  ^ o  com  eren  grecbs  e  estranys  de  la  tua  na- 
ció empero  deuriat  menbrar  de  Cani  e  de  Senecba  e 
de  Sora  car  tots  aquests  foren  molt  excellents  phílo- 
sops  romans  áxi  com  tu  metex  e  tots  hagowen  molls 
e  bons  dexebles  e  tots  han  soferts  diverses  torroents 
per  amor  de  verítat  e  de  bonesa.  Car  Senecba  segons 
ques  comte  en  la  istoria  deis  romans  fo  mestre  de  Ñe- 
ro quant  fo  feyt  emperador  e  faes  1  die  gran  convít  e^ 
tant  en  la  sua  emperial  magestat  e  vees  Senecha  maes- 
tre seu  qui  era  en  lo  palau  remembrali  com  moUes  ve- 
gades  lo  havia  ferit  per  nodrir  e  per  castigario  e  sop- 
tosament  mogut  de  gran  ira  feulo  venir  denant  e  dix- 
li  que  elegís  en  quina  mort  volia  morir  car  daqní 
avant  no  podia  mes  viure  e  mana  quel  matassen-  de- 
nant ell  en  aquella  mort  que  ell  mes  elegiría  lo  qoal 
formal  elegí  que  foa  sagnat  de  dos  brassos  e  posat  en  I 
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bayn.  E  an  a\i  nodri  corp  qui  li  toleh  la  vida  e  morí. 

Doncha  aquest  e  los  altres  damunt  dita  sofaríren  mort 
per  loa  castiehs  que  donaven  a  les  persones  malvadas 
Yolentloa  nodrir  e  aoatengren  moltes  e  diverses  tribu- 
lacions  empego  es  romasaexcellent  e  digna  memoria 
de  ella  e  no  bavia  molt  tempa  passat  que  eren  estats 
naorta  e  no  foren  xnorta  axi  ne  tentost  sino  per  (¡o 
cor  eren  molt  savia  en  scienciesre  en  custumes  de  les 
malea  persones  perqué  foren  perseguents  car  teta 
temps  fo  qoe  lea  bañes  costumes  son  perseguidos  per 
aqo^s  qui  teñen  mala  vida.  Donohs  no  veig  raho  per- 
qué tu  lót  degea  meraveylar  ai  los  bous  faomens  es- 
tant  en  la  mar  salada  e  tempeatuosa  daquest  men  so^ 
feren  amergures  e  tempestats  per  les  ondea  grans  qui 
bt  son.  E  aii  com  la  mar  es  amargosa  e  salade  e  tem- 
pestuosa axi  es  la  vida  de  les  gents  mentre  son  en  lo 
man  e  jatsesia  que  les  bones  persones  soveny  sofíren 
tribulaeions  e  persecucions  per  los  mals  per  qo  qw  les 
bones  persones  son  poques  e  les  males  son  moltes  e 
quaíx  sens  fi  ques  mouen  mes  bestialment  seguint  la 
lur  propia  voluntat  que  no  rahonablament  seguint  lo 
dret  juy  de  raho  e  per  a^  perseguexen  loa  bons  en 
moltes  manares  empero  per  ^ o  oar  saviesa  ven^  mali- 
cia e  bonea  sobrepuge  a  maleaa  e  la  intencio  e  lo  pro- 
poait  deis  aavis  e  deis  bons  homens  ea  aytal  que  no 
deuen  aver  anchia  deis  desplers  deis  mals  homens  ans 
los  plao  quels  sien  desplasents  per  raho  jatsesia  que 
lea  males  persones  sien  moltes  e  molt  poderoses  per 
poder  mundanal  empero  no  deuen  easer  temuts  per 
aquesta  car  les  dites  males  persones  no  han  ab  si  re- 
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gidor  qui  les  govera  car  defalUos  la  raho  qoi  deo  r^ 
gir  e  goveroar  les  gents  ans  son  axi  oom  la  nao  seos 
tbimo  e  sens  govern  en  la  tempesta  qui  nos  pot  regir 
ans  esta  en  gran  periyll  e  per  aquesta  n^o  ai  ells  se 
ajusten  contra  aquels  quíls  donen  les  batayUea  no  po- 
ran  hawr  victoria  deis  bons  cor  fermanse  en  aqueUa 
cosa  qui  né  ha  en  si  fermetat  e  los  bons  son  regits  per 
la  virtut  intellectiva  que  es  regidora  deis  savia  e  in- 
formáis de  bonesa  e  de  veritat  e  menab  a  la  gran  fo^ 
fa  e  a  la  forte  torra  del  sobiran  e  vertader  ben  bon 
han  plasent  contemplaoio  possehint  los  grans  tresors 
de  saviesa  perqués  poden  traure  eseam  deis  fok  los 
qualls  han  lexat  lo  vertader  be  e  sonse  occupats  en 
coses  qui  res  no  valen  ne  poden  {vefitar  verament 
cor  son  traasitories  e  decaybles  e  leugeres  e  frevob 
e  altes  e  vidlayades  de  nxolts  bens.  £  axi  o  dix  £npo- 
docles  seigons  que  recomte  Theofautus  en  lo  comen* 
^ament  del  libpe.de  plantes  qui  diu  que  111  coses  sos 
qui  per  lur  excelleneia  sobrepugen  totes  les  altres  es 
aquesta  vida.  La  primera  menyspreu  de  la  honor  ter- 
renal e  de  fortuna.  La  sagona  es  desig  de  la  benaaan- 
9a  eternaL  La  ter^a  es  iUuoiinacio  del  enteniment  e 

* 

de  la  volentat  La  primera  es  ten  bona  que  no  es  ai* 
tre  pus  honesta  e  per  res  non  es  hom  ten  beodioynit 
com  per  la  segona  e  no  es  res  qii«  tant  hom  hqR  a 
conseguir  les  ditos  II  com  la  tercera.  E  per  90  car  la 
torra  es  for^a  deas . . .  ta  es  ben  garnida  de  les  dites 
III  coses  per  aquesta  raho  no  ha  pahor  de  res.  E  po- 
sar teñe  eximplis  naturals  en  coses  manifestes  bon  un 
hom  qui  ha  lenteniment  clár  axi  com  lo  cel  com  es 
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ben  seré  posa  sots  los  peus  tota  fortuna  contraria 
menyspreant  aquella  e  aqud  jutge  be  e  dreturerament 
qui  per  fortuna  contraria  nos  lexa  decaure  e  per  for- 
tuna de  benanan^  no  exalta  lo  sen  cor  aquest  aytal 
pot  ben  teñir  sens  temor  la  cara  ferma  contra  tota  ad- 
versitat  e  no  li  caira  haver  paor  de  les  ones  tempes- 
taoses  mundanals  per  torbades  e  irades  qui  Tinguen  ne 
sera  sobrat  per  la  tempestat  de  la  mar  mundanal  ne 
sera  enderrochat  per  enpenta  de  vent  ne  cremat  per 
ardor  de  foch  ne  aterrat  per  colp  de  pedra  de  giny 
ne  sera  mogut  de  ton  loch  axi  com  para  la  furor  del 
poblé  a  moviment  de  mar  e  la  envege  deis  benamics 
lagotera  a  vent  e  la  ira  deis  senyors  mundanals  a  foch 
6  al  colp  de  pedra  de  gtny  les  quals  coses  temen  Ta- 
nament  les  gents  folies  e  per  a^o  son  vengudes  leuge- 
raroent  mas  les  persones  savies  no  les  qual  tembre. 
Seguexse  en  apres  o  mesquins  de  homens  e  perqué 
bayeta  temor  e  estats  espaordits  e  meraveyllats  de  les 
iré»  malignes  e  cruels  deis  mala  senyors  car  sius  en 
prenota  be  esgart  no  ban  ab  si  regidor  ne  cepita  per- 
qué no  deuen  esser  temutz  car  no  ban  for^a  ne  vigor 
E  per  aquesta •  •  -  * 


CARTA  m  SAN  BIRNARDO  A  SU  HEftlANA, 


nUDOCIMlMR 


FRAY  ANTONIO  CANALS  MAESTRO  DE  SAGRADA  TEOLOGÍA  (1) 


PRÓLOGO  DEL  TRADUCTOR. 


ALIOLT  HONORABLE  lOSSEN  GALGERAN  DE  SANTIENAT 

GAMERUnCH  DEL  MOLT  ALT  SEIVYOR  REY  DOn  MARTI  FRARE  ^ 
ANTHOni  CAHALS  EEf  LA  SANCTA  THEOLOGU  II9DIGNE  MESTRE  ^ 
DaiGENT  E  AFECTUOSA  SERVITUT. 


Molt  ha  stímulada  la  mía  pensa  la  esvellada  instancia 
que  Tostra  devocio  conlínuaya  requerífit  que  espones  lo 
libre  que  sant  Bernat  trames  ala  sua  devota  sor.  Som  de- 
termenat  a  complir  vostre  digne  requesta  per  tres  ra- 


(1)  Códice  átí  monasterio  de  San  Cacufate  del  Valles,  titulado  Carta 
de  5.  Bernat  a  ia  germana  traduida  en  fatota  per  Fr.  Antoni  Cañáis^ 
(61.  l.o 
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hons.  La  primera  per  iolroduhirvos  a.d^üg  e  oraenaát 
amor  de  libres  hon  ha  volgut  Deu  manifestar  la  saviesa 
ais  homens  en  sguart  e  comparacio  de  la  qaal  les  pedrés 
precioses  son  cartKNis  largent  es  fiemch  laur  precios  es  fet 
arena  sécha  lo  sol  e  la  kina  son  tenebres  a  la  vislae  la 
mell  ensems  ab  la  manna  son  al  gust  absina  e  fel  amar- 
gos. O  celestial  do  de  la  divinal  liberalitat  lo  qual  dava- 
lías del  pare  de  totes  lums  per  tal  que  leus  al  cd  la  pen- 
ca racional.  Tu  es  celestial  vianda  del  entenirnent  de  la 
qual  quin  menge  haura  fam  e  quin  beu  sera  assedeyaf .  Tu 
es  doctrina  de  les  costumes  e  regle  la  qual  seguint  aquefl 
quí  obre  no  errara.  Per  tu  regnen  los  reys  e  aquelsqui  or- 
denen les  leys  fan  justs  statuts.  Per  tu  molts  deposaot  o  le- 
xant  la  ruditat  o  rustiquesa  quels  ve  per  lur  natura  limant 
lurs  enginys  e  expurgant  lurs  lenguesdegrosses  e  pagesi- 
vols  parlars  aconseguexen  sobírans  graus  de  honors  car 
son  fets  pares  de  la  cosa  publichacollaterals  de  princeps  los 
quals  sens  tu  de  lang^  hagueren  fets  ligons  earadres  ofo- 
ren  stats  porquers  ab  lo  fiU  dicipador.  O  tresor  moH 
amat  e  on  te  trobaran  les  animes  assedeyades.  Gertes  mos- 
senyer  dichvos  que  \A  dita  saviesa  en  los  libres  ha  posal 
son  thabemacle  en  libres  le  (el  ?)ha  fundada  laltisma  qui 
es  lum  de  les  lums  e  libre  de  vida.  AUi  la  resebra  tot  hom 
qui  la  demana  aqui  la  trobara  qui  la  cercha  e  aüs  qui  lo- 
caran sera  oberta  la  porta.  En  los  libres  estenen  lurs  ales 
los  cherubins  per  tal  quel  enteniment  de  aquell  qui  liig 
sen  puig  en  alt  mirant  de  una  part  dd  mon  fins  a  laltre  de 
sol  hixent  al  ponent  e  del  mitg  iorn  a  la  Iremonlana.  £q 
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ios  libres  Deu.quies  incomprensible  aprehensiblaiBt»il  es 
contengut.  En  los  libres  es  mantíestada  la  natura  de  les 
coses  celestials  terreoals  e  mfcamals.  finios  libres  trob  yo 
los  morts  axi  com  si  eren  vius.  En  los  libres  jutge  de  les 
coses  sdevenidores.  En  los  libres  son  dispostes  les  batalles. 
I>eis  libres  i\en  los  dr^  de  pau.  Totes  les  coses  ju- 
sanes  se  corrompen  e  cessen  e  la  mort  cratinuadamcsit 
devora  aquelb  los  quals  natura  engendre.  Tota  la  gloria 
del  mon  saña  liurada  a  oblit  si  Deus  no  bagues  iHt>vesit 
ab  homens  mortals  del  benifici  de  libres»  Alexandre  sub- 
iugador  deV  mon  Juli  esvesidor  del  segle  qui  ab  art  e 
ab  guerres  fou  lo  primer  qui  resebe  lo  imperí  en  unttat 
de  persona  Fabrici  lo  feel  e  Cato  lo  rigoros  vuy  no  foren 
en  memoria  deis  homens  si  la  aiuda  deis  libres  fos  deiá* 
luda.  Les  torres  son  derrocades  les  grans  ciutats  regirades 
les  ymages  tríumpbals  son  fetes  sendre  qui  haura  donehs 
memoria.  Com  sabrem  quin  privilegi  ha  lo  rey  nil  pc^ 
si  nons  es  demostrat  per  libres.  Cortes  una  cosa  ha  Deu 
acomanada  ais  libres  en  que  gran  part  del  seu  poderes 
comunicada  car  aquds  qui  son  for^ts  de  morir  per  tur 
natura  per  los  libres  son  féts  immortals.  E  per  so  dtu  Tho- 
lomeu  en  io  prolech  del  Almagest  que  nuyll  temps  mor 
aquell  qui  ha  nmnificada  la  seiencia.  E  com  tots  los  ho- 
mens amen  immortalitat  molt  deuen  esser  amate  los  libres 
qui  contenen  materia  virtuosa  materia  divinal  e  celestial 
quins  porta  a  la  vera  immortalitat»  Aytal  es  lo  dit  libre  de 
saot  Bern^  ad  sorarem  com  aquis  tráete  de  Deu  de  cel 
de  be  de  fe  de  anima  de  gracia  de  gloria  de  oracio  de 
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contemplacio  de  caritat  de  speranse  de  amor  de  Deu  e  del 
proisme  hon  pen^  tots  los  libres  de  la  ley  e  dek  pnh 
phetes.  Imflames  doDcbs  mossenyer  vosbra  amor  en  los 
libres  cv  do  veig  Ties  en  les  coses  jusaaes  qoe  tant  dege 
esser  amada  com  libres.  Sab  be  vosbra  pradencia  que  la 
saviesa  deu  esser  mes  amada  que  totes  les  ríqueses  mate- 
riáis.  Larístotil  en  lalibte  deis  Problemes  fa  questio  per* 
qoe  aquells  qui  ontonaren  que  los  qui  combatríen  corpo- 
ralment  fossen  premiáis  no  ordonsuren  premi  a  la  sayiesa 
a  la  qual  questio  respon  e  diu  que  en  los  trabáis  coiponüs 
lo  premi  o  loguer  es  cosa  millor  quel  trebayhe  com  oo  sía 
cosa  en  aquest  mon  millor  que  la  saviesa  per  ^  no  ü  es 
assignada  temporal  retribucio  e  com  la  saviesa  sia  conteD- 
guda  en  los  libres  per  tal  s(d}re  tota  cosa  deuen  esser  amaL^ 
e  presats.  Sabets  be  mossenyer  que  mes  deu  esser  amada 
la  amistat  que  les  ríqueses  caí"  la  virtut  nos  pot  ab  ríque- 
ses stimar  e  per  90  diu  Beeci  en  lo  segon  libre  de  coo 
solacio  que  amicbs  son  les  pus  precioses  riqueses  que  pus^ 
quen  esser.  Sabets  be  que  mes  deu  esser  amada  la  v^tal 
quels  amicbs  segons  que  posa  Aristotil  en  lo  primer  libre 
de  les  Etiques  e  ago  apar  en  los  nostres  martirs  que  alo^ 
ren  mes  la  veritat  de  la  fe  que  tota  lur  vida  corpored  e  c^m 
la  veritat  sia  contenguda  en  los  libres  qui  sera  qui  noLs 
ame  ardentment  e  inflamada.  Manifest  es  a  tot  entenimeot 
que  les  ríqueses  temporals  pertanyen  a  necessilat  e  vida 
del  cors  la  virtut  deis  libres  pertany  a  la  perfeccio  del  e&- 
teniment  e  de  la  anima  que  sens  comparado  ám  esser  mes 
amada  quel  cors.  Qui  es  donchs  qui  no  am  libres.  Ítem  b 
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cavallers  deuen  molt  amar  les  armes  de  iur  cavaUeria  les 
armes  de  noslre  cayalleria  son  la  fe  cristiana  qui  te  lea^ 
cut  per  defensar  e  io  coltell  per  esvesir  ab  la  sua  virtuosa 
veritat.  Aquesta  veritat  sta  en  los  libres.  Aqüestes  armes 
pres  Jhesu-^ríst  coDtia  lo  díable  com  dix  scrit  es  do 
templaras  lo  Senyor  Deu  teu.  E  cem  la  Scriptura  sia  en 
los  libres  C4>nteiigttda  qual  cavaller  sera  qui  no  am  Miares. 
Tot  enteniment  ben  dispost  ssd)  que  mes  devem  amar  nosh 
tra  bénaventora  que  totes  riqoeses.  La  nostra  benaven- 
tura  sta  en  la  obra  del  enteniment  co  es  quan  nostra  en- 
teniment sta  etevat  e  attent  en  la  contemplado  de  la  veri- 
tat divinal  e  aquesta  operacio  es  la  pus  delitable  de  totes. 
Perqué  diu  Laristotil  en  io  X  libre  de  les  Etiques  que  la 
philosopbáa  conté  en  si  maravelloses  ddectacions.  Sabem 
de  cert  que  la  contemplacio  de  la  veritat  reseb  grau  de 
perfeccio  per  los  libres  car  la  ymaginacio  (MMitinuada  per 
libres  no  lexa  fer  ^trevavU  en  lacte  del  enteniment  en 
les  verítats  quds  Hbres  li  moslren.  No  seos  rabo  donchs 
diuen  los  doctors  que  Deu  en  lo  cel  es  libre  de  vida  la  qual 
com  sobre  totes  coses  sia  mes  amada  no  es  meravella  sus 
homens  han  ten  gran  amor  ais  libres.  La  segona  cosa 
quem  ha  mogut  a  espondre  lo  dit  Ubre  es  per  informar 
vostra  devocio  e  quina  forma  devets  servar  en  legir  los 
Ubres  ear  diverses  vegades  vos  he  tnibdi  legint  en  la  bi- 
blia vulgarizada.  E  per  la  present  imfcHuacio  me  occor- 
Fe  al  endevant  Senecha  qui  en  la  segona  epistda  sua 
parle  en  la  seguent  forma  molt  escampa  lo  coratge  la 
multitut  de  Ubres.  Tu  qui  litgs  veges  primerament  que 


(  420  ) 

tu  ligiot  diverses  doctors  e  molU  volums  de  libresla  hie 
pensa  no  sia  feta  vagabunda  e  instable.  Obs  es  que  h»- 
ges  alguns  elets  libres  familiars  si  vofe  saber  dgima  cosa 
certa  la  qual  romaogue  en  lo  teu  coratge.  Car  no  es  eo 
loch  qui  en  tet  loch  es.  Aquels  c^  van  en  peregrínatga 
passen  per  molts  hostals  e  han  pochs  amichs.  Axin  prai 
ais  qui  volen  passar  los  ulls  per  mdts  libres  e  bos  sfüi- 
quen  a  negun  libre  singularment.  Mo  aprofila  res  le  bo- 
cí  qui  tentost  hix  del  cors  quey  es  intrat.  No*  florex 
larbre  qui  soven  se  tresplanta.  Adonchs  com  tu  napus- 
ques  legír  tots  los  libres  assats  has  haver  certs  libres  en 
los  quals  liges.  Si  dius  ara  vuyll  cartayar  aquest  Ubre 
are  aquell  sapies  que  molt  enfestige  lo  ventrell  mengar 
moltes  viandes  car  diversitat  no  iq)rofita  ans  nou.  litg 
los  libres  aprovats  he  sit  vols  divertir  a  legir  altres  li- 
bres torna  ais  primers  e  de  tqt  quant  hauras  legit  ele- 
geix  en  aquell  dia  una  cosa  la  qual  ferms  be  en  ta  me- 
moria en  guisa  que  romangua  ab  tu  per  tostemps*  Aci 
pot  entendre  vostra  devocio  que  hom  deu  legir  libres 
aprovats  no  pas  libres  vans  axi  com  les  faules  de  Lan- 
(alot  e  de  Tristany  nil  romans  de  la  guineu  ni  libres 
provocatius  a  cobeían^a  axi  com  libres  de  amors  li- 
bres de  art  de  amar  Ovidi  de  vetula  ni  libres  qui  so& 
inutils  axi  com  de  faules  e  de  róndales  mes  libre»  de- 
vots  libres  de  la  fe  cristiana  hon  sta  nosfara  salvacio 
sabents  que  sant  Jeronim  fou  agrament  a^tat  per  (o 
com  ligia  los  libres  de  Tulli  de  apparent  elocpienctt  c 
no  deuen  esser  lests  los  libras  segons  doctrina  de  Sene- 
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clia  per  sol  passaroe  los  ulls  car  la  letra  qut  no  entra 
dios  la  anima  cors  mort  es  privat  de  vida  segons  diu 
sant  Jeronim  ans  deu  hom  de  a^o  que  haura  legit  co- 
llír  alguna  doctrina  e  regle  la  qual  posant  dins  lanima 
isque  en  actes  forants  virtuosos  per  lo  imperí  de.la  pora 
velontat.  Perqué  mossenyer  prechvos  quel  dit  libre  de 
sant  Bernat  vuHats  legir  attentament  en  lo  qual  tr(rfia- 
rets  moAta  devota  e  speritual  materia  e  de  cada  capítol 
elegits  alguna  bona  conclusio  la  qual  metats  en  obre  re- 
eordanlvos  de  la  paraula  del  Salvador  qui  diu  quel  ser- 
vent  qni  sab  la  volüntat  de  son  senyor  e  no  la  compleix 
per  obre  sera  fortament  acotat.  E  nos  maravell  negu 
perqué  he  volgut  espondré  a  vos  lo  libre  qui  es  endre<^ 
cat  a  dona  e  maiorment  religiosa  car  ago  he  fet  per  pro- 
voca los  homens  a  obres  virtuoses  per  exempli  e  doc- 
trina de  dones  maiorment  pus  les  ressemUen  en  vestits 
e  ornaments  rabo  es  que  hagen  semblants  doctrines  e 
amonestaments.  Gran  vergonya  es  al  hom  que  la  dona 
sía  pus  virtuosa  que  ell  e  ago  tráete  sant  Gregori  en  la 
homelia  sobre  Lavengeli  ¡Agüente  Jhesu  od  tarbae  hon 
parlant  dá  martiri  de  una  dona  verge  diu  axi  conside- 
rem  nos  qui  som  homens  que  sarem  stimats  en  compa- 
racio  de  aquesta  fembre.  So  ven  proposam  fer  algunes 
foones  obres  mas  si  una  paraula  leugera  proceex  de  la 
boca  de  algún  burler  o  de  algu  quins  esquemescha  tan- 
tost  nos  ne  lexam  empero  aquesta  dona  no  han  poguda 
sobrar  los  turments  durs.  Nosaltres  no  volem  donar  al- 
movna  de  acó  del  nostre  com  ne  haiam  manament  de 
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Jhesu-<üríst  e  aquesta  fembra  per  amor  del  seu  espos  ka 
donada  la  sua  propia  carn.  E  donchs  lavors  com  vinrein 
davant  lestret  juhi  de  Deu  que  direm  Qosaltres  borneas 
quí  veurem  la  gloria  de  aquesta  dona.  Quina  escusacio 
hauran  lavors  los  homens  com  sera  demostrada  aque^ 
que  ha  vensut  lo  mon  ab  tota  Ja  sua  pompa  la  qoal 
constituida  davaat  los  princeps  armats  es  atrobada  pus 
fort  que  aquell  qui  la  tormentava  e  pus  alta  que  aqueD 
qui  la  jutiava.  Que  direm  nos  barba  en  coU  flachs  e 
debils  qui  vesem  anar  les  infantes  donzdes  al  regoe  ce- 
lestial passants  per.  coltels  per  lances  e  espases.  Com 
per  nostra  flaquesa  la  ira  nos  sobre  la  superbia  nos  íih 
fla  la  ambicio  nos  torba  e  la  luxuria  nos  macula  cove 
donchs  Jegir  lo  dit  Ubre  per  tal  que  almenys  per  ver- 
gonya  ntís  promogam  a  fi^  bones  obres.  La  tercera  ra- 
bo quím  ha  mogut  a  espondre  lo  dit  libre  es  per  (o  que 
com  la  cort  de  la  senyora  reyna  sia  una  honesta  religio- 
sa que  vos  vullats  comunicar  lo  dit  libre  a  les  dones  de 
la  dita  cort  specialment  a  les  donzeles  car  aquí  trobaran 
materia  plena  de  tota  pura  honestat  hon  ú  attentameoi 
ligen  veuran  que  aquest  libre  es  pou  de  aygues  vives 
han  les  animes  son  lavades  e  lo  coratge  hi  es  sadollat 
plenament  e  habundosa  e  les  fructiíicants  spigucsab 
les  mans  deis  apostols  freguades  per  qo  quen  isque  mu 
vianda  pera  les  animes  famolents.  Aquest  libre  i^s  la 
vena  e  cetra  daur  en  la  qual  es  contenguda  la  manera 
es  brescha  de  mel  e  celer  pie  de  vida.  Aquest  libre  es 
arbne  de  vida  e  flum  de  Paradis  divisit  en  lili  parts  é 
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lo  qual  la  humanal  pensa  es  sadolada  e  lanteníment  as- 
sedeyat  es  regat  habundantment  e  copiosa.  Aquest  libre 
es  larcha  de  Noe  e  scala  de  Jacob  e  cañáis  en  les  quals 
mirant  les  animes  justes  conceben  perfeccions  de  diver- 
ses  yirtuts.  Ádonchs  mosseyer  suplichvos  e  requírvos 
que  no  siats  avar  de  comunicar  lo  dit  libre  a  la  cort  de 
la  senyora  reyna  car  del  be  que  sem  sequira  ne  haurets 
part.  E  yo  qui  prech  Deu  quem  vuUa  reebre  en  lo  me  (?) 
per  la  sua  clemencia  piadosa  en  guisa  que  vos  he  yo 
ensemps  ab  los  alets  com  exirem  de  aquest  segle  legiam 
mirem  e  contemplem  nostra  benaventuran^a  eternal  en 
lo  sobiran  libre  de  vida  Amen. 


CARTA  DE  SAN  BERNAT  A  SA  GÍÍRMANA, 


Lo  prolech  que  fru  siant  Bernaí  sobre  lo  s^gnant  libre. 


La  mía  molt  cara  sor  en  Jhesu^Crist  mnada  gran 
temps  ha  quem  preguist  que  volgues  scriure  a  lu  al- 
gún tractat  qui  cootengues  paraules  de  santef  amones- 
tacions  mas  com  la  Scriptura  Saneta.  digue  que  .voler 
instruir  a  millor  de  si  matex  sia  materia  de  manifesta 
superbia  tenguim  per  indigne  a  fe^^e  eomplir  la  pre- 
sen! obra  e  per  90  fiu  alguna  triga  en  la  cosa  de  quem 
preguist.  Mas  per  90  com  has  replicades  tes  pregarías 
lavors  reduhi  a  la  memoria  la  páranla. del  meu  Senyor 
Jliesu*-Crist  qui  diu  sit  for^  algu  de  anar  mil  pasaos 
ve  ab  ell  no  solament  mil  ans  dos  millia  e  liuret  a  tot 
hom  quit  demauara.  Adonchs  axi  com  a  for^atper  ma- 
nanient  de  mon  senyor  tirat  per  iaclinacio  de  caritat 
e  aiudat  ab  les  tues  sanctes  orac^os  he  colides  mi- 
ques  sots  la  taula   deis  sants  pares  he  si  yo  no  ofer 
a  la  tua  presencia  e  digne  santedad  en  lo  present  libre 
la  materia  que  deig  fas  empero  age  que  puscb.  Adonchs 
molt  cara  sor  reseb  aquest  libre  e  posal  davant  los 
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teus  úUs  axi  com  un  spil  e  soven  contempla  en  aquell 
car  los  manaments  e  amonestaments  divináis  son  api  lis 
en  los  quals  miren  les  animes  e  mirant  en  ells  cone- 
xen  les  macules  de  lurs  legeses  car  no  es  algu  qui  sit 
net «  pur  de  peccat  e  les  dites  animes  esmenen  Iostí- 
cis  de  Tura  cogitacions  mirant  «n  los  etpUls  demoi^ 
dits  e  fabriquen  una  novella  ymage  ab  la  cara  mok 
resplandent.  Qui  cem  ab  tot  l^jr  coralge  e  pura  inlen- 
cio  se  donen  a  observar  los  manaments  divináis  e  ella- 
vors  remegüt  tot  flubte  conéxen  quina  cosa  piau  c 
quina  es  desplasent  al  espos  celestial  Jheau-Crist  ama- 
dor de  casta  vida.  Adonchs  venerable  sor  lig  aquesl 
tóbre  voleBlerosament  e  religlo  moltes  vagades  car  assi 
conexeras  oom  amaras  Deu  e  lo  proisme  com  menys- 
presaras  les  coses  terrenals  e  trawitories  tm  quioa 
guisa  cobeseyaras  los  bens  etemals  e  celestials  eom  ni 
en  quina  forma  sostendrás  pacienlment  per  amor  de 
Jbesu-Crist  les  rfdversitats  del  present  monetaj^ 
meoy apresara sses  prosperitats e  delectación!! III uico- 
nexeras  con  ni  en  quina  forma  en  les  tuea  malehies 
retras  graoies  a  Den  e  en  la  iua  sanitat  not  supeí^»- 
ras  en  quina  forma  not  inftaras  en  la  prosperitat  ait 
desesperaras  en  la  adversitat  Perqué  la  mia  cara  wr 
en  Jhestt-Crist  molt  amada  prechte  que  la  tua  aavie» 
discorregua  per  aquest  libre  ligint  en  aqueU  ab  gran 
studi  e  prechte  qu#  continuament  plora  los  meus  pec- 
cats  en  guiaa  que  com  yo  no  sia  digne  de  impetrar 
venia  ni  perdo  ab  nostre  Senyor  Deu  almenys  ab  les 
tues  sanctes  oración»  pusque  aconseguir  remissio  de 
mos  peccats  e  ell  qui  es  tot  poderos  sia  en  la  tua  gar- 
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«la  e  portto  enseiíipsab  totg  aqueis  qui  a  ell  servoxen 
a  la  eternal  vida  ximen. 


Capüol  primer  qui  trMíe  de  la  fe  catholiea. 


Dio  Jbesu^Crist  en  lo  sen  Evang^llque  totes  cdms 
son  ponfiibles  a  la  pegona  qui  ha  perfeta  fe  e  no  «s 
qui  sena  fe  pusqijb&  reñir  a  la  eternal  benuyrari^a  ^t 
aqudl  es  betía ventara!  qui  crea  perfetanient  e  vm  axi 
com  creu  e  viviot  be  garda  e  conserva  la  fe  que  ebr« 
serva.  E  per  so  din  sant  Istdre  que  sena'  fe  no  ea  qiii 
pusqoe  pleura  a  Deo.  La  fe  no  reseb  for9t  car  no.  es 
algu  qui  cresegua  per  f<N*fa  mas  bes  pot  dedamlrvgb 
exemplis  e  ab  rabo.  Aquella  qni  eMuen  e  Ifeséb^Pi  fef « 
gadament  la  fe  no  poden  perseverar  en  aquella  a  for- 
ma e  semblanza  dell  arbre  novell  car  si  alf  u  pren  la 
sua  cima  e  fer^adament  la  tira  e  la  enclina  a  térra 
tentost  ffue  la  lexera  tornara  al  seu  primer  stat  Fe 
sens  obres  morta  es.  Dehades  se  glorieye  es  adelita  en 
la  sua  fe  aquell  qui  no  es  vestit  de  bones  obres.  Aquell 
qui  porta  la  creu  deu  morir  al  mon  car  no  es  altra  co- 
sa portar  la  creu  sino  mortificar  si  matex.  Per  90  por- 
tar la  creu  e  no  morir  al  utton  simulacio  e  fioeio  es  de 
ypocrils.  Aquell  qui  no  dubtara  en  lo  scu  cor  ans  creu- 
ra  fermament  tot  quant  demattira  i^tendra.  Aquell 
qui  creu  en  lo  fiU  de  Den  hanra  vida  eternal  e  aquell 
qui  no  creí»  no  veura  la  vida  ans  sta  sobre  ell  la  iire 
de  I>eu .  E  per  90  diu  sant  Jaehme  asi  com  lo  cor$  qui 
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TÍO  ha  :anima  es  mort  axi  la  fe  sena  obres  es  moteta.  Sa- 
pies  germana  cara  que  molt  es  gran  e  profitosa  cosa 
la  fe  mas  no  val  res  sens  caritat   Adonchs  sor  molt 
venerable  conserva  en  tu  mateya  la  dreta  fe  e  te  la  fe 
.  sensera  garda  la  fe  sánela  persevera  en  tu  la  fe  dreta 
sia  en  tu  confessio  de  la  fe  pura  no  parles  en  res  so- 
lament  de  Jhesu-Crist  en  jochs  ni  en  trufes  no  crese- 
gues  de  Deu  cosa  que  sia  mala  ni  ioiqua  no  vulles  per 
res  ofendre' la  sqa^mer.stae  j^rsevera  en  fe  iusta 
hages  honesta  coüverfiacio  ensemps  ab  la  íe  dreta  gar- 
det  qoe  no  deneehs  per  obra  |)efi  lo  qual  invoques  ab 
fe  tsar  lo  mal  qui  es  meselat  ab  fe  ensutseex  la  pei^o* 
na.  l^n  mal  destrouex  molts  bens.  No  vulles  entrar  en 
la  obra' pus  que  es  perfe^  ^en  la  fe  no  enleg«esqoes  la 
tua  fe  ab  mala  vida  «o  corrompes  la  integntat  de  la 
tua  fe  ab  males  obres  no  méseles  vids  ab  riptuts  not 
acompanyi^  mal  prech  Deus  sor  molt  amable  quet  con« 
serve  ^n  sanobi  vida  Amen. 


« 


fjofpüol  segon.  De  viffut  de  sperance. 


« 

Jhesu-Crist  diti  en  lo  EvangeH  nous  vuUat»  deses- 
perar baiafs  en  vosaltres  la  fe  divinal.  La  esperance 
que  es  vista  ab  los  ulls  corporals  no, es  sperance.  E 
com  qui  es  aquell  qui  veu  a^o  que  spera  e  si  nos  spe- 
ram  asso  que  no  vesem  ab  paciencia  ho  speram«  E  per 
f  o  diu  Salamo  que  la  speransa  dells  just»  es  alegria  e 
goyg  he  que  la  speransa  deis  pecados  perira.  Adouchs 
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sor  iiioU  cara  hmyet  de  mai  e  Deus  exalsar  q  honrar 
ta  en  lo  dia  de  la  sua  YÍsitacio  ^oes  mi  lo.dia  de  la 
mort  e  en  lo  dia  del  juhi.  Aquells  qui  no  cessen  de 
fer  mal  debades  aperen  la  misericordia  de  Deu  e  dre- 
tament  la  sperarien  sis  luyavén  de  «laL  E  de  asso  di» 
sant  Isidro  gran  temor  deuem  haver  que  per  raho  de 
la  speransa  la  qual  Deus  nos  promet  vuUam  perseve- 
rar en  los  peceats  nios  deTem  áxinietex  desesperar  de 
la  miseñoordia  de  Den  per  90  com  vesem  qué  eU  po* 
nex  los  peceats  stretameñt  rnaa  si  velém  elegir  lo*  mi- 
lor  fugiam  «a  cascan  perill  de  aquesta  dos  qo  es  'quMf 
luyem  de  mal  e  que  posem  iiostra  speransa  en  lá  mi- 
sericordia divinal  car  tot  hom  iust  viu.  en  qieraase  hi 
en  paoi*  car  la  virtut  de  speranse  lo<  leva  a  vegadea  en 
goyg  lo  qual  damana  a  vegades  lo  fir  la  teiror  hó  pa- 
hor  del  infero  el  fa  abaxar  ab  guau  tremolament. 
Aquell  quis  desespera  de  obtenir  misbrioordia  del  pec- 
cat  mes  es  condempnat  per  la  desesperaeio  qoe  per  lo 
peccat  que  faaura  comías.  Adoocbs  la  mia  sor  molt  ca- 
ra tota  la  tua  speranse  &ia  en  ibesu-Gríst  espos  tea  en 
lo  qual  te  ferma  et  assegura  par  misericordia  de  Deu 
circulaba  e  enrevironara  aquells  qui  posen  lur  speranse 
en  Jbesu^Crist.  Gara  sor  spera  fermament  en  lo  teu 

Senyor  e  fe  bones  oleres  habita  ep  la  térra  e  seras  sa- 
dolada  en  lo  regoe  celestial  ab  les  sues  riqueses.  La 

mia  sor  venerable  precbte  quet  poses  en  justicia  spe- 
ra én  la  misericordia  divinal  separa  de  tu  la,  iniquitat 
he  hageste  speransa  ea  k^  sabit  esmena  tu  matexff .  e 
spera  en  la  divinal  demencia  £orag¡ta  de  tu  iuiquüats 
he  spera  la  indulgcticiu  de  JheaihCrist  conrogex  la  tua 
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Tida  e  spera  la  yida  etenial  a  lá  qaai  te  Tolla  apoÉr 
aquell  quit  ha  elata  aoa.dek  segles  Ameii. 


Capítol  tete.  De  lu  divinal  gracia. 


Lapostol  sant  Pau  diu   que  en.  la  persom  bon  lo 
pepcat  ha  regnat  en  gran  abondancia  sera  moh  pus 
habnndant  la  divinal  gracia  hon^  axi  com  ha  repisíi  lo 
peccat  per  mort  «ho  es  que  regne  la  misericordia  per 
gracia  donant  vida  étemal.  Loguer  del  peccat  e$  mort 
e  la  gracia  de  Deu  es  vida  eterna!,  k  casco  de  ikmií- 
tres  es  dt)nada  gracia  segons  la  mesura  de  la  dooicio 
de  Jfae8u«^risL  Sapies  la  raia  sor  molt  cara  fie  se- 
gons que  diu  sant  Isídre  tot  lo  be  quel  hom  be» do 
de  Jbesu-Crist.  Adonchs  si  nos  aprofitam  eo  lo  do  del 
Senypr  necessari  es  que  de  les  bones  obres  oo  loeai 
nosaltres  sino  Jhesu*-CrísL  No  es  qui  pugue  correr  si 
mateat  sino  li  ve  de  Den.  Lom  no  ha  res  de  be  que  bu 
propi  seu  car  la  via  e  cfirrera  de  la  presait  tida  ^ 
es  propia  sua  testifícant  la  Propheta  qui  diu  yo  se  qo^ 
no  es  del  hom  la  sua  via  'o  carrera  ni  es  en  lo  poder 
del  hom  que  vaya  per  les  petyades  de  justicia.  Coo 
algu  haura  resebnt  algún  do  no  deman  mes  que  do  h 
resebnt  car  volent  usurpar  assi  la  una  part  del  cors  w 
ofici  del  altre  pert  lo  oflci  al  qual  era  dedicada.  Hoo 
aquell  menbre  qui  no  tenintse  per  contmt  de  sod  ofi' 
ci  se  vol  usurpar'  lo  ofici  del  altre  torba  tot  lorde  i^ 
cors  en  k)  depertiment  delsdons.  Diversos  horoefl^fí' 
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aeben  divei*9e8e  depertito  dons  dfel  Saiit  Spiril  e  tots 
los  dons  no  son  atorgat6  a  un  hom.  E  asao  ha  fet  Dea 
per  donar  a  nos  materia  de  iiumilíiat  en  guisa  qae  ht- 
kun  haga-  de  quea  paaque  merevellar  del  ahre  car  ago 
ques  litg  en  Ezechíel  que  fes  alea  deis  animáis  sa  fi^-> 
fien  la  uoap  a  laltra  signifique  les  virtuts»  deis  sants  ka 
quals  se  promouen  la  una  a  Idtra  es  provoquen  a 
amor  e  a  aximpli  de  bones  obres»  Tei*ge  sancta  e  be- 
oesta  no  yuI  quet  sia  ainagat  ne  ignores  en  quina  for- 
ma sens  la  gracia  de  Deu  pervenient  90  es  que  mou 
nostre  cor  a  fer  obres  virtuosas  e  aens  la  gracia  cobo* 
perant  ^0  es  que  enaemps  ab  nos  fa  les  obres  bonea 
no  poden  fer  res  de  be»  Car  la  gracia  de  Deu  nos  de»- 
perta  per  so  que  vuUam  Ib  be  eos  aconpayne  per  so 
quel  comensaoi  a  metra  en  obra  e  ijhn  ensemps  ab 
nos  per  qo  que  acabem  lo  be  que  baVem  eomensat  Ap- 
par  donchs  que  voler  lo  be  comensar  e  acabarlo  tot 
ve  de  Beu.  E  les  virtuts  son  donados  a  nos  per  lo  Sen- 
yor  mas  los  vicis  e  los  peceats  bixen  de  nos.  La  caritat 
la  castedad  e  la  honestat  son  donades  a  nos  per  nos*- 
tre  Senyor  Deu  e  la  superbia  avaricia  e  cobeiaose 
proceexen  de  nos  mateys.  Sens  Deu  no  podem  fer  res 
que  sia  bo.  Per  la  gracia  de  Deu  podem  fer  malta  bo- 
na  obre.  Sens  la  gracia  divinal  som  fets  peresoaos  tar^ 
di  vola  e  tebena  a  ben  cobrare  per  la  graoíade  Deu  aom 
lets  anciosos  graciosos  e  devots  a  fer  benaa  obres.  Sana 
Deu  aom  toatost  aparalats  á  peecar  mas  per  la  gracia 
divinal  de  peccat  som  deliwat&  Sens  Deu  nw  amam 
desordonadament  les  coses  tarrenals  e  tranaatories  maf 
per  la  gracia  de  Deu  nos  menyspresam  totes  quantes 
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coses  80)1  en  lo  present  mon  e  desiram  lo  cel.  'Per  lo 
peccat  del  primer  hom  nos  som  gitats  de  Paradis  mas 
per'  la  gracia  divinal  creseñi  retomar  a  Paradis.  Per 
lo  peccat  del  primer  hom  derallam  m  línfern  mas  per 
la  gracia  de  Deu  confíam  de  pujar  al^  céL  Car  posat 
qoe  ños  nos  siam  potens  ricfas  savia  e  virtuoses  nons 
ve  sino  per  la  gracia  divinal.  La  mia  cara  sor  no  tuU 
que  til  sapies  que  tots  quants  bens  possehim  en  lo  pre- 
sent mon  tots  nos  venen  de*  la  gracia  de  Deu  e  tota  los 
mals  nos  venen  per  nostres  peccats.  Deus  nos  dona  los 
bens  que  bavem  per  la  sua  santa  gracia  e  misericordia 
¿  per  nostres  peccats  nos  venen  los  mals  que  passam. 
Per  la  gracia  divinal  havem  les  prosperitats  e  per  nos- 
tres  iniquitatd  nos  venen  totes  les  adversitats.  Per  la 
gracia  de  Deu  oblenim  les  coses  quens  son  necessaries 
e  per  nostres  vicis  nos  sdeveñen  los  contraris.  O  donchs 
sposa  de  Jhesu-Crist  necessari  nos  es  que  retam  gre- 
cies  a  Déu  reduiscam  tostemps  a  memoria  sos  ben¡« 
fets.  E  per  so  la  esposa  de  Jhesu-Crist  so  es  la  saoc- 
ta  Sglesia  diu  en  lo  libre  deis  Caniichs  al  seu  spos  nos 
som  femenbrants  de  la  let  deis  teus  pits  qui  sobre- 
monta  tota  dolfor  de  vi  e  aqaells  qui  han  dreta  cons- 
ciencia  amen  a  tu  Senyor.  Quax  que  digua  aquells  te 
amen  Senyor  qai  son  remembrants  deis  teus  benefícis 
e  de  la  tua  gracia  e  misericordia  aquells  te  amen  Sen- 
yor qui  son  justs  en  lur  cor  aquells  son  justificáis  en 
Inr  cor  qui  no  atribuexen  a  lurs  mmts  res  que  sia  de 
santedat  e  de  iusticia  ans  ho  retribuexen  tot  al  do  de 
la  tua  gracia  aquells  te  amen  Senyor  qui  remenbrants- 
se  de  la  tua  gracia  son  salvats.  Verge  honesta  síes  re- 


membrant  per  tostemps  que  tot  quant  be  es  de  vida 
es  be  per  la  gracia  divinal,  Oges  lapostol  sant  Pau 
que  diu  de  si  matex  gracia  de  Deu  so  tot  quant  so  é 
tu  molt  cara  sor  gracia  de  Deu  es  tot  quant  es.  Car 
que  tu  hages  menyspresat  lo  mon  que  hages  deroncli* 
tía  la  casa  del  teu  pare  quet  síes  yolguda  fer  serventa 
de  Deu  que  hages  proposat  de  servir  a  Deu  en  lo  mo* 
nestir  que  hages  fet  vot  de  viure  «ntre  les  sposes  de 
Jhesu-Crist  tots  aquets  bens  son  prevenguts  a  tu  per 
la  gracia  divinal.  Car  que  tu  síes  verge  he  savia  nou 
has  de  tu  que  sies  aytal  sino  solament  per  la  gracia  de 
Deu.  —  O  frare  ineu  prechte  quem  digues  que  vol  dir 
alio  quis  litg  en  la  santa  Scriptura  qui  diu  no  es  qui 
sia  sant  qui  sia  bo  ni  just  sino  solament  Deu.  —  Sant 
Bernat  respon  —  sor  molt  amada  axi  es  ver  com  es 
serit  car  verament  sol  Deu  es  bo  sant  e  just  car  per 
sa  natura  es  bo.  Los  homens  son  bons  no  per  si  ma- 
teys  mas  per  nostre  Senyor  Deu.  E  per  so  sol  Deu 
es  bo  car  per  si  matex  es  bo.  Los  homens  son  bons 
justs  e  sants  no  per  si  mateys  sino  per  sola  gracia 
de  Deu  la  qual  cosa  manifesta  lespos  de  la  Sgle- 
sia  Jhesn-Crist  dient  en  lo  libre  deis  Cantichs  yo 
son  flor  del  camp  e.liri  de  les  valls  car  la  odor  de  la 
mia  virtut  escampa  per  tot  lo  mon.  Adonchs  diu  yo 
son  flor  del  camp  e  I  ir  i  de  les  valls  90  es  yo  son  san- 
tedat  bonesa  e  iusticia  de  tots  ^aquells  qui  confien  en 
mi  ab  humilitat  car  negu  dells  no  pora  esser  sant  ni 
bo  sens  mi  axi  com  digui  en  Lavengeli  sens  mi  no 
podets  fer  res  de  be.  Adonchs  diu  yo  son  flor  deis 
camps  e  liri  de  les  valls  car  axi  com  lo  camp  es  ornat 
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de  flors  per  semblaol  fórmalo  tnon  es  enbelesíl  déla 
fe  e  de  la  conexensa  de  Jhesu-CrisL  Yo  donchs  din 
lespos  800  flor  del  cam  e  liri  de  les  rals  car  dona  h 
mia  gracia  a  aquella  homens  qui  no  confien  en  lor  so- 
la boneaa  ni  en  lurs  merits  sino  solament  en  mi.  Per- 
qué la  mi  sor  molt  honorable  yo  amonest  la  tua  savie- 
sa  que  no  atribuesques  res  ais  teus  merits  no  presa- 
meaques '  res  de  tu  raatexa  no  confina  en  la  tua  vir- 
tut  ni  en  tes  forces  no  poses  ta  speransa  en  tos  jubis 
ut  en  ta  justicia  atribuexho  tot  al  do  de  la  divinal  gra- 
cia en  totes  les  tues  obres  ret  gracies  a  Deu  eo  tota 
la  conversacio  tua  fera  Deu  gracies  la  tua  confianse 
sia  tostemps  en  Jhesu-Crist  quit  ba  creada  de  no  res 
et  salvara  per  sa  gracia  Amen. 


Capítol  quñtrt.  De  la  temor  ditnnal. 


Sor  mia  molt  cara  oges  asso  que  yot  dich  oges  asso 
de  quet  amonest  escolta  asso  de  quet  parle  tem  Dea 
sobre  totes  coses  e  serva  per  tostemps  los  seus  roana* 
ments  car  los  ulls  de  Deu  miren  aquella  quil  teroea  e 
lots  aquells  qui  posen  lur  speransa  ea  la  sua  misaí- 
cordia.  E  Salame  díu  tem  Deu  he  lunyet  de  mal. 
Aquell  qui  tem  Deu  no  posa  res  a  negligencia.  Per 
semblant  forma  dix  un  sant  la  temor  de  Deu  es  gloría 
alegría  corona  de  goyg  e  de  gran  solemoitaL  La  temor 
de  Deu  alegra  lo  cor  e  dona  goig  e  alegría  ab  longuesa 
de  dies  e  aquel!  qui  es  sens  temor  de  Deu  no  pora 
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esser  justiflcat  Lt  temor  diTinal  es  doctrÍDa  e  Mvie^ 
sa.  No  síes  incredu)  en  la  temor  de  Deu  e  doI  acoates 
a  ell  ab  doble  <;or  e  fent.  Vosaltrea  qui  temeta  Dea 
sosteníts  la  sua  misericordia  e  nous  lunyeta  deM  per 
so  que  DO  caygats»  Si  temets  Deu  oreeta  en  ell  e  ilo  a^ 
ra  Ya  lo  voslre  loguer.  Si  temets  Deu  ereeta  en  ell  e  la 
sua  misericordia  viodra  sobre  vosaltrea  plena  de  tola 
delits.  Si  temets  Deu  amatslo  e  los  yostrea  coratgea 
serán  illuroinats.  Aquells  qui  temen  Deu  no  aeran  in« 
crédula  a  la  sua  paraulu  e  aquells  quil  amen  gardaran 
sos  manaments»  Aquoils  qui  temen  Deu  es  atudien  a 
fer  so  qui  li  es  plasent  e  aquella  quil  amen  serán 
i-ecomplibs  de  la  sua  ley.  Aquells  qui  temen  Deu  ap^ 
parellaran  uetament  les  luis  animes^  Aquells  qui  te- 
men Deu  serven  sos  manaments  he  faaumi  paciencia 
com  feuran  la  adversitat  quells  vindra.  Los  ulla  del 
Senyor  miren  aquells  quil  temen  e  ell  cooex  totes  luts 
obres.  La  fí  de  tembre  Deu  es  saviesa.  Al  qui  tem  Deu 
no  li  sdevenen  mals  ans  en  lo  temps  de  la  tempiacio 
Deus  lo  deliurara  de  tot  mal.  Deu  conforta  lesperit  de 
aquell  quil  tem  e  en  lo  seu  esgart  sera  benesit.  La  te* 
mor  de  Deu  es  axi  com  a  Paradis  de  benediccio  e  to* 
ta  la  glona  de  Paradis  lo  em^evirona.  Benaventurat  es 
aquell  al  qual  es  donat  de  baver  la  temor  divinal.  Te* 
mor  de  Deu  es  comensament  de  la  sua  amor.  Sapies 
roolt  amada  sor  que  no  ba  cosa  en  lo  mon  que  asina 
gart  de  peccat  e  de  nostres  anemichs  com  temor  de 
infem  e  amor  de  Deu.  Tembre  Deu  es  no  fer  mal  e  no 
lexar  de  fer  lo  be  que  hom  deu  fer.  La  temor  de  Deu 
es  font  de  saviesa.  Lo  qui  tem  Deu  haura  be  en  la  der- 
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rera  bora  e  en  lo  dre  de  la  sua  mort  sera  benevt.  Sor 
molt  honorable  bona  cosa  es  a  nod  que  temam  Dea 
car  la  temor  divkial  foragita  lo  peccat.  La  temor  de 
Deu  fía  lom  cautelos  e  ansios.  No  ba  temor  de  Den  alli 
hon  ha  dissolucio  de  peccats.  Adonchs  honesta  verge 
preckte  que  temor  e  speransa  habiten  tostemps  díns 
lo  teu  cor.  Sien  dins  tu  temor  e  consciencia.  Perseve* 
pen  en  tu  speransa  e  temoi^  en  tal  manera  spera  en  la 
divinal  misericordia  que  temes  la  sua  justicia.  Mas  la 
mía  sor  molt  amada  yo  vuU  que  tu  sapies  en  quina 
forma  son  quatr^  temos.  La  primera  es  humanal  ia  se- 
gona  servil  la  tersa  inicial  e  la.  quarta  es  temor  casta. 
La  humanal  temor  segons  que  diu  sant  Isidre  es  com 
nos  t^mem  de  sostenir  perills  de  la  cam  e  comtemem 
perdre  los  bens  del  mon  per  la  qual  temor  peccam. 
Aquesta  temor  mundanal  mala  es  laqualperexéhsems 
ab  lo  mon  la  qual  temor  reprova  Jhesu-Crist  com  diu  en 
loEvangeli  no  vuUats  tembre  aquels  qui  maten  lo  cors. 
La  segona  temor  es  la  servil  e  segons  que  diu  sant 
Agosti  es  com  per  temor  del  infern  hom  se  lunya  del 
peccat  e  lo  be  que  fa  nol  fa  per  amor  de  Deu  sino  per 
temor  del  infern.  Aquest  qui  axi  tem  e  axi  com  a  ca- 
tiu  quil  be  que  fa  nol  fa  per  amor  de  son  senyor  sino 
per  paor  deis  a^ots  e  no  fa  lo  be  per  temor  de  perdre 
lo  be  que  no  ama  ans  lo  fa  per  temor  de  sostenir  lo 
mal  de  que  sera  gran  temor  aquest  aytal  no  tem  per- 
ate  4os  abra^aments  del  espos  dol^  e  amores  ans  tem 
que  no  sia  tencat  e  mes  en  les  penes  infernáis.  De 
aquesta  temor  servil  diu  lapostol  sant  Pau  no  havets 
rcsebut  spirit  de  servitut  en  temor  axi  com  los  juboui 
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hans  Iiavets  rcsebut  sperit  de  filis  a(loptÍ4is.  Aquesta 
temor  servil  es  bona  e  profitosa  posat  que  sia  insnfi« 
oient  e  imperfeta  per  la  qual  crex  a  poch  a  poch  la 
custuma  de  bones  obres.  Com  lora  comeosa  creure  lo 
dia  del  juhi  de  allí  li  ve  la  temor  e  lavors  oomensa  a 
creure  e  a-  ienbre.  Mas  aquell  qui  entera  tem  no  ha 
perfeta  confianse  en  lo  dia  del  juy.  ^o  es  perfeta'  la 
cari  tal  en  aqoell  qui  axitem  car  si  en  ell  fos  lá  caH- 
tat  perfeta  certell  ub  tembria  car  la- perfeta  caritat  fa- 
ria  en  lom  perfeta  justicia  e  lom  lavors  no  hauria  doa 
se  bagues  a  tembre  ans  bauvia  materia  de  faaver  ápe^ 
i*ansé  per  tal  que  passe  la  iniquitat  be  vingue  en  lo 
regne  de  Deu.  E  com  que  es  perfeta  caritat  sino  per- 
feta santedad  aquell  ha  en  si  perfeta  caritat  qui  ví« 
perfetament  e  no  ha  en  si  res  perqué  déia  esser  damp*- 
tiat  en  linfern  ans  ba  fétes  tais  obres  per  les  quals  me^ 
rex  esser  eoronat  en  lo  ceh  Aqoell  qui  *faa  perfeta  cari- 
tat no  tem  esser  punit  en  linfern  ans  spera  ensems 
regnar  ab  Deu  en  la  celestial  gloria.  E  per  so  diu  le 
Psalmista  en  tu  Senyor  se  glorieyaran  tots  aquells  qui 
temen  lo  teu  nom.  Adoncbs  lo  temor  no  sta  ensems 
ab  la  caritat  car  la  perfeta  caritat  foragita  la  temor. 
La  temor  veprimerament  en  lo  cor  del  bom  per  tal 
que  aparelt  locbe  a  la  caritat.  Apres  de  la  dita  temor 
servil  ve  tentost  la  inicial  la  qual  es  quant  bom  eo- 
men^a  a  fer  algún  be  per  la  amor  de  Deu  lo  qual  feya 
primerament  per  la  temor  del  infern.  De  aquesta  te- 
mor inicial  diu  lo  propbeta  Daviu  en  lo  Psalm  co- 
meosament  de  saviesa  es  tembre  Deu.  Adoncbs  inicial 
temor  es  com  hom  comensa  amar  Deu  lo  qual  prime- 
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raniei>t  temia  e  aquesta  temor  íoragita  del  cor  la  te* 
mor  servil.  Apres  de  la  dita  temor  ihieial  se  segoei 
tentost  la  quarta  que  es  dita  temor  casta  per  la  qaal 
temen  que  lespos  de  les  aoimes  uoa  tarde  o  nos  lan; 
de  Dosaltres  e  que  nol  ofenam  e  que  no  pequem  cen- 
tra ell  e  que  no  perdam»  Aqueata  temor  casta  deTilk 
de  amor.  Aquesta  temor  neix  de*  amor.  De  aquesti 
amor  diu  lo  Psahnista  la  temor  del  Senyor  santa  du- 
rara per  tostemps.  En  lo  cor  del  hom  ve  primerameot 
la  temor  e  perqué  hi  ve  caries  per  tal  que  apparell 
loch  a  la  caritat  e  com  la  caritat  comensara  habitar 
en  lo  cor  del  hom  la  temor  que  li  ham  apparallat  lo 
loch  nes  foragitada  e  com  la  dita  caritat  creix  mes  en 
k>  cor  dd  hom  tant  me  se  minva  es  apoqueix  la  te- 
mor car  la  caritat  la  gita^fora.  Sor  molt  amada  ages 
propia  semblanse  de  aquesta  materia.  Soven  veem  que 
com  Yolem  cosir  alguna  cosa  primerament  entra  la 
águila  apres  de  la  qual  entra  lo  fil»  Per  semblant  for- 
ma primerament  entra  en  la  penaa  del  hom  la  temer 
e  apres  la  temor  entray  la  caritat  car  per  so  entra  la^ 
temor  que  introduescht  la  caritat  e  com  hi  es  intradi 
la  caritat  foragiten  la  temor.  Aquesta  temor  es  santa 
la  qual  en  la  peosa  del  hom  engendra  santedaU  Es  te- 
mor santa  per  so  com  en  la  pensa  del  bom  entrodoei 
perfeta  caritat  e  perfeta  caritat  es  perfeta  santedat.  La 
temor  present  es  dita  casta  per  so  car  no  reseb  en  ai 
amor  corrupto  ans  ame  Deu  sobre  totes  coses  e  no 
preposa  res  a  la  divinal  amor.  Aquesta  temor  es  dita 
ttial  f  o  es  temor  de  fiU  car  no  tem  Deu  en  aquella 
forma  quel  catiu  tem  son  senyor  cruel  ans  lo  tem  aii 
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eom  lo  fiU  tem  lo  pare  dolf-e  benigne.  Aquesta  temor 
es  dita  filial  car  no  tem  axi  com  a  catio  sino  axi  com 
fill.  Mas  que  es  asso  que  diu  lo  Prophela  la  t^mor  de 
Deu  santa  dura  per  tostemps  com  sant  Johan  digua 
que  la  caritat  perfela  foragita  la  temor.  A^  es  k  eoea 
que  demuDt  havem  dita  que  aquell  ha  casta  e  santa 
temor  qui  no  tem  Deu  per  paor  de  les  penes  infernáis 
ni  per  los  torments  del  foch  sino  per  sola  reverencia 
e  amor  e  aquesta  temor  que  es  de  reverencia  divinal 
dura  per  sécula  secularum.  Aquel  qui  tem  Deu  per  paor 
de  sostenir  les  penas  del  infern  no  ha  en  si  amor  cas- 
ta car  no  ha  caritat  car  si  amava  Deu  perfetamenl  ni 
haría  en  si  perfeta  justieia  no  tembria  Deu  per  les  p6- 
nas  siuQ  solament  per  revérmela  e  amor.  E  la  terror 
de  pena  per  so  no  es  en  caritat  car  la  perfeta  cantat 
foragita  fai  temor.  En  una  guisa  tem  lo  caliu  lo  senyor 
en  altre  foiroa  tem  lo  fill  lo  pare.  Lo  catiu  tem  lo  sen- 
yor  ab  desesperacio  e  ab  oy.  Lo  fill  tem  lo  pare  ab 
reverencia  e  amor.  Adonchs  sor  molt  reverent  ame- 
nestte  que  temes  Deu  ab  amor  e  reverencia  no  vuUes 
que  tu  jagnes  tostemps  estivada  sots  jou  de  servitut 
ans  te  man  quet  leus  per  amor  a  Deu  qui  es  pare  teu 
e  quit  ha  creada  axi  com  a  filia.  Encara  et  consell 
que  ams  Deu  castamenl  e  no  preposes  res  davant  la 
amor  de  Deu  que  li  sia  contrari  ans  vulies  men3rspre- 
sar  per  la  sua  amor  totes  quantes  coses  son  en  aquest 
mon.  Verge  honesta  prechte  e  amonestte  que  ab  sin- 
gular stndi  corregesques  la  tua  vida  en  tal  forma  que 
la  tua  paraula  sia  casta  e  honesta  lesguart  hufnil  la 
lengua  afable  la  pensa  plena  de  amor  les  mans  planes 
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de  bones  obres.  Aiudant  a  lu  nostre  Senyor  Deu  sens 
lo  qual  no  poras  fer  res  de  be  la  mía  dolga  germana 
en  Jhesu-CrÍHt  sim  vols  hoir  a\i  com  a  frare  e  gerifia 
teu  e  vola  tembre  Deu  de  tot  lo  teu  cor  creu  de  cert 
que  no  solament  en  la  present  vida  ans  en  la  sdeveni- 
dora  hauras  molt  de  be  Amen. 


Capítol  V.  De  la  virtut  de  cariíaí. 


Ed  lo  libre  deis  Cantíchs  se  litg  lo  rey  me  ha  intro- 
duyda  en  la  celia  vinaria  hon  stave  lo  vi  e  ha  ordena t 
en  mi  caHlaU  La  celia  vinaria  o  celler  es  la  santa  Es- 
gleya  en  la  qual  sta  lo  vi  de  preicacio  evangélica!.  En 
aquesta  celia  es  introduyda  la  sposa  so  es  la  santa 
anima  en  ja  qual  es  ordenada  la  caritat  car  totes  les 
coses  po  deuen  esser  amades  egalment  hans  fai  devem 
fer  diferencia.  No  devem  amar  totes  coses  egalment  aos 
unes  coses  se  deuen  amar- mes  e  altres  menys  car  sa- 
ber que  devem  fer  e  no  saber  lorde  com  se  deuen  fer 
no  es  perfeta  sciencia.  Si  i^mam  les  coses  que  no  de- 
vem amar  no  havem  ordonada  caritat  e  si  amam  molt 
les  coses  que  devem  poch  amar  o  si  amam  poch  ]es 
coses  que  devem  amar  molt  no  servam  ordonada  ca- 
ritat. Ordonada  caritat  es  que  amem  Deus  sobre  e  da- 
vanl  totea  qoses  e  que  la  amor  de  Deu  «¡a  tostemps  po- 
sada al  davant.  Devem  ami^r  Deu  de  tot  nostre  cor  de 
tot  nostre  enteniment  e  de  tota  nostra  memoria  eo 
guisa  que  tot  nostre  enteniment  totes  nostres  cogita- 
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cíons  tota  nostra  vida.endreasemaDeu  del  qual  havem 
tol8  Doslres  ben&  ea  tal  foraia  que  no  8ia  part  en  nos- 
tre  vida  que  romaogua  pcMaa  ana  tot  quant  occonrem 
es  presentalla  al  coratge  «a  trames  e  eodressat  ala  hoe 
corre  la  amor  soptoaament  en  tota  sa  fori;a.  Adoipdis 
sor  molt  cara  fort  es  digne  cosa  e  a  nos  molC  necessar 
ria  que  amem  Deu  sobre  totes  coses  et  en  totes  coses 
lo  qual  es  sobiran  be  e  sobirana  veritát  e  ámof.  Lo  ao^ 
biran  be  es  sobirana  benaventuran^a  e  ta^t  con»  la 
persona  amara  mes  Deu  tant  sera  mes  benaventurada. 
Qui  ama  a  Deu  es  bo  e  si  es  bo  es  benayenturat.  Sa- 
lame diu  en  lo  libre  deis  Canticba  la  amor  es  fort  axi 
com  la  mort  Certes  be  es  dita  la  amor  que  es  fort  axi 
com  la  mort  car  au  com  la  mort  sapara  la  aliima  del 
cors  per  semblanr  forma  la  amor  de  Deu  separa  loia 
de  la  amor  carnal  e  mundanal.  Yerament  la  amor  de 

Deu  es  semblanta  la  mort  car  per  la  amor  divinal  som 
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mortiíicats  deis  vícis  90  es  los  viois  moren  díns  nosal- 
tres.  A(o  que  fa  la  mort  en  I0&  aepys  del  cors  fa  la 
amor  de  Deu  en  les  cobeyanses  del  segle.  Amat  deu 
esser  nostre  senyor  nostre  Senyor  Deu  per  la  sua  sola 
bonesa  90  es  per  tal  com  es  sobi^^nament  bo  e  com 
nos  ha  creats  de  no  res.  La  caritat  es  amor  per  la  qual 
Deus  es  amat  per  la  sua  «ola  bonesa  e  lo  proieme  per 
amor  de  Deu.  En  lo  primer  loch  es  amat  Deu  segóos 
que  es  dit  en  totes*  e  sobre  toles  coses.  En  lo  segon 
loch  es  amat  lo  proisme  en  Deu  ^ o  es  amantlii  Deu 
la  caritat  ha  dos  maoaments.  Lo  primer  pertany  a  la 
amor  de  Deu  lo  qual  es  lo  maior  manaolent  de  tots. 
Lo  segon  pertany  a  la  amor  dd  proisme  e  es  semblaot 
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al  primer.  Axi  com  es  scrít  amarás  ío  Senyor  DettWu 
e  lo  proisme  axi  ^om  tu  matei  qum  que  digua  aqi»* 
lia  fl  deus  amar  ton  proysme  a  la  qual  ames  tu  mtín 
^  es^pie  sia  bo  e  que  pervengva  a  la  etemal  vida. 
Daquesta  amor  de  Deu  e  del  proiMie  parla  Jheau-Crist 
espos  a  la' anima  santa  sposa  sua  dient  en  lo  deis  Can- 
tiehs  o'  get*mana  mia  apoaa  mia  e  com  son  beUes  1» 
tues  mamelies.  Les  odors  deis  leus  ungüenta  aobrepv- 
gen  tots  petrfame.  E  qae  es  entes  en  aqueat  loch  pus 
propiament  per  mamelle^  que  la  amor  de  Deu  e  del 
proisme  de  la  qual  damunt  havem  parlat  car  per  le« 
dues  mamelles  tramet  la  anima  santa  tole  los  seusaen- 
Uménts  a  la  divinal  amor.  Lavors  cém  es  coniancta  ab 
Deu  ab  Hgam  de  earitat  e  com  fa  tot  quant  pot  fer  de 
be  a  SOD  proisme  diu  lespos  la  odor  deis  teus  un- 
guents  sobremnnta  tets  perfums.  Per  los  ungaenis  eo* 
tenem  les  Tirtnts  que  nexen  e  pvoceexen  de  earitat 
Ños  devem  amar  nostres  proismes  en  be  car  aquell 
qui  ama  mal  son  proisme  nol  ama  ans  la  en  oy  e  quí 
no  ama  son'proisme  lo  qual  ven  oom  pora  amar  Deu 
^ttt  no  pot  esaer  vist  ab  loe  ulls  corporals.  E  aquel  qni 
ama  son  pi^isme  lo  qual  ven  ab  ulls  corporals  ab  ios 
uHb  de  la  pensa  veu  Deu  qui  habita  en  di  ^ o  es  la  ea- 
ritat car  Deua  es  earitat  E  aquell  qui  no  ama  son  prois- 
me lo  ^al  veu  ab  ulls  corporals  no  ven  Den  qui  es 
earitat  lo  qual  habita  )en  la  pensa  virtuosa  car  ai  en  eli 
fos  la  <^rítat  Deus  fova  en  ell  qui  es  vera  caritaL  Nos 
devem  amar  noetres  proiames  si  son  bons  e  ai  8er\^ 
xen  a  Dem.  Molt  mes  devem  amar  los  atranys  qni  son 
ab  nos  eoniuots  ab  %bAi  de  earitat  qoe  no  Som  los 
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pareDls  qui  no  amen  Deu  nil  servexen.  La  niho  8i  es 
per  so  cora  pu«  santa  es  la  coniunccio  deis  coratges 
que  deis  cossos.  Tots  los  feels  cbristians  devem  amar 
jatsia  que  ab  tots  no  puschaoi  aprofilan  Ab  aquells 
devem  conversar  e  pendre  lurs  consels  qui  segons  re-* 
quir  lo  temps  lo  loeb  e  los  oegocis  son  ab  nosalires 
mes  coniupts  ab  amor  caritatirar  Egualment  devem 
desiyar  la  vida  eterMí «  tots  los  hoatens  e  en  asso  de* 
vem  esser  tots  les  honoens  amats  egalment.  Amar  de-^ 
vem  los  homens  cavítativament  90  es  peí*  tal  que.  ser- 
vesquen'  a  Deu  perqiue  sien  salvats  ma^s  no  devem  egal- 
menl  acampar  en  tets  los  homens  les  obres  de  mise- 
ricordia car  a  uns  ne  devem  fer  mes  e  a  altres  menys. 
Germana  mia  mtolt  amada  si  nos  volem  conservar  la 
vera  e  perfeta  caritat  porem  acons^uir  ajudant  noslre 
Senyor  Deu  la  vida  eternal.  Los  nostres  enemicbs  de- 
vem amar  per  la  amor  de  Deu  axi  com  di  me  di*  en 
lo  Evangeli  amáis  vostres  enemichs  e  fets  be  ais  quius 
porten  oy  e  pregats  per  aquells  quius  perseguexen  eus 
dampnifiquen  per  tal  que  siats  filis  dd  pare  vostre  qui 
es  en  lo  cel.  Adonchs  venerable  sor  sapies  que  la  ca- 
ritat  es  molt  neeessaria  a  nos  sens  la  qual  no  podem 
plaura  a  Deu.  No  ama  Deu  aquell  qui  avorrex  lom  no 
ama  Deu  aquell  qui  menyspresa  sos  maoamenis.  La 
caritat  es  rayl  de  totes  virtuts.  Tot  quant  fem  sens  ca- 
ri tal  nons  apronta  res.  Tot  nostre  studi  es  no  res  si  no 
havem  caritat  la  qual  es  Deu.  Alli  regne  carnal  cobe- 
yansa  hon  no  es  la  caritat  de  Deu.  Lavors  es  lom  per- 
fet  com  es  pie  de  caritat.  Sens  amor  de  caritaX  no  pot 
hom  venir  a  la  eterna!  .banuyransa.  Posat  que  k^^ 
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dreta  fe  tanta  es  ia  yii<tut  de  caritat  que  si  ella  defall 
debades  ha  bom  les  akres  virtuts  e  si  es  sib  hom  to- 
tes les  coses  son  posseides  jiistament.  Qui  no  ama 
Beu  no  ama  si  mateix.  Adonchs  la  mía  sor  molt  cara 
amoneste  que  sies  coniuncta  per  amor  al  teu  spos  in- 
visible  Jhesu-Crist  en  guisa  que  tota  sies  inflamada  en 
lo  seu  desitg.  No  cobeyg  res  que  sia  en  lo  present 
mon.  La  lengua  vida  del  present  mon  te  sia  pena  molí 
gran.  Cuytat  a  exir  daquest  segle.  No  rebes  consolacio 
en  aquesta  mortal  yida  ans  sospira  continuament  a 
Jhesu-Crist  lo  qual  ames  ab  tota  la  tua  pensa  desiyal 
sperel  congoxet  per  venir  a  eH  e  la  salut  del  teu  cors 
te  sia  feta  vil  e  menyspresada  per  ^amer  del  teu  spos. 
Sies  travessada  e  sagetada  ab  la  nafra  -de  amor  en 
guisa  que  justament  pugnes  dir  yo  son  nafrada  ab  ca- 
ritat  La  mia  germana  molt  amada  en  Jhesu-Gríst 
predite  que  oges  les  páranles  de  Jhesu-Crist  spos  teu 
qui  diu  aquell  qui  ama  mi  sera  amat  per  lo  meu  pai*e 
e  yol  amare  e  manifestar  me  a  elK  Adoncbs  la  mía  ca- 
ra sor  amel  en  la  present  vida  per  so  que  ell  te  am 
eftsemps  ab  lo  seu  pare  en  la  eternal  gloria  Amen. 


Capiiol  VL  De  les  obres  que  cQmensen  u  fer   los  qvü 

•convert^xen  per  penitencia.  ' 


Ais  qui  comensen  a  fer  bones  obres  es  promes  lo 
prémi  mat  es  donat  ala  qui  perseveren  car  diu  la 
Scríptura  aquell  qui  persevera  fins  a  la  fi  sera  salraC. 


E  elavors  es  plasenl  a.  Deu  la  nostra  covei'sacto  cbm 
portam  a  bona  fl  lo  be  que  havera  ooiBensat  Diu*  la 
Scriptura  maleito  serán  aquella  qui  haa  perduda  la 
perseveranse  he  no  han  acabada  la  bona  obra.  Molta 
boroens  son  quia^convertexen  a  Deu  per  sola  devocio 
de  pansa  altrés  son  quis  converfeexen  for^ ats  per  afots 
e  adv^rsítats  qui  nos  cosvertírien  per  devocio.  Axi  bo 
diu  lo  Psalmista  Senyor  striny  les  barres  de  aquelb 
qui  a  tu  no,sacoaten  ab  fre  e  ab  brida.  Tot  hom  qui 
es  conTertit  novellament  per  penitencia  deu  plorar  al 
comensament  axi  plorant  passara  al  desitg  deis  bens 
celestials.  Sor  molt  cara  primerament  devem  lerar  ab 
grana  lagremes  los  nials  que  havem  fets  per  tal  que 
ab  pensa  neta  e  pura  conteoiplea)  lo  be  que  cercam  e 
en  guisa  que  com  nos  plorant  layant  la  macula  del 
peccat  mirem  francament  les  coses  celestials  ab  los 
uUs  del  cor  depuráis  be  deneyals.  Necesari  es  a  tot 
hom  qui  novellament  se  convertex  a  Deu  que  apres  la 
temor  se  leu  a  Deu  per  amor  axi  com  a  fiU  per  tal 
que  no  jagua  tosterops  catiu  sots  miserable  temor. 
Los  qui  novellament  se  convertexen  a  Deu  deuen  es- 
ser  aconsolats  ab  páranles  doleos  e  suaus  car  si  hom 
los  comensfiva  axebucar  espaordits  per  la  forts  repinen* 
sio  tornarien  ais  primes  peecais.  Aquell  qui  no  amo- 
nesta e  castiga  lo  novici  ab  suauetat  e  dol^or  raes  lo 
agreuya  el  torba  que  nol  corregax  nil  castigua..  Prime- 
rament deu  esser  castigat  e  corregit  lo  novioi  de  la 
mala  obra  e  puys  de  la  mala  cogitacio..  Tota  novella 
conversio  encara  es  mesclada  ab  la  primera  vida  e  re- 
te algunes  coses  de  la  vida  prop  passada»  El  per  so  no 
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es  virtat  al  moa  que  defa  de  aquella  e&ir  ais  alls  del 
hom  fins  que  la  sua  nii  ligua  conveitensio  del  peeot 
ne  sia  del  tot  foragitada  de  la  pregonesa  del  coratge. 
Com  la  persona  se  aeosia  al  ser^ey  de  Dea  tant  com 
^ines  si  acostara  tant  raes  se  sintni  de  la  batalla  que  U 
donen  los  yicis.  Axi  com  lo  poblé  da  Israel  qui  en 
singularment  pus  apremut  e  agreviat  per  loa  egip- 
ciana de  pus  greu  carrecfa  laTors  com  Deo  manifesU- 
Ve  per  Moyses  la  sua  divinal  conoxeasa.  Molts  aoo  qui 
ápres  lur  conyeráo  sostenen  gran  temptacio  earaal  la 
<pial  certes  no  porten  a  lur  dampnacio  ana  ios  prora 
Deus  donantlus  enemiohs  ab  los  iquals  ooaabaleo  con- 
tinuadament  per  foragitarne  la  pereia  ai  empero  noy 
consenten  la  conversio  tebea  o  freda  fa  caura  a  molts 
en  les  primores  erros  els  fa  viure  en  Tida  pereaosa^ 
Aqaell  qui  tebesenteat  ses  conyertit  oo  considera  les 
sdes  paraules  ociosos  e  vanes  e  foUes  cogitacions  mas 
com  lo  coratge  se  desperta  de  la  son  e  de  la  paresa 
lion  dormía  tant  les  jutge  mes  esser  ooaes  viciases  e 
malvades  quant  primeraannt  les  jutyave  eaaer  facíls 
e  leugeras.  En  tota  obra  de  Deu  devem  esquivar  fraa 
eaigaD  e  peresa.  Lavors  fem  frau  e  eugaa  a  Deu  com 
de  la  bona  obra  que  fem  loam  a  aosaltres  matara eao 
lo  Boatre  Creador.  Lavors  erram  per  porosa  com  les 
óbtes  de  Deu  fem  ne^^enimeot  e  perososa»  Tetes  ks 
arta  e  los  oficis  daquest  mon  haa  ardeals  amadora  e 
aaolts  spetxats  a  axeguirles  e  mefarales  en  obna  e  la 
rabo  es  aquesta  car  han  ab  si  preaent  la  reraoneraeio 
de  lur  obre.  La  art  de  la  temor  divinal  ha  molts  dele- 
bles tebeus  flacs  e   congelats  ab  peresosa  negU^encii 
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e  te'  rah<^  es  aquesta  csr  lo  furemi  o  lo^uer  de  Iqr  tre- 

bali  nols  sera  dooat  en  la  present  vida  sino  en  la  sde- 

venidora.  Aquella  qui  novellament  son  cpnvertito  a 

Deu  nos  deuen  eida^ ar  en  les  ancies  daquest  mon  car 

si  masae  si  freguen  seraii  axi  com  larl>re  qui  es  uovie* 

Uameiit  plantat  qui  no  ha  fiormadea  les  rayls  sí  es  fa^ 

rit  ab  graa  vent  cau  e  secas.  A  Taguades  val  e  ea  molt 

profitos  ais  novellament  convertits  per  solut  de  lür  ani* 

me  mudarse  de  un  l^ch  en  altre  car  diVeraes  vegw^ 

des  se  sdeve  que  mudaot  lo  loch  se  muda  la  afeccio  de 

la  pensa.  Covinent  cosa  e&  e  justa  que  bom.  se  luay 

eorporalment  dd  loch  bon  ha  per  molt  de  temps  sar- 

vit  ais  vicis  e  peccata.  Germana  moH  honondbJe  aceita 

les  páranles  quet  diré.  Molts  son  quis  cwvertei^efi  a 

Deu  mes  de  cors  que  de  cor  la  qual  cosa  nos  no  po- 

dem  dir  sens  greu  plor  e  gemech  porten  habit  de  re* 

ligio  e  no  han  la  pensa  religiosa  molts  han  habit  de 

religio  e  no  han  coratge  religios  molts  venen  a  con- 

versio  e  stament  de  religio  mes  per  necessitat  que  pas- 

se  lo  Uht  cors  que  per  salut  de  ja  anima  los  quals  po 

serwtxeu  a  Deu  sino  a  lur  veptre  de^s  qu^ls  ^ii|i  I^- 

postol  quel  seu  ventre  es  lur  Deu  ap  es  lur  inteniip 

do  servir  a  Deu  dignament  sino  de  ben  meoj^r  ampiar 

ment  «  b^ura  desqie^uradament  vestirse  4e)¡ca4^mjept 

e  que  ba^an  h^  e  r^os  en  lo  jtf^sent  ja¡ion  e  per  ^o 

CM&  WPiw  les  coses  terrenals  per4en  )qs  bjdi^^  odfi^ 

tÁals  e  de  ^qiMSts  éi»  Jbc^u-^Cri^t  en  Laveog^U  aq^ellsr 

han  4re9but  lur  Iqguer  en  aquest  segk»  Perqué  ,lf  f^i^ 

cwra  sor  inoU  ainada  forn^ent  dej^ejoi  squiyar  les  coses 

transitorias  e  terreñals  e  amar  los  J>qos  celostials  en 
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goisa  que  no  perdam  ensemps  lo  cel  e  la  térra  e  per 
80  nos  amonesta  lo  Psalmista  dieM  si  iiavets  habón- 
dancia  de  riqnesa  noy  vnllata  posar  ni  fernaar  lo  vos- 
tre  cor  les  coses  terrenals  devem  posseir  en  ua  e  les 
celestials  en  desitgs  los  bens  terrenals  devem  de^ieo- 
dre  e  los  spirituals  desiyar  car  en  atfuélls  spirítusls 
ha  una  meretelosa  cosa  e  gran  multítut  de  dol^or  la 
qual  nostre  Senyor  Deu  te  amagada  e  stoyada  a  aquells 
quil  amen  de  la  qual  es  scrit  que  uU  no  ha  rist  ni 
oreHa  no^  ha  oit  ni  es  puyat  en  coratge  de  bom  aaso 
qm  Deus  te  aparelat  ais  quil  amen  de  la  qual  dio  lo 
Pfopheta  aeran  sadoUats  conn  áparetára  Senyor  la  Uta 
gloria.  Perqué  la  mia  sor  preguem  Deu  que  aqaell  sa- 
dokment  s¡a  nostre  benaventuransa  Amen. 


Capítol  VIL  De  comermtio* 


'  Jhesu-Crist  diu  en  lo  seu  Evangdi  qui  vol  venir  de- 
tras mi  reneg  si  matex  e  préngua  la  sua  creu  e  se- 
guesquem.  Mas  que  vol  dir  renegar  si  matex  sino  re- 
nunciar a  sos  propis  delits  e  pies  en  aquesta  manera 
que  aquell  qui  erar  superbios  sia  humil  qui  era  iros 
siá  mans  e  benigno  qui  era  luxurios  sia  cast  qui  era 
enbtíagos  sia  abstenent  e  qui  era  avaricios  sia  liberal 
e  larch  car  aquell  qui  renuncia  a  tot  quant  posseex  e 
no  reáuncia  a  ses  males  costnmes  no  es  déxeble  de 
Jhesu-Crist  aquell  qui  renuncia  a  sos  bens  renegaa 
asso  del  seu  e  qui  renuncia  á  ses  males  costumes  re- 
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oegua  a  si  inalex*  Los  servents  de  Deu  fu  gen  ni  com 
a  coses  contraríes  e  males  ais  bens  los  qoals  amen  los 
aoiadors  de  aquesl  segle.  Los  servents  de  Jhesu-Criat 
mes  se  alegren  en  les  adrersitats  que  en  les  prosperí* 
tats  daquest  mon.  Sapies  molt  cara  sor  que  les  coses 
doleos  del  present  mon  son  molt  contraríes  ais  ser- 
▼eota  de  Deu  e  asso  fa  nostre  Senyor  Deu  per  tal  que 
consenten  aqüestes  coses  esser  a  ell  aspres  e  contra- 
rioses  lavors  sospiren  ab  gran  desitg  de  anar  al  regne 
cdeatiaL  La  persona  que  es  menyspresada  daquest  mon 
resplendex  davant  Deu  ab  singular  gracia  e  ouor  car 
neccMaria  cosa  m  que  aquell  qui  es  avorrit  per  lo  pre- 
sent mon  aia  amat  per  nostre  Senyor  Deu.  Los  sants 
homens  peregrina  e  viandans  son  en  aquest  mon  e  sant 
Pere  per  so  fou  r^pres  com  voleh  fer  tabernacle  en  lo 
mont  car  los  sants  no  deuen  haver  lur  tabernacle  en 
aquest  mon  ais  quals  lo  cel  es  casa  e  térra  propia.  Sor 
molt  amada  sapies  que  totes  les  coses,  temperáis  son 
axi  com  aerbes  quis  sequaa  e  passen  dins  breu  temps 
e  per  so  los  servents  de-  Deu  les  menyspresen  per 
amor  de  les  coses  eternals  que  nul  temps  passen  e  no 
son  semblants  ais  bens  de  la  present  vida  qui  no  ban 
neguna  fermetat  que  sia  al  mon.  Les  persones  santos 
les  quals  menyspresen  perfetáment  lo  mon  axi  moren 
al  mon  que  solament  troben  dalit  en  viure  purament 
en  Deu  e  tant  com  mes  se  departexen  de  la  conpaya 
del  present  mon  tant  mes  contemplen  la  presencia  di- 
vinal ab  los  ulls  de  la  pensa  e  jatsia  que  Deus  consw* 
va  e  teñgua  sots  la  sua  garda  la  vida  deis  alets  qui  ha- 
biten en  mig  deis  homens  carnals  empero  forl  es  a 
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tari  que  lam  '  qai  es  posat  entre  los.  delite  de  apqnett 
mém  visca  seos  pecoals  ear  do  sera  bea  segur  aqvsH 
qui  sta  prop  del  períU.  Sapieste  sor  inolt  amada  qne 
botta  ooaa  es  (pie  lofn  sia  luoyat  corpotakiieiic  del  man 
Boas  molt  mes  Tal  easerne  separat  de  eor.  E  per  so  diu 
Job  que  lase  siWestre  menyspresa  la  ciutat  e  le  ser- 
veoc  de  JhescHCrist  menyspresa  la  eooipayia  deis  ho* 
moas  seglara.  Lea  bomens  divináis  menyspresen  perfe- 
tainent  aquest  mop  e  los  seus  pies  per  tal  que  com 
aquesta  vida  sia  per  elfs  vilteoguda  se  adeliten  mes  en 
les  coses  eelestíai/s.  Aqtiell  eoratge  es  biay  de  Deu  al 
qual  aquesta  preeent  vida  es  mok  doif a  e  aytal  do  sap 
ques  desiya  de  les  coses  celestials  ni  ques-  «lenyspresa 
de  les  coses  terrenals  car  scrít  es  que  aquell  qui  erróx 
en  scieneta  creix  en  dolor.  Tant  com  lom  mes  cemensa 
a  conexer  les  coses  sobiranes  les  quals  cebeaeya  he 
desiya  tant  mes  deu  haver  mayor  dolor  de  Ves  coses 
terrmals  e  transitorias  en  les  quals  es  enbeltat.  Los 
servidors  de  Jhesu^-Crist  qiii  procuren  ab  masfta  gran 
diligencia  ios  prefíts  de  lurs  amicha  e  párente  se  km- 
yen  es  separen  de  la  amor  divinal.  Los  epiritaals  deuea 
en  tal  forma  aprofitar  a  sos  amichs  e  paren ts  que  com 
se  stttdien  de  aiudarlos  en  la  fevor  camal  e  mundanal 
nos  lunyen  nis.saparen  de  la  bona  obre  e  dd  bon  pro- 
posit  spiritual.  Germana  mia  en  Jbesu-Crísi  inoU  ama- 
da oges  la  sentencia  e  paravle  de  sant  Isidro  qui^díu 
moUs  canonf  es  monges  e  santes  fembres  monges  per 
acnor  de  lurs  piu'entes  se  ambolquen  es  giren  es  n^* 
ren  en  les  ancies  terrenaüs  barales  quérimonies  e  graos 
plets  e  per  fer  profít  a  lurs  parents  perden  lurs  aoi- 
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mes  €OiD  empero  la  diserecio  deia  eeeer  ordenada  en 
tala  coses  car  la  misericordia  que  moairan  ais  atraayft 
no  deu  esaer  deneguada  ais  parents  ans  m  digne  cosa 
que  donem  a  nostres  párenla  asso  que  misericordiosar 
menl  donara  ais  estraoys.  Piadosa  sor  sapies  que  bú 
defem  haber  en  oy  nostres  parents  ana  adament  de«- 
▼em  ayorrir  l^s  ampatxaments  de  aqnelles  coses  quias 
fan  desviar  del  dret  cami.  Per  les  Taquea  deis  phitia- 
teus  que  p  ortaven  la  arca  de  Deu  a  la  térra  de  Isva^ 
hel  entenem  lestament  de  aquells  quí  lexen  lo  man 
per  amor  de  Deu  car  axi  com  los  philisteus  junyien 
les  yaques  al  jou  e  toncaren  e  eoclogueren  los  yadella 
en  una  casa  e  passaren  la  archa-  de  Deu  sobre  lo  care- 
ro aximateix  lo  jou  de  Jhesu-*Crist  leuger  e  auau  es 
stal  posat  sobre  lo  cap  deis  servents  de  Jhesu-Grist  e 
axi  com  les  vaques  mugien  per  amor  de  lurs  filis  em* 
pero  nos  giraven  a  la  dreta  part  ni  a  la  squerra  ans 
anaven  per  lur  cami  dret  fins  al  loch  de  Belhsamea 
quí  era  en  la  entrada  de  la  térra  de  Israel  per  semblant 
forma  deuen  anar  los  servents  de  Jhesu«-Crist  per 
dret  cami  e  ja  per  amor  de  lurs  parents  nos  deuen  de- 
clinar a  la  dreta  part  ni  a  U  sinestra  de  lur  han  pro* 
posit  ans  deuen  anar  dret  cami  iins  a  Betbsames  po  es 
fins  a  la  intrada  del  regué  celestial  e  axi  com  les  va^ 
ques  mugien  per  lurs  filis  per  semblant  forma  les  per- 
sones religioses  deuea  mugir  per  lurs  parents  qo  es 
pregar  Deu  per  ells  que  visquen  en  bou  stament  e  que 
sien  deliurats  de  mal  e  comformats  en  bon  proposit. 
Germana  mia  en  Jhesu-Crist  molt  amada  axi  com  de- 
munt  he  dit  no  devem  avorrir  nostres  parents  ans  los 
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devem  amar  mas  segons  dio  sant  Augusti  en  tal  fonna 
los  devem  amar  que  sins  son  contrariosM  ens  ampalr 
xen  la  via  per  anar  a  Deu  sol  nols  som  oUigats  de 
donarlus  la  sepultura.  Tu  cara  sor  es  exida  ab  Abraaoi 
de  la  tua  térra  de  la  tua  generado  e  de  la  caá»  del  lea 
pare  e  es  venguda  en  la  ierra  la  qual  Deua-  te  ha  mos- 
trada 90  es  en  lo  monestir.  Prechte  donchs  que  perse- 
veres en  aquell  en  bones  obres  e  en  bona  vida  en  gui- 
sa que  apres  la  tua  mort  posques  reposar  en  lo  si  de 
Abram  qo  es  en  lo  repos  benaventurat  de  Paradis.  Tu 
germana  mía  en  Jhesu-Crist  molt  amada  es  eiida  en- 
semps  ab  Lot  de  Sodoma  90  es  de  la  vida  del  segie 
parquet  preeh  que  no  mires  detras  ab  la  moler  deldit 
Lot  car  saríes  feta  a  les  gents  eximpK  de  gran  per* 
versitat  90  que  Deus  no  vuUa  ans  te  prech  qoet  sal- 
ves ab  Lot  en  lo  munt  90  es  en  lo  monestir  en  lo  qual 
dons  ais  altres  eximpli  de  santedat.  Tu  h(me^ta  ver- 
ge  es  exida  ab  Josué  de  Egipte  90  es  de  aquest  segle 
prechte  que  muyres  ab  ell en  lo desert 90  esen.lo.nuH 
nestir  hon  Deus  té  ha  apleguada  manna  car  donat  ta 
pa  de  paraule  celestiaL  Perqué  sor  molt  amada  en 
Jhesu-Crist  amonestte  e  prechte  que  perseveres  en  lo 
monestir  axi  com  has  comen9at  vellant  pr^nt  cao- 
tant  e  contra  lo  diable  vigorosament  batallan^  en  go¡« 
aa  que  vencent  tots  los  enemichs  e  sobrant  totes  les 
delectactons  de  aquest  mon  pusques  venir  ab  Josué  a 
la  térra  de  promissio  90  es  a  la  benaventuransa  de  la 
vida  celestial  hon  meresques  veure  la  fas  del  perpe- 
tual sol  Amen. 
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Capítol  VÍIL  Dd  menyspreu  daquest  nutm. 


^rmana  molt  cara  oges  Jheau-Crist  que  diu  en  lo 
seu  Evangeli  tota  persona  qoe  dearenclira  casa  o  pare 
o  mare  o  geraians  o  son  o  filis  o  camps  per  lo  meu 
nom  «n  cent  doblarles  lo  reebi'a  e  posseira  la  vida 
cternal.  Molt  es  a  nos  profltosa  cosa  desrenclir  totes 
coses  teri*enals  per  amor  del  nom  de  Deu  per  tal  que 
püscam  reebre  dell  los  seus  bens  celestials.  Tota  per- 
sona que  Yolra  esser  amigue  de  aquest  segleaera  feta 
enemigua  de  Deu  perqué  la  mia  sor  molt  amada  no 
amem  lo  present  mpn  per  90  que  no  hajam  Deu  per 
enemich.  Faoílment  e  leugera  menyspresa  tot  lo  mon 
aquell  qui  tots  jorns  pensa  que  deu  morir.  Si  tots 
jorn  s  reduym  la  mert  a  nostra  memoria  volefiterosa- 
ment  «lenysptesarem  si  en  nostra  pensa  havem  lo  dia 
de  la  mort  tentost  menyspresarem  totes  les  coses  de 
aquest  mont — ^Mas  porietsme  tu  dir  frare  meu  volen- 
terosament  gequire  tot  quant  es  en  lo  mon  present  si 
havia  res  mas  com  no  haia.  aur  ni  argent  ni  riqueses 
de  aquest  mon  nom  se  quem  lex  per  amor  del  nom 
<)e  Jheso-Crist — E  tant  lexes  si  has  yolentat  de  lexar, 
MoH  lexes  si  dispons  de  haver  desitg  de  no .  pos* 
sehir  res.  Molt  derencleys  si  per  amor  da  Deu  menya- 
preses  les  delectación  s  daquest  mon.  MoU  lexes  si 
renancies  a  les  cobeyances  e  ais  desitgs  lerrenalsr  Sor 
honorable  tant  val  lo  regne  de  Deu  quant  tu  has.  Deus 
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fiot  demane  qo  que  not  ha  donat  Adonchs  donali  a^o 
quet  ha  dat  90  es  la  tua  pensa  santa  casta  neta  hones- 
ta  religiosa  tement  Deu  e  ornada  de  totes  bones  eos- 
turnes.  Adonchs  honesta  sor  tant  val  lo  regne  de  Deu 
quant  est.  Tu  dona  tu  matexa  e  hauraslo.  Dona  tu  roa- 
texa  a  Deu  e  reseb  delilo  regne  dek  cel&Liura  tu  ms- 
toxft  a  Jhesu^Crist  e  compra  dell  k>  sea  regne  oot  tor- 
be  lo  preu  e  tu  not  torbes  per  di  not  sí  a  dificil  noi  sia 
gi«u  car  Jhesu^Crist  rey  dek  ceis  ha  donat  si  malex 
per  tal  quet  desliuras  del  poder  deLdiable  et  conquis- 
tas al  seu  pare.  Adoocha  dona  francaiheiit  tu  matexa 
car  lo  teu  spos  Jhesu-^Crist  per  tal  quet  saWas  dooa 
tot  si  matex.  La  mia  sor  en  Jhesur-Oist  moU  amada 
menyspresalesriqneses  terrenals  perqué  pueques  acón- 
seguir  les  celestíals.  Les  ríqueses  porten  looi  fina  a  la 
mott.  Molts  son  cayguts  en  grans  perilla  per  les  ríque- 
ses. Les  riqueses  son  stades  mortals  a  molla.  Les  rí- 
queses han  engenrada  la  mort  de  molts  bomens.  Nuil 
temps  ha  repos  de  peosa  aquell  quia  entrdiga^a  en 
aücies  terrenals.  Les  anctes  del  mon  torben  la  pensa. 
La  pensa  que  es  occupada  en  ansies  terrenals  testmnps 
viu  en  congoxa.  Perqué  honorable  spoaa  de  Jhesu^ 
Crist  si  tu  vols  esser  reposada  no  deoaans  res  de  les 
oMes  que  son  en  lo  mon.  Tostemps  bauras  pau  de 
coosciencia  sit  sostraus  et  separes  del  brogit  de  les 
faenes  temperáis.  Tostemps  hauras  repos  de  pensa  sit 
sapares  de  les  ansies  daqnest  mon.  Sapies  de  cert  que 
quax  no  ets  algu  qui  les  uoonsepiescba  ni  las  aminis- 
ire  sena  pecóat.  Fort  es  a  tart  que  aquella  qui  possee- 
xen  riqueses  visquen  ni  vingNiea  ea  repos.  Aquell  quis 
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mésela  en  ansies  terrenals  se  lunya  es  separa  de  la 
amor  de  Deo.  Aquell  qui  sapregona  en  la  amor  de  les 
coses  temporab  no  troba  delectaoio  en  D^u  ni  en  olNres 
suee.  Les  aones  de  les  co6es  tenporals  regiren  lo  oo^ 
ratge  de  la  consMeracic  dÍTÍnal.  No  es  algu  qui  pue^ 
qiM)  attsi*  ensempS'  ihesv^^Grisl  e  aquest  mon  díficU 
«cosa  es.  serrir  eÉtfemps  a  les  coses  celestíals  e  a  les 
ansies  terrenals.  Difícil  coaa  es  acnar  enseilips  Deu  e 
lo  mon  car  no  poden  esser  amats  ensemps  egalment. 
Honesta  vei^e  oges  asso  que  yo  et  dich  jatsia  que  lom 
resplandescfaa  en  la  gloria  de  aquest  segle  posat  que 
sia  vestít  de  porpra  e  de  aúr  posat  que  sia  vestit  de 
preciositat  posat  que  de  vestidures  seglars  molt  res- 
plendents  sia  ornat  posat  que  reim>laDde8cha  omat  de 
pedrés  precñesas  e  de  perles  pesat  que  sia  enreviro- 
oat  de  Boolts  notables  servidws  posat  que  sia  gardat  e 
defes  ab  multitut  darmes  posat  que  sia  vallayat  de  in- 
munerabbs  servents  aqvest  ay tal  tostemps  es  en  p«na 
e  engoia  teetempe  es  en  angoxa  tostemps  es  en  plor  e 
tostemps  es  en  paril  ^n  lo  iit  de  seda  jau  mes  es  tor* 
bat  en  la  anusia  en  lo  Ut  daur  jau  e  reposa  mes  es 
mallalt  en  lansols  de  setidet  dorm  mes  es  frevoi  e  mes- 
qoi  jau  m  codera  mes  es  miserable  e  mortal.  La  mia 
sor  en  Ibésu-Crist  molí  amada  per  tal  te  dileB  aqües- 
tes coses  que  conegues  oom  es  vana  la  gloria  daquesc 
mon  la  benaventuran^a  de  a^est  segie  es  molt  bree 
fbrt  es  potha  la  gloria  de  aquest  mon  ellenegosa  /re^ 
vol  e  temporal  es  la  sua  poteiioia.  Adonebs  Teaera- 
ble  sor  per  tal  qtte  i¿  pusques  aconft^iiír  les  celea^ 
tíals  ñqueses  menyspresa  les  tevrevals  reomioia  vo- 
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lenterosament  a  les  coses  terrenals  per  tal  qoe  pu^ 
ques  venir  ais  bens  celestials  roenyspresa  les  coses 
transítories  per  ^ o  que  meresques  haver  les  etemals 
dona  les  coses  poques  per  tal  que  acouseguesquea  les 
graos  fug  a  la  compayia  deis  homeus  en  la  térra  per 
tal  que  en  lo  cel  hages  la  compayia  deis  angels  a  la 
qual  te  vulla  aportar  aquell  qui  ab  la  sua  preciosa 
sanch  te  ba  reemuda  Amen. 


Cafdtol  IX.  De  abií  e  vestidura. 


Diu  lo  Senyor  Jbesu-Crist  en  lo  sen  Evangeli  aquells 
qui  vesten  vestidures  moles  e  delicadas  aoa  en  les  ca- 
ses deis  reys.  Per  90  son  dites  les  Testidúres  moUes 
car  aoioUexeu  e  aflaquexen  lo  coratge.  En  moUes  ves- 
tidures se  adelite  la  cort  del  rey  e  la  Sglesia  de  Jbe- 
su-Crist  se  adelita  en  vestidures  humils  e  aspres.  Tais 
deuen  esser  les  vestidures  deis  servidos  e  deis  ser- 
vents  de  Jhesu-Crist  que  no  pu  soba  esser  notada  en 
elles  venitat  novitat  si^>erfitiytat  ni  cosa  que  pertan- 
gua  a  superbia  ni  a  vana  gloria.  E  per  90  diu  sant  Je- 
ronim  que  no  embelex  lo  clergue  terrenal  vestidura 
sino  belesa  de  pensa.  Adoncbs  germana  molt  cara  o^ 
nem  nosaltres  mateys  ab  ornamenta  spirituals  90  es 
ab  caritat  humilitat  mansesa  obedienci|i  ^  passieocia. 
Aqüestes  son  vestidures  ab  les  quato  porem  complau- 
ra  a  Jhesu-Crist  spos  celestial.  Jhesu-Crist  qui  es  in- 
visible spos  no  requer  belesa  de  fora  sino  de  dins  axi 


(437) 
com  cBtf  lo  Psahnista  tota  la  gloria  de  la  filia  del  rey 
sta  do  días.  Adonchs  sor  en  Jbesu-Crist  hioU  amable 
pr^chte  que  les  tues  riqueses  sien  bones  eostumes  la 
tua  belesa  «a  bona  vida.  Gara  s#r  gran  desiig  he  que 
si  a  dita  de  tu  la  páranla  ques  liig  ea  loa  Cantlchs  tota 
es  bella*  amiga  mift  e.no  es  macula  en  tu  vine  aoiada 
mia  eaerascoFonad&iCertesbeesbeaaveaturada  aque- 
lla anima  la  qual  serveix.  sena  macula  a  Jbesu^^Criat 
8pos  celestial.   Per  aemblant  forma  tu  sor  venerable 
seraa  benaventorada  si  serveys  a  Jhesu^Crist  sens  ma- 
cula. Studiet  doocbs  de  com^planre  a  Jbesu^Grist  no 
ab  precióse»  vestidures  sino  ab  bones  obres  no  ab  be- 
lesa  4e  cora  sino  ab  pura  pensa  no  en  la  fa^  sino  en 
lo  cor  lo  teu  vestir  ni  el  teu  calcar  no  sien  massa  pre- 
ciosas ni  massa  vils  lo  teu  abit  ña  moderat  e  convl--- 
neot  a  tu.  Sant  Augusli  diu  de  si  matex  verament  yo 
otorgae  que  he  confusio  e  vergoya  de  portar  vestidura 
preciosa  car  no  pertaay  aytal  vestidura  ni  es  convi-* 
nent  a  aquesta  religio  ni  pértapy  a  aquest  stament  ni 
pertany  a  aquest  vell  ni  ales  mies  canes  que  sia  cubert 
de  vestiment  precios.  Honesta  verge  ornet  de  vestidura 
pura  DO  a  belesa  sino  a  necessitat  del  cofs  en  guisa 
que  tu  vestintte  vestidures  precioses  no  caygues  en  le* 
gesa  de  la  anima  car  tant  com  lo  cors  se  orna  mes  de^ 
fora  per  vana  gloria  tant  mes  la  anima  se  enlegeix  es 
enwlMÍx  úe  dins.  Adonehs  sor  en  Jhesu^Crist  amable 
mostra.la  tua  religio  en  abit  e  en  lo  teu  anar  e  en  lo 
teu  entrar  hage  simplieitat  e  en  lo  teu  anar  puritat 
en  lo  teu  gest  maduresa  en  lo  teu  sgart  honestat  No 

apparegua  en  lo  teu  anar  reís  de  díssolucío  ni  de  ieu- 
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^ería  ni  de  deshoRestat  ni  de  cumalitat  ni  de  ft»llia  d¡ 
de  foUa  juventut  t»ir  lo  coratge  se  demostra  en  lo  gesl 
del  cora  e  io  gest  del  cora  es  sanyal  de  la  peosa  en  )o 
gest  del  cors  es  eonegtit  lo  ooratge.  Adooeha  sor  molí 
cara  precbte  que  en  lo  leu  anar  no  bage  semUanaa  de 
leugería  lo  teu  anar  no  ofena  loa  uHa  deis  altres  not 
mostrea  per  tal  que  sies  mirada  no  dona  loch  que  síes 
jutyada  per  los  komena.  Sor  molt  amada  deneya  la 
tua  conscieneia  de  tota  malicia  pev  tal  que  aia  dit  de 
tu  gloriosament  per  Jhesu*CrÍ8t  spoa  teu  celestial  oer- 
tes  amada  mia  tu  es  bella  molt  bella  ea  he  has  los  uUs 
de  colomes  bdla  es  per  la  perfeecío  del  cors  e  per  la 
bdlesa  de  les  cogitacions  bella  es  car  la  intensb  del 
cors  has  neta  e  simple  car  les  bcmes  obres  que  £u  no 
les  fas  per  tal  que  sies  TÍsta  per  los  homens  ana  les 
&s  per  tal  que  solament  placies  a  Deu.  Los  uUs  han* 
ras  de  colomes  si  tu  consenres-  ta  nwtexa  neta  de  tola 
malicia  e  4e  tota  ypocreaia  simulacio  e  fiocio.  Sor  mia 
moh  amada  en  lhesu*Crist  precbte  ani  cero  ja  te  dit 
quet  vulies  alegrar  dina  la  ánima  mes  de  sanbes  xittttte 
que  defora  e  lo  cors  de  precioaea  vestidnrea»  De  afo 
parlant  sant  Augusti  diu  no  es  quia  adelita  ni  aeique 
precioses  Testídores  sino  per  vana  gloria  car  fiího  per 
tal  que  per  les  diies  precioses  vestidures  aia  loat  e 
apparegua  a  tots  bell  e  honorable  no  es  qui  vuUa  ves- 
tir precioses  vestidui*ee  sino  alli  hon  pot  esser  tísé  per 
los  altres  donchs  per  sola  vana  gloria  ea  vulguda  la 
preciosa  vestidura.,  \erge  honorable  en  aaso  conexem 
que  no  amam  lo  mon  com  no  amam  precioses  vesti- 
duras. Aquell  qui  no  ama  lo  segle  no  demana  precio- 
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ses  vestidures.  Com  bom  so  f\eare  de  la  belesa  del 
cors  la  sua  pensa  se  luuya  de  la  Qiqor  del  seu  Cres^dor. 
Tant  cooi  mes  (ios  alegtain  et)  ortianiient  del  oors  tniit 
mes  nos  lunyam  4€  la  subirana  amor.  Tant  com  m^ 
nos  alegram  en'les  coses  terreoals  e  )i*aa9itoi:ie3  tant 
menys  desiyam  les  cosas  celestials*  Yeraiqeat  la  mon- 
ja ha   ea  si  macóla  fd  »ma  preciosa  vest^dur^No  es 
seos  maccüia  la  9pQ$9  d?  Jhesu-Gríst  si  ama  preciosa 
vestidura.  La  S6r¥#ntii  de  Jhesu^Crist  qui  ama  pre- » 
cios  Testit  no  lia  eocura  menyspresat  lo  mon  per^ 
fetament.  La  sery^nta  de  Jhesu^Crist  qui  lexa  lo  mpn 
perfetamen  cerc*  e  yol  vils  vestidures.  Lo  senyal  de 
la  vestidura  manif^fsla  la  humilitat  de  la  peosa*  Vil 
vestíduira'eB  meny^eu  del  mon.  La  negror  del  vel  de- 
mpstra  la  puritat  e  la  oedesa  del  eoratge.  Lo  vel  ne- 
gre  sepyal  es  de  ca^tedat  e  de  santedat.  Adoncbs  re- 
verán sor  prechtci  que  labit  que  portes  de  religio  vu- 
lies  complir  p^r  obre  prechte  quel  abit  del  teu  orde 
valles iornar  ab  bonos  costumes.  Labit  es  sant  sia  donchs 
saQt  lo  eoratge.  Axi  com  son  santos  les  vestid ures  axi 
sien  sanies  les  tues  obres  axi  sera  lo  vel  sagrat  si  la 
ti4|i  obyra  es  santa.  No  amagues  ana  cosa  dios  mostraot- 
ni}  altra  defora  no  sie^  una  en  secret  e  altre  en  pu- 
bUeh  sies  aytal  com  vola  que  sies  tenguda  1^1  com  es 
en  la  cara  aytal  sies  en  ln  obre  aytal  cQ;m  es  en  le9- 
gart  aytal  sies  de  íd  per  so  que  la  sobirana  veriíat 
que  es  Deu  aconseguesques  Amen. 

Capítol  X.  De  puniment  de  car. 
.  Paniment  de  cor  es  humilitat  de  la  pensa  lo  qual 
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Xmnimetít  ^roceex  de  la  recorducio  del  peccat  o  de  la 
temor  del  jühi.  Aquella  compunccio  o  punirnent  es 
perfeta  qui  foragita  de  sí  tola  delectacio  de  les  coses 
carnals  e  áb  tót  lestudi  de  la  sua  pensa  forma  la  sua 
ÍBtencio  en  la  contemplacio  de  Deu.  Dues  compunc- 
cions  o  puniments  ligim  o  trobam  la  primera  coDpunc- 
cío  es  com  la  anima  del  sbrveat  -de  Jhesu^Crist  es  fe- 
rida  e  punida  reduhint  a  memoria  .los  mals  que  ba 
fetsr  La  segona  es  com  la  dita  anima  sospira  per  lo 
desitg  que  ha  de  la  vida  eternal.  En  quatre  guises  es 
punida  la  pensa  del  honi  just.  Primerament  es  punida 
per  memoria  deis  peccats  segonament  per  recordacio 
de  les  penes  dinfem  tercerament  per  la  considerado 
de  la  peregrinacio  de  la  present  yida  quartament  iper 
desttg  de  la  eternal  gloria.  Volenthi  venir  espetxada^ 
ment  tot  peccador  sapia  que  lavórs  es  visitat  per  Deu 
com  es  punit  íiñs  a  proTocacio  de  lagremes  car  sant 
Pere  lavors  plora  cení  Jhesu-Crist  lo  mira  axi  com  es 
scrit  giras  Jhesu-Crist  e  mira  saiít  Pere  lo  qual  exint- 
sé  de  la  casa  plora  agrament.  E  per  so  diu  lo  P^al- 
mista  mira  90  es  Jhesu-Críst  e  ba  térra  tremola  es  co- 
mogue.  Lavors  tremola  la  térra  com  lopeccadorse  con- 
vertex  a  lagremes.  Amoneste  donchs  mott  cara  s&t  que 
en  la  tua  oracio  reduesques  los  teus  peccats  a  memo- 
ria ab  grans  lagremes  car  aquell  qui  no  ha  compunc- 
cio  ni  contriccio  no  fa  pura  ni  neta  oracio.  Sor  en  Jhe- 
su-Crist amada  oges  los  exemplis  deis  santsr  qui  ab 
compunccio  e;  ab  lagremes  han  obtenguda  venia  e  ab- 
solucio  de  lurs  peccats  davant  Deu.  Anna  mare  de  Sa- 
muel per  compunccio  e  lagremes  meresque  baver  ñll 
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hae  e  obtengue.da  DQstre.S«Krfor  Deu  do  de  propbQoia 
Daviu  per  eonpunccio  e  lagremes  obtenga  venia  e 
perdo  del  booiey  e  del  adblterí  que  havia  comesos. 
Au  loy  dix  Natán  pvophata  no  siorraa  car  Deus  ha 
remes  lo  -  tmi  peoett  Tedies  per  compunccio  e  lagre- 
mes  mereaque  reebre  saqitat  de  la  sua  geguetat.e  con- 
solatio  de  la  pobreaa.  AxL  \g^  dix  tangel  Raphael  goig 
sia  B,  tu  per  testemps  hagas  bon  cor  «ar  Deu»  te  guar- 
ra  m  brees  di^.  María  Magdalena  per  cOinpunecio  e 
lagremés  meresque  oir  de  Jhesu-Crisl  los  teus  peccats 
te  sen  reaiesos.  La.  mia  sor  venerable  per  tal  he  jhh)- 
foaaá  ft  te  exunplis  de  sants  que  les  lagt'emes  de  com- 
puncu^o  4ien  a  tn  dql^es  e  snans.  Primerament  bo  es 
treeor  desiderable  quinos  pbt  esmar  én  la  sua  valore 
es  goig  sin^olar  qui  ve  en  la  penaa  del  hom.  La  ani- 
ma^qne  en  la  sua  CNPacio  ha  oompunccio  aprofita  en  la 
sua  saluL  Lom  fóris  no  deu  easer  menys  loat  en  lo 
pfer :  que  en  la  batalla.  Donohs  com  nos.  iqi^res  del  bab- 
tiqme  hajam  ehsutzida  nostra  tida  devsnii  bateyar  e 
lavar  áb  lagremes.la  nostra  oonseiéi}cia4  Allí  faenhau- 
M  lagremes  alU  Ajera  ett^es  foeh  fi^ilnal  qui  ¡Ilumi- 
nara les  sécrets  de  la  nostra  conMidnciá  e  de  lapen- 
sa«  Les  lagiemes  deis  penidents  per  babtisme  son  jutr 
yades  per  noatre  Senybr  Deu.  Sat  Aoll  amada  en  Jhe- 
su^Cirist  si  tu  has  cempunccio  divinal  benaventurada 
esi  La  compcmoek)  del  cor  sanitasties'dela  anima.  Pu- 
nimtnt  de  lapensa  illuminacin  es  de  4a  anima  car  la* 
vorsss  Hluninada  la  anima  eom  es  ponida  finsa  la- 
gremes.  Puuiment  de  legremos,  remissio  es  de  peecats 
ear  hivors  son  r^lexats  los  peci^ats.  eom  son  reduhits  a 


(  462  ) 
metnorid  ab  lagl'éniei^;  ^nimeiit  produetc  Lespirít  Smi 
a  b^m  edr  cém  Le^irU  Bant  vmiw  i»  peBra  Uiatoit 
plord  bom  sos  pMi^alk-^PoriMiDe  ta  éír  citra  9or  (ñt) 
o  ff&ire  mett  diguestiie  qoitiés  m|i  Uíé  cautts  e  rahons 
dé  nostra  dolor  pet*  laet  qoals  ploHm  €ti  ai^uesta  vida 
mortal.  «^  Sapié»  oara  sor  que  tea  eusfa  o  rabona  aon 
lUl  earplofaín  pet*4iostres  peciMHs  per  lea  miieríes 
daquest  mon  per  la  oo^pMsío  dpi  pinfadie  e  per  h 
dilacio  o  triga  d<^  pMmi  celestiaL  Per  loa  p«oeato  plo- 
iHTe  áiqtiell  qui  déyn  eáfecniía  nh  laTaro  ab  lea  mies 
lagreiAes  lo  nteb  Ut  e  ab  lea  ditea  l&gfemea  r^re  lo 
mee  oap^iil  Aqtieat  metei  gemegave  de  lee  nisaries 
de  acfiteBt  mon  com-dey»  aylaa  que  iá  lam  peragñaa- 
•cío  es  mesadi  alongad».  He  feta  me  hibitacio  A  loa 
hfibitádcrira  de  oed;a  la'  anlia  anima  per  loneb  tempe  es 
feta  peregrino*  Jbdeu^Grisl  per  cooipaaate  plora  a^e 
Lataser  e  aobre  la  ciula^  de  Jheruealena  dient  o  ciiilat 
*i^  sablea  loa  male  qnet  han  sdevenílr.  Sent  I^n  nos 
mane  quena  alegrem  ab  ios  quls  alegren  n  que  pío- 
rem  ab  Iba  qul  ploren  car  ell  per  ooopacio  plotata  e 
dejra  qui  es  matait  que  70  noaisia  per  la  dilacio  e  tri- 
ga á^  premi  celeatiaL  PioíraTen  lod  jaata  dient  o  ciu- 
íM  de  Sion  noa'r^i^embranta  de  tu  eehiem  e  ploravem 
sobre  los  Afivis  de  Babilonia*  La  preaeM  Tida  ee  mort 
ctir  es  plena  de  miseriee  e  no  ea  térra  propia  ana  es 
•tib  e  eami'  e  la  dita  vida  no  ea  en  caqa  .n»a  es  eu 
ftkUt.  En  aquest  mon  no  eom  en  nostre  cibtat  im  aom 
en  peregrinado,  ear  dio  aant  Pau  ^oe  na  bavem  aci 
citttat  propia  ans  anam  a  la.ciutát  odestial.  Sor  moU 
atoada  prechle  que  primerameni  piots  tos  peccats 
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apres  plora  per  les  miseries  daquest  mon  c  p9ys«  per 
la  compacio  áú  protsme  derveraraent  per  la  anMr  de 
Den  a  per  fau  triga  del  premi  celealial*.  Honesta  verge- 
prega  Deu  ab  tela  devQcio  qoet  don  ter  puúimeiit  de 
penaa  e  cenfriecio  de  cor.  Lo^punaieot  conle  e  pea^ 
see&  dina  A  Ibeait-Crlst  fiU  uniganít  de  Den  segoiia 
que  ell  matex  ne  fa  teslioiDQi  dient  yo  e  aran  pare  viü-r 
ram  a  aqaeH  quim  amara  e-faretn  ea  ell  mistraliabi- 
tacku  Allí  boD  baboaden  lagreanes  no  si  poden  acos- 
tar males  cogitacions  car  noy  poden  metra  rayla»  Les 
lagremes  nos  donen  toslemps  gran  confiansa  davant 
Den.  Sor  en  Jhesa*^rist  mirfC  aauda  oges  la  ve*  de 
Jheau-Crist  espos  tea  dient  levet. amada  mia  vina  par 
amor  de  mi  jft  es  passat  livem  les  plugés  son  pilssa- 
des  6  sen  son  añades  les  flers  son  apparagiides  en  la 
noatra  térra  Téngat  es  b>  temps  del  poder  lá  veu  de 
la  tortra  es  oyda  en  la  nosira  térra.  Aqneata  vea  «s  la 
yen  Mi  apostóla  e  deis  qui  preiqoen  en  la  Sglesia. 
La  tortra  es  auoett  molt  cast  lo  qaal  volria  tostemps 
posar  son  niu  e  bsbítar  en  arbres  alia  e  sobirans  e 
signifiquen  los  apostols  e  los  doctora  altne^  qui  poden 
d  ir  la  nostra  babitaoio  es  alt  en  loa  cela*  La  dita  tortra 
ha  gemeeb  per  eant  e  signifiqué  l^a  plora  deis  saots 
qui  provoquen  los  bomens  a  plora  e  a  plattt  dient  ho- 
mens  quius  plorata  e  gemq^ta.  Adondba  hoaeata  aor 
preu  exiaspli  de  aquesta  tortra  e  ¡^ra  per  amor  de 
Jbestt-^Crist  spos  teu  fin»  qucá  pusques  yeure  regnar 
en  la  cadira  del  seu  regne.  Mea  te  val  pkurar  par  aliior 
de  Jhesu^riat  que  per  temor  dd  infem*  Diu  lespos 
belles  son  les  tues  galtes  axi  cooi  les  de  la  tortra.  Na* 
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tora  68  de  )a  tortra  que  si  una  vegada  pert  per  mort 
la  sua  compayia  non  cerca  daqui  avaM  altre.O  apoaa 
de  Jfae8u-«Crist  síes  ^emblant  a  la  lortí^  e  plora  nit  e 
die  per  deaitg  de  Jhesu*^rist  spoft  ftte  qai  sen  es  pu- 
yat  al  cel  per  tal  que  tu  pusques  -venre  la  sua*  &$  ell 
seeat  a  la  dreta  part  del  pare,  lies  taes  gakes  sien  be- 
lies  axi  eom  de  la  tortre  la  qoal  sol  esser  moh  ver- 
gónyosa.  Sor'  mol t  honorable  tu  has  gatfes  ,ie  twtra 
si  per  Tergqnya  del  tea  spos  Jbesu-Críst  no  fas  ree 
contra  la  sna  voleatat.  Les  galles  has  de  tortra  si  per 
amor  e  reverencia  4e  JhesnXrlst*  postposes  les  coses 
qui  son  a  ell  desplasents.  Les  galles  has  de  tortra  si 
no  has  altre  amador  sino  Jhes&Orist.  Adonebs  sor 
molt  cara  lave  coátinuaroent  k>$  teus  peccats  ab  la- 
gremes  lava  tots  jorns  les  tues  negl^encies  ab  «ootríe- 
ció  e  ab  lagremes  lava  ab  lagreafees  les  irasgressions 
del  ten  orde  acensegoex  sbiagrémes  rraiíssio  de  los 
peccats  ab  lagremes  e  ab  sospirs  aoodsegiiex  ios  goygs 
etemats  plany  les  tues  ¡niquitats  plora  .los  mals  deis 
teus  vicis  remembreten  ab  plors  los  mals  que  has 
fets  regua  la  tua  pensa  ab  la  ona  de  plor  provoca 
lo  riu  de  lagremes  lava  ab  lagremes  los  mals  que  has 
fets  destrouex  ab  «ruina  de  lagremes  los  mals  que  has 
comesos.  Honesta  verga  fes  que  plora  loa  teas  peccats 
en  aqoest  segle  fes  per  manera  que  pusques  dir  a  Deu 
tu  Senyor  meu  has  posades  les  mi^s  lagrraies  ea  la 
tua  presencia.  Sor  molt  cara  sino  plors  les  tues  ini- 
quitats  en  aquesta  vida  mortal  com  dirás  a  Deu  les 
mies  lagremes  me  sen  stades  pa  lo  qual  meoge  ait  e 
dia.  Amonestte  doñchs  sposa  de  Jhesu-Ciíst  que  en 
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aquesta  Vida  dortal  plers  Ms  peceato  per  so  querme- 
rasques  easer' aeonaolada  en  la  térra  celestíbl  axi  com 
es  acrit  beaerenUnrals  son  aquelb  qui  ploren  iea^  elis 
aeran  aconsolats. 


Capilol  XL  De  trütwia. 

Diu  JhesQ^Grist  en.  lo  seu  Evangeli  díchvos  per  oert 
<|ue  Toaaltre»  plorareis -e  geoiegarets  e  lo  mon  akigrar 
sa.  Vpsaltres  vos  e&irislarets  mas  la  vostra  tristor  se 
conviertira  en  goig*  Salame  ám  lo  cor  goyos  alegra  la 
oara  lesperít  tríst  se  aterra  en  la  tristor  de  la  aairta 
lo  corntge  goyos  fa Ja  edad  plasent  e  lespirit  tríst  des- 
cecba  los  óseos.  Flll  niea  not  pluigues  nit  dams  en 
loa  Itens  que  has  e.  en  tota  ooea  quet  sera  donada  no 
hagea  tríaticia  de  male  páranla  tola  plaga  es  tristor  4e 
cor  O' alegría  de  cor  es' vida  del  hom.  Cor  malvat  do- 
nara, tristor  e  lom  savi  lí  contrastara  a  aquella.  Per 
tristor  se  cuyta  a  la  mort  Triator  encuna  lo  cap  del 
cor.  Cor  alegre  fa  bon  fons  e  los  ossos  del  hom  trit  se 
deacequen.Saot  Ambrosdiu  lom  Urist  tostemps  mali- 
cieya  eentristeek  LesperitSaaL  qui  hid)ita  en  ell.  En- 
cara asso  inostra  Lapostol  dient  no  viillal»  contristar 
lo  Saat  Spirit^  qui  habita  en  vpsaltres  en  lo  qual  sots 
sanyalats  en  lo  die  del  babtisme*  Adonehs  sor  molt 
caca  prechte  que  no  entristeésqties  lo  Sant  Spirit  qai 
habita  en  tu  per  tal  que  aei  derendescba  separa  de  tu 
tot  dupte  e  tota  angoxa  ear  eascana  de  aqüestes  coaes 
entristeex  lo  Sant  S^rit  separa  de  tu  tristor  car  ger- 
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mam  es  de  desfianse  e  ée  oongoka.  La  trístor  nma- 
daaál  es  la  pus  mala  oosa  que  aia  en  lo  mon  e  nou 
molt  ais  serrante  de  Crítt*  La  trisior  mnodanal  inrfn 
trancha  los  serveats  de  Deu*  Lespirit  Sant  no  soale 
tristicia  carnal.  Adonchs  sor  molt  cara  vist  tu  roatexa 
de  alegría  e  goig  spiritual  lo  qual  daYtint  Deo  obte  e 
impetra  gracia.  Tot  goig  spiriloal  es  per  tostemps  bo. 
Cogita  en  be  e  menyspresa  la  vana  trístor.  Si  lo  goig 
spiritual  no  f 06  bo  do  diria  k>  Propheta  Tosaltres  justs 
alegtataroa  en  lo  Senyor*  —  Poríesme  tu  dir  cto'a  sor 
(sic)  o  frare  mea  si  la  tristor  es  ten  mala  e  non  axi  ais 
serridórs  de  Crist  perqué  doncfas  día  Salanio  lo  cor 
deis  saris 'es  alli  hon  ha  trísUoia  e  lo  cof  deis  fols  es 
alli  hon  ha  alegría.  «-^  Sor  molt  aiáftda  assQ  que  diu 
Salamo  de  la  trístor  deis  sayis  e  del  goig  deis  fols  nos 
deu  entendre  sino  de  la  tristor  spirítaale  de  la  alegría 
mundanal.  Lo  cor  donchs  á^ii  saris  es  allí  bou  ba 
tristor  sperítual  e  lo  tw  deis  fbylls  es  aHi  hon  ba  ale- 
gría carnal  e  mundanal.  Aquells  qui  segons  Deo  ban 
trístor  son  saris  e  aqtíells  qui  segons  lo  mon  han  goig 
sotí  fotls.  E  per  so  diu  en  Lavengeli  haiats  goig  e  ale- 
gratsroB  car  los  rostres  noms  son  sbríts  en  los  cela.  E 
sant  Pan  diu  siam  quast  trísts  pías  alegremnos  en  ape- 
ransa.  ítem  diu  Lapostol  en  altre  loch  alegratsros  per 
tostemps  en  Deu.  Altre  regnada  ros  dich  queas  ale- 
gréis. Adonchs  la  tristicia/  spiritual  es  bona  roas  la 
tristor  que  proceex  de  la  cobeyanse  de  les  ooaes  cw- 
porals  es  malaé  De  la  tristor  sphritual  es  dit  benaven- 
turats  son  aquells  qui  aci  ploren  car  ells  serán  ooaao- 
lata  de  la  tristicia  tnundanal.  Dli).  Salame  la  trísticía 
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ua  BKNPts  wnits  eá  la  qual  no  ha  algún  pfofik  Ítem  del 
goig  spiritoal  ea  acríl  alégrala. lo  edr  de  aq«€d]8<iHÍ 
cerquen  Deu.  ítem  del  goig  mundanal  es  scrit  agrias- 
sea  qui  ara  riets  car  temps  vindra  que  vosaltres  plo- 
rareis e  geroegarets.  Sor  molt  cara  precbte  que  oges 
asso  que  diu  laposlol  sant  Pau  la  tristícia  que  es  se- 
gons  Deu  fa  venir  al  hom  salut  de  penitencia  e  la  tris- 
tor  de  aquest  mon  porta  mort.  La  oracio  del  hom  qui 
C8  tostemps  tríst  no  ha  virtut  ni  pot  puyar  a  Den*  Com 
la  triator  se  míesela  ab  •  lo  nostre  spirit  la  oracio  que 
fem  ao  es  aeeeptable  ni  plasent  a  Deu  car  es  flacha 
e  no  pot'puyar  al  oel.  Perqué  sor  molt  amable  leíala 
uif ticia  oeasa  ess^  trista  foragita  de  tu  la  tri^r  not 
vttllaa  donar  molt  a  tristor  no  perseveres  en  tristicia 
no  dotts  lo  teu  cor  4  tristieia.  La  tristor  es  un  deis  \jl 
vieís  principáis  e  per  so  dea  esaer  molt  esquivada  per 
tota  los  sanrents  de  Cñsu  £  peor  ao  diu  sant  laidile  si , 
ttt  viua  JMttméúft  e  bona  nul  temps  seras  trisAi.  La 
booa  vida  tostenlps  es  gdy  osa.  Perqué  honesta  sor  fe- 
rag^ta  de  tu  tola  triator  car  aú  eom  la  araa  menja  la 
vestidura  e  axi  eom  lo  verme  ron  lo-ftiat  axila  tristor 
rou:  lo  cor.  Deveia  doncba  lo  teu  cw  de  tota  iríslar 
carnal  e  mundanal  e  lavors  la  tua  oracio  sera  plasept 
a. Deu;  Sor  molt  amada  plora  éoachs  en  la  nsoordacio 
déla  tana  péscala  e  alegret^n  la  amor. de  Jbeau-^riat 
spoa  teu  plora  on  la  memoria  deis  tetfs  peeoats  que 
has  iete  e  al^ret  en  la  speran^a  deis  beos  eelestials 
haget  dolor  de  les  toes  paseados  culpes  e  negligeii<»es 
e  idagret  de  la  prometen^a  del  regne  celestial  quet  es 
feta  eotristexte  dels^asats  peccats  (eus  e  alegret  del 
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dé  la  eternal  retribucia  al  qual  te  áport  aqyril  al 
qnal'  h&sapparalada  hafaitaeio  en  lo  teu  core 


C^üol  XI L  De  la  aíMT  de  Deu^ 


Jhesa^Crist  diu  eo  lo  sea  ETAogelf  aquell  qai  aun 
a  mi  e  complirá  lo  metí  manament  lo  meu  pare  lo 
amara  e  yo  e  ell  vindrem  a  ell  e  farem  en  ell  noatn 
habitado.  Sant  Johan  apóstol  '■  diu  amem  Dai  car  di 
DOS  faa  primerament  amat^.  Aqüell  qai  aaia  Deu  pre* 
gua  per  los  seas  peccats  e  gardar  sa  de  aquella.  Sor 
molt  cara  ama  a  Deu  e  invoqaeí  a  la  Uia  aahit  car 
avior  es  vida  e  oy  es  miort  Deu$  no  vt^l^esser  amat 
aolament  de  paraola  ans  vol  esser  amatab  par  cor  e 
al)  bones  obres.  No*  ama  Deo  dquétt  qut  meoy^resa 
805  manaments.  No  es  en  la  térra  la  penaa  de  aqaell 
qni  ama  Deu  ahs  ea  en  lo  cel  car  par  CaaSempa  desi- 
ya  les  coses  celestials.  Mes*  deTém  amar  Dei»  que  pare 
ni  mare  la  rabo  es  aquesta  per  90  com  ell  a  £et  áb  ses 
propies  mans  nos  e  nostres  pares.  Axi  ho  diu  lo  P^ 
mi¿ta  ell  nosba  fbts  he  no'paa  nosaltree  raateys.  Ha- 
yorb  coses  nos  ha  doniades  Jhesu-Crisl  q«e  noatres  pa- 
res e  per  90  lo  devem  mes  amar.  Folla  cM»  es  amar 
altri  mes  que  a  Dea.  Aquqll  qui  mes  ama  la  «reatara 
qud  Creador  fa  molt  gran  p^cei^é  aqaell  qai  la  amor 
dé  la  cneatura  posa  darvant  a  la  amor  del  Creador  k 
gran  eri^da.  Donchs  sobre  tote^coses  devem  amar  a 
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Deu.  Preehlo  honesta  verge  que  tu  (ligues  a\i  de  Jhe-- 
su«  Criftt  ab  amor  singular  lo  meu  amat  ama  a  mi  e' 
yo  am  a  ell  lo  qual  f^  sa  pastura  entre  iirís  fina  que 
passe  lo  dia  e  les  ombres  sien  en  declinacio.  Prechte 
spqsa  <de  Jhesu-Crist  que  diguies  manifestament  lo  meu 
amat  aia  acompayat  a  mi  en  lo  vinele  de  cari  tal  e^de 
amore  no  seré  conioncta  e  acompasada  a  ell  en  amor- 
e  dileccio  lo  qual  sta  entre  los  liris  qo  es  alegres  e- 
adalítea  entre  les  yirtnts  quesonbi^s  e  odorifícantae* 
entre  loe  chos  e  compayes  deis  angela  e  de  les  vergensí 
fins'  que  passe  lo  ^ia  e  les  ombres  sien  en  declinacio 
90  es  fins  que  sien  passades  les  scuradats  de  la  pre^* 
sent  TÍda  e  apparega  lo  die  90  es  fins  que  vingue  la 
claredat  de  la  etemal  benarenturanse.  Sor  molt  cara 
sapies  que  obre  es  de  justicia  amar  Deu  de  tot  son  cor 
e  unirse  ab  ell  de  tota  la  sua  volpntat  per  ^ o  c<mi  ell 
es  sobaran  be.  Amar  lo  sobiran  be  es  sobirana  bena-^ 
vent^ransa.  Aquell  es  bo  qm  ama  Peu  e  aquell  qui  es 
bo  es  benayeoturat.  Tant  eom  lom  mes  amara  Deu 
tant  sera  mes  benarenturat  Amor  es  propia  e  princi- 
pal títíuI  deis  aants.  Molt  amada  sor  per  90  ho  dich 
qoa  neguna  amor  de  aquest  mon  not  separ  de  la  amor 
de  Jfaesu-Crisfe  Sposa  de  Jhesu^rist  prechte  quem  di* 
gues  alguna  cosa  de  la  amor  del  teu  spos  celestial.  Un 
fexet  de  mirra  es  lo  meu  amat  a  mi  lo  qual  habitara 
emre  toa  meus  pits  90  es  la  memoria  e  amor  de  ihe** 
su-CrÍ6t  spos  meu  sera  tostemps  entre  los  meus  pits 
qo  es  en  lo  meu  cor  e  sis  vuUa  en  les  prosperítats  sis 
Yulla  en  les  adversitats  tostemps  reduhire  a  la  mia 
memoria  tots  los  bens  quem  ha  donats  e  ham  amada 
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e  es  mort  per  mi  e  essen  pugat  al  cal  e  per  (o  «pe 
yo'vingua  a  ell  appeUam  dieat  vine*  del  moa  del  Líba- 
no e  seras  coronada.  La  ma  esquerra  de  Jbesu-Críst 
espos  meu  ata  sots  lo  meu  cap  qo  es  lo  do  del  Sant 
Spirit  feposa  en  mi  en  aquesta  pr^aent  vida  e  lenleni- 
ment  de  las  sanies  Scríptures  sia  en  la  mía  peoaa  per 
90  quel  eonegue  el  ame  perfetamenL  La  sua  man  dre- 
ta  abraca  90  es  me  fara  venir  a  la  etemal  benaven- 
taranta.  Cara  sor  pregue  los  senreats  de  Jhesii-Críst 
qui  son  ab  tu  e  dígnasluB  ornamBe  de  flora  e  reciim- 
pliume  de  pomes  ear  yo  languesch  per  amor  del  spos 
meu  Jhesu^Crist  O.YOsaltres  sanies  germines  mies  les 
quals  ja  amats  Jhesu4]rist  sobre  lotes  oosm  e  no  po* 
sata  res  dauant  La  sua  aowr  .ornaiune  ab  éximplis  de 
bones  obres  e  mostratsme  oom  pore  trobar  Jhesn- 
CrisI  ama!  mea  ear  per  la  sua  amor  aon  enmdallida* 
Aquesta  amor  es  dol9*  aquesta  dolor  es  suau  aquesta 
malaltía.es  santa  aquesta  «mor  es  casta  aqueat  aÍMte<- 
ment  es  sens  tota  temeritat  o  follia  aquest  awaiament 
es:  yirgínal  aquest  abra^ament  es  sens  tota  oorrapcio. 
O  vosaltres  santos  gennanes  mies  ornatsme  de  flos  90 
es  do  aximpUs  de  bona  conyersaoio  car  tota  kngMsch 
per  amor  del  meu  Jhesu-Crist.  Honesta  verga  voiiade- 
rament  enmalaltex  e  languex  per.  amor  de  Jhesu-Oist 
spos  teu  si  tot  quant  es  en  lo  preseot  mon  menyspre* 
ses  per  la  sua  sola  amor.  Tu  vertaderament jaus  jmalal- 
ta  en  lo  lit  de  contemplacio  per  amor  de  Íhesu«€rist 
si  a  di  ames  sd[)re  totes  coses  tu  vertaderament  per 
amor  de  Jbeau-^Crist  es  maklta  sí  m^  ames  leo  cows 
cdestials  que  les  terrenals  tu  vertaderameat  langueys 
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e  languint  jaus  en  lo  lit  de  dolf a  e  amorosa  suavelat 

spiritual  si  en  les  sanies  obres  es  fort  e  cu  les  obres 

terrenals  es  flacha.  Sor  molí  amable  en  Jhesu'^Crist  si 

tu  ames  Jhesu-Crist  de  tot  bon  cor  e  no  poses  res  da- 

Tant  la  sua  amor  tu  te  alegraras  ab  Jhesu-Crist  espos 

teu  en  lo  fegoe  celestial.  Si  tu  aeguiraa  Jheso^Crist  ab 

tota  la  tM  peMa  el  amaras  ab  tota  la  toa  ibf^  oren 

que  sena  tot  dubte  tu  Uáegraraa  ab  ell  en  la  celestial 

térra  el  seguirás  ab  les  aantes  veiígeos  en  tot  loch  hon 

ell  inu  Si  ab  tota  la  tua  devocio  te  acompajaraa  ab 

Jhesu-Crist  e  a  ell  nit  e  dia  suq)iraras  en  aqoeat  ae* 

gle  creu  sena  tot  dubte  que  ab  ell  te  alegraras  eo  lo 

palau  celestial  e  cantaras  entre  aqu^  chora  celealials 

aquella  doleos  ymnea  áxi  com  ea  acrit  tu  qui  viua  e 

staa  entre  lea  flos  da  liria  eiccuit  de  valla  de  les  san* 

tea  tergena  eapoa  bell  e  reaplendent  e  glorioa  denant 

preauB  e  loguera:  a  lea  apoaes  en  tot  loch  hoq  vaa  te 

seguexan  lea  vergena  e*conñen  detraa  tu  cwitana  gloria 

e  laua  ympnea  dol^a  e  mok  plasenta»  Cara  aor  per  tal 

te  ditea  lea  precedenta  eoaes  que  tu  ama  Jbesu-^Criat 

aobre  totea  ceaaa  e  que  no  posea  res  davaot  la  aua 

amor.  Preohte  aor  molt  amada  que  no  aentea  altre 

dolfor  en  aquest  mon  aino  la  de  Jhes»*Criat  No  tu-* 

lies  belesa  sino  U  de  Jhesu-Criat  per  amor  de  Jheau* 

Crist  Plora  per  amor  de  Jheau-Criatte  plany  ftna  qud 

mereaquea  .veure  regnant  a  la  dreta  part  del  aeu  pa-» 

re  Amen. 
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Capüol  XIIL  De  la  amor  del  proysme. 


Sor  molt  cara.  Lo  Seuyor  nostre  Jhesu-Críst  dix  ais 
seus  dexebles  en  aaso  oooexeran  tots  qae  sots  dexe- 
bles  meus.  Sius  amata  los  ona  ala  áltrea  tola  los  feds 
christíaos  son  dexj^lea  de  Jhesa-Chriat  Caacu  es  de- 
xeble  de  aqaell  la  doctrina  del  qual  aeguex.  Ad^ncha 
aqudl  que  yol  esaer  dexeble  de  Aeau-Críat  ab  Col  son 
studi  am  sos  proysmes  axi  com  si  matepL  La  amor  del 
proyanie  no  fa  malea  obrea  la  rabo  es  aqueata  car  la 
amor  es  compliment  de  Is  ley*  Sant  Pan  apóstol  diu 
amats  en  dUecoio  e  amor  axi  eom  Jbesu-Grist  ha 
amata  vosaltres  e  ses  liurat  a  mort  per  voealtres*  Saet 
Johan  apoatol  diu  aquell  qui  an^  s(m  frare  habita  en 
la  lum  e  nos  en  ell  escandal.  AqueU  qpii  avomx  son 
fbare  viu  en  tenebrea  e  va  en  tenebres  e  no  sab  hon  se 
ya  car  lea  tenebrea  li  han  •  enfoaquits  loa  ulls.  Si  es  al- 
gu  qui  di^e  yo  am  Den  e  avorrira  son  proyame  men- 
tídor  es  e  no  ha  vwitat  en  ell.  Aquest  manament  ha- 
vem  de  Déu  que  aquell  qui  ama  Deu  am  aon  proisme 
lo  qual  veu  com  pora  amar  Deu  lo  qual  no  veu.  E  Sa- 
lame diu  tostemps  ama  aquell  qui  es  amicb  e  lo  prais- 
me  el  amich  es  provat  en  la  necemtat  Sant  Augusii 
diu  tu  sobres  lom  ab  humanal  a  ( e  ? )  temporal  beoa- 
venturan^a  e  vences  e  sobres  lo  diablo  ab  la  amor  del 
proysme.  Perqué  sor  mia  molt  amada  sapies  que  en- 
tre los  ser^'ents  de  Jhesu-Crist  no  deu  haver  amor  car- 
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nal  sino  spiritual.  Nó  es  davant  Deu  pus  bella  ni  pus 
plasent  cosa  que  la  TÍrtut  de  amor.  No  ha  cosa  al  mott 
que  tant  desitg  lo  diáble  com  es  apagar  la  inflamacío 
de  amor  e  de  caritát  La  santa  amor  no  ha  escandeh 
Tot  hom  qui  sia  feel  e  leyal  te  per  frare  remembraht 
que  bon  me^tre  nos  ha  formats.  La  vera  amor  no  ha 
amai^or  de  escandel.  Sor  moU  amada  en  la  amor  del 
proisme  conexeras  en  quina  forma  poras  venir  a  !a 
amor  de  Deu.  Axi  com  la  amor  eleva  la  pensa  axi  la 
malicia  la  acabu^a.  No  pots  amar  Deu  sens  lo  proysme 
nil  proysme  sens  Deu.  Tu  serves  vera  caritat  si  ames 
laiüich  en  Dea  e  ames  lanemích  per  amor  de  Deii. 
Tant  com  seras  largua  e  entesa  en  la  amor  del  proys- 
me tant  seras  alta  en  la  conoxensa  de  Deu.  Si  tu  ames 
ton  proysme  en  verítatlo  teu  cor  sera  en  nepos etran- 
quillitat.  Aquel!  qui  ha  en  oy  son  proysme  es  circuit 
e  enrevironat  de  tenebres.  Amant  lo  proysme  purgues 
luí  de  la  pensa  a  veure  Déu.  Empero  molt  reverent 
sor  amonestte  que  no  ams  hom  al  mon  camalment. 
Dio  sant  Ysidre  molt  es  apregonat  en  viei  aquell  qui 
ama  lom  mortal  carnalment  mes  que  no  deu.  No  po- 
dein  abitar  ab  Deu  si  no  volem  esser  en  aqnest  segle 
dun  cor  e  de  una  volontat.  Ldmich  es  provat  en  la  ne^ 
cessitaL  Si  volem  serrar  los  manaments  de  Deu  devem 
amar  nostres  proismes   axi  com  nosaltres  mateys. 
Aquell  qui  sens  dissimulacio  o  flecío  ama  son  proys^ 
roe  tost  placea  o  ablanex  Deu  lo  pare.  Aquell  qui  ama 
lo  proysme  no  pot  fer  homey  ni  adulteri  ni  fiirt  ni 
perjuri  ni  fals  testimoní  ni  rapiíia  ni  porta  enveya  ni 
es  litigos  ni  barallos.   Adonchs  honesta  verge  dichte 
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5{ue  tóts  teinps  devem  pensar  en  la  amor  «le  Deu  e  c]<5| 
proy^me  e  aquella  metre  en  obra  en  la  qual  peuja  to- 
ta la  1^  eU  prophetes.  Si  lo  nostre  proisme  soste  al- 
guna trÜMÜacio  o  inalaUia  o  altre  dampnalgc  o  es  co 
preso  si  havem  dolor  del  seu  mal  lavors  som  dins  lo 
cors  de  la  Sgleya  e  si  non  passam  dolor  ja  som  sepa- 
rata del  cors  de  k  Sgleya.  La  caritat  que  cuyl  o  aius- 
ta  e  munifíca  tots  los  membres  de  la  Sgleya  si  veu 
quens  ale^rarp  de  la  ruina  o  destruccio  del  proysme 
tentost  nos  separa  deis  cors  de  la  Esgleya.  Tant  seat 
lo  dolor  lo  fnenbre  quapt  es  aiustat  e  upit  ab  lo  cors 
e  si  lo  menbre  es  tallat  e  separat  del  cors  no  pora 
sentir  la  dolor  del  cors.  Aytal  es  tot  christia  quí  dos 
dol  del  dampnatge  e  tribulacio  congoxosa  e  necessitat 
del  proysme  ans  sen  alegra  car  ja.  es  separat  e  tallat 
del  cors  de  la  Sglesia*  Nosaltres  vei^e  honesta  si  vo- 
leip  conservar  la  vera  e  perfeta  caritat  studiem  nos  de 
ams^  tots  los  homens  feel^  axi  com  nosaltres  mateys 
6  axi  com  Jhesu-Crist  es  cap  nostre  nosaltres  meres- 
cbam  esser  fets  menbres  seus  en  giiisa  que  com  Jhe- 
su-Crist apparexera  qui  es  gloria  nostre  nosalM^es  pus* 
cbam  esper  ab  ell  en  gloria  per  cQoqordia  de  caritat 
e  pe^  amor  de  Deu  e  del  proysme.  Lavops  es  lamicfa 
yertafier^uínent  amat  si  i^  es  aqaat  per  pi  sino  per  sola 
amor  de  Deu.  Diu  sant  Isidro  aquelí  qui  son  amich 
ama  destempladament  mes  lama  per  amor  de  si  que 
per  amor  de  Deu  e  alUvores  es  bom  contrarios  a  la 
^oae^  e  a  la  justicia  de  Deu  com  lexa  e  menyspresa 
Ifim'ush  qui  es  posat  en  advi^rsitat.  L^  vera  amístat  nos 
4esunix  pis  sep^^ra  per  tribqlacio  nis  calida  peí:  Ion. 
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guesa  de  temps  mas  hon  se  TuUa  ques  gir  es  regir  lo 
temps  ella  román  ferma  e  segura.  Pochs  son  Ipsamichs 
qui  fia9  a  la  fi  amen  caritatívameoL  Aquella  es  vera 
aniistat  la  qual  no  demana  res  que  sia  del  amich  sino 
sola  benvolenf  a  e  apia  graciosament  aquell  per  qui  es 
amat  Adonohs  sor  amable  en  Jhesu-CrUt  amonestte 
que  arois  tos  amkbs  en  Deu  90  es  en  tot  be.  Ama  tos 
enemicbs  per  Deu  eem  axi  es  scrit  ques  faga  dtent 
amats  vostrea  eaemichs  e  fets  be  e  aqaells  quius  han 
en  oy.  lüu  altre  k>ch  día  si  ton  enemich  ha  fatn  dona- 
li  a  menja  si  ha  SQt  donali  a  beura.  En  altre  locb  se 
litg  que  la  amor  es  germana  de  oaritat  james  no  fo  ca- 
rita t  sens  amor  ni  amor  seos  caritaU  Honesta  verge 
sapies  que  la  amor  es  a  nos  neeessaria  en  la  qual  les 
vírtuts  habiten  segurament  e  de  la  qual  ne&en  roolts 
bens.  Amor  ha  dues  ales  la  dreta  ala  es  amor  de  Deu 
la  sinistre  es  amor  del  proysme.  No  es  algu  qui  ab 
una  sola  ala  pusca  volar  al  cel  La  raho  es  aquesta  car 
la  8ola  amor  de  Deu  no  pot  aconseguir  la  etemal  be- 
naventuran^a.  Verge  savia  pren  ab  tu  aqüestes  dues 
ales  per  90  que  francáment  puxes  volar  flient  bojnes 
obres  en  guisa  que  vingues  a  la  térra  del  regne  ceies» 
tial  Amen. 


Capítol  XIIIL  De  compassio. 


Molt  cara  sor  oges  a^o  que  din  Jbesu«-Críst  nostre 
Senyor  tot  quant  be  volets  queus  facen  los  homens 
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Tosaltres  fets  a  ells  car  a^o  es  la  ley  e  doctrina  deis 
prophete^  Saat  iFau  áwx  alegremnos  ab  los  quis  ak- 
.gren  e  plorem  áb  los  qui  ploren.  En  altre  loch  din  re- 
sebets  los  malats  e  haiats  paciencia  a  tota*  Salame  dt« 
aquell  fa  gran  peccat  qui  menyspresa  son  proysme. 
Serva  fe  al  teu  proiame  com  vinra  a  pobresa  per  so 
quet  alegres  en  los  seus  bens  en  lo  temps  de  la  tribu- 
lacio  serva  fe  e  amor  a  ton  proysme  per  so  que  ba- 
ge¿  part  en  la  sua  eretat  Aquell  qui  cava  lo  clot  o  la 
cova  a  son  proisme  caura  en  aquella  e  aquell  qui  apa- 
rella  e  obre  la  cija  hon  cayga  son  proysme  períra  en 
aquella.  Per  tal  diu  lo  Psalmista  iia  uberta  la  eija  -e 
hala  cavada  e  es  caygut  en  la  cova  que  havia  felá.  No 
ama  perfetament  lo  proisme  aqueH  qui  no  1i  aiuda  en 
la  necessitat.  Tant  com  socorrem  a  nostres  proismes 
per  compassio  tant  nos  acostam  mes  al  nostre  Crea- 
doré  En  tal  forma  devem  ha  ver  cuira  e  ansia  de  nos 
mateys  que  no  posem  a  negligencia  la  cura  de  nostre 
proysme.  Adoncbs  sor  molt  iimada  ago  que  no  vciríes 
que  a  tu  esdevingues  no  desitgs  que  esdevingne  a  ton 
proysme.  Hages  dolor  de  les  miseries  deis  altres  plora 
en  les  malalties  deis  aUres  sies  trista  en  les  malalties 
deis  altres  «com  enmaleltiras  sta  ferma  e  forts  plora 
los  mals  deis  altres  axi  com  los  teus  propis  planyte  ab 
los  quis  playen  gemegua  ab  los  qui  gemeguen  sai^Io- 
teya  ab  los  qui  sanglotexen  plora  ab  los  qui  ploren 
sies  aytal  ais  altres  quels  desiges  que  sien  a  tu  no  fa- 
gos a  altri  ago  que  tu  no  volries  sostenir  no  faces  mal 
a  uliri  e  ago  per  tal  que  no  sostengues  semMants  mals 
axi  sies  piadosa  en  los  mals  daltri  com  en  los  teus 
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propis  per  f  o  qae  no  stíine»  ta  en  nna  guisa  e  los  af- 
tres  eu  altre.  Si  ton  enemich  can  no  ten  alcsgres.  En 
la  destniocio  de  ton  enemich  not  exaltes.  Not  alegres 
de  la  persequcio  de  ton  enemich  per  ^o  que  no  vingua 
semblant  pial  o  altri  sobre  tu.  Not  exaltes  per  lo  de^ 
cayment  de  ton  enemich  cem  per  ventura  Deus  con'» 
vertiría  la  sua  ira  sobre  tu.  Aquell  quis  alegra  sobre 
la  decahiment  e  destruccio  de  son  enemich  tost  veura 
lo  mal  que  li  sobrevindra.  Hages  donchs  compassio 
humanal  al  miserable.  Porta  dolor  de  compasio  al  po- 
bre.^  Hi^es  amor  e  misericordia  al  atérrate  Sí  ton  ene<- 
mieh  ha  fam  donali  mrajar  si  es  assedegat  donali^  a 
beure.  No  menysprens  los  pobres  no>vtltengues  los 
fray turosos  no  esquemesquea  nit  ries  deis  pubils  ne- 
gu  nos  partesca  de  tu  trist  nos  partescba  negu  confus 
de  tu  visita  los  malalts  consola  los  flachs  e.  pauruchs 
per  90  que  meresques  esser  aconsolada  per  nostre 
Senyor  Deu.  en  la  etenaal  benaventuran^aAmen». 


Gápitol  XV.  De  nmericordiá. 


Sor  molt  cara  nostre  Senyor  d¡u^  ea lo^seu  Evange- 
1¡  beneyts  son  los  misericordiosos  car  ells  aconsegui- 
ran  4nisericürdia..Siat8  misericordiosos  axi  com  lo  voa- 
tre  pare  celestial  es  miserícordios.  San  Pau  diu  siata 
los  uns  ala  alfares  benignes  e  misericordiosos  e  vestits- 
vo8»les  entrámenos  de  misericordia  axi  com  a  eletsde* 
Deu  e  homens  sanls.  La  pietat  a  totes  coses  es.profi^ 
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tosa.  Salamo  diu  que  mes  piau  a  Deu  fer  misericordia 
e  juhi  que  oo  fa  fer  sacriíicia.  La  misericoi'dia  dona 
loch  a  cascu  segoBS  los  nierits  de  les  sues  obres.  Tota 
misericordia  deu  esser  énves  si  e  son  proisme.  La  mi- 
sericordia preh  Dom  de  haver  compasio  de  la  miseria 
daltri.  Aqueil  qui  no  sera  misericordios  a  son  proisme 
no  pora  obtenir  la  misericordia  de  Deu«  Precbte  sor 
mia  molt  amada  que  tostemps  te  vagea  daYatit  mise- 
ricordia e  TeritaL  Muli  temps  desempars  mtserieordia. 
Gran  be  faras  a  la  tua  anima  si  es  inisériooitliosa* 
Aqueil  qui  ba  misericordia  de  son  proisme  aooasegví- 
ra  la  misericordia  de  Den.  Sor  molt  amada  ago  que  tu 
posseex  estoiaho  pera  fer  misericordia.  Com  faras  mi- 
sericordia fesla  seas  murmurado.  Aytal  com  sera  la 
ttia  iütencío  tai  sera  la  tua  obre.  No  ha  misericordia 
alii  hon  no  ha  beuTdeilga.  Lo  be  que  fas  fel  per  es- 
gart  de  misericordia  no  pas  pw  yanagloria.  No  faoe$ 
res  per  tal  quen  sies  loada  sino  solament  per  la  efer^ 
nal  remuneracio.  No  faces  res  per  haver  temporal  ho- 
nor sino  solament  per  lo  eternal  logue r.  No  faces  res 
per  rabo  de  baver  fama  sino  solament  per  aconseguir 
la  vida  eternal  a  la  qual  te  vuUa  aportar  Deus  qui  es 
tot  poderos  Amen. 


CapUol  XVL  DeU  eximplis  quetis  kan  lextís  los  sanis. 


Molt  iq)rofitett  los  eximplis  deis  jsants  a  esmenar  e 
corregir  la  vida  deis  homens.  Sor  molt  cara  las  repa- 
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racions  elos  decahiments  deis  santo  sé  serioefi  per  ^ 

que  nosaltres  miserables  peceadors  üons  désespérem 
per  la  gran  multifut  deis  nostre»  peccato  ans  reebam 
speran^e  de  fer  penitencia'  e  de  eximes  del  peccat*  ea 
tal  forma  que  ños  desesper  hom  apres  que  haura  pee- 
cat  de  )a  bonesa  de  Den  com  teu  e  mira  la  reparaeia 
deis  á^ants  feta  apres  lo  lur  decahiment  qut  es  stada 
gran  e  mólt  sobergua  e  per  ^o  ha  posat  nostre  Senyór 
Deu  les  virtats  deis  sánts  a  nostre  e&impli  en  guisa 
que  seguint  lurs  petiades  puscam  venir  al  regne  ¿els 
cels  e  si  nols  volem  seguir  en  fer  bones  obres  qtte  no 
baiam  escusacio  alguna  si  som  posats  en  les  peues 
dinfera.  Los  homens  sants  mentre  que  foren  en  aquesC 
segle  no  cessaren  eorrer  per  lo  cami  de  bones  obres 
anant  per  deiunis  per  almoynes  ab  cástedac!  ab  conti^ 
nencia  ab  perseveran^a  ab  pasciencia  ab  suauetat  ab 
oracions  ab  persequcions  ab  benivolen^a  a1>  fám  aÜ 
set  ab  nuditat  e  molts  trebals  sostinguerett  per  amor 
de  Jbesu-Crist  Les  persones  santos  menyspresaren  lo 
moR  present  per  90  que  aconseguisen  lo  etemál  regué 
no  reéberen  assi  prometences  nt  riqoéséS  miserables 
de  aquest  mon  les  quals  coses  porten  a  hom  al  idfbrtí 
a  tots  aquella  qui  mal  ne  usen  aos  lexant  de  tota  lut 
intencio  lo  present  mon  levaren  los  vlUs  a  Ifaenisalem 
celestial.  Les  persones  santos  han  squitats  peccáts  en 
páranla  en  fet  en  cogitado  en  vista  en  oyda  en  moti- 
ments  en  uytfs  en  mans  en  pens  en  ira  en  baratío  en 
faror  en  disceneio  en  vanagloria  e  superbia  eñ  elacio 
en  cobejanse  en  gola  en  peresa  eii  fomicacfo  «  con- 
servaren purament  lurs  animes  e  lurs  cossos.  En  duea 
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guises  bau  d^iunatjos  dite  sants  qo  es  ques  son  abs- 
tepguts  de/vicis  e  de  viandas.  Bona  ,68  la  abstineDcia 
d^Is  m^nyar^  mas  moU  milor  es  la  abstíneneia  deis 
yícii^  e  deis  pe<^ats;  E  ifiie  pronta  deíuoar  en  les  od- 
traxnenes  e  daltra.part  ab  cagaxnénl  dullsluxuiiar  e 
absteoirse  de  menjars  e  cremar  de  pecpats.  Perqué  la 
santa  Csgleya  diu  deis  dits  sanCs  les  mies  mans  ban 
destillada  mirra.  E  que  entenem  per  la  mirra  sino  la 
mortificacio  que  feren  de  la  lur  carn  e  deis  yicis.  Los 
saots  homens  son  mans  de  la  Esgleya  fo  es  lurs  bo- 
ne^  obres  deis  qua^  diu  la  Esgleya  qpe.  ayials  han  fe- 
^s  obres  d|&  justicia*  Lavors  les  mans  de  la  Esgleya 
distillen  mirra  de  bqnes  obres  CQin  mostren  anos 
eximplis  de  ben  viure  ens  preyquen  que  roortifíquem 
los  vlcis  de  nostre  carn.  E  per  90  un  deis  dits  sants 
dixsi  yosaltres  vivits  segons  la  caru  niorrets.  ítem  en 
altre  loch  diu  mortiiicats  los  membres  del  vostre  cors 
qui  son  sobre  la  térra.  ítem  diu  la  Ei^leya  los  meus 
dits  han  niortificada  mirra  molt  apreciada  e  ellavors 
es  la .  mirra  molt  aprovada  com  la  carn  es  perfetament 
piortificada  e  los  vicis  els  peceats  son  apagats  en  lom. 
Adonchs  sor  en  Jbesu-Crist  moU  amada  si  nos  desi- 
yqm  haber  la  compayia  deis  sant^  necessaria  cosa  es 
que  seguiscam  lurs  eximplis.  Si  nos  peccam  no  havem 
escusacio  del  peccat  e  es  aquesta  la  rabo  car  la  ley 
nos  amonesta  continuament  que  yiscam  be  e  los  exim- 
plis  deis  sants  pares  nos  conyiden  incessantment  a  fer 
bones  obres.  E  si  en  temps  passat  havem  seguits  los 
eximplis  deis  mals  homens  perqué  are  no  seguirem 
los  eximplis  deis  sants  pares  e  si  som  aparellats  a  res- 
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semblar  los  mals  en  mal  perqué  soin  peremso^  a  refr- 

semblar  los  bons  en  be.  Adonchs  sor  molt  amada,  pre- 
guetn  Deu  que  aquelles  virtuts  santes  les  quals  ha 
aparellades  ais  seus  sants  per  la  corona  no  sien  a  nos 
peDa  e  dampnacio  sino  salut  e  perfeccio*  Nos  creem 
sens  tot  dqpte  que  si  volem  seguir  de  fet  los  exiroplis 
deis  sants  pares  que  apres  de  I9  present  vida  regnaKm 
ab  ells  en  lo  cel  e  taot  com  nos  legin)  mes  los  exjm- 
plis  deis  saq^  pares  lant  som  fets  mes  culpables  síiiq 
Tolem  seguir,  e  ressemblar  lur  vida.  Adonchs  veige. 
honesta  gran  rabo  es  que  preguem  Deu  tot  poderos 
quens  do  las  virtuts  que  dona  ais  sants  pares  90  es  la 
hunjiilitat  de  Jhesu^Christ  la  devocio  de  sant  Pere  la 
carítat  de  sant  Joban,  la  obediencia  de  Abram  la.pa** 
ciencia  de  Isach  la  fortalesa  de  Jacob  la  castedad  de 
Josep  la  mansea  de  Moyses  la  fermetat  de  Josué  la 
benignitat  de  Samuel  la  misericordia  de  Daviu  la  abs- 
tinencia de  Daniel  ab  tots  los  altre^  fets  deis  sants  pa-: 
res  en  guisa  que  apres  de  aquesta  vida  mortal  puscam 
venir  a  la  lur  compayia.  Yerge  esposa  de  Jhesu-Crist 
considera  ja  ab  quina  abstinencia  ab  quina  intencio 
e  ab  quina  coippmaceio  los  sants  homens  han  plagut  a 
Deu.  Sapies  que  en  persona  de  Jhesu-Crist  diu  la  san* 
ta  Esgleya  en  lo  libre  deis  Cantichs  o  filia  del  princep 
e  com  es  bell  lo  teu  anar  en  lo  calcar  deis  teus  peus. 
Jhesu-Ciist  es  princep  de  totes  les  creatures  per  lo 
poder  de  la  sua  divinitat  E  per  90  la  santa  Esgleya  es 
dita  filia  del  princep  car  per  la  preycacio  de  Jhesu- 
Crist  es  regenerada  en  novella  vida.  E  que  son  los  cal- 
9ar8  de  la  Esgleya  sino  los  eximplis  deis  sants  pares 
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ab  los  quals  es  calgadd  e  guarnida  en  la  carrera  ctí- 
da  del  mon  present  per  tal  que  vaia  calada  per  mig 
de  totes  les  trrlmlacionsr.  Sor  en  Jhesu-Crist  molt  ama- 
da sapies  que  nos  cal<;igam  spiritualment  ab  los  peo» 
lavors  com  prenem  deis  síants  pares  e&impH»  de  ben 
Tiure  per  qo  que  noú  prenent  eximplí  de  lur  vida  cal- 
eiguem  e  Tensáito  les  teitaptacions  del  mon  present. 
ítem  en  lo  dit  libre  deis  Canttchs  lespos  de  la  Sglesia 
Jhesu^Crist  paria  a  la  sua  esposa  dient  yo  son  deva- 
llat  en  lort  per  90  que  Tees  les  pomes  de  les  yais  e 
miras  e  ya  les  vinyes  si  eren  floridos  e  si  les  matgra- 
nes  havien  finctificat  Lavors  floreten  les  Tínyes  com 
en  les  esgleyes  son  engenrats  los  flUs  novellament  en 
la  fe  es  apparellen  a  santa  convet'sacio  axi  com  a  fer- 
n^lat  de  bones  obres.  Les  malgranes  fructifiquen  la- 
vors com  les  persones  santos  edifiquen  lur  proismes 
per  eximplis  de  bones  obres  els  renovellen  en  novella 
e  santa  conversacio  ab  lur  preycacio  e  demostracio  de 
bona  vida  perqué  la  mía  sor  molt  amada  en  Jhesu- 
Crist  préchte  que  a  totes  gents  dons  bon  eximpH  de  tu 
knatexa  en  tota  la  toa  vida.  Verge  molt  amssida  gnm 
desig  he  qire  la  tua  vida  resplandesca  devant  les  ser- 
ventes de  Den  les  quals  son  ab  tti  en  lo  monestir  car 
segons  que  diu  sant  Gregori  aquells  qúi  lur  bona  vida 
amaguen  ais  altres  dins  si  nVáteys  flumegen  mas  no  son 
eximpli  ais  altres  e  aquells  qai  per  eximpli  de  vir* 
tuts  e  per  vida  de  santedat  e  per  parada  de  preycacit 
demostren  ais  altres  la  lum  son  lanties  ardents  cafr 
mostren  ais  altfes  la  carrera  ^e  saltit.  E  per  90  diu  Ae- 
su-Crist  en  lo  seu  EvangeH  la  vostra  lum  resplandes^ 


(4«5) 
cha  davaot  los  bomens  per  (o  que  iMigsn  les  voslres 
obres  leones  e  donen  gloria  al  voatre  pare  qoi  es  en  los 
cels  oar  a  Déu  solament  es  degirda  gloria*  Vorge  sppsa 
de  Jhesu-Crifet  prechte  que  la  toa  bona  ehte  sia  pu^ 
blica  en  tal  gaiaa  que  la  tua  intencio  romaogna  ama- 
guada  90  es  que  no  Tulles  Tanogloría*  Adoncbs  la  mía 
molt  amada  sor  en  Ibesu-Crist  prechte  axi  com  ya  A^ 
munt  te  amonestada  que  en  tots  tos  fets  en  totes  tes 
obres  en  tota  la  toa  coBversaeio  Tulles  ressembkr  leis 
persones  santes  seguex  los  justs  e  posa  daTant  los  tusas 
uUs  los  eximplis  deis  sants«  Considera  los  eximplis 
deis  justs*  Lps  eximplis  deis  saots  te  sien  spill.  Los 
eximplis  deis  pares  sants  sien  a  tu  regla  de  doctrina. 
Atten  e  mira  les  virtuts  deis  sants  per  fer  bonos  obres. 
Mira  les  doctrines  deis  sants  a  ben  TÍure.  No  scanda^ 
lizes  la  tua  Tida  per  infamia  daltri.  Not  entristeesques 
per  mala  oppinio  de  ton  proisme.  Apren  de  inflamar- 
te. Com  ous  ben  de  ton  proisme  hages  bon  •  testimoai. 
Conserra  la  lúa  bona  fama.  La  tua  bóna  fama  no  sia 
enfosquida  per  oprobia  e  escama  de  n^gu  sus  la  man- 
tenga lo  teu  espos  Jbesu-Crist  saneeerament  e  eaiegra 
Amen. 


Capiíol  XVIL  De  conttndo. 


San!  Pao  diu  com  entre  vosaltres  hage  guerra  e  dis^ 
cendo  e  nous  done  viyares  que  tota  TOslra  Tida  sia 
mundanal  e  carnal.  Salame  diU'  toslemps  ha  gmrra 
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entre  los  superbiosos.  Lom  malvat  tostemps  denur- 
nd  e  cerca  mal  e  langel  mal  sera  trames  contra  cU. 
Aqnell  cau  qoi  va  per  lochs  perillosos.  Les  persones 
benignes  tostemps  esqnÍTen  baralla.  Per  fort  padis  ho* 
metis  son  amats  aquells  quí  tots  dies  o  soven  se  ba<- 
rallen  e  per  90  pau  e  concordia  son  fort  necessaríes  a 
tots  los  homans.  Cara  sor  oyes  que  diusant  Augusli  o 
e  com  aerem  davant  Den  fort  poch  represos  si  ab  tao^ 
t«  diligencia  esmenam  nostres  vicia  ab  quanta  repre- 
nem  los  peccats  deis  altres  e  si  be  consideram  oostra 
vida  ínoltes  coses  podem  repondré  en  nos  mateys.  £ 
vttU  que  sapies  de  cert  que  no  es  pus  leia  cosa  oatre 
les  persones  religiosos  que  es  bregua  e  conteocio  los 
quals  religiosos  deuen  resplendir  en  lo  mon  per  con- 
cordia er  amor  axi  com  les  esteles  resplendexen  en  lo 
<^el.  Les  contencioDS  e  baralles  solen  Venir  e  e&ir  de 
envela  e  detraccio  o  de  mal  parlar.  Maa  si  dios  la 
claustra  ha  baralles  e  contencions  hon  es  aqaella  tací- 
tumitat  o  callament  qué  mana  la  regla  hon  es  la  san- 
tedat  de  la  religio  hon  es  lo  seilenci  del  orde  hon  es 
la  religio  del  motíestir  hon  es  lo  ligam  de  la^  caritat 
hon  es  la  unitat  de  pau  hon  es  la  concordia  de  ger^ 
mandat  hon  es  la  amor  de  tanta  compayia.  Aylas  que 
perduda  es  la  taciturnitat  o  callament  de  la  regla  tolla 
es  la  santedad'de  religio  defilllit  es  lo  sctlenci  del  orde 
a  no  res  es  vinguda  la  religio  del  monestir  anuUada 
es  la  caritat  de  la  germandat.  Veges  e  mira  cara  sor 
si  aquells  qui  deuríen  viure  etí  pau  comencen  de  con- 
tendré barallant  e  desonrantse  hon  es  la  vida  reposa- 
da hon  es  la  vida  pacifica  hon  es  la  vida  abstioenl 
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hon  es  la  vida  conlefmplativa  hon  es  la  vida  angelical: 

Gertes  no  pot  esser  pao  entegra  alli  bon  abita  leogusi 

detrahent  e  mordent  e  alli  hon  r^nen  baralles  e  oof i* 

lencioDS  no  pot  esser  perfeta.  religío.  Vegos  doncfa^ 

sor  molt  amada  e  guarda  que  per  baralles  e  conten* 

eions  no  perdes  tots  tos  trebals  guardet  que  no  perdes 

tots  tos  dies  en  detraccions  e  baralles  alten  diligent-^ 

ment  que  per  baralles  e  conteneions  úo  perdes  lea  ce- 

lestials  prometen^ es  fes  iota  ta  punya  que  per  folies 

paraules  no  perdes  los  goigs  etemals.  Donchs  refrena 

la  tua  lengua  e  seras  Tera  religiosa  car  si  no  la  refre-* 

nes  n<^  habitara  dins  tu  vera  religio.  E  si  per  ventura 

aom  creus  de  a^o  quet  dich  oges  almenys  lapostol 

sant  Jaunie  qui  diu  si  es  algu  quis  pens  essék*  religios 

e  no  refrena  la  sua  lengua  ell  engaña  lo  séu  cor  ell 

ensutee  e  enlegex  ab  la  sua  lengua*  La  religio  de  aquest- 

aytal  es  fort  yana.  La  lengua  es  fort  petíta  part  del 

core  4el  hom  mas  si  no  es  refrenada  tot  lo  cors  cor* 

rump  e  enlegex  car  axi  com  un  petit  de  levat  corrump 

tota  la  pasta  e  axi  com  una  petita  puma  de  foch  en- 

flama  e  met  foch  en  una  gran  cilva  o  bosch  per  sem- 

blant  forma  la  lengua  desfrenada  scandalitza  grans  e 

pochs  senyors  e  regidors  eguals  e  menos  petíts  e  grans 

jovens  e  vells  els  provoca  a  ira.  La  lengua  que  es  no- 

drida  a  conteneions  es  plena  de  veri  la  qual  si  no  es 

castiguada  e  corregida  tots  sos  compayons  portara  a 

scandel.  Adonchs  sor  molt  amada  bona  cosa  es  que 

refrens  la  lenga  de  mal  parlar  e  fes  en  guisa  quels  teus 

labis  no  parlen  engan.  Considera  don  es  venguda  a  que 

es  venguda.  Es  axida  del  mon  e  este  reculida  en  les 
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hosts  de  Deu  90  es  al  monestir.  Les  ñqueses  del  iqod 
has  postposadea  e  gitades  detras  tu  e  es  venguda  per 
aeooseguir  les  riqueses  celestials.  Tu  has  elegida  pe- 
bresa.la  qual  has  presa  voluuCariameDt  perqué  déos 
gitar  a  oblít  totes  quantes  ooae«  has  derenclidea  per 
aiDor  de  Jhesu-Crist  Guardet  donehs  qoe  not  yuHes 
posar  davant  les  altres  taot  com  seras  meyor  taot  te 
coove  mes  humiliarta  ea  totes  coses»  Lexa  los  aius- 
taments  de  baralla  e  de  detraccio  fuig  a  munnura- 
cioQS  e  a  esser  portadora  de  noves  per  sembrar  mal 
uo  oges  lo  sembrador  de  divisions  no  dons  orella  ais 
murmuradors  separa  les  tues  orelles  deis  mals  parles 
axi  eom  si  eren  serps  yeriapses  oar  aquells  qui  parlen 
mal  de  lur  prpi^me  escampen  vari  mortal  en  les  ore* 
Des  daquells  quila  oen.  Aquell  qui  es  detractor  e  par- 
le mal  de  son  prolsme  pecea.  Axi  mateíx  se  pecca 
aquell  quil  ou  volentero9«ment  No  solament  pecca 
aquell  qui  diu  mal  daltri  ans  eneara  erra  e  pecea 
aquell  qui  volenteroaament  bou  lo  detractor  o  mal  de- 
sidor,  Verge  honesta  prechte  que  oges  la  pataula  qne 
diu  lo  Psalmísta  yo  no  he  segut  en  lo  consell  de  va- 
nitat  e  no  intrare  ab  aquells  qui  fan  vanltats  e  iniqui* 
tat$.  Adoncbs  tu  no  seugues  en  lo  consell  de  vanitat  e 
not  méseles  ab  aquells  qui  dien  mal  de  negó.  No  vu- 
lies  per  res  contendré  ab  nogu  not  studius  de  dir  mal 
de  persona  d  el  mon.  Contencio  parex  baralles  oonten- 
cío  apagua  la  pau  del  cor  contencio  ei^endra  bregues 
contencio  e  ngendra  divisions  contencio  inflama  la  ca* 
ra  ab  oy  e  rencor  contencio  romp  concordia  conten- 
cio torba  luU  de  la  pensa  axi  com  diu  Daviu  lo  nieu 
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ull  ses  torl^al  per  furor.  AdonchB  sor  moU  amada  en 
Jhesu-Crist  prt^hte  que  not  conteijgues  per  res  ^tH 
moo  not  contangues  per  menyar  ni  per  beure  ni  per 
Tesür  Q¡  per  calgv  ans  sens  tota  murmurarlo  pren  úe 
les  maos  de  aquells  qui  r^ex0n  lo  monestir  ago  qu«t 
donaran  reeb  sens  murmaVnclo  tot  90  quet  sefa  admi- 
nistra t  per  tos  presideots  o  regidorfs  ai  U  (na  aw  o 
monge  ha  reae^uda  pus  bella  vestidura  que  tu  non  ba* 
ges  cura  si  la  tua  regidora  te  dona  vil  vestidura  e  a 
la  tua  sor  ne  dona  altre  preciosa  tu  non  niurmus  si  les 
lúes  sors  han  vestidures  pnecvoaes  e  tu  les  reebs  vils 
e  menyspresades  no  vuUes  per  a^o  contendré  en  cosa 
que  sia  al  mon  temporal  no  vulles  elegir  les  millors 
coses  en  lea  coaea  <  que  son  transitorie^  jtime^  no  de- 
mana la  miUor  en  lea  coses  mundanals  menyspreaa  lef 
que  aon  millors  car  hfi  sapa  qiie  na  es  veqgúda  en 
aquest  mon  a.  riqtieses  sino  a  ppbre^si  no  .es  venguda 
en  aquest  monestír.  per  aconseguir  riqueses  tempérala 
sino  per  harer  virtuts  spirituals  no  es  venguda  a  la 
clanstra  per  reaplendir  ab  vestiduras  preeioaea  sino 
per  qo  que  serveaques  a  Deu  ab  gran  símplicitat  no  es 
v^guda  al  orde  per  qo  qpie  davant  loa  homena  appa^ 
regues  gloriosa  ab  veatidvires  precioaes  ajíis  es  vengun* 
da  per  compla»ra  a  Deu  ab  virtut  de  humilitat  no  es 
venguda  a  la  santa  congreiguaciq,  e  compayia  per  cum* 
plir  1^  tua  volnntat  fino  per  obeir  a  la  volontat  daltri 
e  per  menysprear  per  amor  de  Deu  totes  coses  terr^ 
nals.  En  aHi*a  sMÍ^a  mes.  te  valguera  roma^dre  en  la 
casa  del  teu  pare  que  venir  en  lo  moneatir  e  aqui.oer* 
car  precioaes  vestidures  mes  te  valguera  baver  solas 
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ab  los  teus  en  la  casa  del  teu  pare  qae  inoure  scandd 
entre  les  serventes  de  Deu  per  coses  terrenals  e  tran- 
sitories  mes  te  faaguera  ralgut  habitar  en  la  tua  tem 
que  contenjlre  murmurar  e  baralarte  ab  les  serventes 
de  Crist  per  les  coses  temporals  e  mundanals.  Adonchs 
sor  molt  cara  a:$:i  oom  demunt  te  ja  dit  no  sia  cosa  en 
lo  mon  en  la  qual  daqui  avant  te  studies  sino  sola* 
ment  eki  oomplaure  a  Deu  spos  teu  Amen. 


Capítol  XYIIL  De  disciplina. 


Lo  savi  Sakmo  diu  oges  flU  meu  la  disciplina  o  cor* 
recelo  del  teu  pare  e  no  leyx  la  ley  dé  la  tua  mare 
per  90  que  sia  multiplicada  gracia  sobre  lo  tea  cap  e 
sia  posat  un  bell  sargal  en  lo  teu  colL  Te  la  disciplina 
e  no  la  leyx  e  consérvala  car  aquella  es  la  tti¿  mure. 
Pren  la  disciplina  e  no  la  foragits  de  tu¿  Aquel!  es  foll 
qui  avorrex  los  castichs.  Molt  erra  áquell  qui  deren- 
clex  les  reprensions.  Aquell  pecea  qui  menyspresa  la 
disciplina  o  correceio.  Aquell  troba  vida  qui  conserva 
la  correceio  é  aquell  qui  no  vol  la  disciplina  o  correc- 
eio troba  la  mort.  Pobresa  o  miseria  viuran  sobre 
aquell  qui  lexa  la  disciplina.  Aquell  qui  creu  al  quil 
castigua  trobara  gloria  e  honor.  Lom  foll  avorreix  la 
disciplina  o  correceio  de  son  pare  e  aquell  qui  rete 
les  reprensions  e  les-  observa  sara  ^avi.  Mes  aprofita 
al  hom  savi  lo  castlch  de  la  lengua  qt»  no  fan  al  hom 
foll  cent  plagues  e  agots.  Lom- savi  e  adoctrinat  do 
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murmurara  contra  aquell  quil  castigua.  Empero  sapies 
sor  moU  cara  que  la,  repreosio  * deu  esser  moderada 
car  diu  sant  Ambro8  que  aquell  qui  e$  castigat  suau- 
meat  e  blana  fa  reverencia  a  aquell  quil  castigua  e 
aquell  qui  es  corregit  e  pastigat  asprameat  ni  ab 

crueltat  no  reeb  castich  ni  salut  car  segons  que  diu 
sant  Grisostom  aquell  al  qual  es  posat  soberch  car- 

reeb  de  penitencia  o  lan^a  de  si  la  penitencia  o  com 

no  la  pot  sostenir  fromanint  scandalizat  pecca  mes  que 

nft  feya.  Perqué  mes  val  en  lo  jubi  de  Deu  retra  rabo 

de  misericordia  que  de  rigor.  E  de  asso  es  notat  en  lo 
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decret  en  la  XXVI»  causa  es  la  setena  questio  en  lo 
capUol  allegant  ab  su^u  e  benigne  pictat  deuen  esscr 
supportats  aquellsqui  per  rabo  de  lur  flaquesa  no  po- 
den esser  carragats^  Segonsla  diversitat  deis  qui  pec- 
quen  los  uns  deuen  esser  comportats  los  altres  casti- 
gáis car  molt  es  diversa  la  manera  de  aqutls  qui  pec- 
quep.  Los  prelats  de  la  santa  Esgleya  deuen  portar  lurs 
sotsmesos  los  quals  corregexen  e  corregir  los  qui  por- 
ten. E  per  90  Salame  feu  pintar  en  les  colones  del 
temple  de  Deu  ymage  de  leo  de  bou  e  de  cherubin.  E 
que  signifiquen  les  colones  del  temple  siao  los  prelats 
qui  son  en  la  santa  Esgleya  car  tots  quants  reeben  la 
ansia  del  regiipent  son  axi  com  a  colones  qui  sostenen 
lo  carrech  quils  es  damunt  posat.  Cbcrubin  es  inter- 
pretat  plenitut  de  sciencia.  En  les  colones  es  mostrftt 
lo  cberubin  car  los  prelats  de  la  santa  Esgleya  deuen 
esser  plens  de  sciencia  de  la. celestial  gracia.  Per  lo 
leo  as  figurada  la  terror  de  crueltaU  Per  lo  bou  es 

mostrada  la  paciencia  de  mansea  e  de  benignitat. 
TOMO  xni  32 
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Adonchs  en  les  colones  no  si  fioften  los  Icons  «eos  los 
bous  nils  boas  sefns  los  leofli^t^ar  los  prelats  de  la  san- 
ta Esgleya  deuen  «onre^  hil«  Mtsmesos  a  Tegades 
ab  dolfor  a  vegades  áb  asprea  a  vogades  ab  panoles 
a  vegades  ab  a^ots  car  a<|uell  qai  noscorregex  abpa- 
raules  necessari  es  que  sia  corregít  e  repres  aspra- 
ment.  Ab  gran  dolor  deuen  esser  arrencades  les  na- 
fres com  nos  poden  gaarir  leugerament  e  blana.  Aqnell 
qui  com  es  amonestat  del  peccat  secretament  e  nos 
vol  corregir  publicament  dea  esser  repres  eo  ^¡sa 
que  la  nafra  la  qual  nos  guareix  amagadament  maní- 
festament  deu  esser  esmenada.  Manifestamenl  deuén 
esser  represós  aquella  qui  manifestament  noaen  per^ 
que  com  ells  son  guarits  ab  publica  reprensio  corre- 
gí ts  sien  aquells  qui  per  lur  eximpli  hayien  peccat  per 
manera  que  com  un  es  corr^it  los  altres  sien  sme- 
nats.  Mes  Val  que  un  hom  sia  condempnat  per  salvar- 
ne  molts  que  si  per  absolucio  de  un  ne  perieo  molts. 
Sant  Gregori  diu  alguns  son  qui  oen  paraules  de  cor- 
reccio  e  menyspresen  de  venir  a  stament  de  peniten- 
cia. Cbscu  deu  hoir  del  regne  de  Deu  ago  que  ama  e 
de  infern  a<;o  que  tem  per  manera  que  si  no  ve  al  reg- 
ne de  Deu  per  amor  almenys  quey  vingue  per  temor. 
Diu  sant  Ysidre  les  persones  bones  e  instes  reeben  be- 
nignament  lo  casticfa  com  son  represos  de  lurs  culpes. 
Sor  molt  (^ra  sapies  que  la  disciplina  esmena  e  cor- 
regex  tots  los  defaliments  perqué  no  deu  esser  menys- 
presada  e  per  90  devetn^  hoir  nostres  prelats  reverent- 
ment  e  rebre  lurs  paraules  benigaament  car  ab  Inrs 
castichs  e  reprensiotís  nos  tolen  les  propriés  voluntáis 


(  491  ) 
e  les  cobeianses.  iiuindaiHils  hon  de  a^o  parlaat  eascu- 
na  fel  anima  en  p^esieneia  deis  prelats  diu  en  io  IUkc 
deis  Cantichs  a  mi  trobaren  les  gaytes  qui  guardea  la 
eiotat   ferireome  nafraremne  e   portarenseo  lo  meu 
manleü.  Cuardians  de  la  ciutat  aoc  los  pirelats  qui 
guarden  lestan>ent  de  santa  mare  Sgleya  los  quals  tro- 
ben  la  anima  feel  e  firenla  ab  lurs  preicacions  amo- 
nestaine»ls  e  menajes  e  náfrenla  ab  la  amor  de  cari- 
tat  de  Jbesu-€rfsí  e  nqls  basta  a^o  ans  encara  li  tolen 
lo  mantell  qo  es  tota  terrenal  delectacHO  e  bens  teni- 
porals  e  trametetila  al  regne  celestial  neta  e  pura  des* 
pulada  de  tote  peccats.  Adonchs  sor  en  Jhesu-Crist 
molt  amada  molt  es  bona  cosa  qne  ametn  nostres  pre- 
lats axi  com  a  paros  e  reebam  dells  volenterosament 
disciplina  e  coireccio  de  nostre  salut  segons  lo  con- 
sol de  Daviu  propbeta  qui  diu  prenets  la  disciplina 
per  90  que  Deus  nous  abire  e  que  no  perescats  de  la 
carrera  insta.  Adonchs  sino  yolem  perir  de  la  carrera 
iusta  neeessari  es  a  nos  reabre  disciplina  e  si  aquell 
qui  no  reeb  la  disciplina  perira  de  la  carrera  iusta 
sens  dubte  aquell  qui  reeb  la  disciplina  sei*a  confor- 
mat  en  la  via  iusta.  Adonchs  sor  molt  amada  yot  amo- 
nest  que  volenterosament  vulles  reebre  disciplina  per 
tal  que  sies  desliiirada  de  la  ira  de  Deu  e  sies  fermar 
da  e  asegurada  en  la  carrera  iusta.  Fes  maltes  gracies 
a  aquell  quit  castigara  e  a  aquell  quit  rependra  fe  gra- 
cies e  not  trichs  si  la  abadessa  o  prioressa  te  repre- 
nen  per  la  tua  salut  nou  reebes  ab  tristicia  com  1^ 
abadessa  o  la  prioressa  te  mostraran  la  carrera  de  sa- 
lut reeb  lur  doctrina  ab  moltes  gracies  com  algu  te 
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•mostrara  la  causa  de  la  tua  saliit  no  li  sies  rébelle  ama 
aquella  quit  castigara  de  tes  negligencies  ama  axi  com 
a  pare  o  mare  tots  aquells  quit  rependraD  de  tes 
transgressions  e  defalliraeots  no  faces  ni  digues  iuiu- 
ríes  ais  quit  castiguen  no  digues  injuria  ais  quit  re- 
prenen  no  retes  mal  per  be  no  vuUes  rabotear  ais 
quit  donen  bon  consell  no  respones  mal  ais  quU  dien 
bones  páranles  car  aquell  qui  ama  disciplina  ama  sa- 
viesa.  Adoncbs  si  tu  ames  disciplina  seras  savia.  Savia 
seras  si  sostens  les  reprensions  a  saviesa  savia  seras 
si  portes  los  castichs  humilraent  Honesta  verge  per 
tal  som  en  esta  vida  corregits  per  Deu  e  per  los  nos- 
tres  prelats  que  no  siam  dampnats  ensemps  ab^quest 
mon.  Molt  mes  nos  val  esser  corregits  en  la  present 
vida  per  nostres  prelats  de  nostres  negligencies  que 
no  esser  dampnats  en  la  vida  esdevenidora.  Mes  nos 
val  esser  castigáis  en  aquest  segle  per  nostres  prelals 
de  nostres  culpes  e  transgressions  o  trencament  de 
manaments  que  no  esser  punits  en  lo  segle  esdeveni- 
dor.  Amable  sor  en  Jhesu-Crist  mes  te  val  esser  aco- 
tada per  mans  de  la  abadessa  en  aquesta  vida  que  no 
esser  tormentada  en  lo  pregón  infern«  Mes  te  val  re- 
bre  e  sostenir  en  aquest  mon  a^ots  de  ma  de  la  aba- 
dessa que  sostenir  en  laltre  penas  infernáis.  Mes  te 
val  temporalment  esser  batuda  ab  verguea  per  ma  de 
la  abtidessa  que  esser  cromada  ais  focbs  infernáis  deis 
quals  te  vuUa  gardar  aquell  quit  ha  remuda  ab  la  sua 
preciosa  sanch  Amen. 
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Capítol  XIX.  De  virtut  de  obediencia. 

M'olt  cara  ser  oges  les  paraulés  de  sant  Pere  apos^ 
tol  dient  no  es  potestat  al  mon  que  do  proceescha  de 
nostre  Senyor  Deu  e  les  coses  que  son  ordenades  per 
nostre  Senyor  Deu  son  ordenades»  Perqué  apar  clara- 
ment  que  aqnell  qui  contrasta  a  la  potestat  contrasta  a 
laordinacio  divinal.  Doncfasno  deTemroenyspresarles 
potestats  o  sien  del  mon  o  sien  de  la  Esgleya  car  totes 
son  ordenados  per  nostre  Senyor  Deu.  Perqué  apar  que 
com  nos  contrestam  a  nostres  prelats  per'inobediencia 
lavors  fem  a  Deu  injuria  o  com  per  superbia  e  per  ino- 
bediencia som  rebelles,  a  nostres  prelats  lavos  fem 
contra  los  manaments  de  Deu.  Com  al  nostres  prelats 
som  contumaces  e  inobedients  menyspresam   nostre 
Senyor  Deu  qui  dix  qui  a  Tosaltres  bou  a  mi  bou  90 
es  qui  a  vosaltres  es  ^  obedrent  a  mi  es  obedient  e  qui 
a  vosaltres  menyspresa  a  mi  menyspresa.  Adonchs  sor 
en  Jhesu-Crist  molt  amada  manifesta   cosa  es  que 
aquell  qui  honra  son  prelat  bonra  Deu  e  qui  al  seu 
prelat  es  obedient  a  Deus  obeex.  Aquesta  virtud  de 
obediencia  loa  Samuel  propheta  dient  mayor  cosa  es 
obediencia  que  sacrifici  e  mes  val  obeir  que  oferir  lo 
grex  del  molto  car  quax  peccat  de  mUa  ydoletria  es 
contrestar  al*  prelat  e  quasi  zel  e  afeccio  de  ydolatrar 
es  no  voler  creure  ni  obeir  a  son  mayor.  Maria  ger- 
mana de  Aaron  murmura  per  superbia  e  per  inobe- 
diencia contra  Moyses  germa  seu  e  tentost  feu  feridaí 
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de  lebrosia.  Aquesta  María  la  qual  murmura  contra 
Moyses  prelat  o  germa  seu  al  qual  fou  rebelle  e  ind^ 
dient  signiñca  la  anima  de  cascuda  persona  la  qoal 
murmura  contra  son  prelat  al  qual  no  vol  obeir  dí  toI 
reebre  los  manaments  de  la  sua  saloL  E  per  (o  com 
no  wl  per  obediencia  redbre  los  manameais  de  sw 
prelat  es  ferída  ab  lebrosia  de  peceatsL  Satnblaot  le* 
gím  de  Dathan  e  AbirOB  qai  ab  gran  duperbia  e  ino- 
bediencia se  levaren  .eontra  Moysea  e  Aron  ICAtool  ha* 
gueren  pena  car  a%i  com  diu  lo  Psalmista  obrís  la  tér- 
ra e  begues  Datban  e  caygue  sobre  tota  la  congracio 
e  compayia  de  Abiron«  ítem  diu  lo  Psakniata  lo  foch 
se  enees  en  la  lur  sinagoga  e  la  flama  crema  los  pee- 
codos.  Per  1  semblant  forma  com  Ozies  rey  mogutde 
superbia  e  per  inobediencia  e  rebellío  bagues  pres  lo 
eitc^iser  e  Tolgoes  sacrificar  contra  la  ley  divinal  ten- 
tost  fou  ferít  de  lebrosia  e  maculat  en  lo  front.  ,Saul 
rey  perde  lo  regne  e  caygue  en  mans  de  sos  enemichs 
per  90  com  fou  desobedtent  Joñas  propbeta  fugí  per 
inobediencia  e  beguelse  un  pex  el  acubu^a  en  la  pre- 
gonesa  de  la  mar.  Adonchs  molt  devem  guardar  de  le- 
vamos contra  nostres  prelats  per  inobediencia  per  fo 
que  Deu  en  persona  de  aquells  qui  teñen  son  nona  vi- 
sit  asprament  e  dura.  Sapies  amable  sor  que  Déos  ba 
posats  los  prelats  en  la  santa  Esgleya  per  no£4ra  sa- 
,lut  per  90  quens  proveesquen  e  que  reten  comte  a  Deu 
per  nosaltres  ens  garden  de  fer  mal.  E  per  (o  diu  la- 
postel  sant  Pan  obeyts  a  vostres  prelats  e  siatslus  aots- 
mesos  axi  com  aquells  qui  ban  retre  rabo  de  les  nos- 
tres  animes.  Los  prelats  han  a  guardar  e  regir  la  ca- 
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Kaoa  de  ihesii^Crtst  malí  esTelladaaieQt  e  ¡nh  gran  an- 
sia dda  q«aU  se  litg'  em  lo  libre  deU  Cantícbs  que  9e- 
xanta  homena  forts  e  viforosM  circoexen  lo  lU  de  8a- 
kimo  teainta  coltela  eD  les  mana  com  lioou^iiiS  addctrí* 
nate  en  fel  daraiea  portants  espases  sioyides  en  lo  eos*» 
tat  e  a^  per  los  temos  de  I9  nit  que  es  periUosa..  Lf 
ver  Salomo  ea  Jbeau-Grial  lo  qual  es  tot  pascíficb  car 
ka  rafeimada  pau  entre  Dea  e  los  boinens.  Lo  1¡t  de  Sa« 
lamo  es  la  congteguacio  o  aiuatanent  deis  feels  chris- 
fcians  en  la  qual  Deus  habita  e  reposa.  Lo  dit  lit  d^  Sa« 
lamo  cirouexen  sesenta  homws  forts.  Aquesta^aon  I09 
prelats  de  la  santa  Esgleya  los  quals  defenent^aati^ant 
reprenent  conregint  e  amonestant  circuexep  la  Esgle- 
ya de  Deu  anant  contra  los  vicis  e  contra  Iqs  en^iqicbs 
visibles  e  invisibles  los  quala  sexanta  soq  dita  forts 
car  los  prelats  de  santa  mare  Es^eya  deuQp  es^er  per- 
fels  e  forts  ea  la  dk^servacio  deis  manamepts  divináis. 
Tots  aquests  teñen  coltela  (o  es  la  pacaula  de  Peu  car 
ab  lur  preicaeio  donen  repondré  los  vicis  e  peccats  de 
lur  péble.  Son  moU  abtes  forls  en  batalles  car  nepesr 
sari  lus  es  que  sien  instruita  en  les  batalles  apiri  tuals. 
Cascí^  porta  la  espase  sinyida  sobre  lo  cp^t^L  Lqs  pr^- 
kits^  de  k  santa  Eagleya  fenen  spases  aphr^  lo  cost^t 
síoytdes  par  prioierameqt  deuen  tallar  e  j^ep^rar  Iqf 
vicis  de  1»  mateys  e  apres  loa  4fí|  poblé  quils  es  co- 
menat*  E  totf»  aqüestes  cosfBs  fan  per  les  temprs  dp  1j| 
qtt  (¡p  es  per  los  aroagats  agayts  deis  malignes  sperit^ 
qui  ea  la  nit  de  aquest  inon  aggyt^n  regeu  los  prelats 
en  guisa  que  com  los  bauran  engaaats  pasquen  inocu- 
lar (e  sQllar  lo  lit  de  Sa)aino  (p  es  la  pougregaci»  déla 
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servents  de  Dea.  Sor  molt  cara  per  ^o  te  dites  aqües- 
tes coses  qcre  ta  conegues  com  deVotament  e  com  hu- 
milment  deverh  obeyr  ais  prelats  de  la  santa  Es^eya. 
Obediencia  es  aquella  sola  virtut  que  les  altrea  virtuts 
enipélta  en  la  pensa-  e  les  conserva  en  aquella  de  la 
qiial  díu  Salamo  mes  val  obediencia  que  sacrtficia  de 
animáis  car  en  lo  sacrifici  de  la  bistia  es  oferta  é  ma- 
tada la  carn  daltri  e  per  la  obediencia  la  nostra  pro- 
pria  volontat  es  oferta  e  ligada.  Lo  óbedient  enrides 
parle  de  ees  victories  car  coin  obeex  hamilmenl  a  la 
veu  daltri  sobra  e  veng  si  matex  dins  lo  seu  cor.  Adam 
caygue  dins  linfertí  per  90  eom  fou  desobedient  e  Jfa€^- 
su-Crist  sen  puya  ais  cels  per  90  eom  flns  a  la  mort 
fou  óbedient  a  Deu  lo  pare.  Axi  com  per  la  inobedien- 
cia de  Adam  som  fets  molt  peccados  axi  per  la  obe- 
diencia de  Jhesu-Crist  som  fets  molt  justs  e  axi  com 
per  lo  peccat  de  Adam  tots  los  homens  foren  con- 
dempnats  a  mort  axi  per  la  justicia  de  Jhesu-Críst 
aconseguexen  justificacio  de  vida  e  axi  com  la  deso- 
bediencia del  primer  pare  nostre  ha  engénrada  la  mort 
axi  la  obediencia  de  Jhesu-Crist'ba  engénrada  la  vida. 
Adonchs  sor  moh  amada  en  Jhesu-Crisi  sapies  que  si 
per  amor  de  Jhesu-Crist  seras  óbedient  a  tos  prelats 
regnaras  ab  Jhesu-Crist  en  los  céls.  Nuil  temps  digaes 
aspra  ni  dura  parbnla  contra  la  ahadessa  mare  tua 
nuil  temps  vulles  rebellar  a  tos  plrelats  nuil  temps 
contrastes  a  tos  presidenta  o  regidors.  Honra  aqaells 
qui  han  mayor  sciencia  e  son  de  millor  vida.  Honra  a 
casou  segons  lo  merit  de  la  soa  santedat  AI  qui  es 
maior'grau  de  digiiitat  fes  maior  honor.  Not  eguals 


ab  aquell  qui  e&  maior  en  grau  que  tu.  Ais  pus  entiohs 
que  tu  fes  revepenciti  e-  obediencia  e  complex  faunil- 
ment  lurs  mananients.  Dona  loch  a  laf  ancloritat.dels 
maiors.  Servex  ais  maiors  de  tu  mateía.  Sies  obedient 
a  tots  enlosmanaments  laguts  e  bonests.  Empero  spo- 
sa  de  Jbesu-Crist  en  tal  forma  síes  obedient  al  bfm 
que'  no  ofenes  la  voluntat  de  Deu.  Nuil  temps  sies  obe- 
dient en  males  obres.  No  obeesques  a  aquell  quit  rna* 
na  fer  coses  de  peccat  Com  te  manaran  que  faces 
mal  noy  consentes.  No  vulles  obeir  a  potestat  del  mon 
en  cosa  que  sia  mala  posat  encara  que  to  manassen 
sots  pena  de  obediencia  hoc  e  que  ten  deguessen  tur- 
mentar.  Com  mes  val  sostenir  mort  que  eompttr  los 
mala  e  inicbs  manaments.  Mes  val  esser '  degollada 
per  ma  de  bom  que  no  esser  eomdempnada  en  lo  ju* 
hi  eternal.  No  es  sens  culpa  aqudl  qui  ba  observada 
obediencia  en  fer  mal^  obres.  Adonchs  sor  amable 
precbte  que  sies  obedient  fins  a  la  mort  e  Deus  donar 
ta  corona  de  vida  Amen. 


Capiíol  'XX.  De  virtnt  de  perseveranfa. 


Sor  molt  cara  prechte  que  og^s  sant  Germiim  qui 
diu  entre  los  ebristians  no  cercam  ni  demanam  les 
persones  ja  com  comensen  ans  guardam'  a  la  fi  e  ja 
com  perseveren.  Sant  Pau  apóstol  mal  comensa  mes 
be  fini  e  termena  sos  dies.  Judes  Scariot  be  com«nsa 
mas  mal  ñuu  Lo  comensament  de  Judes  hac  laor  e  f«- 
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EQ8  mM  h  fi  áe  la  9üa  vida  es  eondeaipfiadsi»  \ana- 
meot  es  toat  lo  comeusaineiit  del  hom  ñ  la  fi  die  ln  ana 
Yida  es  cojtdeinpnada.  Per  so  di«  saHl  Gregori  que  la 
persevetaasa  es  y irtet  de  la  bona  obre.  Debade»  co- 
laeDsain  lo  be  sil  áerenclim  ana  del  tenne  de  nostra 
vida.  De  a? o  pirlant  sant  Isidre  díu  qiie  no  jutge  Deu 
IdOk  pef  la  vida  passada  sino  per  la  sua  fi.  Cascu  sera 
saWat  o  demnat  e»  \»  día  de  la  sua  mort  car  scrit  es 
allí  hon  te  trobare  allit  jutiare  e  la  María  Magdalena 
meresque  veure  Jbesu^^Críst  ressusaitant  per  (o  com 
bavia  persevwat  en  cercarlo.  1^  per  tal  se  diu  en  lo  li- 
bre deis  Gaoticbs  e&  lo  roen  lit  cerqw  per  \otes  le» 
Qits  lo  meu  amat  lo  qual  aaiA  síngulsumient  la  mía 
anima.  Amonestte  honesta  verge  que  cerques  Jíheau- 
Crist  espos  leu  en  lo  teu  lit  90  es  que  cerques  ab  re- 
pos  de  peasa  e  ab  se{iaracio  e  ab  oontemplacio*  Cereal 
per  lea  uits  fo  en  aquesta  preaeni  vida  gemegant  e 
sospirant  per  tal  que  en  la  vjda  esdevcaiidora  lo  pua^ 
ques  trobar  perfetamenl;  e  veurel  regoaut  en  la  cadíra 
del  seu  pare  cereal  sens  entrevall  vivint  tostemps  be 
per  tal  que  meresques  veure  la  sua  fas  en  lo  regne  ce- 
lestial. Adoncbs  spoga  de  Jb^su-Crist  cerca  lo  ten  glo- 
ries espos  per  90  que  puxes  dir  ab  Daviu  propheta 
la  mia  anima  es  molt  assedegada  de  veure  Deu  qui  es 
font  viva.  O  e.qunn  j»era  aquell  die  en  lo  qual  aiq>e- 
rejLere  yo  e  veure  davnnt  mi  la  fag  del  meu  Senyor» 
Sapies  verament  que  la  tna  aoinia  es  assedegiida  de 
veure  Deu  ^il  ^roa  sobr^.  tofc^  co^es  veraiqent  ella  es 
assedegada  de  Jbesu-Crjbt  si  per  la  aun  amor  m^ys- 
presa  totes  les  coses  tranaitories  e  ierrenals  ardeat* 
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menL  es  aswdegada  »i  eobeia  áb  gran  desitg  de  lem^ 
re  Jhesii-Crist  reinar  a  la  dreta  part  del  aeu  parew  E 
de  a^a  nos  amonesta  lo  dit  pr^pheta  dienl  cercats  Den 
peraerrerantnient  oereats  la  sus  fa$  en  per  tealf  mpa  90 
es  en  prosperkat  e  en  tribulacio  en  poibretat  e  9a  ha- 
bundaacia  en  malallia  e  en  saúitat  ea  joréúí  e  o»  ye* 
lesa  devem  cercar  Deu  ab  tota  nostra  pensa  e  ab  tota 
nostra  inlencio  per  f  o  que  mereseam  per  ell  esser  feí^ 
mats  en  santa  conversado  e  per  (¡o  quel  merescam 
trobar  e  veure  en  lo.regne  celestial  denegemnos  de  tc^- 
ta  legea  de  la  carn  e  del  spirit  car  en  lo  d  le  de  la  ge^ 
neral  resurreccio  no  poriem  levar  lo  cors  al  cel  si  no 
era  pie  de  castedat  ni  poran  veura  la  gloria  de  la  di* 
vinal  magestat  sino  aquells  qui  son  purs  e  neta  de  cor. 
Sor  molt  amada  creume  que  lo  regne  deis  eels  no  sera 
donat  ais  ociosos  ni  vagabunts  ans  sera  donat  ais  qui 
cerquen  qui  denoanen  e  qui  loquen  a  la  porta  car  Jhe« 
su-Crist  diu  demanats  e  re^rets  cercats  e  tremareis 
tócala  e  seraus  uberta  la  porta.  La  porta  del  regne  del 
cel  dev^oi  demanar  ab  oracio  deu  esser  cercada  ab 
bona  vida  e  devemhi  tocar  peraeverant  en  lo  servey 
divinal.  No  es  suficient  cosa  comensar  la  bona  obra  si 
ja  aquell  qui  la  comensada  nos  studia  de  portarla  a 
bona  fi  a^o  que  ab  bona  intencio  ha  comensaticar  mes 
val  no  conexer  la  carrera  de  justicia  que  si  apres  que 
hoHi  la  conex  tomava  atrás  de  la  bona  vida.  Per  so  diu 
Jhesu-Crist  en  lo  Evangeli  que  aquell  qui  met  e  posa 
la  ma  a  laradre  e  mira  detras  no  es  digne  del  regne 
de  Deu.  Perqué  sor  mia  nfolt  cara  necessari  es  que  to* 
quem  tots  díes  a  les  orelles  de  Deu  tot  poderos  per  lo 
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desitg  de  la  eternal  benaventuran^ a  no  defallint  en  los 
bens  qoe  havem  comensats  en  guisa  que  eom  appare- 
xera  merescam  esser  deliurats  del  carcer  de  aquesta 
mort  6  puscam  venir  a  la  porto  de  la  celestial  gloria» 
Sor  en  Jhesu-Crist  molt  amada  bona  cosa  es  a  no»  per- 
severar en  lo  servey  de  Deu  car  la  persona  qse  áA 
monestir  torna  al  segle  es  feta  pus  negra  que  los  car- 
bons  e  pus  freda  que  carbons  apagáis.  La  rabo  es 
aquesta  car  per  la  peresa  de  la  pensa  son  morts  e  apa- 
gáis del  foch  de  la  caritat  de  Deu.  E  de  a^o  diu  sact 
Ysidre  que  aquells  qui  de  bona  vida  tornen  a  mala 
per  la  eobeian9e  del  mon  son  en  tenebres  eosutzits  e 
solats  ab  la  n^ror  deis  vicis  e  son  hrayats  e  separáis 
de  la  lum  de  la  supernal  claredat.  Aquells  qui  del  mo- 
nestir fugen  al  segle  son  separats  de  la  compayia  deb 
angels  e  acompanyats  ais  dimonis  aquells  qui  lexen 
e  derenclexen  la  santa  coiiversacio  e  devallen  en  la 
vida  seglar  son  lunyats  de  la  compayia  de  Deu  e  sao 
subiugats  a  la  diabolical  senyoria.  Sor  mia  en  Jbesu- 
Crist  molt  amada  considera  que  bas  fet  reduex  a  la 
tua  memoria  don  es  vf  nguda  a  que  es  venguda.  Tu 
per  amor  a  Jheso-Crist  has  derenclit  e  menyspresat 
tot  quant  es  en  aquest  mon  e  per  la  sua  amor  has  ele^ 
git  lo  monestir.  Tu  has  comprat  lo  regne  deis  cels  e 
has  liurada  tu  matexa  en  preude  aquell.  Studia  donchs 
ab  subirana  diligencia  que  no  perdes  lo  regne  lo  qnal 
has  comprat  ans  fe  per  guisa  que  pusques  baver  per- 
petualment  lo  be  que  lonch  temps  has  desijat  Guarde 
que  no  perdes  lo  regne  per  lo  qual  has  donada  tu  ma* 
texa  en  preu.  Oges  lapostol  sant  Pau  dient  no  sera  co- 
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ronat  sino  aqueli  qui  feelment  haura  batallad  Aquell 
treballa  e  combat  feelment  qui  persevera  en  bones 
obres  fins  al  die  de  la  sua  mort.  Aquell  se  combat  li- 
citament  e  leyal  qui  persevera  en  lo  servey  de  Deu 
sens  frau  e  sens  ficcio.  Aquell  servex  a  Deu  diligent- 
ment  qui  porta  a  booa  fí  la  obre  bona  que  ha  comen- 
sada.  Aquell  treballa  be  en  bones  obres  qui  acaba  per- 
fetament  les  coses  que  ha  be  comensades.  E  per  90  la 
sania  Esgleya  diu  en  lo  libre  deis  Cantichs  de  les  per- 
sones que  perseveren  en  lo  servey  de  Den  les  vigues 
de  les  nostres  cases  son  de  cedre  e  les  posts  son  de 
ciprés.  Les  cases  de  la  Esgldya  son  les  congregacions 
deis  feels  qui  servexen  a  Deu  perseverants  en  les  co- 
ses que  son  de  Deu.  Lo  cedre  e  lo  ciprés  son  arbres 
qui  nos  podrexen  e  signifiquen  los  saots  de  Deu  qui 
ab  desitg  insaciable  flamegen  tots  en  la  amor  de  lur 
Creador  e  perseveren  en  bones  obres  fins  a  la  lur  fi. 
Adonchs  amable  sor  sies  tu  en  la  casa  de  ciprés  per- 
severant  en  bones  obres  e^en  bona  vida  e  seras  cedre 
si  dones  de  tu  matexa  eximpli  de  bona  vida  a  tes  com- 
payones  e  odor  de  bona  oonversario.  Verge  santa  tot 
a^o  be  dit  per  tal  que  tü  perseveres  en  bona  vida  axi 
com  has  be  eomensat.  E  per  tal  lo  hé  dit  que  ab  tota 
la  tua  pensa  menyspreus  la  amor  de  aquest  mon  per 
tal  ho  he  dit  que  nuil  temps  vulles  derenclir  la  vida 
religiosa  e  pendre  la  vida  seglar  per  tal  ho  he  dit  que 
nuil  temps  vulles  desemparar  la  vida  monacal  e  retor- 
nar al  segle  axi  com  lo  ca  toma  al  vomit.  Amenestte 
sor  molt  cara  que  per  tpts  los  dies  de  la  tua  vida  per- 
severs  e  estigues  en  lo  monestir  e  que  nuil  temps  de- 
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sttgs  tomar  en  la  vida  se^ar.  Jot  amooest  que  ab  so- 
biraa  desitg  ams  lo  monestir  e  que  de  tot  lo  tea  cor 
postposes  lo  segle.  Amonestte  que  tots  tempe  stigaes  en 
la  casa  de  Deu  e  janK^s  no  vulles  tomar  al  segle  la 
rabo  es  aquesta  car  en  lo  monestir  ha  vida  contem- 
plativa en  lo  segle  ha  ^ida  tenebrosa  en  lo  monestir 
ha  vida  santa  en  lo  sef^e  ha  vida  criminosa  «ea  lo 
monestir  ha  vida  celestial  en  lo  segle  ha  vida  iier- 
renal  en  lo  monestir  ha  vida  reposada  en  lo  s^le 
ha  vida  torbada  en  lo  monestir  ha  vida  pacKca  en 
lo  segle  ha  vida  baralosá  en  lo  monestir  ha  vida  se- 
gura en  lo  segle  ba  vida  contenciosa  en  lo  mones- 
tir ha  vida  ab  concordia  en  lo  segle  ba  vida  ple- 
na de  guerrea  en  lo  monestir  ha  vida  casta  en  lo  se- 
gle ha  vida  luxuraosa  en  lo  monestir  ha  vida  p4ena  4e 
virtuts  en  lo  segle  ha  vida  plena  4e  viois  en  lo  mo- 
nestir ha  vida  de  santedat  en  lo  segle  ha  vida  plena  de 
iniquitaL  Sor  reverent  predhte  que  oges  los  bens  quí 
son  en  lo  monestir  e  bou  los  :mals  qni  son  en  lo  segle 
oges  les  virtuts  del  monestir  e  oges  los  vicis  del  segle 
e  tuhashoydalavida  e  tu  faasboydala  mort  Adoncbs 
en  la  tua  presenoia  es  lo  mal  e  el  be  devant  los  tees 
uUs  bas  la  perdicio  e  la  salut  de  la  tua  anima  davant 
tu  has  la  vida  ela  mort  davant  tu  bas  lo  foch  e  lay- 
gue.  Estén  la  tua  ma  e  eleges  so  que  mes  ames.  Vet 
la  carrera  de  Paradis  e  vet  la  carrera  del  Infem  Vet  ia 
carrera  que  porta  a  vida  e  vet  la  carrera  que  porta  a 
mort.  Donchs  ves  per  aquella  per   hon  mes  amaras 
anar  mas  prechte  que  elegesques  la  millor.  —  Pon«s- 
me  tu  üir  o  f  rare  meu  lo  ten  consell  reebre  e  la  mí- 
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llor  via  elegiré,  fión  c(ffisell  me  dones  e  jofierla  gra- 
cia dÍTiiíal  lo  reebre.  Bona  cosa  es  a  mi  reebi^e  )o  tm 
consell  e  amtr  at)  la  aiuda  de  nostre  Senyw  Dm  per 
la  TÍa  que*porla  a  Paradis.  -^  Honesta  veitgé  yo  Mt 
gracies  a  Dea  per  90  com  ta  elegeys  la  mtllor^caitrera. 
Prechte  donchs  no  !éx€rs  %>i  desempares  la  bona  yiáa 
que  has  eomensada.  Per  tostemps  de  la  lúa  ¥ida  «con- 
senra  lo  boD  proposU  (pie  hascfomensat  de  ben  tiure 
lavors  sera  la  toa  obre  perfóla  si  dora  flns  a  bi  fi.  La 
salut  es  promesa  ais  perseverants  lo  pn^m  ais  perse- 
veirants  es  donat  No  es  botn  benarenltiirat  per  fer  he 
sino  per  ferio  perseverantment  Adonchs  si  tuperse^ 
veres  en  bones  obres  fins  a  lia  tata  fi  síes  i»erta  'que  se- 
ras  salva.  Axi  plaeia  a  Den  Amen. 

Capital  XXL  De  viríut  de  virginüat. 

Les  verges  savies  e  discretea  rebet'en  lo  liri  en  lurs 
cetres  ablanties.  Sor  moU  cara  oges  a90  qtiet  diré  les 
persones  que  son  vergenis  de  cors  e  de  pensa  no  son 
folies  ans  son  savies  e  poden  exirerebre  lur  espos 
per  90  cstr  bán  olí  en  lurs  eetres  $0  es  han  castedat  en 
lurs  penses.  Les  que  son  vergens  de  eovs  e  no  de  pen- 
sa  no  son  discretea  ans  aon  folies  e  no  poden  exir  a 
carrefra  al  (jspos  car  no  han  olien  los-^etrés  90  es  no 
han  castedad  en  lurs  penses.  E  per  90  diu  sant  Ysidre 
quelavergedecorbenode pensa no  hapremi  en  saTe* 
muneracio.  E  Jhesu-Crist  diu  en  lo  Evangeli  de  les  ver 
gens  folies  dichvos  de  cert  que  nous  conecb.  Par  aques- 
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tji  raho  amonest  a  tu  sor  mia  molt  ainada  que  sies  xer* 
ge  de  cors  e  de  pensa  en  guisa  que  apres  aquesta  Vi- 
da meresques  esser  posada  per  Jhesu-Qrist  celeslial 
espos  teu  en  lo  talem  de  Paradis.  La  yirginitatha  do- 
ble do  car  en  lo  present  roon  no  ha  ansia  del  present 
segle  e  en  la  vida  esdevenidora  reeb  premi  de  caste- 
dat  Aquella  qui  perseveren  casts  he  vergens  no  e% 
dupte  que  no  siea  eguals  ais  angela.  Les  persones  ver- 
gens serán  pus  benaventurades-que  les  altres  eo  lal* 
tre  segle.  E  de  a^o  fa  testimoni  Isaies  qui  dtu  nostre 
Senyor  Deu  diu  ais  castráis  yols  daré  loch  en  la  mía 
casa  e  en  los  meus  murs  e  entréis  mena  filis  e  filies 
hauran  nom  perpetual  e  donarlus  he  cosa  que  no  pe- 
ríra.  Tots  los  peccats  reben  perdo  e  remissio  per  \a 
penitencia  mas  si  la  virginitat  allenegua  os  pert  nos 
pot  recobrar  en  neguna' manera  del  mon  car  jatsia  que 
reeba  venia  e  perdo  per  la  penitencia  empero  nul 
temps  pot  reebre  la  primera  puritat  en  la  qual  era  go 
e^  sens  corrupcio.  Sapies  sor  molt  amada  que  no 
aprofita  res  virginitat  de  la  carn  si  noy  ha  iotegrítat 
de  la  pensa.  Les  persones  vei*gens  quis  glori^en  de 
lurs  merits  son  acomparades  a  ypocrits  car  desigen 
ha  ver  de  part  de  fora  deuant  les  gents  la  gloría  de  bo- 
nos obres  la  qual  deurien  possehir  dins  lur  conscien- 
cia.  A^o  es  la  páranla  ques  litg  en  lo  Evangeli  dient 
que  les  folies  vergens  no  havien  oli  en  lurs  lanties  ^ o 
es  no  havien  dins  lur  consciencia  testimoni  de  bona 
obre  e  glorieiarse  defora  davant  los  homens  e  no  en 
lo  cor  davant  Deu  no«  val  res.  Páranles  son  de  sant 
Augusti  no  aprofita  res  la  virginitat  de  la  carn  la  hon 
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habita  ira  en  la  pensa.  Gran  diferencia  ha  entre  la  pu- 
ritat  virginal  de  la  anima  la  qual  nuil  temps  es  stada 
ensutzada  per  leia  cogitado  e  de  la  anima  qae^es  sta*' 
da  subiuguda  a<molta  legea.  Sor  amable  oges  que  diu 
sant  Jeronimno  aproflía  res  ha  ver  la  carn  verge  si  la 
pensa  es  corrumpuda  oo  aprofita  conservar  la  virgi*- 
iiitat  e  integrítat  del  ¿ors  sino  refrenam  lo  oor  de  ma- 
la cobeiansa  no  aprofita  la  virginitat  en  lo  cors  si  la 
carilat  e  humilitat  se  lunyen  es  pertexen  del  cor. 
Adonchs  honesta  verge  prechte  que  sies  vei^  de  cors 
e  de  pensa  prechte  que  rebes  en  tu  oli  de  bones  obres 
e  que  enhenes  la  tua  tantea  ab  bones  costumes  e  la 
illumins  ab  santes  virtuts  en  guisa  que  com  la  vou 
cridara  e  dirá  vens  lespos  qul  ve  exitsli  a  carrera  pus- 
ques  e\ir  a  reebre  lo  tcu  espos  celestial  per  fo  quet 
pos  dins  lo  seu  talem  supemal  Amen. 


Capítol  XXIL  De  virtut  de  easíedaí. 


Sor  molt  cara  prechte  que  ab  singular  devocio  oges 
les  paraules  de  la  mia  amonestacio.  Sapies  quel  nom- 
bre de  XXX  te  lo  primer  grau  de  perfeccio  e  significa 
los  qui  son  ligáis  ab  sagrament  de  matrimoni  lo  nom« 
bre  de  LX  te  lo  segon  grau  de  perfeccio  e  significa  les 
vidues  qui  viuen  en  continencia  lo  nombre,  de  cent  te 
lo  tercer  grau  de  perfeccio  e  lo  pus  sobira  significa 
aquells  ais  quals  es  assignada  corona  de  virginitat* 
Sant  Jeronim  diu  atguns  son  qui  vivint  en  lur  jovent 

TOMO  XIII.  35 
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luxurioeamont  e  en  la  velesa  se  adelilen  óe  esser  feís 
casts  e  continente  lavore  voleo  aervar  la  castedal  com 
la  luxuria  los  menysiü'eBa  de  haverios  per  catius  aj- 
lals  no  han  lo  premi  car  no  han  sostengut  \o  treball 
de  la  batalla.  Aquella  merexen  de  hayer  gloria  qui  han 
sostengudes  baUlles  twjballoses.  La  caatedat  fruytes 
de  suauetat.  La  castedad  es  beUesa  deis  f  anta.  U  caa- 
tedat ©8  aagaretat  de  h»  penaa  e  awaitat  del  cora.  La 
luxuria  aftaquex  la  oarn  e  apórtala  a  veleaa  abans  de 
hora.  Lengua  caatedat  per  virginitat  es  repatada.  Per- 
qué molt  atóada  sor  be  deu  easer  anaada  la  belesa  de 
castedat.  Aquella  qui  viuen  castament  a  si  mateíxs 
apparellen  bakitacio  pera  reebre  Deu.  Diu  LapoauA  que 
aquella  qui  viuen  castonwnt  son  temple  de  Deu  e  lo 
Saot  Spirit  abita  en  ells.  La  continencia  fa  que  lomaia 
molt  proisme  a  Deu.  Deua  abUa  allí  bon  Iroba  conlineii- 
cia.  La  castedat  a  juny  lom  ab  lo  cel.  Los  qui  viuen 
castament  hauran  hcretat  en  lo  cel.  Bona  es  la  cas- 
tedat matrimonial  mas  millor  es  la  conüncncia  vi- 
dual mas  sobre  tot  es  la  integritat  virginal.  Mes  val 
vidua  humil  que  la  verge  superbiosa.  Mes  val  la  vidua 
que  plora  sos  peccats  que  la  verge  quis  loa  es  jacta 
de  sa  virginitat  davant  los  homen».  Mes  val  la  vidoa 
que  plora  sos  peccats  e  ses.  üaiquitats  que  )a  verge 
quis  glorieia  de  sos  merits.  Nos  deu  glorieiar  davant 
los  homens  la  verge  del  do  de  la  sua  virginitat  car  si 
bo  fa  no  hA  oli  ah  si  e  appagada  «s  la  sua  lantia.  U 
verge  no  deu  menyspresar  les  vidues.  La  verge  que 
yo\  coroplaura  a  Deu  no  deu  menyspresar  les  dones 
que  viuea  castament  car  si  ho  fa  desplaura  a  Deu  e 
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iioura  a  si  matexa*  La.verge  que  meny^presa  les  dono» 
que  Tiuen  castement  e  serveíxeD  Deu  fa  grao  supérbiii 
e  la  rabo  eá  aquesta  eom  millor  es  lopecoador  humil 
qu^ljustsuperbios^Tu  adoBchs  afloiablesor  no  menys^ 
preus  les  dones  que  son  yengudes  del  segle  al  m(y 
nesth-  e  que  son  atedes  maridades  e  que  han  engeu- 
ratsülls  car  shi  fas  tnolt  seras  culpable  davant  Deu* 
Anna  propbetiza  msHnt  hague  empero  propheLa  de  Jbe« 
8u-€risl  fo  e  meresque  veorel.  María  Magdalena  seglar 
fo  empero  fo  la  prittiera  que  vese  Jhesu'-Cnst  ressus^ 
silat  e  meresque  easer  apostolessa  deis  apostóla»  Ho- 
nesta verge  per  tal  te  dil  a^o  que  per  res  del  moa  po 
inenyspreua  les*  serTentes  de  Jhesu-Cri6t  les  quals  se 
80B  pertides  de  k  vida  seglar  e  son  veogudes  en  lo 
nK>Destír  per  senrír  a  Deu.  No  deus  menyspresar  les 
dones  que  del  segle  son  vengudes  al  monestir  ana  les 
deus  honrar  car  do  deus  menyspresar  aquellos  les 
quals  Deus  ha  vulgudes  elegir.  Amonestte  donchs  ver* 
ge  molt  amada  en  Jhesu*Crist  que  aquelles  aytals  que 
son  yengndes  del  segle  al  monestir  per  servir  Deu  que 
les  servesques  per  Bmor  del  teu  espos  e  les  ama  e  le^ 
honres  axi  com  a  mares.  Sor  amable  sapies  que  per 
tal  les  deus  servir  e  amar  com  a  filies  o  a  mares  car 
Deus  les  ha  tirades  a  ai  de  la  vida  del  segle.  Adonchs 
si  tu  les  menyspreses  gran  minua  fas  a  Deu.  Prechte 
moU  amable  sor  que  no  dignes  de  tu  matexa  que  es 
fost  sech  ne  dignes  que  es  arbre  sens  oeguD  fruyt  car 
si  tu  ames  e  tems  lo  teu  glories  espos  aii .  com  deus 
sapies  que  Yii  filis  hauras  lo  primer  Sil  sera  vergoo* 
ya  lo  segon  sera  paciencia  lo  ter^  terapranQa  lo  quairt 
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iibstinencia  lo  V  caritat  )o  VI  humilitat  lo  Vil  caMe- 
dat  Vet  donchs  sor  amaUe  ea  qnina  forma  per  la  gra- 
cia del  Sant  Spirit  has  perits  del  tea  spos  Jheso-Crisi 
YH  fílls  -sens  corrupcio  e  sens  dolor.  Per  qo  es  eompK- 
da  en  tu  aquella  scriptora  que  diu  que  la  exorcba  ba 
parits  VII  filis.  Adonchs  sor  molt  amada  en  ibesu-Crist 
sapies  que  tu  deusnodrir  los  dits  VII  filis  los  quals 
has  engenrats  del  teu  glorios  spos  Jhesu-Críst  e  deu- 
los  alletar  aiudar  confortar  e  castigar.  Nodrexlos  donchs 
db  bones  costamos  engrexalos  en  lo  si  de  la  toa  con- 
templaoio  donéis  les  mamelles  de  la  elernal  dol^or  re- 
complexlos  ab  la  amor  de  la  supemal  suauetat.confor- 
tels  ab  la  vianda  de  la  páranla  celestial  castiguéis  ab 
los  ayots  de  la  temor  divinal  e  manéis  que  no  supera 
biegen  que  no  sien  leugers  de  seny  que  no  sien  traos- 
gressos  deis  manaments  de  Den  e  que  nuil  terops  se 
pertesquen  nis  separen  de  tu.  Sapies  cara  sor  que  les 
vergens  teñen  principal  loch  en  lo  regne  de  Deu  e  no 
sens  rabo  car  han  menyspresat  h)  mon  e  per  90  venen 
al  regne  celestial  al  qual  te  aport  aquell  al  servey  del 
qual  has  eonsegrat  lo  teu  cors  e  la  tua  anima  Amen. 


Capüol  XXllL  De  peccat  do  fomicacio 


Sor  molt  amada  en  Jhesu-Crifit  prechte  que  ab  tota 
devooio  oges  les  paraules  de  Jhesu-Críst  dient  si  en- 
^enyts  vostres  loms  e  tenits  en  vostres  mans  loms  fla- 
meyants.  Lavors  ^nyim  los  loms  eom  estrenyem  ia 


(  d09  ) 

Inxuriade  la  caro-  ab  continracia.  Tavors  teniín  lums 

en  les  mana  com  mostrauva  nostres  proismes  exino^ 

plis  de  lum  de  bona- vida.  Fornicado  de  la  aoima  es 

servitat  de  ydoles  férnicacio  de  la  cartí  eá  adulteru 

SegOBs.  que  dki  aant  Ysidre  les  primeres  sagetes  de  la 

fornicado  son  esguarts  desoneste  les  segones  leges  par 

raules.  Aquell  qui  no  es  pres  ab  los  ulls  be  pot  coñtresr 

tar  a  les.  páranles»  Tota  leía  puUulado  es  dita^fomir 

oado.  La  foraicacio.  fa  csaure  lía  persona,  en  molta  le^ 

gea  de  sutzetát  car  de  la  delectacio  de  fornicacio  se 

engenren  molts  leigs  yicis  e  peceats  per  los  qoals  lo 

regne  de  Deu  es  tancat  e  lom  es  lanyat  e  separat  de 

Deu.  Entre  los  YU  peceats  mortds  la  peccat  deforni^ 

cado  es  lo  raayúr  mal  car  la  legea  de  la»  carn  eosiit* 

zexs  lo  temple  de  Deu  tol  e  separa  lo  membre  de  Crist 

e  fal  esser  membre  de  la  avol  fembre.  Adonchs  bo**- 

nesta  verge  si  Jbesu-Oist  tíu  en  tn  sia  morta  en  tu  la 

fornicacio.  La  luxuria  es  enemigua  de  Deu  e  es  perdis 

cío  e  destraccio  de  la  beretat  patemaL  La  fornicacio 

no  solament  macula  lo  cors  ans  enlegexs  la  consQien- 

cía  car  qui  es  luxurios  posat  que  apárega  viu  empero 

ell  es  mort  Deu  dapnara  lo» fornicados  e  los  adulters- 

Sor  molt  amada  oges  les  páranles  de  sant  Ysidre  dient 

piior  es.  que  tot  peccat  esser  ensutzat  per  fornicacio. 

Fomieacio  es  maior  entre  tots  los*  peceats.  Fornicado 

es  molt  leig  peccat  Fornicacio  sobra  tóts  los  peceats. 

Fornicacio  es  pus  greu  que  mort.  Mes.  val  morir  que 

fornicar.  Mes  val  morir  que  esser  maculat  per  foroi* 

«aoio.  Mes  val  morir  queperdrela  anima  per  fornicar 

cío.  Luxuria  aporta  lom.  a  les  penas- del  infern.  Luxu^ 
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ría  acabu^a  lom  dins  linfern.  LusLuría  met  lom  en  b 
pregonea  d^  abis.  Las  uUs  son  tntsatgw  de  fornicado. 
La  Tista  es  la  primeta  occasio  de  fomieacio.  Lm  pen* 
sa  es  catiyada  per  los  uUs.  Per  los  oDs  entra  dios  lo 
eor  la  sageta  de  la  mort  La  ¥ista  dek  uUs  tramel  ta- 
getes de  fornicack)  a  la  pensa  luxurtosa.  Lall  es  la  pri- 
mera sageta  de  formeacio.  Adonebs  amaUe  sor  en  Jbe- 
su-*Crist  abaxa  e  repren  los  teus  idld  amagiia  la  tut 
vista  e  gitala  a  térra.  Nd  ferms  los  teus  ulls  m  la  be- 
lesa  camal  no  mires  negüí^  hohi  quis  volla  qoe  sía  per 
^0  qoel  ams  carnalment.  No  envegerias  la  £19  dd  bom 
per  ^0  qnel  am$  en  mal  tira  los  %etíB  ulls  airas  per  90 
que  no  végen  vanitat.  No  cobeeig  U  belesa  del  bom. 
Díguesme  sor  quin  profít  ha  en  la  belesa  de  la  cara  e 
&o  veus  en  qnina  forma  se  descecba  asi  com  la  erba 
e  fuig  axi  coni  a  ombra.  Diguesme  com  la  mort  tío- 
dra  aquesta  ten  gmn  b^sa  del  cors  boa  romendra. 
Ciom  tu  veuras  lo  cors  ínflat  e  caaTeitit  en  podrínner 
e  no  tancaras  lo  ñas  per  la  gran  corrupcio  qa^o  exira 
lo  qaal  no  poras  sostenir.  Diguesme  e  hon  sara  lavors 
la  gran  belesa  de  la  eara  bon  serán  les  paraules  dol- 
§es  les  qaals  amoUien  los  eoratges  deis  homens  hon 
serán  los  graciosos  parlara,  que  alegra  vea  los  hoydors. 
Diguesme  sor  booésta  hcm  seraa  labora  les  ñalles  des- 
moderades  e  los  joebs  tans  bon  aera  lavors  la  Tana 
alegría  la  qoal  comofia  e  déspertava  les  fadés  rialles 
deis  homens.  Tot  a^o  peres  e  ve  a  no  res  e  passa  axí 
oom  a  fum«  Aquesta  es  la  fi  de  la  bellesa  camal  e  de 
la  vida  corporal.  Donchs  sor  molt  amable  hages  cono- 
xensa  q(ie  vana  es  la  belesa  de  la  dara.  E  per  so  dix 
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Salamo  engaanadora  es  la  proaperílak  mundanal  e  Ya<«- 
na  es  la  belesa  del  cora.  Doncha  sor  uifilt  amada  en 
JhesiH-Crist  si  la  bellesa  de  la  cam  es  vana  si  la  beUe- 
8a  oaftal  es  podrimer  e  verme  si  la  bellesa  del  cors  es 
térra  e  cendra  guardet  que  no  mires  los  homens  per 
cobeiar  lur  belesa.  A  tot  qasQt  es  en  lo.mon  passa  ta 
ana  eobeian^e  tot  quant  es  en  lo  mon  o  es  cobttan^e 
de  la  cam  o  deis  ulls.  Menyspresar  de^em  donchs  lo 
mon  per  amor  de  Jhesu^Críst  e  totes  qüantes  coses 
son  en  ell.  E  tu  honesta  verge  la  qual  has  derencUt  lo 
mon  per  amor  de  Jhesu-Crist  not  deus  alegrar  en  la 
belesa  deis  homens.  Amonestte  donchs  molt  amada  sor 
que  sobre  totes  coses  ams  Jhesu-Crist  spos  teu  per  tal 
que  pusques  regnar  ab  ell  en  la  coit  celestial#  Cortes 
si  la  pensa  troba  maior  delectacio  en  la  cobeian^e  de 
fomicacio  que  en  la  amor  de  castedat  encara  regna  lo 
peccat  en  iom  mas  si  maior  deleétafcio  troba  la  pensa 
en  la  bellesa  de  castedat  que  en  la  legesa  de  fomica- 
cio ja  no  regne  en  Iom  peccat  ans  hi  regna  iusticia. 
Posat  que  Iom  sia  cast  en  lo  cors  e  Iusluiíob  en  la  pen- 
sa lo  peccat  regna  en  lo  cor.  La  fornicacio  del  cors  es 
servitut  de  les  ydoles.  Altra  fornicaeio  bi  ha  la  qual 
es spiritual  de  la  qual diu  Jhestt--CrÍ8t en  lo  souEvan* 
geli  qui  veura  la  dona  per  cobeiarla  |a  ba  fomioat  en 
h>  sen  cor,.  Per  la  luxuria  camal  son  los  homeos  sab- 
iugats  al  díable  mes  que  par  altres  titis»  Castedat  es 
bellesa  de  les  animes  e  pier  aquesta  Vírtot  ^s  egualat 
Iom  ais  mérito  deis  santa  angela.  Sor  en  Jhedu-^Crist 
m(At  amada  creu  a  mi  e  sapiei^  que  ntolts  son  oayguts^ 
en  paríll  de  perdre  lurs  animes  sol  per  lesquart  de 
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lurs  ults.  Poriesme  tu  dir  —  o  frare  meu  prediTOB 
quem  digats  si  sabets  que  algún  hom  sia  siat  angu^ 
nat  per  lesguart  de  sos  uUs*. —  O  sdr  amable  molts  ne 
se  qui  son  stats  enguanats  per  la  vista  e  anla9at8  en  lo 
ligaoi  del  diable  deis  quals  ten  diré  alguna.  Dina  filia 
de  Jacob  isque  a  Teure  les  dones  de  aquella  térra  e  Si- 
chem  presla  en  gran  amor  e  fórjala  e  corrompe  la  sua 
vii^initat  fort  leiament  e  per  (o  comía' miserable  ior 
fanta  vese  follament  a^o  que  no  devia  veure  perde  la 
sua  virginítat.  Daviu  stant  un  dia  en  lo  seu  portxe  Fee 
una  dona  e  amala  molt  per  la  qual  comete  das  gnuis 
peccats  adulteri  e  homey  e  axi  enguanat  trenca  la  ley 
que  I^avia  feta  e  per  90  €om  no  fou  cauteles  en  son 
veure  posa  macula  en  la  sua  fama  per  tots  los  dies  de 
la  sua  vida.  Sampso  lo  pus  fort  hom  del  mon  davalía 
en  la  térra  deis  philisteus  e  yee  allí  una  fembra  la 
qual  ell  ama  en  la  falda  de  la  qual  se  adormi  e  ell  dor- 
mint  rasli  los  cabéis  del  cap  e  liural  eii  oíans  de  sos 
enemichs  qui  li  tragueren  los  uUs  e  axi  aquest  mise- 
rable per  tal  com  vee  la  cosa  que  no  devia  veure  per- 
de  los  üUs  e  caygue  en  parill  de  son  cors.  Donchs  co- 
neixs  sor  molt  amada  com  son  cayguts  en  perill  del 
cors  e  de  la  anima  solament  per  lo  veure  deis  ulls. 
Amonestte  donchs  sor  en  Jhesu-Cñst  molt  amada  que 
faces  pacte  e  convinen^a  ab  los  teus- ulls. en  guisa 
que  no  veges  follament  a^o  que  no  deus  veure.  Guar- 
det  que  la  mort  no  entre  per  les  fínestres  deis  teus 
ttUs  a  la  tua  anima.  Adonchs  sor  en  Crist  molt  amada 
axi  com  demunt  te  ja  dit  si  la  tua  carn  te  impugne  ot 
combat  si  la  luxuria  encara  te  temta  si  la  cobeian^e 
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eocare  te  eonyida  si  la  memoria  de  la  foniicacia  te 
turmenta  posa  devanít  los  ulls.de  la  tua  peDsa  la  me^ 
moría  de  la  tua  mort  posa  dévant  tu  los  turments  in* 
femáis  meetra  ais  teus  uUs  lo  JDni  del  judici  ó&t  a  tu 
la  ymatge  del  juhi  esdevenidor  reduex  a  la  tua  mé- 
moría  les  orribles  penas  del  infera  la  ardor  del  infern 
apagua  en  tu  la  ardor  de  luxúria  la  recordaeio  de  la 
eteroal  flama  for agita  la  mala  ardor  del  teu  cors  la 
flama  eteroal  del  infern  foragita  de  tu  la  fornicacio  la 
maior  dolor  venga  la  ardor  de  la  menor  dolor  la  ma- 
ior  dolor  venga  la  menor  lespaventament  orrible  de 
les  flames  dinfern  gita  de  tu  la  amor  de  la  cobeiange 
carnal  axi  com  un  clan  ne. gita  altre.  Áxi  sovea  se  es- 
deve  que  la  ardor  de  la  flania  del  infern  foragita  la  ar- 
dor de  la  luxuria.  Sor  amable  yo  prech  a  Den  tot  po- 
deros quet  do  vertadera  castedat  de  pensa  e  de  cors 
Amen. 


Capüol  XXIIIL  De  abstinencia. 


Perfet  deiuni  es  com  lom  fora  90  es  com  lo  cors  de- 
iuna  e  lom  dintre  go  es  com  la  anima  fa  oracio.  Óram- 
elo acompayada  ab  deíi^ni  pus  leugerament  penetra  lo 
cel  per  lo  deiuni  e  per  la  oracio  la  pensa  del  hom  es 
aiustade  ab  angela  e  unicja  ab  Deu.  Los  deiunis  son 
forte  armadures  contra  les  temptacions  deis  dimonis. 
Per  deiunis  e  oracions  son  venguts  los  diables.  Sor 
amada  en  Jhesu-Crist  vols  boir  quina  es  la  cosa  que 
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restreny  mes  la  luxuria*  Pories  tu  dtf  hoc  prechle  «pe 
mo  digues.  Oges  doúchs  isiiiiAble  sor  en  Jhesu^-Crát 
sapíes  que  per  deíuni  la  fornicaoio  es  sobrada  per  de 
iuDf  la  fornicacio  es  restreta.  Si  lo  VCTtre  no  es  sido- 
Üat  no  fienyoreiera  luxuria  lom.  La  abstiDeDCÍa  Ten^ 
la  cara  refrena  la  luxuria  trencha  los  movimeots  de  la 
caraalitat*  La  abstinencia  romp  la  vigor  de  la  fornica- 
cío*  Per  fám  e  per  set  es  destruyda  la  luxuria.  Fam  e 
set  vencen  la  luxuria.  La  pensa  que  es  lassada  e  agre- 
viada  per  multitut  de  viandes  destroex  la  vigor  de  la 
oraci  o.  Aytal  coin  es  la  carn  que  sta  gran  lemps  sen» 
menyar  aytal  es  la  ani  mo  q\íe  no  reeb  sovin  riaode  de' 
la  páranla  divinal*  Sant  Jberonim  diu  quels  deimiis 
deuen  esser  moderáis  per  qo  que  no  afiaquesquen  maa- 
sa  lo  ventrell  e  la  vianda  pocha  e  temprada  es  pro- 
fltosa  al  cors  e  a  la  anima.  Lo  ventre  pie  de  greix 
no  pot  nodrir  subtil  enteniment.  Molt  mes  val  reebre 
tots  dies  pocha  viande  que  no  fa  meniar  tari  e  molf. 
Pocha  viande  e  ventre  tostemps  famolent  valen  mes 
que  deiunar  tres  dies  sens  menjar  e  beure.  Aquell  de- 
iuna  be  quis  abste  de  tots  vicis  a  de  peccats  que  de 
viandes  no  ha  bona  abstinencia  en  lo  ventre  qui  es 
massa  sadollat  E  per  ^.o  diu  sant  Ysidre  que  aquell 
rumina  e  mastegua  tot  lo  die  gualines  en  la  sua  pensa 
qui  tot  lo  die  apparella  conv  pora  al  vespre  recomplir 
lo  ventre.  Lo  ventre  buyt  fa  vindar  hom  en  la  oracio 
car  lo  ventre  qui  es  massa  pie  fa  lom  dormir  massa 
excessívament  no  podent  be  vellar  com  lo  ventre  es  pie 
de  viandes.  Sor  amable  prechte  que  descoques  lo  teu 
cors  per  desig  del  regrie  celestial  per  90  que  comples^ 
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ques  la  paraiila  del  Psalmistá  dient  la  mia  anima  es 
stadfii  fficíl  assedeiada  de  Deu  e  la  mia  carn  ne  aoate 
gran  set.  Lá  can  ea  assedeiada  de  Deu  com  per  Jo 
deioni  se  abste  es  desceea.  Sor  en  Jhesu-^Críst  molt 
amable  creú  a  mi  que  si  en  aquesta  mortal  vida  has 
perfela  fam  e  perfetá  set  de  Teure  Deu  per  a^b  seras 
sadoUada  en  la  gloría  celestiaL  La  abstínencía  dona 
yida  a  la  anima  e  maíta  lo  cors.  La  abstinencia  hedit- 
fíca  virtots  en  la  anima  e  deairoex  los  tícís  del  cors. 
Ab  tot  nostre  studi  derem  menyspreiar  la  gda  de  les 
viandes.  Henyspresada  deu  eisser  la  edbeian^a  de  la 
gola.  Molt  deyem  esquivar  la.  aneia  del  yeatreu  Com  lo 
ventre  es  recompUt  deamesuradament  lo  eors  es  des^ 
perlat  a  luxuria.  No  detem  meniar  per  recomplir  lo 
Yentre  mas  per  90  quelcors.sta  susténtate  Alli  hon  lo 
Tentre  es  replet  de  viandes  alli  es  inflamat  lo  foch  de 
luxuria.  Lo  cors  qui  es  trencat  e  macerat  per  absti- 
n^acta  no  es  cremat  del  Ibch  de  luxuria.  Aqüell  rieb- 
hom  vestit  de  porpra  qui  meniava  tots  joras  habun- 
dosament  per  90  com  en  lo  present  mon  nos  TOlch 
abstenir  de  Yiandes  com  fou  posat  en  les  flames  din^ 
fern  no  poch  impetrar  una  sola  gota  daygue  la  qual 
demanava.  Axi  com  per  la  abstinencia  totes  lea  virtuts 
spirituals  soa  rahigades  e  edificados  en  la  anima  axi 
mateix  per  lo  sadolament  de  les  viandes  los  vicis  son 
nodrits  e  eneorporats  en  lo  cors«  No  es  qui  pusque 
reebre  perfeccio  de  tirtuts  si  primerament  no  réstreny 
en  si  la  gola  del  ventre  e  per  90  los  tres  infanta  no 
cromaren  dins  lo  forn  flaraeiant  car  servaren  abstí*- 
neacia.  Daniel  fon  (tesUurat  de  la  bocha  deis  leonsper 
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tal  com  serva  eo  si  abstineBcia  de  ^iandes*  No  es  <pú 
pusque  foragitar  de  sí  matéix  les  tentación»  diaboVi- 
cals  si  no  refrena  en  si  lo  apetit  de  la  gola.  Poríesme 
tu  diría mia  cara  sor — frare  meu  prechte  quem  dignes 
en^  quina  guisa  castigaare  lo  meu  cora  ab  abstin^aeia. 
— Sor  molt  amada  axi  deus  tu  nodrir  lo  ten  cora  per  ma- 
nera que  nos  orguUesque  el  deus  en  tal  guisa   refre- 
nar que  no  caía.  Axi  deua  sadoUar  la  cafn  que  series- 
cha  e  axi  la  deus  qastigar  ab  abstinencia  que  no  pe* 
rescha*  Si  tu  dones  sobergua  afliccio  a  la  taia  cam  lo 
teu  ciutada  mates  e  si  la  dones  a  meniar  mes  que  no 
deus  ton  enemích  nodreix.  Sor  molt  cara  en  tota  abs- 
tinencia tua  deus  observar  una  cosa  90  es  que  no  ma- 
tes la  tua  carn  e  que  mates  los  vicis  en  tu.  Adonchs 
sor  molt  amada  en  Jhesu-Crist  castiga  lo  teu  cors  ab 
abstinencia  deiuna  e  abstinte  de  viandes  sia  la  tua 
cara  grogua  e  no  roia  la  tua  fas  no  sia  vermella  mas 
descolorida  sia  lo  teu  cors  de^cecat  e  no  gras  lo  leu 
cors  no  sia  ^ros  sino  sech  e  magre.  No  vuUes  massa 
nodrir  grassa  la  tua  carn  per  ais  vermens  menia  en  tal 
guisa  que  tots  temps  hages  talent  en  tal  guisa  mas- 
techs  que  tostemps  hages  fam  lo  teu  venirte  negoii 
temps  se  recomplescha  de  viandes  soste  fam  e  set  le 
abstinencia  descequet  Creu  a  mi  sor  amable  que  ja^ 
mes  no  poras  vencer  les  temptacions  si  prímerameat 
no  castigues  lo  teu  cors  ab  abstinencia.  Molt  menjare 
molt  beure  inflamen  la  luxuria.  Sadollament  de  vian- 
des desperten  la   luxuria  de  la  carn.  La  tuxuría  es 
tostemps  acompayade  ab  sadollament  Lo  fret  de  les 
velles  appaguen  en  tu  la  ardor  deMa  luxuria.  Los 
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spirits  malignes  entren  mes  alli  bou  vesen  mes  TÍan-^ 
da  e  maior  exces  de  meniar  e  de  beure.  Sor  en  Jhe- 
su-Crist  molt  amada  axi  com  ja  te  dit  si  tu  yols  fugir 
perfetament  a  les  temptaoions  de  la  cara-  core  quei 
abstingues  no  solament  de  viandes  ans  aneara  de  totes 
delectacioDs  del  segle  en  guisa  que  apres  la  present 
Yida  te  pulques  alegrar  en  lo  cel  ab  los  sants  angeis 
Amen; 


r        » 


Capiíol  XXV^  De  ambriaguesa. 


Sor  molt  cara  oges  les  paraules  de  Jhesu-Grist  dient 
guardatsTos  quels  vostres  corssos  no  sien  agreüials 
per  gola  e  per  ambriaguesa.  Sant  Pan  apóstol  casti- 
gant  sos  dexebles  lus  dix  nous  vullats  ambriaguar  ab 
vi  en  lo  qual  ata  luxuria.  E  Salame  dix  luxuriosa  cosa 
68  lo  yi  e  barallosa  cosa  es  la  ambriaguesa.  No  vulles 
mirar  lo  ti  com^ix  de  la  bota  en  se  gran  fragancia 
e  daurada  color  ni  com  resplandeix  en  lo  vidre  car 
sapies  que  fortdol^ament  e  suau  entre  per  la  gola  e  a 
la  fí  mort  e  enverina  axi  com  la  serp  e  escampa  son 
veri  axi  com  la  vibra.  No  pot  star  res  secret  en  lom 
en  lo  qual  regne  ambriaguesa.  Lo  vi,  ha  destrobits 
molts  bomens  els  haportats  a  parill  de  perdre  los 
corssos  e  les  animes.  Lo  vi  es  stat  creat  per  alegrar  lo 
cor  e  no  pas  per  ambriagar  lom.  Eñ  tot  loch  hon  abon* 
dará  sadoUament  senyorayara  luxuria.  La  cobeianse 
de  luxuria  segueix  lo  tentre  qui  es  massa  pie  per  ha- 


(  8i8  ) 
buadancia  de  viaodes  e  regat  ab  molt  beure  massa  so- 
ven.  La  ainbriagoeaa  debilita  Iq  eors  e  enlaja  la  aaW 
ma.  La  ambriaguesa  nodrex  torbacions  dé  penaa.  Xm- 
briagueaa  fa  crexer  ftiror  de  cor»  Ambriaguesa  eogeo 
la  flama  de  fornicaeio.  Ambriagoefia  gita  lom  axi  de 
seay  que  noconex  ai  mal^L  Lom ambriach es  axifo- 
ra  de  seny  que  nos  aab  bao  sea.  Molts  aoii  loats  que 
beuen  molt  e  nos  ambriaguen  los  quals  reprova  lo 
Propheta  dient  maladiccio  es  a  vosaltres  prara  e  mal- 
vada gent  qui  sou  poderosos  a  beure  lo  vi  e  homens 
forts  a  ven9er  la  ambriaguesa.  En  altre  loch  díu  ma- 
ladiccio es  a  vosaltres  homens  quius  levats  gran  mati 
a  seguir  la  ambriaguesa  bevent  fins  al  vespre  en  tant 
que  cremats  de  vi.  Lo  propheta  Jqel  crida  dient  des- 
pertatsvos  ambriachse  plorats.e  mdata  tota  quanta  be- 
veta  vi  en  dolQor  no  ^dix  que  beveto  vi  per  neceasi* 
tat  mas  dix  que  bevets  vi  en  dol^r  qo  es  en  gran  de^ 
lectacio.  Eonbriaguesa  erim  es  mortaL  Ambriaguesa 
gran  peccat  es.  Ambriaguea*  es  comtada  entre  home- 
yers  e  adulteris  e  fornicadors.  Ambriaguesa  gita  lom 
lora  del  regne  de  Deu.  Ambriaguesa  gita  lom  de  Para- 
dis.  Ambriaguesa  gita  lom  de  la  via  de  salvjicio.  Am- 
briaguesa aeabu^a  lom  dina  lo  pregón  infem.  Noe  fo 
lo  primer  qui  begue  vi  e  eom  si  fou  anibriagat  moa- 
tra  ses  vergonyes  les  quals  bavia  gelades  e  amaguades 
per  DC  anys.  Lot  se  ambriagua  e  conach  sea  filies  ca^ 
naUnent  empero  no  -aenti  lo  peccat  com  fora  era  de  si 
matex.  Pensa  donchs  sor  molt  amada  com  dea  esaer 
avorrida  e  foragitada  la  ambriaguesa  per  los  servidors 
de  Den.  —  Poriesme  tu  diü  frare  meu  es  peccat  beu. 
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re  vi.  —  Dithte  la  mia  sor  que  no  es  peccat  si  hom  lo 

beu  temprat  e  ainerat.  E  per  90  deya  sant  Pau  a  son 

dexeble  Tymotheu  beu  poe  vi  per  amor  del  teu  ven- 

trell  e  per  les  tues  soviiieiades  malallies.  Oyes  que  diu 

Salame  lo  vi  begut  mesuradaroent  es  sanitat  de  cors 

e  de  anima  vi  destempradameojt  bcigut  vari  es  vi  qui 

no  es  ameral  ven^  e  sobra  la  pemsa*  Per  sobres  de 

masBa  beure  es  agreuíada  la  peasa.  Pier  lo  vi  es  áeth 

pertade  la  luxaria«  Moh  beure  vi  nodrex,  luxwiaá  Deua 

n  os  ba  donat  lo  vi  per  alegrar  lo  cor  e  no  pas  per  am* 

briagarnoe.  Adoochs  honesta  sor  no  begam  segons  lo 

appetit  o  d  desitg  de  la  gola  mas  ten  mlament  tan 

ooip  reqnir  la  necessitat.  Guardemnos  que  aqo  que 

l>eiis  nos  ha  donat  per  medioina  del  oora  nou  conver-* 

tischam  en  vici  de  la  golaw  Gvardeiluiea  quel  vi  que 

Deus  nos  ha  donat  a  salut  dds  cossoa  nal  girem  en 

ua  e  custuma  de  vicis.  Guardemnos  de  convertir  en 

vici  de  ambriaguesa  la  medicina  de  la  carn.  Malta  na 

cativats  lo  diable  ab  lo  vi.  No  es  altra  cosa  ambria* 

guesa  sino  manifest  dimoni*  Donchs  tu  sor  eu'  Jhes»- 

Critft  molí  amabie  beu  lo  vi  atemprat  a  sera  a  tu  sa« 

nitat  dd  Qors  e  'alegria  de  la  pensa.  Beu  vi  a  niesura 

e  tolrat  peresa  e  faxuguesa  e  farat  devota  e  molt  ea* 

vellada  en  lo  servey  de  Deu  car  lo  vi  teippradament 

begut  fa  lom  esvellat  en  oracio  e  agut  e  poietrant  en 

lo  servey  de  Deu.  Donchs  sor  molt  cara  si  tu  hous  a 

mi  quison  ton  frsire  e  fas.lot  a^o  quet  he  dit  seraa 

molt  savia  e  discreta  e  ac^asegoiras  Paradis  Amen. 
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Capital  XX  VL  Qui  parle,  de  peccaí. 


Molt  cara  sor  oges  que  díu  Jhesu-Crist  ^i  lo  EraD- 
geli  4ot  hom  qui  fa  peccat  es  aervent  del  peccaL  En 
dues  luaneres  se  comet  lo  peccat  90  es  o  per  amor  de 
eobeian^e  o  per  paor  de  pena  e  cometse  com  hom  vol 
haver  asso  que  cobege  e  com  hom  tmíi  que  no  li  vio- 
gue  lo  mal  de  que  ha  paor.  En  quatre  maneras  se  co- 
met lo  peccat  dins  lo  cor  e  en  quatre  manares  se  po- 
sa en  obre.  Primerament  pecca  hom  dins  lo  cor  o  per 
consol  o  temptacio  del  diablo  o  per  delectacio  de  la 
carn  per  consentiment  de  la  pensa  o  per  defensio  de 
superbia.  Lo  peccat  se  met  en  obre  a  veguades  ama- 
guadament  a  veguades  publicament  a  veguades  per 
longua  custuma  a  veguades  per  desesperaeio.  En  aqües- 
tes damunt  dites  guises  se  comet  peccat  en  lo  cor  e 
peccat  per  obra.  En  tres  guises  se  comet  lo  peccaL 
Primerament  per  ignorancia  segpna  per  flaquesa  tersa 
scientment  e  per  industria.  Per  ignorancia  pecca  Eva 
en  Paradis  car  segóos  diu  Lapostol  Adam  no  fo  enga* 
nat  mas  la  fembra  fo  dess^uda.  Donchs  Adam  pecca 
industriosament  e  Eva  pecca  per  ignorancia.  Aquell 
qui  es  enganat  ignora  90  en  que  conscent.  Sant  pere 
pecca  per  flaquesa  lavors  com  per  temor  de  una  ser^ 
venta  renega  Jbesu-Crist.  Pus  greu  cosa  es  peccar  per 
flaquesa  que  per  ignorancia  mas  pus  greu  cosa  es  pec- 
car per  industria  que  per  flaquesa.  Pus  greumeni  pee- 
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ca  aquell  qai  en  pablich  erra  o  pecca  que  aqueU  qui 
pecca  en  amagat  ear  aquell  qui  fa  lo  peccat  en  publieh 
en  dues  mañerea  peoea  car  eil  pecca  e  fa  peccar  al$ 
altres.  Ja  es  una  part  de  justicia  com  lom  eonex  la  sua 
propia  iniquitat  e  ba  en  si  mateix  vergonya  deis  sieos 
propia  peccats.  Mea  val  >  no  peécar  que  lo  pecoat  fet 
esmenar.  Tot  hom  qai  pecca  es  superbios .  car  faeat 
les  coses. que  li  son  vedados  menyspresa  los  uSana- 
ments  divináis.^  Sor  cara  oges  a^  quet  dicb  e  veges 
de  quet  amonest.  Sapies  que  per  un  mal  perexea  molts 
bena.  Guarda  donchs  la  tua  anima  de  peceaU  Aquell 
qui  haura  peccat  en  ana  cosa  es  fet  culpable  e  mal- 
mirent  de  totes.  Per  un  peceat  pbrexen  mol  tes  iusti- 
cies.  No  abaxes  lo  tea  cor  a  a^  en  ques  delita  lo  corí». 
No  poses  la  tua  anima  en  potestal  o  senyoria  de  la 
carn.  Deneya  donchs  la  tua  consciencia  de  tót  peccat. 
Si  a  la  tua  pensa  pura*  Sia  lo  teu  cor  purgat  de  tota 
iniquitat.  Sia  lo  teu  cors  sens  macula.  No  romangua 
en  lo  teu  cor  macula  de  peccat.  Nos  pot  corrurnpre  lo 
cors  si  no  es  primerament  corrumput  lo  coratge.  Si  la 
anima  cau  ten  tost  es  apparallada  la  carn  a  peccar.  ^o 
pol  fer  la  carn  sino  a^  que  vol  lo  coralge.  Deneia 
doncbs  lo  teu  cor  de  iniquitat  e  la  tua  caro  no  pecca- 
ra.  Poriesme  tu  dir  sor  mia  —  diguesme  car  frare  e 
ja  la  anima  del  hom  peccador  si  es  l6ia  e  negra  e  la 
anima  del  homjust  si  es  b^lla  e  resplandent.  — Sar 
pies  ma  cara  sor  que  tres  coses  son  les  pus  negres  e 
les  pus  piiors  de  aquest  mon  e  son  aqüestes  la  anima 
del  peccador  qui  persevera  en  peccat  que  es  pus  oe- 
gre  quel  corp  e  los  diablea  que  la  aiTapen  en  lo  die  de 
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morí  e  lo  ínfeni  han  la  acabü^en  no  son  en  lo  non 
pus  negres  ni  ¡ñiors  tres  coses.  Altres  coses   seo  les 
pos  bellas  eles  pos  respicndento  del  mon  e  son  aques- 
tas la  anima  del  boin  íust  qoi  perseifera  en  bones  abres 
la  qual  es  pus  bella  qoal  sol  los  sants  angels  qui  la 
teébeü  en  lo  die  de  la  sha  mort  e  Paradis  en  lo  qaal 
es  eoUocada.  No  ha  pos  beUes  tres  coses  entre  totes 
quaoles  Devs  na  creados.  Los  sants  angela  presnitan 
la  anima  del  hom  justa  Deo  dienta  veus  Senyor  aques- 
ta anima  ia  qual  tu  has  degida  e  acostada  a  tu  la  qual 
abitara  per  tastemps  en  la  uu  casa.  Sor  en  Ccist  DH>lt 
amada  si  tu  deneiaras  la  pansa  tua  de  tota  iniquitat  e 
perseveraras  en  la  servey  de  Deu  axi  com  bas  pro* 
mes  sens  tot  dupte  tu  te  alegran»  ab  Jhese^rist  es- 
pos  teu  en  lo  talem  celestial  Amen. 


Capitel  XXVII.  De  confessio  depeocéUs  e  de  btr^e- 

nÜMcia. 


Lom  comensa  esser  |ost  layors  com  conaensa  acu- 
sar si  mateix  deis  propis  peccats.  E  per  ^o  es  scrít 
quel  bom  just  comensa  acusar  si  matex.  No  ha  pijor 
cosa  al  mon  que  conexer  la  culpa  e  ncgemegar  ai  pío- 
rarne.  Tot  peccador  deu  plorar  sos  peccats  en  dues 
maneras.  La  una  es  per  ^o  com  per  sa  negligencia  no 
ha  fet  lo  be  que  poguera  laltre  per  90  com  per  sa  au- 
dacia ha  comesa  tanta  iaíquítat  no  ha  fet  lo  be  que 
poguera  e  ha  fet  lo  mal  que  fer  ng  devía.  Aquell  quí 
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pkto)^  k>s  peecate  paetsats  fa  dtgne  penitencia  ab  <pie 
ha^  prdpesftt  de  oo'  tornar  altra  vegada  al  peecbt  car - 
aqnell  qui  pkvk  lo  peecat  e  «Itre  vegada  lo  toma  a 
fer  es  aaii  com  aqnell  qui  lava  la  reiola  crua  lo  qual- « 
coa)  mea  la  kvara  mea  sen  onsutzei'a.  Si  lom  com  pot' 
peccar  «en  ala  e  8en>  penít  oorreges  tola  la  ana  vi<ku : 
Cr^  sana  tol  depte  <qae  com  vinra  io  die  de  la  soa 
mort  pervindra'.al  etpmat  reposa  Aquell  qut  toatcsnpitf 
viu  foal.e  en  t»*iDort  ta  penileocia  asi  qoíD  fa'soa. 
(laropnacio  es  incerlai  ati  la  salvacto  e  penitencia  es; 
«luplosD.  Adanct|S  qdi  vol  esser  segur  en  la:  soa  mort' 
de  iadtalgencia  o  femissio  de  sos  peccats  faga  penílen-  - 
eia  en  la  sua^sanitet  e  plór  sos  peccats  menlre  que  es 
sa.  E  doDchs  pus  h'-misericordia  de  Jhesu-Crist  es- 
amagada,  neeeeaari  ei  'que  ¡dorem  contÚHiádaaienU. 
Sor  molt  cara  ogesi  les  paraules  de  saat  Isidtfe  no  es  ^ 
necessari  quel  penident  hage  seguretat  de  sos  peccats 
car  la  seguretat  porta  negligencia  la  negligencia  ret 
loni  pocb  cántelos  e  per  qo  «om  no  ha  cautela  torna 
ais  primers  peccats.  Adonchs  sor  molt  cara  reeb  lo 
meu  consell  e  mentre  pots  esmena  la  tua  vida  mani- 
festailoa  peccats  mentres  Deus  te  dona  lech  plora  tos 
peccats  mentre  nas.spay  penitte  mentre  pots  plora  toa 
peaoata  oc^aíitre  viua  esmena  los  mals  que  has  fieia 
mentre  pots  retnaute  deis  peccats  mentre  has  teni|ia 
cridan  a  Den  mentre  has  looh  conquista  e  aiusfa  per*-  • 
donanga  de  peccats  mentre  vius^  en  lo  cors  fe  pen¡« 
teocia  ane  que  vingua  lo  die  de  la  mort  penitie  ana 
que  lo  pon  del  infern  not  begua  e  ans  quel  iiifern  not* 
arrap  plora  tos  peccats  plany  les  tues  negligencias  ans 


que  no  sies  acabildada  en  la  prcgoo^aa  del  infera  lion 
no  ha  loch  de  misericordia  hon  no  ha  temps  de  pene- 
(^óit  boD  no  ha  licencia  de  fer  eenaena  bon  no  ha  loeh 
de  eonfessar  e  la  raho  es  aquesta  car  en  iinfern  noj 
ha  fedempcio  alguna.  Per  molt  que  síes  peceadora 
per  la  penitencia  obtendrás  misericordia.  No  es  al  mon 
ten  gran  eulpa  que  no  obtengua  venia  per  penitencia. 
Desesperado  crex  lo  peecat  desesperacio  es  maior  qae 
tote  qüianto  peccats  son  desesperacio  es*  maior  que  tots 
quante  peccats  poden  esser.  Adoncfas  sor  moh  amád^ 
creume  certament  que  tota  la  nostrpí  speran^^  de  sal- 
vacio  sta  en  la  confe^sia  No  dupteaper  res  nit  deses- 
peres per  res  de  la  misericordia  de  Den  bages  confian- 
4}e  en  la  confessio  no  duptes  de  la  boneaa  de  Deu  e 
dignes  axi  -r^frare  meu  be  dios  bon  eoosdl  me  dones 
placiaa  Deu  quel  metaen.obrí  Aáien. 


Capital  XXVHI.  De  la  confe¡ss¿o  de  peceaís. 


Ay  mi  lassa  peceadora  ^y  mi  dolorosa  nsesfoina  e 
en  tante  peccats  e  en  tants  crims  e  en  tantos  negli- 
geoeies  son  cayguda  que  plorare  primerament  que 
picnyere  primer  que  lagremagere  primer  ni  qne  dar- 
rer  yo  miserable  peceadora  quin  piar  pendre  «en  lo 
primer  loch  yo  indigne .  quines  lagremes  escampare 
primerament.  Nom  basta  la  memoria  a  recitar  la  gran 
raultitut  de  mos  crims  e  peccats  que  he  cómesos.  O 
lagremes  e  hon  vos  né  sots  entrados  e  hon  sots  irosal- 
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lre&£onto  de  legremes.  Prechvos  queus  roogats  e  que 
abimdets  al  meo  plor.  O  fonts  de  lagremes  regalatsvos 
sobre  la  mia  fa^  e  reguats  les  míies  galles.  Datsme 
plant  aniarguoa  80cori*ez  D^i  Senyor  meu  ana  que 
muyre  aunque  la  mort  ñom  sppte  ana  que  linfera  nom 
arrap  ans  que  la  flama  diafern  hom  crem  ans  que  les 
tenebres  dinfern  nóm  concloguen.  Aiudem  Scnyor  Deu 
meu  aris  que  Tingue  ais  turments  ans  qu(;m  devór  lo 
foch  del  infera  ans  que  sia  turmentada  en  linfern  per 
seeula  seeulorum.  O  Senyor  meu  e  Deu  meu  e  qué  fa- 
re  jQ  com  vindra  -lo  teu  juhi  ten  espav^dtable  que 
respondre  yo  com  vindre  a  la  exanñnacio  del  teu  es- 
tret  jubi  que  diré  yo  miserable  peetíadora  com  sace 
presentada  davant  la  cadira  de  tu  Déu  meu  Jhesu-Crist. 
Ya  creu  que  pore  dir  layors  o  maleyt  fon  lo  die  en  lo 
fual  yo  peqni  o  cruel  fou  aquell  die  en  lo  qual  yo  fin 
la  peccát  o  dampnat  fou  aquell  die  en  lo  qual  yotreí^- 
qoi  los  róanaitoénts  divináis.  Ja  aquell  die  no  bagues 
Fesplandit  sobre  mi  já  no  fos  sobre  mi  exit  lo  sol.  O 
die' cruel  o  die  abhominable  o  die  qui  nos  deu  nome- 
ñar  lo  qual  ma  fet  nexer  en  aquest  segle  e  qijíem  ba 
ubevta  la  claustra  del  ventre  de  la  mia  mare.  Mes  me 
valguera  no  esser  nada  en  aquest  mon  que  esser  tur- 
mentada  pérpetualment  en  linfern.  Mes  me  valguera 
no  esser  engenradá  que  no  sostenir  eternals  flamea 
del  infera.  Mes  me  valguera  no  esser  engenradá  que 
no  sostenir  eternals  penes  de  la  flama  dinfern.  Mes  me 
valguera  no  esser  creada  en  aquest  mon  que  no  soste- 
nir mals  eternals.  Plorats  sobre  mi  cel  e  térra  plorats 
8obre  mi  totes  coses  creades  totes  quantes  coses  poj-- 
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•dets>  haver  seny  eseampats  lagremefi  sobre,  mi  car 

greument  he  peceat  druelmeDt.lié^^peccat  miserable- 

ment  be  péceauLos  meus  peeeats  60|i  ^esn  nombre  yo 

he  promes  ToluntariaoMiit  de  ben  viinna  inea  knies  oo 

be  ¿ervats  loa'bei».(|tt9  promia.  .Toatcaqxi  aoa  tomada 

ais  peccata  toatemps  haioittllíplkals  peac^ta  toatamps 

be  retornats  moa  delietea»  NuU  t^ísofs  he  mtidadea  en 

joúñw  mes  costamea  nutt  tempa  bé  /ceaaait  4e  mal  a 

fer.  O  aaiota  bomena  primate  Deua  per  mú  O  aánts  dal 

eel  aiatrs  mea  eútei'ceaaoa*  O  -aantea  eoiíipay iea  dtk 

jqsta  éntrevenila  per  mi  e  veiats  si  úúekn  Seoyor  Den 

ase:  Tobra  perdonar  m%i  (peocata.  Omiavable  aeioia 

'ima  e  qui  ba^na  uferáe  de  tía  aoioaailBeaqiiiaa  e  qaít 

iuioDsekrál  O  aainia  '  triata  -  b  qui  ;pferai*a  per  ta.  O 

({uardíá  déla  boméiía  Senjiw  oieu  ie  bea  sota  Redeaip- 

íor  de  lea  aAioses  e  hof|  ..abUeS  e .  hcMi  apa  poalar  be 

parque  me  ha  veta  iñenyafaresada  ^perqué  :h»velA  girada 

la'^ai!a<.de  ¿ki.'OrDeu  ibeu  e  nom  vuUaia  ebUdar  oom 

^¿edampareíta^etermilíDeiitilQm  hxeás  an  k>  poblar  deis 

'dimoDÍs«!Peecadora)SO  indigne  ao  eiriperb  yo  reeorrech 

á  tu  Dea  meb  car  tu  ea  olemeni  to  tes  piados  tu  eaple 

de  tota  misericordia  tu  Senyot* .  no ;  menyapreoaa  oo 

-avoffFeyxs  oo  fuga  a  la  aoima  que  ¥ol,U)roar  a  tu. 

;  Seayor- mamstra  eo  jni  la  •  tua  misericordia,  Paecbte 

fieoyór.meu  que  xmat  denaoha  aqiMlla  cosa  que  mise- 

rioondiosameot  a  medís  has  alorguada-  Seoyor  qmu  yo 

oo  defense  les  mies  iniquítata  no  amagué  loa  meus 

pecjQats  de^plaume  molt  lo  peceat  que  be  fet  yo  miae- 

i^te  peceadora  be  greument  peceat  perqué  coufes  la 

ídiu  error  e  manífestte lamía  culpa.  Yo  Senyor  nieu  be 
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peccai  perqué  suplicb  a.  Va  Senyor  iiieu  qu/e  ba£9s^ 
merce  de  mt  Deu  meu  yo  he  peocat  síes  tu  Seayor 
meo  mieerieordiofi  a  raí  peceadora  perdona  Seoyor  al» 
meas  mala  perdona  Senyor  ais  meus  oriins.  Si  tu  Sen- 
yor  te  remembtes  de  les  mm  iaiquitats  Se&yor  yo  bou 
pore  sosteDÍr.  No  es  jual  al  moa  que  pusdia  esser  se* 
gur  daYant  la  tua  examinaeio  o  coro  qui  es  ten  jusfc 
qui  gw  dir  que  ell  sia  sena  peccat  np  es  en  lo  mon 
qui  sia  sens  peccat  ao  ee  bom  qui  sia  pui*  e  pet  da- 
vaDt  la  tua  presencia.  Vet  Senyor  que  entre  tots  los 
santa  no  es  algu  qui  sia  sens  macula.  Los  qui  serve* 
xen  Deu  en  aquest  mon  no  son  slablee^  ni  ferms.  Hoc 
eneare  en  los  teus  angells  hw  trobada  iniquitat  les  es* 
teles  no  son  nedees  davant  tu  los  cels  no  sea  pare  da- 
Yant  la  tua  presencia.  Si  doncbs  no  es  algv  qvi  sia 
aant  ni  seas  macula  davant  la  tua  presencia  quaot 
mes  yo  peceadora  son  culpable  davant  tu  qui  son  tota^ 
podrimer  e  verme.  O  filia  de  bom  e  de  doaa  peccado* 
ra  be  que  be  begudes  les  iniqíMtats  axi  eom  a  aygues 
e  de  die  en  die  he  multipUcats  mos  peccata  e  que  seqh 
en  lo  pols  qui  abita  en  casa  plena  de  faacb  la  qual  ba 
fonament  de  térra.  Deu  meu  allarguem  la  tua  qan 
dreta  a  mi  peceadora  remembiret  Senyor  quina  ea  la 
roia  substancia  e  virtut  membrot  Senyor  qu^  térra 
son.  Donem  Senyor  medicioa  ab  la  qval  guarescha 
liurem  medicina  ab  la  qual  sia  curada.  Yo  miserable 
peceadora  son  cayguda  en  lo  barraneh  deispecieats  yo 
indigne  sen  cayguda  en  la  pregpoeaa  dinfern..  P^q  meu. 
ddiura  la  mia  anima  cativada  del  infew  jUOiQ  tanque- 
la  pregonesa  del  infero  nom  begua  Upfern  no  strea— 
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gua  sobre  mi  lo  pou  dinfern  la  sua  bocha  oe  que  la 
abís  me  retengue.  Veus  que  lo  die  de  temor  ja  se  acon- 
ta ja  ve  lo  derrer  die  ja  es  prop  lo  die  de  la  mort  nom 
resta  pus  sino  la  sepultura.  Perdoaeiñ'  Senyor  perdo- 
nem  ans  que  no  vage  a  la  térra  teoebrosa  sotsyine  a 
mi  Senyor  ans  que  vaia  a  la  térra  de  miseríe  e  de  le- 
nebres.  Redemptor  de  les  animea  socorrem  ans  que 
muyre  e  trenca,  los  ligams  deis  meus  peccats  ana  que 
vingue  a  la  mort.  Sor  en  Jhesu-Crist  molt  amada  Déos 
hage  merce  de  tu  et  relex  tots  los  teus  peceats.  Deus 
te  do  indulgencia  deis  teus  delictes  Deus  te  perdo  tot 
quant  has  peccat  Deus  te  Ifive  de  tot  peccat  Adoodus 
fes  a^o  que  Deus  proposa  en  lo  teu  cor  qne  de  qui 
avant  no  peques  fes  ley  en  lo  teo  cor  que  de  qui  ayant 
no  fa^es  mal  guardet  de  tornar  a  les  culpes  passades 
not  ensutzesques  apres  lo  peccat  no  torna  al  peccat 
apres  lo  plor  de  penitencia  no  faces  altre  veguada 
aquella  cosa  per  la  qual  altre  veguada  hages  a  piaran 
No  es  penident  ans  es  scarnídor  aquell  qui  fin  cosa  de 
la  qual  se  haia  a  penedir.  No  apar  qne  predi  ab  homi- 
Htat  ans  es  escarnir  ab  snperbia  aquell  qui  cmnet  la 
peccat  del  qual  ha  feta  penitencia.  Per  ^  diu  sant 
Isidre  que  aquella  penitencia  es  yana  la  qual  ensut* 
zex  la  culpa  seguent  apres  diu  que  la  nafra  que  mol- 
tés  veguades  se  retorne  tart  guorex.  Aquell  qui  sovin 
pecca  e  plora  envides  merex  perdo  ni  venia.  Síes 
donchs  confirmada  en  fer  penitencia  no  cesses  de  te- 
ñir la  bona  vida  que  has  comentada.  La  ¿alud  es  pro- 
mesa ais  qui  en  be  perseveren.  Lo  premi  e^  donat  ais 
perseverants.  Per  90  diu  la  Scrrptur^  benaventurate 
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son  aquells  qui  guarden  lo  juhi  e  qai  fan  jiirócia  en 
per  tostemps.  ítem  en  altre  loefa  diu  ^ui  perseverara 
ñas  a  la  fi  sera  salvat.  Honesta  yei^e  yot  amotíest  que 
tastemps  bages  yergoonya  en  la  cara  com  te  recorda*»- 
ras  del  tea  peecat  Porta  Tergonya  e  confiísio  en  la  fa^ 
de  la  memoria  de  tqs  crims.  Per  la  vergonya  del  teu 
peeoat  hages  Yei^ohya  de  al^ar  los  ulls.  Ve  ab  la  ítuí} 
baxa  ab  lesguart  ploros  cilici  e  cendre  oceupen  lo  ten 
cora  cilici  cobre  e  abrigue  la  tua  cam  la  térra  bia  lo 
leu  lit  lo  camp  sia  lo  teu  matalaf.  Pu&  que  tu  es  pola 
seu  en  la  pols.  Cendra  es  donchs  vina  en  la  cendra.  Si 
es  tostemps  plaayeot  tostemps  plorant  tostemps  gi-^ 
tant  sorspirs  del  cor  tostemps  sia  compuncio  m  lo 
teu  cor*  Sia  plant  en  los  teus  pits  sien  gemecbs  en  lo 
'  leu  cOr  deguoten  sovin  lagremes  deis  teus  ulls  tos- 
temps stígues  apparallada  a  gitar  lagremes.  Venerable 
verge  creu  a  mi  que  los  servents  de  Deu  jaoMs  no 
deuen  es^er  segurs  én  la  present  vida  e  jatsia  qde  ells 
sien  justs  empero  tostemps  deuen  plorar  reduhint  a 
memoria  lurs  peccats  ab  lagremes.  Perqué  en  les  laors 
de  Jhesu-Crist  espos  de  les  animes  es  scrit  en  lo  li- 
bre deis  Canticbs  los  seus  cabells  son  axi  com  a  fa- 
lles deis  palmers  negros  com  a  carbons.  E  que  ente- 
nem  per  los  cabells  de  Jhesu-Crist  sino  los  feels  cris- 
tians  los  quals  com  en  lur  pensa  conserven  la  fe  de  la 
santa  trínitat  aunintse  a  Deu  fan  a^^o  que  cresen  los 
quals  quasi  penjant  en  lo  cap  del  Salvador  fanli  bonor. 
La  palmera  aprofita  crexent  en  alt  e  significa  victoria 
deis  peccats.  Los  cabells  adonchs  de  Jhesu-Crist  son 
axi  com  a  palmeres  car  aquells  qui  son  elets  puiant  e 
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elevmtse  a  leg  alte»  de  les  virtnte  pervencn  molta 
▼eguades  per  U  gt*ac¡a  divinal  t  la  prima  devietorii. 
Los  cabells  son  negres  axi  com  a  corp  car  jalaia  qw 
los  dits  elets  se  deven  ah  al  cel  poiaataen  de  una  rir- 
lut  en  altre  tostemps  empero  se  conexen  easer  pecea- 
dors.  AdoDehs  ta  cara  sor  mia  jatsia  que  to  riaqnes 
be'  e  religiosament  e  senresques  a  Deu  jnstameal  e  de- 
tota empero  ab  tot  a^o  te  anionest  que  oo  desem- 
pars  les  lagremes  ana  si  tu  yoIs  lavar  les  macules  de 
tos  peecats  ama  tostemps  lagremes.  Los  plors  te  siea 
doleos  los  teos  delits  sien  plants  e  plors  nuil  temps 
desempars  plant  ni  plor.  Tant  qnaut  es  atada  volnota- 
ria  a  p^K^ear  tant  síes  voluntaria  a  plorar.  Tauta  sia  la 
devocio  a  penedirte  quant  es  stada  k  iniquitat  a  pee- 
car.  Segons  la  malaltia  deu  esser  la  medicina.  Graos 
peceats  greus  plors  han  necessarL  Precfate  sor  molt 
amable  quet  vulla  aiudar  a  consolar  tn  la  present  vida 
aqaeli  qui  es  adorat  per  los  angete  en  la  eelestiaJ  e 
eternal  gloria  Amen. 


Capítol  XXVHIL  Com  deu  hom  reebre  lo  precios  cm 

de  Jluesur-GrisU 


Aquell  qui  meníara  lo  pa  sagrat  e  beura  lo  calzer 
de  Jhesu-Crist  tndignam^nt  peceara  en  lo  eors  e  ea 
la  saneh  del  Senyor  90  es  cometra  grou  peccat  e  ma-> 
culara  la  sua  anima.  E  la  rabo  es  aquesta  car  tndig* 
nament  se  acosta  al  sobírau  be»  Exemine  donchs  loffi 
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si  tnatex  e  tarvers  nMogerde  agueil  sagrat  ptie  begim 
de  aqvdl  (Hrecios  vi.  Quaii:  que  dígue  censidere  easou 
la  sua  vida  e  den^g  lo  seu  cor  de  <6la  malieta  per<  ^ 
que  dignafnent  sq  puacba  acostar  a  tM  gran  fisgnt- 
ipeat.  Tot  ímnb  qut  menia  lo  cors  de  Jbean-CHst  é  b«u 
la  80  aang  indigDaonent  menja  pera  ai  mate^  julii  90 
ea  la  causa  tle  sa  dampnacio.  E  per  90  diif  Sam  Ysi- 
dre  4)116  aquelis  .qut  en  la  Eagleya  viuen  mundaDal- 
meat  e  iota  joma  combregoen  creents  que  peí' lo  con- 
tinuai  combregar  son  deneiata  déla  peccaia  sapiea  de 
eert  que  ñola  aprofila  rea  a  lar  mundicia  e  purítat 
faent  teatiaioiii  de  a^o  lo  Propheta  quí  diu  que  e^Bn^o 
qúel  oeu  aoMt  fa  en  la  mia  casa  moltes  iaiquHalai  e 
cmn  penseate  que  lea  caras  aantes  te  di^iegen  de  les 
tuas  malicies*  Aquell  donchs  qui  vol  reebre  digna- 
meiit  lo'  precios  cora  de  Jhesu<>Grist  faga  primerainent 
tot  800  studi  e  esfor^  de  habitar  ab  Jbeau-Criat  per  te 
jú  per  amor  oar  axi  ho  diu  ell  matex  en  lo  seu  Evan- 
geli  qui  oienia  la  mía  carn  e  bou  la  mia  sanch  en  mi 
es  &yo  son  en  elL  Qkjaix  que  digue  aquel!  ea  eñ  mi 
^  qui  complex  la  iñia  volentát  faent  bones  obnea  car  en 
altre  forma  si  eU  primerameok  no  habita  en  mi  per  fe 
e  bones  obres  e  yo  no  habitare  en  ell  no  pot  digna^ 
noent  meniar  la  mia  cara  ni  beure  la  mia  saneh..Que 
es  doncha  a^o  que  menien  los  homens  car  veém  que 
lots  reebeo  loa  sa^aments  del  altan  Cortes  yo  confes 
que  lots  lo  reeben  mas  la  bu  reeb  espiritual nent  la 
carn  de  Jbesu-Crist  e  beu  la  sua  aanch  altre  es  qui 
solament  reeb  lo  sagrament  qo  es  reeb  lo  cor  de  Jbe- 
su^Crist  soüi  lo  sagrament  e  no  reeb  la  gracia  del  ñ^ 


(•S32  ) 
grainent  Sagrament  appellatD  lo  cors  sagrat  de  Jfae- 
su-Crist  nat  de  la  Verges  María.  Lo  be  del  sagrament 
appellam  la  gracia  divinal  la  cual  conté  spiritualroeDt 
la.  carn  de  Jhesu-CrUL  La  pensona  justa  reeb  lo  sagra- 
ment ;e  la  gracia  del  sagrament  La  persona  peccado- 
ra  reeb  lo  sagrament  mas  no  la  gracia  e  per  90  lo  meo^ 
¡a  ándignáment  segons  que  diu  Lapostol  car  aytal  beo 
é  menia  juhi  no  próvant  primerament  si  malex  ni 
faent  diferencia  entre  lo  cors  de  Jhesn-<Crist  e  les  al- 
tres  yiandes.  Donchs  pories  tu  dir  que  manía  ni  que 
beu  lo  peccador*  Certes  dichte  que  no  menia  la  carn 
ni  beu  la  sancb  spiritualment  a  salut  sua  ans  menia 
juhi  a  la  sua  dampnacio  jatsia  que  ab  los  altr»  réba 
lo  sagrament  del  altar.  Adonchs  un  es  aqoell  qui  reeb 
lo  cors  de  Jhesu-Grist  a  salut  sua  altre  a  se  dampna- 
cio. Aquell  qui  axi  com  a  Judes  reeb  lo  cors  de  Jhesa- 
Crist  ab  Judes  traydor  es  condempnat  e  aquell  qni  de- 
¥otament  lo  reeb  ab  sant  Pere  e  ab  los  altres  apostéis 
en  vera  fe  e  sens  tot  dupte  sera  santiflcdt  en  lo  cors 
de  Jbesu<-Grist  ab  sant  Pere  e  ab  los  altres  apostols. 
Doncbs  sposa  de  Jhesu-Crist  oges  les  paraules  de  sant 
Angustí  dient  aquell  qui  ab  cast  epiir  cor  e  ab  neta 
consciencia  e  deyota  pensa  ye  al  sagrament  del  altar 
sens  tot  dupte  aquell  yindra  tot  beüayenturat  devant 
los  ulls  diyinals  al  sobiran  altar  lo  qual  es  bedificat 
en  los  cels.  Prechfe  sor  amable  en  Jbeso-Críst  que 
d^és  la  sayiesa  de  la  serp  car  com  ella  comensa  de 
anar  a  beure  laygue  gita  de  si  tot  lo  veri  ans  que  per- 
vingua  a  la  font.  Tu  molt  cara  sor.  prechte  que  rassem- 
bles  a  la  dita  serp  en  aquesta  propietat  (o  es  que 
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abans  que  vingues  a  la  fontde  la  comunio  del  )>reci0s 
cora  de  ihesa-^Crlat  e  de  la  sua  sagrada  cara  foragits 
de  tn  tot  veri  90  es  tot  oy  tota  ira  tota  malicia  tota 
enveía  tota  mala  volontaY  e  totes  .praves  cogitacions 
del  tea  cor  relexa  e  perdooa  a  totes  tes  companyones 
e  a  tola  tos  proysmes  tot  quant  han  peccat  contra  tu 
per  ^  que  Denste  perdo  tota  los  peccats  car  lo  Sen- 
yor  dtH  perdonats  e  seraus  perdooat  Donchs  si  fia  toó- 
les les  coses  qne  demunt  yo  te  dites  lavors  te  poras 
acostar .  a  la  font  viva  co  es  a  Jhesu-Crist  qui  es  font 
de  tots  beiis  car  di  diu  de  si  matex  yo  son  pa  viu  qni 
seo  devallat  del  cel.  De  aquest  pa  diu  lo  Psalmista  que 
lom  ba  meniat  pa  dds  angels  empero  aquella  vianda 
que  dévalla  del  cel  e  aquell  abeura%e  quins  es  donat 
en  quant  eren  coses  corporals  no  pertayen  ais  angels 
mas  aquell  qui  es  pa  deis  angels  es  a  nosaltres  sagra^ 
ment  90  es  la  sua  vera  cam  e  la  sua  vera  sancb  les 
quals  menia  e  beu  lom  iust  spiritualment  car  axi  com 
fe  testimoni  lo  Apóstol  alguna  qui  foren  én  lo  desert 
aquella  matexa  vianda  menjaren  spiritualment  empe- 
ro morts  son  axi  matex  ara  dins  nostra  Esgleya  lo  cora 
precios  de  Jhesu-Crist  a  alguna  es  vida  e  a  altrea  es 
pena  e  dampnatge  de  peccat  Sena  tot  dupte  lo  cora  da 
Jhesu-€rist  es-  vida  a  aquells  qui  viuen  en  Jhesu-Criat 
e  es  mort  á  aquells  qui  per  lur  culpa  e  ignorancia  e 
negligencia  son  membres  del  diabla.  Parque  sor  molt 
amada  en  Jhesu^Crist  amonestte  qae  com  tu  reefaráa 
lo  precios  cors  de  Jhesu-Crist  no  vulies  sólament  con- 
siderar la  sabor  del  pa  que  tu  sents  en  la  bocha  «as 
Tulles  contemplar  lo  profít  spiritual  qne  de  alli  oa  ae. 
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guex.  Oges  precble  honesta  verge  890  que  lo  preveré 
diu  en  la  consecracia  dú  prec¡o&  oors  de  Jhesii-Grt8l 
preguam  que  aquesta  oferta  sia  felá  beneyta  per  la 
qttál  nos  siam  beneys  scrita  per  k  cual  nos  siam  scrits 
eo  lo  cel  ferma  e  certa  per  la  qual  siam  encorporals 
en  les  enlranenes  de  Jhesu-drist  rahonaUe  per  la  qual 
siam  despullats  de  la  bestial  seosualitafe  e  sia  feta  ac- 
ceptable  a  tu  Senyoro  plas^t  en  guisa  que  nos  en  a^o 
en  que  som  stats  desplasents  a  nostre  eobeianse  siam 
fets  plasents  a  tu  migensant  lo  ten  ua^enit  fiU  Jhesu- 
Cifist  Salvador  nostre.  Sapiea  doncbs  hoaesta  rerge 
qoe  axi  com  demunt  he  dit  Jhésu-GriBt  de  si  mateíx 
sadolla  los  sants  aogels  en  lo  eel  Jhesu-Grist  de  si  ma- 
tes recomplex  los  feels  homens  en  la  térra.  Jhesa* 
Crist  ab  lesguart  de  la  «1  faf  sadoUa  loa  angeis  ^en  lo 
ceL  Jheso-Crisl  nos  recomplex  per  la  fe  en  la  térra 
per  90  que  no  defallisúam  en  lo  eamí^  Jkesu^Criat  de 
si  oíatex  sadoUa  los  homens  els  angals.empero  román 
ealegre  en  lo  seu  regoe.  O  e  coia  es  ba  e  com  mere-* 
vellos  aquest  pa  del  (pM|l  los  angela  son  sadollaia  en 
lo  cel  e  tes  homens  son.  recomplUs  en  la  térra.  Aquell 
pa  que  langel  menia  en  lo  cel  ab  plena  bocha  meftja  e 
reeb  lom  per  90  que  no  sia  lassat  e  fatígat  en  la  térra 
tiNiínt  la  via  e  cami  del  cel..  Jbesu-Crist  pa  dé  vida 
qut  es  recompliment  deis  angela  es  redemj^io  e  me- 
dicina deis  homens.  I>onchs  sor  molt  cara  pregua  Deus 
de  %éta  la.  tua  pensa  que  purifieh  e  deneg  lá  tua  cons- 
ciencia  de  tota  malicia  en  tal  guisa  que  dignaiaent 
pusques  reehre  lo  sagrament  del  cors  e  de  la  sanch  de 
Jhestt-Crist  Amen. 
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Capítol  XXX.  De  eogüacio. 


Sor  molt  cara  prMhte  que  oges  a^o  que  dki  lo  Sen* 
yor  per  la  propheta  Ysayes  separats  lo  mal  de  voslreá 
oogitacions  e  de  Yostres  ulU  car  posat  quel  boni.  cesee 
de  fer  mal  espero  si  en  lo  cor  ha  males  «ogitadons 
no  es  aens  culpa.  E  per  qo  diu  sant  laidre  que  no  ño* 
lament  peccam  per  obre  aos  encara  peceam  en  ka  co« 
gttacions  -sios  hi  adalUam  pravameni  cocn  se  ofeveii  a 
Hoairaipensa  boa  axi  eom  lairibra  mor  per  los  filis  que 
te  dins  lo  Teñiré  qui  1»  itNnpen  les  entrámenos  pev 
sesiblant  Ibraia  nos  maten  nostres  cogitaciona  les 
quals  nodrün  dins  nosaltres  e  déstroexen  la  testrá 
anima  ab  ym  de  TÍbrs.  Donchs  sor  moU  amada  en 
Jhesn-Crist  amooestte  que  ab  tot  ton  sludi  goarts  lo 
teu  cor  car  allí  es  lo  eomensament  de  la  boca  e  de  la 
mala^obt^  Per  90  diu  Lescripiora  guarda  lo  teu  cor 
car  de  aqoell  proeeex  la  vida  o  la  mott.  Precbte  la 
mía  sor  que  oges  la  paraula  que  diu  lespoi^  de  la  Es^* 
gleya  eo  los  Cantichs  los  cabella  del  teu  cap  son  axi 
com  la  porpra  del  rey  la  qual  es  ainstadá  a  les  cañáis 
la  porpra  e^  liguada  en  diversos  fexos  dins  les  cañáis 
sobre  les  cpials  com  es  abocada  laygua  corre  per  les 
cañáis  per  90  que  sen  tinyen  les  vestedures  e  de  allí 
reeb  nom  la  vestidura  car  tenytda  de  color  de  porpra 
es  dita  porpra.  Toles  aqüestes  coses  semblen  e  son 
apropiades  a  la  santa  pensa  car  los  cabeUs  del  cap  son 
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les  cogitacions  de  la  pensa  les  quals  son  liguades  en 
les  cañáis  car  en  les  santes  Scriptures  son  ligades  per 
fo  que  nos  dispergesquen  follament  e  infructuosa. 
Donchs  yerge  amable  guarde  lo  teu  cor  de  males  co- 
gitacions no  sobre  la  tua  pensa  leya  cogitacio.  Sia  por- 
pra  solament  la  tua  pensa.  Deus  no  solament  examina 
la  cara  ans  encara  escodrinya  la  pensa.  Deus  jutge  les 
ccmsciencies  deis  homens  Den  qui  es  jutge  del  cor  jui- 
la la  anima  en  les  sues  cogitacions.  Com  la  mala  co- 
gitacio te  piasen teia  davwt  no  li  consentes  no  perme- 
tes  que  la  mala  cogitacio  romangue  en  lo  teu  cor.  To- 
ta hora  que  la  mala  cogitacio  te  vindra  devant  fora- 
gitela  de  tu.  Tentost  que  lescorpi  te  appare&era  tren- 
cali  lo  cap  trenca  lo  cap  de  la  serpent  i¡o  es  les  malea 
cogitacions.  Alli  hon  neix  la  culpa  90  es  en  lo  cor  allí 
la  YttHes  esmenar.  Exdla^del  teu  cor  lo  cap  de  la  ma- 
la cogitack).  Si  es  algún  loch  en  lo  *qual  sabs  que  no 
sia  Deu  en  aquell  pories  amaguadaínrat  peccar.  No  es 
res  celat  a  Deu  ell  veu  totes  les  coses  per  am^ades 
que  sien  car  en  tot  loch  es  presenL  Lespirit  de  Deu 
omple  tot  lo  mon  ki  magestat  de  Deu  tot  poderos  pe- 
netra tots  los  elements.  No  es  loch  el  mon  hon  no  sia 
Deu.  Lo  Senyor  nostre  sap  totes  les  cogitacions  deis 
homens.  Sor  molt  amada  vols  que  nuUs  temps  sies 
trista  pories  tu  dir  —  hoe  frare  meu  vuUho  e  a^o  he 
tostemps  desiyat.  —  Donchs  la  mia  sor  ?iu  be  car  sí 
be  vius  nuil  temps  seras  trista.  La  pensa  neta  e  segu- 
ra leugerament  soste  la  tristor  la  pensa  bona  tostemps 
ha  guox  ab  si.  Si  tu  vius  en  bona  vida  tota  tristor  se 
lunyara  de  tu.  Si  tu  vius  en  sautedat  not  entristaras. 
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Si  vius  be  iustament  no  tembras  plagtta  ni  mort*  La 
consciencia  del  peccador  to^temps  es  en  pena.  Lom 
malmirent  nuU  temps  es  segnr^  La  pen^a  de  mala  eons- 
ciencia  tostemps  es  agulunada  ab  ses  ptofMes  espines. 
Sor  amable  oges  la  páranla  que  Deus  dix  de  la  doia 
a  la  serp  la  dona  trencara  lo  ten  cap.  Lo  cap  de  la 
serp  es  trencat  layors  com  la  culpa  es  mortificada  alli 
hon  neix%  Sor  moli  cara  lo  sobiran  Deu  e  Senyor  de- 
neix  lo  teu  cor  de  tota  mala  cogitado  en  guisa  quel 
pasques  servir  sents  tota  macula  Amen. 


Capítol  XXXL  De  Gilenfi^ 


Diu  lo  propbeta  Ysabies  quel  scilenci  es  ornameut 
de  justicia  e  seguretat  eternal.  E  per  90  Daviu  cotn 
fahia  oracio  deya  Senyor  posa  guardia  a  la  mia  bocha 
e  posa  porta  fermada  e  tencada  davant  los  meus  labis. 
Los  sants  pares  ab  tota  lur  diligencia  servaren  scilen- 
ci es  studiaren  de  beure  e  testar  com  es  nostre  Sen- 
yor dol^  e  suau.  E  le&ant  les  cures  e  ansies  de  la  vida 
activa  donarense  tots  a  la  vida  contemplativa.  Sor  molt 
cara  prechte  que  vuUes  menyspresar  totes  paraales 
desonestes  fuig  a  páranles  leges.  La  páranla  vana  tost 
ensutzex  la  pensa  e  facilment  es  fet  alio  que  voUente* 
rosament  es  boyt.  Mo  proceescha  de  la  tua  bocha  ne- 
guna  páranla  que  pusque  noure  no  parles  sino  a^o 
ques  pertany  no  proceesquen  deis  teus  labis  sino  pa-- 
raules  de  hedificacio  fuig  a  hoyr  páranles  leges.  Vana 

TOMO  XIII.  5t> 
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l^araida^  HemcMítra  vana  oMsoiencm.  La  lengua  demos- 
tira  la-  oosiiacio  del  bam.  Tal  com  es  la  paraula  aTtal 
es  lo  QQraJge  per  la  gran  babnodancia  del  cat.  Per  la 
bodba  refreoB  la  tua  lengua  de  dír  paraula  ociosa. 
Bestreoy  la  lua  leogisa  de  paraula  vana.  No  parles  le- 
ges  réndales.  ÜSot  ries  de  les  vanes  paraules  car  sapies 
que  psraula  ocMsa  no  sera  sens  juhi.  Caseu  haura  a 
jietna  rako  de  les  paraules  ocioses  en  lo  dre  del  juhi. 
Les  paraules  de  castm  staisint  davant  la  sua  fag.  Les 
coses  que  parles  fes  ^e  aiea  iiones  e  creedoras  e  a^e 
faras  ab  veritat  e  ab  mesura  de  parlar.  Sie  la  tua  pa- 
raula seos  tota  reprebensio.  Not  traescba  nít  condamp- 
ne  la  tua  lengua.  No  parles  coses  per  les  quals  ton  ene- 
micb  se  alegre  de  ton  mal  ans  serva  toslemps  sellen- 
01.  Posa  guarda  a  la  tua  bocha  e  en  los  teus  labis  posa 
aegell  posa  a  la  tua  lengua  clausura  de  scilenci..  Sapies 
be  en  quin  teiups  deuras  parlar.  Censidera  be  la  hora 
ea  la  qual  parlaras^  Parla  en  temps  coavinent  Calla 
fina  que  sies  inierroguada.  La  ínU^rn^uacio  &fa  obrír 
la  tua  bocha.  Sien  poquos  les  lúes  paraules.  I4o  paases 
la  mesura  del  parlar.  Molt  parlar  oo.  es  se»s  eulpa 
moU  parlar  uo  es  seos  peccat  La  vei:ge  lenguda  es 
folla  la  verge  savia  fa  breu  sermo.  Parlar  moU  follia 
es.  Sien  pesades  les  taies  paraules.  No  trespaaaes  la 
manera  del  parlar.  Amable  sor  aquell  vuUa  posar 
guarda  a  la  tua  bocha  quit  ha  elegida  en  esposa  Amen. 
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Capital  XXXlLDe  peóeat  de  mentida  e  de  falda. 


.  .  í 


Les  persones  falaet^es'e  meatíderes.fan  que  étaoare 
que  diguen  verilat  no  sien  cre^guts.  Ab  sebiran  stitdi* 
e  ab  gran  diligencia  deu  esser  esquivada  tota  mentida 
posat  que  sia  una  manera  de  mentir  la  qual  es  de  fort 
léugera  culpa  axicom  de  aquelVqiie  onefnt  per  salvar 
la  vida  de  algún  hom.  Mas  com  la  Scriptura  digue  que 
la  bocha  qui  ment  mata  la  anima  les  persones  perfetes 
fugen.  abi  toi.  Iüp  studí  a  aquesta  manera  e  guisa,  de 
mentir  car  ab  lur  fialcia  no  dea  easer  defel^  la:  vida' 
del  hom  csur  per  prestar  la  vida  al  proisrae  no  deuefi 
acure  a  la  lur  anima 'jatsia  que  la  dita  mentida  leuge-í 
rament  sia*  perdonada.  Son  molt  cara  amaseatte  que 
taotcom  posques  fuges  a. Iota  manera  dementír  en 
guisa  que  ni  per  ooeaaio  ni  per  industria  digues  faU 
cia.  N(rt  studius  en  mentir  nq  defenes  ab  mentida  la 
vida  de  ton  proisme.  No  es  al  moB  mentida. que  sia- 
boba  ni  issta.  Tola  mentida  es  peocat  en  quaU  se  vol 
personen.  Tota  cosa  la  qual  disoordá  deiveritat  esini^ 
quitaL  Les>ley8  seglaa  panexen  les  mentidorsi  Adoocha: 
si  li|  mentida  es  dampaadaí  e  repMvada>  penlos-laiH- 
nena.si  la  mentidaí  ea  punida  per  le  btimaui  julii' 
quant  mes  sata  punida,  per  nostre  Senyor:  Deu  qui  es' 
testimonüde  «les  paraulesode  les  obres  davant  le  qua|) 
caecu  ha  a  retre  raho>de  tota  paraula  ociesa  e  deuanr 
lo  qaal  casco  sostendrá  penes  per  caacana  páranla •oS'-* 
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-siosa  car  Deus  destroira  tots  aquells  qui  parlen  oieDlí- 
da  e  lo  fals  testimoni  do  romendra  ímpuniL  Adonébs 
Bor  amable  prechte  que  no  digues  falcia  lexa  la  meo- 
tida  per  la  veritat  nuil  temps  mentes  sies  vertadera  no 
decebes  algu  ab  mentida  no  digues  una  cosa  e  puys 
quen  fages  altre.  Sor  molt  amada  pregua  Déos  ^et 
fa^  parlar  yeritat  Amen. 


Capital  XXXIII  De  períuri. 


Lo  Senyor  dtu  en  lo  Eyangeli  no  jura  per  lo  cel  car 
cadira  ¿s  de  Deu  ni  per  la  térra  car  alcorcí  es  deis 
seus  peus  ni  per  lo  seu  cap  car  no  pots  fer  un  cabell 
del  tou  c^p  blancH  ni  negre.  Sia  la  tua  páranla  axi  es 
o  no  es  axi  car  tot  altre  jurar  ^roceex  de  mal.  Axi 
eom  no  pot  hom  mentir  seos  parlar  axi  nos  pora  per- 
iurar  sino  aquéll  qui.  jura  én  quina  forma  o  art  del 
mon  :de  paraules  jur  la  persona.*  Deu  qui  es  en  \o  eel 
e  lo  qual  es.  testimoni  de  la  consciencia  del  hom  ho 
enten  axi  com  aquell  a  qui  hom.  fa  lo  |urament  Ko 
deyém  fer  lo  mal  lo  qual  juram  que  iarem.  Sor  molt 
aniable  nuil  temps  te  periuraras.  Prechte  que  nuil 
temps  jJurs  car.  si  nú  jures  not  periuraras.  Si  tenis  per- 
iürar  no  jurs.'  SapLes.  que  la^  persona  gran  juradora 
será  compUda  de  molía  ioiquítat  e  phigua  nos  pertíra 
de  la  suaoasá.  Prechte  no  TuUes  jurfir  loll  de  tu  ma- 
texa  US  de  jurar.  PeriUosa  cosa  es  jurar»  Us  de  jurar 
engendra  custuroa  de  periurar;  Us  de  iarar  porta  la 
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perdona  a  periurar.  $ia  en  la  tua  bocha  áxi  es  aki  do 
es  car  la  yeritat  nos  freturadesagrament  Páranla  ¥9« 
tadera'  e  feel  te  loch  de  6agrame»L  La  taiq  fermá  fe  te 
sia  aagrament  Amable;  sor  )a  Saot  Spmtqsá  en  lo  teu 
cora  Tirglnal  ha  iet  templé  a  ai  matex  pos  en  la  tua 
bocha  sagell  de  paraola  aiempradamtiit  Amen. 


Capiiol  XXXíIIL  De  mal  foríüi^^  dákru 


Sor  en  Jhesu-Crist  molt  amada  oges  ^o  que  jót  dich 
e  eaoolta  be  a^o  de  qeet  amoneaL  Atteii  be  alea  parau- 
lea  de  quet  pai^.  tapies  que  detraccio  q  mal  parlar 
daltri  es  greu  víci.  Detracoio  e»  gren  peceáL  Detraccio 
es  greu  dempuaoio.  Detracoio  es  greu  cñm.  Tot  bom 
cofidampna  e  repren  lo  detractador^  Tot  hom  vitupera 
lo  qui  parla  mal  daltri.  Tot  hom  desonre  aqviell  qui 
parla  mal  de  son  proisme.  f^er  qo  dio  lo  prophéta  Da- 
yitt  yo  perseguiré  aquell  qui  seeretament  paria  mal  de 
aon  proiame.  ^quest  víci  es  fort  leig.  No  ha  pus  leia 
cosa  en  le  man  que  detraeciOé  Los  qui  mal  dieo  dal- 
tri ladren  com  a  cana  aii  oom  los  cans  merdén  ama- 
guadament  les  carnes  de  áquells  qui  van  per  la  carre- 
ra axi  los  detractadors  morden  la  vida  deis  bons  ho- 
mens.  Los  cans  solen  mordre  bs  hoqnens  e  los  detrac- 
tadors  e  mals  parles  ab  Inr  dent  difTamatoria  esquia- 
ren la  vida  deis  proismes.  Prechte  sor  amable  que 
calis  do  la  tua  lengua  aquest  leig  vici  de  detraccio. 
No  rosecbs  la  vida  de  ton  proiame  no  enautzesques  la 


(taal)ochaab  lo  «nál.daUri  no.  parios  mal  de  aqaeü 
<tu¡  erra  mas  bagesm  fdulor.  Aj^ó  fue  jtxtgas  easermil 
en  alguna  persona  te»  ¡que  no  eadefe^giia  tsa  lo.  £c- 
imena  eo  to  tnalepta  jaip.  qoe  repiíenis  i0d  .dIrL  Ab  taotí 
diligeiicia  qqanta  Tap^ena  la  ivida  dállri  áb  tanta  dili- 
gencia, esmeiia  tu.oiatexa.  €k)Bi  .miras  pai4ar  mal  dal- 
tri  exemina  primerament  la  tua  vida.  Com  volras  mo^ 
dre  altri  mal  parlant  repren  primerament  los  teus  peo 
cats.  Si  vols  detrasi^re  ^etnáu  o  .irá)  dio  a  \08  peccats. 
No  mires  los  peccats  daltri  sino  ais  teus  propís.  Sí  be 
mires  tu  matexa  nuil  temps  parlaras  mal  daltri.  Sies 
idonob^  ao3Í08a  :eu  leam^^our  .*tu  tuate)^*  Sias  atienta  en 
-oQvrqgir  tu  inate&a.  A  salut  4e^»tqa  anima  uo  wUes 
boyp  mals  parles.  No  dons  .oreUa  al  qüi  porta  noves 
(Car  los  mal  parles  fi  aquella  4|uils  hoen  ab  ^ual  peoa 
¡aeran  punits.  Tambe^  i^s  culfiable  aqudl  qui  bou  la  de- 
iiracoio. coDoi  aqu^Uqui la diu.  Lpamalaiparleraao pas- 
isebirau  lo  regne  de  Dea.  La  v0cg!i&que  desiya  reoird 
-c'eleatial  talem  oo  deu  dir  mal  d^els  borneas.  Vei^e 
amable  si  tu  separes  les  tues  orejles  deis  detractadcMrs 
fO  refrenes  la  tua  leiigua  de  tot  mal  parlament  axi  com 
4|^  dU  síes  certa  que  seras  constada  en  Jo  nombre  de 
les  savies  vergens.  Axi  aía  Aaieo* 


(kpüol  XXXV^  Be  eñmia* 


La  persona  envejdsa  es  membre  del  diable  per  la 
enveja  del  qual  la  morí  es  enti'ada  en  \o  inon.  La  en- 
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veja  crema  totes  les  raines  de  les  virtuts.  La  elttejla^ 
dcffon  tots  les  bem  ab  gran  ardor  plena  ée  pesliléq*- 
cia  la  enve^i  es  finja  de  la  anima.  La  enyeja  práne^ 
rament  dampmfique  al  eareyon  qiie  al  a  qui  porta  la 
enrveyíL  La  esveja  primerament  ramt  si  mabexa.  Iá 
enveja  mort  primerament  lo  enveyos.  La  eaveja  discipa, 
tot  lo  seny  del  bom  crena  lo  pila  mortifica  la  pensá  e^ 
roaegua  lo  coratge  del  bom  asi  com  una  fiebre  pesli^ 
lenciaL  Penpie  la  bonesa  se  den  posar  centrai  k^  esa^ 
veía  la  caritat  se  deu  appsrelkr  datant  la  enveia^Sm^ 
moit  amada  no  bagea  dolor  dd  be  dakri  not  enttddfeea^ 
ques  éel  profit  daltri  no  passea  tunnent  da  k  bena- 
Tenturan^a  daltri.  No  es  vinvt  al  onn  a  la  qaal  noMa 
contraria  la  enveia.  Sola  m  ¡aerial  as  aqurila  que  no  ba 
enveia  car  no  es  alga  qui  port  enveya  al  miserable. 
La  verge  qne  alt  en  lo  eel  toI  babUar  noi  deu  portar 
enveia  ab  bomena.  La  verge  que  desiia  fer  no^ ea  ab 
Jh6sa«-Crist  no  deu  baver  tristor  de  la  boíxor  de  son 
proisme.  Mdt  cara  sor  precb  Dea  que  deneg  lo  tea 
cor  de  tota  malicia  e  áe  tota  enveia  per  tal  que  sens 
macula  lo  pasques  sertir  Amea* 


Capítol  XXXYL  De  vr(u 


Honesta  verge  (^es  que  din  Salanoo.la  niiaUa  res- 
posta  trenca  la  ira  e  la  paraula  dura  encen  la  fellonia. 
En  altre  loch  diu  paraula  dol^a  mitigua  los  enemicbs 
e  multiplica  amichs.  Tant  cascu  es  menys  savi  com  e^ 
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menys  pacient.  Los  savis  per  la  ira  perden  lur  satTÍe- 
sa.  Per  ira  es  fet  bom  fora  sijnatex.  Alguna  son  qiu 
tost  se  airen  e   tost  sé  pacifiquen  altres  son  qui  forl 
a  tart  se  ahiren  e  tart  Yolen  tomar  a  pau  e  amistat 
altres  son  e  aquests  son  los  piyors  qui  tots  son  pro?o- 
cats  a  Ira  e  ab  gran  diíBcnltat  son  incllnats  a  pau.  Mes 
val  aquell  qui  septosament  es  proYOcat  a  ira  e  leuge* 
rament  se  pacifica  que  aquel  qui  tart  se  ahira  e  a  fer 
pan  es  fort  a  tart  inclinlit.  La  mía  cara  sor  oges  qne 
diu  sant  Jacme  tota  peréona  deu  esser  pronita  e  ap* 
parellada  a  boir  e  tardivol  a  parlar  e  tardivol  a  ira. 
La  rabo  es  aquesta  car  la  ira  del  bom  no  seguex  la 
justicia  de  Deu  e  sapies  sena  tot  dupte  que  la  ira  de  la 
yei^e  no  met  en  obre  la  ley  de  Deu.  La  Tei*ge  que  dea 
esser  feta  templa  de  Deu  nos  deu  airar  per  cosa  del 
mon  nos  pertany  a  la  sposa  de  Jbesu^^Crist  que  sía 
irosa.  La  verge  que  en  lo  sen  pits  aparella  babitacio 
per  Jhesu-Gríst  en  totes  maneres  deu  foragitár  la  ira 
del  seu  cor.  La  verge  que  desija  venir  ah  lo  scu  espos 
al  talem  celestial  deu  corregir  del  seu  coratge  tota  fla- 
ma .de  ira.  Amable  sor  si  la  ira  perve  a  lu  restrenyh 
e  refrena  lo  soptos  moviment  de  la  ira.  Si  la  ira  ve  a 
tu  soptosamcnt  miliguala  témpre  lo  furor  lempra  la 
indignacio..  Si  no  pots  esquivar  la  ira  almenys  tempra- 
la  not  arrape  la  furor  not  inflame  la  ira  not  comogua 
la  indignacio  nos  pona  lo  sol  sobre  la  lúa  ira.  Axj  pla- 
cía a  Deu  Amen. 
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Capítol  XXXYIK  De  oy. 


Honesta  verge  hoges  ago  quet  dich*  Sapie»  ^e  hoy 
separa  la  persona  de  Paradis  loy  separa  loiii  éél  refr 
lie  de  Deu  loy  gita  lom  del  cel  loy  no  es  remes  per 
gran  dolor  que  hom^  sostengue  ni  es  purgatper  marti- 
rí  ni  es  lavat  ab  la  sanch  deis  sacrificis.  No  devem 
baver  en  hoy  los  homens  mals  sino  los  lurs  vieis. 
Aquell  qui  porta. hoy  a  son  proisme  es  en  tenebres  e 
^  tenebres  va.  No  ama  Deu  aquell  qui  avorreix  lom. 
Tanta  diferencia  com  ha  entre  la  petita  busca  e  la 
gran  bigue  tauta  diferencia  .es  entre  la  ira  el  oy  car  oy 
es  ira  envellada.  Per  ira  es  torbat  luyll  de  la  penaa 
per  loy  es  appagat  luU  del  cor.  Sor  en  Jhesu^rist 
QioU  amada  oges  a^o  quet  parie  si  tu  dones  tristor  a 
la  tua  sor  satisfesli  si  peques  contra  la  tua  sor  fen  pe- 
nitencia davant  ella  si   has  scandalizada  alguna  ser- 
venta  de  Deu  préñala  quet  perdón  cuytet  a  reconsi- 
liarte  no  dormes  se  primerament  no*  vens  a  satisfaccio 
no  reposes  si  primerament  no  vens  a  pau  si  ton  ene^ 
mich  cau  no  ten  alegres  not  ríes  de  la  destruccio  de 
ton  enemich  pw  90  que  per  ventura  no  vingua  sobre 
tu  semblant  cosa  e  que  Deus  no  git  sobre  tu  la  sua 
ira  la  tua  delectacio  sia  baver  dolor  sobre  aquell  qui 
es  afliccionat  hages  dolor  en  les  miseries.  deis  altres 
en  les  trtbulacions  deis  altres  síes  trista  planyte  ab  los 
quis  planyen  plora  ab  los  qui  ploren.  Sor  amable  00 
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nol  eúgiían  ia  laor  nit  aterre  la  vituperacio.  <2u¡  ao  de* 
sige  la  laor  no  sent  la  injuria.  Les  vergeo  quia  gIoi4e- 
gea  de  lurs  oierits  dava&i  lo6  bomeos  do  han  di  en 
lurs  vaxeUs  car  per  lo  desitg  de  la  vanagloria  han 
perdut  lo  logner  lo  qaal  mer exien  faa?er  per  nostre 
Senyor  Deu  nqüells  qui  aopen  vanagloria.  Tostemps 
devem.  mirar  lur  abhominació  e  suizurae  ha  ver  dolor 
per  90  coro  han  perduda  la  bona  obre  qae  han  feta 
per  la.  humfinal  laor.  E  per  90  diu  ^hesu-Críal  en  lo 
Evangeli  dichtos  de  cert  que  aylals  han  perdut  lar  la- 
guer. Les  virtuts  deis  sanls  son  subiugades  a  la  senyo- 
ria  del  diable  per  lo  stadi  e  desig  de  vanagloria»  Axí 
cóm  lo  rey  Ezechies  qui  ab  gran  jaclancia  e  vana^^ 
ria  manifesta  ses  riqueses  ais  caldeua  e  per  90  hoi  per 
paraula  del  Propheta  que  lesperdria.  Lo  phariseu  qai 
era  vengut  al  tem  pie  per  fer  oracio  per  tal  perde  sos 
bens  com  los  manifesta  ab  gran  vanagloria.  Axí  com 
la  águila  de  les  altes  e  sobiranes  pertides  devaNa  a  /a 
viande  per  semblant  forma  se  acabu^a  la  persona  quis 
glorieia  en  les  coses  jusanes  e  terrenals  devalkat  de 
la  gran  altitut  de  bona  conversado  per  lodes^  deta' 
nagloria.  Sor  molt  amada  precbte  que  no  poses  la  tua 
consciencia  en  lengua  daltri.  Loute  la  lengua  straoye 
e  no  la  tua  propia.  Loute  la  bocha  daltri  no  pas  la  Uia; 
Jutge  tu  matexa  ab  ton  propi  juhi  e  no  pas  ab  johi 
de  altri.  Negu  no  pot  saber  be  qai  es  to  axi  com  tu 
mateixa  $i  vols  be  mirar  la  tua  conscieneifr.  Sor  molt 
amable  en  Jbesu-Crist  vols  quet  digue  com  poras  muí' 
tiplicar  les  tues  virtuts.  Pories  tu  dir — hoc  írare  meu 
ai^o  vull  e  precbte  que  mo  demostres.  -^  Sor  amabk 
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les  plómete  ¿e  soferbia  e  la  rabo  es  aquesta  car,  la  iu-* 
perbia  ba  deposats  ios  andáis  ba  praslats  e  aterrats 
los  poderosos  e  idestrobits  lés  soperbíoses.  Noslre  Se»- 
yor  Dens  ostttreitta  ais  áeperbiosos  e, dona  la  me  gnH> 
ota  ais  httini}s«  AmoaesMe  esposa  de  Jlmni-Crist  qu^ 
mes  te  alegres  de  k  conipanyía  de  les^  serventes  de 
JbesH-€ríst  q/me  de  la  ooblesa  de  too  iinait^e  prechte 
amable  sor  qiie  daes  te  alegres  de  la  compayia  de  bis 
pobres  vengeos  que  de  la  noUesa.  de  tos  pareóte  po  * 
oat  qae  siea  ridis  e  poderosos  la  rabo  es  aquesta  car 
Déos  1)0  es  aecqitedor  de  persones.  Aqoell  qui  jneoys- 
presa  lo  pobre  fa  a  Deu  gran  injuria,  Aquell  qoí 
uieoyspresa  lo  pobre  ae  tnu  acara  de  aquell  qoU  ba 
fet  Amable  sor  Deas  te  do  per  sa  merce  pregona  bu- 
miltat  e  vera  caritat  Amen. 


Capítol  XXXIX.  De  jaoUtneia  o  vcmafflaria. 


Vanagloria  deuen  esquivar  en  fets  e  en  para  olea 
AdoQcbs  sor  amable  guarde  e  mira  tu  matexa  e  not 
atríbuesques  res  de  t^t  quant  es  en  tu  sino  peceats  e 
Ue&Uimepts  fuig  a  jactancia  esquiva  apelit  de  vana^ 
{gloria  esquiva  studi  de  vanagloria  oot  loes  not  vanes 
iio  pr^sumesques  res  de  tu  matexa  not  eleves  e  no  ten 
puig  en  alt  follament  not  alribuesques  res  qui  sia  be 
ni  perfeccio  not  glorieies  de  la  bona  obre  no  sies  in- 
flada per  k)  vent  de  favor  menyspresa  les  laors  deis 
homens  no  vulles  attendre  quit  loa  ni  a  quit  vitupera 
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hmnil  de  cor.  Sor  amable  humiUa.  tu  matexa  sote  b 
poderosa  roa  de  Deu  per  $o  que  ell  te  exalte  en  lo  die 
do  la  tribulacio.  La  eonscienda  de  la  vei^e  deu  eaaer 
toatempa  humil  e  trista  en  guisa  <|ue  la  bumilltat  face 
que  DOS  superbieg  e  la  triator  fa$e  quel  cor  nos  ds- 
gglgue  en  delectacions  mundanals.  Humilitat  es  vinal 
subiraua  en  la  verg^.  La  rerge  bumil  posat  qoe  aía  vil 
e  menyspresada  en  vestir  emfeapo  davaat  Deu  es  glo- 
riosa en  virtuts.  La  vefgfi  superbiosa  poaat  que  da- 
vant  los  bomens  sia  bella  e  blandba  e  en  to  coro  bea 
formada  empero  davant  los  uUs  de  Deu  es  yill  meoya- 
presada  e  reproyada  e  la  rabo  ea  aquesta  car  la  anime 
del  jttst  es  cadira  de  Deu  axi  ho  dia  la  Saayor  sobre 
quiín  repoaare  sino  sobr^  lo  humil  e  r^osat  e  temeat 
lea  miea  paraules.  Mult  amada  sor  en  Jbesu-Crist 
precbte  que  sies  huflaíl  sies  fundado  m  bumilitai  síes 
deirrera  de  totes  sies  entre  totea  la  püa  bumil  na*  po- 
ses eu  locb  púa  booorable  oot  jutgas  eissar  aka  ni  ai- 
Uor  que  lea  altres  jutge  les  altres  esser  maiors  qae  la 
taat  com  seras  maiar  uai^i  ta  huaiiKa  mas  en^  toles  ca- 
ses. Si  has  bumüitat  bauras  gWm.  Taat  e»m  seras 
pus  httnm  tant  mes  te  saguiíra  gvan  akítufc  de  gjbria. 
Devalla  pev  tal  que  puigs.  biuoíliet  per  tal  que  sies 
exalcada  not  exaltes  per  lal  que  no  sies  abaxada  car 
aquell  quis  exalge  sera  bumiliat  e  aquell  quis  humilla 
sera  exalta!.  Qui  puge  xpassa  ak  per  forse  ha  a  baxar 
e  a  caure.  Pus  fort  es  lo  cahiment  com  bom  cau  de 
pus  alt  Del  locb  pus  alt  se  segueix  maior  decahiment 
e  Gdrebant.  Lia  humiltat  no  pot  caure  biuniltet  no  sap 
que  yol  dir  decahiment»  Nul  teoips  humilitai  suateacfa 
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rtiyna.  O  spofia  de  Jheau-Crist  sapies  que  Deus  es  v^ii- 
güt  humil  sapies  que  Deu  68  humiliat  eo  forma  e 
sefloblan^e  de  aervent  e  aes  £et  obedknt  fina  a  Ja  taiort. 
Amable  sor  ves  axi  com  Jheau-Criat  ea  aóat  aegiieic 
lo  aeu  esinipU  resaemUe  lea  auea  petiadea  aiea  vilift- 
cada  aiea  ineoyapresada  alea  deaonrada  deq^lau  a  tu 
máteu*  Aquell  qui  aasi  naatex  ea  vill  davant  Deu  t9 
gran.  Qui  aaai  matex  deaplao  ea  plaaent  a  Den.  Gara 
sor  dea  patita  davaot  los  teus  uUa  perfoqueai^ 
gran  davant  los  uils  divíoBla.  Taiit  aeraa  datant  Deu 
pus  precioaa  quaut  aeraa  ep  loa  uUs  deis  bomena  pus 
iBenyapreaada.  Sor  amable  si  tu  baoj'aa  pregona  bu- 
militat  sapiea  que  eo  lo  celestial  regoe  te  alegrara»  9h 
lea  vergeoa  discretea  e  aaviea  i\iiieD. 


Capítol  XU.  Ik.pacienm. 


Jhean-Criat  diu  en  lo  Evangdi  benaventurata  aon  los 
paGiíicba  ear  aytais  aeran  apellats  filis  de  Deu»  Nécea- 
saria  es  la  paciencia  car  la  paciencia  fa  obre  perféla 
e  acabada.  La  yerge  paeificha  ea  saTÍa  e  discreta.  La 
verge  ¡rosa  no  es  savia  aus  es  folla.  Sapies  sor  amable 
que  seos  ferro  e  eoltell  poras  esser  mártir  si  tu  serves 
paciencia  en  lo  ten  coratge..Lom  pacifich  merex  ba- 
ver  la  compayia  deis  angela  mes  lom  enveios  e  iros 
haura  participacio  ab  los  diablos.  Lom  iros  desperta 
baralles«  La  vev^e  benigno  cooi  soale  iníuríaa  noy  do- 
ne rea.  La  veige  padfieba  apparella  habitacÍQ  en  lo 
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seu  cors  a  Jbesu-Crist  é  lá  rabo  es  aquesta  car  ihesa  - 
Crist  es  pau  e  la  sua  costama  es  reposarae  en  pau.  Lo 
fiU  de  pau  deu  amar  pau.  Pus  apparellada  síes  a  ree- 
hte  injuria  que  a  feria  apren  mes  de  sostenir  mal  que 
de  ferio  sies  pacient  síes  reposada  síes  suau  e  mansa 
e  amesurada  ama  pau  hages  pau  ab  totea  abraca  a  to- 
tes ab  caritat  e  mansea  sent  en  tu  matexa  que  mes 
ams  que  no  est  amada  porova  dins  tu  que  maior  amor 
portea  a  altri  que  a  tu  no  es  portada  no  sies  leugera 
en  fet  de  amistat  rete  per  tostemps  lo  vincle  de  amis- 
tat  hages  paciencia  en  la  pensa  sies  benigne  sies  avi- 
nent  en  la  tua  obre  sies  afable  en  lo  teu  parlar  hages 
gracios  coratge  a  tots  toU  tota  baralla  de  tosproisme^» 
menyspresa  dívisions  tíu  tostemps  en  pau.  Cara  sor 
si  fer  se  ppt  rete  pau  ab  totes  persones  ven^  ab  pa* 
ciencia  ios  yituperis  deis  mals  parlers  e  detractors 
trenca  les  sagetes  de  meáyspreu  ab  lescut  de  pacien- 
cia contra  lo  coltell  de  la  lengua.-  Gran  virlut  hauras 
si  no  nafres  aqueli  quit  ha  nafrada  gran  fortalesa  hau- 
ras si  perdones  ais  quit  han  agreuiada  gran  gloria  se- 
ra la  tua  ai  perdones  al  a  qui  has  pogut  ooure.  Ama- 
ble spr  la  pau  de  Deu  la  qual  sobra  tot  entenimeot 
guarde  lo  teu  cor  e  la  tuá  anima  Amen*  . 


Capítol  XLIL  De  coticordia. 


Sis  coses  son  diu  nostre  Senyor  que  yo  he  eü  gran 
oy  e  la  setena  ha  en  gran  ayorrieio  la  mia  anima  ^ o  es 
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aquell  quí  setubra  discardies  entre  germans.  Maleyle^s 
aqueli  qui  sembré  discordies  entre  los  servents  de  Deu 
e  qui  romp  concordia  e  pau  entre  ells.  Gran  injuria 
fa  a  Deu  aqueli  qui  entre  los  servents  de  Deu  sembra 
discordia  e  la  rabo  es  aquesta  car  Jbesu^Crist  es  pau 
uostra  qui  ba  fots  concorts  los  homens  els  angels.  Con^ 
cordia  de  mals  contrarietat  es  de  bons.  kxi  com  de- 
vem  desiiar  que  los  bons  hagen  pau  axi  detem  desi- 
jar  que  la  concordia  deis  mals  sia  rompuda.  Concordia 
pera  fer  peccat  mala  es  mas  concordia  pera  fer  be  e 
a  fer  justicia  e  a  servir  a  Deu  bona  cosa  es.  Per  90 
som  aiustats  en  un  loch  que  en  lo  servey  de  t)eu  haianí 
Uíi  spirit  e  un  coralge.  Tots  aquells  qui  abiten  en  la 
casa  de  Deu  deaea  haver  una  anima  e  un  coi*  en  Deu* 
No  val  res  si  una  cosa  nos  conté  e  que  nostra  Tolontat 
sia  diversa  e  separada.  Mes  ama  Deu  la  unital  del  co- 
ratge  que  del  locli.  Vet  que  nosaltres  som  en  aquesta 
casa  niolts  homeiis  de  diverses  custumes  de  diversos 
coratges  e  de  diverses  volontats.  Totes  aqüestes  coses 
devem  aiustar  en  una  unltat  en  una  intencio  e  en  una 
amor  de  Deu.  En  asso  devem  esser  de  una  volentat 
que  serviam  a  Deu  e  que  amem  Deu  de  tot  uostre  cor 
e  de  tota  nostra  anima  e  nostre  proisme  axl  com  no- 
saltres jnateyxs.  Necessaria  es  en  nosaltres  la  virtut  dé 
concordia  car  si  yo  vuU  fer  la  mia  Volontat  e   aquest 
la  sua  e  aqueli  la  sua  seguir  san  moltes  divisions  na- 
xer  nan  moltes  baralles  ires  bregues  qui  son  obres  de 
la  carn.  £  scgons  que  diu  Lapostol  aquells  qui  fan  ay- 
tais  obres  no  aconseguiran  lo  regne  de  Deu.  Cara  sor 

crep  a  mi  que  no  piasen  a  Deu  tant  nostres  dejuuis 
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Ilustres  oracions  ni  nostres  sacrifícis  quanl  li  plau  la 
nostra  coacordia.  E  per  90  diu  Jhesu-Crist  en  lo  seu 
Evangeli  ve  primeraxnent  a  reconsilíarte  ab  loo  prois- 
me  e  lavors  vindras  ^al  altar  e  ofTerras  ton  sacrifici. 
Amable  sor  sapies  que  molt  es  gran  devant  Deu  la 
virtut  de  concordia  sens  la  cual  no  li  plaen  nostres  sa- 
crificis  per  los  quals  los  peccats  son  perdonats.  Sapies 
cara  sor  que  com  nos  venim  a  conversio  prenem  luy- 
ta  conf^ra  lo  diablo.  Poriesine  tu  dir  cara  sor  — 7  frare 
meu  en  Jhesu-Crist  molt  amat  diguesme  si  el  diabJe 
tem  alguna  cosa  que  sia  en  aquest  mon.  — Responch- 
te  sor  molt  amable  que  no  es  res  en  lo  mon  que  tant 
tema  lo  diable  com  fa  concordia  e  caritat  car  si  tot 
quant  pos^ehim  donam  per  amor  de  Deu  ago  no  tem 
lo  diable  car  ell  no  vol  semblants  riqueses.  Si  dejunaoi 
nou  tem  lo  diable  car  ell  nuil  temps  menia  si  vellam 
nou  tem  lo  diable  car  ell  nuil  temps  dorm  mas  si  te- 
nim  concordia  e  caritat  ago  es  que  tem  molt  lo  diable 
car  teulm  e  possehim  en  la  térra  la  cosa  que  ell  no 
volch  (enir  en  lo  cel.  A90  es  la  páranla  ques  lig  en  los 
Canticbs  de  la  Esgleya  90  es  que  es  terrible  e  orde- 
nada a&i  com  a  bosta  de  genis  darmes  car  axi  com  los 
enemicbs  han  gran  temor  com  vesen  les  bosts  de  la  ba- 
talla ben  ordenar  axi  cortes  lo  diable  se  espaventa 
molt  com  veu  quels  bomens  ab  spirituals  senys  de  ar- 
mes de  yirtuts  viuen  en  bona  concordia.  Adoncbs  tots 
devem  viure  en  la  casa  de  Deu  en  una  concordia  e  en 
un  coratge  per  tal  que  puscham  veofer  lo  diable.  La 
serventa  de  Deu  que  vol  viure  en  concordia  primera- 
menl  deu  derenclir  totes  les  males  custumes  en  guisa 
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que  DO  sia  malvada  ne  sia  desordenada  ne  mal  nbdri- 
da  ne  s¡a  desreglada  per  90  que  no  tórbe  les  altres 
serventes  de  Jhesu^Crist  ab  la  sua  perversitat.  E  ay-* 
tal  deu  mesurar  e  arreglar  totes  les  sues  obres  e  tots 
los  seus  moviments  e  totes  les  sues  páranles  e  la  suaí 
vida  en  guisa  que  vivínt  segons  deu  se  pusclia  con*» 
cordar  ab  aquelles  ab  qui  viu.  Adonchs  sor  molt  ama"» 
da  amonestte  que  visques  humilment  e  concoi-dant^ 
ment  en  lo  monestir  ab  totes  les  serventes  de  Jbesu* 
Crist.  Sor  ainable  convida  a  pau  totes  aquelles  qui  son 
discordants  a  pau  e  benvolen^a  no  dignes  páranla  en 
lo  mon  ques  pertangua  a  baralla  o  que  pugne  engen- 
rar  discordia.  O  sposa  de  Jhesu-Cnst  la  caritat  de  Deu 
ta  separada  del  mon  placia  a  Deu  que  aquella  matexa 
caritat  te  aiuste  ab  ell  Amen. 


Capital  XLIIL  De  paciencia  e  sustinencia^ 


Molt  cara  sor  apren  de  Jhesu-Críst  una  H90  de  gran 
tempranee.  JMira  be  altentament  Jhesu-Crist  e  no 
hauras  dolor  de  les  injuries  quet  son  fetes  car  soste- 
nint  pernos  passioba  lexat  exemple  a  nosaltres lo  qnal 
com  fos  ferit  ab  palmes  en  les  gualtes  a4;;otat  ra  les 
espalles  escarnit  ab  escopines  foradat  ab  grans  daus 
e  condempnal  a  greu  e  cruel  mort  de  la  creu  tostemps 
calla  e  no  dix  moL  Sor  molt  cara  com  algu  te  desou-» 
rara  digucs  tu  a^o  merexen  mos  peccats  com  te  fan 
injuries  dignes  tu  a^o  fan  los  meus  mals  en  tota  quan» 
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ta  adversilat  sostendrás  digues  que  per  too  pecoal  te 
esdeve  pus  leugerament  sostendrás  toles  injuries  si 
consideres  los  peccats  per  los  quals  te  sdeveiieo  los 
mals.  Donchs  com  algu  parle  mal  de  tu  fes  orack>  com 
algu  te  maleira  beneexlo  tu  beneex  aquell  quU  ma- 
lehira  dona  benediccio  al  quitmaleex  monstra  pascien* 
cia  al  quis  ahira  contra  tu  dissol  o  ablanex  la  ira  del 
furios  ab  dol^or  veng  la  iniquitat  ab  benignitat  ven^ 
la  malicia  ab  bonesa  sobra  los  mals  deis  allres  ab  la 
tua  mansea  foragita  e  destrouex  les  desonries  deis  al- 
tres  ab  pensa  reposada..  Sor  amable  apparella  lo  teu 
cor  a  be  e  a  mal  e  porta  ab  paciencia  tots  los  bens  e 
los  mals  segons  que  vindran  soste  les  coses  contraríes 
a  les  prosperes  plasents  e  proíitoses  e  en  tot  loch  bon 
te  occorreran  sosteles  ab  pensa  pacient  menyspresa 
les  desonries  que  serán  di  les  sobra  e  yen^  los  deso- 
nors  que  a  tu  hauran  feles  e  menyspresaho  tot  menys- 
presa  les  erros  quet  dien  los  mals  parles   dissimu- 
lant  que  nou  bous.  Honesta  verge  posat  que  sies  per 
algu  comoguda  o  que  sies  provocada  o  que  sies  axe- 
bucada  o  posat  que  algu  te  salt  en  la  c^ra   o  quet 
alen  crims  o  quet  provoch  a  baralla  o  quet  apparell  a 
contencions  o  quet  digne  improbris  o  quet  fa^e  inju- 
ria o  quet  menyspreu  tu  empero  calla  tu  no  digues  res 
tu  o  dissimula  tu  bo  menyspresa  tu  no  parles  tu  te 
scilenci  no  respongues  injuriosament  no  digues  males 
páranles  no  desonres  a  quit  desonre  no  li  digues  lo 
quet  diu  no  respongues  ab  desonries  car  tu  callant  e 
ab  scilenci  venciras  pus  tot.  O  sposa  de  Jhesu-Crist 
pren  fortluyta  contra  les  adversitats  temperáis  en  tots 
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los  cassos  que  esdevendran  sies  ferma  porta  totes  co* 
8CS  pacientment  Pacientmcnt  deu  hom  sostenir  alio 
qui  es  esdeA'engut  a  molts.  Axi  es  be  mortal  aquell 
qui  dona  afliecio  coro  aquell  qui  la  soste  axi  morra 
aquell  qui  fa  lo  mal  com  aquell  quil  soste.  Amable  sor 
eren  a  mi  sapies'que  no  es  persona  el  mon  quet  pe- 
gues noure  si  Deu  no  Hn  bagues  dat  poder.  Lo  teu 
enemich  no  bagra  sobre  tu  potestat  si-  Deu  nou  ba- 
gues permes.  Cove  que  per  moltes  tribulacions  entrem 
en  lo  regne  de  Deu.  No  son  sufíeients  los  mals  e  les 
passions  de  aquest  temps  per  aconseguir  la  vida  esde- 
yenidora  ni  la  gloria  divinal.  Sor  aiolt  cara  impossi- 
ble  es  que  sies  dona  e  que  no  tastes  dolors  e  anguo- 
xes.  Tots  quants  som  en  aquest  mon  sostenim  conguo- 
xes.  Aquesta  vida  tota  es  plena  de  lagremes.  La  pre- 
scnt  vida  comensa  son  xant  a  plor  e  a  lagremes.  Lin- 
fant  com  nex  en  lo  comen^ament  de  la  sua  vida  plora* 
Linfant  com  hix  del  ventre  de  la  sua  mare  primera- 
ment  plora  que  no  riu  plorants  e  lagremajants  som  g¡- 
tats  en  aquesta  present  vida.  Profítosa  es  la  tribulació 
proñtosés  son  les  pressures  de  aquesta  present  vida. 
Tant  com  som  mes  tribuíais  en  aquesta  present  vida 
tant  mes  som  fortificats  e  refermata  tant  com  en  la  pre- 
sent vida  som  mes  afiigits  e  batuts  tant  mes  nos  ale-* 
grarem  en  lo  segle  sdevenidor.  Si  a^i  som  be  farits 
ab  a^ots  en  lo  juhi  divinal  serem  atrobats  purgáis  o 
denejafs.  Axi  placia  a  Deu  Amen. 
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Capital  XLIIIL  De  malaltiéu 


Nostre  Senyor  diu  en  lo  libre  del  Apocbalipsi  yo 
ea^ticb  e  reprench  aquell  que  yo  am.  En  tres  maneres 
castigue  Deus  los  hoineos  en  la  present  vida  car  ell 
fír  los  reprovats  a  lur  dampnacio  corregeis.  los  elets  e 
aquells  que  ell  veu  errar  per  lur  preguacio  fir  los  jasts 
per  crexer  lo  merit  de  lur  gloria  e  eteriutl  remunera- 
cío.  Deus  feri  Egipto  ab  plagues  e  a90  per  lur  damp- 
nacio  fou  plagat  Lazer  pobre  per  sa  preguacia  es  ba- 
tuí  Job  per  provar  sa  paciencia.  A^ota  Deus  loni  ans 
que  fsQe  peccai  per  so  que  no  sia  mal  bate  sanC  Pau 
lo  qual  temptant  lo  diablo  sostenía  aguUons  camals. 
Es  a-v^uades  batut  lom  p^  nostre  Senyor  Deu  apres 
lo  peccat  per  90  que  sia  esmenat  e  oorregit  ari  com 
aqudl  qui  fou  liurat  a  Satanás  a  destruccio  e  afliccio 
de  la  carn  per  tal  quel  spirtt  fos  salvat.  Profitosa  cosa 
e$  ais  forts  e  robusts  enmalajtir  per  tal  que  per  rabo 
de  hir  vigor  e  ferma  sanitat  nos  alegren  en  les  coses 
mundanals  mes  que  no  deuen.  Mala  es  la  sanltal  de  la 
cara  que  porta  lom  a  destruccio  de  la  anima  e  hioU 
es  bona  la  malaltia  aquella  de  la  carn  que  porta  sani- 
tat de  la  anima.  Lapostol  loa  la  majaltia  de  la  cam 
dient  com  yo  son  malalt  lavors  son  pus  fort.  Lo  bon 
hom  nos  deu  entristir  per  los  a^ots  de  Deu  car  en  a^o 
en  que  es  castigat  es  corregit  e  smenat  Si  nos  redu- 
bim  a  memoria  los  mals  que  havem  fets  pus  Icugera- 


(  a?)9 .) 

ineDt  sostindrem  les  malalties  corporals.  No  deu  homt 
murraurar  en  la  malaltia  e  la  raho  es  a(j[uesta  car  \otñ 
es  jutiat  per  aquell  los  juhis  del  qual  per  tostemps 
son  justs.  Com  algu  soste  malaltia  e  murmura  contra 
Deus  lavors  acusa  lo  juhi  del  jutge  e  provoca  contra 
si  la  ira  de  Deu.  No  pot  esser  cosa  injusta  aquella  qne^ 
piau  al  jutge.  Just  e  dreturer  nostre  Senyor  Deu  cas^ 
ligue  aquell  qui  ell  ama  e  bat  aquell  fill  lo  qual  ell 
reeb  sots  la  sua  cura  delitansi  axt  com  a  paré.  En 
aquesta  vida  Deus  perdona  ais  peccadors  e  no  perdo- 
na al  justs.  En  la  vida  esdevenidora  perdonara  ais 
justs  e  no  perdonara  ais  peccadors.  Aquell  qui  en 
aquesta  vida  no  merex  esser  batut  en  linfern  sera  atur- 
mentat.  Sapies  cara  sor  que  dolor  e  tristor  son  coses 
comunes  a  tots.  No  es  hom  en  aquest  segle  qui  no  ha- 
ge  dolor.  Deus  castigue  en  aquest  mdn  aquella  los 
quals  apparella  a  possehir  la  sua  gloria  eternal.  Sor 
amable  prechte  que  not  entristesques  en  les  tues  ma- 
lalties. En  les  tues  dolors  fes  gracies  a  Deu.  Desija 
mes  haver  sanitat  de  anima  que  de  cors  car  la  malal- 
tia nafra  la  carn  e  cura  la  pensa.  La  dolor  crema  los 
\\q\s  e  trenca  les  forjes  e  vigors  de  la  carnalitat.  Sa- 
pies que  en  la  dolor  es  provada  per  90  que  not  trencbs 
per  impaciencia.  En  la  fornal  se  prova  laur.  Si  vols 
esser  denejada  de  totes  sutzures  obs  tes  que  sies  pur- 
guada  en  la  fornal  de  la  tribulacio.  Si  vols  apparexer 
pura  necessari  es  que  sies  denejada  ab  lo  foch  de  per- 
secucio.  Tu  es  posada  en  lo  foch  per  qo  que  sies  pur- 
guada  de  tota  legea  de  peccats.  Totes  aqüestes  coses 
sostens  per  esser  provada.  Adonehs  amadd  sor  en  Jhe- 
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au-Grist  prechte  que  non  murmuras  en  tes  roalaUíes 
no  blasphemes  no  digues  perqué  sostinch    tants  de 
mals  no  digues  perqué  son  axi  ten  afligionada  perqué 
son  axi  tan  passionada.  Poriesme  tu  dir  *-^  frare  meu 
prechte  quem  digues  que  deig  dir  en  les  mies  malal- 
ties  e  com  deig  acusar  mi  matexa.  —  Sor  honesta  tu 
acusaras  tu  matexa  en  la  forma  seguent  yo  son  Sen- 
yor  meu  fort  gran  peccadora  e  no  son  punida  s^ons 
que  meresch  no  sent  tanta  venjan^e  quanta  meresch  e 
merex  lo  meu  peccat«  Menys  son  ferida  que  meresch. 
Menor  es  la  venjan^e  de  la  tribulacio  que  la  manera 
de  la  transgressio  del  meu  peccat.  No  son  eguals  les 
penes  ais  merits  deis  meus  peccats  ni  son  tantes  les 
penes  quantes  foren  les  culpes.  O  esposa   de  Jhesu* 
Crist  si  vols  esser  purguada  deis  peccats  acusa  tu  ma- 
texa en  la  pena  e  loa  la  divinal  justicia.  Si  tu  en  la 
tua  malaltia  glorifiques  nostre  Senyor  Deu  lavors  Deus 
te  corregirá  piadosament  ab  agots  de  castiguacio  e 
exercitara  en.  tu  la  sua  diciplina  e  Deus  quí  perdo- 
nant  te  foragitava  tu  de  si  matex  ferint  te  crida  que 
torns  a  ell.  Amable  sor  cogita  tots  quants  turments 
son  el  mon  posa  davant  lo  teu  coratge  totes  quanles 
penes  poden  esser  toles  les  dolors  de  turments  totes 
les  pus  forts  e  les  pus  crucls  dolors  que  pode»  esser 
en  aquesta  present  vida  e  acomparaha  tol  al  foch  del 
infern.  Lavors  te  sara  leuger  tot  quant  mal  sost^ns  en 
aquesta  present  vida.  Sor  amable  si  tu  tems  res  ha- 
ges  temor  de  les  penes  dinfern  car  aqüestes  penes  son 
temperáis  e  aquelles  son  eternals.  Morint  en  aqüestes 
penes  los  dolors  e  los  turments  sen  van  e  passen  mo^ 
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rint  en  aqoelles  sueeeix  perpetualraent  la  dolor*  Si  tu 
consideres  be  tu  inatexa  venras  qtie  tot  quant  sostens 
es  esmena  de  la  vida  tua  ear  los  a^ots  absolen  e  re- 
metan los  peccats  ais  quis  convertexen  a  Deu.  Les  pla- 
gues e  los  aQOts  aprofiten  al  quis  convertex  a  sa  pur^ 
guació.  Aquell  qui  com  es  castigat  se  corregex  aci  en 
laltre  mon  es  desliurat  mas  aquells  qui  aci  son  batuts 
e  acotáis  e  nos  corregexen  son  dampnats  a  pena  tem- 
poral e  eternal  e  son  jutjals  primerament  en  aquest 
segle  e  apres  serán  jutjals  en  lesdevenidor.  Aquests 
han  doble  dampnacio  aquests  han  dobles  a^ots  car  aqi 
han  comensament  de  turment  e  de  la  han  compliment 
de  penes.  Adonchs  sapies  que  la  roa  de  Deu  te  ha  liu- 
rada  a  pena  la  indignacio  de  Deu  te  ha  feta  afliccio* 
nar  e  ell  irat  ha  manat  que  hages  espariencia  de  tols 
mals.  Sapies  sor  amable  que  com  tu  es  troncada  e  cas- 
cada ab  flaquesa  de  cors  com  tu  es  subiugada  a  ma- 
lalties  de  la  carn  com  tu  es  turmentada  ab  aguUons 
espinosos  de  dolors  com  tu  es  esvahida  ab  pacions  de 
la  anima  coni  tu  es  afliccionada  ab  congoxa  de  la  pen- 
sa  com  tu  es  llurada  a  impugnacio  deis  sperits  malíg- 
ues  tot  a90  te  fa  sostenir  la  divinal  dreta  justicia  per 
ton  peccat.  Le3  tues  armes  te  son  contraríes  e  bata- 
llen contra  tu  ab  les  tues  sagetes  es  penetrada  ab  los 
teus  darts  es  ferida  e  nafrada.  En  p^o  que  has  peccat 
en  alio  seras  turmentada  per  qo  com  has  seguida  la 
carn  es  acotada  en  la  carn  en  alio  plores  en  que  has 
peccat.  Sor  amable  sapies  que  en  la  carn  es  turmen- 
tada  en  la  qual  has  errat  en  aquella  bas  juhi  de  pena 
en  la  qual  es  stada  la  causa  del  peccat  e  de  la  culpa» 
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De  alli  hon  es  caygude  en  los  vicis  en  alli  sostens  lar- 
ment.  O  esposa  de  Jhesu-Crist  justament  es  corregida 
e  jifstaroent  es  afliccionada  en  juhi  just  es  jugada  tero- 
pestat  justa  te  bat  justa  pena  te  prem  hages  paciencia 
en  la  malaltia  e  en  totes  les  adversitats  Amen. 


Capítol  XL  V.  De  avaricia. 


JhesU'Crist  diu  en  lo  seu  Evangeli  guardatsvos  de 
tota  avaricia  car  la  vida  del  bom  no  sta  en  la  babun- 
dancia  de  les  coses  que  posseex  sobre  la  térra.  Sant 
Pau  apóstol  diu  no  sien  nomenades  entre  vosallres 
fornicado  ni  legea  n¡  inmundicia  ni  avaricia.  ítem  diu 
lo  dit  apóstol  tot  fornicador  e  tot  inmundo  e  tot  ava- 
ricios  lo  qual  es  servilul  de  idoles  no  ha  heretaten  lo 
regne  de  Deu.  Salamo  diu  que  aquell  qui  seguex  ava- 
ricia torba  tota  la  sua  casa  lo  avar  per  negun  iemps 
sera  recomplit  de  pecunia.  Aquell  qui  ama  riqueses 
non  aconseguira  fruyl  ni  profit.  No  ba  pijor  cosa  en  lo 
mon  que  amar  pecunies  car  aquest  aytal  porta  la  sua 
anima  venal.  Axi  com  la  avaricia  acabu^a  lom  en  in- 
fero axi  la  liberalitat  de  almoyna  lo  leva  sobre  lo  cel- 
Lom  avar  es  semblant  al  infern  axi  com  linfern  nuil 
temps  diu  assats  ne  axi  lavar  nuil  temps  se  sadolla 
de  riqueses  e  axi  con  lo  ytropich  hon  mes  beu  maior 
set  ha  per  semblant  forma  lo  avar  com  mes  ha  e  roes 
desija.  Avaricia  e  cobeian^e  son  germanes  e  la  super- 
bia  es  lur  mare.  Nuil  temps  fo  superbia  sens  cobejao- 
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ge  ni  cobe¡an9e  sens  avaricia.  Sor  amable  no  sia  la 
tua  ma  presta  e  apparellada  a  reebre  e  taneada  a  do* 
nar.  Maior  delit  e  plaer  vulles  trobar  en  donar  que  en 
pendre.  Prechte  sor  niolt  cara  que  no  meta  raéis  la 
avaricia  en  lo  teu  cor  no  sia'  atrobada  en  tu  avaricia 
foragita  del  teu  cor  avaricia.  Dichte  que  ^i  perfeta- 
ment  roenyspreses  totes  les  coses  temperáis  e  terre* 
na1«  per  amor  de  Jhesu-Crist  ab  aquell  matex  Jhesu- 
Crist  espos  teu  te  alegraras  en  la  celestial  gloría 
Aoiea. 


Capiíol  XLYL  De  cobeianfe. 


Rayl  de  tots  mals  es  cobeiance.  No  es  qui  puscha 
perfetament  reebre  en  si  les  batalles  spirituals  si  ja 
primerament  no  ha  aterrats  e  ven^uts  los  delits  car- 
nals.  No  es  alguna  pensa  que  puscba  francament  con- 
templar Deu  si  ella  cobeja  o  desija  les  coses  terrenals 
e  iransitories  de  aquest  mon.  Lull  de  la  pensa  no  pot 
veure  ni  mirar  les  coses  altes  si  es  tancat  al  pols  de 
terrenal  cobeiance,  Cc^eian^e  es  greu  peccat  car  es 
causa  de. tots  peocats.  No  es  meravella  si  aquella  qui 
moren  en  peccat  mortal  son  deputats  a  foch  eternal 
pus  que  vivints  en  aquest  mon  no  appaguaren  la  fla- 
ma de  cpbejan^e.  Sor  molt  cara  posal  que  no  bages 
pecunia  si  empero  has  cobeiance  de  haverne  not  apro* 
fita  gens.  Not  tal  res  la  nuditat  del  cors  si  has  cobe- 
jange  de  haver  moltes  vestidures.  Judes  per  cobeiance 


(  564  ) 
de  monedd  vene  Jhesu-Crist.  Tots  nuus  nexetn  en  la 
present  vida  perqué  donchs  cobeiam  ten  ardenlment 
les  coses  terrenals  c  transitories.  Si  nosaltres  creem 
quels  bens  de  aquest  mon  deuen  perír  perqué  los 
amam  áb  ten  ardent  amor.  Si  nos  aroam  los  bens  de 
aquest  nron  terrenals  e  transitories  mes  que  no  derem 
peccam.  Adonchs  sor  molt  amada  considera  lo  decabi- 
ment  de  la  tua  vida  e  couex  qne  a^o  poch  que  has 
le  poi*a  bastar.  Si  donchs  la  cobeian^e  es  rael  de  tots 
mals  segons  que  havem  dit  necessari  es  que  la  gites 
del  teu  cor  per  tal  que  noy  crésquen  diversos  rams  de 
vicis  e  de  peccats.  No  sia  en  tu  mala  cobeian^e.  Sor 
amable  prech  Deu  qut  es  tot  poderos  que  per  amor 
dell  te  fa9e  menyspresar  los  bens  de  aquest  man  e  que 
no  temes  adversitat  ni  fretura  Amen. 


Capital  XL  VIL  De  pobresa. 


Benaventurats  son  los  pobres  de  spirit  car  dé  aquells 
es  lo  regne  deis  cels.  MoUs  son  pobres  los  quals  lur 
pobresa  nols  fa  benaventurats  ans  los  fa  miserables 
car  no  sostenen  la  pobresa  per  amor  de  Deu  ans  la 
soslenen  for^adament.  Son  altres  pobres  la  pobresa 
deis  quals  nols  fa  miserables  ans  los  fa  benaventurats 
car  sostenen  la  pobresa  per  amor  de  Deu  e  de  nquests 
aytals  se  diu  benaventurats  son  los  pobres  de  spirit. 
Sor  cara  altre  veguada  retorn  a  parlal*  ab  tu  prechte 
que  oges  la  tribulacio  e  la  paciencia  de  Job  e  per  (o 
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te  amonest  que  not  vuUcs  entrisür  per  desesperacio 
en  la  tribulacio  nit  leus  en  aU  per  superbia  en  la  pros- 
peritat  de  aquest  maD»  Tu  ligs  quels  patriarques  foren 
richs  e  habundosos  en  peocunia  e  en  bens  temperáis 
mas  foren  bumils  en  lur  eoratge  qui  fon  Abram  qui 
deya  yo  parlare  ab  lo  meu  Senyor  posat  que  yo  sia 
térra  pols  e  pendra.  Per  tal  sor  amable  seras  tu  bena* 
venturada  si  en  les  prosperitats  e  en  les  adversitats 
rets  a  Deu  tostemps  laors  e  gracies  creent  que  la  be- 
naventuran^e  de  aquest  mou  passa  e  transpassa  axi 
com  a  fum  axi  com  una  vapor  quis  leva  de  la  térra. 
Lapostol  sant  Pau  diu  si  tota  nostra  esperan9e  es  en 
la  present  vida  pus  miserables  som  en  Jhesu-Crist  que 
tots  los  homens  del  mon  car  JbesuGrist  per  90  que  no 
amassem  laur  nos  monstra  de  menyspresar  los  dous 
terrenals  e  per  90  que  no  temessem  fam  deiuna  XL 
dies  e  per  qo  que  no  temessem  esser  nuus  mana  a  sos 
dexebles  que  no  haguessen  sino  una  vestidura  e  per 
(;ó  que  no  haguessem  paor  de  les'tribulacions  volch 
ell  esser  tribulat  e  per  90  que  no  temessem  la  mort 
volch  ell  reebre  mort  per  nosaltres.  Tot  quant  es  en 
lo  mon  o  es  cobeiance  de  la  carn  o  cobeian^e  deis  ulls 
o  superbia  de  vida.  Lo  mon  perira  e  tota  la  su  a  co- 
beiance. Adonclis  sor  molt  amada  prechte  que  no 
ameui  les  coses  que  son  en  lo  mon  en  guisa  que  no 
perescam  ensemps  ab  lo  mon.  Cert  es  queOaviu  reg- 
llave  e  com  ell  bagues  grans  ti*esors  dargent  e  daur  e 
seuyorias  grans  pobles  ab  lo  seu  gran  poder  empero 
confessa  si  esser  iiumil  he  dix  yo  son  pobre  e  posat 
en  iraballs  de  la  mia  juventut  enga.  ítem  en  altre  loch 
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diu  jo  son  strany  eo  la  térra  e  peregrí  axi  com  tols  los 
meus  pares  antessessors.  Sor  amable  prechte  que  not 
adolcescan  los  béns  transitoris  ni  los  proíits  terrenals 
nit  alegues  deis  guanys  xnundanals  e  not  entristiras 
deis  dampnatges  ten*enals  mas  fen  axi  com  es  scrii. 
Si  habundes  en  riqueses  noy  yuUes  fermar  lo  cor.  Les 
eoses  que  ab  gran  amor  possehim  perdemles  ab  gran 
dolor.  Sposa  de  Jhesu-Crist  oges  que  dich.  Sapies  que 
aquell  al  qual  servexen  les  coses  terrenals  e  celeslials 
es  fet  pobre  per  nosaltres  e  a^o  per  tal  que  ab  la  sua 
pobresa  nos  enriqueex.  Tu  donchs  honesta  Tei^e  ve 
per  la  carrera  per  la  qual  es  anat  prioierament  lo  teu 
spos  JhesQ*Crist  e  ab  passos  continuats  segueix  lo  teu 
guiador  celestial  sehs  tot  dupte.  Si  tul  segueix  regna* 
ras  ab  ell  en  lo  ceL  Sor  molt  amable  mira  be  e  con- 
temple la  virgioitat  e  pobresa  de  la  vei^e  María  la 
qual  fon  axi  richa  eo  nostre  Senyor  Deu  que  meres^ 
que  esser  mare  de  Deu  empero  £6u  axi  pobre  en  bens 
temporals  que  no  hac  serventes  ni  madrioes  eo  lo  seu 
part  e  lo  porxe  hon  infanta  fon  axi  stret  que  no  posa 
lo  seu  car  fíU  en  lo  lit  sino  en  lo  pesebre.  Per  sem- 
blant  forma  Joseph  de  qui  la  vei^e  Haría  fou  sposa 
eom  fos  bom  just  fon  axi  pobre  que  sa  vida  e  son  res- 
tir  havia  aguanyar  ab  art  de  fusteria  car  legim  que  fon 
fuster.  Deis  sants  apostéis  legim  que  serTÍea  a  nostre 
Senyor  Deu  en  fam  en  sel  en  moUs  dejunis  en  fret  en 
nuditat  e  en  melles  vigilies.  O  esposa  de  Jbesu-Crist 
molts  exemplis  has  ab  los  quals  poras  menyspresar 
les  riqueses  terrenals  e  desliar  les  riqueses  celeslials 
car  aquells  qui  volen  esser  fets  richs  en  aquest  niou 
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caen  en  mollas  temptacions  e  eii  los  lagos  del  didi)le 
e  en  molts  mals  desitgs  qni  acabalen  lom  en  infern« 
Vdenterosament  menyspresen  les  riqueses  terveaals 
aquells  qui  perfetament  posen  lur  speraose  en  les  rí*- 
queses  celestials  car  la  pobresa  volantaria  roet  lom 
dins  en  lo  regne  deis  cels.  No  soniTeoguts  al  neones-- 
tir  per  90  quey  viscam  en  delits  ans  hl  som  venguts 
per  tal  que  vellant  pregan!  dejunant  canlant  e  eontre 
lo  nostre  enemich  batallant  vingam  al  regne  quins  es 
lexat  endi*e9antnoshi  Jbesu-Crist.  Per  90  nasquem 
Duus  en  aquest  mon  e  per  go  nos  acoslaon  nuus  al  bab- 
tisme  que  nuus  e  seos  tot  empat&ament  muntem  al 
cel.  Ye  com  es  cosa  mala  e  leía  e  impropia  qpe  aquell 
qui  per  sa  mare  es  engenrat  nuu  e  per  la  Sgleya  es 
reebut  nuu  que  Tulla  entrar  rich  en  lo  regne  de  Deu. 
Pus  leugera  cosa  es  passar  lo  camell  per  lo  eos  de 
águila  quel  bom  ricb  entrar  en  lo  regne  deis  cels.  Mes 
val  un  poch  freyturar  que  massa  baver.  Massa  es  avar 
aquell  al  qual  no  basta  Dea.  Sapies  sor  molt  amada 
que  si  en  aquest  mont  sostentm  per  Jbesu^Crist  fam 
sel  e  Qudttál  sens  tot  dupte  nos  bons  alegrarem  ab  ell 
en  lo  regne  celestial  Aimen. 


Capítol  XLVIIL  De  murmurado. 


Lostal  del  nostre  cor  es  santificat  per  la  gracia  de 
Deu  e  per  habitacio  del  Sant  Spirit  lavors  com  dios 
lo  cor  babita  caritat  pau  bonesa  bumilitat  paciencia 
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e  semblants  virluts.  Aqüestes  son  les  nostres  riqueses 
90  es  boncs  custuroes  e  bones  virtuts  mas  si  nos  eo« 
mensam  a  barallar  é  murmurar  e  contendré  teniost 
som  despulíais  deis  bens  spirituals  e  romanim  buyts. 
E  la  rabo  es  aquesta  car  les  virtuts  no  poden  habitar 
ab  los  vicis.  Sabem  de  cer  que  un  petit  de  levat  cor- 
romp  tota  la  pasta.  Cascun  servent  de  Deu  en  lo  seu 
cor  deu  pensar  com  cau  en  gran  mal  si  ell  murmura 
per  les  coses  temperáis.  Aquell  qui  murmura  per  los 
bens  terrenals  es  fet  pobre  de  alli  don  davia  esser  fet 
rich.  Les  nostres  riqueses  deuen  esser  virtuts.  Donchs 
nos  perdem  les  virtuts  si  murmuram  per  menjar  o  per 
beure  o  per  vestir.  Greu  peccat  es  murmurado.  Diu 
sant  Gregori  que  aquell  qui  murmura  no  reeb  lo  reg- 
ne  del  cel  e  aquell  quii  reeb  no  pot  murmurar.  Lo  co- 
ratge  del  foU  es  axi  com  a  roda  que  porta  fanch  e 
sutzura  e  murmura.  Aytals  son  molts  frares  e  moltes 
sors  en  la  congregacio  qui  son  subiugats  a  desigs  cai^ 
nals  e  no  cessen  de  murmurar.  Perqué  sor  cara  molt 
es  necessari  a  nos  lo  consol  de  sant  Pau  qui  diu  no 
murmurets  axi  com  alguns  de  aquells  qui  eren  en  lo 
desert  qui  murmuraven  e  periren  a  mala  mort.  Adoncbs 
periloáa  cosa  es  murmurar  car  si  murmuram  per  ven- 
tura perirem  en  lo  monestir  axi  com  aquells  periren 
en  lo  desert.  Perquens  cove  que  guordem  nostres  len- 
gues  de  murmurado  per  90  .  que  Deus  no  VuUe  que 
axi  com  aquells  periren  en  lo  presen t  mon  nosaltre¿) 
no  periam  en  lo  ^devenidor.  No  murmurem  doncbs  00 
guisa  que  axi  com  aquells  periren  en  la  present  vida 
nosaltres  no  pcriscam  en  la  esdeveñidora  esquivem 
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tota  murmuracio  per  90  que  no  sostingatn  en  les  ani^ 
mes  afo  que  aquells  sostinguwen  en  los  cossos.  ítem 
Lapostol  consellant  a  nosaltres  parla  dieut  axi  no  tem- 
tem  Jhesu-Crist  a&i  com  alguns  de  aquells  lo  tempta- 
ren  e  periren  per  les  serps  quils  mataren.  Aquell 
tempta  Jhesu-Crist  qui  per  menjar  e  per  b^ure  e  per 
Tesür  murmura  axi  .com  es  sorit  del  demunt  dit  po^ 
ble  templaren  Deu  en  lur  coratge  per  tal  com  dema*- 
naren  viandes  a  lurs  desitgs.  ítem  en  altre  loch   diu 
murmuren  en  lurs  tabernacles  e  no  hovren  la  vou  del 
Senyor.  Aquel  tempta  Jhesu-Crist  qui  demanant  coses 
superflues  en  lo  moneslir  murmura  céntralo  president. 
Contra  Jhesu-Crist  fa  aquell  qui  en  lo  monestir  de- 
mane  mes  que  no  deu  haver.  Contra  Jhesu-Crist  pec- 
ca  aquell  qui  demanant  en  lo  monestir  coses  terrenals 
e  transitorios  escandaliza  los  seus  presidenta.  Aytals 
diu  que  periren  per  serps  perqué  per  serps  car  la  serp 
es  verinosa  e  tot  hom  qui  murmura  porta  en  la  lengua 
vari  del  diable.  E  per  90  diu  sant  Jacme  que  la  len- 
gua es  mal  qui  no  troba  repos  e  es  plena  de  vari  mor- 
tal. Esquivem  donchs  murmuracio  per  90  que  no  pe- 
riscam  per  veri  diabolical  e  mortal.  Sor  molt  amada 
en  Jhesu-Crist  oges  que  diu  Jhesu-Crist  en  lo  seu 
Evangeli  dichvos  que  no  siats  ansiosos  a  la  vida  vos- 
tra  que  menjarets  ni  que  vistrets.  Quaix  que  digue  ma- 
nifestament  Deus  quius  ha  dada  la  vida  vos  dará  vian- 
da e  quius  ha  dbnat  lo  cors  vos  donara  vestidures.  E 
dix  apres  de  a^o  Jhesu-Crist  mirats  los  ocells  del  aer 
qui  no  sombren  ni  culen  ni  umplen  los  orons  nils  gra- 
ners  empero  Deus  los  governe.  E  donchs  si  Deus  go- 
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Tierna  los  ooelU  qui  huy  son  e  áema  nn  son  la  anima 
ilels  quals  es  mortal  qiiaiit  mes  donchs  dará  ais  senri- 
dors  e  serventsde  Deu  vianda  e  veatidltfes  la  aniína 
deis  quals  es  inmortal  e  ais  quals  es  promes  lo  regne 
deis  cels.  ítem  diu  Jhesu-Crist  t^onsiderats   loa  liris 
deis  camps  coro  crexeh  e  no  treballen  m  filen  ni  tixeo 
empero  Dens  los  vist  de  molt  gran  belleaa  quant  mes 
vestirá  Deus  los  seus  servents  e  serventes.  No  matara 
Deus  la  vida  deis  seus  servidors  ab  fam  ni  ab  set  ni 
ab  nuditat  E  Jhesu-Críst  apres  de  tot  afo  condes 
dientcercats  e  demanats  primerament  lo  regne  de  Den 
e  la  sua  justicia  e  totes  les  altres  ooses  necessarles  vos 
serán  donades.  Quaix  que  digue  servits  a  Deu  ab  temor 
cantats  e  alegratsvos  bit  e  die  idb  gran  reverencia  e 
ell  darvos  ha  totes  les  coses  quius  son  necessaries  en 
la  present  vida  e  en  la  sdevenidora  car  no  minuara  lo 
be  ak  qni  serquen  Den.  Sor  molt  cara  Deus  quit  ha 
treta  de  la  casa  del  teu  pare  si  tu  perseveres  en  la  sua 
servitut  te  donara  tot  quant  be  demanara  lo  tea  cor 
Amen. 


Cupitol  XLIX.  De  ben  proprL 


Sor  molt  cara  sapies  que  gran  crim  es  en  los  ser- 
vents de  Jheso-Crist  haver  res  propri.  Perqué  nuil 
temps  sia  trobat  en  tu  res  que  sia  propi.  Totea  quan- 
tes  coses  son  en  lo  monestir  son  comunes  a  tota. 
Adoncbs  si  la  sérvenla  de  Jhesu-Crist  ha  res  amagat 
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axi  com  a  propri  la  qual  cosa  no  sapim  les  altres  ser* 
Tentes  de  Jhesu-Crist  alio  es  furt  e  furt  es  peecat.  La 
raho  es  aquesta  car  tot  quatit  ha  la  reli^ota  deu  ha^ 
ver  en  comu  ab  totes  les  serventes  ée  Jbeáu*Cr¡st  e  si 
alguna  oosa  amagara  axi  com  a  propia  furC  tá  manÍM 
fest  frau  es  greu  pe ceat*  es  cami  de  infam  es.  Per 
aquest  cami  los  ladrea  dayallen  al  infom  car  axi  ooxn 
diu  sant  Pau  apóstol  ladres  ni  arobadors  no  posséhi- 
rau  lo  regnedelcel.  La  senrenta  deJhesU'Crist  que  aca- 
para si  matexa  de  \k  Comunitat  deis  altres  amagant 
alguna  cosa  axi  con»  a  propia  sera  separada  de  la  com- 
payia  de  la  gloria  (*destial.  Molts  venen  a  la  comuna 
compayia  del  nionestír  mas  no  viuen  tots  segons  U 
Evangeli  la  qual  cosa  no  poden  dir  sens  grdd  gemecli. 
En  lo  monestir  son  los  apostéis  de  Jhesu-Crist  hoc  e 
hi  es  Judes  qui  trabi  Jbesu-Crist  Esfai  també  Ananles 
ab  sa  muler  Sapheira  esbi  Gieii  dexebte  de  Eliseu. 
Aquells  qui  per  amor  de  Jhesu-Crist  dereoclexen  tot 
quant  han  en  aquest  mdn  semblant  que  foren  los  apos«> 
tols  e  a^o  tan  per  rabo  de  haver  la  eternal  gloria  sob- 
ran remunerats  ab  los  dits  apostéis  en  la  éteinrial  be*^ 
naventurauf  a.  Aquel  qui  apres  que  ha  lexat  lo  mon  ve 
al  monestir  e  presumex  fer  frau  en  los  bens  del  dít 
monestir  aytal  es  Judes  e  sostindra  en  lo  ¡nfem  la  pe^ 
na  de  Judes  per  90  com  Id  cosa  comuna  vot  fer  pro*- 
pia.  Aquell  qui  de  la  vida  mundanal  se  convérteix  al 
servey  de  Deu  si  de  les  coses  que  ha  possehides  en  lo 
present  segle  se  reserva  una  part  e  laltre  dona  al  mo-* 
nestir  ensemps  ab  si  matex  merex  haver  sentencia  de 
malediccio  ensemps  ab  Anania  e  ab  Saphira  mas  aquell 
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qiri  del  segle  es  Tengut  al  monestir  e  la  cosa  que  no 
ha  pogutla  haver  en  sa  casa  vol  haver  en  lo  monesiir 
e  a^o  demana  ab  gran  instancia  aytal  sens  tot  dopte 
sera  ferit  ab  la  lebrosia  de  Giezi  car  sostendrá  en  la 
anima  la  lebrosia  que  Giezi  sostench  en  lo  cors.  Ho- 
nesta -sor  axi  com  demunt  te  dil  gran  difarencia  ha 
entre  aquells  qui  viuen  en  lo  monestir.  Aquells  vinen 
en  lo  monestir  a  semblan^^a  deis  apostols  qui  de  tot 
quant  han  possebit  en  lo  mon  non  amaguen  res  en  lo 

monestir  ais  quals  es  endrassada  la  páranla  del  Psal- 
mista  dient  tot  lo  mou  be  es  unirme  ab  Jhesu-Crist  c 

posar  en  lo  Senyor  Deu  meu  tota  la  mia  esperanza. 
Posa  doncbs  tota  ia  tua  cogitacio  en  Deu  e  ell  pro^e- 
hir  ta.  Aquells  qui  axi  com  Judes  Escariot  reteoen  en 
si  algún  be  propi  o  amaguen  alguna  cosa  del  mones- 
tir sen  pugen  fins  al  cel  e  devallen  fins  ais  abissos  del 
¡nfernelaJur  anima  es  plena  de  mals.  Aquells  qui  ab 
Anania  e  Sapbira  deis  bens  que  bagren  en  lo  mon  ne 
liuren  ^ina  parí  al  monestir  e  laltre  se  retenen  axi  com 
a  propia  confíen  en  lur  virtut  e  gloriegense  en  la  mul- 
titut  de  les  lurs  riqueses*  Mas  aquells  qui  axi  com 
Giezi  demanen  ^n  lo  monestir  les  coses  que  no  han 
pogudes  haver  >en  lo  mon  son  aquells  deis  quals  diu  lo 
Psalmísta  veus  lom.  que  no  ba  posat  Deu  en  sa  aiuda 
ans  ha  posada  sa  esperanza  en  la  multitut  de  les  sues 
riqueses.  Tu  doncbs  sor  amable  no  geles  ees  no 
fimachs  res  no  poses  r^s  pera  tu  en  locb  amagat  not 
retengues  res  no  Tomangua  res  amagat  ab  tu  a^o  que 
has  hagesho  ab  benediccio  e  ab  licencia  no  dons 
res  sens  licencia.  Honesta  verge  posa  tota  la   lúa 
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cogitacio  en-  nostre   Senyor  Deu  e  ell  pravehir  ta 
AmeD. 


Capüol  ¿.  De  oraeio. 


Sor  molt  cara  oges  a^o  quet  dich.  Sapies  que  fer 
oracio  ans  de  hora  ordenada  providencia  es  mas  fer 
oracio  en  lo  temps  ordenat  és  obediencia  lexar  pas- 
sar  lo  temps  de  I9  oracio  es  negligencia.  Tant  deu  es- 
ser  la  oracio  pus  continuada  quant  es  pus  profítosa. 
Jhesu*Crist  diu  eu  k>  seu  Evangeli  tot  quant  demana- 
rets  en  la  oracio  invocant  lo  meu  nom  si  havets  rera 
créenla  tot  ho  reebrets.  Sant  Pau  diu  fets  oracio  sena 
entrevan.  Sant  Jaume  diu  molt  val  la  oracio  del  hom 
just  continuada.  Amable  sor  apparella  la  tua  anima 
ans  de  la  oracio  e  no  vuUes  esser  axi  com  a  hom  qui 
teínpta  Deu  apparellet  a  la  oracio  e  mostra  la  cons- 
ciencia  del  ten  cor  per  (o  que  aconseguesques  habun- 
dant  gracia  de  nostre  Senyor  ]>eu  e  allavors  pregues 
verament  com  non  cogites  ahre  cosa  en  lo  teu  cor*  Lo 
jutge  es  tot  inclinat  a  les  pregaries  si  lo  peccador  as 
corregit  de  la  sua  malesa.  La  oracio  deu  esser  del  cor 
e  no  pas  deis  labis  mes  val  pregar  e  fer  oracio  ab  sci- 
lenci  que  pregar  Deu  solament  de  páranla  sens  inten- 
cio  de  la  pensa.  Aquella  oracio  es  pura  la  qual  no  tor- 
ben  superflues  cogilacions  aquell  coratge  es  luny  da 
Deu  qui  en  la  oracio  es  occupat  en  les  cogitacions  de 
aquest  mon.  En  dues  mañerea  es  empalxlada  la  .oracio 
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perqué  no  pot  esser  etnpetrat  a^o  qae  es  demanat  qo 
es  si  hora  nos  sta  de  fer  mal  o  sí  no  lexa  lo  peccat  que 
te  en  lo  cor.  La  nostra  pensa  es  celestial  e  laTors  con- 
templa Deu  en  la  oracio  com  no  es  ampatxada  per 
terrenals  cures  e  ansies  temperáis.  Tota  yeguada  que 
hom  fa  oracio  apella  lo  Sant  Sperit  qué  vingue  mes 
ans  que  vingue  lo  Sant  Sperit  fugen  del  hom  totes  les 
cogitacions  e  temptacions  deis  diables  los  quala  se 
acabu^en  dins  les  penses  deis  hooiens  car  no  poden 
soalenir  la  presencia  del  Sant  Sperit*  Aquell  quí  es  io* 
juríat  no  eessa  de  pregar  Deu  per  aqnell  quil  ha  tnja- 
riat.  En  altre  guisa  aapies  que  s^ons  la  sentencia  del 
Salvador  aqnell  pecca  qui  no  fa  oracio  per  sos  eno* 
michSé  Axi  com  no  aprofita  la  medicina  a  la  nafra  bou 
román  lo  ferro  per  semblant  forma  no  aprofita  gens 
la  <xracío  de  aqucU  qui  reserva  loy  dins  son  cor.  Cul- 
pablement  estén  les  maiis  a  Deu  aquell  qui  faent  ora- 
cio manifesta  sos  peccats  loantse  de  aquells  axi  com 
lo  pbariaeu  glorieiantse  preguave  e  mes  loava  sí  ma- 
teix  de  les  bones  obres  que  feya  que  no  a  Deu.  Sor 
molt  amada  fes  oracio  ab  lagremes  continuades  fes 
oracio  perseveran tbi  pregua  Deu  die  e  nit  no  cease  la 
lúa  oracio  la  tua  oracio  sie  frequeotade  e  sovioeiada 
te  fort  amanides  les  armes  de  la  oracio  no  caygua  la 
oracio  de  la  tua  bodia  sta  soven  en  oracio  vesset  en 
oracio  gemegua  tostemps  e  planyte  dient  oracio  levet 
en  la  nit  a  fer  oracio  vella  e  pregue  en  oracio  provo- 
ca e  vella  en  oracio  e  en  preguaries  donet  a  vellos  faent 
oracio  tancba  un  petit  los  ulls  e  puys  pregua.  La  ora- 
cio sovtneiada  remou  les  segetes  del  diable.  Oracio 
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de  tots  dies  veo^  los  darts  del  diable»>  Oracio  es  I^  pri- 
mera virtut  coiitre  lea  batalles  de  les  temptacioos. 
Oracio  sobra  les  temtacions  deis  eoemichs  veng  los 
diablea  sobre  los  leigs  apirils.  Per  oracio  son  veosúts 
los  dimonis  per  oracio  son  sobrats  los  diablos.  Oracio 
sobra  tots  mala.  Honesta  vei^e  la  tua  oracio  sia  pura. 
Amonestte  cara  sor  que  precha  per  los  bons  homens- 
qui  perseveren  en  be.  Preekte  que  prechs  per  loa^mals 
que  Deus  los  converta  de  mal  en  be  pregua  per  tots 
amidbs  e  encara  per  tos  enemicbs  pregua  per  tote  los^ 
feels  christians  vius  e  morte  sia  endreg ada  la  tua  ora^ 
cío  asi  com  lo  ensens  davant  Deu  Ameiu 


Capítol  LL  De  liffo. 


Per  la  ligo  son  deneiate  los  peccats  per  ligo  som 
adoctrinats  quedeTem  fer.  Fer  oracio  e  legir  casca  es 
bona  cosa  siu  podem  fer  ensems  millor  cosa  es  pregar 
que  ligir.  Com  pregam  parlamjab  Deu  com  ligim  Deus 
parle  ab  nosaltres.  Sor  molt  cara  si  vols  esser  ab  Deu 
per  tostemps  prega  Deu  tostemps  e  lig.  Molt  nos  es 
necessaria  la  lisso  divinal  car  per  lo  ligir  aprenem 
que  devem  fer  que  devem  squivar  hon  devem  anar. 
Per  90  diu  lo  Propheta  la  tua  páranla  Senyor  es  Ipm 
ais  mees  peus  e  a  les  mies  petiades  per  la  Uf  o  ere* 
xen  lo  seny  e  lenteoiment  la  ligo  nos  instruex  com  de- 
vem fer  oracio  la  ligo  nos  informa  com  nos  devem  ha- 
i«r  en  la  vida  activa  e  contemplativa.  Per  90  diu  lo* 
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Psalmista  benaventarat  es  hbm  qui  contemple  en  la 
ley  divinal  de  nit  e  de  die.  LÍ90  e  oracio  son  armes 
ab  les  quals  es  yengut  lo  diable.  Aqüestes  dues  coses 
son  obres  rnijensant  las  qnals  aconseguim  la  eterna! 
benayenturan^a.  Per  oracio  e  IÍ90  son  destrouits  los 
yicis  e  les  yirtuts  son  nodrides  en  la  anima.  La  s^r- 
yenta  de  Jhesu-Crist  tostemps  deu  pregar  e  legir.  Per 
90  es  dit  per  lo  Psalmista  non  sare  confusa  mentre 
ligire  los  teus  manaments.  Adoncbs  amada  sor  en  Jhe- 
su-Crist  continua  la  oracio  persevera  en  la  contempla - 
ció  de  les  santes  Scriptures  sies  diligent  en  l^ir  la  ley 
divinal  fes  tot  ton  studi  en  los  libres  divináis  hages 
US  de  legir  la  tua  IÍ90  sia  continuada  recorda  totsjorns 
en  la  ley  divinal.  La  IÍ90  destrouex  la  error  de  la  ma- 
la vida  e  arrancha  lom  de  la  vanitat  del  mon.  La  IÍ90 
te  demostré  que  deus  fer  et  demostra  que  deus  squi- 
var  e  manifestet  lo  cami  per  hon  deus  anar.  Molt  apro- 
ntes com  ligs  si  fas  ago  que  ligs.  Sor  amable  nostre 
Sényor  Deu  obre  lo  teu  cor  en  la  sua  ley  e  en  los  seos 
manaments  Amen. 


Capítol  LIL  De  fer  obres  de  mans. 


Diu  lo  propheta  Jheremies  leyem  nostres  coraiges 
ab  les  mans  a  Den.  Aquell  qui  fa  oracio  e  treballa  de 
mans  leva  a  Deu  lo  cor  e  les  mans.  Qui  fa  oraeio  e  no 
treballa  de  mans  leva  a  Deu  lo  cor  e  no  les  mans.  Qui 
treballa  e  no  fa  oracio  leva  a  Deu  les  mans  e  no  lo 
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cor.  Adonchs  sor  moU  cara  necessari  dos  es  que  leTem 
en  la  oracio  lo  cor  a  Deu  e  que  estenam  a  Deu  les 
mans  per  bona  obre.  La  rabón  es  aquesta  per  tal  qué 
no  siam  represos  per  negligencia  deis  manaments  de 
Deu  lavors  com  Yolem  obtenir  salut  ab  la  sola  oracio 
o  ab  la  sola  obre.  E  per  90  diu  Lapostol  aqudl  qui  no 
treballa  rabo  es  que  no  menge.  La  serventa  de  Jbesu-» 
Crist  deu  tostemps  pregar  legir  e  obrar  per  tal  quel 
spirit  de  fornicaoio  no  engan  la  pen^a  ociosa.  La  de- 
lectacio  de  la  cam  se  ven^  ab  treball.  Sor  molt  cara 
departeix  lo  die  en  tres  parts  en  la  primera  fes  ora- 
cio en  la  segona  lig  en  la  ter^a  treballa.  Lo'  rey  Sala- 
mo  per  ociosítat  fo  enbolcat  en  moltes  fomicacions  e 
per  la  cobejan^e  de  la  fornicacip  adora  les  ydoles.  Sor 
molt  care  les  demunt  dites  coses  son  molt  necessaries 
90  es  oracio  IÍ90  e  obra.  Per  la  oracio  som  denejats 
per  la  IÍ90  som  instruhits  per  la  obre  som  beatificats. 
Axi  ho  diu  lo  Sant  Spirit  en  lo  psalm  tu  meniaraa  los 
treballs  de  les  tues  mans  benaventurat  es  e  be  bauras 
en  aquesta  present  vida.  Si  a  veguades  cesses  de  ligir 
te  la  obre  a  ma  en  guisa  que  nuil  temps  sies  ociosa 
car  ociositat  es  enemigue  de  la  anima.  Lo  diable  en- 
guana  tot  aquell  lo  qual  troba  ocios.  Lo  diable  entra 
tots  jorns  en  clausura  e  si  troba  algu  ocios  ten  tost  lo 
acusa.  O  sposa  de  Jhesu-Crist  guardet  que  com  lo  dia-- 
ble  entrara  en  la  clausura  e  baura  escudriyats  los  fets 
de  cascuna  sor  que  no  trob  en  tu  cosa  de  la  qual  te 
puscha  acusar.  Per  aquesta  rabo  te  amonest  sor  en 
Jhesu-Crist  molt  amada  que  per  amor  de  Deu  nuil 
temps  sies  ossiosa.  Precbte  que  a  les  tu^s  compayones 
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mostres  la  amor  de  Jhesus  no  solament  ab  panules 
mes  encare  ab  bones  obres.  Lavors  ames  Dea  yerta- 
derament  si  per  amor  sua  fas  aquelles  bones  obres 
que  poras.  Gascuña  anima  santa  deu  monstrar  en  si  la 
temor  de  Deu  ab  paraules  e  ab  santas  obres.  E  per  90 
diu  lespos  en  lo  libre  deis  Canticbs  a  la  Esgleya  es- 
posa sua  posa  a  mi  axi  com  un  sagell  sobre  lo  teu  cor 
e  sobre  lo  teu  bra^.  En  lo  cor  son  les  cogitacions  en  lo 
brag  son  les  operacions.  Adonchs  sobre  lo  cor  e  sobre 
lo  bra^  de  la  sposa  es  posat  lo  espos  axi  coxn  sagell 
car  demostré  en  la  Yolentat  e  en  la  obre  quant  es 
amat  per  la  santa  anima  com  la  amor  de  Dea  nu]l 
temps  es  ociosa.  Si  es  vera  amor  grans  obres  fa  e  si  no 
obre  Jio  es  amor.  Prechte  donchs  amable  sor  que  ams 
Deu  perfetament  en  guisa  que  amant  ell  nuil  traaps 
sies  ociosa.  Si  verament  ames  Deu  nuil  lempa  seras 
ociosa  si  Deus  ames  en  veritat  per  amor  de  aquell  fo* 
giras  a  tota  ociositat.  Qui  ama  Deu  de  tota  sa  pensa 
postposa  tota  ociositat  per  amor  sua.  No  sera  dooat  io 
regne  de  Deu  ais  ociosos  sino  a  aquelis  qui  slodien 
en  lo  servey  divinal.  Lo  regne  de  Deu  no  sera  donat 
ais  vaguabunts  sino  a  aquelis  qui  treballen  dignament 
per  amor  de  nostre  Senyor  Deü.  Aquella  qui  en  bones 
obres  son  peresosos  e  tebeus  no  hauran  loch  en  io 
regne  de  Deu.  Luxuria  enguana  tost  los  honiens  do- 
náis a  ociositat.  Luxuria  tost  enguana  lom  ocios  el 
hom  vaguabunt.  Luxurfa  crema  e  inflama  lom  qui  tro* 
ba  ocios.  Luxuria  fug  a  occupacío  industriosa  e  a  tít- 
tuos  treball.  Lom  \enq  la  luxuria  ab  treball.  Lo  cors 
qui  es  fatigat  per  treball  menys  se  adelita  en 
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taLs.  Perqué  amable  sor  en  Jhesu*Cr¡at  esquiva  tota 
ociositat  DO  ama  ociosítat  fatigua  lo  teu  cora  ab  tre- 
hall  e  exercitet  en  bones  obres  cerca  alguna  bona  obre 
en  la  qual  sia  occupada  la  intencio  del  teu  coratge  la 
tua  obre  e  la  tua  intencio  tostemps  sien  en  Deu  Amen. 


CapiíQl  LIIL  De  psalms  e  ympnes. 


Sor  molt  cara  com  tu  cantes  devant  Deu  psalms  e 
impnes  tráete  dins  la  tua  pensa  a^o  que  cantes  ab  la 
tua  vou  la  tua  pensa  concorde  ab  la  tua  lengua  e  ab 
la  VQU.  No  cogites  una  cosa  e  quen  cantes  altre.  Si  tu 
cogites  una  cosa  en  la  pensa  e  altre  hon  cantes  en  la 
boca  perts  lo  fruyt  del  teu  trebalL  Si  lo  teu  cors  sta 
en  la  esgleya  e  la  tua  pensa  ya  defora  vaguabunda 
perts  lo  teu  loguer.  £  per  qo  diu  lo  Propheta  aqueat 
poblé  me  loa  em  bonra  ab  los  labis  e  lo  lur  cor  es 
luny  de  mi.  Lapostol  diu  yo  cant  en  lo  meu  spirit  e 
cantare  en  la  mía  pensa  cantare  en  la  bocha  e  cantad- 
re  en  lo  cor.  Bona  cosa  es  preguar  Deu  per  tostemps 
en  la  pensa.  Bona  cosa  es  glorificar  Deu  ab  psalms  e 
ympnes  e  cants  spiriluals  ab  so  e  ab  vou.  Axi  com  ab 
qracions  som  aiudats  axi  ab  la  melodía  deis  psalms 
som  recomplits  de  delectacio.  Los  cants  de  la  Esgle- 
ya alegren  les  penses  del  homens  adeliten  los  fastiyd- 
sos  desperten  los  pereosos  e  conviden  los  peccadors  a 
plors  e  lagremes  car  per  molt  que  sien  durs  los  córat- 
eos deis  bomens  seglars  tentost  com  hoen  la  dol^or 
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deis  psalms  son  convertits  a  la  amor  de  pietat  Molts 
son  qui  son  punyits  ab  la  suauetat  deis  psalms  ploren 
lar  peccats.  La  oracio  en  la  present  vida  val  a  reme- 
tre  peccats  mas  lo  cant  deis  psalms  significa  la  laor 
perpetual  deis  goigs  de  Paradis  car  axi  es  seritper  lo 
Psalmista  dient  los  benavenlurats  qui  habiten  en  la 
tua  casa  Senyor  te  loaran  per  sécula  seculorum.  Tot 
hom  qui  feelment  e  a^  pensa  attenta  cauta  los  psalms 
a  Deu  es  acomparat  e  acompanyat  ais  angels  e  la  ra- 
bo es  aquesta  car  lom   loa  aquell  en  la  térra  lo  qual 
los  angels  adoren  e  glorifiquen  continoadament  ea  los 
celStf  Lo  cantar  del  psalms  nos  provoca  a  veguades   a 
lagremes  a  veguades  nos  convida  a  oracio*  Los  psalms 
nos  fan  esser  graciosos  les  vellos  de  la  nit  dient  a  nos 
a^legratsvos  justs  en  lo  Senyor  car  ais  perfets  perlany 
loar  Deu.  Los  psalms  nos  denuncien  la  bora  de  prima 
portantnos  alegría  de  lum  dient  Senyor  Deu  salvem 
per  la  virtud  del  teu  nom  e  jutgem  en  la  tua  vírcut 
Los  psalms  nos  consagren  la  hora  de  tercia  com  diem 
vingue  sobre  nos  la  tua  misericordia  Senyor  e  saWens 
en  la  tua  páranla.  Los  psalms  alegren  la  bora  del  mig 
jorn  tractaninos  lo  pa  que  dcvem  menjar.  Los  psalms 
resolven  lo  dejuni  en  hora  de  nona  sadoUantoos  ab 
dolgor  e  suauitat  spiritual.  Los  salpms  nos  comanen  a 
Deu  en  la  hora  de  vespres  dient  Senyor  sia  endress^ 
da  e  tramesa  la  mia  oracio  davant  la  tua  presencia 
axi  com  lo  enséns  sen  puja  en  alt.  Lo  levar  queyo  fas 
de  les  mies  mans  es  sacrifíci  de  bora  de  vespres.  Los 
psalms  nos  amonesten  que  en  hora  de  completa  be- 
neiscam  a  Deu  dient  o  servents  de  Deu  beneits  lo  Sen- 
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^OT.  Sor  molt  amada  en  Jhesu-Crist  rete  fermament 
en  la  tua  memoria  que  com  la  anima  ab  amor  e  devo- 
cio  canta  a  Deu  paalms  ympnes  e,  cantichs  sptrituals 
laYors  sona  fort  dol^ament  en  les  orelles  de  Deu.  E 
per  90  lespos  Jhesu-Criit  amonesta  en  lo  libre  déte 
Cantichs  la  sua  esposa  ^0  es  la  sancta  Esgleya  o  la 
anima  sancta  dient  o  sposa  mia  monstram  la  tua  fa^ 
soné  la  tua  you  en  les  mies  orelles  car  la  tua  tou  es 
dolf  a  e  la  tua  cara  es  molt  bella*  Tu  donchs  amada 
mia  jaus  en  lo  lit  de  molt  dol^a  contemplacio  en  lo 
qual  desiges  de  complaure  a  mi  en  psalms  ympnes  e 
cants  spirituals  e  ab  devotes  oracions  vine  e  mostrem 
la  tua  fa^  90  es  hix  del  sacret  del  teu  cor  e  nnostre 
ais  altres  la  bellesa  de  les  tues  obres  virtuoses  per  90 
quen  reeben  bon  eximpli.  Car  diu  lo  Evangelista  ve- 
gen  la  gent  les  vostres  bones  obres  e  gloriftquenne  lo 
pare  nostre  qui  es  en  los  ^els  son  la  tua  vou  en  les 
mies  orelles  90  es  la  vou  de  la  laor  divinal  la  vou  de 
goig  e  de  alegría  spiritual  son  per  90  que  fages  les  al- 
tres approfitar  en  laor  e  gloría  mia.  Los  cants  deis 
psalms  adoleexen  les  orelles  deis  hoydors  e  instroexen 
les  animes  a  ben  viure.  La  vou  de  aquells  qui  canten 
es  feta  una  car  nos  mesclam  paraulas  de  laor  ab  los 
angds  de  Deu  los  quals  no  veem.  Los.servídors  de  Deu 
tostemps  deuen  loar  lo  nom  de  nostre  Senyor  car  les 
aygues  sobiranes  bo  demostren  de  les  quals  diu  lo 
Psalmista  vosaltres  aygues  qui  sots  sobre  los  cels  be- 
neyts  lo  Senyor  car  los  elels  nuil  temps  cessaran  de 
loar  lo  nom  de  Deu.  De  les  aygues  jusanes  se  lig  en  lo 
Gencsi  sien  aiustades  en  un  loch  les  aygues  que  son 


(  582  ) 
jus  lo  cel  car  los  reprovats  qui  ara  son  dispergiis  per 
tot  lo  mon  serán  aiuslats  e  closos  en  linfem  hon  sien 
turmentats  perdurablement  Incessantroent  deuen  los 
feels  retre  laors  a  Deu  car  Deus  se  adelite  en  aquelis 
e  que  Deus  se  adelite  en  les  4aors  deis  feels  testimoni 
ne  fa  lespos  Jhesu-Crist*  que  parlant  a  la  sua  esposa 
en  lo  libre  deis  Cantichs  diu  axi  ta  qui  habites  en  los 
orts  fem  hoyr  la  tua  vou.  Cove  habitar  en  los  orto  si 
rol  quel  seu  espos  oia  la  sua  tou  90  es  lo  cant  de  la 
bona  prebicacío  e  de  sánela  alegría  e  de  la  divinal  laor 
en  la  qoal  lo  espos  se  adelite  lo  qual  cant  desigen  faoir 
los  amicha  qui  ab  gran  attencio  escolten.  Aquesta 
amichs  son  los  elets  qui  desigen  hoir  les  paraules  de 
TÍda  (O  es  les  Iíqous  Tos  psalois  los  ympnes  e  los  canta 
spirituals  per  tal  que  senten  alguna  cosa  de  la  tena 
celestial.  Adonchs  sor  molt  reverent  axi  com  demunt 
es  dit  fort  es  necessari  a  tu  que  en  tota  la  tua  vida 
loes  Déu  tot  poderos  Creador  teu  car  ab  a^o  obtendrás 
tenia  e  perdo.  Loal  donchs  en  lo  ten  cor  loal  en  la 
TOO  de  melodía  loal  en  lo  seeret  de  eontemplacio  loal 
en  lo  seeret  de  la  pensa  e  en  la  dol^or  de  la  tua  too. 
Jatsia  qoe  siam  peccadors  e  indignes  a  loar  Den  em- 
pero ja  per  axo  no  deyem  cessar  de  loarlo  car  ab  a^o 
speram  aconseguir  remissio  de  peccats.  E  que  es  laor 
divinal  que  es  divinal  vou  en  los  psalms  sino  sacríBei 
de  laor.  E  per  90  diu  lo  Psalmista  lo  sacrifici  de  laor 
me  honra  e  aquell  sera  lo  cami  per  lo  qual  li  mostra- 
re la  salut  de  Deu.  Quaix  que  dtgue  manifestament 
en  los  psálms  ha  cami  de  laor  per  lo  qoal  porem  ve- 
nir a  la  eternal  laor  mas  si  yo  nol  te  mostré  nol  poras 
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trabar  per  tu  matexa.  Perqué  la  roia  cara  sor  com  lo 
camí  de  noatre  salut  sie  en  les  laors  del  Creador  amo* 
nestte  qoe  la  laor  de  Deu  per  nuil  temps  $e  hiny  de  la 
tua-  bocha.  Sor  molt  cara  en  Jhesu-Criat  Dens  es  la 
tua  laor  adonchs  tu  síes  laor  sua  en  lal  fonnt  que  la 
8ua  laor  sia  tosleinps  en  la  tua  bocha  Amen. 


Capítol  LIIIL  De  vida  activa  e  contemplatiifa. 


Jacob  vese  una  escala  que  atare  sobre  la  Ierra  per 
la  qual  pujaven  e  devallaven  angela  e  la  sobirana  part 
de  la  escala  tocaya  ais  cels.  En  aquesta  escala  son  po- 
sats  tots  aquella  qui  son  predestinats  a  possefair  la  vi- 
da eternal  e  tots  aquella  qui  pertayen  al  regne  deis 
cels  han  loch  en  aquesta  escala.  Aquesta  escala  es  la 
sancta  Esgleya  mare  nostre  la  qual  quant  «  una  part 
sua  encara  treballa  en  la  térra  e  quant  a  la  part  Bohí- 
rana  ja  r^e  en  los  cels.  En  aquesta  escala  son  tres 
ordens  doinens  qo  es  bomens  seglars  homens  aetios  e 
homens  contemplatius.  Los  seglars  son  en  lo  locb  pus 
jusa  los  actius  son  en  mig  de  la  escala  los  contempla- 
tius son  en  la  sobirana  part  de  la  escala.  E  de  aquests 
tres  ordena  de  homens  alguna  son  en  la  mola  altres  en 
lo  camp  altres  en  lo  lit.  La  mola  es  la  vida  seglar  lo 
camp  es  lo  coratge  del  hom  actiu.  En  lo  camp  son  los 
prehicadors  de  la  páranla  divinal  en  lo  lit  es  la  amor 
del  espos  $o  es  de  Jhesu-Crist.  Aquells  qui  son  en  la 
mola  circuexen  la  térra  car  les  coses  terrenals  amen 


(  384  ) 
les  coses  terrenals  serquen  e  demanen  aquella  qui  son 

en.  lo  camp  conreeo  la  térra  car  sembren  la  paraula 
de  Deu  en  les  orelles  deis  homens  aquells  qui  son  en 
lo  lit  menyspresen  tot  quant  es  terrenal  e  mundanal. 
En  lo  peu  de  aquesta  escala  son  los  homens  del  segle 
en  mig  de  la  escala  stan  los  actius  en  la  sobirana  part 
de  la  escala  stan  los  contemplatius  ja  quaíx  posats  en 
lo  cel  car  no  cogiten  sino  de  les  coses  celestials. 
Aqueftts  son  los  angels  de  Deu  qui  pugen  e  devallan 
per  la  escala  pugen  a  Deu  per  conlemplacio  e  deva- 
lien  al  proisme  per  compassio.  Vida  activa  innocencia 
es  de  bones  obres.  La  persona  contemplativa  renun- 
ciant  al  món  tota  sa  delectado  posa  en  viure  en  Deu. 
Poriesmtj  tu  dir  sor  molt  cara  —  frare  meu  prechte 
quem  dignes  em  mostres  la  difarencia  que  es  entre  la 
Vida  activa  e  contemplativa.  —  Sor  molt  cara  sapies 
que  molt  gran  difarencia  ha  entre  la  vida  activa  e 
contemplativa  car  la  vida  activa  sta  en  donar  pa  al  fa* 
majant  ep  doctrinar  los  proismes  ab  páranla  de  savíe- 
sa  en  corregir  aquell  qui  erra  en  redubir  lo  superbios 
a  carrera  de  humilitat  en  portar  a  concordia  los  dis- 
cordants  en  visitar  los  malalts  en  soterrar  los  morts 
en  reembre  lo&  catius  e  encarcerats  en  distribuir  a 
cascu  de  a^o  del  seu  segoo?  la  necessitat  que  occorre. 
Sor  mia  molt  amada  ja  has  boydes  les  obres  de  la  vi- 
da activa  ara  sit  plau  prechte  que  oges  les  virtuts  de 
la  vida  contemplativa.  Sapies  que  la  vida  contempla- 
tiva es  reteñir  en  la  tua  pensa  la  caritat  de  Deu  e  dd 
proisme  sostraures  deis  brogits  forans  treballar  en  la 
contemplacio  e  desitg  del  Creador  en  tant  que  daqui 
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avant  no  placía  a  la  persona  contemplativa  de  fer  rds 
mundanal  ans  menysprdant  totes  les  ansies  e  cur^  del 
mon  present  se  inflame  tota  sospirant  de  veure  la  fe^ 
del  seu  Creador  portant  ab  gran  plor  e  enai^  lo  gran 
carrech  e  fexuch  pes  de  aquesta  corruptible  carh.de^ 
sijant  esser  en  ^  mig  deis  angela  hoynt  lurs  ympnes 
psalois  e  cantichs  sospirant  continüament  esser  entre 
los  ciutadans  celcistíals  alegrantse  ab  ells  davant  Deu 
del  da  de  incorrupcio*  Sor  amable  are  has  hoyda  la 
tí  da  activa  e  has  boydá  la  vida  contemplativa.  Prech- 
te  que  ab  la  María  Magdalena  vuUes  elegir  la  miller 
part  qo  es  la  vida  contemplativa.  Bona  es  la  vida  ac- 
tiva mas  millor  es  la  contemplativa.  Aquell  qui  priaacr 
rament  aprofilafer  en  la  vida  activa  pus  lei^erameut 
sen  puja  a  la  contemplativa.  Tota  persona  que  desige 
la  temporal  gloria  o  la  carnal  cobejance  aytal  es  em- 
patxada  en  la  contemplativa.  Sin  vols  haver  eximpli 
de  la  vida  contemplativa  mira  Jacob  qui  com  amas 
Raxel  la  qual  signifique  la  vida  contemplativa  fonU 
donada  Lya  que  significa  la  vida  activa  la  qual  sQrvex 
a  Deu  en  lo  treball  de  aquest  mon  car  reeb  e  alber- 
gua  los  pobres  e  aquells  visita  «  acensóla  e  sqterra  e 
complex  totes  les  obres  de  misericordia.  Lya  que-sig- 
nifíoa  la  vida  activa  habunda  en  filis  car.  molt  me;s 
son  los  actius  que  los  conten)platius¿  Raxel  es  inter- 
pretada ovella  o  persona  que  veu  e  mira  lo  principt  o 
comenf  amen t  car  los  contemplatius  son  simples  e  ig- 
noscents  axi  com  a  ovelles  separats  de  tot  brogit  mun- 
danal per  QO  que  ells  conjunto  se  a  la  sola  coniempla- 
ció  divinal  vegen  aquell  qui  din  yo  son  priocipi  e  co« 
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TOdnsament  qui  parle  ab  voaaltres.  Rachel  ha  dos  filis 
car  dues  formes  hi  ha  de  coQteinplatius  car  los  «i» 
son  qui  viuen  en  cornil 90  es  ea  los  mooestirs  sdires 
son  solitaris  separats  deis  homeos»  Molt  pus  beDaTen- 
turada  es  la  yida  contemplatiya  que  la  activa  axi  cooi 
la  águila  ferma  lo  seu  ull  en  lo  raig  del  sol  e  nol  ne 
remou  sino  com  y<i1  donar  vianda  al  cors.  Per  seai- 
blant  forana  los  sants  qui  son  en  aquesta  vida.present 
da  vallen  de  la  vida  contemplativa  a  la  activa  car  con- 
sideren que  posat  que  aquellos  coses  axi  altes  sien 
tnolt  profitoses  empero  ab  IM  a^  les  coses  baxes  son 
<Iueaoom  necessaries  a  la  nostre  fray  tura  e  per  ^  Íes- 
pos  Jhesu-Crist  parlant  a  la  sua  esposa  qo  es  a  la  ani- 
ma contemplativa  diuli  en  lo  libre  deis  Cantichs  levet 
e  cuytet  amada  mia  coloma  mia  belesa  mia  per  virtait 
de  castedat  levet  de  aquell  sobredolf  estament  teu  (o 
es  d^l  repos  de  contemplado  en  la  qual  desiges  de 
complaure  a  mi  solameni  en  psalms  ympnes  oradons 
e  cantars  spirituals.  Cuytet  doncbs  e  vine  90  es  hix 
per  lo  profit'  de  tos  proismes  per  90  quels  fa^es  ras- 
semblants  a  tu  per  oflcí  de  preicacio  e  per  exifliplis 
de  bones  obres  a  salut  de  lurs  animes.  La  visio  deis 
anímate  deis  quals  se  lig  en  lo  libre  de  Ezechiel  qui 
anaven  e  no  tomaven  pertany  a  la  presencia  de  la  vi- 
da nativa  mas  la  visio  delsanimals  qui  anaven  e  re- 
tornaveñ  pertany  a  la  mesiira  de  la  vida  contemplati- 
va en  la  qual   com  loiq  hi  es  sospes  e  elevat  lentost 
que  es  ferit  ab  la  sua  flaquesa  li  cove  devallar  e  eom 
es  devallada  prenne  for^a  e  vigor  renovellant  la  sua 
pensa  torna  a  pujar  Mi  dop  era  devallada  la  qual 
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sa  no  pot  esser  felá  en  la  vida  activa  de  la  qual  si  alr 
gu  detalla  per  poch  que  sia  tentofit  $e  ambolca  es  re- 
gira de  legeses  en  legeses  e  .  de  yicis  en  vicis.  Moltes 
vegades  esdeve  que  la  peosa  se  dre^a  de  la  t^rra  al 
cel  e  tentost  per  la  faxuguesa  de  la  Cjsirn  que  la  agreur 
ja  devalla  del  cei  a  térra.  Deus  visita  moltes  persopes 
seglars  e  per  la  sua  gloria  les  leva  a  la  alteaa  de  con- 
teroplacio  e  son  mdts  contemplatius  qui  aleneguen 
leiameot  en  les  coses  camals  e  terrenals  los  quals  de- 
renelexen  Deu  ab  lo  96u  juhi  just  e  aroagat.  Axi  com 
aquell  qui  ^  es  soterrat  en  lo  moniment  cessa .  de  tota 
obre  terrenal  axi  aquell  qui  reposa  en  la  dol^or  de 
contemplacio  cessa  de  tot  acte  mundanal*  E  axi  com 
loshomens  pujantsan  per  la  vida  activa  son  soterrats 
en  lo  repos.de  contemplacio  per  semblant  forma  lun- 
yantse  de  la  vida  seglar  la  vid^  activa  los  reeb  quaix 
80ierrantlo«  en  si  nMlexa  hon  axi  com  la  vida  activa 
es  sepulcro  de  la  vide  seglar  axi  matex  la  vida  con- 
templativa es  moniment  de  la  vida  activa.  Los  bomep^ 
sanls  axi  com  a  veguades  bixen  del  secret  de  contení- 
plació  <a  la  vida  activa  axi  matex  de  la  vida  aotíva  re- 
tornea  al  secret  de  la  spiritual  contemplacio  per  tal 
que  dinf  Loen  Deu  car  dins  ell  proceeix  e  dins  si  bao 
rebut  que  faijen  defora  obres  a  laor  e  gloria  divinal. 
Axi  com  Deus  vol  que  a  veguades  los  contemplatius 
isquen  a  la  vida  activa  axi  vol  a  veguades  que  no  sien 
inquietats  e  destorbats  ans  vol  que  reposen  en  lo  se- 
cret de  la  suau  contemplacio  la  qual  cosa  manifesta- 
ment  en  los  Canticbs  es  declarada  com  lespos  coaiurQ 
les  filies  de  Iherusalem  que  no  desperten  la  sua  ama- 
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^  Hns  que  a  ella  placía  dient  ccmlupros  filies  de  Jbe- 
.  rusalem  per  les  cabres  e  per  los  cervos  deis  temps 
« que  no  despartets  ni  fa^ats  vellar  la  mia  amada  fins 
que  a  ella  placia.  ^o  es  no  despertéis  ni  fa^ats  vellar 
la  anima  donada  a  coütemplacio  a  oracions  a  li^ons  e 
occupada  en  obres  divináis  e  no  la  vullats  inquietar 
ab  ob^es  foranes  fins  que  a  ella  placia  90  es  fijos  que 
sia  passat  lo  temps  de  contemplacio  e  requerint  la 
frevoltat  del  cors  ella  vulla  esser  despertada  del  dor« 
mir  del  repos  spiritual  e  de  sobirana^  dol^or.  Empero 
en  aquesta  present  vida  no  es  qui  puscba  contemplar 
Deu  perfetament  hont  sant  Jóhan  declara  890  ea  lo 
Epocalipsi  dient  que  un  gran  scilenci  fon  fet  en  lo  cel 
quaix  per  mija  hora.  Lo  cel  es  la  anima  del  honi  jttst« 
E  per  90  diu  lo  Propbeta  lo  cel  es  a  mi  cadira. 
Adonchs  com  en  la  pensa  se  te  scilenci  de  contempla- 
cio'lavors  es  fet  scilenci  en  lo  cel  90  es  en  la  anima 
car  lavors  cessen  dins  les  cogitacions  los  brogits  de 
les  coses  e  de  les  obres  terrenais.  Mas  com  la  vida 
contemplativa  no  puscba  en  aquest  tnon  esser  perfeta 
no  dura  lo  dit  scilenci  en  lo  cel  per  hora  entegra  roas 
quaix  mija  hora.  Aquell  qui  perfetament  vol  teñir  la 
vida  contemplativa  deu  cessar  de  tota  obre  terrenal 
E  per  90  en  lo  dit  libre  deis  Gantichs  diu  la  esposa  de 
si  matexa  yo  dorm  e  lo  meu  cor  vella  quaix  que  la 
pensa  santa  parlas  manifestament  e  digues  con!  yo 
dortn  défora  reposada  deis  brogits  mundanals  lavors 
dins  la  mia  cogitado  contemple  les  coses  celestials. 
Larcba  de  Noe  que  fon  departida  en  dues  parts  prin- 
x^ipals  la  una  de  les  quals  ere  jusana  lallre  sobirana 
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significa  los  actius  e  los  contemplatius  deis  quals  los 
actius  stan  en  la  part  josana  los  eontemplatius  en  la 
sobirana.  Larcha  de  Noe  hac  tres  eambres  e  signifi- 
quen  tres  ordens  de  gents  qae  son  en  la  santa  Esgle- 
ya  90  es  conjuguats  contínents  e  vergens.  De  aquesta 
vida  contemplativa  diu  Jhesu-^Grist  en  lo  seu  Evange- 
li  si  vols  esser  perfet  ven  tot  quant  has  e  donaho  a 
pobres  e  bauras  tresor  en  lo  cel  e  vine  e  seguexme. 
De  Maria  Magdalena  diu  la  millor  part  ba  elegida  Ha^» 
ria  la  qual  no  li  sera  tolta  en  la  vida  esdevenidora  e 
la  dita  vida  activa  £mex  en  lo  present  mon.  La  vida 
contemplativa  no  fenex  car  tostemps  persevera  la  vida 
activa  defal  en  aquest  segle.  La  contemplativa  comei>- 
^  m  aquest  mon  e  a  son  compliment  en  lo  cel.  Ho- 
nesta v^ge  amonestte  que  per  amor  de  Deu  menys^ 
preus  lo  mcm  present  per  amor  de  Deu  te  separe  de 
totes  les  ansies  del  segle  studiet  servir  a  Deu  sens 
empatxsunent  de  aquest  mon  na  sia  ansia  en  lo  mon 
quet  sostragua  nit  separe  de  la  amor  de  Deu  no  sia 
trafecb  en  lo  mon  quit  luny  de  la  intencio  de  Deu  fo- 
ragita  de  tu  tota  cosa  quet  pugue  ampetxar  lo  bon  pro- 
posit  hages  en  oy  tot  quant  ama  lo  mon  present  síes 
morta  al  mon  el  mon  sia  mort^  a  tu  separet  de  la  amor 
del  mon  present  axi  com  si  eres  morta  no  cobeigs  la 
gloria  de  aquest  mon  sino  cem  si  foses  morta.  Sor 
molt  amada  en  Jbesu-<]rist  no  bages  cura  del  present 
mon'sino  com  si  eE^s  soterrada  en  lo  moniment  sepa- 
ret de  tot  neguosi  terrenal  axi  com  si  eres  soterrada 
en  lo  sepulcre.  Sor  en  Jbesu-Grist  amable  mentre  que 
vius  menyspresa  a^ o  que  no  poras  baver  apres  la  mor¿ 
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e  si  a&i  ho  fas  hauras  apres  la  mort  la  vida  etenal 
Amen. 


Capítol  L  V.  De  curiosiíM  que  ^  valer  saber  cose^  fuper- 

fines  que  no  fan  profiU 


Molt  cara  sor  amonestte  que  tota  dí€i8  te  atudíos  de 
proBtar  en  bones  obres  e  que  no' consideres  los  mals 
que  fan  los  altres  mas  considera  loa  bena  que  ta  deua 
fer.  E  per  90  di&  un  savi  no  TuUes  escudfíyar  de  sa* 
ber  coses  vanes  e  sens  tot  profit  no  es  cosa  neoessaiia 
a  tu  conexer  les  coses  que  son  separadea  deis  aeoys 
humánala.  Digna  cosa  es  ques  lex  de  jiitíar  lea  penses 
deis  homens.  Aquell  qui  es  perfétament  no  pot  cone- 
xer los  coratges  daltri.  La  raho  de  a$o  es  car  no  pe- 
deoá  jutiar  les  coses  incertes  fins  que  Tingue  Ibasa- 
CrisI  qui  illuminara  les  tenebrea  amaguades  e  mani- 
festara los  consels  deis  coratgea.  Digna  ooaa  ea  que 
sia  sens  peccat  aquell  qui  toI  corregir  loa  vicia  dek 
attres.  Los  homens  folls  com  volen  repondré  los  erras 
deis  altres  demostren  los  lurs.  Tant  oom  loni  atudía 
en  éscodriyar  curíosament  e  vana  los  vicia  dala  alures 
tant  mes  ignora  sos  peccats  loa  quals  deguera  conexer 
e  plorar  mas  com  lo  retorna  a  si  matex  ea  mira  be  no 
fa  inquisicio  de  la  vida  dds  altres  pw  rependrdos 
car  en  si  matex  troba  mol  tes  coses  que  deu  rependra 
e  plányer.  E  per  90  diu  sant  Greguori  tant  mraya  de- 
vem  repondré  los  córateos  deis  altres  quant  mes  sa- 


(  591  ) 
bein  que  do  podem  iHuinkiar  ab  la  nostra  viata  les  te^ 
Hebrea  de  la  cogitaei#  de  Roatre  proisme.  Sant  laidre^ 
diu  pus  apparellats  aom  de  tependi^  los  tícís  de  cas* 
cun  hom  que  de  seguir  ses  virtots  e  oo  desijam  saber 
lo  be  que  fa  algu  ans  tant  com  podem  escodriyam  la 
mal  que  haura  fet.  Adonchs  sor  en  Jhesu-Crist  molfr 
amada  coocelte  que  mes  Yulles  rependre  los  teus  wh^ 
9Ís  que  los  daltrí  sies  ansiosa  de  la  tua  curacio  sies- 
mók  entesa  ion  la  tua  áalot  sies  appiarellada  de  eatte- 
nar  to  matosa  no  volles  fw  inquisicio  de  a^o  qutf  a  ta 
no  perfany  nuil  tempe  desigs  saber  e  ¡a  los  bomeos 
que  parlen  entre  si  mateys  no  Yulles  encerear  que  ia 
ni  que  diu  aytal  e  aytal  hom  no  sies  curiosa  lexa  ítíA 
ansies  e  cures  de  la  vida  daltri  no  sia  euriositat  en  lo 
mon  que  engüán  lo  teu  coratge  no  sia  cobeiadsé.  en 
la  mon  de  vana  curiositat  que  entre  dins  lo  teu  cor  é 
a^o  p^  tal  que  no  fefes  enquesta  de  les  costumes  deis 
altres  oblidant  les  tues.  Sposa  de  Jbesu^Oist  prechte 
que  ab  tanta  cura  e  ansia  corregesqaes  los  teas  vi^ís 
ab  quant  studi  repremí  los  vipis  daltri  no  hages  cura 
do  saber  les  coses  anaguades  guardet  de  encei^car  les 
coses  que  no  déos  saber  lexat  de  saber  le  cosa  que  no 
has  presa  ab  auctoritat  de  lá  santa  Escríplura  no  cet^ 
qnes  raes  sino  tant  com  dirinals  leires  te  mosired  nuil 
temps  desigs  saber  ai^o  que  not  pertany  deJBsber.  Sor 
amaUe  sapies  per  tot  cert  que  conMilat  es  pwillosa 
presumpcio.  La  cdiriositat  datnpnfosa  provoca  a  here* 
gta  acabtt^  la  peiisa  en  faiiles  pleaes  de  sacrilegis  en 
les  coses  escures  ret  los  homens  aiidaf  es  e  en  les  co- 
ses ignorados  fa  los  bomeos  soptosos  determenant  a^o- 
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que  no  saben.  Sor  molt  ainada  prechte  que  ab  ton  sto- 
di  Qsmens  la  tua  vida  per  tal  que:  apres  de  la  present 
vida  YÍngues  ais  guoigs  eternak  Amen. 


Capitel  L  VI.  De  diligencia  esvelhda. 


Prechle  eara  sor  que  oges.  Jhesu^rist  dieot  eo  lo 
seu  Evangeli  vellats  car  no  sábete  quan  den  yeoír  Jo 
Tostre  Senyor.  Ítem  en  altre  loch  din  a  tola  ha  dich 
que  vellets.  E  sant  Pere  apóstol  diu  síats  savia  e  ve^ 
llats  en  oracions  car  ccmi  los  hoúiens  dirán  ara  havem 
pau  e  seguretat  lavors  vindra  scdire  ells  lo  soptos  de- 
cahioient  e  lur  desiruccio.  E  Salame  diu  ja  sqn  algons 
homens'  justs  e  savis  e  lurs  obres  son  en  la  ma  de 
Deu  empero-  no  sab  lom  e  ja  si  .es  digne  de  amor  o 
de  oy.  La  fabo  de  a^o  es  car  W  coses  certes  soú  re- 
sérVades  al  temps  sdeventdor.  Sor  en  Jhesu-Crist  molí 
amada  sapies  que  per  tal  nostre  Senyor  Deu  nos  ha 
geiat  lo  temps  del  seu  evaniment  per  tal  que  nos 
veents  lo  temps  incert  e  la  lengua  espera  ep  tota  hora 
lo  esperem  jutge  esdevenid or  car  no  sabem  quan  vio- 
ra.  Paraules  son  de  sant  Greguori  lo-  plaaer  de  la  pre^ 
sent  vida  a&i  deu  esse^  tractat  que  la  amargor  del  es- 
devenidpr  juhi  nuil  temps  se  pstriescha  de .  la  nostra 
memoria.  Soven  lo  diablo  enguana  iom  faenüo  peccar 
e  com  lo  veu  trist  e  desolat  per  lo  oaure  qu»  ba  fet  al- 
tre veguada  lo  enguana  prometenúi  gran  seguvetat  de 
longua  vida.  Adonchs  sw  en  Jfaesu-Crist  mdt  amada 
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tostemps  nos  es  necessariique  eom  fem  algvn  be  ten* 
tost  reditiscftm  a  memoria  los  mals  qué  havem  fet»en 
guisa  que  nos  eonexent  la  culpa  nuil  temps  nos  ale^ 
grem  vanament  de  la  bona  obre  que  fem¿  Per  tal  Deiis 
ba  Tolgut  que  no  sapiam  la  hora  de  la  mori  perqué 
toslemps  viscam  en  sospita  en  guisa  que  com  ne  la 
podem  veure  ni  saber  tots  dies  nos.  apparellem  a  ella 
e  nons  tinguam  per  segurs  en  la  present  vida»  Sant 
l^dre  nos  amonesta  de  a^o  dieot  no  es  j^ist  qnis  deia 
confiar  en  la  soa  justicia  ni  es  peccador  qub  deia  de-* 
8esp^*ar  de  la  misericordia  divinal  ans  deu  hom  b$ver 
eosemps  en  lo  seu  cor  esperan^  e  paor  e  en  tal  Cor- 
ma esper  en  la  misericordia  de  Deu  que  tostemps  te- 
ma la  sua  insticia  e  jatsia  que  la  conyersio  deis  saiits 
sia  loable  empero  incert  nos  es  e  ja  quina  sera  la  nos- 
tra  fi.  Nuil  temps  deu  esser  lom  sens  paor  car  la  sa- 
tisfaccio  de  penitencia  en  lo  juhi  de  Deu  esta  no  pas 
en  lo  del  hom.  E  segons  que  diu  Cesariua  tant  com 
som  segurs  das  peccats  passats  tant  devem  esser  aa- 
sioaos  deis  esdeven  idors.  Amable  sor  sapies  de  cert 
que  tota  la  vida  del  hom  savi  es  recordacio  de  la  morí* 
Adonchs  sor  en  Jíhesu^Crist  molt  amada  si  tota  hora 
vellea  en  lo  pensament  de  la  mort  seras  savia  e  dis- 
creta si  tots  dies  leves  la  pensa  a  Deu  e  redueu  a  la 
tua  peosa  lo  die-  de  la  tua  mort  benaventurada  seras 
segons  la  páranla  del  savi  qui  diu  benaventurat  es  lom 
qui  tostemps  es  pauruch.  Per  aquesta  rabo  te  amonest 
verge  honesta  que  tostemps  sies  pauruca  tostemps  sos^ 
pitosa  tostemps  sies  ansiosa  e  astuta  contra  l^s  temp- 
tadons  del  diable  tostemps  vella  e  batalla  continuada- 
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ment  contra  lo  eriemich  antich  de  die  e  de  nít  sta  eo 
oracio  esrellada  e  combat  virtuMament  ecnlm  loa 
eguayts  del  diable  tola  h  toa  vida  eatigne  proveída 
contra  laDemich  e  gira  la  tua  ansia  contra  lea  estocies 
del  diable.  Honesta  yerge  oges  a^o  que  JhesU'^Criat 
espos  tea  din  en  lo  Evangeli  benaTentumt  es  aqadl 
servent  lo  qual  pom  Tendrá  lo  Senyor  trobara  y^aoL 
Adoncbs  si  tu  ab  tota  la  toa  pensa  velles  a  Jben- 
Gríst  Deus  teu  entre  los  benaventorats  aeras  compta- 
da  en  la  eternal  benaventuran^^.  Benaventorada  aeras 
si  ab  tota  la  tua  devoeio  leves  los  ulls  de  la  tua  pmsa 
a  la  vertadera  ium  que  es  Deu«  Y^taderanteot  saras 
benaventurada  si  ab  totaes  tes  forges  velles  a  Den  car 
ell  ha  promesa  corona  ais  qui  velleo»  E  per  90  en  lo 
libre  deis  Gantiehs  es  scrit  deh  ulls  del  espoa  dienl 
axi  los  seus  ults  ^on  axi  com  a  colomes  sobre  los  ríos 
de  les  aygues  les  quals  colomes  son  lavadas  ab  leí  e 
atan  prop  deis  rius  babundosos;  Loa  ulls  del  espossoo 
los  bomena  sants  qui  vivint  en  lur  simplicilal  axi  oom 
a  colomes  e  ab  lurs  preicacions  e  bons  eximplis  moa* 
tren  ais  altres  la  carrera  de  salsft  Aqueats  aiytals'  atan 
sobre  les  riua  de  les  aygues  car  testemps  conversen  o 
habiten  en  lo  sadolament  de  les  sanies  Scriptorea.  E 
aquests  son  lavats  ab  leí  car  en  lo  babtiame  son  de- 
neiats  deis  peccats  per  la  gracia  divinal.  E  que  «il^ 
nem  nos  per  gran  habundancia  de  aygues  ^no  les  pre- 
gnoneses  de  la  santa  Scriptura  els  secrets  divináis  ab 
los  quals  nos  sadollam  lavors  com  ligint  o  boinl  per 
habundosa  doctrina  de  prop  aqüestes  babundosos  ay- 
gues i^tan  les  colomes  per  tal  que  en  les  aygues  mireo 
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la  ooibra  deis  o^eb  de  rapiña  quila  tolen  demont  e 
acabu^DtBe  en  les  aygues  les  dites  eolomes  scapen  a 
les  ungles  de  lors  grans  enemichs.  Per  tsemblaat  forma 
les  pisones  santes  miren  en  la  santa  Scríptura  los  en- 
guaiis  del  diablo  e  p w  les  difinicions  o  determinacions 
quey  Tesen  quasi  en  unaombra  conexen  lo  eaemieb 
e  fugen  a  sos  enguans*  Per  semblant  fbnna  tu  cara  sor 
leg  aoven  les  contemplacions  de  la  santa  Scríptura  car 
en  aqueles  poras  conexer  eú  quina  forma  poras  esqui- 
var los  aguayts  deis  enemichs.  Honesta  verga  altra  va- 
guada te  amonest  que  de  tot  ton  poder  te  recoman  s 
ala  consels  de  la  santa  Scríptura  90  es  que  no  fa^es 
rea^  sino  tant  com  la  santa  Scríptura  te  informara  car 
alli  trobaras  com  poras  fugir  ais  enguans  dds  diablos. 
Per  semblant  forma  te  amonest  que  per  paor  deis 
ocels  de  Tapiña  90  es  deis  diablos  segues  sobre  los  rius 
de  les  santes  Scríptures  en  guisa  que  tu  mal  provesi* 
da  90  es  que  Deus  no  vuUe  sies  feta  taca  ais  teus  ene- 
michs. Precfate  que  continuadament  vellos  sobre  los 
rius  de  les  santes  Scríptures  e  venciras  los  enguans 
de  tos  enemichs.  O  lassos  e  foUs  e  perqué  no  conexem 
e  perqué  no  entenem  que  hans  que.les  nostres  cogita- 
cions  pervenguen  a  obre  ja  son  manifestados  davant 
la  presencia  divinal  clarament.  En  va  lo  PlsahAísta  diu 
que  Deus  escodrinya  los  royons  els  coratges;  Per  90  la 
inia  cara  sor  peosem^aos  en  quina  forma  stam  tos- 
temps  en  la  presencia  divinal  car  som  térra  e  pols. 
Vet  lo  Senyor  nostre  qui  retribuirá  a  cascu  segons  les 
sues  obres  prop  es  tost  vindra  e  no  tardara  ell  vindra 
e  farans  salvats.  Vellem  donchs  ab  tota  perseveran9a 
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e  devocio  en  guisa  que  com  lo  Senyor  yindra  e  locara 
a  la  porta  nons  trop  durmeats  sino  vellants  «n  les  sucs 
laors'  e  en  la  sua  amor  e  en  lo  seu  sant  servey.  Coire- 
guaiD  donchs  mentre  havem  lum  per  qo  que  doo&  coid- 
prenguen  les  tenebres.  Axi  ho  díu  la  saviesa  de  I>eti 
en  lo  libre  deis  proverbis  benaventurat  es  aqueU  qui 
bou  a  mi  e  qui  vella  continuament  a  les  mies  p<^tes 
.  e  observa  les  posts  de  la  mia  porta.  AqueU  qui  troba- 
ra  mi  trobara  yida  e  trobára  salut  de  nostre  SeoTor 
Deu.  Yei^e  esposa  de  Jbesu-Crist  per  tal  te  coasell 
que  ab  tot  ton  studi  velles  en  Deu  per  tal  qae  en  lo 
dia  de  la  necessitat  lo  trobs  misericordiosa  Adonchs 
honesta  verge  precbte  que  no  sia  cas  en  lo  moa  qaet 
trob  descuydade  no  sia  cas  el  mon  que  empate  la  tua 
bona  consideracio.  Posa  davant  los  teus  uUs  cpie  no  es 
res  que  nos  puscha  esdevenir.  Remémbrente  per  tos* 
temps  les  miseries  esdeveuidores.  Com  hauras  pros- 
peritat  menbret  com  li  poras  cootrastar  tosteoipa  co* 
gita  en  la  tua  pensa  que  not  vingue  algún  contrari.  AI 
savi  hom  se  pertany  de  provesir  al  dampnatge  e  al  pe- 
rill  esdevenidor.  Totes  les  coses  que  son  previstas  pus 
leugeres  son  de-  sostenír.  Los  mals  qni  determenada- 
ment  son  esperats  mils  se  porten.  La  cosa  que  es  vis- 
ta de  luny  temps  no  sen  meravella  hom  com  se  esde^ 
ve.  La  previsio  precedent  troncha  les  soptoses  adver- 
sitats  que  éobrevenen.  La  cogitado  e  previsio  prece- 
dents  aleugen  los  mals  esdevenidors.  La  previsio  pri- 
mera  ablaneix  lo  aveniment  deis  mals.  Lo  mal  de  que 
hom  no  es  provesit  forment  fir.  Molts  son  -greus  les 
coses  que  no  son  stades  cogitados.  Cruels  coses  soa 
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aquetles  en  les  quals  som  cayguls  sens  provisio  pre- 
cedent.  Los  mals  ais  quals  do  ha  hom  provesit  for- 
ment  fíren.  Lo  mal  soplos  tost  trenca.  Lo  mal  al  qual 
no  ses  provesU  dona  molt  gran  aflíccio.  La  soptosa 
tempestat  de  la  mar  somou  gran  terror  e  paor.  Lene^ 
mich  qui  ve  soptosament  fa  gran  daoipnatge.  Tols 
mals  soptosos  son  molt  greus.  Los  mals  quis  esdevé- 
nen  soptosament  agreugeq  molL  Adonchs  sor  en  Jhe- 
su-Crist  mdt  amada  appardla  lo  teu  cor  a  be  e  a  mal. 
En  lo  die  que  hauras  be  not  obliden  los  mals  passats. 
Síes  esrellada  en  lo  teu  seny  en  guisa  ^ue  vanes  cogi- 
tacioos  not  ensutzesquen.  Ama  la  sciencia  deles  Serip- 
tures  e  menyspresa  los  vícis  de  la  carn.  Sor  molt  cara 
sapies  que  si  tu  vellos  de  tot  lo  teu  cor  e  ab  tota  la 
tua  devocio  serveysx  a  Deu  en  tota  la  tua  vida.  Sapies 
que  sens  tot  dupte  tu  regnaras  ab  ell  en  la  gloria  ce- 
lestial Amen. 


Capital  LVIL  De  saviem. 


Sor  molt  cara  ogesJhesu^-Crist  dient  en  lo  seu  Evan- 
geli  siats  savis  axi  com  a  serpents  e  simples  com  a 
colomes.  E  Salame  diu  la  simplesa  deis  justs  los  en- 
drenara  e  lenguan  deis  mals  homens  destrohira  a  ells 
matoyxs.  La  carrera  del  hom  simple  es  carrera  de 
Deu  e  aquells  qúi  fan  mal  stan  en  continuada  temor. 
La  justicia  del  simple  enarcara  la  sua  carrera  e  lo 
malvat  caura  en  la  sua  ipalioia.  Lom  ignocenl  creu  lo- 
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ta  paraula  e  aquell  quí  enguanara  los  justs   caun  en 
sa  propia  deístruccio  e  los  homens  simples  possehiran 
lurs  bens.  Los  homeyers  han  en  oy  lom  sinaple  e  lo8 
justs  cerquen  la  salut  de  aquelL  La  santa  rostíqnesa  o 
pagesia  o  grossaría  solament  aprofita  a  si  matexa  e 
tant  com  hedifica  la  Esgleya  de  Deu  tant  la  deslroex 
sino  contrasta  ais  qui  destrouexen  la  Terítat.  E  s^ons 
que  diu  sant  Jberonim  en  los  senrents  de  Jhesu-Críst 
no  deu  esser  cercada  bellesa  ni  omament  de  cors  sino 
solament  simpli<;itat  de  pensa  mas  si  lom  es  simple  o 
es  rustech  nos  pense  pas  que  per  la  simplesa  o  rusti* 
quesa  la  sua  santedat  stigue  en  la  sua  lengua  mas  ten 
solament  sta  en  la  pura  e  simple  consetencia  qui  ha- 
via  de  elegir  la  una  de  dues  coses  imperfeles.  MoU 
millor  cosa  seria  elegir  hayer  grossería  santa  qoe  len- 
gua peccadora  e  pintada.  En  maior  reverencia  den  es- 
ser  tenguda  la  santa  rustiquesa  e  grosseria  que  la  goar- 
guanta  molt  parlera.  Sor  en  Jhesu-Crist  molt  amada 
si  la  nostra  intencio  sera  simple  davant  Deu  les  nos- 
tres  obres  no  serán  tenebroses  en  lo  seu  juhi.  Aquells 
qui  no  saben  esser  casts  per  iusticia  no  poden  esser 
ignocents  per  simplesa.  La  santa  Esgleya  deis  elets  co- 
menta en  virtut  de  temor  les  carrerea  de  dreta  siro- 
plicitat  e  termenales  en  caritaL  Deus  no  solament  mi- 
ra les  páranles  ans  escodrinya  lo  cor  e  ama  aquells 
quil  servexen  en  simplesa  de  cor,  E  per  90  lespos 
parla  en  lo  libre  deU  Cautíchs  dient  una  es  la  coloma 
mia  perfeta  mia  una  es  eleta  a  la  sua  mare  e  a  la 
sua  engenradora.  La  gracia  de  Deu  es  mare  nostra 
per  regeneracio  per  Ib  qual  una  coloma  es  elegida  car 
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aolament  a^ells  acuU  qui  perseveren  en  simplícilat  e 
DOS  separen  de  la  unitaL  Molto  feeis  dirislians  son  qui 
ab  tota  lur  intencio  trameten  a  Deu  e  ab  un  desi^  de 
Jhesu-Crist  se  nodrexen  es  liguen  los  uns  ala  altres  e 
ellavors  fan  un  cors  coniposl  de  raolts  menbres  e 
aqueats  vivints  ea  una  simplicitat  son  fets  una  colocna. 
Les  eoses  que  per  los  faomens  son  menyspresades  e 
tengudes  per.  vUs  en  gran  gloria  son  deyant  Deu» 
Adonehs  sor  amable  preguem  Deu  tot  poderos  queus 
trampa  lo  seu  Sant  Sperit  del  cel  quina  faije  baver 
simplesa  de  coloina  e  saviesa  de  serp  car  la  serp  es 
animal  molt  astut  car  ligse  de  la  serp  quis  apella  ás*- 
pis  que  com  veu  venir  lo  encantador  fica  la  una  erem- 
ita en  la  térra  e  laltra  se  tanca  ab  la  coa  per  yo  que 
no  hoge  la  tou  del  encantador.  E  per  90  lo  Propheta 
parlant  de  áquells  qui  son  cruells  e  savis  en  mal  díu 
axi  la  foro?  de  aquests  es  semblant  a  la  furor  de  la 
serp  axi  com  es  lo  aspis  sorde  la  qual  tancba  les  ore- 
lies  per  tal  que  no  hoge  la  vou  del  encantador  lo  qual 
encanta  saviament  Adoochs  sor  amable  ressemble  a 
la  serp  en  aquesta  part  90  es  que  t«ieiul  les  orelles 
per  90  que  no  hoges  males  páranles.  Honesta  verge 
pregua  Deu  que  lo  lit  del  peccador  no  engrex  lo  ten 
cap.  Oli  del  peccador  es  la  laor  del  laguoter.  La  serp 
tancba  la  orella  per  tal  que  do  hoge  lo  encantador.  Tu 
axt  matex  taneha  la  orella  per  90  que  no  hoges  lo  mal 
parler.  La  serp  es  savia  que  no  vol  hoir  la  páranla  de 
la  oiort  per  90  que  00  muyre.  Adoncbs  sies  tu  savia 
en  lo  hoyr  per  90  que  les  males  paraules  no  entren 
per  les  orelles  a  la  tua  anima  don  muyres.  Adunchs 
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«sposa  de  Jhesu-Crist  prechte  qae  no  hages  en  to^- 
viesa  de  serp  sens  simplicitat.  Hage  en  tu  astucia  áe 
serp  per  f p.  que  esquius  lo  mal  saTÍament  e  aiudiosa. 
Sie  en  tu  siinplesa  de  coloma  per  90  quet  promogua  a 
fer  bones  obres.  Sor  en  Jhesu-Crist  molt  amada  sa- 
pies  que  la  coloma  ha  Yll  virtnts  les  quals  poras  ha* 
ver  en  tu  per  gracia  del  Sant  Sperit  La  coloma  repo- 
sa sovin  e  seu  sobré  los  rius  de  les  aygues  per  tal  que 
veent  yenir  lo  falco  sobre  si  se  acabu9e  en  les  ones 
del  riu  e  que  escap.  ítem  la  dha  coloma  elegeíxs  los 
míllors  grans  del  forment  nodreims  sovin  los  poUs  dal- 
trl  no  fir  ab  lo  bech  no  ha  fel  fa  lo  nía  en  les  fines- 
tres  del  mur  ha  gemecb  en  loch  de  cant  Honesta  Tcr* 
ge  pregua  Deu  ab  tot  lo  tea  estudi  quet  do  aqüestes 
virtuts  de  la  coloma  90  es  que  segues  sobré  Ips  rius 
de  les  santos  Scriptures  en  guisa  que  per  lun  consells 
escapa  a  la  rapiña  del  diable«  Com  legiras  les  saotes 
Scriptures  elegeixs  les  millors  sentencies  ab  les  quals 
te  sadols  nodreix  los  polis  daltri  90  es  converteix  a 
Deu  los  homens  quis  son  lunyats  de  virtuto  e  a^o  fa- 
ras  ab  tes  bones  páranles  e  sanies  e  santa  eximplis  no 
fires  ab  lo  beeh  qo  es  no  fa^es  mal  aton  proisme  ni 
li  digues  mal  no  hages  fel  90  es  no  hages  ira  dins  tu 
Hiatexa  en  les  finestres  de  les  pedrés  fe  ton  nia  90  es 
la  tiía  esperanza  sia  ferma  en  Deu  qui  es  dit  ferma  pe- 
dre  hages  gemech  ^n  loch  de  cant  qo  es  que  axi  com 
los  homens  seglars  se  alegren  en  les  cantilen^ss  munda- 
nals  axi  te  alegres  tu  en  gemech  e  tristor  spiritual. 
Adonchs  sor  amable  a  tus  cove  segons  demunt  es  dit 
qae  ab  tota  la  tua  ansia  entones  e  esquius  los  eguayts 
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deis  enemichs.  En  tal  forma  tes  necessari  liaver  ¡gao- 
cencía  de  simple  vida  que  ensemps  ab  la  siroplesa  de 
vida  hages  prudencia.  Aquell  qui  no  mesda  la  pru- 
dencia ab  la  simplesa  segons  que  diu  lo  Propheta  es 
coloma  enguanada  la  qual  no  ha  cor.  Per  tal  es  coló-;- 
ma  com  es  simple  per  tal  eá  sens  cor  com  ha  pruden* 
cia  senfi  simplesa.  Sor  amable  altre  veguade  te  amo-« 
nest  que  apparelliá  dins  lo  teu  cor  digne  habitado  a 
Jbesu-Crist  en  gjuisa  que  ell  venint  ab  lo  pare  e  ab  lo 
Sant  Spirit  vulla  fer  sa  habilacio  en  la  cambre  del  teu 
pits  Amen. 


Capital  L  VUL  Com  la  ver  ge  deu  esquivar  companyia  de 

dones  seglars  e  leguen. 


Sor  molt  cara  prechte  que  fuges  a  la  companyia  de 
les  dones  legues  e  seglars.  Les  dones  legues  que  no  han 
ab  tu  una  religio  nos  acosten  ab  tU  a  una  compayia 
car  alio  hot  prehiquen  que  elles  amen  de  ago  te  in- 
formen que  mes  volen.  Per  ^ o  deus  esquivar  la  com- 
payia de  les  dones  seglars  car  lo  mon  amen  e  del  mon 
parlen  les  coses  terrenals  amen  e  per  90  de  les  coses 
terrenals  parlen  les  coses  transitories  cobegen  e  per 
90  de  coses  transitories  unplen  les  tues  orelles.  Per 
tal  diu  la  santa  Scriptura  cascu  loba  90  que  ame.  Cer- 
tes  sil  hom  amave  les  coses  celestials  les  coses  celes* 
tials  loaria  si  les  coses  celestials  amava  les  coses  ce- 
lestials aprovaria  e  prehicaria  si  les  coses  celestials 
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«cobeiava  de  aquelles  te  amoivestiaria.  E  per  90  la  roía 
cara  sor  consellte  qne  foragitis  de  tu  la  eompanyia  de 
les  dones  s^lars.  La  raho  es  aquesta  car  leygs  parla* 
menís  corrumpen  les  benes  cmtttraes.  D¡g«es<ne  cara 
sor  que  fa  la  muUer  del  hom  ab  la  esposa  de  Jhesu- 
€rist  que  fa  la  dona  maridada  ab  la  verge  a  Jbesu- 
Crist  devota  qne  fa  la  dona  maridada  ab  la  verge  a 
Deu  consegrada  la  dona  qcie  ama  ^on  marit  qne  fa  ab 
la  vei^e  que  ama  Jhesu*4]rífiit  la  dona  que  no  te  lo 
teu  proposit  perqué  ve  a  la  tua  compayia  la  fembra 
seglar  que  no  porta  lo  teu  habit  perqué  se  acosta  a  la 
tua  compayia  que  tracta  ab  tu  la  dona  seglar  la  qual 
no  porta  ab  tu  lo  jou  de  Jhesu-Crist  la  dona  que  ab  tu 
no  sobiugua  lo  coll  al  jou  de  Jliesu-^rist  perqué  se 
acosta  al  teu  colloquí  e  parlament  Labit  es  divers  e 
diversa  es  la  afeccio.  Axi  com  diversa  es  ab  lu  en  la 
vestidura  axi  es  diversa  en  lo  coratge.  La  dona  seglar 
orgue  «s  de  Satanás  ella  canta  devant  tu  canlüenes  ab 
les  quals  te  vincle  a  les  delectaoions  det  mon  e  ab  qnet 
mostré  les  pendes  del  diable.  La  serena  de  la  mar  se^ 
gonsque  legim  es  del  melicli  amunt  axi  com  una  ver- 
ge  molt  bella  e  del  melieh  avall  es  axi  com  a  oeell 
canta  ab  molt.dolce  vou  e  ab  grans  melodies  e  ab  molt 
gran  dolgor  fa  diverses  concordantes  empero  sovin  se 
esdeve  que  ab  dolces  cantilenes  enguana  los  mariners 
els  posa  en  gran  parill.  Sovin  se  esdeve  quels  mari- 
tiers  navegans  per  la  mar  hoen  les  doleos  vous  de  les 
serenes  e  son  enguanats  per  les  dolces  vous  c  ab  los 
cantars  suaus  e  son  portats  a  perdicio  de  mort.  Axi 
com  les  serenes  enguanen  los  mariners  ab  lurs  doleos 
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cants  axi  la  dona  seglar  ab  ses  belles  paraules  engua^ 
nadores  disipa  les  serventes  de  Jbesu*Críst  e  axi  cam 
la  serena  ab  ses  dolges  cantilenes  sol  desviar  los  nave- 
guants  de  lur  dret  cami  e  pórtalos  a  perdicio  axi  la 
(lona  seglar  ab  ses  paraules  blanes  e  enguanadores  sol 
Iraure  les  sérvenles  de  Jhesu-Crist  de  lur  bon  propo- 
sit  portanlles  a  perill  de  lurs  animes.  Adoncbs  sor 
amada  en  Jhesu-Crist  fuig  ais  cants  de  les  serenes  per 
tal  que  tu   mentre  bous  les  deleetacions  terrenal^  no ' 
síes  foragitada  del  cami  dret  de  les  santes  virtuts.  E 
com  e  que  son  les  paraules  de  les.fembres  legues  o 
seglars  sino  cants  de  serenes.  Donebs  fuig  al  cant  de 
la  serena  e  separa  les  tues  orelles  de  la  dona  quet  do- 
na mal  consell  fuig  a  les  paraules  de  la  dona  seglar 
axi  com  al  siulet  de  la  serpent  guardet  que  en  lo  mo* 
nestir  not  enguan  la  lengua  de  la  dona  mal  parlera. 
Axi  com  la  serp  enguana  la  dona  en  Paradis  terrenal 
guai*det  que  la  dona  vana  e  lenguda  no  escamp  en  les 
tues  orelles  verins  de  mort  guardet  que  la  mort  no  en* 
tre  per  les  tues  finestres  90  per  los  ulls  e  per  les  ore- 
lles dins  la  tua  anima.  Sor  amable  com  tu  veuras  la 
dona  diversa  ab  tu  en  lo  teu  proposit  arma  lo  leu  cor 
ab  lescut  de  la  fe  e  arma  contra  ella  lo  teu  front  ab  lo 
senyal  de  la  creu  victoriosa.  Honesta  verge  en  apo  so- 
lament  te  atorch  licencia  de  parlar  ab  dona  seglar  que 
ab  los  teus  sants  consells  li  fa^es  derenclir  lo  mon  e 
venir  al  monestir.  En  a^o  aolament  te  do  licencia  de 
parlar  ab  dona  seglar  que  li  mostres  a  menyspresar 
les  coses  terrenals  e  amar  les  celestials  e  exir  del  moa 
e  servir  a  Deu  en  guisa  que  per  lo  teu  parlar  menys- 
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preu  les  coses  Iransitories  e  cobeíg  les  etemals.  Sor 
inolt  cara  si  tu  fa(  a^o  quet  he  dit  guardaras  tu  ma- 
texa  de  mal  en  lo  present  mon  e  reebras  de  nostre 
Senyor  Delí  corona  en  cel  Amen. 


Capítol  LIX.Com  la  ver  ge  no  den  amar  famüiarUoi 

de  homens. 


Sor  molt  cara  e  si  ab  ten  gran  studí  deus  fugir  a  les 
fembres  quant  mes  deus  fugir  a  la  compayia  deis  ho- 
mens.  E  si  ab  tanta  ansia  esquives  la  familiental  de 
les  dones  quant  mes  deus  esquivar  la  familieritat  deis 
homens  e  si  ab  tanta  cura  e  ansia  esquives  lo  parlar 
de  les  fembres  quant  mes  deus  esquivar  los  enguans 
deis  faomens  e  si  ab  ten  gran  treball  separes  les  ore- 
lies  de  les  páranles  de  les  fembres  quant  mes  les  devts 
separar  de  les  páranles  enguanadores  deis  homens.  Sor 
mia  en  Jhesu-Crist  consellte  que  per  sant  que  sia  lom 
no  hage  ab  tu  compayia.per  sant  que  sia  e  per  just  do 
hage  ab  tu  familiaritat  per  gran  religios  que  sia  no 
soumeg  per  res  ab  tu  per  molt  que  sia  bo  no  bage 
continuacio  ab  tu.  La  raho  es  aquesta  per  tal  que  per 
sobres  de  gran  familiaritat  no  perda  la  un  «  laltre  la 
castedat  e  que  per  continuacio  de  visitacio  no  sia  en 
cascuna  part  amiUada  la  honestat  e  per  continuat  par- 
lament  de  cada  part  la  religión  no  sia  difamada  e  que 
per  US  de  veures  tots  jorns  no  sia  cascuna  part  de- 
shonestada. Aquell  cau  de  la  caritat  del  proisme  qoi 
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dona  occasio  de  fer  mal  car  posat  que  no  fá<;a  mal  per 
obre  empero  engendra  oppinio  molt  mala.  Per  conti- 
nuacio  pecca  lom  pus^  tost  Sovin  se  esdeve  que  la 
avinentésa  e  familieritat  veng  e  no  pot  esser  sobrada 
la  occasio  de  peccar  e  sovin  enclina  la  volontat  e  la 
met  eo  obre.  La  continuacio  e  avinenlesa  sobre  aquells 
qui  no  pogren  esser  sobrats  per  la  delectacio.  Hom  e 
dona  aiustats  en  un  loch  alia  los  provoca  la  inclinacio 
de  la  carn  don  es  axida.  La  natural  flama  de  la  carn 
se  éncen  si  atteny  materia  luxuriosa.  Hom  e  dona  son 
diversos  per  natura  los  quals  si  son  collocats  en  un 
loch  posat  que  no  pequen  empero  per  sobres  de  con- 
tinuacio nodrexen  entre  si  mala  fama  e  com  qui  por- 
tara foch  en  lo  seu  si  e  que  nos  crem.  Lo  foch  e  la  es- 
topa aiustats  ensemps  nodrexen  ñames  e  posat  que  no  ' 
sien  contraríes  coses  si  son  posats  en  un  loch  nodre- 
xen gran  flama  per  semblant  forma  posat  que  la  dona 
el  hom  no  fa^en  mal  empero  per  sobres  de  gran  fami« 
iiaritat  nodrexen  mala  fama  e  fan  los  altres  murmurar 
contra  ells.  Si  lo  frare  religios  e  la  monja  continúen 
massa  en  familieritat  donen  ais  altres  materia  de  mur- 
muracio.  Diversos  son  en  natura  generativa  lom  e  la 
dona  e  per  (¡o  si  massa  continúen  ne  hix  occasio  de 
peccar.  Perqué  stan  donchs  en  u)ia  lo  foch  e  la  estopa 
perqué  la  serp  es  coUocada  dins  lo  si  perqué  lo  foch 
es  portat  en  la  falda  perqué  la  fembre  que  ha  prome- 
sa castedat  a  Deu  ha  compayra  ab  homens.  La  dona  que 
per  amor  de  Deu  ha  menyspresat  lo  segle  perqué  ama 
la  familieritat  deis  homens  perqué  ama  la  presencia 
deis  homens  la  dona  que  desija  entrar  ab  Jbesu-Crist 
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en  lo  talem  celestial  perqué  la  fembra  que  es  devota 
*a  Deu  vol  hoyr  les  paraules  eugiMoadores  deis  ho- 
mens  perqué  aquella  que  no  ha  volgut  haver  marít  en 
lo  segle  coRi  es  posada  en  lo  mooestir  cobeia'  yeure  la 
fa9  deis  homens.  Adouchs  sor  en  Jhesu-Críst  molt 
amada  si  toIs  esser  segura  de  foraicacio  sies  separada 
de  cors  e  de  pensa  de  la  compayia  deis  bomens  sí  vols 
teñir  perfetament  la  castedat  per  amor  de  Jhesu-Crist 
lunyet  deis  bomens.  Tu  com  seras  posada  prop  la  serp 
no  seras  looch  temps  segura.  Adoncbs  sor  en  Jbesu- 
Crisi  molt  amada  oges  paraules  de  bou  consell.  No 
senten  los  bomens  lo  leu  parlament  no  vegen  la  tua 
faf  no  coneguen  la  tua  cara  posat  que  ogen  lo  teu  nom. 
Verge  bonesta  oges  les  paraules  del  Apóstol  díentobs 
es  a  nos  que  baíam  bon  testímoni  de  aquelU  qui  son 
de  fbra  e  que  dios  nos  haiam  bona  vida.  Per  nostre  be 
e  bona  fama  e  per  be  deis  altres  sapies  sor  amable  que 
st  per  amor  de  Deu  esquives  la  compayia  dek  bo- 
mens reebras  per  Deu  en  lo  cel  la  compayia  deis  an- 
gela Amen. 


Capital  LX.  Que  la  verge  deu  fugir  a  la  famüierüat  deis 

homens  jovens. 


Cara  sor  si  los  bomens  sants  deuen  esser  axi  es- 
quivats  per  tal  que  per  coniinuacio  de  familieritat  no 
perescha  la  santedad  del  bom  e  de  la  dona  quant  mes 
deuen  esser  esquivats  los  bomens  joveos  qui  seguexeo 
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les  tenebr^ses  carreres  e  dclectacioiis  de  la  vida  tem- 
poral £  ai  ab  taocadura  e  ansia  deus  fugir  a  la  iami^ 
liaritat  eoatiBvada  deU  aants  hosiQna  quaat  oi^b  coy^- 
a  tu  de  fugir  ais  homena  jovena  q«i  4SQgtfeYen  les  oe- 
beian^es  del  present  segle.  Lo  diabla  presenta  davant 
los  uUs  de  la  dona  religiosa  la  fag  deis  homens  jovens 
per  tal  que  en  la  nit  sepens  en  la  bellesa  del  jove  que 
haura  vista  en  lo  die  en  guisa  que  la  visio  e  lo  corpo>- 
ral  esguart  se  giren  es  regiren  continuadament  en  lo 
coratge.  Axi  entra  la  sageta  de  Satanás  pef  les  portes 
deis  uUs  fins  al  coratge.  E  per  90  diu  lo  Propheta  ta 
morí  es  entrada  en  nostra  casa  per  les  nostres  fines- 
tres  Qo  entra  la  sageta  del  diablo  dina  les  entramenes 
de  la  pexksa  sine  per  los  seays  corporala*  Sor  en  Jbe- 
8U-Crist  molt  amada  los  homens  poden  lieilament  es^ 
ser  amats  pero  que  sien  abseñts.  Amata  poden  esser 
los  homens  no  dins  mas  de  fora.  Amar  pots  los  ho- 
mens dios  ton  coratge  no  pas  diqs  la  casa*  Aqa.  hs 
homens  dina  la  pensa  mas  de  luny.  Amats  deuen  és- 
ser  los  homens  per  fo  com  son  obre  de  Peu  mes  fora 
la  casa.  Amats  deuen  esaer  loa  homens  no  pas  per  la 
liellesa  corporal  ajas  per  tal  com  son  obra  del  Crea- 
dor. Sor  amable  aUre  yeguada  jot  amooesl  que  james 
00  parles  sola  ab  bom  soU  Hom  el  mon  na  parle  ab 
tu  separadamenL  No  vuUes  parlar  ab  negua  hom  sino 
devant  dos  testimonia»  Esposa  d«  Jhesu-Crist  james  no 
deus  parlar  sola  ab  sol  hom  sino  ab  lo  confessor  Qoxp 
te  coofeases  de  toa  pegcats.  L9  fembra  monja  que  de- 
sija  parlar  sola  ab  bom.  sol  ha  gran  folia  en  la  sua 
pensa.  Oges  donchs  sor  amada  mia  si  tu  per  amor  de 
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Jhesu-Crist  vals  teñir  perfeta  castedat  lig  molt  soveQ 
e  lunyet  de  compayia  de  bom  e  síes  certa  que  si  es^ 
tant  en  la  terina  hauras  menyspresada  perfetament  la 
familiaritat  deis  homens  per  amor  de  Jhesu-Crist  reg- 
naras  ab  ell  sens  tot  dupte  en  lo  cel  Amen. 

Capital  LXL  Que  la  ver  ge  nos  deu  acampanyar  ab  mals 

homens. 


Moli  cara  sor  oges  les  páranles  de  Salamo  dientfiH 
meu  si  los  homens  peccadors  te  alleten  nols  cregues 
no  Yulles  semblar  al  bom  injust  ni  segaesqaes  la  lor 
carrera.  Separet  del  bom  inich  e  hauras  pau.  Homens 
justs  sien  tos  compayons  e  la  tua  gloria  sia  en  la  te- 
mor de  Deu.  Tot  bom  qui  tu  conexeras  obserrar  la 
temor  de  Deu  sia  conjunt  ab  tu  en  amistat  Sant  Am- 
bros  din  que  la  vida  deis  sants  homens  deu  esser  nor- 
ma de  ben  viure  ais  altres  homens.  Aquell  quis  acom- 
panya  ab  santa  persona  al  sen  acostament  pendra  us 
de  ben  parlar  e  eximpli  de  bona  obre  per  90  que  la 
sua  amor  sia  encesa  de  die  en  die  en  amor.  Mo  es  gran 
laor  esser  bo'  ab  los  bons  mas  aquell  deu  esser  ben 
loat  qui  es  bo  ab  los  mals.  Aquell  bom  es  mott  loable 
qui  en  la  compayia  deis  mals  es  bo.  Axi  com  aquell 
es  colpable  qui  es  mal  entre  los  bons  axi  aquell  es 
loable  qui  es  bo  entre  los  mals.  Les  parautes  deis  ho- 
mens qui  temen  Deu  son  páranles  de  vida  e  son  sant- 
tat  de  anima  ais  qui  les  amen  e  les  seguexen.  Axi  com 
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lo  sol  com  hix  foragita  les  tenebres  axi  la  doctrina 
deis  saots  homens  foragita  de  nostres  senys  les  tene- 
bres deis  vicis.  E  per  90  diu  lo  Psalmista  ab  los  sants 
seras  sant  ab  los  perversos  seras  pervers.  Adonchs  sor 
en  Jbesu-Crist  molt  amada  si  vols  ben  viure  esquiva 
la  compayia  de  les  males  persones  esquiva  los  iniebs 
fuig  ais  malvats  menyspresa  los  ociosos  fuig  a  prcssu^ 
ra  o  a  gran  multitul  de  homens  mesquins  e  de  aquells 
qui  segons  la  edat  lurson  inclinats  a  mal.  Not  acom- 
panys  ab  persones  males  not  méseles  ab  persones  leu- 
geres  de  seny  conjunte  ab  los  bons  desija  la  compa- 
yia deis  bons  requir  la  compayia  deis  bons  acostet  al 
sants  e  no  ten  separs.  Si  es  ab  la  lur  compayia  ay tam- 
be los  acompayeras  en  la  conversacio  e  en  les  virtuts. 
Aquell  es  savi  qui  va  ab  los  savis  aquell  es  foU  quis 
mésela  ab  los  folls.  Cascu  se  acompanya  ab  son  sem- 
blant.  Perilosa  cosa  es  viure  entre  mals  homens  peri- 
llosa  cosa  es  viure  entre  homens  qui  son  de  prava  e 
malvada  voluntat.  Mes  val  haver  oy  deis  mals  homens 
que  viure  en  lur  compayia.  Axi  com  en  la  comuna 
vida  deis  sants  ha  molt  de  he  axi  en  la  compayia  deis 
mals  ha  molt  de  mal.  Aquell  qui  tocara  la  cosa  leva 
sera  enlegit  e  aquell  qui  tocara  la  cosa  sutza  sera  en^ 
sutzit.  Adonchs  sor  amable  si  tu  bous  volenterosa- 
ment  les  mies  páranles  e  les  complex  per  obre  seras 
comptada  entre  los  elets  de  Deu  Amen. 
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Capital  LXIL  Que  la  verge  no  deu  reebre  dons. 


Sor  molt  cara  oges  ago  que  yot  parle.  La  serventa 
de  Jhesu-Críst  que  reeb  dous  o  letres  arnagiiadament 
trencha  son  orde.  Gran  mal  fa  e  gran  peccat  comet  la 
vei^e  si  reeb  doos  deis  homens  car  son  orde  treocba. 
Gran  mal  fa  car  per  reebre  los  dons  temporals  es  fe- 
lá menyspresadora  e  trencadora  de  son  orde.  La  vei^e 
que  desija  entrar  en  qoQes  ab  Jhesu^Grist  no  den  do* 
nar  ais  horneas  sudaris  pintes  correges  cintes  m  cin-- 
yel&  La  monge  que  espera  Jhesu-Crist  ab  la  lantea 
fiamejant  no  deu  reebre  deis  bomens  dona  del  segle 
(¡o  es  pintea  espills  veis  e  anells  paternostres  daurats 
ni  altres  coses  semblants.  La  monja  que  per  amor  de 
Jhesu-Grist  es  velada  no  deu  reebre  de  sos  amiebs 
doos  de  vanitat.  La  monja  que  per  amor  da  Jbesu* 
Grist  ha  posat  vel  sagrat  sobre  lo  seu  cap  rooU  pecca 
si  reeb  deis  homens  dons  del  segle.  La  monja  que  ea 
tais  coses  se  adelita  ab  gran  vanilat  es  enguanada  e 
demostra  sanyal  de  avol  fembra  e  de  a^o  parlant  sant 
Jheronim  diu  que  la  santa  amor  nos  agrada  de  dol^e^ 
letres  e  pintades  ni  de  sudaris  ni  de  dons  sovineiats. 
Quaix  que  digue  si  en  la  pensa  de  la  monja  babitav» 
santa  amor  no  reebria  deis  homens  dons  de  vanilat  e 
de  superfluitat.  La  pensa  santa  e  religiosa  no  desija 
reebre  I  dons  deis  amichs  seglars  sino  de  Jhesu-Críst 
per  amor  del  qual  ha  menyspresades  totes  les  coses 
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terrenals  car  de  aquell  deu  desijar  los  dons  ab  lo  qual 
espera  ha?er  goig  en  la  gloria  celestial.  La  dona  casta 
no  demana  dons  terrenals  sino  celestials.  Tant  coni  la 
persona  se  adelita  mes  en  les  coses  terrenals  tant  mes 
es  lunyada  de  la  amor  de  Deu  e  si  les  monjas  fan  dins 
lo  monestir  a^o  que  dones  seglars  solen  fer  en  lo  se- 
gle  molt  son  culpables  devant  Deu.  E  diguesme  —  e 
no  baura  difal^ncia  entre  les  dones  mundanals  e  les 
monges.  —  No  haura  difaréncia  entre  aquells  qui  son 
dins  lo  monestir  e  aqueils  qui  son  en  lo  segle.  £  no 
haura  departiment  ni  difaréncia  entre  les  dones  se-- 
glars  e  religioses.  E  si  les  dones  monges  donen  a  sos 
amicfas  dons  plasents  e  adelitables  axi  com  solen  fer 
les  males  fembres  hon  es  la  honestat  bon  es  la  reli- 
gio  hon  es  la  castedat  bon  es  la  puritat  bon  es  la  san- 
tedat  E  sí  les  monges  les  quals  deuen  plaure  a  Deu 
per  bones  obres  oomplaen  a  lurs  amichs  en  mal  do- 
nantlus  dons  lujuriosos  hon  es  la  castedat  hon  es  la 
continencia  bon  es  la  reverencia  hon  es  la  yergonya. 
E  si  les  monges  mes  volen  complaura  ais  bomens  en 
lo  segle  que  a  Jbesu-Crist  rey  etemal  en  lo  cel  bon  es 
la  puritat  de  la  religio  bon  es  la  rigor  del  orde  bon  es 
la  ardor  de  contemplacío  hon  es  la  nedesa  de  la  pen- 
sa  hon  es  la  contriccio  del  cor  bou  es  la  auAÍa  de  la 
oracio  bon  son  los  geoiecbs  deis  píts  hon  es  labit  mo- 
nacal. Si  les  monges  se  alegren  en  los  dons  temperáis 
axi  com  se  solen  alegrar  les  dones  seglars  hon  es  lo 
menyspreu  del  mon  hon  es  la  temor  del  infern  bon  es 
la  memoria  del  jubi  divinal  hon  es  la  recordacio  del 
eternal  foch  bon  es  la  amor  divinal.  E  si  les  monges 
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desigen  reebre  deis  homens  dons  de  vanitat  hon  es  la 
memoria  deis  peccats  hon  son  les  lagremes  deis  uHs 
bon  es  la  recordacio  deis  delictes.  Aytal  monja  es 
menyspresada  viltenguda  avilada  e  a  no  res  tornada. 
Certes  la  monja  que  reeb  dons  deis  homeds  en  los  quals 
se  adelita  menyspresa  son  orde.  La  monja  que  mes  se 
alegre  en  los  dons  de  sos  amicbs  que  en  los  mana- 
ments  de  son  orde  e  en  son  bon  proposit  es  prevarica- 
dora  e  trencadora  de  su  religio.  De  aqüestes  aytals 
diu  lo  Propbeta  que  lur  man  dreta  es  plena  de  dons. 
Quaix  que  digue  posat  que  lurs  obres  pusquen  esser 
vistes  bones  empero  mes  se  alegrejí  en  los  dons  que 
en  les  bones  obres  mes  amen  reebre  deis  homens  dons 
temperáis  que  de  Jhesu-Crist  bens  eternals.  La  mon- 
ja que  ame  Jhesu-Crist  perfetament  no  reeb  suparfluus 
ni  delitables  dons  deis  homens  car  Jhesu-Crist  ama 
sobre  tots  dons  mundanals.^  Per  90  en  lo  libre  deis 
Cantichs  es  dit  a  la  Esgleya  bellos  son  les  tues  goal- 
tes  axi  com  les  de  la  tortra.  La  Esgleya  es  acompara- 
da  a  la  tortra  e  cascuna  anima  santa  car  a  Jhesn-Cñst 
ama  perfetament  e  no  pesa  res  devant  la  soa  amor. 
La  tortra  apres  que  per  mort  ha  perduda  sa  compayia 
nuil  temps  ne  cerca  altre.  Per  semblant  forma  ho  deu 
fer  la  monja  car  apres  que  li  es  mort  lo  mon  no  deu 
reebre  de  qui  avant  amor  camal  car  no  deu  amar  los 
homens  en  mal.  La  religiosa  fembre  que  ama  negun 
hom  mes  que  Jhesu-Crist  no  es  casta  ans  es  adultra 
car  menyspresa  Jhesu-Crist  al  qual  es  esposada.  La 
religiosa  fembra  tentost  com  ve  al  monestir  pren  Jhe- 
su-Crist per  espos  e  si  apres  de  a^o  ama  algún  hooi 
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canisüment  lexantne  Jhesu-Crist  comet  greu  adulteri 
o  si  no  es  aduUra  en  lo  cors  esho  en  la  pensa.  Segons 
la  páranla  que  din  Jhesu-Crist  aquell  qui  mira  la  fem- 
bra  cobejantla  ja  ha  fornicat  dins  lo  sen  cor.  Per  sem- 
blant  forma  fornica  la  dona  ab  lom  sil  cobeia  dins  son 
cor  e  sil  ama  carnalmenU  Perqué  molt  amada  sor  en 
Jhesu*Críst  consellte  quel  teu  espos  am§  sobre  totes 
coses  e  que  solament  desitgs  dell  reebre  dons.  Prechte 
que  Jhesu-Crist  espos  ams  .sobre  totes  coses  e  per 
amor  dell  no  reebes  dons  mundanals.  Aquella  que  de- 
sija  dons  terrenals  sens  tot  dupte  no  espera  haver  dons 
celestials.  Los  dons  exorben  los  uUs  deis  savis  e  mu* 
den  les  páranles  deis  justs.  Cortes  si  los  dons  exorben 
los  uUs  deis  savis  axi  matex  torben  los  ulls  de  les 
penses  religioses  que  nols  lexen  veure  Den.  E  per  90 
diu  sant  Isidro  que  uU  qui  es  tancat  ab  la  pols  no  pot 
veure  les  coses  altes.  Quaix  que  digne  manifestament 
lull  de  la'  pensa  no  pot  perfetament  mirar  les  coses  ce- 
lestials  si  la  pols  de  la  cobeian^e  lo  tanca.  La  pensa 
del  servent  de  Den  no  pot  esser  francha  en  sa  contem- 
plado mentre  es  escuresida  ab  les  terrenals  cobeian- 
Qes.  Si  la  pensa  de  la  mongo  se  adelita  en  los  dons 
terrenals  no  contempla  perfetament  les  coses  celes- 
tials.  Si  la  monja  desija  complaure  ais  homens  reebent 
e  donant  no  ama  Deu  perfetament  car  Deus  menys- 
presan  aquells  qui  desigen  complaure  los  altres  en  les 
vanitats  de  aquest  mon.  E  per  qo  diu  David  Propheta 
Deus  ha  dissipats  los  ossos  de  aquells  qui  plaen  al . 
homens  e  son  confusos  car  Deus  los  ha  menyspresats. 
Prechte  sor  amable  que  ab  tota  la  tua  devocio  oges  lo 
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Propheta  Ysahics  dient  aquell  qui  lunya  les  sues  mans 
de  tot  do  habitara  en  lo  cel  e  veura  lo  rey  deis  saots 
en  la  sua  gloria.  Aquell  qui  per  amor  de  Jhesu-Críst 
no  reeb  deis  homens  dons  de  vanitat  e  de  superfluilat 
yeura  Deu  en  la  sua  magestat  e  alegrar  sa  perpetual- 
ment  en  la  sua  bellesa  ab  tots  los  santa.  Perqué  sor  en 
Jhesu-Crist  molt  amable  prechte  que  reebes  consell  de 
aquest  sant  propheta  dient  espolsa  les  tues  mans  de 
tot  do.  Altre  yeguada  te  amonest  quet  studius  en  res* 
semblar  aquell  qui  diu  yo  acompanyat  de  justicia  com- 
parre en  la  tua  presencia  e  sare  sadóllat  com  apare- 
xere  en  la  tua  gloria  Amen. 


Capiíol  LXIIL  Que  la  verge  deu  retre  oh  devodo  acó 

que  ha  prames  a  Deu. 


Sor  molt  cara  pensa  be  de  que  has  fet  Tot  a  Dea  e 
com  lo  li  deus  retre.  Tu  matexa  has  votada  tota  tu 
matexa  entregue  li  deus  retre  acusa  tu  matexa  en  los 
peccats  loa  a  Deu  ea  los  beneficis  no  atribuesques  res 
de  be  a  tu  matexa  dignes  que  de  algún  senyor  has 
reebut  tot  quant  has  confessa  Deus  esser  misericor- 
dios  e  tu  esser  gran  peccadora  aquell  esser  vertader 
e  tu  esser  mentidera.  Prechte  sor  molt  amada  qne  di- 
gnes ab  lo  Propheta  yo  entrare  en  la  tua  casa  f,o  es  en 
lo  raonestir  ab  sacriñcis  qo  es  ab  espirit  de  contriccio 
e  de  compunccio  e  de  punyiment  e  retret  los  meus 
Yots  90  es  ofarre  mi  matexa  a  tu  tota  entegra  en  lo  al- 
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tar  del  cor  car  tota  me  so  Totada  a  tu.  Necessari  es  al 
quis  vol  salvar  que  tot  quanl  ha  votal  a  Deu  li  reta  ab 
gran  devocio.  Tota  persona  que  desija  venir  ais  goigs 
eteraals  necessari  es  ques  sludiu  de  complir  los  bena 
que  ha  promesos  a  Deu.  E  per  90  diu  lo  Propheta  vo« 
tats  e  retets  los  vots  a  Deu  Senyor  vostre.  Quaix  que 
digne  votats  e  retets  Yosaltres  mateixs  car  aqueli  qui 
vola   se  fa  deutor  a  Deu.  Alguns  vots  son  comuns  a 
tots  altres  son  especiáis.  Vots  comuns  son  aquells  que 
faaveni  promesos  en  lo  babtisv^  qo  es  que  no  pecea- 
rtem  e  que  renanciaven  al  diable  e  a  les  sues  pom-* 
pes.  Vots  specials  son  com  algu  vota  que  sera  RiiNige 
o  canonge  o  bermita  o  semblant  cosa  la  qual  si  aqnell 
quiu  vota  nou  ret  nos  para  salvar.  La  rabo  es  aques-- 
ta  car  aqueli  qui  ba  promes  a  Deu  de  ben  viure  sino 
bo  coniplex  per  obre  nos  pora  salvar.  Aqueli  qui  po- 
sara a  negligencia  de  complir  los  bens  que  ha  prome- 
sos a  Deu  no  pora  venir  ais  bens  qne  Deus  ba  pro- 
mesos. Aqueli  qui  no  vol  retre  a  Deu  los  bens  qui  ha 
votats  coni  vol  reebre  de  Deu  lo  celestial  do  com  no 
li  vulle  retre  son  vot  e  com  se  pensa  peebre  de  Dea  los 
dons  celestials.  Aqueli  qni  posa  a  negligencia  de  pa- 
guar  a  Deu  i90S  vots  car  aytal  no  es  feel  entre  los  tiH 
feds  sera  comptat  aqueli  qui  ha  negligencia  en  retre 
a  Deu  sos  vots  entre  los  infeels  perira  aqueli  qui  lo 
sen  vot  no  acabara  ab  bones  obres.  Adonctis  sor  en 
Ihesu-Crisrt  molt  amada  prechte  que  fa<;es  lo  be  que 
has  promes  no  sies  lengera  a  prometra  e  dura  a  me* 
trabo  en  obre  no  prometes  a  Deu  cosa  que  no  deges 
atendré  no  presumesques  ultra  tes  forjes  no  prometes 
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afo  que  no  poras  fer.  Davant  Deu  seras  moU  culpable 
sino  rets  lo  be  que  has  promes.  MoU  desplaen  a  Deu 
aquella  qui  no  compllxen  a  Deu  lurs  vots.  Entre  los 
infeels  serán  coUocats  aquells  qui  no  complexen  los 
YOts  que  han  fets.  Mes  val  no  prometre  que  do  com- 
plir  la  fe  promesa.  Enipero  sor  amable  en  les  coses 
mal  promeses  romp  e  trenea  la  fe  en  lo  leig  vot  mu- 
da ton  decret  e  a^o  que  bas  promes  e  ordonat  no  fa- 
ces lo  mal  que  has  promes  no  complesques  la  cosa 
que  follament  has  promesa  mala  es  la  prometeosa  ques 
complex  ab  peccat.  Adonchs  aor  esposa  de  Jbesu- 
Grist  axi  com  le  dit  si  ab  vera  devocio  rets  a  Deu  los 
vots  que  li  has  promesos  rcebras  dell  los  etemalsbens 
que  ell  te  ha  estojáis  Amen. 


Capítol  LXIV.  Que  la  ver  ge  tosíemps  deu  cónsul  erar  la 
fi  perqué  es  venguda  al  monesíir. 


Cara  sor  sapies  tu  mates  a  qui  es  conex  tu  mateía 
reduex  a  la  tua  memoria  perqué  es  nada  sies  remem- 
brant  porque  es  exida  en  aquest  mon  pera  quin  us  es 
engenrada  per  quina  condicio  es  feta  per  quina  cosa 
a  fer  en  aquest  mon  es  creada  membret  de  la  tua  con- 
dicio serva  lorde  de  ta  natura  sies  la  cosa  que  es  feta 
tal  sies  qual  le  ha  íela  Deus  sies  tal  qual  ta  instruyela 
lo  leu  faedor  ti  manera  en  tota  te  obre  hages  tem- 
pranea en  iota  cosa  no  fa^es  res  sens  tempranea  no 
fa^es  res  ni  mes  ni  menys  que  vol  Deus.  En  lo  be  no 
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deu  esser  res  desrooderat  Totes  coses  poques  son  pro- 
fitoses  e  perfctes  en  sa  manera.  Les  coses  ques  fan  ab 
teinpraDi;a  porten  saluf.  Lo  be  que  ^s  desmoderat  es 
fet  dampnos.  Tota  superfluitat  es  jutiada  esser  yici. 
Prudencia  es  temprar  les  virtuts  per  90  que  de  be  nos 
fa^a  mal.  Sor  molt  amada  guarda  que  la  cosa  que  fa- 
ras  sia  covinent  al  temps.  Primerament  guarda  que 
deus  fer  hon  lo  deus  fer  quan  lo  deus  fer  en  quina 
guisa  lo  deus  fer  per  la  discrecio  cooexer  les  rabón  s 
de  les  coses  que  d6uras  fer.   Ab  tota  diligencia  posa 
difarencia  en  les  coses  que  fas  ab  gran  diligencia  co- 
gita com  convensaras  lo  be  que  faras  e  com  lo  finaras. 
Te  discrecio  en  totes  les  tues  obres.  Com  be  hauras 
discutida  la  tua  obre  lavors  la  possehtras  perfetament. 
Tot  quant  faras  sena  discrecio  sera  vici.  Moltes  coses 
son  viciades  per  mala  custuma,  moltes  coses  son  re- 
provades  per  mal  us  moltes  coses  son  mal  usurpades 
contra  bones  custumes.  Adonchs  lo  us  deu  seguir  lo 
seny.  La  ley  e  la  rabo  deuen  ven(;er  lo  mal  us.  Con- 
sellte  honesta  verge  que  dins  lo  teu  cor  tingues  ferma 
fe  en  lo  cap  bacinet  de  salut  qu  lo  front  lo  senyal  de 
la  creu  en  la  bocha  paraula  de  veritat  en  la  pensa  bo- 
sa  voluntat  en  los  pits  amor  vertadera  de  Deu  e  del 
proisme  en  lo  cors  senyal  de  castedat  en  la  obra  ho- 
nesta t  en  la  vida  tempranea  en  la  prosperilat  humili- 
tat  en  la  tribulacio  paciencia  en  la  conversacio  sim- 
plesa  en  lo  teu  Creador  cei'ca  esperanza  amor  en  la 
eternal  vida  en  les  bones  obres  final  perseveranse 
Amen. 

TOMO  XIII  40 
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XV.  Que  la  verge  no  vsdla  eomplat 
mens  ab  la  bellesa  de  la  9ua  cara. 


Prechte  molt  cara  abr  que  esquivem  totea  belleaes 
nohibles  pet  90  que  no  creaquen  en  noa  r^rotima  de 
totamals.  Aquell  qui  ama  belleaa  corporal  enguanaai 
inatex.  La  rabo  es  aquesta  car  la  belleaa  del  cors  es 
enguanable  vana  térra  cendra  e  eoguan  deis  faomens. 
E  per  90  dix  Salomo  que  anguanadora  es  la  gracia  de 
.  bella  parlaría  e  vana  es  la  bellesa  corporaL  Moltse  di- 
versos son  stats  angaoats  ab  la  bellesa  del  cors»  Los 
homens  foHs  consideren  la  bellesa  del  cors  caen  en  lo 
la9  del  diablo  com  miren  la  bellesa  de  la  cam  son  en» 
la^ats  en  los  filáis  del  diable.  Molts  son  ligats  en  pec- 
cats  per  la  bellesa  corporal.  Deu  no  requir  la  bdleu 
del  'Cors  sino  de  la  anima.  Mes  ama  Deu  la  beilesa 
spiritual  que  la  carnal.  Jhesu-Crist  nos  adelite  en  la 
bellesa  del  cors  sino  en  la  puritat  del  anima.  Adonchs 
sor  en  Jheiu-Críst  molt  amada  consellte  que  ams 
aquella  bellesa  en  la  qual  se  adelite  Deu.  Mo  vuUes 
dins  lo  teu  coratge  amar  la  bellesa  deis  homens  no 
consideres  los  homens  per  intencio  de  alegrarte  en  lar 
belese.  Prechte  la  mia  cara  sor  que  not  pintes  la  cara 
per  complaure  ais  homens  e  com  per  tal  te  ha  Deus 
feta  la  cara  que  placies  ais  uUs  deis  homens*  No  sia 
4iytal  la  tua  intensio  que  devant  los  homens  vuUes  apa- 
lexer  bella  car  si  per  tal  te  ornes  que  en  la  presencia 
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sa  se  deu  fer  e  fasen  altre.  E  ellavprs  donchs  se  fa  k 
eFi:or  com  riu  aquell  qui  <leuria  plorar  p^r  tal  es  dita 
error  car  com  hom  se  riu  oo  ba  en  la  sua  memoria  e 
pensa  lo  die  de  la  sua  mort*  Aqiiell  es  enguanat  vana- 
ment  quis  alegre  en  los  gooigs  temporals.  Enguanats 
son  aquella  qnis  alegren  en  les  prosperitats  de  aquest 
segle.  Aquests  aytals  si  reduhien  a  memoria  lo  die  de 
lar  mort  ans  plorarien  lurs  peccats  ques  alegrassen 
nis  riessen  de  les  coses  vanes  e  sí  havien  dins  lur 
pensa  los  mals  que  han  a  sostenir  no  riurien  ans  plo- 
rarien* E  per  ^0  diu  Salame  que  les  ríalles  serán  mes- 
clades.  ab  dolors  e  lo  plor  occupa  los  extrema  del  goig. 
E  Jhestt-Crist  diu  en  lo  seu  Evangeli  beoaventurats 
son  aquells  qui  ploren  car  ella  serán  aconsolats.  No 
dix  benaventurats  son  aquella  qui  riñen  sino  los  qut 
ploren  car  aquella  son  vertadérament  benaventurats 
qui  ploren  lurs  peccats  no  pas  aquells  quis  rien  de  les 
coses  vanes.  Aquells  qui  segons  Deu  ploren  son  bena- 
venturats car  ells  serán  aconsolats.  Sant  Jaume  após- 
tol repren  aquells  qui  rien  follament  e  diu  les  vostres 
rialles  se  convertirán  en  plor  e  lo  goig  en  tristón  Lo 
foll  se  exalge  en  grans  rialles  la  sua  veo  mas  lo  savi 
envides  conejeras  ques  ria.  Adoncbs  sor  mía  esquiva 
lo  rlure  axi  com  a  error  e  couvertex  en  plor  la  ale- 
gría temporal.  La  rabo  de  af  o  es  per  tal  que  tu  plorant 
en  aquest  exili  pusques  beatificar  tu  matexa  en  guisa 
que  en  lo  die  de  la  tua  mort  sies  trobada  benaventu* 
rada  si  en  aquest  mon  plores  tos  peccats.  Conex  tu 
matexa  esser  peregrina  en  aquest  mon  car  la  tua  pro»* 
pia  térra  no  es  afi  sino  en  lo  cel.  No  bavem  a^i  ciutat 
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certa  ni  segura  car  Deus  nos  ha  promesa  alt  en  lo  cel 
la  ciulat  celestial  de  Jhertísalem  a  la  qual  desijara 
Teñir  lo  propheta  David   com  deya  molt  me  son  ale- 
gra! en  les  coses  quem  son  dites  car  nos  irem  a  la  ca- 
sa de  nostre  Senyor  Déu.  De  aquest  desiig  flaroejara 
lo  serven  t  de  Jhesu-Crist  qui  deya  aylas  car  la  mh 
peregrinacio  la  mia  vida  teolporal  es  massa  allongua- 
da  e  massa  dura.  Yo  be  habitat  ablos  habitadors  de 
la  térra  de  Cedar.  Com  Davia  deya  aqüestes  coses  nos 
reya  de  les  vanitats  de  aquest  mon  ans  plorava  de  la 
peregrinacio  de  aquesta  vida  que  tant  durave.  Adencbs 
honesta  s6r  precbte  que  lo  teu  goig  sia  per  tostemps 
en  lo  ceL  Lo  goig  e  la  alegría  tostemps  sia  moderada 
e  reposada  seguint  la  sentencia  del  Apóstol  dieot  ale- 
gratsvos  ab  lo^  Senyor  tostemps.  Altre  regnada  vos 
dich  queus  alegi^ets.  ítem  en  altre  lóch  diu  que  goig 
es  fruyt  del  spirit.  Aquesta  alegría  no  torba  la  pensa 
ab  vanes  rialles  ans  leva  la  anima  per  desig  a  la  tem 
celestial  per  tal  que  pugne  faoyr  que  li  sia  dit  entra  en 
lo  goig  del  teu  Senyor.  La  fa<;  del  hom  es  spill  del  cor 
en  les  rialles  pot  hom  cone&er  lo  cor  de  la  monja.  Les 
Halles  e  los  jochs  vans  mostren  quin  cor  ha  la  monja 
car  si  ha  lo  cor  cast  nos  riura  follament  noli  temps 
se  rinra  sino  ha  deshonestat  en  la  pensa.  E  per  qo  dio 
lo  Senyor  de  la  habundancia  del  cor  parla  la  bocha. 
Donchs  per  sobrehabundancia  de  cor  va  riu  la  verge. 
Si  en  la  pénsa  de  la  dona  no  havia  vanitat  nuil  temps 
ríuria.  La  pensa  casta  mes  se  alegre  en  lo  plor  que  ea 
les  rialles.  Certes  si  la  monja  bagues  en  la  pensa  vera 
casledal  mes  amarla  lagreraes  que  alegría  temporal  s¡ 
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ht  monja  redaya  a  sa  memoria  les  sues  negligeficie» & 
les  penes  infernáis  mes   amaria  lagremes  que  rialles^ 
Alli  hon  habunden  rialles  e  jocbs  noy  regna  perfeta 
caritate  La  monja  que  perfetament  ama  Jhesu-Crist 
nil  t  em  nos  riu  ans  plora  per  la  sua  amor.  Mararell^ 
me  perqué  ama  rialles  e  iochs  la  persona  que  es  yeo^ 
guda  al  moñestir  per  escampar  lagremes  per  sos  pe(> 
cats  maüayellme  com  la  monja  no  ha  vergonya  eom 
riu  al^ant  la  voh  a  gráns  crits.  Leig  ata  lo  riure  a  la 
persona  qui  en  aquesta  present  miseria  degra  tostemps 
plorar  sospeccats.  Nosaltres  miserables  e  perqué  riem 
qui  bavem  a  retre  compte  a  Deu  en  presencia  de  tots 
los  angeis  de  totes  nostres  obres.  Mes  nos  yal  en  la 
present  vida  plora?  que  riure  per  tal  que  puscham 
aconseguir  de  nostre  Senyor  Peu  venia  e  remissio  de 
nostres  peccats  en-  laltre  vida.  Prechte  sor  amable  que 
esquius  jocbs  e  rialles  escampant  eontinuadament  la- 
gremes per  tos  peccats.  Fuig  a  jocbs  e  rialles  e  plora 
los  peccats  incessantment.  Oges  esposa  de  Jhesu-Crist 
que  diu  lespos  a  la  esposa  en  lo  libre  deis  Canlidis 
los  meus  ulls  so»  axi  com  a  fonts  daygues  que  son  en 
Esdbon»  Car  com  la  anima  santa  plora  eu  aquesta  mi- 
seria de  aquest  mon  laves  deis  peccats  ab  la  gracia  de' 
Deu.  Per  semblant  forma  deu  plorar  la  persona  santa 
eontinuadament  per  tal  que  puscba  esser  lavada  de 
sos  peccata.  Adoncbs  sor  molt  c£^a  si  en  la  present 
vida  pWarem  nostres  peccats  ens  lunyarem  de  vani- 
tats  de  aquest  coon  creeguam  de  cert  que  obtendreqi 
venia  e  perdo  de  nostre  Seuyor  Deu  deis  nostres  pec- 
cats Amen. 
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Copitol  LXVIL  Que  la  verffe  no  deu  desijar  peureles 

ciiUats. 


Sor  nrjok  cara  o^s  en  quina  forma  lo  propheta  Jhe- 
remies  plora  nostres  iniquitats  dient  o  las  com  ses  es- 
curesit  laur  e  la  color  maravellósa  d^  aqnell  ses  mu- 
dada e  les  pedrés  del  sant  santuari  se  son  despergídes 
en  lo  cap  de  totes  les  places.  Per  laui*  entenemla  vida 
religiosa  deis  homens  la  qual  era  daurada  per  gloria 
de  virtuts  e  era  escura  per  leges  e  sulzes  obres.  La 
color  merevellosa  del  aur  significa  lornameot  de  les 
Tirtuts  lo  qual  per  bones  obres  primerament  era  pre- 
cios e  merevellos  e  ara  per  los  tícís  e  per  les  obres 
mundanals  es  demudat  vil  e  menyspresat.  Verament 
mudat  ses  labit  merevellos  d^ls  religiosos  deis  moújos 
deis  canonges  e  de  les  santos  verges  e  monges  car  raes 
se  ornen  huy  per  complaure  al  poblé  que  a  Deu.  Ve- 
rament mudada  es  la  color  merevellosa  del  aor  car 
mes  es  ornat  huy  labit  deis  religiosos  per  vanagloria 
e  per  90  que  placien  ais  homens  que  per  coraplaore 
per  humilitat  en  la  presencia  divinal.  Cortes  huy  son 
mudats  los  abits  e  vestirs  merevellosos  deis  r^giosos 
car  mes  se  ornen  huy  per  90  que  placien  en  lo  palau 
del  rey  que  en  la  presencia  del  Creador.  S^uexse 
donchs  que  son  despergides  les  pedrés  del  santoari 
en  lo  cap  de  lotes  les  places.  Les  pedrés  del  santuari 
signifiquen  les  persones  religioses  que  nuil  temps  deu- 
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rien  anar  vaguabunts  fora  lo  monestír  aos  deurien  toa- 
temps  star  oontemplant  devant  los  ulls  divináis  en  un 
loch  secret  del  monestir.  Mas  huy  son  despergides 
aqüestes  pedrés  del  «antuari  en  lo  cap  de  totes  les  pla- 
ces car  com  los  religiosos  van  vaguabunts  fora  le  mo- 
nestír per  les  coses  vanes  e  mundanals  lavors  lea  pe* 
dres  del  santuari  «on  despergides  en  lo  cap  de  totea 
les  places.  Com  les  persones  religioses  amen  mw  ba-* 
bitar  en  lo  palau  del  rey  que  dina  la  clausura  del  mo- 
uesiir.  lavors  son  despergides  les  pedrés  del  santuari 
car  mes  desigen  boyr  les  páranles  superflues  deis  richs 
homens  que  los  manaments  de  les  santes  Scriptures. 
Lavors  son  dispergides  en  lo  cap  de  totes  les  place? 
les  pedrés  deis  santuaris  com  mes  se  alegren  en  los 
convits  e  parlamenta  deis  richs  homens  que  en  la  po- 
bretat  e  absjlineneia  del  frares  religiosos.  Mes  deuen 
amar  los  servents  de  Deu  los  legums  dins  lo  mones- 
tir que  no  habundosos  convits  en  lo  s<^le.  Loa  homens 
religiosos  mes  se  deuen  alegrar  de  la  taula  pobre  deis 
frares  que  de  la  taula  picha  e  grassa  del  reys.  La  ra- 
bo es  aquesta  car  segons  que  diu  sant  Agusti  mes  val 
un  poch  freytureiar  que  roassa  en  riqueses  habundar. 
Mes  val  sostenir  pobretat  en  lo  monestir  per  amor  de 
Deu  que  baver  moUes  riqueses  en  lo  segle.  Necessari 
es  donchs  al  religios  qui  desija  essf r  salvat  que  menys- 
preu  io  mon  e  ques  tanch  dins  la  claustra  ^  del  mo- 
nestir. La  persona  religiosa  deu  fugir  a  la  congrega- 
ció  deis  homens  seglars  e  requerir  e  cercar  la  compa^ 
yia  deis  servents  de.  Deu.  Los  homens  religiosos  mes 
deuen  amar  la  claustra  quel  palau  reyaL  Donchs  sor 
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cara  oges  que  dich  escolta  a^o  qaet  conseil  me»  te  val 
seure  en  la  claustra  que  circuir  les  ciutats  mes  le  val 
reposar  dins  les  portes  del  monestir  que  aparexer  en 
la  presencia  del  poblé  mes  vuUes  amar  star  en  lo  mo- 
nestir que  veure  les  ciutals.  Sit  enclous  dins  lo  mo- 
fle$tir  seras  amada  per  Jhesu-Crist  la  qual  cosa  dona 
entenent  lespos  com  diu  en  lo  libre  deis  Cantichs  la 
mia  sor  es  un  ort  tancat  ort  tancat  e  font  sagellada. 
Gascuña  anima  santa  es  entesa  esser  ort  tancat  car 
mentre  nodrex  les  virtuts  engendra  flos  e  recomplesse 
de  virtuts  e  conserva  los  fruyts  que  ha  engeodrats. 
Ort  clos  e  tancat  es  dita  la  santa  anima  lavors  com 
per  amor  de  la  vida  eterñal  se  lunya  del  brog^t  del 
present  mon  com  fuig  que  no  sia  vista  per  los  horneas 
com  los  bens  que  fa  amagua  de  la  laor  del  s  horneas 
com  per  amor  de  Deu  se  tancha  per  ^o  qne  no  sia  vis^ 
la  per  los  homens  com  menyspresa  les  humanáis  laors 
e  com  ab  bona  intencio  se  enclou  per  tal  quel  ene- 
mich  antich  lo  diablo  no  puscha  trenchar  lo  mur  per 
tolre  los  bens  que  posseex  dins  si.  La  santa  persona 
religiosa  es  dita  font  sagellada   car  üom  ella  cogita 
continuadament  les  coses  celestials  com  la  santa  Scrip- 
tura  aiusta  continuadament  en  la  sua  memoria  no  ees- 
sa  la  santa  pensa  engendrar  en  si  aygues  de  vida  ab 
les  quab  puscha   sadoUar  los  proismes   assedegats. 
Adonchs  sor  molt  cara  axi  com  demunt  te  dit  si  men- 
tre vius  te  enclous  per  amor  de  Jhesu-Crist   dins  les 
portes  de  la  claustra  e  serves  pertetaroent  los  mana- 
ments  de  la  tua  regle  apres  de  aquesta  vida  te  al^praras 
ab  Jhesu-Crist  espos  leu  en  lo  talem  celestial  Amen* 
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Capítol  LXVIIL  De  temptado. 


Molt  cara  sor  oges  sant  Jaume  díent  cootrastats  al 
diable  e  fogir  vos  ha.  E  sant  Jheronim  diu  no  t^s  hom 
pus  fon  el  mon  que  aquell  qui  veoQ  lo  diable  e  aquell 
«8  lo  pos  flacb  qui  es  rensut  e  sobrat  ab  la  ana  ppo*- 
pia  caro.  Les  segotes  del  diable  deuen  esser  apagua* 
des  ab  fret  ab  velles  e  ab  deiunis;.  Lo  ginyoa  enemich 
nostre  tostemps  oerca  coin  nos  pora  enguanar  e  no  w^ 
Tñ  de  matar  los  ooasos  sino  les  animes.  Axi  com:  lo  lop 
dissipa  les  ovelles  axi .  lo  diable  dissipa  les  animen 
cooi  destroex  e  mata  lo  poblé  christia.  Empero  lo  dia- 
ble no  tenipca  los  aleta  sino  tant  com  Deu  li  permet. 
Cóm  lo  diable  tempta  los  serven ts  de  Deu  lavors  set*- 
Yeix  a  lur  profít  car  ñola  enguana  ab  sea  temptaoioús 
ans  los  ret  cautelosos.  Mohos  veguades  esdeve  que  les 
teroptacions  que  comou  lo  diable  a  deatruccio  deis  ho- 
mens  Deu  les  convertex  a  profit  de  lurs  animes.  No 
poriem  sostenir  lea  temptacions  del  diable  los  s^rvents 
de  Deu  si  la  pietat  de  Deu  no  temprava  e  no  refrena- 
va  la  lur  iniquitat  jatsia  que  lo  diable  tostemps  deaija 
temptar  los  servents  de  Deu  empero  sino  reeb  de  Deu 
poder  de  temptar  no  pot  complir  per  obre  a^o  que  voK 
HoB  posat  que  la  volontat  del  diable  tostemps  sia  in- 
justa empero  com  Deu  ho  permet  justament  li  es  do- 
nat  lo  p<)der.  Lo  diable  de  part  sua  injuatament  vol 
temptar  los  sérvenla  de  Deu  mas  nols  pot  temptar 
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send  licencia  de  Deu.  De  a^o  es  scrit  en  lo  libre  deis 
Reys  hon  se  litg  quel  sperit  de  Deu  maWexava  a  Saúl. 
Axi  poriem  fer  justameat  questio  si  era  spirit  de  Dea. 
Respondí  que  en  aquest  loch  son  compreses  dues  ca- 
ses 90  es  la  potestat  de  Deu  justa  e  la  volontat  del 
diablo  injusta  car  spirit  mal  tra  per  sa  mala  yolontat 
e  aquest  matex  era  sperit  de  Deu  per  qo  com  havia  re- 
sebuda  de  Deu  iusla  potestat.  Lo  diablo  no  pot  metre 
los  vicis  dins  la  anima  per  son  propi  poder  be  pot  en- 
gendre la  cobeian^e  e  no  pot  engendre  les  flames  de 
cobeian^e  sino  alli  hon  veu  primerament  graos  delec- 
tacions  de  la  cogitacio.  E  si  nosaltres  foragitam  de  nos 
les  delectacions  de  mala  cogitacio  tentost  sen  potei 
lo  diablo  confus  e  envergonyit  e  porta  trencades  les 
armes  de  la  sua  temptacio.  Lo  diable  ab  semblanza  de 
be  Yol  enguanar  los  servents  de  Den  fenyentse- esser 
ángel  de  lum  mas  tanta  den  esser  la  discrecio  de  les 
persones  santos  que  puscha  jutiar  entre  mat  e  be  per 
90  quel  diable  nons  pusca  enguanar  ab  sos  fiaos. 
Aquesta  es  la  demanda  que  feya  Josué  dient  <Ugiies- 
me  es  nostre  o  es  deis  nostres  enemichs.  E  pee  90  di« 
lo  propbeta  Jheremias  si  tu  separares  la  cosa  preciosa 
de  la  cosa  viciosa  seras  axi  com  a  bocha  raia.  Le  dia- 
ble es  molt  terrible  ais  ulls  deis  homens  segiars  mas 
ais  ulls  deis  servents  de  Deu  es  vil  e  menyspresaL  Los 
infeels  temen  lo  diable  axi  com  a  leo  mas  aquella  qiú 
son  forts  en  la  fe  lo  menyspresen  axi  com  si  era  un 
petit  vermitxol  e  com  la  veeti  sen  rien.  Lo  diable  serp 
es  allenegosae  sino  contrasta  hom  al  seu  cap  90  es  a 
la  primera  suggestio  tot  sen  entre  dina  en  les  entra* 
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menes  del  cor  alleneguus  axi  dol^ament  que  no  es  sen- 
tit  Lo8  comen9ament8  de  les  teinptacions  diabolicals 
son  frevols  e  flaqnes  mas  si-lom  no  les  esquiva  e  pas- 
sen  per  gran  us  en  custuma  a  la  derrería  se  enforte- 
xen  ten  poderosament  que  ab  gran  dificultat  poden  es- 
ser  ren^uts.  Com  lo  díAble  vol  enguanar  algún  bom 
priroerament  considera  la  sua  natura  e  allí  aplica  sa 
temptacio  hon  yeu  lom  mes  ¡nclinat  a  peccar.  E  per 
tal  diu  sant  Isidre  lo  diable  tempta  lom  mes  en  aque- 
lla part  en  la  qual  lo  veu  mes  encunar  a  vif  is  per  al- 
guna humor  que  crex  en  ell  en  guisa  que  don  crexen- 
sa  a  la  humor  e^  crexent  la  humor  crescha  la  tempta- 
cio axi  com  aquell  qui  porta  laygue  no  la  tramet  per 
altre  part  sino  per  aquella  hon  con  ex  que  correrá  mi- 
llor.  Lo  diable  per  tota  la  vida  del  hom  lo  desija  temp- 
tar  mas  moitmes  en  la  fi  e  a^o  es  la  páranla  que  pri- 
merament  fon  annaciada  a  la  serpent  com  nostre  Sen- 
yor  li  dix  tu  aguaytaras  al  talo  del  hom  e  ellavors 
aguajrta  lo  diable  al  talo  del  hom  com  se  esfor^a  de 
anguanarlo  en  la  fí  de  la  sua  vida  car  com  lo  diable 
no  pot  lom  enguanar  en  la  vida  en  la  fí  met  tota  la 
sua  for^a  per  enguanarlo  per  la  qual  rabo  per  molt 
que  lom  sia  bo  e  iust  oba  li  es  que  en  la  present  vida 
nos  tingue  james  per  segur  aos  li  es  necessari  que  ell 
stant  humil  tostemps  sia  cauteles  e  ansios  que  no  sia 
enguanat  en  la  sua  fí.  Adonchs  sor  molt  cara  necessa- 
ri  es  a  nos  pregar  Deu  tot  poderos  que  nons  Lex  esser 
temptats  mes  que  no  porem  sostenir  car  Deu  restreny 
les  forjes  del  diable  que  nons  nogua  tant  com  ell  de- 
sija. E  per  (0  lo  Sant  Spirit  reprén  lo  diable  en  lo  U- 
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bre  deis  Canlichs  dient  le?et  vent  tramuntaoal  e  vine 
tu  vent  del  mig  jorn  e  bufa  sobre  lo  meu  ort  e  ha- 
bundara  la  fragancia  de  les  sues  odors*  E  que  eotenein 
per  la  tramuntaoa  qui  constreny  e  £a  los  bomeos  pe* 
resosos'sino  lesperit  diabolical  qui  templa  e  posseex 
tots  los  reprovats  faeot  peresozos  los  homens  en  luf 
TÍda  e  en  lur  bona  obre.  Per  lo  vent  del  mig  joro  qui 
es  calt  es  entes  lo  Sant  Sperit  lo  qual  com  tocba  ia 
peiisa  deis  elets  los  desperta  de  tota  peresa  els  fa  ar- 
dents  e  flameiants en  ia  amor  divioaíL  DoDchs leu^Io 
Tient  de  la  tremuntaña  90  es  partescha  lo  mal  sperit  de 
la  Esgleya  e  lunyse  de  cascuna  anima  feel  en  gsisa 
que  no  tempte  mes  que  no  deu  e  viagiie  lo  mig  joro 
e  bufe  en  lort  de  la  esposa  e  faabimde  la  fnguanda 
de  les  sues  odors  per  tal  que  sobrevioeot  Lesperit 
Sant  escampe  lo  foch  de  caritat  en  les  penses  deis  ho- 
mens e  ¿(espert  la  pensa  de  la  son  ée  negligencia  e 
com  fa^a  a^o  Lesperit  Sant  habunden  les  bones  obres 
car  venint  Lesperit  Sant  aquell  qui  primeraoient  dor- 
mía per  peresa  se  desperta  a  fer  totes  boaes  obres  e 
florex  axi  com  ort  e  lípres  de  la  flor  fa  fruyts  babun* 
dosos  de  gran  odor  ab  los  quals  sadolla  si  matex  e 
sos  proismes  migensant  les  bones-  obi>es«  Poriesme  dir 
tu  —  o  car  frare  prechte  quem  dons  remey  contra  les 
temptacions  del  diable.  —  Sor  eu  Jhe6u-Cri6t  raoU 
amada  un  bon  remey  te  daré  centre  totes  les  tempta- 
cions del  diable  e  contra  lots  víqís  lo  qual  es  aquest 
que  com  mes  seras  temptada  lavors  bages  major  re- 
ces a  oracio.  Si  donchs  les  males  cogitacions  de  aquest 
segle  e  sutzes  torben  lo  teu  cor  e  com  consellen  de 
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fer  alguna  cosa  mala  foragitales  de  la  tiia  anima  ab 
oracions  purés  o  ab  valles  sanies.  Sta  davant  Deu  con- 
tinuament  en  lo  temps  de  la  tua  oracio  per  qo  que 
pus  leugerament  pusques  escapar  a  la  temptacio  del 
diable.  Venerable  sor  prechte  que  conegues  que  no  so- 
lament  devem  combatre  contra  les  temptacions  diabo- 
licals  ans  encara  contra  los  vicia  de  la  caro.  La  rabo 
de  a^ o  es  car  la  carn  cobeia  contra  lesperit  e  lesperit 
contra  la  carn  e  per  90  devem  fer  oracio  ab  tanta  per- 
severante fins  que  ab  la  gracia  divinal  puscam  venger 
les  suggestions  o  incltnacions  deis  deailgscarnals  eles 
temptacions  diabolicals.  La  oracio  sovineiada  apagua 
la  impngnacio  deis  vicis  oracio  continuada  trenca  les 
lances  e  los  darts  del  diable  oracio  es  la  primera  vir- 
tut  contra  los  esvehiments  de  les  tennptacioDs*  Adünchs 
sor  molt  cara  axi  com  te  ja  dit  ab  oraciona  purés  e  ab 
santos  vellos  poras  sobrar  les  temptacions  diabolieals 
e  si  per  ventura  encara  sents  les  batalles  carnals  ai  eat 
ferida  ab  los  aguUons  de  la  carn  si  la  memoria  de  la 
camalitat  fa  co^egnelles  al  teu  ooratge  si  la  tua  cam 
encara  te  impugne  si  la  luxuria  te  tempta  si  lo  delit 
carnal  te  convida  a  peccar  posa  davant  tu  natexa  la 
m^Doria  de  la  mort  posat  davant  lo  juhi  esdevenidor 
reduex  a  la  tua  memoria  los  turments  infernáis  posat 
devant  les  penes  eternals  posa  devant  los  teas  sUa  los 
perpetnals  fochs  infernáis  poset  denant  les  orribles 
penes  del  infern  en  guisa  que  la  ardor  de  la  pena  apa- 
gue en  tu  la  ardor  de  luxuria  Amen. 
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Capítol  LXIX.  De  sompnis. 


Molt  cara  sor  escolta  ago  quet  diré.  Sovin  se  esde- 
ve  que  los  demonis  qui  yao  de  nit  nos  torben  los  seoys 
corporals  ab  diverses  visions.  A  veguades  ab  manifesta 
impugnacio  baten  e  cobegen  los  cossos  deis  horneas. 
En  diverses  guises  se  esdevenen  los  sompnis.  Alguns 
sompnis  venen  per  sadoUament  e  alguns  per  flaquesa 
les  quals  coses  vesem  per  esperiencia  altres  sompnis 
son  qui  hixen  de  propia  cogitacio  car  moltes  veguades 
somiam  de  nit  90  que  cogitam  de  die.  Molts  aompois 
se  esdevenen  per  illusio  deis  spirits  diabolicals.  Fan 
testimoni  Salame  dieqt  mplts  bao  fet  errar  los  somp- 
nis e  aquells  son  stats  degebuts  qui  posen  lur  esperan- 
fe  en  ells.  Algunes  apparicions  se  fan  justameot  axi 
com  aquelles  ques  fan  per  revelado  de  Den  axi  com 
se  lig  en  la  ley  antigua  de  Josep  fiU  de  Jacob  qui  per 
lo  sompni  fon  fet  senyor  de  sos  germana  e  axi  com  se 
lig  en  lo  £vangeli  de  Josep  espos  de  la  veiige  María 
qui  per  lo  sompni  fon  amonestat  que  fogis  ab  sa  es- 
posa e  ab  linfant  en  Egipte.  A  veguades  se  fan  visions 
coitnpostes  de  cogitacio  e  illusio  a  veguades  ab  cogita- 
cio e  revelado.  De  ago  parle  Daniel  qui  diu  aquell  qui 
i*evela  los  secrets  mostra  a  tu  les  coses  esdevenidores 
e  posat  que  alguns  sompnis  sien  vertaders  empero  nols 
devem  creure  leugerament  car  hixen  de  diverses  ynia- 
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ginacicihs  e  no  conexem  perfetament  de  bon  yenen* 
Adonchs  no  devem  facilment  ni  leugera  donar  fe  ala 
sompnis  per  tal  que  si  lo  Satanás  se  transfigurave  en 
ángel  de  lum  no  enguanas  lom  poch  cauteles.  A  ve- 
guades  enguanen  los  diablea  algunes  persoD.es  qui 
creen  en  sompnis  ab  art  axi  angúanable  per  (¡o  com 
alguhs  sompnis  axi  se  esdevenen  com  ells  dien.  E  per 
90  los  diables  dien  algunes  coses  veres  per  qo  quels 
enguanM  en  moltes  mas  posat  que  los  sompnis  se  es- 
devenguen axi  com  los  diables  dien  empero  nols  de- 
vem creure  car  de  enguan  proceexen  segona  lo  testi- 
moni  déla  santa  Scriptura  qui  diu  sius  parlen  posat 
que  axi  se  esdevengua  nou  creguats.  Los  sompnis  son 
semblants  a  las  devinacions  e  aquella  qui  les  observen 
son  dits  adevins.  Adoncba  no  devem  donar  fe  ais 
sompnis  posat  que  appareguen  vertaders  esser.  AqueH 
qui  en  sompnis  e  adevins  posa  sa  esperance  no  confia 
en  Deu  e  semblen  aquellqui  seguex  lo  vent  e  vol 
pendre  la  ombra.  Devinacions  mentides  e  sompnis  en* 
goanables  vanes  coses  son.  De  cert  dich  que  no  devem 
creure  en  sompnis  per  qo  que  no  siam  enguanats  en 
ells.  Sia  nostra  esperance  tostemps  ferma  en  Dmt  e 
que  no  haiam  cura  en  sompnis.  Digne  coáa  ea  que  po- 
sem  noaUra  esperance  en  Deu  e  que  no  halara  con- 
liante  en  sompnis.  Sor  cara  consellte  que  la  tua  pan- 
sa no  sia  en  sompnis  ni  en  devinacions  formada  ans 
solament  sin  segura  en  Deu  tot  poderos  car  si  creua 
en  sompnis  ni  en  devinacions  tost  seras  enguana- 
da.  En  tota  la .  toa  vida  menysprosa  sompnis  e  ade- 
vins e  posa  la  tua  csperanse  perfetament  en  la  Pro- 

TOMO  XIII.  41 
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videncia  divinal  e  haurts  prosperitat  en  la  present 
vida  e  en  la  esdeTeoidora  Amen. 


Capitol  LXX.  Del  íemps  breu  de  la  preseftí  ^ida. 


Sor  moh  cara  oges  lea.  páranles  de  Salomo  dienc  tot 
quant  pot  fer  la  toa  ma  fa^aho  ^ilig^tinent  oar  no  ha 
eciencia  ni  saviesa  ni  obres  de  virtuta  en  los  inferas 
hon  tu  endre^es  ta  carrera.  En  la  present  vida  es  1^ 
guda  cosa  de  fer  bones  obres  car  en  la  vida  esdeveoi* 
dora  no  si  espera  de  profitar  en  bones  obres  ans  bi  ba 
retribucio  de  bones  obres.  La  vida  present  es  breu  e 
allenegesa  e  per  90  diu  sant  Isidro  qui  conaidera  la 
longuesa  de  la  present  vida  no  considerant  la  loogue- 
sa  del  espay  sino  la  sua  breu  fi  áasats  pensa  profito- 
sament  com  es  breu  e  miserable.  Adonche  sor  amada 
en  Jfaesu-Crist  si  tu  cerques  la  vida  verfeadera  sia  en 
la  ína  intencio  aquella  vida  la  qual  es  vertadera  per 
la  qual  es  christiana  e  aquesta  es  la  vid»  eteraal  e  vi- 
da vidaL  Aquesta  vida  es  mortal  e  per  90  deas  morir 
en  la  present  cam  per  tal  que  no  muyres  a  Jbesu- 
Crist  en  la  anima.  Lavors  creem  que  vin  caacu  ai  rao- 
rint  segons  lo  mon  viu  ab  Deu  en  lo  cel  en  lo  qual  ha 
promes  de  viure.  De  la  trigua  de  la  present  vida  so»- 
te  gran  enuig  lo  iust  per  90  com  ve  molt  tart  a  la  vi- 
da desijada.  La  e&ida  de  la  present  vida  es  ineerta  ais 
homens  e  com  nos  pensa  morir  la  persona  se  Uavors 
mor  soptosament  per  Cal  se  deu  4;ascu  cuy  tar  de  es* 
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mcnar  lo  mal  que  ha  fet  en  guiso  qiio  no.miiyre  ea 

¡Diquitats  e  que  no  fienescha  sa  vida  en  eulpa.  AqitelU 

qui  lo  diab}e  ha  eocésos  en  vicis  e  peccats  en  aquest 

mon  cooi  moren  se  íorqe  de  tirarlos  ais  turments  íd|- 

fernals.  Posat  que  lom  sía  just  en  la  prt^sent  vida  em-^ 

pero   coDi  ell  uix  es  mor  ba  gran  temor  que  no  sie 

digne.de  pena.  La  mort  dol^a  e  reposada  loa  la  fí  deis 

hom^Qus  iustscar  alH  e^  mostrat  esser  present  la  com. 

panyia  deis  angels  pus  que  bixen  de  aquest  cors  moc- 

tal  sens  gneu  peoa  e  vexacio.  Jhesu-Crist  fill  de  Deu 

ab   gran  bdnor  reeb  los  seas  servente  passanCs  do 

aquesta  presenC  vida  a  la  eteraal  benaventuran^s  e 

per  ^o  lai  esposa  parle  en  lo  libre  deis  Cantichs  dieu  t 

lo  rneu  amal  es  devallat  ea  lo  seu  ort  al  prat  de  flors 

píen  de  bonea  odors.  Jhesu-Crist  devalla  a  la  Esgleya 

avisant  los  iusls  t0  ab  roaior  grada  a  aquells  los  quals 

conexen  que  ab  bonea  obres  han  trances  ais  proismes 

odors  de  bona  foma  eeximplis  debones  virtuts.  Aquest 

reeb  son  past  en  los  orts  lavors  com  se  delite  en  les 

virtuts  de  les  animes  e  ¿uU  lyris  com  los  seus,  elels 

arrancha  de  la  present  vida-  els  traotet  ais  goigs  de  ki 

eteraal  vida.  De  aquests  aytals  díu  la  santa  Soriptuí» 

la  niort  deis  santa  es  preciota  en  la  presencia  de  nos- 

tre  Sedyor  Deu  la.  leli|  del  drap  se  <lestrouex  coto  los 

fils  se  trenquen  e  la  vida  del  hom  passa  es  despen  p^r 

tots  los  dies.  Les  animes  dds  elets  han  gran  e  sobira- 

na  paor  en  lo  die  de  la  lur  mort  dubitant  e  ja  si  vola. 

ran  a  Paradrs  o  si  devallaran  ais  iaferns.  Alguns  elets 

son  qui  en  la  lur  .fí  son  purgats  deis  petits  e  leugers 

peccats  altrea  son  qui  en  la  hora  de  la  morí  se  ríen  ^ 
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alegren  sentint  ja  en  lur  coritémplacio  los  bens  de  h 
eternal  vkla.  Lo  Senyor  tot  poderos  ba  volgut  «que  ig- 
norem  lo  dte  de  la  niort  per  tal  que  coqi  creeguaní 
que  tots  joras  nos  sta  forl  propt»scu  sia  ansies  de 
fer  bonos  obres  pus  que  es  ten  iocert  de  la  exida  de 
aquesta  present  vida.  Lois  diabtes  reeben  les  'amimes 
deis  rhall^  faomens  en  lo  die  de  lar  morí  car  gran  rabo 
es  que  aquells  üien  tarmentadortí  en  les  penes  qoi  son 
stats  entenedors  e  conselléj*»  en  le$  culpes.  Los  malig- 
nes spirits  demanen  lurs  obres  lavofs  cem  la  anima 
bi\  del  cors  e  lavors  repliquen  a  la  anima  los  mals  que 
li  han  cohsellals  fer  per  tal  que  ab  si  le  sen  porten  ais 
turments.  Lom  inich  apres  la  mort  sera  tnrmenlat  e 
lom  iusi  apres  de  aquest  treball  en  lo  repos  elemal 
sera  coUocat.  Akí  com  la  benaventnran^a  alegre  los 
ben^ ventarais  axi  d^vem  creure-  quels  peccadors  en 
lurs  animes  apres  de  aquesta  vida  serán  en  lo  foch 
eternal  turméntats.  Sor  mia  en  Jhesa^CrisljnoIt  ama- 
da yo  he  manifestados  aqüestes  coses  a  4es  taes  ore- 
lles  per  tal  que  conegues  que  mait  nos  es  neeessarí 
menyspresar  tostemps  les  coses  terrenals  e  ha  ver  tos- 
temps  en  memoria  ló  die  de  la  mont.  Oges  les  paraa- 
les  de  sant  Jaume  apóstol  dient  quina  cosa  es  la  nos- 
tra  vida  sino  una  vapor  de  fort  peCite  dorada.  E  Sala- 
mo  diu  not  ^loriegs  en  lo  die  seguent  car  ignores  e  ja 
que  sera  de  tu  en  lo  die  esdevenidor.  Adonefas  sor  ama- 
ble ab  gran  ansia  deus  viure  e  ja  que  sera  de  tu  lo  die 
esdevenidor.   Considera  tots  joras  lo  terme  de  la  lua 
vida  per  tal  que  pasques  menyspresar  les  dol9ors  de 
la  present  vida  e  aeonseguir  los  beqs  celestials.  En  (o- 
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les- les  toes  obres  fulles  eonsiderar  los-  d'errers  díes 
teus  de  la  mort  e  oull  lemps  do  pebcaras.  Per  aques^ 
la.  rabo  te*  amones!  sor  mia  molt  cara  que  not  alegres 
ea  les  \uiaitats  de  aquest  mon  car  sens  toi  dupte  a 
iBo'rir  has*  Ne  poses  te  esperanse  en  les  coses  lempo* 
rala  cai{  no  es  el  mon  alguna  cosa  quet  puaeba  escar 
paír  déla  noiort  perqué  la  ¿am  mesquína  se  alegre  en 
les  coses  terrenalsla  qual  es  apparellada  a  esser  fsla 
vianda  dé  Tcnnens»  Honesta  sor  per  ^ o  le-  diles  les 
pvecedenls  coses  que  nuil  lemps  te  oblide  lorde  de  la 
tua  coodicio»  Membret  que  gendre  es  e  gendra  torna- 
ras pols  es  e  pols  tomaras  car  axl  ho  dix  lo  Sensor 
UÁ  poderos  a>  primer  bom  reduex  a  la  tua  aieaioria 
les  paraules  que  dix  Job  paiíant  de  si  matex  yom  deg 
corrompre  axi  cam  a  podrimer  e  esser  de^trobil  axi 
com  la  vestedura  qui  es  roseguada  per  les  arpes  e  per 
la  tinya  posa  devanl  los  teus  ulls  la  memoria  de  la 
tua  mort  proposa  davant  tu  lo  die  de  la  tua  exida  lo 
dio  de  la  lúa  mMt  tostemps  sia  en  la  tua  memoria  en 
guisa  que  per  la  sua  recordacio  esquius  pcrfetament 
los  vieis  els  peccals  Amen. 


Capiíol  LXXI.  De  U  matL 


Sor  amable  precbíe  que  oges  les  paraules  dun  savi 
qui  dhi  o  mort  e  com  es  amai^ua  la  lúa  memoria  al 
bom  rich  qui  reposa  ab  gran  confiante  en  les  sues  ri- 
queses  o  bens  temperáis.  Ileori  o  morí  e  com  es  be  lo' 
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tea  juhi  al  hom  pobre  qui  es  fraytnro^  en  riqueses  o 
mort  e  com  es  dol^a  ais  miseniMes  e  com  es  suma  ais 
qui  viuen  en  amargor  de  vida  o  e  com  es  plasent  e 
alegre  ais  trists  e  ais  plorosos.  La  mort  posa  fl  a  tots 
mals  eü  la  present  vida  e  done  terme  ais  mak  en 
aquest  segle  e  toU  tota  fretura  e  tota  miseria.  La  mort 
posa  terme  a  totes  les  tribalacions  eo  aquest  mon.  Aj- 
íes e  com  ve  tart  la  mort  ais  mesquins  qui  la  espe* 
ren.  Adonchs  sor  R)olt  cara  mes  val  be  morir  que  mal 
vture  mes  val  no  esser  que  en  miseria  perpetual  esser. 
Porieeme  tu  dir  sor  cara  — « preehte  frare  meu  qiiem 
dignes  si-  devem  plorar  los  morís  ni  fer  plant  per  los 
amichs  morís.  — •  Sor  amable  a  la  dita  questio  rcspoQ 
un  sant  dient  jatsia  que  la  pietat  man  plorar  per  los 
feeU  difunts  empero  la  fe  veda  que;  per  res  no  plorem. 
No  devem  plorar  per  los  fieels  ans  derem  retre  grades 
a  Deu  quils  ha  vulguts  deliurar  de  la  miseria  del  mon 
pi'esent  los  quals  segons  nostre  £e  ha  fets  passar  ak 
lochs  de  lum  e  de  pau.  No  devem  plorar  los  feeis  de- 
ftmts  car  no  duptam  que  no  sien  anata  al  repos  eter- 
na). Honesta  verge  oges  a^o  que  yot  dich  aquella  hé- 
meos deuen  esser  plorats  en  la  mort  los  quals  pren  le 
diablo  a  gran  vergonya  iur  no  pas  aquells  los  quals 
reeben  los  angels  ab  gran  honor.  Aquells  deuen  esser 
plorats  qui  son  portats  per  los  diablee  a  les  penes  in* 
fernals  e  no  pas  aquells  qui  son  portats  per  los  angels 
ais  goigs  de  Paradis.  Aquells  deuen  esser  plorats  qui 
ápres  la  mort  son  per  los  diablas  soterráis  en  Uofera 
e  ne  pas  aquells  qui  per  los  angels  son  coUooals  eak 
cel  aftjuells  deuen  esser  plorats  qui  moren  mal  eo  pas 


(  638  ) 
aquelb  qui  be  feoexeo  lurs  dies  aquella  deuen  est^r 
ploratoqiii  moren  soptosameot  a  mala  mort  e  no  pus 
aquella  q^i  ab  lur  mort  preciosa  aoa  hónrate  Verga 
eifodet  de  Jheatt-Críat  oges  quet-dicb  com^yfk  plwloa 
morta  qui  be  moren  yo  iaa  dampnatge  »  mi  mates  e 
no  apraSta  a  ells  com  yo  plor  los  morta  no  fas  prafit 
a  ells  e  dampnifich  a  mi  metex».  Aquella  doncha  que 
no  esperen  reaarreceto  devem  plorar  liir^  morta*  los 
quals  apres  la  mort  no  ei«een  ressuacitap.  Adoncha^sor 
molt  cara  noaalíres  q^  creem.  quels^  noatretr  morta 
deueo  regnar  ab  Jhesii-Crist  no  dev€»n  per  ells  plorar 
sino  Deua  preguar  no*  devem  plorar  loa  morta  camal* 
ment  maa  devem  escampar  per  dk  preguar  íes  a  Den 
quela  vulla  deliorar  de  peooats.  e  de  tot  mal  Arneo^ 


Capítol  LXXIL  Del  juhi  de  msíre  Senyor  Deu* 


Dos  juhis  flívinals  son  la  un  es  en  lo  qual  son  jutiats 
los  homens  en  la  present  vida  altre  es  en  lo  qual  ae- 
ran jutiata  en  la  vida  esdevenidora.  Alguus  son  jutiais 
ab  malaltie  pobretata  e  diverses  tribulacions  del  pre- 
sent segle  per  tal  que  no  sien  jutiata  en  lo  esdeveni*- 
dor.  E  per  qo  la  pena  tepfiporat  aprofita  a  alguna  a  lur 
purguacio  altras  son  ais  quals  comenta  ja  a^i  la  lur 
dampnacio  e  que  esperen  en  laltre  mon  total  deatruc: 
ció.  Alguna  son  jutiats  en  lo  present  segle  per  tribula- 
cions altrea  serán  jutiala  per  foch  en  lo  die  de  la  d^- 
rera  exeminacio  la  justicia  del  just  li  sera  segwa  e 
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per  ^o.parlanl  Job  a  nostrte  Senyor  Deu  diu  Dea  mala 
edestroex  lom ignosoent  e  lom  peceador  car  com  la 
ignoscencia  del  bom  es  ben  examinada  acomparada  es 
a  la  igDoscencia  divinal  no  es  res.  Es  desfcrohit  lo  pee* 
cador  per  nostre  Senyor  Deu  com  ab  la  águdesa  del 
seu  juhf  la  iniquitat  del  peceador  es  examinada  e  eter- 
nalment  danipnada.  En  lo  derrer  juhi  segeos  les  di- 
versitate  de  les  obres  appare^era  Jbesu-«Crist  ais  deis 
benigno  ais  reprovats  terrible.  E  lo  die  del  juhi  haw^ 
cascu  lo  jñtge  segons  la  conscieneia  que  haura  banda 
car  Jhesu-Críst  stanl  «n  son  repos  apparexera  ferri- 
bie  a  tots  aquellGí  los  quals  acosa  la  lur  mala  cons« 
ciencia.  Sor  molt  ciara  oges  sant  Istdre  dient  no  es 
bom  qui  sia  sens  pecoat  no  es  qui  poscba  esser  segur 
del  juhi  divinal  com  de  les  páranles  ociosos  se  hage  a 
retre  i*aho.  Aylassos  nosaltres  mesquins  de  peccadors 
aylassos  indignes  que  direm  en  aquell  juhi  qui  no  so- 
lament  peccam  tols  jorns  en  ocioses  paraules  ans  en- 
cara peccam   per  fer  males  obres  ei  per  uuil  teajps 
cessam  de  íev  mal.  Si  en  lo  juhi  del  Senyor  tot  pode- 
ros lo  just  envides  sera  jsegur  que  sera  de  nosaltres 
caytius  peccadors.  Si  en  la  examinacio  del  jutge  es- 
tret  e  rigoros  la  justicia  del  just  envides  sera  segura 
que  farem  nos  mesquins  en  aquell  die  qui  continua- 
ment  multipliccam  peccats  a  peccats  si  en  lo  die  del 
juhi  lo  just  envides  se  salvara  bon  aparexerem  nos  eo 
aquell  die  qui  havem  fets  innumerables  mals.  Mo  es 
bom  qui  en  aquell  die  puscha  esser  sens  temor  90  es 
com  se  mouran  los  cels  la  térra  e  tots  los  eiements  se 
dissolran  per  sobres  de  calor.  De  aquest  die  es  dit  que 
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sera  die  de  ira  e  de  tribulacio  die  de  mí«ierta  e  de 
TetDJange  die  deouTol  e  de  escnn^t  die  de  troni|Mi 
e  de  gran  crit  £n  af|uell  die  «era  tribalat  lem  fort  e 
rigoros.  Porieame  tu  dir  cara  sor  — «  o  car  fraro  que 
direm  en  aquell  die  com  tindra  aqoeU  )utge  ten  eatret 
car  per  90  com  tu  mas  feta  memoria  del  seu  ayeni- 
ment  ma  felá  plorar.  Tu  recitant  aquell  terrible  die 
del  jiAi  maa  provocada  a  lagremes  forfádament  — 
Sor  en  Jbesu-Crist  molt  amada  be  has  fet  si  bas  pío- 
rat  per  la  temor  del  jutge  estret  e  rigoros  perqué  sa- 
pies  queips  es  obs  que  abaos  que  apparegua  lo  die  del 
jubi  nos  presentem  devaot  la  hq  del  jutge  per  eonfes- 
sio  po^ant  nostres  lagremes  devant  la  sua  presencia^ 
En  aquesta  .TÍda  batempsacceptable  e  dies  de  salut 
e  per  tal  diu  la  santa  £sci'ipturft  e^reats  lo  -Senyor 
raeoires  pot  trobar  invocaulo  mentre  es  prop.  En 
aquesta  vida  es  prop  lo  jutge  e  no  es  vist  en  la  vida 
esdevenidorasera  vist  mas  sera  ludy.  Adonchs  sor  cara 
necessari  nos. es  que  cerquem  Oeu  ad  ab  tota  nostra 
pensa  e  ab  tot.nostre  cor  en  aquesta  present .vida. sil 
volem  ti*obar  ea  la  vida  esdeveoidora.  Si  en  a(piesta 
vida  lo  cercam  ab  tota  devocio  lunyantnos  de  males 
obres  en  lo  die  del  jubi  aconseguirem  del  misericor- 
dia car  benigno  es  e  molt  misericordios.  Car  dell  es 
scrit  suav  es  lo.  Senyoc  a  tots  e  la  sua  misericordia 
es  sobre  totes  les  sues  obres.  AdoQcbs  sor  molt  care 
supplicUquem  aquell  terrible  e  oíolt  just  jutge  ab  la- 
gremes e  ab  tola  devocio  que  en  lo  die  del  jubi  oons 
reta  segons  nostres  miaeries  mes  quena  mostré  ses  mi- 
sericordíes  eo  guisa  que  nons  lex  hoir  ab  los  repro^ 
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v&ts  aqueHa  terrible  senteneia  qui  diur  axi  amtsTO** 
hen  malTats  e  malahite  del  meo  pare  id  foeh  eteraal 
ana  ab  Los  seua  elets  nos  fa^e  hoyr  renita  beneyts  dd 
nsieu  pare  reebets  lo  regne  quius  sta  appareUat  del  co- 
men^ament  dd  moa  en^a  Amen. 


Capit9i  LXXIIL  Be  tma  ammestaeio  feta  per  sant  Ber* 

nat  a  sa  germana. 


Molt  cara  sor  ja  peí*  la  gracia  divinal  eodre^e  ri 
port  la  ñau  de  la  mia  doctrina  empero  aUre  yeguada 
retoru  a  tu  dieat  en  ma  amonestacio  tttm  preguist 
que  yot  scrivis  paraules  de  santa  amonestacio  e  yo  po* 
sat  que  nou  hage  fet  axi  com  devki  empero  ab  la  gra-* 
cía  diTÍnal  segons  mon  peUt  poder  he  collides  auclorí- 
tais  e  sentencies  deis  ditó  deis  saots  pares  per  ta  amo- 
nestacio  le^  quals  he  presentados  a  la  tua  amor  e  ca- 
rítat  en  aquest  libre.  Adonchs  sor  en  Jhesu-Crtst  molt 
amada  ja  reus  com  has  aínonestacions  de  bona  vida. 
Consell  tes  donat  e  norma  de  ben  viure.  Mo  es  ja  algu- 
na ignorancia  quet  escus  de  peccat  ja  no  ignores  que 
vol  dir  bona  vida  no  est  ignorant  de  ben  viure  ja  no 
poras  dir  yo  he  peccat  per  ignorancia.  La  raho  de  a^o 
es  car  ja  tens  declarada  la  ley  la  quai  deus  seguir  jat 
son  mostrats  los  manaments  de  ben  viure  ja  les  de* 
tnostrat  eom  te  deus  conservar  en  la  casa  de  Deu  ja 
tes  manifestat  quina  deus  esser  ja  bas  conoxen^  deis 
manaments  divináis  ja  sabs  que  vol  éiv  viure  dreta- 
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mmt  Cuardet  doucbs  que  de  qui  avant  no  ofeoes  Oeii 
güardet  que  m  menyapreiis  d^  qui  avant  lo  be  que 
sabs  DO  metiyspreua  ab  mala  vida  lo  be  que  liga  Sí 
tu  vtvÍQt  mal  meoyapreses  lo  be  que  hauras  ligit  molt 
seras  culpable  ea  la  presencia  ■  de  Deu.  La  ridio  es 
aqueala  car  mes  val  no  cooexer  la  carrera  de  sa- 
lut  qve  tornar  atraa  apres  que  bom  la  ooneguda* 
Adenetis  pus  que  bas  resíebut  lo  do  de  saber  ce* 
telo  eii.la  tua  pénsa  e  complex  per  obre  90  que  baa 
apres  per  doctrina.  Sor  amable  allre  veguada  e  al- 
tre  te  man  e  apionest  que  ab  sobaran  estudi  eonaer» 
ves  los  mauannenta  de  aquest  libre  Amen. 


Capiíol  LXXIIIL  De  una  oracio  que  fa  m^ií  Bemat  a 
Deu  po^aní  iníercessof^at  la  sua  cara  sor. 


PreclUe  cara  sor  en  Jhesu^Grist  rnolt  amada  que 
not  vinguen  en  greu  les  coses  quet  vul  dir.  ab  ar«- 
dent  devocio  car  sapies  que  molt  te  am  en  Jhesu* 
Crist.  £  per  90  yot  mostré  la  mia  cooscteneia  mas 
com  yo  manifest  a  tu  los  meus  peccats  temme  que 
no  ensutzescba  les  tues  orelles.  Precbte  sor  mia  en 
Jbesu^Crist  molt  amada  que  ab  ta  oracio  impetres 
ab  Deu  venia  de  mon  peccat  e  perdo .  a  mi  indigne 
peccaiíor.  Yo  miserable  pecoador  de  la  mia  infan- 
tesa an^a  be  insutzida  la  mia  vida  toatemps  be  aiusr 
tats  mals  a  mala  tostemps  be  cumulats  peccats  a  pee* 
cata  nuil  temps  he  oessat  de  peccar  no  be  fet  lo  be 
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qué  debía  fer  yo  miserable  no  son  digne  de  yea- 
re  lá  álteba  del  cel  per  la  granesa  de  la  oiia   ini- 
quitat  com  yo  fae  provocada  la  ira  de  Deu  tot  po- 
deros contra  mi  e  devant  la  sna  presencia  be  cogi- 
ttots  molls  mals  innumerables.  Dit  he  e  mal  he  feC 
de  la  mia  infantesa  eu^  en  la  mia  puericia  he  pee- 
oat  e  en  la  infantesa  ^  en  la  juventut  e  90  que  es 
pus  gréu  cosa  e  pus  perillosa  he  peccat  en  la  mia 
YeÜesar  Yo  mesqui  son  caygut  en  lo  fanch  de  ¡ni- 
^uitat  yo  malmirent  son  caygut  en  lo  abis  deis  peo- 
cats  yo  culpable  son  caygut.  en  lo  pou  de  malves- 
tat  yo  malestruch  son  caygut  en  la  pregonesa  deis 
mals  yo  miserable  son  devallat  en  la  sutzura  deis 
vicis.  Ay  mesqui  ay  malestruch  caygut  son  e  per  ma 
virtut  nom  pusch  levar.  Prechte  donchs  sor  amable 
quem  sosleves'  ab  la  aiuda  de  la  tua  santa  oracio 
prestem  la  ma  dé  la  tua  oracio  e  traume  de  la  pre* 
gonesa  deis  vicis  estenme  la  ma  de  la  tua  aiuda  e 
dealiureoí  de  la  oova  de  iniquitat  Sor  cara  yo  son 
cert  que  si  tu  serves  a^o  que  has  promes  a  Ihesu^ 
Grist  quet  sera  donada  corona  en  lo  goig  eternal  e 
a  mi  peccador  sera  denada  venia  en  aquesta  vida. 
Si .  tu  ab  devota  pensa  compleixs  les  coses  que  has 
votades  a  Ihesu-Crist  tu  obtiodras  venia  a  mr  in- 
digne e  tu  seras  ab  les  gantes  vergens  en  lo  talem 
celestial  ab   goig  perpetual.  Honesta  verge  yo  son 
oert  e  no  dupte  pas  en  res  que  la  tua  virginal  ora* 
ció  pora  obtenir  venta  a  mi  peccador  indigne*  Sor 
amaMe  si   tu   perseveres   en  lo  servir  de  Deu  axi 
eom  has  promes  aconseguiras  venia  a  mi  indigne  e 
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tu  alegrar  tas  perpetualment  entre  los  cors  de  les 
santas  vergens.  Honesta  vei^e  prechte  que  ab  pen- 
sa  esvellada  oges  a^o  que  yot  dich  tu  est  sor  mia 
molt  devota  en  Jhesu-Crist  per  preguaries  de  la  qual 
no  dupte  que  yo  no  sia  deneiat  de  les  legees  de 
inos  peccats.  Si  tu  amable  sor  est  vei^e  plasent  a 
Deu  6  si  tu  doems  ab  Jbesu^Crist  espos  teu  en  lo 
taiem  cast  e  pur  obtendrás  tot.  quabt  demaiiarfts 
per  la  mia  salot  ú  tu  sor  abraces  Jhesu-*Crist  al) 
casts  abra^aments  sena  tot  dupte  tu  porus  obtenir 
a  mi  peecador  yenk  e  misericordia  si  tu  ab  virgir 
nal  odor  te  conjunys  ala  ab  racamenta. de  Jheau^Crist 
obtendrás  ^  mi  indigne  vwia  de  mos  peccats  $i 
ames  sobre  totes  coses  JhesQrCrist .  espos  teu  e  jr0r 
poses  en  la  sua  molt  dol^a  amor  poras,  acón  seguir 
a  mi  absoluto  de  moa '  peccats^  Se  da ,  Mrt  .qu0 
IhesB-Crtst  espos  teu  not  leaiara  triste  nit :  díf  a»  da 
no  ans  te  domyra  tot  quant  li  demanaraa  quit  Íia 
acómpayada  a  la  sua  passio.  Mo}t  te  ama  aquell  qui 
ab  la  sua  preciosa  sanch  ta  reemuda.  Adancb6.iiQr 
mia  lo  teu  amat  Ihesu-Criiit  sera  a  tu  remissio  de 
mos  peccats  e  jo  he  eaperanae  de  remissio  ai  tu  ca-^ 
ra  soi^  la  qual  am  yo  molt  entres  ab  Jhesu-Criat 
en  les  no^es  en  lo  talem  celestial  Tu  aor  molt  amable 
seras  solas  meu  en  lo  die  del  temores  e  ^estret  juhi  en 
lo  qual  he  a  retre  rabo  de  les  culpes  e  neglígencies 
mies.  Prech  Deu  quel  merit  de  la  tua  santa  virgi<* 
BÍtat  diminuescha  la  pena  de  la  mia  iniquitat  Amen. 
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Capítol  LXXV.  Cam  sant  Bernat  demana  los  VII  dons 

del  Sant  Spirit. 


Clement  e  piados  pare  preguamte  per  lo  unige- 
nit  flll  ten  Jheau-Crist  Deu  e  hom  crucifical  e  glo- 
rificat  qne  de)s  teus  tresors  trametes  en  nos  les- 
perit  de  la  sua  gracia  ab  los  seus  YII  dons  lo  qnal 
ha  reposat  sobre  ell  en  tota  k  sua  bellesa  90  es 
lesperit  de  saviesa  per  lo  qual  testem  los  fruyis 
doleos  qui  proceexen  del  fruyt  benaventurat  deti- 
da.  Trametnos  lo  do  del  enteniment  ab  lo  qual  sia 
illumioat  lo  consell  de  la  nostra  pensa  trametnos 
lo  do  de  consell  per  tal  que  anant  per  lo  camí  de 
aquest  mon  seguischam  les  petiades  riruiosea  per 
les  pendes  dretes  e  segures  trametnos  lo  do  de  for- 
talesa  ab  lo  qual  puscbam.  aterrar  les  forcea  deis 
nostres  enemicbs  trametnos  lo  do  de  sciencia  ablo 
qual  siam  recomplits  de  lea  resplendors  de  la  sa- 
grada doctrina  per  fer  difarencia  entre  be  e  mal  tra* 
metaos  lo  do  de  pietat  ab  lo  qual  nos  vistam  les  en- 
trámenos de  misericordia  trametnos  lo  do  de  temor 
ab  lo  qual  l«nyantnos  de  tot  mal  siam  reposats  en 
lo  rererencial  pes  de  la  tu  a  eternal  raagestat  Tu 
Senyor  nostre  Jbesu-Crist  bas  volgut  que  nos  dema- 
nassem  les  demunt  ditos  coses  sagrades  tiles  en  nos^ 
tra  oracio  las  quals  coses  demaríam  esser  obtenga- 
des  per  la  tua  santa  creu  a  laor  e  gloria  del  teu  nom 
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sobresant  al  qual  ensemps  ab  lo  pare  e  al  Sant  Spi- 
rit  sia  honor  gloria  laor  de  gracies  bellea  imperi  per 
sécula  seculorum  Amen. 


Aci  es  acabat  lo  libre  quel  glories  sant  Bernat  tra- 
mes a  la  sua  germana.  Deo  gracias.  Amen. 


Finito  libro  sit  laus  et  gloria  Christo. 

Amen. 
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